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			Pro moje rodiče, kteří mě naučili věřit, 
že dívky můžou zachránit svět.
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			Princ

			Hledal ji od chvíle, kdy mu ji vzali.

			Svoji družku.

			Sotva si vybavoval své vlastní jméno. Rozvzpomínal se na něj jen díky tomu, že ho jeho společníci oslovovali, když po ní pátrali za rozbouřenými temnými moři, prastarými dřímajícími lesy a bouřemi zmítanými horami, které už byly pohřbené pod sněhem.

			Zastavoval se jen na tak dlouho, aby nasytil tělo a dopřál svým společníkům pár hodin spánku. Nebýt jich, vzlétl by a nesl by se nad širým světem.

			Bude však potřebovat moc jejich mečů a magie. Než to skončí, bude potřebovat jejich lstivost a moudrost.

			Než stane před temnou královnou, která mu rozervala samu duši, když mu uloupila družku a uzamkla ji v železné rakvi. A až s ní skončí, postaví se chladnokrevným bohům, kteří byli odhodlaní zničit vše, co z jeho družky zbývalo.

			Proto zůstával se svými společníky, ačkoli míjely dny a poté týdny.

			Měsíce.

			Nepřestával však hledat. Dál po ní pátral na všech prašných zapomenutých silnicích.

			A někdy k ní promlouval prostřednictvím pouta, jež je spojovalo, a vysílal duši po větru tam, kde ji věznili pohřbenou zaživa.

			Najdu tě.

		

	

		
			Princezna

			Železo ji dusilo. Zhasilo oheň v jejích žilách stejně neodvratně jako voda dopadající na plameny.

			Slyšela řeku dokonce i v železné schráně a za železnou maskou a řetězy, které ji zdobily jako hedvábné stuhy. Doléhalo k ní burácení nekonečného proudu ženoucího se přes kameny. Zaplňovalo chvíle, kdy nekřičela.

			Nevelký ostrov uprostřed řeky zastřené mlhou, sotva víc než kus hladké skály mezi peřejemi a vodopády. Tam ji uvěznili. Uložili. Do kamenného chrámu zbudovaného pro jakési zapomenuté božstvo.

			Také na ni svět zapomene. Bylo to však lepší než druhá možnost – aby si pamatovali, jak hrozně selhala. Pokud zbude někdo, kdo by na ni vzpomínal. Pokud zbude vůbec někdo.

			Nedovolí to. Nedovolí si ostatní zklamat.

			Neprozradí svým věznitelům, co chtěli vědět.

			Bez ohledu na to, jak často křikem přehlušila hukot řeky. Bez ohledu na to, jak často burácení vodopádů protnulo zapraskání jejích kostí.

			Snažila se udržet si přehled o tom, jak plynou dny.

			Jenže netušila, jak dlouho ji drželi v té železné schráně. Jak dlouho ji nutili spát a zbavovali ji vědomí sladce vonícím kouřem, který cestou sem vpouštěli dovnitř. Cestou na tento ostrov, do tohoto chrámu bolesti.

			Nevěděla, jak dlouhé byly odmlky mezi křikem a chvílemi, kdy procitala. Mezi okamžiky, kdy bolest skončila a začala znovu.

			Dny, měsíce, roky – splývaly dohromady a její krev často stékala přes kamennou podlahu až do řeky.

			Princezna, která měla žít tisíc let. Nebo déle.

			Takový byl její dar… a teď se z něj stalo prokletí.

			Další kletba, kterou musela nést, stejně zdrcující jako ta, která na ni dolehla dlouho před jejím narozením. Měla obětovat samu sebe, aby napravila dávné zlo. Musela splatit cizí dluh bohům, kteří našli jejich svět a zůstali v něm uvězněni. A pak mu začali vládnout.

			Necítila teplou ruku bohyně, jež jí odkázala děsivou sílu, která byla požehnáním i zatracením. V duchu se ptala, jestli té bohyni světla a plamene vůbec záleželo na tom, že leží v železné pasti, nebo jestli ona nesmrtelná bytost upřela pozornost na někoho jiného. Na krále, který by mohl obětovat život místo ní, a ušetřit tak jejich svět.

			Bohům bylo lhostejné, kdo dluh splatí, a ona pochopila, že ji nepřijdou zachránit. Proto se neobtěžovala s modlitbami.

			Stále si však vyprávěla ten příběh. Někdy si dál představovala, že jí řeka zpívá. Že jí zpívá i temnota, jež žila v uzamčené rakvi.

			Bylo nebylo… V zemi dávno spálené na popel žila mladá princezna, která milovala své království…

			Nechala se unášet dolů, hluboko do tmy, do moře plamene. Tak hluboko dolů, že někdy ani necítila, jak zapráskal bič a kost se zlomila.

			Většinou to však vnímala.

			Během těch nekonečných hodin upírala pohled na svého společníka.

			Ne na královnina lovce, který dokázal protahovat bolest jako hudebník, jenž na nástroji vyluzuje melodii, nýbrž na obrovského bílého vlka spoutaného neviditelnými řetězy, který musel být svědkem jejích muk.

			Některé dny se na vlka nedokázala podívat. Byly to chvíle, kdy nechybělo mnoho a zlomilo by ji to. A jediné, co ji před tím ochránilo, byl ten příběh.

			Bylo nebylo… V zemi dávno spálené na popel žila mladá princezna, která milovala své království…

			Ta slova kdysi řekla princi. Kdysi strašně dávno.

			Princi ledu a větru. Princi, který jí patřil, jako ona patřila jemu. Dlouho předtím, než odhalili pouto, jež spojovalo jejich duše.

			Právě jemu připadl úkol chránit ono kdysi velkolepé království.

			Princi, jehož vůně připomínala borovice a sníh, vůni království, které milovala celým svým srdcem plným divokého ohně.

			Princezna na něj nepřestávala myslet, ani když na lovcovy hrátky dohlížela temná královna. Držela se vzpomínky na něj, jako by to byl kámen v rozbouřené řece.

			Temná královna s pavoučím úsměvem se to snažila využít proti ní. Když byla princezna na pokraji zhroucení, spřádala obsidiánové sítě, iluze a sny a pokoušela se pokroutit vzpomínku na něj, aby pronikla do její mysli.

			Princezně se v duchu všechno rozostřovalo. Ty lži, pravdy a vzpomínky. Spánek a tma v železné rakvi. Dny, kdy byla připoutaná ke kamennému oltáři uprostřed místnosti, kdy ji pověsili na hák u stropu nebo ji natáhli na řetězech upevněných v kamenné zdi. Všechno se jí rozpouštělo před očima jako inkoust ve vodě.

			A tak si vyprávěla příběh. Šeptaly ho i temnota a plamen hluboko v ní a ona jim ho na oplátku zpívala. Princezna zamčená v truhlici ukryté na ostrově v samém srdci řeky odříkávala ten příběh stále dokola a nechala je, ať na její tělo sesílají věčné utrpení.

			Bylo nebylo… V zemi dávno spálené na popel žila mladá princezna, která milovala své království…

		

	

		
			1. část

			Vojska a spojenci
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			Sníh přišel brzy.

			Byli sice v Terrasenu, ale podzimní vánice se přihnaly podstatně dřív než obvykle.

			Aedion Ashryver si nebyl jistý, jestli to může považovat za požehnání, ovšem pokud počasí o něco oddálí vpád morathských legií, padne na kolena a bude děkovat bohům. I když právě tito bohové hrozili, že zničí všechno, co miloval. Pokud se bytosti z jiného světa daly vůbec za bohy považovat.

			Aedion však předpokládal, že by se měl zaobírat důležitějšími věcmi.

			Během dvou týdnů od toho, co se znovu připojili ke Zkáze, nikdo nikde nespatřil Erawanova vojska, ať už pozemní, nebo vzdušná. Tři dny po jeho návratu začalo hustě sněžit, čímž se zpomalil přesun shromážděné armády do rozlehlého tábora Zkázy na Theraliské pláni.

			Po Florine připluly lodě přímo na práh Orynthu a ostrý vítr vanoucí od Parožnatých hor na nich rozevlál praporce všech barev: kobaltovou a zlatou Wendlynu, černou a šarlatovou Ansel z Trnitého srázu a třpytivou stříbrnou členů vznešeného rodu Bělotrnů a jejich početných bratranců a sestřenic. Tiší vrazi, kteří pluli ve skupinách na různých lodích, neměli vlajku, i když ani žádnou nepotřebovali. Každý je snadno poznal podle světlého oblečení a řady nádherných smrtících zbraní.

			K těmto lodím se měla zanedlouho připojit druhá část flotily, která zůstala v ústí Florine a střežila pobřeží od Iliumu po Surii, ale pěšáci, z nichž většina náležela k armádě korunního prince Galana Ashryvera, se měli přesunout na frontu.

			Na frontu, která nyní ležela pohřbená pod několika stopami sněhu, a to byl teprve začátek.

			Aedion se v úkrytu nad úzkým horským průsmykem v Parožnatých horách za Bystřinami zamračeně zadíval na těžké mraky na obloze.

			Světlá kožešina na jeho ramenou splývala se šedobílým skalnatým výběžkem a zlaté vlasy měl shrnuté pod kápí. Díky kožešině se udržoval v teple. Řada Galanových vojáků v důsledku mírného podnebí na Wendlynu v životě neviděla sníh. Členové rodu Bělotrnů a jejich menší vojsko na tom nebyli o moc lépe. Aedion tedy pověřil Kylliana, svého nejspolehlivějšího velitele, ať zajistí, aby byli co nejvíc v teple.

			Muži byli daleko od domova a bojovali za královnu, kterou neznali a možná v ni ani nevěřili. Krutý mráz je připraví o odvahu a myšlenky na vzpouru se budou šířit rychlostí, s níž se nemohl měřit ani vichr, který se s kvílením proháněl mezi vrcholky.

			Aedion koutkem oka zachytil kradmý pohyb na druhé straně průsmyku. Zahlédl ho jen proto, že věděl, kam se dívat.

			Lysandra se uměla skrývat ještě lépe než on, měla však výhodu v tom, že na sobě měla kožich, který byl pro zdejší hory přímo stvořený.

			Ne že by jí to řekl. Nebo se na ni třeba jen podíval, když se vydali na průzkum.

			Rozšířili zvěst, že Aelin má tajné jednání v Eldrysu a nechala Galanovi a svým novým spojencům vzkaz, kterým vysvětlovala své zmizení. Tím pádem je Lysandra mohla doprovodit na výpravě.

			Během dvou měsíců, kdy to divadlo hráli, si nikdo nevšiml, že Královna ohně nevyčarovala ani jiskru. Stejně tak nikomu nepřišlo nápadné, že se nikdy neobjevuje na stejném místě jako měnička. A nikdo, ani Tiší vrazi z Rudé pouště, Galan Ashryver nebo vojáci, které Ansel z Trnitého srázu vyslala s flotilou před hlavní částí svého vojska, nepostřehl drobné náznaky toho, že nemají vůbec co do činění s Aelin. Nevšimli si cejchu na královnině zápěstí, který tam zůstával nezměněný bez ohledu na to, jakou podobu Lysandra zvolila.

			Odvedla dobrou práci, když cejch skrývala pod rukavicemi nebo dlouhými rukávy. A pokud by kdokoli zahlédl její zjizvenou pokožku, dalo by se to vysvětlit jako památka na pouta.

			Lysandra si na kůži vyčarovala falešné jizvy přímo tam, kde je měla Aelin. K tomu přidala stejný smích a záludný úsměv, sebejistou chůzi a klid.

			Aedion se na ni sotva vydržel dívat. Mluvit s ní. Dělal to jen proto, že i on byl součástí představení. Musel předstírat, že je její oddaný bratranec, neohrožený velitel, který ji a vojsko Terrasenu povede k vítězství, ať to bylo jakkoli nepravděpodobné.

			A tak hrál svou roli. Jednu z mnoha, jež musel během života přijmout.

			Jakmile však Lysandra změnila zlaté vlasy v tmavé kadeře a ashryverské oči ve smaragdové, přestal brát její existenci na vědomí. Některé dny mu terrasenský uzel vytetovaný na hrudi, který zachycoval jména jeho královny a dvora vyhnanců, připadal jako jeho vlastní cejch. Obzvlášť její jméno.

			Vzal ji na výpravu jen proto, že to tak bylo snazší. Bezpečnější. Neriskoval pouze svůj život, a i když by průzkumem terénu mohl pověřit jednotku ze Zkázy, potřeboval něco dělat.

			Trvalo měsíc, než připluli z Eyllwe s novými spojenci, přičemž se vyhnuli morathskému loďstvu okolo Zlomuvalu, a další dva týdny, než doputovali do vnitrozemí.

			Zažili jen málo střetů, pouze s několika menšími loďmi s adarlanskými vojáky, mezi nimiž nebyli žádní valgové, tudíž se s nimi rychle vypořádali.

			Aedion pochyboval, že Erawan bude čekat do jara. Pochyboval, že by klid měl něco společného s počasím. Před několika dny o tom hovořil se svými muži a s Darrowem a ostatními šlechtici. Erawan nejspíš počká, až bude zima nejkrutější, terrasenské vojsko se nebude moct dostatečně rychle pohybovat a Aedionovi vojáci budou oslabení po měsících strávených ve sněhu, všichni budou ztuhlí mrazem. Tomu nemohl zabránit ani poklad hodný královské pokladnice, který pro ně Aelin lstí získala na jaře.

			Jistě, jídlo, pokrývky a oblečení se daly koupit, ale k čemu jim budou, když budou zásobovací trasy pohřbené pod sněhem? Všechno zlato nedokázalo zastavit pomalé, vytrvalé skomírání sil vojáků, kteří budou nuceni prožít měsíce v zimním táboře vystaveném nelítostným živlům Terrasenu.

			Darrow a ostatní šlechtici nevěřili jeho tvrzení, že Erawan zaútočí uprostřed zimy, a nevěřili ani Renovi, když s ním lord z Bystřin souhlasil. Namítali, že Erawan přece není blázen. Měl sice vzdušnou legii čarodějnic, ovšem ani valgští pěšáci nedokázali projít deset stop hlubokým sněhem. Usoudili, že Erawan počká na jaro.

			Aedion ale nehodlal nic riskovat. Stejně jako princ Galan, který při poradách mlčel, ovšem potom Aediona vyhledal, aby mu vyjádřil podporu. Museli vojska udržovat v teple a sytá a postarat se, aby neustávala ve výcviku a byla připravená se na okamžitý povel dát na pochod.

			Pokud se informace od Rena ukážou být správné, tato průzkumnická výprava by jim mohla přinést užitek.

			Poblíž zaskřípěla tětiva a ten zvuk byl ve větru sotva slyšet. Hrot šípu i dřevo luku byly natřené na bílo a byly téměř neviditelné, když se smrtící přesností mířily na konec průsmyku.

			Aedion zachytil pohled Rena z Bystřin. Mladý šlechtic se ukrýval mezi balvany a byl připravený vystřelit. Také on byl oděný v bílé a šedé kožešině a ústa si kryl světlým šátkem, takže z něj bylo vidět jen tmavé oči a dlouhou vybledlou jizvu.

			Aedion mu naznačil, ať počká. Stejným gestem zastavil i měničku, aniž by se na ni pořádně podíval.

			Nechají nepřátele přijít blíž.

			Křupání sněhu se mísilo s namáhavým oddechováním.

			Právě včas.

			Aedion založil šíp a poklekl na výběžku.

			Bylo jich šest, přesně jak tvrdila Renova vyzvědačka, když před pěti dny vběhla do Aedionova stanu.

			Nenamáhali se splynout se sněhem a skalami. Jejich podivné tmavé huňaté kožešiny byly v běli Parožnatých hor stejně nenápadné jako maják. Byl to však jejich pach nesený svižným větrem, který Aedionovi řekl všechno, co potřeboval.

			Valgové. Nevšiml si v té malé skupince nákrčníků ani prstenů, které by nepřátelé mohli skrývat v tlustých rukavicích. Očividně se ani sběř napadená démony nedokázala ubránit chladu. Nebo mu možná podléhali jejich smrtelní hostitelé.

			Nepřátelé postoupili dál do průsmyku a Ren nepřestával s jistotou směřovat šíp.

			Jednoho nechte naživu, nařídil jim Aedion, než všichni zaujali své pozice.

			Měli štěstí, když odhadli, že si valgové vyberou tento průsmyk – napůl zapomenutá zadní vrátka do nížin Terrasenu. Průsmyk byl dost široký jen pro dva koně jedoucí vedle sebe, a tak ho ignorovala vojska dobyvatelů i kupci, kteří chtěli za Parožnatými horami prodat svoje zboží.

			Aedion nevěděl, kdo tam žije. Kdo se odvážil přebývat mimo uznávané hranice. Stejně tak netušil, proč se tito vojáci vydali tak daleko do hor.

			Brzy to ovšem zjistí.

			Výprava démonů prošla pod nimi a Aedion s Renem je sledovali hroty šípů.

			Střela musela proniknout přímo do lebky. Vybral si cíl.

			Jen krátkým kývnutí vyslal signál ostatním a vypustil šíp.
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			Když střet skončil, z černé krve na sněhu ještě stoupala pára.

			Trvalo to pouhou chvíli. Jen okamžik potom, co Renův a Aedionův šíp zasáhl valgy a Lysandra seskočila ze své skrýše, aby roztrhala zbylé tři. Potom šestému, který jako jediný ze skupiny přežil, přervala svaly na lýtkách.

			Démon zasténal, když k němu Aedion vykročil. Sníh u mužových nohou byl nyní černý jako inkoust a nohy měl rozsápané na cáry.

			Lysandra seděla blízko jeho hlavy s tlamou potřísněnou krví barvy ebenu a se zelenýma očima upřenýma na mužovu bledou tvář. Na obrovských tlapách se jí leskly drápy ostré jako jehly.

			Ren za nimi ověřoval, jestli jsou všichni démoni mrtví. Pokaždé zvedl meč a máchl jím, aby jim utnul hlavu, než na ledovém vzduchu tělo ztuhne natolik, že to už nepůjde.

			„Zrádná svině,“ zasyčel valg na Aediona a nenávistně zkřivil úzký obličej. Aedion měl nos plný jeho zápachu. Zastíral mu smysly jako vrstva oleje.

			Z pochvy u boku tasil zbraň – dlouhou zlověstnou dýku, kterou mu věnoval Jeřáb Bělotrn – a nevesele se usmál. „Když budeš chytrý, provedeme to rychle.“

			Valgský voják mu plivl na boty pokryté sněhem.
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			Hrad pánů z Bystřin se tyčil před Parožnatými horami a nad Dubovým hvozdem už více než pět set let.

			Když Aedion přecházel před plameny praskajícími v jednom z obřích krbů, neunikly mu stopy nemilosrdných zim na šedých kamenech. Cítil z nich tíži barvité historie tohoto místa – roky odvahy a služby, během nichž byly zdejší síně plné zpěvu a válečníků, i dlouhé roky žalu, které přišly po nich.

			Ren se posadil na ošoupané křeslo zdobené střapci vedle ohniště a s lokty opřenými o stehna se zahleděl do plamenů. Dorazili sem včera v noci, a dokonce i Aedion byl natolik vysílený z cesty zasněženým Dubovým hvozdem, že si hrad nemohl důkladně prohlédnout. A potom co udělali odpoledne, pochyboval, že v sobě teď najde sílu, aby to napravil.

			Kdysi velkolepá síň byla ztichlá a až na oheň v krbu potemnělá. Nad jejich hlavami v průvanu, který pronikal vysokými okny po straně prostory, povlávaly vybledlé tapiserie a znaky vazalů rodu pánů z Bystřin. Na trámech u stropu hnízdili ptáci, kteří se teď choulili před smrtícím chladem za prastarými zdmi pevnosti.

			Zelenooký sokol mezi nimi naslouchal každému slovu.

			„Pokud Erawan hledá cestu do Terrasenu,“ řekl nakonec Ren, „byl by blázen, kdyby se sem pokusil proniknout přes hory.“ Zamračil se na prázdné tácy. Před chvílí dojedli vydatné dušené hovězí a opečenou kořenovou zeleninu. Většina jídla chutnala spíš mdle, ale aspoň bylo horké. „Zdejší kraj dovede být nelítostný. Už samo počasí by v jeho řadách zapříčinilo kruté ztráty.“

			„Erawan nedělá nic bezdůvodně,“ namítl Aedion. „Nejsnazší cesta do Terrasenu vede přes úrodná území a dál na sever. Všichni předpokládají, že zamíří právě tam. Buď to, nebo vyšle svá vojska od pobřeží.“

			„Nebo obojí – zaútočí na pevnině i z moře.“

			Aedion přikývl. Erawan rozhodil doširoka síť, aby vyhladil jakýkoli odpor, který na světadílu propukl. Už se neskrýval za maskou adarlanské říše: stín krále valgů narůstal od Eyllwe po severní hranici Adarlanu, od břehů Velkého oceánu po vysokou hradbu hor, jež roztínaly jejich světadíl vedví. Aedion pochyboval, že by Erawan zamýšlel zastavit svůj postup, dokud jim všem nenasadí černé nákrčníky.

			A pokud měl Erawan v držení dva klíče Sudby, pokud by dokázal podle libosti otevřít bránu Sudby, vypustit ze své říše hordy valgů a snad i zotročit vojska z jiných světů a využít je k dobyvačnému tažení… Nebylo by možné ho nijak zastavit, v tomto světě ani v žádném dalším.

			Veškerá naděje na to, že tento strašlivý osud odvrátí, se upínala k Dorianu Havilliardovi a Manon Černozobé. K Aedionovi se nedonesla jediná zpráva o tom, kam se v uplynulých měsících poděli a co se s nimi stalo. Předpokládal, že to je dobré znamení. Utajení bylo podmínkou jejich přežití.

			„Takže to, že Erawan obětoval průzkumnou výpravu, která měl najít cestu horami, máme brát jako nerozum,“ řekl Aedion. Poškrábal se na tváři porostlé strništěm. Vyrazili z pevnosti včera před úsvitem a on dal přednost spánku před holením. „Z hlediska strategie to nedává smysl. Čarodějnice umí létat, takže když vyšle zvědy, aby odhalili nástrahy terénu, příliš si tím nepomůže. Pokud šlo ale o informace určené pro pozemní vojska… Projít s takovým počtem vojáků úzkými průsmyky by trvalo měsíce. A to nemluvím o nebezpečí, které představuje počasí.“

			„Jejich průzkumník se jen smál,“ dodal Ren a zavrtěl hlavou. Jeho po ramena dlouhé černé vlasy se přitom zavlnily. „Něco nám uniká. Něco jsme přehlédli.“ Ve světle ohně byla dlouhá jizva na jeho tváři ještě patrnější. Byla připomínkou na hrůzy, které Ren prožil a kterým padla za oběť jeho rodina.

			„Možná nás chce zmást, abychom přesunuli naše jednotky.“ Aedion se opřel dlaní o krbovou římsu a do stále zkřehlé ruky mu začalo pronikat teplo z kamene.

			Ren během měsíců, kdy byl Aedion pryč, připravoval Zkázu k boji a úzce spolupracoval s Kyllianem, aby ji přivedl co nejdál na jih od Orynthu, nakolik mu to jen Darrow dovolil. Tím pádem se museli zastavit za úpatím kopců, jež lemovaly jižní okraj Theraliské pláně.

			Ren pak předal velení Aedionovi, i když opětovné setkání pána z Bystřin s Aelin proběhlo v chladném duchu. Přesněji řečeno, jejich rozhovor byl stejně mrazivý jako sníh, jenž nyní bičoval pevnost.

			Lysandra hrála svou roli skvěle. Mistrně podala Aelinin pocit viny i netrpělivost. A od té doby se moudře vyhýbala situacím, při kterých by mohla dojít řeč na minulost. Ne že by Ren nějak toužil vzpomínat na roky před pádem Terrasenu. Nebo na události minulé zimy.

			Aedion mohl jen doufat, že ani Erawan neodhalí, že už ve svém středu nemají Nositelku ohně. Nechtěl ani uvažovat o tom, co by terrasenští vojáci řekli nebo udělali, kdyby zjistili, že je Aelinin oheň v bitvě neochrání.

			„Také by to mohl být skutečný manévr, který se nám naštěstí podařilo odhalit,“ přemítal Ren. „Máme riskovat a přesunout vojáky k průsmykům? Část z nich už je v Parožnatých horách za Orynthem a na severních planinách za nimi.“

			Byl to z Renovy strany chytrý tah. Přesvědčil Darrowa, aby mu dovolil umístit část Zkázy za Orynth pro případ, že by se Erawan vydal s loďstvem na sever a zaútočil odtud. Tomu parchantovi by se to podobalo.

			„Nechci oddíly Zkázy příliš rozdělit,“ řekl Aedion, zatímco zadumaně hleděl do ohně. Tyto plameny byly tak jiné. Tolik se lišily od Aelinina ohně. Jako kdyby ten před ním byl duchem v porovnání se živoucí silou, kterou v sobě měla kouzla jeho královny. „Navíc stále nemáme dost vojáků.“

			Dokonce ani se spojenci, které Aelin získala díky své zoufalé odvážné strategii, se nemohli ani zdaleka rovnat plné síle Morathu. A vším zlatem, které nashromáždila, sotva mohli zaplatit další žoldnéře, když zbývalo jen málo těch, kteří by byli ochotni podpořit jejich věc.

			„Nezdálo se, že by to Aelin nějak zvlášť trápilo, když si odskočila do Eldrysu,“ zabručel Ren.

			Aedion se na okamžik opět ocitl na pláži, jejíž písek byl zbrocený krví.

			Železná truhlice. Maeve zbičovala Aelin a zavřela ji do něčeho, co bylo v podstatě rakví. Jen Mala ví, kam s ní odplula v doprovodu nesmrtelného sadisty.

			„Aelin má své plány a sdělí nám je, až nastane správný čas,“ odpověděl co nejlhostejnějším tónem, přestože se tou lží div nezadusil.

			Ren na to nic neřekl. A ačkoli byla královna, která se k nim, jak se Ren domníval, vrátila, pouhou iluzí, Aedion dodal: „Všechno, co dělá, dělá pro Terrasen.“

			V den, kdy zabila ilkeny, jí řekl hrozné věci. Kde jsou naši spojenci? obořil se na ni. Stále se snažil sám sobě odpustit. Za všechno. Měl jedinou příležitost, jak to napravit – udělat to, oč ho Aelin požádala, a zachránit jejich království.

			Ren pohlédl ke dvěma mečům, které nechal odložené na starobylém stole za nimi. „I tak nás ale opustila.“ Nemyslil tím cestu do Eldrysu, nýbrž to, co se stalo před deseti lety.

			„Všichni jsme se v posledních deseti letech dopustili chyb.“ Bohové věděli, že Aedion jich musel odčinit víc než dost.

			Ren náhle působil napjatě, jako kdyby se mu rázně připomněla rozhodnutí, jež ho pronásledovala.

			„Nikdy jsem jí o tom neřekl,“ pokračoval Aedion tiše, aby je sokol sedící pod střechou nezaslechl. „O tom opiovém doupěti ve Zlomuvalu.“

			O tom, že Ren znal jeho majitelku a často její podnik navštěvoval před tou nocí, kdy ho tam Aedion a Chaol přivedli, aby ho ukryli před královými muži. Tehdy byl napůl v bezvědomí.

			„Umíš být pěkný zmetek, víš to?“ V Renově hlase zazněl nakřáplý tón.

			„Nikdy bych to nevyužil proti tobě.“ Aedion upíral pohled do zuřivých temných očí mladého šlechtice a nechal ho, aby z jeho pohledu vyčetl převahu. „Než jsi začal sršet zlostí,“ dodal, když Ren znovu otevřel ústa, „chtěl jsem ti připomenout, že ti Aelin nabídla místo na svém dvoře, aniž by věděla o této části tvé minulosti.“ Ren zatnul zuby. „Ovšem ona by ti tu nabídku učinila, i kdyby si toho byla vědomá.“

			Ren se upřeně díval na kamennou podlahu pod jejich botami. „Žádný dvůr nemá.“

			„Darrow může soptit, jak chce, ale já jsem jiného názoru.“ Aedion se posadil do křesla naproti Renovi. Kdyby Ren podpořil Aelin, tak by se teď, když se vrátila Elide Lochanová, nejspíš na její stranu přidali i Sol a Ravi ze Surie. Tím by královna získala ve svůj prospěch tři hlasy. Čtyři šlechtici by však dál stáli proti ní.

			Nemohli příliš doufat, že by ostatní uznali hlas Lysandry jako paní Caraverre.

			Měnička je nepožádala, zda si může prohlédnout území, které se mělo stát jejím domovem, pokud tuto válku přežijí. Pouze se cestou sem proměnila v sokola a na nějaký čas odlétla. Když se vrátila, neřekla půl slova, ale zelené oči jí zářily.

			Území Caraverre však nemohlo být uznáno, dokud Aelin nenastoupí na trůn.

			Dokud Lysandra nebude korunovaná královnou, v případě, že se pravá dědička nevrátí.

			Vrátí se. Musí.

			Dveře na druhém konci síně se otevřely a ozvaly se lehké, spěšné kroky. Aedion na okamžik zatajil dech, když vtom zazněla ozvěna radostného, zpěvného hlasu: „Aedione!“

			Evangeline celá zářila. Od hlavy po paty byla oděná v zeleném vlněném oblečení lemovaném bílou kožešinou a rudozlaté vlasy měla spletené do dvou copů jako děvče z terrasenských hor.

			Její jizva se roztáhla, když se široce usmála. Aedion rozevřel náruč a dívka ho prudce objala. „Řekli mi, že jsi přijel pozdě v noci, ale už před rozbřeskem jsi byl zase pryč. Bála jsem se, že tě znovu propásnu…“

			Aedion ji políbil na čelo. „Zdá se mi, že jsi od posledně vyrostla o dobrou stopu.“

			Evangelininy citrínové oči zaplály, když jimi zatěkala mezi ním a Renem. „Kde je…“

			Místností prokmitl záblesk světla a byla tu.

			Vypadalo to, jako by Lysandra zářila, když si ovinula plášť kolem nahého těla. Právě proto ho ostatně pro ni nechali poblíž na židli. Evangeline se vrhla měničce do náruče a div se nerozplakala štěstím. Ramena se jí třásla a Lysandra se vlídně a láskyplně usmála a pohladila dívenku po hlavě. „Daří se ti dobře?“

			Ostatním se měnička zdála být klidná a vážná, ovšem Aedion ji znal – znal její nálady a tajné náznaky emocí. Pochopil, že lehký záchvěv v jejích slovech byl důkazem divoké bouře citů utajené pod krásnou maskou.

			„Ano,“ odpověděla Evangeline, odtáhla se od ní a vrhla zářivý úsměv na Rena. „Lord Murtaugh a jeho vnuk mě přivezli rovnou sem. Mimochodem, Rychlotlapka je s ním. Tedy s Murtaughem. Má ho radši než mě, protože ji celý den potají krmí pamlsky. Už je tlustší než líná kočka.“

			Lysandra se dala do smíchu a Aedion se pousmál. Takže se o děvčátko dobře starali.

			Lysandra, jako kdyby si to také uvědomila, potichu, sladce broukla k Renovi: „Děkuji ti.“

			Ren se zrudlými tvářemi vstal z křesla. „Usoudil jsem, že tady bude víc v bezpečí než ve válečném ležení. Přinejmenším tu bude mít větší pohodlí.“

			„Je to úžasné místo, Lysandro,“ zašveholila Evangeline a uchopila Lysandřinu ruku do svých. „Murtaugh mě dokonce jednou odpoledne vzal do Caraverre. Tedy než začalo sněžit. Musíš se tam podívat. Všechny ty kopce a řeky a krásné stromy hned pod horami. Myslela jsem, že jsem na skále zahlédla přízračného levharta, ale Murtaugh tvrdil, že se mi to jenom zdálo. Jenže já přísahám, že tam byl. Byl ještě větší než ten tvůj! A ten dům! Krásnější dům jsem neviděla. Je za ním zahrada obehnaná zdí a podle Murtaugha bude v létě plná zeleniny a růží.“

			Emoce, jež se Lysandře zrcadlila ve tváři, když jí Evangeline vykládala o velkolepých plánech, které se sídlem měla, byla pro Aediona téměř nesnesitelná. Ta bolestná touha po životě, který jí nejspíš bude uloupen, než ho vůbec bude mít možnost prožít.

			Aedion se otočil k Renovi, který nespouštěl pohled z Lysandry, jako ostatně pokaždé, když na sebe vzala lidskou podobu.

			Aedion měl co dělat, aby nezačal skřípat zuby. „Vy tedy Caraverre uznáváte.“

			Evangeline švitořila dál, ale Lysandra sklouzla pohledem k nim.

			„Darrow není pánem Bystřin,“ odpověděl Ren stroze.

			Jistě, a kdopak by nestál o tak hezkou sousedku?

			Pokud ovšem nebude zrovna dlít v Orynthu v podobě jiné ženy, jejíž korunu bude nosit, a nebude Aediona využívat k tomu, aby podvodem zplodila královské potomky. Nebude pro ni nic víc než chovný hřebec.

			Lysandra znovu děkovně kývla a Ren se začervenal ještě víc. Jako kdyby nestrávili celý den broděním se ve sněhu a pobíjením valgů. Jako kdyby na nich dosud neulpíval pach krve.

			Evangeline skutečně čichla k plášti, do něhož byla Lysandra zahalená, a zamračila se. „Hrozně páchneš. Vlastně vy všichni.“

			„Tomu říkám způsoby,“ pokárala ji Lysandra, ale vzápětí se rozesmála.

			Evangeline si dala ruce v bok. Aedion stejné gesto zahlédl u Aelin tolikrát, že ho při tom pohledu zabolelo u srdce. „To ty jsi chtěla, abych tě upozornila, jestli budeš páchnout. Obzvlášť tvůj dech.“

			Lysandra se usmála a Aedion měl co dělat, aby taky nezvedl koutky úst. „To je pravda.“

			Evangeline zatahala Lysandru za ruku, aby ji odvedla ze síně. „Můžeš spát u mě v komnatě. Je tam koupelna.“ Lysandra vykročila za ní.

			„Pěkný pokoj pro hosta,“ zamumlal Aedion k Renovi se zvednutým obočím. Pokud měl vlastní koupelnu, musel být jedním z nejhezčích.

			Ren sklonil hlavu. „Patřil Rosali.“

			Jeho nejstarší sestře, kterou zabili ve škole, kde se spolu s Rallen, prostředním dítětem z rodu z Bystřin, učila magii. Škola se nacházela poblíž hranice s Adarlanem a stála přímo v cestě útočícímu vojsku.

			Dokonce ani předtím, než magie zmizela, by nemohli dobře vzdorovat deseti tisícům vojáků. Aedion si nedovolil na vraždění v proslulé škole Devellinu často vzpomínat. Bylo tam tolik dětí a žádné neuniklo.

			Ren si byl blízký s oběma staršími sestrami, ale především s temperamentní Rosali.

			„Oblíbila by si ji,“ vysvětlil Ren a pokývl k Evangeline. Aedion si uvědomil, že je zjizvená jako Ren. Ren přišel k ráně na tváři, když unikl popravčímu špalku. Jeho rodiče od něj odvedli pozornost, aby mohl spolu s Murtaughem utéct, a sami za to zaplatili životem. Evangelinina jizva byla připomínkou jiného útěku, kdy se jen tak tak vyhnula mučivému životu, který musela snášet její ochránkyně.

			Aedion si často nepřipouštěl ani tuto skutečnost.

			Evangeline dál odváděla Lysandru a jejich rozhovoru nevěnovala pozornost. „Proč jste mě nevzbudili, když jste přijeli?“

			Aedion nezachytil Lysandřinu odpověď, když dívku následovala ven ze síně. Lysandra však postřehla jeho pohled.

			V uplynulých dvou měsících se s ním pokoušela promluvit. Mnohokrát. Tucetkrát. On ji však ignoroval. A když dorazili k břehům Terrasenu, už tyto pokusy vzdala.

			Lhala mu. Oklamala ho tak dokonale, že chvíle, které spolu strávili, jejich rozhovory… Nevěděl, co z toho bylo skutečné, a nechtěl to vědět. Nechtěl vědět, jestli cokoli z toho myslela vážně, zatímco on jí jako hlupák odhalil celé své nitro.

			Byl přesvědčený, že toto je jeho poslední lov. Že na ni nebude nijak spěchat a ukáže jí vše, co Terrasen nabízí. A ukáže jí vše, co jí může nabídnout on sám.

			Ulhaná mrcho, říkal jí. Křičel na ni ta slova.

			Dokázal začít uvažovat dost jasně na to, aby se za to styděl, ovšem vztek ho neopouštěl.

			V Lysandřiných očích byl ostražitý výraz, jako by se ho ptala: Nemůžeme si dopřát tuto vzácnou chvilku štěstí a promluvit si jako přátelé?

			On se však obrátil k ohništi, aby neměl před sebou její smaragdové oči a úchvatnou tvář.

			Ať si ji Ren vezme. Ačkoli by Aedion při tom pomyšlení nejraději něco rozbil na kusy.

			Lysandra s Evangeline odešly ze síně a dívenka nepřestávala vesele povídat.

			Tíha Lysandřina zklamání na něm spočívala jako přízračný dotek.

			Ren si odkašlal. „Chceš mi říct, co se mezi vámi stalo?“

			Aedion ho počastoval pohledem, při kterém by méně odvážní muži vzali nohy na ramena. „Přines mapu. Chci si znovu prohlédnout ty průsmyky.“

			Budiž Renovi ke cti, že se vydal nějakou mapu vyhledat.

			Aedion se zadíval do plamenů, jež byly bez jiskry královniny magie podivně bledé.

			Jak dlouho potrvá, než vytí vichru před hradem vystřídá skučení Erawanových zrůd?

			[image: ]

			Aedion dostal odpověď na svou otázku druhý den za úsvitu.

			Seděl na jednom konci dlouhého stolu ve velké síni, zatímco Lysandra s Evangeline tiše snídaly na druhém. Musel ovládnout třesoucí se prsty, když otvíral dopis, jejž mu před chvílí přinesl posel. Ren a Murtaugh po jeho boku vyčkávali s otázkami, dokud list nepřečte. Musel si tu zprávu projít dvakrát.

			Nakonec dopis odložil, dlouze se nadechl a zamračeně se zahleděl na slabé šedé světlo, které dovnitř pronikalo řadou oken vysoko na zdi.

			Z druhé strany stolu se na něj upíraly Lysandřiny pronikavé oči. Zůstala však sedět na svém místě.

			„Tu zprávu mi poslal Kyllian,“ vysvětlil Aedion chraplavě. „Vojska Morathu se vylodila na pobřeží – u Eldrysu.“

			Ren zaklel. Murtaugh mlčel. Aedion se nezvedl od stolu, protože se obával, že by se mu podlomila kolena. „Zničil město. Změnil ho v trosky, aniž by proti němu vyslal jediný oddíl.“

			Mohl se jen dohadovat, proč temný král tak dlouho vyčkával s útokem.

			„Použili věže čarodějnic?“ zeptal se Ren. Aedion mu řekl všechno, co jim Manon Černozobá prozradila při cestě Kamennými mokřady.

			„O tom se zde nezmiňuje.“ Pochyboval, že by Erawan využil věže, protože pro svou velikost musely být převáženy po zemi a Aedionovi průzkumníci by si určitě všimli, kdyby přes jejich území někdo přepravoval sto stop vysokou věž. „Ovšem výbuchy srovnaly město se zemí.“

			„Co Aelin?“ Murtaugh tu otázku skoro zašeptal.

			„Je v pořádku,“ zalhal Aedion. „Když došlo k útoku, byla už na cestě do orynthského ležení.“ Kyllian se o ní pochopitelně v listě nezmiňoval. Hlavní velitel usoudil, že když nikdo nenašel její tělo a nepřítel neoslavoval, královně se podařilo vyklouznout.

			Murtaugh se s úlevou zhroutil na židli a Rychlotlapka mu položila zlatou hlavu na stehno. „Buď Male dík za to milosrdenství.“

			„Ještě jí neděkuj.“ Aedion strčil dopis do kapsy tlustého pláště, který nosil, aby se chránil před průvanem v síni. Vůbec jí neděkuj, dodal málem. „Morath při plavbě do Eldrysu poblíž Iliumu zneškodnil deset wendlynských lodí a zbytek zahnal spolu s našimi proti proudu Florine.“

			Murtaugh si promnul bradu. „Proč je nepronásledovali? Proč se za nimi nevydali na řeku?“

			„Kdo ví?“ Aedion si to chtěl promyslet později. „Erawan se zaměřil na Eldrys a také město dobyl. Podle všeho chce vyslat část vojsk právě odtud. Pokud je nikdo nezadrží, dorazí za týden k Orynthu.“

			„Musíme se vrátit do ležení,“ prohlásil Ren zachmuřeně. „Uvidíme, jestli bychom nemohli vyslat flotilu zpět po Florine a udeřit společně s Rolfem, který zaútočí z moře. A do toho se na ně vrhneme na pevnině.“

			Aedion mu nechtěl připomínat, že se jim Rolfe už nějakou dobu neohlásil, pokud nepočítali hrstku neurčitých zpráv o tom, že hledá Mycénijce ztracené ve světě a jejich legendární loďstvo. Šance, že se Rolfe objeví, aby jim zachránil kůži, byla stejně mizivá jako ta, že se z území za Anascaulskými horami přižene pověstný Vlčí kmen. Nebo že se víly, které před desítkou let uprchly z Terrasenu, vrátí ze svého útočiště a připojí se k Aedionově vojsku.

			Aedion pocítil, jak se ho zmocňuje ledový klid, jenž ho provázel bitvami a krveprolitím. Byl stejně nezdolný jako kožešinový plášť, který měl na sobě. Jejich spojencem bude rychlost. Rychlost a bystrý úsudek.

			Linie musí vydržet, nařídil mu Jeřáb, než se rozloučili. Získejte pro nás co nejvíc času.

			Aedion splní slib, jejž mu dal.

			Evangeline zmlkla, když Aedion upřel oči na měničku na protějším konci stolu. „Kolik lidí uneseš ve své wyverní podobě?“
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			Elide Lochanová kdysi doufala, že bude cestovat po širém světě na místo, kde nikdy nikdo neslyšel o Adarlanu ani Terrasenu, tak daleko, že ji tam ani Vernon nedokáže najít.

			Nečekala, že by se jí její přání mohlo opravdu splnit.

			Teď stála v zaprášené starodávné uličce ve stejně zaprášeném starodávném městě v království na jih od Doranelle a žasla nad tím, jak se jasnou oblohou nese zvuk poledních zvonů, jak se slunce opírá do světlých kamenů budov a suchý vítr se prohání úzkými uličkami mezi nimi. Už třikrát se pokoušela naučit jméno toho města, ale pořád ho nedokázala vyslovit.

			Nejspíš na tom nezáleželo. Nezdrží se tu dlouho. Stejně jako v ostatních městech, kterými se prohnali tak jako lesy, horami i nížinami. Království za královstvím neúnavně putovali tempem, které udával princ, jenž se sotva dokázal upamatovat na to, že by měl mluvit, natož že by se měl najíst.

			Elide se zamračeně podívala na ošuntělý kožený čarodějnický oblek, který měla stále oblečený, na potrhaný šedý plášť a ošoupané boty a pak pohlédla na své dva společníky v uličce. Všichni už zažili lepší časy.

			„Bude tu každou chvílí,“ zamručel Gavriel, který koutkem žlutohnědého oka kontroloval vchod do uličky. V kalužině stínů u polorozpadlého oblouku stála vysoká tmavá postava a sledovala přilehlou rušnou ulici. Elide se na ni příliš dlouho nedívala. Během těch nekonečných týdnů ten pohled nemohla snést. Nedokázala vystát jeho ani neúprosnou bolest v hrudi.

			Zachmuřeně se obrátila ke Gavrielovi: „Měli jsme se zastavit a dát si oběd.“

			Kývl k odranému vaku položenému u zdi. „Uvnitř je jablko.“

			Elide s povzdechem přelétla očima po budově, jež se tyčila nad nimi, a sáhla do vaku. Prohrábla náhradní oblečení, provazy, zbraně a všemožné zásoby a pak vylovila velké rudozelené jablko. Poslední z těch, která natrhali v sadu v sousedním království. Elide ho beze slova podala šlechtici z rodu víl.

			Gavriel zvedl zlaté obočí.

			Elide jeho výraz napodobila. „Slyším, jak ti kručí v břiše.“

			Tiše se zasmál, s pokývnutím si od ní jablko vzal a očistil si ho o rukáv světlé kazajky. „Něco na tom bude.“

			Přísahala by, že temná postava opodál ztuhla, ale ona jí nevěnovala pozornost.

			Gavriel se zakousl do jablka a špičáky se mu přitom zaleskly. Byl otcem Aediona Ashryvera a zdálo se neuvěřitelné, jak se synovi podobal, ovšem jen co se týkalo vzhledu. Během dnů, které spolu prožili, se Aedion ukázal být pravým opakem tohoto hloubavého vílího muže s tichým hlasem.

			Poté co je Asterin a Vesta vysadily na palubu lodi plující sem, Elide se obávala, že udělala chybu, když se rozhodla vydat se na cestu s trojicí nesmrtelných, protože se jim jen bude plést pod nohy.

			Avšak Gavriel se k ní od začátku choval laskavě a staral se o to, aby pořádně jedla a za studených nocí měla dostatek pokrývek. Učil ji jezdit na koních, které koupili za mince, jichž neměli právě nazbyt, protože Elide by s nimi v žádném případě nedokázala udržet krok, ani kdyby měla kotník v pořádku. Ve chvílích, kdy museli koně vést drsným terénem, jí Gavriel dokonce zpevňoval nohu pomocí magie a jeho moc ji hladila po kůži jako teplý letní vánek.

			Lorcanovi v žádném případě nic podobného nedovolovala.

			Nikdy nezapomene na to, jak se plazil za Maeve potom, co královna zrušila jeho krevní přísahu. Plazil se za ní jako zapuzený milenec, jako zlomený pes, který se chce zoufale vrátit k pánovi. Aelin na tom místě mučili, protože ji zradil Maeve, a on se přesto snažil dostat se za ní. Skrz písek, který byl ještě mokrý od Aelininy krve.

			Gavriel snědl půlku jablka a nabídl jí zbytek. „Také by ses měla najíst.“

			Zamračeně si změřila kruhy pod jeho očima a nepochybovala o tom, že na tom bude podobně. Minulý měsíc alespoň znovu krvácela, přestože náročné putování vyžadovalo veškeré zásoby jídla, které dostala do žaludku.

			Bylo obzvlášť trapné vysvětlovat třem válečníkům, kterým neunikl pach krve, že potřebuje plátno a že se budou muset častěji zastavovat.

			Nezmínila se o bolestech, které jí svíraly břicho, záda a vystřelovaly jí do stehen. Jela dál se skloněnou hlavou. Věděla, že by zastavili. Dokonce i Jeřáb by zastavil, aby jí dopřál odpočinek. Jenže pokaždé, když přerušili jízdu, se Elide před očima vynořila ta železná schrána. Viděla bič lesknoucí se krví, jak protíná vzduch. Slyšela Aelinin křik.

			Vzdala se Maeve výměnou za Elide. Bez váhání se nabídla místo ní.

			Už jen to pomyšlení pomáhalo Elide udržet se v sedle klisny. V posledních dnech to bylo o něco snazší díky čistým pruhům plátna, které jí obstarali Gavriel a Jeřáb a nepochybně na ně obětovali vlastní košile. Netušila, kdy je rozřezali.

			Elide se s křupnutím zakousla do jablka a vychutnávala si jeho sladce nakyslou chuť. Jeřáb na pařezu nechal pár měďáků z jejich rychle se ztenčujících zásob, aby uhradil ovoce, které si vzali.

			Brzo budou muset začít jídlo krást. Nebo budou nuceni prodat koně.

			Za zavřenými okny o poschodí výš se ozvaly rány, které vzápětí proťal přidušený mužský výkřik.

			„Myslíš, že tentokrát budeme mít štěstí?“ zeptala se Elide šeptem.

			Gavriel se zadíval na modře natřené okenice zdobené složitým reliéfem. „Nezbývá, než v to doufat.“

			Štěstí poslední dobou vážně neměli nazbyt. Neusmálo se na ně ode dne na té zatracené pláži v Eyllwe, kdy Jeřáb pocítil, jak ho volá pouto, jež ho spojovalo s Aelin – pouto druha a družky –, a následoval ho přes oceán. Jenže když po několika strašných týdnech na moři zmítaném bouřemi dopluli ke zdejším břehům, už nebylo co sledovat.

			Nikde nenarazili na zbytky Maevina loďstva a nezaslechli nic o tom, že by v některém přístavu kotvila královnina loď Slavík. Nedospěly k nim žádné zprávy o tom, že by se vrátila do svého sídla v Doranelle.

			Jediné, čím se mohli řídit, byly zvěsti, kvůli nimž se vlekli přes hory hluboko zapadané sněhem, skrz husté lesy a vyprahlé pláně.

			Až do předchozího království, do předchozího města, jehož ulice byly plné lidí oslavujících Samhuinn a bohy v noc, kdy byl závoj mezi světy nejtenčí.

			Ti lidé neměli ponětí, že bohové jsou pouhými bytostmi z jiného světa a že jakákoli pomoc, kterou nabízeli, jakákoli pomoc, kterou Elide poskytl ten kradmý hlásek za jejím ramenem, sloužila jedinému účelu: aby se mohli vrátit domů. Nebyli pro ně nic víc než pěšáci – Elide, Aelin a všichni ostatní.

			Elide to potvrdila skutečnost, že od toho příšerného dne v Eyllwe nezaslechla, že by jí Anneith šeptala další rady. Pouze cítila, jak ji cosi popohání, snad připomínky její přítomnosti. Toho, že ji někdo pozoruje.

			Že pokud na své výpravě za Aelin uspějí, mladá královna bude přesto muset zaplatit bohům nejvyšší daň. Pokud Dorian Havilliard a Manon Černozobá dokáží získat třetí a poslední klíč Sudby. Pokud se mladý král nenabídne jako oběť místo Aelin.

			A tak Elide trpěla ta občasná připomenutí a odmítala uvažovat o tom, v jakém stvoření to vzbudila takový zájem. Ona i ostatní.

			Zaplašila ty myšlenky, zatímco pátrali v ulicích a naslouchali, jestli se k nim nedonesou informace o tom, kde by Maeve mohla být. Slunce zapadlo a Jeřáb s každou hodinou, která nepřinesla žádné výsledky, zuřil víc a víc. Dopadli stejně jako v ostatních městech.

			Elide je přiměla nepozorovaně a nenápadně procházet uličkami plnými veselí. Pokaždé když Jeřáb vycenil zuby, připomněla mu, že v každém království, v každé zemi je mohou pozorovat oči špehů, a kdyby se rozkřiklo, že skupina vílích bojovníků, kteří hledají Maeve, rozsévá hrůzu ve městech, jistě by se o tom královna víl záhy dozvěděla.

			Přišla noc a obyvatelé města zapálili hranice na zvlněných kopcích za hradbami.

			Jeřáb při pohledu na ně konečně přestal vrčet, jako kdyby zahrály na jakousi strunu vzpomínky, bolesti.

			Potom však prošli kolem hloučku popíjejících vílích vojáků a Jeřáb ztuhl. Přelétl válečníky chladným vypočítavým pohledem a Elide pochopila, že přišel na nějaký plán.

			Když odbočili do postranní uličky, vílí princ jim rázně a stroze vylíčil své úmysly.

			O týden později se ocitli zde. Křik v domě nad nimi zesílil.

			Elide se zatvářila znepokojeně, když praskání dřeva přehlušilo hlas zvonů. „Neměli bychom mu pomoct?“

			Gavriel si prohrábl zlaté vlasy potetovanou rukou, na níž měl zaznamenaná jména bojovníků, kteří padli pod jeho velením, jak jí vysvětlil minulý týden, když konečně našla odvahu, aby se ho na to zeptala. „Je skoro hotový.“

			Dokonce i Lorcan se na okno nad Elide a Gavrielem netrpělivě mračil.

			Když zvony odbily poledne, okenice se rozlétly.

			Nebo spíš roztříštily napadrť, když jimi prolétli dva muži z vílího rodu.

			Jeden z nich, hnědovlasý a zkrvavený, při pádu ječel.

			Princ Jeřáb Bělotrn beze slova padal s ním. Jen s vyceněnými zuby svíral protivníka.

			Elide ustoupila stranou, aby jim uvolnila místo, když narazili do hromady beden v uličce a vzduchem prolétly třísky a kusy prken.

			Věděla, že závan větru zabránil tomu, aby byl pád pro muže s mohutnými rameny smrtelný. Jeřáb ho vzápětí vytáhl z trosek za límec modré tuniky.

			Mrtvý by jim nebyl nijak k užitku.

			Gavriel tasil nůž a zůstal u Elide, zatímco Jeřáb narazil neznámého muže na stěnu uličky. V princově tváři nebyla ani stopa laskavosti, natož vlídnosti.

			Stal se z něj chladnokrevný predátor odhodlaný za každou cenu najít královnu, jež si získala jeho srdce.

			„Prosím,“ vyhrkl muž v obecné řeči.

			Jeřáb ho tedy našel. O Samhuinnu dospěl k závěru, že se jim Maeve nepodaří vystopovat. Dokážou však najít velitele, kteří jí sloužili a které rozmístila do nejrůznějších království a propůjčila je smrtelným vládcům.

			A muž, na kterého Jeřáb s krvácejícím rtem vrčel, byl velitel. Válečník, pokud měla usuzovat podle jeho širokých ramen a svalnatých stehen. Vedle Jeřába přesto vypadal jako trpaslík. Stejně tak v porovnání s Gavrielem a Lorcanem. Jako kdyby i mezi vílami ti tři platili za zcela odlišný druh.

			„Bude to vypadat takto,“ spustil Jeřáb na škemrajícího velitele tichým výhružným hlasem a roztáhl ústa v krutém úsměvu, při němž mu začala nanovo téct krev z roztrženého rtu. „Nejdřív ti zpřerážím nohy a možná i část páteře, aby ses nemohl odplazit.“ Ukázal zakrváceným prstem na konec uličky k Lorcanovi. „Víš, kdo to je, že ano?“

			Lorcan jako by v odpověď vystoupil zpod oblouku. Velitel se roztřásl.

			„Noha a páteř. Tvé tělo se nakonec uzdraví,“ pokračoval Jeřáb, zatímco Lorcan se nevzrušeně přibližoval. „Ovšem to, co ti udělá Lorcan Salvaterre…“ Tlumeně se zasmál bez stopy pobavení. „Z toho už se nevzpamatuješ, příteli.“

			Velitel se zoufale podíval na Elide a Gavriela.

			Když se to před dvěma dny stalo poprvé, Elide se na to nedokázala dívat. Ten první velitel neměl moc informací, které by stály za to, a vzhledem k tomu, že ho našli v nepředstavitelně zvráceném nevěstinci, Elide příliš nelitovala, že Jeřáb nechal jeho tělo ležet na konci uličky. A hlavu na druhém.

			Zato dnes, tentokrát… Dívej se. Sleduj to, syčel jí do ucha nenápadný hlásek. Poslouchej.

			Elide se navzdory horku a slunci zachvěla. Zatnula zuby a polkla všechna slova, která se jí drala na jazyk. Najděte někoho jiného. Najděte způsob, jak využít vlastní moc k ukování zámku. Najděte způsob, jak přijmout svůj osud s tím, že zůstanete uvěznění v tomto světě, abychom nemuseli splácet dluh, který jsme sami nezapříčinili.

			Avšak pokud teď Anneith promluvila, potom co ji v uplynulých měsících pouze pobízela… Elide polkla svá zuřivá slova. Jak se to od smrtelníků očekávalo. Kvůli Aelin se podrobí. Tak jako se nakonec podrobí samotná Aelin.

			V Gavrielově tváři nebylo stopy po slitování. Vyčetla z ní jen chmurnou věcnost, s níž se díval na roztřeseného velitele, který bezvládně visel v ocelovém sevření Jeřábových rukou. „Řekni mu, co chce vědět. Jenom to zhoršuješ.“

			Lorcan už byl téměř u nich a kolem dlouhých prstů se mu svíjel tmavý vítr.

			V jeho drsném obličeji nebylo památky po muži, kterého znala. Alespoň ne po muži, kterým byl před tím, co se stalo na té pláži. Tuto jeho masku poprvé spatřila v Dubovém hvozdu. Necitlivou, arogantní, krutou.

			Velitel uviděl moc, která se Lorcanovi hromadila v ruce, dokázal však na Jeřába vrhnout pohrdavý úsměšek, při němž odhalil zuby zalité krví. „Všechny vás zabije.“ Pod okem mu naskakovala podlitina a oteklá víčka měl zavřená. Elide zapulzoval vzduch v uších, když kolem nich Jeřáb vykouzlil větrný štít, kterým ztlumil všechen zvuk. „Maeve vás zabije všechny do posledního, zrádci.“

			„Jen ať to zkusí,“ odvětil Jeřáb klidně.

			Dívej se, zašeptala Anneith znovu.

			Když se velitel dal do křiku tentokrát, Elide už se od něj neodvrátila.

			A zatímco Jeřáb s Lorcanem dělali to, k čemu byli vycvičení, nedokázala se rozhodnout, jestli jí měl Anneithin příkaz pomoct, nebo jí měl připomenout, jak s nimi bohové mohou naložit, pokud je neuposlechnou.
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			Parožnaté hory byly v plamenech a Dubový hvozd rovněž.

			Z mohutných prastarých stromů zbyly sotva ohořelé kostry a na zem se snášel popel hustý jako sníh.

			Vítr unášel jiskry, jako by jí výsměšně připomínal, jak za ní kdysi poskakovaly jako světlušky, když probíhala mezi hranicemi o svátku Beltane.

			Všude bylo tolik ohně, horko ji dusilo a sám vzduch jí ožehával plíce.

			Je to tvá vina je to tvá vina je to tvá vina.

			Umírající stromy praskaly, jako by sténaly slova. Zoufale ji volaly.

			Svět se koupal v ohni. V ohni, nikoli v temnotě.

			Její pozornost upoutal pohyb mezi stromy.

			Pán severu byl bez sebe, když k ní klusal šílený bolestí. Když mu z bílé srsti stoupal kouř, oheň pohlcoval jeho mocné parohy a nebyl to nesmrtelný plamen, který mezi nimi planul v jejím erbu, nesmrtelný plamen posvátných jelenů z Terrasenu, někdejší symbol Maly, nositelky ohně. Byly to skutečné kruté plameny.

			Pán severu se s hromovým dusotem prohnal kolem a hořel, hořel, hořel.

			Natáhla k němu ruku, neviditelnou a nepodstatnou, ale jelen se řítil dál a z hrdla se mu řinul řev.

			Jeho křik byl úděsný a neutuchal. Jako kdyby někdo rval na kusy samotné srdce světa.

			Nemohla nic dělat, když se jelen vrhl do hradby ohně, která se táhla jako síť mezi dvěma hořícími duby.

			Už se z ní nevynořil.
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			Bílý vlk ji opět pozoroval.

			Aelin Ashryver Bělotrn Galathynius přejela prstem zakutým v železe po okraji kamenného oltáře, na němž ležela.

			Na větší pohyb se nevzmohla.

			Cairn ji tentokrát nechal zde. Neobtěžoval se odnést ji do železné truhlice u nedaleké zdi.

			Zřídka měla možnost si oddechnout. Procitnout nikoli ve tmě, ale v mihotavém světle.

			Ohně v kovových koších skomíraly a dovnitř pronikal vlhký chlad, jenž jí ulpíval na kůži v místech, kde nebyla pokrytá železem.

			Zkoušela co nejtišeji tahat za řetězy, avšak držely pevně.

			Pokryli ji dalšími vrstvami železa a začali kovovými rukavicemi.

			Nepamatovala si, kdy to udělali, ani kde. Tehdy ji drželi jen v té schráně.

			V železné rakvi, jež ji dusila.

			Stále dokola se v ní snažila najít slabé místo. Pak ale začali dovnitř vpouštět sladce vonící kouř, který ji pokaždé přiměl ztratit vědomí. Netušila, jak dlouho potom spala.

			Když se probudila zde, už na kouř znovu nedošlo.

			Opět se pokoušela odhalit nějaké slabiny svého vězení. Nakolik jí to pouta dovolila. Zabírala nohama, lokty a tlačila rukama na neúprosný kov. Neměla dost prostoru, aby se otočila. Aby zmírnila bolest, s níž se jí pouta zarývala do těla a odírala jí kůži.

			Hluboké jizvy po biči, které se jí táhly na zádech, zmizely. Kdysi jí při těch ranách roztrhli kůži až na kost. Nebo to byl také jen sen?

			Ponořila se do vzpomínek na roky výcviku v sídle nájemného vraha. Na lekce, při nichž ji nechali ležet spoutanou řetězy ve vlastních výkalech, dokud nepřišla na to, jak z pout uniknout.

			Jenže ti, kdo ji spoutali nyní, věděli o jejím výcviku a žádný trik, který v té stísněné tmě vyzkoušela, nefungoval.

			Kovová rukavice zaskřípala o tmavý kámen a ten zvuk byl sotva slyšitelný skrz syčení ohně v koších a burácení řeky za nimi, ať už se nacházeli kdekoli.

			Ona a ten vlk.

			Fenrys.

			Toho řetězy nesvazovaly. Nebylo jich zapotřebí.

			Maeve mu přikázala, ať zůstane a podrobí se jejím rozkazům, a tak se také stalo.

			Dlouhé minuty na sebe hleděli.

			Aelin nepřemýšlela o bolesti, která ji připravila o vědomí, ačkoli při vzpomínce na praskající kosti křečovitě trhla nohou. Řetězy zazvonily.

			Měla by prožívat otupující bolest, ale neucítila jediný její záchvěv, v nohou nezaznamenala ani náznak nepohodlí. Zapudila pomyšlení na to, jak je ten muž z vílího rodu – Cairn – zmučil. Jak křičela, dokud ji nezradil hlas.

			Mohl to být jen sen. Jeden z nekonečné záplavy, která ji pronásledovala ve tmě. Hořící jelen prchající mezi stromy. Hodiny, kdy ležela na oltáři s nohama roztříštěnýma pradávnými nástroji. Stříbrovlasý princ, jehož vůně jí připomínala domov.

			Ty výjevy se rozpíjely a splývaly, až jí připadalo, že i tento okamžik, kdy hleděla na bílého vlka ležícího u zdi naproti oltáři, mohl být pouhým odleskem iluze.

			Aelinin prst opět škrábl o zahnutý kraj oltáře.

			Vlk na ni zamrkal – třikrát. V první dny, měsíce, roky těchto muk si mezi sebou vytvořili tajný kód. Využili k tomu těch pár chvil, kdy ze sebe dokázala vysoukat slova a šeptala mu skrz téměř neviditelné skuliny v železné rakvi.

			Jedno mrknutí znamenalo ano. Dvě ne. Tři Jsi v pořádku? Čtyři Jsem tu. Jsem s tebou. Pět Tohle je skutečné. Jsi při smyslech.

			Fenrys znovu třikrát zamrkal. Jsi v pořádku?

			Aelin polkla knedlík v krku a odlepila jazyk od patra. Mrkla. Ano.

			Počítala jeho mrknutí.

			Šest.

			Tohle si vymyslel sám. Znamenalo to Lhářko, nebo něco podobného. Tento kód odmítala brát na vědomí.

			Znovu mrkla. Ano.

			Změřil si ji tmavýma očima. Všechno to viděl. Každý okamžik. Kdyby se směl proměnit, mohl by jí prozradit, co z toho byla smyšlenka a co skutečnost. Jestli něco z toho bylo skutečné.

			Když se probrala, nebyla nijak zraněná. Necítila bolest. Jen si na to vzpomínala. Na to, jak se Cairn usmíval, když ji stále dokola rozřezával.

			Nejspíš ji nechal na oltáři, protože se sem hodlal brzy vrátit.

			Aelin se pohnula dost na to, aby zatáhla za řetězy. Do týlu jí zatlačil zámek masky. Na tváři a na většině kůže necítila vítr už… těžko říct, jak dlouho.

			Ta část jejího těla, která nebyla zakrytá železem, byla oděná v bílé košili bez rukávů, která jí sahala do půli stehen a ponechávala nohy a paže holé, aby se na nich mohl Cairn vybít.

			Vybavovala si dny, kdy jí svlékli dokonce i tu košili a zařízli jí nože do kůže na břiše. Kdykoli se však probudila, košile zůstávala čistě bílá. Nedotčená, bez poskvrny.

			Fenrys vztyčil uši a škubl jimi. Aelin další upozornění nepotřebovala.

			Nenáviděla třes, který se zmocnil jejích údů, když se za čtvercovou místností a železnými dveřmi, jež do ní vedly, ozvaly nenucené pomalé kroky. Ty dveře představovaly jediný vchod. Nebyla tu okna. Kamenná chodba, kterou občas zahlédla za dveřmi, byla stejně potemnělá. Kromě proudění vody sem nepronikl žádný zvuk.

			Hlas vody se rozezněl hlasitěji, když cvakl zámek a dveře se se skřípěním otevřely.

			Přiměla se nezachvět, když k ní přistoupil hnědooký muž z vílího rodu.

			„To ses tak brzy probrala? Asi jsem tě šetřil.“

			Ten hlas. Nenáviděla ten důvěrný a chladný hlas víc než všechny ostatní.

			Byl oděný v obleku válečníka, ale u štíhlého pasu mu nevisely válečnické zbraně.

			Cairn si všiml, kam zatěkala pohledem, a poplácal těžké kladivo u pasu. „Už se těšíš na přídavek.“

			Nedokázala v sobě vyvolat plameny, ani jedinou jiskru.

			Došel k nevelké hromadě polen u jednoho z kovových košů a přihodil jich pár do zmírajícího ohně. Plameny zatančily a zapraskaly a sevřely dřevo hladovými prsty.

			Její magie ani nezaplanula v odpověď. Všechno, co snědla a vypila skrz malý otvor v místech, kde měla maska ústa, chutnalo po železe.

			Nejdřív sousta odmítala. Jakmile v nich ucítila železo, vyplivla je.

			Když už málem umírala žízní, nalili jí násilím vodu do krku. Potom ji nechali vyhladovět, dokud ji to nezlomilo a nezhltla všechno, co před ni postavili, a nějaké železo jí mohlo být ukradené.

			Raději nevzpomínala na tu chvíli. Na svou slabost. Na to, jaké vzrušení v Cairnovi probouzelo to, že ji vidí jíst, a jak zuřil, když ani to nevedlo k očekávanému výsledku.

			Cairn přidal dřevo do druhého koše a pak luskl prsty na Fenryse. „Můžeš si na chodbě vyřídit potřebu a potom se okamžitě vrať.“

			Obrovský vlk tiše vyšel ven, jako kdyby ho odvedl nějaký duch.

			Maeve záměrně Cairnovi svěřila i pravomoc rozhodovat o tom, kdy bude Fenrys jíst a pít i kdy bude močit. Věděla, že na to Cairn někdy schválně zapomíná. Bolestné skučení vlka se k Aelin neslo, dokonce i když byla zavřená ve schráně.

			Skutečné. To bylo skutečné.

			Muž před ní, vycvičený bojovník, který se mohl pyšnit vším kromě cti a ducha, si prohlédl její tělo. „Jak si dnes v noci budeme hrát, Aelin?“

			Nenáviděla zvuk svého jména na jeho jazyku.

			Vycenila zuby.

			Cairn ji hbitě jako zmije chytil za hrdlo, dost silně na to, aby jí způsobil modřiny. „Ještě pořád jsi tak plná zuřivosti.“

			Zuřivost – této emoce se nikdy nevzdá. I když se pohroužila do toho žhnoucího moře ve svém nitru, i když zpívala temnotě a plameni, zuřivost ji poháněla dál.

			Cairn jí zaryl prsty do krku a ona nedokázala zastavit přiškrcený zvuk, jenž jí vyrazil z úst. „Stačí pár krátkých slůvek a všechno to skončí, princezno,“ zavrněl a sklonil se, až ji jeho dech zahřál na rtech. „Pár slovíček a ty a já se navždy rozloučíme.“

			Nikdy by je nevyřkla. Nikdy by nesložila krevní přísahu Maeve.

			Nemohla přísahat a vzdát se všeho, co znala, všeho, čím byla. Stát se navždy otrokyní a vpustit do světa zkázu.

			Cairn povolil stisk a ona se zhluboka nadechla. Cairn však ponechal prsty na pravé straně její šíje.

			Věděla přesně, které místo, kterou jizvu zlehka přejel prsty. Dvojici malých otisků mezi krkem a ramenem.

			„Zajímavé,“ zamumlal.

			Aelin ucukla hlavou a znovu vycenila zuby.

			Cairn ji uhodil.

			Ne do tváře, kterou krylo železo, jímž by si mohl odřít klouby prstů, ale do nechráněného žaludku.

			Vyrazil jí dech a železo zazvonilo, když se marně pokusila schoulit na bok.

			Fenrys se plavným krokem neslyšně vrátil a zaujal své místo u zdi. V jeho tmavých očích zaplála starost a prudký vztek, zatímco lapala po dechu a dál se snažila přitáhnout spoutané údy k břichu. Fenrys však nemohl dělat nic jiného než si lehnout zpátky na zem.

			Čtyřikrát zamrkal. Jsem tu. Jsem s tebou.

			Cairn si toho nevšiml. Nepostřehl její mrknutí, když Fenrysovi odpověděla. S úšklebkem hleděl na drobné stopy po kousnutí na krku, které uzavřela sůl z teplých vod Zátoky lebky.

			Jeřábova značka. Značka jejího druha.

			Nedovolila si na něj moc dlouho myslet. Ne když Cairn uchopil kladivo s masivní hlavou a potěžkal ho v rukách.

			„Kdyby mi to Maeve výslovně nezakázala,“ poznamenal zamyšleně a přitom obhlížel její tělo jako malíř posuzující prázdné plátno, „sám bych do tebe zaryl zuby, abychom zjistili, jestli zakryjí Bělotrnovu značku.“

			Ucítila v žaludku příval strachu. Na vlastní kůži se přesvědčila, jak na něj dlouhé hodiny tady působí. Zatnula prsty a přejela nehty po kameni, jako kdyby to byl jeho obličej.

			Cairn přehodil kladivo z jedné ruky do druhé. „Toto asi bude muset stačit.“ Volnou rukou jí přejel po hrudi a ona při jeho majetnickém doteku trhla řetězy. Usmál se. „Necháš se tak snadno rozrušit.“ Chytil ji za holé koleno a něžně je stiskl. „Předtím jsme začali u chodidel. Tentokrát se vydáme výš.“

			Aelin se v duchu připravila. Nabírala do plic vzduch prudkými nádechy, které ji měly odvést daleko odtud. Od tohoto těla.

			Nikdy jim nedovolí, aby ji zlomili. Nikdy krevní přísahu nesloží.

			Ve jménu Terrasenu, ve jménu svého lidu, který před deseti lety ponechala jeho utrpení. Dlužila jim to.

			Ponořila se hlouběji, jako kdyby dokázala utéct tomu, co mělo přijít. Jako kdyby se před tím mohla ukrýt.

			Kladivo se zalesklo ve světle ohně, když jí ho Cairn zvedl nad koleno. Sykavě se nadechl a v jeho výraze se mísila nedočkavost s potěšením.

			Fenrys zamrkal. Zas a znovu jí opakoval: Jsem tu. Jsem s tebou.

			Nemohl však padající kladivo zastavit.

			Ani výkřik, který jí prudce vyrazil z hrdla.

		

	

		
			[image: ] 4 [image: ]

			„Tento tábor už je měsíce opuštěný.“

			Manon se otočila zády ke sněhem pokrytému skalnímu výběžku, odkud sledovala západní kraj pohoří Bílého tesáku, za nímž ležely Pustiny.

			Asterin zůstávala v podřepu u zpola zasněžených zbytků ohništní jámy. Ledový vítr čechral chundelatý přehoz z kozí kůže, který měla zavěšený na ramenou. „Od začátku podzimu tu nikdo nebyl,“ pokračovala pobočnice.

			Manon to nepřekvapovalo. Stíny objevily tábořiště před hodinou při průzkumu území díky tomu, že si všimly nepravidelností chytře skrytých na závětrné straně skalnatého vrcholku. Při Matce, Manon by je možná minula bez povšimnutí.

			Asterin vstala a smetla si sníh z kolen. Ani tlustá kůže bojového obleku je nedokázala ochránit před ukrutným mrazem. Proto se rozhodly zahalit se do kůže horských koz.

			Budeme dobře splývat se sněhem, prohlásila Edda. Stín si dokonce během uplynulých týdnů smyla z vlasů svou oblíbenou tmavou barvu a vrátila se ke svému přirozenému měsíčně bílému odstínu. Odstínu Manoniných vlasů. Šípek si ponechala vlasy obarvené a tvrdila, že jedna z nich bude noční průzkumnicí.

			Manon sledovala oba Stíny, zatímco prozkoumávaly tábor. Možná už nebyly ani tak Stíny jako dvě tváře měsíce. Jedna tmavá, druhá světlá.

			Byla to jedna z mnoha změn, kterými Třináctka prošla.

			Manon vydechla a vítr jí prudce odvál horký dech od úst.

			„Někde jsou,“ zamumlala Asterin, aby ji ostatní neslyšely u vyčnívajícího skaliska, jež je chránilo před větrem.

			„Tři tábořiště,“ řekla Manon stejně tiše. „Všechny je dávno opustily. Honíme se za duchy.“

			Asterininy zlaté vlasy, jež se uvolnily z copu, vlály v západním větru. Směrem v domovině, kterou možná nikdy nespatří. „Ty tábory jsou důkaz, že to jsou bytosti z masa a kostí. Ghislaine má za to, že se tu zdržovaly při honech na sklonku léta.“

			„Taky je tu mohli zanechat divocí lidé ze zdejších hor.“ Manon však věděla, že to není pravda. Za uplynulou stovku let ulovila dost Crochanek na to, aby poznala jejich způsob rozdělávání ohně i jejich upravená tábořiště. Stejně tak to rozpoznaly všechny členky Třináctky. Navíc tento rok v pohoří Bílého tesáku na Erawanův příkaz vystopovaly a pobily tolik divokých lidí, že se obeznámily i s jejich návyky.

			Asterin upřela černé oči se zlatými zrníčky k mlžnému obzoru. „Najdeme je.“

			Brzy. Musely co nejdřív najít aspoň nějaké Crochanky. Manon věděla, že Crochanky spolu dovedou komunikovat, ačkoli byly rozptýlené všemožně po světě. Dokázaly vyslat volání o pomoc. Nouzovou zprávu.

			Čas nebyl na jejich straně. Od toho dne na pláži v Eyllwe uběhly téměř dva měsíce. Tehdy se Manon dozvěděla, že královna Terrasenu musí přinést strašlivou oběť, pokud má ukončit toto šílenství. Oběť, kterou by mohl, pokud bude třeba, podstoupit i jiný Malin potomek.

			Manon se ovládla a neohlédla se přes rameno na krále Adarlanu, který stál opodál se zbytkem Třináctky a bavil Vestu tím, že na dlani vyčarovával plamen, vodu a led. Byla to jen malá ukázka jeho děsivé, úžasné magie. Pak přiměl tři úpony živlů, aby se spolu pustily do lenivého tance, a Vesta uznale povytáhla obočí. Manon neuniklo, jak se na něj rudovlasá strážkyně dívá, a všimla si, že se Vesta prozíravě nenechávala strhnout touhou.

			Manon jí ovšem v tomto směru nedala žádné příkazy. Nikomu ze Třináctky se nesvěřila s tím, co přesně pro ni lidský král znamená.

			Nejraději by řekla, že nic. Byl jen stejně ztracený ve světě jako ona. Stejně plný tichého hněvu. A stejně jako ji i jeho tlačil čas. Pátrání po třetím, poslední klíči Sudby nikam nevedlo. Dva, které král nosil v kapse, nepřinesly žádnou nápovědu, jen pekelný zápach. Neměli nejmenší tušení, kde Erawan poslední klíč ukrývá, a prohledávat Morath nebo jeho výspy by se rovnalo sebevraždě.

			Proto pátrání po týdnu bezvýsledných snah odložili a místo toho se rozhodli najít Crochanky. Král zpočátku protestoval, ale nakonec ustoupil. Jeho spojenci a přátelé na severu potřebovali na svou stranu získat co nejvíc válečníků. Manon nehodlala porušit svůj slib, že Crochanky vyhledá.

			Byla sice zapuzenou dědičkou klanu Černozobých čarodějnic a velela pouhému tuctu čarodějnic, ale přesto mohla dostát svému slovu.

			Najde Crochanky a přesvědčí je, ať se vydají do bitvy po boku Třináctky, s ní jako s poslední žijící crochanskou královnou.

			I kdyby je měla všechny zavést rovnou do náruče Temnoty.

			Slunce vystoupalo výš a jeho světlo, jež se odráželo od sněhu, bylo téměř oslepující.

			Nebylo moudré se tu zdržovat. Uplynulé měsíce přežily díky své síle a důvtipu, protože se při honu na Crochanky samy staly lovnou zvěří. Hlavně v očích Žlutohnátek a Modrokrevných. V očích všech průzkumných oddílů.

			Manon dala ostatním příkaz, ať s nimi nebojují. Kdyby se ztratila hlídka Železozubých čarodějnic, jen by tím odhalili, kde se nacházejí. Ačkoli by jim Dorian dokázal zlomit vaz, aniž by hnul brvou.

			Jaká škoda, že se nenarodil v čarodějnickém klanu. Ochotně však takového smrtonosného spojence přijala, stejně jako celá Třináctka.

			„Až najdeme Crochanky, co jim řekneš?“ zajímala se Asterin.

			Manon to neustále zvažovala. V duchu se ptala, jestli Crochanky věděly, kdo byla Lothian Černozobá a že milovala Manonina otce, crochanského prince, jehož narození bylo samo o sobě výjimečné. Jestli její rodiče snili o tom, že dítě, jež zplodili, zlomí kletbu, která Železozubé pronásledovala, a spojí jejich rody. Jestli tomu věřili.

			Neměla být dítětem války, nýbrž míru.

			Láska. Mír. Ta slova jí na jazyku zněla cize.

			Manon přejela prstem skrytým v rukavici po stuze z rudé látky, jíž měla svázaný konec copu. Byl to útržek z pláště její poloviční sestry Rhiannon. Nesla jméno poslední královny čarodějnic, zatímco Manon zdědila její podobu. „Asi je požádám, ať po nás nestřílejí,“ odpověděla.

			Asterin zacukaly koutky v úsměvu. „Myslela jsem, jestli jim vysvětlíš, kdo jsi.“

			Manon málokdy před něčím couvla. Málokdy se něčeho bála. Ale pokud měla říct ta slova, ona slova… „Nevím,“ připustila. „Uvidíme, jestli se dostaneme až tak daleko.“

			Bílá démonka, tak ji Crochanky nazývaly. Byla na vrcholu jejich seznamu nepřátel, které bylo nutné odstranit. Kterákoli z Crochanek ji měla zabít, jakmile ji spatří. Už jen to bylo důkazem, že nevědí, co pro ně představuje.

			Její poloviční sestra na to však přišla. A Manon jí podřízla krk.

			Manon, Vrah rodných, posmívala se jí babička. Vůdkyni klanu nejspíš potěšilo srdce každé Crochanky, které Manon během posledních sta let přinesla do Tvrze Černozobých.

			Manon zavřela oči a zaposlouchala se do pusté písně větru.

			Abraxos za nimi netrpělivě, hladově zaskučel. Poslední dobou měli všichni hlad.

			„Budeme tě následovat, Manon,“ ujistila ji Asterin tiše.

			Manon se otočila k sestřenici. „Zasluhuji si tu čest?“

			Asterin pevně stiskla rty. Na nose měla hrbolek. Vděčila za něj Manon, která jí zlomila nos v hodovní síni v Omeze za to, že se dala do bitky s přidrzlými Žlutohnátkami. Asterin si na to nikdy nestěžovala. Zdálo se, že připomínku na výprask, který jí Manon udělila, nosí hrdě jako odznak.

			„O tom, jestli ji zasloužíš, rozhoduješ jen ty, Manon.“

			Manon si ta slova v duchu přebrala a přitom stočila pohled k obzoru na západě. Pokud se jí podaří zavést je zpátky domů, na místo, které žádná z nich nespatřila, snad by si tu čest opravdu zasloužila.

			Pokud přežijí válku a strašné věci, které budou muset provést, než to všechno skončí.
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			Proklouznout kolem třinácti spících čarodějnic a jejich wyvernů nebylo nic snadného.

			Dorian Havilliard je však studoval a věděl, jak drží hlídky, která má nejtvrdší spánek, kdo by mohl nahlásit, že ho viděl odcházet od jejich malého ohně, a kdo o tom pomlčí. Pozoroval je týdny od chvíle, kdy přišel s tímto nápadem. S tímto plánem.

			Utábořili se na malém výběžku, kde našli dávno vychladlou stopu Crochanek. Nalezli úkryt pod převislým skaliskem a wyverni kolem nich vytvořili kožnatou teplou stěnu.

			Měl jenom pár minut. Připravoval se na to týdny. Nesnažil se nijak tajit, že vstává uprostřed noci. Jako kdyby o nic nešlo a on byl jen rozespalý muž, který není nijak nadšený z toho, že se musí vydat do chladu, aby si ulevil. Aby si čarodějnice zvykly na jeho noční výpravy.

			Aby si na ně zvykla i Manon.

			Přestože si nevyznali city, pokládali pokrývky každou noc vedle sebe. Ne že by v táboře plném čarodějnic měl příležitost si s ní něco začít. Ne, za tím účelem se museli odkrást do nehostinných zimních lesů a průsmyků bičovaných sněhem, kde se pokoušeli nahmátnout jakýkoli kus kůže, který se odvážili odhalit na mrazivém vzduchu.

			Jejich milování bylo krátké a divoké. Plné zubů, nehtů a vrčení, a nejen ze strany Manon.

			Po dni stráveném neúspěšným pátráním, kdy byl Dorian sotva víc než symbolický strážce proti nepřátelům, kteří je pronásledovali, zatímco jeho přátelé prolévali krev, aby zachránili jejich zemi, potřeboval upustit páru stejně jako ona. Nikdy spolu nemluvili o tom, co je sužovalo, a jemu to vyhovovalo.

			Dorian nevěděl, jakého muže to z něj dělá.

			Pokud měl být upřímný, většinu dní se nedokázal přimět cokoli cítit. Emoce mu připadaly vzdálené už celé měsíce, s výjimkou tajných zběsilých chvil s Manon. A okamžiků, kdy se cvičil s Třináctkou. Tehdy ho přímočarý hněv poháněl k tomu, aby máchal mečem a znova se zvedl, kdykoli ho srazily k zemi.

			Naučily ho všechno, oč požádal – boj s mečem, lukostřelbu, práci s dýkou, stopování. Po boku teď vedle důvěrné tíhy Damarisu cítil i váhu čarodějnické dýky. Před dvěma týdny mu ji věnovala Lusk, druhá pobočnice s kamennou tváří, když ji prvně dokázal udržet na zemi.

			Když však lekce skončily a oni seděli kolem malého ohně, který se odvážili noc co noc rozdělat, Dorian se sám sebe ptal, jestli čarodějnice dokáží vycítit nepokoj, jenž se mu neustále hnal v patách.

			Jestli vytušily, že se nechce jít vymočit, když v tu ledovou noc prošel mezi jejich pokrývkami a pak proklouzl mezerou mezi Narene, Asterininou nebesky modrou wyverní samicí, a Abraxosem. Kývl na Vestu, jež stála na hlídce, a rudovlasá čarodějnice po něm navzdory krutému mrazu vrhla prohnaný úsměv. Potom obešel roh skalnatého převisu a zmizel jí z očí.

			Vybral si schválně noc, kdy bude na hlídce Vesta. Některé členky Třináctky se vůbec neusmívaly. Lin, která se podle všeho ještě nerozhodla, jestli ho nechce rozříznout a podívat se mu zblízka na vnitřnosti, a Imogen, která byla uzavřená do sebe a neusmívala se na nikoho. Thea a Kaya si obvykle ponechávaly úsměvy jedna pro druhou, a když se usmály Kočka s Kůstkou, které ostatní nazývaly zelenooká démonická dvojčata, znamenalo to, že se každým okamžikem rozpoutá peklo.

			Ty všechny by ho mohly podezírat, kdyby se vytratil na příliš dlouhou dobu, ale Vesta, jež s ním bezostyšně flirtovala, mu dovolila setrvat mimo tábor. Nejspíš ze strachu, co by jí Manon udělala, kdyby ji přistihla, jak se za ním plíží tmou.

			Byl pěkný parchant, že je takto využíval. Že je odhadoval a sledoval, když dávaly všanc holé krky, aby našly Crochanky.

			Jenže co by se tím měnilo, kdyby mu na nich záleželo? Nebo kdyby mu záleželo na sobě, dodal v duchu. Náklonnost k druhým mu v životě nijak nepomohla a nepomohla ani Sorsche.

			Beztak na tom nezáleželo, pokud se měl všeho vzdát, aby zapečetil bránu Sudby.

			Po boku cítil váhu Damarisu. Ta ale nebyla ničím v porovnání se dvěma předměty, které měl zastrčené v kapse těžké kazajky. Naštěstí se brzy naučil nevšímat si jejich šepotu a nadpřirozeného vábení. Alespoň většinou.

			Žádná z čarodějnic se nepozastavovala nad tím, že se nechal tak snadno přesvědčit, ať vzdá hledání třetího klíče. Měl dost rozumu na to, aby nemarnil čas tím, že se s nimi bude dohadovat. A tak spřádal plány a nechal všechny, i Manon, ať si věří, že se spokojil s úlohou strážce, jenž je bude bránit pomocí magie.

			Došel na prostranství poseté balvany, které už předtím prozkoumal pod záminkou, že se bude bezcílně potulovat po okolí, a přitom stihl všechno připravit.

			Dobře si zapamatoval pohyby rukou, kterými Aelin v Zátoce lebky načrtla na podlahu pokoje v Mořské růži krvavé symboly.

			On však neměl v úmyslu přivolat Elenu.

			Když zbrotil sníh krví a ujistil se, že vítr stále nese jeho pach směrem od tábořiště, tasil Damaris a zabodl ho do kruhu znamení Sudby.

			A čekal.

			Cítil v těle vytrvalý pulz magie, jako plamínek, který se odvážil vykouzlit, aby se zahřál a nezmrzl na kost, zatímco minuty ubíhaly.

			Led byl prvotním projevem jeho magie a on si říkal, že by tím pádem k němu měl mít blízko, nebo si aspoň vůči němu vypěstovat jistou imunitu. Nic z toho ale nebyla pravda a Dorian usoudil, že jestli přežijí dost dlouho na to, aby znovu pocítili úmorný letní žár, ani slůvkem si na to nepostěžuje.

			Během týdnů neúnavného, neúspěšného pátrání se cvičil v kouzlení, jak nejlépe to šlo. Žádná z čarodějnic nebyla nadaná magickou mocí, s výjimkou Odevzdání, které jak mu bylo řečeno, mohly využít pouze jednou – se strašnými zničujícími následky. Třináctka přesto s jistým zájmem přihlížela, když se snažil pokračovat v lekcích, do kterých se pustil pod vedením Jeřába. Led, oheň, voda, léčení, vítr. Kvůli sněhu bylo nemožné vyloudit ze zmrzlé země život, ale Dorian se o to přesto pokusil.

			Jediným druhem magie, který vždy odpověděl na jeho volání, byla neviditelná moc, jež dokázala lámat kosti, a čarodějnicím se nejvíc zamlouvala. Zvlášť když představovala nejlepší obranu proti jejich nepřátelům. Smrt – to byl jeho dar. Podle všeho to bylo jediné, co mohl všem okolo nabídnout. V tomto ohledu nebyl o moc lepší než jeho otec.

			Olizoval ho neviditelný plamen, který mu dodával klid.

			O Aelin neslyšeli ani slovo. Stejně jako o Jeřábovi a jejich dalších společnících. Ani slovo o tom, zda byla královna ještě stále Maevinou zajatkyní.

			Byla ochotná se všeho vzdát, aby zachránila Terrasen a je všechny. A on byl odhodlaný ke stejné oběti. Aelin by rozhodně ztratila víc. Druha a manžela, který ji miloval. Dvůr, jenž ji následoval do pekla. Království, které dlouho čekalo na její návrat.

			Jediné, co měl on, byl neoznačený hrob léčitelky, na kterou všichni zapomněli, zlomená říše a rozbořený hrad.

			Na okamžik zavřel oči, aby zapudil obraz vybuchujícího skleněného hradu a otce, který se k němu natahuje a prosí ho o odpuštění. Ten muž byl zrůda ve všech možných ohledech. Zplodil Doriana, když byl posedlý démonem.

			Co byl tím pádem Dorian? Jeho krev byla rudá a valgský princ, jenž ho ovládl, na něm s oblibou hodoval. Nutil ho, aby si užíval všechno, co napáchal, když nosil ten zatracený nákrčník. Byl ale Dorian přesto člověkem?

			Dlouze vydechl a otevřel oči.

			Na protější straně zasněženého prostranství stál muž.

			Dorian se mu hluboce uklonil. „Gavine.“
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			První král Adarlanu měl jeho oči.

			Nebo spíš Dorian měl Gavinovy oči, které podědil navzdory tisíci let, jež je dělily.

			Jinak králova tvář působila cize: dlouhé tmavě hnědé vlasy, drsné rysy, strohá linie úst. „Osvojil sis znamení.“

			Dorian se zvedl z úklony. „Učím se rychle.“

			Gavin se neusmál. „Dar vyvolávání mrtvých nesmí být užíván lehkovážně. Tím, že jsi mě sem přivolal, hodně riskuješ, mladý králi. Vzhledem k tomu, co s sebou nosíš.“

			Dorian se poplácal po kapse kazajky, v níž měl uložené dva klíče Sudby, a nevšímal si podivné strašlivé moci, která mu znovu místo odpovědi zapulzovala v dlani. „V této době je všechno risk.“ Napřímil se. „Potřebuji tvou pomoc.“

			Gavin neodpověděl. Sklouzl očima k Damarisu, dosud zabodnutému do sněhu uprostřed znamení. Dorian použil předmět osobně spjatý s králem, tak jako Aelin použila Elenino oko, aby přivolala královnu z dávných dob. „Alespoň se dobře staráš o můj meč.“ Pak zvedl pohled, ostrý jako samotná zbraň k Dorianovi. „Ačkoli nemohu říct stejnou věc o svém království.“

			Dorian zatnul zuby. „Obávám se, že jsem po otci zdědil spoušť.“

			„Byl jsi princem Adarlanu dlouho předtím, než ses stal jeho králem.“

			Dorianova magie se změnila v led chladnější než noc okolo. „Pak to ber jako mou snahu o pokání za roky, kdy jsem se nechoval správně.“

			Gavin mu hleděl do očí a ta chvíle se zdála být věčná. Muž stojící před Dorianem byl pravý král. Nejen svým titulem, ale i duchem. A od doby, kdy Gavina uložili k odpočinku pod základy hradu, který vybudoval na břehu Avery, to o sobě mohl tvrdit jen málokterý panovník.

			Dorian čelil Gavinovu upřenému pohledu. Ať se král podívá, co z něj zbylo. Ať vidí bledou jizvu, jež se mu táhla kolem krku.

			Pak Gavin mrkl a to byl jediný náznak, že Dorian smí mluvit dál.

			Dorian polkl. „Kde je třetí klíč?“

			Gavin ztuhl. „Mám zapovězeno to prozradit.“

			„Máš to zapovězeno, nebo mi to nechceš říct?“ Měl by pokleknout a hovořit uctivým tónem. Kolik legend o Gavinovi přečetl, když byl malý? Kolikrát se proháněl hradem a předstíral, že je král, kterého měl nyní před sebou?

			Dorian vytáhl zpod kazajky Orynthský amulet a nechal ho pohupovat v nelítostném větru. Z modrozlatého medailonu se vznesl tichý duch písně – v jazycích, které neexistovaly. „Brannon Galathynius se vzepřel bohům, když klíč vložil sem a varoval Aelin. To nejmenší, co můžeš udělat, je dát mi radu.“

			Obrysy Gavinovy postavy se rozpily, ale dál si udržely jeho podobu. Ani jeden z nich neměl moc času. „Brannon Galathynius byl arogantní parchant. Na vlastní oči jsem se přesvědčil, co se stane, když někdo překazí božské plány. Nedopadne to dobře.“

			„Způsobila to tvá žena, ne bohové.“

			Gavin vycenil zuby, a ačkoli byl již dávno mrtvý, Dorianova magie znovu vzplanula, připravená k útoku.

			„Má družka je cenou za to vše,“ ucedil Gavin. „Pokud někdo klíče získá, má družka navěky zmizí. Víš, jaké to je, mladý králi? Mít věčnost a pak o ni být připraven?“

			Dorian se neobtěžoval s odpovědí. „Nechceš, abych třetí klíč našel, protože to bude znamenat Elenin konec.“

			Gavin neodpověděl.

			Dorian zavrčel. „Pokud klíče nevsadíme zpět do brány, nesčetně mnoho lidí zemře.“ Zastrčil Orynthský amulet zpátky do kazajky a opět ignoroval nepřirozenou melodii, která mu tepala v kostech. „Tak sobecký přece nejsi.“

			Gavin mlčel a vítr si pohrával s jeho tmavými vlasy. Oči se mu však, sotva znatelně, zaleskly.

			„Pověz mi, kde je,“ zašeptal Dorian. Zbývalo jen pár minut, než ho začne hledat dokonce i Vesta. „Prozraď mi, kde je třetí klíč.“

			„Ty za to také zaplatíš životem. Pokud získáš klíče a vykoveš zámek, vyžádá si to i tvou duši. Nezbude z tebe nic, co by mohlo žít dál v Příštím světě.“

			„Beztak není nikdo, komu by na tom nějak záleželo.“ Jemu samému na tom nesešlo a rozhodně by si takový konec zasloužil po tom, co tolikrát selhal. Po všem, co udělal.

			Gavin se na něj dlouze zahloubaně zadíval. Dorian jeho příkrý pohled neochvějně snášel. Válečník, jenž přežil druhou válku s Erawanem.

			„Elena pomohla Aelin,“ naléhal Dorian a obláčky páry z jeho úst se kroutily mezi nimi. „Nenechala se zastrašit, i když věděla, jak to poznamená její osud. Stejně tak se nezalekla Aelin, kterou nečeká dlouhý život s jejím druhem, ani věčnost v jeho společnosti.“ A já také nic z toho nepoznám. Srdce mu začalo prudce bít, když se v něm zvedla vlna magie. „A ty bys to udělal. Utekl bys před tím.“

			Gavinovy zuby se zaleskly. „Erawana by bylo možné porazit i bez zapečetění brány.“

			„Pověz mi jak a já najdu způsob, jak to udělat.“

			Gavin však znovu umlkl a zatnul ruce u boků v pěst.

			Dorian se posměšně zasmál. „Kdybys to věděl, už dávno by se to podařilo.“ Gavin zavrtěl hlavou, ale Dorian mluvil dál: „Tvoji přátelé zahynuli v boji s Erawanovými hordami. Pomoz mi ušetřit moje přátele stejného osudu. Pro některé už je možná příliš pozdě.“ Sevřel se mu žaludek.

			Dostal se Chaol na jižní světadíl? Možná by bylo lepší, kdyby se jeho přítel nikdy nevrátil a zůstal v bezpečí v Antice. I když Chaol by nikdy na něco takového nepřistoupil.

			Dorian se ohlédl k ohybu skály, kolem níž sem přišel. Čas se krátil.

			„A co Adarlan?“ zeptal se rázně Gavin. „Zanechal bys ho bez krále?“ Ta otázka jasně vypovídala o tom, co si Gavin myslí o Hollinovi. „Takto chceš napravit roky, které jsi coby korunní princ strávil v zahálce?“

			Dorian jeho slovní políček přijal. Byla to čistá pravda a předhodil mu ji muž, jenž sloužil jejímu bezejmennému bohu. „Je to ještě vůbec podstatné?“

			„Adarlan byla má pýcha.“

			„Už tě není hoden,“ utnul ho Dorian. „Nebyl tě hoden už předlouhý čas. Možná si zasluhuje být zničen.“

			Gavin naklonil hlavu na stranu. „Slova bezhlavého, arogantního chlapce. Myslíš si, že jsi jediný, koho postihla ztráta?“

			„Přitom ty sám ses tolik bál ztráty, že jsi upřednostnil jedinou ženu před osudem světa.“

			„Pokud bys měl na vybranou mezi svou ženou a Erileou, volil bys jinak?“

			Sorscha, nebo svět. Ta otázka se bezútěšně rozezněla v jeho duši. Oheň, jenž ho poháněl, ztratil žár. Dorian se přesto odvážil odpovědět: „Namlouváš si, jak by měla vypadat naše cesta vpřed, a přitom jsi sloužil bohu pravdy.“ Chaol mu pověděl o objevu, který na jaře učinili v katakombách pod zlomuvalskými kanály. O zapomenutém chrámu plném kostí, kam Gavin před smrtí zaznamenal svou zpověď. „Co by ten řekl o Elenině roli v tom všem?“

			„Vševidoucí se nehlásí k příbuzenství s těmi bezpáteřnými tvory,“ zavrčel Gavin.

			Dorian by přísahal, že se průsmykem s burácením prohnal prašný vítr, suchý jako staré kosti. „Co je tedy zač?“

			„Nemůže být více bohů, kteří by pocházeli z různých míst? Někteří se mohli zrodit v našem světě a další zase v jiném.“

			„Tuto otázku můžeme probrat jindy,“ ucedil Dorian. „Až nebudeme ve válce.“ Dlouze se nadechl. Poprvé, podruhé. „Prosím, pomoz mi zachránit mé přátele. Pomoz mi všechno napravit.“

			Tento úkol byl tím jediným, co mu skutečně ještě zbývalo.

			Gavin si ho opět prohlédl, jako by ho posuzoval. Dorian se neodvracel. Ať si Gavin v jeho duši přečte jakoukoli pravdu, jež v ní byla zapsaná.

			V králově tváři se objevil stín bolesti. Bolesti a lítosti, když Dorianovi nakonec sdělil: „Klíč je v Morathu.“

			Dorianovi vyschlo v ústech. „Kde v Morathu?“

			„To nevím.“ Dorian mu věřil. Nepokrytá hrůza v Gavinových očích to potvrdila. Prastarý král kývl k Damarisu. „Ten meč není na ozdobu. Nech se jím vést, pokud nemůžeš věřit sám sobě.“

			„Vážně říká pravdu?“

			„Požehnal mu sám Vševidoucí, poté co jsem mu složil přísahu.“ Gavin pokrčil rameny v gestu, jež bylo jen zpola krotké. Jako kdyby ve skutečnosti nikdy neopustil adarlanskou divočinu, kde se z vojenského vůdce stal nejvyšším králem. „Přesto je jen na tobě, abys zjistil, co je pravda a co lež.“

			„Pomůže mi Damaris najít v Morathu ten klíč?“ Proniknout do Erawanovy pevnosti, kde vyráběli ty nákrčníky…

			Gavin stiskl rty a pak odpověděl: „To nemohu říct. Povím ti však toto: zatím se do Morathu nevydávej. Počkej, až budeš připravený.“

			„Já už jsem připravený.“ Byla to bláhová lež a Gavin to věděl. Dorian měl co dělat, aby se nedotkl krku, který mu bude navěky hyzdit dlouhá bledá jizva.

			„Morath už není pevností,“ řekl Gavin. „Stal se peklem a není laskavý k nerozvážným mladíkům.“ Dorian se napřímil, avšak Gavin hovořil dál: „Poznáš, až budeš opravdu připravený. Snaž se přesvědčit své společnice, ať zůstanete zde v táboře. Tvá cesta si tě najde tady.“

			Obrysy Gavinova těla se pokřivily a jeho tvář začala potemňovat.

			Dorian se odvážil k němu o krok přiblížit. „Jsem člověk?“

			V Gavinových safírových očích se objevil nepatrný náznak laskavosti. „Nejsem ten, kdo tuto otázku dokáže zodpovědět.“

			Poté král zmizel.

		

	

		
			[image: ] 5 [image: ]

			Velitel, kterého vyslechli v uličce, tvrdil, že naposledy dostal rozkazy z Doranelle.

			Nikdo z nich nevěděl, jestli mu mají věřit.

			Lorcan Salvaterre seděl u malého ohniště, které připravili na prašném poli na okraji zchátralého města. Z rukou si už dávno smyl mužovu krev, ale dál přemýšlel nad logikou jeho slov.

			Že by přehlédli nejjednodušší řešení? Byla Maeve v Doranelle celou dobu a skrývala se před svými poddanými?

			Jenže ten velitel byl ulhaný zmetek. Než s ním skoncovali, plivl Lorcanovi do tváře.

			Další velitel, kterého dnes našli potom, co po něm týden pátrali v nejbližším přístavu, tvrdil, že obdržel rozkazy z dalekého království, jež prohledali před třemi týdny a které leželo opačným směrem než Doranelle.

			Lorcan popostrčil hlínu špičkou boty.

			Od chvíle, kdy dnes odpoledne velitel popřel tvrzení svého předchůdce, nebylo nikomu z nich do řeči.

			„Doranelle je Maevino sídlo,“ řekla Elide nakonec a její klidný hlas se nesl hlubokým tichem. „Zní to jednoduše, ale dávalo by smysl, kdyby odvlekla Aelin tam.“

			Bělotrn pouze hleděl do ohně. Dosud si nesmyl krev z tmavě šedé kazajky.

			„Ani Maeve by ji nedokázala držet v Doranelle v dokonalém utajení,“ namítl Lorcan. „Už by se to k nám doneslo.“

			Netušil, kdy se ženou před sebou naposledy hovořil.

			Neodvrátila se, když při mučení zlomil Maeviny velitele. Když byl výslech nejtvrdší, zbledla, ale naslouchala každému slovu, které z nich Jeřáb s Lorcanem vymáčkli. Lorcan měl za to, že v Morathu viděla horší věci, a nenáviděl tu představu. Nenáviděl skutečnost, že její zrůdný strýc dosud dýchá.

			Ovšem hon na něj musel počkat. Nejdřív najdou Aelin. Nebo to, co z ní zbylo.

			V Elidiných očích se objevil neúprosný chlad, když odvětila: „Maeve v Zátoce lebky dokázala před Jeřábem skrýt Gavriela s Fenrysem. A nějak se jí podařilo utajit celou svou flotilu a pak se s ní vytratit.“

			Lorcan neodpověděl a Elide, která z něj nespouštěla ledový pohled, pokračovala: „Maeve ví, že by Doranelle byla zřejmá volba a my bychom ji nejspíš zamítli jako příliš přímočarou. Předpokládala, že uvěříme, že Aelin zavlekla do nejzapadlejších koutů Eriley. Ne že ji vzala rovnou do své domoviny.“

			„Maeve by tím získala výhodu, mohla by snadno svolat vojsko,“ dodal Gavriel a na potetovaném krku mu poskočil ohryzek. „To by ztížilo Aelininu záchranu.“

			Lorcan se ovládl a neřekl mu, ať drží jazyk za zuby. Neuniklo mu, jak často Gavriel Elide ochotně pomáhal a rozmlouval s ní. Jistě, ve skrytu duše za to byl vděčný, protože sami bohové věděli, že od něj by pomoc nepřijala.

			Hellas ho zatrať, nezbylo mu než dát svou rozřezanou košili Jeřábovi a Gavrielovi, aby jí kusy látky předali, když přišlo její krvácení. Pohrozil jim, že je zaživa stáhne z kůže, jestli jí prozradí, že je látka od něj, a Elide se svým lidským čichem na ní jeho pach neodhalila.

			Netušil, proč mu na tom záleží. Nezapomněl slova, kterými ho zahrnula ten den na pláži.

			Doufám, že budeš trpět po zbytek svého ubohého nesmrtelného života. Doufám, že ho prožiješ sám. Doufám, že tvé srdce bude tížit lítost a vina a nikdy nenajdeš způsob, jak se s tím vyrovnat.

			Ať už to byla přísaha, nebo kletba, naplnila se do posledního slova.

			Něco zničil. Něco nepopsatelně vzácného. Nikdy předtím mu na tom nesešlo.

			Dokonce ani krvácející rána v jeho duši, kterou mu zasadila Maeve, když zrušila krevní přísahu, nebyla ničím v porovnání s hlubokou trhlinou, jež se mu rozevřela v srdci pokaždé, když se na Elide podíval.

			Nabídla mu domov v Perranthu, i když věděla, že je mužem, který pozbyl čest. Nabídla mu útočiště ve svém domě.

			Svou nabídku odvolala nikoli proto, že Maeve přetnula pouto přísahy, ale proto, že Elidinu věc zradil tak krutě, že si nedokázal představit, jak by to mohl napravit.

			Kde je Aelin? Kde je moje žena?

			Bělotrnova žena… a družka. Lorcan se jen díky tomuto poslání, této nekonečné výpravě, při níž se ji snažili najít, nezřítil do propasti, z níž by se, jak dobře věděl, už znovu nevynořil.

			Kdyby ji našli, kdyby Aelin dokázala přestát Cairnovo trýznění, snad by dokázal najít způsob, jak se sebou žít. Jak snášet tuto… osobu, jíž se stal. Možná mu to potrvá dalších pět set let.

			Raději si nepřipomínal, že tou dobou z Elide zbude sotva víc než prach. Už jen při tom pomyšlení se mu ubohá večeře – okoralý chléb a tvrdý sýr – obracela v žaludku.

			Byl blázen. Nesmrtelný, hloupý blázen, když dovolil, aby se jejich vztah ubíral tímto směrem a zapomněl, že i kdyby mu odpustila, stále zůstane smrtelnou ženou.

			Po chvíli řekl: „Dávalo by také smysl, kdyby se Maeve vypravila k Akkadijcům, jak dnes tvrdil ten velitel. Dlouhou dobu s tímto královstvím udržovala styky.“ Spolu s Bělotrnem a Gavrielem je často vysílala do té písčité pustiny do války a on už tam nechtěl znovu vkročit. „Jejich vojska by ji ochránila.“

			Ostatně bylo by zapotřebí celého vojska, aby Bělotrnovi zabránili dostat se k jeho družce.

			Otočil se k princi, který nedával najevo, že by je poslouchal. Lorcan nechtěl uvažovat o tom, zda si Bělotrn nebude brzy muset pořídit další tetování na druhou stranu tváře.

			„Ten dnešní velitel byl podstatně sdílnější,“ pokračoval Lorcan s očima upřenýma na prince, po jehož boku pobojoval mnohá staletí a který býval stejný chladnokrevný parchant, jakým byl do letošního jara Lorcan. „Jen co jsi mu zahrozil, začal zpívat. Ten, který tvrdil, že je Maeve v Doranelle, byl i na konci plný pohrdání.“

			„Podle mě je v Doranelle,“ přerušila ho Elide. „Anneith mi ten den nařídila, ať naslouchám. U těch druhých dvou se neozvala.“

			„Musíme vzít v úvahu i to,“ odpověděl Lorcan a Elidiny oči se podrážděně zaleskly. „Nevidím důvod, proč by bohové měli promlouvat tak jasně.“

			„To říká někdo, kdo cítí dotek boha, který mu radí, kdy se dát na útěk a kdy bojovat,“ odsekla Elide.

			Lorcan si toho nevšímal, i když měla pravdu. Od Kamenných mokřadů Hellasův dotek nepocítil. Jako kdyby odpuzoval dokonce i boha smrti. „Hranice Akkadie je tři dny jízdy odtud. K hlavnímu městu jsou to další tři dny. Doranelle je vzdálené dva týdny, v případě, že během cesty omezíme odpočinek.“

			Čas nebyl na jejich straně. Když vezmou v úvahu klíče Sudby, Erawana a válku, která mezitím určitě vypukla v Eriley, jakékoli zpoždění je přijde draho. Nemluvě o tom, co den co den musela vytrpět královna Terrasenu.

			Elide chtěla něco namítnout, jenže Lorcan ji předběhl. „Kdybychom pak dorazili do Maevina sídla, vyčerpaní a hladoví… neměli bychom šanci. Nemluvě o tom, že Maeve ovládá krycí kouzla, takže bychom mohli klidně projít přímo kolem Aelin, aniž bychom si to vůbec uvědomili.“

			Elide zlostně roztáhla chřípí, ale obrátila se k Jeřábovi. „Rozhodnutí je na tobě, princi.“

			Už nebyl pouhým princem. Byl manželem terrasenské královny.

			Bělotrn konečně zvedl hlavu a upřel zelené oči na Lorcana. Ten klidně snášel tíhu jejich vrozené dominance. Čekal, kdy se Jeřáb odhodlá vykonat zaslouženou pomstu. Čekal, až přijde rána. Doufal v to. Avšak marně.

			„Doputovali jsme dost daleko na jih,“ prohlásil Jeřáb tichým hlasem. „Bude lepší vydat se do Akkadie, než riskovat cestu do Doranelle, jen abychom zjistili, že jsme se zmýlili.“

			Bylo rozhodnuto.

			Elide na Lorcana jen vrhla zuřivý pohled a vstala se zamumláním, že si musí odskočit, než půjde spát. Díky kouzelné dlaze, kterou jí Gavriel udržoval kolem kotníku, kráčela suchou trávou pevným krokem.

			Měla by jí pomáhat jeho magie. Jeho moc by se měla dotýkat její kůže.

			Její kroky se vzdálily, až téměř utichly. Obvykle se vydala dál, než bylo nutné, aby ji neslyšeli. Lorcan jí dopřál pár minut a potom zamířil do tmy za ní.

			Potkal ji, když se vracela. Zastavila se na malém kopci, který byl sotva víc než kupa hlíny na poli. „Co chceš?“

			Lorcan kráčel dál, dokud nedošel k úpatí kopce, kde se zastavil. „Akkadia je rozumnější volbou.“

			„Jeřáb došel ke stejnému závěru. Musíš být ohromně spokojený.“

			Chtěla kolem něj rázně projít, ale zastoupil jí cestu. Zvedla hlavu, aby mu viděla do tváře, a on si ještě nikdy nepřipadal tak malý. Tak nicotný. „Neprosazoval jsem Akkadii, abych tě rozzlobil,“ dokázal namítnout.

			„To je mi jedno.“

			Znovu ho zkusila obejít, ale Lorcan se bez obtíží držel před ní. „Nechtěl jsem…“ Ta slova ho dusila. „Nechtěl jsem, aby se to stalo.“

			Tiše, jízlivě se zasmála. „Samozřejmě že ne. Copak bys stál o to, aby tvoje úchvatná královna zrušila krevní přísahu?“

			„To je mi lhostejné.“ Myslel to vážně. V životě nevyřkl pravdivější slova. „Jenom bych si přál, abych směl všechno napravit.“

			Ohrnula ret. „Možná bych ti věřila, kdybych tě neviděla, jak ses na té pláži plazil za Maeve.“

			Lorcan při jejích slovech zamrkal. Byla plná nenávisti, která ho ohromila natolik, že tentokrát Elide nechal projít. Ani se za ním nepodívala.

			Ne dokud Lorcan neřekl: „Neplazil jsem se za Maeve.“

			Zarazila se a vlasy se jí zavlnily. Pomalu se ohlédla přes rameno. Vypadala přitom vznešeně a chladně jako hvězdy na nebi.

			„Plazil jsem se…“ Ohryzek mu poskočil. „Plazil jsem se za Aelin.“

			Vypudil z mysli vzpomínky na zkrvavený písek, na královnin křik a její poslední zoufalé prosby k Elide. Zahnal je a dodal: „Když Maeve přetnula pouto přísahy, nedokázal jsem se pohnout. Sotva jsem mohl dýchat.“

			Byla to tak zdrcující bolest, že si Lorcan nedovedl představit, jaké by bylo zrušit přísahu z vlastní vůle, bez cizího příkazu. Ta bolest by musela být ochromující.

			Pouto přísahy se dalo napnout a natáhnout jako tenká nit. Vaughan, poslední z jejich tlupy, který nepochybně stále bloudil severskou divočinou, kde se snažil zachytit Lorcanovu stopu, byl dostatečným důkazem toho, že se omezení spojená s krevní přísahou dala obejít. Ovšem zlomit ji přímo z vlastní vůle, najít způsob, jak pouto přervat, se rovnalo sebevraždě.

			Během uplynulých měsíců se sám sebe ptal, jestli se neměl uchýlit právě k tomuto řešení.

			Polkl. „Snažil jsem se dostat k ní. K Aelin. Pokoušel jsem se dostat k té schráně.“ Potom tiše, tak, aby to zaslechla pouze ona, dodal: „Skutečně.“

			Jeho slovo pro něj bylo závazkem. Bylo jedinou měnou, v níž měl zájem obchodovat. Kdysi jí to řekl, během týdnů, kdy spolu putovali. V jejích očích nezahlédl sebemenší náznak toho, že si na to vzpomínala.

			Mlčky zamířila zpět do tábora a Lorcan zůstal, kde byl.

			Byla to jeho vina. To utrpení jí i ostatním přivodil on.

			Elide došla k ohni a Lorcan se konečně vydal za ní. Když došel ke kruhu světla, zrovna si s pevně stisknutými rty sedala vedle Gavriela.

			Lev jí tiše sdělil: „Nelhal ti.“

			Lorcan zatnul zuby a nesnažil se skrýt zvuk svých kroků. Pokud měl Gavriel dost bystrý sluch na to, aby zachytil každé slovo jejich rozhovoru, určitě věděl, že je nablízku. A zaručeně věděl i to, že by neměl strkat nos do jejich záležitostí.

			Přesto se přistihl, jak sleduje její tvář a čeká na odpověď.

			Elide si však nevšímala Lva ani jeho a on najednou litoval, že vůbec promluvil.
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			Princ Jeřáb Bělotrn Galathynius, manžel a druh královny Terrasenu, věděl, že sní.

			Věděl to, protože viděl ji.

			Byla tam jen temnota, vítr a obří hluboká propast, jež je dělila.

			Neměla dno a byla trhlinou protínající svět. Slyšel však šepot, jenž se plazil daleko dole.

			Aelin stála zády k němu a vlasy jí vlály jako zlatý závoj. Byly delší, než když je viděl posledně.

			Pokusil se proměnit a přeletět přes propast. Magie, jež mu byla vrozená, mu však vypověděla poslušnost. Byl uvězněný ve vílím těle. Nedokázal by doskočit tak daleko, a tak se na ni jen díval a vdechoval její vůni jasmínu, verbeny a praskajících uhlíků, kterou k němu přinášel vítr. Tento vítr mu nešeptal tajemství a nezněl písněmi.

			Byl to vítr smrti, chladu, nicoty.

			Aelin.

			Neměl zde hlas, přesto vyslovil její jméno. Vrhl ho přes strž mezi nimi.

			Pomalu se k němu otočila.

			Byla to její tvář – nebo spíš tvář, kterou bude mít za pár let, až projde přerodem.

			Nebyly to však její o něco starší rysy, co mu vyrazilo dech.

			O to se postarala ruka na jejím kulatém břiše.

			Aelin se na něj dívala a vlasy jí dál vlály. Pak se za ní objevily čtyři malé postavy.

			Jeřáb padl na kolena.

			Nejvyšší byla dívka se zlatými vlasy a očima zelenýma jako borovicové jehličí. Byla vážná a držela se hrdě jako její matka. Chlapec vedle ní, který byl téměř stejně vysoký, se na něj vřele a široce usmál. Ashryverské oči mu skoro zářily pod čupřinou stříbrných vlasů. Chlapec vedle něj měl stříbřité vlasy a zelené oči a pomalu by mohl být Jeřábovým dvojčetem. A nejmenší dívenka, která se držela matčiných nohou… Bylo to drobné dítě se stříbrnými vlasy, jež se teprve nedávno začalo batolit. Těžko říct, po kterém z předků podědila modré oči.

			Děti. Jeho děti. Jejich děti.

			A další se mělo narodit za pouhých pár týdnů.

			Jeho rodina.

			Rodina, kterou by mohl mít. Budoucnost, kterou by mohl mít. Byla to ta nejkrásnější věc, jakou kdy viděl.

			Aelin.

			Jejich děti se přitiskly k ní a nejstarší dívka se na Aelin varovně podívala.

			Vtom Jeřáb ucítil smrtící, mocný černý vichr, ženoucí se k nim.

			Pokusil se vykřiknout. Snažil se zvednout ze země a najít si k nim cestu.

			Avšak to už se přihnal černý vítr a rval a strhával vše, co mu stálo v cestě.

			Ještě pořád se na něj dívali, když odnesl i je.

			Zbyl jenom prach a stín.

			Jeřáb se s trhnutím probudil. Srdce mu splašeně tlouklo a tělo na něj křičelo, ať se pohne. Ať bojuje.

			Jenže nebylo nic a nikdo, s kým by tady na vyprahlém poli pod hvězdami bojoval.

			Sen. Zase ten stejný sen.

			Promnul si tvář a posadil se na pokrývce. Koně pospávali a nezdáli se v nejmenším zneklidnění. Gavriel seděl na hlídce v podobě horského lva mimo dosah světla plamenů a oči mu zářily ve tmě. Elide a Lorcan byli ponořeni do hlubokého spánku a ani se nepohnuli.

			Jeřáb zkoumal postavení hvězd. Do úsvitu zbývalo pouhých pár hodin.

			Pak je čeká cesta do Akkadie, země nízkých křovin a písku.

			Zatímco se Elide a Lorcan dohadovali, jestli se tam vydat, také o tom uvažoval. Přemítal, zda má odletět sám do Doranelle a riskovat, že ztratí cenné dny bezvýsledným pátráním.

			Kdyby s nimi byl Vaughan, kdyby byl Vaughan volný, mohl by válečníka vyslat v podobě orlovce do Doranelle, zatímco by se vydali do Akkadie.

			Jeřáb se nad tím znovu zamyslel. Pokud by vynaložil veškerou svou magii a spoutal větry, zvládl by cestu do Doranelle za pár dnů místo za dva týdny. Ovšem pokud by se mu nějak podařilo najít Aelin… Prošel dost bitvami na to, aby věděl, že než to skončí, bude potřebovat Lorcanovu a Gavrielovu sílu. Pokud by se pokusil Aelin osvobodit bez jejich pomoci, mohl by ji ohrozit. To by znamenalo, že by musel doletět zpátky za nimi a pak s nimi podniknout trýznivě pomalou výpravu na sever.

			Akkadia byla blízko, takže bylo moudřejší hledat nejdřív tam pro případ, že dnes velitel mluvil pravdu. A pokud je to, co zjistí v Akkadii zavede do Doranelle, pak se vypraví právě tam. Společně.

			Přestože se to příčilo jeho instinktům druha a manžela. Přestože Aelin s každým dnem a hodinou, které prožila v Maeviných spárech, nejspíš zažívala větší utrpení, než o jakém by vůbec dokázal uvažovat.

			Takže se vydají do Akkadie. Za několik dní se dostanou na rozsáhlé pláně a poté do vyprahlých kopců v dáli za nimi. Jakmile přijdou zimní deště, pláně se zazelenají bujným porostem, ale po spalujícím létě bude mít tamější kraj stále hnědé a pšeničně zlaté odstíny a na vodu narazí jen zřídka.

			Musel se postarat o to, aby si u další řeky nabrali zásoby. Takové, aby vystačily i pro koně. O jídlo možná bude nouze, ale na pláních se dala ulovit divoká zvířata. Hubení králíci a malá chlupatá stvoření, která přebývala v popraskané zemi. Přesně ten druh jídla, nad kterým by se Aelin zatvářila znechuceně.

			Gavriel postřehl pohyb v tábořišti a tiše přešel za Jeřábem. Jeho obrovské tlapy našlapovaly neslyšně i v trávě suché jako troud. S tázavým zamrkáním upřel na Jeřába žlutohnědé oči.

			Ten na jeho nevyslovenou otázku zavrtěl hlavou. „Vyspi se. Převezmu hlídku.“

			Gavriel naklonil hlavu v gestu, které, jak Jeřáb věděl, znamenalo: Jsi v pořádku?

			Stále pro něj bylo zvláštní spolupracovat se Lvem a Lorcanem, když je k tomu nezavazovala pouta přísahy vůči Maeve, a vědět, že tu jsou z vlastní vůle.

			Nebyl si jistý, čím teď jsou jeden pro druhého.

			Nevšímal si Gavrielovy tiché otázky a zahleděl se do skomírajícího ohně. „Odpočiň si, dokud můžeš.“

			Gavriel nic nenamítal. Zamířil k pokrývce a s kočičím povzdechem se na ni položil.

			Jeřáb potlačil záchvěv viny. Hnal je stále vpřed a oni si nestěžovali. Nežádali ho, aby zpomalil vyčerpávající tempo, jež nasadil.

			Od onoho dne na pláži prostřednictvím duchovního pouta nic nezachytil. Nic.

			Nebyla mrtvá, protože pouto pořád existovalo, a přesto… mlčelo.

			Přemýšlel nad tím během dlouhých hodin putování i během hodin na hlídce, dokonce i během hodin, kdy by měl spát.

			Ten den v Eyllwe necítil prostřednictvím pouta bolest. Cítil ji, když Dorian Havilliard Aelin bodl ve skleněném hradu. Cítil, jak se pouto, o němž se jako hlupák domníval, že je poutem carranam, napíná skoro k prasknutí, když se ocitla na pokraji smrti.

			Avšak ten den na pláži, kdy na ni zaútočila Maeve a nechala Cairna, aby ji zbičoval…

			Jeřáb zatnul zuby, až to zabolelo. Obracel se mu žaludek. Pohlédl na Zlatobřit, jejž měl položený vedle sebe na pokrývce.

			Opatrně přesunul ostří před sebe a zadíval se na rubín uprostřed rukojeti. Drahokam planul ve světle plamenů.

			Aelin při souboji s Manon v Temisině chrámu cítila, jak ho zasáhl šíp. Nebo zachytila trhnutí pouta, jež bylo dost silné na to, aby v tu chvíli pochopila, že jsou druh a družka.

			On však ten den na pláži nic takového nepocítil.

			Měl dojem, že ví proč. Věděl, že za tím nejspíš stojí Maeve, která utlumila to, co je spojovalo. Vstoupila mu do mysli, aby ho přinutila myslet si, že Lyria je jeho družka, a dokonale obelstila jeho instinkty muže z rodu víl. Možná bylo v její moci najít způsob, jak zadusit spojení mezi ním a Aelin, aby nepoznal, že je ve strašném nebezpečí a nemohl ji najít.

			Měl ale odhalit, co Aelin hrozí. Neměl čekat na wyverny a ostatní. Měl se rozletět rovnou k pláži a nepromrhat ty vzácné minuty.

			Družka. Jeho družka.

			Měl vědět i to. Dokonce i když z něj zuřivost a žal udělaly prachsprostého parchanta, měl vědět, kdo je, od chvíle, kdy ji kousl před Mlžnými skalami. Nedokázal odolat nutkání prohlásit ji za svou. V okamžiku, kdy mu její krev dopadla na jazyk, zpívala mu a pak mu na to nedovolila zapomenout. Cítil tu chuť celé měsíce.

			Místo toho se hádali a on to dovolil. Stal se zajatcem hněvu a ledu. Aelin zuřila stejně jako on a chrlila na něj nenávistné, nevýslovné věci, proto s ní začal nakládat jako s muži a ženami pod jeho velením, kteří mu odmlouvali, ale vzpomínky na ty první dny ho pořád pronásledovaly. Jeřáb ovšem věděl, že kdyby se o jejich střetech zmínil s náznakem studu, Aelin by mu vmetla do tváře, že je blázen.

			Nevěděl, co dělat s tetováním na tváři, krku a paži. Se lží, jež popisovala jeho ztrátu, a s pravdou, která vypovídala o jeho zaslepenosti.

			Zamiloval si Lyrii – to byla pravda. Kdykoli na to pomyslel, užíral se vinou, ale teď už chápal, proč se ho Lyria v prvních měsících tak bála, proč pro něj bylo tak těžké se jí dvořit, i když je mělo spojovat pouto, o němž neznala pravdu ani ona. Byla něžná, tichá a laskavá. Měla v sobě jiný druh síly, ale možná ne takový, který by si on sám vybral.

			Nenáviděl se za to, že na to vůbec myslí.

			Přestože ho spaloval zuřivý hněv při pomyšlení na to, co Maeve jemu i Lyrii ukradla. Aelin byla jeho a on byl její, už od začátku. Už od chvíle, kdy si byli souzeni. A Maeve se rozhodla je zlomit. Zlomit ji, aby získala, co chtěla.

			Neponechá to bez trestu. Stejně tak nezapomene na to, že Lyria bez ohledu na to, co je skutečně spojovalo, čekala jeho dítě, když Maeve poslala nepřátelské jednotky do jeho domu v horách. Nikdy jí to neodpustí.

			Zabiju tě, řekla Aelin, když se dozvěděla, co Maeve udělala. Jak strašně s ním manipulovala, jak zdrtila jeho duši… a zničila Lyriu. Elide mu stále dokola opakovala každé slovo, které při tom setkání padlo. Zabiju tě.

			Jeřáb upíral oči na planoucí srdce rubínu.

			Modlil se, ať se ten oheň, ta zuřivost nedá zlomit. Věděl, kolik dní uplynulo. Věděl, že Maeve slíbila, že bude na mučení dohlížet. Věděl, že všechno hraje proti Aelin. Sám prožil dva týdny připoutaný na stole nepřátel. Na paži měl dosud jizvu od toho, jak na něj použili jeden z důmyslnějších nástrojů.

			Museli si pospíšit.

			Naklonil se vpřed a dotkl se čelem jílce Zlatobřitu. Kov hřál, jako kdyby v sobě stále skrýval stopu plamene své paní.

			Od té poslední hrůzné války do Akkadie nevkročil. A ačkoli zde dovedl k vítězství vojáky z řad víl i smrtelníků, nikdy nezatoužil to místo znovu spatřit.

			Ovšem teď se tam měli vydat.

			A pokud ji najde, pokud ji osvobodí… Jeřáb si nedovolil představovat si něco víc.

			Raději nemyslel na pravdu, jíž budou muset čelit. Na to další břímě. Jeřábovi řekni, že mě mrzí, že jsem mu lhala. Ale připomeň mu, že to byl beztak jen vypůjčený čas. Dokonce i před dnešním dnem jsem si uvědomovala, že žijeme pouze na vypůjčený čas. Přesto však lituju, že ho nebylo víc.

			Odmítal to přijmout. Nikdy nepřijme, že by Aelin měla být nejvyšší obětí, která to vše ukončí. Která zachrání jejich svět.

			Jeřáb klouzal zrakem po hvězdné klenbě.

			Zatímco se ostatní souhvězdí pohybovala, Pán severu zůstával na místě a nesmrtelná hvězda mezi jeho parohy ukazovala cestu domů, do Terrasenu.

			Pověz mu, že musí bojovat. Musí zachránit Terrasen a mít na paměti sliby, které mi dal.

			Čas nebyl na jejich straně. Ne když proti nim stála Maeve a na jejich světadílu vypukla válka. On však neměl v úmyslu vrátit se bez Aelin bez ohledu na přání, s nímž se rozloučila, a na přísahy, které jí složil, když se s ní oženil – že bude střežit Terrasen a vládnout mu.

			A řekni mu, že mu děkuju za to, že mě provázel na té temné cestě zpět ke světlu.

			Byla to pro něj čest. Od samého začátku to pro něj byla čest, největší, jaké se mu v jeho nesmrtelném životě dostalo.

			V nesmrtelném životě, který spolu budou sdílet. Nějak toho dosáhnou. Nic jiného nepřipustí.

			Jeřáb to tiše odpřisáhl hvězdám.

			Měl dojem, že Pán severu se zamihotal v odpověď.
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			Zimní vítr dující nad neklidnými vlnami pronikal Chaolu Westfallovi pod kůži od chvíle, kdy se vynořil z kajuty v podpalubí. Ačkoli měl na sobě teplý modrý plášť, vlhký chlad se mu zakusoval do morku kostí, a když se rozhlížel po mořské hladině, zdálo se, že se příkrov těžkých mraků nejspíš hned tak nerozplyne. Zima ukusovala další a další části světadílu stejně jistě jako morathské legie.

			Studený úsvit nic neodhalil, jen nepokojné moře a stoické námořníky a vojáky, kteří rychle naváděli loď k severu. Za nimi a po obou bocích korábu následovala polovina khaganova loďstva. Druhá polovina zatím zůstávala u jižního světadílu, kde se srocoval zbytek flotily mocné říše. Pokud počasí vydrží, budou mít oproti předvoji pouhých pár týdnů zpoždění.

			Chaol vyslal po slaném mrazivém větru modlitbu, ať se tak stane, protože navzdory velikosti loďstva za ním a tisíci jezdcům na rucích, kteří právě z hřadů na lodích vylétali na nebe, aby si zrána zalovili nad vlnami, by to stále proti Morathu nemuselo stačit.

			Možná i tak nedorazí dost rychle, aby jejich loďstvo cokoli změnilo.

			Během tří týdnů plavby se k nim nedoneslo mnoho informací o vojsku, které jeho přátelé shromáždili a údajně přivedli do Terrasenu. Navíc se drželi v bezpečné vzdálenosti od pobřeží, aby se vyhnuli nepřátelským lodím a wyvernům. Jenže to se dnes změní.

			Pod paží ho uchopila drobná hřejivá ruka a hlava s hnědozlatými vlasy se mu opřela o rameno. „Je tady strašný mráz,“ zabručela Yrene a zamračila se na vlny bičované větrem.

			Chaol ji políbil na vršek hlavy. „Trocha otužování člověku jenom prospěje.“

			Tiše se zasmála a páru před jejími ústy okamžitě odnášel vítr. „Mluvíš jako Seveřan.“

			Chaol ji objal rukou kolem ramen a přivinul si ji k boku. „Copak tě poslední dobou dost nezahřívám, choti?“

			Yrene se zarděla a dloubla ho loktem do žeber. „Nevychovanče.“

			Uplynul měsíc a on ještě pořád žasl nad tím slovem: choť. Žasl nad ženou po svém boku, jež uzdravila jeho zlomenou, znavenou duši.

			Jeho páteř byla oproti tomu vedlejší. Trávil dlouhé dny na lodi tím, že se cvičil v boji – ať už na koni, s holí nebo na kolečkovém křesle pro případy, kdy by Yrene vyčerpala svou moc natolik, že by se pouto života mezi nimi nebezpečně napnulo a jeho zranění opět získalo navrch.

			Jeho páteř se nezhojila, ne zcela. A neměla se nikdy zhojit. Byla to cena za to, že mu Yrene zachránila život poté, co se po útoku valgské princezny ocitl na pokraji smrti. Přitom mu to nepřipadalo jako příliš vysoká cena. Na křeslo ani na zranění nikdy nepohlížel jako na břemeno, a nezačne s tím ani teď.

			Zato druhá část té dohody s bohyní, která řídila Yreniny kroky celý život a přivedla ji k břehům Anticy a nyní zpět na jejich světadíl… Ta část ho děsila.

			Pokud zemře, stejný osud potká i Yrene.

			Jejich životy byly propojeny, aby mohla přenášet do jeho těla léčivou moc, díky níž dokázal chodit, pokud ovšem příliš nevyčerpala svou magii.

			Tudíž kdyby v bitvě proti legiím Morathu padl, neztratil by pouze vlastní život.

			„Jsi hrozně zamyšlený.“ Yrene se na něj zamračeně podívala. „Co se děje?“

			Chaol kývl k lodi plující nejblíž jejich. Na její zádi stáli připravení dva rukové, jeden zlatý a druhý rudohnědý. Oba byli osedlaní, i když po Kadařině ani Salkhiho jezdci nebylo nikde vidu ani slechu.

			„Nevím, jestli ukazuješ na ruky, nebo na skutečnost, že Nesryn a Sartaq jsou dost chytří na to, aby v takové ráno zůstali v posteli.“ Pohled jejích zlatohnědých očí jako by dodával: Tak jako bychom v ní měli zůstat i my.

			Teď byl na řadě Chaol, aby se otočil a popostrčil ji loktem. „Dobře si vzpomínám, že jsi to byla ty, kdo mě dnes ráno vzbudil.“ Přidal letmý polibek na její šíji, aby jí výmluvně připomenul, jak přesně ho Yrene probudila. A co dobrou hodinu před svítáním dělali.

			Už jen když se dotkl rty její teplé hedvábné kůže, cítil, jak ho polévá horko. „Můžeme se vrátit do postele, jestli chceš.“

			Yrene tiše vydechla a Chaol zatoužil přejíždět rukama po jejím těle zahaleném pod vrstvami látek. I když je, zatímco spěchali na sever, tlačil čas, s láskou poznával všechny její vzdechy a steny a s láskou je vykouzloval.

			Přesto však zvedl hlavu od její šíje a ukázal znovu na ruky. „Brzy vyrazí na průzkumný let.“ Vsadil by se, že se Nesryn a khaganův zvolený dědic právě oblékají do vrstev teplého oblečení a opásávají se zbraněmi. „Dopluli jsme tak daleko na sever, že potřebujeme informace o tom, kde zakotvit.“ Aby mohli rozhodnout, kde přesně se s flotilou vylodí, pokud se s vojskem chtějí co nejrychleji vydat do vnitrozemí.

			Pokud Zlomuval stále drželi Erawan a legie Železozubých čarodějnic, potom by nebylo moudré plavit se proti proudu Avery a vytáhnout do Terrasenu. Ovšem valgský král mohl svá vojska rozestavit kdekoli před nimi. Nemluvě o loďstvu královny Maeve, jež zmizelo po bitvě s Aelin a naštěstí o sobě zatím nikde nedalo vědět.

			Podle kapitánových výpočtů se právě blížili k hranici mezi Slatinou a Adarlanem, proto se potřebovali rozhodnout, kam přesně zamíří, a museli se tam dostat co nejrychleji.

			Už teď ztratili cenný čas při obeplouvání Mrtvých ostrovů, přestože k nim dolehla zpráva, že je opět ovládá kapitán Rolfe. Morath se o jejich výpravě nejspíš už doslechl, ale nemuseli mu prozradit, kde se nacházejí.

			Toto utajení však mělo svou cenu. Neměl zprávy o tom, kam se poděl Dorian. Nezaslechl nic, co by naznačovalo, že by se vypravil na sever s Aelin a loďmi z několika království, jež shromáždila. Chaol se mohl jen modlit, aby byl Dorian s ní a byl v bezpečí.

			Yrene si prohlížela dva ruky na nedaleké lodi. „Kolik zvědů se na tu výpravu vydá?“

			„Jenom oni.“

			Yrene se varovně zablýsklo v očích.

			„Čím méně jich bude, tím je pravděpodobnější, že je nikdo neodhalí.“ Chaol ukázal na oblohu. „Dnes mají pro průzkum ideální mraky.“ Když se dál tvářila ustaraně, dodal: „Dřív nebo později budeme muset v této válce bojovat, Yrene.“ Kolik životů Erawan stihl zkrátit každý den, kdy se zdrželi na cestě?

			„Já vím.“ Sevřela stříbrný přívěšek na krku. Daroval jí ho a požádal mistra rytce, aby na něm zobrazil hory a moře. Uvnitř byl ukrytý vzkaz, který jí před lety nechala Aelin Galathynius. Jeho žena tehdy pracovala jako pomocnice v jednom bohy zapomenutém přístavu a královna žila pod jiným jménem jako nájemná vražedkyně. „Jenom… Vím, že to ode mě bylo naivní, ale z nějakého důvodu jsem si nemyslela, že válka přijde tak rychle.“

			Sotva by o týdnech strávených na moři tvrdil, že uběhly rychle, ale chápal, jak to myslí. „Ty závěrečné dny budou nejdelší.“

			Yrene se mu přitiskla k boku a objala ho rukou kolem pasu. „Musím zkontrolovat zásoby. Řeknu Borte, ať se mnou zaletí na Hasařinu loď.“

			Arcas, bujná samice a Bortin oř, dosud podřimovala na zádi. „Na to si asi ještě chvíli počkáš.“

			Oba záhy zjistili, že se nevyplatí rušit ruka ani jeho jezdkyni, když spí. Bohové jim pomáhejte, kdyby se Borte a Aelin měly někdy potkat.

			Yrene se usmála a položila mu dlaň na tvář. Jasnýma očima se zahleděla do jeho. „Miluji tě,“ řekla tiše.

			Chaol sklonil hlavu, až se dotkli čely. „Pověz mi to, až budeme po kolena v mrznoucím bahně.“

			Vyprskla, ale neodtáhla se, a on taky ne.

			A tak tam stáli s hlavami u sebe a dušemi ještě blíž uprostřed ledového větru a nepokojných vln a čekali, co rukové zjistí.

			[image: ]

			Nesryn Faliq dočista zapomněla, jaká je na severu zima.

			Ani když žila mezi rukhiny v Tavanských horách, nebyla tak strašně zmrzlá.

			A to zima ještě nepřišla v plné síle.

			Salkhi nedával najevo, že by mu byl chlad jakkoli na obtíž, když se hnali nad oblaky a mořem. Mohlo to ale být i proto, že vedle něj letěla Kadara a zlatý ruk si s jistotou razil cestu ostrým větrem.

			Její ruk měl pro Sartaqova oře slabost a bezmezně ji obdivoval, ačkoli Nesryn musela uznat, že to stejné by se dalo říct o ní a Kadařinu jezdci.

			Nesryn odtrhla pohled od vířících šedých mraků a krátce se podívala na muže po své levici.

			Ustřižené vlasy mu o něco povyrostly. Dost na to, aby si je mohl svázat a vítr mu je nehnal do očí.

			Dědic khaganátu jako by vytušil, že ho sleduje, a pomocí znaků se zeptal: Všechno v pořádku?

			Nesryn se navzdory mrazu začervenala, a i přes nešikovně ztuhlé prsty mu odpověděla: Nikde žádné nebezpečí.

			Ve společnosti prince se z ní stávala uzardělá školačka, přestože spolu v uplynulých týdnech začali sdílet lože a Sartaq jí slíbil, že je čeká společná budoucnost.

			Že bude vládnout po jeho boku jako budoucí císařovna khaganátu.

			Pochopitelně to bylo absurdní. Když si představila, že by se oblékala jako jeho matka do nádherných dlouhých rób a zdobila si hlavu úchvatnými šperky… Cítila se lépe v koženém rukhinském oděvu a byla zvyklá na tíhu oceli, ne šperků, jak Sartaqovi mnohokrát zdůraznila.

			On to však přijal se smíchem a prohlásil, že ať se klidně prochází palácem nahá, pokud si to bude přát. Jaké oblečení si na sebe bude, nebo nebude brát, mu nedělalo nejmenší starosti.

			Stále to však byla absurdní myšlenka. A princ ji podle všeho považoval za samozřejmou budoucnost pro ně oba. Vsadil na to korunu, když otci sdělil, že pokud být princem znamená žít bez ní, pak se trůnu vzdá. Khagan mu místo toho nabídl titul dědice.

			Jeho sourozenci se tím před jejich odjezdem nezdáli být rozhořčení, ačkoli po celý život usilovali o to, aby otec ustanovil dědicem právě je. Dokonce i Hasar, která se plavila s nimi, si ponechávala obvyklé štiplavé poznámky pro sebe. Nesryn nevěděla, jestli Kashin, Arghun nebo Duva, již zůstali v Antice – Kashin slíbil, že vypluje se zbytkem otcových vojsk –, nezměnili názor.

			Koutkem oka zachytila po pravici hbitý pohyb a okamžitě stočila Salkhiho tím směrem.

			Falkan Ennar, měnič a obchodník, jenž se stal rukhinským špehem, na sebe ráno vzal podobu sokola a využil dravcovu pozoruhodnou rychlost k tomu, aby se vydal napřed. Musel něco zahlédnout, protože se nyní otočil, prohnal se kolem nich a poté znovu zamířil k pevnině. Jako by je vyzýval, ať ho následují.

			Stále tu byla možnost plout do Terrasenu. Záleželo na tom, co dnes najdou u pobřeží. A pak tu byla otázka, kde je Lysandra a jestli ještě žije.

			Falkan se zapřisáhl, že Lysandra zdědí jeho peníze a majetek, už v době, kdy ještě nevěděl, jestli přežila dětství nebo zda má měničský dar jeho rodu. Tato zvláštní rodina pocházela z Pustin a její potomci se usadili ve všech částech světadílu. Falkanův bratr žil v Adarlanu dost dlouho na to, aby zplodil Lysandru. Potom ale její matku opustil.

			Falkan se ovšem o svém cíli najít neteř nezmiňoval od chvíle, kdy opustili Tavanské hory, a místo toho se snažil jím být co nejvíc nápomocný, hlavně coby průzkumník. Brzy však přijde čas, kdy budou potřebovat jeho pomoc ještě víc, tak jako když bojovali s kharankui v Dagulské vysočině.

			Informace, kterou tam zjistili, byla snad stejně zásadní jako vojsko, které s sebou přivedli. Maeve nebyla vůbec královna víl, ale valgský vetřelec, dávná valgská královna, jež na úsvitu věků pronikla do Doranelle, vtrhla do myslí dvou královských sester a přesvědčila je, že je jejich starší sestra.

			Třeba tento poznatek nebude mít na tuto válku žádný přímý dopad, ale mohl by ji jistým způsobem ovlivnit. Věděli by, že mají za zády dalšího nepřítele a že Maeve uprchla do Eriley, aby unikla králi valgů, za něhož se vdala a který byl bratrem dalších dvou králů, kteří z brány vytvořili klíče Sudby a rozvrátili světy, aby ji našli.

			Zvláštní hříčkou osudu vtrhli tři králové do tohoto světa, aniž by tušili, že jejich kořist sedí na trůnu v Doranelle. Ze tří králů tu zůstal pouze Erawan, bratr Orcuse, Maevina manžela. Co by za to dal, aby odhalil, kým je královna víl ve skutečnosti?

			O této otázce by asi měli popřemýšlet jiní. Měli by zvážit, jak s ní naloží.

			Falkan se vrhl prudce dolů skrz pokrývku mraků a Nesryn ho následovala.

			Studený, mlžný vzduch se jí opíral do těla, ale ona se sklonila, zatímco Salkhi klesal a řítil se za Falkanem, aniž by mu musela cokoli přikazovat. Chvíli se kolem míhaly jen mraky a pak…

			Z šedých vln se vynořily bílé útesy, za nimiž byla vidět suchá tráva, jež se táhla do nejsevernějších slatinských planin před hranicemi.

			Falkan se nesl k pobřeží a krotil rychlost, aby je neztratil.

			Kadara dokázala bez potíží letět s nimi a všichni pokračovali tiše vpřed, břeh byl čím dál zřetelnější.

			Tráva na pláních nebyla suchá kvůli zimě. Země byla spálená. Z holých stromů nezbylo víc než kmeny a větve připomínající kosti.

			Na obzoru protínaly zimní oblohu sloupy kouře. Bylo jich příliš mnoho a byly příliš mohutné na to, aby je rozdělali sedláci, kteří pálili lesy, aby zúrodnili zemi.

			Nesryn Sartaqovi naznačila: Podívám se na to zblízka.

			Princ odpověděl: Prolétni mraky, ale neklesej pod ně.

			Nesryn přikývla a ona a její ruk zmizeli v řídké spodní vrstvě oblaků, v níž se sem tam objevovaly mezery, skrz které mohla zahlédnout sežehlou zemi dole.

			Vesnice a statky byly ty tam. Jako by je jakási moc odhrnula do moře a smetla všechno, co jí stálo v cestě.

			U pobřeží ale netábořilo žádné loďstvo. Ne, toto vojsko bylo pěší.

			Nesryn se Sartaqem přelétali nad krajinou, a přitom se drželi v krytu mraků.

			Nesryn s každou mílí spáleného, zpustošeného kraje, již překonali, srdce bušilo čím dál rychleji. Nikde nezahlédli vojsko protivníka, ani pokračující boje.

			Vojáci všechno spálili pro vlastní zvrhlé potěšení.

			Nesryn si všímala krajiny a všech nápadných bodů, které dokázala rozeznat. Skutečně právě přelétli hranice Slatiny a na severu se před nimi otevřelo území Adarlanu.

			Tam se však míli za mílí přibližovali k pochodující armádě, černé kroutící se mase, která se táhla do nedohledna.

			Morathská síla, nebo aspoň její příšerná část, kterou Erawan vyslal, aby šířila hrůzu a zkázu před závěrečným úderem.

			Sartaq naznačil: Pod námi je vojenský oddíl.

			Nesryn nahlédla přes Salkhiho křídlo a ve smrtící hloubce dole spatřila skupinku vojáků v tmavé zbroji, kteří procházeli mezi stromy – odnož nesčetných davů vpředu. Jako kdyby je pověřili, aby uštvali případné přeživší.

			Nesryn zatnula zuby a znaky prince vyzvala: Poleťme.

			Ne zpět k lodím, ale k šestici vojáků, kteří se vydali na dlouhou cestu zpět ke své jednotce.

			Nesryn se se Salkhim spustila z oblohy a Sartaq se držel vedle ní jako rozmazaná střela.

			Vojáci z oddílu nestihli ani vykřiknout, když se na ně společně vrhli.
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			Lady Yrene Westfall, dříve Yrene Vížka, už počítala zásoby pošesté. Všechny lodě jich byly plné, ale koráb princezny Hasar, osobní ochránkyně představené léčitelek, převážel nejdůležitější lektvary a masti. Řada byla připravená už před vyplutím z Anticy, ale Yrene a ostatní léčitelky, které vojsko doprovázely, se je během dlouhých hodin snažily, jak jen to šlo, připravovat na lodích.

			Yrene se v tmavém podpalubí rozkročila, aby ustála pohupování vln, zavřela víko bedny s nádobkami mastí a poznačila si číslo na papír, který přinesla s sebou.

			„Je jich stále tolik jako předevčírem,“ poznamenal od schodů pobaveně starý hlas. Hafiza, představená Torre Cesme, seděla na dřevěných stupíncích s rukama položenýma na těžké vlněné sukni, která jí zahalovala hubená kolena. „Bojíš se, že se s nimi něco stane, Yrene?“

			Yrene si přehodila cop přes rameno. „Chtěla jsem si ověřit, že jsem je správně spočítala.“

			„Zase.“

			Yrene vložila lístek do kapsy a zvedla plášť lemovaný kožešinou, který předtím odhodila na jednu z beden. „Až budeme na bojišti, bude kontrola zásob…“

			„Nezbytná, jistě, ale také nemožná. Až budeme na bojišti, děvče, budeš ráda, když v tom zmatku najdeš aspoň jednu z těch nádobek.“

			„Právě tomu se snažím vyhnout.“

			Představená si chápavě povzdechla. „Lidé budou umírat, Yrene. Čeká je strašná bolestivá smrt, a dokonce ani ty, ani já je nebudeme schopné zachránit.“

			Yrene polkla. „To vím.“ Jestli si nepospíší, jestli se brzy nevylodí a nezjistí, kudy by se khaganovo vojsko mělo vydat, kolik dalších lidí zemře?

			Hafiza měla v očích stále vědoucí výraz. Vždy, od okamžiku, kdy ji Yrene poprvé spatřila, stará žena vzbuzovala klidný, konejšivý pocit. Yrene se sevřel žaludek, když si ji představila na zkrvaveném bojišti. Přestože právě to byl důvod, proč se připojily k vojsku. Proto přece studovaly.

			Jenže to bylo předtím, než na scénu vstoupili valgové, kteří si zabírali lidská těla jako paraziti. Kdyby démoni věděli, co mají léčitelé v úmyslu, okamžitě by je pobili.

			Což se Yrene chystala udělat se všemi valgy, kteří se jí připletou do cesty.

			„Masti jsou připravené, Yrene.“ Hafiza se se zasténáním zvedla ze schodiště a upravila si klopy tlusté vlněné vesty, střižené a vyšívané ve stylu darghanských jezdců. Byl to dárek, který si odvezla z poslední návštěvy ve stepích, kam vzala i Yrene. „Jsou spočítané. Už nemáme přísady, ze kterých je připravujeme. Teprve až se vylodíme, uvidíme, co můžeme použít k výrobě nových.“

			Yrene si přitiskla plášť k hrudi. „Potřebuju něco dělat.“

			Představená poplácala rukou zábradlí. „Však budeš, Yrene. Už brzy budeš.“

			S těmi slovy Hafiza vystoupala po schodech a nechala Yrene v podpalubí mezi hromadami beden.

			Neřekla představené, že si není moc jistá, jak dlouho bude ostatním nápomocná – ještě ne. Nezmínila se o tom nikomu, ani Chaolovi.

			Sklouzla rukou k břichu a ponechala ji na něm.
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			Morath. Poslední klíč byl v Morathu.

			To vědomí Doriana pronásledovalo celou noc a nedalo mu usnout. Když konečně zdříml, probudil se s rukou přitisknutou ke krku a sápal se po nákrčníku, který tam nebyl.

			Musel přijít na nějaký způsob, jak se tam vydat a zmocnit se klíče.

			Manon by ho tam určitě odmítla vzít. Ačkoli to byla ona, kdo navrhl, že by mohl zaujmout Aelinino místo, aby vykoval Zámek.

			Třináctce se z Morathu podařilo uniknout jen tak tak a nijak netoužily se tam vrátit. Ne když přijaly životně důležitý úkol najít Crochanky. Ne když by Erawan mohl vycítit jejich příchod, až by se přiblížily k pevnosti.

			Gavin tvrdil, že si ho jeho úděl najde tady v táboře. Jenže najít důvod, pomocí něhož by Třináctku přesvědčil, aby tu zůstaly, když je instinkty a naléhavá situace poháněly dál… Mohlo by se ukázat, že je to stejně nemožné jako získat třetí klíč Sudby.

			Se šedým světlem svítání se tábor začal probouzet a Dorian vzdal pokusy o spánek. Když vstal, uviděl, že Manon už si sbalila pokrývky a teď stojí s Asterin a Luskem u wyvernů. Tuto trojici musel nějak přesvědčit, ať se tu zdrží.

			Ostatní wyverni čekali u konce průsmyku a přešlapovali, když se připravovali na let v nesnesitelném chladu.

			Další den, další pátrání po klanu čarodějek, které si nepřály být nalezeny a nejspíš by příliš netoužily zapojit se do války.

			„Vyrazíme za pět minut.“ Drsný hlas Lusku se nesl nad tábořištěm.

			Přesvědčování tedy bude muset odložit. Prozatím je bude muset zdržet.

			Během tří minut čarodějnice zhasily oheň, opásaly se zbraněmi, přivázaly pokrývky k sedlům a zařídily vše potřebné před dlouhým celodenním letem.

			Dorian si připnul Damaris k boku a vydal se za Manon, která tam stála nepřirozeně nehybně. Byla krásná, dokonce i uprostřed toho proklatého sněhu a s huňatou kozí kůží přehozenou přes ramena. Když přišel blíž, její oči barvy zašlého zlata se zableskly a zachytily jeho pohled.

			Asterin se na něj zlověstně zakřenila. „Dobré ráno, Veličenstvo.“

			Dorian na ni kývl. „Kam máme dnes namířeno?“ Uvědomoval si, že se mu nenucenost jeho slov neodráží v očích.

			„Právě jsme o tom diskutovaly,“ odpověděla Lusk. Druhá pobočnice se tvářila chladně, ale zdála se být otevřená rozmluvě.

			Vesta za nimi zaklela, když se jí uvolnila přezka sedla. Dorian se neodvážil ohlédnout, aby se ujistil, že neviditelné ruce jeho magie zaúčinkovaly.

			„Už jsme prohledali oblast severně odsud,“ řekla Asterin. „vypravíme se na jih – na konec Tesáku a pak se vrátíme stejnou cestou.“

			„Možná ani nebudou v horách,“ namítla Lusk. „V uplynulých desetiletích jsme je lovily v nížinách.“

			Manon jim naslouchala s ledovým, nevzrušeným výrazem, tak jako každé ráno. Zvažovala jejich slova a poslouchala, co jí zpívá vítr.

			Imogenina sedlová brašna se utrhla z úvazu. Čarodějnice se zasyčením seskočila z oře, aby ji znovu přivázala. Dorian nevěděl, jak dlouho je tu ta drobná zdržení udrží. Věčně ne.

			„Pokud odletíme mimo hory,“ odvětila Asterin, „bude snazší nás v otevřené krajině odhalit. Naši nepřátelé i Crochanky nás uvidí, ještě než si jich všimneme.“

			„Bylo by tam tepleji,“ zamručela Lusk. „V Eyllwe by bylo sakra tepleji.“

			Očividně i nesmrtelné čarodějnice s ocelí v žilách mohl pronikavý chlad vyčerpávat.

			Ovšem vydat se na jih do Eyllwe, když byli pořád dost blízko Morathu… Manon podle všeho brala v úvahu i to. Její pohled sklouzl k jeho kazajce. Ke klíčům pod ní, jako kdyby cítila jejich tepající šepot i to, jak promlouvají k jeho moci. Právě ony stály Erawanovi v cestě k ovládnutí Eriley. Kdyby se s nimi přiblížili na sto mil k Morathu… Ne, to by nikdy nedovolila.

			Dorian ponechával na tváři nicneříkající vstřícný úsměv a opíral se rukou o hrušku Damarisu vyvedenou do podoby oka. „Nenašly jste v tábořišti nějaké stopy nasvědčující, kam mohly odejít?“

			Věděl, že o tom nemají nejmenší ponětí. Věděl to, ale čekal na jejich odpověď a přitom se snažil nesvírat hlavici jílce moc silně.

			„Ne,“ řekla Manon s náznakem zavrčení.

			Damaris mu přesto nedal žádnou jasnější odpověď než náznak tepla v kovu. Netušil, co čekal: nějaký potvrzující příval magie, hlas v mysli, který by to ověřil.

			Rozhodně ne nepříliš působivý dotek tepla.

			Tepla, jež znamenalo pravdu. Chlad nejspíš prozrazoval lež. Jenže… Alespoň že Gavin o meči říkal pravdu. Neměl o tom pochybovat vzhledem k tomu, jakého boha Gavin stále vyznával.

			Manon z něj nespouštěla neúprosný pohled dravce, když rozkázala, že se vydají na cestu. Na sever.

			Pryč od Morathu. Dorian se chystal něco namítnout a snažil se přijít na něco, co by mohl říct nebo udělat, aby oddálil odlet. Když pominul to, že by některému z wyvernů zlomil křídlo, nebylo nic…

			Čarodějnice se otočily k wyvernům. Dorian měl další část nekonečné pátrací výpravy letět s některou ze strážkyní, vtom však Abraxos zařval, vrhl se k Manon a cvakl zuby.

			Manon se vmžiku obrátila a Dorian vyslal magii proti neviditelnému nepříteli.

			Ze sněhu za nimi se zvedl mohutný bílý medvěd.

			Jeho zuby se zaleskly, když ťal obří prackou. Manon uhnula, odvalila se do strany a Dorian vyčaroval magickou stěnu z větru a ledu.

			Podařilo se mu medvěda odrazit a ten hlasitě dopadl na zledovatělý sníh. Okamžitě byl opět na nohou a zaútočil na Manon. Jen na Manon.

			Dorian bez rozmyslu vrhl proti zvířeti neviditelné ruce, aby ho zadržel, a když ho kouzlo zasáhlo, sníh se rozletěl kolem a zaplálo světlo.

			To světlo znal. Měnič.

			Nebyla to však Lysandra, kdo se vyloupl z medvědího kožichu, jenž dokonale splýval s okolím.

			Věc, která odhodila podobu medvěda, byla stvořením z nočních můr.

			Pavouk. Obří stygijský pavouk velký jako kůň a černý jako noc.

			Při pohledu na Manon přimhouřil početné oči, zacvakal klepítky a zasyčel: „Černozobá.“
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			Stygijskému pavouku se ji nějak podařilo najít. Po všech těch měsících a tisícovkách mil, které Manon urazila po obloze, zemi i moři, si ji našel pavouk, kterému ukradla hedvábí, jímž pak vyspravila Abraxosova křídla.

			Pavouk ovšem nepočítal s Třináctkou ani s mocí adarlanského krále.

			Manon tasila Ostří vichru a Dorian držel pavouka na místě pomocí magie. Zdálo se, že ho to nijak nenamáhá. S každým dnem byl čím dál mocnější.

			Třináctka zaujala bojovou formaci. Jejich zbraně se zablýskly v oslnivém slunci a záři sněhu a wyverni za nimi utvořili hradbu kožnatých křídel a drápů.

			Manon popošla o pár kroků blíž k pavoukovým poškubávajícím klepítkům. „Jsi daleko od Ruhnnských hor, sestro.“

			Pavouk zasyčel. „I přesto nebylo tak těžké tě najít.“

			„Ty tu zrůdu znáš?“ zeptala se Asterin a opatrně se postavila po bok Manon.

			Manon zkroutila rty do krutého úsměvu. „Darovala mi pavoučí hedváb na Abraxosova křídla.“

			Pavoučice se na ni obořila: „Ukradla jsi ho a shodila jsi mě a mé tkadleny ze srázu…“

			„Jako to, že se dokážeš proměňovat?“ zajímal se Dorian. Nepřestával pavouka zadržovat kouzly, když si stoupl vedle Manon z druhé strany. Jednou rukou svíral rukojeť pradávného meče. „O tom se legendy nezmiňují.“ V jeho obličeji byla patrná zvědavost. Manon usoudila, že bílá jizva, která se mu táhla nazlátlou kůží na hrdle, vypovídá o tom, že už měl co dočinění s daleko horšími netvory. Krom toho už jeho vztah s ní byl důkazem toho, že mu bolest a smrt příliš strach nenahání.

			U čarodějnice to byla jistě dobrá vlastnost, ale u smrtelníka? Nejspíš by ho mohla stát život.

			Třeba nešlo o to, že nepociťoval strach, ale spíš mu scházelo… něco, co smrtelníci považovali za nezbytnou část své duše. Připravil ho o ni jeho otec a ten valg.

			Pavoučice ucedila: „Výměnou za hedváb jsem si od mladého kupce vzala dvě desetiletí z jeho života a spolu s jeho životní silou jsem získala i jeho měničské schopnosti, přinejmenším jejich část.“ Upřela nenávistně oči na Manon. „Kupčík tu cenu ochotně zaplatil.“

			„Zabij ji a bude klid,“ zamumlala Asterin.

			Pavouk sebou trhl, jak jen mu to královo neviditelné pouto dovolilo. „Netušila jsem, že se z našich sester stali takoví zbabělci. Potřebujete teď magii, abyste nás podřízly jako podsvinčata?“

			Manon zvedla Ostří vichru a přemýšlela, mezi která z mnoha pavoukových očí ho zabodnout. „Uvidíme, jestli budeš taky tak kvičet, až to udělám.“

			„Sketo,“ vyštěkl pavouk. „Pusť mě a skoncujeme to starým dobrým způsobem.“

			Manon se nad tím zamyslela a pak pokrčila rameny. „Provedu to bezbolestně. Ber to jako splátku dluhu vůči tobě.“ Nadechla se a připravila se seknout mečem.

			„Zadrž,“ naléhala bez dechu pavoučice. „Zadrž.“

			„Po urážkách přišlo na řadu škemrání,“ zabručela Asterin. „Kdo je tu pak bezpáteřník?“

			Pavoučice si pobočnice nevšímala a hltala bezednýma očima Manon i Doriana. „Víte, co se dalo na jihu do pohybu? Jaké stvůry se tam shromažďují?“

			„Už dávno,“ odbyla ji Vesta pohrdavě.

			„Jak si myslíte, že jsem vás našla?“ zeptala se pavoučice. Manon zaváhala. „Nechaly jste v Morathu tolik věcí. Váš pach z nich přímo čišel.“

			Pokud je pavoučice tak snadno vystopovala, museli zmizet. Ihned.

			Pavouk zasyčel: „Mám ti říct, co jsem viděla sotva padesát mil jižně odtud? Koho jsem viděla, Černozobá?“ Manon ztuhla. „Crochanky,“ řekl pavouk a pak si zhluboka povzdechl. Hladově.

			Manon mrkla. Jen jednou. Třináctka byla stejně napjatá jako ona. Asterin se zeptala: „Ty jsi viděla Crochanky?“

			Pavoukova obrovská hlava se pohnula na znamení souhlasu a pak si stvůra znovu povzdechla. „Crochanky chutnají tak, jak má podle mě chutnat letní víno. Nebo ta pochoutka, které říkáte čokoláda.“

			„Kde byly?“ chtěla vědět Manon.

			Když pavouk odpověděl, jméno toho místa znělo neurčitě a nic jí neříkalo. „Ukážu vám kde,“ nabídl se. „Zavedu vás tam.“

			„Mohla by to být past,“ mínila Lusk.

			„Ale není,“ ozval se Dorian, jenž stále spočíval rukou na jílci meče. Manon se zadívala do jeho rozhodných očí a neunikl jí jeho odhodlaný postoj a nelítostný výraz. A přesto zvídavě nakláněl hlavu. „Uvidíme, jestli je na té informaci něco pravdy, a pak rozhodneme o jejím osudu.“

			Manon vyhrkla: „Cože?“ Členky Třináctky se na sebe podívaly. Jak jim může bránit zabít nepřítele?

			Dorian kývl k roztřesené pavoučici. „Nezabíjejte ji. Ještě ne. Mohla by vědět něco dalšího o tom, kde se Crochanky skrývají.“

			Pavouk zasyčel. „Nepotřebuji milost nějakého chlapce…“

			„Ber to jako projev královské milosti,“ odvětil Dorian chladně, „a pokud o ni stojíš, doporučuji ti mlčet.“ Manon u něj jen vzácně slýchala tento tón – tón, při němž cítila v krvi i kostech vzrušení. Byl to hlas krále.

			On však jejím králem nebyl. Nebyl vůdcem kruhu Třináctky. „Když ji necháme naživu, prodá nás tomu, kdo jí nabídne nejvíc.“

			Dorianovy safírové oči potemněly a stiskl meč v prstech ještě pevněji. Manon ztuhla, když na ni upřel ten zahloubaný mrazivý pohled, v němž byla patrná vypočítavá šelma skrytá pod královou hezkou tváří. Pak promluvil pouze k pavoučici: „Vypadá to, že sis schopnost proměny osvojila během pár měsíců.“
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			Podle Gavina tu měl najít svou cestu.

			Cestu do Morathu. Ne doslovnou cestu, ani směr, jímž se měl vydat, nýbrž toto.

			Ta zvrácená bestie po chvilce mlčení odpověděla: „Naše schopnosti jsou podivuhodné hladové věci. Neživíme se jen vašimi životy, ale i vašimi schopnostmi, pokud nějaké máte. Jakmile byla magie osvobozena, naučila jsem se nakládat s dovednostmi, které mi předal měnič.“

			Damaris se mu rozehřál v dlani. Pravda. Každé slovo, které jim pavouk řekl, byla pravda. A toto byla cesta do Morathu – v jiné podobě. V kůži někoho jiného.

			Třeba pod maskou lidského otroka, jakým byla Elide Lochanová. Člověka, jehož přítomnosti si nikdo nevšímal.

			Jeho syrová magie se dala využít pro veškeré ostatní druhy kouzel. Dokázala vyčarovat oheň a led, a dokonce i léčit. Co kdyby se naučil také měnit podobu?

			Dorian se pavouka zeptal: „Máš nějaké jméno?“

			„Král bez koruny se mrzké pavoučice vyptává na jméno,“ zamumlala a upřela na něj temné oči. „Nedokážeš ho ve své řeči vyslovit, ale můžeš mi říkat Cyrene.“

			Manon zaskřípěla zuby. „Je jedno, jak tě budeme oslovovat. Brzy bude po tobě.“

			Dorian se však po ní úkosem podíval. „Ruhnnské hory jsou součástí mého království. Cyrene je tím pádem jednou z mých poddaných. Podle mě mi to dává právo rozhodnout, jestli bude žít, nebo zemře.“

			„Oba jste vydáni na milost mému kruhu,“ odbyla ho Manon zlostně. „Ustup.“

			Dorian se na ni pousmál. „Opravdu jsem ti vydaný na milost?“ Do průsmyku se přihnal vítr mrazivější než horský vzduch.

			Mohl by je zabít, ať už by jim sebral vzduch z plic, nebo jim zlomil vaz. Mohl by je zabít všechny, včetně wyvernů. Ta myšlenka v jeho duši vyřízla další ránu. Další prázdné místo. Sužovala někdy jeho otce nebo Aelin skutečnost, že mají takovou moc? „Vezmeme ji s sebou a v příštím tábořišti ji vyslechneme podrobněji.“

			„Ty chceš s sebou vzít tohle?“ obořila se na něj Manon.

			Pavouk se v odpověď na její otázku proměnil a vzal na sebe podobu bledé ženy s černými vlasy, malé a nenápadné, až na znepokojivé černé oči. Nebyla hezká, ale měla jakési smrtící prastaré kouzlo, které nedokázala skrýt ani její nová kůže. A byla úplně nahá. Zachvěla se a přejela si rukama po hubených pažích. „Bude tato podoba stačit, pokud máme cestovat nalehko?“

			Manon pavoučici ignorovala. „A co když se v noci promění, aby nás roztrhala na kusy?“

			Dorian jen naklonil hlavu a na konečcích prstů mu zatančil led. „To neudělá.“

			Cyrene se užasle nadechla. „To je vzácný dar magie.“ Když se zadívala na Doriana, v očích se jí objevil dychtivý výraz. „Pro vzácného krále.“

			Dorian se jenom znechuceně zamračil.

			Manon se krátce ohlédla na Asterin. Její pobočnice se tvářila ostražitě a pevně tiskla rty. Lusk stojící o krok za ní si pavouka zachmuřeně měřila, ale spustila ruku z jílce meče.

			Třináctka se jakoby na jakýsi nevyřčený signál vydala k wyvernům. Pouze Cyrene je pozorovala a její děsivé, bezcitné oči sem tam zamrkaly. Zuby jí začaly drkotat.

			Manon si ho zaujatě prohlédla. „Dnes jsi… jiný.“

			Pokrčil rameny. „Jestli chceš, aby ti zahříval postel někdo, kdo se chvěje při každém tvém slovu a uposlechne každý rozkaz, musíš se poohlédnout jinde.“

			Její oči zabloudily k bílé jizvě na jeho krku. „Ještě pořád jsi mě nepřesvědčil, že ji nemám jednoduše zabít, princátko,“ zasyčela.

			„A jak bych tě měl přesvědčit, malá čarodějnice?“ Nenamáhal se v těch slovech skrýt smyslný příslib ani varovný tón.

			Na Manonině čelisti se napnul sval. Obklopovaly ho bytosti z legend. Čarodějnice, pavouk… Klidně by mohl být postavou v jedné z knih, které vloni na podzim půjčil Aelin. I když žádná z nich nemusela snášet tak trýznivou propast ve svém nitru.

			Cyrene se zamračila na své bosé nohy ve sněhu a zatnula ruce u boků, jako kdyby to stále byla klepítka, která místo nich měla ještě před chvílí.

			Dorian se musel ovládnout, aby se nezachvěl. Čekala ho tajná sebevražedná výprava do Morathu – jakmile od té stvůry zjistí, co potřebuje.

			Ucítil Manonin pronikavý pohled, ale nenechal se jím zastrašit. Nenechal se zastrašit Manoninými slovy, když řekla: „Pokud si vážíš života natolik, že tě to nutí důvěřovat téhle věci, tak ji vezmi s sebou, jestli o to stojíš.“ Byla to výzva, aby se nedíval k Morathu ani na pavouka, ale do vlastního nitra. Naprosto přesně uhodla, co sžírá jeho pustou duši, i když jen proto, že stejný červ stravoval i tu její. „Však brzo zjistíme, jestli o Crochankách říkala pravdu.“

			Říkala. Damaris mu hřál v ruce, když Cyrene promluvila.

			Až najdou Crochanky, Třináctka bude věnovat pozornost jiným věcem a on z pavoučice vytáhne, co bude potřebovat.

			Manon se otočila k Třináctce, která už byla bez sebe netrpělivostí. „Poletíme. Do západu slunce se můžeme dostat ke Crochankám.“

			„A co pak?“ zeptala se Asterin. Jako jediná měla dovoleno klást velitelce otázky.

			Manon vykročila k Abraxosovi. Dorian hodil Cyrene plášť, který měli navíc, a vydal se za Manon. Pomocí magie s sebou vedl i pavoučici. „Pak budeme jednat,“ odpověděla neurčitě Manon a pro jednou se nikomu nepodívala do očí. Hleděla pouze vpřed.

			Čarodějnice měla také svá tajemství. Ale byla její stejně strašná jako jeho?
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			Když Aelin nabyla vědomí, přivítala ji tma. Svírající dusivá tma.

			Jakmile pohnula lokty, narazila do stran schrány a v úzkém prostoru zazvonily řetězy. Pokud se maličko zavrtěla, dokázala se bosýma nohama dotknout konce truhlice.

			Zvedla svázané ruce k pevné železné stěně jen několik palců nad obličejem. Přejížděla prsty po spirálách a sluncích vyrytých do povrchu. Maeve nakázala, aby jimi ozdobili i spodní stranu, aby Aelin nikdy nezapomněla, že tuto schránu vyrobila pro ni dlouho před jejím narozením.

			Ale tentokrát studený drsný kov zkoumala špičkami holých prstů.

			Cairn jí sundal železné rukavice, nebo jí je zapomněl znovu nasadit potom, co se na ní vybil. Držel jí ruce nad otevřeným kovovým košem, dokud plameny nerozpálily železo doruda a ona křičela a křičela…

			Aelin přitiskla dlaně ke kovovému víku a zatlačila na něj.

			Zlomená ruka, ostré kusy kostí, jež jí vyčnívaly z kůže… zmizely.

			Nebo se to vůbec nikdy nestalo. Jenže jí to připadalo skutečné.

			Víc než další vzpomínky, které se jí hrnuly do mysli a dožadovaly se, aby je přijala. Aby si je přiznala.

			Aelin přitiskla dlaně na železo a napnula svaly.

			Víko se ani nehnulo.

			Zkusila to znovu. Měla na to sílu díky dalším službám, které jí prokazovali Maevini léčitelé – zatímco tu ležela, starali se o to, aby jí neochabovaly svaly.

			Do schrány dolehlo tiché zaskučení. Varování.

			Spustila ruce ve chvíli, kdy zaskřípal zámek a dveře se s vrzáním otevřely.

			Cairnovy kroky se tentokrát blížily rychle. Naléhavě.

			„Ulev si na chodbě a čekej u dveří,“ obořil se na Fenryse.

			Když se kroky zastavily, Aelin se v duchu obrnila. Cairn hekl, kov zasyčel a dovnitř se vlilo světlo. Aelin zamrkala, ale zůstala nehybně ležet.

			Už předtím ji zajistili řetězy přímo ve schráně a ona se z toho poučila.

			Cairn řetězy beze slova uvolnil.

			Byla to pro něj nejnebezpečnější chvíle, předtím, než ji přemístil ke kruhům na oltáři, k nimž ji mohl připoutat. I když měla svázané nohy a ruce, nehodlal nic riskovat.

			Dnes tomu nebylo jinak, přestože se tentokrát neobtěžoval s rukavicemi.

			Třeba se rozpustily nad plameny v kovovém koši spolu s její kůží.

			Cairn ji s trhnutím zvedl a ve dveřích se neslyšně objevil půltucet stráží. V jejich tvářích se nijak neodrážela hrůza nad tím, co jí dělali.

			Už ty muže viděla předtím. Na zkrvavené pláži.

			„Variku,“ zavelel Cairn a jeden ze strážců vystoupil vpřed. Fenrys nyní stál vedle něj u dveří v podobě vlka velkého jako poník. Varik přiložil Fenrysovi meč ke krku.

			Cairn sevřel řetězy a přitáhl si ji k hrudi, když kráčeli ke strážím a vlkovi. „Jen se hni a zemře.“

			Nevysvětlovala mu, že má stěží sílu cokoli udělat, natož aby se pokoušela o útěk.

			Její tělo zaplavila tíha.

			Nevzdorovala, když jí přetáhli přes hlavu černý pytel, zatímco procházeli obloukem dveří. Nebránila se, když prošli chodbou, počítala však kroky a odbočky.

			Bylo jí jedno, jestli je Cairn dost chytrý na to, aby ji zmátl tím, že ji povede oklikou, a pokračovala v počítání. Naslouchala prudkému proudu, který s každou zatáčkou sílil. Opar stoupající od řeky jí chladil odhalenou kůži a mokré kameny jí klouzaly pod nohama.

			Pak se ocitla na venkovním prostranství. Neviděla ho, ale čerstvý vzduch jí přejížděl po kůži vlhkými prsty a šeptal jí o rozlehlém, širém světě.

			Uteč. Teď.

			Ta slova byla vzdáleným ševelením.

			Nepochybovala o tom, že strážce stále Fenrysovi drží meč u hrdla. Tekla by krev. Fenryse dokonale svazoval Maevin příkaz, ať zůstane na místě, a bránil mu využít podivuhodný dar, jenž mu umožňoval vmžiku překonat krátké vzdálenosti, jako kdyby přecházel z jednoho pokoje do druhého.

			Už dávno ztratila naději, že by našel způsob, jak kouzlo využít k tomu, aby je odtud odnesl. Pochybovala, že by zázrakem získal svou schopnost zpět, kdyby ho měl zasáhnout strážcův meč.

			Přesto kdyby ten hlas uposlechla a dala se na útěk, stál by jeho život za to, aby vykoupila svůj vlastní?

			„Přemýšlíš o tom, že ano?“ sykl jí do ucha Cairn. Navzdory pytli, který ji oslepoval, vytušila, že se usmívá. „Jestli je život toho vlka přiměřená cena za to, že odtud utečeš.“ Zasmál se důvěrně jako milenec. „Zkus to. Uvidíme, jak daleko se dostaneš. Zbývá nám ještě pár minut chůze.“

			Nevšímala si ho. A nevšímala si ani hlasu, který jí našeptával uteč, uteč, uteč.

			Šli krok za krokem a jí se tou námahou třásly nohy.

			Odhadovala, jak dlouho tady byla. Jak dlouho se nemohla pořádně pohybovat navzdory úsilí léčitelů, kteří měli její svaly udržovat při síle.

			Cairn ji vyvedl vzhůru po točitém schodišti a ona zalapala po dechu, když mlhu vystřídal chladný noční vzduch, který sladce voněl po květinách.

			Květiny stále existovaly. V tomto světě, v tomto pekle se někde rozevíraly květy.

			Burácení vody za nimi utichlo do slastně tlumeného hukotu, který záhy vystřídalo veselé zurčení před nimi. Fontány. Do nohou ji zastudily chladné hladké dlaždice a Aelin skrz kápi občas zahlédla mihotavé plameny, které vrhaly zlaté vlny. Lucerny.

			Vzduch se zklidnil a znehybněl. Nejspíš dorazili na nádvoří.

			Skrz stehna a lýtka jí projel záblesk bolesti, která ji varovala, ať zvolní a odpočine si.

			Vtom ji zaplavil svěží vzduch otevřeného prostoru a hluk vody znovu zesílil.

			Cairn se zastavil, strhl ji ke svému vysokému tělu a zbraně, jimiž byl opásaný, se zaryly do jejích řetězů i kůže. Oděvy ostatních strážců zašustily, když i oni zůstali stát. Fenrysovy drápy zacvakaly o kámen. Ten zvuk jí měl nepochybně připomenout, že jí zůstává nablízku.

			Pochopila, proč jí to naznačoval, když zavrněl ženský hlas, jenž byl současně mladý i starý, pobavený a prázdný: „Sundej jí kápi, Cairne.“

			Látka zmizela a Aelin jen párkrát zamrkala, aby si vše podrobně prohlédla.

			Už tu jednou byla.

			Stála na široké terase nad mohutnou řekou a vodopády a prošla starobylým kamenným městem, které se jí, jak věděla, tyčilo za zády.

			I tehdy stanula na stejném místě, tváří v tvář tmavovlasé královně usazené na vyvýšeném kamenném trůnu. Ve vzduchu kolem ženy se vznášely cáry mlhy a na opěradle trůnu seděla bílá sova.

			Tentokrát jí u nohou ležel pouze jeden vlk, černý jako noc, černý jako královniny oči, jež se upřely na Aelin a s potěšením se přimhouřily.

			Zdálo se, že je Maeve spokojená už jen s tím, že ji Aelin pozoruje. Nechala ji, ať se na ni vynadívá.

			Maevin tmavě fialový plášť se za ní třpytil jako mlha a vlečka se táhla po schodech stupínku až k…

			Aelin si všimla, co se leskne u úpatí schodů, a ztuhla.

			Na Maeviných rudých rtech se objevil úsměv, když mávla rukou bledou jako slonovina. „Začni, Cairne.“

			Muž nezaváhal. Přivlekl Aelin k tomu, co leželo na zemi.

			Rozbité sklo navršené tak, aby vytvářelo úhledný kruh.

			Cairn se před ním zastavil tak, aby první velké střepy ležely palec od Aelininých bosých prstů.

			Maeve pokynula černému vlkovi u svých nohou. Vstal, zvedl něco z široké opěrky trůnu a doběhl s tím ke Cairnovi.

			„Říkala jsem si, že bych měla alespoň uznat tvé postavení,“ prohodila Maeve s pavoučím úsměvem, který se ani nezachvěl, když Aelin spatřila, co vlk podává strážci vedle Cairna. „Korunujte ji,“ rozkázala královna.

			Ve strážcových rukách zářila prastará, lesklá koruna vyrobená ze stříbra a perel a vytvarovaná tak, že připomínala křídla, jež se stýkala nad vyvýšeným středem. Obklopovaly ji špičky z čirých diamantů, které se třpytily, jako kdyby byly v klenotu zachycené měsíční paprsky. Strážce ji Aelin vložil na hlavu.

			Aelin překvapila její strašlivá tíha. Studený kov ji tlačil do kůže na hlavě. Koruna byla podstatně těžší, než se zdálo, jako by uvnitř byla z pevného železa.

			Byla jen dalším druhem okovů. Vždycky jím byla.

			Aelin se ovládla, aby pod ní neucukla a nepokusila se ji setřást z hlavy.

			„Mabina koruna,“ sdělila jí Maeve. „Podle práva krve a rodu je to i tvá koruna. Koruna její skutečné dědičky.“

			Aelin si jejích slov nevšímala. Hleděla na kruh skleněných střepů.

			„Ach, toto,“ poznamenala Maeve, když si všimla, kam se dívá. „Myslím, že víš, co přijde, Aelin divokého ohně.“

			Aelin neodpověděla.

			Maeve pokývla.

			Cairn postrčil Aelin vpřed přímo na sklo.

			Střepy jí rozřízly bosé nohy a nová kůže se rozvírala v palčivé agónii.

			Aelin se ostře nadechla skrz zuby a polkla výkřik, ale to už ji Cairn donutil padnout na kolena.

			Ten náraz jí vyrazil dech. Všechny střepy jí rvaly kůži a zabodávaly se hluboko pod ni.

			Nesměla přestat dýchat, za žádnou cenu.

			V duchu se tomu snažila uniknout, dostat se pryč a přitom se nadechovala a vydechovala, jako když se vlna stáhne od břehu a opět se k němu vrací.

			Pod koleny, lýtky a kotníky se jí lily kaluže tepla a v mlze se rozplývala měděná vůně krve.

			Aelin přerývaně dýchala, roztřásla se a z plic se jí dral výkřik.

			Kousla se do rtu a zaryla špičáky do kůže.

			Nebude křičet. Ještě ne.

			Dýchej. Dýchej.

			Skousla silněji a v ústech ucítila pachuť krve.

			„Škoda, že nemáme obecenstvo,“ usoudila Maeve. Její hlas jako by se nesl z dálky, a přesto byl příliš blízko. „Aelin Nositelka ohně se konečně ozdobila korunou královny víl a klečí mi u nohou.“

			Aelininým tělem projel třes. Zachvěla se tak, že se jí sklo zahryzlo do svalů nanovo z jiných úhlů.

			Nechala se myšlenkami unášet ještě dál. S každým nádechem unikala k moři, na místo, kde se slova, pocity a bolest měnily ve vzdálený břeh.

			Maeve luskla prsty. „Fenrysi.“

			Vlk prošel kolem Aelin a posadil se vedle trůnu. Předtím se však podíval na černého vlka. Jen lehce pootočil hlavou.

			Černý vlk mu pohled oplatil, chladně a bez výrazu, a Maeve to stačilo k tomu, aby řekla: „Connalle, konečně můžeš svému dvojčeti říct, co sis mu přál sdělit.“

			Záblesk světla.

			Aelin se nadechla nosem a vydechla ústy. Opakovala to stále znovu a sotva si všímala krásného tmavovlasého vílího muže, který nyní stál na místě vlka. Měl bronzově opálenou pokožku jako jeho dvojče, ale postrádal jeho divokost a poťouchlost, jež bratrovi vyzařovala z tváře. Měl na sobě oděv bojovníka o několika vrstvách, který byl černý oproti šedému, který upřednostňoval Fenrys, a u boků měl zavěšené dvě dýky.

			Bílý vlk hleděl vzhůru na své dvojče a neviditelné pouto ho drželo na místě.

			„Mluv a nic neskrývej, Connalle,“ vyzvala muže Maeve, které na rtech stále pohrával ten nepatrný úsměv. Sova pálená na opěradle trůnu výjev pozorovala vážnýma očima bez jediného mrknutí. „Ať tvůj bratr ví, že jsou to tvá vlastní slova a já ti nic nenařizuji.“

			Cairn postrčil Aelin botou do páteře, takže se mírně pohnula vpřed a nabodla se na střepy o to krutěji.

			Ať dýchala sebevíc, nedokázala tu bolest zcela ovládnout a tiše zavzlykala.

			Nenáviděla to. Nenáviděla ten zvuk, stejně jako nenáviděla královnu před sebou a sadistu, jenž jí stál za zády. Přesto jí zaúpění unikla, ačkoli nebyla skrz hukot vodopádů téměř slyšet.

			Fenrys na ni upřel tmavé oči. Čtyřikrát zamrkal.

			Nedokázala mu zamrkání oplatit. Zatnula prsty v klíně a zase je roztáhla.

			„Přivodil sis to sám,“ řekl Connall Fenrysovi a bratr znovu upřel pozornost k němu. Jeho hlas byl stejně ledový jako Maevin. „Svou arogancí, nezvladatelnou bezhlavostí. Toto jsi chtěl?“ Fenrys neodpověděl. „Nemohl jsi mi to dopřát – dovolit, abych měl aspoň zlomek z toho pro sebe. Přijal jsi krevní přísahu ne proto, abys sloužil naší královně, ale abych tě pro jednou v tvém životě v něčem nepřekonal.“

			Fenrys vycenil zuby, ovšem jeho pohled potemněl čímsi, co připomínalo žal.

			Aelin se skrz kolena do stehen přehnala další palčivá vlna. Musela zavřít oči, aby ji dokázala snést.

			Vydrží to, nepoddá se tomu.

			Její lid trpěl deset let. Nejspíš trpěl i teď. Udělá to pro ně. Přijme bolest a překoná ji.

			Ve svém nitru pocítila ozvěnu Connallova zvučného hlasu.

			„Jsi hanbou pro naši rodinu a království. Zaprodal ses jako děvka cizácké princezně a kvůli čemu? Když tě královna vyslala zneškodnit Lorcana, snažně jsem tě prosil, aby ses ovládal. Prosil jsem, ať se chováš rozumně. To jsi mi rovnou mohl plivnout do tváře.“

			Fenrys zavrčel a ten zvuk musel být součástí nějaké jejich tajné řeči, protože Connall se posupně zasmál. „Odejít? Proč bych měl chtít kdy odejít? A kvůli čemu? Tomuto?“ Aelin i se zavřenýma očima pochopila, že ukazuje na ni. „Ne, Fenrysi. Neodejdu. A ty také ne.“

			Vlhký vzduch proťalo tiché zaskučení.

			„To už stačí, Connalle,“ prohlásila Maeve. Opět přišel záblesk světla, který pronikl dokonce i temnotou za Aelininými víčky.

			Dýchala, dýchala, dýchala.

			„Víš, že to můžeš rychle ukončit, Aelin,“ pokračovala Maeve. Aelin ponechávala oči zavřené. „Prozraď mi, kde jsi ukryla klíče Sudby, slož mi krevní přísahu… Pochopitelně to můžeš udělat i v obráceném pořadí.“

			Aelin otevřela oči, zvedla spoutané ruce před sebe…

			A počastovala Maeve obscénním gestem. Tím nejvulgárnějším a nejoplzlejším, s jakým se kdy na někoho vytasila.

			Maeve mírně ztuhl úsměv. „Cairne.“

			Než se Aelin stihla nadechnout a sebrat síly, do ramen jí zatlačily ruce a srazily ji dolů.

			Už nezvládla křik zadržet.

			Ne když ji Cairn svrhl do spalující propasti plné zoufalé bolesti, jež se jí zatnula do nohou a do páteře.

			Ach, bohové… Ach, bohové…

			Odněkud zdálky zaslechla Fenrysovo zavrčení, které protnulo její křik. Následoval ho Maevin zpěvný hlas: „Velmi dobře, Cairne.“

			Tlak na ramenou ustal.

			Aelin se sklonila nad koleny. Potřebovala se pořádně nadechnout. Jediný pořádný nádech.

			Jenže to nedokázala. Její plíce a hruď se vzmohly jen na krátké chroptivé lapání.

			Zrak se jí kalil, před očima jí plavaly mžitky a krev, která jí vytekla pod kolena, jako by se rozmazávala.

			Nevzdat se, vytrvat…

			„Mé oči mi ráno donesly zajímavou zvěst,“ pronesla nevzrušeně Maeve. „Prý ses nedávno objevila v Terrasenu a sbíráš vojsko, které se chystá do války. Společně s princem Jeřábem a mými dvěma znectěnými válečníky. A samozřejmě se svou obvyklou družinou.“

			Aelin si až nyní uvědomila, že se k té myšlence celou dobu upínala.

			K tomu zlomku bláhové a ubohé naděje. Ke zlomku naděje, že si pro ni Jeřáb přijde.

			Navzdory tomu, že mu to zapověděla. Nařídila mu, aby chránil Terrasen, a přichystala vše, co by mu mohlo pomoci při zoufalém boji proti Morathu.

			„Jistě je užitečné mít na své straně měničku, která sehraje tvou roli coby královna,“ řekla zadumavě Maeve. „Ovšem zajímalo by mě, jak dlouho si tu masku dokáže udržet, když nemá tvé zvláštní nadání, které by jí umožnilo spálit morathské legie na popel. Jak dlouho potrvá, než se spojenci, které sis našla, začnou ptát, proč Nositelka ohně nesežehne nepřátele?“

			Nebyla to lež. Plán, který vymyslely s Lysandrou, a jeho podrobnosti… Maeve by to nedokázala uhodnout, pokud by to nebyla pravda. Nebo že by jen správně hádala, když tu lež pronášela? Ano… ano, a přesto…

			Jeřáb odešel s nimi. Všichni se vypravili na sever a dorazili do Terrasenu.

			Dostalo se jim aspoň tohoto malého požehnání. Malého požehnání, i tak ale…

			Na skle kolem se třpytila mlha a měsíční světlo a její krev jím klouzala a vytvářela tmavou skvrnu.

			„Na rozdíl od Erawana nechci tento svět zničit,“ připomněla jí Maeve, jako kdyby byly jen dvě přítelkyně, které si povídají v jedné z nejvybranějších čajoven ve Zlomuvalu. Pokud tam ovšem ještě nějaké zbyly poté, co město vyplenily voje Černozobých. „Erilea se mi líbí přesně taková, jaká je. A vždy tomu tak bylo.“

			Sklo, krev, terasa a měsíční paprsky se Aelin pohupovaly před očima.

			„Zažila jsem mnoho válek a vysílala jsem své bojovníky, aby v nich bojovali a ukončovali je. Uvědomuji si, jakou zkázu s sebou boje přinášejí. To sklo, na kterém ležíš, pochází z jednoho z nich. Ze skleněných hor na jihu. Kdysi to byly písečné duny, ale během dávného, krvavého střetu je dračí plameny proměnily ve sklo.“ Pobaveně broukla. „Podle některých je to nejtvrdší sklo na světě. Téměř se nedá zlomit. Napadlo mě, že se svým plamenným odkazem oceníš jeho původ.“

			Mlaskla a Cairn byl zase u Aelin a stiskl jí ramena.

			Tiskl ji na střepy.

			Silněji a silněji. Bohové, bohové, bohové…

			Žádní bohové ji však nemohli zachránit. Ne ve skutečnosti.

			Její křik se v ozvěně odrážel od skal a vody.

			Byla sama. Zůstala v tom sama. Bylo by marné prosit bílého vlka o pomoc.

			Ruce na jejích ramenou se rázně odtáhly.

			Aelin se zvedal žaludek, v krku ji pálila žluč. Znovu se schoulila nad kolena.

			Nevzdat se, vytrvat…

			Maeve prostě pokračovala: „Draci tu válku nepřežili a už nikdy znovu nepovstali.“ Výsměšně zkroutila rty a Aelin věděla, že se o to postarala Maeve.

			Uštvala a pobila další pány ohně.

			Aelin netušila, proč v tu chvíli pocítila záchvěv žalu nad tvory, kteří nežili už bezpočet staletí a které nikdy nikdo znovu nespatří. Proč to v ní probouzelo nevýslovný smutek? Co na tom vůbec záleželo, když její vlastní krev řvala v agonii?

			Maeve se otočila ke Connallovi, který zůstal stát ve vílí podobě vedle jejího trůnu a dál na bratra upíral zuřivý pohled. „Občerstvení.“

			Aelin klečela na střepech, zatímco královně přinášeli jídlo a pití. Klečela, když Maeve večeřela sýr a kuličky vína a celou dobu se usmívala.

			Aelin nedokázala zkrotit třas, který jí lomcoval, ani překonat zdrcující otupělost.

			Propadala se čím dál hlouběji do své duše.

			Nezáleželo na tom, že ji Jeřáb neosvobodí. Hlavně když ostatní uposlechnou její přání a budou bojovat za Terrasen.

			I ona ho bude svým způsobem chránit tak dlouho, jak jen to bude možné. Dlužila to své zemi a nikdy tento svůj dluh nebude moct plně splatit.

			Odkudsi z dáli se k ní nesla ozvěna slov a myslí se jí mihla vzpomínka. Nechala se jí odlákat, odvést mimo své tělo.

			Seděla vedle otce na schodech vedoucích na otevřené cvičiště v hradu.

			Byl to spíš chrám než bojová jáma. Místo bylo obehnané světlými sloupy ošlehanými větrem, které byly po staletí svědky vzestupu nejmocnějších terrasenských bojovníků. V pozdním letním dopoledni tu nikdo nebyl a prostor zalévalo zlaté světlo.

			Rhoe Galathynius přejel rukou po kulatém štítu, v jehož tmavém kovu zanechaly dávno minulé hrůzy jizvy a prohlubně. „Jednoho dne,“ řekl její otec, zatímco prstem sledovala jeden z dlouhých šrámů na starobylém povrchu, „tento štít připadne tobě tak, jako byl předán mně a přede mnou tvému prastrýci.“

			Pořád se snažila popadnout dech po dnešním výcviku, kterému se věnovali jen ve dvou, jak jí otec slíbil. Jednou týdně jednu hodinu, kterou si pro ni vyhradil.

			Otec odložil štít na kamenný schod pod nimi se zazvoněním, které se odrazilo skrz podrážky jejích sandálů. Štít vážil skoro tolik co ona, a otec ho přesto nosil, jako by byl pouhým prodloužením jeho paže.

			„A ty,“ pokračoval otec, „stejně jako mnoho slavných žen a mužů z našeho rodu ho budeš používat k obraně našeho království.“ Zvedla oči k jeho pohledné, vážné královské tváři, kterou ještě nepoznamenaly vrásky. „To je tvůj závazek, tvá hlavní povinnost.“ Opřel se rukou o kraj štítu a pro zdůraznění svých slov na něj poklepal. „Musím naši zemi chránit, Aelin. A bránit.“

			Přikývla, i když tomu nerozuměla. A otec ji políbil na čelo, jako kdyby zpola doufal, že tomu nikdy ani nebude muset porozumět.

			Cairn ji znovu přitiskl na střepy.

			Jediný zvuk, který tu zbyl, byl její křik.

			„Už mě to nudí,“ poznamenala Maeve a ponechala stříbrný tác s jídlem bez povšimnutí. Naklonila se na trůnu dopředu a sova za ní zašelestila křídly. „Aelin Galathynius, domníváš se, že nepodstoupím nezbytné oběti, abych získala, po čem toužím?“

			Aelin zapomněla mluvit. Beztak tu neřekla jediné slovo.

			„Dovol mi ti to předvést,“ navrhla Maeve a napřímila se. Fenrysovy oči varovně zaplály.

			Maeve mávla slonovinově bílou rukou na Connalla, který stál jako přimrazený vedle trůnu, kde zůstal od okamžiku, kdy královně přinesl pokrmy. „Udělej to.“

			Connall tasil dýky zavěšené u opasku a zamířil k Fenrysovi.

			Ne.

			To slovo se ledově rozeznělo její duší. Dokonce jí vyklouzlo na rty, když škubla řetězy a do nohou se jí zařízly provazy tekutého ohně.

			Connall udělal další krok vpřed.

			Střepy pod ní škrábaly o sebe a praskaly. Ne, ne…

			Connall se zastavil nad Fenrysem. Ruka se mu třásla. Fenrys na něj jen zavrčel.

			Connall pozvedl nůž mezi ně.

			Nedokázala vyskočit na nohy. Nedokázala se v řetězech zvednout ze střepů. Nemohla dělat nic, nic…

			Cairn ji popadl za krk, zabořil prsty do kůže dost na to, aby na ní zanechal modřiny, a natlačil ji zpátky na krví zbrocené střepiny. Ze rtů jí vyrazil nakřáplý zlomený výkřik.

			Fenrys. Její poslední pouto se životem, se skutečností…

			Connallovo ostří se zalesklo. Přišel jí na pomoc u Mlžných skal. Tehdy se Maeve vzepřel. Třeba to udělá i teď. Třeba jeho nenávistná slova byla pouhý klam…

			Ostří bodlo dolů.

			Nezasáhlo však Fenryse, ale Connallovo srdce.

			Fenrys se k němu vrhl, nebo se o to aspoň pokusil. Rozevřel tlamu v neslyšném křiku a zoufale se snažil skočit k bratrovi, který se zhroutil na dlažbu verandy v kaluži krve.

			Sova na Maevině trůně jakoby v hrůze zatřepotala křídly, zato Cairn se tiše zasmál, a ten zvuk se Aelin prohnal kolem hlavy.

			Skutečně se to stalo. Muselo to být skutečné.

			Jejím tělem projelo cosi chladného a olejnatého. Ruce jí bezmocně poklesly k bokům. Z Connallových očí se vytratilo světlo. Jeho černé vlasy zůstaly rozhozené na podlaze kolem něj jako tmavý protipól krve, jež se mu hrnula z rány.

			Fenrys se třásl a Aelin měla pocit, že se také chvěje.

			„Poskvrnila jsi něco, co náleželo mně, Aelin Galathynius,“ řekla Maeve. „Je třeba provést očistu.“

			Fenrys skučel a stále se snažil doplazit k bratrovi, který ležel mrtvý na zemi. Víly uměly uzdravovat. Snad by se Connallovo srdce dalo scelit…

			Connallova hruď se zvedla v krátkém chroptivém nádechu.

			A už se znovu nepohnula.

			Fenrysovo zavytí protnulo noc.

			Cairn pustil Aelin a ta se zhroutila na střepy a v rukách a zápěstích ji bodalo.

			Zůstala zpola bezvládně ležet. Koruna se jí svezla z hlavy, odrazila se párkrát od podlahy a pokaždé přitom rozmetla dračí sklo. Zazvonila o dlažbu a kutálela se obloukem přes terasu až ke kamennému zábradlí.

			A do řvoucí zlověstné řeky pod ním.

			„Nikdo ti nepomůže.“ Maevin hlas byl stejně prázdný jako prostor mezi hvězdami. „A nikdo pro tebe nepřijde.“

			Aelin zatnula prsty do prastarého skla.

			„Přemýšlej o tom. Dnes v noci o tom přemýšlej, Aelin.“ Maeve luskla prsty. „Tady jsme skončili.“

			Cairn uchopil řetězy.

			Kolena se jí podlomila a chodidla se jí nanovo rozřízla. Skoro to ani necítila. Necítila téměř nic jiného než zuřivost a ohnivé moře hluboko, přehluboko v srdci.

			Když ji ale Cairn zvedl a jeho brutální ruce na ní chlípně spočinuly, udeřila.

			Dvě rány.

			Zboku mu do krku zabodla střep. Cairn s klením klopýtl vzad a z rány mu vystříkla krev.

			Aelin se otočila a sklo jí rozřízlo ztrýzněná chodidla, když druhou rukou vrhla další střep přímo na Maeve.

			O vlásek minula. Střep škrábl Maeve do bledé tváře, se zazvoněním se odrazil od trůnu a dopadl kamsi za ni. Sova usazená kousek nad místem, kudy střep prolétl, zavřískla.

			Popadly ji drsné ruce. Cairn řval a bez sebe zlostí na ni chrlil Ty malá děvko, ale ona ho neslyšela. Ne když Maeve po líci stékal pramínek krve.

			Černé krve, tmavé jako noc.

			Krve tmavé jako oči, které na ni královna upřela, když zvedla ruku k tváři.

			Aelin zradily nohy a nebojovala se strážemi, když ji vlekly pryč.

			Jen mrkla a ta krev se změnila v červenou a páchla po mědi stejně jako její vlastní.

			Byl to nějaký klam. Halucinace, další sen…

			Maeve se zadívala na šarlatovou skvrnu na bledých prstech.

			K Aelin se přihnal onyxový vítr a obtočil se jí kolem krku.

			Když ho sevřel, Aelin už nevěděla o světě.
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			Cairn ji připoutal k oltáři a nechal ji tam.

			Fenrys se objevil až dlouho potom, co se probrala.

			Po nohou a chodidlech, v nichž jí Cairn zanechal střepy, jí dál stékala krev.

			Do kamenné síně však nevklouzl vlk, nýbrž muž.

			Z každého jeho kroku toho vyčetla víc než z jeho nepřítomného pohledu a ze sinalé barvy jeho jindy nazlátlé pokožky. Hleděl do prázdna, i když se zastavil před oltářem, kde ležela v řetězech.

			Aelin nenacházela slova a nebyla si jistá, jestli dokáže vůbec vydat hlásku. Třikrát zamrkala. Jsi v pořádku?

			Odpověděl dvojím mrknutím. Ne.

			Na jeho tvářích byly ještě patrné slané pramínky.

			Řetězy zachřestily, když k němu roztřeseně natáhla prst.

			Mlčky ji uchopil za ruku.

			I když nejspíš ta slova nemohl za průřezem, jenž tvořil ústa masky, rozpoznat, neslyšně mu řekla: Je mi to líto.

			Stiskl jí prsty silněji.

			Šedou kazajku měl na vršku rozepnutou. Dost na to, aby pod ní bylo vidět náznak svalnaté hrudi. Jako kdyby se neobtěžoval pořádně si ji zavázat. Jen se chtěl dostat pryč.

			Obrátil se jí žaludek, když si uvědomila, co potom musel nepochybně udělat, zatímco tělo jeho dvojčete ještě stále leželo na dlaždicích na terase…

			„Nevěděl jsem, že mě tolik nenáviděl,“ zachraptěl.

			Aelin mu oplatila stisk.

			Zavřel oči a rozechvěle se nadechl. „Propustila mě jen na tak dlouho, abych ti vytáhl střepy z ran. Až skončím, musím… musím se vrátit tam.“ Kývl ke zdi, kde obvykle sedával. Chtěl prohlédnout její nohy, ale ona mu znovu stiskla ruku a dvakrát zamrkala. Ne.

			Chtěla, aby v této podobě zůstal o něco déle a mohl truchlit jako muž, ne coby vlk. Chtěla, aby v této podobě zůstal a ona mohla slyšet přátelský hlas, cítit něžný dotek…

			Dala se do pláče.

			Nedokázala si pomoct. Jakmile jí vyhrkly slzy, nezvládla je zastavit. Nenáviděla každou z nich a stejně tak vlastní rozechvělý dech a každé škubnutí těla, při němž jí nohy i chodidla zaplavovala palčivá bolest.

			„Vytáhnu ty střepy,“ řekl a ona mu nedokázala říct, že to není kvůli tomu sklu a kůži rozřezané na kost. Neuměla to vysvětlit.

			Jeřáb nepřijde. Nezachrání ji.

			Měla by být vděčná. Měla by cítit úlevu. A také ji cítila, jenže… jenže…

			Fenrys z brašny s nástroji, kterou Cairn ponechal opodál na stole, vytáhl kleště. „Provedu to co nejrychleji.“

			Kousla se do rtu, dost silně na to, aby jí vytryskla krev, a otočila hlavu do strany, když jí vytáhl z kolene první kus skla. Svaly a šlachy se nanovo oddělily.

			Chuť soli byla silnější než chuť krve a Aelin poznala, že Fenrys pláče. Pach jejich slz naplnil nevelkou místnost a Fenrys pokračoval v práci.

			Žádný z nich neřekl ani slovo.
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			Svět se proměnil v mrznoucí bláto, rudou a černou krev a křik umírajících, jenž stoupal k ledové obloze.

			Lysandra během uplynulých měsíců zjistila, že bitvy nejsou uspořádanou, přehlednou záležitostí. Byl to chaos a bolest a nedalo se mluvit o nějakých velkolepých hrdinských soubojích. Jen o ranách jejích drápů, skusu zubů, třískání zprohýbaných štítů a zkrvavených mečích. Zbroj, která kdysi byla snadno rozpoznatelná, záhy pokryla krev a bahno, a nebýt toho, že si nepřítel osvojil tmavou barvu, Lysandra by jen stěží rozeznala spojence od protivníka.

			Udržovali linie. Aspoň to jim bylo třeba přiznat.

			Štít vedle štítu, bok po boku se na zasněžené pláni, jež se změnila v jámu plnou bahna, střetli s legií, kterou Erawan vyslal na Eldrys.

			Aedion zvolil místo, čas i strategii bitvy. Ostatní prosazovali okamžitý útok, ale on nechal morathské proniknout daleko – přímo tam, kde je chtěl mít. Prohlásil pouze, že místo bitvy je stejně důležité jako počty vojáků.

			Ta slova samozřejmě nepatřila Lysandře. Poslední dobou na ni skoro nepromluvil.

			Teď však rozhodně nebyl čas o tom přemýšlet, natož si to připouštět.

			Jejich spojenci a vojáci věřili, že Aelin Galathynius je teprve na cestě k nim, takže na sebe Lysandra mohla vzít podobu přízračného levharta. Ren z Bystřin nechal dokonce vyhotovit zbroj, která kryla levhartovu hruď, boky a slabiny. Byla tak lehká, že ji neomezovala v pohybu, ale dost pevná na to, aby ztlumila tři rány, které Lysandra nestihla zastavit – šíp do boku a dva seky nepřátelského meče.

			Všude po těle ji štípala drobná zranění. Srst na tlapách měla slepenou krví poté, co bojovala v předních řadách, kde schytala šrámy od mečů ležících na zemi a zlomených šípů.

			Dál se však vrhala do boje a Zkáza odolávala všemu, co proti ní nepřítel vyslal.

			Morathských bylo jen pět tisíc.

			Jen v tomto spojení působilo směšně, ovšem Aedion a ostatní ho používali.

			V porovnání s plnou silou Morathu bylo nepřátel sotva dost na to, aby se dali nazývat vojskem, ale byli dost početní na to, aby představovali hrozbu.

			Pro ně, pomyslela si Lysandra, když proběhla mezi dvěma válečníky ze Zkázy a vrhla se na nejbližšího valgského pěšáka.

			Ten zvedal meč a chystal se k útoku na vojáka Zkázy před sebou. S tím, jak natočil hlavu, když se rozmáchl mečem, nepostřehl, že se k němu blíží smrt, dokud mu Lysandra nezaťala zuby do obnaženého krku.

			Bitva trvala hodiny a ona instinktivně stiskla čelisti a vojákovo hrdlo se jí rozprsklo v ústech jako zralé ovoce.

			Ještě než dopadl na zem, už mířila dál. Vyplivla jeho maso do bahna a nechala na postupující Zkáze, ať mu utnou hlavu. Nic nemohlo být vzdálenější životu kurtizány ve Zlomuvalu a ona navzdory smrti, jež ji obklopovala, nemohla říct, že by jí chyběl.

			Opodál Aedion křičel rozkazy na levé křídlo. Když se dozvěděli, jak malý voj proti nim Erawan vyslal, nechali část Zkázy odpočívat a doplnili řady vojáky z menších oddílů terrasenských šlechticů a muži prince Galana Ashryvera a královny Ansel z Pustin, kteří očekávali další posily.

			Nemuseli nepříteli prozradit, že mají malý oddíl vílích vojáků, jimž veleli princ Endymion a princezna Sellene z rodu Bělotrnů, ani že jsou v jejich řadách Tiší vrazi z Rudé pouště. Aedion během krátké válečné porady, kterou uspořádali po návratu do tábora, prohlásil, že přijde čas, kdy se zapojí do boje v překvapivém útoku. Lysandra byla znavená tím, jak jeho, Rena a Murtaugha nesla bez odpočinku z Bystřin na kraj Orynthu, a tak debatu velitelů jen tak tak poslouchala. Aedion stejně zvítězil.

			Tak jako vítězil ve všech sporech – čistě silou vůle a arogance.

			Neodvážila se ohlédnout liniemi, aby zjistila, jak si stojí, zatímco bojuje bok po boku se svými muži. Ren vedl pravé křídlo, v němž byla Lysandra. Galan a Ansel veleli levému, Ravi a Sol ze Surie se vrhli do bitvy mezi nimi.

			Neodvažovala se zjišťovat, kdo ještě vládne mečem.

			Mrtvé spočítají po bitvě.

			Už před sebou neměli mnoho nepřátel. Nanejvýš tisícovku. Vojáků za jejími zády bylo podstatně víc.

			A tak Lysandra zabíjela dál a na jazyku cítila krev protivníků jako zkažené víno.
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			Zvítězili, ovšem Aedion si dobře uvědomoval, že jejich úspěch ve střetu s pěti tisíci vojáky by se nemusel hned tak opakovat vzhledem k tomu, že morathské vojsko zatím nedorazilo v plném počtu.

			Horečný pocit, jenž je opanoval v boji, nikoho z nich neopouštěl ani hodinu potom, co padl poslední valg, a provázel Aediona až do stanu. Nyní stál s Renem z Bystřin a Ravim a Solem ze Surie u stolu pokrytého mapou.

			Netušil, kam se poděla Lysandra. Přežila. Nic víc vědět nepotřeboval.

			Nesmyli ze sebe krev a bláto, kterými byli pokrytí doslova od hlavy k patě a už jim zasychaly pod přílbami a zbrojí. Jejich zbraně ležely pohozené na hromadě poblíž vchodu do stanu. Všechny bylo třeba očistit, ale muselo to počkat.

			„Jaké máte ztráty?“ zeptal se Raviho a Sola. Surii vládli oba plavovlasí bratři, ačkoli ve skutečnosti byl jejím pánem Sol. Nikdy předtím ve válce nebojovali, přestože byli stejně staří jako Aedion, ovšem dnes se drželi dobře a jejich vojáci také.

			Páni Surie přišli o otce před deseti lety, když ho Adarlanští popravili. Jejich matka přežila války i okupaci díky své prohnanosti a skutečnosti, že její přístavní město bylo příliš cenné pro obchodní cesty říše na to, aby bylo zničeno.

			Sol se podle všeho velmi podobal vyrovnané, chytré matce.

			Rozpustilý a prudký Ravi toho podědil víc po jejich zavražděném otci.

			Oba ovšem hluboce a plamenně nenáviděli Adarlan s intenzitou, která se jim odrážela ve světle modrých očích.

			Sol, jehož úzká tvář byla potřísněná bahnem, zhluboka vydechl nosem. Aristokratickým nosem, jak ho označoval Aedion, když byli děti. Mladý šlechtic byl vždy spíše učencem než válečníkem, ale zdálo se, že během těch chmurných let pod adarlanskou nadvládou pár věcí pochytil. „Ne mnoho, díkybohu. Nanejvýš dvě stě.“

			Jeho tichý tón mohl klamat, jak Aedion zjistil během posledních týdnů. Třeba to byla jeho osobitá zbraň, pomocí níž dokázal ostatní přesvědčit, že je slaboch s laskavým srdcem. Za touto maskou se však skrývala bystrá mysl a ještě bystřejší instinkty.

			„A tvé křídlo?“ zeptal se Aedion Rena.

			Ren si prohrábl rukou tmavé vlasy, ze kterých mu spadlo zaschlé bahno. „Sto padesát, víc ne.“

			Aedion přikývl. Dopadlo to lépe, než čekal. Linie ubránili i díky vojákům Zkázy, které vyslal mezi ostatní bojovníky. Valgové se snažili udržet ve svých řadách pořádek, ale jakmile prolili lidskou krev, ovládla je touha po boji a přestali se ovládat, ať na ně jejich velitelé křičeli sebevíc.

			Všichni to byli valgští pohůnci a nebyl mezi nimi jediný princ. Věděl, že to nebylo žádné požehnání.

			Uvědomoval si, že těch pět tisíc vojáků, které Erawan vyslal, aby u Iliumu ze zálohy přepadli lodě Galana Ashryvera a pak zaútočili na Eldrys, je mělo jen vyčerpat. Neprovázeli je ilkenové, Černozobé čarodějnice a ani psi Sudby.

			Přesto bylo obtížné valgy zabít. Bojovali déle než většina mužů.

			Ravi si prohlížel mapu. „Stáhneme se teď zpátky do Orynthu? Nebo se vydáme na hranici?“

			„Darrow nám přikázal, abychom se vrátili do Orynthu, pokud to přežijeme,“ namítl Sol a zamračil se na bratra, když z Raviho planoucích očí jasně vyčetl, kam by chtěl bratr zamířit.

			Darrow, který byl příliš starý na to, aby mohl bojovat, zůstal v zázemí dvacet mil za jejich ležením. Jeho oddíly měly tvořit další linii obrany, pokud by se pěti tisícům valgů nějak podařilo zničit jednu z nejzkušenějších bojových jednotek v dějinách Terrasenu. Nepochybně již dostal zprávu, že bitva dopadla v jejich prospěch, a nejspíš už zamířil zpět do hlavního města.

			Aedion pohlédl na Rena. „Myslíš, že tvůj dědeček dokáže Darrowa a ostatní šlechtice přesvědčit, aby vytáhli na jih?“

			Válka vedená radou. Byl to absurdní. Každé rozhodnutí, které přijal, každou volbu místa bitvy si musel prosadit. Musel je přesvědčit, aby ho podpořili.

			Jako by vojáci nebojovali za královnu a nepřišli na její zavolání. Jako kdyby Zkáza sloužila někomu jinému.

			Ren se s povzdechem zadíval na vysoký strop stanu. Byl to velký přístřešek, ale jinak nezdobený. Neměli čas ani prostředky k tomu, aby ho vybavili jako řádný válečný stan. Uvnitř se nacházelo jen lůžko, pár železných košů s ohněm a tento stůl. Za závěsem vzadu byla měděná vana. Jakmile jednání skončí, Aedion někoho pověří, aby ji pro něj naplnil.

			Kdyby tu byla Aelin, mohla by vodu vmžiku zahřát.

			Potlačil úzkost, jež mu sevřela srdce.

			Kdyby tu byla Aelin, stačilo by, aby vydechla, a z pěti tisíc vojáků, které dnes s vypětím sil pobili, by zbyl jen popel ve větru.

			Žádný ze šlechticů okolo se nevyptával, kde je královna a proč se dnes nezapojila do bitvy. Možná k tomu neměli odvahu.

			Ren prohlásil: „Pokud vyšleme vojsko na jih bez svolení Darrowa a ostatních šlechticů, dopustíme se zrady.“

			„Zrady? Když se zatraceně snažíme zachránit naše vlastní království?“ namítl pobouřeně Ravi.

			„Darrow a ostatní bojovali v předchozí válce,“ připomenul Sol bratrovi.

			„A prohráli ji,“ nedal se odbýt Ravi. „S těžkými ztrátami.“ Kývl na Aediona. „Ty jsi byl u Theralisu. Viděl jsi ta jatka.“

			Pánové Surie neměli v lásce Darrowa ani ostatní lordy, kteří vedli armádu v oné poslední, zoufalé, předem prohrané bitvě. Chyby velitelů měly za následek smrt většiny dvořanů, přátel Sola a Raviho. Šlechtici nebrali zvlášť v potaz to, že Terrasen čelil takové přesile, že nebyla naděje, že by z boje vyšli vítězně.

			Ravi pokračoval: „Jsem pro to, abychom vyrazili na jih. Shromáždíme naše vojska na hranici a nedovolíme Morathu, aby se přiblížil k Orynthu.“

			„Naši případní spojenci na jihu by tím pádem nemuseli urazit tak dlouhou cestu, pokud by se k nám chtěli připojit,“ dodal Ren.

			„Galan Ashryver a Ansel z Pustin se vydají, kamkoli jim řekneme, stejně jako víly a vrazi,“ přesvědčoval je dál Ravi. „Zbytek Anseliny armády pochoduje na sever. Mohli bychom jim zamířit vstříc. Mohli by vyvíjet tlak ze západu, zatímco udeříme ze severu.“

			Byl to podnětný nápad a Aedion už o této možnosti uvažoval. Teď ještě aby přesvědčili Darrowa… Zítra chtěl jet do druhého ležení. Snad Darrowa zastihne, než se vrátí do hlavního města. Nejdřív však měl v úmyslu se ujistit, že je postaráno o zraněné.

			Jenže se zdálo, že Darrow nechce čekat do rána.

			„Generále Ashryvere,“ ozval se zvenku mladý a klidný mužský hlas.

			Aedion zabručel, muž, který vstoupil dovnitř, rozhodně nebyl Darrow. Byl vysoký, tmavovlasý a šedooký. Neměl na sobě zbroj a jeho tmavý oděv potřísněný bahnem prozrazoval, že se pod ním skrývá svalnaté tělo. V rukou držel dopis. Prošel s elegantní nenuceností stanem, uklonil se a podal list Aedionovi.

			Aedion si dopis převzal. Darrowovou rukou na něm bylo napsané jeho jméno.

			„Lord Darrow tě žádá, aby ses k němu zítra připojil,“ řekl posel a kývl k zapečetěnému dopisu. „S celým vojskem.“

			„K čemu ten dopis psal, když nám stejně řekneš, co v něm stojí,“ zamumlal Ravi.

			Posel na mladého šlechtice vrhl pobavený pohled. „Na to jsem se ho také zeptal, pane.“

			„V tom případě žasnu, že tě ještě zaměstnává,“ prohodil Aedion.

			„Spíš než o zaměstnání jde o… spolupráci,“ odvětil posel.

			Aedion dopis otevřel a přečetl si Darrowův rozkaz. „To jsi letěl, že ses sem dostal tak rychle?“ zeptal se posla. „Vypadá to, že list napsal, ještě než začala bitva.“

			Posel se ušklíbl. „Předal mi dva dopisy. Jeden pro případ vítězství a druhý pro případ prohry.“

			Ten posel byl poněkud přidrzlý a arogantní na muže, který měl Darrowa poslouchat na slovo. „Jak se jmenuješ?“

			„Nox Owen.“ Posel se hluboce uklonil. „Z Perranthu.“

			„Slyšel jsem o tobě,“ řekl Ren a znovu si ho bedlivě prohlédl. „Jsi zloděj.“

			„Býval jsem zloděj,“ opravil ho Nox a zamrkal. „Teď jsem povstalec a nejspolehlivější posel lorda Darrowa.“ Obratný zloděj by skutečně mohl být prohnaným poslem schopným nenápadně proniknout na nejrůznější místa a zase se dostat pryč.

			Aedionovi ale bylo lhostejné, co ten muž dokáže a co ne. „Hádám, že nepojedeš zpátky ještě dnes v noci.“ Posel zavrtěl hlavou. Aedion si povzdechl. „Uvědomuje si Darrow, že naši muži jsou unavení, a i když nám dnešek přinesl vítězství, nebylo zdaleka snadné?“

			„To nepochybně,“ odvětil Nox a s lehkým pobavením zvedl tmavé obočí.

			„Vyřiď Darrowovi, že může přijet za námi,“ přerušil je Ravi, „místo toho, abychom za ním přesouvali celé vojsko.“

			„To setkání je jen záminka,“ pravil Sol tiše. Aedion přikývl. Když Ravi svraštil obočí, jeho starší bratr mu vysvětlil: „Chce se ujistit, že…“ Sol se odmlčel. Uvědomoval si, že zloděj poslouchá každé slovo. Nox se však usmál, jako kdyby i tak pochopil, oč jde.

			Darrow se chtěl postarat, aby armádu neodvedli na jih. Zabránil jim v tom rozkazem, ať se dají zítra na pochod.

			Ravi zamručel, když konečně pochopil, co mu bratr naznačil.

			Aedion a Ren na sebe pohlédli. Lord z Bystřin se zamračil, ale přikývl.

			„Odpočiň si, Noxi Owene. Jistě najdeš oheň, kde se budeš moct ohřát,“ sdělil Aedion poslovi. „Vyrazíme za úsvitu.“
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			Aedion vyslal Kylliana, ať vyhlásí rozkazy. Stany tvořily bludiště plné vyčerpaných vojáků, mezi nimiž sténali zranění.

			Aedion se zastavil, aby ty muže pozdravil, položil jim ruku na rameno nebo je slovem povzbudil. Někteří přežijí noc. Mnozí ovšem ne.

			Zastavil se i u dalších ohnišť, aby pochválil vojáky, ať už pocházeli z Terrasenu, z Pustin nebo z Wendlynu. S některými se dokonce napil piva nebo s nimi pojedl.

			Rhoe ho naučil umění přesvědčit muže, aby ho následovali a umírali pro něj. Bylo v tom ale víc – viděl je jako muže, jako lidi, kteří mají rodiny a přátele a kteří při boji riskují stejně jako on. Ačkoli ho zmáhalo vyčerpání, nebylo mu nijak na obtíž poděkovat jim za jejich odvahu, za jejich meče.

			Ovšem nějaký čas to trvalo. Když došel ke Kyllianovu stanu, slunce už bylo za obzorem a blátivé ležení halily stíny mezi ohni.

			Elgan, jeden z kapitánů Zkázy, ho poplácal po rameni, když ho míjel, a na vrásčité tváři se mu objevil neveselý úsměv. „Ten první den nebyl nejhorší, štěně,“ zamručel. Takto Aedionovi říkal od prvních dnů, které strávil v řadách Zkázy, a byl jedním z prvních mužů, kteří se k němu nechovali jako k princovi, jenž přišel o království, ale k válečníkovi, který bojoval, aby ho ochránil. Právě Elganovi vděčil za podstatnou část výcviku. I za život vzhledem k tomu, kolikrát ho zachránil moudrostí a hbitým mečem.

			Aedion se na stárnoucího kapitána široce usmál. „Bojoval jsi dobře, na dědka.“ Elganova dcera vloni v zimě porodila chlapce.

			Elgan zavrčel: „Chtěl bych vidět, jestli se budeš ohánět mečem tak dobře, až budeš v mém věku, hochu.“

			Pak odešel k ohništi, u něhož sedělo několik starších velitelů a kapitánů. Když si všimli, že je Aedion pozoruje, pozvedli poháry na pozdrav.

			Aedion jen pokývl hlavou a kráčel dál.

			„Aedione.“

			Ten hlas by poznal, i kdyby byl slepý.

			Zpoza stanu vystoupila Lysandra. Oblečení měla zablácené, ale tvář čistou.

			Zastavil se a v tu chvíli na sobě pocítil tíži špíny a krve. „Co chceš?“

			Nevšímala si jeho tónu. „Zítra bych mohla zaletět k Darrowovi a předat mu od tebe zprávu.“

			„Chce, aby se vojsko vrátilo zpátky k němu a společně jsme se vydali do Orynthu,“ sdělil jí Aedion a znovu zamířil ke Kyllianovu stanu. „Neprodleně.“

			Zastoupila mu cestu. „Můžu se za ním vydat a vyřídit mu, že si naše oddíly potřebují odpočinout.“

			„Pokoušíš se mi znovu vloudit do přízně?“ Byl tak unavený, tak vysílený, že nehodlal chodit kolem horké kaše.

			Její smaragdové oči byly chladné jako zimní noc kolem nich. „Kašlu na tvou přízeň. Záleží mi na tom, aby se vojsko nevyčerpávalo zbytečnými přesuny.“

			„Jak ses vůbec dozvěděla, o čem jsme hovořili ve stanu?“ Na odpověď přišel sám, jakmile tu otázku vyslovil. Vzala na sebe podobu něčeho malého a nenápadného. Právě proto v mnoha královstvích a na řadě dvorů po měničích pátrali a zabíjeli je. Byli vynikajícími špehy a nájemnými vrahy.

			Založila si ruce na hrudi. „Jestli nechceš, abych poslouchala vaše válečné porady, tak mi to řekni.“

			Dobře si všiml jejího výrazu a napjatého postoje. I ona byla na pokraji vyčerpání. Nazlátlá pleť jí zbledla a v očích měla uštvaný výraz. Netušil, kde v ležení přespává a jestli má vůbec stan.

			Na okamžik se ho zmocnil pocit viny. „Kdyže máme očekávat velkolepý návrat naší královny?“

			Stiskla rty a pak odpověděla. „Dnes v noci, pokud to považuješ za moudré.“

			„Propásla bitvu a objeví se, jen aby si užívala slavné vítězství? Pochybuji, že by to naše vojáky povzbudilo na duchu.“

			„Tak mi řekni, kam mám dorazit a kdy, a já to udělám.“

			„Se stejnou slepou poslušností, jakou prokazuješ královně?“

			„Neposlouchám rozkazy žádného muže,“ ucedila. „Ale nejsem takový blázen, abych si myslela, že toho o armádách a vojácích vím víc než ty. Mé hrdosti se jen tak nedotkneš.“

			Aedion přistoupil o krok blíž. „A ty mé ano?“

			„To, co jsem udělala, jsem udělala pro ni a pro toto království. Podívej se na muže okolo, na své muže, podívej se na spojence, které jsme získali, a pověz mi: bojovali by tak dychtivě, kdyby znali pravdu?“

			„Zkáza bojovala, i když jsme věřili, že je Aelin mrtvá. Nebyl by v tom rozdíl.“

			„Naši spojenci by to mohli vnímat jinak. Stejně jako lid Terrasenu.“ Ani na okamžik neustoupila. „Jen si posluž, trestej mě po zbytek svého života. Klidně i tisíc let, pokud projdeš přerodem.“

			Jeho otcem byl Gavriel, takže ta možnost tu byla. Snažil se o tom moc nepřemýšlet. S vílími šlechtici a jejich vojáky nevyjednával víc, než bylo nutné, a oni se povětšinou drželi stranou. Přesto jím nepohrdali pro jeho napůl vílí původ. Podle všeho jim nezáleželo na tom, jaká krev mu proudí v žilách – hlavně že je udrží naživu.

			„Už tak máme dost nepřátel,“ pokračovala Lysandra. „Ale pokud si mě opravdu přeješ k nim přidat, posluž si. Toho, co jsem udělala, nelituji a nikdy litovat nebudu.“

			„Dobrá.“ Nenapadlo ho, co jiného na to říct.

			Změřila si ho bystrým pohledem, jako kdyby odhadovala muže za maskou, kterou jí ukazoval. „Bylo to skutečné, Aedione,“ ujistila ho. „Všechno. Je mi jedno, jestli mi věříš, nebo ne, ale pro mě to bylo skutečné.“

			Nedokázal to dál poslouchat. „Musím na další poradu,“ zalhal a obešel ji. „Někam se odplaz.“

			Její oči mu prozradily, že ji ranil, avšak rychle to skryla. Byl ten nejbídnější parchant.

			Přesto pokračoval v cestě ke Kyllianovu stanu a ona za ním nešla.
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			Byla neskutečný blázen.

			Neskutečný blázen, že vůbec něco řekla, a teď cítila, jak se jí v hrudi něco tříští.

			Měla ještě dost hrdosti na to, aby nežebronila. Aby se nedívala, jak Aedion vchází do Kyllianova stanu, a nepřemítala, jestli s ním chce probrat další postup, nebo si chce po všem tom dnešním zabíjení připomenout, jaké to je žít. Nehodlala se poddat slzám, jež ji pálily v očích.

			Vydala se k pohodlnému stanu, který jí Sol ze Surie vyčlenil poblíž svého. Byl to laskavý muž s pronikavým úsudkem a neprojevoval zájem o ženy. Jeho mladší bratr Ravi ji okukoval jako všichni muži, držel si však uctivý odstup a mluvil s ní, ne s jejími ňadry, a tak si oblíbila i jeho. Nevadilo jí mít stan mezi jejich.

			Vlastně to pro ni byla čest. Potom co musela uléhat do postelí šlechticů a dělat s úsměvem všechno, co po ní chtěli, teď bojovala po jejich boku. A navíc byla sama vznešenou dámou, kterou uznávali páni Surie i lord z Bystřin, ať si Darrow na její titul plival, jak chtěl.

			Naplnilo by ji to vděkem, kdyby ji bitva nevyčerpala natolik, že jí cesta zpět připadala nekonečná. Kdyby jí princ-generál nerozerval duši na cáry.

			Každý krok pro ni byl namáhavý a boty jí těžkly bahnem.

			Zabočila do uličky mezi stany, kde smaragdově zelené zástavy Zkázy vystřídaly dvě stříbrné ryby na jasně tyrkysovém poli, které náležely surijskému rodu. Ještě padesát stop ke stanu a pak si bude moct odpočinout. Vojáci věděli, kdo je. Co je zač. Pokud se po ní ohlédli, nevolali na ni jako muži ve Zlomuvalu.

			Lysandra se dovlekla do stanu, proklouzla dovnitř a znaveně a s úlevou si oddechla, když vykročila k lůžku.

			Ani si nevzpomněla, že by se měla zout, a propadla se do chladného spánku beze snů.
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			„Jste si tím jistí?“ Chaolovi prudce tlouklo srdce, když se v kajutě, kterou sdílel s Yrene, opřel rukou o stůl a ukázal na mapu, již před ním rozložili Nesryn a Sartaq.

			„Vojáci, které jsme vyslechli, dostali pokyny, kde se mají sejít,“ řekl Sartaq, který stál naproti němu za stolem a dosud byl oblečený v rukhinském oděvu. „Byli dost daleko za ostatními, takže tyto informace potřebovali.“

			Chaol si promnul bradu. „A víte, kolik jich je?“

			„Deset tisíc mužů,“ odpověděla Nesryn, která se opírala o vedlejší stěnu. „Ale nikde jsme nezahlédli legie Železozubých. Jenom pěšáky a asi tisíc jezdců.“

			„To jste viděli jen ze vzduchu,“ namítla princezna Hasar a omotávala si konec dlouhého tmavého copu kolem prstu. „Kdo ví, co by se mohlo skrývat v jejich řadách?“

			Nemusela dodávat Kolik démonů? Ze všech královských sourozenců to byla právě Hasar, kdo si bral napadení princezny Duvy valgem a vraždu jejich sestry Tumelun nejvíc osobně. Plavila se s nimi, aby pomstila obě sestry a postarala se, aby se něco takového už neopakovalo. Kdyby jejich situace nebyla tolik zoufalá, Chaol by dal jmění za to, kdyby se mohl dívat, jak Hasar dává valgům co proto.

			„To jsme nezjistili,“ připustil Sartaq. „Víme jen, kam míří.“

			Yrene po jeho boku mu obemkla prsty dlaň a jemně ji stiskla. Dokud se mu do kůže nepřelilo její teplo, neuvědomoval si, jak měl ruku studenou a roztřesenou.

			Protože zamýšlený cíl, k němuž nyní armáda mířila severozápadním směrem…

			Anielle.

			„Tvůj otec se nesklonil před Morathem,“ poznamenala zamyšleně Hasar a přehodila si těžký cop přes rameno vyšívané, nebesky modré kazajky. „Erawana to muselo znepokojovat natolik, že usoudil, že je nutné vyslat vojsko, které ho smete.“

			Chaol polkl, aby překonal sucho v ústech. „Jenže Erawan už vyplenil Zlomuval,“ řekl, ukázal na hlavní město na pobřeží a přejel prstem po mapě. „Má pod kontrolou většinu řeky. Proč by místo toho neposlal čarodějnice, aby vyplenily i Anielle? Proč nepošle lodě proti proudu Avery? Proč by hnal armádu tak daleko od pobřeží a zase zpátky?“

			„Aby vyklidil cestu jejímu zbytku,“ usoudila Yrene s napjatým výrazem. „Aby zasel co nejvíc hrůzy.“

			Chaol vydechl. „Dělá to kvůli Terrasenu. Erawan chce, aby Terrasen věděl, co ho čeká a že si Erawan může dávat načas a plýtvat vojáky na ničení celých území.“

			„Má Anielle armádu?“ zeptal se Sartaq, v jehož tmavých očích nebyla stopa strachu.

			Chaol se napřímil a zatnul ruku v pěst, jako kdyby tím dokázal zadržet hrůzu, která mu svírala žaludek. Museli si pospíšit. „Ne takovou, která by dokázala vzdorovat deseti tisícům vojáků. Pevnost vydrží odolávat obléhání, ale ne věčně, a obyvatelé města se do ní nevejdou.“ Jen pár, které si jeho otec vybere.

			Rozhostilo se ticho a Chaol věděl, že čekají, až promluví. Až položí tu otázku. Nenáviděl každé slovo, jež vypustil z úst. „Stojí za to vylodit se tady a vydat se s vojskem zachránit Anielle?“

			Nemohli riskovat tím, že poplují do Avery. V jejím ústí se rozkládal Zlomuval. Budou muset najít místo k vylodění a dát se na pochod do vnitrozemí přes planiny, přes Acanthus, do Dubového hvozdu a k úpatí pohoří Bílého tesáku. Na koni ta cesta trvala dny a jen bohové věděli, za jak dlouho by ji urazilo vojsko.

			„Než se tam dostaneme, možná už žádné Anielle nebude,“ podotkla Hasar jemněji, než by se u této princezny s ostrými rysy člověk nadál. Chaol při jejím tónu zkrotil nutkání jim sdělit, že právě proto musejí vyrazit ihned. „Pokud je jižní polovina Adarlanu ztracená, mohli bychom provést vylodění poblíž Meahu.“ Ukázala na město u severní hranice království. „Při postupu se budeme držet při hranici a připravíme se, abychom jim zablokovali cestu.“

			„Nebo bychom mohli plout přímo do Terrasenu a proniknout po Florine před brány Orynthu,“ pronesl Sartaq zadumaně.

			„V obou případech nevíme, co nás tam čeká,“ namítla Nesryn tiše a její vyrovnaný hlas se rozezněl místností. V mnoha ohledech se z ní stala jiná žena, než byla ta, která se s Chaolem vypravila na jižní světadíl. „Meah možná padl a Terrasen už je třeba obležený. Našim zvědům by trvalo celé dny, než by doletěli na sever, a stálo by je to životně důležitý čas… Pokud by se vrátili.“

			Chaol se zhluboka nadechl, aby zklidnil divoký tlukot srdce. Neměl nejmenší tušení, kde by mohl být Dorian ani jestli se s Aelin vypravil do Terrasenu. Vojáci, které vyslechli Nesryn a Sartaq, o něm nic nevěděli. Jak by se jeho přítel rozhodl? V duchu skoro slyšel, jak na něj Dorian ječí za to, že vůbec váhá, a přikazuje mu, aby si přestal lámat hlavu s tím, kam se poděl, a spěchá do Anielle.

			„Anielle leží v blízkosti Ferianského průsmyku,“ pravila Hasar. „Ten kontroluje Morath a je dalším táborem Železozubých a jejich wyvernů. Pokud potáhneme s vojsky tak daleko do vnitrozemí, riskujeme, že budeme čelit nejen armádě, která táhne na Anielle, ale i tomu, že nám do zad vpadne letka čarodějnic.“ Podívala se Chaolovi do očí a její výraz byl stejně neoblomný jako její slova. „Získáme něco, když to město zachráníme?“

			„Je to jeho domov,“ odpověděla Yrene tlumeným hlasem, který přesto nevyzníval slabě, a nehodlala před nikým z členů královského rodu sklopit hlavu třeba jen o vlásek. „Podle mě je to víc než dostatečný důvod, proč město bránit.“

			Chaol jí stiskl ruku pevněji v neslyšném poděkování. Dorian by řekl to samé.

			Sartaq si mapu prohlédl znovu. „Avery se poblíž Anielle větví,“ zabručel a přitom prstem sledoval tok. „Stáčí se k jihu ke Stříbrnému jezeru a Anielle a další rameno míří k severu kolem Ferianského průsmyku a pak podél Ruhnnských hor dosahuje skoro k hranicím Terrasenu.“

			„Já se v mapách vyznám, bratře,“ ucedila Hasar.

			Sartaq si jí nevšímal a opět zachytil Chaolův pohled. V hlubokých, klidných očích mu zajiskřilo. „Až do Anielle se budeme řece vyhýbat, a až zajistíme město, vytáhneme na sever podél Avery.“

			Nesryn se odstrčila od zdi a neslyšně přistoupila k princi. „K Ferianskému průsmyku? Pak bychom museli čelit čarodějnicím.“

			Sartaq se na ni spiklenecky pousmál. „Dobře že máme ruky.“

			Hasar se sklonila nad mapu. „Jestli dostaneme pod kontrolu Ferianský průsmyk, mohli bychom se dopravit až do Terrasenu po pevnině.“ Zavrtěla hlavou. „Ale co loďstvo?“

			„Počkají, až se k nim připojí Kashinova flotila,“ řekl Sartaq. „Vezmeme vojáky, darghanské jezdce a ruky a loďstvo počká na zbytek vojska a vysvětlí jim, kde se setkáme.“

			Chaol pocítil v srdci záchvěv naděje.

			„Pořád ale na vojsko, které táhne do Anielle, ztrácíme týden,“ připomenula Nesryn.

			To byla pravda. Nemohou je dohnat včas. Každé zdržení je mohlo stát bezpočet životů. „Musíme je varovat,“ prohlásil Chaol. „Musíme varovat Anielle, aby měli čas se připravit.“

			Sartaq přikývl. „Na rukovi tam budu za pár dní.“

			„Ne,“ řekl Chaol a Yrene povytáhla obočí. „Pokud mi můžeš vyhradit jednoho ruka s jezdcem, poletím tam osobně. Zůstaň zde a připrav ruky k odletu. Už zítra, pokud to půjde. Nejdéle za den nebo dva.“ Pak pokynul Hasar. „Vyloďte se. Povedeš oddíly do vnitrozemí tak rychle, jak dokážou pochodovat.“

			Z Yreniných očí vyčetl znepokojení. Moc dobře věděla, čemu a komu bude v Anielle muset čelit. Takový návrat domů si nikdy nedovedl představit, rozhodně ne za těchto okolností.

			„Poletím s tebou,“ rozhodla jeho žena.

			Znovu jí stiskl ruku, jako kdyby chtěl říct To mě vůbec nepřekvapuje.

			Yrene mu to gesto ihned oplatila.

			Sartaq a Hasar přikývli a Nesryn otevřela pusu, jako kdyby chtěla něco namítnout, ale pak také kývla.

			Budou muset vyrazit ještě tuto noc pod rouškou tmy. Nalezení Doriana bude muset počkat. Yrene se kousala do rtu. Nepochybně přemýšlela, co si budou muset sbalit s sebou a co řekne ostatním léčitelům.

			Modlil se, aby byli dost rychlí. Modlil se, aby přišel na to, co ksakru řekne otci potom, co porušil přísahu, již mu dal. Po tom všem, co je rozdělovalo. A co víc, co řekne matce a už ne tak mladičkému bratrovi, které opustil, když dal před svým prvorozeneckým právem přednost Dorianovi.

			Chaol dal Yrene titul, jenž jí po sňatku s ním náležel – lady Westfall.

			V duchu se ptal, jak se on sám srovná s tím, že ho budou nazývat lord. Jestli na tom vůbec záleželo vzhledem k tomu, co se teď hrnulo ke Stříbrnému jezeru.

			Jestli by na tom vůbec záleželo, když se tam nedostanou včas.

			Sartaq položil ruku na jílec meče. „Braň město tak dlouho, jak jen to půjde, lorde Westfalle. Rukové přiletí zhruba den po vás a za týden dorazí pěšáci.“

			Chaol podal ruku nejprve jemu a pak Hasar. „Děkuji vám.“

			Hasar mu věnovala polovičatý úsměv. „Poděkuješ nám, až zachráníme tvé město.“
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			Všechno. Obětovala pro to všechno a byla za to vděčná.

			Aelin ležela ve tmě se železnou deskou jako bezhvězdnou nocí nad sebou.

			Probrala se tu. Byla tady… už dlouhý čas.

			Tak dlouho, že tu musela vykonat potřebu. Bylo jí to jedno.

			Třeba to všechno bylo k ničemu. Královna, jež byla přislíbena.

			Jíž byla přislíbena smrt. Měla obětovat vlastní život, aby splatila dluh princezny z dávných dob a zachránila svět.

			Jenže to nedokáže. Zklame i v tom, i kdyby přežila Maeve.

			I kdyby přežila to, co snad zahlédla skryté pod královninou kůží. Jestli to vůbec bylo skutečné.

			Proti Erawanovi neměli valnou naději, ale pokud se měli postavit ještě Maeve…

			Tiše plakala a slzy se jí hromadily pod maskou.

			Na tom nezáleželo. Nedostane se odsud. Z této rakve.

			Nikdy znovu na vlasech neucítí měkké teplo slunce ani vánek s nádechem mořské soli na tvářích.

			Nedokázala zastavit nekonečný, neutuchající proud slz. Jako kdyby v okamžiku, kdy viděla, jak Maeve po líci stéká krev, v jejím nitru povolila hráz.

			Nezáleželo jí na tom, jestli Cairn vidí její slzy nebo cítí jejich pach.

			Ať ji zlomí a zanechá z ní jen střepiny na podlaze. Ať to opakuje zas a znovu.

			Nebude se bránit. Neměla v sobě sílu bojovat.

			Dveře se se zavrzáním otevřely a zase zavřely. Přiblížily se kradmé kroky.

			Příchozí zabušil na rakev. „Jak by se ti líbilo zůstat tu ještě pár dní?“

			Přála by si schoulit se do temnoty, jež ji obklopovala.

			Cairn přikázal Fenrysovi, ať si venku uleví a vrátí se. V místnosti zavládlo ticho.

			Potom se ozvalo tiché zaskřípění. Přejíždělo po víku schrány. Jako kdyby po ní Cairn táhl dýku.

			„Přemýšlel jsem, jak ti oplatím tvou opovážlivost, až tě pustím ven.“

			Aelin jeho slova ignorovala. Neudělala nic, jen hleděla do tmy.

			Byla strašně unavená. Tak strašně unavená.

			Pro Terrasen to ochotně podstoupila. To všechno. Zasloužila si zaplatit tuto cenu – pro Terrasen.

			Snažila se to napravit. Snažila se, ale selhala.

			A byla tak hrozně unavená.

			Ohnivé srdce.

			Ten šepot k ní dolehl věčnou nocí v zákmitu zvuku, světla.

			Ohnivé srdce.

			Hlas té ženy byl něžný, láskyplný. Byl to hlas její matky.

			Aelin odvrátila tvář. Už jen ten pohyb byl víc, než dokázala snést.

			Ohnivé srdce, proč pláčeš?

			Aelin se nevzmohla na odpověď.

			Ohnivé srdce.

			Ta slova ji jemně pohladila po tváři. Ohnivé srdce, proč pláčeš?

			A Aelin tomu záblesku vzpomínky zdáli, z hloubi své duše, pošeptala: Protože jsem se ztratila a neznám cestu.

			Cairn pořád mluvil a nepřestával přejíždět nožem po víku rakve.

			Aelin ho však neslyšela, protože vedle sebe spatřila ležící ženu. Vlastní zrcadlo, nebo spíš odraz tváře, kterou bude mít za několik let. Pokud zůstane tak dlouho naživu.

			Propůjčený čas. Každá chvíle jejího života byla pouze vypůjčený čas.

			Evalin Ashryver zlehka pohladila Aelin prsty po líci. Přes masku.

			Aelin by přísahala, že ten dotek cítí na kůži.

			Jsi velice statečná, řekla její matka. Byla jsi statečná tak dlouho.

			Aelin nedokázala zastavit neslyšný vzlyk, který se jí prodral do hrdla.

			Musíš být ale statečná ještě nějaký čas, mé Ohnivé srdce.

			Přitiskla tvář matce do dlaně.

			Musíš být statečná ještě nějaký čas a pamatuj…

			Matka položila přízračnou ruku Aelin na srdce.

			Zde se skrývá síla, na níž záleží. Ať jsi kdekoli, ať se ocitneš jakkoli daleko, toto tě zavede domů.

			Aelin dokázala sklouznout rukou k hrudi a přikryla jí matčiny prsty. Na kůži nahmátla jen látku a železo.

			Evalin Ashryver ale stále upírala oči do jejích a něhu v nich vystřídal nesmlouvavý výraz, až se leskly jako právě ukutá ocel. Zde se skrývá síla, na níž záleží, Aelin.

			Aelin zatnula prsty do hrudi a tiše zopakovala: Zde se skrývá síla.

			Evalin přikývla.

			Skrz víko se k ní nesly Cairnovy hrozby a jeho nůž nepřestával skřípat.

			Evalinin výraz se nezměnil. Jsi má dcera. Potomek dvou mocných rodů. Ta síla tebou proudí. Žije v tobě.

			V její tváři planulo odhodlání žen, které tu byly před nimi, včetně té první – královny víl, jejíž oči podědily.

			Nevzdávej se.

			Pak zmizela jako rosa v ranním slunci.

			Ta slova ale zůstala s Aelin.

			Zažhnula v ní zářivě jako rozfoukané uhlíky.

			Nevzdávej se.

			Cairn zaskřípal dýkou po kovu přímo nad její hlavou. „Až tě tou dýkou polechtám tentokrát, čubko, udělám…“

			Aelin udeřila rukou do víka.

			Cairn se zarazil.

			Znovu vrazila pěstí do železa. A pak zase.

			Nevzdávej se.

			Znovu.

			Nevzdávej se.

			Zas a znovu.

			Až tím celá žila, až jí na tvář padaly kapky krve, které smývaly její slzy, až se z každého úderu do kovu stal bojový výkřik.

			Nevzdávej se.

			Nevzdávej se.

			Nevzdávej se.

			Narůstalo to v ní, žhnulo a burácelo a ona se tomu zcela poddala. Zblízka zaslechla tlumenou ránu. Jako by někdo narazil do čehosi dřevěného. A pak se ozval křik.

			Aelin bušila pěstí do kovu a píseň v ní tepala a nabírala na síle jako přílivová vlna ženoucí se ke břehu.

			„Přineste mi tu gloriellu!“

			Ta slova pro ni nic neznamenala. Ten muž byl nicka. A vždycky jí bude.

			Stále dokola tloukla do víka. Jejím nitrem bez ustání plála ta píseň ohně a temnoty a šlehala z ní do světa.

			Nevzdávej se.

			Poblíž cosi zasyčelo a zapraskalo a skrz víko se dovnitř vlil kouř.

			Aelin ale dál bušila do kovu. Dál do něj bušila, dokud ji kouř nezačal dusit. Dokud ji jeho sladká vůně nestrhla a neodnesla do spánku.

			Když se probudila připoutaná na oltáři, uviděla, co udělala se železnou rakví.

			Horní část víka byla prohnutá. Vyčníval z ní velký hrbol a kov byl v tom místě tenký.

			Jako kdyby stačilo málo a úplně by ho prorazila.
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			Na tmavém vrcholku nad spícím královstvím se Jeřáb prudce napřímil.

			Ostatní už byli na půl cesty dolů z kopce. Vedli koně po suchém svahu, odkud se měli dostat k akkadijské hranici a poté na vyprahlé pláně.

			Ruka mu klesla z opratě.

			Muselo se mu to zdát.

			Rozhlédl se po hvězdné obloze, dřímajících krajích na obzoru a poté upřel oči na Pána severu nahoře.

			Okamžik nato ho to zasáhlo naplno. S řevem to kolem něj vybuchlo.

			Cítil ty nárazy stále dokola, jako kdyby byly kladivem bušícím do kovadliny.

			Ostatní se k němu otočili.

			Ta běsnící nezkrotná píseň se přihnala blíž. Skrz něj.

			Poutem mezi ním a Aelin, až do nitra jeho duše.

			Byl to řev plný zuřivosti a vzdoru.

			Lorcan ze svahu dole zachraptěl: „Jeřábe.“

			Bylo to nemožné, zhola nemožné, a přesto…

			„Ze severu,“ řekl Gavriel a obrátil svého ryzáka. „Ta vlna se přihnala ze severu.“

			Z Doranelle.

			Maják v noci. Moc ženoucí se do světa, stejně jako tomu bylo v Zátoce lebky.

			Zaplavilo ho to zvukem, ohněm a světlem. Jako kdyby to stále znovu křičelo: Jsem živá, jsem živá, jsem živá.

			Pak se rozhostilo ticho. Jako by ten hlas cosi utnulo.

			Zadusilo.

			Nechtěl myslet na to proč. Duchovní pouto ale zůstalo. Bylo napnuté k prasknutí, ale zůstalo.

			A tak po něm poslal vzkaz, se stejnou nadějí, zuřivostí a nepomíjející láskou, kterou cítil u ní. Najdu tě.

			Odpověď nepřišla. Nevnímal nic než ševelící temnotu a Pána severu, jenž se třpytil na nebi a ukazoval cestu k severu. K ní.

			Pak uviděl, že jeho společníci čekají na rozkazy.

			Otevřel ústa, aby je vyslovil, jenže pak se zarazil a zamyslel. „Musíme vylákat Maeve z doupěte, pryč od Aelin.“ Jeho hlas se zvučně nesl mezi ospalým bzučením hmyzu v trávě. „Jen na tak dlouho, abychom pronikli do Doranelle.“ Protože ani spojené síly jich tří by nemusely stačit k tomu, aby Maeve zneškodnili.

			„Jestli se dozví, že se blížíme, převeze Aelin pryč místo toho, aby vyrazila proti nám, “ namítl Lorcan. „Takový blázen není.“

			Jeřáb se však díval na Elide. Paní Perranthu ho s úžasem sledovala. „Já vím,“ odvětil a v duchu přitom chystal plán, nelítostný a krutý jako moc v jeho žilách. „Proto Maeve vylákáme ven pomocí jiné návnady.“
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			Pavoučice mluvila pravdu.

			Manon a Třináctka vyhlížely ze skrýše, již jim poskytovaly skály pokryté ledem na rozeklaném horském vrcholku, do úzkého průsmyku.

			Na tábořiště čarodějek v červených pláštích na místě, které před hodinou prověřily Stíny.

			Manon se ohlédla přes rameno na Doriana, kterého skoro nebylo vidět, jak tam stál vedle pavoučice, jež si stále ponechávala podobu nenápadné ženy.

			Oči té stvůry, temné jako bezedné studny, se setkaly s jejími a vítězoslavně zaplanuly.

			Dobrá. Tak tedy Cyrene, nebo jak si říkala, možná bude žít. Manon uvidí, kam je zavede. Morathské zrůdy, o nichž se pavoučice zmínila…

			Bude o tom přemýšlet později.

			Manon prozkoumala tmavnoucí modrou oblohu. Nikdo se jí na nic nevyptával, když o pár hodin dřív odlétla na Abraxosovi, a žádná čarodějnice z Třináctky se nezajímala, kam se poděla, ani teď, když pozorovaly tábor jejich odvěkého nepřítele.

			„Podle toho, co vidíme, jich je nejméně sedmdesát pět,“ broukla Asterin s očima upřenýma na rušné tábořiště. „Zatraceně, co tam dělají?“

			To Manon nevěděla. Stínům se to nepodařilo zjistit.

			Malá ohniště byla obklopená stany a co chvíli odtud někdo odlétl na koštěti nebo zase přistál. Srdce jí splašeně bilo v hrudi.

			Crochanky. Z poloviny to byly její příbuzné.

			„Na tvůj povel vyrazíme,“ naznačila jí opatrně Lusk.

			Manon se nadechla a zadoufala, že jí vítr prodchnutý sněhem během nadcházejícího setkání i toho, co přijde potom, pomůže zachovat chladnou hlavu a klid.

			„Žádné nehty ani zuby,“ nařídila Manon Třináctce. Pak se ještě jednou ohlédla přes rameno na krále a pavoučici. „Můžeš zůstat tady, jestli chceš.“

			Dorian se na ni ležérně usmál. „A přijít o všechnu zábavu?“ Přesto jí neunikl lesk v jeho očích – porozumění, něco, co dokázal pochopit jenom on: neměla stanout tváří v tvář nepříteli, nýbrž ženám, jež by mohly být jejím národem. Nenápadně přikývl. „Půjdeme všichni.“

			Manon mu kývnutí oplatila. Třináctka vstala společně s ní.

			Bylo otázkou chvíle, než se rozezněly varovné výkřiky.

			Manon ovšem ponechávala ruce smířlivě pozvednuté, když Abraxos slétl na kraj crochanského tábora. Třináctka a jejich wyverni ji následovali a Vesta přenesla dolů Doriana a pavoučici.

			Crochanky na ně se smrtelnou přesností namířily kopí, šípy a meče.

			Před ozbrojenou přední linii vyšla tmavovlasá čarodějka s umně kovaným mečem v ruce a upřela zrak na Manon.

			Crochanky. Její lid.

			Teď by byl vhodný čas pronést řeč, kterou si připravila. Vyjádřit slova, která v sobě po celou dobu držela.

			Asterin se k ní otočila a upřela na ni naléhavý pohled.

			Jenže Manon nepohnula rty.

			Tmavovlasá čarodějka upírala na Manon hnědé oči. Za ramenem se jí leskla vyleštěná hůl. Ne hůl… koště. Za jejím vzdouvajícím se rudým pláštěm se třpytily větve svázané zlatem.

			Musela zaujímat vysoké postavení, když měla pruty svázané vzácným kovem. Většina Crochanek používala obyčejné kovy a ty nejchudší jenom provázky.

			„Zajímavá náhražka za vaše habrová košťata,“ poznamenala Crochanka. Její družky se tvářily stejně chladně jako Třináctka. Čarodějka se zadívala k Vestinu oři, na němž seděl Dorian a nejspíš všechno pozoroval s tím svým pohledem, ze kterého přímo čišela prohnanost. „Pohybuješ se v zajímavé společnosti, Černozobá.“ Čarodějka se pousmála. „Pokud ovšem váš rod nestihly tak krušné časy, že se musíte o svá zvířata dělit.“

			Asterin zavrčela.

			Jenže ta čarodějka ji poznala, nebo aspoň klan, z něhož pocházely. Crochanka se obrátila k pavoučí měničce, nasála vzduch a přimhouřila oči. „Vskutku zajímavá společnost.“

			„Nechceme vám ublížit,“ prohlásila konečně Manon.

			Čarodějka si pohrdavě odfrkla. „Že by nám Bílá démonka nepřišla pohrozit?“

			Takže věděla, kdo je Manon. Kdo jsou ony všechny.

			„Nebo na těch zvěstech něco je? Prý ses rozkmotřila s babičkou?“ Čarodějka si Manon opovážlivě měřila od hlavy k patě. Byl to troufalejší pohled, než jaký Manon nepřátelům obvykle dovolovala. „Údajně tě osobně rozpárala, ale teď vidím, že jsi živá a zdravá a opět po nás paseš. Třeba nejsou pravdivé ani zvěsti o tom, že jsi opustila vaše řady.“

			„Zřekla se své pramáti,“ prohlásil Dorian, sklouzl z Vestina wyverna a klidným krokem zamířil k Abraxosovi. Crochanky vypadaly napjatě, ale nechystaly se zaútočit. „Před měsíci jsem ji vytáhl z moře, když byla na prahu smrti. Viděl jsem úlomky železa, které jí moji přátelé vyjmuli z břicha.“

			Crochanka zvedla tmavé obočí a znovu si toho krásného, dvorného muže prohlédla. Možná si všimla, jaká moc vyzařuje z něj i z klíčů, jež měl při sobě. „Kdo vůbec jsi?“

			Dorian čarodějce věnoval jeden z těch svých okouzlujících úsměvů a vysekl jí poklonu. „Dorian Havilliard, k tvým službám.“

			„Král,“ zamumlala jedna z Crochanek stojící poblíž wyvernů.

			Dorian na ni mrkl. „To jsem také.“

			Představená kruhu však zkoumavě hleděla na něj a pak na Manon. Na pavoučici. „Zdá se, že nám budete muset něco vysvětlit.“

			Manon zacukaly prsty. Nejradši by popadla Ostří vichru, které měla upevněné na zádech.

			Dorian ovšem řekl: „Hledáme vás už dva měsíce.“ Crochanky znovu ztuhly. „Ne kvůli krveprolití a honu,“ vysvětlil a slova se z něj linula v melodii výmluvnosti, „ale abychom projednali záležitosti mezi našimi národy.“

			Crochanky přešláply a jejich boty zakřupaly na zledovatělém sněhu.

			Představená kruhu se zeptala: „Mezi Adarlanem a námi nebo mezi Černozobými a naším lidem?“

			Manon konečně seskočila z Abraxose, který nervózně zafuněl, když si prohlížel lesklé zbraně. „Mezi námi všemi,“ odpověděla stroze. Krátce kývla k wyvernům. „Neublíží vám.“ Pokud k tomu nedá rozkaz. Pak by wyverni Crochankám utrhli hlavy, než by stihly tasit meče. „Můžete ustoupit.“

			Jedna z Crochanek se zasmála. „Aby na nás vzpomínali jako na blázny, protože jsme ti věřily? To pusť z hlavy.“

			Představená kruhu hnědovlasou strážkyni, pohlednou čarodějku s pěknou postavou, která promluvila, umlčela příkrým pohledem. Mladší čarodějka pokrčila rameny a s povzdechem zvedla oči k nebi.

			Představená kruhu se otočila k Manon. „Ustoupíme, až k tomu dostaneme rozkaz.“

			„Od koho?“ Dorian přelétl zrakem po jejich řadách.

			Nastal čas, aby Manon řekla, kdo je. Co je. Aby jim oznámila pravý důvod, proč přišla.

			Představená kruhu ukázala ke středu tábořiště. „Od ní.“
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			Dorian už zdálky obdivoval košťata, na kterých Crochanky rozkročmo seděly, když vzlétaly na oblohu. Ale teď, když jimi byl obklopený… Ty ženy nebyly pouhými mýty. Byly to bojovnice a s radostí by je všechny pobily.

			Všude povlávaly krvavě rudé kápě a ostře se rýsovaly proti sněhu a šedým vrcholkům. Ačkoli hodně čarodějek bylo krásných a mělo mladistvý vzhled, spousta z nich se zdála být ve středním věku a některé byly dokonce stařeny. Dorian nedokázal odhadnout, jak staré musely být, aby byly tak vrásčité. Nepochyboval však, že by ho dokázaly snadno zabít.

			Představená kruhu ukázala k pečlivě uspořádaným stanům a shromážděné válečnice se rozestoupily. Stěna z košťat a zbraní se leskla ve skomírajícím slunci.

			„Nuže,“ pronesl prastarý hlas, když bojovnice ustoupily a odhalily tu, k níž Crochanka ukazovala. Tato čarodějka ještě nebyla sehnutá věkem, ale vlasy už měla bílé. Modré oči však měla jasné jako voda v horském jezeře. „Z lovkyní se stala kořist.“

			Stařičká čarodějka se zastavila na kraji davu a prohlédla si Manon. Dorian si všiml, že se jí ve tváři zračí laskavost a moudrost. A ještě něco, snad žal. To mu ovšem nezabránilo v tom, aby sklouzl rukou k hrušce Damarisu, jako kdyby se o ni jen ledabyle opíral.

			„Vyhledali jsme vás, abychom si s vámi promluvili.“ Chladný, klidný hlas Manon se nesl nad skalami. „Nechceme vám ublížit.“

			Damaris se rozehřál pravdou jejích slov.

			„Zcela výjimečně,“ zamumlala hnědovlasá čarodějka, která se ozvala předtím. Představená kruhu ji varovně dloubla loktem.

			„Kdo jsi?“ zeptala se Manon stařeny. „Vedeš tyto kruhy?“

			„Jsem Glennis. Má rodina sloužila vládcům Crochanek dávno předtím, než jejich město padlo.“ Oči staré čarodějky zaujal pruh červené látky, kterou měla Manon svázaný cop. „Takže tě Rhiannon našla.“

			Dorian byl přitom, když Manon Třináctce prozradila pravdu o svém původu i o tom, koho jí babička přikázala zabít v Omeze.

			Manon jí pohled neochvějně oplácela, přestože se jí zlaté oči zvláštně zaleskly. „Rhiannon se z Ferianského průsmyku nedostala.“

			„Svině,“ vmetla jí do tváře jedna z čarodějek a ostatní se k ní přidaly.

			Manon si toho nevšímala a zeptala se staré Crochanky: „Takže jsi ji znala?“

			Čarodějky zmlkly.

			Stařena sklonila hlavu a v očích se jí znovu objevil zármutek. Dorian nepotřeboval, aby ho Damaris zahřál v dlani, aby poznal, že to, co řekla potom, je pravda: „Byla jsem její prababička.“ Dokonce i svištění větru utichlo. „Tak jako jsem tvoje.“
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			Crochanky ustoupily – na příkaz Glennis, Manoniny údajné prababičky.

			Manon chtěla vědět víc o svém rodu, ale Glennis jí mlčky pokynula, ať ji následuje do tábora.

			Ohniště mezi bílými stany udržoval nejméně tucet čarodějek a všechny ustávaly v práci, když Manon procházela kolem. Nikdy předtím neviděla Crochanky při každodenní práci, ale teď je mohla pozorovat. Některé se staraly o ohniště, další nosily vědra s vodou nebo dohlížely na těžké kotle, z nichž se linula vůně dušeného masa horských koz se sušenými bylinkami.

			Když procházela kolem naježených Crochanek, nevzmohla se na kloudnou myšlenku. Třináctka byla také zticha, na rozdíl od Doriana.

			Král s ní srovnal krok a jeho pevné tělo připomínalo hřejivou zeď. „Věděla jsi, že mezi Crochankami ještě žijí tvoji příbuzní?“

			„Ne.“ Její babička se o tom při svých posledních posměšcích nezmínila.

			Manon pochybovala, že by Crochanky v tomto ležení přebývaly trvale. Bylo by od nich bláhové, kdyby dopustily, aby ho někdo odhalil. Ovšem Cyrene to nějakým způsobem dokázala.

			Možná tak, že sledovala pach Manon – tedy jeho část, která odkazovala na spřízněnost s Crochankami.

			Pavoučice teď kráčela mezi Asterin a Luskem. Na Dorianovi stále nebylo znát, že by ho nějak unavovalo, že ji musí držet částečně spoutanou, i když pořád svíral jílec meče.

			Když na něj ostražitě pohlédla, pustil ho.

			„Jak to provedeme?“ zašeptal. „Chceš, abych mlčel, nebo mám stát při tobě?“

			„Mou pobočnicí je Asterin.“

			„A co jsem potom já?“ Ta nenucená otázka jí přejela po páteři jako ruka. Jako kdyby ji pohladil neviditelnými prsty.

			„Jsi král Adarlanu.“

			„Měl bych se tím pádem zapojit do vyjednávání?“

			„Pokud chceš.“

			Vycítila, že je čím dál rozladěnější, a skryla úsměšek.

			Dorian ztišil hlas do tlumeného zavrnění. „Víš, co bych teď nejraději udělal?“

			Otočila k němu hlavu a počastovala ho nevěřícným pohledem. Král se ale jen uculoval.

			„Vypadá to, jako by ses chtěla dát na útěk,“ poznamenal a nepřestával se usmívat. „Vyslala bys tím špatný signál.“

			Snažil se ji rozčílit, odvést její pozornost, aby povolila ocelové sevření svého sebeovládání.

			„Vědí, kdo jsi,“ pokračoval Dorian. „Tuto část máme za sebou. Teď záleží hlavně na tom, jestli tě přijmou mezi sebe.“ Její prababička nejspíš pocházela z nevládnoucí větve rodu. „Nezdá se, že by sis je mohla získat násilím.“

			A voda je mokrá. „Chceš mi snad radit?“

			„Ber to jako nápomocný postřeh, který jeden vladař dává druhému.“

			Navzdory tomu, kdo je vedl vpřed a současně se jim držel v zádech, se maličko usmála.

			Pak Dorian k jejímu překvapení dodal: „Od chvíle, kdy se objevily, jsem začal sbírat svou moc. Stačí, když provedou jeden špatný pohyb, a rozmetám je na kusy.“

			Při chladném, nesmlouvaném tónu jeho hlasu jí přejel mráz po zádech. „Potřebujeme je jako spojence.“ Dnes, v tuto noc chtěla udělat vše pro to, aby čarodějky získala na svou stranu.

			„Tak doufejme, že nebudu muset magii použít, malá čarodějnice.“

			Manon se mu chystala odpovědět, když vtom soumrakem zahřmělo pronikavé a varovné zadunění rohu.

			Vzápětí hvězdy s hlasitými údery přikryla mohutná kožnatá křídla.

			Tábor byl okamžitě na nohou a kolem zněly výkřiky zvědů hlásících nebezpečí. Třináctka tasila zbraně a obklopila Manon.

			Železozubé čarodějnice je našly.

			Daleko dřív, než měla Manon v plánu.
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			Dorian netušil, jak je hlídka Železozubých dokázala objevit. Nejspíš si všimly ohňů.

			Když nad tábořištěm přelétlo šestadvacet obřích stínů, přivolal svou magii.

			Žlutohnátky. Dva kruhy.

			Stařena, která se představila jako Manonina prababička, začala vykřikovat rozkazy a Crochanky ji uposlechly. Vznesly se na košťatech k potemnělému nebi s nataženými luky a obnaženými meči.

			Nebylo čas na dohady, jak se je čarodějnicím podařilo najít a jestli nešlo o past nastraženou pavoučicí – rozhodně ne, když uslyšel Manon, jak velí Třináctce, aby zaujaly obranné pozice.

			Hbitě jako stíny se hnaly k místu, kde nechaly wyverny, a v ústech se jim přitom leskly železné zuby.

			Dorian počkal, dokud Crochanky nebudou dost daleko od něj, a dal průchod své moci v podobě ledových kopí, která se nepřátelům zabodla do nechráněných hrudníků nebo jim potrhala křídla.

			Stačila jedna krátká myšlenka, aby uvolnil Cyrene pouta, ovšem nesejmul z ní kouzlo, jež jí znemožňovalo zaútočit. Dopřál jí pouze dost prostoru na to, aby se mohla proměnit a bránit se. Záblesk na druhé straně tábora mu potvrdil, že právě to udělala.

			Výslech bude muset počkat.

			Manon a Třináctka se mezitím dostaly k wyvernům. Během okamžiku vzlétly a tvorové se s máchnutím křídel vrhli do zmatku na obloze.

			Crochanky byly i na košťatech oproti obrovským tělům wyvernů strašně drobné.

			A jak se míhaly kolem dvou kruhů Železozubých, vystřelovaly šípy a rozmachovaly se meči, Dorian nedokázal dobře zamířit. Ne když poletovaly kolem wyvernů příliš rychle na to, aby je stíhal sledovat. Někteří wyverni zařvali a spadli z oblohy, ale hodně jich zůstalo ve vzduchu.

			Glennis křičela rozkazy ze země. Ve vrásčitých rukách držela velký luk a cílila na oblohu.

			Nad hlavami se jim vznášel wyvern. Byl tak nízko, že jeho ostnatý jedovatý ocas srážel jeden stan za druhým.

			Glennis vypustila šíp a Dorian k němu přidal své kouzlo

			Kopí z pevného ledu mířilo zvířeti přímo na holou skvrnitou hruď.

			Šíp i ledový oštěp zasáhly cíl a k zemi vystříkla černá krev. Wyvern i s jezdkyní narazili do jedné z hor a zhroutili se po srázu dolů.

			Glennis se spokojeně zazubila a její věkovitá tvář se rozjasnila. „Já ho zasáhla první.“ Opět natáhla tětivu. I tváří v tvář útoku ze zálohy si počínala s lehkostí.

			„Škoda, že nejsi moje prababička,“ zamumlal Dorian a přichystal se k dalšímu útoku. Bude se muset mít na pozoru, protože zezdola se Třináctka až příliš podobala Žlutohnátkám.

			Ovšem Třináctka jeho ohledy a ani pomoc nepotřebovala.

			Vrhly se na Žlutohnátky, narušily jejich voj a rozdělily je.

			Žlutohnátky měly výhodu překvapivého útoku, jenže členky Třináctky byly vynikající válečnice.

			Crochanky se řítily z nebe po zásahu wyverními ocasy opatřenými děsivými hroty. Některé na zem ani nedopadly, protože je zachytily gigantické čelisti, ze kterých už se nevynořily.

			„Ústup!“ Rázný povel Manon protnul všechen ten chaos. „Zaujměte pozice nízko nad zemí!“

			Ten rozkaz nebyl určený Třináctce, nýbrž Crochankám.

			„Uposlechněte její rozkaz!“ zaburácela Glennis, která si nepochybně zesílila hlas kouzlem.

			Crochanky se vmžiku rozlétly zpět a vytvořily ve vzduchu nad stany spořádaný oddíl.

			Sledovali, jak Abraxos roztrhl hrdlo dvakrát tak velkému samci a Manon probodla obličej jeho jezdkyni. Dívali se, jak zelenooká démonická dvojčata mezi sebe dostala trojici wyvernů a nahnala je proti horskému úbočí. Viděli, jak Asterinina modrá samice strhla jezdkyni ze sedla a vzápětí přervala páteř wyvernu letícímu pod ní.

			Třináctka se proháněla mezi shromážděnými útočnicemi a žádná z jejích členek neminula cíl.

			Žlutohnátky takto zorganizované nebyly.

			Strážkyně, které se pokusily Třináctce dostat z cesty, aby mohly zaútočit na Crochanky dole, přivítala salva šípů.

			Tu by wyverni možná přežili, ovšem jejich jezdkyně ne.

			Stačilo pár obratných manévrů a wyverni bez jezdkyní skončili s rozseklými krky, z nichž crčela krev, načež se zřítili na blízké hory.

			Dorian ve skrytu duše pociťoval směs lítosti, strachu a zuřivosti.

			Kolik z nich by mohlo být jako Abraxos, kdyby měli jezdkyně, které by je milovaly?

			Bylo překvapivě těžké vyslat kouzlo proti wyvernovi, kterému se podařilo dostat nad tábor a s dalším wyvernem za ocasem zamířil rovnou ke Glennis.

			Dorian jeho smrt neprodlužoval. Zlomil mu vaz šlehnutím magie, po němž musel zalapat po dechu.

			Zaútočil magií na druhého wyverna a i s ním to skoncoval stejně rychle. Neviděl však třetího a čtvrtého, kteří vpadli do tábora, ničili stany a chňapali čelistmi po všem, co se jim připletlo do cesty. Crochanky s křikem umíraly.

			Jenže vtom se objevila Manon. Abraxos se hbitě, rychle přihnal a Manon usekla hlavu nejbližší jezdkyni. Strážkyni z klanu Žlutohnátek z tváře nezmizel šokovaný výraz, ani když jí hlava odlétla z ramen.

			Dorianova magie zeslábla.

			Uťatá hlava dopadla na zem nedaleko něj a odkutálela se.

			Najednou měl před očima místnost s rudou mramorovou podlahou potřísněnou krví, kde bylo slyšet jen dutý náraz hlavy na kámen a jeho křik.

			Neměla jsem tě milovat.

			Žlutohnátčina hlava se zastavila kousek od jeho bot a na sníh a hlínu se vyřinula modrá krev.

			Neslyšel, jak se čtvrtý wyvern žene k němu. Bylo mu to jedno.

			Manon ječela jeho jméno a Crochanky vystřelily šípy.

			Oči mrtvé strážkyně hleděly do prázdna.

			Náhle se před ním rozevřela obří tlama. Wyvern doširoka roztáhl čelisti.

			Manon znovu vykřikla jeho jméno, ale on se nedokázal pohnout.

			Wyvern se snesl dolů a Doriana obklopila tma, když ho čelisti sevřely.

			Pak naplno osvobodil svou magii.

			V jednom okamžiku ho wyvern celého pohltil a jeho páchnoucí dech zamořil vzduch.

			V dalším už netvor ležel na zemi a z jeho mrtvoly se kouřilo.

			Kouřilo se z něj kvůli tomu, co mu Dorian udělal.

			Ne jemu, sám sobě.

			Změnil své tělo v prudký plamen tak žhavý, že propálil wyvernovy čelisti i hrdlo a prošel jeho tlamou, jako by byla pouhou pavučinou.

			Jezdkyně přežila dopad a tasila meč, ale příliš pozdě. Glennis jí probodla šípem krk.

			Rozhostilo se ticho. Dokonce i hluk bitvy na nebi ustal.

			Třináctka přistála, potřísněná modrou a černou krví, jež se tolik lišila od Sorschiny rudé krve… od jeho vlastní rudé krve.

			Za ramena ho chytly ruce se železnými nehty a zlaté oči se upřely do jeho. „Pomátl ses?“

			Jen se ohlédl k hlavě Žlutohnátky, která zůstala pár stop od něj. Manon se podívala stejným směrem. Semkla rty, pustila ho a rázně se obrátila ke Glennis. „Vyšlu své Stíny, aby našly ostatní.“

			„Přežil někdo z nepřátel?“ Glennis obhlédla prázdné nebe. Ani ona, ani Crochanky, které spěchaly na pomoc zraněným, na sobě nedaly znát, že by je jeho magie překvapila nebo šokovala.

			„Všichni jsou mrtví,“ odpověděla Manon.

			Ovšem vzápětí se k ní s taseným mečem přihnala tmavovlasá Crochanka, která je oslovila jako první. „To jsi udělala ty.“

			Dorian popadl Damaris, ale nepokusil se ho vytáhnout z pochvy. Manon před čarodějkou nehodlala ustoupit. „Máš na mysli to, že jsem vám zachránila život? No to bych řekla.“

			Čarodějnice ucedila: „Přivedla jsi je sem.“

			„Bronwen,“ varovala ji Glennis a přitom si utírala modrou krev z obličeje.

			Mladá čarodějka se naježila. „Podle tebe je to jenom náhoda, že útok přišel, jen co sem dorazili?“

			„Bojovali s námi, ne proti nám,“ odvětila Glennis. Otočila se k Manon. „Můžeš odpřisáhnout svou nevinu?“

			Manoniny zlaté oči zaplanuly ve světle ohně. „Ano. Přísahám, že jsem je sem nepřivedla.“

			Glennis přikývla, avšak Dorian zíral na Manon.

			Damaris studil jako led. Chlad zlaté rukojeti ho bodal do kůže.

			Glennis to podle všeho stačilo a znovu přikývla. „Promluvíme si… později.“

			Bronwen plivla na zakrvácenou zem a zlostně odešla.

			Byla to lež. Manon lhala.

			Podívala se na něj se zvednutým obočím, jenže Dorian se odvrátil. Musel se s tou skutečností – s tím, co udělala – srovnat.

			Kolem se začaly ozývat rozkazy, tábor se dal do pohybu, když čarodějky sbíraly zraněné a padlé. Dorian jim pomáhal, seč mohl, a uzdravoval ty, které nejvíc potřebovaly pomoc. Z otevřených hlubokých ran mu na ruce vytékala modrá krev.

			Její teplo však necítil.
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			Byla lhářka a vrah, a než to skončí, nejspíš se v tom ještě utvrdí.

			Manon však toho, co udělala, nelitovala. Nemohla si lítost dovolit. Ne když čas hrál proti nim a na jejích bedrech spočívala veliká odpovědnost.

			Během dlouhých hodin, kdy opravovali tábor a pomáhali Crochankám, Manon pozorovala ledovou oblohu.

			Osm mrtvých. Mohlo to dopadnout hůř, podstatně hůř. Životy oněch osmi Crochanek si však ponese s sebou a zjistí, jak se jmenovaly, aby na ně mohla vzpomínat.

			Manon prožila dlouhou noc, kdy s Třináctkou odnášela mrtvé wyverny a Žlutohnátky do jiné části hor. Země byla příliš tvrdá na to, aby je mohly pohřbít, hranice by snadno přilákaly pozornost, a tak je zahrabaly do sněhu. Neodvážila se požádat Doriana o pomoc.

			Viděla výraz v jeho očích. Jako kdyby to věděl.

			Manon hodila na zem ztuhlé tělo Žlutohnátky. Strážkyně už měla modré rty a v plavých vlasech kousky ledu. Asterin urostlou jezdkyni přitáhla za boty k sobě a pak ji bez velkých cirátů zanechala ve sněhu.

			Manon si ale prohlížela jejich mrtvé tváře. I je obětovala.

			Obě strany konfliktu. Oba své rody.

			Všichni prolijí krev a příliš mnoho z nich zahyne.

			Přijala by je Glennis? Možná, ale ostatní Crochanky by to podle všeho neudělaly.

			Pravda byla taková, že neměli čas na to, aby si je mohli získat. Proto se uchýlila k jediné účinné strategii, kterou znala – k bitvě. O pár hodin dřív odlétla na místo, kolem něhož, jak věděla, měla prolétnout hlídka Žlutohnátek. Zůstala tam, dokud silný severák nezavál její pach na jih, a pak nezbývalo než čekat.

			„Znala jsi je?“ zeptala se Asterin, když Manon dlouze hleděla na tělo padlé strážkyně. Kus od nich wyverni mávali křídly, aby na mrtvé nahnali velké kupy sněhu.

			„Ne,“ řekla Manon. „Neznala.“

			Když se vrátily do tábořiště Crochanek, už svítalo. Oči čarodějek, které po nich pár hodin předtím dštily plameny, je nyní obezřetně pozorovaly a už méně bojovnic sáhlo po zbraních, když Třináctka zamířila k velké ohništní jámě obehnané kruhem kamenů. Tento oheň byl největší v celém táboře a nacházel se přímo v jeho středu. Glennisino ohniště.

			Stařena stála před ním a ohřívala si sukovité, zakrvácené ruce. Dorian seděl poblíž ní, a když zachytil Manonin pohled, vyčetla z jeho očí odsouzení.

			Ten rozhovor si budou muset nechat na později.

			Manon se zastavila pár kroků od Glennis a Třináctka se seřadila okolo ohně. Prohlížely si pět stanů kolem a kotlík bublající uprostřed plamenů. Crochanky za nimi pokračovaly v opravách a v péči o nemocné – a neustále měly všechny čarodějnice pod dohledem.

			„Najezte se,“ vyzvala je Glennis a ukázala na bublající kotlík. Voněla z něj kozí dušenina.

			Manon raději nic nenamítala a poslechla ji. Vzala si jednu z hliněných misek u ohniště. Byl to další projev důvěry – pojíst jejich krmi. Přijmout ji.

			A tak to Manon udělala. Zhltla pár soust a Dorian ji napodobil. Zatímco jedli, Glennis se posadila na kámen a povzdechla si. „Je to už víc než pět set let, co spolu Železozubá čarodějnice a Crochanka jedly a v míru spolu pohovořily. Změnili to možná jen tvá matka a otec.“

			„Nejspíš ano,“ souhlasila Manon poklidně a na chvíli ustala v jídle.

			Navzdory bitvě a vyčerpávající noci se koutky stařeniných úst pozvedly v úsměvu. „Byla jsem babička tvého otce,“ vysvětlila nakonec. „Porodila jsem tvého dědečka. Stal se druhem crochanské královny, která zemřela, když dala život tvému otci.“

			To byla další věc, kterou zdědily po vílách – potíže s početím a smrtelné nebezpečí spojené s porodem. Bohyně tří tváří tak udržovala svět v rovnováze a zabraňovala tomu, aby ho nezaplavilo příliš mnoho nesmrtelných dětí, které by pohltily všechny zdroje.

			Manon se rozhlédla po napůl zbořeném táboře.

			Stařena vyčetla otázku v jejích očích. „Naši muži se zdržují doma, kde jsou v bezpečí. Tento tábor slouží jako základna, když vyřizujeme své záležitosti.“ Crochanky vždy rodily víc synů než Železozubé a přijaly vílí zvyk vybírání životních druhů – ačkoli nešlo o skutečné pouto druha a družky, bylo to alespoň pouto spřízněných duší. Manon to odjakživa považovala za nezvyklé a podivné. Zbytečné.

			„Když se tvá matka nevrátila, tvůj otec byl požádán, aby se spojil s jinou čarodějkou. Byl totiž posledním potomkem crochanského vládnoucího rodu, a pokud byste ty a tvá matka nepřežily porod, odkaz našich královen by zemřel spolu s ní. Nevěděl, co se s vámi stalo. Jestli jste naživu, nebo ne. Netušil ani, kde vás má hledat. Proto souhlasil, že se ujme této povinnosti a pomůže svému umírajícímu lidu.“ Prababička se smutně usmála. „Všichni, kdo Tristana znali, ho milovali.“ Tristan. Tak se jmenoval. Zjistila to vůbec její babička, než ho zabila? „Tu mladou čarodějku vybrali zvlášť pro něj, ale on ji nemiloval. Ne když našel svou pravou družku v tvé matce a stala se písní jeho duše. Snažil se však vztah udržet a jeho plodem byla Rhiannon.“

			Manon ztuhla. Jestli tu byla Rhiannonina matka…

			I nyní stařena z jejího výrazu uhodla, na co se chce zeptat.

			„Před lety ji v říčních krajinách Melisande zabila strážkyně z rodu Žlutohnátek.“

			Manon se na okamžik zastyděla nad úlevou, kterou při jejích slovech pocítila. Znamenalo to, že ji nečeká setkání s ní a nebude ji muset prosit za odpuštění, čemuž by se jinak nevyhnula.

			Dorian odložil lžíci. Bylo to elegantní ledabylé gesto, když uvážila, že před pár hodinami zabil wyverna. „Jak je možné, že crochanský rod přežil? Podle pověstí byli všichni povražděni.“

			Glennis se opět posmutněle usmála. „Za to můžeš poděkovat mé matce. Nejmladší dcera Rhiannon Crochanské během obléhání Města čarodějnic porodila. Když Železozubé rozdrtily naše vojsko a jediné, co zadržovalo jejich legie, byly městské hradby, Rhiannon, která ztratila mnoho dětí a vnoučat i druha, jehož čarodějnice přibily k hradbám, nechala heroldy rozhlásit, že se dítě narodilo mrtvé, aby Železozubé nezjistily, že jedna z Crochanek možná přežila. Tu noc, předtím než Rhiannon zahájila třídenní bitvu proti velkým čarodějnicím klanů Železozubých, má matka malou princeznu potají odnesla na koštěti.“ Stařena ztěžka polkla. „Rhiannon byla její nejbližší přítelkyní, téměř sestrou. Má matka chtěla zůstat s ní a bojovat až do konce, ale Rhiannon ji požádala, ať to udělá pro svůj lid. Pro náš lid. Matka byla až do smrti přesvědčená, že se Rhiannon vydala hájit brány proti velkým čarodějnicím, aby odvedla jejich pozornost a ona mohla dostat poslední crochanskou dědičku do bezpečí, zatímco se Železozubé budou soustředit na bitvu.“

			Manon pořádně nevěděla, co na to říct. Jak vyjádřit emoce, které se v ní svářely.

			„Sama se můžeš přesvědčit, že máš v táboře pár sestřenic,“ pokračovala Glennis.

			Asterin se zatvářila napjatě, stejně jako Edda a Šípek, které postávaly na kraji ohniště. Byly to Manoniny příbuzné z rodu Černozobých. Nepochybně byly připravené bojovat za to, aby si tuto výsadu udržely pouze pro sebe.

			„Bronwen,“ řekla stařena a ukázala na tmavovlasou představenou kruhu s koštětem svázaným zlatem, která nyní ze stínů vedle ohně pozorovala Manon a Třináctku, „je také má pravnučka. Tvá nejbližší sestřenka.“

			V Bronwenině tváři nebyl ani náznak vlídnosti, a tak se ani Manon nenamáhala s přátelským výrazem.

			„Byly si s Rhiannon blízké jako sestry,“ dodala tiše Glennis.

			Manon se musela hodně přemáhat, aby se nedotkla útržku rudého pláště na konečku copu.

			Dorian, ať Temnota obejme jeho duši, se vložil do jejich rozhovoru: „Vyhledali jsme vás z jistého důvodu.“

			Glennis si pět začala ohřívat ruce. „Předpokládám, že jste nás přišli požádat, abychom vás podpořily ve válce.“

			Manon na ni příkře pohlédla. „Je to tak. Potřebujeme vás a všechny Crochanky, které se rozptýlily všude po světě.“

			Jedna z Crochanek ve stínech vyprskla smíchy. „To mě podrž.“ Ostatní se uchechtly spolu s ní.

			Glennis však nespouštěla modré oči z Manon. „Od pádu Města čarodějnic jsme nepostavily vojsko. Možná zjistíš, že to je obtížnější úkol, než bys čekala.“

			„A co kdyby je do boje povolala jejich královna?“ zeptal se Dorian.

			Sníh zakřupal pod ráznými kroky a najednou u nich stála Bronwen a hnědé oči jí plály. „Neodpovídej, Glennis.“

			Taková neúcta a neformálnost vůči starší…

			Bronwen upřela rozhořčený pohled na Manon. „Nejsi naše královna, ať tvá krev vypovídá o čemkoli. Bez ohledu na tuto drobnou potyčku. Nepodléháme ti a nikdy nebudeme.“

			„Právě vás odhalil Morath,“ odpověděla Manon nevzrušeně. Očekávala takovou reakci. „A najde vás znovu. Ať to potrvá měsíce nebo rok, najdou vás. Ale to už nebude naděje na to, že byste jeho vojsko mohly porazit.“ Ponechávala ruce u boků a odolávala nutkání tasit železné spáry. „V Terrasenu se shromažďují vojska z mnoha království. Přidejte se k nim.“

			„Terrasen nám před pěti sty lety nepřišel na pomoc,“ dodal další hlas. Přibližoval se. Byla to ta hezká hnědovláska. I ona měla proutky na koštěti svázané vzácným kovem, oproti Bronweninu zlatu to bylo stříbro. „Nechápu, proč bychom se měly obtěžovat jim teď pomáhat.“

			„Myslela jsem, že jste svatouškovské dobrodějky,“ odvětila sladce Manon. „A jako takové budete tuto příležitost brát všemi deseti.“

			Mladá čarodějka se zatvářila sveřepě, ovšem Glennis zvedla seschlou ruku.

			Bronwen se tím však nedala odradit, změřila si Manon pohledem a ucedila: „Nejsi naše královna. Nikdy nebudeš létat po našem boku.“

			Poté spolu s mladší čarodějkou spěšně odešly a crochanské strážkyně stojící u ohniště se rozestoupily, aby je nechaly projít.

			Manon si všimla, že se Glennis tváří poněkud rozpačitě. „Jak vidíš, v naší rodině není nouze o horké hlavy.“

			[image: ]

			Nemilosrdné.

			To, co Manon večer udělala, když přivedla do tábora Železozubé… Dorian pro to nenašel jiné slovo než nemilosrdné.

			Nechal Manon s její prababičkou a Třináctkou, která přihlížela jejich rozhovoru, a vydal se vyhledat pavoučici.

			Našel ji tam, kde ji nechal. Krčila se ve stínech jednoho ze stanů dál od středu tábora.

			Vrátila se do lidské podoby. Vlasy měla rozcuchané a byla zahalená v crochanském plášti, jako kdyby se nad ní někdo slitoval. A neuvědomil si, že hlad v Cyreniných očích nevyvolala dušenina.

			„Odkud se ta tvá schopnost měnit podobu bere?“ zeptal se, když se před ní zastavil s rukou na Damarisu. „Z tvého nitra?“

			Pavoučí měnička na něj zamrkala a pak vstala. Kdosi jí věnoval i obnošenou hnědou halenu, kalhoty a boty. „Předvedl jsi opravdu působivé kouzlo.“ Usmála se a odhalila malé ostré zuby. „Byl by z tebe mocný král. Nikdo by se ti neodvážil postavit. Nemohli by se s tebou měřit.“

			Dorian neměl chuť se jí svěřovat, že si není jistý, jakým králem by chtěl být, pokud se mu podaří přežít tak dlouho, aby získal zpět trůn. Dobrým začátkem by bylo stát se pravým opakem otce.

			Snažil se působit uvolněně, když se jí znovu zeptal: „Odkud v sobě bereš schopnost proměny?“

			Cyrene naklonila hlavu, jako kdyby něčemu naslouchala. „Když se magie vrátila, byl to zvláštní pocit zjistit, že v sobě mám nové místo, smrtelný králi. Zjistit, že ve mně vzklíčilo něco nového.“ Sklouzla malou rukou k břichu, přímo nad pupek. „Malé semínko moci. Rozhodnu se proměnit, představím si, čím bych se chtěla stát, a proměna začne nejprve tady. Ten žár vždycky vychází odtud.“ Pavoučice na něj upřela oči. „Pokud chceš něčím být, králi bez koruny, tak tím buď. To je tajemství měničských proměn. Buď tím, kým si přeješ se stát.“

			Dorian měl co dělat, aby neprotočil panenky, i když ho Damaris začal hřát v ruce. Buď tím, kým si přeješ se stát – to se snadno řekne. Obzvlášť když člověka tíží břímě koruny.

			Dorian si položil ruku na břicho, na vrstvy oblečení a plášť. Cítil jen pevné svaly. „Tak to děláš, když se chceš proměnit? Nejdřív myslíš na to, čím se chceš stát?“

			„Více, či méně. Potřebuji si v duchu vytvořit zřetelný obraz, jinak se mi to nepodaří.“

			„Takže se nedokážeš změnit v něco, co jsi nikdy neviděla?“

			„Mohu si vymýšlet určité rysy – barvu očí, postavu, vlasy –, ale ne samotnou bytost.“ Zkroutila rty do odporného úsměvu. „Použij svou úchvatnou magii. Změň své líbezné oči,“ vyzvala ho. „Změň jejich barvu.“

			Bohové ho zatraťte, rozhodl se to zkusit. Představil si hnědé oči. Pomyslel na Chaolovy bronzové oči, rozohněné potom, co se spolu cvičili v boji. Ne na to, jak vypadaly, než se jeho přítel vydal na jižní světadíl.

			Podařilo se Chaolovi najít lék? Přesvědčili s Nesryn khagana, aby jim poslal pomoc? Jak by ho Chaol vůbec dokázal najít? Jak by zjistil, co se s nimi všemi stalo, když se vypravili do všech koutů světa?

			„Příliš přemýšlíš, mladý králi.“

			„Lepší je přemýšlet příliš než málo,“ zamumlal.

			Damaris začal znovu hřát a on by přísahal, že to byl projev pobavení.

			Cyrene se zachechtala. „Nepřemýšlej nad barvou očí. Požaduj ji.“

			„Jak ses to dokázala naučit, když ti nikdo neradil?“

			„Ta moc je nyní ve mně,“ odvětila pavoučice jednoduše. „Naslouchej jí.“

			Dorian k ní vyslal úpon magie, jenž se vlnil jako had. Pavoučice ztuhla. Jeho kouzlo se jí však jen zlehka dotklo, jemně a zvídavě jako kočka. Syrová magie, které mohl dát jakoukoli podobu si bude přát.

			Přiměl ji natáhnout se k Cyrene a najít v jejím nitru zrnko moci, aby si ho osvojil.

			„Co to děláš?“ vydechla pavoučice a nepokojně přešlápla.

			Jeho magie ji obklopila a on to ucítil… všechny ty odporné, hrůzné roky jejího života.

			Všechny…

			Vyschlo mu v ústech. Z pachu magie, kterou odhalil, se mu do krku nahrnula žluč. Nikdy na ten smrad a zvrhlost nezapomene. Její stopa mu navěky zůstane v hrdle.

			Valg. Ten pavouk by jakýmsi druhem valga. Nebyl ovládaný démonem, ale sám se jako démon zrodil.

			Dorian na sobě nedal nic znát. Tvářil se lhostejně, jako kdyby jeho kouzla odhalila zářivý, nádherný úlomek magie.

			Uloupené magie. Protože valgové všechno ukradli.

			Brali si všechno, co chtěli.

			Krev mu otupěle, neodbytně burácela v uších.

			Dorian si prohlížel její drobné tělo a tuctový obličej. „Jsi nějak skoupá na slovo ohledně té trestné výpravy, kvůli které ses hnala za čarodějnicemi přes celý světadíl.“

			Cyreniny tmavé oči se změnily v bezedné jámy. „Ach, na svou mstu jsem nezapomněla. Kdepak.“

			Damaris stále hřál. Čekal.

			Dovolil své magii, aby konejšivýma rukama obemkla to zrnko moci uvězněné v černém pekle v duši pavoučice.

			Bylo mu jedno, jak je možné, že jsou stygijští pavouci valgové. Jak se sem dostali a proč zde zůstávali.

			Živili se sny, životem a radostí. Vychutnávali si je.

			Zárodek měničské moci se mu zatřepotal v rukách, jako kdyby vděčně vítal laskavý dotek. Lidský dotek.

			Jeho otec těmto zrůdám dovolil, aby se množily a vládly. Tyto nestvůry a jejich krutost zabily Sorschu.

			„Mohli bychom spolu uzavřít dohodu,“ špitla Cyrene. „Až přijde naše chvíle, postarám se, aby tě ušetřili.“

			Damaris zchladl jako led.

			Dorian se jí zahleděl do očí. Stáhl svou magii a měl pocit, že se zrnko měničské moci uvězněné v pavoučím těle k němu natáhlo a snažilo se ho přesvědčit, ať ho neopouští.

			Usmál se na pavoučici, jež jeho úsměv opětovala.

			A pak zaútočil.

			Neviditelnýma rukama jí stiskl krk a zakroutil jím. Přitom vyslal kouzlo do jejího břicha, kde skrývala uloupené zrnko lidské magie, a obemkl ho.

			Nepřestával ho svírat jako ptáče v hrsti, zatímco pavoučice umírala. Zkoumal tu magii z každého úhlu, dokud neměl dojem, že si ulehčeně oddechla a rozplynula se ve větru. Konečně byla volná.

			Cyrene se s prázdnýma očima svezla k zemi.

			Dorianovi stačila jediná letmá myšlenka a její tělo shořelo. Nikdo nepřišel zjišťovat, co za puch se to line z popela. Na zemi zůstala pouze černá skvrna.

			Valg. Možná by mu pomohla proniknout do Morathu, ale i tak teď jen hleděl na temnou skvrnu na zemi, kolem níž zůstala pouze sněhová břečka.

			Pustil Damaris a meč se neochotně odmlčel.

			Najde cestu do Morathu. Nejdřív ovšem musí ovládnout měničské umění.

			Pavoučice může s celým svým příbuzenstvem shořet v pekle.
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			Dorianovi stále divoce bilo srdce i hodinu poté, kdy ležel na jedné ze dvou pokrývek ve stanu, který byl tak nízký, že se v něm ani nedalo stát.

			Manon vešla dovnitř, zrovna když si sundal boty a přetáhl přes sebe těžké vlněné deky. Páchly po koních a seně a nejspíš předtím byly někde ve stáji, ale jemu na tom nezáleželo. Hřály a byly lepší než nic.

			Manon se rozhlédla po stísněném stanu a zadívala se na druhou pokrývku a deku. „Třináctka je liché číslo,“ řekla jakoby na vysvětlenou. „Vždycky jsem měla stan sama pro sebe.“

			„Promiň, že jsem ti narušil rutinu.“

			Vrhla na něj ironický pobavený pohled, posadila se na pokrývku a začala si rozšněrovávat boty. Vtom nasála vzduch a její prsty se zastavily.

			Pomalu se na něj podívala přes rameno. „Co jsi udělal?“

			Dorian nesklopil zrak. „Dnes jsi udělala, co jsi musela,“ odpověděl prostě. „A já také.“ Nenamáhal se dotknout Damarisu ležícího poblíž.

			Znovu začichala jeho směrem. „Zabil jsi tu pavoučici.“ V jejím výrazu nepostřehl odsouzení, jen čirou zvědavost.

			„Představovala hrozbu,“ připustil. A byla to valgská hnida.

			Náhle se jí v očích objevilo znepokojení. „Mohla tě zabít.“

			Pousmál se. „Ne, nemohla.“

			Manon po něm znovu sklouzla zrakem a on její pohled ustál. „Hodláš se zmínit o mých… rozhodnutích?“

			„Moji přátelé bojují na severu a nejspíš i umírají,“ řekl Dorian. „Nemáme čas, abychom se týdny snažili získat podporu Crochanek.“

			A bylo to venku – krutá pravda. Museli se uchýlit k podvodu, aby se tu dočkali aspoň trochu vlídného přijetí. Možná že podobná chladnokrevná rozhodnutí musel učinit každý panovník.

			Nikomu její tajemství neprozradí – tak dlouho, jak jen si bude Manon přát.

			„Nebude žádné kázáníčko?“

			„Jsme ve válce,“ odvětil krátce. „A řeči nikam nevedou.“

			Navíc by na tom stejně nesešlo, když musel obětovat vlastní nesmrtelnou duši, aby zastavil to šílené vraždění. Už napáchal dost škody. Pokud měl porušovat jednu zásadu za druhou, aby ušetřil ostatní, udělá to. Netušil, jakým králem se kvůli tomu stane.

			Manon broukla. Podle všeho to považovala za dostatečnou odpověď. „Vyznáš se v dvorských intrikách a úkladech,“ řekla a její obratné prsty začaly tančit nad tkanicemi a očky bot. „Jak bys to na mém místě provedl? Abych použila tvá slova: jak by ses postavil k situaci s Crochankami?“

			Dorian si dal ruku za hlavu. „Problém je v tom, že drží v rukou všechna esa. Potřebuješ je daleko víc než ony tebe. Jedinou kartou, kterou můžeš zahrát, je tvůj původ. K tomu se však staví odmítavě i po střetu se Železozubými. Jak bychom je mohli přesvědčit, že musí naši věc nezbytně podpořit? Jak dokážeš, že potřebují svou poslední žijící královnu, posledního potomka crochanského rodu?“ zauvažoval nad tím. „Taky je nutné zvážit, jaká je naděje na smíření mezi vašimi národy, jenže…“ Zachmuřil se. „Tebe už neuznávají jako dědičku. Coby Černozobá s nimi můžeš vyjednávat pouze jménem sebe sama a Třináctky, ne jménem ostatních Železozubých. Nebyla by to skutečná mírová úmluva.“

			Manon si zula boty, lehla si na pokrývku, zakryla se dekou a zadívala se na nízký strop stanu. „Tyto věci ses naučil v tom svém skleněném hradě?“

			„Ano.“ Než ho rozmetal na střepy a prach.

			Manon se obrátila na bok, podepřela si hlavu rukou a bílé vlasy, jež se jí uvolnily z copu, jí lemovaly tvář. „Nemůžeš použít svou magii, abys je… přesvědčil?“

			Dorian se tiše zasmál. „Pokud ano, tak o tom nevím.“

			„Maeve dokázala vklouznout do mysli prince Jeřába a přesvědčila ho, aby si našel nepravou družku.“

			„Ani nevím, v čem Maevina moc tkví,“ odvětil Dorian. Nedokázal skrýt neklid. To, co královna víl napáchala na Jeřábovi a jak nyní naložila s královnou Terrasenu… „Krom toho si nejsem tak úplně jistý, jestli stojím o to provádět pokusy na případných spojencích.“

			Manon si znaveně povzdechla. „Můj výcvik tyto věci nezahrnoval.“

			To ho nepřekvapovalo. „Chceš znát můj upřímný názor?“ Upřela na něj zlaté oči a krátce kývla. „Najdi něco, co potřebují, a využij to ve svůj prospěch. Co by je přimělo přejít na tvou stranu a ustanovit tě crochanskou královnou? Tím, že jsi dnes večer vybojovala bitvu, sis vydobyla určitou důvěru, ovšem nepřijaly tě ihned. Třeba by ti poradila Glennis.“

			„Vyptávat se jí je nebezpečné.“

			„Nevěříš jí?“

			„Proč bych měla?“

			„Je to tvá prababička a nenařídila tvou popravu, jakmile ses objevila.“

			„Stejně jako má babička. Ta si to nechala až na konec.“ Z jejího obličeje nedokázal vyčíst žádnou emoci, přesto si při těch slovech zatnula prsty do vlasů.

			A tak jí řekl: „Aelin potřebovala donutit kapitána Rolfa a jeho lidi, aby vyšli z úkrytu a shromáždili mycénijské loďstvo. Zjistila, že se vrátí do Terrasenu, až když se objeví mořský drak, jeden z jejich dávno ztracených spojenců z vln. Proto se postarala, aby k tomu došlo. Vyprovokovala malou valgskou flotilu k útoku na Zátoku lebky, která se nemohla příliš bránit, a využila bitvu k tomu, aby jim ukázala mořského draka, jenž jim přispěchal na pomoc a kterého přivolala ze vzduchu a magie.“

			„Ta měnička,“ doplnila ho Manon. Dorian přikývl. „A Mycénijci na to skočili?“

			„Mimo vší pochybnost,“ potvrdil Dorian. „Aelin zjistila, co Mycénijci potřebovali, aby je přesvědčila, ať se k ní připojí. Jakou věc by mohly Crochanky potřebovat, abys dokázala to samé?“

			Manon si s grácií tanečnice lehla zpět na pokrývku. Pohrávala si s konečkem copu, s útržkem červené látky, jíž byl svázaný. „Ráno se na to zeptám Ghislaine.“

			„Pochybuji, že to Ghislaine bude vědět.“

			Zatěkala zlatýma očima k jeho. „Opravdu si myslíš, že bych se na to měla zeptat Glennis?“

			„Ano, a taky si myslím, že ti pomůže.“

			„Proč by se mnou měla ztrácet čas?“

			Napadlo ho, jestli to Třináctka také postřehla – ten náznak sebepohrdání, který se jí občas mihl ve tváři. „Její matka dobrovolně opustila své město, lid a královnu v jejich poslední hodině, aby zachránila královský rod. Tvůj rod. Podle mého ti dnes ten příběh vyprávěla, abys pochopila, že pro tebe udělá stejnou věc.“

			„Proč mi to potom neřekla přímo?“

			„Protože pokud sis nevšimla, navzdory tvému úskoku s Železozubými nejsi právě nejoblíbenější osobou v tomto táboře. Glennis v tom umí chodit. Stačí, když ji zastihneš o samotě. Zjisti, co tu vůbec hledají, a naplánuj svůj další krok.“

			Stiskla rty a pak napětí v jejím výrazu pominulo. „Tvoji učitelé odvedli dobrou práci, princátko.“

			„Zdá se, že být vychovávaný tyranem, kterého ovládá démon, má své výhody.“ Jeho slova zněla nevýrazně, i když v nitru cítil osten.

			Upřela zrak na jeho hrdlo, na dlouhou bledou jizvu. Skoro její pohled cítil, jako dotek ducha.

			„Pořád ho nenávidíš.“

			Povytáhl obočí. „Neměl bych?“

			Její měsíčně bílé vlasy zazářily v matném světle. „Řekl jsi mi, že byl člověk. Hluboko v srdci zůstal člověkem a snažil se tě chránit, jak jen to šlo. Přesto ho nenávidíš.“

			„Odpusť, ale shledávám jeho způsob ochrany těžko skousnutelným.“

			„Jenže tu tvou léčitelku zabil démon, ne člověk.“

			Dorian zatnul zuby. „Copak na tom záleží?“

			„A když ano?“ Manon se zamračila. „Většina lidí dokáže po napadení valgem přežít sotva pár měsíců. Ty ses mu málem poddal.“ Snažil se nedat najevo, jak ho její přímá slova zasáhla. „On to ale vydržel celá desetiletí.“

			Neuhnul před ní pohledem. „Jestli se z mého otce snažíš udělat šlechetného hrdinu, jen plýtváš dechem.“ Zvažoval, že tímto rozhovor ukončí, ale pak se zeptal: „Kdyby ti někdo řekl, že tvá babička byla v podstatě dobrotivá, nechtěla zavraždit tvé rodiče a spoustu dalších lidí a byla nucená přimět tě, abys zabila sestru, uvěřila bys tomu snadno a odpustila jí?“

			Manon se zadívala na své břicho – na jizvu ukrytou pod koženým oblekem. Dorian se v duchu připravil na to, co mu poví, avšak ona řekla jen: „Mluvení už mě unavuje.“

			Dobře. Stejně jako jeho.

			„Chtěla bys místo toho dělat něco jiného, malá čarodějnice?“ Hlas mu zdrsněl a Dorian věděl, že Manon slyší, jak mu srdce začalo zběsile bít.

			Místo odpovědi se nad něj sklonila a prameny jejích vlasů je zahalily jako závěs. „Řekla jsem, že už nechci mluvit,“ zašeptala a přisála se mu rty ke krku. Přejela zuby po kůži, přímo po bílé čáře, kterou tam zanechal nákrčník.

			Dorian tiše zasténal, pohnul boky a přitiskl je k ní. Její dech se zrychlil a on jí přejel rukou pod žebry dolů.

			„Tak mě přiměj zmlknout,“ vyzval ji. Sklouzl rukou níž a chytil ji za zadek, zatímco ho jemně kousala do krku a čelisti. Nevytasila železné zuby, ovšem ten příslib tu stále byl, jako skvostný meč, jenž mu visel nad hlavou.

			Jen když byl s ní, nemusel nic vysvětlovat. Jen s ní nemusel být králem ani čímkoli jiným než sám sebou. Jen s ní nemusel čelit odsouzení za to, co spáchal, koho zklamal a co snad bude muset ještě vykonat.

			Zůstala jen rozkoš a oproštění se od všeho.

			Manon nahmátla přezku jeho opasku a on natáhl ruku k její a pak už žádný z nich nějakou dobu nepromluvil.
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			Zapomnění, které Manon ta noc přinesla, a to hned dvakrát, nijak neumenšilo napětí, které pociťovala, když přišlo šedé, pošmourné ráno a ona došla ke Glennisinu většímu stanu.

			Nechala krále spát zabaleného do dek, o něž se dělili, přestože mu nedovolila, aby ji objímal. Prostě se obrátila na bok zády k němu a zavřela oči. Podle všeho mu to nevadilo. Byl znavený a mátožný potom, co na něj vysedla a milovali se, dokud oba nedosáhli rozkoše. Pak rychle usnul. A stále spal, zatímco Manon uvažovala o tom, jak přesně setkání s prababičkou proběhne.

			Možná měla Doriana vzít s sebou. Nebylo pochyb o tom, že se v těchto hrách vyzná a že smýšlí jako král.

			Tu pavoučici ovšem zabil jako modrokrevná čarodějnice. Naprosto nemilosrdně.

			Nemělo by to v ní vyvolávat takové vzrušení.

			Manon však věděla, že kdyby tento úkol přenechala jemu, její pýcha by tím byla navždy poznamenaná a už by sama sebe nikdy nemohla nazývat čarodějnicí.

			Proto bez ohlášení vstoupila do Glennisina stanu. „Potřebuji s tebou mluvit.“

			Zastihla Glennis, jak si před malým bronzovým zrcadlem zapíná kouzelný plášť. „Před snídaní? Tu naléhavost jsi nejspíš podědila po otci. Tristan za mnou běhal do stanu s nejrůznějšími neodkladnými záležitostmi. Sotva jsem ho dokázala přesvědčit, ať se posadí aspoň na tak dlouho, aby se stihl najíst.“

			Manon té poznámce nevěnovala valnou pozornost. Železozubé čarodějnice neměly otce. Pouze matky a jejich matky. Vždycky to tak bylo. I když se musela přemáhat, aby se na něj nezačala vyptávat – na to, jak se seznámil s Lothian Černozobou a co je přimělo odložit dávnou nenávist.

			„Co by bylo zapotřebí k tomu, abychom získaly pomoc Crochanek? Aby se zapojily do války?“

			Glennis si upravila kápi. „Pouze crochanská královna může zažehnout válečný plamen, který povolá všechny čarodějnice z jejich domovů.“

			Manon při její upřímné odpovědi překvapeně zamrkala. „Válečný plamen?“

			Glennis pokývla ke vchodu do stanu a ohništní jámě venku. „Každá crochanská rodina má své ohniště, které si s sebou bere do táborů nebo svých domovů. Ty ohně nikdy nezhasínají. Plamen v mém ohništi pamatuje crochanské město a dobu, kdy Brannon Galathynius předal Rhiannon jiskru věčného ohně. Má matka ho nesla s sebou pod pláštěm ve skleněné kouli, když potají propašovala z města její vnouče, a tento plamen od oněch dob plápolá ve všech crochanských ohništích.“

			„Co se s ním stalo v době, kdy magie zmizela?“

			„Naše věštkyně měly vizi, že se magie vytratí a plamen zhasne. Proto jsme plameny z kouzelného ohně zapálily několik obyčejných, které jsme pak udržovaly. Jakmile jsme magii ztratily, plamen opravdu dohořel. Avšak když se magie na jaře vrátila, opět vzplál, právě v onom krbu, kde jsme ho viděly naposledy.“ Prababička se k ní otočila. „Když crochanská královna povolá lid do války, vyzvedneme plamen z královského ohniště a přeneseme ho do všech ohnišť, od jednoho tábora a vesnice k druhé. Příchod plamene je povelem ke shromáždění vojsk, který může vydat jen pravá crochanská královna.“

			„Takže stačí, když použiji oheň v jámě tam venku a svolám vojsko?“

			Prababička se skřehotavě zasmála. „Ne. Nejprve tě musejí přijmout za královnu.“

			Manon zaskřípala zuby. „A toho dosáhnu jak?“

			„Já nejsem ta, která na to potřebuje přijít.“

			Manon musela vynaložit veškeré sebeovládání, aby po ní neskočila s tasenými železnými nehty. „Proč jste tady? Proč jste se tu utábořily?“

			Glennis zvedla obočí. „Já ti to včera neřekla?“

			Manon poklepala nohou o zem.

			Čarodějce neuniklo, jak je netrpělivá, a uchechtla se. „Měly jsme namířeno do Eyllwe.“

			Manon se zarazila. „Do Eyllwe? Pokud chcete uniknout válce, tak tě mohu ujistit, že se nevyhnula ani tomuto království.“ Eyllwe bylo dlouho vystaveno zášti Adarlanu. Erawan se při nekonečných poradách zaměřoval zejména na to, aby zajistil, že království zůstane roztříštěné.

			Glennis přikývla. „To víme. Naše ohniště na jihu nás však upozornila, že se tam vynořila jistá hrozba. Chceme se spojit se skupinami tamějších bojovníků, kterým se podařilo přežít, a postavit se jakýmkoli zrůdám, jež tam Morath mohl vyslat.“

			Chtěly se vydat na jih, nikoli na sever do Terrasenu.

			„Erawan by mohl na Eyllwe vypustit své zrůdy, jen aby vás rozdělil,“ řekla Manon. „Aby vám zabránil pomoct Terrasenu. Nejspíš uhodl, že se snažím shromáždit Crochanky. Eyllwe už je ztracené. Vydejte se s námi na sever.“

			Stařena pouze zavrtěla hlavou. „To je možné, ovšem my jsme daly slovo, a tak se vypravíme do Eyllwe.“
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			Když vojsko za soumraku konečně dorazilo na místo, Darrow čekal na koni na vrcholu kopce. Vojáci za sebou měli celodenní pochod, během něhož je s každou mílí bičovaly sníh a vítr.

			Aedion se v sedle svého koně oddělil od zástupu směřujícího k nevelkému táboru a klusem zamířil zledovatělým sněhem ke starému šlechtici. Pak rukou chráněnou rukavicí ukázal na válečníky za sebou. „Přišli jsme, jak sis přál.“

			Darrow mu tak tak věnoval pohled a zaměřil se na vojáky chystající tábořiště. Po tom dlouhém dni a předchozí bitvě šlo o drsnou, vyčerpávající práci, ale dnes v noci se dobře vyspí. Aedion nedovolí, aby zítra pokračovali v pochodu. A možná ani pozítří. „Kolik mužů jste ztratili?“

			„Méně než pět set.“

			„Dobře.“

			Aedion se při jeho pochvalném tónu naježil. Nebylo to Darrowovo vojsko, dokonce ani Aedionovo.

			„O co ti jde, že jsi nás sem hnal tak o překot?“

			„Chtěl jsem s tebou probrat bitvu. Vyslechnout si, co všechno jsi zjistil.“

			Aedion zatnul zuby. „Tak ti napíši zprávu.“ Uchopil otěže a chystal se odjet zpět do tábora. „Moji muži musí někde přespat.“

			Darrow rozhodně přikývl, jako kdyby si neuvědomoval, jak vyčerpávající pochod od nich vyžadoval. „Setkáme se za úsvitu. Zprav o tom ostatní lordy.“

			„Vyšli k nim svého vlastního posla.“

			Darrow na něj upřel ledový pohled. „Dej o tom vědět ostatním lordům.“ Pak si prohlédl Aediona s jeho zablácenými botami a špinavými vlasy. „A odpočiň si.“

			Aedion se neobtěžoval s odpovědí a popohnal koně do klusu. Hřebec se bez zaváhání rozběhl sněhem. Ten ušlechtilý, hrdý oř mu vždy dobře sloužil.

			Aedion mhouřil oči proti svištícímu sněhu, jenž mu bičoval obličej. Potřebovali vybudovat úkryty v závětří, a to rychle.

			Za svítání se dostaví na Darrowovu poradu, společně s ostatními lordy.

			A s Aelin po boku.
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			Přes noc napadla stopa sněhu, který pokryl stany, zadusil ohně a vojáci museli spát natěsnaní na sebe, aby se podělili o trochu tepla.

			Lysandra se třásla ve stanu, i když ležela schoulená v podobě přízračného levharta u koše s ohněm, a probudila se před úsvitem čistě proto, že jí spánek nijak nepomáhal.

			A proto, že měla zanedlouho začít porada.

			Vydala se k Darrowovu velkému válečnému stanu v doprovodu Ansel z Trnitého srázu. Obě byly zachumlané v plášti, aby se chránily před chladem. Ansel naštěstí v mrazivém ránu nebylo příliš do řeči. Nemělo smysl mluvit, když je na ledovém vzduchu skoro bolely zuby.

			Stříbrovlasí členové vílího královského rodu vstoupili do stanu před nimi a princ Endymion ji, tedy Aelin, pozdravil skloněním hlavy.

			Věřil, že kromě toho, že je královnou, je i manželkou jeho bratrance. Endymion nikdy předtím necítil Aelininu vůni, a tudíž se nepozastavil nad neznámým pachem měničky.

			Díkybohu za to.

			Válečný stan byl téměř plný. V jeho středu stáli šlechtici, princové a velitelé a všichni upírali oči na mapu světadílu zavěšenou na jedné ze stěn. V pevném plátnu byly zapíchnuté špendlíky, jež označovaly jednotlivá vojska.

			Na jihu se jich shromáždilo tolik, že zatarasila cestu veškerým spojencům, které by mohli mít za morathskými liniemi.

			„Konečně se královna vrátila,“ pronesl lhostejný hlas.

			Lysandra nasadila ledabylý úsměšek a hrdě nakráčela doprostřed stanu. Ansel zůstala stát poblíž vchodu. „Doslechla jsem se, že jsem včera propásla spoustu zábavy. Usoudila jsem, že se vrátím, abych měla možnost osobně zabít nějaké valgské poskoky.“

			Vysloužila si pár pobavených uchechtnutí, ovšem Darrow se neusmál. „Nevzpomínám si, že bychom tě pozvali na poradu, Tvá Výsosti.“

			„Já ji pozval,“ ozval se Aedion a přistoupil ke kraji skupiny. „V podstatě bojuje v řadách Zkázy. Ustanovil jsem ji svou pobočnicí.“ Čímž jí zaručil právo být zde.

			Lysandru napadlo, jestli si někdo všiml náznaku bolesti v Aedionově tváři – bolesti a znechucení z toho, že si mezi nimi pyšně vykračuje nepravá královna.

			„Musí to pro tebe být zklamání. Mrzí mě to,“ prohodila sladce k Darrowovi.

			Ten se jen otočil zpět k mapě a do stanu vstoupili Ravi a Sol. Sol před Aelin uctivě sklonil hlavu a Ravi se na ni široce usmál. Aelin na ně mrkla a zadíval se na mapu.

			„Poté co jsme včera pod vedením generála Ashryvera porazili Morath na hlavu,“ spustil Darrow, „měli bychom podle mého rozestavit vojska na Theraliské pláni a připravit se k obraně Orynthu před obléháním.“ Starší šlechtici – Sloane, Gunnar a lord z Habrova – souhlasně zamručeli.

			Aedion zavrtěl hlavou. Nepochybně to čekal. „Tím bychom Erawanovi sdělili, že jsme se dali na útěk, a příliš bychom se vzdálili případným spojencům na jihu.“

			„Orynth,“ pravil lord Gunnar, který byl starší a šedivější než Darrow a dvakrát tak nepříjemný, „má zdi, které odolají katapultům.“

			„Pokud s sebou přivezou ty čarodějnické věže,“ přerušil ho Ren z Bystřin, „zhroutí se i zdi Orynthu.“

			„Nemáme žádný důkaz toho, že nepřítel takové věže vůbec má,“ namítl Darrow. „Máme pouze jeho slovo.“

			„Teď mluvíte o nepříteli, jenž se stal naším spojencem,“ upozornila ho Aelin – Lysandra. Darrow jí věnoval pouze přezíravý pohled. „Manon Černozobá nelhala. Ani její Třináctka, která stála na straně Morathu, ale v boji nás podpořila.“

			Vílí šlechtici i Ansel přikývli.

			„Proti Maeve,“ pronesl posměšně lord Sloane, muž hubený jako lunt s nesmlouvavou tváří a zahnutým nosem. „Při té bitvě se postavily proti Maeve, nikoli proti Erawanovi. Zachovaly by se stejně, kdyby stanuly proti svému lidu? Čarodějnice jsou věrné až za hrob a jsou mazanější než lišky. Manon Černozobá a její spolek mohly využít vašeho zoufalství a předložit vám lživé informace.“

			„Manon Černozobá se obrátila proti vlastní babičce, velké čarodějnici klanu Černozobých,“ řekl Aedion a ztišil hlas do nebezpečného zavrčení. „Pochybuji, že by kusy železa, které jsme jí našli v břiše, byly lež.“

			„Opět vám připomínám, že čarodějnice jsou prohnané,“ trval na svém lord Sloane, „a nezastaví se před ničím.“

			„Čarodějnické věže jsou skutečné,“ pronesla Lysandra a Aelinin klidný, nevzrušený hlas se nesl stanem. „Nechci plýtvat dechem na to, abych vás přesvědčovala o jejich existenci. A nehodlám riskovat a vystavovat Orynth jejich moci.“

			„Zato obětuješ pohraniční města?“ vmetl jí do tváře Darrow.

			„Chci najít způsob, jak věže zneškodnit, než se dostanou k úpatí kopců,“ odpověděla nenuceně a v duchu se modlila, aby měl Aedion nějaký plán.

			„Pomocí ohnivé magie, kterou jsi nám tak velkolepě předvedla?“ odvětil neméně uhlazeně Darrow.

			Než Lysandra stihla vymyslet vhodnou arogantní lež, přispěchala s odpovědí Ansel z Trnitého srázu: „Erawan si s protivníky rád pohrává, aby vyburcoval jejich strach. Tak ať se teď ptá, proč Aelin nevyužila svou moc. Jen ho to znepokojí. Ať si láme hlavu s tím, jestli Aelin shromažďuje kouzla k něčemu velkolepému.“ Ansel na ni spiklenecky mrkla. „Doufám, že to bude úděsné.“

			Lysandra se na královnu zlomyslně usmála. „To se vsaď.“

			Cítila na sobě Aedionův pohled, dobře skrývanou agonii a obavu. Nahlas však generál řekl: „Eldrys nás měl oslabit a přimět nás zapochybovat o tom, jestli Morath jedná s rozmyslem, když sem posílá obyčejné pěšáky. Erawan chce, abychom ho podceňovali. Pokud se přesuneme k hranici, zpomalíme jeho postup pod horami. Na rozdíl od něj známe tamější terén, což můžeme využít ve svůj prospěch.“

			„A co když zaútočí skrz Dubový hvozd?“ Lord Gunnar ukázal na cestu, jež vedla kolem Endovieru. „Co pak?“

			Tentokrát odpověděl Ren z Bystřin. „V tom případě také platí, že známe lépe kraj. Dubový hvozd Erawana a jeho oddíly nenávidí. Je spojencem Brannona a jeho dědiců.“ Pohled, který na ni upřel, byl chladný, a přesto v něm postřehla jistou vřelost, byť to byl jen náznak.

			Malinko se na mladého šlechtice usmála. Ren tomu nevěnoval pozornost a znovu se podíval na mapu.

			„Když se vydáme k hranicím,“ řekl Darrow, „vystavujeme se nebezpečí, že nás nepřítel pobije a Perranth, Orynth a všechna města a vesnice v království mu budou vydaná na milost.“

			„Obě možnosti mají své přednosti,“ uznal princ Endymion a postoupil vpřed. Byl z nich nejstarší, i když by mu na pohled nikdo nehádal víc než dvacet osm let. „Vaše vojsko je stále příliš malé na to, abyste si mohli dovolit ho rozdělit. Všichni vojáci se musejí vydat buď na jih, nebo zpátky na sever.“

			„Hlasovala bych pro jih,“ ozvala se princezna Sellene, Endymionova sestřenice. Jeřábova sestřenice. Lysandře bylo zřejmé, že ji Aelin zajímá, ale držela si odstup, jako kdyby nechtěla navazovat přátelství, když by všichni mohli ve válce přijít o život. Lysandra se nejednou sama sebe ptala, jestli její povahu ovlivnil dlouhý život, který z ní učinil ostražitou vážnou ženu, která se však druhým nedokázala zcela odcizit. „Pokud bude třeba, je zde více únikových tras.“ Ukázala snědým prstem na mapu a v záhybech smaragdově zeleného pláště se jí zatřpytil cop stříbrných vlasů. „V Orynthu máte za zády pouze hory.“

			„Parožnatými horami vedou tajné stezky,“ pravil naprosto nevzrušeně lord Sloane. „Před deseti lety je využívala řada našich lidí.“

			A tak to pokračovalo dál. Dohadovali se a přeli, zesilovali hlasy a znovu umlkali.

			Dokud Darrow neprosadil, že rozhodnou hlasováním, kterého se ovšem měli zúčastnit jen terrasenští lordi. Pouze oficiální velitelé jejich vojska.

			Dva z nich, Sol a Ren, podpořili přesun k hranici.

			Čtyři, Darrow, Sloane, Gunnar a lord z Habrova, hlasovali pro návrat k Orynthu.

			Když se rozhostilo ticho, Darrow stručně prohlásil: „Pokud naši spojenci nechtějí podstoupit rizika spojená s naším plánem, mohou odejít. Nebudeme se odvolávat na žádné přísahy.“

			Lysandra při jeho slovech málem zalapala po dechu.

			Aedion zavrčel, ale v očích se mu zračila obava.

			Avšak poté předstoupil princ Galan, který celý čas mlčel a vše sledoval, přes hojné úsměvy a odvahu, již prokázal v boji na moři i na pevnině, raději naslouchal druhým. Podíval se přímo na Aelin a jeho oči – jejich oči – jasně zaplály. „Byli bychom vskutku ubohými spojenci,“ pronesl s výrazným melodickým wendlynským přízvukem, „kdybychom naše přátele opustili kvůli odlišným rozhodnutím. Přislíbili jsme vám pomoc ve válce a Wendlyn své slovo nezruší.“

			Darrow ztuhl. Ne kvůli princovým slovům, ale proto, že byla určena jí. Aelin.

			Lysandra sklonila hlavu a dotkla se rukou srdce.

			Princ Endymion zvedl odhodlaně hlavu. „Složil jsem přísahu svému bratranci, manželovi Tvého Veličenstva,“ prohlásil a ostatní šlechtici se zatvářili podrážděně. Neuznali Aelin královnou a nehodlali uznávat ani Jeřábův titul. Zdálo se však, že s tímto postojem zůstali osamocení. „Pochybuji, že by se mi při návratu do Doranelle dostalo vlídného přivítání, takže budu doufat, že pokud vše dobře dopadne, bude zdejší kraj mým novým domovem.“

			Aelin by s tím souhlasila. „Jste tu vítáni – všichni. Tak dlouho, jak budete chtít.“

			„Nemáš právo činit taková rozhodnutí,“ obořil se na ni lord Gunnar.

			Nikdo se mu neobtěžoval odpovídat. Pak Ilias, vůdce Tichých vrahů, vážně přikývl a Ansel z Trnitého srázu na Aelin jen mrkla a řekla: „Když jsem se vydala tak daleko, abych vám pomohla zadupat toho parchanta do prachu, nevím, proč bych se teď měla vracet domů.“

			Lysandra nemusela nijak předstírat vděk, který jí svíral hrdlo, když se uklonila spojencům, jež se její královně podařilo získat.

			Vtom do stanu vešel vysoký tmavovlasý mladík a přelétl šedýma očima shromážděné vůdce. Když si všiml jí – Aelin –, vykulil oči a pak pohlédl na Aediona, jako by si chtěl něco ověřit. Neunikly mu zlaté vlasy, ashryverské oči. Mládenec zbledl.

			„Oč jde, Noxi?“ zabručel Darrow. Posel se postavil zpříma, přispěchal k němu a něco mu pošeptal do ucha. „Pošli ho dál,“ odpověděl Darrow stroze.

			Nox vyšel ven, vzhledem ke své výšce překvapivě elegantně, a dovnitř vstoupil menší, bledý muž.

			Darrow natáhl ruku pro dopis. „Máš pro mě zprávu z Eldrysu?“

			Lysandra si všimla pachu neznámého muže ve stejný okamžik jako Aedion.

			Okamžik před tím, než se muž usmál a řekl: „Erawan ti posílá pozdrav.“

			A zaútočil na ni šlehnutím černého vichru.
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			Lysandra uhnula, jenže ne dost rychle. Útočné kouzlo ji škráblo do paže.

			Dopadla na zem a překulila se, jak ji to důsledně učil Arobynn. Jenže to už stál Aedion před ní s taseným mečem, připravený bránit svou královnu.

			Zablesklo se a ve stanu se ochladilo, když Enda a Sellene vyslali kouzlo, jímž srazili morathského posla na kolena. Jeho temná moc narazila na neviditelnou stěnu větru, jenž v sobě nesl sníh.

			Všichni ve stanu ustoupili a tasili zbraně. Obklopili muže na zemi a Ilias s Ansel zaujali shodný obranný postoj a namířili na něj hroty mečů. Měli dokonale zažité bojové instinkty díky výcviku, který podstoupili u stejného mistra, pod stejným spalujícím sluncem. Přitom však na sebe nepohlédli.

			Ren, Sol a Ravi hbitě přistoupili k Lysandře – Aelin – s meči připravenými prolévat krev. Zárodek královského dvora obklopil svou královnu.

			Zato starší šlechtici odklopýtali do bezpečí za stolem s občerstvením a vrásčité tváře měli popelavé strachem. Pouze Galan Ashryver se postavil ke vchodu do stanu, nepochybně proto, aby útočníka zastavil, pokud by se pokusil uprchnout. Byl to odvážný krok, a bláhový, vzhledem k tomu, co nyní klečelo uprostřed stanu.

			„To jste nikdo toho valga necítil?“ ozval se rázně Aedion, když Lysandru uchopil za nezraněnou ruku, aby jí pomohl na nohy. Neznámý neměl nákrčník a na jeho holých bledých rukou nebyl žádný prsten.

			Lysandře se sevřel žaludek, když přitiskla dlaň na bolestivou ránu na paži. Věděla, co muži tepe v hrudi – srdce ze železa a kamene Sudby.

			Posel se smíchem zasyčel: „Utíkejte do svého hradu. Brzy…“

			Nasál vzduch a zadíval se přímo na Lysandru, na krev, která jí stékala po levé paži a vsakovala se do mořské modři Aelininy obnošené haleny.

			S překvapením a potěšením vytřeštil oči a pohnul rty, když se mu na ně dralo to slovo. Měnička.

			„Zabijte ho,“ nařídila stříbrovlasým urozeným vílám a srdce jí vyděšeně bilo.

			Nikdo se neodvážil jí říct, ať ho spálí sama.

			Endymion pozvedl ruku a muž posedlý démonem se začal dusit. Přitom mu tak potemněly oči, až se z nich zcela vytratilo bělmo.

			Ne proto, že pro něj přicházela smrt, ale proto, že podle všeho chtěl prostřednictvím dlouhého obsidiánového pouta předat vzkaz.

			Poselství, jež by mohlo přivodit jejich zkázu: Aelin Galathynius tu není.

			„To stačilo,“ ucedil Aedion a tvář mu zbledla hrůzou, když si rovněž uvědomil, co démon právě sdělil svému pánu.

			Meč Orynthu proťal vzduch, černá krev se rozstříkla a mužova hlava dopadla na podlahu pokrytou kobercem.

			Lysandra v nastalém tichu zalapala po dechu a odtáhla ruku, aby se podívala na ránu na paži. Nebyla hluboká, ale pár hodin o ní bude vědět.

			Ansel z Trnitého srázu zasunula meč s jílcem ve tvaru vlčí hlavy do pochvy a položila Lysandře ruku na rameno, rudé vlasy se jí zavlnily, když si prohlédla ránu a pak se otočila k mrtvole. „Jsou to odporní hajzlíci, co?“

			Aelin by se vytasila s nějakou bohorovnou poznámkou, která by všechny rozesmála, Lysandra však marně hledala slova. Jen přikývla a hleděla na černou skvrnu, která se rozšiřovala po podlaze stanu. Vílí šlechtici zachytili pach valgské krve a nedokázali skrýt odpor.

			„Vyčistěte tu spoušť,“ přikázal Darrow nikomu určitému, přestože i jemu se třásly ruce.

			Nox u vchodu do stanu nevěřícně zíral na popraveného valga. Jeho šedé oči se pátravě upřely do jejích, načež sklopil zrak. „Neměl prsten,“ zamumlal.

			Aedion uchopil cíp ubrusu na netknutém stole s občerstvením a otřel do něj Meč Orynthu. „Žádný nepotřeboval.“

			[image: ]

			Erawan věděl, že s nimi Aelin není a její místo zaujala měnička.

			Aedion kráčel táborem s Lysandrou coby Aelin v patách. „Nemusíš mi nic říkat,“ prohodil přes rameno a pro jednou si nevšímal válečníků, kteří ho zdravili.

			Lysandra ho však dál následovala. „Co budeme dělat?“

			Nezastavil se, dokud nedošel ke svému stanu. V nose pořád cítil puch toho valgského posla. Před očima měl stále palčivou vzpomínku na to, jak temnota vyšlehla směrem k Lysandře, a v uších mu zněl její bolestný výkřik.

			Dusil v sobě vztek, který se urputně dral z jeho nitra.

			Lysandra vstoupila do stanu za ním. „Co budeme dělat?“ zeptala se znovu.

			„Co se třeba postarat o to, aby se v táboře nezdržovali další poslové,“ utrhl se na ni a začal přecházet sem a tam. Vílí šlechtici už v tomto smyslu vydali rozkazy a pověřili jejich vykonáním své nejlepší zvědy.

			„On to ví,“ špitla. Aedion se k ní otočil a uviděl, že se jeho sestřenice – Lysandra – třese. Nebyla to Aelin, i když dnes vystupovala dost přesvědčivě. Přesvědčivěji než obvykle. „Ví, co jsem.“

			Promnul si tvář. „Také podle všeho ví, že se chystáme vydat k Orynthu. Chce, abychom přesně to udělali.“

			Zničeně se posadila na jeho lůžko, jako kdyby už se nedokázala udržet na nohou. Na okamžik pocítil touhu usednut vedle ní a přivinout ji k sobě. Bylo to natolik silné, že tomu málem podlehl.

			Vzduch zaplnil pach krve spolu s její mnohovrstvou divokou vůní. Jako by mu někdo přejížděl po kůži smyslně prstem a měnil jeho zuřivost v cosi natolik nebezpečného, že hrozilo, že zabije dalšího muže, jenž by nyní vešel do stanu.

			„Možná že když se to Erawan doslechne, znejistí,“ řekl, když byl znovu schopný přemýšlet. „Třeba se začne ptát, proč tu Aelin není a jestli se mu nechystá nějak uškodit. Mohlo by ho to přimět odhalit, jaké má záměry.“

			„Nebo na nás teď zaútočí vší silou, protože ví, že jsme nanejvýš zranitelní.“

			„Brzy zjistíme, jak se k tomu postavil.“

			„Promění Orynth v jatka,“ zašeptala a svěsila ramena, nejen pod tíhou toho, že je ženou strženou vírem války, ale i proto, že musí hrát úlohu jiné. Dokázala sice předstírat, že je někým jiným, ovšem všechno mělo své hranice. Ve skutečnosti neměla moc zastavit hordy nepřátel pochodující na sever. Přesto to břímě přijala, pro Aelin. Pro toto království.

			Ačkoli mu lhala, byla ochotná vzít na sebe tento úděl.

			Aedion se ztěžka posadil vedle ní a upřel prázdný pohled na stěny stanu. „Nepotáhneme do Orynthu.“

			Zvedla hlavu. Nejen kvůli jeho slovům, ale i proto, že seděl tak blízko. „Kam se tedy vypravíme?“

			Aedion si prohlížel zbroj, která čekala vyleštěná naproti na figuríně. „Sol a Ravi odvedou část svých mužů na pobřeží, aby zajistili, že nás nepřekvapí další útoky z moře. Spojí se se zbytkem wendlynského loďstva, zatímco Galan a jeho vojáci zůstanou s námi. Společně potáhneme jako jedno vojsko k hranici.“

			„Ostatní šlechtici hlasovali proti tomu.“ To byla pravda. Ti staří blázni.

			Uplynulé desetiletí se pohyboval na hranici zrady. Zdokonalil to v jistý druh umění. Pousmál se. „Nech to na mně.“
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			Zkáza byla oddaná výhradně Aelin Galathynius.

			Stejně jako spojenci, které shromáždila, a vojska Rena z Bystřin a Raviho a Sola ze Surie.

			A očividně i Nox Owen.

			Přesto to byla Lysandra, nikoli Aedion, kdo jim umožnil útěk.

			Právě měla namířeno zpět do svého stanu – Aelinina stanu, který nebyl určený královně, ale kapitánu vojska –, když ji dohnal Nox. Pohyboval se tiše a s grácií. Musel být dobře vycvičený a nejspíš i nebezpečnější, než na první pohled vypadal.

			„Takže Erawan ví, že nejsi Aelin.“

			Bleskurychle k němu otočila hlavu. „Cože?“ Byla to krátká, nicneříkající otázka, jíž se snažila získat čas. Že by Aedion zariskoval a pověděl mu pravdu?

			Nox se na ni nepatrně usmál. „Došlo mi to, když jsem uviděl, jak se ten démon zatvářil překvapeně.“

			„Mýlíš se.“

			„Vážně? Nebo si na mě vůbec nevzpomínáš?“

			Ze všech sil se na něj snažila hledět svrchu, ačkoli se posel a zloděj v jednom nad ní tyčil. Aelin se o nějakém Noxu Owenovi nikdy nezmínila. „Proč bych si měla pamatovat jakéhosi Darrowova poskoka?“

			„Slušný pokus, ovšem Celaena Sardothien vypadala poněkud pobaveněji, když sekala muže na nudličky.“

			Věděl to – kdo je Aelin a kým byla v minulosti. Lysandra na to nic neřekla a znovu vykročila ke stanu. Kdyby o tom řekla Aedionovi, Nox by nejspíš brzy skončil zakopaný někde ve zmrzlé zemi.

			„Tvé tajemství je v bezpečí,“ broukl Nox. „Celaena, tedy Aelin, byla moje přítelkyně a doufám, že jí stále je.“

			„Odkud ji znáš?“ Dovolila si jen tuto otázku. Víc mu stran své role nechtěla prozradit.

			„Zápolili jsme spolu v klání na skleněném hradě.“ Krátce se zasmál. „Dodneška jsem netušil, s kým jsem měl tu čest. Bohové, účastnil jsem se toho ve jménu ministra Jovala jako špeh povstalců. To bylo poprvé, co jsem se dostal z Perranthu. Poprvé – a dopadlo to tak, že jsem se nevědomky cvičil ve společnosti královny.“ Teď už se zasmál naplno, tiše a užasle. „Pracoval jsem pro povstalce roky, dokonce i jako zloděj. Chtěli mít v hradu svého muže, který by je informoval o králových plánech. Předával jsem jim zprávy o všem podezřelém, dokud to nezačalo být příliš nebezpečné. Dokud mě Cel…, odpusť, Aelin nevarovala, ať uteču. Poslechl jsem ji a vrátil se sem. Joval je mrtvý. Na jaře padl u hranic při střetu se skupinou vzbouřenců. Darrow si mě vybral jako osobního posla a vyzvědače. A tak jsem tady.“ Po očku se na ni podíval a stále se tvářil užasle. „Jsem ti k službám, i když nejsi… sama sebou.“ Zvědavě naklonil hlavu. „Kdo vlastně jsi?“

			„Aelin.“

			Nox se chápavě usmál. „Tak dobrá.“

			Lysandra se zastavila před stanem, příliš malým pro královnu, který se nacházel mezi Aedionovým a Renovým. „Co bude tvé mlčení stát? Nebo o tom Darrow už ví?“

			„Proč bych mu to měl říkat? Sloužím Terrasenu a rodu Galathyniusů. Vždycky tomu tak bylo.“

			„Leckdo by mohl tvrdit, že Darrow má vzhledem ke svému vztahu s Orlonem značný nárok na trůn.“

			„Dnes jsem zjistil, že nájemná vražedkyně, kterou jsem mohl nazývat přítelkyní, je ve skutečnosti královna, kterou jsem považoval za mrtvou. Bohové vedou mé kroky určitým směrem, nemyslíš?“

			Zůstala stát ve vchodu do stanu. Zevnitř se linulo lákavé teplo. „Co kdybych ti řekla, že dnes v noci budeme potřebovat tvou pomoc a že si tím možná vysloužíš pověst zrádce?“

			Nox se jí pouze uklonil. „Pak bych odpověděl, že své přítelkyni Celaeně dlužím laskavost za to, že mě v hradu varovala, a navíc ještě za to, že mi předtím zachránila život.“

			Netušila, proč mu důvěřuje. Naučila se však muže instinktivně odhadovat a její domněnky se vždy ukázaly být správné, i když se jimi v minulosti nemohla řídit podle vlastní vůle. Jen jí umožňovaly připravit se na to, co od nich může čekat.

			Pokud však šlo o Noxe Owena, jeho laskavý výraz nebyl přetvářkou. Mluvil pravdu. Další spojenec, kterého pro ně Aelin našla, tentokrát nevědomky.

			Věděla, že Aedion bude s jejím plánem souhlasit, i když ji ještě pořád nenáviděl. Naklonila se k Noxovi blíž a pošeptala mu: „Tak mě pozorně poslouchej.“

			[image: ]

			Uskutečnili to rychle a nezanechali po sobě stopy.

			I ten nejmenší detail jim dokonale vyšel, jako by jim pomáhali sami bohové.

			Nox Owen při večeři přidal omamnou látku do vína, jež osobně naléval lordu Darrowovi, Sloanovi, Gunnarovi a lordu z Habrova, aby pokorně napravil to, že na poradu vpustil valgského vojáka. Ta látka je neměla zabít, ale přivodit jim hluboký, bezesný spánek.

			Toho hulváta by neprobudil ani řvoucí medvěd, pronesla opovržlivě Ansel z Trnitého srázu, když stála nad lůžkem lorda Gunnara, zvedla mu bezvládnou ruku a zase ji pustila.

			Šlechtic se ani nehnul a Lysandra, jež se v podobě polní myši schovávala ve stínech, to vzala jako dostatečnou záruku.

			Vazalové čtyř lordů tu noc také hluboce usnuli díky vínu, které jim u ohňů nabídli Galan Ashryver, Ilias, Ren a Ravi.

			Když se všichni na druhý den probudili, kolem jejich stanů byla jen sněhová chumelenice.

			Tábor byl pryč.

			A vojsko také.
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			Nikdo v Anielle a ani v pevnosti z šedého kamene, jež se tyčila nad jižním okrajem města, nespustil poplach, když z oblohy slétli rukové a přistáli na hradbách.

			Strážci, kteří drželi hlídku, jen tasili zbraně a jeden se rozběhl do šerého nitra pevnosti. Když Chaol s Yrene sesedli z mocného ptáka, strážci na ně namířili hroty mečů.

			Chlad na otevřeném moři nebyl nic v porovnání s větrem, který se sem hnal od hřebene hor, pod nimiž bylo město vystavěné, ani s řezavým mrazem stoupajícím od rozlehlého Stříbrného jezera, které Anielle obemykalo jako obří zrcadlo položené pod šedivou oblohou.

			Yrene věděla, že Chaol zná všechna zákoutí Anielle stejně dobře jako vlastní tělo, a díky vzpomínkám, které spatřila v jeho duši, a tomu, co jí během uplynulých měsíců pověděl, věděl i to, že šedé šindele vytesali místní lidé v břidlicových lomech jižně od města a dřevo na stavbu domů získali v labyrintu Dubového hvozdu, jenž se rozpínal za planinou na jižní straně jezera. Z klikaté masy Tesáku vyčníval jako paže menší výběžek, takže město bylo vklíněné mezi hory a jezero, a na nehostinném skalním svahu stála pevnost.

			Pevnost rodu Westfallů se poschodí za poschodím zvedala od planiny do vyšší části hory za ní. Za nejnižší branou ležela zasněžená rovina a další úrovně se napojovaly na město vlevo. Rozsáhlá stavba s bezpočtem poschodí, hradeb a bran měla sloužit k tomu, aby odolala útokům všech nepřátel. Na šedých kamenech zůstaly rýhy, jež dokazovaly, kolik jich přestála. Nejvíc jich bylo patrných na mohutné vnější hradbě, která celou pevnost obepínala.

			Chaol prozradil Yrene, že majestátní a působivá stavba, jež u nepřátel budila hrůzu, nebyla zbudovaná pro krásu a potěšení. Měl pravdu. Ve větru se netřepotaly žádné barevné praporce. Nikde se nenesla vůně květin ani koření. Yrene cítila jen chlad a všudypřítomné vlhko.

			Věděla, že z horních věží porostlých lišejníky bylo možné pozorovat pohyb na jezeře i na pláni, ve městě či v lese, a dokonce i na svazích Tesáku. Kolik hodin tu její manžel strávil na vrcholcích věží, odkud se díval ke Zlomuvalu a přál si, aby byl kdekoli jinde než na tomto studeném, tmavém místě?

			Chaol zůstal Yrene nablízku a s hrdě vztyčenou hlavou tuctu stráží, které na ně mířily meči, oznámil, že je lord Chaol Westfall a přeje si hovořit se svým otcem. Neprodleně.

			Nikdy ho neslyšela mluvit podobným tónem. Hlasem lorda, v němž byl jiný druh autority.

			Chaol byl lord, a ona by se tudíž měla vžít do role vznešené paní. I když kvůli letu na rukovi vyměnila obvyklé šaty za rukhinský oděv, i když nepochybovala, že potom, co se jí cop mrskal ve vzduchu ve všech možných směrech, bude potřebovat několik hodin a koupel na to, aby zkrotila rozcuchané vlasy.

			Zatímco mlčky vyčkávali na hradbách, Chaol jí vsunul prsty v rukavici do dlaně. Kožešina na límci těžkého pláště se mu vlnila ve větru. Z jeho tváře nebylo možné vyčíst nic kromě chmurného odhodlání, ale ruka, jež držela její… Uvědomovala si, co pro něj návrat domů znamená.

			Nikdy nedostane z mysli vzpomínku, jíž se stala svědkem – v níž otec Chaola shodil z kamenných schodů o několik pater níž. Chaolovi po tom zůstala skrytá jizva ve vlasech nad čelem. Byl ještě dítě. Ten muž svrhl ze chodů dítě a přinutil ho dojít do Zlomuvalu pěšky.

			Pochybovala, že si názor na tchána nějak vylepší.

			Utvrdila se v tom, když se objevil muž s hubeným obličejem v šedé haleně a vyzval je: „Následujte mě.“

			Žádný titul, žádný projev úcty. Žádné přivítání.

			Yrene stiskla Chaolovu ruku silněji. Přiletěli sem, aby varovali obyvatele města, ne kvůli parchantovi, který na duši jejího muže zanechal tak kruté jizvy. Zdejší lidé si zasloužili varování a ochranu.

			Připomněla si tu skutečnost, když vešli do nevlídného nitra pevnosti.

			Vysoká úzká chodba nevypadala o nic lépe než vnějšek stavby. Skrz nevelká okna vysoko ve zdech sem pronikalo jen málo světla a louče v prastarých držácích vrhaly na kameny mihotavé stíny. Sem tam byly na zdi zavěšené ošuntělé tapiserie a nevítaly je žádné zvuky – hudby, smíchu ani hovoru.

			Tyto staré prostory, kde to neustále táhlo, byly jeho domovem? V porovnání s khaganovým palácem to byla chatrč, která se nehodila ani jako hnízdiště pro ruky.

			„Můj otec nemyslí, že je vhodné vyhazovat peníze za opravy,“ vysvětlil Chaol šeptem, aby je doprovod nezaslechl. Nepochybně mu neuniklo zděšení v její tváři. „Pokud se něco vyloženě nezhroutí, tak je to v dobrém stavu.“

			Snažila se při jeho pokusu o vtip usmát. Zkusila to už jen kvůli němu, ale s každým krokem byla čím dál rozčarovanější. Konečně se jejich mlčenlivý průvodce zastavil před vysokými dubovými dveřmi, jejichž dřevo bylo právě tak staré a prohnilé jako samotná pevnost, a jednou zaklepal.

			„Vstupte.“

			Yrene ucítila Chaolovo zachvění, když se ozval ten chladný prohnaný hlas.

			Dveře se prudce otevřely do tmavé síně lemované sloupy, kam dopadaly paprsky chabého světla.

			Zdálo se, že tím uvítání skončilo, protože muž sedící v čele dlouhého dřevěného stolu, kolem něhož by se vešlo čtyřicet lidí, se neobtěžoval vstát.

			Každý jejich krok se rozléhal síní. Gigantický krb, v němž burácel oheň, sotva něco zmohl proti okolnímu chladu. Na stole před pánem Anielle stál pohár, v němž bylo podle všeho víno, a vedle ležel talíř se zbytky večeře. Po jeho manželce a synovi nebylo nikde vidu ani slechu.

			Jeho tvář… Nějak podobně by mohl Chaol vypadat za pár desítek let. Nebo spíš nemohl, protože se nikdy nestane mužem bez srdce a soucitu.

			Nechápala, jak to Chaol udělal. Jak dokázal sklonit hlavu na pozdrav.

			„Otče.“
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			Chaol se nikdy za rodovou pevnost nestyděl až do chvíle, kdy jí procházel s Yrene. Nikdy předtím si neuvědomil, jak nutně potřebuje opravy a jak je zanedbaná.

			Představil si Yrene, jež byla plná světla a tepla, na tomto nevlídném místě a nejradši by se rozběhl k rukovi, který čekal na hradbách, a odletěl na něm zpět k pobřeží.

			Když nyní stála před jeho otcem, jenž se ani neobtěžoval zvednout ze židle a dál seděl u zpola snězené večeře, Chaol musel zkrotit výbuch hněvu.

			Otci splýval kolem těla plášť lemovaný kožešinou. Kolikrát ho Chaol viděl na této židli, v čele velkého stolu, u něhož kdysi sedávali přední šlechtici a bojovníci Adarlanu?

			Nyní byla místa kolem prázdná a stůl byl pouhou připomínkou toho, co kdysi symbolizoval.

			„Chodíš,“ podotkl otec a prohlédl si ho od hlavy po paty. Jeho zrak dopadl na rukou, kterou Chaol dosud svíral Yreniny prsty. Zajisté se o tom brzy zmíní. Jakmile ho bude moct nejvíc ranit. „Podle posledních zpráv jsi nedokázal ani zavrtět prstem.“

			„Uzdravila mě tato žena,“ odpověděl Chaol. Yrene však na jeho otce hleděla s mrazivým výrazem, který u ní nikdy předtím neviděl. Jako kdyby zvažovala, jestli by mu neměla rozložit orgány v těle. Chaolovi to dodalo dost odvahy na to, aby řekl: „Toto je má manželka. Lady Yrene Vížka Westfall.“

			V otcově výrazu zachytil náznak překvapení, který se však rychle vytratil. „Tak tedy léčitelka,“ pronesl zamyšleně a změřil si Yrene tak pronikavým pohledem, až měl Chaol sto chutí začít něco rozbíjet. „Vížka? Znám mnoho šlechtických rodů, ale toto příjmení mi nic neříká.“

			Ten zatracený zmetek.

			Yrene mírně zvedla hlavu. „Možná ne, ale můj rod není o nic méně hrdý ani zasloužilý.“

			„Alespoň umí dobře mluvit,“ poznamenal otec a upil vína. Chaol zatnul volnou ruku takovou silou, že kožená rukavice zavrzala. „Lepší než ta druhá… ta nadutá vražedkyně.“

			Yrene už o všem věděla. Znala ten příběh do nejmenších podrobností a uvědomovala si, čí vzkaz nosí v přívěsku. Nijak to ale neumenšilo dopad otcovy další poznámky: „Která, jak se ukázalo, je královnou Terrasenu.“ Nevesele se zasmál. „Mohl jsi získat skutečný poklad, synu, kdyby sis ji dokázal udržet.“

			„Yrene je nejlepší léčitelka své generace,“ odvětil Chaol nebezpečně tichým hlasem. „Má větší cenu než kterákoli koruna.“ V této válce se to nejspíš potvrdí.

			„Nemusíš se namáhat dokazovat mu mou cenu,“ řekla Yrene, která na jeho otce upírala ledové oči. „Naprosto přesně vím, jaký mám talent. Nepotřebuji jeho požehnání.“

			Myslela vážně každé slovo.

			Otec na ni upnul lhostejný zrak, v němž se na okamžik mihla zvědavost.

			Kdyby se Chaola třeba jen před chvílí někdo zeptal, jak podle něj bude toto setkání probíhat, určitě by nepočítal s tím, že se Yrene jeho otcem nenechá nijak rozhodit a klidně se mu postaví čelem.

			Otec se opřel na židli. „Předpokládám, že jsi sem nepřišel, abys konečně splnil přísahu, již jsi mi dal.“

			„Zrušil jsem svůj slib a za to se omlouvám,“ odpověděl ztěžka Chaol. Z Yrene přímo čišelo napětí. Než mu stihla říct, že se nemá dál snažit jednat pokorně, pokračoval: „Přišli jsme tě varovat.“

			Otec zvedl obočí. „Morath vytáhl do boje. Vím o tom. Postaral jsem se, aby se tvá milovaná matka a bratr dostali do bezpečí do hor.“

			„Morath vytáhl do boje,“ potvrdil Chaol a přitom se snažil nedat najevo zklamání z toho, že neuvidí ani jednoho ze dvou lidí, s nimiž chtěl mluvit ze všech nejvíc, „a míří přímo sem.“

			Otec pro jednou zůstal jako opařený.

			„Deset tisíc vojáků,“ dodal Chaol. „Chystají se vyplenit město.“

			Měl dojem, že otec zbledl. „Víš to zcela jistě?“

			„Plavil jsem se s vojskem, které vyslal khagan. Jeho součástí je i legie jezdců na rucích a jejich zvědové pro nás získali tuto informaci. Zatímco mluvíme, rukhinové sem letí, ovšem darghanští vojáci dorazí nejdřív za týden.“ Přistoupil blíž, o jediný krok. „Musíš shromáždit vojáky a připravit město k obraně. Okamžitě.“

			Otec ale zatočil pohárem a zamračil se na rudou tekutinu. „Nemáme tu vojsko – ne takové, které by mohlo vzdorovat deseti tisícům mužů.“

			„Tak stáhni lidi z města a přijmi jich co nejvíc do pevnosti. Připrav se na obléhání.“

			„Pokud vím, chlapče, tak pánem Anielle jsem ještě stále já. Ty jsi město bez výčitek opustil. Dvakrát.“

			„Máš Terrina.“

			„Terrin je učenec. Proč myslíš, že jsem ho poslal pryč s vaší matkou jako novorozeně?“ Otec se jízlivě ušklíbl. „Takže jsi přišel, abys prolil krev pro Anielle? Abys konečně prolil krev pro toto město?“

			„Takto s ním nemluv,“ zarazila ho s hrozivým klidem Yrene.

			Otec jí nevěnoval pozornost.

			Ona se však znovu postavila po bok Chaolovi. „Jsem dědičkou představené Torre Cesme. Na žádost tvého syna jsem se vrátila do svého rodiště, abych pomohla vybojovat tuto válku, a přivedla jsem s sebou dvě stě léčitelek z Torre. Tvůj syn během posledních měsíců získal spojenectví khaganátu a nyní veškeré khaganovy oddíly plují k vašemu světadílu, aby zachránily zdejší lid. Věz, že zatímco ty sedíš ve své neutěšené pevnosti a zahrnuješ ho urážkami, tvůj syn vykonal něco, co by nikdo jiný nedokázal, a jestli tvé město přečká válku, bude to díky němu, ne tobě.“

			Otec na ni pohlédl a pomalu zamrkal.

			Chaol se musel ovládnout, aby ji neobjal a nepolíbil.

			Místo toho řekl otci: „Připrav se na obléhání a zajisti obranu města, nebo spáry Erawanových stvůr znovu zbarví Stříbrné jezero krví.“

			„Znám dějiny města stejně dobře jako ty.“

			Chaol měl sto chutí jejich rozhovor v tomto bodě ukončit, ale zeptal se: „Proto ses před Erawanem nesklonil?“

			„Ani předtím před jeho královskou loutkou,“ odvětil otec a prohrábl jídlo na talíři.

			„Ty jsi věděl, že starého krále ovládal démon?“

			Otcovy prsty znehybněly na kůrce sytého chleba. Nijak víc nedal šok najevo. „Ne, věděl jsem pouze, že po celé zemi buduje vojsko, na němž bylo cosi… nepřirozeného. Mysli si o mně, co chceš, ale nejsem králův slouha.“ Opět ruku spustil. „Pochopitelně, mé plány, jak tě dostat mimo nebezpečí, tě naopak k němu přivedly o to blíž.“

			„Proč ses s tím obtěžoval?“

			„To, co jsem ti řekl ve Zlomuvalu, jsem mínil vážně. Terrin není válečník. Nemá to v povaze. Viděl jsem, co se chystalo v Morathu a Ferianském průsmyku, a požadoval jsem, aby se můj starší syn vrátil domů a pozvedl můj meč, pokud bych měl padnout. A nyní jsi zde, v hodině, kdy se k nám stín Morathu přikrádá ze všech stran.“

			„Ze všech stran kromě jedné,“ namítl Chaol a ukázal k Bílému tesáku, jehož vrcholy byly skrz okna vysoko ve zdi sotva patrné. „Erawan prý uplynulé měsíce trávil pobíjením divokých kmenů z Tesáku. Pokud ti chybí vojáci, zavolej je na pomoc.“

			Otec stiskl rty a pak prohlásil: „Jsou to polodivocí kočovníci, kteří s potěšením vraždí naše lidi.“

			„Tak jako naši lidi s potěšením vraždili je. Erawan z nás udělá spojence.“

			„A co jim mám nabídnout? Hory nám patří od doby, co Gavin Havilliard usedl na trůn.“

			Yrene zamumlala: „Nabídni jim třeba zpropadený Měsíc, když je tím přesvědčíš, aby vám pomohli.“

			Otec se pohrdavě usmál. „Může snad dědička představené učinit takovou nabídku?“

			„Vol slova opatrně,“ varoval ho drsně Chaol.

			Otec ovšem ignoroval i to. „Raději skončím s hlavou nabodnutou na kopí, než abych divochům z Tesáku dal byť jen píď aniellského území, natož abych se jich doprošoval o pomoc.“

			„Doufám, že se na to tvoji lidé dívají stejně,“ podotkla Yrene.

			Tím si od otce znovu vysloužila pochmurný smích. „Řekl bych, že se mi zamlouváš víc než ta královská vražedkyně. Když se náš rod spojí s chátrou, třeba jeho potomkům opět naroste páteř.“

			Chaolovi divoce tepala krev v uších, ale Yrene se usmála. „Jsi přesně takový, jak jsem si tě představovala,“ sdělila jeho otci a ten jen sklonil hlavu.

			„Zburcuj město a pevnost,“ ucedil Chaol skrz zatnuté zuby. „Nebo si zasloužíš veškerou zkázu, kterou mu přivodíš.“
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			Když za čtvrt hodiny vešli do malého, ale vyhřátého pokoje, Chaol cítil, že se Yrene ještě pořád chvěje. Pokoj byl jedním z mála útulných míst v této strašné pevnosti. Většinu prostoru zabírala postel a napůl zrezavělé umyvadlo, vedle něhož stál džbán s horkou vodou.

			Nebyl to zrovna pokoj vhodný pro lordova syna a Chaol se snažil skrýt provinilý ruměnec.

			„Nezapomínej, že mě vydědil,“ řekl, položil jejich vaky na zem a opřel se o zavřené dveře. „Toto je pokoj pro hosty.“

			„Tvůj otec ho určitě vybral zvlášť pro tebe.“

			„Zaručeně.“

			„Je ještě horší, než jsi ho vylíčil,“ rozohňovala se Yrene.

			Unaveně se na ni pousmál. „Zato ty jsi byla báječná.“ Naprosto báječná.

			Jeho otec přistoupil aspoň na to, že odvede do bezpečí obyvatele okrajových částí města, a než Chaol s Yrene došli do pokoje, pevnost ožila přípravami na obléhání. Pokud potřeboval pomoc s plánováním obrany, nedal to nijak najevo. Dnes si odpočinou a zítra půjde osobně zjistit, co otec zamýšlí udělat.

			Teď se ale po dvou dnech letu ledovým vzduchem potřeboval vyspat.

			Stejně tak si potřebovala oddechnout i jeho žena, byť byla sebevíc odvážná a neohrožená, ať už to připustila, nebo ne.

			Chaol se tedy odstrčil od dveří a došel k Yrene, která přecházela před postelí. „Mrzí mě všechno, co ti řekl.“

			Ona ale jen mávla rukou. „A mě mrzí všechno, co jsi s ním musel vedle dnešního rozhovoru zažít.“

			Její rozhořčení navzdory všemu, čemu budou muset čelit, i navzdory parchantovi, který vládl městu, rozehrálo jakousi strunu v jeho duši. Natolik, že Chaol přistoupil k ní a vzal ji za ruku, aby ji zastavil v přecházení. Přejel palcem po jejím prstenu.

			„Byl bych radši, kdyby ses místo toho setkala s mou matkou,“ řekl tiše.

			Její rozhněvané oči zjihly. „To bych si taky přála.“ Protáhla koutek úst. „Ačkoli mě překvapuje, že je tvůj otec poslal pryč, když se k němu donesly zvěsti o možném nebezpečí.“

			„Bere je jako svůj majetek. Nepřekvapilo by mě, kdyby s nimi odeslal i velkou část rodinné pokladnice.“

			Yrene se pochybovačně rozhlédla.

			„Navzdory tomu, jak pevnost vypadá, je Anielle jedním z nejbohatších území v Adarlanu.“ Políbil jí prsty i snubní prsten. „V katakombách jsou síně plné pokladů – zlata, šperků, zbroje. Prý se tam ukrývá jmění hodné království.“

			Yrene broukla, jako by to na ni zapůsobilo, nahlas ovšem řekla: „Měla jsem Sartaqovi a Nesryn říct, aby s sebou vzali víc léčitelek než těch padesát, které jsme vybrali.“ Hafiza měla zůstat s pěšáky a jízdou, zato Eretia, její zástupkyně, sem měla přiletět s ruky a vést jejich skupinu, k níž patřila také Yrene.

			„Budeme muset vystačit s těmi, které máme. Pochybuji, že by ještě před hodinou byl ve městě jediný léčitel nadaný magií.“

			Yrene ztěžka polkla. „Vydrží pevnost odolávat obléhání, dokud se sem nedostane pozemní vojsko? Nezdá se, že by mohla přečkat další zimu, natož armádu před branami.“

			„Tato pevnost vydržela stát přes tisíc let. Odolala Erawanovu druhému vojsku, i když Anielle bylo zpustošeno. Přečká i tuto třetí válku.“

			„Kam se vůbec obyvatelé schovají? Hory už pokrývá sníh.“

			„Vedou skrz ně průsmyky. Jsou nebezpečné, ale mohli by se jimi dostat do Pustin, pokud se budou držet spolu a budou s sebou mít dostatek zásob.“ Území severně od Anielle se stalo smrtící pastí, neboť Ferianský průsmyk držely čarodějnice, a pokud by se uprchlíci vydali příliš daleko na jih, ocitli by se před branami Morathu. Na východě by se dostali do cesty vojsku, před nímž prchali. „Také by se mohli ukrýt v Dubovém hvozdu na kraji Tesáku.“ Zavrtěl hlavou. „Tato roční doba nenabízí dobré možnosti.“

			„Hodně z nich nepřežije,“ dodala Yrene tiše.

			„V horách mají větší šanci na přežití než tady,“ odpověděl stejně tlumeným tónem. Stále to byli jeho lidé. Prokázali mu laskavost, i když se k němu otec obrátil zády. „Zařídím, aby s nimi otec poslal některé z vojáků, kteří už jsou moc staří na to, aby bojovali. Budou si pamatovat cestu.“

			„Vím, že jsem jen ubohá chátra,“ řekla Yrene a Chaol se uchechtl, „ale ti, kteří se rozhodnou zůstat, ti, které vpustí do pevnosti… Možná bych pro ně mohla pomoct najít ubytování a zásoby, zatímco budeme čekat na naše vojsko. Zjistím, jestli mezi nimi nejsou léčitelé, kteří by mohli mít byliny a přísady, které potřebujeme. Připravili bychom spolu obvazy.“

			Chaol přikývl a v hrudi pocítil takový příval hrdosti, až to skoro bolelo. Yrene byla vznešená dáma. Když ne původem, pak povahou určitě. Jeho manželka byla vznešenější než kterákoli jiná žena, kterou kdy poznal na jakémkoli dvoře.

			„Tak se připravme na válku, muži,“ prohlásila Yrene a do očí se jí vkradl žal a strach.

			Když postřehl ten zárodek obav, ne kvůli jí samé, ale kvůli tomu, čemu budou nepochybně brzy vystaveni, prudce ji objal a položil ji na lůžko. „Válka může počkat do rána,“ řekl a přitiskl ústa na její.
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			S úsvitem přilétli rukové.

			Bylo jich tolik, že zakryli slabé slunce a oblohu zaplnil tlukot křídel a šelestění peří.

			Tentokrát se obyvatelé města rozkřičeli a byla to předzvěst křiku, který se zvedne, až k jejich městu přitáhne nepřítel.

			Rukové dosedli před jižní kraj pevnosti, na pláň, která se táhla až k jezeru. Rovina zůstávala neosídlená, protože byla protkaná horkými prameny a každoročně ji zaplavovala řeka, ačkoli pár tvrdohlavých sedláků se stále pokoušelo vyzískat z tvrdé půdy plodiny.

			Kdysi byla pláň součástí jezera, pak ale byly Západní vodopády obehnány hrází a z jejich mocného proudu zbyl potok napájející jezero. Chaolovi předkové po staletí zvažovali, zda by neměli hráz prolomit a nechat divokou vodu znovu proudit dolů, když staré kovárny ustoupily vodním mlýnům, které se daly snadno přemístit jinam.

			Přesto by zničení hráze mělo katastrofické následky, i kdyby shromáždili všechny lidi vládnoucí vodní magií v říši, aby krotili proud. Celá planina by během několika minut skončila pod vodou, která by zalila i některé části města. Voda ženoucí se z hor by zničila vše, co by jí stálo v cestě, v mocné vlně, jež by zaplavila i Dubový hvozd. Nejnižší úrovně pevnosti a brána vedoucí na pláň by byly zcela zatopené.

			A hráz zůstala a travnatá rovina stejně tak.

			Rukové se postavili do přehledných řad. Chaol a Yrene se na ně dívali z hradeb a strážci opouštěli svá místa, aby spolu s nimi sledovali, jak jezdci začínají budovat ležení z vybavení, jež přinesli jejich oři. Později sem rukové dopraví léčitelky, i když několik z nich zůstane v táboře do příchodu morathského vojska.

			Nad hlavami jim prolétly dva tmavé stíny a strážci se spěšně vrátili na pozice, když na hradbách dosedli rukové Nesryn a Sartaqa a vedle Nesrynina slétl malý sokol – Falkan Ennar.

			Nesryn lehce seskočila z ruka s výrazem chmurným jako zákoutí Hellasovy říše. „Morath je tři, možná čtyři dny cesty odtud,“ sdělila jim bez dechu.

			Sartaq sesedl hned za ní. Rukové nepotřebovali žádné zvláštní bidlo. „Drželi jsme se vysoko na nebi, mimo dohled, ale Falkan se k nim dokázal dostat blíž.“ Měnič zůstával v sokolí podobě vedle Salkiho.

			Yrene přišla blíž. „Co jste viděli?“

			Nesryn zavrtěla hlavou a její obvykle zlatohnědá pokožka byla smrtelně bledá. „Hlavně valgy a muže. Všichni ale vypadají zlověstně.“

			Chaol měl co dělat, aby nedal najevo neklid. „Čarodějnice jste nikde nezahlédli?“

			„Ne,“ odpověděl Sartaq a přejel si rukou po copu. „I když by mohly vyčkávat a přihnat se od Ferianského průsmyku, až dorazí pěší vojsko.“

			„Modleme se, ať se to nestane,“ řekla Yrene, která si prohlížela ruky v údolí.

			Byl jich tisíc. Připadali jí jako dar od samotných bohů a jejich počty se zdály být nepředstavitelně velké, a přesto když tam stáli shromáždění na planině…

			Dokonce i mocní ptáci mohli padnout za oběť bouři válek.
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			„Znáš příběh o královně, která procházela mezi světy?“

			Aelin usazená na mechovém koberci na prastarém palouku zavrtěla hlavou. Jednou rukou si pohrávala s bílými kvítky, které rostly kolem.

			Mezi větvemi mocných dubů tvořícími klenbu nad mýtinou se třpytily a mihotaly hvězdičky, jako kdyby se zachytily v síti větvoví. Na nebi zářil úplněk a zaléval les tak jasným světlem, že bylo vidět i okolo. Teplým letním vzduchem se nesl slabý melodický zpěv.

			„Je to smutný příběh,“ pravila její teta, zlehka zvedla koutek rudě namalovaných rtů a opřela se v křesle vytesaném v žulovém balvanu. Obvykle v něm sedávala při výuce a jejich dlouhých klidných rozhovorech za vlahých letních nocí. „A starý.“

			Aelin povytáhla obočí. „Nejsem na pohádky trochu stará?“ Před třemi dny oslavila na jiném palouku nedaleko odtud dvacáté narozeniny. Zdálo se, že se na slavnost dostavilo půl Doranelle, ale její druh našel způsob, jak ji dostat z víru oslav. Došli až k tůni skryté v srdci lesa. Ještě teď se rděla, když si vzpomněla, jak plavali v paprscích měsíce, jaké pocity v ní Jeřáb dokázal vyvolat a jak ji uctíval ve vodě prohřáté sluncem.

			Druh. To slovo pro ni bylo stále překvapivé. Stejně jako to, když sem koncem jara dorazila a uviděla ho vedle tetina trůnu. Najednou to pochopila. Pak následovaly měsíce dvoření… Aelin při tom pomyšlení zrudla. To, k čemu v té lesní tůni došlo, bylo vyvrcholením oněch měsíců. A naprostým odevzdáním. Důkazem toho byly značky, které její druh zanechal na jejím krku – a ona na jeho. Až přijde podzim, neodcestuje do Terrasenu sama.

			„Na pohádky není nikdy nikdo starý,“ poučila ji teta a její nepatrný úsměv se jen rozšířil. „Jelikož jsi zčásti víla, očekávala bych, že budeš o tyhle příběhy projevovat jistý zájem.“

			Aelin jí úsměv oplatila a sklonila hlavu. „Na tom něco bude, teto.“

			To oslovení nebylo zcela přesné, ne když je dělily generace a tisíciletí, ale bylo jediné, které královna Aelin navrhla.

			Maeve se opřela ještě pohodlněji. „Před dávnými věky, když byl svět mladý a nebyla žádná lidská království ani války, jež by zjizvily zemi, se narodila mladá královna.“

			Aelin se posadila na paty a naklonila hlavu.

			„Nevěděla, že je královna. Mezi jejím lidem se moc nedědila. Bylo nutné se s ní narodit. Jak rostla, zvětšovala se i její síla. Královna zjistila, že země, kde žije, je na takovou moc příliš malá. Příliš tmavá, chladná a žalostná. Měla podobné schopnosti jako ostatní z jejího rodu, získala však něco víc. Její moc byla ostřejší, propracovanější zbraní – do té míry, že se začala od ostatních odlišovat. Když její lid uviděl její sílu, sklonil se před ní a ona mu začala vládnout.

			Pověst o jejím nadání se rozšířila a tři králové ji přišli požádat o ruku, aby uzavřeli spojenectví mezi svým trůnem a tím, jejž si pro sebe vystavěla, ať byl jakkoli malý. Nějaký čas se domnívala, že to bude něco nového, výzva, po níž vždy toužila. Ti tři králové byli bratři a každý byl svým způsobem mocný. Jejich síla byla převeliká a úděsná. Královna si zvolila za muže nejstaršího z nich. Ne proto, že by měl zvláštní schopnosti či půvab, nýbrž pro jeho nesčetné knihovny. Mohla by se toho v jeho zemi tolik naučit, tolik toho se svou mocí dokázat… Toužila po vědění, nikoli po samotném králi.“

			Byl to divný příběh. Aelin zvedla obočí, avšak teta vyprávěla dál.

			„A tak se vzali. Královna opustila své nevelké území a usadila se v jeho hradě. Jistou dobu byla spokojená, jak s manželem, tak s vědomostmi, které jí skýtal jeho domov. On a jeho dva bratři byli dobyvatelé a trávili hodně času pryč, když trůnu, o nějž se dělili, podrobovali nové země. Královně to nevadilo. Ne když se mohla podle své vůle učit všemu, čemu chtěla. Avšak manželovy knihovny obsahovaly poznatky, o nichž nevěděl ani on sám. Odkaz a moudrost světů, jež se dávno změnily v prach. Zjistila, že skutečně existují jiné světy. Nejen tmavá zpustošená říše, kterou obývali, ale světy za jejími hranicemi, seřazené jeden vedle druhého, aniž by si kdokoli v některém z nich uvědomoval přítomnost těch sousedních. Světy, kde slunce nebylo vybledlou skvrnou za mraky popela, ale teplým zlatým proudem. Světy, kde existovala zeleň. Zelené odstíny. Královna o takové barvě nikdy neslyšela. Stejně tak ani o modré, s jejíž pomocí v textech popisovali oblohu. Nedokázala si to ani představit.“

			Aelin se zamračila. „To byl dost ubohý život.“

			Maeve neradostně přikývla. „Ano. A čím víc četla o těch druhých světech, kam se dávno mrtví poutníci vydávali, tím víc si je přála spatřit. Pocítit na tváři polibky slunce. Slyšet ranní písně vrabců a křik racků nad mořem. I moře pro ni bylo cizí. Nekonečná vodní hladina se svými rozmary a skrytými hlubinami. V jejich zemi se nacházela jen mělká, bahnitá jezera a zpola vyschlé potoky. Proto když její muž a jeho bratři zase vedli jednu ze svých válek, začala přemítat, jak najít cestu do některého z cizích světů. Jak by mohla odejít.“

			„Je něco takového vůbec možné?“ Aelin něco vrtalo hlavou. Jako kdyby to skutečně mohla být pravda, ale třeba se jí pouze do vzpomínek vkradl jeden z matčiných nebo Marioniných příběhů.

			Maeve kývla. „Jistě. Za použití jazyka samotného bytí se dají nakrátko otevřít dveře mezi světy. Takové putování však bylo zakázáno a zapovězeno dlouho předtím, než se královnin manžel a jeho bratři narodili. Když zemřeli poslední z pradávných cestovatelů, stezky mezi říšemi byly zapečetěny a tajemství přecházení mezi světy zmizelo spolu s poutníky. To si alespoň všichni mysleli. Královna však v zapomenutém zákoutí manželovy knihovny našla stará kouzla. Začala s menšími pokusy. Nejprve otevřela bránu do říše odpočinku, kde našla jednu poutnici a zeptala se jí, jak přechod správně uskutečnit.“ Vědoucně se usmála. „Poutnice jí to odmítla prozradit, a tak se na to královna rozhodla přijít sama. Otevírala a zavírala dávno zapomenuté nebo uzamčené brány a pronikala do tajů vesmíru. Její svět se pro ni stal klecí. Omrzely se jí manželovy války a jeho bezděčná krutost. Když opět vytáhl do boje, královna shromáždila vybrané komorné, otevřela bránu do nového světa a opustila rodnou říši.“

			„Odešla?“ vyhrkla Aelin. „Ona prostě jen tak odešla z vlastního světa? Navěky?“

			„Ve skutečnosti to nikdy její svět nebyl. Zrodila se k tomu, aby vládla jiným.“

			„Kam se vydala?“

			Maeve se usmála zářivěji. „Do krásného, rozkošného světa, kde nebyla válka ani temnota. Ne jako ta, v níž se zrodila. I zde se stala královnou. Dokázala se skrýt v novém těle, aby nikdo nepoznal, co se skrývá pod jejím zevnějškem. Aby ji nepoznal ani vlastní manžel.“

			„Našel ji někdy?“

			„Ne, přestože po ní pátral. Zjistil, co všechno se naučila, a sám si spolu s bratry tyto znalosti osvojil. Začali ji hledat a přitom rozvraceli jeden svět za druhým. A když dorazili do světa, kde si vytvořila nový domov, nepoznali ji. Ačkoli proti sobě vytáhli do války, neodhalila jim, kdo je. Zvítězila a dva králové, včetně jejího manžela, byli vypuzeni zpět do své říše. Třetí zůstal uvězněný v novém světě a jeho moc byla téměř zlomena. Odplazil se do hlubin země a vítězná královna trávila svůj dlouhý, předlouhý život tím, že se připravovala na jeho návrat. A připravovala na něj i svůj lid. Neboť tři králové překonali její způsob přecházení mezi světy. Přišli na to, jak natrvalo otevřít bránu mezi světy, a vytvořili za tím účelem trojici klíčů. Ten, kdo je má v držení, má moc nad všemi světy. Má moc věčnosti přímo na dlani. Královna chtěla klíče najít, aby získala moc, s níž by dokázala poslat do vyhnanství všechny nepřátele, včetně manželova nejmladšího bratra, kterého by mohla vyštvat zpátky do jeho říše. Aby ochránila svůj půvabný nový svět. Nepřála si nic než žít v míru a zbavit se stínu minulosti, jež ji pronásledovala.“

			Aelin měla pocit, že se jí zdálky dere do mysli duch vzpomínky. Jako kdyby zapomněla zhasit plamen, který nechala hořet u sebe v pokoji. „Našla královna ty klíče?“

			Maevin úsměv posmutněl. „Co myslíš, Aelin?“

			Zamyslela se nad tím. Spousta jejich rozhovorů a lekcí na tomto palouku zahrnovala hlubší hádanky, otázky, jimž musela přijít na kloub a později jí měly pomáhat, až jednoho dne s Jeřábem po boku nastoupí na trůn.

			Vtom paloukem zavanula vůně borovic a sněhu, která provázela jejího druha. Jako kdyby ho přivolala. Zašelestila křídla a najednou byl u ní. Seděl v podobě jestřába na jednom z vysokých dubů. Její princ-válečník.

			Usmála se na něj stejně jako před týdny, kdy za ní přišel, aby ji doprovodil do komnat v říčním paláci. Při procházkách mezi lesem a městem zahaleným mlhou ho blíž poznala a zamilovala si ho. Víc než cokoli na světě.

			Znovu se otočila k tetě. „Ta královna byla chytrá a ambiciózní. Čekala bych, že dokáže cokoli, dokonce i najít ty klíče.“

			„Jistě, a přesto jí unikly.“

			„Kam se poděly?“

			Maeve se jí upřeně dívala do očí. „Kam myslíš?“

			Aelin otevřela ústa. „Podle mě…“

			Zamrkala a zarazila se.

			Maeve jí věnovala úsměv plný něhy a laskavosti, kterou jí ostatně prokazovala od samého začátku. „Kde by podle tebe ty klíče mohly být, Aelin?“

			Znovu jí chtěla odpovědět, ale zase se odmlčela.

			Jako kdyby ji někdo držel na neviditelném řetězu a teď jím trhl, aby nic neprozradila.

			Řetěz… řetěz. Shlédla dolů na ruce, na zápěstí, jako kdyby čekala, že ho tam spatří.

			Nikdy v životě na kůži nepocítila pouta, a přesto teď zírala na prázdné místo na zápěstí. Přísahala by, že na něm měla jizvu. Jenže její kůže byla hladká a snědá od slunce.

			„Kdyby byl náš svět v ohrožení a ti tři strašliví králové ho měli zničit, kde bys klíče hledala?“

			Vzhlédla k tetě.

			Jiný svět. Existoval nějaký jiný svět. Jako úlomek snu. Byl jakýsi další svět a v něm měla na zápěstí jizvu. Byla celá zjizvená.

			A její druh, který seděl nahoře na větvi… V tom světě měl na tváři, krku i paži tetování. Byl s ním spojený smutný příběh. Jeho tetování zaznamenávalo hrozný smutný příběh. O ztrátě. Ztrátě, kterou mu přivodila temná královna…

			„Kde jsou ty klíče ukryté, Aelin?“

			Na Maevině tváři byl stále ten klidný úsměv plný lásky, a přitom…

			A přitom…

			„Ne,“ zašeptala Aelin.

			V hlubinách tetiných očí se cosi mihlo s hadí rychlostí. „Jak to myslíš?“

			Toto nebyl její svět, její život. Toto místo, ty opojné měsíce, kdy v Doranelle studovala a našla tu svého druha…

			Krev, písek a řvoucí vlny.

			„Ne.“

			Její hlas protnul pokojný palouk jako zahřmění.

			Vycenila zuby a zatnula prsty do mechu.

			Maeve se tiše zasmála. Jeřáb slétl z větví a přistál na královnině zvednuté ruce.

			Nevzdoroval, když mu bílýma rukama sevřela krk a zlomila mu vaz.

			Aelin vykřikla. Křičela a svírala si prsty hruď. Pouto, jež ji spojovalo s jejím druhem, prasklo…
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			Aelin se na oltáři prohnula v zádech a všechny zlomeniny a rány v těle jako by řvaly bolestí spolu s ní.

			Maeve se nad ní usmívala. „Líbila se ti ta vize?“

			Nebylo to skutečné. Jeřáb byl naživu. Byl naživu…

			Pokusila se pohnout rukou. Vzduchem projel doruda rozpálený blesk a Aelin se znovu rozkřičela.

			Z úst jí však vyšel jen zlomený sten. Zlomený stejně jako její bezvládná ruka…

			Bezvládná ruka…

			Leskly se v ní kosti. Vyčnívaly na tolika místech, že je ani nedokázala spočítat. Krev, zmrzačená kůže a…

			Navzdory zraněním neměla ani tady na zápěstích jizvy.

			V tomto světě, na tomto místě také neměla jizvy.

			Další iluze, další snový kraj stvořený kouzly… Znovu se dala do křiku. Křičela kvůli zničené ruce, nezjizvené kůži a kvůli stále patrné bolesti přetnutého pouta, které ji spojovalo s jejím druhem.

			„Víš, co mi působí největší strast, Aelin?“ Maeve mluvila tiše a sladce jako milenka. „To, že mě považuješ za tu zlou.“

			Aelin zavzlykala skrz zatnuté zuby a pokusila se pohnout rukou. Marně. Zabrala oběma pažemi a přelétla pohledem místnost kolem, která byla skutečná, a přitom ne zcela.

			Opravili schránu. Přikovali na víko další železný plát. Stejně posílili i boky a dno. Dovnitř teď pronikalo méně vzduchu, takže trávila hodiny nebo dny v bezmála dusivém horku. Byla to pro ni úleva, když ji konečně připoutali k oltáři.

			Ať už se to dělo kdekoli. Pokud se to vůbec dělo.

			„Nepochybuji, že tě tvůj druh, Elena nebo sám Brannon nakrmili spoustou lží o tom, co s těmi klíči udělám.“ Maeve přejela rukou po kamenném rohu oltáře a její prsty zanechaly cestičky v rozlité krvi a úlomcích kostí. „To, co jsem řekla, jsem myslela vážně. Tento svět se mi zamlouvá a nechci ho zničit, jen ho vylepším. Představ si říši, v níž už nebude hlad a bolest. Za to přece ty a tvoji stoupenci bojujete. Za lepší svět?“

			Vysmívala se jí. Vysmívala se slibům, které Aelin dala tolika lidem a vílám. Které dala Terrasenu a dosud je nesplnila.

			Aelin se snažila nepohybovat v řetězech, aby nenamáhala zlomené ruce a neprozradila přitom neodbytný tlak, který jí napínal kůži zevnitř. Přibývající sílu, která se jí šířila kolem kostí a narůstala v její hlavě. Každý den o něco víc.

			Maeve si zlehka povzdechla. „Vím, co si o mně myslíš, Nositelko ohně. Znám tvé dohady. Jsou však jisté pravdy, které nemůžeme sdílet. Ani pokud jde o klíče.“

			Přesto ten narůstající tlak ožíval v jejím nitru a potlačoval bolest… a možná i něco horšího.

			Maeve položila ruku na tvář její masky. „Královna, jež byla přislíbena. Ráda bych tě zachránila před tou obětí, již kdysi nabídla tvrdohlavá dívka.“ Tiše se zasmála. „Dokonce bych ti nechala i Jeřába. Mohli byste být spolu. Zatímco ty a já budeme usilovat o spásu světa.“

			Ta slova byla lež. Aelin to věděla, i když si nedokázala pořádně vybavit, kde jedna pravda končila a kde začínala lež. Ani to, jestli její druh předtím patřil jiné. Byl jí dán jako nějaká věc. Nebo to byla noční můra?

			Bohové, ten tlak v jejím těle. Její krev.

			Nevzdávej se.

			„Cítíš to dokonce i teď,“ pokračovala Maeve. „Tvé tělo tě ponouká, abys přistoupila na mou nabídku.“ Aelin otevřela oči a Maeve z nich musela vyčíst nejistotu, protože se usmála. „Víš, co s kýmkoli, kdo je nadán magií, udělá pobyt v železné schráně? Nepocítíš to hned, ale časem… tvá magie se bude potřebovat uvolnit, Aelin. Ten tlak způsobuje tvá moc, která se chce vydrat z okovů a uvolnit nastřádané napětí. Sama tvá krev tě nabádá, abys mě poslechla.“

			V tom měla pravdu. Ne v tom, že by se měla Maeve poddat, ale v tom, že se v jejím těle hromadí magie, jejíž tlak jí způsobuje ještě horší bolest než vyhoření. Už to kdysi cítila, když se pohroužila hluboko do své moci, jako nikdy předtím.

			Vyhoření by nebylo ničím v porovnání s tímto.

			„Na několik dnů tě opustím,“ řekla Maeve.

			Aelin znehybněla.

			Maeve zavrtěla hlavou, jako by ji zklamala. „Nejde to s tebou tak rychle, jak bych si přála, Aelin.“

			Fenrys na druhé straně místnosti varovně zavrčel. Maeve se na něj ani neohlédla.

			„Doneslo se ke mně, že u zdejších břehů znovu zahlédli našeho společného nepřítele. U jižní hranice pár dnů cesty odtud byl dopaden valgský princ. Měl u sebe několik nákrčníků, které chtěl nepochybně nasadit mým lidem. Možná dokonce i mně.“

			Ne. Ne…

			Maeve pohladila Aelin po krku, jako kdyby prsty sledovala obrys budoucího nákrčníku. „Osobně se pro ten nákrčník vydám a uvidím, co mi Erawanův nohsled poví. Když jsem se během první války s nějakým valgským princem setkala, roztrhala jsem ho na kusy,“ dodala tlumeným tónem. „Předpokládám ale, že bych je dokázala snadno podřídit své vůli. No, postačí, když to provedu s jedním a vyrvu ho z Erawanovy moci tím, že jeho nákrčník předám tobě.“

			Ne.

			To slovo bylo nepřetržitou modlitbou, řevem, jenž v ní narůstal.

			„Nevím, proč mě to nenapadalo dřív,“ prohodila zamyšleně Maeve.

			Ne.

			Maeve strčila prstem do Aelinina roztříštěného zápěstí a Aelin polkla výkřik. „Přemýšlej o tom. Až se vrátím, znovu si promluvíme o tvém postoji. Třeba se díky vší té narůstající moci začneš na věci dívat jasněji.“

			Nákrčník. Maeve se chystala vydat se pro nákrčník z kamene Sudby…

			Maeve se otočila a černé šaty jí zavířily kolem těla. Když překročila práh, její sova se vznesla z vršku otevřených dveří a usedla jí na rameno. „Cairn určitě najde způsob, jak tě zabavit, zatímco budu pryč.“
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			Aelin netušila, jak dlouho ležela na oltáři potom, co do místnosti přispěchali léčitelé se svým vonným kouřem. Znovu jí nasadili kovové rukavice.

			Tlak pod kůží s každou hodinou narůstal, dokonce i v hlubokém omámeném spánku. Jako kdyby ho, jakmile ho jednou vzala na vědomí, už nedokázala přehlížet. Ani zadržet.

			Pokud jí ale Maeve nasadí nákrčník, bude to její nejmenší problém.

			Fenrys, který seděl u zdi, na ni ustaranýma očima zamrkal. Jsi v pořádku?

			Dvakrát mrkla. Ne.

			Ne, nebyla v pořádku, ani zdaleka. Maeve na to čekala. Čekala, až v ní naroste tlak magie a způsobí jí horší muka než ta, která jí dokázal přivodit Cairn. A ten nákrčník, pro nějž se osobně vypravila…

			Nedovolila si na to ani pomyslet. Byl to ještě hrůznější druh otroctví, kterému by nemusela nikdy uniknout a s nímž by nikdy nedokázala bojovat. Maeve by Nositelku ohně nezlomila, ale přímo zničila.

			Vzala by vše, čím byla, její moc a vědomosti, a vyrvala to z ní. Držela by Aelin uvězněnou v jejím těle, takže by mohla jen poslouchat, jak její hlas prozrazuje, kde se nacházejí klíče Sudby. Složila by Maeve krevní přísahu a zcela by se jí podřídila.

			Fenrys zamrkal čtyřikrát. Jsem tu. Jsem s tebou.

			Jsem tu. Jsem s tebou, naznačila zamrkáním i ona jemu.

			Její magie se vzedmula, hledala cestu ven a naplňovala skuliny mezi jejími nádechy a kostmi. Aelin pro ni nedokázala najít místo. Neměla, jak ji upokojit.

			Nevzdávej se.

			Soustředila se na ta slova. Na matčin hlas.

			Třeba ji magie zevnitř stráví, než se se Maeve stihne vrátit.

			Jenže si nedokázala představit, jak to bude snášet. Snášet tu agonii další hodinu, natož několik příštích dní. Chtěla to napětí uvolnit, aspoň nepatrně…

			Zaplašila myšlenky, jež jí pronikaly do hlavy. Bylo jí jedno, jestli jsou její vlastní nebo Maeviny.

			Fenrys opět zamrkal. Stále jí opakoval jedno a totéž: Jsem tu. Jsem s tebou.

			Aelin zavřela oči a modlila se, ať ztratí vědomí.
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			„Vstaň.“

			Jako by to byl výsměch tomu slovu, které kdysi uslyšela.

			Cairn nad ní stál s úsměškem na odporné tváři. Oči se mu šíleně leskly.

			Aelin ztuhla, když jí začal sundávat okovy.

			Do místnosti napochodovala stráž a Fenrys zavrčel.

			Magie se jí svíjela pod kůží a bolestivě tepala v hlavě, jako kdyby jí někdo zasazoval rány kladivem. Bylo to ještě horší než mučicí nástroje, které měl Cairn zavěšené u boku.

			„Maeve tě chce převézt jinam,“ sdělil jí a horečnatá zář v jeho očích zaplála ještě prudčeji, když ji zvedl a přenesl ke schráně. Nechal ji do ní dopadnout tak tvrdě, že náraz řetězů pocítila až v kostech a v lebce. Oči se jí zalily slzami. Chtěla se rychle zvednout, ovšem Cairn rázně zabouchl víko.

			Horká, svíravá tma se kolem ní semkla jako dvojče té, jež se jí hromadila pod kůží.

			„Morath se znovu vkrádá k našim břehům. Proto tě chce převézt na nějaké bezpečnější místo, dokud se nevrátí,“ sdělil jí skrz víko sladce Cairn. Strážci namáhavě zafuněli, schrána se zvedla a Aelin se musela kousnout do rtu, když se uvnitř pohnula. „Je mi ukradené, co s tebou udělá, až ti nasadí ten démonský nákrčník, ale do té doby tě budu mít sám pro sebe. Ještě se spolu naposledy pobavíme, než ti vloží do těla nového kamaráda.“

			V žaludku se jí převalila vlna hrůzy, která ztlumila i magický tlak.

			Chtěli ji dostat na nějaké jiné místo. Kdysi varovala mladou léčitelku. Řekla jí, že pokud se ji útočník pokusí někam odtáhnout, nejspíš ji zabije, a ona se mu musí bránit ze všech sil.

			A to nehrozilo, že se k ní s každým dnem blíží hrozba nákrčníku z kamene Sudby.

			Jenže Cairn ji nezabije. Maeve ji potřebovala živou.

			Aelin se soustředila na svůj dech. Nádech a výdech, výdech a nádech.

			Nedokázala však zastavit pronikavý slizký strach, který ji začínal ovládat a rozechvíval ji.

			„Máš se k nám připojit, Fenrysi,“ řekl Cairn se smíchem v hlase, když Aelin sklouzla po kovu schrány, zatímco s ní strážci stoupali po schodech. „Nerad bych, aby ti unikl jediný okamžik.“
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			Jeřáb znal každou hlavní i skrytou cestu do Doranelle, jak do království porostlého bujnými lesy, tak do rozlehlého města, jež po něm bylo pojmenované.

			Gavriel a Lorcan je znali stejně dobře. Včera večer prodali koně – díky Elide, která obchod domluvila. Vílí válečníky by místní snadno poznali, a i kdyby si nevšimli jejich tváří, určitě by jim neunikla moc, jež z nich vyzařovala. Jen málokdo by se nedovtípil, s kým má co do činění.

			Na rozdíl od severní hranice s Wendlynem jižní cesty vedoucí do království nestřežili divocí vlci. Jejich skupina se přesto držela v ústraní a putovala na sever zpola zapomenutými pěšinami.

			A když byli pár dnů od kraje města, nastražili past na Maeve.

			Jako návnada jim posloužila věc, která by mohla královnu přimět, aby se pro ni osobně dostavila: nákrčníky z kamene Sudby.

			Aelin se ještě nenechala zlomit. Jeřáb to věděl. Cítil to. Maeve z toho nejspíš šílela. Proto se ji rozhodli nalákat na nákrčník. Jeřáb věděl, že Maeve je natolik arogantní, aby se domnívala, že může ovládat démona, jenž se v něm skrývá, a vzít ho Erawanovi. Rozhodně by si takovou příležitost nenechala ujít.

			Proto rozšířili zvěsti, které Elide ještě víc rozdmýchávala v hostincích a na tržištích, v místech, kde ji, jak Jeřáb věděl, uslyší Maevini špehové. Zvěsti o tom, že oddíl víl zajal valgského prince a našli u něj podivné nákrčníky. Odvedli ho do základny lígy od města a nákrčníků se mohl kdokoli zmocnit.

			Neobtěžoval se modlit se k bohům, aby jim Maeve skočila na vějičku a neposlala místo sebe některého ze svých vyzvědačů, aby jí nákrčníky přinesl nebo potvrdil, že skutečně existují. Značně tím riskovali, ale jinou možnost neměli.

			Když konečně vystoupali na strmé kopce na jihu, odkud měli výhled na město ponořené v noční tmě, Jeřábovi splašeně tlouklo srdce v hrudi. Oproti Maeve sice neměli schopnost zůstat nepoznaní, ovšem teď, když je nevázala krevní přísaha, by se jim mohlo podařit zůstat nepovšimnuti.

			Maeve však měla oči všude a rozhodila síť své moci široko daleko po království i mimo něj.

			Ztěžka dýchali, když se napůl plazili na nejvyšší z lesnatých kopců. Do města se samozřejmě dalo dostat i jinými cestami, ale žádná z nich neumožňovala výhled na krajinu před nimi. Jeřáb nechtěl riskovat a zalétnout do města v ptačí podobě, protože hlídky měly bystrý zrak a nepochybně měly pátrat po jestřábu s bílým ocasem, a to i pod záštitou tmy.

			K vrcholku zbývalo už jen třicet stop.

			Jeřáb postupoval vpřed a ostatní se drželi těsně za ním.

			Byla tam. Byla tam celou dobu. Kdyby se do Doranelle vydali hned…

			Nedovolil si o tom uvažovat. Ne když vyšel na vrchol kopce.

			Srpek měsíce zaléval město ze šedého kamene bílým svitem, jenž prostupoval mlhu stoupající z okolních řek a vodopádů. Elide, která se snažila popadnout dech, překvapeně vyjekla.

			„Myslela jsem… Myslela jsem, že bude vypadat jako Morath,“ připustila.

			V srdci říční kotliny leželo poklidné město. Ačkoli bylo pozdě, v ulicích stále svítily lampy a Jeřáb věděl, že leckde na náměstích bude hrát hudba.

			Domov, tedy někdejší domov. Byli jeho obyvatelé stále jeho lidmi, když se oženil s cizí královnou? Když ve vodách Eyllwe bojoval s tolika z nich a také je zabíjel? Nechtěl se dívat na smuteční sukno, jež bude viset v řadě oken.

			Věděl, že Lorcan a Gavriel stojící vedle něj také nechtějí počítat černé zástavy. Znali zdejší lidi celá staletí. Žili mezi nimi. Nazývali je přáteli.

			Uvědomoval si někdo z nich, jakou zajatkyni drží ve městě? Slyšeli její křik?

			„Tamto je palác,“ vysvětlil Gavriel Elide a ukázal na shluk kupolí a elegantních budov na východním okraji, přímo u skály vybíhající k obřímu vodopádu.

			Všichni si mlčky prohlíželi budovu lemovanou sloupy, v níž se nacházely královniny soukromé komnaty i jejich pokoje, uvnitř kterých neplálo žádné světlo.

			„Nic to nedokazuje,“ pravil Lorcan. „To, že Maeve odcestovala, ani to, že tam Aelin pořád drží.“

			Jeřáb naslouchal větru a vnímal jeho vůni, ale nic z něj nevycítil. „Jediný způsob, jak to ověřit, je vydat se do města.“

			„Dovnitř se dá dostat jen po těch dvou mostech?“ Elide si zamračeně prohlížela dvojici kamenných mostů na jižní a severní straně Doranelle. Oba byly otevřené a byly vidět na míle daleko.

			„Ano,“ odpověděl Lorcan napjatým hlasem.

			Řeka byla příliš prudká a široká na to, aby se dala přeplavat. A pokud existovaly nějaké jiné přístupové cesty, Jeřáb je nikdy neodhalil.

			„Měli bychom prohledat kotlinu,“ navrhl Lorcan a přitom si prohlížel město ve středu planiny. Na severu kopce porostlé lesy přecházely ve vysokou stěnu Cambrijských hor, rozlehlou rovinu na západě, jež se táhla až k moři, pokrývala pole a pastviny a na východě ustupovala lesům, za nimiž čněly další hory.

			Jeho hory. Místo, které kdysi nazýval domovem a kde stával ten dřevěný dům, než z něj zbyl jen popel. Tam pohřbil Lyrii a předpokládal, že i jeho tam jednou uloží k věčnému odpočinku.

			„Potřebujeme také plán útěku,“ řekl, přestože už ho zvažoval. Přemítal, kudy budou moct uprchnout. Maeve za nimi pošle své nejlepší válečníky.

			Kdysi se k nim počítal i on. Maeve ho posílala vystopovat a odstranit víly, které byly natolik zvrácené, že to nedokázala snést ani ona. Odpadlíky, kteří neměli právo žít. Cvičil lovce, kteří je nyní budou na příkaz Maeve štvát. Řekl jim o tajných cestách a místech, kde se víly mohly ukrývat.

			Nikdy by si nepomyslel, že ty poznatky někdy použijí proti němu.

			„Budeme na to potřebovat den,“ usoudil Lorcan.

			Jeřáb na něj upřel chladný pohled. „Den je víc, než si můžeme dovolit.“

			Aelin byla dole ve městě. Věděl to, cítil to. Uplynulé dva dny pronikal hluboko do nitra své moci, aby byl připravený na smrtící boj, který rozpoutá, a na následný útěk. Musel magii zadržovat a ta se mu divoce vzpouzela a zkoušela se vymknout jeho kontrole.

			„Když plánování odbydeme, tak za tu unáhlenost zaplatíme. A tvá družka zrovna tak,“ opáčil Lorcan.

			Jeho někdejší velitel se tak tak ovládal, a dokonce i jindy klidný a vyrovnaný Gavriel nepokojně přecházel sem tam. Všichni se pohroužili do hlubin magické moci a čerpali ji až ze samého dna.

			Lorcan měl ovšem pravdu. Kdyby si prohodili role, Jeřáb by mu řekl stejnou věc.

			Gavriel ukázal na skalnatý výběžek na úbočí kopce pod nimi. „Tam nás nikdo neuvidí. Utáboříme se na noc a zítra posoudíme situaci. Musíme si odpočinout.“

			Ten návrh se Jeřábovi z duše příčil. Měl by spát, když byla Aelin jen pár mil daleko? Napínal uši, jako kdyby mohl ve větru zachytit její křik. Nakonec ale řekl: „Dobrá.“

			Nemusel jim připomínat, že si nemohou dovolit zapálit oheň. Vzduch byl studený, ne však tolik, že by nepřečkali noc venku.

			Vykročil dolů po úbočí a podal Elide ruku, aby jí pomohl překonat nebezpečný skalnatý sráz. Uchopila jeho dlaň roztřesenými prsty.

			Nenechala se ničím zastrašit a vydala se sem s nimi, odhodlaná vykonat, co bude třeba.

			Jeřáb našel další místo, kde se mohl zapřít nohama, a znovu se k ní otočil. „Nemusíš jít do města s námi. Domluvíme se, kudy utečeme, a ty tam na nás počkáš.“

			Elide neodpověděla a Jeřáb k ní zvedl hlavu.

			Nedívala se na něj, ale na město před nimi.

			Oči měla vytřeštěné strachem. Její pach jím byl prodchnutý.

			Lorcan byl vmžiku u ní a položil jí ruku na rameno. „Co se děje…“

			Jeřáb se rychle obrátil k městu. Ten kopec tvořil hranici.

			Nikoli města, ale iluze. Hezké, idylické iluze pro případné zvědy, kteří by pronikli na kraj Doranelle. Zato nyní město ze všech stran obklopovalo…

			Vojsko. Tábořilo tam početné vojsko. Dokonce i na východní pláni.

			„Svolala většinu svých vojáků,“ zašeptal Gavriel, kterému vítr hnal do tváře vlasy.

			Jeřáb spočítal táborové ohně, jimiž byla tmavá půda posetá, jako hvězdnou přikrývkou. V životě neviděl pohromadě tolik vílích oddílů. Ty, které vedl do války se svou tlupou, se tomu nemohly ani zdaleka rovnat.

			Aelin by mohla být kdekoli – v leženích nebo ve městě.

			Budou na to muset jít chytře, lstivě. A pokud Maeve jejich pokus o odvedení pozornosti prohlédla…

			„Přivedla sem vojsko, aby nám zabránila dostat se do města?“ zeptala se Elide.

			Lorcan vrhl na Jeřába krátký varovný pohled. „Nebo aby udržela Aelin uvnitř.“

			Jeřáb si prohlížel tábořící vojsko. Co si o něm mysleli obyvatelé Doranelle, kteří jen zřídkakdy viděli jiné vojáky než válečníky, kteří občas procházeli městem?

			„Máme ve městě spojence,“ připomenul jim Gavriel. „Mohli bychom je zkusit kontaktovat, abychom zjistili, kde je Maeve a co má znamenat to vojsko. A jestli se někdo nezmínil o Aelin.“

			Jeřábův strýc Ellys, hlava jejich rodu, zůstal ve městě, když Maeve odplula se svou flotilou. By to drsný, prozíravý muž, ale věrný. Vycvičil Endu k obrazu svému a vychoval z něj bystrého dvořana. Stejně tak však cvičil Jeřába, kdykoli jen mohl, a poskytl mu první lekce v boji s mečem. Jeřáb vyrostl ve strýcově domě a jiný domov neznal, dokud nenašel nový v horách. Zvolil by však Ellys věrnost k Maeve, nebo ke svému rodu, obzvlášť poté, co rod Bělotrnů zradil v Eyllwe?

			Strýc mohl být mrtvý. Maeve ho mohla ztrestat za všechny příbuzné, které Jeřáb poprosil o pomoc. Také je mohl Ellys Maeve rovnou předat, aby si znovu získal její přízeň, ještě než najdou Aelin.

			Co se týkalo ostatních, těch pár spojenců, které by tam mohli najít…

			„Maeve dokáže proniknout do mysli druhých,“ řekl. „Nejspíš ví, kdo stojí na naší straně, a už je mohla postavit mimo hru.“ Položil ruku na jílec Zlatobřitu. Dotek teplého kovu ho upokojoval. „Nebudeme riskovat.“

			Lorcan souhlasně zabručel.

			Pak se ozvala Elide: „Maeve mě nezná, nebo mě zná nejvýš zběžně. Nikdo mě tu nepozná, zvlášť když umím… pozměnit vzhled. Jako když jsem šířila ty lži o valgském princi. Zítra bych se mohla pokusit proniknout do města a něco zjistit.“

			„Ne.“

			Lorcanova odpověď byla jako nůž ve tmě.

			Elide mu chladně, nevzrušeně sdělila: „Nejsi můj velitel. Nejsi členem mého dvora.“

			Otočila se k Jeřábovi, který k jejímu dvoru patřil.

			A měl vyšší postavení. Snažil se nedat najevo neklid. Aelin na něj spoléhala.

			Lorcan ucedil: „Nezná město. Neví, jak jednat se strážemi…“

			„Tak jí všechno vysvětlíme,“ vložil se do věci Gavriel. „Dnes v noci. Naučíme ji, co víme.“

			Lorcan vycenil zuby. „Jestli Maeve zůstala v Doranelle, vyčenichá ji.“

			„Nevyčenichá,“ ujistila je Elide.

			„Našla tě tehdy na pláži,“ připomenul jí zostra Lorcan.

			Elide zvedla odhodlaně hlavu. „Zítra se vydám do města.“

			„A co si tam počneš? Poptáš se, jestli se kolem nepromenovala Aelin Galathynius? Nebo jestli by tě Maeve nepozvala na čajový dýchánek?“ Lorcanovo zavrčení protnulo vzduch.

			Elide ale nehodlala ustoupit ani o krok. „Zeptám se, kde najdu Cairna.“

			Do všech jako by udeřil blesk. Jeřáb si nebyl úplně jistý, jestli slyšel správně.

			Elide je všechny přelétla rozhodnýma očima. „Mladá smrtelnice má snad právo vyhledat muže z vílího rodu, který ji hanebně opustil?“

			Lorcan zbledl jako měsíc nad jejich hlavami. „Elide.“ Když neodpověděla, rázně se otočil k Jeřábovi. „Prohledáme údolí. Musí být nějaký jiný způsob…“

			Elide však pouze řekla Jeřábovi: „Když najdeme Cairna, najdeme i Aelin. A zjistíme, kde se zdržuje Maeve.“

			V jejích očích už nebyla ani špetka strachu. Jeřáb žádný nezachytil ani v jejím pachu.

			A tak přikývl, i když Lorcan vedle něj ztuhl. „Šťastný lov, paní.“
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			Sněhem pokryté pláně Terrasenu se táhly na jih přímo ke zvlněným kopcům, jež sahaly až k obzoru.

			Lysandra v létě přejela přes kopce se svými společníky – se svou královnou. Sledovala, jak Aelin vystoupala na jeden z vršků a vykročila k žulovému hraničnímu kamenu mezi Adarlanem a Terrasenem zdobenému rytinami. Její přítelkyně kámen obešla a byla doma.

			Možná byla Lysandra bláhová, ale nenapadlo by ji, že až zdejší kopce uvidí znovu, bude mít na sobě ptačí peří a svět bude ve válce.

			Ani že bude potají pozorovat tisíce vojáků pochodující daleko za ní. Nechala na Aedionovi, ať vysvětlí Aelinino nenadálé zmizení, a vyrazila na výzvědy, aby odhalila, kde by mohli na morathské oddíly konečně zaútočit, a aby generálovi vylíčila, jak vypadá terén před nimi. Vílí zvědové na sebe také vzali ptačí podobu a vydali se na západ a východ zjistit, co se dá.

			Její stříbřitá sokolí křídla zápolila s ostrým větrem a hnala ji vpřed rychlostí, která v jejím srdci zažehávala živoucí blesky. Vedle přízračného levharta to byla její nejmilejší podoba. Toto hbité, elegantní, krvelačné tělo bylo stvořené k letu na větrech a lovení kořisti.

			Přestalo sněžit, avšak obloha zůstávala šedá. Nikde nebyl ani náznak slunce, které by je zahřálo. Chlad ovšem nebyl její hlavní starostí. Díky vrstvám peří ho dokázala snášet.

			Letěla bez ustání dlouhé míle a rozhlížela se po pusté krajině. Vesnice, kudy v létě projížděli, byly prázdné poté, co jejich obyvatelé uprchli na sever. Modlila se, aby našli bezpečné útočiště před sněhem a aby se ti z místních lidí, kteří byli obdaření magií, dostali daleko od spárů Morathu. V jednom z měst byla dívka, které bylo požehnáno mocným darem vodní magie. Dostala se spolu se svou rodinou za silné hradby Orynthu?

			Lysandra zachytila stoupavý proud a vzlétla výš. Na obzoru spatřila další části kopců. Právě přelétala nad jejich okrajem, světlými a zastíněnými hřbety pod zamračeným nebem. Dostat se sem s vojskem nebude snadný úkol, ale Zkáza už předtím poblíž bojovala. Nepochybně znali cesty na druhou stranu, navzdory vysokým nánosům sněhu v proláklinách.

			Svištící vítr ji tlačil k severu, jako by jí bránil letět na jih. Jako by ji snažně prosil, aby se dál nevydávala.

			Objevily se kopce poseté kameny, které v dávných dobách vytyčovaly hranici. Prohnala se nad nimi. Do setmění zbývalo pár hodin. Poletí, dokud ji nezastaví noc a mráz, pak si najde strom, na kterém se schoulí, a za svítání bude pokračovat v průzkumu.

			Nechala se větrem nést dál na jih, kde byl obzor pošmourný a prázdný.

			Ale ne dlouho.

			Náhle spatřila, co pochoduje jejich směrem, a málem spadla z oblohy.

			Ren ji naučil počítat vojáky, jenže ona ztratila přehled pokaždé, když se pokusila odhadnout počet dokonale seřazených šiků, jež rázně pochodovaly severními pláněmi Adarlanu. Přímo k úpatí kopců, které tvořily spojnici obou území.

			Byly jich tisíce. Pět, deset, padesát tisíc. Víc.

			Zas a znovu se při počítání zarazila. Dvacet, třicet.

			Vznesla se výš na oblohu, protože vojsko provázeli okřídlení ilkenové, kteří letěli nízko nad vojáky v černé zbroji a sledovali vše, co se na zemi dělo.

			Čtyřicet. Padesát.

			Padesát tisíc vojáků, na něž dohlíželi ilkenové.

			A mezi nimi jeli na koních mladí muži s krásnými tvářemi. Nad zbrojí měli na hrdlech černé nákrčníky.

			Princové valgů. Bylo jich pět a každý velel jedné legii.

			Lysandra znovu sečetla vojáky. Potřetí už si byla jistá.

			Padesát tisíc. Proti dvaceti pěti tisícům, které shromáždili.

			Jeden z ilkenů ji zahlédl a vylétl výš.

			Lysandra se rychle otočila, hnala se zpět na sever a mávala křídly doslova jako o život.

			[image: ]

			Dvě vojska se střetla na zasněžené planině na jihu Terrasenu.

			Terrasenský princ-generál nakázal vojákům, aby vyčkávali a nevrhali se vstříc morathským legiím. Nepřítel se vyčerpá pochodem přes kopce a oni mu vyšlou vstříc předvoj Tichých vrahů, kteří budou pobíjet vojáky zápolící na srázech a v průsmycích.

			Ne všichni vrazi se vrátili.

			Temná moc valgských princů se vylila kupředu a kosila vše, co jí stálo v cestě.

			Nositelka ohně přesto valgy nespálila na popel. Neudělala nic, jen jela na koni po bratrancově boku.

			V noci do jejich ležení vtrhli ilkenové, šířili chaos a hrůzu, drásali vojáky jedovatými drápy a pak unikli zpět na oblohu.

			Když se hnali do Terrasenu, vytrhávali starobylé hraniční kameny.

			Morathská vojska sestoupila z kopců, ale sotva na nich byla znát únava. Nezpomalil je sníh a jejich řady jen pramálo prořídly.

			Nepřítel se hnal z kopců jako černá vlna zaplavující zemi – rovnou proti kopím a štítům Zkázy, zatímco vílí vojáci dokázali svými kouzly odrážet moc valgských princů.

			Magie ale nic nezmohla proti ilkenům. Pronikli skrz ni, jako by to byla pavučina ve dveřích, a někteří dštili jed, který kouzla rozpouštěl.

			Poté ilkenové přistáli a zcela rozbili jejich obranné linie. Dokonce ani měnič v podobě wyverna vyzbrojeného otrávenými ostny je nedokázal všechny zneškodnit.

			Ani princ-generál s mečem z dávných věků a vílími instinkty jim nedokázal srážet hlavy dost rychle.

			Ve zmatku bitvy si nikdo nevšiml, že se neobjevila Nositelka ohně a že v té noci plné křiku nezaplála jediná jiskra.

			Pak se k nim přiřítili pěšáci.

			A vojsko, které v zoufalství sesbírali, začalo ochabovat.

			Nepřítel nejprve prolomil pravé křídlo. Valgský princ na ně seslal svou moc, po níž zbyla jen mrtvá těla. Ilias z Tichých vrahů se musel vkrást za nepřátelské linie a utnout mu hlavu, aby to vraždění zastavil.

			Střed, který tvořili válečníci Zkázy, vytrval, ale ztráceli jeden yard za druhým, když se na ně protivníci vrhali se svými drápy, tesáky, meči a štíty. Morathských bylo tolik, že jim urozené víly a jejich příbuzní nedokázali dost rychle a v dost velkém počtu krást vzduch z hrdel. Veškeré výhody, které jim přinášela vílí magie, nedokázaly nepřítele dostatečně zpomalit.

			Morathské zrůdy je během prvního dne zatlačily na sever. Jejich útok neustal ani v noci.

			Ani ráno následujícího dne.

			Za soumraku druhého dne prolomili i linii Zkázy.

			Morath stále postupoval.
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			Elide ještě nikdy neviděla místo podobné Doranelle.

			Nazývali ho Městem řek. Nikdy by si nedokázala představit, že by někdo mohl vybudovat město přímo uprostřed soutoku několika proudů, které se zde setkávaly a vytvářely rozsáhlou nádrž.

			Když procházela křivolakými, úpravnými uličkami, musela na tváři skrývat úžas.

			Strach byl dalším společníkem, kterého držela na uzdě. Víly měly lepší čich než lidé a dokázaly vycítit emoce. Správná dávka strachu by jí pomohla dobře hrát její roli, ale kdyby se jím nechala příliš strhnout, znamenal by její zkázu.

			Tohle místo ovšem vypadalo jako ráj. Z okenních říms visely růžové a modré květy a některými ulicemi vedly úzké kanály, po nichž projížděli lidé na barevných podlouhlých loďkách.

			V životě neviděla tolik víl a nikdy by si nedokázala představit místo, kde budou působit zcela přirozeně. Tedy natolik přirozeně, nakolik mohly se svou elegancí, ušima a špičáky vypadat. Míjely ji spolu se zvířaty, která se proháněla kolem, v tolika podobách, že je nedokázala sledovat. Každý si spokojeně šel po své každodenní práci a víly nakupovaly všechno od křupavých bochníků chleba a džbánků s jakýmsi olejem po jásavě zbarvené štůčky látek.

			Přesto tomu všemu ze svého paláce ve východní části Doranelle vládla Maeve. Jeřáb Elide prozradil, že toto město nechala vystavět z kamene, aby ho Brannon ani jeho potomci nemohli spálit na popel.

			Elide s každým krokem, kterým se dostávala dál do města a mimo dosah Gavrielovy magie, bojovala se svou chromou nohou. Zanechala své společníky v lese na úpatí kopce, kde se utábořili na noc, a Lorcan se ji opět pokusil přesvědčit, aby se do Doranelle nevydávala. Jenže ona prohledávala jejich vaky, dokud nenašla to, co potřebovala – bobule, které Gavriel včera nasbíral, opasek a zelený kabátec, které měl Jeřáb navíc, zmačkanou bílou košili od Lorcana a zrcátko, které používal při holení.

			Když na dně Lorcanova cestovního vaku našla pruhy bílé látky připravené pro její další krvácení, nic na to neřekla. Beztak ji nenapadala vhodná slova. Ne když se jí sevřelo srdce, už jen kdyby si je pomyslela.

			Ponechávala uvolněná ramena, ale pořád se tvářila napjatě, když se zastavila na kraji hezkého malého náměstí se zurčící kašnou uprostřed. Kolem se hemžili kupci a jejich zákazníci a klábosili v dopoledním slunci. Elide se zastavila u oblouku do uličky vedoucí na náměstí, opřela se o něj a vytáhla z kapsy kabátu zrcátko, opatrně, aby nezacinkaly nože, které tam také ukrývala.

			Když zrcátko otevřela, zamračeně se zadívala na svůj odraz a nemusela to ani moc hrát. Ráno rozmačkala bobule a šťávou si pečlivě potřela víčka, aby vypadaly zarudle a zmoženě. Jako kdyby týdny proplakala.

			Tvář, která jí nyní oplácela pohled, působila dost nešťastně.

			Nešlo jí však o to, aby pozorovala vlastní odraz, ale náměstí za sebou. Kdyby se nepokrytě rozhlížela, vyvolala by příliš mnoho otázek, avšak pokud se jen dívala do zrcátka, nikomu nebude nápadné, že se stydlivá dívka snaží upravit svůj nedbalý vzhled. Sčísla si pár pramenů vlasů a přitom nespouštěla oči z náměstí.

			Bylo to rušné místo. Po stranách se nacházely dvě krčmy, soudě podle sudů od vína, které stály před nimi a sloužily jako stoly, a podle prázdných sklenic, které obsluha ještě neodnesla. Zdálo se, že jednu z nich navštěvuje více mužů, někteří v oděvu válečníků. Zastavila se už na třech náměstích a prohlédla si místní hostince, ale tento jako jediný navštěvovali vojáci.

			Výborně.

			Elide si uhladila vlasy, sklapla zrcátko, otočila se zpátky k náměstí a zvedla hlavu jako dívka, která se snaží posbírat trochu důstojnosti.

			Ať ostatní vidí to, co chtějí. Ať si všimnou bílé košile, kterou si oblékla místo kožené čarodějnické kazajky, a zeleného kabátce staženého opaskem a považují ji za poutnici neznalou světa, v nepříliš slušivém úboru. Za dívku, která nijak nezapadá do tohoto krásného města s jeho vytříbeně oděnými obyvateli.

			Přišla k sedmi vílám, které seděly před krčmou, a odhadovala, kdo z nich hovoří nejvíc, kdo se nejhlasitěji směje a ke komu se pětice mužů a dvě ženy často obracejí. Jedna z žen nebyla válečnice. Měla na sobě vzdušné ženské kalhoty a chrpově modrou halenu, která lichotila její vnadné postavě.

			Elide si zapamatovala tu, na kterou se nejčastěji dívají s nadějí, že s nimi bude souhlasit nebo je podpoří. Byla to žena se širokými rameny a krátce střiženými tmavými vlasy. Hruď a zápěstí jí kryla zbroj, jež byla krásnější než výstroj jejích společníků. Takže byla jejich velitelkou.

			Elide zůstala stát pár kroků od nich, zvedla ruku k srdci a sevřela látku kabátce. Prsty druhé ruky klouzala po zlatém prstenu, jako by šlo o vzácné dědictví a ne o památku na milého. Kousla se do rtu a nejistě zatěkala očima k vojákům a hostinci. Krátce popotáhla.

			Žena v hezkém modrém oděvu si jí všimla jeho první.

			Elide si uvědomila, jak je krásná. Tmavé vlasy měla svázané v tlustém, lesklém copu, který jí spadal na záda, a její zlatohnědá pokožka jako by vyzařovala jakési vnitřní světlo. Její oči byly něžné a laskavé – a starostlivé.

			Elide její starostlivý výraz vzala jako pozvání. Ztěžka k nim došla a sklonila hlavu. „Ne-ne-nerada vás vyrušuji,“ vyhrkla, hlavně k tmavovlasé krásce.

			Koktání lidi vždycky zneklidňovalo a oni se bláhově přestávali mít na pozoru a chtěli ji co nejrychleji odbýt. A to tak, že jí řekli, co potřebovala vědět.

			„Potřebuješ něco?“ Žena mluvila smyslným, krásným hlasem. Elide si vždycky představovala, že takto mluví proslulé krasavice. Takový hlas dokázal muže srazit na kolena. Podle toho, jak se muži okolo ní usmívali, Elide nepochybovala, že na ně žena přesně takto působí.

			Předstírala, že se jí chvěje ret, a spěšně se do něj kousla. „Já… Někoho hledám. Tvrdil, že bude tady, ale…“ Přelétla očima válečníky a znovu si začala pohrávat s prstenem. „V-v-všimla jsem si vašich uniforem a napadlo mě, j-jestli ho třeba neznáte.“

			Skupinku před ní přešlo veselí. Všichni zpozorněli a kráska se na ni soucitně podívala. Buď kvůli jejímu koktání, nebo kvůli tomu, co jasně viděla – mladou ženu tesknící po milenci, který nejspíš ani nebyl ve městě.

			„Jak se jmenuje?“ zeptala se vyšší z žen. Měla stejnou snědou kůži a tmavé vlasy a mohla být krásčinou sestrou.

			Elide s námahou polkla jako nebožačka zmožená cestou. „N-nerada vás obtěžuji,“ řekla plaše. „Ale všichni vypadáte velmi l-l-laskavě.“

			Jeden z mužů zamumlal cosi o tom, že dojde pro další pití, a dva z jeho společníků se k němu přidali. Dva muži, kteří se zdrželi, by se podle všeho nejradši vydali za nimi, ale velitelka na ně ostře pohlédla, a tak zůstali na svých místech.

			„Vůbec nás neobtěžuješ,“ uklidnila ji kráska a mávla rukou s dokonale upravenými nehty. Byla drobná jako Elide, držela se však zpříma jako královna. „Máme ti přinést nějaké občerstvení?“

			Lidem se dalo snadno zalichotit a šlo je lehce oklamat, ať měli uši špičaté, nebo zaoblené.

			Elide přistoupila blíž. „Ne, děkuji. Nechci vás o-obtěžovat.“

			Zastavila se téměř nadosah od nich a krásná žena nepatrně roztáhla chřípí. Určitě vycítila, že Elide strávila týdny putováním, ale zdvořile se o tom nezmínila, ačkoli si zvídavě prohlížela její tvář.

			„Jak se jmenuje tvůj přítel?“ pobídla ji velitelka, která měla oproti sestře drsný hlas.

			„Cairn,“ špitla Elide. „Jmenuje se Cairn.“

			Jeden z mužů zaklel a druhý si Elide změřil od hlavy k patě.

			Obě ženy se zarazily.

			„S-slouží královně,“ pokračovala Elide a přelétala zrakem od jedné tváře ke druhé jako ztělesněná naděje. „Znáte ho?“

			„Známe,“ odvětila velitelka se zachmuřeným výrazem. „Ty… ty jsi jeho milenka?“

			Elide doufala, že se dostatečně zarděla. Vybavila si všechny ostudné okamžiky, které zažila cestou sem: krvácení, to, jak musela vysvětlovat, že si musí jít ulevit… „Musím si s ním promluvit,“ odpověděla pouze. Později zjistí, kde je Maeve.

			Tmavovlasá kráska se o něco tišším tónem zeptala: „Jak se jmenuješ, dítě?“

			„Finnula,“ zalhala Elide. Tak se jmenovala její chůva.

			„Dám ti malou radu,“ pronesl druhý muž a upil pivo. „Jestli jsi Cairnovi unikla, nezkoušej ho znovu najít.“

			Velitelka ho utnula pohledem. „Cairn složil krevní přísahu naší královně.“

			„Ale pořád je to svině,“ řekl muž.

			Žena zavrčela dost zuřivě na to, aby se moudře rozhodl jít zjistit, kde je obsluha s jejich nápoji.

			Elide se přikrčila. „Vy… vy ho znáte?“

			„Cairn se tu měl s tebou sejít?“ zeptala se místo toho kráska.

			Elide přikývla.

			Ženy na sebe krátce pohlédly a velitelka pravila: „Nevíme, kde je.“

			Byla to lež. Elide neunikl pohled, který si vyměnily. Sesterský pohled. Rozhodly se, že jí to neřeknou, buď aby ochránily bezbrannou smrtelnou dívku, za niž ji považovaly, či z loajality k němu. Nebo možná měly víly ve zvyku vyhledávat postele smrtelníků a přehlížet následky, které se měsíce poté dostavily. Lorcan vzešel z takového spojení a skončil vydaný na milost ulicím.

			Při tom pomyšlení málem zaskřípala zuby, ovšem dokázala se ovládnout.

			Nenech se strhnout vztekem, naučila ji Finnula. Buď chytrá.

			A Elide si to nyní připomněla. Nesměla před další krčmou vypadat příliš uboze. Nebo jako opuštěná milenka, která možná nosí v břiše dítě.

			Protože bude muset zkusit další hostinec. A pokud v něm dostane odpověď, bude muset zajít do dalšího, aby si ji potvrdila.

			„Je… je královna v paláci?“ zeptala se tím naléhavým, kňouravým hlasem, který tahal za uši i ji samu. „Ř-ř-řekl, že ji teď doprovází, ale jestli tu není…“

			„Její Veličenstvo není doma,“ odpověděla velitelka dost ostře na to, aby Elide pochopila, že jí dochází trpělivost. Elide měla co dělat, aby se jí nepodlomila kolena a ramena svěsila jen tak, aby vypadala zklamaně. „Ovšem kde je Cairn, to nevíme.“

			Maeve nebyla ve městě. Aspoň to jim hrálo do karet. Elide bylo jedno, jestli se na ně usmálo štěstí, nebo uspěli se svými plány. Zato Cairn… Už se od těch žen nic dalšího nedozví, a tak sklonila hlavu. „Dě-děkuji.“

			Odešla, než stihly něco říct, a schválně počkala u kašny ještě pět minut. Patnáct. Hodiny na náměstí odbily celou a Elide věděla, že ji víly stále pozorují, když zklamaně zamířila k druhému vchodu na náměstí.

			Opatrně prošla po několika dalších ulicích, neurčitě bloudila, dokud nevklouzla do úzkého průchodu, kde si dlouze povzdechla.

			Maeve nebyla v Doranelle. Jak dlouho bude pryč?

			Musela rychle najít Cairna. Její další výstup musel přinést nějaké informace.

			Musela být méně politováníhodná, méně zoufalá a uplakaná. Možná si kolem očí nanesla až moc rudé šťávy.

			Vytáhla z kapsy zrcátko. Přejela malíčkem pod okem, aby smázla trochu červené barvy. Jenže ta vytrvale držela. Olízla si prst a znovu promnula dolní víčko. Červená trošku zesvětlala.

			Chystala se to zopakovat, když vtom v zrcátku zahlédla rychlý pohyb.

			Okamžitě se otočila, ale příliš pozdě.

			Stála za ní půvabná tmavovláska z hostince.
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			Lorcan nikdy nezažil, aby hodiny plynuly tak mučivě pomalu.

			Vydal se na výzvědy k jižnímu okraji ležení před Doranelle, pozoroval, jak se vojáci střídají na hlídce, a vysledoval hlavní tepny tábora, přitom však neustále stáčel zrak k městu.

			Ke svému městu. Nebo spíše k městu, které kdysi bylo jeho domovem. Nikdy, dokonce ani během dětství, kdy přežíval ze dne na den v jeho stínech, by ho nenapadlo, že se stane pevností nepřítele. Že by Maeve, přestože ho bičovala a trestala za jeho vzdorovitost nebo pro vlastní pobavení, mohla být stejně strašným protivníkem jako Erawan. Když pomyslel na to, že poslali Elide Maeve přímo do spárů… Stálo ho veškeré sebeovládání, aby ji nechal odejít.

			Kdyby ji chytli, kdyby ji odhalili, nedozví se o tom. Neměl jak to zjistit. Nevládla magií. Pomáhaly jí pouze bystré oči bohyně, která jí nahlížela přes rameno, a pozoruhodná schopnost zůstat téměř neviditelná a využívat očekávání druhých. Kdyby jí hrozilo nebezpečí, nemohla by je upozornit zábleskem moci ani žádným signálem.

			Přesto se ji nepokusil zastavit. Se zatajeným dechem se díval, jak zrána přechází po mostě a míjí stráže na druhém konci, které se jí na nic nevyptávaly a vůbec si jí nevšímaly. Maeve sice nedovolovala polovičním vílám a lidem žít v Doranelle, aniž by jí dokázali, že jsou toho hodni, ale mohli její království krátce navštěvovat.

			Potom se vydal na výzvědy. Věděl, že mu Bělotrn přikázal prozkoumat jižní okraj ležení – tento okraj –, protože právě tam by se Elide objevila. Kdyby se objevila.

			Bělotrn a Gavriel si vzali na starost další tábory. Princ se vydal na západ a sever a Lev zamířil k táboru na východě nad kotlinou u vodopádu.

			Když se vrátili do svého malého tábořiště, odpolední slunce klesalo ke vzdálenému moři.

			„Zjistili jste něco?“ zabručel Jeřáb.

			Lorcan zavrtěl hlavou. „O Elide nic. A v táboře jsem neviděl nic neobvyklého. Hlídky se mění podle přísného rozvrhu, ale dají se překonat. Rozmístili jednotky i v lese, na šest mil od tábora.“ Některé z nich znal a osobně jim velel. Byli teď jeho nepřáteli?

			Gavriel přešlápl a posadil se na balvan. I on byl zadýchaný. „U východní části ležení mají vzdušné hlídky a u kraje lesa stojí strážci.“

			Jeřáb se opřel o vysokou borovici a zkřížil ruce. „Jací ptáci tam hlídkují?“

			„Většinou dravci,“ odpověděl Gavriel. Takže skvěle vycvičení vojáci. Ti byli vždycky nejbystřejšími zvědy. „Nezahlédl jsem tam nikoho z tvého rodu.“

			Buď všichni vypluli s flotilou a nyní byli v Terrasenu, nebo je Maeve zneškodnila.

			Jeřáb si zamyšleně promnul čelist. „Tábor na západě pláně je velmi dobře střežený. Na severu o něco méně, ale polovinu práce za ně nejspíš odvádějí vlci v průsmycích.“

			Neobtěžovali se probírat, jaké má shromážděné vojsko poslání a kam by mohlo mít namířeno, ani zda by Maeve po porážce v Eyllwe mohla navázat spojenectví s Morathem a přivést vojsko, aby konečně srazila Terrasen na kolena.

			Lorcan hleděl na svah porostlý lesem a napínal uši, jestli nezaslechne praskání větviček nebo šustění listí.

			Počká půlhodinu a pak se vydá dolů z kopce.

			Přiměl se naslouchat Bělotrnovi a Gavrielovi, kteří hovořili o možnostech, jak proniknout do jednotlivých táborů a jak se dostat ven, a také přispěl se svými postřehy. S přemáháním s nimi začal zvažovat, jak by se mohli dostat do samotného Doranelle a zase z něj vyklouznout, kudy by se dalo vplížit do města, jak by se v něm mohli pohybovat a znovu z něj uprchnout, aniž by na sebe přivolali rozběsněné vojsko. Vojsko, v jehož čele kdysi stáli jako velitelé. Nikdo z nich se o tom nezmínil, přestože Gavriel neustále těkal pohledem k tetování vyvedenému na svých rukách. Kolik životů ještě zaznamená do kůže, než to skončí? Kolik z nich budou vojáci, kteří nezemřeli při útoku nepřítele, nýbrž po ráně jeho mečem?

			Slunce se sklonilo o něco blíž k obzoru. Lorcan začal netrpělivě přecházet.

			Trvalo to příliš dlouho.

			Jeřáb s Gavrielem rovněž umlkli. Hleděli na sráz a čekali.

			Lorcan pocítil v rukách lehký třas. Zatnul pěsti a pevně je sevřel. Pět minut. Za pět minut vyrazí a Aelin Galathynius a jejich plány ať jdou do pekel.

			Aelin byla vycvičená k tomu, aby vydržela mučení. Elide… jasně si vybavoval jizvy od pout i její zmrzačené chodidlo a kotník. Už si vytrpěla příliš mnoho bolesti a hrůzy. Nedovolí, aby tomu byla znovu vystavená, ani na okamžik…

			Vtom zapraskaly větvičky pod lehkými kroky a Lorcan se vmžiku postavil a sáhl po meči.

			Bělotrn spěšně vytáhl z opasku sekeru a v druhé ruce se mu zaleskl nůž. Gavriel tasil meč.

			Vzápětí se ale ozvalo dvojí zahvízdnutí a Lorcanovi se roztřásly nohy tak strašně, že se musel posadit zpět na skalisko.

			Gavriel odpověděl hvízdnutím a Lorcan mu za to byl vděčný. Nebyl si jistý, jestli vůbec dýchal.

			Pak se objevila Elide. Po výstupu na kopec byla zadýchaná a v chladném večerním vzduchu jí zrůžověly tváře.

			„Co se stalo?“ zeptal se Bělotrn.

			Lorcan si prohlédl její tvář a postoj.

			Byla v pořádku a nezraněná. V patách se jí neřítil žádný nepřítel.

			Elide se mu ostražitě a nejistě zadívala do očí. „Někoho jsem potkala.“
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			Elide si myslela, že zemře.

			Nebo byla přinejmenším přesvědčená, že ji prodají Maeve, když v potemnělé uličce stála tváří v tvář tmavovlasé krasavici.

			Během té chvíle si předsevzala, že se ze všech sil bude snažit vydržet mučení, které ji nepochybně čeká, a že neprozradí, kde se skrývají její společníci, i kdyby jí měli zlámat všechny kosti v těle. Jenže když si představila, co ji čeká…

			Žena zvedla útlou ruku. „Jen bych si s tebou chtěla promluvit v soukromí.“ Ukázala opodál do uličky, ke dveřím pod kovovou stříškou, kde by je nezahlédly ničí zraky, ať už na zemi, nebo ve vzduchu.

			Elide ženu následovala a přitom sáhla do kapsy pro nůž. Žena kráčela klidně před ní a ona u ní zatím nezahlédla žádnou zbraň.

			Když se ale zastavily ve stínech pod stříškou, žena znovu pozvedla ruku.

			Mezi prsty jí zatančil zlatý plamen.

			Elide ucukla a oheň zmizel stejně rychle, jako se objevil.

			„Jmenuji se Essar,“ řekla žena tiše. „Domnívám se, že jsem přítelkyně… tvých přátel.“

			Elide neodpověděla.

			„Cairn je zrůda,“ pokračovala Essar a přistoupila o krok blíž. „Drž se od něj dál.“

			„Musím ho najít.“

			„Hrála jsi roli jeho ztýrané milenky docela dobře. Určitě o něm něco víš. O tom, co dělá.“

			„Jestli víš, kde je, prosím, pověz mi to.“ Klidně bude škemrat.

			Essar přelétla Elide pohledem a pak řekla: „Do včerejška byl ve městě. Potom odjel do tábora na východě.“ Ukázala palcem přes rameno. „A ještě tam je.“

			„Jak to víš?“

			„Protože teď netrýzní zákazníky každého lepšího podniku ve městě a nerozhazuje peníze, které mu Maeve dala, když jí složil krevní přísahu.“

			Elide zamrkala. Doufala, že by se některé víly mohly proti Maeve obrátit, zvlášť po bitvě v Eyllwe, ovšem takové nepokryté opovržení…

			Essar dodala: „A také proto, že mi o tom řekla má sestra – válečnice, s níž jsi mluvila. Viděla ho dnes ráno v táboře a prý se uculoval jako kočka, která slízla všechnu smetanu.“

			„Proč bych ti měla věřit?“

			„Protože máš na sobě Lorcanovu košili a kabátec Jeřába Bělotrna. Když mi nevěříš, pověz jim, kdo ti to řekl. Oni mi budou věřit.“

			Elide naklonila hlavu na stranu.

			Essar tiše pronesla: „Lorcan a já jsme si byli nějaký čas blízcí.“

			Kolem zuřila válka a oni urazili tisíce mil, aby našli svou královnu, ale Elide přesto ucítila hluboko v srdci zvláštní neklid. Lorcanova milenka. Tato křehká kráska se smyslným hlasem byla Lorcanova milenka.

			„Ostatní mě budou postrádat, když budu příliš dlouho pryč. Pověz svým společníkům, kdo jsem. Pověz jim, co jsem ti řekla. Pokud hledají Cairna, najdou ho v táboře, ale nevím, kde přesně.“ Essar o krok ustoupila. „Nevyptávej se na něj v dalších hostincích. Nemá dobrou pověst ani mezi vojáky. A jeho následovníci… Věř mi, že nechceš vzbudit jejich zájem.“

			Essar se chtěla otočit, jenže Elide vyhrkla: „Kam se poděla Maeve?“

			Essar se ohlédla přes rameno a zamyšleně si ji změřila. Pak vytřeštila oči. „Zajala Aelin divokého ohně.“

			Když Elide neodpověděla Essar zamumlala: „To byla… to byla ta síla, kterou jsme onehdy v noci cítili.“ Essar spěšně přistoupila k Elide a uchopila ji za ruce. „Nevím, kam Maeve před několika dny odcestovala. Neoznámila, že odjíždí, a nevzala nikoho s sebou. Často jí sloužím. Žádají mě… Na tom nesejde. Hlavní věc je, že tu Maeve není. Ale nevím, kdy se vrátí.“

			Elide se bála, že se samou úlevou zhroutí. Zdálo se, že je bohové ještě úplně neopustili.

			Pokud však Maeve odvlekla Aelin k posádce, kde podle jejich lží měli držet valgského prince…

			Popadla Essar za ruce a ucítila, jak jsou teplé a suché. „Ví tvá sestra, kde se Cairn v táboře zdržuje?“

			Dlouhé minuty o tom spolu hovořily a najednou z toho byla hodina. Essar odešla a vrátila se se svou sestrou Dresendou a společně začaly v té zapadlé uličce spřádat plány.

			Elide pověděla Jeřábovi, Lorcanovi a Gavrielovi, co zjistila, a ti tři tam dlouho seděli v ohromeném tichu.

			„Musíme tam vniknout těsně před úsvitem,“ zopakovala Elide. „Dresenda mi řekla, že hlídky ve východním táboře jsou za svítání nejméně pozorné a že se postará, aby měly plno práce. Je to naše jediná příležitost.“

			Jeřáb hleděl do lesa, jako kdyby viděl tábor ležící za ním a plánoval, jak proniknout dovnitř a zase ven.

			„Nepotvrdila ale, jestli je Aelin v Cairnově stanu,“ upozornil je Gavriel. „Maeve je pryč a mohla vzít Aelin s sebou.“

			„Musíme to riziko podstoupit,“ prohlásil Jeřáb. Měli tuto možnost vzít v úvahu.

			Elide se po očku podívala na Lorcana, který celou dobu mlčel, i když to byla jeho milenka, kdo jim pomohl a kterou možná vedla samotná Anneith. Nebo jí třeba něco prozradil pach Elidina oděvu.

			„Myslíš, že jí můžeme věřit?“ zeptala se Elide Lorcana, ačkoli odpověď znala.

			Lorcan na ni upřel tmavé oči. „Ano, i když nechápu, proč se namáhala nám pomáhat.“

			„Protože je to dobrá žena,“ řekl Jeřáb. Když Elide povytáhla obočí, vysvětlil jí: „Essar na jaře navštívila Mlžné skály a potkala se s Aelin.“ Zamračeně se podíval na Lorcana. „A požádala mě, abych ti od ní předal pozdrav.“

			Elide v Essařině výrazu nepostřehla žádnou touhu, ale bohové, byla tak krásná, chytrá a laskavá. A Lorcan ji z nějakého důvodu opustil.

			Vtom se ozval Gavriel: „Pokud se máme vydat do východního tábora, musíme okamžitě vymyslet, jak to provedeme, a připravit se. To ležení je míle odtud.“

			Jeřáb se opět zadíval ke vzdálenému táboru.

			„Jestli uvažuješ o tom, že se tam okamžitě rozletíš,“ zavrčel Lorcan, „tak si zasloužíš veškeré utrpení, které z tvé hlouposti vzejde.“ Jeřáb vycenil zuby, avšak Lorcan pokračoval: „Vydáme se tam všichni. A všichni odtamtud zase vyjdeme ven.“

			Elide přikývla. Pro jednou s ním souhlasila a Lorcan se překvapeně zarazil.

			I Jeřáb dospěl ke stejnému závěru, protože si dřepl a zabodl dýku do půdy porostlé mechem. „Toto je Cairnův stan,“ řekl, ukázal na dýku a sáhl pro šišku, která ležela poblíž. „Toto je jižní vstup do tábora.“

			A tak začali s přípravami.
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			Jeřáb se se svými společníky rozloučil před hodinou, když je vyslal, aby zaujali své pozice.

			Nakonec se do ležení neměli vydat všichni spolu.

			Jeřáb měl do východního tábora proniknout z jihu. Gavriel a Lorcan vyčkají poblíž východního vstupu na signál. Budou se skrývat v lese za travnatými kopci hned vedle tábora, připravení rozpoutat peklo, jakmile Jeřáb vyšle záblesk moci. Tím vojáky přilákají na svou stranu a Jeřáb poběží pro Aelin.

			Elide na ně počká opodál v lese, nebo se dá na útěk, kdyby jejich plán selhal.

			Měla proti tomu námitky, ale dokonce i Gavriel jí připomněl, že je smrtelnice a schází jí potřebný výcvik. A to, co ten den dokázala… Jeřáb nenacházel slova, kterými by vyjádřil vděk za to, co vykonala, když pro ně objevila nečekaného spojence.

			Věřil Essar. Nikdy neměla Maeve v lásce a na rovinu prohlásila, že jí slouží jen neochotně a není na to nijak hrdá. Jenže během těch posledních pár hodin před úsvitem se mohla spousta věcí pokazit…

			Maeve nebyla ve městě. Aspoň to jim vyšlo.

			Jeřáb vyčkával na strmých kopcích nad jižním okrajem tábora. Dokázal se mezi stromy snadno skrýt před zraky strážců a pomocí kouzel zakryl veškeré stopy svého pachu ve větru.

			Před ním se dole v táboře, jenž zabíral travnatou východní pláň, mihotala ohniště.

			Musí tam být. Aelin tam musí být.

			Jestli se dostali tak blízko, jenom aby zjistili, že jejich léčka přiměla Maeve odcestovat i s Aelin a dopravit ji na předsunutou základnu…

			Jeřáb vzdoroval úzkosti, která mu svírala hruď. Pouto, jež ho s Aelin spojovalo, bylo potemnělé a dřímalo. Nic nenaznačovalo, že by mohla být nablízku.

			Essar netušila, že Maeve drží Aelin ve své moci, dokud se to nedozvěděla od Elide. Kolik dalších víl o tom nevědělo? Jak dobře ji Maeve ukryla?

			Pokud Aelin zítra nenajdou v táboře, aspoň se dostanou ke Cairnovi a získají od něj odpovědi. Dají mu okusit to, co napáchal…

			Jeřáb tu myšlenku rychle zahnal. Nedovolil si přemýšlet o tom, co jí udělali.

			Provede to zítra, až Cairna uvidí. Oplatí mu každý okamžik bolesti.

			Na bezmračné obloze jasně zářily hvězdy, a ačkoli se mu Mala zjevila pouze jednou, za svítání, na úpatí kopce právě před tímto městem a možná byla jen podivnou mocnou bytostí z jiného světa, přesto k ní vyslal modlitbu.

			Tehdy Malu z celého srdce poprosil, ať Aelin ochraňuje před Maeve, až vpadnou do Doranelle, ať jí dá sílu, vede ji a pomůže jí, aby z toho vyšla živá. Úpěnlivě Malu žádal, aby mu dovolila zůstat s Aelin, se ženou, kterou miloval. Bohyně byla sotva víc než sluneční paprsek přicházejícího svítání, ale on cítil, že se na něj usmívá.

			Dnes v noci, ačkoli mu společnost dělaly pouze chladné plameny hvězd, k bohyni vyslal další modlitbu.

			Závan větru jeho prosby nesl ke hvězdám, k dorůstajícímu měsíci, který zaplavoval tábor stříbrným svitem, k řece a horám.

			Zabíjel po celém světě. Vydal se do války a vrátil se z ní tolikrát, že už ani nevěděl, kolikrát to bylo. A přes to všechno, navzdory zuřivosti, zoufalství a ledu, kterými obrnil své srdce, dokázal nalézt Aelin. Každý obzor, ke kterému pohlédl během staletí, kdy nemohl ani nechtěl poznat odpočinek, každá hora a oceán, které spatřil a které ho nutily se ptát, co se nachází za nimi… To vše byla ona. Byla to Aelin. Tiché volání pouta ho vedlo vpřed, ačkoli to necítil.

			Prošli spolu tou temnou cestou zpět ke světlu a on nehodlal dopustit, aby jejich cesta skončila zde.
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			Crochanky ji ignorovaly. Stejně tak ignorovaly i Třináctku. Když je Manon míjela, sem tam na ni někdo sykl nějakou urážku, ale stačil jediný její pohled a Třináctka jen zatnula svěšené ruce v pěst.

			Crochanky zůstaly v táboře týden, aby se postaraly o zraněné, a tak tu Manon a Třináctka zůstávaly také, přehlížené a nenáviděné.

			„Co je to za místo?“ zeptala se Manon Glennis, když stařenu zastihla, jak vedle ohniště leští násadu koštěte svázaného zlatou nití. Další dvě košťata ležela na plášti vedle ní. Čarodějka, která velí táboru, a pracuje jako obyčejná služka.

			„Toto je staré tábořiště, jedno z nejstarších, která využíváme.“ Glennisiny kostnaté prsty se po násadě jen míhaly. „Každý ze sedmi velkých ohňů tu má své ohniště, stejně jako mnohé další.“ V táboře bylo rozhodně víc než jen sedm ohňů. „Po válce nám sloužilo jako shromaždiště a od té doby ho využíváme k přijímání některých našich mladých čarodějek mezi dospělé. Je to rituál, který jsme vypracovaly během staletí. Vysíláme je na pár týdnů do divočiny jen s koštětem a nožem, aby lovily a přežily, a mezitím zůstáváme tady.“

			„Víš, co je rituálem zasvěcení u nás?“ zeptala se Manon tiše.

			Glennisin výraz okamžitě zchladl. „Ano, všechny to víme.“ Ke kterému ohništi patřila čarodějka, kterou zabila, když jí bylo šestnáct? Co její babička udělala s jejím srdcem, když jí ho Manon přinesla do Tvrze Černozobých zahalená v plášti nepřítele, který si ponechala jako trofej?

			Manon se zeptala: „Kdy se vydáte do Eyllwe?“

			„Zítra. Ty z nás, které byly při střetu s Černozobými nejvážněji zraněné, už se uzdravily natolik, aby mohly letět, nebo tu budou muset přežít na vlastní pěst.“

			Manon se stáhl žaludek, rychle ale lítost potlačila.

			Glennis podala jedno z košťat Manon. Jeho proutky byly propletené obyčejnými dráty. „Poletíš na jih s námi?“

			Manon si koště vzala a dřevo jako by ožilo v jejích prstech. Vítr jí do ucha šeptal o svižném, nebezpečném proudu mezi vrcholky nad nimi.

			Už se se Třináctkou rozhodly. Jestli se Crochanky chtějí vypravit na jih, pak se tam vydají s nimi. I když by každý další den mohl znamenat zkázu pro všechny na severu.

			„Poletíme s vámi,“ prohlásila Manon.

			Glennis přikývla. „To koště patří černovlasé čarodějce jménem Karsyn.“ Stařena kývla ke stanům za Manon. „Je na hlídce u vašich wyvernů.“
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			Dorian se rozhodl, že nepotřebuje skryté místo, kde by se cvičil v kouzlení, což bylo jenom dobře, protože o nějakém soukromí se v táboře Crochanek nedalo mluvit. Ani v táboře, a rozhodně ani okolo něj, kde ve dne v noci držely hlídky bystrooké strážkyně.

			Skončil usazený před Vestou u Glennisina ohniště a rudovlasá čarodějnice div neusínala nudou. „Učit se měnit podobu,“ reptala a snad podesáté za hodinu zívla, „mi připadá jako neskutečné plýtvání časem.“ Mávla sněhobílou rukou k narychlo připravenému cvičišti, kde si Třináctka zocelovala těla i instinkty. „Mohl by ses cvičit v boji s Lin.“

			„Právě jsem viděl, jak Lin málem vyrazila Imogen všechny zuby. Odpusť, že se za ní na cvičiště nijak nehrnu.“

			Vesta zvedla tmavě rudé obočí. „Tak to nám nebudeš moc předvést, jaký jsi chlapák.“

			„Mám své zuby rád.“ Povzdechl si. „Snažím se soustředit.“

			Žádná z čarodějnic, dokonce ani Manon, se nevyptávala, proč se v magii cvičí. Jen se před týdnem zmínil, že mu po setkání s pavoučicí vrtá hlavou, jestli by se pomocí syrové magie taky dokázal proměnit, a ony pokrčily rameny.

			Zabývaly se hlavě Crochankami a výpravou do Eyllwe, na niž se měly čarodějky každým dnem vydat.

			Dorian předtím neslyšel, že by se v Eyllwe shromažďovali obránci, ovšem pokud by mohli aspoň částečně oslabit Morath, kdyby některé jeho oddíly zamířily na jih, aby potřely povstání… Pokud by dokázali odlákat Erawanovu pozornost, když Dorian pronikne do pevnosti valgského krále… Dorian by to přivítal.

			Už Manon a Glennis stihl říct všechno, co o jižním království a jeho vládcích věděl. Vyprávěl jim o Nehemiiných rodičích a dvou mladších bratrech. Adarlanská říše si dala záležet, aby rozmetala tamější vojsko, takže nemohli doufat, že se jejich oddíly zapojí do boje, ale pokud shromáždí pár tisícovek vojáků, kteří by vytáhli na sever… bylo by to pro jeho přátele požehnání.

			Stačilo by, kdyby přežili.

			Dorian zavřel oči a Vesta zmlkla. Několik dní s ním takto sedávala, když jí to výcvik a průzkumnické povinnosti dovolily, a sledovala, jestli se projevila některá z proměn, o které se pokoušel – změna vlasů, kůže, očí.

			Nic se nedělo.

			Jeho magie se dotkla té uloupené měničské moci a tohle bylo všechno, co se od ní naučila, než pavoučici zabil.

			Teď šlo o to, aby svou magii přesvědčil, ať napodobí měničovu moc. Nevěděl, jestli to někdo předtím pomocí syrové magie dokázal.

			Buď tím, kým si přeješ se stát, poradila mu Cyrene.

			Jenže on by si přál nebýt ničím.

			Přesto dál nahlížel do nitra své moci, do všech pustých, prázdných zákoutí. Musel to jenom vydržet dost dlouho a ovládnout měničské schopnosti. Pak proklouzne do Morathu a najde třetí klíč. Obětuje zámku i bráně vše, čím je a čím byl.

			A pak to skončí. Pro Erawana i pro něj.

			I když to znamenalo přenechat Hollinovi nástupnické právo. Hollinovi, kterého také zplodil muž ovládaný valgem. Co když démon předal jeho bratru něco ze sebe?

			Hollin byl příšerné dítě… Ale byl člověk?

			Nezabil jejich otce, nerozmetal skleněný hrad, nenechal Sorschu zemřít.

			Dorian se neodvážil položit tu otázku Damarisu. Nebyl si jistý, co by udělal, kdyby mu meč odhalil, čím v hloubi duše je.

			A tak nahlédl do svého nitra, kde proudila magie, jež se mohla měnit v oheň, vodu, led a vítr.

			Ovšem ať o proměnu usiloval sebevíc a představoval si hnědé vlasy, bledší pokožku nebo pihy, jak chtěl, nic se nestalo.
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			Manon sice nebyla žádný posel, ale pochopila, co jí Glennis naznačuje a nabízí, a převzala od ní ještě tři další košťata – všechna pro čarodějky v různých částech tábora.

			Nebude stačit letět s nimi do Eyllwe. Bude je muset poznat. Všechny do jedné.

			Asterin, která ji pozorovala z druhé strany ohniště, s ní srovnala krok a vzala si od ní dvě košťata. „Zapomněla jsem, že používají dřevo sekvojí,“ poznamenala, zatímco si prohlížela košťata v rukách. „Opracovává se mnohem snáz než ten zatracený habr.“

			Manon si dokázala živě vybavit, jak ji bolely ruce během dlouhých dnů, kdy si z kusu habru, který našla v Dubovém hvozdu, vyřezávala svou první násadu. Při prvních dvou pokusech dřevo prasklo a ona si předsevzala, že bude postupovat opatrněji. Tři pokusy, každý pro jednu tvář Bohyně.

			Bylo jí třináct a teprve před pár týdny dostala první krvácení, které v ní vyvolalo divoký proud energie, jež přivolávala vítr, proudila košťaty a nesla je na nebe. Každý zásek dláta, každý úder palice měnil kus téměř nedobytného materiálu a přenášel tuto moc do samotného vznikajícího koštěte.

			„Kde jsi nechala svoje koště?“ zajímala se Manon.

			Asterin pokrčila rameny. „Někde v Tvrzi Černozobých.“

			Manon přikývla. Její bylo opřené vzadu ve skříni v jejím pokoji v babiččině sídle. Hodila ho tam, když magie zmizela a koště bez ní nebylo o mnoho víc než nástroj na uklízení.

			„Asi už si je nevyzvedneme,“ poznamenala Asterin.

			„To tedy ne,“ řekla Manon a rozhlédla se po obloze. „Zítra odletíme s Crochankami do Eyllwe a setkáme se s těmi lidskými oddíly, se kterými se spojily.“

			Asterin stiskla rty a pak prohodila: „Třeba je přemluvíme všechny, aby se vydali na sever – Crochanky i bojovníky z Eyllwe.“

			Třeba ano. Když budou mít dost štěstí. Když nepromarní tolik času, že Erawan mezitím rozdrtí sever v prach.

			Když došly k první z čarodějek, za nimiž ji Glennis poslala, Asterin Manon na její pokyn podala koště.

			Crochanka znechuceně nakrčila nos a podržela koště mezi dvěma prsty. „Teď abych ho znovu očistila.“

			Asterin na ni vrhla křivý úsměv, který značil, že má za lubem cosi, co jim přidělá potíže.

			Manon ji šťouchla loktem, že má pokračovat v cestě, a společně se proplétaly mezi stany a hledaly majitelky zbylých košťat.

			„Opravdu to není jenom ztráta času?“ zamručela Asterin, když předaly košťata druhé a třetí čarodějce, které pro ně také měly jen nenávistné pošklebky. „Máme si hrát na služky těchhle rozmazlených princezniček?“

			„Doufám v to,“ zamumlala Manon. To už se blížily k poslední z čarodějek Karsyn. Tmavovlasá Crochanka byla přesně tam, kde měla podle Glennis být, a hleděla na kruh wyvernů.

			Asterin si odkašlala a čarodějka se otočila. Na tváři olivové barvy se jí objevil napjatý výraz.

			Ale netvářila se opovržlivě, ani na ně nesyčela.

			Když koště předaly, Asterin se otočila a vykročila pryč, Manon však kývla směrem k wyvernům a řekla Crochance: „Je to jiné než létat na košťatech. Jsou rychlejší a smrtící, ale také jim musíme obstarávat potravu a vodu.“

			V Karsyniných zelených očích byla patrná ostražitost, ovšem i zvědavost. Znovu pohlédla na wyverny, kteří se choulili k sobě, aby k nim nepronikal chlad. Asterinina modrá samice se tiskla k boku Abraxose, jenž přes ni přeložil křídlo.

			Manon pokračovala: „Stvořil je Erawan. Ani pořádně nevíme jak. Využil prastarou předlohu a oživil ji.“ V Adarlanu před dávnými věky wyverni žili. „Chtěl vyšlechtit letku tupých zabijáků, ale někteří se nevyvedli podle jeho očekávání.“

			Asterin tentokrát moudře mlčela.

			Karsyn potom konečně promluvila: „Tvůj wyvern se chová spíš jako pes.“

			Manon si připomněla, že to není urážka. Crochanky chovaly psy jako mazlíčky. Zbožňovaly je stejně jako lidé. „Jmenuje se Abraxos,“ řekla Manon. „Je… jiný.“

			„On a ta modrá jsou druh a družka.“

			Asterin zpozorněla. „Cože jsou?“

			Crochanka ukázala na modrou samici přikrčenou vedle Abraxose. „Je menší, ale slepě ji miluje. Když se nikdo nedívá, tak se k ní tulí nosem.“

			Manon a Asterin se na sebe podívaly. Jejich oři spolu neustále laškovali, ale aby byli druh a družka…

			„Zajímavé,“ vzmohla se na odpověď Manon.

			„Nevěděly jste, že to dělají?“ Karsyn svraštila obočí.

			„Věděly jsme, že se rozmnožují,“ vložila se do hovoru konečně Asterin. „Ovšem nezažily jsme, že by si druha vybírali z vlastní vůle.“

			„Z lásky,“ podotkla Crochanka a Manon málem protočila panenky. „Ta zvířata jsou navzdory svému temnému pánovi schopná lásky.“

			Znělo to jako nesmysl, avšak Manon ve skrytu duše pochopila, že to je pravda. „Jak se jmenuješ?“

			V Karsynině pohledu se opět objevila ostražitost, jako kdyby se rozvzpomněla, s kým to mluví a že by je ostatní mohly vidět, jak spolu hovoří. „Děkuji za koště,“ řekla čarodějka a odešla mezi stany.

			Alespoň jedna z Crochanek s ní promluvila. Třeba bude mít během výpravy do Eyllwe příležitost pohovořit s nimi víc. I když cítila, jak je tlačí každá uplynulá hodina a minuta.

			Spěchej na sever, zpíval vítr dnem i nocí. Spěchej, Černozobá.

			Když Karsyn odešla, Asterin dál upírala pohled na Abraxose a Narene a poškrábala se na hlavě. „Opravdu si myslíš, že jsou druh a družka?“

			Abraxos zvedl hlavu, kterou měl položenou na Narenině hřbetu, a zadíval se k nim, jako kdyby chtěl říct: Že vám ale trvalo, než jste na to přišly.
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			„Co přesně mám pozorovat?“

			Seděli s Dorianem ve stanu, zatímco venku skučel vítr, a téměř se dotýkali koleny. Manon přimhouřila zlaté oči a zadívala se na jeho obličej.

			„Moje oči,“ odpověděl. „Jen mi řekni, jestli změní barvu.“

			„Stále považuješ měničství za něco, co se nezbytně musíš naučit?“ zavrčela.

			„Měj se mnou strpení,“ zavrněl a ponořil se do svého nitra. Jeho magie zaplála.

			Hnědé. Změníte se z modrých na hnědé.

			Nejspíš byl lhář, když před ní skrýval pravé důvody svého snažení. Nepotřeboval Damaris, aby mu to potvrdil.

			Sice mu zakázala vydat se do Morathu, ale byla tu jiná možnost. Ještě horší.

			Trvala by na tom, že se tam vypraví s ním.

			Manon na něj upřela pohled, při kterém by méně odvážní muži vzali nohy na ramena. „Pořád jsou modré.“

			Bohové na nebi, byla tak krásná. Dorian se musel ptát, kdy mu přestane připadat jako zrada, že si to myslí.

			Zhluboka se nadechl a začal se znovu soustředit. Nevšímal si kradmého našeptávání dvou klíčů v kapse kazajky. „Pověz mi, jestli se aspoň trochu změní.“

			„Liší se to od tvé magie?“

			Dorian dal ruce za záda a opřel se o ně, zatímco hledal slova, kterými by to vysvětlil. „Nepodobá se to jiným druhům magie, která mi proudí v žilách. Tu můžu téměř bezmyšlenkovitě proměnit z ledu v oheň a z ohně ve vodu.“

			Prohlížela si ho s hlavou nakloněnou stejně, jak to dělávali wyverni okamžik předtím, než zhltli celou kozu. „Který druh je ti nejbližší?“

			To byla nezvykle osobní otázka. I když během uplynulého týdne díky teplu a soukromí, které jim stan v určité míře poskytoval, trávili hodiny pod přikrývkami, na nichž právě seděli.

			Nikdy podobný vztah nezažil. Někdy ho napadlo, jestli to vnímala stejně. Často nacházela rozkoš, když se mu poddala a její tělo se pod ním svíjelo, až se dočista přestala ovládat.

			Jenže hodiny v tomto stanu v sobě neměly mnoho důvěrnosti. Sloužily jen jako vítané rozptýlení. Jim oběma. Dorian si připomínal, že za to má být vděčný. Nic z toho nemohlo dopadnout dobře, pro něj ani pro ni.

			„Nejvíc se mi zamlouvá led,“ připustil nakonec, když si uvědomil, jaké ve stanu zavládlo ticho. „Byl to první element, který jsem vykouzlil. Nevím proč.“

			„Nejsi chladný člověk.“

			Zvedl obočí. „To je tvůj odborný názor?“

			Manon si ho zaujatě měřila. „Můžeš klesnout dost hluboko, když máš zlost nebo když někdo ohrožuje tvé přátele, ale nemáš chladnou povahu ani srdce. Znám muže, kteří takoví jsou, a ty k nim nepatříš.“

			„Ty taky nejsi taková,“ odvětil o něco tišším hlasem.

			Neměl to říkat.

			Manon ztuhla a zvedla hlavu. „Je mi sto sedmnáct let,“ řekla úsečně. „Většinu toho času jsem strávila zabíjením. Nenamlouvej si, že to události posledních pár měsíců smazaly.“

			„Klidně se o tom snaž sama sebe přesvědčit.“ Pochyboval, že by s ní někdy někdo mluvil tak opovážlivě, a těšilo ho, že to udělal, aniž by mu rozervala hrdlo.

			„Jsi blázen, jestli si myslíš, že to, že jsem jejich královna, zastíní skutečnost, že jsem pobila zástupy Crochanek,“ ucedila mu do tváře.

			„Na minulosti už nic nezměníš, ovšem pokud změníš budoucnost, pak nezemřely nadarmo.“

			Nebude to nadarmo. To mu řekla Aelin v těch prvních dnech potom, co se zbavil nákrčníku. Snažil se nepřemýšlet o tom, jestli mu krk zanedlouho znovu nesevře ledový kámen Sudby.

			„Nejsem měkkosrdcatá Crochanka. Nikdy jí nebudu, i když budu nosit jejich hvězdnou korunu.“

			Během týdne mezi Crochankami zaslechl dohady o tom, zda korunu konečně znovu najdou. Hvězdnou korunu Rhiannon Crochanské, kterou jí ukradla sama baba Žlutohnátka, když královna umírala. Dorian neměl nejmenší představu, kam se poděla potom, co Aelin velkou čarodějnici zabila. Pokud zůstala u těch podivných kejklířů, s nimiž Žlutohnátka cestovala, mohla být kdekoli. Třeba ji prodali, aby rychle přišli k penězům.

			Manon pokračovala: „Pokud Crochanky očekávají, že se změním podle jejich představ, než se zapojí do války, nechám je zítra odletět do Eyllwe samotné.“

			„Je to tak zlé, když ti záleží na druhých?“ Bohové vědí, že s tím také zápolil.

			„Nevím, jak bych k takovému pocitu přišla,“ zavrčela.

			To byla očividná a směšná lež. Snad to bylo proto, že bylo značně pravděpodobné, že mu v Morathu znovu nasadí nákrčník, nebo proto, že byl králem, který zanechal své království ve spárech nepřítele, ale přistihl se, jak říká: „Záleží ti na ostatních. Sama si to uvědomuješ. Proto tě to všechno zatraceně děsí.“

			Její zlaté oči zuřivě zaplály, ale nic neřekla.

			„To, že máš starost o druhé, neznamená, že jsi slaboch,“ ujistil ji.

			„Tak proč se tím moudrem sám neřídíš?“

			„Řídím.“ Teď už měl zlost jako ona a rozhodl se, že všechno hodí za hlavu a už se nebude ovládat. Přestane se krotit. „Záleží mi na druhých víc, než by mělo. Záleží mi dokonce i na tobě.“

			Další věc, kterou neměl říkat.

			Manon vstala. Napřímila se, nakolik jí to stan dovolil. „Pak jsi pořádný hlupák.“ Vklouzla do bot a rozhněvaně vyšla do mrazivé noci.
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			Záleží mi dokonce i na tobě.

			Manon se zamračila a otočila se ve spánku mezi Asterin a Luskem. Zbývalo jen pár hodin, než se dají na cestu a potáhnou do Eyllwe za tamějšími vzbouřenci, kteří očekávají, že se spojí s Crochankami, a kteří potřebují pomoc.

			To, že máš starost o druhé, neznamená, že jsi slaboch.

			Král byl blázen. Byl sotva víc než kluk. Co o tom mohl vědět?

			Ta slova se jí přesto dostala pod kůži a zaryla se jí do kostí. Je to tak zlé, když ti záleží na druhých?

			Odpověď neznala. Nechtěla ji znát.
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			Krátce před svítáním vedle něj vklouzlo teplé tělo.

			Dorian ve tmě řekl: „Být ve stanu ve třech není zrovna pohodlné, viď?“

			„Nevrátila jsem se, protože s tebou souhlasím.“ Manon přes sebe rázně přetáhla pokrývku.

			Dorian se pousmál, znovu usnul a nechal svou magii, aby je oba zahřívala.

			Když se probudili, jakýsi ostrý hrot v jeho hrudi otupěl, byť nepatrně.

			Manon se na něj však mračila. Dorian se posadil a se zasténáním si protáhl ruce, nakolik mu to stan dovolil. „Co je?“ zeptal se, když nakrabatila čelo ještě víc.

			Manon si nazula boty a pak přes sebe přehodila plášť. „Máš hnědé oči.“

			Zvedl ruku k tváři, jenže Manon už byla pryč.

			Díval se za ní, zatímco čarodějky začaly spěšně balit stany.

			Poté co otupěla bolest v jeho hrudi, magie v něm proudila volněji. Jako kdyby i ji zprostil neviditelného břemene, které se mu v noci podařilo umenšit, když se Manon otevřel a svěřil. Zbavit se toho bylo jistým druhem svobody.

			Slunce ještě zcela nevystoupalo na oblohu, když se vydali na dlouhý let do Eyllwe.
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			Cairn ji nějakou dobu nechal hnít ve schráně.

			Bylo tu větší ticho. Už neslyšela nekonečný monotónní hukot řeky.

			Nevnímala nic než tlak, který jí neustále narůstal pod kůží a v hlavě. Nedokázala mu uniknout ani v bezvědomí.

			Pouta ji však stále tlačila a odírala jí kůži. Čas ubíhal a pod jejím tělem se roztékala mokrá skvrna. Maeve se určitě s každou hodinou přibližovala a měla u sebe ten nákrčník.

			Znovu se vydala hluboko do své duše, do záhybu tmy, v němž si stále dokola vyprávěla příběh – ten příběh.

			O tom, kým je, čím je a co by zničila, pokud by se poddala té schráně, kde skoro chyběl vzduch, tomu narůstajícímu napětí.

			Jenže na tom teď vůbec nezáleželo. Jakmile jí nasadí nákrčník, jak dlouho potrvá, než z ní valgský princ vymámí všechno, co si Maeve přála vědět? Rozboří všechny její vnitřní bariéry a ponoří se do jejího nitra, aby z něj vydobyl tajemství, na nichž závisejí životy.

			Cairn ji brzy začne znovu mučit a zničí její příběh. Potom se vrátí léčitelé se svým sladce vonícím kouřem, tak jako přicházeli celé měsíce, roky… jakkoli dlouho ji tu drželi.

			Na okamžik však uviděla, co je za nimi. Viděla plátno zavěšené nad hlavou, rohože pokryté tkanými koberci pod sandály na jejich nohou. Všude okolo stoupal dým z ohňů v kovových koších.

			Stan. Byla ve stanu. Zvenčí se k ní nesly tlumené hlasy. Byly dost blízko na to, aby je rozeznala vílím sluchem. Ti lidé hovořili jejím jazykem i starou řečí. Někteří reptali, že je jich v táboře příliš mnoho.

			Vojenské ležení plné víl.

			Cairn tvrdil, že ji převezou na bezpečnější místo. Maeve ji chtěla držet tady, aby ji střežila před Morathem. Dokud jí sama nevloží na krk studený nákrčník z kamene Sudby.

			Pak Aelin ztratila vědomí. Když se probrala, byla umytá a nic ji nebolelo. Pochopila, že Cairn znovu začne. Ponechali mu dokonale čisté pláto, které bude moct rudě pomalovat. Bude to jeho hrůzné velkolepé finále, kdy se nebude snažit z ní vypáčit informace. Ne když měla Maeve vítězství na dosah. Poslouží to jen pro jeho potěšení.

			Aelin byla také připravená.

			Tentokrát ji nepřipoutali k oltáři, ale ke kovovému stolu stojícímu uprostřed onoho velkého stanu. Na Cairnův příkaz vybavili stan veškerým pohodlím domova – nebo toho, co Cairn za domov považoval.

			U jedné z plátěných stěn stála vysoká skříň. Aelin pochybovala, že by v ní bylo oblečení.

			Vedle ní ležel Fenrys s hlavou položenou na předních tlapách a spal. Pro jednou usnul. Žal ho drtil. Jeho srst ztratila lesk a z očí se mu vytratil jas.

			Poblíž stolu, na kterém ležela, stál další, na němž rozeznala obrysy tří předmětů zakrytých látkou. Vedle toho, který byl nejblíž, Cairn ponechal útržek černého sametu, na nějž položí nástroje, které na ni použije, jako když kupec předvádí své nejkrásnější šperky.

			Za druhým stolem stály dvě židle natočené proti sobě. Před nimi se nacházel velký koš naplněný po okraj praskajícími poleny. Kouř se zvedal ve spirále výš a výš.

			Ve stropě stanu byl ponechaný malý otvor. A skrz něj…

			Aelin se bezděky zachvěly rty, když uviděla noční nebe, na němž zářila zrnka světel.

			Hvězdy. Viděla jen dvě, ale měla nad hlavou hvězdy. Samotná obloha… Neměla v sobě temné tóny hluboké noci, nýbrž kalnou našedlou čerň.

			Úsvit. Přijde asi tak za hodinu, pokud ještě byly vidět hvězdy. Třeba vydrží dost dlouho na to, aby uviděla sluneční paprsky.

			Fenrys prudce otevřel oči, zvedl hlavu a škubl ušima.

			Aelin se začala nadechovat, aby se uklidnila, když do stanu vklouzl Cairn. Zahlédla přitom ohně a oblohu, jež se rozjasňovala za stany, ale nic víc.

			„Hezky sis odpočinula?“

			Neodpověděla.

			Cairn přejel rukou po kraji kovového stolu. „Přemýšlel jsem, co s tebou udělám. Jak si to skutečně užít, aby to bylo pro oba nezapomenutelné, než se budeme muset rozloučit.“

			Fenrysovo zavrčení protnulo ticho ve stanu. Cairn strhl látku z menšího stolu.

			Nízké kovové nádoby se zvýšenými okraji na třech nohou. Byla na nich navršená polena.

			Znehybněla, když jednu přitáhl blíž a umístil ji pod okraj kovového stolu, přímo pod její paty. Menší nádoba na oheň měla nohy tak krátké, že ji od země dělil pouhý palec.

			Druhou postavil pod střed stolu. Třetí pod hlavu.

			„Tuto hru už jsme jednou hráli s tvýma rukama,“ řekl a napřímil se. Aelin se roztřásla a začala trhat za řetězy, které jí držely ruce nad hlavou. Cairn se usmál ještě spokojeněji. „Uvidíme, jak bude na plameny reagovat celé tvé tělo, když nemáš ten svůj zvláštní malý dar. Třeba shoříš jako všichni ostatní.“

			Marně rvala za řetězy. Nohy jí podkluzovaly na stále chladném kovu.

			Tak ne…

			Cairn sáhl do kapsy a vytáhl křesadlo.

			Nešlo mu o to, aby zlomil jen její tělo, ale aby zlomil ji – plamen, jejž si zamilovala. Aby zničil tu část její duše, která dočista zpívala.

			Bude jí pálit kůži a kosti, dokud se nezačne ohně bát. Dokud ho nezačne nenávidět tak, jako nenáviděla ty léčitele, kteří se stále vraceli, aby uzdravili její tělo a aby před ní skryli, co je skutečné a co byl sen.

			Fenrys nepřestával vrčet.

			Cairn nevzrušeně dodal: „Můžeš křičet z plna hrdla, když budeš chtít.“

			Stůl se rozpálí doruda, nos jí zahltí pach spáleného masa a ona to nebude moct zastavit. Nebude moct zastavit jeho. Bude naříkat v agonii, když jí bude propalovat kůži, svaly i kosti…

			Tlak v jejím těle a hlavě polevil. Najednou šel zcela stranou, když uviděla, jak Cairn z druhé kapsy vyjmul smotaný váček. Odložil ho na černý samet a ona rozeznala linie úzkých nástrojů uvnitř. „To mám pro případ, že rozpalování stolu začne být nudné,“ pronesl a poplácal váček. „Chci zjistit, jak hluboko pod kůži se ti popáleniny rozšíří.“

			Do krku se jí draly zvratky, když potěžkal křesadlo v ruce a přistoupil blíž.

			V tu chvíli se začala tříštit. Ztrácela pojem o tom, kým je, a měnila se v popel. Stejný osud už brzy potká její tělo, až se stůl rozžhaví.

			Osud jí přiřkl tento los. A ona to bude muset přestát. Navzdory tomu se jí na jazyku utvářelo slovo.

			Prosím.

			Pokusila se ho spolknout. Snažila se ho zamknout v srdci, když Cairn poklekl vedle stolu s křesadlem připraveným v ruce.

			Nevzdávej se.

			Nevzdávej se.

			Nevzdávej se.

			„Počkej.“

			To slovo bylo pouhým zachroptěním.

			Cairn se zarazil a postavil se. „Počkej?“

			Aelin se zachvěla a přerývaně dýchala. „Počkej.“

			Cairn zkřížil ruce. „Hodláš mi konečně něco říct?“

			Nechal by ji, aby jemu a Maeve naslibovala cokoli, a potom by stejně ohně zapálil. O tom, že se vzdala, by se Maeve dozvěděla až za několik dní.

			Přinutila se mu podívat do očí a přitom tiskla prsty v rukavicích do železné desky pod sebou.

			Byla to její poslední šance.

			Viděla hvězdy na obloze. Byl to jeden z nejkrásnějších darů, které kdy obdržela. Krásnější než šperky, šaty a umělecká díla, po kterých prahla a která shromažďovala ve Zlomuvalu. Bude to poslední dar, který získá, pokud dobře sehraje roli, do níž ji osud uvrhl. Pokud to dobře sehraje s Cairnem.

			Skončí to. Ukončí vlastní život, než si ji Maeve podmaní nákrčníkem z kamene Sudby.
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			Přicházelo svítání a hvězdy postupně pohasínaly.

			Jeřáb vyčkával u nejjižnějšího vchodu do tábora a kouzelná moc mu vřela v žilách.

			Cairnův stan se nacházel ve středu ležení. Jeřába od kořisti dělilo přibližně půldruhé míle.

			Až se budou střídat stráže, vyrve jim vzduch z plic. Vyrve vzduch z plic každého vojáka, který mu vstoupí do cesty. Kolik z nich bude znát? Kolik z nich vycvičil? Ve skrytu duše se modlil, aby jich byla jen hrstka. Aby se, pokud ho poznají, zachovali moudře a ustoupili. On sám se nehodlal zastavit před nikým.

			Vytáhl zpoza opasku sekeru. V druhé už se leskla dlouhá dýka.

			Už před hodinami se ho zmocnil vražedný klid. Před dny. Před měsíci.

			Zbývala jen chvíle.

			Šest strážců u vchodu do tábora se pohnulo. Hlídka v lese za ním v noci nezaznamenala jeho přítomnost, ovšem v okamžiku, kdy zneškodní jejich druhy, postřehnou, že se něco děje. Určitě ho zahlédnou, jakmile vyjde z lesa a přejde úzký pruh trávy mezi ním a táborem.

			Uvažoval o tom, že do ležení poletí, ale na obloze celou noc kroužily vzdušné hlídky, a kdyby se s nimi měl střetnout, stálo by ho to zbytečně velkou část moci, musel by přitom odrážet šípy a kouzla, která by na něj mířila zdola… Jen by plýtval životně důležitými zásobami energie. Nezbývalo, než do ležení proniknout pěšky a krutě, bezohledně se co nejrychleji dostat do jeho středu. Pak z něj bude muset uniknout buď s Aelin, nebo s Cairnem.

			Musel Cairna prozatím ponechat naživu. Tak dlouho, dokud neuprchne z tábora a neodvleče Cairna někam, kde z něj dostane všechny odpovědi, spolu s kusy jeho těla.

			Běž, nabádal ho tichý hlas. Teď.

			Essařina sestra jim poradila, ať počkají do svítání, kdy jsou hlídky nejméně pozorné. Prý sama zařídí, aby někteří ze strážců nedorazili včas.

			Musíš vyrazit.

			Ten hlas, vřelý a přitom naléhavý, ho poháněl. Nutil ho vykročit k táboru.

			Jeřáb vycenil zuby a jeho dech zdrsněl. Lorcan s Gavrielem očekávali jeho signál. Záchvěv magie, kterým potvrdí, že pronikl dost daleko do ležení.

			Teď, princi.

			Znal ten hlas. Už pocítil jeho teplo. A pokud mu do uší šeptala samotná Paní světla…

			Jeřáb si nedopřál čas na rozmyšlenou ani na to, aby se bouřil proti bohyni, která ho nutila jednat, ale bez výčitek by obětovala jeho družku zámku Sudby.

			Jeřáb se v duchu připravil. Jeho tělo zaplavil led.

			Bude klidný, přesný a smrtící.

			Každé máchnutí mečem, každý magický útok musel najít cíl.

			Vrhl kouzlo ke vchodu do tábora.

			Strážci se chytli za hrdla a pokusili se vyvolat chabé štíty. Ty Jeřáb téměř ledabyle rozmetal a magií jim bral vzduch z plic, z krve.

			Okamžik nato strážci padli k zemi.

			Z lesa zazněly výkřiky hlídek a kolem se hromově nesly rozkazy: „Vyhlaste poplach!“

			Jenže Jeřáb už se dal do běhu. Výkřiky strážců z lesa ještě nedozněly, když válečníci zalapali po dechu a zemřeli.
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			Nebe pozvolna krvácelo v nadcházejícím úsvitu.

			Lorcan stál na okraji lesa v blízkosti východní části tábora a klouzal pohledem po procitajícím vojsku. Dělily ho od něj dobré dvě míle zvlněných travnatých kopců.

			Gavriel už se proměnil. Přecházel v podobě horského lva u kraje lesa a čekal na signál.

			Bylo těžké se neohlédnout, ačkoli by Elide nezahlédl. Nechali ji o několik mil dál v lese schovanou v hájku u soutěsky. Kdyby jim nic nevyšlo, měla utéct dál do lesů na kopcích a nahoru do prastarých hor. Kde se stále potulovaly daleko nebezpečnější a prohnanější šelmy než víly.

			Nerozloučila se s ním, přestože jim všem popřála hodně štěstí. Lorcan beztak nedokázal najít vhodná slova, která by jí mohl říct, a tak odešel, aniž by se jedinkrát ohlédl.

			Zato teď vrhal pohledy za sebe a modlil se, aby se je nevydala hledat, pokud se nevrátí.

			Gavriel přestal přecházet a nastražil uši směrem k táboru.

			Lorcan ztuhl.

			V ležení vyšlehla jiskra moci a zamihotala se.

			Smrt na ně zblízka kynula.

			„Je moc brzy,“ řekl Lorcan a pátral po nějakém náznaku Bělotrnova signálu. Nic.

			Gavriel sklopil uši k hlavě a ty záchvěvy umírání proudily dál kolem nich.
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			Aelin polkla. Jednou, dvakrát. Musela vypadat nejistě a vystrašeně, když ležela na kovovém stole a Cairn čekal na její odpověď.

			Potom řekla rozechvělým hlasem: „Když se mnou každý den skončíš a necháš mě zlomenou, jaký je to pocit vědět, že jsi pořád naprostá nicka?“

			Spokojeně se usmál. „Zdá se, že v tobě ještě trocha ohně zbyla. Výborně.“

			I ona se za maskou usmála. „Složil jsi přísahu jenom kvůli tomu. Kvůli mně. Beze mě nejsi nic a teď tě to čeká znovu. Podle toho, co jsem slyšela, budeš ještě míň než nic.“

			Cairn sevřel křesadlo pevněji v prstech. „Klidně mluv dál, čubko. Uvidíš, co si tím vysloužíš.“

			Vyrazila z hrdla nakřáplý smích. „Když tu nejsi, strážci se rozpovídají. Zapomínají, že jsem také víla a slyším stejně dobře jako vy.“

			Nic na to neodpověděl.

			„Aspoň v něčem se s nimi shodnu. Jsi slaboch, který musí svazovat lidi, aby jim ublížil, protože si pak připadá jako muž.“ Aelin se mu výmluvně zadívala mezi nohy. „Ve všech podstatných ohledech ubožák.“

			Zachvěl se. „Mám ti ukázat, jaký jsem ubožák?“

			Znovu vydechla, s chladným výsměšným pobavením, a zvedla zrak ke stropu, k obloze, která byla čím dál světlejší. Jestli to dobře sehraje, je to naposledy, co ji vidí.

			Byl tu ještě někdo, náhradník, který nastoupí na její místo, pokud zklame. Její smrt bude znamenat současně Dorianovu zkázu, neboť nevraživí bohové budou výměnou za ukování zámku požadovat jeho život… Nenáviděla se za to a ten pocit pro ni nebyl ničím novým. Už zklamala dost lidí, zklamala Terrasen. Bylo to další břímě, ale ona si sotva uvědomovala jeho váhu. Beztak jí nezbývalo moc času na to, aby ji vnímala.

			Proto s očima upřenýma na nebe a hvězdy lhostejně prohodila: „Já vím, že v tomto ohledu nemáš nic, co by stálo za vidění, Cairne. Nejsi ani natolik muž, abys to dokázal použít, aniž by u toho někdo křičel, že?“ Když nepřišla odpověď, Aelin se ušklíbla. „Já si to myslela. V cechu vrahů jsem se s podobnou chátrou setkávala často. Všichni jste stejní.“

			Zavrčel hlubokým hlasem.

			Ona se ale jenom uchechtla a zavrtěla se, jako kdyby se chtěla pohodlněji uvelebit. „Do toho, Cairne. Ukaž mi, co umíš.“

			Fenrys varovně zaskučel.

			S úšklebkem na tváři trpělivě čekala a ponechávala tělo uvolněné.

			Do břicha ji zasáhla pěst tak silně, že se zkroutila. Vyrazil jí dech.

			Přišla další rána, do žeber. Aelin chraplavě vykřikla. Fenrys zaštěkal.

			Zámky zacvakaly. Na uchu ji polechtal horký dech, když ji Cairn s trhnutím zvedl ze stolu. „Na Maevin příkaz jsem se krotil, mrcho, ale uvidíme, jak ti bude po tomhle do řeči.“

			Nedokázala se postavit na spoutané nohy, jenže Cairn ji vzápětí chytil za týl a narazil jí obličej na okraj kovového stolu.

			Do očí ji bodaly oslnivé mžitky a tělem jí projela ochromující bolest, když kov narazil do kovu a ten do kostí. Klopýtla, spadla dozadu, nohy v řetězech jí podklesly a skončila bezmocně zhroucená na zemi.

			Fenrys znovu divoce, zuřivě zaštěkal.

			Jenže Cairn byl zase u ní. Popadl ji za vlasy tak drsně, že jí vhrkly slzy do očí a znovu vykřikla, když ji táhl po podlaze k tomu velkému koši, v němž planul oheň.

			Zvedl ji za vlasy a postrčil její tvář krytou maskou vpřed. „Teď se podíváme, jak tě přejde smích.“

			V tu ránu ji ožehl žár. Plameny poskakovaly děsivě blízko její kůže. Bohové, ach, bohové, to horko bylo nesnesitelné…

			Maska se jí na obličeji zahřívala a řetězy na těle spolu s ní.

			Navzdory sama sobě, navzdory svým plánům ucukla, Cairn ji však svíral pevně. Tlačil ji k ohni, zatímco se její tělo napínalo a bojovalo o sebemenší závan chladného vzduchu.

			„Usmažím ti tvář tak, že ji nespraví ani léčitelé,“ zašeptal jí do ucha a zesílil tlak. Ruce i nohy se jí roztřásly. Žár jí rozpaloval kůži, okovy i masku.

			Cairn ji postrčil o další palec blíž k plamenům.

			Aelin sklouzla nohou vzad, mezi jeho chodidla, kterými se silou zapíral o zem. Teď. Musela to provést teď…

			„Užij si dštění ohně,“ zasyčel a ona mu dovolila, aby jí sklonil hlavu ještě o kousek. Aby se na okamžik přestal soustředit na rovnováhu. Netrhla tělem vzhůru, ale vzad, proti němu, a když zavrávoral, zahákla mu nohu za kotník.

			Otočila se, vrazila mu ramenem do hrudi a Cairn padl k zemi.

			Rozběhla se – nebo se o to pokusila. S řetězy kolem kotníků dokázala sotva chodit, přesto se ztěžka prohnala kolem něj a přitom věděla, že Cairn už se na podlaze otáčí a zvedá se.

			Uteč.

			Rukama jí sevřel lýtka a škubl s ní. Spadla a zuby jí zazvonily o masku. Prokousla si ret.

			Vrhl se na ni a zasazoval jí ránu za ranou do hlavy, krku, hrudi.

			Nedokázala ho shodit. Svaly měla ochablé od toho, jak je nepoužívala, přestože léčitelé dohlíželi na to, aby zcela nezeslábly. Nedokázala ho ani přimět zakolísat, i když se o to pokoušela.

			Cairn se sápal po čemsi za nimi – po železném pohrabáči, který rozžhavoval v koši.

			Zazmítala se a snažila se zvednout ruce, aby mu přetáhla řetěz přes hlavu a stáhla mu ho kolem krku. Jenže pouta byla připojená k železnému kruhu, jejž měla posazený kolem boků, a k řetězu na zádech.

			Fenrys začal štěkat ještě zběsileji. Cairn se znovu natáhl pro pohrabáč, ale chybil.

			Na okamžik se odvážil odtrhnout od ní zrak a ohlédl se, aby mohl pohrabáč uchopit.

			Aelin nezaváhala. Trhla hlavou vpřed a udeřila ho maskou do hlavy.

			Srazila ho vzad a vrhla se ke vchodu do stanu.

			Dokázal se ovládat víc, než by čekala.

			Nechtěl ji zabít a ona ho teď jen vyprovokovala…

			Sotvaže se začala zvedat na nohy, Cairn ji opět popadl za vlasy.

			Vší silou s ní mrštil na skříň.

			Když do ní Aelin narazila, dřevo zapraskalo a ona ten zvuk ucítila až v morku kostí.

			Jako by jí v boku něco prasklo. Vykřikla a její hlas zněl stísněně a zlomeně, když padla na podlahu.
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			Fenrys viděl, jak si jeho bratr vbodl dýku do srdce. Přihlížel tomu, jak Connall krvácel na dlažbě a umíral. Musel v jeho krvi pokleknout před Maeve, která mu nakázala, aby ji obšťastnil.

			Dva měsíce seděl v kamenné místnosti a sledoval, co páchají na těle i duchu mladé královny. Nedokázal jí pomoci, ať křičela sebezoufaleji. Její výkřiky mu budou navěky znít v hlavě.

			Jenže ten zvuk, který vydala, když ji Cairn odhodil proti skříni, kam předtím před Fenrysovými zraky uložil své nástroje… Ten zvuk, jejž ze sebe vyrazila, když dopadla na podlahu, ho zcela zlomil.

			Takový tichý zvuk. Chabý a plný beznaděje.

			Žádný podobný u ní nikdy neslyšel. Ani jedenkrát.

			Cairn vstal a utřel si zkrvavený zlomený nos.

			Aelin Galathynius se pohnula a pokusila se zvednout na lokty.

			Cairn vytáhl z ohně rozpálený pohrabáč a namířil ho na ni jako meč.

			Fenrys zápolil s neviditelnými pouty, když se na něj Aelin ohlédla – k tomu stejnému zatracenému místu u stěny stanu, kde seděl poslední dva dny.

			V očích jí plálo zoufalství.

			Skutečné zoufalství. Nebylo v nich světlo ani naděje. Jen ten druh zoufalství, který v sobě nese touhu po smrti. Ten druh zoufalství, který nahlodává sílu a podrývá odhodlání vytrvat.

			Zamrkala na něj. Čtyřikrát. Jsem tu. Jsem s tebou.

			Fenrys pochopil, co to znamená. Bylo to rozloučení. Nikoli před smrtí, ale předtím než ji zlomí tak, že už to nikdy nepřekoná. Než se Maeve vrátí s nákrčníkem z kamene Sudby.

			Cairn otočil pohrabáč v rukách. Z hrotu sálal žár.

			Fenrys to nemohl dovolit. Z jeho duše zbyly potom, co byl nucený zhlédnout a udělat, pouhé střepiny, nemohl však něco takového dopustit.

			Krevní přísaha mu svazovala nohy a vytvářela temný řetěz, jenž mu poutal duši.

			Nedovolí, aby ji zcela zlomili.

			Vzepřel se magickému poutu a přitom křičel, aniž by mu z otevřené tlamy unikl jediný zvuk.

			Stále dokola bojoval s těmi neviditelnými řetězy proti přísahou danému rozkazu, ať poslechne, drží se stranou a vše pozoruje.

			Vzbouřil se proti všemu, co krevní přísaha představovala.

			Projela jím bolest, až do jeho samotné podstaty.

			On si jí však nevšímal, když Cairn mířil pohrabáčem na mladou královnu se srdcem naplněným divokým ohněm.

			Nedovolí to.

			Muž v jeho nitru se zmítal, zatímco Fenrys vrčel a řval na temný řetěz, jenž ho poutal.

			Rval ho, kousal a trhal s veškerým vzdorem, který v sobě měl.

			Ať ho zabije a zničí. Nebude jeho sluha. Ani jediný další okamžik. Neposlechne.

			Neposlechne.

			A pomalu se zvedl na nohy.
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			Aelin se třásla bolestí, když bezmocně ležela, lapala po dechu a napínala svaly na rukou, aby udržela hlavu a hruď nad zemí.

			Nehleděla však na Cairna s pohrabáčem v ruce.

			Dívala se na Fenryse, který se zvedl. Jeho tělo se bolestivě chvělo a čenich měl zuřivě pokrčený.

			Dokonce i Cairn se zarazil a zadíval se na bílého vlka. „Nepleť se do toho.“

			Fenrysovi se z hrdla vydralo hluboké zlověstné zavrčení. Stále se pokoušel vstát na všechny čtyři.

			Cairn ukázal pohrabáčem na koberec. „Lehni. Na rozkaz své královny.“

			Fenrysovým tělem projela křeč, vycenil zuby, ale stál.

			Stál.

			Navzdory rozkazu, navzdory krevní přísaze, jež ho ovládala.

			Vstaň.

			Ta slova jako by doléhala z veliké dálky.

			Cairn zařval: „Lehni!“

			Fenrys trhal hlavou ze strany na stranu a jeho tělo zápolilo s neviditelnými řetězy. S neviditelnou přísahou.

			Jeho tmavé oči se upřely do Cairnových.

			Vlkovi se z nosní dírky vyřinula krev.

			Porušení přísahy mu přivodí smrt. Zlomí mu duši a jeho tělo bude následovat brzy poté.

			Fenrys přesto vykročil jednou tlapou a zatnul drápy do země.

			Když to Cairn uviděl, zbledl. Něco takového nemělo být možné.

			Fenrys zalétl pohledem k Aelin. Nepotřebovali tajný kód k tomu, aby si sdělili slovo, které vyčetla z jeho očí. Byl to příkaz i prosba.

			Uteč.

			Cairn ale dokázal jeho výraz odhadnout také.

			Zasyčel: „S přeraženou páteří to těžko dokáže.“ Pak se rozmáchl pohrabáčem proti Aelininým zádům.

			Fenrys s ohlušujícím zavrčením skočil vpřed.

			A zcela tím zpřetrhal krevní přísahu.
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			Vlk a vílí muž s řevem dopadli na koberec a snažili se jeden druhého roztrhat.

			Fenrys šel Cairnovi po krku a tiskl obřím tělem muže k zemi, avšak tomu se podařilo vtáhnout mezi ně nohy a vykopnout.

			Aelin se bleskurychle posadila a přiměla nohy k pohybu. Podařilo se jí zvednout se do kleku vedle skříně. Fenrys vrazil z boku do kovového stolu, ale ihned se vrhl zpět a celou vahou srazil Cairna.

			Zaslechla tiché zasyknutí. Odvážila se ohlédnout a napravo od sebe uviděla na zemi pohrabáč.

			Obrátila k němu nohy, tak aby střed řetězu, jímž měla spoutané kotníky, spočinul na doruda rozpáleném hrotu.

			Kroužky uprostřed se pomalu rozehřívaly.

			Vlk a muž z vílího rodu se srazili ve změti drápů, pěstí a zubů a vzápětí od sebe odskočili.

			Fenrys se zbavil krevní přísahy. Zabije ho to.

			Toto byly jeho poslední nádechy a údery srdce.

			„Stáhnu tě zaživa z kůže,“ ucedil Cairn.

			Fenrys ztěžka dýchal a mezi zuby mu vytékala krev, když opatrně kladl jednu nohu před druhou a kroužil kolem protivníka. Nespouštěl z něj pohled. Přecházeli stanem a vzájemně se odhadovali, aby mohli zasadit smrtící úder.

			Články ve středu řetězu začaly žhnout.

			Obloha přecházela do šedi.

			Fenrys a Cairn znovu obezřetně zakroužili.

			Cairn se snažil vlka unavit. Věděl, jaká je cena za porušení krevní přísahy. Věděl, že stačí jen vyčkávat, než Fenrys zemře.

			Fenrys si to ovšem uvědomoval také. Zaútočil. Cvakl zuby Cairnovi po krku a drápy se mu ohnal po holeních.

			Aelin popadla pohrabáč, zapřela se patami a začala zvedat hrot vzhůru. Napínal rozžhavené články řetězu a ona dál tiskla nohy k zemi a ruce se jí třásly.

			Cairn a Fenrys se převalovali po podlaze a Aelin zatnula zuby a pak zařvala.

			Řetěz, který jí poutal nohy, se přetrhl.

			Nic víc nepotřebovala.

			Zoufale se zvedla na nohy, ale náhle se zastavila. Cairn Fenryse znehybnil. Vlk zachytil její pohled a zavrčel na ni varování a příkaz.

			Uteč.

			Cairn vmžiku otočil hlavu k ní. Uviděl kusy řetězu, které jí spočívaly u kotníků. „Ty…“

			Vtom se Fenrys zkroutil a zatnul mu zuby do ramene.

			Cairn zařval, prohnul se a zaryl mu prsty do hřbetu.

			Fenrys na ni znovu upřel oči a zakousl se ještě silněji, i když s ním Cairn udeřil o kraj stolu. Narazil Fenrysovu páteř na kov tak prudce, až vlkovi zapraskaly obratle.

			Uteč.

			Aelin nezaváhala. Hnala se ke vchodu do stanu.

			A vyběhla do ranního svitu.
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			Ke stanu uprostřed tábora zbývalo půl míle.

			Vojáci zareagovali tak, jak Jeřáb čekal, a podle toho je zabíjel.

			Z oblohy se na něj vrhali draví ptáci a útočili na něj větrem a ledem. Rozdrtil jejich magii kouzlem a rozrazil jejich šiky.

			Zpoza řady stanů na něj zaútočila skupina válečníků.

			Někteří se dali na útěk, jakmile ho spatřili. Všichni to byli vojáci, které vycvičil. Přidali se k nim i někteří, s nimiž se osobně nesetkal. Mnoho jejich druhů však zůstalo a bojovalo.

			Jeřáb jim roztrhl štíty a vzal jim vzduch z plic. Někteří mohli jen přihlížet, jak se rozmachuje sekerou k jejich hrdlům.

			Byl už tak blízko k tomu stanu. Za okamžik vyšle signál Lorcanovi a Gavrielovi. Jakmile se dostane dost blízko a bude potřebovat, aby od něj odvedli pozornost, až bude prchat z tábora pryč.

			To už se k němu ale hnala další skupina vojáků a Jeřáb pozvedl dlouhý nůž. Kouzlem odrazil šípy, jež proti němu vystřelili, a ten náraz srazil i lučištníky.

			Zůstaly po nich pouze zkrvavené kosti.
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			Aelin běžela.

			Zesláblýma nohama klopýtala po trávě. Spoutané ruce ji značně omezovaly v pohybu, přesto ale utíkala. Zvolila směr – jakýkoli, který ji nedovede k řece opředené mlhou po levici – a utíkala.

			Slunce stoupalo nad obzor a vojenské ležení… Někdo se za ní pohyboval. Rozezněly se výkřiky.

			Nevšímala si toho a zamířila doprava, za rozbřeskem, jako kdyby jí sama Mala vlídně otvírala náruč.

			Skrz úzká ústa masky nedokázala nasát dost vzduchu, ale nezastavovala se. Řítila se mezi stany kolem vojáků, kteří se za ní ohlíželi jakoby ve zmatku. V rukách uvězněných v železných rukavicích svírala pohrabáč a nehodlala se ohlížet, co je to za povyk. Jestli Cairn někde vzadu zuří.

			Vtom to uslyšela. Křik a rozkazy.

			Kroky, jež se hnaly trávou za ní a přibližovaly se. Shon v táboře vzburcoval už i víly ve stanech před ní.

			Její bosá chodidla doslova letěla nad zemí, ale vyčerpané nohy ji nutily, aby zastavila.

			Aelin přesto dál běžela k východnímu obzoru. K lesům a horám, ke slunci, které se nad ně zvedalo.

			Když jí zastoupili cestu první vojáci a křikli na ni, ať zastaví, pozvedla železný pohrabáč a nezaváhala.
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			Smrt zpívala Lorcanovi svou píseň.

			Podle toho, jak se dravci vrhali dál a dál do tábora, poznal, že Bělotrn už je blízko u Cairnova stanu.

			Brzy jim dá signál.

			Lorcan a Gavriel zklidnili dech a přichystali svou moc. Burácela jim v žilách jako dvojice divokých vln.

			Avšak svůdný zpěv smrti se rozezněl i v jiné části tábora.

			Blíž k nim a rychle se pohyboval.

			Lorcan se rozhlédl po rozjasňující se obloze a řadě prvních stanů. Jeho zrak spočinul na vchodu, u něhož stála hlídka.

			„Někdo se k nám odtud blíží,“ zabručel ke Gavrielovi. „Ale Bělotrn je až támhle.“

			Fenrys, nebo možná Connall. Třeba Essařina sestra, kterou nikdy neměl v oblibě. Ale pokud je nezradila, hodí to za hlavu.

			Ukázal na sever od vchodu. „Vezmi to z této strany a buď připravený udeřit z boku.“

			Gavriel vyrazil jako šelma odhodlaná nečekaně se vrhnout na oběť, zatímco Lorcan zaútočí přímo.

			Lorcan zachytil slabé zamihotání smrti. Bělotrn už byl téměř uprostřed tábora. A ta moc, která se blížila ke vstupu na východě…

			Už měl plné zuby čekání.

			Vyběhl z úkrytu v lese. Temná moc mu proudila tělem, připravená utkat se s čímkoli, co se vynoří zpoza řady stanů.

			Tasil meč u boku, přelétl očima oblohu, tábor a svět kolem, zatímco zachytával záblesky smrti a slunce nad obzorem dodávalo zvlněné trávě zlatavý nádech a měnilo rosu v opar.

			Nic. Žádný náznak toho, co nebo kdo…

			Doběhl k první z proláklin s prudkými svahy, které se táhly k okraji tábora, když vtom se objevila Aelin Galathynius.

			Lorcana zaskočilo vzlyknutí, které se mu prodralo do hrdla, když se hnala mezi stany. Když uviděl železnou masku a řetězy, které jí nasadili. Ruce měla ještě stále spoutané.

			Když si všiml krve, jíž měla potřísněnou kůži, krátké bílé haleny a vlasů, které měla delší, než když ji viděl posledně, a přilepené k hlavě rudou břečkou.

			Kolena mu vypověděla poslušnost, a dokonce i jeho magie ochabla, když sledoval její divoký zoufalý úprk k okraji tábora.

			Vojáci běželi za ní.

			Lorcan se vzpamatoval a vyslal magii vzhůru a do stran. Ne k ní, nýbrž k Bělotrnovi, který se pořád hnal ke středu tábora.

			Je tady, je tady, je tady, sdělil mu.

			Jenže Lorcan byl příliš daleko a travnaté vyvýšeniny a prohlubně mezi nimi jako by neměly konec, když se k Aelin seběhla desítka vojáků a zastoupili jí cestu na otevřenou pláň.

			Jeden se rozmáchl mečem. Ten úder by jí přetnul lebku vpůli.

			Ten blázen si neuvědomoval, koho má před sebou. Co má před sebou.

			Nevrhla se proti němu oheň dštící královna spoutaná železem, ale vražedkyně.

			Aelin se stočila, zvedla ruce a vrhla se přímo proti meči.

			Přesně jak zamýšlela.

			Mužův meč nezasáhl zamýšlený cíl, udeřil však právě tam, kam si přála.

			Do středu řetězu, jímž měla spoutané ruce.

			Železo povolilo.

			Mužův krk se zničehonic ocitl v jejích uvolněných rukách a vzápětí se mu z hrdla vyvalila krev.

			Aelin se bleskurychle obrátila a vrhla se mezi ostatní vojáky, kteří jí stáli v cestě za svobodou. Lorcan jí běžel vstříc a mohl žasnout nad tím, co se odehrálo potom.

			Zaútočila, než si vojáci stihli uvědomit, kam se mají otočit. Bodla, ucukla a provedla další výpad.

			Druhou rukou se zmocnila jedné z jejich dýk.

			A náhle bylo po všem. Mezi ní a vchodem do tábora stálo už jen šest strážců, kteří tasili zbraně…

			Lorcan zaútočil kouzly. Smrtící sítí moci srazil stráže na kolena a srazil jim vaz.

			Když se zhroutili, Aelin na nic nečekala, proběhla kolem a zamířila rovnou k pláni a kopcům, odkud se k ní řítil Lorcan.

			Vyslal další signál. Ke mně, ke mně.

			Aelin utíkala směrem k němu, ať už jeho pokyn zachytila nebo ne.

			Zdálo se, že je celá. Byla však strašně pohublá a jen s vypětím sil zabírala krví zbrocenýma nohama, aby se udržela vestoje.

			Dělila je zvlněná plocha se strmými vyvýšeninami a svahy. Lorcan zaklel.

			V takovém terénu se daleko nedostane. Ne když byla tak vysílená…

			Jenže ona to dokázala.

			Zmizela v první úžlabině a Lorcanova magie pulzovala znovu a znovu směrem k ní a Bělotrnovi.

			Vzápětí se Aelin objevila na vrcholku kopce a Lorcan viděl, že začíná zpomalovat s tím, jak je její tělo na hranici vyčerpání.

			Zadrnčely tětivy a na nebe se vznesla vlna šípů, které mířily přímo na Aelin na nechráněném vršku.

			Lorcan je odrazil magickou mocí.

			Víly však vystřelovaly další. Tentokrát jeden za druhým, z různých směrů, takže nedokázal určit, odkud útoky přicházejí. Lučištníci byli zkušení, jedni z nejlepších ve službách Maeve. Aelin musela…

			Jenže ona už to udělala.

			Začala kličkovat, aby neměli snadný cíl.

			Hnala se přes kopce a uskakovala vlevo, vpravo a s každým přeběhnutým vrcholkem čím dál víc zpomalovala. S každým krokem k Lorcanovi, který jí běžel vstříc. Dělilo je sto yardů.

			Když přilétl další šíp namířený na její záda, Aelin cukla do boku a uklouzla na trávě a hlíně. Vmžiku byla opět na nohou, nepouštěla zbraně a utíkala ke kopcům a prohlubním mezi nimi.

			Vzduch proťal další šíp a Lorcan ho chtěl srazit do strany, ale třpytivě zlatá stěna byla rychlejší.

			Od severu se blížil Gavriel a přeskakoval přes průrvy. Aelin zmizela v úžlabu, a když se znovu vynořila, Lev jí běžel po boku a udržoval kolem ní zlatý štít. Ne těsně u jejího těla, ale ve vzduchu okolo. Dokud měla nasazenou železnou masku, hruď omotanou řetězy a na rukou železné rukavice, jeho kouzlo k ní nedokázalo zcela proniknout.

			Z tábora se vyřítili vojáci a Lorcan proti nim šlehl černým vichrem. Koho se dotkl, ten zemřel. A ti, kteří se udrželi na nohou, narazili na neproniknutelný štít, jenž jim bránil dostat se blíž k Aelin.

			Roztáhl štít co nejdál. I když zrušil krevní přísahu, stále to byli jeho lidé, jeho vojáci. Pokud to bude možné, nepřivodí jim smrt. Zachrání je před nimi samotnými.

			Aelin začala klopýtat a Lorcan vyběhl na poslední kopec mezi nimi.

			Chystal se na ni zavolat a ani nevěděl, co jí chce říct, vtom však modrou oblohu proťal výkřik.

			Lorcanovi se sevřelo srdce, když uslyšel, jak Aelin při jestřábově zuřivém křiku vzlykla.

			Přesto dál utíkala k lesu, k jejich úkrytu. Lorcan a Gavriel se přidali k ní, a když znovu poklesla v kolenou a vyhublé nohy ji málem zradily, Lorcan ji popadl pod paží a táhl ji vpřed.

			Jeřáb se k nim vrhl z oblohy jako létavice. Dohnal je, když minuli první stromy, a proměnil se, zatímco dosedal. Aelin se zhroutila na zem pokrytou jehličím a všichni se okamžitě zastavili.

			Jeřáb byl ihned u ní. Dotýkal se masky na její tváři, řetězů, rukou pokrytých krví, jejího ztýraného těla…

			Aelin znovu zavzlykala a pak zaúpěla: „Fenrys.“

			Lorcanovi chvíli trvalo, než to pochopil. Aelin ukázala za ně k ležení a zopakovala, jako kdyby už ani pořádně nevládla řečí: „Fenrys.“ Její dech byl vlhkým zachroptěním. Prosbou. Zlomenou zmučenou prosbou.

			Fenrys zůstal s Cairnem v táboře. Aelin naříkala a nepřestávala ukazovat.

			Jeřáb se otočil pryč od své družky.

			Zášť v jeho očích by dokázala pohltit celý svět a byla předzvěstí pomsty, kterou dokáže vykonat jen muž, který nalezl svou družku.

			Jeřábovy špičáky se zaleskly, ale jeho hlas zněl nebezpečně tiše, když Lorcanovi řekl: „Odveď ji do strže.“ Potom krátce kývl na Gavriela. „Ty pojď se mnou.“

			Naposledy se ohlédl na Aelin a jeho ledová zloba se změnila v bouři nesenou větrem, když spolu se Lvem vyrazili zpět ke zkrvavenému táboru, v němž zavládl chaos.
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			Jeřáb vyslal svou moc k západnímu okraji ležení a rozmetával na kusy stany i kosti. Vojáci, kteří zůstali mezi východním krajem a středem tábora, se k němu rozběhli.

			Jeřáb si však dál klestil cestu přímo ke stanu, ke kterému předtím málem doběhl, než ho odvolal záblesk Lorcanovy moci.

			Signál, že ji našli. Nebo, jak se zdálo, že ona našla je.

			Jakmile ji Jeřáb uviděl, nejprve z oblohy a pak když stanul vedle ní, cítil krev, jež nebyla pouze její, když uviděl ty řetězy a železnou masku, pod niž skryli její tvář, a ona se při pohledu na něj rozplakala a jejích pach byl prodchnutý hrůzou a zoufalstvím…

			Zuřivost, která ho nyní strhla, neznala milosrdenství ani soucit.

			Nenacházel nic z toho ve své duši, když s Gavrielem proklouzli posledním shlukem stanů k velkému přístřešku uprostřed tábora, kolem něhož byl ponechaný kruh trávy. Jako kdyby nikdo nesnesl Cairnovu blízkost.

			Fenrys byl s ní. Alespoň až dosud.

			Uvnitř stanu panovalo takové ticho, že si Jeřáb říkal, jestli už vlk není mrtvý.

			Gavriel na sebe vzal vílí podobu a tasil z opasku dýku. Jeřáb mu pohledem nařídil, ať je zticha, a vyslal do stanu závan větru.

			Ten mu zaševelil, že uvnitř jsou dvě živé bytosti a obě jsou zraněné. Vzduch byl plný pachu krve. Jeřáb nepotřeboval nic víc vědět.

			Neslyšně jako vánek trávou proklouzli do stanu a Jeřáb nevěděl, kam se dřív podívat.

			Na vlka a muže z vílího rodu ležící na podlaze.

			Nebo na železnou rakev na opačném konci stanu.

			Na železnou schránu, v níž ji uvěznili.

			Podle nedbale přikovaných tlustých plátů museli truhlici zpevnit.

			Byla tak malá a úzká.

			Stan prostupoval pach krve a jejího strachu. Sálal z té schrány.

			Poblíž stál kovový stůl.

			A pod ním…

			Jeřáb se zadíval na tři kovové koše se dřevem nachystané pod ním, na úchyty pro řetězy u hlavy a nohou stolu a nakonec upřel zrak na muže, jenž zůstal ležet zkrvavený, ale ještě živý na podlaze naproti Fenrysovi.

			Nad Fenrysem už se skláněl Gavriel a zlaté světlo jeho moci mu zalévalo krví nasáklou srst. Léčil ho. Bílý vlk neprocitl, jeho dech se však zklidnil. To prozatím muselo stačit.

			„Uzdrav ho,“ pronesl hrozivě tiše Jeřáb. Lev zvedl hlavu a zjistil, že Jeřáb už se nedívá na vlka, nýbrž na Cairna.

			Vlk z jeho těla vyrval kusy masa. Jeřáb podle otoku na jeho spánku usoudil, že ta rána ho zbavila vědomí. Jako kdyby Fenrys narazil jeho hlavu do strany kovového stolu a pak se sám zhroutil jen pár stop od něj.

			Zhroutil se, nejen v důsledku utržených ran, ale… Jeřáb se zarazil. Co se tu stalo? Jaká zvěrstva se tu musela odehrát, že vlk dokázal nemožné, aby před tím Aelin uchránil?

			Jeřáb v Gavrielových žlutohnědých očích zachytil náznak obav, přesto ukázal na Cairna. „Uzdrav ho.“

			Neměli moc času. Ne k tomu, aby vykonali, co chtěl. Co potřeboval udělat.

			Některé zásuvky vysoké skříně se při nárazech během boje uvolnily. Leskly se v nich naleštěné nástroje.

			Váček s podobnými nástroji ležel i na kusu černého sametu vedle kovového stolu.

			Její krev mu zpívala o bolesti, zoufalství a čiré hrůze.

			Jeho Ohnivé srdce.

			Gavrielova magie se zatřpytila a zlaté světlo se přelilo nad Cairna.

			Jeřáb si prohlížel nástroje, které Cairn přichystal, i ty v zásuvkách. Po chvilce zamyšlení opatrně jeden vytáhl.

			Úzký nůž ostrý jako břitva. Nástroj, který léčitelé používali k drobným řezům a k odstranění rozkládající se tkáně.

			Cairn zasténal, když se začal probírat. Než nabyl vědomí, byl připoutaný ke kovovému stolu a Jeřáb byl připravený.

			Když Cairn uviděl, kdo nad ním stojí, a spatřil nůž v Jeřábově potetované ruce a ostatní nástroje rozložené na sametu, začal se zmítat, jenže železné okovy ho držely pevně.

			Pak postřehl mrazivou zuřivost v Jeřábových očích, pochopil, co s tím ostrým nožem zamýšlí udělat, a vpředu na kalhotách se mu objevila tmavá skvrna.

			Jeřáb stan obemkl ledovým vzduchem, který pohlcoval veškeré zvuky, a dal se do práce.
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			Hluk boje se nesl krajem na míle daleko. Až do nehostinných kopců v prastarém lese, kde Elide hodiny čekala. Nejdřív se třásla zimou ve tmě, potom se dívala, jak obloha přechází do šedi a nakonec do modři. Když se nebe rozjasnilo, nastala vřava.

			Elide střídavě přecházela po strži porostlé mechem, bloumala kolem šedých balvanů mezi stromy a seděla v napjatém tichu u některého z vysokých mocných kmenů, kde se snažila vypadat co nejmenší a být naprosto neslyšná. Gavriel se zapřísahal, že si žádné z podivných či hrůzostrašných zvířat, která v těchto končinách žila, netroufne tak blízko k Doranelle, ale ona nechtěla nic riskovat, a tak zůstávala v rokli, kde měla čekat.

			Čekat na ostatní. Nebo na to, až se všechno natolik pokazí, že bude muset sama najít cestu ven. Pokud by k tomu došlo, třeba by mohla vyhledat Essar…

			Jenže k tomu nedojde, stále dokola si to připomínala. Nemohlo k tomu dojít.

			Ranní slunce začínalo prohřívat studené stíny, když je konečně uviděla.

			Uviděla je ještě předtím, než je zaslechla, protože díky nesmrtelné eleganci a výcviku našlapovali na lesní půdu naprosto tiše. Rozechvěle vydechla, když se mezi dvěma stromy pokrytými mechem objevil Lorcan, který z ní nespouštěl zrak. A za ním klopýtala…

			Elide nevěděla, co si má počít. Se svým tělem a rukama. Netušila, co říct, když se Aelin potácela přes kořeny a kameny. Maska a řetězy řinčely a Aelin byla zbrocená krví, která nepocházela pouze z jejích ran.

			Byla vychrtlá a zlaté vlasy měla o poznání delší. Byly příliš dlouhé i vzhledem k době, během níž ji Elide neviděla. Spadaly jí skoro po pás a byly ztmavlé sraženou krví. Jako kdyby proběhla deštěm krvavých kapek.

			Po Jeřábovi a Gavrielovi nebylo vidu ani slechu. Avšak v Lorcanově tváři nezachytila žal, jen naléhavost, s níž sledoval nebe a les, aby se ujistil, že je nikdo nepronásleduje.

			Aelin se zastavila na kraji palouku. Byla bosá a její krátká halena neodhalovala žádná vážnější zranění.

			Podle výrazu v očích zastíněných maskou se nezdálo, že by Elide poznávala.

			Lorcan řekl královně: „Tady na ně počkáme.“

			Aelin zvedla spoutané ruce ukryté pod kovovými pláty, jako kdyby jí její tělo tak docela nepatřilo. Řetěz, který pouta spojoval, byl přetnutý a jeho kusy visely z ok dolů. Stejně vypadal i řetěz u kotníků.

			Zatahala za kovovou rukavici. Ta se ale nepohnula.

			Znovu za ni zatáhla. Rukavice zůstala na místě.

			„Sundej to ze mě.“

			Její hlas byl tichý a ochraptělý.

			Elide nevěděla, komu z nich ten rozkaz dala, avšak než stihla přejít palouk, Lorcan uchopil královnu za zápěstí, aby si prohlédl zámek.

			Protáhl koutek úst. Takže ta rukavice se nedala lehce sejmout.

			Elide přistoupila blíž. Teď když Gavriel směřoval magii jinam, se její kulhání zhoršilo.

			Rukavice byly uzamčené na zápěstí a částečně se překrývaly s okovy. Na obojím byly malé klíčové dírky. Obojí bylo vyrobené ze železa.

			Elide maličko přešlápla a přenesla váhu na zdravou nohu, aby se mohla podívat na to, jak je maska zezadu upevněná.

			Její zámek byl složitější než ostatní a byly k němu upevněné rozměrné staré řetězy.

			Lorcan strčil hrot úzké dýky do zámku na rukavici, naklonil jí a snažil se posunout mechanismus.

			„Sundej to ze mě.“ Královnin hrdelní hlas zanikal mezi mechem porostlými stromy.

			„Snažím se o to,“ odvětil Lorcan – ne laskavě, ale každopádně bez obvyklého chladu.

			Dýka skřípala v zámku, ale k ničemu to nebylo.

			„Sundej to ze mě.“ Královna se roztřásla.

			„Já…“

			Aelin mu dýku vytrhla a kov zacvakal o kov, když zastrčila špičku do zámku. Dýka se jí v ruce zakryté železnou rukavicí třásla. „Sundej to ze mě,“ vydechla a vycenila zuby. „Sundej to ze mě.“

			Lorcan se jí pokusil dýku sebrat, jenže ona s ní ucukla. „Ty zámky jsou příliš složité. Potřebujeme zámečníka.“

			Aelin se ztěžka nadechovala skrz zatnuté zuby a dloubala a otáčela dýkou v zámku. Paloukem se rozeznělo cvaknutí.

			Ovšem nebyl to zámek. Aelin dýku odtáhla. Hrot se uštípl. Úlomek kovu vypadl ze zámku na mech.

			Aelin se zadívala na zlomenou dýku, na kus kovu na trávě, na níž spočívala bosýma zakrvácenýma nohama, a dýchala čím dál prudčeji.

			Pak nechala dýku spadnout na mech. Začala rvát za pouta na rukách, rukavice a masku na obličeji. „Sundej to ze mě,“ škemrala, když škrábala, trhala a škubala. „Sundej to ze mě!“

			Elide k ní natáhla ruku, aby ji zadržela, než si serve kůži z kostí, Aelin však uhnula a vrávoravě ustoupila dál na palouk.

			Královna padla na kolena, shrbila se a zatnula prsty do masky.

			Ta se ani nehnula.

			Elide se ohlédla na Lorcana. Ohromeně tam stál s vytřeštěnýma očima, zatímco Aelin klečela na mechu a v jejím dechu se rozezněl vzlykot.

			Byla to jeho vina. To kvůli němu to tak dopadlo.

			Elide došla k Aelin.

			V místech, kde královna zavadila rukavicemi o kůži na krku a čelisti, když se snažila strhnout masku, vytryskla krev. „Sundej to ze mě!“ Její prosba se změnila v křik. „Sundej to ze mě!“

			Královna křičela stále dokola: „Sundej to ze mě, sundej to ze mě, sundej to ze mě!“

			Křičela a zalykala se slzami a ty zvuky se ostře nesly prastarým lesem. Nic jiného neřekla. Nedovolávala se bohů, ani předků.

			Jen donekonečna opakovala ta slova.

			Sundej to ze mě, sundej to ze mě, sundej to ze mě.

			V lese za nimi se cosi pohnulo a vzhledem k tomu, že Lorcan nesáhl po zbraních, Elide poznala, kdo to je. Ovšem její úleva neměla trvat dlouho. Když se Jeřáb s Gavrielem objevili, vlekli mezi sebou obrovského bílého vlka. Vlka, který jednou zatnul zuby Elide do ruky a prokousl kůži až na kost. Fenrys.

			Byl v bezvědomí a ze zakrvácené mordy mu visel jazyk. Sotva Jeřáb vyšel na palouk, položil vlka na zem a rychle zamířil k Aelin.

			Princ byl celý od krve, avšak Elide podle jeho jistých kroků poznala, že nebude jeho.

			Měl jí pokrytou bradu, krk… Nechtěla vědět, co se stalo.

			Aelin škubala nehybnou maskou. Buď si neuvědomovala, že princ stojí před ní, nebo jí to bylo lhostejné. Její královský manžel a druh.

			„Aelin.“

			Sundej to ze mě, sundej to ze mě, sundej to ze mě.

			Ten křik byl nesnesitelný. Bylo to ještě horší než ten den na pláži v Eyllwe.

			Gavriel si stoupl vedle Elide. Jeho nazlátlá pokožka pobledla, když si prohlížel zoufalou královnu.

			Jeřáb si pomalu klekl před ni. „Aelin.“

			Ona však jen zvedla hlavu ke klenbě listoví a zavzlykala.

			Po krku jí stékala krev ze škrábanců, kterými si rozryla kůži, a mísila se s tou, jíž byla zbrocená.

			Jeřáb k ní natáhl roztřeseně ruce. Byl to jediný náznak zoufalé bolesti, která mu nepochybně svírala srdce. Něžně ji uchopil za zápěstí a jemně ho obemkl prsty, aby jí zabránil dál si rozdírat a trhat kůži.

			Aelin naříkala a tělo se jí chvělo pod náporem vzlyků. „Sundej to ze mě.“

			Jeřábovi se zaleskly oči. Zaplála v nich panika, zoufalý žal a touha. „Sundám, ale nesmíš se hýbat, Ohnivé srdce. Jenom na chvilku.“

			„Sundej to ze mě.“ Aelin se ztišila a její pláč zněl zlomeně a uštvaně. Jeřáb jí přejel palci po zápěstích a pak se dotkl železných okovů, jako by nebyly nic víc než její kůže. Aelin se pomalu přestávala třást.

			Ne, nepřestávala, uvědomila si Elide, když Jeřáb vstal a stoupl si za královnu. Jen svůj nářek ztlumila a podržela ho v sobě. Její tělo se stále zachvívalo, ale vydržela nehybně, zatímco Jeřáb zkoumal zámek.

			Když jeho oči sklouzly k jejím zádům, mihlo se mu tváří cosi jako šok, pak zděšení a zármutek. Zmizely však stejně rychle, jako se objevily.

			Krátce se ohlédl na Gavriela s Lorcanem a ti opatrně přistoupili k němu, aby působili co nejméně hrozivě.

			Fenrys dál ležel v bezvědomí na okraji malého palouku s bílým kožichem nasáklým krví.

			Elide došla k Aelin a zaujala místo, kde předtím stál Jeřáb.

			Královna měla zavřené oči, jako kdyby se musela vší silou soustředit na to, aby vydržela v klidu ještě okamžik a oni si mohli prohlédnout její pouta. Aby netrhala řetězy.

			Elide proto nic neříkala a nic po ní nechtěla. Jen jí nabízela svou společnost, pokud by ji potřebovala.

			Jeřáb stál za Aelin a na krví potřísněné tváři měl pochmurný výraz, když si důkladně prohlížel zámek, jímž byly řetězy na masce připoutány k jejímu týlu. Nepatrně roztáhl chřípí, zlostně a frustrovaně.

			„Nikdy jsem podobný zámek neviděl,“ zamumlal Gavriel.

			Aelin se znovu roztřásla.

			Elide jí položila ruku na koleno. Aelin si ho rozedrala do krve a šrámy měla umazané od bláta a trávy.

			Elide čekala, že královna její ruku odstrčí, ale Aelin se nepohnula. Ponechávala oči zavřené a snažila se upokojit poplašený dech.

			Jeřáb uchopil jeden z řetězů poutajících masku a kývl na Lorcana. „Vezmi ten druhý.“

			Lorcan beze slova popadl druhý konec. Když bude třeba, tak to železo roztrhnou.

			Elide zadržela dech, když oba zatáhli za řetěz tak silně, až se jim třásly ruce.

			Nic.

			Zkusili to znovu. Aelin se zajíkla. Elide jí stiskla koleno ještě silněji.

			„Dokázala přetrhnout řetězy na kotnících a rukách,“ poznamenal Gavriel. „Nejsou nezničitelné.“

			Řetězy však byly upevněné k masce příliš blízko hlavy, takže se nedaly přetnout mečem. Nebo možná byl maska vyrobená z daleko pevnějšího železa.

			Jeřáb a Lorcan s námahou vydechli, když znovu zatáhli za řetězy. K ničemu to nebylo.

			Když s tím přestali, byli poněkud zadýchaní a na rukou měli zarudlé pruhy.

			Pokusili se železo zlomit pomocí magie.

			Na palouku se rozhostilo ticho. Nemohli tu zůstat, ne o moc déle. Jenže odvést odsud Aelin v řetězech, když se jich tolik toužila zbavit…

			Aelin otevřela oči.

			Byly prázdné. Naprosto vyčerpané. Jako oči válečníka, jenž přijal porážku.

			Elide se úpěnlivě snažila přijít na něco, čím by tu prázdnotu zahnala, a vyhrkla: „Byl k těm poutům vůbec klíč? Viděla jsi, že by nějaký použili?“

			Aelin dvakrát zamrkala, jako kdyby to něco znamenalo.

			Jeřáb s Lorcanem dál s vypětím sil tahali za řetězy.

			Avšak Aelin sklonila zrak k mechu a kamenům. Maličko přimhouřila oči, jako kdyby si tu otázku v duchu přebrala. Elide skrz malý otvor v masce nezřetelně zahlédla, jak její rty zopakovaly to slovo. Klíč.

			„Nemám ho… Nemáme je,“ řekla Elide, která vytušila, jakým směrem se její myšlenky ubírají. „Mají ho Manon a Dorian.“

			„Ne tak nahlas,“ sykl Lorcan. Nemínil tím však tón jejího hlasu, ale životně důležitou informaci, kterou Elide odhalila.

			Aelin na ni znovu dvakrát, podivně upřeně zamrkala.

			Jeřáb zavrčel a znovu zabral za řetězy.

			Aelin však natáhla ruku k mechu a načrtla v něm jakýsi tvar.

			„Co je to?“ Elide se sklonila, když královna s neproniknutelným výrazem ve vyzáblé tváři gesto zopakovala.

			Vílí válečníci se při té otázce zarazili a pozorovali Aelinin prst klouzající po zeleni.

			„Znamení Sudby,“ pravil Jeřáb tiše. „Toto slouží k otvírání.“

			Aelin němě pohyb zopakovala a zůstala nehybná. Jako kdyby kolem nikdo nestál.

			„Budou účinkovat na železo?“ zeptal se Gavriel, který nespouštěl pohled z Aelinina prstu.

			„Pomocí toho symbolu odemkla železné dveře v adarlanské královské knihovně,“ vysvětlil Jeřáb. „Ale potřebovala k tomu…“

			Ponechal tu větu nedořečenou, zvedl zlomený nůž, jejž Aelin odhodila opodál na mech, a řízl se jím do dlaně.

			Poklekl před ni a natáhl k ní krvácející ruku. „Ukaž mi to, Ohnivé srdce. Ukaž mi to znovu.“ Poklepal jí na kotník – na okov, který ho svíral.

			Aelin se mlčky, strnule naklonila kupředu. Přičichla ke krvi, jež se mu hromadila na dlani, a roztáhla chřípí. Zvedla k němu oči, jako kdyby pach jeho krve představoval nějakou otázku.

			„Jsem tvůj druh,“ zašeptal Jeřáb, jako by to byla odpověď, kterou hledala. A láska v jeho očích, to, jak se mu zlomil hlas a zkrvavená ruka se mu roztřásla… Elide se stáhlo hrdlo.

			Aelin se jen zadívala na krev v jeho dlani. Zatnula prsty a rukavice zazvonily. Jako kdyby to byla další odpověď.

			„Nemůže to udělat se železem,“ řekla Elide. „Dokud ho má na rukou, narušuje magii v její krvi.“

			Aelin jednou mrkla v tom svém tichém jazyce.

			„Proto ti nasadila řetězy,“ pokračovala Elide a hruď se jí bolestivě stahovala. „Abys nemohla použít svou krev k vytvoření znamení Sudby a osvobodit se.“ Jako kdyby nestačilo všechno to ostatní železo.

			Aelin opět mrkla. Tvář měla stále naprosto bez výrazu, tak chladnou a znavenou.

			Jeřáb zatnul zuby. Potom však namočil prst do krve na dlani a podal Aelin ruku. „Ukaž mi ten symbol, Ohnivé srdce,“ vyzval ji.

			Elide by přísahala, že se zachvěl, ovšem ne strachem, když Aelin obemkla jeho prsty svými uvězněnými v rukavici.

			Drobnými váhavými pohyby vedla jeho prst, aby nakreslil symbol na okov na jejím kotníku.

			Objevil se tlumený záblesk zeleného světla a potom…

			Paloukem zaznělo zasyčení a povzdech zámku. Pouto dopadlo do mechu.

			Lorcan zaklel.

			Jeřáb jí znovu nabídl ruku a krev. Znamení Sudby překonalo pouto na druhém kotníku.

			Následovaly okovy na jejích zápěstích. Potom do mechu ztěžka dopadly ty krásné, úděsné rukavice.

			Aelin zvedla holé ruce k tváři, natáhla se dozadu k zámku za maskou, když vtom se zarazila.

			„Já to udělám,“ řekl Jeřáb. Jeho hlas byl stále něžný, stále plný hluboké lásky. Postavil se za ni a Elide se zahleděla na tu příšernou masku, jejíž povrch zdobily rytiny a reliéfy sluncí a plamenů.

			Záblesk světla, kovové cvaknutí a maska sklouzla.

			Aelinina tvář byla bledá – neskutečně bledá. Z její pokožky se vytratil zdravý odstín, který na ní kdysi vykouzlilo slunce.

			V očích měla prázdný výraz. Bdělý, a přitom ne.

			Ostražitý.

			Elide nehnutě klečela a nechala královnu, ať si ji prohlédne. Muži předstoupili před Aelin a ta na jednoho po druhém upřela oči. Gavriel sklonil hlavu. Lorcan jí pohled oplácel a z jeho tmavých očí se nedalo nic vyčíst.

			A Jeřáb. Jeřáb horečně dýchal a hlasitě polkl. „Aelin?“

			Zdálo se, že i to jméno má moc cosi odemknout.

			Ne pokud šlo o královnu, kterou znala tak krátce, ale pokud šlo o její moc.

			Elide sebou trhla, když kolem královny vyšlehl zlatý žhavý plamen, který její halenu spálil na popel.

			Lorcan odtáhl Elide stranou a ona se nebránila, ani když žár pominul. Ani když magická moc vzplanula kolem královny jako aura a třpytila se jako nová kůže.

			Aelin tam mlčky klečela v ohni.

			Plameny se mihotaly kolem ní, šlehaly skrz mech a kořeny, ale nic nespalovaly. Nevytvářely ani páru. A Elide se skrz oheň a Aelininy dlouhé vlasy, jež napůl zakrývaly její nahotu, pozorně zadívala, aby zjistila, co na ní napáchali.

			Kromě podlitiny na žebrech si ničeho nevšimla.

			Žádná rána, ani mozol.

			Ani jediná jizva. Ty, které Elide zahlédla během oněch dnů předtím, než Aelin odvlekli, zmizely.

			Jako kdyby jí je někdo vymazal z kůže.
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			Zbavili ji jizev.

			Maeve je všechny nechala zmizet.

			Jeřáb z toho vyčetl dost o tom, co se Aelin stalo. Když spatřil její záda, hladkou kůži v místech, kde se předtím táhly jizvy z Endovieru a kde by měly zůstat jizvy po Cairnově bičování, měl jisté podezření.

			Ovšem když zde klečela nahá v plamenech… Nikde nebylo památky po jizvách. Ty, které jí zůstaly po boji s babou Žlutohnátkou a vypadaly téměř jako náhrdelník, byly ty tam. Jizvy od pout z Endovieru také zmizely. Jizva v místě, kde si na příkaz Arobynna Hamela zlomila ruku, se vytratila. A na dlaních…

			Právě na ně se nyní Aelin dívala, jako kdyby si uvědomila, co na nich schází.

			Jizvy na dlaních – ta, která upomínala na chvíli, kdy se stali carranam, i ta, jež jí zůstala po přísaze Nehemii – se zcela vyhladily.

			Jako kdyby nikdy ani nebyly.

			Její plameny se rozhořely jasněji.

			Léčitelé dokázali odstraňovat jizvy, ale nejpravděpodobnější důvod, proč jimi Aelin už nebyla poznamenaná na všech místech, kde je kdysi hladil rukama i ústy…

			Byla to nová kůže. A byla všude, s výjimkou její tváře. Jeřáb pochyboval, že by byli natolik hloupí, aby jí sejmuli masku.

			Každý kousek jejího těla byl pokrytý novou kůží, nedotčenou jako čerstvě napadaný sníh, jak se ukázalo, když krev, jež ji pokrývala, shořela.

			Nová kůže, protože museli nahradit tu, kterou zničili. Museli ji uzdravit, aby ji mohli zas a znovu mučit.

			Gavriel a Elide došli k ležícímu Fenrysovi. Válečnická léčebná kouzla, která na něj seslal Gavriel, nejspíš nemohla stačit k tomu, aby ho natrvalo zachránila před smrtí.

			„Už mu moc času nezbývá,“ řekl Gavriel nikomu určitému.

			Fenrys se vymanil moci krevní přísahy. Čistě silou vůle. A brzy za to zaplatí, až z něj zcela vyprchá život.

			Aelin odtrhla oči od svých rukou a hrůzně neposkvrněné kůže a upřela pohled na vlka na druhé straně palouku.

			Dvakrát zamrkala a pomalu se zvedla.

			Neuvědomovala si, že je nahá, nebo jí to bylo lhostejné, a nejistě vykročila k vlkovi. Jeřáb byl vmžiku u ní, nebo aspoň tak blízko, jak mu to plameny dovolily.

			Dokázal by k ní proniknout, kdyby se kryl ledovým kouzlem nebo jednoduše utnul vzduch, jenž udržoval její plameny. Ovšem zašel by přitom nebezpečně daleko. Prodrat se jejími plameny, když ji připravili o tolik věcí, o příliš mnoho věcí… Nedovolil si přemýšlet o tom odtažitém nedůvěřivém výrazu v její tváři, když ho uviděla… když uviděla je všechny. Jako kdyby si nebyla zcela jistá, jestli jim může věřit. Jestli může věřit tomu, co se děje.

			Aelin zvládla další potácivý krok.

			Když ho míjela, všiml si jejího krku. Dokonce i dvojí otisk zubů, znamení toho, že ji prohlásil za svou, zmizel.

			Aelin obklopená ohněm kráčela k Fenrysovi, ale bílý vlk se ani nepohnul.

			Navzdory té tiché odtažitosti její výraz zjihl žalem. Žalem a vděkem.

			Gavriel a Elide zůstali stát vedle Fenryse z druhé strany, zatímco se přibližovala. Jen o krok ustoupili. Ne ze strachu, ale aby jí dopřáli prostor ve chvíli, kdy se přišla rozloučit.

			Museli utéct. Od tábora sice byli míle daleko, ovšem zůstávat zde by bylo bláznovství. Mohli by Fenryse nést, dokud by nedodýchal, ale… Jeřáb to nedokázal vyřknout. Nemohl Aelin říct, že možná není moudré loučení protahovat tak, jak by si přála. Zbývaly jim nanejvýš minuty, než budou muset vyrazit.

			Kdyby je však našli zvědové nebo strážci, Jeřáb by se postaral, aby se nedostali natolik blízko, aby ji vyrušili.

			Gavriel s Lorcanem očividně došli ke stejnému závěru a jejich pohledy se setkaly. Jeřáb krátce kývl k západnímu kraji palouku a oni uposlechli jeho mlčenlivý rozkaz a vydali se tam.

			Aelin poklekla vedle Fenryse a její plameny je oba zahalily. Oheň ustoupil rudozlaté záři a Jeřáb si uvědomil, že ten štít by sežehl každého, kdo by se zkusil dostat skrz. Vířil a probleskoval kolem nich v bublině měděného vzduchu a Jeřáb skrz tu zář sledoval, jak Aelin přejela rukou po vlkově zraněném boku.

			Gavriel mu uzavřel většinu ran, ale na srsti mu zůstala krev.

			Aelin ho po ní začala dlouze něžně hladit a s nakloněnou hlavou mu něco šeptala tak tiše, že to Jeřáb nezaslechl.

			Fenrys pomalu a v bolestech pootevřel oko. Sálala z něj zoufalá bolest – zoufalá bolest a přitom i něco jako úleva a radost, když uviděl její tvář zbavenou masky. Byl vyčerpaný. Tak strašně, že Jeřáb poznal, že by přivítal smrt jako milosrdenství. Jako polibek samotné Silby, bohyně poklidného umírání.

			Aelin opět promluvila a štít zvuk jejího hlasu buď zadržel, nebo pohltil. Neplakala. Jen hovořila plná žalu… a naprosto jasně.

			Zatímco Lorcan a Gavriel zaujali pozice na kraji lesa, Jeřáb si uvědomil, že když Aelin shlížela na Fenryse, její tvář byla tváří královny. Královny, jež uchopila jeho velkou tlapu do rukou a odhrnula záhyby srsti a kůže, až našla zahnutý dráp.

			Přejela si jím po holém předloktí a nechala ho rozříznout kůži. Zanechával za sebou krev.

			Jeřáb zatajil dech a Gavriel a Lorcan se k nim otočili.

			Aelin znovu promluvila a Fenrys jednou zamrkal.

			Podle všeho to pro ni byla dostatečná odpověď.

			„Přesvatí bohové,“ vydechl Lorcan, když Aelin natáhla krvácející předloktí Fenrysovi k tlamě. „Prokletí přesvatí bohové.“

			Nemohla Fenrysovi za jeho věrnost a oběť nabídnout větší odměnu. Zachrání ho před smrtí a nebyl jiný způsob, jak to učinit.

			Jen tento. Pouze krevní přísaha.

			Jeřábovi sevřela srdce až nesnesitelná bolest, když Fenrys hltal krev z její rány, a mlčky jí tak skládal slib.

			To, že zrušil krevní přísahu jedné královně, ho připravilo o životní sílu a duši. Když složí přísahu jiné, možná se ta rána scelí, jakmile prastará magie spojí Fenrysův pohasínající život s Aelininým.

			Tři doušky. To bylo vše, co si od ní Fenrys vzal, než položil hlavu zpět na mech a zavřel oči.

			Aelin se schoulila na bok vedle něj a oba je objaly plameny.

			Jeřáb se nedokázal pohnout. Všichni tam užasle stáli.

			Aelin neslyšně pronesla krátké, strohé slovo.

			Fenrys nereagoval.

			Královna promluvila znovu, neméně rozhodně.

			Žij.

			Použila krevní přísahu, aby ho přinutila zůstat na této straně života. Fenrys se však ani nehnul.

			Elide si za kruhem plamene a žáru přitiskla ruku na pusu a oči jí jasně zářily. I ona vyčetla z Aelininých úst to slovo.

			Aelin promluvila potřetí a zuby se jí zaleskly, když dala Fenrysovi svůj první příkaz. Žij.

			Jeřáb ani nedýchal, zatímco čekali. Míjely dlouhé minuty.

			Potom Fenrys pootevřel oči.

			Aelin do nich upírala pohled a v její tváři bylo možné číst jen ten vážný neochvějný příkaz.

			Fenrys pomalu zatnul svaly. Zabral tlapami, napjal nohy a pak se zvedl.

			„Nemůžu tomu uvěřit,“ zašeptal Lorcan. „Nemůžu…“

			Jenže Fenrys nyní stál před královnou, jež se zvedla do kleku. Sklonil hlavu, přitom poklesl v ramenou a položil jednu tlapu před druhou. Ukláněl se.

			Na Aelinině tváři zahrál úsměv, který však povadl, než se mohl naplno objevit.

			Zůstala klečet, i když si je Fenrys měřil tmavýma očima rozzářenýma překvapením a úlevou. Zachytil Jeřábův pohled a Jeřáb se mu s úsměvem uklonil.

			„Vítej na našem dvoře, štěně,“ pravil chraplavým hlasem.

			Ve vlčí tváři se mihly surové emoce a Fenrys se otočil zpátky k Aelin.

			Hleděla do prázdna. Fenrys ji šťouchl huňatou hlavou do ramene.

			Zvolna ho pohladila po bílém kožichu a Jeřába zabolelo u srdce.

			Maeve se mu dokázala vloudit do mysli a obelhat jeho instinkty.

			Co udělala Aelin? Co na ní za ty měsíce napáchala?

			„Musíme jít,“ připomenul jim Gavriel – a i jemu znělo v hlase pohnutí, když pohlížel na Fenryse, který stál hrdý a bdělý vedle Aelin. „Musíme se dostat co nejdál od ležení a najít místo, kde přečkáme noc.“ Kde zváží, jak a kudy uniknou z království. Nejlepší cesta vedla lesem k horám. Zdejší stromy poutníkům poskytovaly dostatečný úkryt a v okolí byla řada jeskyní, v nichž by se mohli schovat.

			„Můžeš jít?“ zeptal se Lorcan Fenryse.

			Fenrys na něj upřel temný hrozivý pohled.

			Z toho bude ještě roztržka. Žádný div, kdyby se Fenrys chtěl pomstít.

			Teď však pouze krátce kývl.

			Elide sáhla pro jeden z vaků uložených poblíž kořenů stromu. „Kudy půjdeme?“

			Jeřáb jí ale nestihl odpovědět.

			Objevili se na palouku tiše jako přízraky. Jako kdyby se v ten okamžik zrodili ve stínu listů.

			Byli drobní. Někteří byli bledí, jiní černí jako noc, další zase šupinatí. Zahlédnout z nich šly hlavně hubené prsty a široké oči, které na ně bez mrknutí hleděly.

			Elide zalapala po dechu. „Malý lid.“
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			Elide od těch několika dní předcházejících pádu Terrasenu nikoho z malého lidu nezahlédla. I tehdy z nich postřehla jen rychle prchající siluety šelestící ve starobylém stínu Dubového hvozdu. Nikdy jich nespatřila tolik a takto zblízka.

			Nebo natolik zblízka, nakolik si dovolili se k nim přikrást.

			Na protější straně palouku se jich shromáždilo asi půl tuctu a povětšinou se schovávali za kořeny, kameny a hromádkami listí. Nikdo z mužů se ani nepohnul, jen Fenrys nastražil uši jejich směrem.

			To, co se stalo mezi královnou a vlkem, byl zázrak.

			Fenrys vypadal vyčerpaně, ale oči se mu rozzářily, když se malý lid shromáždil.

			Aelin se jejich směrem sotva podívala.

			Zpoza balvanu porostlého mechem vyklouzla bledá, útlá ruka a pokynula jim. Pojďte.

			Jeřáb se hlasem neoblomným jako žula zeptal: „Proč máme jít s vámi?“

			Ruka gesto zopakovala. Pojďte.

			Gavriel zamumlal: „Znají les lépe než my.“

			„A vy jim věříte?“ zeptal se rázně Lorcan.

			Jeřáb upřel pohled na Aelin. „Kdysi jí zachránili život.“ Tu noc, kdy se pro ni vrátil vrah vyslaný Erawanem. „Udělají to znovu.“
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			Tiše a v skrytu procházeli mezi stromy, balvany a potoky dávnověkého lesa.

			Následovali malý lid. Jeřáb se držel krok za Aelin a Fenrysem, Gavriel s Elide šli v čele a Lorcan kráčel vzadu.

			Aelin nemluvila a neudělala nic jiného, než že vstala, když jí řekli, že je čas jít. Jeřáb jí nabídl plášť a ona dovolila, aby látka prošla bublinou čirého zlatého plamene a ona do ní mohla zahalit své nahé tělo.

			Tiskla si plášť k hrudi, zatímco kráčeli míli za mílí. Byla bosá, a pokud jí kameny a kořeny zraňovaly chodidla, nedala to ani v nejmenším najevo. Pouze šla s Fenrysem po boku obklopená ohnivou koulí, jako kdyby byli postavami z dávné vzpomínky.

			Zjevením z minulosti, jež procházelo mezi stromy – královna a vlk.

			Ostatní mluvili jen zřídka, zatímco hodiny a míle ubíhaly a lesnaté kopce vystřídaly strmější svahy, větší balvany a místy zlomené stromy.

			„Zbyly tu po dávných válkách lesních duchů,“ pošeptal Gavriel Elide, když si všiml, jak se zamyšleně mračí na úbočí poseté padlými kmeny a rozdrcenými kameny. „Někteří válčí doteď a v nejmenším si neuvědomují události v jiných říších nebo o ně nedbají.“

			Jeřáb se nikdy nesetkal s rodem nadpřirozených bytostí, jež byly ještě starší a tajnůstkářštější než malý lid. Avšak ve svém domě v horách vysoko na hřebeni, k němuž kráčeli, někdy zaslechl, jak se za tmavých bezměsíčných nocí tříští kameny a stromy, ačkoli nevál vítr a nebyla bouře, která by to mohla způsobit.

			Putovali tak blízko domu, který tu postavil. Mohli od něj být nějakých dvacet mil daleko. Měl v úmyslu tam Aelin jednoho dne zavést, i když z něj nezbylo nic než dávno zmizelý prach. Chtěl jí jen ukázat, kde dům stál a kde pohřbil Lyrii. Pořád byla tam nahoře, žena, o níž věřil, že je jeho družkou.

			A jeho pravá družka… Procházela neochvějně mezi stromy a přitom jako by sama nebyla nic než přízrak.

			Dál následovali malý lid, který jim kynul zpoza stromů, kamenů a keřů před nimi a vzápětí mizel. Pár z nich za Lorcanem hbitýma rukama a pomocí nenápadných kouzel zakrývalo jejich stopy.

			Modlil se, aby našli místo, kde by mohli přečkat noc. Místo, kde by se Aelin mohla vyspat a kde by byla v bezpečí před Maevinýma očima, jakmile královna víl zjistí, že ji napálili.

			Mířili na východ, daleko od pobřeží. Jeřáb se neodvážil riskovat tím, že by jim prozradil, že potřebují najít přístav. Uvidí, kam je dnes v noci zavedou, a potom vymyslí plán, jak se vrátit na světadíl.

			Když se ale malý lid objevil před mohutnou skálou a zmizel, jen aby jim znovu pokynul kostnatýma rukama z trhliny vyhloubené přímo v kameni, Jeřáb se přistihl, že váhá.

			Bytost, jež žila v jezeře pod Lysou horou, byla jen malou hrozbou v porovnání s ostatními věcmi, které dosud lovily v temných zapomenutých místech.

			Ovšem malý lid na ně opět kynul.

			Po jeho boku se objevil Lorcan. „Mohla by to být past.“

			Elide a Gavriel však kráčeli nevzrušeně vpřed.

			Aelin je také následovala. A tak Jeřáb vykročil za ní. Zůstane při ní do posledního dechu i dlouho poté.

			Ústí jeskyně bylo úzké, ale zanedlouho se změnilo ve větší chodbu. Aelin osvětlovala nitro skály a zaplavovala stěny z černého kamene zlatou září, jež byla dost jasná, aby v ní bylo vidět okolí.

			Ovšem i její plamen působil nicotně, když vstoupili do rozlehlé síně. Strop mizel v šeru, avšak nebyla to výška síně, co Jeřába přimělo, aby se zastavil.

			Po stranách skály byly vytvořené koutky a výklenky. V některých byly pokrývky, v dalších něco, co vypadalo jako kupky oblečení nebo jídlo. Poblíž jednoho z výklenků hořel malý oheň a za ním se v přírodním kamenném žlabu u stěny leskla voda, kterou sem přiváděl pramen.

			Opodál v jeskyni, na protější straně síně se nacházelo rozlehlé jezero, které sahalo až k černé skále a ztrácelo se kdesi ve tmě.

			Pod zdejšími horami se dal najít bezpočet podzemních jezer a řek, jež byly tak hluboko pod povrchem, že se k jejich prozkoumání neměly nebo neodvažovaly ani víly.

			Zdálo se, že tuto jeskyni si malý lid zabral pro sebe, a dokonce ji ozdobil košatými březovými větvemi, mezi něž zavěsili malé girlandy a věnce a v jejichž listí se mihotala drobounká namodralá světla.

			Ta museli vykouzlit pomocí neznámé prastaré magie. Jako kdyby je sesbírali z noční oblohy.

			Elide se rozhlížela s nelíčeným úžasem ve tváři. Zato Gavriel a Lorcan prostor zkoumali bystřejším, obezřetnějším pohledem. Jediným východem byla podle všeho chodba, kterou přišli, a jezero se táhlo příliš daleko na to, aby šlo rozpoznat, jestli za ním leží břeh.

			Aelin na okamžik nezaváhala a vydala se k jedné z lesklých stěn. Ta tam byla její obvyklá opatrnost. Netěkala očima, jako by zvažovala, kde se nacházejí východy a nástrahy a co by jí mohlo posloužit jako zbraň.

			Jako kdyby se propadla do transu, pohroužila se do jakéhosi hlubokého oceánu ve svém nitru a ponořila se do něj natolik, že by pro ni ostatní museli být ničím víc než ptáky poletujícími v dáli nad hladinou.

			Pokračovala ale dál ke stěně, již malý lid ozdobil březovými větvemi. Jeřáb si uvědomil, že uvnitř jeskyně je těch bytostí ještě víc. Seděly na větvích nebo se jich přidržovaly.

			Aelin kráčela neslyšně po kameni. Fenrys se zastavil kousek od ní, jako by jí chtěl dopřát soukromí.

			Jeřáb si vzdáleně uvědomoval, že se Lorcan, Elide a Gavriel vydali k výklenku naproti, aby si prohlédli zboží, jež tam bylo uložené.

			Jeřáb ovšem zůstal stát uprostřed jeskyně. Jeho družka se zastavila před zářící živou stěnou. Tvář měla zcela bez výrazu a její postoj nebyl nijak napjatý.

			Sklonila hlavu před malým lidem, jenž se napůl skrýval ve větvích a lístcích před ní. Pohnula bradou – mluvila. Stručná, krátká slova.

			Jeřáb nikdy neslyšel o tom, že by malý lid mluvil, ale jeho královna, jeho žena, jeho družka s nimi hovořila.

			Nakonec se otočila. Z její tváře se pořád nedalo nic vyčíst a její oči, jindy plné divokého ohně, byly nepřítomné a chladné jako samotné jezero. Když zamířila k nevelkému ohništi, Fenrys s ní srovnal krok a Jeřáb zůstal na místě.

			Malý lid ji nejspíš ujistil, že v jeskyni jsou v bezpečí. Nyní kráčela k ohni a její plamenný štít dosud jasně plál.

			Ostatní si přestali prohlížet zásoby.

			Aelin si jich však nevšímala, nevšímala si vůbec ničeho, když si našla místo mezi ohništěm a stěnou jeskyně, lehla si na holý kámen a zavřela oči.

		

	

		
			[image: ] 32 [image: ]

			Dorian měl hnědé oči tři dny, než přišel na to, jak je změnit zpátky v modré. Asterin a Vesta si z něj kvůli tomu nemilosrdně utahovaly, zatímco cestovali nad hřebenem Tesáku. Dramaticky lamentovaly nad tím, že svět přišel o jeho hezké, chrpově modré oči, a když se mu do očí vrátila safírová barva, s povzdechem děkovaly nebesům.

			Jeho magie dokázala přecházet od jednoho elementu k druhému, ale umění proměny vycházelo z něčeho naprosto jiného. Skrývalo se v části jeho duše, která vždy toužila především po jedné věci: osvobodit se. Být volná. Tak jako byla volná Temis, bohyně všeho divokého. Tak jak po tom toužil kdysi, když byl sotva něčím víc než bezhlavým, idealistickým princem.

			Byl to jediný příkaz, který mu magie dávala – oprosti se od toho. Měl se osvobodit od toho, kým a čím se stal potom, co mu nasadili nákrčník, a povstat v čemsi novém, v čemsi jiném.

			Bylo snazší si to uvědomit, než to provést. Od chvíle, kdy se barva jeho očí změnila opět na modrou, jako by se v něm uvolnila jakási nit. Nedokázal to kouzlo nijak napodobit. Ani změnit oči znovu na hnědé.

			Crochanky a Třináctka se v poledne zastavily, aby si odpočinuly pod neproniknutelnou zástěnou Dubového hvozdu, kde stromy už ztratily listí, ale na zemi neležel ještě ani poprašek sněhu. Ještě den a dorazí na místo setkání – sice o týden později, než slíbily vůdcům eyllweských válečníků, ale dorazí.

			Posadil se na padlý kmen pokrytý mechem a začal přežvykovat sousto z kusu sušeného králičího masa, které mělo být jeho obědem.

			„Když se dívám, jak moc se snažíš, bolí mě hlava i za tebe,“ prohodila Glennis z druhého konce palouku. Třináctka okolo nich v tichosti jedla a Manon na všechny dohlížela. Aspoň že už si Crochanky sedaly k nim. Mlčky, ovšem seděly tam.

			To znamenalo, že se teď všechny podívaly na něj. Dorian spustil ruku s kusem tuhého masa a kývl na stařenu. „Myslím, že mě hlava bolí dost za nás oba.“

			„V co se vůbec chceš proměnit? Nebo v koho?“

			V opak toho, čím byl. V opak muže, který roky přehlížel Sorschu a nakonec jí přivodil smrt. Rád by se od toho oprostil, jen kdyby mu to magie dovolila.

			„V nic určitého,“ odpověděl. Řada členek Třináctky i Crochanek se po jeho nezajímavé odpovědi znovu pustila do chudého oběda. „Jenom chci zjistit, jestli to někdo s mým druhem magie dokáže. Jestli zvládnu změnit méně podstatné rysy.“ Nebyla to tak docela lež.

			Manon se zamračila, jako kdyby se snažila rozluštit nějakou hádanku, které nedokázala úplně přijít na kloub.

			„Ale pokud bys měl uspět,“ nedala se odbýt Glennis, „kým bys chtěl být?“

			To nevěděl. Nedokázal si představit nic určitého, jen pustou temnotu. Ani Damaris po jeho boku by na to nedokázal odpovědět.

			Dorian nahlédl do svého nitra a ucítil, jak v něm bouří moře magie.

			Neviditelnýma rukama opatrně sledoval jeho tvar – nit, jež mu nevedla do žaludku, ale do dosud nezhojeného srdce.

			Kým si přeješ se stát?

			Pak to objevil, jako zrnko moci, již Cyrene uloupila. Malý zámotek magie. Ne zámotek, nýbrž uzel – uzel na tapiserii, kterou bude moct utkat.

			A něco z ní vytvořit, když k tomu bude mít odvahu.

			Kým si přeješ se stát? otázal se právě zhotovené tapiserie ve své duši. Nechal nitě a uzlíky, ať se zformují, a začal v duchu vytvářet obraz. Začne něčím malým.

			Glennis se zachechtala. „Teď máš zelené oči, králi.“

			Dorian sebou trhl. Srdce mu bilo na poplach. Všichni kolem znovu ustali v jídlu a nevěřícně si ho měřili. Pár čarodějnic i čarodějek se naklonilo blíž, aby si ho prohlédly zblízka. On však svou magii navinul na stav ve svém nitru a připojil k ní vznikající obraz.

			„Ach, zlaté vlasy ti vůbec nesluší.“ Asterin se zaškaredila. „Vypadáš nezdravě bledě.“

			V koho se chtěl proměnit? V kohokoli, jen ne v sebe samého. Chtěl být tím, čím se teprve stane.

			Při té tiché odpovědi se mu kouzelný stav vymkl z neviditelného sevření a Dorian věděl, že kdyby se na sebe teď podíval, zjistil by, že má opět tmavé vlasy a safírové oči. Asterin si ulehčeně oddechla.

			Manon se však nevesele usmála, jako kdyby zaslechla jeho nevyslovenou odpověď a chápala ho.
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			Noc pokročila a ohně Crochanek praskaly pod spletí větví holých stromů, když se Glennis zeptala: „Viděla některá z vás Pustiny?“

			Třináctka se na ni zaraženě podívala. Stařena obvykle nepromlouvala ke všem najednou, ani jim nepokládala takovéto osobní otázky.

			Ale aspoň že s nimi hovořila. Byli na cestě tři dny a Manon, pokud šlo o to získat Crochanky na svou stranu, nijak nepokročila. Stále na tom byly stejně jako v den, kdy odletěly z Tesáku. Čarodějky s ní sice mluvily a občas se při jídle posadily ke Glennisinu ohništi, ale nikdy jí neřekly víc než pár nejnutnějších slov.

			Asterin odpověděla za celý kruh: „Ne. Žádná z nás tam nebyla, i když já strávila nějaký čas v lese na druhé straně hor. Nikdy jsem se ale nedostala dost blízko.“ V jejích černých očích se zlatými tečkami se mihl žal, jako kdyby se v jejích slovech skrývalo něco víc. Podle všeho ano, protože Lusk, Vesta, a dokonce i Manon na ni lítostivě pohlédly.

			„Proč tě to zajímá?“ zeptala se Manon Glennis, jediné Crochanky u jejich ohně pod korunou stromu.

			„Jsem zvědavá,“ odvětila stařena. „My tam také nebyly. Neodvažujeme se tam vydat.“

			„Ze strachu před námi?“ Asterininy zlaté vlasy se zavlnily, když se naklonila blíž k ohni. Našla v táboře proužek kůže, který si uvázala kolem čela. Nebyla to černá kůže, jakou nosila posledních sto let, ale vypadala povědomě. Aspoň jedna věc se podle všeho nezměnila.

			„Ze strachu, co se s námi stane, když spatříme to, co zbylo z našeho kdysi velkolepého města a území.“

			„Prý tam zůstaly jen trosky,“ zamumlala Manon.

			„A vy byste město znovu vystavěly, kdyby to bylo možné?“ zeptala se Glennis. „Opět byste ho vybudovaly pro sebe?“

			„Nikdy jsme neprobíraly, co bychom udělaly, kdybychom se jednou vrátily domů,“ řekla Asterin.

			„Možná by bylo moudré mít nějaký plán,“ poznamenala Glennis zahloubaně. „Může to být mocná věc.“ Upřela modré oči na Manon. „Nejen pro Crochanky, ale i pro váš lid.“

			Dorian přikývl, i když se do jejich rozhovoru nezapojil.

			Kým se Třináctka, Železozubé a Crochanky přály stát? Co chtěly jako lid vybudovat?

			Manon otevřela ústa, ale vtom do kruhu kolem ohniště vpadly Stíny s napjatými výrazy. Třináctka byla v okamžení na nohou.

			„Prozkoumaly jsme oblast až k místu setkání,“ hlásila Edda udýchaně.

			Manon se připravila na špatné zprávy. Záchvěv moci, jenž se mihl táborem, byl jediným náznakem toho, že je Dorianova magie obemkla téměř neproniknutelným štítem.

			„Páchne to tam smrtí,“ dopověděla Šípek.
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			Dorazili příliš pozdě.

			Ne o hodinu nebo o den. Podle stavu těl na palouku pokrytém listím, jenž se nacházel dvacet mil jižně, válečníci z Eyllwe za ten týden, o nějž se zpozdili, draze zaplatili.

			Morathští ponechali bojovníky na místě. Mezi padlými bylo i několik Crochanek v rudých pláštích – ty, které sem přivolaly sestry ze severu. Manon z pachu rozkladu vyhrkly slzy do očí, když se rozhlíželi po tom, co z oddílu zbylo.

			Byla to její vina.

			Způsobila to tím, že Crochanky zdržela střetem, jejž vyvolala. Stačil jeden pohled, který na ni vrhl Dorian, jenž stál na kraji palouku s rukou přitisknutou na nos, a Manon věděla, že si to také myslí. Pronikavý výraz v jeho očích mluvil sám za sebe.

			„Někteří unikli,“ oznámila jim Edda se zachmuřenou tváří. „Ale většina to štěstí neměla.“

			„Chtěli, aby to někdo přežil,“ pravila Bronwen hlasitě, aby ji všichni slyšeli. „Aby zaseli hrůzu.“

			Manon si prohlížela polámané stromy, stařičké duby skosené stejně krutě jako těla na lesní půdě. Byl to výmluvný důkaz o tom, kdo za vražděním stál.

			I za to mohla ona.

			Bronwen se chladným tichým hlasem zeptala: „Který smrtelnický oddíl by mohl doufat, že přežije útok legie Železozubých? Obzvlášť pokud jde o vzdušné oddíly, které vycvičila tak zkušená velitelka letky.“

			„Vol slova uvážlivě,“ varovala ji Asterin.

			Jenže Una, hezká hnědovlasá Crochanka a další z Manoniných sestřenic, popadla koště svázané stříbrnou nití a řekla: „Vycvičila jsi je. Vy všechny… Všechny jste cvičily čarodějnice, které tohle spáchaly.“ Una ukázala na rozkládající se těla s rozdrásanými hrdly i na těla těch, kteří nezemřeli tak rychle. Ani zdaleka ne. „Očekáváš, že na to zapomeneme?“

			Rozhostilo se ticho. Dokonce ani Asterin na to nic neřekla. Stejně jako Glennis.

			Manon ochably ruce. Připadaly jí cizí. Železo v nich jí náhle připadalo hrozně křehké.

			Mohla za to. Vojáci na tom rozlehlém palouku pro ni nic neznamenali. Většina z nich byli pouzí smrtelníci, a přesto… Poblíž Manoniných bot ležela žena s trupem rozříznutým od pupku po hrudní kost. Hnědé oči se upíraly do prázdna k roztříštěné koruně nad hlavou a ústa měla otevřená v bolestném výkřiku.

			„Můžu je spálit,“ nabídl Dorian nikomu určitému.

			Kdo byla ta bojovnice před ní? Za koho bojovala? Nešlo o království nebo vladaře… Kdo byl pro ni v životě tolik důležitý, že stálo za to ho bránit?

			„Měli bychom vyrozumět krále a královnu Eyllwe,“ říkala zrovna Bronwen. „A varovat i jejich prince. Musíme jim dát vědět, že se musejí ukrýt. Erawan už nebere zajatce.“

			Manon stále nedokázala odtrhnout oči od zabité bojovnice. Kdysi ji právě toto těšilo. Vychloubala se s tím před světem a na okamžik svých činů nezalitovala. Šlo jí jen o to, aby si vysloužila babiččino uznání. Aby si vysloužila uznání Železozubých.

			Tímto se zapíší do paměti.

			Tímto se ona zapíše do paměti.

			Jako jezdkyně korunovaná Erawanem. Jako velitelka jeho letky.

			„Ta těla nepal,“ řekla.

			Všichni umlkli.

			Manon poklekla na poskvrněnou půdu, tasila železné nehty a zaryla je do země.

			Asterin si strhla rukavice a klekla na zem nedaleko od ní. Pak se k nim přidaly Lusk a Vesta a po nich zbytek Třináctky.

			Studená, tvrdá zem povolovala jen stěží. Rvala Manon za prsty a kořeny a kameny jí palčivě odíraly kůži.

			Karsyn, čarodějka, které Manon vrátila koště, se chystala pokleknout na druhé straně mýtiny. Manon ale zvedl špinavou ruku, ze které už jí tekla krev, a čarodějka se zarazila. „Jenom Třináctka,“ pronesla Manon. „Pohřbíme je.“ Crochanky na ni upřeně hleděly, zatímco nehty rvala prastarou půdu. „Pohřbíme je všechny.“
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			Manon a Třináctka klečely hodiny na zemi nasáklé krví a kopaly hrob.

			Dorian pomohl Bronwen a Glennis sepsat zprávy pro krále a královnu Eyllwe a jejich dva syny. Varovali je před nebezpečím… a to bylo vše. Nežádali o pomoc ani o vojsko.

			Crochanky, které sloužily jako poslové, se vrátily chvíli před úsvitem. Jejich příbuzné z jihu, které je sem povolaly, dorazily ihned po krveprolití, příliš pozdě na to, aby zachránily oddíl smrtelníků nebo těch několik čarodějek, které poslaly napřed. Odlétly rovnou do Banjali, kde nyní čtyři jejich kruhy pomáhaly králi a královně Eyllwe.

			Nezdálo se však, že by královská rodina pomoc potřebovala. Další čarodějka se vrátila s poselstvím od samotného krále. Ztráta oddílu válečníků byla skutečně tvrdou ránou, ale Eyllwe se jí nenechalo zlomit. Jejich povstalci a jednotky, jež se podařilo shromáždit, sice netvořili velkou vojenskou sílu, přesto nadále Morathu vzdorovali a zůstávali nezlomení. Budou dál držet jižní linii a vytrvají do posledního dechu.

			Dorian však pochopil i vzkaz, jenž se skrýval mezi řádky – nemohou Terrasenu poskytnout jediného vojáka. Dorian to po tom, co viděl, docela chápal.

			Eyllwe přinášelo příliš dlouho příliš mnoho obětí. Bylo na čase, aby břemeno převzali ostatní.

			Napadlo ho, jestli si Manon všimla, že ji Crochanky sledují. Nikoli s nenávistí, nýbrž s jistým respektem. Třináctka společně vlastními silami vykopala velký hrob a ani nenařídila wyvernům, aby odnášeli hlínu.

			Slunce vystoupalo na oblohu a opět kleslo nad obzor. Hrob se pozvolna prohluboval, až byl dost velký pro všechny padlé bojovníky.

			Dorian věděl, že se brzy bude muset vypravit do Morathu.

			Než se něco podobného bude znovu opakovat. Než vykopají další hromadný hrob. Nedokázal na to ani pomyslet. Bylo to horší než představa, že mu kolem krku znovu zavěsí nákrčník.

			Byla hluboká noc, když se mu podařilo vyklouznout pryč. Tentokrát vyhledal prázdný palouk, načrtl znamení a zabodl Damaris do země, jež se leskla jeho krví.

			Nemusel mrtvé přivolávat dlouho.

			Nebyl to však Gavin, kdo se v mihotavém světle zhmotnil z nočního vzduchu.

			Dorianova magie zaplála a chystala se k úderu, zatímco přízračná silueta získávala tvar.

			A pak se na něj smutně usmála Kaltain Rompierová, oděná v onyxových šatech, s rozpuštěnými tmavými vlasy.
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			Dorianovi se z hlavy vytratila všechna slova.

			Jeho magie však nepřestávala vířit kolem něj a neviditelné ruce prahly po tom, aby mohly lámat kosti.

			Ne že by v Kaltain Rompierové zbýval třeba jen doušek života, který by mohly ukrást.

			Navzdory tomu pozvedla útlou ruku a její vzdušné šaty a hedvábné vlasy povlávaly v přízračném větru. „Nechci ti ublížit.“

			„Nevolal jsem tě.“ Nenapadlo ho, co jiného jí říct.

			Kaltain upřela tmavé oči na Damaris vyčnívající z kruhu znamení Sudby. „Skutečně?“

			Nechtěl uvažovat o tom, proč nebo jak meč přivedl místo Gavina právě ji. Jestli má vlastní duši nebo jestli toto setkání přichystal bůh, který zbraň požehnal, aby mu zjevil nějakou pravdu, již meč považoval za nezbytnou.

			„Myslel jsem, že tě zabili v Morathu,“ řekl chraplavě.

			„To je pravda.“ Její výraz byl mírnější, než když byla živá. „V mnoha ohledech to je pravda.“

			Manon a Elide mu řekly, co si vytrpěla. A co pro ně udělala. Sklonil hlavu. „Je mi to líto.“

			„Proč?“

			Potom se mu z úst začala hrnout slova. Drala se ze zákoutí jeho srdce, kde je ponechával od Kamenných mokřadů v Eyllwe. „Protože jsem neviděl to, co jsem měl. Protože jsem nevěděl, kam tě odvlekli. Protože jsem ti nepomohl, když jsem měl tu možnost.“

			„Měl jsi tu možnost?“ Její otázka byla nevzrušená, ale Dorian by přísahal, že její hlas zněl ostřeji.

			Chtěl to popřít, ale přiměl se ohlédnout – na to, kým byl dlouho před nákrčníkem, před Sorschou. „Věděl jsem, že tě drží v hradním žaláři, a s klidným srdcem jsem tě tam nechal hnít. A potom tě Perrington, tedy Erawan, odvezl do Morathu a já se nad tím ani nepozastavil.“ Zaplavil ho stud. „Je mi to líto,“ zopakoval.

			Jako korunní princ svému království ani lidu příliš nepomohl. Gavin měl pravdu.

			Kaltain se zaleskly oči. „Já také nebyla zcela bez viny.“

			„To, co se ti stalo v Morathu, přece nebyla v žádném ohledu tvá vina.“

			„Ne, to nebyla,“ souhlasila a ve tváři se jí mihl stín. „Ale když jsem se minulý podzim vydala do Zlomuvalu a nechala se vést ambicí získat tebe a korunu, byla to má rozhodnutí a některých z nich lituji.“

			Sklouzl pohledem k jejímu holému předloktí, k jizvě, která na něm zůstala i po smrti. „Zachránila jsi mé přátele,“ řekl a poklekl před ní. „Vzdala ses všeho, abys je zachránila a sebrala Erawanovi klíč Sudby.“ Zachová se stejně, pokud se mu podaří přežít hrůzy Morathu. „Jsem tvým dlužníkem.“

			Kaltain k němu shlédla. „Nikdy jsem neměla přátele. Ne takové, jako máš ty. Vždycky jsem ti to záviděla. Tobě i Aelin.“

			Dorian zvedl hlavu. „Takže víš, kdo je ve skutečnosti?“

			Na rtech se jí objevil záchvěv úsměvu. „Smrt má jisté výhody.“

			Nedalo mu to. Musel se jí zeptat: „Je… je to tam lepší? Našla jsi mír?“

			„Nesmím nic prozradit,“ odvětila Kaltain tiše a oči jí přitom chápavě zaplály. „Stejně tak nesmím prozradit, kdo tu dlí se mnou.“

			Přikývl a snažil se překonat žal, který mu svíral srdce, a zklamání. Naklonil hlavu na stranu. „Kdo ti to zakázal?“ Pokud dvanáct bohů této země uvízlo v Eriley, určitě nevládli jiným říším.

			Kaltain zvedla koutky rtů. „To také nemohu prozradit.“ Když pootevřel ústa, aby jí položil další otázku, předběhla ho a řekla: „Působí tu i jiné síly, které přesahují známý hmatatelný svět.“

			Pohlédl na Damaris. „Další bohové?“

			Kaltainino mlčení bylo dostatečně výmluvné. Ale… Ponechá to na jindy. Bude o tom přemítat někdy jindy.

			„Nikdy mě nenapadlo, že bych mohl přivolat tebe,“ připustil. „A přitom jsi poznala skutečnou hrůzu Morathu. Neuvědomil jsem si…“ Nechal ta slova vyznít do prázdna a zvedl se na nohy.

			„Že ze mě zbylo něco, co by se dalo přivolat?“ dokončila větu za něj. Dorian se zatvářil provinile. „Klíč ze mě vysál mnoho, ale ne vše.“

			„Takže se třetí klíč nachází v Morathu?“

			Vážně přikývla. Její tělo se zatřpytilo, avšak zář rychle pohasla. „Netuším ovšem, kde ho Erawan ukrývá. Nebyla jsem… připravená přijmout další předtím, než jsem vzala věci do vlastních rukou.“ Přejela štíhlými prsty po černé jizvě, jež se jí táhla po ruce.

			Nikdy s ní nepromluvil, ne doopravdy. Měl pro ni nanejvýš letmé pohledy, nebo se tvářil nenaloženě po celou dobu, co s ní vedl zdvořilý rozhovor.

			A přesto nyní stála před ním – žena, jež zpustošila třetinu Morathu a pohltila valgského prince čistě silou vůle.

			„Jak jsi to udělala?“ zašeptal. „Jak ses vymanila z jeho područí?“ Musel to zjistit. Pokud se měl vydat do jícnu pekla, pokud bylo nanejvýš pravděpodobné, že skončí s novým nákrčníkem kolem krku, musel se to dozvědět.

			Kaltain se upřeně zadívala na jeho krk a pak mu pohlédla do očí. „Postavila jsem se tomu nákrčníku se vší zuřivostí. Cítila jsem, že si ho nezasluhuji.“

			Pravdivost její slov ho zasáhla stejně prudce, jako kdyby ho udeřila do hrudi.

			Kaltain se pouze zeptala: „Nakreslil jsi znamení pro vyvolávání mrtvých z jistého důvodu. Co bys chtěl vědět?“

			Dorian přijal pravdu, již mu předhodila, zrcadlo, v němž mu ukázala všechno, čím kdysi byl a čím se stal, a uložil je do tajného zákoutí v mysli. Nebyl skutečným princem – ne duchem ani činy. Snažil se jím stát, jenže už bylo pozdě. Jednal příliš pozdě. Pochyboval, že by si coby král počínal o mnoho lépe. Rozhodně ne, když nad Adarlanem v důsledku vlastní viny a zloby zlomil hůl a pochyboval o tom, zda ho vůbec zachraňovat.

			Jako kdyby existovala možnost, že by si to jeho země nezasluhovala.

			Nakonec se zeptal: „Jsem připravený vydat se do Morathu?“

			Kdo jiný než ona by to mohl vědět? Zažila daleko horší věci, než jaké kdy spatřily Manon nebo Elide.

			Kaltain opět pohlédla na Damaris. „Odpověď znáš.“

			„Nepokusíš se mi to rozmluvit?“

			Kaltain stiskla rty, zatímco se její onyxově černé roucho začínalo vpíjet do nejtemnější noci. „Víš, co tě tam čeká. Není na mně rozhodovat o tom, zda jsi na to připravený.“

			Vyschlo mu v ústech.

			Kaltain pravila: „Všechno, co jsi o Morathu slyšel, je pravda. Pravda, a přesto jsou tam další věci, které překonají tvé nejhorší představy. Zaměř se na pevnost. Je to Erawanova bašta a nejspíš i jediné místo, kde může klíč v bezpečí uchovávat.“

			Dorian přikývl a srdce mu začalo bušit jako zvon. „Udělám to.“

			Vykročila k němu, ale zastavila se, když se její obrysy rozmlžily ještě víc. „Nezdržuj se tam příliš dlouho a nepřitahuj jeho pozornost. Je arogantní a naprosto zahleděný sám do sebe a nebude se obtěžovat sledováním toho, co by se mohlo plížit chodbami jeho sídla. Jednej rychle, Doriane.“

			Ruce se mu roztřásly, ale on je zatnul v pěsti. „Kdyby se mi naskytla příležitost ho zabít, měl bych ji využít?“

			„Ne.“ Zavrtěla hlavou. „Nevyvázl bys živý. Hluboko pod pevností má komnatu, v níž uchovává nákrčníky. Jestli tě dopadne, odvleče tě tam.“

			Dorian se napřímil. „Já…“

			„Vydej se do Morathu, jak jsi zamýšlel. Získej klíč, nic víc, nic míň, nebo znovu skončíš s nákrčníkem.“

			Polkl. „Sotva dokážu měnit podobu.“

			Kaltain se na něj pousmála, než se vytratila v měsíčních paprscích. „Myslíš?“

			A byla ta tam.

			Dorian upřeně hleděl na místo, kde stála. Znamení Sudby už mizela. Zůstal tam stát jen Damaris jako svědek pravdy, kterou Kaltain vyřkla. Jako by nějak vycítil, že ji Dorian potřeboval slyšet.

			Proto nyní ve své magii vyhledal ten zámotek, místo, kde vířila a odkud se vynořovala syrová moc, v jakékoli podobě si přál.

			Od všeho se oprostit – tak zněl příkaz kouzla pro proměňování. Oprostit se od oné hradby, kterou kolem sebe vybudoval ve chvíli, kdy se jeho duše zmocnil valgský princ, a pohlédnout dovnitř. Sám na sebe. Třeba právě to mu meč nakázal udělat, když přivolal Kaltain.

			Kým si přeješ se stát?

			„Někým, kdo by byl hoden svých přátel,“ odpověděl do ticha noci. „Králem, jenž by byl hoden svého království.“ Na okamžik se mu v mysli mihly sněhobílé vlasy a zlaté oči. „Chtěl bych být šťastný,“ zašeptal a uchopil jílec Damarisu. Toužil se zbavit toho nepomíjejícího pozůstatku hrůzy.

			Starobylý meč se mu v ten okamžik zahřál v ruce a jeho teplo působilo vlídně.

			Pronikalo mu prsty do zápěstí. Do té části jeho duše, kde sídlily všechny pravdy a kde se z něj stal žár provázený tou nejprudší bolestí.

			Pak se svět rozrostl a rozšířil. Stromy se zvedaly, země byla najednou blízko…

			Dorian se chtěl dotknout své tváře, ale uvědomil si, že nemá ruce.

			Jen křídla černá jako saze. Jen ebenově tmavý zobák, z něhož nedokázal dostat žádná slova.

			Havran…

			Vtom zaslechl, jak se kdosi tiše nadechl, a otočil hlavu k lesu. V této podobě to šlo o poznání snáz. Ve stínu dubu stála Manon. Zkrvavenou, špinavou rukou se opírala o kmen a upřeně ho pozorovala. Při proměně.

			Dorian hmátl po nitce moci, která ho udržovala v této zvláštní lehké podobě. Svět se vmžiku zhoupl a Dorian rostl a zvětšoval se, až znovu získal lidské tělo. Na jeho oblečení se to z nějakého důvodu nijak nepodepsalo. Možná díky rozdílům mezi syrovou magií a skutečným měničským darem.

			Manon vycenila zuby. Zlaté oči jí planuly jako uhlíky. „Kdy ses mi chystal sdělit, že hodláš získat třetí klíč?“
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			„Musíme ustoupit,“ vyhrkl Galan Ashryver na Aediona, když stáli u stanu s vodou daleko v řadách jejich vojska. Korunní princ byl potřísněný rudou i černou krví.

			Tři dny bojovali v ledovém vichru a sněhu, tři dny je nepřítel míli za mílí zatlačoval na sever. Aedion střídal oddíly, které měly za úkol udržovat přední linie, a vojáci, kterým se podařilo na chvíli usnout, se vraceli na bojiště s čím dál těžšíma nohama.

			On sám opustil přední linii teprve před pár minutami, až na Kyllianův příkaz. Kyllian zašel tak daleko, že Aediona strhl za sebe a válečníci ze Zkázy ho jeden za druhým dostrkali až sem, kde si právě korunní princ Wendlynu dával velké doušky vody u nejvzdálenějšího konce jejich vojska. Princova olivová pleť byla pobledlá a jeho ashryverské oči znaveně pozorovaly vojáky, již spěchali nebo se vláčeli kolem.

			„Když tu ustoupíme, poženou nás až do Orynthu.“ Aediona s každým slovem bolestivě bodlo v hrdle.

			Nikdy neviděl tak obrovské vojsko, dokonce ani tehdy před lety na Theraliské pláni.

			Galan Aedionovi podal měch s vodou a Aedion se zhluboka napil. „Budu po tvém boku, ať to dopadne jakkoli, bratranče, ale pozice neudržíme. Ne další noc.“

			Aedion to věděl. Uvědomil si to po předchozích bojích, které pokračovaly pod rouškou tmy.

			Tehdy se muži začali ptát, proč Aelin divokého ohně nespálila jejich nepřátele. Proč jim alespoň neposkytla světlo, při němž by mohli bojovat.

			Proč znovu zmizela.

			Lysandra vzlétla do bitvy s ilkeny v podobě wyverna, ale musela ustoupit a vrátit se za jejich linie. Wyverní tělo bylo pro boj s ilkeny výborné, ale také představovalo velký cíl pro morathské lučištníky a kopiníky.

			Nebezpečně blízko se k nebi nesly výkřiky a řinčení zbraní. Dokonce i magie urozených víl začínala slábnout a jejich vojáci spolu s ní. Tam, kde kouzla ochabla, čekal některý z Tichých vrahů, jenž dokázal hbitě a rázně rozpárat valgy i ilkeny. Tichých vrahů však nebylo dost a po posilách Ansel z Trnitého srázu zatím nebylo nikde ani vidu.

			Rudovlasá královna, jejíž vojsko rychle řídlo, jim před několika hodinami s netypickou vážností slíbila: Zbytek armády brzy dorazí.

			Kdesi v dáli se ozval řev, jenž pronikl hlukem bitvy. Přízračný levhart dosud ani na okamžik nezaváhal a sotva že si někdy odpočinul.

			Aedion se tam musel vrátit. Potřeboval se najíst a vrátit se zpátky. Kyllian zvládne udržovat pořádek dost dlouho, ovšem Aedion byl jejich princ. A když nebylo Aelin nikde vidět, bylo na něm, aby dokázal udržet jejich šiky.

			Přestože slábly jako praskající přehrada.

			„Řeka Lanis u Perranthu,“ zamumlal Aedion, zatímco Ilias a Tiší vrazi sestřelovali ilkeny z oblohy a jejich šípy snadno nacházely cíl. Zjistili, že nejprve musejí prostřelit křídla, a za to poznání draze zaplatili. Museli zrůdy dostat na zem a pak jim meči zcela oddělit hlavu od těla.

			Jinak by znovu povstaly. A pamatovaly by si, kdo se je pokusil zabít.

			„Pokud ustoupíme na sever,“ pokračoval Aedion, „dostaneme se k Perranthu a přes řeku, mohli bychom je přimět, aby se ji také pokusili překročit, a přitom bychom je zneškodnili.“

			„Je tam nějaký most?“ Galanova tvář se napjala, když jeden ze dvou zbývajících valgských princů vyslal k hloučku jejich vojáků vlnu temné moci, která je kosila jako mráz květy.

			V odpověď na ni se přihnal ledový vítr, který vykouzlila Sellene nebo Endymion, případně někdo z jejich početných bratranců a sestřenic.

			„Žádný dost velký, ale řeka bude zamrzlá. Mohli bychom přejít po ledu a pak ho rozpustit.“

			„To udělá Aelin?“ zeptal se opatrně s jistými pochybami Galan.

			Aedion ukázal k místu, odkud vyšel výbuch magie, která nyní zápolila s mocí valgských princů. „Pokud víly dokáží vyčarovat led, tak ho zvládnou také rozpustit. Přímo pod nohama Morathských.“

			Galanovy tyrkysové oči se zaleskly, buď zaujetím nad jeho plánem, nebo zklamáním z toho, že se jeho vykonání neujme Aelin. „Morath by mohl naše úmysly prohlédnout.“

			„Nemáme moc jiných možností.“ V Perranthu by měli přístup k dalším zásobám a třeba by se k nim připojili noví vojáci z města. Museli by však ustoupit…

			Aedion se zahleděl na linie, jež jedna po druhé podléhaly nepřátelům, a na vojáky, kteří se z posledních sil drželi na nohou.

			Ústup znamenal přežití, boj smrt.

			Za této situace nemohli protivníkům vzdorovat věčně. Zde, na jižních planinách, je čekal konec.

			Neměli záruku, že Jeřáb s ostatními Aelin najdou ani že se Dorianovi a Manon podaří získat třetí klíč Sudby a předat ho jeho královně… pokud se dostane na svobodu a najde je v tomto rozvráceném světě. Stejně tak neměli záruku ohledně toho, kolik Crochanek Manon přivede, pokud přivede vůbec nějaké.

			Flotila se příliš rozptýlila podél pobřeží Terrasenu na to, aby jim mohla nějak pomoct. Posílit by je mohly jen zbývající oddíly Ansel z Trnitého srázu. Pokud z nich všech nezůstaly ohlodané kosti. Nemohli dělat nic než čekat, až dorazí. Jejich poslední spojenci.

			Rolfe a Mycénijci… Kdo mohl zaručit, že přijedou? Nedostali o nich jedinou zprávu.

			„Zavel k ústupu,“ řekl Aedion princi. „A pošli zprávu Endymionovi a Sellene, že budeme potřebovat jejich moc, až se začneme stahovat.“

			Pomocí kouzel vytvoří pevný štít, který jim bude krýt záda, zatímco se pokusí před Morathem získat co největší náskok.

			Galan přikývl, nasadil si na tmavé vlasy zkrvavenou přílbu a vydal se do nepřehledné masy vojáků.

			Ústup. Tak brzy a rychle. Přes všechen výcvik a drsné roky, kdy se učil, bojoval a vedl válečníky, mu zbývala tato jediná možnost.

			Dostanou se vůbec do Perranthu?
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			Ukázněnost, s níž se jejich vojsko vypravilo na jih, vzala zcela zasvé při útěku zpět na sever. Oddíly víl zůstaly vzadu a jejich magické štíty slábly, avšak stále zadržovaly nepřátele u úpatí kopců, zatímco se Terrasenští a jejich spojenci stahovali k Perranthu.

			Lysandra dobře slyšela, jak kulhající, vyčerpaní vojáci reptají, když ztěžka kráčela mezi nimi v podobě koně. Dovolila, aby jí na záda vysadili mladého muže, když viděla, jak mu pod rozseknutou zbrojí div nevypadávají střeva z břicha.

			Jeho krev jí dlouhé míle zahřívala boky, zatímco jí muž bezvládně ležel na hřbetě.

			Tok krve už dávno ustal. Zmrzla.

			Jako on.

			Lysandra neměla to srdce, aby se ho zbavila a nechala jeho mrtvolu na zemi, kde by ji pošlapali jeho druhové. Beztak jí krví přimrzl k srsti.

			Jen s vypětím vůle postupovala krok za krokem, přestože se jí zranění hojila rychleji než vojákům okolo. Během pochodu k Perranthu se mnoho z nich zhroutilo k zemi. Některé ostatní bojovníci zvedli a pomáhali je nést, ať už to byli jejich společníci nebo neznámí muži.

			Jiní už se nezvedli.

			Obrana se neměla zhroutit takto brzy.

			Žehrání vojáků se zhoršovalo, čím víc se blížili k Perranthu, navzdory tomu, že si první noc dokázali pár hodin odpočinout. Kde je královna? Kam se poděl její oheň?

			Nemohla bojovat jako Aelin, ne přesvědčivě a ne dost dobře na to, aby přežila. A pokud by Nositelka ohně bojovala bez plamenů… mohli by odhalit, co za tím vězí.

			Utekla. Zase.

			Druhou noc si dva Tiší vrazi všimli, že Lysandře na hřbetě stále spočívá mrtvý voják.

			Beze slova obstarali teplou vodu, kterou rozpustili krev a vnitřnosti, jež ho k ní poutaly, a potom ji umyli.

			Neměla, jak jim v podobě bílé klisny poděkovat, a neměla, jak se zeptat, jestli vědí, co je zač. Přesto se k ní chovali laskavě.

			Nikdo z vojáků si nevšímal osamělého koně, když se snažili narychlo rozbít tábor. Někteří postavili stany. Řada však spala jen u ohňů schoulená pod kabáty a kazajkami.

			Zvonilo jí v uších. Ten zvuk ji pronásledoval od toho, co bitva vypukla.

			Neměla tušení, jak se jí podařilo najít jeho stan, ale najednou se ocitla před ním. Plátno u vchodu bylo roztažené a za ním bylo vidět Aediona ve společnosti Galana, Ansel a Rena.

			Pán z Bystřin zvedl obočí, když vešla dovnitř a hlavou se skoro dotkla stropu.

			Zapomněla, že je ještě pořád koněm.

			Ren k ní vrávoravě vykročil, ačkoli musel v každém svalu cítit neskutečnou únavu.

			Lysandra zapátrala po niti, jež ji spojovala s lidským tělem, po stříbřitém světle, které by ji stáhlo zpět do něj.

			Čtveřice ve stanu na ni jen užasle hleděla, když nitku našla. Když si ji vybojovala. Magie ji připravila o poslední zbytky sil. Jakmile se znovu ocitla ve své kůži, zřítila se na podlahu pokrytou senem.

			Padla na kolena a necítila chlad, jenž se jí zabodl do holé kůže. Bylo jí to jedno.

			Ansel byla vmžiku u ní a přehodila přes ni svůj plášť. „Kde jsi ksakru byla?“

			Dokonce i královna Pustin byla bledá a vlasy rudé jako víno se jí lepily k hlavě pod nánosem špíny a krve.

			Lysandra už neměla sílu ani mluvit. Pouze klečela a tiskla si plášť k tělu.

			„Vyrazíme hodinu před úsvitem,“ prohlásil Aedion a s tímto rozkazem ostatní propustil.

			Ansel a Galan přikývli a vyšli ze stanu. Ren jen zabručel: „Obstarám ti nějaké jídlo, paní.“ A také se vytratil.

			Na seně zašustily kroky a najednou klečel před ní. Aedion.

			V jeho tváři nezahlédla laskavost, soucit ani náklonnost.

			Dlouhou chvíli jen hleděli jeden na druhého.

			Pak princ tiše zavrčel: „Ten váš plán byl pitomost.“

			Nic na to neodpověděla a jen svěsila ramena.

			„Ten váš plán byl pitomost,“ zašeptal a oči se mu zablýskly. „Jak tě mohlo napadnout, že by ses za ni mohla vydávat? Že postačí přijmout její podobu a projde ti to? Jak sis vůbec mohla myslet, že nějak přejdeš to, že na tebe vojáci spoléhají, že nepřátele spálíš na uhel, když jediné, co dokážeš, je utéct a objevit se jako nějaké zvíře?“

			„Ten ústup mi nemůžeš dávat za vinu,“ zachraptěla. Byla to první slova, která za celé dny vypustila z úst.

			„Souhlasila jsi s tím, že Aelin necháš jít na smrt, a dopustila jsi, aby nás Morath rozsekal na kusy. Neřekly jste o tom plánu nikomu, nikomu z nás, kdo by mohl vysvětlit, jak vypadá válečná situace a že budeme v boji proti Morathu potřebovat zatracenou Nositelku ohně, ne nezkušenou měničku, která nám je naprosto k ničemu.“

			Jeho slova ji zasahovala do srdce jako jedna rána za druhou. „My…“

			„Pokud jste tak ochotně přistoupily na to, že Aelin zemře, tak jste to mohly odložit, dokud nespálí Erawanovy hordy na prach!“

			„Maeve by ji zajala tak jako tak.“

			„Kdybyste nám o tom řekly, mohli jsme změnit plány, udělat něco jinak a neskončili bychom tady, zatraceně!“

			Hleděla na zablácené seno. „Tak mě vypověz z vojska.“

			„Všechno jste zničily.“ Jeho slova byla mrazivější než vítr venku. „Ty a Aelin.“

			Lysandra zavřela oči.

			Seno zašelestilo. Poznala, že vstal, a jen se v tom utvrdila, když k ní z výšky nad její skloněnou hlavou dolehla jeho slova. „Vypadni z mého stanu.“

			Nebyla si jistá, jestli se dokáže hýbat dost na to, aby uposlechla, i když se odtud chtěla – ne, potřebovala – dostat.

			Musela však bojovat. Neměla by se vzdát. Měla by si na něm vybít zuřivost tak jako on na ní. Potřebovala ze sebe dostat strach a zoufalství.

			Lysandra otevřela oči a upřela na něj pohled. Viděla zuřivý výraz a nenávist v jeho tváři.

			Dokázala se zvednout a tělem jí přitom tepala palčivá bolest. Dokázala se mu zadívat do očí, i když jí tiše a chladně přikázal: „Vypadni.“

			Když zůstala stát bosá ve sněhu, nahá, jenom v plášti, Aedion se podíval na její holé nohy, jako kdyby mu to došlo a nijak mu na tom nezáleželo.

			A tak Lysandra přikývla, přitáhla si Anselin plášť těsněji k tělu a odešla do mrazivé noci.
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			„Kde je?“ zeptal se Ren s miskou, ve které voněla vodnatá polévka, v jedné ruce a s kusem chleba v druhé. Rozhlédl se po stanu, jako kdyby čekal, že se Lysandra bude schovávat pod lůžkem, nebo bude zalezlá pod senem.

			Aedion upíral pohled na těch pár vzácných polen, která hořela v železném koši, a neodpověděl.

			„Co jsi udělal?“ vydechl Ren.

			Blížil se konec. Byli odsouzeni ke zkáze v okamžiku, kdy Maeve unesla Aelin. Od chvíle, kdy jeho královna a měnička uzavřely tu svou dohodu.

			Na tom, co řekl, nezáleželo a jemu bylo jedno, jestli jeho slova byla nespravedlivá a lživá.

			Bylo mu jedno, že je tak unavený, že v sobě nedokáže ani najít stud nad tím, že na Lysandru svrhl vinu za porážku, jež je za pár dní neodvratně čeká před zdmi Perranthu.

			Přál by si, aby mu vyťala políček. Aby se na něj rozkřičela.

			Ona ho místo toho nechala zuřit a bosá odešla do sněhu.

			Slíbil, že zachrání Terrasen a udrží bojové linie. Roky se mu to dařilo.

			Jakmile však přišla zkouška v podobě Morathu, když bylo v sázce vše… zklamal.

			Najde sílu, aby mohl znovu bojovat. Aby sjednotil své muže. Jenom… Potřeboval spát.

			Nepostřehl, kdy Ren odešel, nepochybně aby našel měničku, kterou byl tak hloupě okouzlený.

			Měl by svolat velitele Zkázy a zjistit, jak by podle nich mohli zmírnit dopad této katastrofy.

			Jenže to nedokázal. Nemohl dělat nic než hledět do ohně po celou dlouhou noc.
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			Nedůvěřovala tomuto světu, tomuto snu. Společníkům, kteří ji doprovázeli a přivedli ji sem. Princi-válečníkovi s očima zelenýma jako borovice, který voněl jako Terrasen.

			Tomu se neodvažovala věřit ani v nejmenším. Ne kvůli jeho slovům, ale čistě proto, že byl tady. Nevěřila, že jí sundal masku a okovy. Ty zmizely i v předchozích snech – ve snech, jež se ukázaly být falešné.

			Jenže malý lid ji ujistil, že je to pravda. To všechno. Tvrdili, že je v bezpečí, že si má odpočinout a oni se o ni postarají.

			Ten strašný, neustálý tlak, který se jí svíjel v žilách, zeslábl. Dost na to, aby mohla přemýšlet, dýchat a jednat nejen čistě instinktivně.

			Dala své moci průchod natolik, nakolik se odvážila, ovšem ne naplno. To rozhodně ne.

			A tak spala. To v těch dalších snech dělávala také. Prožila dny a týdny v příbězích, které se poté vytratily jako stopy v písku.

			Když však otevřela oči, jeskyně tu stále byla, jen o něco potemněla. Tep moci se pohroužil do jejího nitra a dřímal. Bolest v žebrech pominula, rána na předloktí se zatáhla, ale zůstal na ní strup.

			Jediné zranění na jejím těle.

			Aelin do něj šťouchla prstem a pocítila záchvěv tlumené bolesti.

			Byl hladký… Ne ten strup, ale její prst. Byl hladký jako sklo, když promnula bříška palce a ukazováčku.

			Neměla mozoly na prstech, ani na dlaních. Její kůže byla zcela bez poskvrny. Nezbyly na ní žádné známky let strávených výcvikem ani roků v Endovieru.

			Ovšem tato nová rána, ten slabý pulz pod ní… aspoň to jí zůstalo.

			Ležela schoulená na zemi a pomalu se začala rozhlížet po jeskyni.

			Za zády jí ležel bílý vlk a tiše chrápal. Kupole průhledného ohně kolem nich dál plála a plamen po plameni uvolňovala tlak v jejím těle, avšak ne úplně.

			Aelin polkla a na jazyku ucítila popel.

			Její magie to postřehla a pootevřela oko.

			Aelin se polekaně nadechla. Tady ne, ještě ne.

			Pošeptala to i plameni. Ještě ne.

			Jenže oheň, jenž obklopoval ji i vlka, zahořel a narostl a bránil jí ve výhledu. Zatnula zuby.

			Ještě ne, požádala svou moc. Ne dokud nebude moci kouzlit v bezpečí, daleko od nich.

			Magie ji tlačila do kostí, jenže Aelin si toho nevšímala. Zkrotila ji.

			Ohnivá bublina se neochotně smrskla a opět zprůhledněla. Aelin skrz ni rozeznala nižší část prostory vyhloubené vodou a siluety svých spících společníků.

			Princ-válečník odpočíval stranou ve výklenku ve stěně jeskyně jen pár stop od okraje jejího ohně. Bylo na něm znát, jak moc je vyčerpaný, ale neodložil zbraně ani zbroj.

			Po boku mu visel meč s rubínem, který zářil ve svitu jejího ohně.

			Ten meč znala. Byla to zbraň z dávných dob, kterou ukuli ve zdejší zemi, když přišla ukrutná válka.

			Byl to i její meč. Mozoly, které jí zmizely z prstů, by dokonale odpovídaly tvaru jílce. A princ-válečník, jenž se jím teď opásal, ten meč pro ni našel. V jeskyni, jako byla tato, plné pozůstatků hrdinů, kteří se dávno odebrali do Příštího světa.

			Prohlížela si tetování na jeho tváři a krku, které mu mizelo pod tmavým oblečením.

			Jsem tvůj druh.

			Chtěla mu věřit, ale tento sen, tato iluze, jíž byla opředená…

			Nebyla to iluze.

			Přišel pro ni.

			Jeřáb.

			Jeřáb Bělotrn. Nyní Jeřáb Bělotrn Galathynius, její manžel, král její země, její druh.

			Neslyšně přeříkala jeho jméno.

			Přišel pro ni.

			Jeřáb.

			Tiše, tak nenápadně, že nevzbudila ani bílého vlka, se posadila a sevřela rukou plášť vonící po borovicích a sněhu. Jeho plášť, s tkaninou prostoupenou vůní toho muže.

			Zvedla se na nohy a už v nich měla víc síly. Stačilo jen pomyslet a ohnivá koule se zvětšila, když Aelin udělala pár kroků ke spícímu princi.

			Shlédla na jeho hezkou, odhodlanou tvář.

			Otevřel oči a zachytil její pohled, jako kdyby i ve spánku věděl, kde ji najde.

			Z jeho zelených očí vyčetla otázku. Aelin?

			Nevšímala si toho nevyřčeného dotazu. Neměla teď sílu na to, aby mezi nimi znovu otevřela to mlčenlivé pouto. Prohlížela si mocné linie jeho těla. Byl hotový obr. Něžný vítr, jenž v sobě nesl svěžest ledu a odraz blesku, pohladil její ohnivý štít jako ozvěna neslyšné prosby.

			Její magie zaplála v odpověď a vlna moci zatančila okolo ní.

			Jako kdyby ve světě našla svůj vlastní odraz. Jako kdyby nalezla protihlas ke své písni.

			V těch iluzích a snech nikdy nic takového neudělala. Její plamen nevyšlehl radostí nad jeho blízkostí a mocí.

			Byl tu. Byl to on a přišel pro ni.

			Plamen se rozplynul a v jeskyni po něm zůstal jen chladný vzduch. Ne, nerozpustil se, spíš ho vtáhla do sebe, jako by ho navíjela na vřeteno. Jako by její moc byla velkým tvorem, který se vzpíral poutu, jež mu nasadila.

			Jeřáb. Princ Jeřáb.

			Pomalu se posadil. Vyzařoval z něj klid.

			Věděl, co se jí honí hlavou. Řekl to předtím, než upadla do bezvědomí. Jsem tvůj druh.

			Jejich společníci mu to museli říct. Elide, Lorcan a Gavriel. Všichni byli na té pláži, když se všechno strašně pokazilo.

			Pocítila příval magie a zakroutila rameny. Snažila se přimět kouzelnou moc, aby opět usnula, aby počkala… už jen chvilku.

			Byla tu. Byli tu oba.

			Co by mu vůbec mohla říct, aby to vysvětlila a napravila? Naložila s ním krutě a on kvůli ní hrozně trpěl.

			Byl potřísněný krví. Bylo jí tolik. Jeho tmavý oděv jí nasákl. Na krku měl rudé šmouhy a za nehty zarudlou špínu. Zdálo se, že se snažil umýt, ale pach krve na něm dosud ulpíval.

			Znala ten pach. Věděla, komu patřil.

			Ztuhla a ruce i nohy se jí roztřásly. Přiměla se uvolnit zatnuté zuby a prudce se nadechla. Potom dlouze vydechla a přiměla se nevěnovat pozornost pachu Cairnovy krve. Tomu, co v ní vyvolával. Její magie se zmítala a skučela.

			A přinutila se promluvit na prince, jehož vůně jí připomínala domov. „Žije?“

			V Jeřábových očích se mihla mrazivá zuřivost. „Ne.“

			Byl mrtvý. Cairn byl mrtvý. Napětí v jejím těle se o něco zmenšilo. I její plamen se sklonil. „Jak zemřel?“

			V jeho výrazu nebyl nejmenší náznak výčitek. „V Mlžných skalách jsi mi jednou řekla, že jestli na tebe vezmu bič, stáhneš mě zaživa z kůže.“ Nespustil z ní oči, když s ledovým klidem dodal: „V tomto případě jsem tě zastal a připravil jsem mu stejný osud. Když jsem skončil, odřízl jsem mu hlavu a zbytek těla jsem spálil.“ Odmlčel se, jako by se ho zmocnila jakási pochybnost. „Odpusť, že jsem ti neposkytl příležitost, abys to udělala sama.“

			Neměla sílu na to, aby pocítila třeba jen jiskru překvapení. Aby žasla nad krutostí, s níž vykonal pomstu. Ne když si v duchu přebírala jeho slova. Ne když se jí do plic znovu hrnul vzduch.

			„Nemohl jsem riskovat a přinést ho sem, abys ho mohla zabít,“ pokračoval Jeřáb a přitom pátral po něčem v její tváři. „Stejně tak jsem nemohl riskovat a nechat ho naživu.“

			Zvedla ruce a zahleděla se na svou čistou kůži bez jediného škrábnutí.

			To byla Cairnova práce. Rozdrásal ji tak strašně, že ji museli dát znovu dohromady a zbavili ji všech známek toho, kým a čím byla, co zažila a vytrpěla.

			Spustila ruce k bokům. „Jsem ráda, že jsi to udělal,“ řekla a byla to pravda.

			Jeřáb se zachvěl a lehce sklonil hlavu. „Jsi…“ Zdálo se, že hledá správné slovo. „Mohu tě obejmout?“

			Nezastřená touha v jeho hlase jí pronikla až do srdce. Přesto ustoupila. „Já…“ Rozhlédla se po jeskyni a snažila se nevnímat, jak jeho oči zesmutněly, když poodešla. Na druhé straně síně se nacházelo rozlehlé jezero, klidné a hladké jako černé zrcadlo. „Potřebuju se vykoupat,“ řekla tichým ztrhaným hlasem, i když na ní kromě špinavých nohou nebylo ani smítko. „Musím to ze sebe smýt,“ zkusila mu vysvětlit.

			Jeho oči zjihly. Chápal ji. Ukázal potetovanou rukou na nedalekou strouhu. „Je tam pár hadříků, kterými se můžeš umýt.“ Prohrábl si rukou stříbrné vlasy. Byly delší, než když ho viděla posledně – alespoň v tomto pravdivém světě. „Nevím, jak se jim to podařilo, ale našli nějaké tvé staré oblečení z Mlžných skal a přinesli ho sem.“

			Jenže slova jí znovu začínala unikat a roztávala jí na jazyku.

			Magie jí zaburácela v žilách a zvýšila tlak, až jí tiskla kosti. Ven, skučela. Ven.

			Brzy, slíbila jí Aelin.

			Teď. Její moc se zmítala a jí se třásly ruce. Zatínala prsty, jako kdyby v sobě dokázala kouzla zadržet.

			A tak se otočila a vykročila, ne však ke strouze, ale k jezeru.

			Vzduch se za ní zachvěl. Cítila, jak se Jeřáb vydal za ní. Když mu došlo, kde se chce vykoupat, varoval ji: „Ta voda je ledová, Aelin.“

			Ona ale jen spustila plášť na černé kameny a vstoupila jezera.

			Pára zasyčela a zvedla se kolem ní v nadýchaných oblacích. Šla dál, s každým krokem přivykala mrazivé vodě, která však nedokázala překonat její teplo.

			Voda byla čirá, ačkoli dno bylo zahalené tmou a svažovalo se kamsi dolů. Aelin se ponořila pod ledovou hladinu.

			Voda byla tichá, studená, vlídná a poklidná.

			Aelin tedy popustila uzdu své moci, jen na okamžik.

			Z těla jí vyskočil plamen, který mrazivá voda vzápětí pohltila a vstřebala.

			Tlak v jejím nitru, ten nekonečný horký opar, o něco ustoupil. Upokojil se a zchladl a ona mohla konečně uvažovat jasněji.

			S každým záběrem pod hladinou, s nímž mířila do tmy, to znovu cítila. Sebe samu, nebo to, co z ní zbylo.

			Aelin. Byla Aelin Ashryver Bělotrn Galathynius a byla královnou Terrasenu.

			Vyšlehla z ní další vlna magie, ale Aelin ji zadržela. Neosvobodí ji zcela, aspoň zatím ne.

			Maeve ji zajala a mučila. Pověřila jejím trýzněním svého strážce Cairna. Ona přesto unikla a její druh si pro ni přišel. Našel ji tak, jako nalezli jeden druhého navzdory staletím krveprolití, ztrát a války.

			Aelin. Byla Aelin a tohle nebyla nějaká iluze, ale skutečný svět.

			Aelin.

			Plavala dál na jezero a Jeřáb ji provázel po skalnatém výběžku lemujícím břeh.

			Znovu se ponořila a klesala stále hlouběji. Prsty nohou nahmátla jen širou studenou vodu, když natahovala nohy ke dnu, které se stále neobjevovalo.

			Vznášela se dole ve tmě a chladu.

			Ta prastará ledová voda odnášela plamen, žár i napětí. Vytahovala je z ní, nasávala a odplavovala ve vlnách.

			Zchladila její planoucí duši, až Aelin získala zpět své já – do ruda rozžhavené ostří, které kovář vytáhl z výhně a ponořil do vody.

			Aelin. To byla ona.

			[image: ]

			Na zdejší jezero nikdy nedopadly sluneční paprsky. Pramenilo v temném studeném srdci hor. Během několika minut by dokázalo připravit o život i ty nejzocelenější vílí válečníky.

			Aelin v něm přesto plavala, jako kdyby to byla prohřátá lesní tůňka.

			Šlapala vodu, občas zaklonila hlavu, namočila si vlasy a pak si je omývala.

			Dokud nevstoupila do ledového jezera a kolem nezačala stoupat pára, neuvědomil si, jak divoce plane.

			Mlčky se ponořila, chvíli plavala pod hladinou ve vodě tak průzračné, že viděl každý pohyb jejího matně zářícího těla. Jako kdyby ji voda zbavila kůže a odhalila hořící duši pod ní.

			Ta záře však pomíjela pokaždé, když se Aelin vynořila, aby se nadechla, a ztlumila se ještě víc, když vklouzla pod hladinu.

			Nechtěla, aby se jí dotýkal kvůli peklu, které jí zuřilo v těle, nebo prostě proto, že ze sebe chtěla nejprve smýt poskvrnu, již na ní zanechal Cairn? Možná obojí. Alespoň že začala mluvit a její oči se zdály být o něco jasnější.

			Ten jas v nich zůstal, když nyní šlapala vodu, ještě stále obklopená matnou září. Vzhlédla k černé skále vystupující do jezera, na níž stál.

			„Mohl by ses ke mně připojit,“ navrhla nakonec.

			V jejích slovech nebyla vášeň, ale cítil, že by jeho blízkost přivítala. Ne aby se opájel chutí jejího těla, jak by si přál – toužil po tom, protože chtěl sám sebe přesvědčit, že tu je skutečně s ním –, ale aby byl při ní. „Pochybuji, že by mě má magie zahřála tak jako tvoje tebe, kdybych vlezl do vody.“

			Jenže to chtěl udělat. Bohové, nejraději by tam skočil. Přiměl se ale dodat: „Tohle jezero je staré jako čas. Měla bys vylézt. Než se z něj něco vyplazí.“

			Nic takového neudělala a rukama dál kroužila ve vodě. Jen na něj upírala ten vážný pozorný pohled. „Nedala jsem se zlomit,“ řekla potichu a jemu při těch slovech div nepuklo srdce. „Nic jsem jim neprozradila.“

			Nepověděla mu to, aby ji chválil nebo aby se pochlubila. Spíš aby mu, svému manželovi, řekla, jak si stojí ve válce a co by jejich nepřátelé mohli vědět.

			Dokázal odpovědět: „Věděl jsem, že jim odoláš.“

			„Maeve… snažila se mě přesvědčit, že to je zlý sen. Když se mnou Cairn skončil, nebo ještě během mučení, nevím, snažila se mi proniknout do mysli.“ Rozhlédla se krátce po jeskyni, jako kdyby dokázala postřehnout svět za ní. „Vyčarovala představy, které působily tak skutečně…“ Ponořila se pod hladinu. Možná potřebovala chladivou jezerní vodu, aby znovu dokázala slyšet vlastní hlas. Třeba od něj potřebovala získat odstup, aby mohla ta slova pronést. Znovu vyplavala a odhrnula si vlasy z čela. „Vnímala jsem je stejně jako teď tohle.“

			Napůl nechtěl vědět nic dalšího, přesto se zeptal: „Co to bylo za vidiny?“

			Dlouze mlčela. „Na tom teď nezáleží.“

			Bylo příliš brzy na to, aby na ni naléhal, a třeba na to nikdy nebude vhodný čas.

			Potom se ho šeptem zeptala. „Jak dlouho to trvalo?“

			Jen díky třem stoletím výcviku dokázal zatajit zoufalství a bolest, jež v něm její slova vyvolávala. „Dva měsíce, tři dny a sedm hodin.“

			Stiskla rty. Buď ji překvapilo to, jak dlouho byla v zajetí, nebo skutečnost, že počítal každou hodinu, kdy nebyli spolu.

			Pročísla si prsty vlasy. Prameny se vznášely kolem ní ve vodě. Byly příliš dlouhé na to, že mezitím uplynuly dva měsíce. „Po každém… po každé z těch chvil mě znovu uzdravili, abych nevěděla, co mi dělali, co se odehrává jen v mé mysli a co je pravda.“ Zbavili ji jizev, a Maeve tak měla větší šanci přesvědčit ji, že nic z toho není skutečné. „Jenomže léčitelé si nepamatovali, jak jsem měla dlouhé vlasy, nebo mě Maeve chtěla ještě víc zmást, a tak je nechali narůst delší.“ Oči jí posmutněly. Nejspíš si vybavila, proč jí vůbec museli vlasy nechat znovu narůst.

			„Chceš, abych ti je ostříhal na délku, jakou měly, když jsem tě viděl naposledy?“ Jeho slova měla téměř hrdelní tón.

			„Ne.“ Vlnky kolem ní se zachvěly. „Chci je nechat takové, abych nezapomněla.“

			Na to, co na ní napáchali, na to, co přežila a co uchránila. Navzdory všemu, co s Cairnem udělal, přestože se postaral, aby ten parchant po celou dobu zůstal naživu a mohl křičet, Jeřáb zalitoval, že ten muž už nedýchá. Už jen proto, aby mohl jeho umírání protahovat.

			Až narazí na Maeve…

			O její smrti však nerozhodne on. Skoncoval s Cairnem a nelitoval toho. Ovšem Aelin… Maeve patřila jí.

			I když žena, která teď před ním šlapala vodu, podle všeho nepomýšlela na pomstu. Nezachytil u ní ani náznak spalující zuřivosti, jež ji poháněla.

			Nijak ho to neudivovalo. Věděl, že bude potřebovat čas. Čas a jistý odstup, aby se rány v její duši zahojily. Pokud se vůbec někdy skutečně zahojí.

			On ji však bude podporovat. Bude jí pomáhat, jak jen to bude možné. A i kdyby se nikdy znovu nestala tím, kým bývala předtím, jeho lásku k ní to nijak neumenší.

			Aelin ponořila hlavu, a když ji znovu zvedla nad hladinu, řekla: „Maeve mi chtěla nasadit valgský nákrčník. Odjela pro něj.“ Zachytil závan strachu, kterého se dosud nedokázala zbavit, a spěšně udělal krok k okraji vody. „Proto… proto se mi podařilo uniknout. Nechala mě převézt do vojenského tábora, aby mě tam střežili, a já…“ Zarazila se, ale přesto se mu zadívala do očí. Nechala ho, ať z jejího pohledu vyčte slova, která nedokázala vyřknout, pomocí neslyšného spojení, díky němuž spolu dokázali hovořit. Neměla jsem v úmyslu utéct.

			„Ne, Ohnivé srdce,“ vydechl a zavrtěl hlavou, když cítil, jak se ho zmocňuje hrůza. „Žádný nákrčník neexistoval.“

			Zamrkala a naklonila hlavu. „I to byl jen sen?“

			Lámalo mu to srdce, když se snažil najít správná slova a pak se je snažil pronést nahlas. „Ne, bylo to skutečné. Nebo si to aspoň Maeve myslela. Jenže ty nákrčníky, přítomnost valgů… S tou lží jsme přišli my, abychom Maeve vylákali z úkrytu. Doufali jsme, že ji dostaneme pryč od tebe a Doranelle.“

			Jeskyní znělo jen slabé šplouchání vody. „Takže žádný nákrčník nebyl?“

			Jeřáb poklekl a zavrtěl hlavou. „Já… Aelin, kdybych věděl, jak na tu zprávu zareaguješ… Co se rozhodneš udělat…“

			Mohl ji ztratit. Ne vinou Maeve, bohů nebo zámku Sudby, ale kvůli svým vlastním zatraceným rozhodnutím. Kvůli lži, kterou vyslal do světa.

			Znovu se ponořila pod vodu, tak hluboko, že když opět zaplála, bylo to jen zamihotání.

			Světlo z ní vytrysklo, prohnalo se jezerem a v tichém výbuchu ozářilo kameny i hladký strop nad nimi.

			Začal zrychleně dýchat, to už však znovu vyplavala k hladině a světlo jí sálalo z těla jako cáry mraků. Než se vynořila, téměř se vytratilo.

			„Odpusť.“ Na víc se nevzmohl.

			Opět naklonila hlavu do strany. „Nemám co ti odpouštět.“

			Jenže tak to nebylo. Zhoršil její hrůzu a zoufalství. To on…

			„Kdybys Maeve tu lež nepředhodil, kdyby mi to neřekla, pochybuju, že bychom tu teď byli,“ dodala.

			Snažil se ovládnout svíravý pocit v žaludku, nutkání natáhnout k ní ruce a prosit o odpuštění. Snažil se o to ze všech sil.

			Aelin se pouze zeptala: „Co ostatní?“

			Nevěděla, co se stalo. Nemohla vědět, jak, proč a kde se cesty jich všech rozešly. Jeřáb jí to tedy pověděl, co nejstručněji a nejklidněji to dovedl.

			Když skončil, dlouho mlčela.

			Upírala pohled do tmy a jediné zvuky okolo byly ty, jež provázely její pohyby ve vodě. Záře, jež ji před chvilkou obklopila, z jejího těla pomalu vyprchala.

			Potom se k němu Aelin otočila. „Maeve tvrdila, že jsi s ostatními na severu. Prý tě tam viděli její zvědové. I to byla nějaká tvá léčka?“

			Zavrtěl hlavou. „Zdá se, že se Lysandra činila.“

			Ztěžka polkla. „Uvěřila jsem jí.“

			Z nějakého důvodu to znělo jako doznání.

			Jeřáb se přistihl, jak odpovídá: „Kdysi jsem ti slíbil, že i kdyby nás rozdělila smrt, nenechám ve světě kámen na kameni, dokud tě nenajdu.“ Věnoval jí neveselý úsměv. „Opravdu jsi věřila, že bych se tímhle nechal zastavit?“

			Našpulila rty a nyní se jí ty bolestné emoce konečně odrážely v očích. „Měl jsi zachránit Terrasen.“

			„Vzhledem k tomu, že ještě stále svítí slunce, mám dojem, že Erawan zatím nevyhrál. Nezbývá než Terrasen zachránit společně.“

			Nedovolil si uvažovat o tom, jakou cenu bude nutné za Erawanovu porážku zaplatit. Ani Aelin nestála o to to s ním probírat a místo toho pravila: „Měli jste se vydat do Terrasenu. Potřebují vás.“

			„Já tě potřebuji víc.“ Nenechal se rozhodit drsnou upřímností, jež mu zazněla v hlase. „A Terrasen tě také bude potřebovat. Ne Lysandru, která se za tebe bude vydávat, ale tebe.“

			Krátce přikývla. „Maeve svolala vojsko. Pochybuju, že čistě proto, aby mě střežilo, zatímco bude pryč.“

			Ponechal tu myšlenku stranou, aby nad ní uvažoval později. „Možná chce jen posílit obranu pro případ, že by Erawan za mořem zvítězil.“

			„Opravdu si myslíš, že má v úmyslu právě tohle?“

			„Ne,“ připustil. „Nemyslím.“

			Pokud Maeve chtěla vytáhnout s vojskem do Terrasenu, buď aby se připojila k Erawanovi, nebo čistě proto, aby se stala dalším protivníkem pustošícím jejich království a zaútočila ve chvíli, kdy budou nejvíc oslabení, museli si pospíšit a dostat se zpět. Okamžitě. V očích své družky zachytil stejné porozumění a obavu.

			Aelin s námahou polkla a zašeptala: „Jsem strašně unavená, Jeřábe.“

			Znovu ho bodlo u srdce. „Já vím, Ohnivé srdce.“

			Chtěl říct něco dalšího, přesvědčit ji, aby vyšla na břeh a on ji mohl aspoň obejmout, když nedokázal její bolest zmírnit slovy, ale vtom to uviděl.

			Ze šera se vynořila starobylá loď pokrytá vyřezávanými reliéfy.

			„Pojď zpátky na břeh.“ Loď neplula jen tak bezcílně. Něco ji táhlo. Sotva dokázal rozeznat dvě tmavé siluety klouzající pod hladinou.

			Aelin nezaváhala a vytrvale zabírala, až doplavala k němu. Vmžiku se chytla jeho natažené ruky a nechala ho, ať přes ni přehodí plášť, když je pohupující se člun míjel.

			Táhly ho černé bytosti podobné úhořům, které však byly velké jako vzrostlí muži. Ploutve za nimi vlály jako ebenově tmavé závoje a pokaždé, když máchly ocasy, Jeřáb zahlédl mléčně bílé oči. Ti tvorové byli slepí.

			Člun měl nízké dno a byl dost velký na to, aby se do něj vešlo patnáct mužů z vílího rodu. Bytosti s ním dopluly na kraj jezera. V příšeří se mihla malá, hubená těla a malý lid loď přivázal k nedalekému stalagmitu.

			Ostatní nejspíš zaslechli jeho příkaz Aelin, protože se objevili s tasenými meči. Elide se držela po boku Fenryse, jenž zůstával ve vlčí podobě.

			„Snad nečekají, že se na tom vydáme do jeskyní,“ zamručel Lorcan.

			Aelin se však k nim otočila a z vlasů jí kapala voda na kámen u bosých nohou. Stačilo by jí jen pomyslet a usušila by se. Přesto se o to nepokusila. „Jdou po nás.“

			„To víme,“ odsekl Lorcan, a kdyby Aelin zrovna Jeřábovi nedovolila, aby jí položil ruku na rameno, hodil by Lorcana do jezera.

			Aelin ale měla na tváři stále ten vážný výraz. Stále z ní vyzařoval nevzrušený klid. „Jediná cesta k moři vede skrz jeskyně.“

			Bylo to šokující tvrzení. Nacházeli se sto mil ve vnitrozemí a nebyly žádné záznamy o tom, že by se hory vůbec napojovaly na nějaký jeskynní systém, jenž by vedl až k oceánu. Museli by se vydat na sever skrz zdejší pohoří, pak se u Cambrijských hor stočit k západu a podplout pod nimi přímo k pobřeží.

			„Předpokládám, že ti to řekli oni,“ podotkl Lorcan s chladnou kamennou tváří.

			„Dávej si pozor,“ obořil se na něj Jeřáb. Fenrys na tmavovlasého válečníka vycenil zuby a naježil srst.

			Aelin ale prostě odpověděla: „Ano.“ Nesklonila hlavu ani o vlásek. „Nahoře se to hemží vojáky a zvědy. Jediná možnost, kterou máme, je proplout pod nimi.“

			Elide postoupila vpřed. „Popluji s vámi.“ Vrhla na Lorcana nevraživý pohled. „Když tomu nevěříš, můžeš zkusit štěstí nahoře.“

			Lorcan zatnul zuby a Jeřáb si ve skrytu duše vychutnával, jak křehká paní Perranthu pár slovy dostala staletími zoceleného válečníka na lopatky. „Je moudré zvážit možná rizika.“

			„Nemáme čas cokoli zvažovat,“ vložil se do hovoru Jeřáb, než se Elide stihla vytasit s ráznou odpovědí, kterou měla na jazyku. „Musíme vyrazit.“

			Gavriel došel ke břehu a prohlédl si přivázaný člun a vaky na pevných prknech, v nichž byly podle všeho zásoby. „Jak najdeme cestu?“

			„Budeme mít doprovod,“ odpověděla Aelin.

			„Co když nás opustí?“ namítl Lorcan.

			S klidem na něj upřela zrak. „Pak nejspíš budeš muset najít cestu ven.“

			V jejích mírných slovech se skrýval náznak netrpělivosti, pouhá jiskřička.

			Potom už nebylo o čem dál diskutovat. A na zabalení měli jen hrstku věcí. Ostatní Aelin dopřáli soukromí, aby se mohla u ohně obléct, zatímco zkoumali loď. Když se znovu objevila, ve vysokých botách, v kalhotách a s několika vrstvami oblečení pod šedým kabátcem, Jeřábovi se při ohledu na ni v oděvu z Mlžných skal zatajil dech.

			Už to nebyla nahá, uprchlá zajatkyně. Přesto v její tváři neviděl nic z poťouchlosti, radosti a nezkrotné divokosti, které v ní vídal.

			Jejich společníci čekali ve člunu usazení na lavicích upevněných ve vysokých bocích. Fenrys s Elide seděli co nejdál od Lorcana a Gavriel mezi nimi tvořil zlatý, mírně znavený nárazník.

			Jeřáb čekal na břehu a podával Aelin ruku, když přicházela blíž. Zdálo se, že zvažuje každý krok, jako by stále žasla nad tím, že se může volně pohybovat. Jako kdyby si její nohy přivykaly na to, že už je netíží okovy.

			„Proč pro nás tohle všechno dělají?“ uvažoval nahlas Lorcan, i když mluvil spíš sám pro sebe.

			Okamžik nato se dočkal odpovědi. Tak jako všichni.

			Aelin se zastavila několik stop od loďky a Jeřábovy nastavené ruky a otočila se zpět k jeskyni. Malý lid vykukoval zpoza březových větví, balvanů a krápníků.

			Aelin se jim pomalu, hluboce uklonila.

			Jeřáb by přísahal, že všechny malé hlavy jí úklonu opětovaly.

			Nad nedalekým kamenem se zvedl pár šedavých rukou. Mezi prsty se něco zatřpytilo a ruce tu věc položily na kámen.

			Jeřáb znehybněl. Byla to lesklá stříbrná koruna zdobená perlami a diamanty, vyhotovená ve tvaru zvednutých labutích křídel.

			„Mabina koruna,“ zašeptal Gavriel, avšak Fenrys se odvrátil k tmě, která na ně již čekala, a přitiskl ohon k tělu.

			Aelin klopýtavě popošla o krok k ní. „Přece… spadla do řeky.“

			Jeřáb nechtěl vědět, za jakých okolností ji spatřila a proč koruna spadla do řeky. Maeve nechávala obě koruny svých sester důkladně střežit a dávala je vynést z úkrytu, jen když je při státnických příležitostech vystavovala v trůnní síni. Údajně na památku svých sourozenců. Jeřáb se občas v duchu ptal, jestli to má být připomínka toho, že je přežila a nakonec si ponechala trůn pro sebe.

			Šedá ruka se znovu objevila za okrajem kamene a v tichém gestu postrčila korunu. Vezmi si ji.

			„Chceš vědět, proč nám pomáhají?“ prohodil Gavriel tiše k Lorcanovi, když Aelin zamířila ke kameni. V jejím výrazu nebylo nic než hluboká úcta. „Protože je dědičkou nejen Brannona, ale také Mab.“

			Maeve se jí vysmívala, když jí na hlavu posadila korunu její pramáti, jenže Aelin zdědila její sílu a nesmrtelnost.

			A nyní obemkla prsty korunu a opatrně ji zvedla. Zatřpytila se jí mezi rukama jako živoucí měsíční světlo.

			Podle Elide Maeve na pláži pronesla: Rod mé sestry Mab zdědil velkou moc. Zdálo se, že je to pravda ve všech ohledech.

			Aelin se však nepokusila si korunu nasadit. Vrátila se k Jeřábovi a její krok teď působil jistěji. Jeřáb jí pomohl nastoupit do člunu a snažil se příliš nezaobírat tím, jak je její ruka nepřirozeně hladká. Potom nastoupil za ní a odvázal provaz, jenž člun držel u břehu.

			„A tím pádem je i jejich královnou,“ dodal Gavriel a každé jeho slovo bylo plné úžasu.

			Aelin zachytila jeho pohled a koruna jí v rukou téměř zářila. „Ano,“ řekla prostě, když člun vyplul vstříc temnotě.
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			„Za jak dlouho se dostaneme k pobřeží?“ zašeptala Elide a ozvěna jejího hlasu se odrazila od stěn jeskyně vyhloubené řekou.

			Zpanikařila, když člun vplul mimo dosah světla ze břehu a vklouzl do chodby na druhé straně jezera. Byla tam taková tma, že neviděla vlastní ruce, když je zvedla před obličej. Když si představila, že budou obklopení neproniknutelnou tmou hodiny, dny, možná ještě déle…

			Bylo to takové v té železné rakvi? Aelin nedávala nijak najevo, že by se v té dusivé tmě cítila nesvá, a nezdálo se, že by se jim chystala osvětlovat cestu. Nevykouzlila jedinou jiskru.

			Ovšem malý lid byl podle všeho připravený a během chvilky poté, co se dostali do říčního koryta černého jako inkoust, se v lucerně na zakroucené přídi rozzářilo modré světlo.

			Nebylo to však světlo ani kouzlo, ale malí červi, kteří světle modře svítili, jako kdyby každý z nich polkl srdce hvězdy.

			Byli zavření v lucerně a jejich tlumená záře klouzala po stěnách ohlazených vodou. Matné světlo působilo uklidňujícím dojmem, alespoň na ni.

			Muži z vílího rodu byli ostražití a oči jim plály jasně jako nočním zvířatům, když se rozhlíželi po jeskyních, kam je táhli ti podivní tvorové podobní hadům.

			„Nepostupujeme rychle,“ odpověděl Jeřáb, jenž seděl vedle Aelin poblíž zádi, zatímco Fenrys podřimoval královně u nohou. Člun byl dost velký na to, aby si všichni mohli lehnout mezi lavice nebo se shromáždit u přídě, aby se najedli ovoce a sýrů ze zásob. „A nevíme, nakolik přímo ty chodby směřují. Střízlivý odhad by mohl být několik dnů.“

			„Kdybychom šli horem, trvalo by to pěšky tři týdny,“ vysvětlil Gavriel, jemuž světlo lucerny postříbřilo zlaté vlasy. „Možná déle.“

			Elide si pohrávala s prstenem na ruce a neustále kroužek otáčela. Raději by měsíc putovala po svých, než aby byla uvězněná v těch tmavých chodbách, kde se nehnul vzduch.

			Jenže neměli na vybranou. Anneith jí nepošeptala žádné varování. Neřekla jí vůbec nic, než nastoupili do člunu, než Aelin získala korunu královny víl, která potvrdila její nástupnictví a dědictví.

			Královna uložila Mabinu korunu do jednoho z cestovních vaků, jako kdyby nebyla o nic důležitější než opasek na meč navíc. Nemluvila a oni jí nepokládali žádné otázky.

			Místo toho trávila ubíhající hodiny na zádi, prohlížela si své nijak nepoznamenané ruce a sem tam nahlédla do černé vody pod nimi. Elide netušila, co čeká, že tam zahlédne, mimo svůj vlastní zvlněný odraz. Žil tu bezpočet podivných, znepokojivých tvorů a většina nebyla smrtelníkům přátelsky nakloněná.

			Elide se opřela o hromadu vaků a ohlédla se doleva, kde u boku loďky seděl Lorcan. Celé týdny k ní nebyl tak blízko jako teď.

			Vycítil její pozornost a zatěkal k ní očima.

			Dovolila si dlouze se na něj zadívat.

			Tam na pláži se za Maeve plazil, aby zachránil Aelin, a našel ji, když prchala z ležení. Postaral se, aby se jí podařilo uniknout. Napravil tím to, že Maeve přivolal? I když Maeve přichystala léčku a on nevěděl, jaké má s Aelin plány, zprostilo ho to viny za to, že se ji rozhodl k nim přivést?

			Když spolu naposledy hovořili jako přátelé, byli na palubě lodi předtím, než dorazila Maevina flotila. Zmínil se o tom, že si musí promluvit, a ona usoudila, že chce probrat jejich budoucnost. Že budou mluvit o nich.

			Třeba se jí ale chystal svěřit se s tím, co udělal a že se dopustil chyby, než Aelin stihla zúročit své plány. Elide přestala kroutit prstenem.

			Udělal to pro ni a ona si to uvědomovala. Dal vědět Maevinu loďstvu, protože byl přesvědčený, že je zničí flotila Melisande. Udělal to kvůli ní tak, jako když v ten den, kdy jí Fenrys vyrval z ruky kus masa, zrušil štít, jenž je obklopoval, aby ji Gavriel mohl ošetřit.

			Královna však seděla mlčky za nimi a nic nenaznačovalo, že by v sobě skrývala krutě šlehající plameny. V jejím výrazu nebylo stopy po tom prohnaném úsměvu, kterým počastovala každého, kdo se jí pokusil vstoupit do cesty… Prožila dva měsíce s tím sadistou. Se dvěma sadisty. A toto byly následky a břemeno, které ponese, a oni všichni společně s ní.

			Za to ticho a ztlumení ohně v královnině duši mohl on. Ne zcela, ale v jistých ohledech.

			Lorcan stiskl rty, jako kdyby jí z tváře dokázal vyčíst myšlenky.

			Znovu se zadívala vpřed, do míst, kde se strop jeskyně snižoval tak, že by se ho mohla dotknout, kdyby vstala. Prostor kolem se čím dál víc zužoval…

			„Nejspíš je to chodba do větší jeskyně,“ zabručel Lorcan, jako by postřehl i strach v její tváři. Nebo ho vycítil.

			Neobtěžovala se mu odpovědět. Přesto k němu na okamžik pocítila vděk.

			Pluli dál do dávné, mlčenlivé temnoty a nějaký čas nikdo nepromluvil.
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			Ten nákrčník nebyl skutečný.

			Zato vojsko, jež Maeve svolala, ano.

			Dorian společně s Manon pátral po posledním klíči Sudby. Pokud by ho dokázal získat od samotného Erawana, ať už ho valgský král ukrýval kdekoli… Pokud by se zmocnil všech tří…

			Jediný zvuk, jenž se nějaký čas nesl kolem, bylo šplouchání vln o člun.

			Gavriel držel hlídku na přídi, Lorcan vše pozoroval z pravoboku a svaly na čelisti měl napnuté. Fenrys a Elide podřimovali. Mladá šlechtična se vlkovi hlavou opírala o bok a její vlasy černé jako inkoust pokrývaly jeho srst v barvě nejčistšího sněhu.

			Aelin se ohlédla na Jeřába, který seděl vedle ní, ale nedotýkal se jí. Držela ruce zatnuté na klíně. Jeřáb občas v šeru zamrkal, což byl jediný náznak toho, že si uvědomuje každý její pohyb.

			Vdechla jeho vůni a nechala sílu, již si s ní spojovala, proniknout hlouběji do svého srdce.

			Dorian a Manon mohli být kdekoli. Hledat čarodějnici a krále by byla bláhová snaha. Jejich cesty se znovu setkají, nebo ne. A jestli najdou poslední klíč a přinesou jí ho, zaplatí cenu, kterou bohové požadovali. Tu, již dlužila Terrasenu a světu.

			Pokud by se to však Dorian rozhodl skončit sám a vykovat zámek… sevřel se jí žaludek. Byl nadaný magickou mocí stejně jako ona, možná i větší.

			Měla to být její oběť. Měla prolít krev, aby všechny spasila. To, že její úlohu převezme on…

			Mohla ho to nechat provést, přímo musela. Erawan nepochybně vrhne všechnu svou moc proti Terrasenu a Maevino vojsko jim nejspíš zasadí nezhojitelné rány, proto to musela Doriana nechat udělat. Důvěřovala mu.

			I když si to možná nikdy neodpustí.

			Měl to být její dluh a ona ho měla splatit. Třeba to, že bude muset žít sama se sebou, má být trestem za to, že to nedokázala udělat. Tak jako bude muset žít se vším, co jí v posledních měsících udělali.

			Čerň podzemní řeky ji tísnila, sevřela ji ve své náruči a nelítostně ji tiskla.

			Bylo to jiné než tma v železné schráně. Tma, již nalezla sama v sobě.

			Místo, z něhož možná nikdy neunikne, ne doopravdy.

			Její moc procitla a pohnula se. Aelin polkla. Nehodlala ji vzít na vědomí, poslouchat ji.

			Neudělá to. Nemohla to udělat. Zatím ne. Ještě nebyla připravená.

			Viděla, jak se Jeřáb tvářil, když řekla, k čemu ji dohnala jeho léčka s nákrčníkem. Všimla si, jak se na ni její společníci dívali s lítostí a strachem v očích kvůli tomu, co jí Maeve udělala a čím se v důsledku toho stala.

			Nové tělo. Cizí, neznámé tělo. Jako kdyby ji z jednoho vyrvali a nacpali do druhého. Bylo to jiné, než když přecházela mezi svými podobami. Ještě se nepokusila proměnit do lidského těla. Netušila, k čemu by to bylo.

			Jak tak v tichu projížděli šerem, cítila na sobě jejich pronikavé pohledy. Vnímala jejich obavy i to, jak se v duchu ptají, jak moc je zlomená.

			Nevzdávej se.

			Věděla, že toto byla pravda. Že to byl hlas její matky, který k ní promluvil, a žádný jiný.

			A tak se tomu nepodvolila. Tomu, co jí udělali. Tomu, co jí zbývalo.

			Už kvůli svým společníkům se nevzdá. Aby jim ulehčila v jejich zoufalství a strachu.

			Bude bojovat a prodere se zpět k tomu, čím bývala. Bude si pamatovat, že si má hrdě vykračovat, posměšně se usmívat a mrkat. Bude bojovat proti té nepomíjející poskvrně na duši. Vynasnaží se ji ignorovat. Využije tento sestup do tmy k tomu, aby se znovu sebrala, aspoň natolik, aby působila přesvědčivě.

			Přestože ta roztříštěná temnota nyní žila v ní, přestože jí dělalo potíže mluvit, bude jim ukazovat to, co si přejí vidět.

			Nezlomenou Nositelku ohně. Aelin divokého ohně.

			Stejnou lež nabídne i světu a přiměje všechny, aby jí uvěřili.

			Třeba jí jednoho dne uvěří i ona sama.
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			Míjely dny, kdy téměř mlčky pokračovali v cestě.

			Tři dny, pokud Jeřábovy a Gavrielovy smysly říkaly pravdu. Možná měl u sebe Gavriel kapesní hodinky. Aelin to bylo v podstatě jedno.

			Všechen ten čas využila k tomu, aby uvažovala o tom, co se stalo a co ji čeká. Někdy její myšlenky přehlušil řev magie, jindy její moc usnula. Aelin jí nikdy nenaslouchala.

			Plavili se tmou a řeka pod nimi byla tak černá, že by je klidně mohla nést skrz Hellasovu říši.

			Ke konci čtvrtého dne cesty tmavými jeskyněmi, kdy jejich průvodci neúnavně táhli člun, Jeřáb broukl: „Vplouváme na území mohylových přízraků.“

			Gavriel sedící na přídi se k nim otočil. „Jak to víš?“

			Fenrys, jenž vedle něj dosud ležel ve vlčí podobě, natočil uši dopředu.

			Aelin se ho nezeptala, proč setrvává v těle vlka. Koneckonců ani jí se nikdo neptal, proč zůstává ve své vílí podobě. Měla však podezření, že kdyby na sebe vzal podobu vílího muže, mohl by začít mluvit a odpovídat na otázky, na něž ještě třeba nebyl připravený. Co kdyby začal křičet, co jim udělali a jak naložili s Connallem?

			Jeřáb ukázal potetovaným prstem k výklenku ve stěně. Zákoutí bylo zastřené stíny, ovšem když na něj dopadlo modré světlo lucerny, na podlaze jeskyně se zatřpytilo zlato. Prastaré zlato.

			„Co jsou mohylové přízraky?“ špitla Elide.

			„Zákeřné, prohnané bytosti,“ odpověděl Lorcan, zatímco se rozhlížel po chodbě, a natáhl ruku k jílci meče. „Prahnou po zlatě a pokladech a vkrádají se do starých hrobek králů a královen, aby mohly žít mezi klenoty. Nenávidí světlo jakéhokoli druhu. Toto je snad udrží v uctivé vzdálenosti.“

			Elide nedokázala skrýt znepokojení a Aelin se cítila podobně jako ona.

			Pak se však vzchopila natolik, aby se Jeřába dokázala zeptat: „Jsou to stejná stvoření jako ta pod mohylami, které jsme navštívili?“

			Jeřáb se napřímil a v očích mu při její otázce zajiskřilo. Možná už proto, že vůbec promluvila. V posledních dnech jí zůstával nablízku, tichý a klidný. I když spali, držel se několik stop od ní. Nedotýkal se jí, jenom byl při ní. Dost blízko na to, aby ji jeho vůně sněhu a borovic ukonejšila do spánku.

			Nyní se opřel rukou o kraj člunu. „Ve Wendlynu je mnoho mohyl, které obývají přízraky, ale mezi Cambrijskými horami a Doranelle jsou jen ty, k nimž jsme se spolu vydali. Aspoň pokud vím,“ dodal. „Neuvědomoval jsem si, že ty hrobky byly vyhloubeny až sem.“

			„Přízraky se nějak musely dostat dovnitř. Vstup do hrobek na povrchu byl nejspíš zapečetěný,“ usoudil Gavriel, když si prohlížel větší výklenek, jenž se objevil napravo před nimi. Ukázalo se, že to není výklenek, nýbrž suché ústí jeskyně, jež se táhlo od řeky vzhůru a ztrácelo se z dohledu.

			„Zastavte loď,“ řekla Aelin.

			Nikdo na její příkaz nezareagoval, dokonce ani Jeřáb.

			Aelin ukázala k výběžku u vstupu do jeskyně. „Zastavte loď,“ zopakovala.

			„Myslím, že to nejde,“ zamumlala Elide. Obě dvě musely v uplynulých dnech používat vědro, aby vyřídily své potřeby, zatímco se jejich společníci přitom dávali do řeči, aby se okolní ticho dalo lépe snášet.

			Člun však mezitím zamířil k výklenku a začal zpomalovat. Fenrys se zvedl na nohy, a když se přibližovali ke kraji řeky, nasál vzduch. Jeřáb s Lorcanem se naklonili a zapřeli se rukama o skálu, aby do ní člun nenarazil příliš tvrdě.

			Aelin nečekala, až se loďka přestane houpat, vzala lucernu a seskočila na řekou ohlazený břeh.

			Jeřáb s klením skočil za ní. „Zůstaňte tady,“ varoval ty, kteří setrvali ve člunu.

			Aelin nezjišťovala, kdo uposlechl, a vydala se do jeskyně.
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			Královna jednala bezhlavě už předtím, než se dostala do spárů Cairna a Maeve, kteří na ní po dva měsíce odváděli svou práci, ale podle všeho z ní vytloukli poslední zbytky zdravého rozumu.

			Lorcan o tom však raději pomlčel, když se s Elide ocitl ve člunu sám. Gavriel s Fenrysem následovali Jeřába a Aelin a jejich cestu naznačovaly pouze slábnoucí odlesky modrého světla na stěnách.

			Nerozžehla vlastní oheň. Od toho, co vpluli do jeskyně, nevykouzlila jedinou jiskru.

			Elide zůstala sedět naproti němu na levé straně člunu a opírala se zády o vypouklý bok. Už hodnou chvíli nic neříkala, jen pozorovala setmělé ústí jeskyně.

			Lorcan se přistihl, jak říká: „Mohylových přízraků se není třeba bát. Proti kouzlům máloco zmůžou.“

			Upřela na něj tmavé oči. „Jenže já kouzlit neumím, takže se nezlob, když zůstanu ve střehu.“

			Kdysi se mu svěřila, že rod Lochanů má magii v krvi, ale ona jí nepodědila, ani co by se za nehet vešlo. Nikdy jí neřekl, že její chytrost považuje za jistý druh mocné magie bez ohledu na to, co jí našeptávala Anneith.

			Elide pokračovala: „Nedělám si starosti kvůli přízrakům.“

			Lorcan přelétl zrakem poklidnou řeku, jež proudila kolem, a okolní jeskyně a pak řekl: „Nějakou dobu to potrvá, než si zvykne na svobodu.“

			Hleděla na něj těma odsuzujícíma očima.

			Opřel se lokty o kolena. „Dostali jsme ji ze zajetí. Je teď s námi. Co víc bys chtěla?“ Ode mě. Nepotřeboval to ani dodávat.

			Elide se posadila zpříma. „Nechci nic.“ Od tebe.

			Zatnul zuby. Takže teď si to vyříkají. „Jak dlouho se ještě mám kát?“

			„Už tě to nudí?“

			Zavrčel.

			Ona se však na něj jen mračila. „Nedošlo mi, že se vůbec nějak kaješ.“

			„Vydal jsem se sem.“

			„Kvůli komu? Jeřábovi? Aelin?“

			„Kvůli oběma. A kvůli tobě.“

			Tak, řekl jí to narovinu.

			I v přítmí rozpoznal nach, který jí zalil tváře. Přesto stroze stiskla rty a pak odvětila: „Řekla jsem ti to už na té pláži. Nechci s tebou mít nic společného.“

			„Stačí jediná chyba a zůstanu nadosmrti tvým nepřítelem?“

			„Je to má královna a ty jsi přivolal Maeve, prozradil jí, kde jsou klíče, a jen jsi tam stál, když ji mučili.“

			„Nemáš představu, co s tebou krevní přísaha udělá. Ani v nejmenším.“

			„Fenrys ji dokázal zrušit. Našel způsob, jak to udělat.“

			„A kdyby tam Aelin nebyla a nenabídla mu další přísahu, tak by zemřel.“ Tiše se zasmál a v jeho hlase nebyla známka pobavení. „Možná bys to v mém případě přivítala.“

			Nevěnovala jeho poslední poznámce pozornost. „Ani ses o to nepokusil.“

			„Ale ano,“ namítl zlostně. „Bojoval jsem s tím vší silou, jenže to nestačilo. Kdyby mi nařídila podříznout ti krk, udělal bych to. A kdybych našel způsob, jak přísahu zrušit, zemřel bych a ona by tě klidně mohla zabít, nebo tě potom odvléct. Na té pláži mi šlo jen o to, aby na tebe zapomněla. Aby tě nechala jít…“

			„Na mně nesejde! Na té pláži nešlo o mě!“

			„Mně ano.“ Ta slova byla zavrčením, jež se neslo ozvěnou nad vodou a skalami. Ihned ztišil hlas. Sem dolů chodily čenichat horší věci než přízraky. „Mně na tobě na té pláži záleželo. A tvé královně taky.“

			Elide zavrtěla hlavou a rozhlédla se. Zdálo se, že se dívá všude možně, jen ne na něj.

			Tak to dopadlo, když otevřel dveře do zákoutí své duše, kam se nikomu předtím nepodařilo proniknout. Odnesl to tím zmatkem, tou prázdnotou v srdci, které ho neustále nutily věci napravit.

			„Klidně mi to zazlívej,“ řekl a přitom proklínal nakřáplý tón svých slov. „Určitě to přežiji.“

			V očích se jí mihl ublížený výraz. „Dobrá,“ odpověděla křehkým hlasem.

			Tu křehkost nenáviděl víc než cokoli, s čím se setkal. Nenáviděl se za to, že je její příčinou. Jenomže měl svou hrdost a už se před ní dál nechtěl plazit.

			Pověděl jí to, co jí chtěl říct. Jestli nad ním chtěla jednou provždy zlomit hůl, najde způsob, jak se s tím vyrovnat. Jak s tím žít.

			Nějak.
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			Jeskyně několik stop stoupala, potom pokračovala rovně a přešla v průchod mezi skalami. Jeřáb pochopil, že tu nahrubo vyhloubenou prostoru neutvářela řeka ani čas, ale ruce smrtelníků. Možná že dávno mrtví králové a šlechtici využívali podzemní řeku k tomu, aby sem ukládali mrtvé, načež uzavřeli hrobky před sluncem a vzduchem a povědomí o zdejších cestách zemřelo společně s jejich královstvími.

			V lucerně, kterou Aelin držela, se mihotalo slabé světlo a zbarvovalo stěny jeskyně domodra. Jeřáb ji rychle došel a nyní jí kráčel po boku, zatímco Fenrys jí zlehka běžel za patami a Gavriel uzavíral jejich průvod.

			Jeřáb se neuchýlil k tomu, aby tasil meč. Ocel proti přízrakům nebyla moc platná. Bylo je možné zničit pouze pomocí magie.

			Když průchod vystřídala menší síň, v níž se lesklo zlato, Jeřáb se mohl jen dohadovat, proč se Aelin rozhodla, že zastaví, a na co se potřebovala podívat.

			Všude kolem bylo zlato a u sarkofágu uprostřed číhal stín oděný v roztrhaném černém hávu.

			Jeřáb varovně zavrčel, Aelin však nezaútočila.

			Zatnula ruku u boku v pěst, ale zůstala nehybně stát. Přízrak zasyčel a Aelin ho pozorovala.

			Jako kdyby nechtěla nebo nemohla použít svou moc.

			Jeřábovi se sevřelo srdce. Potom skrz jeskyni vyslal led a vítr.

			Přízrak jednou zařval a byl ten tam.

			Aelin upřeně hleděla na místo, kde okamžik předtím stál, a pak se ohlédla přes rameno. Jeřáb z jejího pohledu vyčetl vděk.

			Jen na ni kývl. Nedělej si s tím starosti.

			Aelin se odvrátila, utnula jejich tichý rozhovor a rozhlédla se kolem.

			Bude potřebovat čas, aby se uzdravila. Přestože věděl, že jeho Ohnivé srdce bude předstírat opak.

			A tak si Jeřáb také změřil jeskyni. Za hrobkou, za sarkofágem a pokladem se nacházel portál vedoucí do další síně. Možná do další hrobky nebo k chodbě ven.

			„Nemáme čas hledat východ,“ zabručel Jeřáb, když vešla do hrobky. „Navíc nám jeskyně skýtají větší bezpečí.“

			„Nehledám cestu ven,“ odvětila klidným, nevzrušeným hlasem. Sklonila se a zvedla hrst zlatých mincí, na nichž byla vyražena tvář jakéhosi zapomenutého krále. „Budeme potřebovat peníze pro naše cesty a bohové vědí na co všechno dalšího.“

			Jeřáb zvedl obočí.

			Aelin pokrčila rameny a nacpala si zlato do kapsy pláště. „Nebo snad to zoufalé cinkání tvého měšce nenaznačuje, že nám docházejí peníze?“

			Ten její ironický humor a špičkování… Snažila se. Ať už kvůli němu nebo ostatním. Možná kvůli sobě. Ale snažila se.

			Mohl jít to jen oplatit, a tak naklonil hlavu na stranu a prohodil: „Skutečně by se nám hodilo doplnit truhlice.“

			Gavriel si odkašlal. „To zlato patří mrtvým.“

			Aelin přihodila do kapsy další hrst mincí a začala obcházet hrobkou naplněnou pokladem. „Mrtví nemusejí platit za cestu lodí a ani za koně.“

			Jeřáb věnoval Lvu široký úsměv. „Slyšel jsi dámu.“

			Na místě, kde Fenrys očichával truhlici s klenoty, se zablesklo a najednou tam stál muž. Šedý oděv měl odraný, ale stále v jednom kuse. Soudě podle prázdného výrazu ve Fenrysových očích bylo to oblečení v lepším stavu než muž, jenž ho nosil.

			Aelin ustala v plundrování.

			Fenrys ztěžka polkl, jako kdyby se snažil rozvzpomenout, jak má mluvit. Potom ochraptěle řekl: „Potřebujeme víc kapes.“ Pro zdůraznění poplácal ty na své kazajce.

			Aelin se na rtech objevil náznak úsměvu. Zamrkala na Fenryse – třikrát.

			Fenrys jí zamrkání oplatil.

			Byl to kód. Vytvořili si tajný kód, aby se mohli dorozumívat, když mu Maeve rozkázala, aby zůstal ve vlčí podobě.

			Aelin se stále usmívala, i když jen nepatrně, když došla ke zlatovlasému muži, jehož bronzová kůže nyní vypadala pobledle. Rozevřela ruce v němé nabídce.

			Nechala na něm, aby se rozhodl, jestli stojí o dotek. Jestli ho snese.

			Stejně jako Jeřáb ponechá na ní rozhodnutí, zda se ho bude chtít dotknout.

			Fenrys si tiše povzdechl, klesl jí do náruče a zachvěl se. Jeřáb neviděl Aelin do tváře, možná ani nemusel, když zatnula ruce do Fenrysovy kazajky tak pevně, až jí zbělely klouby.

			To bylo dobré znamení, malý zázrak, že si oba přáli, aby se jich ten druhý dotkl. Že to dokázali. Jeřáb si to připomenul, i když jakási instinktivní mužská část jeho duše při jejich objetí zneklidněla. Aelin ho kdysi nazvala majetnickým vílím parchantem. Vynasnaží se, aby si ten titul nezasloužil.

			„Děkuji ti,“ pravila Aelin stísněným hlasem, při němž se Jeřábovi srdce sevřelo ještě víc. Fenrys neodpověděl, ale Jeřáb z jeho zmučeného výrazu vyčetl, že mu nemusí děkovat.

			Pak se pustili a Fenrys jí položil dlaň na tvář. „Až budeš připravená, můžeme si o tom promluvit.“

			O tom, co prožili. Aby mohli vyjádřit všechno, co se stalo.

			Aelin přikývla a dlouze vydechla. „Nápodobně.“

			Začala znovu nabírat zlato do kapes, ale neustále se ohlížela po Fenrysovi. Stále vypadal ztrhaně. „Umožnila jsem ti složit mi krevní přísahu, abych ti zachránila život,“ řekla. „Ale jestli o ni nestojíš, Fenrysi… můžeme najít nějaký způsob, jak tě osvobodit…“

			„Stojím o ni,“ ujistil ji Fenrys beze stopy obvyklého chvástavého humoru. Krátce se podíval na Jeřába a sklonil hlavu. „Je mi ctí sloužit na tvém dvoře. Sloužit tobě,“ dodal s očima upřenýma na Aelin.

			Ta mávla rukou, jako by o nic nešlo, ovšem Jeřábovi neuniklo, jak se jí zaleskly oči, když se sklonila, aby nasbírala další zlato. Jeřáb jí dopřál chvilku klidu, přešel k Fenrysovi a položil mu ruku na rameno. „Vítej zpátky.“ A pak trochu nejistě dodal to slovo: „Bratře.“

			Protože tím se nyní měli stát. Nikdy předtím to tak nebylo, ale potom co Fenrys udělal pro Aelin… Ano, Jeřáb ho bude nazývat bratrem. I když Fenrysovo dvojče…

			Fenrysovy tmavé oči se zablýskly. „Zabila Connalla. Přinutila ho, aby si probodl srdce.“

			Gavrielovi vypadl z prstů náhrdelník s perlami a rubíny.

			V hrobce bylo náhle velké horko, ačkoli tu nezaplál oheň ani nezadoutnal uhlík.

			Jako kdyby Aelin náhle narostla v těle magie a přála si dostat volnost.

			Aelin však dál sbírala zlato a šperky.

			Byla přitom, když Connall zemřel.

			Byl to však Gavriel, kdo k Fenrysovi neslyšně přistoupil navzdory klenotům a zlatu na zemi a uchopil ho za rameno. „Než to skončí, postaráme se, aby ti splatila dluh.“

			Lev nikdy podobná slova nepronesl, ne pokud šlo o jejich někdejší královnu. Ovšem teď jeho žlutohnědé oči zuřivě plály. Lítostivě a zuřivě.

			Fenrys se pro uklidnění nadechl a ustoupil. Žal ze ztráty bratra se mu v tváři mísil s něčím, co Jeřáb nedokázal odhadnout. Teď však nebyl čas se na cokoli vyptávat a vyzvídat.

			Naplnili si kapsy veškerým zlatem, které našli, a Fenrys zašel tak daleko, že svlékl šedou kazajku a použil ji jako vak. Když ji pod váhou zlata málem vlekl po zemi a nitě se div netrhaly, mlčky se vydal chodbou nazpět. Gavriel, který stále vypadal nesvůj z toho bezostyšného drancování, za chvíli zamířil za ním.

			Aelin ovšem dál obcházela síní s pokladem. Vybírala šperky pečlivěji než ostatní a Jeřáb měl dojem, že je zkoumá okem klenotníka. Je pravda, že vlastnila tolik cenností, že dokázala odhadnout, za které dostane na trhu nejvyšší cenu.

			„Už bychom měli jít,“ řekl. Jeho kapsy div nepraskaly a s každým krokem cítil tíhu lupu.

			Aelin vstala od rezavé kovové truhlice, v níž se prohrabovala.

			Jeřáb zůstal bez hnutí, když k němu došla s něčím sevřeným v dlani. Zastavila se dost blízko na to, aby se jí mohl dotknout, a rozevřela dlaň.

			Ležely na ní dva zlaté prsteny.

			„Nevyznám se ve vílích obyčejích,“ řekla. Na silnějším kroužku byl přímo v kovu zasazený elegantně opracovaný rubín a tenčí zdobil lesklý obdélníkový smaragd větší než její nehet. „Ale když uzavřou manželství smrtelníci, vymění si prsteny.“

			Prsty se jí třásly, byť jen lehce. Dělilo je až příliš mnoho nevyřčených slov.

			Teď ovšem nebyl čas na takovýto rozhovor, na tento druh uzdravení.

			Ne když museli co nejdřív pokračovat v cestě a nabídka, s níž přišla, tento důkaz, že stále stojí o to, co je spojovalo, o přísahy, jež si dali…

			„Předpokládám, že ten lesklý smaragd je pro mě,“ řekl s pousmáním.

			Aelin se tiše zasmála. Ten nenápadný, kradmý zvuk byl stejně vzácný jako prsteny, které pro ně v tomto pokladu našla.

			Vzala ho za ruku a on se snažil samou úlevou neroztřást. Měl co dělat, aby nepadl na kolena, když mu na prst navlékla kroužek s rubínem. Dokonale mu padl. Ten prsten museli vykovat pro krále, který ležel zde v mohyle.

			Jeřáb ji beze slova vzal za ruku a nasadil jí prsten se smaragdem. „Budu s tebou v dobrém i zlém,“ zašeptal.

			Oči se jí stříbrně zaleskly. „Budu s tebou v dobrém i zlém.“

			Byla to připomínka a přísaha, posvátnější než svatební slib, který si dali na lodi.

			Byli odhodlaní kráčet tou cestou spolu, pryč od temnoty železné rakve, a postavit se tomu, co je čekalo v Terrasenu, bez ohledu na dávné proklaté sliby bohům.

			Pohladil ji palcem po hřbetu ruky. „Znovu ti vyhotovím to tetování.“ Polkla, ale přikývla. „A rád bych přidal další. Nám oběma.“

			Povytáhla obočí, on jí však stiskl ruku. Počkej a uvidíš, princezničko.

			Znovu se mírně usmála. Tentokrát se tichým slovům nevyhýbala. Typické.

			Chtěl jí položit otázku, která ho pronásledovala už několik dní. Smím tě políbit? Jenže vtom odtáhla ruku.

			Chvilku obdivovala snubní prsten, jenž se jí leskl na prstě, ale když ruku obrátila, stiskla rty. „Budu muset začít s výcvikem.“

			Na dlani neměla jediný mozol.

			Potom se zamračeně podívala na své vyhublé tělo. „A znovu nabrat svaly.“ Při těch slovech se maličko zachvěla, přesto ale zatnula ruce a s potutelným úsměvem si prohlédla svůj oděv – oděv z Mlžných skal. „Bude to jako za starých časů.“

			Snažila se. Nutila se do silácké pózy a stále se snažila. A tak to bude dělat i on, dokud to Aelin nepřestane potřebovat.

			Vrhl na ni polovičatý úsměv. „Úplně jako za starých dnů,“ řekl a následoval ji ven z mohyly a zpět k ebenově černé řece, „ale nebudeme tolik spát.“

			Přísahal by, že se v chodbě zničehonic udělalo horko. Aelin ovšem kráčela dál.

			Ten rozhovor odloží na později. Stejně jako ostatní neuzavřené záležitosti.
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			Zdálo se, že královna a její muž potřebují chvilku o samotě. Elide víc překvapilo, když se objevil Fenrys ve své krásné vílí podobě, než to, že spolu s Gavrielem přinesli tolik zlata, že se jim div nesypalo z kapes.

			Lorcan se tiše zasmál, když poklad zabalili do cestovních vaků. O takovém množství zlata se některým lidem ani nesnilo. „Aspoň že uvažuje o krok napřed.“

			Fenrys, který klečel u svého vaku, se zarazil a zlato v jeho rukách se lesklo stejně jako zlato jeho vlasů. V jeho tmavých očích nebyla žádná stopa vřelosti. „Do této situace jsi nás dostal ty.“

			Elide zůstala napjatě sedět, když Lorcan ztuhl. Gavriel přestal schovávat zlato do vaku a sklouzl rukou k dýce u boku.

			Tmavovlasý válečník však pouze sklopil hlavu. „Už mi to bylo připomenuto,“ řekl, aniž se ohlédl na Elide.

			Fenrys vycenil zuby. „Až se z toho dostaneme,“ ucedil, „tak si to spolu vyříkáme.“

			Lorcan nasadil zlověstný úsměv. „Bude mi potěšením.“

			Elide věděla, že to myslí vážně. S radostí přijme Fenrysovu výzvu a vrhne se s ním do zničujícího krvavého střetu.

			Gavriel si povzdechl a jeho žlutohnědé oči zachytily Elidin pohled. Nic, co by řekli nebo udělali, by ty dva nepřimělo změnit názor.

			Elide se přesto přistihla, že se nadechuje, aby jim připomněla, že když budou bojovat mezi sebou, k ničemu to nepovede, ať už je to ve jménu pomsty nebo čehokoli jiného. Vtom však z chodby vyšli Aelin a Jeřáb.

			Královně u boku visel Zlatobřit, který jí princ bezpochyby vrátil. Třpytivý rubín na jílci v záři modré lucerny vypadal jako ametyst a poskakoval s každým Aelininým krokem.

			Jakmile vstoupili do člunu, z chodby za nimi se ozval sykot.

			Jeřáb a Gavriel byli v tu ránu ostražitost sama a rychle odstrčili člun od břehu. Bytosti, které loďku táhly, se vrhly vpřed a nasměrovaly je dál do proudu.

			Všichni nesmrtelní válečníci tasili a jejich meče se zaleskly.

			Aelin ale Zlatobřit netasila. Nezvedla ruku obklopenou plameny. Pouze seděla vedle Elide s tváří nehybnou jako kámen.

			Sykot se přiblížil. Ze stínů se vynořila ruka pokrytá strupy, zatnula nehty do kamene u vchodu do chodby, ale jakmile na ni dopadlo světlo, zase se stáhla.

			„Někdo se rozčiluje kvůli pokladu,“ zabručel Fenrys.

			„Tak to se může postavit do řady k ostatním,“ prohlásila Aelin a Elide měla dojem, že jí oči zlatavě zaplály. Světlo skryté kdesi hluboko v nich zaplanulo a opět pohaslo.

			Jeskyněmi se prohnal vítr prodchnutý ledem a syčení ustalo.

			Elide se otřásla a zamumlala: „Pochybuji, že bych se sem toužila vrátit.“

			Fenrys se potměšile zasmál, ale smyslný smích se mu neodrazil v očích. „Souhlasím s tebou, paní.“
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			Pluli tmou ještě den či dva. Moře se však stále neobjevovalo.

			Aelin spala hlubokým spánkem beze snů, když vtom ji silná ruka zachytila za rameno. „Podívej,“ pošeptal jí Jeřáb a jeho dech jí pohladil ucho.

			Když otevřela oči, kolem bylo bledé světlo.

			Posadila se a uvědomila si, že ještě nejsou u oceánu. Ostatní taky procitali. Nepochybně je probudila Jeřábova slova.

			Na stropě jeskyně zářila malá modrá světla jako hvězdy uvězněné pod skálou.

			Světélkující červi, jako ti v lucerně. Byly jich tisíce a díky odrazu na černé vodě se zdálo, že jejich světla neberou konce. Hvězdy byly nahoře i dole.

			Aelin si koutkem oka všimla, jak si Elide přitiskla ruku na srdce.

			Moře hvězd. Tím se teď jeskyně stala.

			Byla to nádhera. Na světě byla ještě stále krása. Hvězdy nepřestávaly zářit, stále jasně plály, i když byly pohřbené pod zemí.

			Aelin vdechla chladný vzduch v jeskyni a opájela se modrým světlem. Nechala ho proudit svým tělem.

			Slíbila, že otřese hvězdami. Udělala pro to mnoho, a přesto toho musela vykonat ještě tolik. Museli si pospíšit. Kolik lidí trpělo ve spárech Morathu?

			Krása přetrvávala a ona za ni bude bojovat. Musela za ni bojovat.

			Cítila vytrvalý tep v krvi, v kostech. Společně s mocí, kterou potlačovala hluboko v nitru a s každým nádechem ji opomíjela. Bojuj. Naposledy.

			Unikla, aby to dokázala. Bude se cvičit a bude přitom myslet na všechny, kdo dosud vzdorovali Morathu a Maeve. Nezaváhá. Neodváží se zastavit.

			Využije této příležitosti. Ve všech ohledech.

			Smaragd na jejím snubním prstenu zářil vlastním ohněm.

			Bylo od ní sobecké trvat na tomto poutu, když ji vlastní krev předurčovala pro obětní oltář, a přesto vystoupila ze člunu, aby ty prsteny našla. To, že by se mohli obohatit z pokladu v hrobce, ji napadlo až posléze. Když ale neměla žádné jizvy, žádnou připomínku toho, kde byla, kým byla a co slíbila, potom potřebovala alespoň tento nepatrný důkaz.

			Přísahala by, že živoucí hvězdy nad jejich hlavami zpívají a jejich nebeský chór se nese jeskyněmi.

			Píseň hvězd prýštila nad řekou a provázela je během posledních mil na cestě k moři.
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			Nepřátelské vojsko nedorazilo za tři ani za čtyři dny, nýbrž za pět.

			Nesryn usoudila, že to je požehnání i prokletí. Požehnání proto, že tím získali čas na přípravy a rukové mohli odnést nejzranitelnější obyvatele Anielle do zasněženého tábora v Tesáku.

			Prokletí to bylo kvůli strachu, který pronikal pevností, jež se nyní hemžila lidmi, kteří nechtěli nebo nemohli let do hor podstoupit. Na čtvrtý den při západu slunce spatřili černé zástupy, které k nim pochodovaly skrz pásy Dubového hvozdu, jež pokáceli.

			Za úsvitu pátého dne dorazili k břehu jezera a na pláň.

			Nesryn seděla na Salkhim na jedné z věží pevnosti a Borte na Arcas vyčkávaly vedle ní.

			„Na to, že je to vojsko démonů, pochodují pomaleji než matka mé Ej.“

			Nesryn se tiše uchechtla. „Vojska doprovázejí povozy se zásobami a toto muselo překročit řeku a pokácet les.“

			Borte popotáhla. „Připadá mi to jako spousta práce kvůli tak malému městu.“

			Na rukhiny neudělalo Anielle velký dojem, už vůbec ne potom, co tábořili v Antice, těsně předtím, než se vydali sem.

			„Když město zachráníme a ovládneme Ferianský průsmyk na severu, uvolníme si cestu do Terrasenu. Pevnost je sice nevzhledné místo, ale má klíčový význam.“

			„Krajina je tu krásná,“ uznala Borte s pohledem upřeným na jezero, které se třpytilo v zimním světle, zatímco se nad jeho hladinou vznášela pára z nedalekých horkých pramenů. „Ale zdejší budovy…“ Protáhla obličej.

			Nesryn se znovu zasmála. „Něco na tom bude.“

			Chvíli sledovaly, jak se vojsko přibližuje. Lidé nyní prchali ulicemi, hnali se po nekonečných schodištích pevnosti a po hradbách.

			„Překvapuje mě, že tě Sartaq coby budoucí císařovnu nechá letět do boje,“ poznamenala Borte poťouchle. Poslední týdny si z ní neustále utahovala.

			Nesryn se zamračila. „Kde je Yeran?“

			Borte vyplázla jazyk navzdory tomu, že se k nim s každým okamžikem přibližoval nepřítel. „Co se mě týče, může klidně shořet v pekle.“

			Snoubenci se nesblížili, ani když byli daleko od svých hnízdišť a prastaré řevnivosti. Nebo to možná byla součást hry, kterou oba hráli už několik let. Předstírali, že se nenávidí, a přitom bylo zřejmé, že by zabili kohokoli, kdo by jejich protějšek ohrožoval.

			Nesryn zvedla obočí a Borte založila ruce na hrudi. Dva copy jí vlály ve větru. „Zaletěl pro poslední dvě léčitelky, aby je přenesl do pevnosti.“ A opravdu, nad planinou se nesl téměř černý ruk.

			„Nehodláš před bitvou konečně uzavřít sňatek?“

			Borte sebou trhla. „Proč bych měla?“

			Nesryn se ušklíbla. „Abys mohla prožít svatební noc?“

			Borte vyprskla. „Kdo říká, že jsem ji už neměla?“

			Nesryn na ni vytřeštila oči.

			Borte ale jen naklonila hlavu na stranu, mlaskla na Arcas a vznesla se s ní na chladnou oblohu.

			Nesryn se za ní dívala, dokud nedolétla nad pláň, kde minula Yerana a jeho ruka v odvážném oblouku, který by se dal považovat za jedno velké vulgární gesto.

			Yeranův tmavý ruk podrážděně zaskřehotal a Nesryn se usmála, když si představila, že Yeran nejspíš udělal to samé, i když s ním letěla dvojice léčitelek.

			Nesryn se však brzy vytratil úsměv ze rtů, když uviděla, že se vojsko s každým okamžikem čím dál víc přibližuje jako nezlomná, neúnavná masa oceli a smrti.

			Utáboří se do svítání, nebo za soumraku zaútočí? Bude obléhání rychlé a smrtící, nebo dlouhé a kruté? Viděla jejich povozy. Byli připravení tu setrvat tak dlouho, dokud z města nezbydou trosky.

			A nezůstane v něm živá duše.
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			Při západu slunce se rozezněly bubny z kostí.

			Yrene stála na nejvyšším ochozu pevnosti, počítala moře pochodní v noci a snažila se udržet večeři v žaludku.

			Připomněla si, že jídlo se nijak nelišilo od ostatních, která ten den snědla. Při všech měla co dělat, aby se jí z nich neudělalo zle.

			Ochoz byl plný vojáků i lidí, kteří vyšli obhlédnout situaci. Všichni upírali zraky k vojsku na kraji pláně, jež je dělila od hradeb města, a v napjatém tichu naslouchali neúnavnému bubnování.

			Tomu vytrvalému strašnému rytmu, který je měl znepokojit a zlomit jejich vůli.

			Věděla, že bubny budou znít celou noc. Budou je okrádat o spánek a přinutí je děsit se úsvitu.

			Do pevnosti se stáhlo tolik lidí, kolik jen byla schopná pojmout, a všude v chodbách ležely pokrývky. Ona a Chaol přenechali svou komnatu pětičlenné rodině, jejíž děti byly příliš malé na to, aby mohly urazit cestu do Pustin dokonce i na hřbetě ruka. V ledovém vzduchu by novorozeně mohlo během pár minut prochladnout.

			Yrene přejela rukou po kamenné zdi vysoké po pás. Byla postavená ze silného prastarého kamene a ona ho v duchu snažně prosila, ať vydrží.

			Katapulty. Vojsko dole mělo katapulty. Slyšela to při snídani od Falkana, který tam dorazil s nejčerstvějšími zprávami. Pláň byla posetá balvany, jež tam zůstaly z dob, kdy to místo bylo zaplavené jezerem, takže morathští nebudou mít problém najít munici, kterou po nich budou moct vrhat.

			Yrene byla po tom varování celý den na nohách a přestěhovávala rodiny, které vyhledaly úkryt na té straně pevnosti, jež byla poblíž jezera, nebo přespávaly příliš blízko oken a vnějších zdí. Bylo to na poslední chvíli a ona si vyčítala, že ji to napadlo až teď, ale uplynulých pět dní se soustředila na to, aby dostala všechny obyvatele dovnitř, a neuvažovala o katapultech a těžkých ničivých kamenech.

			Přemístila i zásoby léků – do komnaty v nitru pevnosti, kde budou chráněny, dokud se nezhroutí celá stavba. Léčitelky z Torre přinesly z lodí, co se dalo, jakmile však dorazily sem, začaly vyrábět další léčiva. Podmínky pro to nebyly ani zdaleka dost dobré, ale Eretia rozhodla, že postačí, když budou masti a nápoje účinkovat, že není nutné na nikoho dělat dojem, hlavně ať všichni pokračují v přípravách.

			Vše bylo hotové. Vše bylo přichystané. Přinejmenším nakolik to bylo možné.

			A tak Yrene zůstala stát na hradbách a ještě chvíli naslouchala bubnům.
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			Chaol si říkal, že to není poslední noc, kterou se svou ženou prožije. Přesto ji využil naplno a oba se snažili si co možná nejvíc odpočinout, než hodiny před východem slunce opět vstali.

			Zbytek pevnosti byl rovněž na nohou. Rukové neklidně posedávali na střechách věží a hradbách a cvakání a škrábání jejich drápů o kameny se rozléhalo každou síní a komnatou.

			Bubnování neustávalo. Neslo se k nim po celou noc.

			Chaol políbil Yrene na rozloučenou. Zdálo se, že by mu chtěla ještě něco říct, ale místo toho ho dlouhou vzácnou chvíli držela v náručí, než se museli vydat každý po své práci.

			Slíbil si, že ji brzy uvidí znovu, a zamířil na hradby, kde se měl za úsvitu sejít s otcem, Sartaqem a Nesryn.

			Princ a Nesryn ještě nedorazili, avšak jeho otec tam stál ve zbroji, kterou Chaol od dětství neviděl. Od toho, co otec vedl vojsko, aby plnil přání Adarlanu a dobyl jejich světadíl.

			Zbroj mu stále padla. Její matný kov byl posetý škrábanci a prohlubněmi. Nebyl to nejkrásnější kus z rodinné zbrojnice pod pevností, byl ovšem nejodolnější. Otec měl u boku zavěšený meč a štít měl opřený o zeď. Strážci okolo nich se na ně snažili nedívat, ačkoli jejich vystrašeným pohledům neunikl jediný pohyb.

			Bubny zněly dál a dál.

			Chaol přistoupil k otci. Sám měl na sobě tmavou halenu a ramena, předloktí a holeně mu kryly pláty.

			Na zádech měl připevněnou habrovou hůl pro případ, že Yrenina magie začne ochabovat, a pokud by její moc nadobro zeslábla, ve velké síni pro něj bylo připravené jeho křeslo.

			Chaol to otci vysvětlil včera a těžko říct, co si o tom otec myslel. Nedal na sobě nic znát a neřekl půl slova.

			Chaol se na něj po očku podíval. Otec hleděl na nepřátelské vojsko a na ohně, které začínaly s prvním světlem pohasínat.

			„Bubny z kostí použili při posledním obléháním Anielle,“ pravil otec hlasem, jenž se ani na okamžik nezachvěl. „Podle legend bubny zněly po tři dny a tři noci, než přišel útok, a zdejší lidé byli tak plní hrůzy a šílení z nedostatku spánku, že neměli naději ho odrazit. Erawanovy oddíly a zrůdy je roztrhaly na kusy.“

			„Tehdy neměli ruky, kteří by bojovali na jejich straně,“ připomněl Chaol.

			„Uvidíme, jak dlouho vydrží.“

			Chaol zatnul zuby. „Pokud nemáš naději, pak ani tvoji muži nevydrží dlouho.“

			Jeho otec dál upíral zrak na planinu, na vojsko, jež se vynořovalo v paprscích slunce.

			„Tvá matka odešla,“ řekl nakonec.

			Chaol nedokázal skrýt šok.

			Otec se zachytil kamenného ochozu. „Vzala Terrina a odjela. Nevím, kam uprchli. Jakmile jsme zjistili, že jsme obklopeni nepřáteli, vzala své společnice a jejich rodiny a všichni odjeli uprostřed noci. Jen tvůj bratr se obtěžoval zanechat vzkaz.“

			Jeho matka po všem, co musela snášet a vytrpět v tomto pekelném domě, konečně odešla, aby zachránila svého druhorozeného syna, který byl příslibem budoucnosti. „Co ti Terrin napsal?“

			Otec přejel rukou po kameni. „Na tom nesejde.“

			Očividně byl opak pravdou, ale teď nebyl čas na něj tlačit a zabývat se tím.

			V otcově výrazu nebyl náznak strachu, jen chladná odevzdanost.

			„Když dnes nepovedeš muže,“ zavrčel Chaol, „udělám to já.“

			Otec se na něj konečně s vážnou tváří zadíval. „Tvá žena je těhotná.“

			Chaola jeho slova zasáhla jako rána pěstí.

			Yrene… Yrene…

			„Možná je dobrá léčitelka, rozhodně však není obratná lhářka. Nebo sis nevšiml, jak často si pokládá ruku na břicho ani jak je při jídle celá zelená?“

			Taková mírná, nenucená slova. Jako kdyby mu otec právě nesebral pevnou půdu pod nohama.

			Chaol pootevřel ústa a celý ztuhl. Nevěděl, jestli se chce rozkřičet na otce, nebo se rozběhnout za Yrene.

			Vtom však bubnování utichlo.

			A vojsko vyrazilo kupředu.
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			Manon a Třináctka pohřbily všechny vojáky pobité Železozubými čarodějnicemi. Kůži na rukou měly rozervanou, tekla jim krev, záda je bolela, ale dokázaly to.

			Když na hrobě udusaly poslední kus tvrdé půdy, Manon si všimla, že na kraji palouku stojí Bronwen. Ostatní Crochanky se vydaly postavit stany.

			Třináctka prošla kolem Manon. Vesta tvrdila, že Ghislaine prý přizvala ke svému ohništi čarodějka, která se stejně jako ona zajímala o smrtelníky a učené bádání.

			Jen Asterin zůstala poblíž ve stínech, aby Manon hlídala záda, když se zeptala Bronwen: „Co je?“

			Měla se pokusit mluvit vlídně a diplomaticky, ale neudělala to. Neměla na to sílu.

			Bronwen napjala svaly na krku, jako kdyby se těmi slovy dusila. „Ty a tvůj kruh jste se zachovaly čestně.“

			„Pochybovala jsi o tom, že by byla Bílá démonka něčeho takového schopná?“

			„Nenapadlo by mě, že by Železozubá čarodějnice projevila zájem o lidské životy.“

			Kdyby jen věděla. Manon odpověděla pouze: „Má babička mi sdělila, že už nejsem Železozubá čarodějnice, takže bych řekla, že záleží jen na mně, o koho budu nebo nebudu projevovat zájem.“ Kráčela dál k stromům, za nimiž zmizela Třináctka, a Bronwen s ní srovnala krok. „Bylo to to nejmenší, co jsem mohla udělat,“ připustila Manon.

			Bronwen se po ní úkosem podívala. „V tom máš pravdu.“

			Manon si Crochanku změřila. „Vedeš své čarodějky dobře.“

			„Železozubé nám poskytují víc než dostatečné důvody k tomu, abychom se nepřestávaly cvičit v boji.“

			Manon opět pocítila příval čehosi jako hanba. V duchu se ptala, jestli někdy najde způsob, jak se s ní vyrovnat a naučit se ji nést. „To nejspíš ano.“

			Bronwen neodpověděla a zamířila k malým ohňům.

			Když se však Manon vydala najít Glennisino ohniště, Crochanky ji pozorovaly.

			Některé na ni pokývly, jiné vážně skláněly hlavy.

			Dohlédla na to, aby si členky Třináctky ošetřily ruce, a uvědomila si, že nedokáže jen tak sedět, nebo na ni dolehne tíže onoho dne.

			Kolem se Crochanky u svých ohňů tiše dohadovaly, zda se vrátí domů, nebo se vypraví dál na jih do Eyllwe. Ovšem kdyby vyrazili do Eyllwe, co by tam dělaly? Manon je sotva slyšela, když se zapáleně přely. Glennis nechala každé ze sedmi vládnoucích ohnišť dojít k vlastnímu rozhodnutí.

			Manon se nezdržela dost dlouho na to, aby si vyslechla jejich závěry. Nenamáhala se s tím, aby je žádala, ať letí na sever.

			Asterin k ní přistoupila a nabídla jí kousek sušeného králíka. Třináctka se dala do jídla, zatímco Crochanky pokračovaly v tichých debatách a vítr zpíval pustou, tklivou píseň v korunách stromů.

			„Kam se za svítání vypravíme?“ zeptala se Asterin. „Poletíme s nimi, nebo se vydáme na sever?“

			Měly se dál snažit získat čarodějky na svou stranu, ač se jejich úsilí zdálo být sebevíc marné, nebo to měly vzdát?

			Manon se zahleděla na zkrvavené a bolavé ruce s železnými nehty pokrytými špínou.

			„Jsem Crochanka,“ řekla. „A také Železozubá čarodějnice.“ Protáhla si prsty, aby nebyly tak ztuhlé. „I Železozubé jsou můj lid. Bez ohledu na to, co prohlásila má babička, jsou můj lid – Modrokrevné, Žlutohnátky a Černozobé.“

			Navěky ponese tíhu toho, co stvořila a k čemu druhé vycvičila.

			Asterin na to nic neřekla, ačkoli Manon věděla, že naslouchá každému slovu. Uvědomovala si, že i Třináctka přestala jíst a poslouchají ji.

			„Chci je přivést domů,“ řekla jim Manon a její slova patřila i větru, který proudil až do Pustin. „Chci je všechny přivést domů. Než bude pozdě. Než se z nich stane někdo, kdo si nezaslouží svou vlast.“

			„Co tedy budeš dělat?“ zeptala se Asterin tichým, ovšem ne slabým hlasem.

			Manon dojedla sušené maso a napila se z vaku s vodou.

			Dát jedněm přednost před druhými, Crochankám před Železozubými, nebyla odpověď. Nikdy.

			„Jestli Crochanky nechtějí vyslat do boje svůj oddíl, pak najdu jiný. Nějaký, který už je vycvičený.“

			„Nemůžeš se vydat do Morathu,“ zašeptala Asterin. „Nedostaneš se na sto mil od pevnosti. Oddíl Železozubých už by mohl být pod vlivem valgů natolik, že ani nevezmou v potaz, že by se mohly přidat k tobě.“

			„Nevypravím se do Morathu.“ Manon zastrčila promrzlé ruce do kapes. „Ale do Ferianského průsmyku k oddílu, který spadá pod velení Petrah Modrokrevné. Požádám je, aby se k nám připojily.“

			Asterin a Třináctka ohromeně mlčely. Manon je nechala, ať si to promyslí, a otočila se ke stromům. Zachytila Dorianův pach a nechala se jím vést.

			A spatřila Doriana, jak hovoří s duchem Kaltain Rompierové, která ve smrti vypadala uzdravená a příčetná. Osvobozená od strašlivých muk, která prožila. Manon se zarazila na místě. Jako by do ní udeřil blesk.

			Potom uslyšela, jak Dorian mluví o tom, že má v plánu proniknout do Morathu. Do Morathu, kde byl ukrytý třetí a poslední klíč Sudby. Věděl o tom, ale neřekl jí to.

			Kaltain se rozplynula v nočním vzduchu a Dorian se proměnil v nádherného hrdého havrana.

			Necvičil se v přeměňování, aby se zabavil. Ani omylem.

			Manon se na něj utrhla: „Kdy ses mi chystal sdělit, že hodláš získat třetí klíč?“

			Dorian zamrkal a jeho tvář byla maskou sebejistého klidu. „Při odchodu.“

			„Až bys odletěl jako havran nebo wyvern rovnou do Erawanovy pasti?“

			Na mýtině se v tu ránu ochladilo. „Jaký by v tom byl rozdíl, kdybych ti to řekl před týdny?“

			Věděla, že v jejím výrazu není ani stopy po laskavosti nebo vřelosti. Byla to tvář čarodějnice. Tvář jedné z Černozobých. „Vypravit se do Morathu se rovná sebevraždě. Erawan tě najde, ať na sebe vezmeš jakoukoli podobu, a skončíš jako otrok nákrčníku.“

			„Nemám jinou možnost.“

			„Měli jsme dohodu,“ připomněla mu Manon a přistoupila o krok blíž. „Dohodli jsme se, že pátrání po klíčích už nebude naším hlavním posláním…“

			„Věděl jsem, že nemá cenu se s tebou přít.“ Oči mu zaplály jako modrý oheň. „Má výprava tu tvou nijak neovlivní. Shromáždi Crochanky a leťte na sever do Terrasenu. Mě osud povede do Morathu. Vedl mě tam už od počátku.“

			„Nestačilo ti vidět Kaltain? Takový osud tě tam čeká.“ Zvedla ruku a ukázala na místo, kde měla Kaltain jizvu. „Erawan tě dopadne. Nemůžeš se tam vydat.“

			„Když to neudělám, prohrajeme válku,“ obořil se na ni. „Copak ti na tom nezáleží?“

			„Záleží,“ zasykla. „Není mi jedno, jestli prohrajeme. Jestli se mi nepodaří zburcovat Crochanky. Jestli se vypravíš do Morathu a už se nevrátíš, aspoň ne jako někdo, jehož život má nějakou cenu.“ Dorian překvapeně zamrkal. Manon si odplivla na půdu porostlou mechem. „Hodláš mi teď tvrdit, že je dobré, když mi na věcech záleží? Protože jsem si tím zájmem vykoledovala tohle.“

			„Proto jsem ti nic neřekl,“ zašeptal.

			Srdce jí zběsile bilo a jeho tep jí rozechvíval tělo, přestože její slova byla mrazivá jako led. „Chceš se vydat do Morathu?“ Přikradla se k němu a on neustoupil ani o píď. „Tak dokaž, že jsi připravený.“

			„Nemusím ti nic dokazovat, malá čarodějnice.“

			Vrhla na něj krutý, zlověstný úsměv. „Tak bys to mohl dokázat sám sobě. Bude to zkouška.“ Podvedl ji. Lhal jí. A ona měla za to, že mezi sebou nemají žádná tajemství. Netušila, proč to v ní vyvolává touhu roztrhat všechno, co jí přijde pod ruku. „Za úsvitu odletíme do Ferianského průsmyku.“ Dorian sebou trhl, ale ona pokračovala: „Přidej se k nám. Hodil by se nám někdo, kdo by tam mohl proniknout jako zvěd. Někdo, kdo se dokáže proplížit kolem strážců a říct nám, na co a na koho tam můžeme narazit.“ Krev jí ostře tepala v hlavě, až málem neslyšela vlastní hlas. „Uvidíme, jak se umíš proměňovat, princátko.“

			Přiměla se podívat se mu do očí. Nechala svá slova viset mezi nimi.

			Otočil se na patě a zamířil do tábora. „Dobrá, ale na dnešní noc si najdi jiný stan.“
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			K moři dopluli pod rouškou tmy. Poznali, že je blízko podle slaného vzduchu, jenž pronikal do jeskyně, pak podle neklidnějších vod, které jim omývaly člun, a nakonec uslyšeli burácení vln.

			Maeve možná měla oči všude, ale uniklo jim ústí jeskyně, jež se otvíralo do zátoky na západním pobřeží Wendlynu. Neupíraly se ani na samotnou zátoku, kde člun přirazil k písčitému břehu a poté zmizel zpět do jeskyní, než skupinka poutníků stihla poděkovat tvorům, kteří je sem bez odpočinku přivezli.

			Aelin se za člunem dívala, dokud nezmizel, a snažila se nezírat příliš dlouho na dokonale čistý písek pod botami, zatímco ostatní probírali, na které části pobřeží by se mohli nacházet.

			Po pár hodinách rychlého přesunu na sever získali odpověď. Byli dostatečně blízko přístavu.

			Využili přílivu a zlata, které ukradli mohylovým přízrakům, a Jeřábovi s Lorcanem stačilo jen významně zkřížit ruce na hrudi k tomu, aby se pro ně podařilo najít místa na lodi. Když wendlynská flotila vyplula ke břehům Terrasenu, byla zrušena pravidla ohledně plavby přes hranice. Už nebylo zapotřebí z bezpečnostních důvodů vysílat pouze pár lodí, které se vydávaly přes moře ke světadílu. Adarlanu nevládl pouhý tyran, ale valgský král se vzdušnou legií.

			Aelin také mohla snáze odeslat různá poselství. Usoudila, že je jen na bozích, jestli její dopis doputuje k Aedionovi a Lysandře, vzhledem tomu, že právě bohové byli podle všeho posedlí tím, že si s nimi pohrávali jako s loutkami. Třeba už jí nebudou věnovat pozornost, pokud se Dorian vypravil pro třetí klíč a mohl zaujmout její místo.

			Snažila se o tom příliš nepřemýšlet.

			Jejich loď byla chatrná. Všechna lepší plavidla byla odvelena pro válečné účely. Přesto se zdálo, že týdny dlouhou plavbu vydrží. Kapitán za zlato, kterým mu zaplatili, Aelin a Jeřábovi přenechal svou kajutu. Pokud ten muž věděl, kdo jsou a co jsou zač, slovem se o tom nezmínil.

			Aelin to bylo lhostejné. Hlavní bylo, že pluli na půlnočních vlnách a Jeřábova magie je rychle poháněla po moři zalitém měsíčním světlem.

			Daleko od Maeve. Daleko od jejího vojska.

			Daleko od pravdy, kterou Aelin možná spatřila ten den v Maevině trůnním sále, když se její tmavá krev zbarvila doruda.

			Ostatním o tom neřekla. Netušila, jestli se to skutečně stalo, nebo to byl jen klam vyčarovaný světlem. Zda to byla jen další snová vize nebo iluze, jež splynula s nanejvýš skutečnou vzpomínkou na Connallovu smrt.

			Rozhodla se, že se tím bude zabývat později. Stála na přídi dlouho poté, co se ostatní odebrali do kajut v podpalubí. Zůstal s ní pouze Jeřáb, který usazený v ptačí podobě na hlavním stěžni zkoumal obzor pro případ, že se objeví pronásledovatelé.

			Prozatím Maeve vyklouzli. Přinejmenším dnes v noci nebude vědět, kde je hledat. Dokud se neroznese zvěst o cizincích v přístavu, kteří královsky zaplatili, aby mohli vyplout do válkou sužovaného pekla, a o zprávách, jež Aelin rozeslala.

			Aspoň že Maeve nevěděla, kde se nacházejí klíče Sudby. V tom měli výhodu.

			Maeve ovšem nejspíš připluje přes moře s vojskem, aby je uštvala. Nebo prostě aby napomohla pádu Terrasenu.

			Aelinina moc procitla a nesla se jí krví jako ozvěna hromu. Aelin zatnula zuby a nevšímala si toho.

			Všechno záviselo na tom, zda dorazí do Eriley před Maeve a jejími oddíly. Nebo předtím, než Erawan jejich svět trvale zpustoší.

			Nastavila tvář mořskému vánku, nechala se jím hladit po kůži a vlasech. Přála si, aby odvál temnotu jeskyní, když už nedokázal zcela zapudit tmu, jež ji měsíce obestírala. Nechala ho, ať ztlumí její oheň na dřímající uhlíky.

			Čekaly je nekonečné týdny na moři, přestože loď poháněla Jeřábova magie.

			Každý den se bude cvičit s mečem, dýkou a lukem, dokud se jí neudělají nové mozoly. Dokud se jí hubené údy neobalí svaly.

			Znovu vytvoří to, čím bývala.

			Možná to bude naposledy a jen na chvíli, ale udělá to. Už jen kvůli Terrasenu.

			Jeřáb se snesl ze stožáru, a když přistál vedle ní u zábradlí, proměnil se a rozhlédl se po nocí zčernalém moři za nimi. „Měla by sis odpočinout.“

			Zatěkala k němu pohledem. „Nejsem unavená.“ Nebyla to lež, aspoň v jistém ohledu. „Nechceš se pocvičit v boji?“

			Zamračil se. „To může počkat do zítra.“

			„Nebo s tím začneme dnes v noci.“ Opětovala jeho pronikavý pohled a odpověděla na jeho pánovitost svou vlastní.

			„Pár hodin to ještě vydržíš, Aelin.“

			„Každý den se počítá.“ Proti Erawanovi byl důležitý každý den, kdy se mohla cvičit.

			Zatnul zuby a po chvíli řekl: „To je pravda. Ale i tak to může počkat. Jsou… jsou jisté věci, které spolu musíme probrat.“

			Oči mu zářily jako divokému zvířeti, když z nich vyčetla nevyřčená slova. Jde o tebe a mě.

			V ústech jí vyschlo, ale přikývla.

			Mlčky se odebrali do prostorné kajuty, jejíž výzdoba se omezovala na řadu oken, z nichž byl výhled na nepokojné moře. Nedala se srovnávat s komnatou královny a ani s bytem, který by si mohla zakoupit jako Adarlanský zabiják.

			Aspoň že ve výklenku ve stěně byla zabudovaná postel, která vypadala dostatečně čistě, a povlečení bylo vyprané a beze skvrn. Zatímco Jeřáb zavíral dveře, Aelin zamířila k dubovému stolu upevněnému nohami k podlaze a opřela se o něj.

			Hleděli na sebe v mdlém světle lampy.

			Přežila Maeve a Cairna, přežila Endovier a nesčetné další hrůzy a ztráty. Zvládne i rozhovor s ním. Bude to první krok k tomu, aby získala zpět samu sebe.

			Věděla, že Jeřáb slyší její bušící srdce, když se prostor mezi nimi zmenšil. Polkla. „Elide a Lorcan ti prozradili… prozradili ti všechno, co zaznělo na té pláži.“

			Stroze přikývl a v očích se mu objevil ostražitý pohled.

			„Všechno, co řekla Maeve.“

			Znovu kývl.

			Sebrala odvahu. „Že jsem… že jsem tvá družka.“

			Jeho ostražitý výraz vystřídalo porozumění a něco jako úleva. „Ano.“

			„Jsem tvá družka,“ zopakovala. Potřebovala to vyslovit. „A ty jsi můj druh.“

			Jeřáb přešel kajutou, zastavil se však pár stop od stolu, o který se opírala. „A dál, Aelin?“ zeptal se tiše drsným hlasem.

			„Ty nevíš…“ Promnula si obličej. „Víš, co ti kvůli tomu udělala. Co udělala…“ Nedokázala říct to jméno. Lyrii.

			„Vím.“

			„A?“

			„Co chceš, abych řekl?“

			Odstrčila se od stolu. „Chci, abys mi řekl, co cítíš. Jestli…“

			„Co jestli?“

			„Jestli lituješ, že to tak je.“

			Svraštil obočí. „Proč bych měl něčeho takového litovat?“

			Zavrtěla hlavou, neschopná odpovědi, a ohlédla se přes rameno k moři.

			Čekala, že Jeřáb přistoupí až k ní, ale zůstal na místě. „Aelin,“ řekl chraplavě. „Aelin.“

			Uslyšela v jeho slovech bolest a podívala se na něj.

			„Víš, čeho lituji?“ Ukázal jí dlaně, jednu potetovanou, druhou nepoznačenou. „Lituji, že jsi mi to neřekla, když jsi na to přišla. Lituji, že ses mi nesvěřila.“

			Polkla, aby zahnala bolest v hrdle. „Nechtěla jsem tě ranit.“

			„Proč by mě mělo ranit, že znám pravdu, kterou jsem věděl hluboko v srdci? Pravdu, v niž jsem doufal?“

			„Nechápala jsem to. Nechápala jsem, jak je to možné. Myslela jsem, že… třeba je možné mít za život dva druhy nebo družky, ale i tak jsem prostě…“ Vydechla. „Nechtěla jsem ti ublížit.“

			Jeho pohled zjihl. „Lituji, že do toho Maeve zatáhla Lyrii, která její hry zaplatila životem a životem dítěte, které bychom spolu měli? Ano, toho lituji a přál bych si, aby se to nikdy nestalo.“ Do konce svých dní bude mít na to v kůži vepsanou vzpomínku. „Ale nic z toho nebyla tvá vina. Navěky to břemeno ponesu. Vždycky budu vědět, že jsem se ji rozhodl opustit ve jménu válečné slávy, a tím jsem Maeve hrál přímo do karet.“

			„Maeve tě chtěla dostat do spárů, aby pronikla ke mně.“

			„To však byla její volba, ne tvoje.“

			Aelin pohladila prsty ošoupanou desku stolu. „V těch iluzích, které pro mě vykouzlila, mi ukazovala jednu verzi událostí víc než ostatní.“ Její slova vyznívala napjatě, ale přinutila se je vyslovit. Přinutila se na něj podívat. „Vyčarovala pro mě sen, který mi připadal tak skutečný, že jsem cítila vítr vanoucí z Parožnatých hor.“

			„Co ti v něm ukázala?“ zeptal se bez dechu.

			Aelin musela polknout, než mu byla schopná odpovědět. „Ukázala mi, co se mohlo stát, kdyby nebyl Erawan. Kdyby ho Elena porazila a vyhnala z našeho světa. Kdyby neexistovala Lyrie a ty jsi nezažil všechnu tu bolest a zoufalství. Ukázala mi, jak by nyní vypadal Terrasen, kde by vládl můj otec a já prožila šťastné dětství a…“ Rty se jí zachvěly. „Když by mi bylo dvacet, přijel bys do Terrasenu s vílími vyslanci, abyste napravili rozkol mezi mou matkou a Maeve. Jen bychom na sebe pohlédli v trůnní síni mého otce, věděli bychom, že jsme pro sebe stvoření.“

			Oči ji pálily a nebránila se slzám. „Chtěla jsem věřit, že to je skutečný svět. Že to ostatní byla noční můra, ze které jsem procitla. Chtěla jsem uvěřit, že je místo, kde jsme nepoznali utrpení a ztrátu, kde jsme se na sebe jednou podívali a poznali jsme, že patříme k sobě. Maeve mi řekla, že by mohla zařídit, aby to byla pravda. Pokud bych jí vydala klíče, to všechno by se stalo skutečností.“ Utřela si tvář. Slzu, která jí na ni sklouzla. „Vytvářela pro mě vize, v nichž jsi byl mrtvý, kde tě Erawan zabil a já tě mohla pomstít jenom tak, že jí dám klíče. Jenže v těch vizích jsem… Když mi sdělila, že jsi zemřel, přestala jsem jí být užitečná. Nedokázala mě přimět mluvit ani myslet. Zato v těch, kde jsem tě potkala a věci byly tak, jak měly být… v těch vidinách jsem jí to málem prozradila.“

			Jeřáb nahlas polkl. „Co ti v tom zabránilo?“

			Znovu si utřela tvář. „Muž, do kterého jsem se zamilovala, jsi byl ty. To ty jsi znal bolest stejně jako já a prošel jsi jí se mnou zpět ke světlu. Maeve to nechápala. To, že i kdyby dokázala vytvořit dokonalý svět, nebyl bys v něm se mnou. A to bych nikdy za nic nevyměnila. Nevyměnila bych tohle za nic na světě.“

			Natáhl k ní ruku a v tom gestu byla nabídka a výzva.

			Aelin na ni položila dlaň a jeho drsné prsty ji něžně stiskly. „Chtěl jsem, abys to byla ty,“ zašeptal a zavřel oči. „Měsíce a měsíce, dokonce i ve Wendlynu jsem se potají ptal, proč nejsi mou družkou. Rvalo mi srdce, když jsem si tu otázku kladl, ale nepřestával jsem.“ Otevřel oči, které žhnuly jako zelený oheň. „Celý čas jsem chtěl, abys to byla ty.“

			Sklopila oči, ale on ji uchopil palcem a ukazovákem pod bradou a přiměl ji zvednout hlavu.

			„Vím, že jsi unavená, Ohnivé srdce. Vím, že břemeno, které musíš nést, je těžší, než by měl kdo snášet.“ Položil si jejich spojené ruce na hruď. „Ale postavíme se tomu společně. Erawanovi, zámku, tomu všemu. Postavíme se tomu spolu. A až skončíme, až zvolíš přechod k vílí podobě, čeká nás tisíc společných let, a ještě víc.“

			Vyklouzlo jí tiché zavzlyknutí. „Elena řekla, že zámek vyžaduje…“

			„Spolu se tomu postavíme,“ zapřísahal se znovu. „A pokud máš tou cenou být skutečně ty, zaplatíme ji společně. Jako jedna duše ve dvou tělech.“

			Div jí nepuklo srdce. „Terrasen potřebuje krále.“

			„Nemám v úmyslu vládnout mu bez tebe. Na trůn může nastoupit Aedion.“

			Pátravě se na něj zahleděla. Myslel vážně každé slovo.

			Odhrnul jí vlasy z obličeje a druhou rukou si dál tiskl její dlaň k hrudi, kde mu srdce bilo pravidelným, vytrvalým rytmem. „I kdybych si mohl vybrat jakýkoli sen a dokonalou iluzi, vždycky bych si vybral tebe.“

			Cítila, jak pravda jeho slov našla odezvu v tom nezlomném poutu, jež spojovalo jejich duše, a zvedla k němu hlavu. On se však nepohnul.

			Zamračila se. „Proč mě nepolíbíš?“

			„Myslel jsem, že bych tě měl nejdřív požádat o svolení.“

			„Nikdy předtím tě to nezastavilo.“

			„Tentokrát bych si chtěl být jistý, že jsi… připravená.“ Po Cairnovi a Maeve. Po měsících, kdy neměla možnost volby.

			Navzdory tomu, že to byla pravda, se musela usmát. „Jsem připravená na další polibky, princi.“

			Hlubokým hlasem se krátce zasmál a zamumlal: „Díky bohu.“ Pak se k ní sklonil.

			Ten polibek byl něžný, lehounký. Nechal na ní, aby rozhodla, v co se změní, a tak to udělala.

			Položila mu ruce kolem krku, přitiskla se k němu a prohnula se, když jí rukama přejížděl po zádech. Jeho rty se však dál jejích dotýkaly zlehka jako pírko v sladkých zkoumavých polibcích. Vydrží ji líbat celu noc, když si to bude přát.

			Byla jeho družkou a konečně mu dovolila, aby ji tak nazýval. Aby mohl…

			To pomyšlení v ní cosi probudilo. Jemně ho kousla do spodního rtu a přejela po něm špičákem.

			Tím gestem probudila cosi i v něm.

			Jeřáb ji se zavrčením zvedl do náruče, odnesl ji k lůžku a opatrně ji na něj položil, aniž by přerušil jejich polibky. Zbavili se bot, kazajek, halen i kalhot. A najednou byl s ní a jeho síla a teplo jí pronikaly do nahé kůže.

			Nemohla se ho dotýkat dost rychle, dost cítit jeho kůži. Ani když jí ústy sklouzl po krku a olízl místo, kde jí zanechal jizvy jako důkaz, že mu náleží. Ani když se sklonil a vášnivě ji líbal na prsou, až s každým polaskáním jeho jazyka i úst prohýbala záda. Ani když jí klekl mezi nohy, rameny jí široce roztáhl stehna a ochutnával ji, zas a znovu, až se její tělo začalo vlnit.

			Cosi instinktivního v ní ale umlklo a znehybnělo, když se znovu zvedl a jejich pohledy se setkaly.

			„Jsi moje družka,“ řekl téměř hrdelním hlasem. Ucítila, že je připravený, a posunula boky, aby do ní mohl proniknout. On však zůstal bez hnutí. Odmítal jí poskytnout to, po čem toužila, dokud neuslyší, co chce.

			Aelin zvrátila hlavu a odhalila mu šíji. „Jsi můj druh.“ Ta slova jí bez dechu vyrazila z hrdla. „A jsem tvá.“

			Jeřáb do ní zajel mocným pohybem a zatnul jí zuby do krku.

			Když ji prohlásil za svou, vykřikla a v nitru cítila, jak se jí zmocňuje rozkoš, to už se ale začal pohybovat. Pohyboval se a jeho zuby jí přitom dál pronikaly do kůže a ona s každým jeho přiražením sténala. Byl tak velký a ona se nikdy nenabaží toho pocitu, který v ní dokázal vyvolat. Přejížděla mu nehty po svalnatých zádech a cítila každý mocný tah jeho mužství.

			Jeřáb odtáhl rty od jejího krku a ona se na ně přisála v divokém polibku. Na jeho jazyku ucítila měděnou chuť vlastní krve.

			Dočista se přestal ovládat a zvedl její boky, aby do ní mohl vklouznout ještě hlouběji a prudčeji. Svět kolem nich by klidně mohl hořet plamenem a jí by to bylo jedno. Jemu ostatně také.

			„Společně, Aelin,“ slíbil jí a ona slyšela zbytek jeho slov v každičkém místě, kde byla jejich těla spojená. Budou tomu čelit společně. Společně najdou nějaký způsob.

			Znovu se v ní zvedla vlna slasti a zalila ji třpytivým jasem.

			A ve chvíli, kdy ji strhla, Aelin se zakousla Jeřábovi do krku a označila ho za svého tak, jako on označil za svou ji.

			Jeho krev, mocná a požehnaná větrem, jí naplnila ústa i duši a Jeřáb vykřikl, když se i on nechal unést rozkoší.

			Dlouhé minuty spočívali v objetí.

			Jejich dech se mísil a burácení oceánu jako by se připojilo k jeho ozvěně. Společně najdeme nějaký způsob. Společně.
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			Na Lorcana připadla poslední hlídka pro tuto noc, a díky tomu mohl sledovat východ slunce nad vzdalujícím se obzorem.

			Spatří znovu Wendlyn, Doranelle nebo některé z východních území?

			Třeba ne vzhledem k tomu, co je čekalo na západě, a k tomu, že za nimi Maeve nepochybně vyslala vojsko nesmrtelných víl. Možná jim všem osud přiřkl jen omezený počet svítání.

			Ostatní už se také probudili a vydali se na palubu zjistit, co dnešní ráno přineslo. Málem jim ze svého místa u přídě lodi sdělil, že nic. Vodu, slunce a celou záplavu ničeho.

			Když ho Fenrys zahlédl, vycenil zuby a Lorcan se mu posměšně uklonil.

			Sice svůj střet odložili, ale Lorcan ho přivítá. Aspoň bude mít příležitost odhodit strnulost, kterou cítil v kostech, a dovolí Fenrysovi, aby mu zasadil pár šrámů a modřin.

			Nechtěl však vlka zabít. Fenrys se o to možná pokusí, jenže Lorcan to neměl v úmyslu. Ne potom, co Fenrys vytrpěl a co dokázal vykonat.

			Elide vyšla na palubu. Vlasy měla učesané a svázané v copu, jako kdyby byla vzhůru ještě před rozbřeskem. Sotvaže na něj pohlédla, i když Lorcan věděl, že jí jeho přítomnost neunikla. Zadusil pustou bolest v srdci.

			Vtom ho však uviděla Aelin, a když si to k němu namířila, její pohled se zdál být bystřejší než v uplynulých dnech. I její krok působil odhodlaněji.

			Rukávy bílé košile měla vyhrnuté k loktům a vlasy si stáhla do copu. U pasu jí visel Zlatobřit a dlouhá dýka. Byla připravená začít se cvičit. Podle toho, jak z ní přímo sršela nepokojná energie, se na to těšila.

			Lorcan sešel po úzkých schůdcích a vydal se jí vstříc.

			Bělotrn se držel poblíž. I on se oblékl na to, že se budou cvičit v boji, a Lorcan z jeho ostražitého pohledu vyčetl, že netuší, co se bude dít.

			Mladá královna ale zkřížila ruce na hrudi. „Chceš s námi plout do Terrasenu?“

			Teď za svítání, uprostřed oceánu to byla dost zbytečná otázka. „Ano.“

			„Hodláš se přidat na naši stranu?“

			„Rozhodně se tam neplavím, abych si užíval počasí.“

			V očích se jí pobaveně zablesklo, ovšem nepřestávala se tvářit vážně. „Takže si ujasníme pár věcí.“

			Lorcan čekal, že mu přednese seznam příkazů a požadavků, avšak královna ho jen pozorovala a pobavení v jejím pohledu vystřídal výraz tvrdý jako ocel.

			„Byl jsi Maeviným pobočníkem,“ spustila a v tu chvíli se k nim otočila i Elide. „A teď, když už to neplatí, je z tebe mocný vílí válečník, u kterého nevím, komu je oddaný a zda mu můžu věřit. Zvlášť pokud se Maevino vojsko nejspíš právě chystá vpadnout do Eriley. Nemůžu ti dovolit vstoupit do svého království ani s námi cestovat, když bys mohl to, co se tu dozvíš, prodat Maeve, aby ses jí znovu vetřel do přízně.“

			Chtěl jí oponovat, podrážděný jejím povýšeným tónem, Aelin však mluvila dál: „Takže pro tebe mám nabídku, Lorcane Salvaterre.“ Poklepala prsty na holé předloktí. „Slož mi krevní přísahu a dopřeji ti možnost chodit, kam se ti zlíbí.“

			Fenrys za nimi zaklel, ale Lorcan to pořádně neslyšel s tím, jak mu ve spáncích tepala krev.

			Přesto se vzmohl na otázku: „A co z toho vůbec budu mít?“

			Aelin zatěkala očima za jeho rameno k místu, kde stála Elide, která je sledovala s pootevřenými ústy. Když se královna znovu podívala Lorcanovi do očí, jako by její neoblomný, arogantní pohled zjihl a mihl se v něm náznak soucitu. „Budeš moci vstoupit do Terrasenu. To z toho budeš mít. Nebudu rozhodovat o tom, kde budeš na jeho území chtít žít.“

			Nerozhodne o tom ona ani on, ale tmavovlasá žena, jež si je užasle měřila.

			„A když odmítnu?“ odvážil se zeptat.

			„Pak nebudeš moct vkročit do mého království ani nás dál doprovázet, ne když jsou v sázce klíče Sudby a za zády máme Maevino vojsko.“ Stále však na něj pohlížela soucitně. „Jinak ti nemůžu důvěřovat natolik, abych ti dovolila se k nám připojit.“

			„Ale dovolíš mi složit ti krevní přísahu?“

			„Nic od tebe nechci a ty nechceš nic ode mě. Jediný rozkaz, který ti kdy dám, je stejný, jakým bych pověřila každého obyvatele Terrasenu. Chraň a braň naše království a jeho lid. Klidně si žij a lov v Parožnatých horách, mně je to lhostejné.“

			Myslela to vážně. Pokud složí krevní přísahu a odpřisáhne, že se nikdy nepostaví proti jejímu království, dopřeje mu svobodu. A kdyby odmítl… už nikdy znovu nespatří Elide.

			„Nemám jinou možnost,“ dodala Aelin tiše, aby je ostatní neslyšeli. „Nemůžu riskovat bezpečnost Terrasenu.“ Natáhla k němu ruku. „Ale nechtěla bych tě připravit o něco tak cenného.“

			„Neuvědomuješ si, že to už jsem dávno ztratil.“

			Opět se se slabým úsměvem ohlédla přes rameno k Elide. „Kde bereš tu jistotu?“ Když se otočila zpátky k němu, tyrkysové oči jí zářily a v její tváři byla moudrost, které si nikdy předtím nevšiml. Byla to tvář královny. „Všechno není ztracené. Věř mi, Lorcane.“

			Potlačil naději, ten neznámý nechtěný pocit, který mu zaplavil hruď.

			„Bez tebe ale Terrasen tuto válku nepřežije. Ona ji nepřežije.“

			I kdyby královna obětovala nesmrtelný život, aby zhotovila zámek a zastavila Erawana, Lorcanova přísaha, že bude chránit její království, bude nadále platit.

			„Rozhodnutí je na tobě,“ dodala prostě.

			Lorcan si dovolil ohlédnout se na Elide, i když to bylo bláhové.

			Tiskla si ruku ke krku a překvapeně na ně upírala tmavé oči.

			Jestli královna mluvila pravdu, nezáleželo na tom, zda stále platí její nabídka, že najde domov v Perranthu.

			Záleželo na tom, že Aelin Galathynius myslela svůj slib vážně. Byl příliš mocný a jeho spojenectví nanejvýš pochybné, proto nemohla dovolit, aby ji doprovázel a zcela volně vstoupil do jejího království. Nechala by ho jít a nedovolila by mu vstoupit do Terrasenu, i kdyby se na ně řítily Erawanovy hordy, jen aby odstranila další hrozbu za jejich zády: Maeve.

			Pokud všichni zahynou ve válce, nepřežije ani Elide.

			Nemohl tu možnost připustit. Ačkoli to bylo bláhové a bezvýznamné, nemohl dopustit, aby se to stalo. Aby se jí znovu zmocnili Erawanovi netvoři nebo její strýc Vernon.

			Byl prostě starý pitomý blázen.

			Přesto mu bůh, který mu nahlížel přes rameno, neřekl, ať uprchne, nebo bojuje.

			Volba tedy byla na něm. Říkal si, co si o tom myslí bohyně, která našeptává Elide.

			Napadlo ho, jak se na to bude dívat sama Elide, když Aelin odpověděl: „Dobrá.“

			„Bohové, chraňte nás,“ zabručel Fenrys.

			Aelin pozvedla rty v tom náznaku úsměvu, jenž byl pobavený, a přitom v sobě měl osten krutosti, a krátce pohlédla na Fenryse. „Uvědomuješ si, že ho budeš muset nechat naživu?“ prohodila k němu a povytáhla obočí. „Žádné souboje na život a na smrt. Žádné pokusy o pomstu. Dokážeš se s tím srovnat?“

			Lorcan se naježil, když na něj Fenrys upřel zrak, a sám vložil do svého pohledu veškerou dominanci.

			Fenrys mu pohled oplatil se vší zuřivostí. Nemohla se rovnat té, která vřela v Lorcanově duši, ale stačila na to, aby mu připomněla, že Bílý vlk z Doranelle umí kousat, když je to zapotřebí. Smrtelně.

			Fenrys se otočil ke královně. „Když ti řeknu, že není nic moc mít pořád za patami zmetka a nevrlého parchanta, změníš názor?“

			Lorcan zavrčel, ale Aelin se krátce uchechtla. „Proto Lorcana všichni milujeme, ne?“ Věnovala Lorcanovi úsměv, kterým mu naznačila, že si velmi dobře a do všech podrobností pamatuje jejich první setkání ve Zlomuvalu, kdy ji narazil tváří na cihlovou zeď. Pak dodala k Fenrysovi: „Do Orynthu ho budeme zvát jenom o svátcích.“

			„Aby pokazil slavnosti?“ Fenrys se zamračil. „Já si svátky rád užívám a nepotřebuji, aby jeden škarohlíd kazil ostatním náladu.“

			Bohové na nebi. Lorcan střelil pohledem po Jeřábovi, ale ten bedlivě pozoroval svou královnu. Jako kdyby přesně věděl, jaká bouře zuří pod jejím klidným zevnějškem.

			Aelin mávla rukou. „Dobrá, dobrá. Nepokusíš se Lorcana zabít za to, co se stalo v Eyllwe, a výměnou za to ho nebudeme nikdy nikam zvát.“ Její široký úsměv byl vysloveně podlý.

			K tomuto dvoru se měl připojit? K této smršti… Lorcan nevěděl, jak to nazvat. Pochyboval však, že na to byl po pěti stech letech života připravený.

			Aelin k němu znovu natáhla ruku. „Víš, jak to probíhá? Nebo jsi moc starý na to, aby sis to pamatoval?“

			Lorcan se zachmuřil, poklekl a nabídl jí dýku, kterou nosil u boku.

			Blázen. Byl prostě blázen.

			Přesto se mu ruce nepatrně třásly, když podal zbraň královně.

			Aelin ji potěžkala v ruce. Prsteník jí zdobil zlatý kroužek s obscénně velkým smaragdem. Snubní prsten. Nejspíš ho našla v pokladu, který vydrancovala. Letmo pohlédl stranou k Bělotrnovi. I na jeho prstě se skvěl zlatý prsten s rubínem. Nad límcem Jeřábovy kazajky bylo vidět dvě čerstvé jizvy.

			Stejnou dvojici jizev měla nyní na šíji i královna.

			„Už ses dost vynadíval?“ zeptala se Aelin Lorcana chladně.

			Ten se zamračil. Přestože je čekal posvátný rituál, královna i teď našla způsob, jak být neuctivá. „Řekni to.“

			Znovu pozvedla koutky úst. „Lorcane Salvaterre, přísaháš na svou krev a věčnou duši, že budeš po zbytek života věrný mně, mé koruně a Terrasenu?“

			Zamrkal. Když skládal slib Maeve, vílí královna odříkala dlouhý seznam otázek ve staré řeči. Přesto odpověděl: „Ano, přísahám.“

			Aelin si přejela dýkou po předloktí a její krev zaplála stejně jasně jako rubín na jílci meče po jejím boku. „Pak se napij.“

			Měl poslední možnost z toho vycouvat.

			Pak se ale znovu podíval na Elide, jejíž tvář se rozzářila slabým zábleskem naděje.

			Lorcan tedy uchopil královninu paži do rukou a pil.

			Jeho ústa naplnila její chuť – jasmín, citronová verbena a praskající uhlíky. Naplňovala jeho duši, zatímco cosi v jeho nitru planulo a upokojovalo se.

			Plamínek tepla. Jako kdyby zlomek té nespoutané magie našel útočiště přímo v jeho duši.

			Trochu se zakolébal a pustil její ruku.

			„Vítej na mém dvoře,“ pronesla Aelin. „Toto je můj první a poslední rozkaz. Chraň Terrasen a jeho lid!“

			I její rozkaz našel místo v jeho duši jako další jiskra, jež hluboko v něm zahořela.

			Poté se královna otočila a odkráčela… Ne, zamířila k Elide.

			Lorcan se pokusil vstát, ale nedokázal to. Jeho tělo se podle všeho ještě potřebovalo vzpamatovat.

			Mohl se však dívat, jak Aelin řekla Elide: „Tobě krevní přísahu nenabízím.“

			Nějaká přísaha sem nebo tam, Lorcan zvažoval, jestli nehodí královnu do moře za zoufalství, které se v ten okamžik objevilo na tváři Elide. Paní Perranthu ovšem dál držela hlavu hrdě vzhůru. „Proč?“

			Aelin uchopila její ruku s něhou, kterou zchladila Lorcanovu narůstající zlost. „Protože pokud mi, až se vrátíme do Terrasenu, nabídnou trůn, nemůžeš být se mnou svázaná.“ Elide svraštila obočí. „Perranth je druhým nejmocnějším územím v Terrasenu,“ vysvětlila jí Aelin. „Čtyři tamější šlechtici rozhodli, že nejsem hodna trůnu. Potřebuji většinu, abych ho mohla získat zpět.“

			„Kdybych ti složila přísahu, podlomí to nezávislost mé volby,“ dokončila za ni Elide.

			Aelin přikývla, pustila její ruku a otočila se k ostatním. V paprscích slunce stoupajícího na nebe byla zaplavená zlatem. „Pokud nám cestu nezkříží zimní bouře, dostaneme se za dva týdny do Terrasenu. Využijeme ten čas k výcviku a plánování.“

			„Plánování čeho?“ zajímal se Fenrys a přistoupil blíž.

			Další člen dvora, Lorcanova dvora. Všechny tři opět poutala přísaha, a přesto byli svobodnější než kdy předtím. Lorcan se pomalu divil, proč královna nenabídla přísahu také Gavrielovi, ale vtom promluvila znovu.

			„Bez klíčů nemůžu splnit svůj úkol. Předpokládám, že mě jejich noví nositelé posléze vyhledají, pokud se najde třetí klíč a oni se rozhodnou, že věci nedovedou do konce osobně.“ Ohlédla se na Jeřába, jenž přikývl, jako kdyby to už spolu probírali. „Proto místo abychom mrhali vzácným časem tím, že bychom bloudili po Eriley a hledali je, zamíříme do Terrasenu. Zvlášť když k jeho pobřeží vypluje i Maeve se svým loďstvem. Pokud mi nedovolí vést můj lid z mého trůnu, budu ho prostě muset vést na bojišti.“

			Chtěla bojovat. Královna – jeho královna – chtěla bojovat proti Morathu. A Maeve, kdyby došlo k nejhoršímu. A potom pro ně všechny zemře.

			„Tak tedy vyrazíme do Terrasenu,“ souhlasil Fenrys.

			„Do Terrasenu,“ zopakovala Elide.

			Aelin se zadívala k západu, ke království, jež jako poslední stálo proti Erawanovi při jeho dobyvatelském tažení. Nyní to měl být i Lorcanův domov. Jako kdyby viděla legie Pána hrůzy, jak vtrhávají do země. Za zády se jim kradly Maeviny oddíly nesmrtelných víl, jimž Lorcan a jeho společníci kdysi veleli.

			Aelin pouze přešla do středu paluby a námořníci se jí přitom vyhýbali obloukem. Tasila Zlatobřit a dýku, pohlédla na Bělotrna a s výzvou zvedla obočí.

			Princ-válečník ji uposlechl. Tasil meč a sekeru a zaujal obranný postoj.

			Musela znovu vycvičit své tělo. Nedávala najevo nejmenší náznak kouzelné moci, ale oči jí jasně plály.

			Aelin pozvedla zbraně. „Do Terrasenu,“ řekla konečně.

			A vrhla se vpřed.
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			Dorian začal s menšími věcmi.

			Nejprve změnil barvu očí na černou. Na dokonalou čerň valgských očí. Potom dodal kůži bledý, mrazivý tón, jako kdyby nikdy nespatřila slunce. Vlasy ponechal tmavé, ale dokázal dodat nosu zakřivení a zúžit rty.

			Nebyla to úplná proměna, ale postupně ji zvládl provést. Sestavil ze sebe nový obraz. Během dlouhého, mlčenlivého letu podél hřebene Tesáku dokázal utkat tapiserii nové tváře i kůže.

			Neřekl Manon, že to je nejspíš úkol pro sebevraha. Od té chvíle na palouku s ní sotva prohodil slovo. Odletěli za úsvitu, kdy Manon oznámila Glennis a Crochankám, co má v úmyslu. Když budou mít štěstí, během čtyř dní doletí do Ferianského průsmyku a vrátí se do tábořiště ukrytého v Tesáku.

			Požádala Crochanky, aby se tam s nimi setkaly. Aby jí důvěřovaly dost na to, aby se vrátily do horského tábora a počkaly na ně.

			Čarodějky souhlasily. Možná to bylo kvůli tomu hrobu, který Třináctka celý den hloubila. Crochanky jim výjimečně a neochotně projevily důvěru.

			Dorian letěl s Asterin a každou hodinu, kdy se mrazivým vzduchem blížili k severu, využil k tomu, aby pozměnil své tělo.

			Když se tolik chceš vypravit do Morathu, zasyčela na něj Manon znovu, než odletěli, pojďme zjistit, jestli to dokážeš.

			Byla to zkouška a on ji s potěšením složí na výbornou. Už jen proto, aby jí to vmetl do tváře.

			Manon věděla o zadním vchodu, kterým se wyverni dostávali do Severního Tesáku spolu s lidskými poskoky, kteří měli tu smůlu, že skončili na tomto místě. Asterin a Manon zanechaly Třináctku v horách, než se vydaly dál, a raději s Dorianem pokračovali pěšky, aby je nezahlédli zvědové. Vedli s sebou Asterininu samici. Abraxos vrčel a tahal za uzdu, ale Lusk ho držela pevně.

			S každou mílí, kterou ušli, se dva gigantické vrcholy obklopující průsmyk čím dál víc zvětšovaly. Dorian pochopil, jak obrovské ty hory jsou, až když doputovali k jižnímu konci Tesáku.

			Byly dost velké na to, aby v nich mohla sídlit letka wyvernů. Aby je mohli cvičit a množit.

			Bylo to dílo jeho otce a Erawana. Toto se stalo z Adarlanu.

			Na obloze nekroužili wyverni, ale jejich řev a skučení se nesly z průsmyku, když došel k starobylé bráně, odkud se dalo dostat do hory. Asterinina modrá samice uvázaná na řetězu ho následovala.

			Byl jen dalším cvičitelem, který vedl zpět svého oře po tom, co s ním vyrazil na čerstvý vzduch. Několik strážců – smrtelných mužů – u brány ani nemrklo, když se vynořil zpoza ohybu skály.

			Dlaně se mu v rukavicích potily a on se jen modlil, ať mu nová podoba vydrží.

			Neměl jak zjistit, jak vypadá, i když se spoléhal na to, že by jenom málokdo zde poznal jeho pravou tvář. Vybral si odstín pokožky podobný svému skutečnému pro případ, že by se jím stvořená tapiserie rozpadla. Ostatní by změnu odstínu kůže a očí nejspíš připsali na vrub klamu světla.

			Narene si odfrkla a zatahala za uzdu. Nechtěla se k tomu místu přiblížit.

			Dorian se jí nedivil. Z pachu v nitru hory se mu podlamovala kolena.

			Roky však strávil tím, že pečlivě udržoval nicneříkající výraz, přestože ho obklopoval zápach parfémů dvořanů jeho matky, ze kterého až bolela hlava. Ten svět se nyní zdál být tak daleko – ten palác plný parfémů, krajek a trylkující hudby. Kdyby se nepostavili Erawanovi, dovolil by, aby dvůr dál existoval? Pokud by se před ním sklonili, hrál by si Erawan dál na Perringtona a vládl by jako smrtelný král?

			Doriana pálily svaly v nohách. Hodiny pěší chůze si na nich vybraly svou daň. Manon s Asterin vyčkávaly poblíž. Sníh a kameny jim poskytly úkryt. Nepochybně sledovaly každý jeho pohyb, když se přibližoval k bráně.

			Když se s Manon loučil, mluvil stručně a v jeho slovech bylo znát napětí.

			Vložil oba klíče Sudby do její nastavené dlaně a Orynthský amulet jí slabě zacvakal o železné nehty. Jenom blázen by je bral s sebou do jedné z Erawanových pevností. „Možná pro tebe nejsou tím hlavním,“ řekl Dorian, „ale stále jsou nezbytné pro náš úspěch.“

			Manon přimhouřila oči a strčila klíče do kapsy. Nijak ji nerozhodilo, že v kazajce skrývá moc, která by dokázala rozmetat na padrť celá království. „Myslíš, že bych je zahodila jako smetí?“

			Asterin náhle začala jevit nebývalý zájem o sníh.

			Dorian pokrčil rameny a odepnul si Damaris. Ten meč byl příliš umně vykovaný na to, aby ho mohl nosit obyčejný cvičitel wyvernů. Podal Manon i jej. Jeho jedinou zbraní měla být nenápadná dýka – a magie v jeho žilách. „Jestli se nevrátím,“ řekl, zatímco si připínala starodávný meč k opasku, „musíte ty klíče odnést do Terrasenu.“ Nenapadalo ho žádné jiné místo, i když tam Aelin nebude, aby je mohla převzít.

			„Vrátíš se,“ odvětila Manon. Znělo to spíš jako hrozba.

			Dorian se potměšile ušklíbl. „Chyběl bych ti, kdybych se nevrátil?“

			Manon neodpověděla. Nevěděl, proč čekal, že něco řekne.

			Jen co vykročil vpřed, na rameno mu dopadla Asterinina ruka. „Musíš se co nejrychleji dostat dovnitř i ven,“ varovala ho. „Dávej pozor na Narene.“ V jejích černých očích se zlatými zrníčky byla znát obava.

			Dorian sklonil hlavu. „Nasadím za ni život,“ slíbil, když došel k wyverní samici a uchopil ji za uzdu. Neunikl mu vděk, kterým zněžněly Asterininy rysy, ani to, že se Manon od něj mezitím odvrátila.

			Byl hlupák, když si s ní začal. Měl mít rozum.

			Teď už dokázal rozeznat obličeje strážců a nasadil výraz unaveného, znuděného pohůnka.

			Čekal, že se ho na něco budou vyptávat, jenže to se nestalo.

			Jen na něj mávli, ať jde dál. Vypadali stejně znaveně a znuděně jako on. Navíc jim musela být zima.

			Asterin mu poskytla mapu Severního Tesáku a protějšího vrcholu, Omegy, takže věděl, že z vysoké vstupní síně se má vydat doleva. Všude okolo zněl křik a hekání a nos mu zaplnil pach rozkladu.

			Stáje však našel přesně tam, kde podle Asterin měly být, a modrá samice ho trpělivě nechala, ať ji volně přiváže ke kruhu na zdi.

			Dorian na uklidněnou poplácal Narene po šíji a vydal se zjistit, co mu Ferianský průsmyk odhalí.
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			Hodiny, které mezitím uplynuly, byly jedny z nejdelších v Manonině životě.

			Usoudila, že je to očekáváním toho, co musí udělat.

			Nepřekvapilo ji, že je Abraxos do hodiny našel. Uzda se mu utrhla, nepochybně při boji, který svedl s Luskem, a očividně vyhrál. Čekal však tiše vedle Manon a nedokázal odtrhnout oči od brány, za níž zmizeli Dorian s Narene.

			Čas plynul dál. U boku neustále cítila tíhu králova meče.

			Proklínala se za to, že potřebuje dokázat – jemu i sama sobě –, že ho odmítá pustit do Morathu z obyčejných, praktických důvodů. Erawan nebyl ve Ferianském průsmyku. Bude to tu bezpečnější.

			Do jisté míry. Ovšem pokud tam byly vůdkyně klanů…

			Právě proto se tam Dorian vydal. Měl zjistit, jestli tam jsou. Jestli Petrah skutečně velí zdejší letce a kolik Železozubých čarodějnic tu je.

			Nebyl vycvičený coby zvěd, ale vyrostl na dvoře, kde lidem sloužily úsměvy a šaty jako zbraně. Uměl splynout s prostředím a naslouchat. Dokázal lidem ukazovat to, co si přáli vidět.

			Temnota ať ji prokleje. Předtím poslala Elide do morathského žaláře. A stejně tak nyní vyslala adarlanského krále do Ferianského průsmyku.

			Hlasitě vydechla, když se Abraxos napjal a rozhlédl se po obloze, jako kdyby zaslechl něco, co ony ne.

			Vzápětí uhodla, o co jde, když se v očích jejího oře objevily radostné jiskry.

			To už k nim letěla Narene. Nesla se zvolna nad horami a na zádech jí seděl tmavovlasý bledý jezdec. Opravdu dokázal proměnit některé ze svých rysů. Jeho tvář se tím stala téměř nepoznatelnou. A takovou i zůstala.

			Asterin se rozběhla ke svému wyvernovi, a dokonce i Manon zamrkala, když její pobočnice prudce objala Narene kolem krku a pevně ji k sobě přitiskla. Samice pouze opřela Asterin hlavu o záda a zafuněla.

			Dorian sklouzl z Narene a nechal její uzdu viset.

			„Tak co?“ zeptala se ho rázně Manon.

			V očích, stejně tmavých jako oči valgů, se mu zablesklo. Nesnažila se mu vysvětlit, že se jí třásla kolena. Ještě pořád se jí podlamovala, když mu podala meč, pak klíče a nehty mu přitom přejela po rukavici.

			Dorianovy oči zesvětlaly do uhrančivého safírového odstínu a jeho kůže získala zpět nazlátlý tón. „Vůdkyně klanů tu nejsou. Jen Petrah Modrokrevná a asi tři stovky Železozubých čarodějnic ze všech tří klanů.“ Na rtech mu vytanul krutý polovičatý úsměv, chladný jako vrcholky okolo. Zatracující. „Cesta je volná, Veličenstvo.“
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			Hlídky ve Ferianském průsmyku je zahlédly už zdálky.

			Přesto Třináctce dovolily přistát v Omeze.

			Manon zanechala Doriana v menším průsmyku, kde se předtím shromáždila Třináctka. Pokud by se během jednoho dne nevrátily, měl jednat podle vlastního uvážení. Vydat se do Morathu, a pokud bude neopatrný, rovnou do Erawanovy náruče.

			Nerozloučili se.

			Manon se snažila zklidnit tep, zatímco seděla na Abraxosovi v rozlehlém ústí síně, odkud vedla chodba do Omegy. Uvědomovala si všechny nepřátelské pohledy, které na nich spočívaly, ať je probodávaly zepředu, nebo se jim zarývaly do zad. „Přeji si mluvit s Petrah Modrokrevnou,“ prohlásila.

			Mladý hlas jí odpověděl: „To jsem si myslela.“

			Dědička Modrokrevných vystoupila zpod nejbližšího oblouku. Na hlavě měla železnou korunu a modré roucho jí vlálo kolem těla.

			Manon sklonila hlavu. „Svolej letku sem do síně.“
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			Manon se příliš nezamýšlela nad tím, co bude říkat.

			Když síň zaplnilo tři sta Železozubých čarodějnic, z nichž některé přišly z hlídky, Manon napadlo, že to možná za pozornost stálo. Sledovaly ji a Třináctku s obezřetností i pohrdáním.

			Byla pro ně zhanobenou velitelkou letky, jejich padlou dědičkou.

			Jakmile se všechny shromáždily, Petrah, jež dosud stála pod obloukem, kde se objevila, řekla jen: „Vděčím ti za život a výměnou ti nabízím posluchačky, Černozobá.“

			Manon polkla a jazyk měla suchý jako papír. Z Abraxosova hřbetu viděla v davu každý kradmý pohyb, užaslý pohled či ruce svírající meče.

			„Nebudu vám dopodrobna vyprávět o tom, kdo jsem,“ spustila Manon nakonec. „Myslím, že už jste o mně něco slyšely.“

			„Crochanská čubko,“ vyštěkl kdosi.

			Manon upřela oči na Černozobé, které tam stály s kamennými výrazy, zatímco ostatní sršely nenávistí. Mluvila tu kvůli nim. To kvůli nim sem přiletěla.

			„Celý život,“ pokračovala Manon a hlas se jí zachvěl jen zlehka, „mě krmily lží.“

			„Nemusíme tu špínu poslouchat,“ ucedila další strážkyně.

			Asterin vedle Manon zavrčela a ostatní ztichly. Dokonce i zostuzená byla Třináctka stále smrtelně nebezpečná.

			Manon hovořila dál: „Lží o tom, kdo jsme a co jsme. Že jsme zrůdy a máme na to být hrdé.“ Přejela prstem po útržku rudé látky, jíž měla svázaný cop. „Ale ony z nás zrůdy udělaly. Udělaly,“ zopakovala. „Přitom bychom mohly být daleko víc.“

			Rozhostilo se ticho.

			Manon to vzala jako dostatečné povzbuzení. „Má babička nemá v úmyslu po válce získat zpět pouze Pustiny. Chce jim vládnout jako Nejvyšší královna. Vaše jediná královna.“

			V davu to při jejích slovech o zradě, která ji přiměla odhalit tajné záměry vůdkyně klanu, zašumělo.

			„Nebudou žádné Modrokrevné ani Žlutohnátky. Ne v takové podobě jako nyní. Chce použít zbraně, které jste tu vytvořily, nasadit jezdkyně z klanu Černozobých a udělat z vás své poddané. Když se před ní neskloníte, bude to váš konec.“

			Manon se nadechla, poprvé, podruhé.

			„Pět set let jsme znaly jen krveprolití a násilí. A ty nás čekají po dalších pět set let.“

			„Lhářko,“ okřikl ji kdosi. „Poletíme vstříc slávě.“

			Vtom se však Asterin pohnula, rozepnula si koženou kazajku a zvedla bílou košili. Zvedla se ve třmenech a odhalila zjizvené, zohavené břicho. „Nelže.“

			NEČISTÁ

			Měla to slovo stále vypálené do kůže. Mělo tam zůstat vypálené navěky.

			„Kolik z vás nosí stejný cejch,“ zvolala Asterin, „ať už vás jím označila vůdkyně klanu nebo vašeho kruhu? Kolika z vás spálily dcery, které se narodily mrtvé, než jste je stihly vzít do náručí?“

			Ticho, jež v síni zavládlo nyní, bylo jiné než předtím. Čarodějnice se zatřásly… zachvěly.

			Manon se ohlédla na Třináctku a všimla si, že Ghislain má v očích slzy, když upírá zrak na cejch na Asterinině břiše. Stejné slzy se třpytily v očích všech jejích společnic, které o tom nevěděly.

			Právě ty slzy, které před Manon ještě nikdy neprolily, byly důvodem, proč se znovu otočila ke shromážděným čarodějnicím. „Budete zabity ve válce nebo po ní a nikdy znovu nespatříte naši domovinu.“

			„O co ti jde, Černozobá?“ zeptala se Petrah zpod oblouku.

			„Připojte se k nám,“ vydechla Manon. „Leťte s námi. Proti Morathu. Proti lidem, kteří by vám nedopřáli vaši vlast a budoucnost.“ Mezi čarodějnicemi to znovu zaševelilo. Manon na ně naléhala dál: „Usiluji o spojenectví Železozubých a Crochanek. Možná tak konečně zrušíme kletbu.“

			Opět zavládlo hrobové ticho. Jako kdyby se měla rozpoutat bouře.

			Asterin se posadila zpět do sedla, ale ponechala košili rozhalenou.

			„Rozhodnutí, jak bude vypadat budoucnost našeho lidu, je na vás,“ sdělila Manon všem přítomným čarodějnicím, všem Černozobým, které se na wyvernech vydají do války a možná se nikdy nevrátí. „Já vám však řeknu toto.“ Ruce se jí třásly a musela je na stehnech zatnout v pěst. „Tam venku je lepší svět a já ho viděla na vlastní oči.“

			Teď na ni pohlédla dokonce i Třináctka.

			„Viděla jsem čarodějnici, člověka a vílu, kteří žili v míru. Není slabost takto žít, ale síla. Setkala jsem se s králi a královnami, kteří milují svá království a lid natolik, že je vždy staví na první místo, a milují svůj lid tak mocně, že jsou schopni udělat nemožné, i když je naděje na úspěch mizivá.“

			Manon zvedla hlavu. „Jste můj lid. Bez ohledu na to, co vyhlásila má babička, jste můj lid a budete jím navždy. Pokud to však bude nezbytné, vytáhnu proti vám do boje, abych zajistila budoucnost pro ty, kteří nemohou bojovat sami za sebe. Příliš dlouho jsme kořistily z utrpení slabých a nacházely v tom potěšení. Je na čase, abychom se staly někým lepším než naše pramatky.“ Ta slova řekla před měsíci Třináctce. „Tam venku je lepší svět,“ zopakovala. „A já za něj budu bojovat.“ Obrátila Abraxose zpět ke srázu za nimi. „A co vy?“

			Manon kývla na Petrah. Dědička jí gesto oplatila s rozzářenýma očima. Dovolí jim odletět stejně, jako sem přiletěly – nezkřiví jim ani vlas.

			Manon popohnala Abraxose, který se vyhoupl na oblohu, a Třináctka ji následovala.

			Nebyla dítětem války.

			Nýbrž míru.
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			„Jak tě rozřežu dnes, Aelin?“

			Cairnova slova provázel příval horkého dechu na jejím uchu, zatímco jí po stehně klouzal jeho nůž.

			Ne. Ne, to nemohl být sen.

			Útěk, Jeřáb, loď plující do Terrasenu…

			Cairn jí zabodl dýku do kůže nad kolenem a ona zatnula zuby, když z rány vystříkla krev a začala stékat dolů. Když začal otáčet hrotem a s každým obratem ho zanořoval čím dál tím hlouběji.

			Udělal to už tolikrát. Po celém jejím těle.

			Zastaví se, až když narazí na kost. Až jeho oběť začne křičet do oněmění.

			Sen. Iluze. Její útěk z jeho a Maeviných spárů byla jen další iluze.

			Řekla to? Řekla jim, kde jsou klíče ukryté?

			Nedokázal zarazit vzlyk, jenž se jí dral z hrdla.

			Potom chladný kultivovaný hlas sladce poznamenal: „Po všem tom důkladném výcviku se z tebe stane toto?“

			Nebylo to skutečné. Arobynn, který stál na druhé straně oltáře, nebyl skutečný. Přestože tak vypadal. Rudé vlasy se mu leskly a jeho oděv vyhlížel dokonale upraveně.

			Její někdejší mistr se na ni pousmál. „Dokonce i Sam se držel lépe než ty.“

			Cairn opět otočil dýkou a přetnul jí sval. Prohnula se a vlastní křik ji téměř ohlušoval. V dálce zavrčel Fenrys.

			„Mohla by ses těch pout zbavit, kdybys opravdu chtěla,“ podotkl Arobynn se znechuceným zamračením. „Kdyby ses opravdu snažila.“

			Ne, nedokázala by to a všechno bylo pouhý sen, lež…

			„Dovoluješ jim, aby tě drželi v zajetí, protože jakmile by ses dostala na svobodu…“ Arobynn se uchechtl. „Musela bys nabídnout svůj život a jít jako ovce na porážku.“

			Škrábala nehty o kámen a zmítala se, zatímco jí ostří rvalo nohu, neslyšela Cairnovy pošklebky. Vnímala jen hlas Krále vrahů, který vedle ní setrvával, neviditelný a nepostřehnutelný.

			„Hluboko v srdci doufáš, že tu zůstaneš dost dlouho na to, aby za tebe zaplatil cenu mladý král Adarlanu. Hluboko v srdci víš, že se tu ukrýváš a čekáš, až ti umete cestu.“ Arobynn se opřel o stranu oltáře a začal si dýkou čistit nehty. „Hluboko v srdci víš, že není spravedlivé, že si bohové vybrali tebe. Že si tě Elena vybrala místo něj. Jistě, získala pro tebe čas, abys mohla žít, ale stále jsi to ty, kdo musí zaplatit cenu, kterou ona dluží bohům. A ti už čekají na splátku.“

			Arobynn ji dlouhými prsty pohladil po tváři. „Vidíš, čeho jsem se tě celé ty roky snažil ušetřit? Čemu by ses mohla vyhnout, kdybys zůstala Celaenou? Kdybys zůstala se mnou?“ Usmál se. „Už to chápeš, Aelin?“

			Nemohla mu odpovědět. Scházel jí hlas.

			Cairn narazil na kost a…
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			Aelin se vymrštila a hmátla po svém stehně.

			Nezatěžovaly ji žádné řetězy. Nedusila ji žádná maska.

			Nikdo jí neotáčel dýkou v ráně.

			Ztěžka dýchala a nos jí zaplnil pach zatuchlého povlečení. Zvuk jejího křiku vystřídalo rozespalé cvrlikání ptáků. Promnula si obličej.

			Princ, který večer usnul po jejím boku, ji teď hladil mlčky po zádech, aby ji upokojil.

			Za malým oknem zchátralého hostince poblíž hranice mezi Slatinou a Adarlanem se vznášely husté závoje mlhy.

			Sen. Byl to jen sen.

			Obrátila se a položila nohy na ošoupaný koberec na nerovné prkenné podlaze.

			„Do východu slunce zbývá ještě hodina,“ řekl jí Jeřáb.

			Přesto se natáhla pro košili. „Tak se zatím trochu rozehřeju.“ Třeba zkusí běžet. Po nekonečných týdnech, kdy to nebylo možné.

			Jeřáb se dovtípil, co má v úmyslu, a posadil se. „Výcvik může počkat, Aelin.“ Pokračovali v něm už několik týdnů a byl stejně důkladný a náročný jako v Mlžných skalách.

			Natáhla si kalhoty a připnula opasek s mečem. „Ne, nemůže.“
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			Uskočila do strany. Jeřábův meč se jí mihl vedle hlavy a utnul jí pár pramenů z konce copu.

			Zamrkala. Uštvaně dýchala a tak tak stihla pozvednout Zlatobřit, aby odrazila jeho další útok. Kov zavibroval a zaštípal ji do puchýřů, které jí pokrývaly ruce.

			Nové puchýře pro nové tělo. Po třech týdnech na moři se jí na kůži začaly pomalu znovu dělat mozoly. Každý den trávila hodiny nácvikem boje s mečem, lukostřelby a osobních soubojů, ale její ruce byly stále jemné.

			S hlasitým výdechem klesla do podřepu a stehna ji pálila, když se chystala vyskočit.

			Jenomže Jeřáb se na prašném dvoře před hostincem zastavil a spustil ruce, v nichž svíral sekeru a meč. V prvních paprscích úsvitu hostinec vyhlížel téměř příjemně a od nedalekého mořského břehu se sem nesl vánek, jenž si pohrával s posledními listy na shrbené jabloni uprostřed dvorku.

			Jejich loď včera musela kvůli bouři, která měla přijít ze severu, na noc zakotvit u pobřeží a oni všichni po týdnech na moři s povděkem strávili pár hodin na pevné zemi. Navíc přitom mohli zjistit, co se ksakru stalo, zatímco byli pryč.

			Odpověď zněla: válka.

			Zuřila všude. Stárnoucí hostinský však nevěděl, kde se boje odehrávají. V přístavu už žádné lodě nezastavovaly a ty velké válečné jen proplouvaly kolem. Netušil ani, jestli patří k nepřátelské flotile, nebo k jejich straně. Podle všeho se nevyznal vůbec v ničem, ani pokud šlo o vaření a úklid hostince.

			Pokud se měli dostat rychle do Terrasenu, potřebovali za den či dva znovu vyplout. Kapitán prohlásil, že na severu hrozí příliš mnoho bouří na to, aby zamířili přímo tam. V této roční době bylo bezpečnější doplout k pobřeží a pokračovat podél něj, i když je kapitánovo rozhodnutí a právě ony bouře přivedly sem – kamsi na pomezí Slatiny a Adarlanu, jen několik dní cesty od Zlomuvalu.

			Když Jeřáb nepokračoval v souboji, Aelin se zamračila: „Co je?“

			Nebyla to ani tak otázka jako příkaz.

			Upřeně se na ni díval, stejně jako když se vrátila potom, co obíhala pole zastřená mlhou za hostincem, a uviděla ho, jak se opírá o jabloň. „Pro dnešek to stačilo.“

			„Sotva jsme začali.“ Pozvedla meč.

			Jeřáb ponechal zbraně spuštěné. „Včera v noci jsi pomalu nezamhouřila oko.“

			Aelin ztuhla. „Měla jsem zlé sny.“ Mírně řečeno. Zvedla hlavu a vyzývavě se na něj usmála. „Třeba už mi přestáváš stačit.“

			Nějaké puchýře sem nebo tam, aspoň trochu přibrala na váze. Viděla, jak se její hubené ruce začínají obalovat svaly a stehna už neměla jako tyčky, ale oblá a plná síly.

			Jeřáb jí úsměv neoplatil. „Půjdeme se nasnídat.“

			„Po včerejší večeři nemusím s jídlem nijak spěchat.“ Ani mrknutím ho nevarovala a vrhla se na něj. Ťala Zlatobřitem do výšky a přidala nízký výpad dýkou.

			Jeřáb její útok zastavil a snadno odrazil. Jejich zbraně zařinčely. Odskočili od sebe a znovu se srazili.

			Jeho špičáky se zaleskly. „Potřebuješ se najíst.“

			„Potřebuji se cvičit.“

			Nedokázala přestat. Nemohla přehlušit nutkání něco dělat. Být v pohybu.

			Bez ohledu na to, kolikrát máchla mečem, stále cítila ta pouta. A kdykoli se zastavila, cítila magii, jež vyčkávala v jejím nitru.

			Teď jako by otevřela oko a zívla.

			Aelin zatnula zuby a znovu zaútočila.

			Jeřáb odrážel každý její úder a ona si uvědomovala, že začíná ochabovat. Uvědomovala si, že ji Jeřáb nechává pokračovat v boji, místo aby se chopil příležitosti a ukončil ho.

			Nemohla se zastavit. Kolem zuřila válka a lidé umírali. Nepřátelé ji uzamkli do té proklaté schrány a rvali ji na kusy, zas a znovu, a ona proti tomu nemohla nic dělat…

			Jeřáb zaútočil tak hbitě, že jeho výpad nestihla pořádně sledovat. Potom jí nastavil nohu a ona spadla na udusanou hlínu – a to byl konec.

			Ucítila prudkou bolest v kolenou, která měla pod kalhotami nejspíš rozedřená, a dýka jí vylétla z ruky.

			„Vyhrál jsem,“ sdělil jí zadýchaně. „Jdeme jíst.“

			Aelin k němu vztekle zvedla hlavu. „Chci další kolo.“

			Jeřáb pouze zastrčil meč do pouzdra. „Po snídani.“

			Zavrčela a on na to odpověděl stejně.

			„Neblázni,“ řekl. „Když nebudeš tělu dodávat sílu, přijdeš o všechny svaly, tak se pořádně najez. A jestli se potom budeš chtít dál cvičit, připojím se k tobě.“ Podal jí potetovanou ruku. „I když nejspíš zase všechno vyzvracíš.“

			Buď námahou, nebo kvůli pochybnému kuchařskému umění hostinského.

			Aelin ale namítla: „Lidé umírají. V Terrasenu. V… všude. Lidé umírají, Jeřábe.“

			„To, že nesníš snídani, na tom nic nezmění.“ Vztekle protáhla koutky úst, on ji však utnul: „Uvědomuji si, že lidé umírají. Pomůžeme jim, ale k tomu potřebuješ sílu, jinak jim nebudeš nic platná.“

			Její druh měl pravdu, jenže ona je viděla a slyšela. Ty umírající, vystrašené lidi.

			Jejichž křik tak často připomínal její.

			Jeřáb pohnul prsty v tiché připomínce. Půjdeme?

			Aelin zamračeně přijala nabízenou ruku, aby jí pomohl vstát. Tvrdohlavý mezku.

			Jeřáb ji jednou rukou objal kolem ramen. To je to nejzdvořilejší, co jsi o mně kdy řekla.
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			Elide se snažila nedat najevo znechucení při pohledu na našedlou ovesnou kaši před sebou, obzvlášť když je hostinský pozoroval ze stínů za výčepem. Elide usazená u jednoho z malých kulatých stolů, kterými byla nevzhledná místnost posetá, zachytila pohled Gavriela, který šťouchal lžící ve své misce.

			Potom ji pomalu zvedl k ústům.

			Překvapením vykulila oči a vykulila je ještě víc, když do sebe vpravil sousto.

			Zaslechla, jak kaši polkl. Sotva poté dokázal skrýt zhnusené zachvění.

			Potlačila úsměv, když v jeho žlutohnědých očích zachytila čiré zoufalství. Aelin s Jeřábem podstupovali stejný vnitřní boj, když Elide před chvilkou přišla do výčepu, a královna jí popřála hodně štěstí, než zamířila zpátky na dvůr.

			Elide si nevšimla, že by Aelin vydržela sedět na místě déle, než bylo nutné k tomu, aby se najedla. Nebo aby je učila číst znamení Sudby poté, co ji o to Jeřáb požádal.

			Princ vysvětlil, že se s jejich pomocí zbavila pout, a pokud byli ilkenové odolní vůči kouzlům, bude užitečné, když se naučí využívat prastaré znaky s ohledem na to, co je všechny čeká. Bitvy, jež budou vyžadovat sílu i magii.

			Ty znaky byly tak zvláštní a obtížné. Elide neuměla číst ani ve své mateřštině. Roky se o to nepokoušela a nepředpokládala, že by se jí k tomu brzy naskytla příležitost. Ovšem pokud se měla naučit tyto znaky… Pokud to jejím společníkům nějak pomůže… mohla by to zkusit, a také že se snažila. Dost na to, aby už jich pár dokázala rozluštit.

			Gavriel se odvážil k tomu, aby snědl další sousto kaše, a vrhl na hostinského křečovitý úsměv. Hostinskému se podle všeho nesmírně ulevilo, a tak Elide také uchopila lžíci a trochu do sebe vpravila. Chutnala mdle a mírně nakysle. Že by do ní nasypal místo cukru sůl? Ale… aspoň byla horká.

			Gavriel zachytil její pohled a Elide měla co dělat, aby se nedala do smíchu.

			Spíš vycítila, než uviděla, že přišel Lorcan. Hostinský se v tu ránu raději vytratil. Včera večer ho nepřekvapilo, kdy k němu do krčmy dorazila pětice víl, takže zaručeně zmizel kvůli zlostnému výrazu, jejž Lorcan dovedl k naprosté dokonalosti.

			Teď se Lorcan jen podíval na Elide a Gavriela a odešel z místnosti.

			Za poslední týdny spolu sotva promluvili a ona ani pořádně nevěděla, co mu říct.

			Stal se členem královnina dvora. Jejího dvora. Navěky.

			Vztah mezi ním a Aelin se rozhodně nijak nezlepšil. Jedině Jeřáb a Gavriel s ním občas prohodili slovo. Fenrys ho navzdory slibu, který dal Aelin ohledně toho, že s ním nebude bojovat, většinu času ignoroval. A Elide… Raději se mu kradla z cesty a Lorcan se s ní nepokoušel mluvit.

			To bylo dobře. Přesto se někdy přistihla, že otvírá pusu, aby mu něco řekla. Dívala se na něj, když naslouchal Aelininu výkladu o znameních Sudby nebo když se s královnou cvičil v těch vzácných chvílích, kdy si ti dva nešli po krku.

			Aelin se k nim vrátila a zotavovala se, jak nejlépe to šlo.

			Elide ani necítila chuť dalšího sousta kaše. Gavriel k tomu naštěstí neměl žádné připomínky.

			Anneith už k ní nepromlouvala. Ani jedenkrát jí nepošeptala žádnou ze svých rad.

			Bylo to tak lepší. Naslouchala sama sobě. A bylo lepší, že si Lorcan držel odstup.

			Mlčky dojedla zbytek kaše.
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			Jeřáb měl pravdu: Aelin se po snídani málem pozvracela. Po pěti minutách na dvoře se musela zastavit, když se jí do krku drala žluč.

			Jeřáb se uchechtl, když si přitiskla ruku na ústa. Potom na sebe vzal podobu jestřába a zaletěl k nedalekému pobřeží a jejich lodi, jež tam čekala, aby se poradil s kapitánem.

			Zakroutila rameny a dívala se, jak mizí v oblacích. Samozřejmě měl pravdu v tom, že si potřebuje odpočinout.

			Pokud ostatní věděli, co ji pohání, slovem se o tom nezmínili.

			Zasunula Zlatobřit do pochvy a dlouze vydechla. Hluboko v duši pocítila ozvěnu moci.

			Protáhla si prsty.

			Před očima se jí mihla Maevina odměřená bledá tvář.

			Její magie utichla.

			Znovu rozechvěle vydechla. Zatřásla rukama, aby zahnala chvění v prstech, a vydala se k otevřené bráně před hostincem. Za ní se vinula dlouhá prašná cesta mezi holými poli. Nezajímavá a zapomenutá krajina. Když se byla za úsvitu proběhnout, nespatřila nic než mlhu a pár vrabců poskakujících v trávě, kterou zima vysušila na troud.

			Fenrys seděl na kraji nejbližšího pole ve vlčí podobě a hleděl do dáli. Na stejném místě seděl i před východem slunce.

			Dala si záležet, aby zaslechl její kroky. Pohnul ušima, a když přišla blíž, proměnil se v muže a opřel se o zpola shnilý plot, který lemoval pole.

			„Koho jsi naštval, že ti určili tu nejnudnější hlídku?“ zeptala se Aelin a utřela si pot z čela.

			Fenrys si pobaveně odfrkl a prohrábl si rukou vlasy. „Věřila bys, že jsem se na ni přihlásil dobrovolně?“

			Zvedla obočí, ale on jen pokrčil rameny a znovu se zadíval na pole, na jehož konci se ještě stále držela mlha. „Poslední dobou špatně spím.“ Po očku se na ni podíval. „A mám pocit, že nejsem jediný.“

			Aelin nehtem rýpla do puchýře na pravé ruce a zasykla. „Měli bychom založit tajný spolek… pro lidi, kterým spánek dělá potíže.“

			„Pokud do něj nepozveš Lorcana, můžeš se mnou počítat.“

			Potichu se zasmála. „Už to nech plavat.“

			Na tváři se mu objevil kamenný výraz. „Slíbil jsem, že to udělám.“

			„Očividně se ti to zatím nepodařilo.“

			„Nechám to plavat, až se za svítání přestaneš při běhu snažit ztrhat.“

			„Nesnažím se ztrhat. Jeřáb na to dohlíží.“

			„Jeřáb je jediný důvod, proč nekulháš, kudy chodíš.“

			Měl pravdu. Aelin zatnula bolavé ruce v pěst a zastrčila je do kapes. Fenrys mlčel. Neptal se, proč si nezahřeje prsty nebo vzduch okolo nich.

			Jen se k ní otočil a třikrát zamrkal. Jsi v pořádku?

			Šerý svět protnul výkřik racka a Aelin na něj dvakrát mrkla. Ne.

			Nic víc nehodlala přiznat. Zamrkala znovu, tentokrát třikrát. A ty, jsi v pořádku?

			Také mrkl dvakrát.

			Ne, nebyli v pořádku. Možná ani nikdy nebudou. Pokud to ostatní postřehli, pokud prohlédli jejich povýšenost a prudkost, nedali to nijak najevo.

			Nikdo se nezmínil o tom, že Fenrys ani jednou nevyužil svou magii, aby se přenesl z jednoho místa na druhé. Ne že by se měl uprostřed moře kam přenášet. Ovšem nevyužil svou schopnost, ani když si spolu měřili síly.

			Třeba jeho moc zemřela spolu s Connallem. Co když to byl dar, který bratři sdíleli, a on nedokázal snést, že by ho znovu využil?

			Neodvažovala se nahlédnout do svého nitra, do toho rozbouřeného moře. Nedokázala to.

			Aelin a Fenrys stáli na kraji pole, zatímco slunce stoupalo po nebi a zahánělo mlhu.

			Po dlouhé odmlce se Aelin zeptala: „Když jsi složil přísahu Maeve, jak chutnala její krev?“

			Přimhouřil zlaté oči. „Jako krev a moc. Proč?“

			Zavrtěla hlavou. Další sen, nebo halucinace. „Jenom se snažím tomu porozumět, když teď máme její vojsko v zádech. Tedy, snažím se porozumět jí.“

			„Chystáš se ji zabít.“

			Pokrčila rameny, ačkoli se jí kaše obrátila v žaludku a na jazyku cítila popel. „Chtěl bys to raději udělat sám?“

			„Nejsem si jistý, jestli bych to přežil,“ řekl skrz sevřené zuby. „Máš větší důvod nárokovat si pomstu než já.“

			„Řekla bych, že máme stejný nárok.“

			Jeho tmavé oči zapátraly po čemsi v její tváři. „Connall byl lepší muž než… než když jsi ho tehdy viděla. Než byl na konci.“

			Uchopila ho za ruku a stiskla ji. „Já vím.“

			Už zmizel i poslední cár mlhy. Fenrys se potichu zeptal: „Chceš, abych ti o tom pověděl?“

			Neměl na mysli svého bratra.

			Zavrtěla hlavou. „Vím toho až dost.“ Prohlédla si své studené ruce pokryté puchýři. „Vím toho až dost,“ zopakovala.

			Ztuhl a sáhl po meči u boku. Ne kvůli jejím slovům, ale…

			Jeřáb se snesl z oblohy a v divokém letu přistál před nimi.

			Když byl několik stop nad zemí, proměnil se, přistál s dravčí elegancí a uběhl posledních pár kroků k nim.

			Zlatobřit zazpíval, když ho Aelin tasila. „Co se stalo?“

			Její druh pouze ukázal na nebe.

			Na to, co tam letělo.
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			Kámen skřípal o kámen a Yrene se opřela rukou o třesoucí se zdi tvrze Westfallů, když se věž pohnula. Lidé opodál na chodbě se rozkřičeli. Někteří naříkali, jiní vlastními těly zakryli členy své rodiny, když se ze stropu snesla suť.

			Bitva vypukla krátce po rozbřesku.

			Yrene se přitiskla ke kamenům. Srdce jí poděšeně tlouklo a počítala nádechy, dokud se věž nepřestala otřásat. Při předchozím útoku napočítala do šesti.

			Tentokrát naštěstí jen do tří.

			Už to trvalo pět dní. Pět dní nepřetržité noční můry, od níž si mohli odpočinout pouze v nejčernějších nočních hodinách.

			Chaola vídala pouze na krátký okamžik, kdy se stihli jen letmo políbit a obejmout. Poprvé měl na spánku ránu, kterou vyléčila pomocí kouzla. V další chvíli se ztěžka opíral o hůl, pokrytý špínou a krví, která zdaleka nebyla jen jeho.

			Při pohledu na tu černou krev se jí zvedal žaludek. Valgové. To venku byli valgové ukrytí v lidských tělech. Bylo jich příliš mnoho na to, aby je dokázala vyléčit. Na to bude čas až po bitvě. Pokud přežijí.

			Brzy, příliš brzy do pevnosti začali přinášet raněné a umírající. Eretia zřídila místa pro zraněné ve velké síni a právě tam Yrene trávila nejvíc času. Tam měla také namířeno poté, co dokázala na pár hodin upadnout do bezesného spánku.

			Věž útok ustála a Yrene sdělila nikomu určitému: „Rukové stále zadržují příval nepřátel. Morathští pevnost pouze ostřelují katapulty, protože nedokáží zdolat hradby.“

			Byla to pravda jen zčásti, ale rodiny, které se choulily v chodbě se svými pokrývkami a pár cennostmi, to podle všeho uklidnilo.

			Rukům se skutečně podařilo zničit řadu katapultů, které morathští přivlekli na pláň, ale pár jich zbylo – dost na to, aby mohly nepřetržitě ohrožovat pevnost i město. Sice dokázali postup nepřátel zadržet, ale nevydrží to rozhodně dělat věčně.

			Yrene nechtěla vědět, kolik z nich padlo. Viděla jen jezdce ve velké síni a bylo jí jasné, že ten počet bude velký. Eretia nařídila, aby pro zraněné ruky vyhradili jedno z vnitřních nádvoří, a pověřila dohledem nad nimi pět léčitelek. To místo však bylo tak plné, že se jím sotva dalo projít.

			Yrene spěchala vpřed a dávala pozor na suť rozesetou po schodišti ve věži. Včera si div nezlomila vaz, když uklouzla na kusu spadlého dřeva.

			Sténání raněných slyšela dlouho předtím, než vešla do velké síně. Když otevřela dveře, spatřila za nimi řady vojáků z khaganátu i z Anielle. Léčitelky neměly lůžka pro všechny, takže hodně z nich leželo jen na pokrývkách. Když došly i ty, začaly se používat pláště a peřiny rozložené na studené podlaze.

			Nestačilo to. Neměli dost zásob a léčitelek. Měli jich přivézt víc z druhé části jejich vojska.

			Vyhrnula si rukávy a zamířila k umyvadlům poblíž dveří. Několik dětí z rodin, jež se uchýlily do pevnosti, převzalo úkol vylévat špinavou vodu a každou chvíli doplňovat horkou. Stejně tak obstarávaly umyvadla přímo u zraněných.

			Yrene znepokojovalo, že děti vidí tolik krve a bolesti, jenže tu nebyl nikdo jiný, kdo by tu práci mohl vykonávat. Nikdo jiný ani nebyl tak dychtivý pomáhat.

			Pán Anielle možná byl neskutečný parchant, zato jeho lidé byli odvážní a šlechetní. A právě oni jejího manžela ovlivnili víc než jeho opovrženíhodný otec.

			Důkladně si omyla ruce, i když si je umyla už cestou sem, a otřepala z nich kapky. Nemohli mrhat nepočetným plátnem a utírat do něj dlaně.

			Přestože se trochu vyspala, sotvaže dokázala doplnit zásoby magie. Věděla, že kdyby vyhlédla na hradby, uviděla by Chaola, jak se opírá o hůl, nebo sedí v upraveném sedle na válečném oři. Když ho včera odpoledne viděla naposledy, výrazně kulhal.

			Přesto si nestěžoval. Nežádal ji, aby přestala používat svou moc. Byl odhodlaný bojovat, ať už stál, opíral se o hůl, pohyboval se na křesle nebo seděl na koni.

			Eretia se s Yrene setkala v půli síně a tmavé vlasy se jí leskly potem. „Přinesou sem jezdkyni. Má krk rozsápaný drápy, ale stále ještě dýchá.“

			Yrene potlačila zachvění. „Byly ty drápy otrávené?“ Tolik z valgských zrůd používalo jed.

			„Zvěd, který nás přiletěl varovat, že ji přinesou, si tím nebyl jistý.“

			Yrene vytáhla z váčku u boku nástroje a rozhlédla se, kde by mohla léčit raněnou ženu. Moc prostoru tu nebylo, pak ale uviděla místo poblíž mís, kde si právě umyla ruce. To bude stačit. „Počkám na ně u dveří.“ Spěšně vykročila k otevřeným dveřím.

			Eretia ji však chytla za paži a jemně jí stiskla kůži útlými prsty. „Odpočinula sis dost?“

			„A ty?“ opáčila Yrene. Eretia byla stále na nohou, když se Yrene před hodinami ztěžka odvlekla do postele, a zdálo se, že dnes ráno sem přišla dlouho před ní, nebo možná vůbec neodešla.

			Eretia přimhouřila hnědé oči. „Já nemusím dbát na to, abych se nepřetěžovala.“

			Yrene věděla, že teď nemluví o Chaolovi a poutu mezi jejich těly.

			„Vím, co zmůžu,“ odpověděla upjatě.

			Eretia upřela vědoucí pohled na její zatím ploché břicho. „Řada žen by na tvém místě vůbec neriskovala.“

			Yrene zaváhala. „Je to nebezpečné?“

			„Ne, ale těhotenství je obzvlášť v prvních měsících vyčerpávající i bez válečných hrůz a toho, že svou magii den co den využíváš téměř do dna.“

			Yrene si na okamžik její slova přebírala v hlavě. „Jak dlouho už to víš?“

			„Pár týdnů. Vycítila jsem to pomocí magie.“

			Yrene polkla. „Ještě jsem to neřekla Chaolovi.“

			„Pokud chceš znát můj názoru, tak jestli by na to byl někdy správný čas, je to teď,“ řekla léčitelka a ukázala na otřásající se pevnost okolo.

			Yrene si to uvědomovala. Už nějakou dobu se snažila najít způsob, jak mu to povědět. Jenže vložit na něj takové břemeno… Aby se strachoval o její bezpečí i o bezpečí života, jenž v ní rostl… Nechtěla ho rozptylovat a zhoršovat strach, který už teď musel překonávat jen proto, že tu byla a bojovala po jeho boku.

			Věděl by, že pokud by padl, neskončil by pouze její život… Nemohla se přimět, aby mu to řekla. Ještě ne.

			Snad byla sobecká nebo hloupá, ale nedokázala to, ačkoli ve chvíli, kdy to zjistila v koupelně na lodi, poté co se nedostavilo její krvácení, se rozplakala radostí. Potom si však uvědomila, co přesně obnáší čekat dítě v době války. Že by válka mohla klidně dál zuřit, nebo dospět do posledních, strašných dnů, až by na ni přišla její hodinka.

			Rozhodla se, že udělá vše, co je v její moci, aby se postarala o to, že se její dítě nenarodí do světa naplněného temnotou.

			„Povím mu to, až se naskytne správná chvíle,“ prohlásila poněkud zostra.

			Vtom se otevřely dveře síně a ozvaly se výkřiky: „Uvolněte cestu! Uvolněte cestu pro zraněné!“

			Eretia se zamračila, ale spěchala s Yrene vstříc lidem z města, kteří nesli zakrvácená nosítka s polomrtvou jezdkyní.
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			Kůň se pod Chaolem pohnul, zůstal však poslušně na místě na dolních hradbách. Nebyl to tak vynikající kůň jako Farasha, ale byl na něj spoleh. Bylo to statečné zvíře, které si lehce zvyklo na sedlo s výztuží, a Chaol si nic víc nepřál.

			Věděl, že když sesedne, nebude moct chodit. Podle zátěže, kterou cítil na páteři, poznal, jak tvrdě Yrene pracuje, sotva vyšlo slunce. Na koni však mohl bojovat a vést vojáky stejně dobře.

			Erawanovy šiky se táhly do nedohledna a nyní se hnaly k městu v další nelítostné zteči.

			Rukové brázdili oblohu, uhýbali šípům a kopím, chytali vojáky na zemi a trhali je na kusy. Rukhinové na jejich hřbetech rozpoutali zuřivou smršť chytrých, pečlivě naplánovaných útoků, které vysílali Sartaq a Nesryn.

			Po pěti dnech začali i mocní rukové zpomalovat.

			A morathské válečné obléhací věže, které předtím snadno rozmetávali na kusy kovu a dřeva, postupovaly k hradbám.

			„Připravte se na zteč,“ rozkázal Chaol kapitánovi se zasmušilou tváří, jenž stál poblíž. Kapitán vykřikl rozkaz k vojákům, které Chaol shromáždil ještě před úsvitem.

			Několika skupinám morathských vojáků se v posledních dvou dnech podařilo zachytit na hradbách háky a zvednout žebříky, po nichž začaly šplhat houfy pěšáků. Chaol je odsekával, a i když si Aniellští nebyli jistí, co dělat s muži napadenými démony, kteří je přišli pobít, uposlechli jeho příkré rozkazy. Rychle zastavili příval útočníků hrnoucích se na hradby a utnuli provazy, kterými k nim byly žebříky přivázané.

			Ovšem obléhací věže, jež se k nim blížily… Ty tak snadno neodrazí. Stejně jako vojáky, kterým se podaří dostat po kovovém mostě z věže na hradby pevnosti.

			Věděl, že otec vše pozoruje z některého z vyšších poschodí. Už pomocí systému luceren, s nímž je obeznámil Sartaq, vyslal zprávu, že je třeba, aby se rukové vrátili a zničili věže.

			Rukové však právě ohrožovali zadní část morathského vojska, jejíž velitelé dosud udržovali linie valgů dokonale uspořádané. Včera večer s tím návrhem přišla Nesryn. Přestanou se soustředit na nekonečné přední voje a místo toho odstraní ty, kteří je vedou, aby v nepřátelských řadách vyvolali zmatek a nepokoj.

			První z obléhacích věží se přibližovala a kovově skřípala, když ji wyverni se zastřiženými křídly spoutaní řetězy táhli vpřed. Za ní už se vytvořily dva zástupy vojáků připravených vrhnout se na hradby.

			Dnes obránci prolijí hodně krve.

			Kůň se znovu pohnul a Chaol ho rukou krytou kovovou rukavicí poplácal po šíji chráněné zbrojí. Náraz kovu o kov pohltil hluk válečné vřavy. „Jen klid, kamaráde.“

			Daleko před nimi, mimo dosah lučištníků, nepřátelé vkládali do katapultu další balvan. Předešlý mrštili proti pevnosti před půlhodinou a Chaol se přitom vrhl pod oblouk dveří a modlil se, aby zasažený spodek věže vydržel.

			Modlil se, aby Yrene nebyla poblíž.

			Během těch dní plných krveprolití a vyčerpání ji sotva zahlédl. Neměl příležitost říct jí, že ví, že čeká dítě, a povědět jí, co má na srdci. Musel se spokojit s vášnivým, ale krátkým polibkem a pak už spěchal k té části hradeb, kde ho zrovna bylo zapotřebí.

			Nyní tasil meč a čerstvě nabroušený kov zasténal. Prsty druhé ruky sevřel úchyt štítu. Byl to lehký rukhinský štít, určený k rychlému boji. Výztuž, kterou byl připoutaný k sedlu, ho vytrvale jistila a přezky spolehlivě držely.

			Vojáci podél hradeb při pohledu na blížící se věž a zrůdy uvnitř zneklidněli.

			„Kdysi to byli muži,“ zvolal Chaol a jeho hlas přehlušil ryk bitvy za hradbami, „a stále mohou jako muži zemřít.“

			Těch pár slov dodalo vojákům odvahu.

			„Jste lid Anielle,“ pokračoval, když pozvedl štít a meč. „Ukažme jim, co to znamená.“

			Obléhací věž narazila do zdi. Nepřátelé spustili kovový most na jejím vrcholu a rozdrtili pod ním kamenné zuby.

			Chaol se soustředil na útok a jeho mysl byla chladná a vypočítavá.

			V pevnosti za ním byla jeho žena. Čekala jejich dítě.

			Nezklame ji.
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			Obléhací věž pozvolna dorazila k hradbám a do starobylé pevnosti teď pronikal jeden voják za druhým.

			Nesryn i z dálky viděla chaos na hradbách. Dokázala jen matně rozeznat Chaola, který na šedém koni bojoval v místě nejlítějších bojů.

			Prolétala nad vojáky, kteří po nich stříleli šípy a vrhali kopí, zatočila doleva a rukové za ní ji následovali.

			Na protější části bojiště Borte s Yeranem vedli další rukhinský oddíl. Vrhli se vpravo a dvě skupiny rukhinů se zrcadlově hnaly proti sobě, načež se snesly na zadní linie.

			V ten okamžik z opačného směru zaútočil Sartaq v čele třetí skupiny.

			Zabili dva velitele, ale zbývali ještě tři. Buď zdejším bohům i třiceti šesti bohům khaganátu dík za to, že to nebyli princové, ovšem i tak to byli valgové. Salkhi měl peří zbrocené černou krví i pod zbrojí a krví démonů byli pokrytí všichni rukové na obloze.

			Včera strávila hodiny tím, že se od ní snažila Salkhiho očistit. Všichni rukhinové se o to snažili, protože nechtěli riskovat to, že vítr nebude po peří správně klouzat.

			Nesryn založila šíp a zamířila. Znovu.

			Valgský velitel posledně jejímu výstřelu uhnul, ale už se to nebude opakovat.

			Salkhi se snesl nízko nad zem. Do hrudního plátu ho zasahoval jeden šíp za druhým a zabodávaly se mu ho hustého peří a kůže. Nesryn se málem pozvracela, když se mu před pár dny šíp zabodl do těla poprvé. Jako by se to stalo v minulém životě. Teď trávila noci tím, že mu je noc co noc vytahovala z ran, jako kdyby to byly ostny pichlavé rostliny.

			Sartaq nějaký čas chodil od ohniště k ohništi a utěšoval jezdce, jejichž rukové neměli takové štěstí, nebo konejšil ruky, jejichž jezdci ten den nepřežili. Už naložili jeden povoz sulde, které čekala poslední cesta domů a místo na pustých svazích Arundinu.

			Když se Salkhi snesl dost nízko na to, aby mohl strhnout několik valgů z koní a roztrhat je drápy, Nesryn vystřelila na velitele.

			Neviděla, jestli ho zasáhla.

			Ne když hluk bitvy protnulo troubení rohu.

			Rukhinové vykřikli a pohlédli k východu. K moři.

			Tam, kde darghanská jízda a pěšáci zaútočili na nechráněné křídlo morathského vojska. Khaganovy oddíly vedla samotná Hasar na hřbetu muniqijského koně.
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			Dvě vojska se srazila na pláni před starodávným městem, jedno tmavé a jedno zlaté.

			V dlouhých hodinách šerého dne sváděla krutou a krvavou bitvu.

			Morathské oddíly se však nerozprchly a bez ohledu na to, že Nesryn a rukhinové na rozkaz Sartaqa a Hasar podpořili nové voje, valgové bojovali dál.

			Mezi khaganovým vojskem a obléhaným městem dál ležely morathské oddíly jako temný oceán.

			Když padla noc, příliš tmavá na to, aby v ní mohli bojovat i sami valgové, khaganovo vojsko se stáhlo, aby posoudilo situaci a připravilo se k útoku za svítání.

			Nesryn doletěla pro Yrene a Chaola, aby se mohli zúčastnit válečné porady khaganových dětí. Oba byli zakrvácení a vyčerpaní, ale obráncům se podařilo znovu zajistit hradby. Vojáci všude kolem sténali a křičeli bolestí a léčitelé vedení Hafizou jim spěchali na pomoc, než noc pomine a boj propukne nanovo.

			Když však došli ke stanu princezny Hasar a všichni se shromáždili okolo mapy Anielle, rokovali jen pár minut, než je kdosi vyrušil.

			Někdo, koho by tu Chaol čekal ze všech nejméně.
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			Na obzoru se objevil Perranth, město z tmavého kamene posazené mezi kobaltově modrým jezerem a menším pohořím stejného jména.

			Hrad stál na svahu mocné hory vedle města a jeho štíhlé věže byly stejně vysoké jako věže Orynthu. Velké hradby města strhlo adarlanské vojsko a nebyly znovu obnoveny. Domy na okraji sahaly až k polím za ledem pokrytou Lanis, která protékala mezi jezerem a mořem v dáli.

			Právě na zdejších polích se Aedion chtěl připravit k obraně.

			Led vydržel, když po něm přešli a znovu uspořádali své prořídlé řady.

			Víly z rodu Bělotrnů a jejich válečníci byli na pokraji vyhoření. Z jejich magie zbyl pouhý vánek. Přesto pomocí kouzelných štítů drželi Morathské den cesty za nimi.

			Vojsko ten čas využilo k odpočinku a k tomu, aby v lese, ve stodolách a opuštěných selských staveních nasbírali dřevo na podpal. Aedion mezitím vyslal Noxe Owena do Perranthu, jeho rodného města, aby zjistil, zda by zdejší muži a ženy mohli doplnit jejich počty.

			Nebylo jich mnoho. Nox se vrátil s pár stovkami nepříliš zkušených bojovníků, mezi nimiž nebyl nikdo, kdo by vládl magií.

			Měli však nějaké zbraně, i když většina byla stará a zrezivělá. Aspoň že přinesli zásoby šípů. Vernon Lochan se postaral o to, aby se jeho lidé nemohli vyzbrojit, protože se obával, že by mohli povstat, kdyby se dozvěděli, že drží pravou dědičku Perranthu v nejvyšší věži hradu.

			Zdálo se však, že místní už měli morathské loutky, jež jim vládla, dost.

			Přinejmenším měli pokrývky a jídlo, o něž se mohli podělit. Povozy co hodinu přivážely zásoby i léčitele, kteří ošetřovali zraněné, ačkoli neměli magické nadání. Vojáky, jejichž zranění byla příliš těžká na to, aby pokračovali v boji, posílali na povozech do města a někdy je museli pokládat jednoho na druhého.

			Jenže teplé pokrývky a horké jídlo nemohly jejich řady doplnit, natož zadržet nepřítele.

			A tak Aedion za pomoci velitelů Zkázy vymýšlel další plány. Byli odhodlaní bojovat o každou píď a nasadit všechny zbraně a vojáky.

			Lysandru nikde nezahlédl a ani Aelin se neukázala.

			Vojáci si stěžovali, že je královna opustila.

			Aedion takové řeči netoleroval. Ucedil, že královna má vlastní úkol a snaží se jim zachránit kůži, a kdyby stála o to, aby se o tom Erawan dozvěděl, tak to přede všemi rozhlásí vzhledem k tomu, že mají takovou zálibu v klevetách.

			Pak už vojáci reptali méně, ovšem ne o tolik.

			Aelin je nebránila svým ohněm a nechala je povraždit.

			Aedion s nimi svým způsobem souhlasil. Říkal si, jestli by nebylo lepší nechat klíče klíči a využít ty dva, které měli v rukách, ke zničení nepřátelských vojsk, namísto toho, aby svou nejlepší zbraň zničili při vykování zámku.

			Ksakru, samou radostí by brečel, kdyby teď uviděl Doriana Havilliarda s jeho pozoruhodnou mocí. Posledně král smetl ilkeny z nebe a dokázal jim zlomit vaz, aniž by se jich dotkl. Kdyby je zachránil, Aedion by se před ním sklonil.

			V poledne se morathské vojsko znovu přiblížilo. Obzor zahltila masa valgů, která se vrhla přes pole jako smrtící bouře.

			Aedion varoval lidi z Perranthu, ať pokud to bude možné, uprchnou do Dubového hvozdu. Kdyby se zavřeli uvnitř hradu, příliš by si nepomohli. Nebyly v něm zásoby, aby přečkali obléhání. On sám uvažoval o tom, jestli ho využije při bitvě, ale jejich hlavní výhodu představovala zamrzlá řeka. Nehodlal vojáky zahnat do kouta, kde by je potkala pomalá smrt.

			Nemohli čekat, že dorazí záchrana. Rolfe o sobě nedával vědět, Galanovy jednotky se ztenčily a nepřišly žádné zvěsti o tom, kde by mohl být zbytek vojáků Ansel z Trnitého srázu.

			Aedion na sobě nedával tu skutečnost znát, když na svém hřebci projížděl podél předních linií a prohlížel si vojáky.

			Když ho pozorovali, mrazivý vzduch byl naplněný pachem jejich strachu a břímě jejich hrůzy se jim odráželo v očích jako rozšklebená nekonečná propast.

			Zkáza začala tlouct meči do štítů v pravidelném rytmu, jejž přehlušil dusot morathských vojáků, kteří k nim mířili.

			Aedion nepátral po měničce. Nad hustou masou nepřátelským válečníků letěli ilkenové. Nepochybně se nejdřív zaměří na ně.

			Zastavil koně uprostřed před shromážděným vojskem. Ledem pokrytá Lanis byla téměř pohřbená pod sněhem, jenž přes noc napadl. Morathští však věděli, že před sebou mají řeku. Valgští princové se nejspíš pečlivě obeznámili s terénem. Podle všeho se pečlivě obeznámili i s ním, s jeho strategií a schopnostmi. Věděl, že než bitvu dobojují, stane proti některému z nich, možná proti všem. A neskončí to dobře.

			Na tom mu ale nezáleželo. Hlavně když se nepřítel rozhodne zkusit překročit řeku. Endymion a Sellene, jediné víly, kterým dosud zbývala špetka magie, vyčkávali hned za první řadou válečníků Zkázy.

			Cítil, jak se mu mezi lopatky a na přílbu upírají zraky jeho vojáků jako dotek neviditelné ruky. Nepřipravil si žádnou řeč, aby jim dodal odvahu.

			Žádné řeči je dnes neuchrání před smrtí.

			A tak Aedion tasil Meč Orynthu, pozvedl štít a přidal se k vytrvalému rytmu Zkázy.

			Se vším vzdorem a zuřivostí v srdci tloukl prastarým mečem do kulatého kovu posetého rýhami.

			Do Rhoeova štítu.

			Aedion o tom Aelin neřekl. Chtěl počkat, dokud se nevrátí do Orynthu, a pak jí vysvětlit, že štít, který nosil u sebe a nikdy ho neztratil, patřil jejímu otci a řadě hrdinů před ním.

			Neměl jméno a ani Rhoe nevěděl, jak je starý. Aedion ho odnesl z Rhoeovy ložnice. Byla to jediná věc, které se chopil, když se dozvěděl, že jeho rodina byla povražděna, a postaral se, aby na něj zapomněli i ostatní.

			Dokonce ani Darrow štít nepoznal. Byl poznamenaný šrámy a pro svůj jednoduchý vzhled nebudil pozornost, když ho měl Aedion po boku jako připomínku toho, co ztratil a co byl odhodlaný hájit do posledního dechu.

			Když se Morathští dostali na břeh řeky, začali do štítů bušit i vojáci ze spojeneckých oddílů. Na hlasitý rozkaz valgských princů na koních se první pěšáci vydali přes led, zatímco ilkenové se drželi poblíž středu, aby zaútočili, až se protivník unaví.

			Ren z Bystřin se se zbytkem lučištníků držel za liniemi a nyní společně namířili na okřídlené netvory.

			Aedion a všichni vojáci dál tloukli meči do štítů.

			Morathské oddíly se začaly přibližovat po zamrzlé řece.

			Aedion udržoval rytmus a nepřítel zatím nepostřehl, že ten zvuk slouží jinému účelu.

			K tomu, aby zastřel praskání ledu.

			Morathští postoupili natolik, že už měli břeh nadosah.

			Endymion a Sellene nemuseli vykřiknout žádný povel. Přes led se přehnal vítr, narazil do něj a pronikl do trhlin, jež se v něm tvořily. Trhali led a tříštili ho na kusy.

			V jednu chvíli Morath táhl proti nim.

			V další se valgové řítili dolů, voda stříkala a vzduch zaplnily výkřiky a jekot. Ilkenové se vrhli vpřed, aby zachytili vojáky, kteří se topili v těžké zbroji.

			Ren z Bystřin však vyčkával a lučištníci na jeho zvolání zasypali ilkeny šípy. Prostříleli jim křídla a stvůry padaly na led a do vody a některé přitom stáhli do hlubin zmítající se vojáci.

			Valgští princové zvedli ruce jako jeden muž. Vojsko se zastavilo na břehu. Sledovali, jak se jejich druhové topí a jak Endymion se Sellene dál tříští led a brání mu znovu zamrznout.

			Aedion se při pohledu na tonoucí vojáky usmál.

			Pak si všiml, že mu princové valgů zpoza řeky úsměv oplácejí. Jeden si přejel rukou po černém nákrčníku. Byl to příslib a připomínka toho, jak s ním naloží.

			Aedion pokývl hlavou v posměšné výzvě. Rozhodně to mohli zkusit.

			Urozeným vílám nakonec došla magická moc. Nad topícími se vojáky se začal tvořit led a uzamkl je pod černou hladinou.

			Nad řekou se prohnal černý vichr a valgští princové a vojáci, aniž by pohlédli dolů, začali postupovat vpřed a nevšímali si pěstí, které bušily do ledu pod jejich nohami.

			Aedion navedl koně za přední linii na místo, kde už Kyllian s Elganem sedali na své oře. V řece skončily nanejvýš dva tisíce nepřátel. Žádný už se nevynořil.

			Byl to sotva zlomek útočícího vojska.

			Aedion neměl slov pro své velitele, kteří ho znali většinu života, možná lépe než kdokoli jiný. Ani oni mu neměli co říct.

			Když morathské vojsko s meči lesknoucími se ve světle šedého dne dospělo ke břehu, Aedion se dal do křiku a vrhl se kupředu.
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			Ilkenové zjistili, že je mezi nimi měnič v podobě wyverna. Lysandra na to přišla, když se k nim rozlétla. Vyřítila se z řad jejich vojáků a narazila do trojice stvůr.

			Tři další čekali ukrytí v hordě dole. Zaútočili na ni ze zálohy.

			Dokázala zabít pouze dva, kterým zlomila vaz ostnatým ocasem, než ji se svými otrávenými drápy zahnali na útěk. Proto je nalákala zpět k řadám spojeneckého vojska, přímo do rány Renovým střelcům.

			Těm se s vypětím sil podařilo ilkeny zneškodnit. Jakmile jim prostřelili křídla, Lysandra jim mohla utrhnout hlavy.

			Když se řítili k zemi, slétla dolů a před dopadem se proměnila. Přistála v podobě přízračného levharta a vrhla se na pěšáky, kteří již útočili na sražené štíty terrasenských.

			Zkušení válečníci Zkázy postupovali zcela jednotně, avšak nepřítel měl početní převahu a začínal je zatlačovat. Nedokázal je zastavit ani žádný další z jejich smrtonosných oddílů – vílí válečníci, Tiší vrazi, Ansel a zbytek Galanových vojáků rozptýlených mezi nimi…

			Lysandra trhala, rvala a zabíjela a v hrdle ji pálila černá žluč. Sníh se jí pod tlapami měnil v bláto. Kolem se hromadily mrtvoly a muži – lidé i valgové – křičeli.

			Nad šiky se rozlehl Aedionův hlas: „Držte pravé křídlo!“

			Odvážila se ohlédnout tím směrem. Ilkenové soustředili útok právě tam a drtili vojáky v přívalu smrti a jedu.

			Potom zazněl další princův rozkaz: „Udržujte řady nalevo!“

			Přemístil vojáky Zkázy mezi pravé a levé křídlo, aby posílil ochabující šiky, jenže to nestačilo.

			Ilkenové se vrhli na jízdu a koně zoufale ržáli, když jim otrávené drápy vytrhávaly vnitřnosti, a drtili jezdce po vahou padajících těl.

			Aedion se tryskem přihnal k levému křídlu a část Zkázy ho následovala.

			Lysandra kosila jednoho vojáka za druhým a obě vojska vystřelovala šípy.

			Morath přesto dál postupoval vpřed a drtil je. Nutil Zkázu k ústupu, jako kdyby byli sotva něco víc než větev, jež jim blokuje cestu.

			Dech ji pálil v plicích, nohy ji bolely, ale bojovala dál.

			Jestli to tak bude pokračovat, nikdo z nich se nedožije svítání.

			Ostatní si to podle všeho uvědomili také. Když se zadívali za démony, s nimiž bojovali, spatřili desítky tisíc dalších, kteří kráčeli za nimi ve vyrovnaných řadách a vyčkávali, až budou moct zabíjet, zabíjet, zabíjet…

			Někteří z vojáků se začali obracet a prchat z předních linií.

			Další odhodili štíty a utíkali Morathským z cesty.

			Morath toho využil. Jeho vojáci narazili do jejich přední linie jako ničivá vlna na pobřeží. Přímo do středu vojska, který nikdy předtím nepolevil, ačkoli ostatní začínali slábnout.

			Prosekali si cestu rovnou mezi jejich řady.

			Kolem propukl chaos.

			Aedion odkudsi z nitra toho pekla zaburácel: „Obnovte linie!“

			Nikdo jeho rozkazu nevěnoval pozornost.

			Zkáza se snažila linii udržet, jenže marně. Ansel z Trnitého srázu křikla na své prchající vojáky, ať se vrátí do čela oddílů, a Galan Ashryver volal stejné rozkazy na své muže. Ren zařval na lučištníky, ať zůstanou na místě, ale i oni opustili pozice.

			Lysandra roztrhla holeně jednoho z morathských vojáků a dalšímu rozervala hrdlo. Žádný z terrasenských vojáků nezůstal za ní, aby oddělil hlavy od jejich těl.

			Vůbec žádný.

			Konec. To byl konec.

			Aedion jí řekl, že je k ničemu.

			Lysandra se zadívala na ilkeny hodující na pravém křídle a věděla, co musí udělat.
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			Aedion byl přesvědčený, že budou všichni na místě pobiti, zatímco budou bojovat až do hořkého konce. Ne že je nepřítel bude kosit jednoho po druhém, když budou prchat.

			Když Morathští vrazili klín mezi jejich oddíly, musel se stáhnout daleko do středu vojska. Dokonce i válečníci Zkázy museli ustoupit. Nepřítel je brzy porazí na hlavu.

			Lučištníci zpoza šiků ještě stále vystřelovali šípy potom, co se Renovi podařilo obnovit mezi nimi jakýs takýs pořádek, byť jen proto, aby kryli jejich ústup.

			Nebyl to žádný ukázněný pochod na sever. Vojáci prchali a odstrkovali jeden druhého.

			Byl to potupný konec, jenž nestál za zmínku a nebyl hoden jeho království.

			Zůstane tu. Bude bojovat, dokud ho nesrazí k zemi.

			Tisícovky mužů se řítily kolem něj s očima vytřeštěnýma hrůzou. Morathští se jim hnali v patách a princové valgů se usmívali v očekávání hostiny, která je nepochybně čekala.

			Byli vyřízení. Padnou zde na této pláni před Perranthem, která ani neměla jméno.

			Pak se nad rozpadajícími se šiky ozvalo zvolání.

			Utíkající muži se začali zastavovat a otáčet se k místu, odkud se ta zpráva nesla.

			Aedion probodl morathského vojáka a pak konečně porozuměl těm slovům.

			Královna dorazila. Královna je v přední linii.

			Na bláhový okamžik zapátral na obloze po záblesku plamene.

			Žádný se neobjevil.

			Srdce se mu sevřelo hrůzou, jež ho zcela ochromila.

			Královna je v přední linii. Na pravém křídle.

			Lysandra.

			Lysandra na sebe vzala podobu Aelin.

			Bleskurychle se otočil k neexistujícímu pravému křídlu.

			Kde zlatovlasá královna ve vypůjčené zbroji, se štítem a mečem stála proti dvěma ilkenům.

			Ne.

			To slovo bylo jako blesk, jenž mu projel tělem, palčivěji než jakákoli rána.

			Aedion se rozběhl a prodíral se mezi svými muži k pravému křídlu, jež bylo nesmírně daleko. K měničce, jež čelila ilkenům bez drápů, tesáků, čehokoli, čím by se mohla bránit, kromě meče a štítu.

			Ne.

			Odstrkoval muže z cesty. Sníh a bahno mu ztěžovaly každý krok a dvojice ilkenů vykročila k proměněné královně.

			Vychutnávali si představu, jak ji budou zabíjet.

			Terrasenští vojáci už neutíkali. Někteří se dokonce znovu uspořádali do šiků, když to volání zaznělo znovu: Královna je tady. Královna bojuje v přední linii.

			Právě proto to udělala. Proto na sebe vzala bezbrannou lidskou podobu.

			Ne.

			Ilkenové se tyčili nad ní s úšklebky na odporných, znetvořených tvářích.

			A on byl pořád příliš daleko na to, aby mohl cokoli udělat…

			Jeden z ilkenů po ní ťal dlouhou paží zakončenou drápy.

			Její výkřik, když jí otrávené spáry roztrhly stehno, se rozezněl nad rykem bitvy.

			Padla na kolena a zvedla štít, aby se kryla.

			Aedion to všechno bral zpět.

			Bral zpět všechno, co jí řekl. Každý okamžik zlosti ve svém srdci.

			Razil si cestu vojáky. Nedokázal dýchat ani myslet.

			Bral to zpět. Nemyslel vážně jediné slovo, ne skutečně.

			Lysandra se pokusila vstát na zraněné noze a ilkenové se zasmáli.

			„Prosím,“ zařval Aedion. To slovo zaniklo ve výkřicích umírajících. „Prosím!“

			Přistoupil by na cokoli. Zaprodal by duši temnému bohovi, jen aby ji ušetřili.

			Nemyslel to tak. Bral všechna ta slova zpátky.

			Řekl jí, že je k ničemu. Vyštval ji nahou do sněhu.

			Bral to zpět.

			Aedion zavzlykal a vrhl se k Lysandře, jež se znovu pokusila zvednout a použila štít, aby se vyvážila.

			Muži se za ní shlukovali. Čekali, co Nositelka ohně udělá. Jak ilkeny spálí.

			Čekali marně. Nic neuvidí. Nic, kromě její smrti.

			Lysandra se přesto postavila na nohy a Aelininy zlaté vlasy jí padaly do obličeje, když zvedla štít a namířila meč na ilkeny.

			Královna se vrátila. Královna bojuje sama.

			Muži se hnali zpět k přední linii. Na místě se otáčeli a spěchali za ní.

			Lysandra držela klidně meč a plná vzdoru a zuřivosti čelila ilkenům.

			Připravená na smrt, jež měla záhy přijít.

			Už od samého počátku byla připravená obětovat život. Přistoupila na Aelininy plány s vědomím, že by k tomu mohlo dojít.

			Stačilo by, aby se proměnila. Aby na sebe vzala podobu wyverna a zničila by ilkeny. Zůstala však v těle Aelin. Dál třímala meč, svou jedinou zbraň.

			Terrasen byl jejím domovem a Aelin její královnou.

			Zemře, aby stmelila jejich vojsko, aby zabránila jeho rozpadu a naposledy vybičovala válečníky k obraně.

			Krev jí z rány na stehně stékala na sníh a oba ilkenové přešlápli a znovu se dali do smíchu. Věděli, co skrývá pod kůží. Bylo jim jasné, že jejich protivnicí není královna.

			Lysandra přesto zůstávala na místě. Neustoupila ani o píď před ilkeny, kteří opět popošli o krok vpřed.

			Udělá to pro Terrasen. Pro Aelin.

			Bral to zpět. Všechno to bral zpět.

			Aedion byl pouhých sto stop od ní, když ilkenové zaútočili.

			Vykřikl, když jeden z nich máchl drápy a jeho druh napravo po ní skočil, jako by ji chtěl strhnout do sněhu.

			Lysandra odrazil útok zleva štítem a ilken se svezl na zem. Pak s křikem tnula mečem doprava.

			Rozpárala útočníka od pupku po hrudní kost.

			Z rány se vyvalila černá krev a ilken zaječel tak hlasitě, že to Aedionovi rvalo uši. Netvor se zapotácel, padl do sněhu a snažil se odplazit, zatímco si tiskl spár na rozevřené břicho.

			Aedion se rozběhl ještě rychleji. Dělilo je už jen třicet stop a nikdo mezi nimi nebyl.

			Ilken, který se zhroutil nalevo, ale ještě neřekl poslední slovo. Když se Lysandra dívala na jeho ustupujícího druha, znovu se jí ohnal po nohách.

			V okamžiku, kdy se otočila k útočníkovi, Aedion po něm vší silou vrhl Meč Orynthu.

			Lysandra ustoupila, zvedala štít, jen aby se bránila, a byla příliš pomalá na to, aby unikla drápům, které se po ní oháněly.

			Jejich konce lesknoucí se jedem jí sklouzly po nohách ve chvíli, kdy Aedionův meč projel zrůdě lebkou.

			Lysandra padla do sněhu a vykřikla bolestí. Aedion se k ní přihnal, zvedl ji, vytrhl meč z ilkenovy hlavy a tnul jím do šlachovitého krku. Poprvé, podruhé.

			Ilkenova hlava se odkutálela do sněhu a bláta a druhý ilken se vmžiku ztratil mezi morathskými vojáky, kteří se zastavili, aby střet sledovali.

			A nyní pohlédli na královnu a generála a vrhli se proti nim.

			Cestu jim však zastoupil dav terrasenských vojáků, kteří proběhli kolem Aediona a Lysandry a z jejich hrdla se nesl bojový pokřik.

			Aedion odvlekl měničku hlouběji za znovu utvořené linie, mezi vojáky, kteří se shromáždili ve jménu své královny.

			Museli dostat Lysandře z těla ten jed. Musel okamžitě najít léčitelku, která ho dokáže zneškodnit. Zbývalo pouhých pár minut, než se jed dostane k srdci…

			Lysandra klopýtla a z úst jí vyklouzl vzlyk.

			Aedion si přehodil štít na záda a zvedl ji na rameno. Když zahlédl její nohu, uviděl rozříznutou kůži, ale nepostřehl nazelenalý sliz.

			Třeba ho bohové vyslyšeli. Možná to byla jejich představa milosrdenství – ilken vypotřeboval jed na předchozí oběti, než se k ní dostal.

			Jenže ztratila moc krve… Aedion přitiskl ruku na poraněnou kůži, aby krvácení zadržel. Lysandra zasténala.

			Rozhlédl se po vojsku, které se srocovalo kolem, jestli nezahlédne léčitele s bílými vlajkami na přílbicích. Nikde nikdo. Obrátil se k předním liniím. Možná bude poblíž vílí válečník dostatečně zběhlý v léčení, kterému ještě zbývá trocha magie…

			Aedion se zarazil, když spatřil, co se objevilo na obzoru.

			Železozubé čarodějnice.

			Několik tuctů na wyvernech.

			Ovšem ne ve vzduchu. Wyverni kráčeli po zemi.

			Táhli za sebou obří pohyblivou kamennou věž. Žádnou obyčejnou obléhací věž.

			Čarodějnickou věž.

			Tyčila se přes sto stop vysoko a měla zabudovaný podstavec, který si z tohoto úhlu nedokázal blíže prohlédnout, protože byl skrytý za spoutanými wyverny, kteří ho vlekli přes planinu. Kolem věže poletoval další tucet čarodějnic, které ji střežily. Samotná věž byla vytvořená z tmavého kamene – kamene Sudby – a na každé úrovni bylo několik střílen.

			Ne, nebyly to střílny, ale portály, skrz něž bylo možné vyslat moc zrcadel, kterými byl prostor uvnitř obklopený, jak jim popsala Manon Černozobá. Všechna bylo možné nasměrovat a zacílit kamkoli.

			Stačilo mít zdroj moci, kterou zrcadla znásobí a vystřelí do světa.

			Bohové.

			„Zpátky!“ vykřikl Aedion, ačkoli se jeho muži dál shromažďovali. „ZPÁTKY!“

			Vílím zrakem tak tak že rozeznal nejvyšší úroveň věže, která nebyla tolik krytá.

			Kolem zahnutého zrcadla namířeného do prázdného nitra věže stály čarodějnice v tmavých hávech.

			Aedion se okamžitě otočil, dal se na útěk a měničku nesl s sebou. „ZPÁTKY!“

			Vojáci si všimli, co se k nim blíží. Ať už pochopili, že to není obléhací věž, nebo ne, jeho rozkazu porozuměli dokonale. Zvlášť když viděli, jak se žene pryč s Aelin přes rameno.

			Ani Manon jim nedokázala povědět, jak daleko věže dostřelí temnou magii, jež se v nich hromadila.

			Na pláni se nebylo kde schovat. V zemi nebyly žádné prohlubně, kam by se mohl s Lysandrou vrhnout a modlit se, ať se výbuch přes ně přežene. Byly tu jen závěje a vyděšení vojáci.

			„ÚSTUP!“ křičel Aedion z plna hrdla.

			Ohlédl se přes rameno. Čarodějnice na věži se rozestoupily, aby nechaly projít drobnou postavu v hávu barvy onyxu s rozpuštěnými vlasy.

			Kolem postavy – čarodějnice – zaplálo černé světlo. Zvedla ruce nad hlavu, aby přivolala svou moc.

			Odevzdání.

			Manon Černozobá jim to popsala. Byl to jediný druh magie, kterou Černozobé čarodějnice měly. Byly schopné osvobodit moc jejich temné bohyně ve spalujícím výbuchu, který zničil všechny kolem, včetně samotné kouzlící čarodějnice.

			Temná moc dál narůstala a sílila v zlověstné auře, když se čarodějnice vydala k výběžku na plošině.

			Přímo do díry uprostřed věže.

			Aedion utíkal dál. Neměl jinou možnost než se hnát pryč, když čarodějnice seskočila do nitra věže obehnaného zrcadly a uvolnila svou moc.

			Svět se otřásl.

			Shodil Lysandru do bláta a sněhu a zakryl ji vlastním tělem, jako by ji tím dokázal uchránit před burácející silou, jež vyšlehla z věže rovnou na jejich vojsko.

			V jednom okamžiku jejich levé křídlo bojovalo a ustupovalo.

			V dalším vlna světla prodchnutého černí srazila čtyři tisíce vojáků.

			Když zmizela, zůstal jen popel a zohýbaný kov.
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			Khaganovy jednotky zasadily Morathu takovou ránu, že bubnování ustalo.

			Neznamenalo to, že nepřítele porazili, ale stačilo to k tomu, aby Chaolovi připadalo, že se mu navzdory namáhavému kulhání kráčí lehčeji, když vstupoval do velkého stanu princezny Hasar. Její sulde stálo zaražené venku a bílé žíně vlály ve větru přicházejícím od jezera. Sartaqovo kopí bylo zabořené ve studeném blátě vedle sestřina. A vedle kopí khaganova dědice…

			Chaol se opřel o hůl a zahleděl se na ebenové kopí, které tu rovněž stálo. Žíně černé jako dehet se stále leskly, ačkoli byly notně staré. Kopí neoznačovalo toho či onoho člena císařské rodiny ani neodkazovalo na jejich darghanské předky, ale hlásalo světu, kterému muži všichni přítomní slouží. Žíně barvy slonoviny pro čas míru a v barvě ebenu pro čas války.

			Neuvědomil si, že khagan dal eben svému dědici, aby se s ním vydal do těchto krajin.

			Yrene, jež kráčela vedle něj v šatech ušpiněných od krve, ale s jasnýma očima, se rovněž zastavila. Cestovali s khaganovým vojskem týdny, ovšem když nyní viděli symbol jeho válečného odhodlání, z něhož vyzařovaly stovky let dobyvatelských výprav, kterých se stal svědkem… To sulde působilo téměř posvátně. Bylo posvátné.

			Chaol položil Yrene ruku na záda a prošli do krásně zdobeného stanu. Hasar sice do Anielle přijela téměř na poslední chvíli, přesto si během bitvy dokázala nechat postavit královský stan.

			Opřel se zabahněnou holí o vyvýšenou dřevěnou plošinu a se zatnutými zuby vykročil vpřed. Ani tlusté měkké koberce nezmírňovaly bolest, jež se mu zatínala do páteře a nohou.

			Zastavil se, ztěžka přenesl váhu na hůl a přitom dýchal a snažil se získat rovnováhu.

			V Yrenině tváři, na níž byly dosud zaschlé skvrny od krve, bylo znát napětí. „Můžeš se posadit,“ zamumlala a Chaol přikývl. Posadit se třeba jen na chvíli by byla neskutečná úleva.

			Nesryn, která do stanu vešla za nimi, podle všeho Yrenin návrh zaslechla, protože ihned zamířila ke stolu, u něhož stáli Sartaq a Hasar, a nabídla Chaolovi vyřezávanou židli. Chaol s díky kývl a usedl.

			„Žádná zlatá pohovka?“ dobírala si je princezna Hasar a Yrenina nazlátlá pokožka zrůžověla i pod zaschlými kapkami krve a mávla na svou přítelkyni, ať je nepopichuje.

			Pohovka, kterou Chaol nechal odvézt z jižního světadílu poté, co ho na ní Yrene uzdravila a on přitom získal její srdce, byla ještě stále na lodi, kde čekala, až se stane prvním kusem nábytku v domě, který, pokud přežijí, postaví pro svou ženu.

			Pro dítě, jež nosí ve svém lůně.

			Yrene si stoupla vedle židle. Chaol vzal její štíhlou ruku do své a propletl jejich prsty. Oba byli špinaví, ale jemu na tom nezáleželo. Jí také ne podle toho, jak mu stiskla prsty.

			„Jsme oproti Morathským v přesile,“ pronesl Sartaq, a ušetřil je tím dalších Hasařiných potměšilých poznámek. „Musíme však pečlivě zvážit, jak roztříštíme jejich oddíly, abychom se dostali k městu a neztratili příliš mnoho bojovníků.“

			Čekaly je další boje. Jako kdyby ty strašné dny obléhání a krveprolití byly pouhým začátkem. Tak jako muži, kteří nepřečkali dnešní den.

			„To je celkem moudré,“ poznamenala Hasar.

			Sartaq na okamžik přimhouřil oči. „Nemuselo to takto skončit.“ Chaol i Hasar povytáhli obočí a Sartaq pokračoval: „Kdybys nedorazila, sestro, během několika hodin bych dal zbořit hráz a zaplavit pláň.“

			Chaol sebou trhl. „Opravdu?“

			Princ si promnul krk. „Bylo by to poslední zoufalé opatření.“

			V tom měl pravdu. Vzniklá vlna by zaplavila část města, pláň a horké prameny na lígy daleko. Vojsko, jež by jí stálo v cestě, by se utopilo a příval vody by ho smetl. Možná by dosáhl až k vojsku khaganátu, které je přicházelo zachránit.

			„Můžeme být rádi, že k tomu nedošlo,“ řekla Yrene, která zbledla, když si také představila tu zkázu a to, nakolik byli blízko katastrofě. To, že jim to Sartaq prozradil, bylo dostatečně výmluvné: byl sice khaganův dědic, ale chtěl, aby jeho sestra věděla, že i on se může dopustit chyby a že musejí každý krok řádně promyslet, i když se může zdát sebesnadnější.

			Hasar to očividně pochopila a přikývla.

			Vtom si za nimi někdo odkašlal. Všichni se otočili ke vchodu a uviděli jednoho z darghanských kapitánů se sulde sevřeným v ruce potřísněné bahnem. Někdo by s nimi rád mluvil, vykoktal muž. Nikdo z khaganových dětí se nezeptal, o koho jde, a mávli na něj, ať návštěvníka vpustí dovnitř.

			Okamžik na to byl Chaol rád, že sedí.

			Nesryn vydechla: „Přesvatí bohové.“

			Chaol si myslel něco podobného, když do stanu vešli Aelin Galathynius a Jeřáb Bělotrn s několika dalšími společníky.

			Byli špinaví od bahna a královna Terrasenu měla vlasy spletené v copu, který byl delší, než Chaol pamatoval. A její oči… Nebyl v nich ten klidný, a přitom plamenný pohled, ale jakýsi starší, znavenější výraz.

			Chaol prudce vstal. „Myslel jsem, že jsi v Terrasenu,“ vyhrkl. Všechny zprávy to potvrzovaly, ale teď tu stála a žádné další vojsko poblíž nebylo.

			Tři muži z vílího rodu, kteří s nimi vešli do stanu, byli stejně jako Jeřáb vysocí válečníci se širokými rameny a mohutnými svaly. Doprovázela je křehká černovláska z lidského rodu.

			Aelin ovšem měla oči jen pro něj. Nedokázala z něj odtrhnout zrak.

			Nikdo neřekl ani slovo, když jí po tváři začaly klouzat slzy.

			Chaol si uvědomil, že to není proto, že tu je. Vzal si hůl a s kulháním k ní vykročil.

			Žasla nad tím, že dokáže stát a chodit.

			Mladá královna se mu se zlomeným radostným výkřikem vrhla kolem krku. Když ho sevřela v náruči, Chaolovi projela páteří bolest, přesto Aelin objetí oplácel a všechny otázky se mu vypařily z hlavy.

			Rozechvěle se odtáhla. „Věděla jsem, že se uzdravíš,“ zašeptala. Prohlédla si ho od hlavy po paty a znovu se mu zadívala do očí. „Věděla jsem, že to dokážeš.“

			„Nebyl jsem na to sám,“ odpověděl sevřeným hlasem. Polkl, pustil ji a natáhl za sebe ruku. K ženě, která za ním nepochybně stála s dlaní přitisknutou na přívěsku na krku.

			Třeba se na ni Aelin nebude pamatovat, třeba pro ni to setkání před lety nic neznamenalo, ale Chaol přitáhl Yrene vpřed. „Aelin, dovol mi, abych ti představil…“

			„Yrene Vížka,“ špitla královna, když jeho manželka stanula vedle něj.

			Obě ženy se užasle pozorovaly.

			Yrene se chvěly rty, když otevřela stříbrný přívěsek a vytáhla z něj kousek papíru. Roztřesenýma rukama ho podala královně.

			Aelin se také chvěly ruce, když od ní útržek převzala.

			„Děkuji,“ zašeptala Yrene.

			Chaol měl za to, že není třeba dalších slov.

			Aelin papírek rozložila a přečetla si vzkaz, jež napsala. Viděla čáry, které na něm zůstaly potom, co ho Yrene za uplynulé roky zas a znovu rozevírala, aby si ho opět přečetla.

			„Vydala jsem se do Torre,“ vysvětlila jí Yrene a hlas ji málem zradil. „Vzala jsem si peníze, které jsi mi dala, a odplula jsem do Torre. Stala jsem se nástupkyní představené a teď jsem se vrátila, abych udělala všechno, co je v mých silách. O tu lekci, kterou jsi mi tehdy v noci dala, jsem se podělila s co nejvíc léčitelkami. Naučila jsem je, jak se bránit. Nic z toho jsem nepromrhala – mince, které jsi mi dala, ani čas a život, který jsi mi darovala.“ Po tvářích se jí koulely slzy. „Vůbec nic jsem nepromarnila.“

			Aelin zavřela oči a navzdory slzám se usmála. Když oči opět otevřela, vzala Yrene za roztřesené ruce. „Teď jsem s díky na řadě já.“ Potom však sklouzla očima k snubnímu prstenu na Yrenině ruce, a když pohlédla na Chaola, jen se usmál.

			„Už není Yrene Vížka,“ řekl tiše, „ale Yrene Westfall.“

			Aelin unikl další přidušený šťastný smích, a to už k ní přistoupil Jeřáb. Yrene musela zaklonit hlavu, aby si ho celého změřila, a vykulila oči – nejen kvůli jeho výšce, ale také kvůli špičatým uším, lehce protáhlým špičákům a tetování. Aelin prohodila: „Pak mi, lady Westfall, dovolte, abych vám představila svého manžela, prince Jeřába Bělotrna Galathynius.“

			Královna měla skutečně na ruce snubní prsten, který sice mohl být ušpiněný blátem, ale smaragd na něm jasně zářil. Jeřábovi se na ruce leskl zlatý prsten s rubínem.

			„Je to můj druh,“ dodala Aelin a svůdně na muže z vílího rodu zamrkala. Jeřáb protočil panenky, nedokázal však skrýt úsměv, když sklonil hlavu před Yrene.

			Yrene se uklonila, avšak Aelin vyprskla. „To ne, prosím. Jinak mu to stoupne do té jeho nesmrtelné hlavy.“ Její široký úsměv zněžněl, když se Yrene zapýřila. Aelin zvedla papírek v ruce. „Mohu si ho ponechat?“ Zadívala se na Yrenin přívěsek. „Nebo patří sem?“

			Yrene jí semkla prsty kolem útržku. „Je tvůj. Byl tvůj celou dobu. Střípek tvé statečnosti, díky níž jsem našla svou vlastní.“

			Aelin zavrtěla hlavou, jako kdyby jejím slovům nevěřila.

			Yrene jí však stiskla sevřenou ruku. „Slova, která jsi mi napsala, mi dodala odvahu. S každou mílí, kterou jsem urazila, a s každou dlouhou hodinou, kdy jsem se učila a pracovala, mi dodávala odvahu. Chci ti poděkovat i za to.“

			Aelin ztěžka polkla a Chaol ten okamžik využil k tomu, aby se znovu posadil. Jeho záda to vděčně přijala. „Je tu ještě někdo, díky komu je toto vojsko zde,“ řekl královně a pokynul k Nesryn, která se s úsměvem dívala na královnu. „To, že se tu shromáždili rukhinové a bojovníci khaganátu, je stejnou měrou práce Nesryn jako moje.“

			Aelin zajiskřilo v očích a obě ženy si vyšly vstříc a pevně se objaly. „Chci si ten příběh poslechnout,“ pravila Aelin. „Do posledního slova.“

			Nesrynin nenápadný úsměv získal na vřelosti. „A také si ho poslechneš. Ale později.“ Aelin ji poplácala po rameni a otočila se ke dvěma khaganovým potomkům, již dosud stáli u stolu, vysocí a vznešení, ovšem stejně zablácení jako královna.

			„Kde je Dorian?“ vyhrkl Chaol.

			„S námi není,“ odpověděl Jeřáb a zadíval se na Sartaqa a Hasar.

			„Vědí všechno,“ sdělila mu Nesryn.

			„Je s Manon,“ vysvětlila Aelin krátce. Chaol si nebyl úplně jistý, jestli je to pro něj úleva. „Hledají něco důležitého.“

			Klíče. Předobří bohové.

			Aelin přikývla. Chaol se rozhodl, že bude o tom, kde by Dorian mohl být, přemýšlet později. Aelin znovu kývla. Potom si všechno vysvětlí.

			Opět promluvila Nesryn: „Ráda bych vám představila princeznu Hasar a prince Sartaqa.“

			Aelin se krátce uklonila. „Jsem vám navěky zavázána,“ řekla a její hlas zněl jako hlas pravé královny.

			Pokud Sartaqa či Hasar šokovalo, že se před nimi tak hluboce sklonila, nedali to na sobě znát a oplatili jí úklonu s vybranou dvorskou elegancí. „Můj otec,“ sdělil jí Sartaq, „zůstal v khaganátu, aby dohlížel na naši zemi spolu s naší sestrou Duvou a bratrem Arghunem. Můj bratr Kashin ovšem pluje sem se zbytkem vojska. Vyrazili dva týdny po nás.“

			Aelin se podívala na Chaola a ten přikývl. Když potvrdil Sartaqova slova, oči se jí rozzářily, ale potom pokývla na Hasar. „Obdržela jsi můj dopis?“

			Aelin ho odeslala před měsíci. Prosila v něm Hasar o pomoc, přičemž jí na oplátku mohla přislíbit pouze lepší svět.

			Hasar si začala vybírat špínu za nehty. „Je to možné. Poslední dobou dostávám tolik dopisů od ostatních princezen, že si je prostě nemohu pamatovat, natož na všechny odpovídat.“

			Aelin se uculila, jako kdyby spolu hovořily jazykem, kterému nikdo jiný nemohl porozumět, tajnou řečí dvou stejně arogantních a hrdých žen. Potom však pokynula svým společníkům, ať předstoupí. „Dovolte, abych vám představila své přátele. Lord Gavriel z Doranelle.“ Kývla k válečníkovi se žlutohnědýma očima a zlatými vlasy a ten se uklonil. „V jistém smyslu je to můj strýc,“ dodala se spikleneckým úsměvem určeným Gavrielovi. Když Chaol svraštil čelo, vysvětlila: „Je to Aedionův otec.“

			„To by pár věcí objasňovalo,“ zamumlala Nesryn.

			Ty vlasy, výrazně řezaná tvář… Skutečně si byli podobní. Ovšem zatímco Aedion byl plamen, Gavriel jako by byl z kamene, když s vážnýma očima pravil: „Jsem na Aediona pyšný.“

			Aelinin výraz se změnil, pak ale ukázala na tmavovlasého muže. Chaolovi bylo jasné, že by se s ním nechtěl pustit do křížku, když si prohlížel jeho obličej, který jako by byl vytesaný ze žuly, černé oči a zasmušilá ústa.

			„Lorcan Salvaterre, dříve z Doranelle, který mi složil přísahu jako člen mého dvora.“ Jako kdyby to nebylo samo o sobě dost šokující, Aelin na toho respekt budícího muže mrkla. Lorcan se zamračil. „Zatím si na sebe zvykáme,“ zašeptala nahlas a Yrene se tiše zasmála.

			Lorcan Salvaterre. Chaol se s ním na jaře ve Zlomuvalu nesetkal, ale dost toho o něm slyšel. Býval Maeviným nejspolehlivějším velitelem, jejím nejvěrnějším a nejlítějším válečníkem. Chtěl Aelin zabít. Nenáviděl ji. Jak to, že se k ní připojil? A proč vlastně nebyla se svým vojskem v Terrasenu? „Zdá se, že také máte co vyprávět,“ poznamenal Chaol.

			„To rozhodně.“ Jiskřičky v Aelininých očích pohasly a Jeřáb jí položil ruku na kříž. Muselo se stát něco strašného. Chaol si Aelin pozorně prohlédl, jestli neobjeví náznak toho, oč se jedná.

			Zarazil se, když si všiml hladké kůže na jejím krku, na níž nebyly žádné jizvy. Zmizely i z jejích rukou a dlaní. „Později,“ řekla Aelin tlumeně. Napřímila se, a to už před ně předstoupil další zlatovlasý muž. Byl krásný. Jinak se ani nedal popsat. „Fenrys… Poslyš, vlastně neznám tvé příjmení.“

			Fenrys na ni darebácky mrkl. „Z Měsíčního paprsku.“

			„Žertuješ?“ sykla Aelin a tak tak dokázala zadusit smích.

			Fenrys si položil ruku na srdce. „Složil jsem ti krevní přísahu. Copak bych ti lhal?“

			Další muž z vílího rodu, který přísahal věrnost jejímu trůnu. Sartaq v protější části stanu zaklel ve své řeči. Jako kdyby už o Lorcanovi, Gavrielovi a Fenrysovi slyšel.

			Aelin na to odpověděla obhroublým gestem, které rozesmálo Hasar, a otočila se ke khaganovým dětem. „Nejsou zrovna dobře vychovaní a moc se nehodí do vaší vznešené společnosti.“ Tomu se zasmál dokonce i Sartaq. Nyní však Aelin pokynula k drobné, útlé ženě. „Zde je jediný civilizovaný člen mého dvora, lady Elide Lochanová z Perranthu.“

			Perranth. Chaol v zimě studoval terrasenské šlechtické rody, z nichž byla řada vyhlazena, když jejich příslušníci zahynuli při adarlanském tažení před deseti lety.

			Elide byla uvedena mezi nimi. Další členka terrasenské šlechty, jíž se podařilo uniknout adarlanskému vraždění.

			Hezká mladá žena kulhavým krokem předstoupila a vysekla Sartaqovi a Hasar pukrle. Její boty jakýkoli náznak zranění skryly, ale Yrene okamžitě upřela pohled na její nohu. Na kotník. „Je pro mě ctí, že vás všechny poznávám,“ pravila Elide tichým a klidným hlasem a přelétla všechny chytrým, bystrým pohledem. Jako kdyby jim dokázala nahlédnout pod kůži až do morku kostí. Až do hloubi jejich duše.

			Aelin si promnula ruce. „Dobrá, to bychom měli,“ prohlásila a zamířila ke stolu a mapě. „Probereme, kam se všichni hodláte vydat, až těm valgům nakopeme prdel?“
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			Jeřáb zrovna hovořil s kapitánem, když kolem prolétl ruk.

			Později Aelin vylíčil, že ruk kvůli husté mlze nad mořem málem vrazil do jejich lodi. Jeho jezdkyně byla zvěd z loďstva jižně od nich.

			Na lodích zůstala základní posádka a jezdkyně nebyla zasvěcená do plánů svých velitelů. Věděla jen, že se khaganovo vojsko vydalo do Anielle.

			Zatím nebylo rozhodnuto, kam zamíří poté – do Zlomuvalu, nebo do Eyllwe.

			Aelin jim tedy chtěla s rozhodováním pomoct, aby zajistila, že až bude bitva o Anielle dobojována, khaganovo vojsko se vypraví na sever, do Terrasenu.

			A nikam jinam. Udělá cokoli, aby je přesvědčila, a výměnou jim nabídne, co jen budou chtít. I když to, že potáhnou do Anielle, znamenalo, že musí odložit vlastní návrat do Terrasenu.

			Usoudila však, že bude lepší vrátit se s vojskem za zády než sama.

			Přesto když stáli ve válečném stanu khaganovy dcery, stále nemohla zcela uvěřit, kolik vojáků sem khagan vyslal. Princ Sartaq tvrdil, že dorazí ještě další.

			Procházeli kolem dokonale vyrovnaných řad stanů i vojáků, pěšáků i úžas vzbuzujících jezdců – Darghanů, legendárních jezdců ze stepí khaganátu, od nichž odvozovala původ i královská rodina a kteří ovládli celý světadíl.

			Potom spatřili ruky, a dokonce i věčně zasmušilý Lorcan úžasem zaklel při pohledu na obrovské nádherné ptáky v nákladně zdobené zbroji a na jezdce na jejich zádech. Ta jezdkyně, kterou vyslali na výzvědy, byla jedna věc, ale vidět celé oddíly rukhinů bylo úchvatné.

			Jeřábovi stačilo na ni pohlédnout a bylo mu jasné, že její prohnaná mysl už spřádá další plán.

			Aelin proto vrhla na prince a princeznu široký úsměv a nenuceně se zeptala: „Kam jste se odtud všichni chtěli vypravit?“

			Princezna Hasar, jež byla stejně vychytralá jako Aelinin druh, jí úsměv oplatila a její výraz byl zlověstný jako dýka a příliš neoplýval půvabem. „Nepochybně začínáš osnovat pletichy, abys nás přiměla vydat se do Terrasenu.“

			Ve stanu se rozhostilo napjaté ticho, ovšem Aelin se uchechtla. „Začínám? Kdo říká, že už jsem dávno nerozhodila sítě?“

			„Bohové nám pomáhejte,“ zamumlal Chaol a Jeřáb sdílel jeho názor.

			Hasar se chystala něco odpovědět, ale princ Sartaq ji předešel: „O tom, kam potáhneme, rozhodneme, až bude Anielle v bezpečí.“ Jeho tvář byla stále vážná a vypočítavá, avšak ne chladná. Aelin během té chvíle usoudila, že se jí zamlouvá. A zamlouval se jí o to víc, když se dozvěděla, že byl právě ustanovený khaganovým dědicem a Nesryn by se mohla stát jeho nevěstou.

			Opravdu mohla. Aelin ta představa pobavila, protože se nezdálo, že by samotná Nesryn dychtila stát se císařovnou nejmocnější říše světa.

			To, co však řekl Sartaq…

			Elide vyhrkla: „Chcete říct, že se nevypravíte do Terrasenu?“

			Aelin vyčkávala s prsty zatnutými u boků do pěstí.

			Princ Sartaq opatrně odpověděl: „Původně jsme měli v plánu vydat se na sever, ale je možné, že naši pomoc budou potřebovat další místa jako Anielle.“

			„Terrasen potřebuje spojence,“ prohlásil Jeřáb a jeho tvář byla plná klidného odhodlání, když přelétal zrakem po nových spojencích a starých přátelích.

			„A přesto nepožádal o pomoc,“ namítla Hasar, jež se nedala v nejmenším rozhodit tím, že se na ni mračila skupina vílích válečníků. Aelin doufala, že bude přesně taková, když jí před měsíci psala dopis.

			Chaol si odkašlal. Bohové, Chaol opět chodil. A oženil se s Yrene Vížkou, která ho uzdravila.

			Byla to nit v tapiserii. Tak jí to připadalo tu noc, kdy v Innishi nechala zlato pro Yrene. Jako kdyby zatáhla za nit v tapiserii a uviděla, jak daleko a široko dosáhne.

			Podle všeho až na jižní světadíl. A odpověděla na její dotek tím, že přivedla vojsko a uzdraveného, šťastného přítele. Nebo aspoň natolik šťastného, nakolik mohl kdokoli z nich v této chvíli být.

			Aelin zachytila jeho pohled. „Musíme se soustředit na to, abychom vyhráli bitvu,“ řekl a kývl na ni, že chápe plamen, který jí, jak věděla, plane v očích, „a potom se rozhodneme.“

			Princezna Hasar se na Aelin poťouchle usmála. „Takže se vynasnažte na nás udělat dojem.“

			Ve stanu znovu zavládlo napětí.

			Aelin před princeznou nesklopila zrak. Pousmála se, ale neřekla ani slovo.

			Nesryn přešlápla, jako by si velmi dobře uvědomovala, co by to ticho mohlo znamenat.

			„Jak jsou hradby pevnosti silné?“ zeptal se Gavriel Chaola, aby hladce změnil téma.

			Chaol si promnul čelist. „V minulosti přečkaly několik obléhání, jenže Morath na ně útočí už několik dnů. Hradby jsou dost pevné, ale ještě pár zásahů z katapultů a věží, a začnou se hroutit.“

			Jeřáb zkřížil ruce. „Dnes se je valgům podařilo překonat?“

			„Ano,“ odvětil Chaol zachmuřeně. „Pomocí obléhací věže. Rukové nepřilétli včas, aby ji zneškodnili.“ Nesryn se zatvářila provinile, ale Sartaq se neomluvil. Chaol pokračoval: „Znovu jsme hradby zajistili, ale valgští vojáci pobili řadu našich mužů… tedy, mužů z Anielle.“

			Aelin si prohlížela mapu a už nevěnovala pozornost výzvě v podobě princezny s nezkrotným pohledem, která byla ve spoustě ohledů jejím zrcadlem. „Jak povedeme protiútok? Rozrazíme jejich šiky, nebo je rozprášíme jeden po druhém?“

			Nesryn ukázala prstem do mapy, přímo nad Stříbrné jezero. „Co je zatlačit do jezera?“

			Hasar zamyšleně broukla a dočista pustila z hlavy další popichování. „Morath se nemohl dočkat, až se zmocní města, a zaujal nevýhodnou pozici. Nepočítali s tím, že je Darghanové roznesou na kopytech ani že rukhinové roztříští jejich oddíly.“

			Aelin se po očku podívala na Jeřába a všimla si, že ji upřeně pozoruje.

			Přesvědčíme je, aby se vypravili do Terrasenu, sdělil jí neslyšně.

			Chaol se naklonil vpřed, záda se mu trochu zachvěla a přejel prstem po západním břehu jezera. „Tato část je bohužel sto yardů od břehu mělká. Vojáci by se tam mohli přebrodit a vylákat nás do vody.“

			„Po několika hodinách ve vodě zemřou,“ namítla Yrene zamyšleně. „Brzy by se dostavilo podchlazení. Možná během pár minut v závislosti na větru.“

			„Pokud jsou ovšem valgové k těmto věcem náchylní,“ poznamenala Hasar. „Ve většině případů neumírají jako lidé z masa a kostí a vy tvrdíte, že pocházejí ze světa temnoty a chladu.“ Takže khaganovi potomci byli s jejich nepřáteli skutečně obeznámeni. „Kdybychom je zahnali do vody, možná bychom zjistili, že jim to nijak neublížilo. A přitom bychom naše oddíly vystavili na milost a nemilost živlům.“ Princezna ukázala na hradby. „Bude lepší je zatlačit na kamenné stěny, ať se o ně roztříští.“

			Aelin s ní v podstatě souhlasila.

			Lorcan se na to chystal říct něco nepochybně nepříjemného, ale vtom se před stanem ozvaly blátivé kroky a všichni se otočili ke vchodu, kam chvilku nato vtrhla hezká tmavovlasá dívka s dvěma rozevlátými copy. „Nevěřili byste…“

			Když uviděla Aelin, zarazila se, a když spatřila muže z vílího rodu, užasle otevřela pusu.

			Nesryn se uchechtla. „Borte, představuji ti…“

			To už se však v bahně ozvaly další kroky, těžší a pomalejší než Bortiny rychlé pohyby. Do stanu vpadl mladý muž. Jeho kůže neměla zlatohnědý odstín jako pokožka Borte a khaganových dětí. Byla bledá. „Je to zpátky,“ vydechl a třeštil přitom oči na Nesryn. „Přísahám, že jsem něco cítil už pár dnů. Postřehl jsem nějaké změny, ale dnes se to všechno vrátilo.“

			Nesryn naklonila hlavu a závoj tmavých vlasů jí sklouzl po rameni krytém zbrojí. „Kdo…“

			Borte stiskla paži mladého muže. „Falkan. To je Falkan, Nesryn.“

			Princ Sartaq přistoupil po bok Nesryn se stejnou grácií jako kterýkoli vílí válečník. „Jak se to stalo?“

			Mladý muž se však obrátil k Aelin a přimhouřil oči, jako kdyby se ji snažil v duchu někam zařadit.

			Potom řekl: „Ty jsi ta nájemná vražedkyně z tržiště v Xandrii.“

			Aelin zvedla obočí. „Doufám, že ten kůň, kterého jsem ukradla, nebyl tvůj.“

			Fenrys si odkašlal a Aelin na něj přes rameno vrhla zářivý úsměv.

			Mladý muž jí zatěkal očima po tváři a všiml si obrovského smaragdu na jejím prstu, jenž byl dokonce větší než rubín vsazený v jílci Zlatobřitu.

			Borte vychrlila na Nesryn: „V jednu chvíli jsme večeřeli u ohně a v další už se Falkan držel za břicho, jako kdyby měl pozvracet všechny okolo,“ Falkan se na ni zamračil, „a jeho tvář zničehonic omládla. Je zase mladý.“

			„Vždycky jsem byl mladý,“ zamručel Falkan. „Jen jsem na to nevypadal.“ Opět upřel šedé oči na Aelin. „Dal jsem ti kousek pavoučího hedvábu.“

			Minulost a současnost na okamžik splynuly a zavířily jí před očima. „Ty jsi ten kupec,“ zamumlala Aelin. Naposledy ho viděla v Rudé poušti. Tehdy vypadal o dvacet let starší. „Prodal jsi mládí stygijskému pavoukovi.“

			„Vy dva se znáte?“ žasla Nesryn.

			„Nitky osudu jsou propletené podivuhodným způsobem,“ pronesl Falkan a usmál se na Aelin. „Nedozvěděl jsem se, jak se jmenuješ.“

			Hasar se zpoza stolu pobaveně zachechtala. „Už její jméno znáš, měniči.“

			Než na něj Falkan stihl přijít, předstoupil Fenrys. „Ty jsi měnič?“

			„A Lysandřin strýc,“ dodala Nesryn.

			Aelin se svezla na židli vedle Chaola. Jeřáb jí položil ruku na rameno, a když zvedla hlavu, všimla si, že potlačuje smích. „Co je na tom tak vtipného?“ sykla.

			Jeřáb se spokojeně usmál. „Pro jednou jsi to ty, kdo si překvapením sedl na zadek.“

			Aelin na něj vyplázla jazyk. Borte se uculila a Aelin na ni mrkla.

			Falkan se obrátil na Aelin a její společníky. „Vy znáte mou neteř?“

			Jeho bratr musel být podstatně starší, když Lysandru zplodil. Její přítelkyně se Falkanovi nijak nepodobala, i když byla pravda, že zapomněla, jak původně vypadala.

			„Lysandra je moje přítelkyně a paní Caraverre,“ vysvětlila. „Není tu s námi,“ dodala, když Falkan s nadějí vrhl pohled ke vchodu. „Je na severu.“

			Borte se znovu upřeně zadívala na muže z vílího rodu. Nezaujala ji jejich nápadná krása, ale to, jak jsou urostlí, jejich špičaté uši, zbraně a prodloužené špičáky. Aelin jí spiklenecky pošeptala: „Přinuť je pořádně zapanáčkovat, než jim nabídneš pamlsek.“

			Lorcan se zamračil, ale Fenrys se v záblesku světla proměnil v obrovského bílého vlka.

			Hasar zaklela, Sartaq o krok ustoupil, zato Borte se rozzářila. „Takže jste opravdu víly.“

			Gavriel, galantní rytíř ve všech ohledech, jí vysekl poklonu. Lorcan, věčný parchant, si jen založil ruce na hrudi.

			Jeřáb se však na Borte usmál. „To skutečně jsme.“

			Borte se prudce otočila k Aelin. „Pak ty jsi Aelin Galathynius. Vypadáš přesně tak, jak tě Nesryn popsala.“

			Aelin se na Nesryn, jež se opírala o Sartaqův bok, zazubila. „Doufám, že jsi o mně říkala samé strašné věci.“

			„Ty nejhorší,“ odvětila Nesryn suše, i když jí zacukaly koutky úst.

			Falkan však zašeptal: „Královna.“ A padl na kolena.

			Hasar se dala do smíchu. „Když se setkal s námi, nikdy nedával najevo takový úžas.“

			Sartaq zvedl obočí. „Přikázala jsi mu, ať se změní v krysu a odcupitá pryč.“

			Aelin uchopila Falkana za rameno a přiměla ho vstát. „Nemohu dopustit, aby strýc mé přítelkyně klečel na zemi.“

			„Řekla jsi mi, že jsi nájemná vražedkyně.“ Falkan měl oči tak vytřeštěné, až se mu bělmo lesklo. „Ukradla jsi koně pána Xandrie…“

			„Ano, jistě,“ odpověděla Aelin a mávla rukou. „Je to dlouhý příběh. Teď jsme uprostřed válečné porady, takže…“

			„Mám padat?“ doplnil ji Falkan.

			Aelin se zasmála, ale zadívala se na Nesryn a Sartaqa. Nesryn kývla směrem k Falkanovi. „Stal se naším zvědem, proto se smí připojit i k poradám.“

			Aelin kývla a mrkla na měniče. „Vypadá to, že jsi mě k zabití toho stygijského pavouka nakonec nepotřeboval.“

			Ale Falkan ztuhl a vrhl pohled na Nesryn a Sartaqa a pak na Borte, která měla stále oči jenom pro vílí válečníky. „Vědí to?“

			Aelin měla dojem, že si bude muset znovu sednout. Chaol poplácal židli vedle sebe, čímž pobavil Yrene.

			Aelin se pro jistotu posadila. Jeřáb zaujal místo za ní a položil jí ruce na ramena. Přejel jí palcem zezadu po krku a pak pohladil jizvy po straně, jež byly potvrzením jejich vztahu, poté co je omyli slanou vodou, aby je zpečetili.

			Při jeho milujícím doteku se jí uvolnily svaly a upokojila duše, dál však dýchala zrychleně.

			Rozhodně se to nezlepšilo, když Nesryn pronesla: „Stygijští pavouci jsou valgové.“

			Ticho.

			„Hluboko v Dagulské vysočině jsme narazili na jejich příbuzné, kharankui. Vstoupili do tohoto světa dočasnou trhlinou mezi naší a jejich říší a zůstali zde, aby tento vchod střežili pro případ, že by se znovu objevil.“

			„To neskončí dobře,“ zamručel Fenrys a Elide souhlasně broukla.

			„Živí se sny, roky a životy,“ doplnil Nesryn Falkan s rukou přitisknutou na hrudi. „Moji přátelé mi potvrdili, že valgové se chovají stejně.“

			Aelin už viděla, jak valgští princové vysáli z lidí mládí a životní sílu do poslední kapky a zanechali za sebou jen seschlou mrtvolu. Nepřekvapilo by ji, kdyby pavouci měli stejný dar.

			„Jaký to bude mít dopad na válku?“ otázal se Jeřáb, který nepřestával palci hladit Aelin po krku.

			„Případnější otázka je, jestli se připojí k Erawanovi,“ oponoval Lorcan s kamennou tváří.

			„Nepodléhají Erawanovi,“ řekla Nesryn tiše a Aelin to okamžitě pochopila. Vyčetla to ze soucitného a znepokojeného pohledu, jenž jí Chaol věnoval. Ve skrytu duše to věděla, ještě než Nesryn domluvila. „Stygijští pavouci, kharankui, poslouchají královnu valgů. Jedinou královnu valgů. Maeve.“
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			Jeřáb stiskl Aelin ramena silněji, zatímco si ta bezútěšná chladná slova v duchu přebírala. „Maeve je královna valgů?“ zašeptal.

			Aelin neřekla ani slovo. Žádná nenacházela.

			Její moc se rozbouřila, ale ona to nevnímala.

			Nesryn vážně přikývla. „Ano. Kharankui nám celý ten příběh řekli.“

			A tak jim ho Nesryn odvyprávěla. To, jak se Maeve nějak podařilo najít průchod do jejich světa, zatímco prchala před manželem Orcusem, Erawanovým starším bratrem, ať už k tomu měla důvod, nebo se jen nudila. To, jak Erawan, Orcus a Mantyx zpustošili cizí světy, aby Orcusovu zmizelou manželku našli, a zastavili je až víly, jež proti nim povstaly. Víly vedené Maeve, již valgští králové v podobě, kterou na sebe vzala, neodhalili nebo nepoznali.

			Maeve si vybudovala nový život. Pronikla do myslí všech víl, jež tehdy žily, a přesvědčila je, že mají tři královny, nikoli dvě. Obelhala i mysl Mab a Mory, dvou královských sester, které vládly Doranelle. Obelstila i samotného Brannona.

			„Pavouci tvrdili,“ pokračovala Nesryn, „že o tom nevěděl ani Brannon. Dokonce ani teď, v Příštím světě, o tom nemá potuchu. Maeve je natolik mocná, že mu pronikla do mysli. Do mysli jich všech. Ustanovila se jejich skutečnou královnou.“

			Ta slova, ta pravda se na Aelin sypaly jako kameny, jeden po druhém.

			Elide byla v tváři bledá jako smrt. „Maeve se však bojí léčitelů.“ Kývla na Yrene. „Ponechává si u sebe sovu, zotročeného vílího léčitele, pro případ, že by ji valgové odhalili.“

			To byla další část hádanky. Další věc, kterou jim Nesryn prozradila a Chaol s Yrene k ní připojili své poznatky.

			Valgové byli parazité. Ovšem Yrene dokázala vyléčit jejich lidské hostitele. Podařilo se jí to s princeznou Duvou a mohla by to zopakovat u řady dalších lidí, které si démoni podmanili prostřednictvím prstenů nebo nákrčníků.

			Jenomže Duvu ovládla valgská princezna.

			Aelin se opřela na židli a spočinula hlavou na Jeřábově pevném těle. Jeho ruce se jí chvěly na ramenou. Chvěly se, když si uvědomil, co přesně mu vklouzlo do mysli. Odkud Maeve vzala moc, která jí to umožnila. Proč se jí netýkala smrt ani stáří a proč přežila tolik víl. Proč měla její moc podobu temnoty.

			„Proto se bojí ohně,“ dodal Sartaq a pokývl na Aelin. „Proto má z tebe takový strach.“

			Proto ji také chtěla zlomit. Aby byla stejná jako zotročený léčitel či léčitelka, kterou si držela po boku v podobě sovy.

			„Myslím… Jednou se mi ji podařilo poranit,“ promluvila Aelin nakonec. Ta tichá prastará temnota ji sevřela a stahovala ji dolů, čím dál hloub. „Viděla jsem, že její krev má černou barvu, ale pak se změnila v rudou.“ Dlouze vydechla a vytrhla se té tmě a tichu, které ji chtěly celou pohltit. Přiměla se napřímit a zadívala se na Fenryse. „Řekl jsi, že její krev chutnala obyčejně, když jsi jí skládal přísahu.“

			Bílý vlk se proměnil zpět do vílí podoby. Jeho bronzová kůže zesinala a oči se mu zděšeně leskly. „To ano.“

			„Ani mně její chuť nepřišla ničím zvláštní,“ zavrčel Jeřáb.

			„Mohlo za to kouzlo. Stejné, jakým si udržuje podobu víly,“ nadhodil zamyšleně Gavriel.

			Nesryn přikývla. „Podle toho, co jsme se dozvěděli od pavouků, je dost dobře možné, že vás dokázala přesvědčit, že její krev vypadá a chutná jako krev víl.“

			Fenrys vydal zvuk, jako by se mu dělalo zle. Aelin na tom byla podobně.

			Odkudsi z nesmírné hloubky se vynořila vzpomínka, jež nebyla vzpomínkou. Aelin si vybavila letní noci strávené na lesním palouku, během nichž ji Maeve učila a vyprávěla jí příběh o královně, která procházela mezi světy.

			Královna nebyl spokojená v říši, v níž se narodila, a našla způsob, jak z ní odejít, za pomoci dávno ztracených znalostí poutníků z dávných věků, kteří se dokázali pohybovat mezi světy.

			Maeve jí o tom řekla. Možná to byla pokřivená, neobjektivní verze událostí, ale svěřila se jí s tím. Proč? Proč to vůbec dělala? Chtěla si ji tím získat, nebo ji chtěla přimět zaváhat v rozhodné chvíli?

			„Maeve ale valgské krále nenávidí,“ připomenula Elide a Aelin dokonce i v tom tichém, vzdáleném místě, na němž se náhle ocitla, postřehla, jak jí v hlavě pracuje nesmlouvavě pronikavá mysl. „Celou dobu se skrývala. Určitě se s nimi teď nespojí.“

			„Když se doslechla, že by mohla získat valgský nákrčník, hned po té možnosti skočila,“ podotkl Fenrys chmurně. „Podle všeho byla přesvědčená, že dokáže ovládat prince, který se v něm ukrývá.“

			Nejen díky své moci, ale i proto, že byla královnou démonů.

			Aelin se přiměla znovu nadechnout. A pak zas. Zatnula prsty, jako kdyby sahala po neviditelné zbrani.

			Lorcan neřekl půl slova. Neudělal nic, jen tam stál, bledý a mlčenlivý. Jako kdyby se také přenesl ze svého těla kamsi pryč.

			„Nevíme, co má v plánu,“ řekla Nesryn. „Kharankui ji neviděli tisíce let. Jen se k nim donesly zvěsti od menších pavouků. Přesto ji stále uctívali a čekali na její návrat.“

			Chaol zachytil Aelinin pohled a v jeho očích se zračila otázka.

			Aelin tiše vysvětlila: „Maeve mě dva měsíce věznila.“

			Ve stanu se rozhostilo hrobové ticho. Potom jim to všechno vysvětlila – proč nebyla v Terrasenu, kdo tam teď bojoval a kam se poděli Dorian a Manon.

			Když Aelin domluvila, polkla a opřela se o Jeřábovy dlaně. „Maeve chtěla, abych jí prozradila, kde se nacházejí ty dva klíče Sudby. Chtěla, abych jí je předala, ale dokázala jsem se jich zbavit, než mě zajala a odvlekla do Doranelle. Chtěla mě podvolit své vůli. Myslela jsem, že mě hodlá využít jako zbraň, aby dobyla svět, jenže teď mi spíš připadá, že jsem jí měla sloužit jako štít proti valgům a navěky ji střežit.“ Ta slova jí ztěžka a zostra klouzala z jazyka. „Jsem na svobodě necelý měsíc.“ Kývla k členům svého dvora. „Našli mě, když jsem uprchla.“

			Znovu zavládlo ticho. Její noví společníci nevěděli, co říct. Nedivila se jim.

			Potom Hasar ucedila: „Přinutíme tu mrchu, aby zaplatila i za to.“

			Aelin zachytila princeznin rozzuřený pohled. „Ano, to rozhodně přinutíme.“
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			Pravda Jeřába zasáhla stejně tvrdě jako úder protivníka.

			Maeve byla valg.

			Valgská královna, jejíž zavržený manžel vpadl do jejich světa, a pokud se Chaol nemýlil, měl v úmyslu se do něj vrátit, pokud se Erawanovi podaří otevřít bránu Sudby.

			Věděl, že jeho tlupa, nebo jak si nyní měli říkat, byla v šoku. Uvědomoval si, že i jeho to zjištění ochromilo.

			Žena, jíž sloužili a před níž se klaněli, byla valg.

			Oklamala je tak dokonale, že nepostřehli, že by její krev chutnala nějak nezvykle.

			Fenrys se tvářil, jako by měl na podlahu stanu vyzvrátit obsah žaludku. Pro něj byla ta pravda nejúděsnější.

			Lorcan zachovával chladný, nicneříkající výraz a Gavriel si mnul bradu a znepokojeně těkal očima.

			Jeřáb dlouze vydechl.

			Valgská královna.

			Věznila jeho Ohnivé srdce. Jakou moc musela použít, když se jí pokusila proniknout do mysli.

			Pomocí jakých kouzel pronikla do mysli jemu a všem ostatním, pokud pomocí čar dokázala změnit vzhled i chuť své krve tak, aby působily zcela obyčejně.

			Cítil napětí narůstající v Aelinině těle. Zuřivou bouři, která jako by mu vířila pod rukama, když ji držel za ramena.

			Její plameny se však neobjevily. Za poslední týdny se u ní neukázala ani jiskra bez ohledu na to, jak tvrdě se cvičili v boji.

			Občas zahlédl, jak se rubín na Zlatobřitu zablyštěl, když ho sevřela v ruce, jako kdyby v srdci drahokamu plál oheň, ale to bylo vše.

			Ani když se objímali na posteli na lodi a jeho zuby zanechaly otisk na jejím krku.

			Elide se rozhlédla po mlčícím stanu a řekla svým novým společníkům: „Možná bychom měli naplánovat postup zítřejší bitvy.“ Později v noci budou mít čas trochu utřídit tu neskutečnou horu problémů

			Chaol přikývl. „Přivezli jsme s sebou truhlici plnou knih,“ řekl Aelin. „Z Torre. Jsou plné znamení Sudby.“ Aelin ani nemrkla, ale Chaol dodal: „Jestli přežijeme tuto bitvu, můžeš si je projít pro případ, že v nich objevíš něco, co by nám mohlo pomoct.“ Proti Erawanovi, proti Maeve, proti strašnému osudu, jenž čekal jeho družku.

			Aelin pouze nepřítomně přikývla.

			Jeřáb se přinutil překonat šok, znechucení a strach a soustředit se na plán bitvy. Gavriel to podle všeho dokázal také, zato Fenrys vypadal stále zničeně a Lorcan jen hleděl kamsi do prázdna.

			Aelin zůstala sedět na židli a magie se v ní zmítala a vřela.

			Další kroky naplánovali rychle a efektivně: vydají se s Chaolem a Yrene do pevnosti, aby jim zítra pomohli v boji. Sartaq s Hasar povedou útok odtud, Nesryn s princem v čele rukhinů a princezna Hasar bude velet pěším oddílům a darghanské jízdě.

			Ta představovala skvěle vycvičenou, smrtící jednotku. Jeřáb si darghanských vojáků s jejich výbornými koňmi a zbrojí, kopími a přilbami zdobenými žíněmi všiml už cestou sem a ulehčeně si oddechl, protože jejich schopnosti byly vyhlášené. Třeba to bylo jeho poslední úlevné oddechnutí v této válce. Už proto, že se voje khaganátu zatím nerozhodly, kam potáhnou potom.

			Říkal si, že se není co divit. Morathu stála v cestě řada území. Ovšem až tato bitva skončí, osobně se postará, aby se všichni vydali na sever. Do Terrasenu.

			Avšak zítra… Zítra naženou morathské oddíly k hradbám. Chaol a Jeřáb budou velet mužům z pevnosti a postarají se, aby nepřátelské šiky notně prořídly.

			Aelin se nenabídla, že se zhostí některého z úkolů. Nedala najevo, že by je vůbec slyšela.

			Když se všichni shodli na tom, že je to dobrý plán a že vědí, co dělat, pokud by nevyšel, Nesryn poznamenala: „Najdeme pro vás ruky, kteří vás odnesou do pevnosti.“ Aelin okamžik nato spěšně vyšla do mrazivé noci a Jeřáb měl co dělat, aby s ní udržel krok.

			Za patami jí neposkakovaly jiskry. Bláto jí nesyčelo pod nohama.

			Neobjevil se jediný plamen. Jediný zášleh světla.

			Jako kdyby Maeve zadusila oheň v její duši a přinutila ji, aby se ho bála.

			Aby ho nenáviděla.

			Aelin rázně prošla mezi úhledně rozmístěnými stany, kolem koní a jezdců ve zbroji, kolem pěšáků sedících u ohňů i kolem respekt vzbuzujících ruků a jejich jezdců, kteří Jeřába naplňovali úžasem natolik, že to nedokázal slovy vyjádřit. Došli až k východnímu okraji tábora, za nímž se táhly planiny. Prostranství okolo se poté, co opustili vojenské ležení, zdálo tak široké a prázdné.

			Nezastavila se, dokud nedorazila k říčce, kterou přebrodili před pár hodinami. Byla téměř zamrzlá, ale když Aelin došlápla na led, zapraskal jí pod botou a objevila se pod ním tmavá voda protkaná stříbrným světlem hvězd.

			Aelin klesla na kolena a napila se.

			Pila jeden doušek za druhým a zvedala vodu v dlaních k ústům. Ta musela být tak ledová, až štípala do kůže, ale ona pila a pila, dokud se neopřela rukama o kolena a neřekla: „Nezvládnu to.“

			Jeřáb poklekl a štít, kterým ji obklopil, když sem došla, odrazil studený vítr vanoucí z otevřené roviny.

			„Já… já nemůžu…“ Rozechvěle se nadechla a přikryla si tvář mokrýma rukama.

			Jeřáb ji něžně uchopil za zápěstí a přiměl ji ruce odtáhnout. „Nestojíš proti tomu sama.“

			Její krásné oči byly plné utrpení a hrůzy a jemu se bolestivě sevřelo srdce, když řekla: „Proti Erawanovi jsme měli pranepatrnou naději, ale proti němu a Maeve? Svolala vojsko a nejspíš s ním nyní míří do Terrasenu. A pokud Erawan přivolá své dva bratry… Pokud se vrátí druzí dva králové…“

			„K tomu by potřeboval dva klíče – a ty nemá.“

			Zatnula prsty a zaryla nehty do dlaní takovou silou, že vzduch naplnil pach krve. „Měla jsem se je pokusit získat. Hned. Neměla jsem se vydávat sem a dělat tohle.“

			„Teď je to Dorianův úkol, ne tvůj. On nezklame.“

			„Je to můj úkol. Vždycky jím byl…“

			„Rozhodli jsme se vydat se sem a budeme se toho rozhodnutí držet,“ obořil se na ni a nepokoušel se zkrotit rozčilený tón hlasu. „Jestli Maeve přitáhne s vojskem do Terrasenu, jen se tím potvrdí, že bylo správné vydat se sem. Musíme přesvědčit khaganovy oddíly, aby po bitvě vyrazily na sever. Je to naše jediná naděje na úspěch.“

			Aelin si prohrábla vlasy rukou. Zlato potřísnily pramínky krve. „Nemůžu nad nimi zvítězit. Nad králem a královnou valgů.“ Její hlas zněl náhle ochraptěle. „Už předem vyhráli.“

			„Nevyhráli.“ Jeřáb nenáviděl každé ze slov, jež se mu linula z úst, přesto je nedokázal zastavit. „A ty jsi dva měsíce vzdorovala Maeve, i když ses jí nemohla bránit pomocí magie. Valgská královna se ti dva měsíce snažila proniknout do mysli, Aelin. Zlomit tě.“

			Aelin se zachvěla. „To se jí podařilo.“

			Jeřáb vyčkával.

			„Nakonec jsem chtěla zemřít,“ zašeptala. „Ještě předtím, než mi začala vyhrožovat nákrčníkem. A dokonce i teď mi připadá, jako kdyby mě někdo vyrval mně samotné. Jako kdybych se ocitla na dně moře a to, kým jsem, kým jsem byla, zůstalo daleko na hladině, kam už se nikdy nevrátím.“

			Nevěděl, co na to říct. Co jiného udělat než jí opatrně uvolnit prsty zatnuté do dlaní.

			„Uvěřil jsi mému sebevědomí a aroganci?“ zeptala se ho naléhavě a hlas se jí zlomil. „Co ostatní? Protože o to mi šlo. Zatraceně jsem se snažila samu sebe přesvědčit, že to je skutečné. Připomínala jsem si, že postačí, když budu dost dlouho předstírat, že jsem taková jako dřív.“

			Dost dlouho na to, aby mohla vytvořit zámek a zemřít.

			„Já vím, Aelin,“ řekl tiše. Nenechal se zmást jejím pomrkáváním a domýšlivými úsměvy ani na okamžik.

			Aelin zavzlykala a jemu při tom zvuku div nepuklo srdce. „Necítím vlastní já… sebe samu. Jako kdybych byla plamen, který Maeve sfoukla. Uloupila mi ho. Ona a Cairn. Tím vším, co mi udělali.“ Zalapala po dechu. Jeřáb ji objal a přitáhl si ji na klín. „Jsem tak unavená,“ naříkala. „Jsem strašně unavená, Jeřábe.“

			„Já vím.“ Pohladil ji po vlasech. „Já vím.“ Co jiného na to mohl říct?

			Objímal ji, dokud její pláč neustal. Nehybně mu spočívala v náručí a opírala se mu o hruď.

			„Nevím, co mám dělat,“ špitla.

			„Budeš bojovat,“ odpověděl prostě. „Budeme bojovat až do úplného vyčerpání. Až do té doby budeme bojovat.“

			Posadila se zpříma, ale zůstala mu na klíně a zahleděla se mu do tváře se zranitelností, která mu rvala duši na kusy.

			Položil jí dlaň na hrudník, přímo nad planoucí srdce. „Ohnivé srdce.“

			Byla to výzva a zavolání.

			Položila ruku na jeho a navzdory ledové noci hřála. Jako by ten oheň ještě zcela nepohasl. Dívala se však vzhůru ke hvězdám. K Pánovi severu. „Budeme bojovat,“ vydechla.
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			Aelin zastihla Fenryse u poklidného ohniště, kde upíral oči do praskajících plamenů.

			Posadila se na kládu vedle něj. Připadala si zranitelná, křehká a roztřesená, ale… sůl jejích slz část z toho smyla. Pomohla jí najít rovnováhu. Jeřáb jí pomohl najít rovnováhu a bylo tomu tak i nadále, když ji pozoroval ze stínů vedle ohně.

			Fenrys zvedl hlavu a ona si uvědomovala, že má v očích stejně prázdný pohled, jaký v nich měla sama.

			„Až si o tom budeš chtít promluvit,“ nabídla mu ochraptěle, „budu při tobě.“

			Fenrys přikývl, stiskl rty a pak odpověděl: „Děkuji.“

			Všichni v táboře se připravovali na jejich odjezd, ale Aelin si přisedla blíž a dlouho vedle něj mlčky setrvala.

			Dvě léčitelky, které bylo možné rozpoznat jen díky pruhům bílé látky uvázaným kolem paže, pospíchaly kolem s náručí plnou obvazů. Aelin ztuhla a soustředila se na dýchání.

			Fenrys si všiml jejího pohledu. „Byli zděšení,“ řekl tiše. „Pokaždé když je přivedla, aby… tě dali do pořádku.“

			Dvě léčitelky zašly za stan. Aelin roztáhla prsty a zavrtěla jimi, aby se zbavila mravenčení. „Jenže stejně ji poslouchali.“

			„Neměli na vybranou.“

			Zadívala se mu do tmavých očí. Znovu sevřel rty, pak ale dodal: „Nikdo by tě nenechal v tom stavu. Nikdo.“

			Zlomenou, zkrvavenou, popálenou…

			Bezmocně stiskla v prstech jílec Zlatobřitu.

			„Svým způsobem jí vzdorovali,“ pokračoval Fenrys. „Někdy jim nařídila, ať tě proberou, ovšem oni často tvrdili, že to není možné a že jsi v příliš hlubokém bezvědomí. Já však věděl – a Maeve podle mě také –, že ti ho sami navodili. Na tak dlouho, jak jen to šlo. Aby pro tebe získali čas.“

			Polkla. „Potrestala je?“

			„Nevím. Nikdy k tobě neposílala stejné léčitele.“

			Nejspíš je trest neminul. Možná jim za jejich vzdor rozervala mysl.

			Semkla prsty kolem jílce meče po boku ještě pevněji.

			Byla naprosto bezmocná. Stejně jako tolik lidí v tomto městě, v Terrasenu, na tomto světadíle.

			Rukojeť Zlatobřitu ji zahřála v dlani.

			Už se to nebude opakovat. Dokud bude žít.
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			Gavriel neslyšně došel k Jeřábovi, podíval se na královnu a Fenryse a zamumlal: „Takovou zprávu jsme opravdu nepotřebovali slyšet.“

			Jeřáb na okamžik zavřel oči. „Ne, to tedy ne.“

			Gavriel mu položil ruku na rameno. „V jistém smyslu se tím nic nemění.“

			„Jak to?“

			„Sloužili jsme jí. Nebyla… jako Aelin. Jako pravá královna. Věděli jsme to dlouho předtím, než jsme odhalili pravdu. Jestli Maeve chce využít to, čím je, proti nám a spojit se s Morathem, pak se situace změní. Ale minulost je za námi. Vypořádali jsme se s ní, Jeřábe. Vědomí, jestli je Maeve valg, nebo prostě jen bídná osoba, nemění nic na tom, co se stalo.“

			„Vědomí, že valgská královna chce zotročit mou družku a málem se jí to podařilo, mění na věci hodně.“

			„Jenže víme, čeho se Maeve bojí a proč,“ namítl Gavriel a žlutohnědé oči mu zazářily. „Ohně a léčitelů. Pokud sem přitáhne se svým vojskem, nebudeme bezbranní.“

			To byla pravda. Jeřáb se div neproklínal za to, že ho to nenapadlo. „Její vojsko,“ řekl, „tvoří víly.“

			„To platilo i pro její flotilu,“ opáčil Gavriel obezřetně.

			Jeřáb si prohrábl vlasy rukou. „Dokážeš se s tím vyrovnat? S tím, že budeš bojovat proti vlastním lidem?“ Zabíjet je.

			„A ty?“ zeptal se Gavriel.

			Jeřáb neodpověděl.

			Gavriel se po chvíli otázal: „Proč mi Aelin nenabídla krevní přísahu?“

			Během uplynulých týdnů se na to nezeptal a Jeřáb si nebyl jistý, proč s tou otázkou přišel teď, ale odpověděl mu popravdě: „Chce s tím počkat, dokud jí nesloží přísahu Aedion. Má v úmyslu mu ji nabídnout jako prvnímu… Přeje si, aby přísahal nejprve on.“

			„Pro případ, že Aedion nebude stát o to, abych vstoupil do jeho království.“

			„Aby věděl, že upřednostnila jeho potřeby před svými vlastními.“

			Gavriel sklonil hlavu. „Pokud mi tu nabídku dá, přijmu ji.“

			„Já vím.“ Jeřáb svého nejstaršího přítele poplácal po zádech. „A ona to ví také.“

			Lev se zadíval k severu. „Myslíš… Zatím k nám nedorazily žádné zprávy z Terrasenu.“

			„Kdyby padl… kdyby padl Aedion, dozvěděli bychom se to. Lidé zde by to zjistili.“

			Gavriel si promnul hruď. „Už jsme zažili válku. On zažil válku. Bojoval v bitvách, když byl ještě dítě, bohové buďte zatraceni.“ V jeho tváři se krátce mihl zuřivý výraz. Ne kvůli tomu, co Aedion udělal, ale k čemu ho dohnal osud a neštěstí. Gavriel nebyl s ním a nemohl to odvrátit. „Přesto mě stále děsí každý den, který uplyne, aniž bychom se cokoli doslechli. A děsí mě každý posel, který k nám dorazí.“

			Jeřáb takovou hrůzu nikdy nepoznal. Byla jiná než strach, který prožíval, když šlo o jeho družku, o jeho královnu. Takto se strachoval otec o své dítě.

			Nedovolil si pohlédnout na Aelin. Nechtěl vzpomínat na své sny z oněch dnů, kdy po ní pátrali. Na rodinu, kterou v nich spatřil. Rodinu, kterou spolu budou mít.

			„Až bitva skončí, musíme přesvědčit Sartaqa a Hasar, aby vytáhli na sever,“ zaklínal se tiše Gavriel.

			Jeřáb přikývl. „Pokud se nám zítra podaří nepřítele rozprášit a přesvědčit velitele khaganátu, že výprava do Terrasenu je jediná správná možnost, pak tam možná brzy zamíříme. Do svátku yule bys mohl bojovat po Aedionově boku.“

			Gavriel zatnul ruce v pěst, až se mu tetování na kloubech prstů roztáhlo. „Pokud mi tu čest dopřeje.“

			Jeřáb byl rozhodnutý Aediona přesvědčit, aby na to přistoupil. Nahlas však řekl jen: „Najdi Elide a Lorcana. Rukové už budou připraveni vzlétnout.“
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			Lorcan postával na kraji rukhinského tábora, ale sotva si všímal skvostných ptáků nebo jejich ozbrojených jezdců, kteří se chystali na noc ulehnout. Věděl, že někteří z nich ještě nemohou odpočívat a místo toho se vydají do pevnosti, jež se tyčila nad městem a plání, pro zásoby.

			Bylo mu to jedno. Nežasl nad tím, že brzy vzlétne do vzduchu na jednom z těch úžasných zvířat. Bylo mu jedno, že se zítra všichni dají do boje s temným vojskem shromážděným na pláni.

			Vybojoval tolik bitev a válek, že mu ani všechny nestály za vzpomínku. Zítra to nebude jiné, až na to, že místo lidí či víl bude pobíjet démony.

			Démony, jako byla jeho někdejší královna.

			Nabídl jí sám sebe, toužil po ní, nebo si to aspoň namlouval. A ona se mu vysmívala. Nevěděl, co to znamená. Co to vypovídá o ní i o něm samotném.

			Měl za to, že ho k ní přitahuje jeho temnota, dar od Hellase, a že jeden ve druhém nalezli svůj protějšek.

			Možná si temný bůh nepřál, aby Maeve odpřisáhl věrnost, ale aby ji zabil. Aby k ní pronikl dostatečně blízko.

			Lorcan si nepřitáhl plášť k tělu, když se od jezera v dáli přihnal mrazivý vítr. Místo toho se pootočil k tomu chladu, k těm ledovým střípkům. Jako kdyby vítr mohl odvát pravdu.

			„Odlétáme.“

			Ohlušující ticho v jeho mysli proťal hlas Elide.

			„Rukové jsou připravení,“ dodala.

			V jejím výrazu nebyla stopa lítosti. Černé vlasy se jí leskly ve svitu pochodní a táborových ohňů. Elide z nich všech přijala zprávu o Maeve nejklidněji a přistoupila ke stolu, jako kdyby se narodila na bitevním poli.

			„Nevěděl jsem to,“ řekl s napětím v hlase.

			Elide pochopila, co tím myslí. „Teď máme na starosti důležitější věci.“

			Vykročil k ní. „Nevěděl jsem to,“ zopakoval.

			Zvedla hlavu, pátravě se mu zadívala do tváře a stiskla rty. Na čelisti se jí napnul sval. „Čekáš ode mě rozhřešení?“

			„Sloužil jsem jí téměř pět set let. Pět set let. Myslel jsem, že je prostě nesmrtelná a chladná.“

			„Podle mě to zní jako definice valga.“

			Vycenil zuby. „Zkus žít celou věčnost a uvidíš, co to s tebou udělá, paní.“

			„Nechápu, proč tě to tak šokovalo. I když je nesmrtelná a chladná, miloval jsi ji. Přijal jsi tyto její vlastnosti. Jaký je v tom rozdíl, když ji nazýváme jinak?“

			„Nemiloval jsem ji.“

			„Rozhodně ses choval, jako kdyby ano.“

			Lorcan se na ni obořil: „Proč se k tomu tématu neustále vracíš, Elide? Proč právě to nedokážeš přejít?“

			„Protože se snažím porozumět tomu, jak ses mohl zamilovat do zrůdy.“

			„Proč?“ Přikročil až k ní, ale ona neustoupila o jediný krok.

			Naopak, oči jí planuly, když zasyčela: „Protože mi to pomůže pochopit, jak se totéž mohlo stát mně.“

			Při posledních slovech se jí zadrhl hlas a Lorcan znehybněl, když si uvědomil, co řekla. Nikdy… Nikdy nepotkal nikoho, kdo…

			„Je to nějaká nemoc?“ vmetla mu do tváře. „Něco se v tobě zlomilo?“

			„Elide.“ Její jméno mu chraplavě uniklo ze rtů. Natáhl k ní ruku.

			Ona však ucukla. „Jestli si myslíš, že když jsi Aelin složil krevní přísahu, něco to pro nás dva znamená, krutě se pleteš. Jsi nesmrtelný a já jsem člověk. To je další drobný detail, na který nesmíme zapomínat.“

			Lorcan se při jejích slovech a pravdě v nich málem zatvářil zděšeně. Bylo mu pět set let. Měl by odejít a nic z toho si tak zatraceně nebrat. Přesto ucedil: „Žárlíš. To je to, čím se ve skutečnosti užíráš.“

			Dala se do krutého pronikavého smíchu, který u ní nikdy předtím neslyšel. „Já že žárlím? Na co? Na démonku, které jsi posluhoval?“ Napřímila se, jako když se zvedne vlna, než prudce narazí do pobřeží. „Lorcane, jediná věc, kterou jí závidím, je, že se tě zbavila.“

			Její slova ho ranila jako ostří a nenáviděl se za to. Když šlo o ni, byl zcela bezbranný. „Mrzí mě to,“ řekl. „Všechno mě to mrzí, Elide.“

			Konečně to bylo venku. Nabídl jí omluvu. „Mrzí mě to,“ zopakoval.

			Její tvář však nezjihla. „Je mi to jedno,“ odpověděla a otočila se na patě. „Jako je mi jedno, jestli se zítra vrátíš z bitvy.“
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			Prý že žárlí. Jak ho vůbec mohlo napadnout, že by žárlila na Maeve za to, že se po staletí těšila Lorcanově náklonnosti. Elide kulhavě zamířila k hejnu ruků, již se připravovali k odletu, a zatínala zuby, až ji bolela čelist.

			Když už byla skoro u prvního osedlaného ptáka, ozval se za ní hlas: „Neměla sis ho všímat.“

			Elide se zastavila a uviděla, že ji následuje Gavriel. „O čem to mluvíš?“

			Lvova jindy vlídná tvář působila vážně… nesouhlasně. „Líbí se ti kopat do muže sraženého k zemi?“

			Za celou dobu, co Gavriela znala, tomu muži neřekla strohé slovo, teď ho ale odbyla: „Nemám dojem, že by se tě to nějak týkalo.“

			„V životě jsem neslyšel, že by se Lorcan za cokoli omluvil. Neomluvil se ani Maeve, když ho nechala zbičovat za nějaký omyl.“

			„Tím pádem má nárok na to, abych mu odpustila?“

			„Ne. Ale pochop, že kvůli tobě složil krevní přísahu Aelin. Jen kvůli tobě. Aby ti mohl zůstat nablízku, ačkoli si velmi dobře uvědomuje, že ti byl dán smrtelný život.“

			Rukové přešlápli a zašelestili peřím v očekávání letu.

			Věděla to. Pochopila to ve chvíli, kdy poklekl před Aelin, jenže ani týdny poté netušila, co si o tom myslet. Jak se vyrovnat s vědomím, že to udělal pro ni. Co si počít s touhou mluvit s ním, spolupracovat s ním tak jako předtím. Nenáviděla se za to. Za to, že se nesnažila udržet se toho vzteku déle.

			Proto se za ním dnes v noci vydala. Nebyl to trest pro něj, ale pro ni samotnou. Chtěla si připomenout, komu zaprodal jejich královnu a jak hluboce se v něm zmýlila.

			Ta poslední věc, kterou mu řekla… byla lež. Odporná, otřesná lež.

			Elide se otočila ke Gavrielovi. „Nechci…“

			Ovšem Lev mezitím odešel. Dokonce i ten moudrý hlas, který k ní po celý život šeptem promlouval, mlčel, když letěli ve studeném vzduchu nad vojskem a poté nad temnotou, jež se rozpínala mezi ním a starobylým městem.
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			Nesryn zůstala stát u Salkhiho s rukou položenou na ořově pernatém boku a přihlížela, jak výprava vzlétá na nebe. Dvacet ruků neneslo pouze Aelin Galathynius a její společníky, včetně Chaola a Yrene, ale také další léčitelky, zásoby a několik koní s klapkami na očích, bezpečně uvázaných v dřevěných přepravních bednách, jež měli ptáci nést. Včetně Chaolovy klisny Farashy.

			„Škoda, že nemůžu letět s nimi,“ povzdechla si Borte, která zrovna hřebelcovala Arcas, „abych mohla bojovat po boku víl.“

			Nesryn se na ni po očku pobaveně podívala. „Však k tomu brzy dostaneš příležitost, až vytáhneme do Terrasenu.“

			Opodál se nahlas ozval pohrdavý mužský smích.

			„Běž špiclovat někam jinam, Yerane,“ osopila se Borte na svého snoubence.

			Berladský kapitán na to odpověděl: „Ty jsi mi ale velitelka. Rozplýváš se nad těmi víláky jako dívenka s laníma očima.“

			Borte protočila panenky. „Až mě naučí své smrtící útoky, abych tě na příštím shromáždění smetla z povrchu zemského, povíme si něco o rozplývání.“

			Pohledný kapitán se přihnal od svého ruka a Nesryn sklonila hlavu, aby skryla úsměv. S největším zaujetím Salkhimu dál čistila hnědé peří. „To už budeš podle úmluvy s mou ohništní matkou mou manželkou,“ sdělil jí a založil si ruce na hrudi. „Bylo by nemístné, abys na shromáždění zabila vlastního manžela.“

			Borte se na snoubence jedovatě a sladce usmála. „Tak tě prostě budu muset zabít někdy jindy.“

			Yeran jí zlovolný úsměv oplatil a vypadal přitom jako ztělesnění záludného pobavení. „Tak tedy někdy jindy,“ slíbil.

			Nesryn neunikla jiskra, jež zaplála v kapitánových očích, ani to, jak se Borte nenápadně kousla do rtu a zatajila dech.

			Yeran se k ní sklonil a pošeptal jí do ucha něco, co dívku přimělo vykulit oči. Podle všeho ji vyvedl z míry natolik, že když se ledabyle vydal zpět ke svému rukovi, plný domýšlivé arogance, Borte polil nach a raději se znovu pustila do hřebelcování.

			„Na nic se neptej,“ zabručela.

			Nesryn zvedla ruce. „To by mě ani ve snu nenapadlo.“

			Borte se červenala ještě notnou chvíli a čistila ruka s až fanatickým zápalem.

			Vtom se ve sněhu ozvaly lehké, elegantní kroky a Nesryn uhodla, kdo k nim přichází, ještě než se rukhinové kolem postavili jako jeden muž. Ne proto, že byl Sartaq princ, ale proto, že byl jejich kapitánem. Ve válce velel všem rukhinům, nejen těm z hnízdiště v Eridunu.

			Sartaq mávl na válečníky, ať pokračují v práci, a rozhlédl se po noční obloze za ruky, kteří letěli k pevnosti obklopení štítem, jejž vykouzlil Jeřáb Bělotrn, aby je ochránil před šípy nepřátel, které by mohly najít cíl. Když Sartaq došel k Nesryn, Borte poplácala Arcase, odhodila kartáč do svého vaku se zásobami a odkráčela do noci.

			Nesryn pochopila, že jim dívka nechtěla dopřát soukromí, protože okamžik nato opustil svého ruka i Yeran a vydal se lenivým krokem za Borte. Dívka se jednou ohlédla přes rameno, a když si všimla, že je jí Yeran v patách, v její tváři nebyl znát ani zlomek popuzení.

			Sartaq se zachechtal. „Aspoň že už si vyjasnili věci.“

			Nesryn vyprskla a dál přejížděla kartáčem po Salkhiho peří. „Zato já jsem z nich pořád stejně zmatená.“

			„Na rozdíl od jezdců, kteří mají stany vedle Bortina.“

			Nesryn zvedla obočí, ovšem musela se usmát. „To je dobře. Ne pro ty jezdce, ale… pro ně.“

			„Válka se na lidech podivně podepisuje. Všechno je v ní naléhavější.“ Pohladil ji po týlu, zajel jí prsty do vlasů a pak jí pošeptal do ucha: „Pojď si lehnout.“

			Po celém těle ucítila žár. „Zítra nás čeká bitva. Opět.“

			„A já tě po tom dni plném smrti chci objímat,“ řekl princ. Věnoval jí odzbrojující úsměv, jemuž nedokázala odolat. „A dělat s tebou jiné věci.“

			Nesryn zatnula prsty v botách. „Tak mi pomoz vyhřebelcovat Salkhiho.“

			Princ se pro kartáč, který odložila Borte, vrhl tak rychle, že se Nesryn dala do smíchu.
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			Crochanky se vrátily do tábora v Tesáku a čekaly.

			Manon a Třináctka sesedly z wyvernů a Manon se s každým krokem ke Glennisinu ohništi čím dál víc stahoval žaludek. Proužek rudé látky na konci jejího copu jako by byl mlýnským kamenem, který jí tížil hlavu.

			Když byly téměř u Glennisina ohniště, Bronwen s Manon srovnala krok.

			Asterin a Lusk, jež Manon následovaly, se napjatě napřímily, ale zatím nezasahovaly, zvlášť když se Bronwen zeptala: „Co se stalo?“

			Manon se na sestřenici podívala koutkem oka. „Požádala jsem je, aby zvážily svou pozici v této válce.“

			Bronwen upřela zamračený pohled na oblohu, jako kdyby čekala, že uvidí Železozubé čarodějnice, které je sledovaly. „A dál?“

			„A dál uvidíme.“

			„Myslela jsem, že jste se tam vydali, abyste je přesvědčili, ať se připojí k nám.“

			„Vypravila jsem se tam,“ odvětila Manon a vycenila zuby, „abych je přiměla přemýšlet o tom, kým chtějí být.“

			„Netušila jsem, že jsou Železozubé něčeho takového schopné.“

			„Dávej si pozor, čarodějko,“ osopila se na ni Asterin.

			Bronwen na ni přes rameno vrhla posměšný pohled a pak se obrátila k Manon. „Takže vás nechaly odejít bez jediného šrámu?“

			„Přesně tak.“

			„Budou bojovat? Postaví se proti Morathu a ostatním Železozubým?“

			„Nevím.“ To byla holá pravda.

			Bronwen se na pár kroků odmlčela. Jakmile Manon vešla do kruhu kolem Glennisina ohniště, čarodějka dodala: „Takže jsme se neměly opájet nadějí.“

			Manon na to neměla odpověď, a tak šla dál. Třináctka Bronwen nevěnovala ani letmý pohled.

			Manon našla Glennis, když prohrabávala uhlíky v ohništi. Posvátný oheň v jeho středu plál jasným plamenem, který nepotřeboval dřevo, aby hořel. Byl to Brannonův dar, část terrasenské královny přítomná v těchto končinách.

			Glennis pravila: „Zítra dopoledne musíme pokračovat v cestě. Rozhodly jsme se, že se vrátíme ke svým domovským ohništím.“

			Manon se mlčky posadila na kámen vedle stařeny a nechala Třináctku, ať si seženou nějaké jídlo. Dorian zůstal u wyvernů. Když ho před pár minutami viděla, mířilo k němu několik Crochanek, které buď měly zájem o rozkoš, nebo o informace. Manon pochybovala, že s ní v dohledné době bude znovu sdílet lože, zvlášť když byl stále posedlý myšlenkou, že se vydá do Morathu.

			Ta představa se jí příliš nezamlouvala.

			Manon řekla Glennis: „Myslíš, že se Železozubé dokáží změnit?“

			„Kdo jiný by na to měl znát odpověď než ty?“

			Na tom něco bylo, Manon si jen nebyla zcela jistá, že dospěla k uspokojivému závěru. „Myslela si to Rhiannon?“ Myslela si, že bych se dokázala změnit já?

			Glennisiny oči zněžněly a vkradl se do nich přízrak žalu. Přidala do ohně další poleno. „Tvá poloviční sestra byla v mnoha ohledech tvůj pravý opak. Hodně se podobala vašemu otci. Byla otevřená, upřímná a hovořila o svých pocitech bez ohledu na důsledky. Podle některých byla neomalená. Podle toho, jak se ostatní nyní chovají, bys tomu možná nevěřila,“ pokračovala stará žena s ironickým pousmáním, „ale u ohňů okolo sedí nejedna čarodějka, která ji neměla v oblibě a nechtěla poslouchat její kázání o selháních našeho lidu a o tom, že existuje lepší řešení. O tom, že by mezi našimi rody mohl zavládnout mír. Den co den hlasitě hovořila ke každému, kdo by jí mohl naslouchat, o tom, že je možné, aby vzniklo sjednocené království čarodějek a čarodějnic. Že je možná budoucnost, kde bychom se nemusely skrývat nebo žít takto rozdělené. Mnoho z nás tvrdilo, že je blázen. Zejména když se tě vydala najít, aby zjistila, zda s ní budeš souhlasit, navzdory tomu, co naznačovala tvá krvelačná pověst.“

			Její sestra pro svůj sen o možné budoucnosti zemřela. Manon ji kvůli němu zabila.

			Glennis však mluvila dál: „Ptáš se, jestli se Rhiannon domnívala, že by se Železozubé dokázaly změnit? Možná byla jedinou čarodějkou mezi Crochankami, která si to myslela, ale věřila tomu celým svým srdcem.“ Povislé hrdlo se jí stáhlo, když s námahou polkla. „Věřila, že vy dvě byste mohly vládnout společně novému království. Ty bys vedla Železozubé a ona Crochanky a spolu byste znovu vybudovaly to, co se kdysi dávno rozpadlo v prach.“

			„Jenže jsem zbyla pouze já.“ A mám jednat s oběma rody.

			„Zbyla jsi jen ty.“ Glennis na ni zpříma upírala nesmiřitelný pohled. „Coby most mezi námi.“

			Manon si vzala talíř s jídlem, který jí podala Asterin, načež pobočnice usedla vedle ní.

			Asterin řekla: „Železozubé přejdou k nám. Uvidíte.“

			Lusk sedící na nejbližším kameni zabručela a z její tváře čišel jasný nesouhlas.

			Asterin Manonině druhé pobočnici ukázala vulgární gesto. „Přejdou k nám. Na to přísahám.“

			Glennis se na ni mírně usmála, Manon se však beze slova pustila do jídla.

			Doufej, řekla před všemi těmi měsíci Elide.

			Jenže třeba je pro ně všechny už pozdě.
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			Dorian se zdržel u wyvernů, aby zodpověděl otázky Crochanek, které se buď nechtěly Třináctky ptát, co se přihodilo ve Ferianském průsmyku, nebo na to byly příliš vylekané.

			Ne, neshromáždili oddíl čarodějnic. Ne, nikdo je nesledoval. Ano, Manon promluvila k Železozubým a požádala je, aby se k nim přidaly. Ano, dostali se dovnitř i ven živí. Ano, hovořila současně jako Železozubá i Crochanka.

			To mu aspoň pověděla Asterin při dlouhém letu zpátky. Pokud šlo o to probrat to s Manon a promluvit si o dalším postupu… Zatím se tím nezatěžoval.

			Když Asterin umlkla, zabral se do úvah. Přemítal o všem, co spatřil ve Ferianském průsmyku, o každé zakřivené chodbě, komnatě a jámě, kde to páchlo krví a strachem.

			To místo vytvořili jeho otec a Erawan. Takové království zdědil.

			Klíče Sudby procitly a začaly mu našeptávat. Dorian si jich nevšímal a přejel rukou po rukojeti Damarisu. Zlato i navzdory pronikavému chladu stále hřálo.

			Byl to meč pravdy, ale také připomínka toho, čím Adarlan kdysi býval a čím by se mohl opět stát.

			Pokud nezklame. Nezapochybuje o sobě. Po dobu, která mu ještě zbývá.

			Mohl by to napravit. Všechno. Mohl by to napravit.

			Damaris ho zahřál a Dorian to vzal jako tiché ukonejšení a souhlas.

			Opustil hlouček Crochanek a došel k místu nad smrtícím srázem propasti, kde skálu místy pokrýval sníh.

			Nehostinné hory je obklopovaly ze všech stran, ale Dorian se zadíval k jihovýchodu, k Morathu ležícímu daleko mimo dohled.

			Tu noc v eyllweském lese se dokázal proměnit v havrana. Teď už mu asi zbývalo jen naučit se létat.

			Sáhl do hlubin své moci, do víru syrové magie. Pocítil příval tepla, kosti mu zapraštěly a svět se zvětšil.

			Otevřel zobák a vyrazil z hrdla chraplavé zakrákání.

			Roztáhl inkoustově černá křídla a začal s učením.
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			Někdo jí zapálil stehno.

			Aelin to nebyla, protože byla pryč. Zamkli ji do železného sarkofágu a odvezli za moře.

			Jenže někdo ji popálil na kost tak krutě, že při sebemenším pohybu – ležela na posteli? Na lůžku? – pociťovala sžíravou agonii.

			Pootevřela oči a z vyprahlého krku se jí vydral tichý sten.

			„Jen klid,“ ozval se hluboký hlas.

			Znala ho. Znala tu vůni, jež připomínala průzračný potok a první výhonky trávy. Aedion.

			Namáhavě obrátila oči za tím zvukem. Víčka měla těžká a rozpálená.

			Lesklé vlasy mu zplihle visely, slepené krví. Pod tyrkysovýma očima měl tmavé stíny a jeho výraz byl naprosto bezútěšný a ztracený.

			Byli spolu v narychlo postaveném stanu. Jediné světlo vyzařovala lucerna pohupující se v mrazivém větru, který pronikal dovnitř vchodem. Ležela pod hromadou pokrývek, zatímco on seděl na převráceném vědru. Ještě pořád měl na sobě zbroj a nic, co by ho zahřálo.

			Lysandra odlepila jazyk od patra a zaposlouchala se do hluku světa okolo setmělého stanu.

			Chaos. Křik. Nějací muži sténali bolestí.

			„Ustoupili jsme z Perranthu,“ vysvětlil jí Aedion chraplavě. „Už jsme dva dny na útěku. Za tři dny se dostaneme k Orynthu.“

			Maličko pokrčila obočí. To byla v bezvědomí tak dlouho?

			„Museli jsme tě naložit na povoz s ostatními zraněnými. Dnes jsme se konečně odvážili zastavit.“ Na jeho svalnatém krku bylo jasně znát, jak hořce polkl. „Na jih se přihnala bouře a zpomalila postup Morathu. Dost na to, abychom si mohli odpočinout.“

			Pokusila se polknout, aby zahnala sucho v ústech. Poslední, co si vybavovala, bylo, jak stála proti těm ilkenům. Ještě nikdy si tolik neuvědomovala, jak jsou možnosti jejího smrtelného těla omezené ani jak Aelin, která se zdála být vysoká, když si hrdě vykračovala světem, vypadala proti těm nestvůrám jako trpaslík. Pak se jí do nohy zatnuly drápy. Přesto dokázala jednoho z protivníků přesně zasáhnout a zneškodnit.

			Zvládla vytáhnout ruku zpod pokrývek a sáhla pro džbán s vodou vedle postele. Aedion okamžitě vstal a naplnil jí pohár.

			Když pohár uchopila, všimla si odstínu a tvaru svých prstů.

			Svých rukou. Své vlastní paže.

			„Proměnila ses,“ potvrdil Aedion, když viděl její znepokojený výraz. „Když ti léčitelka sešívala nohu. Asi to bylo tou bolestí… Proměnila ses zpět do tohoto těla.“

			Pocítila vlnu ochromující hrůzy, z níž se jí zvedal žaludek. „Kolik lidí to vidělo?“ Její první slova byla drsná a suchá jako troud.

			„Nedělej si s tím starosti.“

			Vpravila do sebe doušek vody. „Všichni to vědí?“

			Vážně přikývl.

			„Co jsi jim řekl… o Aelin?“

			„Že se vydala na nesmírně důležitou výpravu s Jeřábem a ostatními a že je to natolik tajné, že se o tom neodvažujeme mluvit.“

			„A vojáci…“

			„Nedělej si starosti,“ zopakoval. Přesto dokázal z její tváře snadno vyčíst napětí.

			Shromáždili se ve jménu své královny, jenom aby zjistili, že to byla iluze. Že na své straně nemají moc Nositelky ohně, která by je ochránila před vojskem, které se jim hnalo v patách.

			„Mrzí mě to,“ špitla.

			Aedion jí vzal prázdný pohár, uchopil ji za ruku a jemně ji stiskl. „To mě to mrzí, Lysandro. To všechno.“ Znovu jen s obtíží polkl. „Když jsem uviděl ty ilkeny… Když jsem tě uviděl, jak stojíš proti nim…“

			Jsi k ničemu. Ulhaná mrcho. Vmetl jí ta slova do tváře, vztekle na ni křičel, teď ji však vytrhla z bolestného omámení a přiměla ji soustředit se.

			„Udělala jsi to pro Terrasen,“ řekl a ztišil přitom hlas. „Pro Aelin. Bohové na nebi, byla jsi pro ni ochotná zemřít.“

			„Ano.“ To slovo vyznělo chladně jako ocel.

			Aedion zamrkal, když odtáhla ruku z jeho sevření. V noze jí tepala bolest, přesto se zvládla posadit. Zadívala se mu do očí. „Tolik let mě nejrůznějšími způsoby ponižovali a hanobili,“ pronesla hlasem, který se jí třásl nikoli strachem, nýbrž přívalem emocí, jenž smetl všechno v její duši a pálil stejně jako rána na noze. „Ale nikdy jsem si nepřipadala tak potupená, jako když jsi mě vyhnal do sněhu. Když jsi mě před našimi přáteli a spojenci nazval ulhanou mrchou. Nikdy.“ Nenáviděla zlostné slzy, které ji pálily v očích. „Kdysi jsem byla nucená plazit se před muži. A bohové na nebi, v posledních měsících jsem se skoro plazila před tebou. Přesto bylo třeba, abych málem zemřela, aby sis uvědomil, že ses choval jako hňup? Musela jsem málem zemřít, aby ses na mě začal znovu dívat jako na člověka?“

			Nesnažil se skrývat lítost v očích a ona po letech, kdy odhadovala muže, poznala, že jeho zoufalství je upřímné. Ovšem ani to nemohlo smazat to, co řekl a udělal.

			Položila si ruku na hruď, rovnou na zlomené srdce. „Chtěla jsem, abys to byl ty,“ řekla. „Po Wesleym, po tom všem, jsem chtěla, abys to byl ty. To, oč mě Aelin požádala, na tom nic neměnilo. To, oč mě požádala, mi nikdy nepřipadalo jako břemeno, protože jsem chtěla, abys to nakonec byl ty.“ Neutřela si slzy, které jí stékaly po tvářích. „A ty jsi mě vyhnal do sněhu.“

			Aedion padl na kolena a vzal ji za ruku. „Nikdy toho nepřestanu litovat. Lysandro, nikdy na ty chvíle nezapomenu a nepřestanu se za ně nenávidět. Je mi to tak…“

			„Dost.“ Rázně ruku odtáhla. „Nekleč. Neztrácej tím čas.“ Ukázala na vchod do stanu. „Už ti nemám co říct. A ty nemáš co říct mně.“

			Ve tváři se mu opět objevil zoufalý výraz, ale ona si nevšímala pocitů, které v ní vyvolával. To, co se v ní probouzelo, když viděla, jak vstává, přičemž tiše zasténal, když ho v mocném těle cosi zabolelo. Okamžik na ni jen hleděl.

			Potom řekl: „Všechny sliby, které jsem ti dal na té pláži v Zátoce lebky, jsem myslel vážně.“

			Pak odešel.
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			Aedion strávil podstatnou část života tím, že se nenáviděl za nejrůznější věci, jichž se dopustil.

			Když ale viděl slzy na Lysandřině tváři, za které sám mohl… Nikdy si nepřipadal jako větší parchant.

			Sotva slyšel vojáky okolo, z nichž vyzařovalo napětí a nepokoj, zatímco se mezi jejich narychlo zbudovanými stany proháněl sníh. Kolik raněných dnes v noci ještě zemře?

			Využil svého postavení, aby Lysandru svěřil do péče nejlepších léčitelů, kteří jim zbyli, a pořád to nestačilo, protože léčitelé neměli dar magie. Ačkoli se Lysandra hojila rychleji než jiní lidé, stále jí museli nohu sešít a nyní jí co pár hodin vyměňovali obvazy. Rána se díkybohu uzavřela. Nejspíš dost rychle na to, aby se do ní nedostala infekce.

			Řada raněných v jejich řadách takové štěstí neměla. Zahnívající rány, otrávená krev v žilách… S každým ránem zanechávali ve sněhu víc mrtvých. Půda byla příliš zmrzlá a nebyl čas těla pálit.

			Když táhli dál, vojáci bručeli, že se z nich stala potrava pro Erawanovy zrůdy. V podstatě nepříteli nabízeli jídlo zdarma.

			Aedion podobné řeči netoleroval, podobně jako reptání o jejich útěku a prohře. Když se dnešní noci utábořili, většina vojáků, včetně členů Zkázy, měla nejrůznější úkoly, kterými se zabavili a po dni na útěku se natolik unavili, že nebudou mít sílu žehrat.

			Aedion se vydal ke svému stanu hned za okruhem stanů léčitelů, kde ležela Lysandra. To, že jí mohl poskytnout soukromý stan, bylo dalším privilegiem, které jako generál využil.

			Když už byl málem u malého stanu – vzhledem k tomu, že za několik hodin budou znovu utíkat, nemělo cenu stavět velký válečný stan –, povšiml si postav, které se krčily venku u ohně.

			Zpomalil do rozvážné chůze.

			Ren vstal a jeho tvář byla pod těžkou kápí napjatá.

			Byl to však muž vedle něj, kdo v Aedionovi vyvolal nebezpečný hněv.

			„Darrowe,“ ucedil. „Měl jsem za to, že už budeš v Orynthu.“

			Šlechtic zachumlaný v kožešinách se neusmál. „Přijel jsem předat ti ten vzkaz osobně vzhledem k tomu, že si můj nejspolehlivější posel zvolil jiného pána.“

			Ten starý parchant to tedy věděl. To, že Lysandra předstírala, že je Aelin, a že Nox Owen měl podíl na tom, že ztratil vládu nad vojskem.

			„Tak to vyřídíme,“ pronesl Aedion.

			Ren vypadal nervózně, ale nic neříkal.

			Darrow protáhl úzké rty do krutého úsměvu. „Z důvodu bezhlavé vzpurnosti, neschopnosti řídit se rozkazy a odvést vojsko, kam ti bylo nakázáno, z důvodu drtivé porážky na hranicích i u Perranthu tě zbavujeme hodnosti generála.“

			Aedion jeho slova téměř neslyšel.

			„Nyní budeš považován za vojáka Zkázy, pokud tě mezi sebe přijmou. A pokud jde o tu lžikrálovnu, kterou jsi všem předváděl…“ Vrhl pohrdavý úšklebek ke stanu léčitelů.

			Aedion zavrčel.

			Darrow přimhouřil oči. „Jestli bude znovu přistižena, jak si hraje na princeznu Aelin,“ Aedion mu kvůli tomu titulu, princezna, div nerozerval hrdlo, „nebudeme mít jinou možnost než pro ni podepsat rozsudek smrti.“

			„Jen to zkus.“

			„A ty nás zkus zastavit.“

			Aedion se posupně usmál. „Ale vy se nebudete muset vypořádat se mnou. Přeji hodně štěstí komukoli, kdo se pokusí zkřivit vlas tak mocné měničce.“

			Darrow jeho hrozbě nevěnoval pozornost a natáhl ruku. „Předej mi Meč Orynthu.“

			Ren sebou trhl. „Pomátl ses, Darrowe?“

			Aedion na starého muže jen nevěřícně zíral. Ten však řekl: „Meč patří pravému terrasenskému generálovi, jeho princi a veliteli. Vzhledem k tomu, že už nejsi nositelem toho titulu, meč se vrátí do Orynthu, dokud pro něj nevybereme nového, vhodnějšího velitele.“

			Ren zamručel: „Darrowe, ten meč je v našem držení díky Aedionovi. Kdyby ho nezískal zpět, stále by rezavěl v adarlanské pokladnici.“

			„A my mu za to budeme navždy vděční, alespoň v tomto ohledu.“

			Aedionovi zněl v mysli tlumený řev. Darrow ponechával ruku pozvednutou.

			Nejspíš si to zasloužil. Za prohry na bitevních polích, za to, že nedokázal ubránit Terrasen, ačkoli Aelin slíbil, že ho ochrání. Za to, co udělal měničce, která si získala jeho srdce ve chvíli, kdy v kanálech pod Zlomuvalem začala rvát na kusy valgské vojáky.

			Odpásal starobylý meč a Ren se pokusil něco namítnout.

			Aedion si ho ale nevšímal a hodil Meč Orynthu Darrowovi.

			Vyvedlo ho z míry to, že po boku necítí povědomou tíhu.

			Starý muž hleděl na meč ve svých rukou. Dokonce zašel tak daleko, že přejel prstem po kostěném jílci. Ten záštiplný zmetek přitom nedokázal skrýt úžas.

			Aedion mu jen stroze sdělil: „Meč Orynthu je jen kus kovu a kosti. Vždycky to tak bylo. Podstatné je to, co vyvolává ve svém nositeli. Je to skutečné srdce Terrasenu.“

			„To zní velmi poeticky, Aedione,“ odvětil Darrow, otočil se na patě a vydal se ke svému doprovodu, který čekal na kraji tábora. „Novým generálem Zkázy je teď tvůj velitel Kyllian. Vyžádej si od něj rozkazy.“

			Vločky sněhu, jež kroužily kolem, starého šlechtice po pár krocích pohltily.

			„Ty že nejsi velitel?“ soptil Ren. „O tom si můžou sakra nechat zdát.“

			„Lordi Terrasenu se na tom usnesli, a tak se stane.“

			„Proč ses proti jejich rozhodnutí nepostavil?“ Renovi plály oči. „Jen jsi mu předal meč…“

			„To je mi ukradené.“ Aedion se nenamáhal maskovat vyčerpání, zklamání a vztek v hlase. „Ať si ten meč vezme i s vojskem. Je mi to ukradené.“

			Ren se ho nepokoušel zastavit, když zalezl do stanu a do svítání z něj nevyšel.
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			Terrasenští lordi zbavili generála Ashryvera jeho meče.

			Ta zvěst se nesla od ohniště k ohništi. Věděli o tom všichni vojáci, ti nejvýše i nejníže postavení.

			Tento voják byl ve Zkáze nový. Přijali ho mezi sebe v létě. Byla to pocta, ačkoli jim hrozila válka. Pocta, ačkoli jeho rodiče a sourozenci plakali, když odcházel z domova.

			Měl bojovat za prince Aediona, za Terrasen. Stálo to za to, i když ho tížilo u srdce, že musí opustit rodný statek. Opustit půvabnou sedlákovu dceru, kterou nikdy neměl příležitost ani políbit.

			Tehdy to za to stálo, ale teď ne.

			Přátelé, které si za měsíce výcviku a bojů našel, byli mrtví.

			Zbyl z nich poslední, z neostřílených rekrutů z počátku léta, kteří dychtili po tom změřit síly s valgy. Teď se krčil u chabého ohně.

			V nehostinném srdci zimy sám sebe proklínal, jaký byl tehdy blázen. Pokud se vůbec namáhal mluvit.

			Slova mu najednou připadala zbytečná a cizí. Stejně cizí jako jeho promrzlé tělo, které se nikdy nedokázalo ohřát, přestože spal tak blízko ohně, jak jen se odvážil. Pokud vůbec dokázal usnout při všem tom křiku raněných a umírajících. Při vědomí, co se jim žene v patách na sever.

			Nezbyl nikdo, kdo by jim pomohl. Kdo by je zachránil. Mysleli si, že královna je mezi nimi, ale byla to lež. Klam jakési měničky. Netušil, kde nyní Aelin Galathynius bojuje a co je pro ni důležitější než oni.

			Obklopila je mrazivá noc a hrozilo, že pohltí i nízký oheň před ním. Voják si přisedl blíž k plamenům. Třásl se pod odraným pláštěm a cítil každou bolest a ránu, kterými se na něm dnešek podepsal.

			Nehodlal však své vojsko opustit. Na rozdíl od jiných, kteří si o tom šeptali. Ani když princ Aedion přišel o svůj titul a královna zmizela, on své vojsko neopustí.

			Přísahal, že bude chránit Terrasen a svou rodinu. Dodrží své slovo.

			Přestože teď už věděl, že své blízké znovu nespatří.
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			Když se opět dali na útěk, začal padat sníh.

			Tak to pokračovalo další dva dny a sníh je pronásledoval s každou dlouhou mílí k severu.

			Darrowův výnos neměl velký dopad. Kyllian zásadně odmítal vydávat rozkazy, které by Aedion neschválil, odmítal nosit zbroj odpovídající jeho postavení a zabrat si válečný stan.

			Aedion věděl, že si jeho věrnost vysloužil už před lety, stejně jako si Zkáza vysloužila jeho. Přesto se mu to v jistém ohledu příčilo. Přál si, aby Kyllian převzal velení naplno.

			Lysandře se noha zahojila natolik, aby mohla jet na koni, příliš ji však nevídal. Držela se po boku Rena a oba zůstávali poblíž léčitelů pro případ, že by jí povolily stehy. Když už ji Aedion zahlédl, upřeně na něj hleděla bez náznaku citu, až se mu dělalo zle.

			Třetí den se k nim přiřítili zvědové se zprávou, že je Morathští dohánějí a zanedlouho se objeví.

			Aedion věděl, jak to dopadne. Viděl malátné kroky a vyhladovělé tváře mužů okolo.

			Orynth byl půl dne cesty daleko. Kdyby před sebou měli snadný terén, měli by naději, že se dostanou za jeho starobylé hradby, jenže mezi vojskem a městem protékala Florine, jež byla příliš široká na to, aby se dala překonat bez lodí, a nejbližší most byl příliš daleko na jihu.

			Bylo možné, že řeka v této roční době ještě není zamrzlá. A i kdyby byla, koryto bylo natolik široké a hluboké, že vrstva ledu, jež se na něm utvořila, nezasahovala dost daleko. Pokud by chtěli led překročit s vojskem, riskovali by, že se prolomí.

			Do Orynthu vedly i jiné cesty. Museli by se vydat přímo na sever do Parožnatých hor a stočit se na jih k městu u jejich úpatí. Ovšem každá hodina zdržení znamenala výhodu pro Morath.

			Aedion jel po boku Kylliana, když se k nim tryskem přihnal Elgan. Hustě sněžilo a jeho kůň vydechoval obláčky horkého vzduchu. „Řeka je deset mil před námi,“ sdělil jim Elgan. „Přišel čas se rozhodnout.“

			Riskovat cestu k mostu na jihu, nebo ztratit čas tím, že se vydají na sever po delší trase. Ren si všiml, že se velitelé shromažďují, a popohnal k nim koně.

			Kyllian čekal na rozkaz. Aedion zvedl obočí. „Generál jsi ty.“

			„A je to hovadina,“ ucedil Kyllian.

			Aedion se obrátil k Elganovi. „Víte, jak je led pevný?“

			Elgan zavrtěl hlavou. „Tyto zvěsti se k nám nedonesly. Stejně tak nevíme, jak vypadá most.“

			Čekala je nekonečná vířící změť sněhu. Aedion se neodvážil ohlédnout se na šiky znavených a shrbených vojáků.

			Ren obrátil koně a odjel za Lysandrou stejně tiše, jako se objevil.

			Skrz vítr a sníh zazněly údery křídel. K nebi se hbitě vznesl sokol s jednou nohou nápadně nataženou.

			„Jeďte dál,“ nakázal Aedion svým společníkům.
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			Lysandra se vrátila za hodinu. Hovořila pouze s Renem a mladý šlechtic pak spěšně dojel k Aedionovi, jehož stále doprovázeli Kyllian s Elganem.

			Renova tvář byla bledá jako smrt. „Na Florine není led a morathští zvědové proklouzli vpřed a strhli jižní most.“

			„Směřují nás na sever,“ zabručel Elgan.

			Ren přikývl. „Zítra ráno nás doženou.“

			Nebudou mít čas vážně uvažovat o útěku k severní bráně Orynthu. Za pár mil dorazí k Florine, která je příliš široká a hluboká na to, aby ji zvládli přebrodit, a příliš studená, aby se dala přeplavat. Morath už měli skoro v zádech. Byli beznadějně v pasti.

		

	

		
			[image: ] 54 [image: ]

			Chaol dal Farashe jablko, protože nádherná černá klisna byla po letu, který nikdy předtím nezažila, nepokojná.

			Zdálo se, že i Hellasův kůň se dokáže polekat, ačkoli Chaol měl za to, že kdokoli, kdo má všech pět pohromadě, by byl znepokojený, pokud by visel stovky stop ve vzduchu.

			„Tohle za tebe může udělat někdo jiný.“ Yrene se opírala o stěnu stájí, dívala se, jak se činí, a neuniklo jí žádné výraznější zakulhání. „Měl by sis odpočinout.“

			Chaol zavrtěl hlavou. „Neví, co se u všech všudy děje. Chtěl bych ji zkusit uklidnit, než ji nechám, ať si odpočine.“

			Před zítřejší bitvou, při níž by mohli mít naději na záchranu Anielle.

			Stále se srovnával se vším, co se během měsíců, co byl pryč, stalo. S bitvami a ztrátami. S tím, kam se Dorian vypravil s Manon a Třináctkou. Chaol se mohl jen modlit, ať jeho přítel uspěje a nerozhodne se vykovat zámek sám.

			Potřeboval si ujasnit všechno, co se dozvěděl, a tak se od Aelin a ostatních odpojil poblíž velké síně, nechal je, ať si najdou něco k jídlu, a okamžitě si odvedl Farashu. Hlavně pro bezpečí všech v okolí, protože se pokusila kousnout vojáka, který stál poblíž, jakmile jí sundali klapky z očí. Ani ty jí totiž nezabránily v tom, aby zjistila, co se děje s velikou bednou, do které ji uvázali.

			Teď však Chaolovi neuhryzla ruku, zatímco pojídala jablko, a on se modlil, aby mu náročný let odpustila. Napadlo ho, jestli si klisna neuvědomuje, že ho bolí záda a potřebuje hůl, a přesto se rozhodl dělat jí společnost.

			Pohladil ji po ebenově černé hřívě a poplácal ji po svalnaté šíji. „Jsi připravená roznést zítra na kopytech valgské poskoky, kamarádko?“

			Farasha si odfrkla a obrátila k němu tmavé oko, jako by se ptala: „A ty jsi připravený?“

			Usmál se a Yrene se dala do tichého smíchu. „Měla bych se vrátit do síně,“ řekla, „a zjistit, jestli někdo nepotřebuje pomoc.“ Zůstala však, kde byla.

			Jejich pohledy se setkaly nad Farashiným mohutným hřbetem.

			Chaol klisnu obešel, ovšem stále se měl na pozoru před jejími zuby. „Vím to,“ řekl tiše.

			Yrene naklonila hlavu na stranu. „Co víš?“

			Vzal ji za ruku a propletl prsty s jejími. Pak jejich ruce položil na její ještě ploché břicho.

			„Aha,“ řekla Yrene a překvapeně se na něj zadívala. „Já… Jak jsi to zjistil?“

			Bláznivě se mu rozbušilo srdce. „Takže je to pravda.“

			Zkoumavě na něj upírala zlaté oči. „A ty chceš, aby to byla pravda?“

			Pohladil ji po tváři. „Víc než bych kdy dokázal uvěřit.“

			Usmála se, široce a líbezně, a jemu div nepuklo srdce radostí. „Je to pravda,“ zašeptala.

			„Jak dlouho?“

			„Skoro dva měsíce.“

			Zahleděl se jí na břicho, na místo, kde se brzy zvětší, zatímco v něm bude růst dítě. Jejich dítě. „Hádám, že jsi mi to neřekla, protože jsi nechtěla, abych si o tebe dělal starosti.“

			Yrene se kousla do rtu. „V podstatě ano.“

			Suše se zasmál. „Takže bys s tím počkala, až se budeš kolébat okolo s břichem obřím tak, že div nepraskneš.“

			Pleskla ho po paži. „Já se nebudu kolébat.“

			Dal se do smíchu a přitáhl ji do náruče. „Chtěl jsem říct, že se budeš moc krásně kolébat.“ Cítil v těle ozvěnu jejího smíchu a políbil ji do vlasů a na spánek. „Budeme mít dítě,“ zamumlal jí do vlasů.

			Objala ho. „Ano,“ špitla. „Ale jak jsi to uhodl?“

			„Zdá se, že můj otec má větší pozorovatelské schopnosti než já,“ zamručel Chaol.

			Spíš cítil, než že by viděl, jak znejistěla. „Nezlobíš se, že jsem ti to neřekla?“

			„Ne. Raději bych se to dozvěděl od tebe, ale chápu, že jsi to zatím nechtěla nikomu sdělit. I když to byla trochu hloupost,“ dodal a zlehka ji kousl do ucha. Yrene ho dloubla do žeber a on se znovu rozesmál. Smál se, přestože se s každým dnem bojů a s každým nepřítelem, jemuž se postavil, bál, že se dopustí osudové chyby. Nedokázal zapomenout na to, že pokud padne, přivodí smrt i jí.

			Objala ho pevněji a spočinula mu hlavou na hrudi. „Budeš báječný otec,“ ujistila ho tiše. „Nejúžasnější, který kdy žil.“

			„To je opravdu nejvyšší pochvala od ženy, která mě před pár měsíci chtěla vyhodit z nejvyššího okna v Torre.“

			„Léčitelka by se nikdy nezachovala tak neprofesionálně.“

			Zazubil se a vdechl její vůni, pak se odtáhl a zlehka ji políbil. „Jsem tak šťastný, že to můžu s tebou sdílet, Yrene. Ani to nedokážu vyjádřit slovy. Ať budeš cokoli potřebovat, stačí zavelet.“

			Koutky úst jí zacukaly. „To je nebezpečný slib.“

			Přejel palcem po snubním prstenu. „Budu muset tuhle válku rychle vyhrát, abych do léta stihl nechat postavit náš dům.“

			Yrene zakoulela očima. „Skutečně vznešený důvod proč porazit Erawana.“

			Ukradl jí další polibek. „Sice bych ti rád ukázal, jak mi můžeš zavelet,“ řekl se rty těsně u jejích, „ale než si půjdeme lehnout, musím vyřídit ještě jednu záležitost.“

			Zvedla obočí.

			Protáhl obličej. „Musím Aelin představit otci. Než na sebe někde narazí.“ Otec nebyl poblíž síně, když dorazili, a Chaol měl příliš velké obavy o Farashu na to, aby se po něm sháněl.

			Yrene se zatvářila zděšeně, ovšem v očích měla pobavené jiskřičky. „Je to hodně zlé, když se k vám chci připojit? A přinést si k tomu výstupu něco k zakousnutí?“

			Jednou rukou ji uchopil kolem ramen a druhou před odchodem pohladil Farashu na rozloučenou. I o holi při každém kroku kulhal a bolest v zádech mu vystřelovala do nohou, ale na tom nezáleželo. Všechno, i ta zatracená válka, šlo stranou, když šlo o ženu po jeho boku.

			O budoucnost, kterou společně vytvoří.
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			Jak se Yrenin rozhovor s Chaolem odvíjel skvěle, tak zle se věci měly mezi Aelin Galathynius a jeho otcem.

			Yrene nakonec občerstvení nepřinesla, ale jen proto, že když došli k velké síni, narazili na jeho otce, který rozzuřeně mířil ke komnatě, kde si Aelin a její společníci dopřávali odpočinek.

			„Otče,“ řekl Chaol, když s ním srovnal krok.

			Yrene neřekla nic. Pozorovala však Chaolovy pohyby. Přestože se zdroj její magie znovu obnovil, musela ho strašně bolet záda, pokud kulhal tak ztěžka. Netušila, kde nechal křeslo – jestli ho nerozdrtily padající kameny. Modlila se, aby tomu tak nebylo.

			Jeho otec odsekl: „Královna Terrasenu přiletí do mého hradu a ty mě nevzbudíš?“

			„Nebyla to naše hlavní starost.“ Chaol se zastavil před dveřmi, za nimiž byla malá komnata, kterou pro královnu uvolnili, a zaklepal.

			Ozvalo se zabručení. Yrenin manžel se opřel ramenem do dveří a otevřel je dost na to, aby mohl nahlédnout dovnitř. „Můj otec,“ sdělil Chaol tomu, kdo byl uvnitř, pravděpodobně královně, „by tě rád viděl.“

			Chvíli bylo ticho a pak se ozvalo šustění oblečení a kroky.

			Yrene se držela zpátky, když se objevila Aelin Galathynius. Tvář a ruce měla čisté, avšak její oblečení bylo dosud špinavé. Po jejím boku stál vysoký vílí válečník se stříbrnými vlasy – Jeřáb Bělotrn, o němž khaganovy děti před měsíci hovořily s takovým strachem a respektem. Vzadu u zdi komnaty seděla lady Elide, která před sebou měla tác s jídlem, a na zemi ležel obří bílý vlk, jenž je sledoval přimhouřenýma očima.

			Yrene připadalo neskutečné, že vidí proměněnou vílu. Uvědomila si, že to sice jsou mocné a dlouhověké bytosti, ale přesto zůstávají jednou nohou v lese. Královna podle všeho také upřednostňovala tuto podobu a její rozpuštěné vlasy ukrývaly jemně zašpičatělé uši. Za ní však nebylo nikde vidět zlatovlasého, melancholického Gavriela ani naprosto děsivého Lorcana. Buď Silbě dík aspoň za to.

			Aelin ponechala dveře otevřené a oba členové jejího dvora zůstali sedět. Působili téměř znuděně.

			„Takže?“ prohodila královna krátce, když vyšla na chodbu.

			Chaolův otec si změřil prince-válečníka po jejím boku. Potom otočil hlavu ke Chaolovi a poznamenal: „Předpokládám, že se poznali ve Wendlynu potom, co jsi ji tam poslal.“

			Yrene se naježila, když uslyšela posměšný tón v jeho hlase. Parchant. Odporný parchant.

			Aelin mlaskla. „Ano, ano, tak to vyřídíme hned zkraje. Mám takový pocit, že toho tvůj syn zase tolik nelituje.“ Zalétla pohledem k Yrene, která se snažila nedat najevo nepokoj, když se na ni upřely její tyrkysovozlaté oči. Nepostřehla v nich oheň, jenž se v nich skrýval tu noc v Innishi, ovšem stále byly bystré a pronikavé, až z toho mrazilo. Královně se na rtech objevil úsměv. „Podle mě si zařídil život celkem dobře.“ Se zamračením zvedla hlavu ke svému manželovi. „Yrene nevypadá jako někdo, kdo druhým krade peřiny a celou noc jim chrápe do uší.“

			Yrene si odkašlala, ovšem princ Jeřáb se na královnu jen usmál. „Mně tvé chrápání nevadí.“

			Aelin zacukaly koutky, když se otočila k Chaolovu otci. Yrene si všimla mužova nasupeného výrazu a smích jí odumřel na rtech. Chaol byl napjatý jako tětiva, když královna jeho otci sdělila: „Neplýtvej dechem na posměšky. Jsem unavená a hladová a nedopadlo by to pro tebe dobře.“

			„Toto je má pevnost.“

			Aelin předstírala, že si užasle prohlíží strop, zdi a podlahy. „Opravdu?“

			Yrene musela sklonit hlavu, aby skryla úsměv. Stejně jako Chaol.

			Aelin ale znovu promluvila k pánovi Anielle: „Zajisté se nám nebudeš plést do cesty.“

			Královna hodlala prosazovat vlastní pravidla. Yrene zatajila dech.

			Chaolův otec nevzrušeně odpověděl: „Když jsem to naposledy kontroloval, nebyla jsi královnou Adarlanu.“

			„Ne, ale tvůj syn je pobočníkem krále, což znamená, že stojí nad tebou.“ Aelin se na Chaola znepokojivě sladce usmála. „To jsi mu neřekl?“

			Yrene a Aelin už nebyly dívkami, kterými byly v Innishi, ale v královnině duši stále planul divoký oheň. Divoký oheň poznamenaný šílenstvím.

			Chaol pokrčil rameny. „Usoudil jsem, že mu to povím, až se naskytne vhodná příležitost.“

			Jeho otec se zachmuřil.

			Princ Jeřáb mu však řekl: „Obdivuhodně jsi bránil svůj lid a připravil ho na boj. Nemáme v úmyslu umenšovat tvé zásluhy.“

			„Nestojím o chválu vílích bestií,“ ucedil lord.

			Aelin Jeřába poplácala po rameni. „Bestie. To se mi zamlouvá. Zní to lépe než ‚káňátko‘, nemyslíš?“

			Yrene netušila, o čem to královna mluví, přesto musela potlačit smích.

			Aelin vysekla pánu Anielle výsměšnou poklonu. „Ráda bych si dál vyměňovala zdvořilosti, ovšem chceme ještě dojíst večeři. Přeji ti příjemný večer, uvidíme se zítra na hradbách a buď té lásky a shnij v pekle.“

			Vzápětí se otočila a odvedla manžela do komnaty. Ještě však stihla vrhnout přes rameno na Yrene a Chaola spiklenecký úsměv a s očima tentokrát rozzářenýma radostí a náklonností řekla: „Blahopřeji.“

			Yrene neměla potuchu, jak to zjistila, ale víly se vyznačovaly nadpřirozeně vyvinutým čichem.

			Přesto se usmála a sklonila hlavu – okamžik předtím, než Aelin zabouchla pánovi Anielle dveře před nosem.

			Chaol se obrátil k otci a obratně skryl veškeré náznaky pobavení. „Tak jsi ji viděl.“

			Jeho otec se rázně vydal pryč a celý se třásl, nejspíš směsí zuřivosti a ponížení. Byl to jedna z nejúžasnějších věcí, jaké kdy Yrene viděla.

			Podle toho, jak se Chaol usmíval, bylo zřejmé, že to cítí stejně.
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			„Strašný muž.“ Elide dojedla kuřecí stehno a druhé podala Fenrysovi, který se proměnil zpět ve vílu. Pustil se do jídla s vděčným zavrčením. „Chudák lord Chaol.“

			Aelin si natáhla nohy, opřela se o zeď, dojedla svou porci kuřete a utrhla si kus tmavého chleba. „Chudák Chaol a chudáci jeho matka a bratr. Chudák každý, kdo s ním má co dočinění.“

			Jeřáb se u jediného, úzkého okna, odkud pozoroval temné vojsko stovky stop pod nimi, uchechtl. „Byla jsi opravdu v ráži.“

			Aelin mu zasalutovala kusem vydatného ovesného chleba. „Každý, kdo mě vyruší u večeře, riskuje odvetu.“

			Jeřáb protočil panenky, ale přitom se usmíval. Stejně jako se usmíval, když oba vycítili, co je na Yrene zvláštní. Dítě v jejím lůně.

			Byla šťastná i za ni – za ně oba. Chaol si tu radost zasloužil, možná víc než kdo jiný. Stejně jako její druh.

			Nedovolila si však zajít v těchto úvahách dál. Dojedla, došla k oknu a opřela se o Jeřábův bok. Nenuceně a uvolněně jí položil ruku kolem ramen.

			Nikdo se nezmínil o Maeve.

			Elide a Fenrys dál mlčky jedli a snažili se jim dopřát pokud možno soukromí v nevelké holé místnosti, o niž se dělili. Spali na pokrývkách. Pán Anielle, jak se zdálo, na rozdíl od ní nevěnoval velkou pozornost luxusu ani základnímu pohodlí pro hosty, jakými byly horká lázeň či postele.

			„Muži jsou vyděšení,“ poznamenal Jeřáb, který dál shlížel na nižší části pevnosti. „Je to cítit ve vzduchu.“

			„Drželi tuto pevnost několik dnů. Vědí, co je čeká za úsvitu.“

			„Jejich strach,“ pokračoval Jeřáb s napjatým výrazem, „je důkazem, že nedůvěřují našim spojencům. Důkazem, že nevěří, že je khaganovo vojsko skutečně zachrání. V boji je to oslabí. Jejich odhodlání ochabne ve chvíli, kdy by nemělo.“

			„Možná jsi to měl říct Chaolovi,“ řekla Aelin. „Mohl k nim promluvit a povzbudit je.“

			„Mám pocit, že Chaol už takových proslovů měl hned několik. Takovýto strach rozhlodá duši.“

			„Co se tedy proti tomu dá dělat?“

			Jeřáb zavrtěl hlavou. „Těžko říct.“

			Ona však měla dojem, že to ví. Vycítila, že chtěl ještě něco dodat, avšak bránilo mu v tom to, že nejsou sami. Mohl ovšem váhat i z jiného důvodu.

			Aelin na něj proto nenaléhala a přelétla pohledem po hradbách s vojáky na hlídce a po rozlehlém tmavém vojsku za nimi. Nocí pronikaly skřehotavé výkřiky a vytí, zvuky natolik nepřirozené, že jí přejel mráz po zádech.

			„Je bitva na pevnině snazší, nebo těžší než boj na moři?“ zeptala se Aelin svého manžela a druha a po očku se podívala na jeho potetovanou tvář.

			Dosud čelila pouze lodím v Zátoce lebky a ta bitva skončila poměrně záhy. Pak bojovala s ilkeny, kteří je přepadli v Kamenných mokřadech, což bylo spíš vyhlazování než cokoli jiného. Zítra je čekal jiný střet. Jiný než bitva, kterou její přátelé vybojovali v Úzkém moři, zatímco byla s Manon v zrcadle a poté s Maeve na pobřeží.

			Jeřáb se zamyslel. „Obojí je špinavá záležitost, jen odlišným způsobem.“

			„Radši bych bojoval na pevnině,“ zamumlal Fenrys.

			„Protože nikdo nemá rád pach mokrého psa?“ zeptala se ho Aelin přes rameno.

			Fenrys se zasmál. „Právě kvůli tomu.“ Alespoň že se znovu usmíval.

			Jeřábovi cukl koutek, dál si však nesmlouvavě prohlížel nepřátelské vojsko. „Zítřejší bitva bude stejně krvavá,“ pronesl. „Ale máme dobrý plán.“

			Budou s Chaolem na hradbách, kde budou očekávat zoufalé útoky, o něž by se Morathští mohli pokusit, až zjistí, že je khaganovo vojsko žene jako dobytek a drtí je. Elide bude s Yrene a ostatními léčiteli ve velké síni a bude pomáhat raněným.

			Aelin se mohla jen dohadovat, kam se vydají Lorcan s Gavrielem. Oba se od nich po příletu oddělili. Gavriel nejspíš držel někde hlídku a Lorcan se kdesi nořil do chmur. Zítra se však nejspíš zúčastní bitvy po jejich boku.

			Vtom do komnaty tiše vstoupil Gavriel, jako by ho její úvahy přivolaly. „Vojsko vypadá poměrně klidně,“ oznámil jim namísto pozdravu a pak se bez velkých ceremonií svezl na podlahu vedle Fenryse a přitáhl si k sobě tác s kuřetem. „Muži jsou ale bez sebe strachem. Dny, kdy hájili hradby, se na nich tvrdě podepsaly.“

			Jeřáb přikývl a neztrácel čas tím, že by mu sdělil, že o tom právě hovořili. Nechal Gavriela, ať si dopřeje trochu jídla. „Musíme se postarat, aby zítra neztratili odvahu.“

			To byla pravda.

			„Napadlo mě,“ promluvila po chvilce Elide k nikomu určitému, „že když je Maeve podvodnice, kdo by Doranelle vládl, pokud ji vypudíme spolu se všemi valgy?“

			„Nebo ji spálíme na popel,“ ucedil Fenrys.

			Aelin se nevesele usmála, ovšem ta otázka jí vrtala hlavou.

			Gavriel pomalu odložil kuře.

			Jeřáb nechal ruku klesnout z jejích ramen a vytřeštil oči zelené jako borovicové jehličí. „Ty.“

			Aelin zamrkala. „Jsou tu i jiní následníci, z Mabina rodu. Galan nebo Aedion…“

			„Trůn se dědí po matce a může ho zdědit jen žena. Nebo by tak mělo být,“ řekl Jeřáb. „Jsi jediná žena z přímé pokrevní linie Mab.“

			„Pak je tu tvůj rod, Jeřábe,“ připomněl Gavriel. „Někdo z tvého rodu by díky Moře měl mít z poloviny nárok na trůn.“

			„Sellene. Trůn by náležel jí.“ Jeřáb byl sice princ, ale jeho spojení s Mořinou rodovou linií už nebylo tak přímočaré. Dalo by se říct, že je spojovalo pouze jméno. Aelin byla víc spřízněná s Elide, nejspíš i s Chaolem, než s Jeřábem, navzdory tomu, že v dávné minulosti měli společné vzdálené předky.

			„No, tak na trůn může nastoupit Sellene,“ prohlásila Aelin a setřela si z rukou prach, který tam nebyl. „Doranelle je její.“

			Už do toho města znovu nevstoupí bez ohledu na to, jestli mu bude vládnout někdo jiný než Maeve. Nebyla si jistá, zda to od ní není zbabělé. Neodvážila se věnovat pozornost konejšivému ševelení magie ve svém nitru.

			„Malý lid tedy věděl, co jsi zač,“ ozval se zamyšleně Fenrys a promnul si čelist.

			Věděli to odjakživa. Před deseti lety jí zachránili život a před týdny ho zachránili jim všem. Znali ji a zanechali pro ni dary. Měla za to, že jí je dali, aby uctili Brannonovu dědičku. Ne proto, že…

			Gavriel zamumlal: „Královna víl západních zemí.“

			Ticho.

			Aelin vyhrkla: „To je skutečný titul?“

			„Teď už ano,“ pronesl Fenrys a Aelin po něm střelila pohledem.

			„A Sellene bude královnou víl východních zemí,“ přemítal Jeřáb.

			Dlouhou chvíli nikdo nepromluvil.

			Aelin se s povzdechem zadívala na strop. „Další vznosný titul do sbírky.“

			Ostatní neodpověděli a Aelin se snažila příliš nevnímat břímě toho přízviska. Všeho, co v sobě neslo. Možná nejen to, že má pečovat o malý lid na tomto světadíle, ale s pomocí tlupy vytvořit novou domovinu pro všechny víly, jež by se k nim mohly chtít připojit. Pro všechny víly, které před deseti lety přežily vraždění v Terrasenu a mohly by se chtít vrátit.

			Byl to bláhový sen. Nejspíš se nedožije toho, aby spatřila, jak se naplňuje. Aby ho uskutečnila.

			„Královna víl západních zemí,“ pronesla Aelin, aby vyzkoušela, jak jí ta slova budou znít na jazyku.

			V duchu se ptala, jak dlouho si tak bude moct říkat.

			Podle hlubokého ticha v komnatě poznala, že si její společníci kladou stejnou otázku, a z bolesti, zuřivosti a odhodlání v Jeřábových očích poznala, že přemítá, jak by bylo možné ji zachránit před obětním oltářem.

			Jenže nad tím budou přemýšlet později. Zítra. Pokud přežijí bitvu.

			[image: ]

			Existovala brána a věčnost, jež se nacházela za jejím černým obloukem.

			Ovšem ne pro ni. Ne, ji žádný Příští svět nečeká.

			Bohové vytvořili další rakev, tentokrát ji zhotovili z toho tmavého lesklého kamene.

			Kamene, který její oheň nemohl nikdy rozpustit. Nemohl jím proniknout. Jedinou možností, jak tomu uniknout, bylo stát se jím. Roztříštit se v něm jako pěna na pobřeží.

			Každý nádech byl slabší než předchozí. V rakvi nebyly žádné otvory.

			Věděla, že vedle její rakve je jedna další. Věděla to, protože z ní stále bylo slyšet tlumený křik.

			Dvě princezny, jedna zlatá a jedna stříbrná. Jedna mladá a jedna z dávných věků. Obě zaplatily za to, že bránu navěky uzavřely.

			Brzy jim dojde vzduch. Už ho příliš vyplýtvala, když zoufale zatínala nehty do kamene. V konečcích prstů jí cukalo. Zlámala si nehty a rozdrásala kůži.

			Ženský křik začínal utichat.

			Měla by to přijmout, poddat se tomu. Věděla, že pak se víko otevře.

			Vzduch byl horký a nesmírně vzácný. Nemohla se dostat ven, nemohla se dostat ven…
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			Aelin se mátožně probrala. V místnosti byla ještě tma. Slyšela pravidelný dech svých společníků.

			Do komnaty pronikal čerstvý vzduch. Úzkým oknem byla vidět hrstka hvězd.

			Rakev z kamene Sudby byla ta tam. Stejně jako brána, jež ji měla celou pohltit.

			Aelin však věděla, že ji jakýmsi způsobem pozorují. Ti zatracení bohové. Dokonce i zde ji sledovali a vyčkávali.

			Oběť. Nic víc pro ně neznamenala.

			Dělalo se jí zle od žaludku, ale nevšímala si toho. Nevšímala si třasu, který jí probíhal. Horka, jež cítila pod kůží.

			Otočila se na bok a přitiskla se blíž k Jeřábovu pevnému, teplému tělu. Eleniny přidušené výkřiky jí dosud zněly v uších.

			Ne, nehodlá zůstat znovu bezmocná.
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			Vzít na sebe podobu ženy nebylo přesně takové, jak Dorian čekal.

			To, jak chodil a pohyboval boky a nohama, bylo… zvláštní. Nanejvýš znepokojivě zvláštní. Možná si některá z Crochanek všimla mladé čarodějky, která mezi nimi prochází v kruzích, dřepá si a protahuje nohy, ale žádná neustala v práci a dál se připravovaly k odletu.

			Pak tu byla jeho prsa. Nikdy předtím by si nedokázal představit, že jsou tak… neskladná. Nebylo to nepříjemné, ale i po pár hodinách ho stále vyvádělo z míry, že do nich naráží rukama a musí měnit postoj, aby se přizpůsobil jejich nenápadné váze.

			Zkusil proměnu provést co nejjednodušším způsobem. Noc předtím si vybral mladou Crochanku, jednu z mladičkých čarodějek, jejichž pomoc nikdo hodiny nepotřeboval a ostatní jim nevěnovaly přílišnou pozornost, a sledoval ji tak vytrvale, až ho nejspíš měla za chlípníka.

			Ráno, když měl obraz její tváře a postavy stále živě v mysli, došel na kraj tábora a prostě je silou vůle napodobil.

			Dobrá, možná to zase tak prosté nebylo. Přeměna stále nebyla úplně příjemný zážitek. Jeho kosti měnily tvar, kůže na hlavě ho svědila od toho, jak z ní v lesklých vlnách vyrostly dlouhé hnědé vlasy, a když jeho nos získával jemné obrysy, pořádně to lechtalo.

			Dlouhou chvíli na sebe jen hleděl. Na útlé ruce, drobnější zápěstí. Bylo úžasné, kolik síly se v těch drobných kostech skrývalo. Když si nenápadně poklepal rukou mezi nohama, bylo mu jasné, co se změnilo tam dole.

			Už dvě hodiny se učil, jak se ženské tělo pohybuje a funguje. Bylo to naprosto jiné, než když se učil, jak létá havran a jak využívá sílu větru.

			Domníval se, že o ženském těle ví všechno. Věděl, jak ženu přimět vrnět rozkoší. Byl v pokušení zalézt do stanu a zjistit z první ruky, jaké pocity dokáží jisté věci vyvolat.

			Nebyl by to ovšem zrovna vhodně využitý čas. Ne když se všichni v táboře chystali na cestu.

			Třináctka byla neklidná. Ještě se nerozhodly, kam se vydají, a Crochanky jim nenabídly, ať s nimi letí k některému z domovských ohnišť. Dokonce ani Glennis.

			Žádná z nich však nepohlédla jeho směrem, když procházel kolem. Nepoznaly ho.

			Dorian právě dokončil další okruh kolem svého malého cvičiště, když ho minula Manon. Stříbrné vlasy za ní povlávaly a on se zastavil jako pozorná crochanská strážkyně a díval se, jak se rázně žene sněhem a blátem, jako kdyby byla ostří protínající svět.

			Manon málem prošla kolem jeho cvičiště, ale vtom se zarazila.

			Pomalu se otočila a roztáhla chřípí.

			Hbitě a zostra si ho změřila zlatýma očima.

			Svraštila obočí a Dorian jí věnoval ležérní úsměv.

			Potom k němu zvolna vykročila. „Překvapuje mě, že ses okamžitě nezačal osahávat.“

			„Kdo tvrdí, že už jsem to neudělal?“

			Znovu ho provrtala zkoumavým pohledem. „Myslela bych, že si zvolíš hezčí podobu.“

			Zamračeně se na sebe podíval. „Podle mě je hezká dost.“

			Manon stiskla rty. „Předpokládám, že to znamená, že se vydáš do Morathu.“

			„Řekl jsem snad něco v tom smyslu?“ nenamáhal se mluvit vlídně.

			Manon k němu vykročila a vycenila zuby. V této podobě byl menší než ona. Nezamlouvalo se mu vzrušení, které mu zaplavilo tělo, když se k němu sklonila a zavrčela na něj. „Dnes máme i bez toho dost starostí, princátko.“

			„Bráním ti nějak v tvé práci?“

			Otevřela ústa a zase je zavřela.

			Dorian se tiše zasmál a chystal se otočit, avšak ruka se železnými nehty ho popadla za paži.

			Bylo zvláštní, jak mu její ruka nyní připadala velká. Nebyly to ty štíhlé smrtící prsty, na něž byl zvyklý.

			Zlaté oči zaplály. „Jestli prahneš po nějaké měkkosrdcaté ženě, která bude ronit slzy při obtížné volbě a nakonec před rozhodnutím couvne, tak jsi ve špatné posteli.“

			„Teď zrovna v ničí posteli nejsem.“

			Od jejich rozhovoru v Eyllwe se jedinou noc nevkradl k ní do stanu.

			Přijala jeho ostrou odpověď, aniž by hnula brvou. „Tvůj názor je mi lhostejný.“

			„Tak proč tu stojíš?“

			Znovu beze slov otevřela a zavřela ústa. Potom ucedila: „Proměň se zpět.“

			Dorian se opět usmál. „Nemáš na práci lepší věci, Veličenstvo?“

			V ten okamžik si vážně myslel, že vytáhne železné zuby a roztrhne mu hrdlo. Napůl si přál, aby to zkusila. Zašel tak daleko, že ji přízračnou rukou pohladil po čelisti. „Myslíš, že nevím, proč nechceš, abych se vydal do Morathu?“

			Měl dojem, že se zachvěla. Přísahal by, že zlehka natáhla krk k jeho neviditelné dlani.

			Přejel jí přízračnými prsty po šíji a zajel ke klíčním kostem.

			„Řekni mi, ať zůstanu,“ vyzval ji a v těch slovech nebyla stopa něhy ani náklonnosti. „Řekni mi, ať zůstanu s tebou, pokud o to stojíš.“ Z neviditelných prstů se staly spáry a zatnuly jí drápy do kůže. Manon polkla. „Jenže ty to neuděláš, viď, Manon?“ Její dech byl rozrušený. Dorian jí dál laskal krk, čelist, hrdlo. Hladil ji po kůži, jejíž chuť tolikrát cítil na rtech. „Víš proč?“

			Když neodpověděla, Dorian zatlačil jedním z přízračných drápů do kůže, byť nepatrně.

			Znovu polkla a v tom gestu nebyl strach.

			Dorian se naklonil blíž, zvedl hlavu, zadíval se jí do očí a sladce dodal: „Protože i když jsi starší a umíš zabíjet tisíci způsoby, hluboko v srdci cítíš strach. Nevíš, jak mě požádat, abych zůstal, protože se bojíš přiznat si, že o to stojíš. Máš strach – ze sebe víc než z kohokoli na světě. Máš strach.“

			Chvíli na něj jen hleděla.

			Potom zasykla: „Nevíš, o čem mluvíš.“ A rázně odešla.

			Když jí za zády zazněl jeho smích, ztuhla.

			Ale neotočila se.
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			Strach. Z přiznání, že cítí jakousi náklonnost.

			Bylo to směšné.

			A možná to byla pravda.

			Jenže to nebyl její problém. Aspoň ne teď.

			Manon vztekle procházela táborem, kde vrcholily přípravy k odletu. Čarodějky strhávaly a skládaly stany a přenášely hořící uhlíky z ohnišť, aby je vzaly s sebou. Třináctka čekala u wyvernů se zásobami sbalenými v sedlových brašnách.

			Některé z Crochanek se na ni mračily. Nikoli však zlostí. V jejich výrazech bylo spíš zklamání, nespokojenost. Jako kdyby to, že se jejich cesty rozdělí, považovaly za špatný nápad.

			Manon se nikomu nesvěřila s tím, že s nimi souhlasí. I kdyby se Třináctka vydala za nimi, Crochanky by našly způsob, jak se jim ztratit. Využily by svou moc, aby wyverny zpomalily na dost dlouho, aby mohly zmizet.

			A ona sebe ani Třináctku nehodlala ponížit tím, že si budou hrát na psy, kteří se honí za svými pány. Sice zoufale potřebovaly pomoc a přislíbily ji svým spojencům, ale už se nehodlala dál pokořovat.

			Zastavila se u Glennisina stanu, před nímž hořel poslední oheň, který ještě v táboře zbyl. Oheň, jenž bude hořet navždy.

			Slib, který složila na počest královny Terrasenu. Jediný, osamělý plamen vzdorující mrazu.

			Promnula si tvář a ztěžka se posadila na jeden z kamenů lemujících ohniště.

			Pak na rameni ucítila lehký dotek teplé ruky. Neobtěžovala se ji sklepnout.

			Glennis jí oznámila: „Za chvíli odlétáme. Říkala jsem si, že se s tebou rozloučím.“

			Manon zvedla oči k staré čarodějce. „Dobrý let.“

			Co jiného se dalo ještě říct? Za její selhání nemohla Glennnis. Nejspíš to byla jen její vina.

			Máš strach.

			Byla to pravda. Pokusila se Crochanky získat, ale nesnažila se ze všech sil. Nedovolila jim spatřit tu část své duše, která něco znamenala. Nedovolila jim spatřit, jaká pro ni byla rána, když zjistila, že měla sestru a zabila ji. Nevěděla, jak by to udělala, a nepokusila se to zjistit.

			Máš strach.

			Ano, to měla. Ze všeho.

			Glennis spustila ruku z jejího ramene. „Ať tě tvá cesta bezpečně provede válkou a nakonec tě přivede domů.“

			Neměla chuť stařeně vysvětlovat, že ona ani Třináctka žádný domov nemají.

			Glennis zvedla tvář k obloze a povzdechla si.

			Potom svraštila bílé obočí a nasála vzduch.

			Manon vyskočila na nohy.

			„Uteč,“ zašeptala Glennis. „Okamžitě uteč.“

			Manon ji neposlechla a tasila Ostří vichru. „Co se děje?“

			„Jsou tu.“ Manon se nepozastavovala nad tím, jak je Glennis vycítila ve větru.

			Z oblaků se snesli tři wyverni a řítili se k táboru.

			Manon je znala, téměř stejně dobře jako tři jezdkyně, které mezi Crochankami vyvolaly poplach.

			Vůdkyně klanů Železozubých čarodějnic je našly a přiletěly dokončit to, co Manon začala ten den v Morathu.
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			Tři velké čarodějnice přilétly samy.

			To však Crochanky nezastavilo. Vmžiku vylétly na košťatech do vzduchu a pár z nich vypadalo roztřeseně, nejspíš proto, že čarodějnice poznaly.

			Manon sevřela jílec Ostří vichru a ruka se jí lehce chvěla, když trojice přistála poblíž Glennisina ohniště a wyverni pod sebou rozdrtili stany.

			Asterin a Lusk byly v tu ránu u ní. Asterin jí hlasem, jenž zanikal v praskání stanů, sdělila: „Stíny vzlétly. Nehlásí, že by v okolí byl další oddíl.“

			„Žádný z kruhů?“

			„Ne. A nezahlédly ani Iskru a Petrah.“

			Manon polkla. Vůdkyně se skutečně dostavily samy. Přilétly ze svého shromaždiště a nějak se jim je podařilo najít.

			Nebo je sledovaly.

			Manon si nedovolila zaobírat se úvahami, že možná přivedla tři vůdkyně rovnou do tábora. Tiché kletby Crochanek okolo dostatečně vypovídaly o tom, co si o této situaci myslí a komu ji dávají za vinu.

			Wyverni usedli a přitáhli dlouhé ocasy k tělu. Smrtící ostny napuštěné jedem na jejich koncích byly připravené rozdávat smrt.

			Na zledovatělém sněhu zakřupaly kvapné kroky a zastavily vedle Manon, kterou ovinula Dorianova vůně. „To je…“

			„Ano,“ odpověděla tiše a srdce jí prudce bilo, když vůdkyně sesedly, aniž by zvedly ruce na znamení, že chtějí vyjednávat. Pouze došly k ohništi, v němž dosud hořel vzácný plamen. „Nepleťte se do toho,“ varovala Doriana i ostatní a vydala se vůdkyním vstříc.

			Nebyl to králův boj bez ohledu na to, jaká moc mu kolovala v žilách.

			Glennis se stihla ozbrojit a v seschlých rukou třímala starobylý meč. Byla stará jako vůdkyně Žlutohnátek, a přesto stála zpříma a hleděla třem velkým čarodějnicím do očí.

			Cresseida Modrokrevná promluvila jako první a oči měla stejně chladné jako železná koruna s hroty, které se jí zarývaly do pihovatého obočí. „Dlouhé věky jsme se neviděly, Glennis.“

			Manon si však uvědomila, že se Glennis nedívá na vůdkyni Modrokrevných, ani na Manoninu babičku ve vlajícím hávu, jež Manon probodávala pohledem plným opovržení.

			Dívala se na vůdkyni Žlutohnátek, která stála uprostřed shrbená a strašlivá. Na korunu zdobenou hvězdami, již měla stařena posazenou na řídkých bílých vlasech.

			Glennisin meč se mírně zachvěl a v okamžiku, kdy si Manon uvědomila, jakou korunu má vůdkyně na hlavě, se po boku Glennis objevila Bronwen a vydechla: „Rhiannonina koruna.“

			Vůdkyně Žlutohnátek se jí ozdobila, aby se čarodějkám vysmála a plivla jim do očí.

			Manon burácel tep v uších.

			„Zdržuješ se teď v podivné společnosti, vnučko,“ pravila Manonina babička, která měla tmavé vlasy protkané stříbrem svázané do copu.

			Manon z toho jasně vyčetla, jaké mají úmysly.

			Chtěly bitvu. Vyhladit protivníka.

			Cítila na sobě váhu pohledů tří vůdkyň. Crochanky, jež se shromáždily za ní, se nervózně pohnuly a čekaly, jak odpoví.

			Byla to však Glennis, kdo hlasem, který u ní Manon nikdy předtím nezaslechla, příkře opáčil: „Co chcete?“

			Manonina babička se usmála a odhalila železné zuby pokryté skvrnami od rzi, skutečný znak jejího věku. „Manon, Vrahu rodných, dopustila ses osudné chyby, když ses pokusila poštvat naše vojsko proti nám a krmila jsi naše strážkyně nehoráznými lžemi ohledně našich plánů – mých plánů.“

			Manon držela hlavu vzhůru. „Mluvila jsem pravdu a ta tě musela vyděsit dost na to, abys ty dvě přemluvila k tomu, abyste mě vypátraly, a ty jsi je přitom mohla přesvědčit, že jsi nevinná a nespřádáš proti nim úklady.“

			Druhé dvě vůdkyně ani nemrkly. Babička je musela mít dokonale pod palcem, nebo jim to bylo lhostejné.

			„Přiletěly jsme,“ odvětila Cresseida vztekle jako pravý opak své dcery, která Manon dala možnost promluvit, „abychom se konečně zbavily trnu v patě.“

			Potrestaly Petrah za to, že propustila Manon z Omegy živou? Dýchala ještě dědička Modrokrevných? Když se Petrah málem zabila při pádu z nebe, Cresseidin výkřik byl plný hrůzy a bolesti matky. Řídila se stále tou láskou, jež byla čarodějnicím cizí a neznámá? Nebo u ní zvítězil smysl pro povinnost a pradávná nenávist?

			To pomyšlení stačilo k tomu, aby se Manon odhodlaně napřímila. „Přiletěly jste, protože představujeme hrozbu.“

			Kvůli hrozbě, kterou představuješ pro zrůdu, již nazýváš svou babičkou.

			„Přiletěly jste,“ pokračovala Manon a nepatrně pozvedla Ostří vichru v ruce, „protože máte strach.“

			Manon se postavila před Glennis a namířila meč o něco výš.

			„Přiletěly jste,“ řekla, „protože nemáte žádnou skutečnou moc, kromě té, kterou vám dáváme my. A jste vyděšené k smrti, protože se ji vám chystáme vzít.“ Manon pohodila Ostřím vichru v ruce a sklonila hrot k zemi, načež jím do sněhu mezi nimi načrtla čáru. „Přiletěly jste samy právě kvůli tomu strachu. Ostatní by mohly vidět, čeho jsme schopné. Mohly by zjistit pravdu, kterou jste se odjakživa snažily skrývat.“

			Její babička nesouhlasně mlaskla. „Víš vůbec, co říkáš? Při tom svatouškovském kázání zníš jako Crochanka.“

			Manon ji ignorovala. Místo toho namířila Ostřím vichru přímo na vůdkyni Žlutohnátek a zavrčela: „To není tvá koruna.“

			V tváři Cresseidy Modrokrevné se mihlo něco jako zaváhání. Vůdkyně Žlutohnátek ale pokynula Manon železnými nehty tak dlouhými, že se ohýbaly dolů. „Tak si pro ni pojď, zrádkyně.“

			Manon překročila čáru, kterou načrtla ve sněhu.

			Nikdo za ní neřekl ani slovo. Napadlo ji, jestli vůbec dýchají.

			Souboj s babičkou nevyhrála. Stěží ho přežila, a i to jen se štěstím.

			Při tom boji byla připravená přijmout smrt. Rozloučit se.

			Manon pozvedla Ostří vichru a její srdce pravidelně, rozzuřeně bilo.

			Dnes ji náruč Temnoty nepřivítá.

			Zato je ano.

			„To mi něco připomíná,“ pronesla babička lhostejně a posunula nohy do útočného postavení. Druhé dvě vůdkyně ji napodobily. „Poslední crochanská královna, která drží linii proti nám.“

			Manon pohnula čelistí a z dásní jí vyjely železné zuby. Protáhla prsty a uvolnila železné nehty. „Tentokrát to není jen crochanská královna.“

			V Cresseidiných očích se mihla pochybnost. Jako kdyby si uvědomila něco, co ostatní vůdkyně ne.

			A právě tam povede Manon první útok. Proti té, která si nyní říkala, jestli se nedopustily vážné chyby, když sem přiletěly.

			Chyby, kvůli níž přijdou o to, co přilétly chránit.

			Chyby, kvůli níž prohrají válku.

			I vlastní životy.

			Cresseidě totiž neušel Manonin klidný dech. Viděla čiré přesvědčení v jejích očích i to, že Manon nepociťovala v srdci strach, když udělala další krok k nim.

			Manon se na vůdkyni Modrokrevných usmála, jako kdyby jí chtěla potvrdit její obavy.

			„Nezabila jsi mě tehdy,“ sdělila babičce. „Pochybuji, že to dokážeš teď.“

			„Však uvidíme,“ zasyčela babička a vrhla se proti ní.

			Manon byla připravená.

			Sekla Ostřím vichru vzhůru, zastavila první dvě rány a třetí uhnula. Otočila se proti útočící vůdkyni Žlutohnátek, jež se přihnala s nadpřirozenou rychlostí, až se nohama sotva dotýkala sněhu, a tnula Manon po nekrytých zádech.

			Manon stařenin výpad odrazila a přinutila ji kvapně ustoupit. V tu chvíli se na ni vrhla Cresseida.

			Ta nebyla cvičená bojovnice. Ne jako vůdkyně Černozobých a Žlutohnátek. Strávila příliš mnoho let čtením vnitřností a pátráním ve hvězdách, když hledala odpovědi na hádanky Bohyně tří tváří.

			Manon uskočila doleva a snadno se Cresseidiným nehtům vyhnula. Pak vůdkyni Modrokrevných zasáhla loktem do nosu.

			Cresseida klopýtla. Vůdkyně Žlutohnátek a babička znovu zaútočily.

			Bleskurychle. Jejich tři výpady se odehrály během několika okamžiků.

			Manon se držela na nohou. Všimla si, kdy se jedna vůdkyně pohnula a druhá se nestihla pořádně chránit.

			Nebyla zlomená velitelka letky, jež si nebyla jistá svým místem ve světě.

			Nestyděla se za pravdu, kterou měla před očima.

			Neměla strach.

			Její babička vedla útok a její útoky byly nejnebezpečnější.

			Právě ona Manon zasadila první ránu, když jí její železné nehty zajely do ramene.

			Manon se však rozmachovala mečem, zas a znovu, a nárazy železa o ocel se rozléhaly po zledovatělých vrších.

			Ne, v žádném případě neměla strach.
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			Dorian nikdy neviděl boj podobný tomu, který se před ním odehrával. Nikdy neviděl nic tak rychlého a smrtícího.

			Nikdy neviděl nikoho, kdo by se pohyboval jako Manon, ve víru oceli a železa.

			Tři proti jedné. Pro Manon to nevypadalo dobře. Ne když potom, co se jedné z nich postavila před měsíci, skončila na pokraji smrti.

			Přesto kdykoli zaútočily, Manon už stihla uskočit a kryla se.

			Příliš se jí nedařilo jim uštědřovat zásahy, spíš si je držela od těla.

			Protivnice ji také zasáhly jen zřídka.

			Dorianova magie se svíjela a hledala cestu ven, aby to zastavila, jenže Manon mu přikázala, aby se do toho nepletl, a on ji uposlechl.

			Crochanky kolem něj byly plné obav a strachu. Buď kvůli boji, který před nimi probíhal, nebo se bály tří vůdkyň klanů, které je našly.

			Glennis se však netřásla a z Bronwen po jejím boku přímo čišelo dychtivé odhodlání pustit se do boje.

			Manon a velké čarodějnice od sebe odskočily a lapaly po dechu. Manon po rameni stékala modrá krev a trojice vůdkyň měla těla posetá drobnými ranami.

			Manon se dál držela před čárou, již vyznačila, a neustupovala.

			Tmavovlasá čarodějnice v objemném černém hávu, Manonina babička, vyplivla do sněhu modrou krev. „Ubožačko. Jsi stejná ubožačka jako tvá matka.“ S úšklebkem ke Glennis dodala: „A tvůj otec.“

			Ozvěna zavrčení, jež ze sebe Manon vyrazila, se nesla horami.

			Manonina babička se zasmála krákavě jako vrána. „To je všechno, nač se vzmůžeš? Vrčet jako pes a máchat mečem jako ta lidská sběř? Nakonec tě unavíme. Raději koukej pokleknout, ať zemřeš aspoň trochu čestně.“

			Manon jen za sebe ukázala rukou s tasenými železnými nehty a natáhla prsty v tichém rozkazu, aniž by spustila vůdkyně z očí.

			Dorian sáhl po Damarisu, ovšem Bronwen byla rychlejší.

			Crochanka hodila Manon svůj meč a ocel se v letu nad sněhem zaleskla v paprscích slunce.

			Manon zachytila jílec a ostří zazpívalo, když ho švihem namířila proti velkým čarodějnicím. „Rhiannon Crochanská udržela bránu po tři dny a tři noci. Nakonec před vámi nepoklekla.“ Vrhla na ně zlověstný úsměv. „Myslím, že se toho nedočkáte ani tentokrát.“

			Dorian měl pocit, že posvátný oheň, jenž hořel po jejich levici, zaplál jasněji. Přísahal by, že se Glennis překvapeně nadechla a spolu s ní všechny Crochanky.

			Manon zaujala bojové postavení a pozvedla zbraně. „A teď dokončíme, co jsme začaly.“

			Zaútočila a její meče se zablyštěly. Nutila babičku krok za krokem ustupovat a druhé dvě vůdkyně nedokázaly proniknout skrz její obranu.

			Ta tam byla čarodějnice, jež spala a toužila po smrti. Ta tam byla čarodějnice, která zuřila, když jí pravda rvala srdce na kusy.

			A na jejím místě stál někdo, s kým se Dorian ještě nesetkal, kdo bojoval, jako kdyby byl samotný vítr, a nehodlal vůdkyním klanů dopřát sebemenší výhodu.

			Stála tam královna dvou národů.

			Vůdkyně Žlutohnátek zaútočila a přinutila Manon ustoupit o krok, pak o další. Manon meči zastavovala hbité výpady jejích nehtů. Ustoupila o pouhé dva kroky a dál už ne.

			Neboť Manon byla s nezlomným přesvědčením v srdci a neohroženým výrazem v očích jednoduše nezastavitelná.

			Vůdkyně Žlutohnátek zatlačila Manon dost blízko k čáře na to, aby se jí Manon téměř dotkla patami. Druhé dvě čarodějnice zastavily výpady, jako kdyby čekaly, co se stane.

			Žlutohnátka byla shrbená stařena, ztělesnění nočních můr. Byla ještě děsivější než kdy baba Žlutohnátka. Její nohy jako by se skoro nedotýkaly země a zahnuté nehty s každým seknutím prolévaly krev.

			Manon meči blokovala jednu ránu za druhou, ale neodpovídala na útoky. Nezatlačila čarodějnici zpět, i když Dorian postřehl, že k tomu měla několik příležitostí.

			Stařeniny nehty jí rozřízly levou paži a bok, přesto už dál necouvala. Byla hradbou, skrz niž vůdkyně Žlutohnátek nedokázala prorazit. Stařena zavrčela a vztekle útočila zas a znovu, jako zbavená smyslů.

			Dorian tu nástrahu odhalil v okamžiku, kdy sklapla.

			Zahlédl, jak si Manon ponechala nekrytý bok. Nabídla Žlutohnátce návnadu na stříbrném podnose.

			Vůdkyně Žlutohnátek zaslepená zuřivostí se dvakrát nerozmýšlela a zaútočila ostrými nehty.

			Manon si počkala.

			Odporná tvář stařeny omámené krvelačností se vítězoslavně rozzářila, když přešla do útoku, jímž by Manon vyrvala srdce.

			Vůdkyně Černozobých varovně vykřikla, ovšem to už se Manon pohnula.

			Ve chvíli, kdy zahnuté nehty měly protrhnout oděv i kůži, se stočila do strany a tnula Ostřím vichru dolů k nataženému krku čarodějnice.

			Na sněhu se rozstříkla modrá krev.

			Dorian se tentokrát neodvrátil, když hlava dopadla na zem a spolu s ní i tělo v hnědém rouchu.

			Dvě zbylé vůdkyně se zarazily. Žádná z Crochanek za Dorianem neřekla půl slova, když Manon nelítostně shlížela na krvácející trup vůdkyně Žlutohnátek.

			Jako by nikdo ani nedýchal, když Manon zabodla Bronwenin meč do zledovatělé země a sehnula se, aby sebrala hvězdnou korunu z uťaté hlavy Žlutohnátky.

			Nikdy v životě podobnou korunu neviděl.

			V Manonině ruce se třpytil živoucí zářivý klenot. Jako kdyby někdo sebral z nebe devět hvězd a ozdobil jejich jasným svitem jednoduchý stříbrný kroužek.

			Světlo koruny tančilo Manon po tváři, když ji pozvedla nad hlavu a položila si ji na rozpuštěné bílé vlasy.

			Ustal dokonce i vítr vanoucí horami.

			Manoniny vlasy přesto čechral přízračný vánek, zatímco koruna oslnivě plála a v bílých hvězdách zářily kobaltové, rubínové a ametystové středy.

			Jako kdyby koruna dlouhý čas spala a nyní procitla.

			Přízračný vítr odvál Manon vlasy do strany a nahnal jí do obličeje stříbrné prameny.

			Třináctka vedle něj, okolo něj, se na výraz úcty dotkla dvěma prsty čela.

			Na znamení oddanosti královně, která nesmlouvavě hleděla na zbývající dvě vůdkyně.

			Crochanská královna byla opět korunovaná.

			Posvátný plamen povyskočil a zatančil, radostně ji vítal.

			Manon uchopila Bronwenin meč, pozvedla jej i Ostří vichru a řekla vůdkyni Modrokrevných, jež byla podle všeho jen o pár let starší než ona: „Odejdi.“

			Modrokrevná čarodějnice zamrkala a z jejích vytřeštěných očí čišely strach a hrůza.

			Manon rázně kývla k wyvernovi, který čekal za čarodějnicí. „Vyřiď své dceři, že tímto jsou veškeré dluhy splaceny a ať se rozhodne, jak s tebou naloží. Odveď odsud toho druhého wyverna.“

			Manonina babička se naježila a vycenila zuby, jako kdyby chtěla vůdkyni Modrokrevných přikázat pravý opak, ale Modrokrevná se mezitím rozběhla ke svému zvířeti.

			Crochanská královna ji ušetřila za to, že jí dcera vůdkyně dovolila promluvit před Železozubými.

			Během okamžiku se vznesla na oblohu a Žlutohnátčin wyvern jí letěl po boku.

			Manonina babička osaměla a Manon před ní stála se zvednutými meči a korunou z hvězd, jež jí žhnula na hlavě.

			Manon byla tou září zalitá, jako kdyby jí hvězdy na temeni pulzovaly celým tělem. Vyzařovala z nich úžasná a mocná krása, která neměla na světě obdoby. V minulosti se jí nic nemohlo rovnat a nic se jí nebude rovnat ani v budoucnosti.

			Pomalu se vydala k babičce a zdálo se, že si vychutnává každý krok.
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			Když se Manon blížila k babičce, na rtech jí pohrával nenápadný úsměv.

			Cítila, jak jí proudí hřejivé tančící světlo, stejně silné jako to, které jí v těch pár krvavých minutách zaplavovalo srdce.

			Nezaváhala. Nepodlehla strachu.

			Koruna byla lehká, jako kdyby ji vykovali z měsíčního svitu. Přesto se v ní skrývala radostná síla, jejíž píseň neumdlévala ani před poslední velkou čarodějnicí, která tu zůstala.

			Manon tedy kráčela dál.

			Ponechala Bronwenin meč pár stop za sebou a po pár krocích odložila i Ostří vichru

			S tasenými železnými nehty i zuby se zastavila pět stop před babičkou.

			Ta žena byla nenávistná zbytečná nicka.

			Manon si až teď uvědomila, o kolik je vůdkyně menší, jak má úzká ramena a jak se na ní podepsaly roky zloby a nenávisti.

			Usmála se ještě víc a přísahala by, že cítí, jak jí za zády stojí dvě postavy.

			Věděla, že kdyby se ohlédla, nikoho tam neuvidí. Věděla, že je nikdo jiný nemůže spatřit ani vytušit, že tu s ní jsou. Že stojí se svou dcerou proti čarodějnici, která je zničila.

			Babička si uplivla na zem a odhalila zuby poznamenané rzí.

			Jenže tato smrt…

			Neměla na ni právo.

			Nenáležela ani jejím rodičům, jejichž duchové se drželi po jejím boku a možná při ní stáli od začátku a přivedli ji k tomuto okamžiku. Neopustili ji, ani když je rozdělila smrt.

			Ne, ani jim tato smrt nenáležela.

			Ohlédla se za sebe. Na svou pobočnici, která čekala vedle Doriana.

			Asterin stékaly po tvářích slzy hrdosti a úlevy.

			Manon jí pokynula rukou vyzbrojenou železnými nehty.

			Vtom zakřupal sníh a Manon se hbitě otočila, aby odrazila útok.

			Jenže babička nezaútočila. Ne na ni.

			Místo toho se hnala k wyvernovi. Chtěla uprchnout.

			Crochanky ztuhly. Jejich strach vystřídala zášť, když se babička vyhoupla do sedla.

			Manon zvedla ruku. „Nechte ji.“

			Babička trhla opratěmi a vmžiku byla ve vzduchu. Křídla velkého wyverna je ovanula odporným vichrem.

			Manon přihlížela, jak se zvedá výš a výš.

			Babička bez jediného ohlédnutí zmizela na obloze.

			Když po vůdkyních Železozubých zbyly jen modrá krev a bezhlavá mrtvola na sněhu, Manon se otočila ke Crochankám.

			Nevěřícně na ni hleděly, ale ani se nepohnuly.

			Třináctka zůstávala na místě spolu s Dorianem.

			Manon uchopila oba meče, zastrčila si Ostří vichru do pochvy na zádech a pak zamířila ke Glennis a Bronwen, které sledovaly každé její nadechnutí.

			Beze slova vrátila Bronwen meč a děkovně přikývla.

			Pak si sundala korunu zdobenou hvězdami a nabídla ji Glennis. „Patří tobě,“ pravila tlumeným hlasem.

			Crochanky zamumlaly a nejistě přešláply.

			Glennis si korunu vzala a hvězdy potemněly. Na tváři staré ženy se objevil mírný úsměv. „Ne,“ odvětila, „mně nepatří.“

			Manon bez hnutí nechala Glennis, aby korunu pozvedla a opět jí ji nasadila na hlavu.

			Poté stará čarodějka klekla do sněhu. „To, co bylo uloupeno, bylo navráceno. To, co se ztratilo, si k nám znovu našlo cestu. Buď pozdravena, Manon Crochanská, královno čarodějnic a čarodějek.“

			Manon stála pevně jako skála navzdory kolenům, která ji v tu chvíli div nezradila.

			Stála tam, zatímco ostatní Crochanky poklekaly – Bronwen mezi nimi. Dorian stál mezi nimi a zářivě se usmíval jako ještě nikdy. V tom gestu bylo tolik svobody.

			Potom poklekla také Třináctka. Se skloněnou hlavou si přitiskly dva prsty k čelu a z jejich tváří čišela nepomíjející hrdost.

			„Královna čarodějnic a čarodějek,“ pronesly Crochanky a Černozobé jedním hlasem.

			Jako jeden lid.
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			Hodinu před úsvitem pevnost a dvě vojska před ní začala procitat.

			Jeřáb sotva zamhouřil oko. Ležel bdělý vedle Aelin a naslouchal jejímu dechu. To, že ostatní dokázali tvrdě usnout, vypovídalo o tom, jak museli být vyčerpaní. Lorcan se k nim nepřipojil a Jeřáb by se klidně vsadil, že to byl z jeho strany záměr.

			Jeřábovi se spánek vyhýbal ne proto, že by měl strach nebo kvůli očekávání, jež v něm bitva vzbuzovala. Během jiných válek se dokázal dostatečně vyspat. Potíž byla v tom, že jeho mysl nemohla přestat pracovat.

			Viděl, kolik je před hradbami nepřátel – valgů, lidí věrných Erawanovi, odporných zrůd, přičemž nikde nebylo stopy po ilkenech, psech Sudby nebo čarodějnicích.

			Aelin by byla schopná je smést, ještě než by se slunce naplno vyhouplo na oblohu. Stačilo by jí pár kouzel a vojsko protivníka by bylo minulostí.

			Přesto se při včerejší poradě o této možnosti nezmínila.

			Jeřábovi neuniklo, jak se lidem v pevnosti rozzářily oči a jak na ni děti užasle hleděly, když procházela kolem. Nositelka ohně, šeptali si. Aelin divokého ohně.

			Kdy se ten úžas a naděje rozpadnou v prach, když nevyčaruje jedinou jiskru? Jak brzy se strach obránců změní v jed, když královna Terrasenu nerozpráší morathské legie?

			Nedokázal se jí na to zeptat, ačkoli si to přikazoval a v duchu na sebe křičel, proč jí tu otázku za poslední týdny nepoložil, když při výcviku nevykouzlila ani plamínek.

			Nemohl se však přinutit zpovídat ji, proč nechce či nemůže svou moc používat. Proč po těch prvních pár dnech poté, co ji osvobodili, nespatřili ani nepocítili jediný důkaz její moci. Nemohl se jí zeptat, co jí Maeve s Cairnem udělali, že se začala magie natolik bát nebo ji nenávidět, že ji přestala využívat.

			Užíral se obavami a hrůzou, i když kradmo vyklouzl z komnaty a vešel do chodby, kde ho přivítal hluk příprav. Okamžik nato se za ním otevřely dveře. Příchozí s ním srovnal krok a Jeřáb ucítil známý pach, v němž byla přítomná jistá poťouchlost.

			„Pálili ji.“

			Jeřáb se koutkem oka podíval na Fenryse. „Cože?“

			Fenrys kývl na procházející léčitelku. „Cairn… a Maeve. Dělo se to na její příkaz.“

			„Proč mi to říkáš?“ Fenryse se bez ohledu na krevní přísahu a na to, co pro Aelin vykonal, tyto záležitosti netýkaly. Byla to soukromá věc mezi ním a jeho družkou.

			Fenrys na něj vrhl široký úsměv, jenž se mu neodrážel v očích. „Hleděl jsi na ni půl noci. Vyčetl jsem ti to z tváře. Všichni si nad tím lámete hlavu. Proč nepřítele prostě nespálí na popel?“

			Jeřáb zamířil k místu opodál v chodbě, jež sloužilo jako jakási umývárna. U kovových necek tam stálo několik vojáků a léčitelek a omývalo si tváře, aby zahnali spánek nebo nervozitu.

			Fenrys pokračoval: „Nasadil jí ty kovové rukavice. Jednou je nahřál nad otevřeným plamenem, takže…“ Těžko hledal slova a Jeřáb sotva dýchal. „Léčitelům trvalo dva týdny, než jí dali ruce a zápěstí znovu do pořádku. Když se probudila, viděla jen zhojenou kůži. Netušila, co jí skutečně udělali a co byla noční můra.“

			Jeřáb sáhl pro jedno z věder, která děti každou chvíli doplňovaly, a vylil si vodu na hlavu. Chlad se mu zahryzl do kůže a přehlušil řev v jeho uších.

			„Cairn jí dělal hodně takových věcí.“ Fenrys si také vzal vědro, nabral vodu do dlaní a omyl si obličej. Jeřábovi se třásly ruce, když sledoval, jak voda proudí k nádobě postavené pod neckami. „Ale jizvy, kterými jsi ji označil jako svou družku…“ Fenrys si znovu omyl tvář. „Ať s ní udělali cokoli, nemizely. Vydržely jí na kůži déle než kterákoli jiná jizva.“

			Když ji našli, měla krk dokonale hladký.

			Fenrys, který jako by mu četl myšlenky, dodal: „Zmizely, až když ji léčili naposledy. Předtím než utekla. Poté co jí Maeve řekla, že ses vydal do Terrasenu.“

			Ta slova měla zdrcující účinek. Aelin ztratila naději, že pro ni přijde. Do té chvíle jí ji nedokázali vzít ani nejlepší léčitelé světa.

			Jeřáb si utřel tvář do rukávu kazajky. „Proč mi to říkáš?“ zopakoval.

			Fenrys se napřímil a osušil si obličej stejně ledabyle jako on. „Aby ses mohl přestat trápit otázkami, co se stalo, a mohl se dnes soustředit na něco jiného.“ Doprovodil ho k místu, kde jak jim bylo řečeno, byla připravená skromná snídaně. „A nechal ji, ať za tebou přijde, až na to bude připravená.“

			„Je moje družka,“ zavrčel Jeřáb. „Myslíš, že to nevím?“ Fenrys by měl raději strkat čenich do záležitostí někoho jiného.

			Fenrys zvedl ruce. „Dokážeš být bezohledný, když ti o něco opravdu jde.“

			„Nikdy bych ji nenutil, aby mi řekla něco, co není připravená sdílet.“ Dohodli se na tom už od začátku a byl to jeden z důvodů, proč se do ní zamiloval.

			Měl to pochopit, když se během dnů, které prožili v Mlžných skalách, přistihl, jak jí vypráví o sobě a své minulosti věci, s nimiž se nikdy nikomu nesvěřil. Když zjistil, že jí je potřebuje povědět. Byly to sice útržky a střípky, ale chtěl, aby o nich věděla. A Aelin si je chtěla poslechnout. Všechny.

			U stolu s jídlem našli Aelin a Elide, které si zachmuřeně braly kusy chleba, sýra a sušeného ovoce. Po Gavrielovi a Lorcanovi nebylo nikde vidu ani slechu.

			Jeřáb přistoupil ke své družce a přitiskl jí rty na krk. Přímo na místo, kde měla novou jizvu jako důkaz toho, že jsou spolu spojeni.

			Broukla a nabídla mu, ať si ukousne chleba, do kterého se pustila, zatímco si brala další jídlo. Ukousl si sousto z hutného vydatného krajíce a potom řekl: „Když jsem před chvílí odešel, ještě jsi spala, a přesto jsi u snídaně dřív než já.“ Znovu ji políbil na krk. „Proč mě to nepřekvapuje?“

			Elide se vedle Aelin zasmála a dál si nabírala jídlo na talíř. Aelin ho jen dloubla loktem, když si stoupl vedle ní.

			Všichni čtyři se spěšně najedli, u kašny na nádvoří doplnili měchy s vodou a vydali se najít zbrojnici. V horních poschodích nenašli nic vhodného, co by si mohli vzít na sebe, proto sešli hluboko do nitra pevnosti, dokud nenarazili na zamčenou místnost.

			„Půjdeme dovnitř, nebo to od nás bude nezdvořilé?“ nadhodila zamyšleně Aelin a zadívala se na dřevěné dveře.

			Jeřáb do zámku vyslal větrný šíp a roztříštil ho napadrť. „Vypadá to, že dveře už byly otevřené, když jsme sem přišli,“ prohodil nevzrušeně.

			Aelin se na něj potutelně usmála a Fenrys uchopil pochodeň z držáku v úzké kamenné chodbě, aby osvětlil místnost.

			„Tak teď víme, proč je zbytek pevnosti v tak bídném stavu,“ poznamenala Aelin, když se rozhlédla po pokladnici. „Zdejší pán má všechno zlato a zajímavé věci schované tady dole.“

			Jeho družka si zajímavé věci představovala stejně jako on: zbroje, meče, kopí a staré palcáty.

			„Nemohli bychom je rozdat vojákům?“ Elide si zamračeně měřila výřady mečů a dýk.

			„Všechny ty věci jsou dědictví,“ pravil Fenrys. Přistoupil k jednomu stojanu a zkoumal jílec meče. „Jsou velmi staré, ale stále dobré. Opravdu dobré,“ dodal, když vytáhl jeden z mečů z pochvy. Vrhl krátký pohled na Jeřába. „Tento vykoval asterionský kovář.“

			„V jiném věku,“ souhlasil Jeřáb a přitom obdivoval dokonalé ostří, které se zachovalo ve skvělém stavu. „V dobách, kdy se smrtelníci tolik neobávali víl.“

			„Chcete si je prostě vzít? I bez Chaolova svolení?“ Elide se kousala do rtu.

			Aelin se tiše zasmála. „Měli bychom na sebe pohlížet jako na žoldnéře a jako takoví máme nárok na odměnu.“ Zvedla kulatý zlatý štít, jehož lem byl krásně zdobený rytinou vln. Podle umu, s nímž byl zhotovený, byl také dílem asterionského mistra. Nejspíš byl vykován přímo pro pána Anielle – pána Stříbrného jezera. „Takže si vezmeme to, co nám dluží za dnešní bitvu, a ušetříme jeho lordstvu námahu, kterou by musel vynaložit, aby sem došel.“

			Bohové, tolik ji miloval.

			Fenrys na Elide mrkl. „Slibuji, že to zůstane mezi námi, paní.“

			Elide zrudla a mávla na ně. „Tak si poberte svůj žold.“

			Jeřáb neváhal. Spolu s Fenrysem našli zbroj, která jim padla, aspoň v jistých částech. Nemohli ji obléct celou, ale vzali si nárameníky, náloketníky a holenice. Jeřáb si zrovna připnul holenice, když Fenrys navrhl: „Měli bychom přinést nějakou zbroj pro Lorcana a Gavriela.“

			V tom měl pravdu. Jeřáb si prohlížel další výzbroj a sbíral dýky a zbraně. Potom vzal součásti další zbroje, jež by snad mohly Lorcanovi padnout, a Fenrys udělal stejnou věc pro Gavriela.

			„Musíte si za své služby účtovat pořádné částky,“ zamumlala Elide, ovšem i ona si k opasku zavěsila pár dýk.

			„Musím nějak hradit své nákladné záliby,“ odvětila Aelin povzneseně, zatímco potěžkávala v rukách dýku.

			Ještě si neoblékla žádnou zbroj, a když se na ni Jeřáb tázavě podíval, letmo na něj kývla. „Běžte nahoru a najděte Lorcana a Gavriela. Za chvíli budu u vás.“

			Z její tváře se tentokrát nedalo nic vyčíst. Možná chtěla před bitvou strávit chvilku o samotě. Když se Jeřáb pokusil najít v jejích očích nějaký náznak vysvětlení, Aelin se obrátila ke štítu, který si zabrala. Jako kdyby zvažovala, zda si ho vzít.

			A tak se Jeřáb a Fenrys vydali nahoru a Elide jim pomohla odnést jejich uloupenou výstroj. Nikdo je nezastavil. Obloha začínala šednout a vojáci pospíchali na pozice na hradbách.

			Jeřáb a Fenrys nemuseli chodit daleko. Zaujali místo u brány ve spodní části pevnosti, na niž by mohla zaútočit beranidla, pokud by Morathští zkusili zoufalý útok.

			O úroveň výš byl Chaol. Seděl na úchvatné černé klisně, která vydechovala obláčky páry. Jeřáb zvedl ruku na pozdrav a Chaol jeho gesto opětoval, načež se zadíval na nepřátelské vojsko.

			První měly zaútočit oddíly khaganátu a jejich útok měl přinutit Morath k pohybu.

			„Vždycky zapomenu, jak moc tuto část nenávidím,“ prohlásil pochmurně Fenrys. „Čekání, než to začne.“

			Jeřáb souhlasně zabručel.

			To už k nim tiše přišel Gavriel, kterému se v patách blížil Lorcan jako tmavá bouře. Jeřáb Lorcanovi bez slova předal zbroj, kterou pro něj posbíral. „Pán Anielle se ti rozhodl prokázat poctu.“

			Lorcan po něm šlehl pohledem, z něhož jasně vyplývalo, že ví, že ho Jeřáb krmí nesmysly, ale začal si zkušenými pohyby nasazovat kovové pláty a Gavriel stejně tak. Pokud vojáci okolo nebo Chaol zbroj poznali, ani slovem se o tom nezmínili.

			Šedá obloha v dálce ještě víc zesvětlala a v morathském ležení vypukl neklid, když zjistili, že zlaté vojsko khaganátu je připraveno k útoku.

			Jeden z ruků bojovně vykřikl a khaganát se vrhl vpřed.

			Pěší vojáci pochodovali v dokonalých řadách s nataženými kopími a semknutými štíty. Křídla vojska tvořila jízda, nezkrotný živel připravený nahnat Morath tam, kde ho chtěli mít. Rukhinové na nebi natáhli tětivy a zacílili.

			„Připravte se,“ zavolal Chaol na muže z pevnosti.

			Zbroj zařinčela, když se vojáci přichystali k boji, a Jeřáb v tu chvíli cítil jen pach jejich strachu.

			Dnešek rozhodne, jestli si uchovají naději, nebo se jim roztříští před očima.

			Ve světle ranní oblohy se rýsovaly dvě obléhací věže, jež nepřítel vlekl k nim. Přímo ke zdi. Byly blíž, než když je Jeřáb zahlédl během nočního přeletu. Morathští podle všeho také moc nespali.

			Rukhinové zůstali s khaganovým vojskem a spolu s ním měli nahnat nepřátelské vojáky k pevnosti, kde je budou pobíjet jednoho po druhém.

			„Máme jen pár minut, než první věž přirazí ke zdi,“ poznamenal Gavriel.

			Jeřáb se rozhlédl po hradbách a vojácích, kteří na nich stáli, ale Aelin stále nikde nezahlédl.

			Lorcan ucedil: „Někdo by jí měl říct, ať se přestane fintit a laskavě se dostaví.“

			Jeřáb varovně zavrčel.

			Dusot vojáků ve zbroji a řinčení štítů zněly jako důvěrně známá píseň. Morathští pěšáci se hnali k hradbám pevnosti s kopími v rukou. Jejich druhové na opačném konci vojska se otáčeli a nastavili kopí a píky proti oddílům khaganátu.

			Z hloubi šiků khaganátu zazněl dunivý hlas rohu a oblohu proťaly šípy.

			Masa morathských vojáků se však nezarazila ani se neohlédla, aby zjistili, co se děje v zadních řadách.

			„Žebříky,“ zamumlal Fenrys a kývl k místu, kde v nepřátelských šicích nastal podezřelý pohyb, když dav vojáků uvolnil cestu obřím železným žebříkům.

			„Takže útočí plnou silou,“ dodal Lorcan stejně tiše. Všichni si dávali pozor, aby je muži poblíž nezaslechli. „Pokusí se vpadnout do pevnosti, než je khaganát zlomí.“

			„Lučištníci!“ zvolal Chaol. Na hradbách za nimi zazněl zvuk natahovaných tětiv.

			Fenrys si sundal luk ze zad a založil šíp.

			Jeřáb ponechal luk na zádech a nedotkl se toulce. Gavriel a Lorcan se zachovali stejně. Nebylo nutné plýtvat šípy na pár vojáků, když by je později ten den mohli potřebovat na daleko horší cíle.

			Bylo však třeba, aby obránci jednoho z nich viděli zabíjet nepřátele. Povzbudí je to na duchu. A Jeřáb musel uznat, že Fenrys, jenž byl stejně dobrým lukostřelcem jako on, se pro tento úkol hodil.

			Jeřáb sledoval směr hrotu Fenrysova šípu namířeného na jednoho z mužů, kteří nesli žebřík. „Ať pořádně zapůsobíš,“ zamumlal.

			„Hleď si svého,“ odbyl ho Fenrys, který nespouštěl ze zřetele svůj cíl a čekal na Chaolův povel.

			Jestli se Aelin brzy neobjeví, Jeřáb bude muset odejít z hradeb, aby ji vyhledal. Kde se u všech pekel zdržela?

			Lorcan tasil svůj starobylý meč. Jeřáb viděl, jak jím kosil vojáky v královstvích daleko odtud, ve válkách, jež trvaly podstatně déle než tato. „Až ta věž dorazí, nepřítel se pokusí dostat k bráně,“ řekl Lorcan a shlédl z hradeb k bráně o poschodí níž, před kterou stál menší oddíl obránců. Podepřeli křídla ještě kmeny stromů, pokud by však za hradby pronikla dost velká skupina morathských vojáků, během chvíle by se dokázali zbavit zátarasů a těžkých zámků a otevřeli by vchod hordám za ním.

			„Nedovolíme jim probojovat se tak daleko,“ řekl Jeřáb a odhadoval pohledem obří věž, jež se ztěžka vlekla blíž. Za ní se hemžili vojáci, kteří čekali, až budou moct vlézt dovnitř. „Chaolovi se podařilo jednu z nich strhnout i bez naší pomoci. Může se to podařit znovu.“

			„Střílejte!“ Chaolův povel se nesl ozvěnou od kamenů a šípy zazpívaly.

			Snesly se na vojáky pochodující dole jako hejno kobylek. Fenrysův šíp nalezl cíl se smrtící přesností.

			Během okamžiku vyslal druhý a další voják nesoucí žebřík okamžitě padl.

			Kde ksakru zůstala Aelin…

			Morathští se nezastavili. Postupovali přes těla vojáků, kteří padli v předních liniích.

			Tep strachu smrtelníků dole na hradbách jako by mu bubnoval na kůži. Jeho tlupa musela rychle a nelítostně zaútočit, aby ho zahnala.

			Obléhací věž se blížila. Jeřáb krátce pohlédl na své druhy a všichni se okamžitě vydali k místu, kde z věže nepochybně spustí most. Nacházelo se velmi blízko brány. Morathští si místo pro útok vybrali dobře.

			Někteří vojáci, které míjeli, se modlili. Rozechvěle ze sebe chrlili slova do mrazivého ranního vzduchu.

			Lorcan jednomu z nich řekl: „Šetři si dech na bitvu a neplýtvej jím na bohy.“

			Jeřáb ho probodl pohledem, ale muž jen s tichým úžasem hleděl na Lorcana.

			Chaol nařídil další salvu šípů a ty vzlétly k obloze. Fenrys vystřelil za chůze, jako kdyby se ani nemusel namáhat mířit.

			Šeptané modlitby je přesto provázely a mužům se přitom chvěly meče v rukách.

			Nahoře vojáci okolo Chaola zachovávali odhodlané, nezlomné výrazy.

			Zato zde, na této úrovni hradeb, byli muži bledí a znepokojeně hleděli na nepřátele.

			„Někdo by měl pronést něco inspirativního,“ ucedil Fenrys skrz zatnuté zuby a opět vystřelil, „nebo se ti chlapi každou chvílí pomočí.“

			Ostatně víc než chvíle jim nezbývala s tím, jak byla obléhací věž čím dál blíž.

			„Ty jsi takový hezounek,“ odsekl Lorcan. „Tobě to spíš uvěří.“

			„Na proslovy je pozdě,“ vložil se do toho Jeřáb, než Fenrys stihl odpovědět. „Lepší bude, když jim předvedeme, co dokážeme.“

			Připravili se k boji, přímo proti mostu, který měl dopadnout na hradby.

			Jeřáb tasil meč a chopil se sekery po boku. Gavriel vytáhl z pochev na zádech dva meče a zaujal místo po Jeřábově pravici. Lorcan se postavil nalevo a Fenrys zůstal vzadu, aby zneškodnil kohokoli, kdo by proklouzl jejich sítí.

			Smrtelní muži se shlukli za nimi. Brána se zachvěla, když ji zasáhl první morathský útok.

			Jeřáb zklidnil dech a připravil se na to, aby kouzlem rozerval valgům plíce. Prvních pár skolí mečem a sekerou, aby obráncům předvedl, jak je to snadné, že Morathští jsou zoufalí a vítězství je nadosah. K magii se uchýlí později.

			Věž se skřípěním zpomalila a zastavila se.

			Když se zeď pod nimi při nárazu zachvěla, Fenrys zašeptal: „Přesvatí bohové.“

			Ne proto, že na hradby dopadl most, po němž se z tmavého nitra věže měli vyřítit vojáci.

			Ohromil ho pohled na to, kdo se vynořil z kamenného průchodu za nimi. Co se z něj vynořilo.

			Jeřáb nevěděl, kam se dřív podívat – na vojáky deroucí se z věže, kteří seskakovali na hradby, nebo na Aelin.

			Na královnu Terrasenu.

			Našla pro sebe dole v pevnosti zbroj. Nádhernou bledě zlatou zbroj, jež zářila jako letní úsvit. Vlasy měla svázané do copu a hlavu jí zdobil diadém. Ne, nebyl to diadém, ale část zbroje. Starodávného brnění nějaké vznešené ženy, která byla už dávno v hrobě.

			Byla to válečná koruna, koruna do bitvy. Koruna vojevůdkyně.

			V její tváři nebyl strach, ani pochybnost. Pozvedla štít, jednou si přehodila v ruce meč a už se na ni vrhli první z morathských vojáků.

			Hbitě máchla mečem vzhůru a rozpárala morathského nohsleda od pupku k bradě. Černá krev vytryskla, ale Aelin kráčela dál s ladností bystřiny obtékající skálu.

			Jeřáb se vrhl do boje. Jeho sekera i meč se zatínaly do těl nepřátel, on však přesto sledoval Aelin.

			Srazila štítem jednoho útočníka a druhého proklála Zlatobřitem, načež dorazila vojáka, kterého poslala k zemi.

			A takto postupovala.

			Přitom celou dobu mířila k obléhací věži. Nikdo ji nedokázal zastavit. Byla plná nespoutané síly.

			Mezi muži se šířilo volání. Královna přišla.

			Vojáci, kteří čekali na povel k boji, se k nim otáčeli.

			Aelin se střetla s trojicí valgských vojáků a nechala je umírající na kamenech.

			Zastavila se před rozevřenou tlamou obléhací věže, přímo před nepřátelskými vojáky. Každý okamžik, kdy se cvičila při plavbě na lodi i cestou sem, každý nový puchýř a mozol, to vše jí posloužilo k tomu, aby se přetvořila pro tuto bitvu.

			Královna přišla.

			Její meč neváhal, štít jí sloužil jako prodloužená paže a ona sama plála jako slunce, jež nyní stoupalo nad khaganovo vojsko, a bojovala s každým vojákem, který před ni vpadl.

			Pět, deset. Nepřestávala se pohybovat, uhýbala a útočila, narážela do těl nepřátel a hbitě se otáčela. Všude stříkala černá krev a Aelinina tvář byla zosobněním ponurého nezlomného odhodlání.

			„Královna!“ křičeli muži. „Za královnou!“

			Jeřáb se probojovával blíž. Volání se šířilo po hradbách a muži z Anielle jí běželi na pomoc. Jeřáb si uvědomil, že Aelin nepotřebovala jediný plamínek, aby je přesvědčila, ať ji následují. Vyčkávala a krotila svou moc, aby jim ukázala, čeho je schopná i bez magie a bez božské moci.

			Nikdy v životě neviděl nic tak úchvatného. V žádné zemi, v žádné bitvě nespatřil nic tak úchvatného jako Aelin, která před útrobami obléhací věže zadržovala nepřítele.

			Svítání je zalévalo svým svitem. Jeřáb vydal válečný pokřik a rozběhl se proti Morathským.
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			Tato první bitva bude udávat tón.

			Bude udávat tón a vyšle zprávu. Nikoli však Morathu.

			Vynasnažte se na nás udělat dojem, prohlásila Hasar.

			A také že ano. Aelin si vybrala zlatou zbroj a válečnickou korunu. Počkala do rozbřesku, dokud obléhací věž nenarazila do hradeb, a vydala ze sebe vše.

			Aby obránci nepodlehli beznaději. Aby zahnala strach, který jim čišel z očí.

			Aby přesvědčila khaganovy potomky o tom, čeho je schopná a co by mohla udělat. Neměla to být hrozba, nýbrž připomínka.

			Nebyla bezmocnou princeznou. Nikdy jí nebyla.

			Zlatobřit s každým máchnutím zpíval a její mysl byla chladná a smrtící jako ostří, když posuzovala nepřátelské vojáky jednoho po druhém, odhadovala jejich zbraně a srážela je k zemi. Vzdáleně si uvědomovala, že Jeřáb bojuje po jejím boku a Gavriel s Fenrysem se drží nablízku po levé straně.

			Velmi dobře si ovšem všímala, jak se smrtelní muži vrhají do vřavy s bojovými pokřiky. Dokázali se ubránit. Přežijí i dnešek. A velitelé khaganátu se o tom dozví.

			Hluk bitvy přehlušily údery kopyt a najednou tu byl Chaol. Jeho meč se jen leskl, když vyjel proti nekonečnému přívalu útočníků, kteří se vynořovali ze vstupu do věže.

			„Za lordem Chaolem! Za královnou!“

			Nechali Zlomuval daleko za sebou. Stejně tak i vražedkyni a kapitána.

			Vojsko za hradbami na ně vystřelilo šípy, ale vlna ledového větru je rozdrtila na třísky, než stihly zasáhnout cíl.

			Kolem se prohnal temný vír a Lorcan byl náhle přímo před věží. Jeho meč se míhal s takovou rychlostí, že ho Aelin sotva dokázala sledovat. Prosekal si cestu přes kovový most až ke schodišti v nitru věže. Jako kdyby se chtěl probít dolů až na bitevní pole.

			Zdola se ozvalo děsivé zadunění. Morath dopravil k bráně beranidlo.

			Aelin se nevesele usmála. Všechny je zničí. Potom se zbaví Erawana a nakonec pozná sílu její odplaty Maeve.

			Na protějším konci pole khaganovo vojsko zatlačovalo nepřítele a krok za krokem postupovalo.

			Nebyla bezmocná. Nebyla uvězněná. Už nikdy nebude.

			Smrt se stala nápěvem v její krvi. Každý pohyb byl tancem, když proud vojáků řítících se z věže začal ochabovat. Jako kdyby si Lorcan opravdu probíjel uvnitř cestu. Ty, kterým se podařilo kolem něj proklouznout, čekalo její či Jeřábovo ostří. Zlatavý záblesk jí prozradil, že se k věži dokázal prodrat i Gavriel. Dvojice mečů se kolem něj jen míhala.

			Nevěděla, co Lorcan se Lvem udělají, až dorazí dolů. Jak chtějí věž zničit. Nepřemýšlela o tom.

			Ne v tuto chvíli zabíjení a pohybu, dechu a krve. Svobody.

			Smrt byla jejím prokletím i darem a dlouhé, předlouhé roky ji provázela jako přítel. Aelin ji s radostí znovu pozdravila pod zlatým ranním sluncem.
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			Elide ani nebyla na hradbách, a už teď si přála, aby nemusela nikdy zažít další válku.

			Vojáci, které přinášeli… Jejich zranění… Netušila, jak léčitelky dokáží zachovat klid. Jak může Yrene Vížka tak soustředěně pracovat, když muž, jehož uzdravuje, celou dobu křičí bolestí, když mu skrz ránu v břiše prověřuje orgány.

			Pevnost se čas od času otřásla a Elide se nenáviděla za to, že je ráda, že neví, co to znamená. Přestože ji stravoval nepokoj nad tím, že neví, jak si vedou její společníci a zda je khaganovo vojsko dost blízko na to, aby tato noční můra brzy skončila.

			Eretia, léčitelka s tmavou kůží a přísnýma očima, Elide řekla, že to potrvá ještě hodiny, když se pozvracela při pohledu na muže, kterému z nohy trčel velký kus holenní kosti. Stroze jí vyčinila, že je čeká ještě několik hodin, než to skončí, takže by měla přestat dávit a dát se znovu do práce.

			Ne že by toho Elide mohla moc dělat. Navzdory magickému nadání, jež se v jejím rodu vyskytovalo, nevládla kouzly a nedostalo se jí jiných darů než schopnosti odhadnout lidi a umění lhát. Pomáhala však léčitelkám přidržovat zmítající se muže. Hbitě jim nosila obvazy, horkou vodu a masti či byliny, o niž ji klidným hlasem žádaly.

			Žádná z nich nekřičela, když nějaký voják příliš hlasitě sténal a ony neslyšely jedna druhou. Pouze zesílily hlasy a magická moc kolem nich zaplála.

			Podle světla, jež proudilo dovnitř okny vysoko na zdech velké síně, nad obzorem právě vyšlo slunce. Zraněných už ale bylo tolik.

			Lidé z pevnosti přinášeli další a Elide se nezastavila. Zmrzačená noha se jí začala ozývat a pak přišla ostrá bolest. V porovnání s tím, co si museli vytrpět vojáci a čemu čelili na hradbách, to byla jen menší obtíž.

			Raději na své přátele nemyslela. Nemyslela na Lorcana, který se v noci nevrátil do komnaty a ráno se k nim nepřipojil, jako kdyby jí nechtěl být nablízku. Jako kdyby si všechna její nenávistná slova vzal k srdci.

			A tak pomáhala léčitelkám s odhodlanými výrazy, držela křičící a zoufale prosící muže a ani na chvilku si neodpočinula.
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			Farasha se nezalekla, když se morathští vojáci vyhrnuli na hradby. Ani když se další vynořili z druhé obléhací věže, jež dorazila ke zdi, a když se přihnali po žebřících.

			Ten skvostný kůň je beze strachu a se zlovolným potěšením drtil kopyty, přesně jak Chaol čekal. Kůň, jehož jméno znamenalo motýl, srážel jednoho valgského pěšáka za druhým.

			Kdyby Chaol nebyl téměř bez dechu, nejspíš by se usmíval. Kdyby nepřítel kolem něj nezabíjel jeho muže, snad by se dokonce dal na okamžik do smíchu.

			Jenže Morathští bez ustání útočili na hradby a bránu se zuřivostí, jež se nedala s ničím srovnávat. Možná že věděli, kdo dorazil do Anielle, a rozhodli se nenechat tu kámen na kameni. Aelin s Jeřábem bojovali bok po boku a Fenrys si prosekal cestu po hradbách, aby se ke Chaolovi připojil u druhé obléhací věže.

			Chaolova pravačka nezaváhala navzdory vyčerpání, jež na něj po dvou hodinách začínalo doléhat. Daleko za mořem nepřátelských vojáků rukhinové a Darghanové nahnali Morathské mezi své oddíly, drtili je a nutili je ustupovat k pevnosti.

			Morath se, jak se zdálo, nehodlal vzdát. Chtěli jen ničit, vtrhnout do pevnosti a pobít co nejvíc lidí, než je obránci skolí.

			Chaolův štít byl zkrvavený a otlučený. Farasha pod ním zuřila jako démon a on sám se divoce oháněl mečem. V pevnosti byla jeho manželka a on byl rozhodnutý, že ji nezklame.
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			Nesryn příliš brzy došly šípy.

			Morathští se nedali na útěk, dokonce ani když na ně plnou silou zaútočili darghanští jezdci a pěšáci. Khaganovo vojsko postupovalo pomalu a zanechávalo za sebou mrtvé oděné v černé i ve zlaté zbroji. Mezi padlými bylo víc morathských vojáků než jejich, ale bylo těžké, skoro nesnesitelné, vidět tolik druhů mrtvých. Vidět krásné darghanské koně bez jezdců nebo zabité.

			I rukhinové zaznamenali ztráty, ovšem ne tolik. Ne teď, když pod nimi bojovalo vojsko.

			Sartaq vedl střed a Nesryn, jež velela levému křídlu, jeho a Kadaru nespouštěla z dohledu. Stejně jako Borte a Yerana, kteří letěli v čele pravého křídla daleko na západní straně bojiště. Falkan Ennar se k nim připojil v podobě ruka. Možná se to Nesryn jen zdálo, ale přísahala by, že měnič bojoval s ještě větším nasazením. Jako kdyby mu s navrácenými roky přibyla i síla.

			Nesryn popohnala Salkhiho a vrhli se dolů. Jezdci za nimi ji následovali. Morathští vojáci na ně útočili šípy a kopími, ale někteří prchali. Když se Nesryn se Salkhim vznesli zpět na nebe, oba byli pokrytí čerstvou černou krví

			Vysoko nad nimi sledovali bitvu dva rukhinové pověření hlídkou. Když si Nesryn setřela černou krev z obličeje, jeden z jezdců slétl přímo k Sartaqovi.

			Sartaq vzápětí odlétl pryč.

			Nesryn věděla, že jí za to zkope zadek, ale křikla na rukhinského kapitána za sebou, ať udržuje formaci, a navedla Salkhiho za princem.

			„Vrať se ke svým oddílům,“ přikázal jí Sartaq přes burácení větru. Tvář měl nezvykle popelavou.

			„Co se stalo?“ zavolala. Salkhi mával křídly rychleji a brzy princova ruka dohnal.

			Sartaq ukázal vpřed. Na stěnu horských štítů za jezerem a městem.

			K hrázi, kterou navrhoval zbořit, aby smetli morathské vojsko.

			S každým úderem Salkhiho křídel bylo zřejmější, oč jde. Proč se zoufale vrhl kupředu.

			Skupina morathských vojáků v noci neodpočívala. Místo toho nenápadně prošla opuštěným městem, zdolala sráz a vyšplhala na horu až k samotné hrázi.

			Nyní se ji plní podlé prohnanosti snažili za pomoci beranidel zničit.

			Salkhi se dostal blíž a Nesryn sáhla pro šíp. Její prsty však sevřely jen prázdný vzduch.

			Sartaq měl však ještě dva šípy. Vystřelil oba na zhruba třicet morathských vojáků, kteří obřím beranidlem útočili na střed hráze. Její dřevo, kameny a železo byly staré – a to nevěstilo nic dobrého. Stačilo by pár trhlin a hráz se zhroutí.

			Horní jezero a řeka, které zadržovala, by v divokém proudu zalily pláň.

			Morathu bylo lhostejné, jestli přitom utonou i jeho vojáci. Beztak by dnes prohráli.

			Nedovolí však, aby khaganovo vojsko opustilo planinu živé.

			Oba Sartaqovy šípy zasáhly cíl, ale to, že se dva vojáci zhroutili k zemi, ostatní nepřimělo pustit beranidlo. Znovu ho poodtáhli a udeřili jím vpřed.

			Náraz dřeva o dřevo slyšeli i Nesryn se Sartaqem.

			Dostali se dost blízko na to, aby dokázali zřetelně rozeznat hlavici beranidla, jejíž tlustý železný povrch byl pobitý ostny, které měly proniknout stěnou a roztříštit ji. Kdyby se k němu Salkhi a Kadar dostali, mohli by jim ho vyrvat z rukou…

			Kov zasténal a zazvonil a Sartaqův varovný výkřik se rozezněl nebem.

			Salkhi instinktivně uhnul, když postřehl obří železnou střelu, ještě než si jí Nesryn stihla všimnout. Střela vyšla z napohled těžké zbraně, kterou sem museli přivézt, aby ruky udrželi daleko od hráze.

			Střela je minula a zabořila se do skály.

			Probodla by Salkhimu hruď a zasáhla by přímo srdce.

			Nesryn zatrnulo. Vznesla se výš a prohlédla si vojáky dole.

			Sartaq jí naznačil. Budeme kličkovat každý jiným směrem. Setkáme se ve středu.

			Vítr jí kvílel v uších, ale zatáhla za opratě a Salkhi se stočil v širokém oblouku. Sartaq obrátil Kadaru ve stejném manévru.

			„Leť co nejrychleji, Salkhi!“ křikla Nesryn na svého ruka.

			Přiblížili se k hrázi a vojákům. Salkhi a Kadara zamířili k sobě, minuli se a opět se vzdálili. Jejich dráhy se proplétaly stejně rychle jako větrné proudy, a střelci tak neměli snadný terč.

			Pak ale zaútočili na Sartaqa. Střela protnula vzduch nad ním a málem mu zavadila o hlavu.

			Beranidlo znovu narazilo do dřeva.

			Tentokrát se ozvalo ohlušující zapraskání. Ten zvuk zněl hluboce, jako když se nějaký strašlivý netvor probudí z dlouhého spánku.

			Nepřítel vypustil další střelu a minul. Nesryn se Sartaqem provedli znovu úhyb. Letěli tak rychle, že se Nesryn hnaly slzy do očí. Vítr zpíval hlasy umírajících a raněných.

			To už však byli na místě. Salkhi s nataženými spáry vrazil do železné zbraně, kterou je nepřítel ostřeloval, a rozerval ji na kusy. Vzápětí se vrhl na vojáky a ti se dali do křiku.

			Muži u beranidla stihli znovu vrazit do hráze, než na ně zaútočil Sartaq na Kadaře. Muži se rozlétli na všechny strany, někteří narazili do stěny hráze a další dopadli na zem v několika kusech.

			Kadara svrhla beranidlo na nedaleký sráz a dřevo se roztříštilo. Beranidlo se skutálelo mezi skály a zmizelo.

			Dole na pláni dál zuřila bitva. Nesryn se zběsile bušícím srdcem obrátila Salkhiho a prohlédla si stěnu hráze. Sartaq vedle ní udělal to samé.

			To, co uviděli, je přinutilo vyrazit k pevnosti tak rychle, jak je jen vítr dokázal nést.
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			Lorcan se probojoval do tmavého přeplněného nitra první věže a nelítostně pobíjel vojáky, kteří mu stáli v cestě. Gavriel se řítil za ním a brzy ho dohnal, zrovna když odrážel bezpočet vojáků, již se snažili dostat dovnitř.

			Společně zastavili jejich příval. O těch pár Morathských, kteří proklouzli kolem jejich mečů, se postarají Bělotrn a královna.

			Lorcan netušil, jak dlouho s Gavrielem bránili vchod do věže. Jak dlouho potrvá, než ji jejich oddíly dokáží zneškodnit.

			Magie by jim k ničemu nebyla. Ta zatracená věc byla postavená ze železa. Stejně jako žebříky. Jako kdyby Morath předvídal, že se boje zúčastní víly.

			Skřípění hroutícího se kovu bylo jediným varováním, že věž padá. Lorcan s Gavrielem se rozběhli na bojiště.

			Ocitli se před bránou. Fenrys a lord Chaol se objevili na hradbách a lučištníci začali střílet na vojáky, kteří vyběhli proti Lorcanovi a Gavrielovi.

			Lorcan se Lvem se zaměřili na nový úkol. Na beranidlo, jež nepřestávalo narážet do brány, která by jeho náporu nemusela vydržet dlouho odolávat. Lorcan a Gavriel si k ní nyní, když je shora kryli lučištníci, začali prosekávat cestu. Pobili i muže u beranidla, které dopadlo na zem a zůstalo tam ležet zapomenuté, když se proti nim vrhla vlna morathských vojáků.

			Lorcan plynule dýchal a nacházel v rytmu svého dechu jistý klid, zatímco se kolem nich kupila těla.

			Museli bránu uhájit, dokud khaganovo vojsko nerozpráší morathské oddíly.

			Shora se k tanci smrti přidal ostrý a nelítostný vítr, jenž útočícím vojákům rval vzduch z plic, a Lorcanovi bylo jasné, že Bělotrn bojuje dál na hradbách.

			Ztratil pojem o čase. Jen si vzdáleně uvědomoval, že slunce stoupá po obloze.

			Khaganovo vojsko však krok za krokem získávalo na bojišti převahu.

			Dost na to, aby rukové mohli začít strhávat žebříky z hradeb pevnosti. Dost na to, aby lord Chaol křikl na něj a Gavriela, ať vylezou po jednom ze žebříků na hradby a dostanou se sakra zpátky nahoru.

			Gavriel ho poslechl. Všiml si železného žebříku bez morathských vojáků, který obránci ponechávali na místě, jen aby po něm mohli vyšplhat zpátky na hradby.

			Jenže khaganovy oddíly už byly blízko a Lorcana cosi ponoukalo, aby místo útěku bojoval.

			Lorcan poslechl. Nezavolal na Gavriela, který už byl v půli žebříku, a vrhl se do vřavy.

			Byl zrozený pro boj. Bez ohledu na to, které královně sloužil, ať už byla víla, valg nebo člověk, k tomuto byl vycvičený. Bitva jakési části jeho duše zněla jako píseň.

			Prorážel si cestu k postupujícím liniím khaganátu a někteří morathští vojáci se před ním dávali na útěk. Další padali, ještě než se k nim dostal, když jim jeho magie utnula život.

			Už brzy. Brzy bude vítězství jejich a píseň v jeho krvi utichne.

			Ve skrytu duše si nepřál, aby to skončilo, přestože se jeho tělo zoufale domáhalo odpočinku.

			A přesto, až bude bitva dobojovaná, co zbude?

			Nic. Elide mu to dala jasně najevo. Milovala ho, ale nenáviděla se za to.

			Beztak jí nebyl hoden.

			Zasloužila si život v míru a štěstí. On tyto věci neznal. Měl za to, že je okusil během měsíců, kdy spolu cestovali, než šlo všechno do pekel, ale teď už věděl, že není pro nic takového stvořený.

			Ovšem bitevní pole, smrtonosná píseň kolem něj… S tím byl obeznámený. Dokázal si to vychutnat.

			Už zřetelně viděl zlaté přílbice khaganova vojska. Jejich bujní koně se neohroženě hnali vpřed. V žádném království smrtelníků nikdy nebojoval vedle úchvatnějšího vojska. Ani v leckterém království víl.

			Uposlechl píseň smrti v krvi a spustil magické štíty. Nechtěl, aby to bylo snadné. Chtěl cítit každou ránu. Vidět, jak nepřítelův život vyprchává pod ostřím jeho meče.

			Bylo mu jedno, co z toho vzejde. Stejně nikomu nezáleželo na tom, zda se vrátí zpět do pevnosti živý. Nezaváhal a pustil se do střetu s deseti vojáky, kteří se proti němu rozběhli.

			Třeba si to, co se stalo potom, zasloužil. Zasloužil si to za své malicherné myšlenky nebo za aroganci, s níž se zbavil ochranných kouzel.

			V jednu chvíli morathské nohsledy hbitě vracel jejich temnému stvořiteli. V jednu chvíli se široce usmíval, ačkoli mu do úst zalétaly kapky jejich odporné krve, jež stříkala kolem.

			Koutkem oka zachytil kovový záblesk. Hbitě se otočil, pozvedl meč, ale příliš pozdě.

			Valgský voják máchl mečem vzhůru. Lorcan se prohnul v zádech a zařval, když mu ostří proťalo svaly u páteře. Neměl na sobě zbroj. Žádnému z nich lidská zbroj nepadla kolem hrudi.

			Morathský voják bodl znovu. Byl zručnější než ostatní. Možná že muž, jehož ovládal, prokazoval v bitvách jistou zručnost a démon to dokázal využít ve svůj prospěch.

			Lorcan mu sotva stihl nastavit meč, než mu voják zabodl ostří do břicha.

			Lorcan padl a meč mu se zařinčením vypadl z ruky. Na tváři ucítil ledové bahno, které jako by ho mělo celého pohltit. Stáhnout ho dolů do temných hlubin Hellasovy říše, kde si vysloužil místo.

			Země se chvěla pod údery kopyt a po nebi svištěly šípy.

			Pak se ozval řev a přišla tma.
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			Khaganovo vojsko nebralo zajatce.

			Někteří z morathských vojáků se pokusili uprchnout do města. Jeřáb stojící na hradbách vedle Aelin sledoval, jak je rukové se smrtící přesností chytají do spárů.

			V uších mu stále zněl ryk bitvy a stejně jako Aelin i on ochraptěle dýchal. Drobné ranky na jeho těle už se začínaly hojit, jak poznal podle lehkého svědění pod zkrvaveným oděvem. Sečná rána na noze se však bude scelovat déle.

			Khaganovo vojsko na protější straně pláně se táhlo až k obzoru a jeho válečníci se postarali o to, aby padlí vojáci už nevstali. Meče a kopí se leskly v odpoledním slunci, když se zvedaly a klesaly a utínaly hlavy. Jeřáb uchovával v paměti zmatek a shon bitvy, avšak tuto část – omámené znavené dozvuky – zapomínal.

			Léčitelé se mezitím vydali na pole a jejich bílé zástavy tvořily ostrý kontrast proti černému a zlatému moři. Vojáky, kteří potřebovali okamžitou pomoc, odnášeli rukové a obránci je dopravovali rovnou do zmatku ve velké síni.

			Hradby byly kluzké od krve a Jeřáb v kruhu spojenců a spolubojovníků beze slova podal Aelin měch s vodou. Zhluboka se napila a předala ho Fenrysovi.

			Pro jeho družku byla bitva osvobozením a oproštěním.

			„Ztráty jsou pouze minimální,“ pravila princezna Hasar s rukou položenou na malé části hradeb, která nebyla pokrytá černou či rudou krví. „Pěší oddíly to odnesly nejhůř. Darghanové zůstali téměř v plné síle.“

			Jeřáb přikývl. Bylo to působivé – víc než působivé. Khaganovi vojáci tvořili dokonale koordinované oddíly a pohybovali se po pláni, jako kdyby byli sedláci kosící obilí. Kdyby nebyl pohlcený tancem bitvy, možná by se zastavil, aby je mohl obdivovat.

			Princezna se otočila ke Chaolovi, který s vážnou tváří seděl v křesle. „Jak jste na tom vy?“

			Chaol krátce pohlédl na otce, který bitevní pole sledoval s rukama zkříženýma na hrudi. Ten, aniž by se na ně podíval, odvětil: „Ztratili jsme mnoho mužů. Co víc říct?“

			V očích toho parchanta jako by se zakmitla bolest, ale už nic víc neřekl.

			Chaol se na Hasar omluvně zamračil a stiskl opěradla křesla silněji. Vojáci z Anielle sice bojovali statečně, ale nebyli vycvičená jednotka. Chaol Jeřábovi vysvětlil, že mnoho z těch, kteří přežili, byli zkušení válečníci, kteří bojovali s divokými kmeny v Tesáku. Většina padlých takové zkušenosti postrádala.

			Hasar si konečně změřila Aelin pohledem. „Doslechla jsem se, že jsi dnes předvedla působivé představení.“

			Jeřáb se v duchu připravil na jejich špičkování.

			Aelin se odvrátila od bitevního pole a pokývla. „Zdá se, že ty taky.“

			Hasařina krásně zdobená zbroj byla potřísněná černou krví. Byla přímo ve středu bojů, na hřbetě muniqijského koně, na němž dojela až k bráně. Princezna však neměla žádné další poznámky.

			Aelin se v očích téměř nepatrně zablesklo podráždění. Přesto znovu nepromluvila. Nenaléhala na princeznu ohledně dalších kroků. Jen se znovu zadívala na pláň a přitom se kousala do rtu.

			Během bitvy téměř neustala v boji. Zastavila se, až když kolem nezůstali žádní valgové. Poté co zajistili hradby, byla tichá a nepřítomná. Jako kdyby se stále snažila dostat zpět z toho klidného a chladného místa, kam sestoupila během boje. Nenamáhala se sundat si zbroj. Bronzovou bitevní korunu měla pokrytou krví, jíž měla slepené také vlasy.

			Jakmile Chaolův otec uviděl její a Jeřábovu zbroj, zesinal vzteky. Chaol k němu však jen přejel na křesle a zabručel něco příliš tiše na to, aby to Jeřáb zaslechl, a jeho otec se raději k ničemu nevyjadřoval.

			Prozatím. Museli se soustředit na podstatnější věci. Na věci, kvůli nimž byla jeho družka znepokojená. Kdy dorazí vojsko prince Kashina, jestli se vydají na sever do Terrasenu a jestli dnešek postačí k tomu, aby velitele khaganátu získali pro své záměry.

			Na obloze se objevily dvě siluety. Kadara a Salkhi se k nim blížili nebezpečnou rychlostí.

			Lidé spěchali rukům z cesty, když Sartaq a Nesryn přistáli na hradbách, sesedli a přihnali se rovnou k nim.

			„Máme problém,“ vyhrkla Nesryn s popelavou tváří.

			I Sartaq měl pobledlé rty. Jejich pach byl poznamenaný strachem.

			Kola Chaolova křesla s čvachtáním projela kaluží krve. „Co se stalo?“

			Aelin se napřímila a Gavriel s Fenrysem znehybněli.

			Nesryn ukázala za město k pásu hor. „Ke konci bitvy jsme odhalili skupinu morathských vojáků, kteří se snažili rozbít hráz.“

			Jeřáb zaklel a Chaol zrovna tak.

			„Předpokládám, že díky vám neuspěli,“ poznamenala Aelin a zadívala se k hrázi, jež byla zatraceně blízko, na hladinu horního jezera a silný proud řeky, jež zadržovala.

			„Částečně ano,“ odpověděl Sartaq a na čelisti se mu napjal sval. „Jenže než jsme dorazili, stihli hráz značně poškodit.“

			„Ven s tím,“ sykla Hasar.

			Sartaqovy tmavé oči se zaleskly. „Musíme naše vojsko stáhnout z pláně. Okamžitě.“

			„Hráz se protrhne?“ zeptal se rázně Chaolův otec.

			Nesryn znepokojeně odvětila: „Nejspíš ano.“

			„Mohlo by k tomu dojít kdykoli.“ Sartaq ukázal na khaganovo vojsko na planině. „Musíme je odvést pryč.“

			„Nemohou se nikam stáhnout,“ namítl Chaolův otec. „Voda zaplaví v okolí celé míle a do pevnosti se všichni nevejdou.“

			Jeřáb si uvědomil, že pevnost je sice na vyvýšeném místě, ale vojsko na pláni se do ní nemůže stáhnout celé. Ani zdaleka. A jen pevnost, jež se tyčila vysoko nad rovinou, mohla odolat vlně ledové vody, jež se přihrne z hor, zalije pláň a zničí vše, co jí bude stát v cestě.

			Hasar upřela planoucí zrak na Chaola. „Kam by měli utéct?“

			„Svolejte ruky,“ rozkázal Chaol. „Ať seberou co nejvíc vojáků a doletí s nimi na ten vrchol za námi.“ Ukázal na menší horu, v níž byla pevnost zabudovaná. „Nechte je na skalách, kdekoli.“

			„A ti, kteří se k rukům nedostanou?“ zeptala se naléhavě princezna a v její nesmlouvavé tváři se zračilo cosi jako panika.

			Jeřábovi bušilo srdce. Vyhráli bitvu, jenže poslední slovo měl přesto nepřítel.

			Morath nedovolí, aby khaganovo vojsko opustilo pláň.

			Prudkým nelítostným úderem ho zničí a s ním i střípek naděje.

			„Celou dobu to byla past?“ Chaol si promnul bradu. „Erawan věděl, že přivedu vojsko. Vybral si Anielle z tohoto důvodu? S vědomím, že se sem vydám a on bude moct využít hráz k tomu, aby zničil naše oddíly?“

			„To si promyslíš později,“ řekla varovně Aelin s tváří stejně vážnou, jako byla Jeřábova. Rozhlédla se po planině. „Nařiďte jim, ať utečou. Když se nedostanou k rukovi, ať prchají. Pokud se dostanou na kraj Dubového hvozdu a vylezou na strom, možná to přežijí.“

			Jeho družka se nezmínila o tom, že tak velká vlna by zalila i stromy. Nebo je vyrvala z kořenů.

			Gavriel se zeptal: „Nemůžeme poškození opravit?“

			„Prověřili jsme to,“ vysvětlil Sartaq a nervózně polkl. „Morathští věděli, kde mají udeřit.“

			„Co tvá magie?“ zeptal se Fenrys Jeřába. „Nemohl bys nechat tu řeku zmrznout?“

			Jeřába už to napadlo, ale zavrtěl hlavou. „Je příliš hluboká a proud je moc silný.“ Snad kdyby mu pomohli jeho bratranci a sestřenice, ale Enda a Sellene byli na severu spolu se svými sourozenci a dalšími příbuznými.

			„Otevřete brány pevnosti,“ řekl Chaol tiše. „Vojáci, kteří jsou poblíž, můžou utéct sem. Ti, kteří zůstali daleko, budou muset utéct do lesa.“

			Jeřáb zachytil Aelinin pohled.

			Ruce se jí začaly třást.

			Jako kdyby chtěla říct: Tady to nemůže skončit. Z očí jí čišela panika. Jeřáb ji uchopil za chvějící se ruku a stiskl jí prsty.

			Žádná pravda ani lež ji však nemohly upokojit.

			Žádná pravda ani lež nemohly zachránit vojsko na pláni.
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			Elide našla své společníky a jejich spojence nikoli v poradní komnatě, nýbrž shromážděné na hradbách. Jako kdyby všude kolem nebyla mrtvá těla a krev.

			S každým krokem, kdy musela stoupnout do černé a rudé krve, ji zamrazilo a vyhýbala se pohledu do nepřítomných očí padlých. Yrene ji poslala, aby zjistila, jak se daří Chaolovi. Požádala ji o to celá zadýchaná a znepokojená, protože o něm od začátku bitvy nic neslyšela.

			Elide poté, co hodiny pomáhala léčitelům, prahla po tom, aby mohla uniknout z té místnosti čpící krví a výkaly. Ovšem úleva, kterou přinášel čerstvý vzduch, netrvala dlouho, když uviděla zakrvácené hradby. Když spatřila pobledlé tváře svých společníků a zachytila napětí v jejich hlasech. Všichni těkali očima mezi horami a bojištěm.

			Něco se pokazilo. Něco bylo špatně.

			Bitevní pole se táhlo do dáli a léčitelky spěšně přecházely mezi padlými s bílými vlajkami, aby bylo vidět, kde se nacházejí. Bylo jich tolik. Tolik mrtvých a raněných. Celé moře.

			Elide došla ke Chaolovi ve chvíli, kdy Nesryn Faliq vysedla na svého nádherného ruka a vrhla se střemhlav k vojsku dole. Ne, k ostatním rukům.

			Elide položila lordu Chaolovi ruku na rameno. Díval se, jak Nesryn odlétá, ale teď se k ní otočil. Byl potřísněný krví, avšak bronzové oči měl jasné.

			A plné hrůzy.

			Zpráva, kterou po ní Yrene poslala, Elide vyklouzla z mysli. „Co se stalo?“

			Odpověděla jí Aelin oděná v podivné starobylé zbroji. Vypadala jako zjevení z dávných věků. „Hráz se protrhne,“ řekla královna chraplavě. „A smete všechny na pláni.“

			Ach, bohové. Ach, bohové.

			Elide přelétla pohledem mezi nimi a uhodla odpověď na svou další otázku: Co proti tomu můžeme udělat?

			Nic.

			Rukové vzlétli a hnali se k nim. Ve spárech svírali vojáky a další bojovníci se zuby nehty drželi na jejich hřbetů.

			„Varoval někdo léčitele?“ Elide ukázala na bílé vlajky, které se třepotaly daleko v poli. „A jejich představenou?“ Yrene tvrdila, že Hafiza je tam venku mezi nimi.

			Ticho. Potom princ Sartaq zaklel ve svém jazyce a rozběhl se ke svému zlatému rukovi. Vmžiku se hnal na bitevní pole a jeho křik se rozléhal široko daleko. Kadara se co chvíli spustila k zemi, a když znovu vzlétla, držela ve spárech další postavičku. Léčitelky. Sbírala jich, kolik jen mohla.

			Elide se obrátila ke svým společníkům, zatímco se vojáci rozebíhali k pevnosti a šlapali přitom na mrtvé i raněné. Zazněly rozkazy v jazyce jižního světadílu a další vojáci se dali do pohybu.

			„Co ještě… Co ještě můžeme udělat?“ chtěla vědět Elide. Aelin a Jeřáb pouze hleděli na bitevní pole a spolu s Fenrysem a Gavrielem se dívali, jak se rukové snaží zachránit co nejvíc vojáků. Princezna Hasar za nimi neklidně přecházela a Chaol s otcem se tiše radili, kam všechny v pevnosti umístí. Ty, kteří přežili.

			Elide si je znovu prohlédla. Všechny.

			Pak se tiše zeptala: „Kde je Lorcan?“

			Nikdo se k ní neotočil.

			Zeptala se znovu, hlasitěji: „Kde je Lorcan?“

			Gavrielovy žlutohnědé oči se upřely do jejích a zračila se v nich nejistota. „Při bitvě se vydal přímo na bojiště. Viděl jsem ho chvíli předtím, než se k němu dostalo khaganovo vojsko.“

			„Kde je?“ Elide se zlomil hlas. Fenrys se k ní otočil. Potom i Jeřáb a Aelin. „Kde je Lorcan?“ naléhala na ně Elide a hlas ji opět zradil.

			Podle jejich ohromeného mlčení poznala, že je taková otázka ani nenapadla.

			Rychle se obrátila k bojišti. K nekonečné pláni plné mrtvol. Vojáci prchali. Mnoho raněných zůstalo ležet na zemi.

			„Kde?“ Nikdo neodpověděl. Elide ukázala na bojiště a osopila se na Gavriela: „Kde jsi ho viděl, když se setkal s khaganovým vojskem?“

			„Téměř na druhé straně bojiště,“ odvětil Gavriel s napětím v hlase a ukázal na pláň. „Potom… potom už jsem ho neviděl.“

			„Do prdele,“ zašeptal Fenrys.

			Jeřáb mu řekl: „Použij magii. Přenes se na bojiště, najdi ho a přiveď ho zpět.“

			Elide ucítila neskutečnou úlevu.

			Jenže Fenrys řekl: „To nemohu.“

			„Nevyužil jsi svou moc během bitvy,“ připomněl Jeřáb. „Měl bys mít dost sil, abys to provedl.“

			I přes krev na Fenrysově tváři bylo vidět, jak zbledl. S prosbou upřel oči na Elide. „Nemohu to udělat.“

			Na hradbách se rozhostilo ticho.

			Potom Jeřáb zavrčel: „Protože nechceš.“ Ukázal zakrváceným prstem na planinu. „Necháš ho zemřít? Kvůli čemu? Aelin mu odpustila.“ Tetování na tváři se mu nakrabatilo, když znovu zavrčel: „Zachraň ho.“

			Fenrys polkl, avšak vtom se ozvala Aelin: „Nech to být, Jeřábe.“

			Jeřáb zavrčel i na ni.

			I ona na něj zavrčela. „Nech to být.“

			Proběhl mezi nimi nějaký tichý rozhovor a naděje, jež zaplála Elide v srdci, pohasla, když Jeřáb ustoupil. Omluvně na Fenryse kývl. Fenrys, který vypadal, jako by mu bylo zle, se jen znovu otočil k bojišti.

			Elide o krok ustoupila. Pak o další.

			Lorcan nemohl být mrtvý.

			Poznala by, kdyby ano. Kdyby zemřel, věděla by to v hloubi srdce a duše.

			Byl tam dole. Byl tam dole, v tom vojsku. Mohl být zraněný. Co kdyby vykrvácel?

			Nikdo ji nezastavil, když se rozběhla zpět do pevnosti. S každým krokem kulhala, nohou jí projížděla bolest, ale ani jednou se nezastavila. Přihnala se k vnitřnímu schodišti a vrhla se do chaosu dole.

			Dala mu slib.

			Před měsíci mu složila přísahu.

			Vždycky tě najdu.

			Vojáci a léčitelé utíkali vzhůru po schodech a drali se kolem ní. Okolo zněl skoro ohlušující křik, který se odrážel od starých kamenů. Probojovávala si cestu dolů a vzlykala skrz zatnuté zuby.

			Vždycky tě najdu.

			Strkala do vyděšených lidí, vrážela do nich lokty, ječela na ně a zápolila o každý krok směrem k bráně.

			Lidé křičeli a řítili se v nekonečném proudu vzhůru po schodech. Elide se přesto prodírala dál dolů a sem tam klopýtla. Nikdo se na ni ani nepodíval a nezkusil jí ustoupit z cesty, zatímco prchali vzhůru. Až když Elide znovu klopýtla, vykřikla: „Uvolněte cestu královně!“

			Nikdo ji neposlouchal, a tak to zopakovala. Vložila do hlasu velitelský tón a veškerou moc, kterou, jak zjistila, muži z vílího rodu využívali k zastrašení protivníků. „Uvolněte cestu královně!“

			Tentokrát se lidé přitiskli ke stěnám. Elide vklouzla do úzké mezery mezi ně. Nepřestávala vykřikovat a kotník ji s každým krokem dolů bolel.

			Přesto to dokázala. Dostala se na nižší úroveň pevnosti, kde vládl zmatek, a pak k otevřené bráně, skrz niž dovnitř pospíchali vojáci. Za nimi se k obzoru táhla pláň posetá těly. Válečníci a léčitelé a ti, kdo nesli raněné, se hnali ke každému schodišti, které zahlédli.

			Elide zvládla dokulhat pět kroků k otevřené bráně a uvědomila si, že to nedokáže. Nedokáže přejít bojiště a najít ho na nekonečné pláni, než hráz povolí a voda ho odnese. Než ho navždy ztratí.

			Nebyl mrtvý.

			Nebyl mrtvý.

			Vždycky tě najdu.

			Elide si prohlédla bránu a zapátrala na nebi po rukovi, který by ji mohl odnést. Ti však létali do vyšších úrovní, kde se to hemžilo vojáky a léčitelkami, a někteří zachráněné lidi vysazovali dokonce přímo na svahu hory. Tady dole nikdo její křik o pomoc neuslyší.

			Vojáci se kvůli ní také nezastaví.

			Podívala se za bránu.

			Spatřila, jak stájníci, kteří byli bez sebe starostí, odvádějí koně. Zvířata se v panice zmítala, zatímco je muži táhli k přeplněným plošinám.

			Černá klisna se zvedla na zadní, pronikavě, varovně zaržála a ohnala se kopyty po stájníkovi. Kůň lorda Chaola. Muž vykřikl, uskočil a málem pustil otěže, když klisna neklidně podupávala s ušima přitisknutýma k hlavě.

			Elide se nerozmýšlela. Neuvažovala o tom, co dělá. Dobelhala se ke koním a stájím.

			„Vezmu si ji na starost,“ nabídla vyděšenému stájníkovi, který nepřestával ustupovat před napůl zdivočelým koněm.

			Muž s pobledlým obličejem jí hodil otěže. „Hodně štěstí.“ A také vzal nohy na ramena.

			Klisna Farasha škubla za otěže takovou silou, že Elide málem strhla na dlažbu. Elide se však navzdory palčivé bolesti v noze zapřela a řekla koni: „Potřebuji tě, nezkrotné srdce.“ Zadívala se Farashe do tmavých zlostných očí. „Potřebuji tě.“ Hlas se jí zlomil. „Prosím.“

			Bohové na nebi, klisna se zarazila a zamrkala.

			Koně a stájníci spěchali kolem nich, ovšem Elide Farashu držela pevně a počkala, dokud klisna nesklonila hlavu, jako by jí dávala svolení.

			Lord Chaol měl dlouhé nohy, takže třmeny byly nízko a Elide na ně dosáhla. Přesto polkla výkřik, když přenesla váhu na zmrzačený kotník, aby se mohla natáhnout a zvednout se do sedla. Měla štěstí, že sluhové po bitvě neměli ani čas koně odstrojit. Po straně viselo něco jako sada výztuží, které měly lorda Chaola jistit. Elide je odvázala. Musela se zbavit všeho, co by ji mohlo zpomalovat.

			Elide uchopila otěže. „Na bojiště, Farasho.“

			Klisna se se zaržáním vrhla do prchajícího davu.

			Vojáci jim uskakovali z cesty a Elide se nezastavovala, aby se jim omluvila. Nehodlala kvůli komukoli zastavovat, když na černé klisně uháněla k bráně a projela skrz.

			Na planinu.
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			Jeřáb věděl, že by kouzly jen oddaloval nevyhnutelné. Zvažoval, zda by neměl doletět k hrázi, aby zjistil, jestli ji ještě nějaký čas neudrží v celku a zda by nemohl zadržet řeku, jenže síla živlu se nedala zastavit.

			Vojáci i léčitelky utíkali k pevnosti a rukové se snášeli nad bojištěm, aby donesli do bezpečí ty, které by vlna smetla jako první. Jenže nebyli dost rychlí. Nikdo netušil, kdy se hráz protrhne, bylo ovšem jasné, že záchrana neprobíhá dostatečně rychle.

			Byl Lorcan mezi prchajícími válečníky, nebo se mu podařilo dostat na ruka?

			„Ta moc,“ sdělil mu tiše Fenrys, který se křečovitě držel zdi zbrocené krví. „Byla to věc, která mě a Connalla spojovala.“

			„Já vím,“ odpověděl Jeřáb. Neměl na něj naléhat. „Je mi to líto.“

			Fenrys pouze přikývl. „Od té doby jsem neměl žaludek na to, abych ji použil. Ani… nejsem si jistý, jestli ji vůbec dokážu opět použít,“ řekl a zopakoval jeho slova: „Je mi to líto.“

			Jeřáb ho poplácal po rameni. Byla to další věc, za kterou Maeve donutí zaplatit. „Možná bys ho ani nenašel.“

			Fenrys zatnul zuby a pak dodal: „Mohl by být kdekoli.“

			„Mohl by být mrtvý,“ zamumlala princezna Hasar.

			„Nebo zraněný,“ ozval se Chaol, který na křesle přijel ke kraji zdi, aby zkontroloval bojiště a hráz v dálce za ním.

			Aelin pár stop od něj pohlížela stejným směrem a krví nasáklé vlasy, jež se jí uvolnily z copu, jí povlávaly v prudkém větru. Vlnily se směrem k horám, ke zkáze, která se odtud záhy přižene.

			Nic neříkala. Od chvíle, kdy jim Nesryn a Sartaq přinesli tu zprávu, nic neudělala. Jeřáb si uvědomil, že přesně toto je její noční můra. To, že nedokáže zastavit katastrofu a bude nucena se dívat, jak ostatní trpí. Nemohl ji uchlácholit žádnými slovy. Žádná slova to nemohla napravit. Zastavit to.

			„Mohl bych ho zkusit vystopovat,“ nabídl Gavriel.

			Jeřáb ze sebe střásl neodbytnou hrůzu. „Poletím nad bojiště, zkusím ho najít a dám vám signál…“

			„Nenamáhej se,“ zarazila ho princezna Hasar. Jeřáb se jí na to chystal říct něco pádného, když ukázala na pláň. „Předběhla vás.“

			Jeřáb se vmžiku otočil a ostatní udělali to samé.

			„Ne,“ vydechl Fenrys.

			Přes planinu se tryskem hnal povědomý černý kůň s Elide v sedle.

			„Farasha,“ zamumlal Chaol.

			„Zemře,“ vyhrkl Gavriel a zdálo se, že by nejraději seskočil z hradeb a hnal se za ní. „To ne…“

			Farasha přeskakovala padlé, kličkovala mezi raněnými a mrtvými a Elide se v sedle prohýbala tu na jednu, tu na druhou stranu. Jeřáb i zdálky viděl, jak pohybuje rty a stále dokola volá jediné slovo, jediné jméno. Lorcane.

			„Jestli se někdo vydáte za ní,“ varovala je okamžitě Hasar, „zahynete také.“

			Bylo to proti všem jeho instinktům, proti staletím výcviku a bojů, které s Lorcanem zažil, jenže princezna měla pravdu. Bylo lepší obětovat jeden život než několik. Obzvlášť když po zbytek války bude svou tlupu zoufale potřebovat.

			Lorcan by s tím souhlasil. Osobně Jeřába naučil takovému těžkému rozhodování.

			Aelin přesto dál mlčela, jako kdyby se ponořila hluboko do svého nitra, a upírala zrak na bojiště.

			Na malou jezdkyni a mocného koně, již se jím hnali.
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			Farasha byla jako vtělení bouře, přesto se Elide nepokusila shodit, když uháněly po pláni plné mrtvých těl.

			„Lorcane!“

			Vítr pohlcoval její výkřiky i jekot prchajících vojáků a lidí a volání ruků na obloze. „Lorcane!“

			Prohlížela všechny mrtvoly, které míjely, a pátrala po lesklých černých vlasech a drsné tváři. Bylo jich tolik. Pláň mrtvých se táhla donekonečna a místy těla spočívala jedno na druhém.

			Farasha je přeskakovala, hbitě zatáčela a Elide se nepřestávala rozhlížet kolem.

			Kolem projeli darghanští jezdci. Někteří mířili k pevnosti, další ke vzdálenému lesu na obzoru. Farasha se proplétala mezi nimi a kousala všechny, kdo se jí připletli do cesty.

			„Lorcane!“ Její hlas zněl tak slabě, tak křehce.

			Hráz však ještě držela.

			Vždycky tě najdu.

			Všechna její slova, hloupá, nenávistná slova, jež mu řekla… Byla to její vina? Přivodila to? Požádala nějakého boha, aby to udělal?

			Všechna ta slova ztratila význam v okamžiku, kdy si uvědomila, že Lorcan není na hradbách. Poslední měsíce se zcela rozplynuly.

			„Lorcane!“

			Farasha bez zaváhání utíkala vpřed a černá hříva jí vlála ve větru. Hráz musela vydržet. Vydrží. Dokud ho nepřiveze zpět do pevnosti.

			Elide nezastavovala a neohlížela se k záhubě, jež číhala v horách a čekala na příležitost.

			Ujížděla stále dál.
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			Chaol na vrcholu hradeb nevěděl, co má sledovat: hráz, lidi utíkající před blížící se hrůzou nebo mladou paní Perranthu, která se řítila bojištěm na hřbetě jeho koně.

			Když na rameni ucítil teplou ruku, poznal, že je to Yrene, aniž se musel otočit. „Zrovna mi řekli o té hrázi. Poslala jsem Elide, ať zjistí, jak jsi…“ Už to nedořekla, protože zahlédla osamělou jezdkyni, jež mířila pryč od davů prchajících k pevnosti.

			„Silba ji chraň,“ špitla Yrene.

			„Lorcan zůstal dole,“ řekl jí Chaol. Víc vysvětlovat nemusel.

			Muži z vílího rodu byli napjatí jako tětivy, když mladá žena postupovala dál a dál bojištěm. Naděje na to, že by Lorcana našla, natož předtím, než ta zatracená hráz praskne…

			Elide však jela dál a byl to doslova závod se smrtí.

			Princezna Hasar tiše poznamenala: „To děvče je blázen. Nepotkala jsem statečnější dívku, ale i tak je to blázen.“

			Aelin na to nic neřekla a v očích měla nepřítomný pohled, jako by se stáhla do sebe, když si uvědomila, že jejich nepatrnou naději co chvíli odnese voda. Spolu s jejími přáteli.

			„Hellas nad ním drží ochrannou ruku,“ zabručel Fenrys. „A Anneith, jeho družka, dohlíží na Elide. Třeba najdou jeden druhého.“

			„Hellasův kůň,“ hlesl Chaol.

			Ostatní odtrhli pohled od planiny a obrátili se k němu.

			Chaol zavrtěl hlavou a ukázal na bojiště, na černou klisnu a její jezdkyni. „Říkám Farashe Hellasův kůň. Už od chvíle, kdy jsem ji poprvé uviděl.“

			Jako kdyby to, že toho koně našel a přivedl ho sem, nemělo posloužit tolik jemu jako této chvíli. Zoufalému trysku po nekonečné pláni.

			Yrene spojila ruce, jako kdyby to také pochopila.

			Na jejich části hradeb se rozhostilo ticho. Už nebylo co říct.
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			„Lorcane!“

			Elidin hlas se zlomil pláčem. Nedokázala by spočítat, kolikrát už jeho jméno vykřikla.

			Nikde ho ani nezahlédla.

			Zamířila k jezeru. Blíž k hrázi. Nejspíš by se tam uchýlil, protože se tam mohl lépe bránit.

			Mrtví na zemi, všude kolem nich se jí rozplývali před očima. Na bojišti zůstalo tolik valgů. Někteří natahovali bledé ruce k Farashe, jako kdyby ji chtěli chytit, roztrhat ji na kusy, prosit ji o pomoc.

			Klisna je zadupávala do bahna. Kosti křupaly a lebky praskaly.

			Musel tu někde být. Musel někde být. Živý. Zraněný, ale živý.

			Věděla to.

			Po levici se jí táhla šedá hladina jezera jako výsměšná připomínka pekla, jež se mělo co chvíli rozpoutat.

			„Lorcane!“

			Dospěly do středu bojiště a Elide zpomalila Farashu natolik, aby se postavila ve třmenech. Hryzla se do rtu, když ji kotník krutě zabolel. Nikdy si nepřipadala tak malá a nepodstatná. Jako nicotné smítko v moři zkázy.

			Opět se posadila, popohnala klisnu a navedla ji blíž k lesklé, stříbřité hladině. Musel se vydat k jezeru.

			Klisna se znovu rozběhla a hruď se se jí zvedala a klesala jako obří měchy.

			Dál a dál, černá a zlatá zbroj, krev, sníh a bláto. Hráz stále držela.

			Když vtom…

			Elide zatáhla za otěže, aby běžící klisnu zpomalila.

			Nedaleko břehu ležela skupina padlých morathských vojáků. Celý shluk. Nikde nebylo stopy po zlaté zbroji. Dokonce i tam, kde khaganovo vojsko nepřítele rozdrtilo, ztratilo nějaké vojáky. Na různých místech bojiště jich zůstal různý počet, ale vždy tam mezi masou černi zůstala i těla ve zlaté zbroji.

			Tady však žádné neleželo. Nikde nezahlédla ani šípy či kopí, kterými by jednotky zkosily takové množství valgů.

			Táhla se před ní doslova cesta tvořená mrtvolami démonů.

			Elide se po ní vydala. Prohlížela každého mrtvého, každou tvář pod přilbou a ústa měla jako troud. Dál sledovala stezku krveprolití.

			Tolik vojáků. Zabil jich tolik.

			Když dorazily na konec té stezky smrti, kde se začala znovu objevovat těla ve zlaté, z hrdla se jí linul ochraptělý dech.

			Nic. Elide zadržela Farashu. Gavriel tvrdil, že ho naposledy viděl tady. Vrhl se za linie spojenců a dostal se odtud?

			Uvědomila si, že mohl z bojiště odejít. Mohl už být zpátky v pevnosti nebo v Dubovém hvozdu a ona sem jela zbytečně…

			„Lorcane!“ Vykřikla jeho jméno tak hlasitě, že byl div, že jí nezačalo krvácet hrdlo. „Lorcane!“

			Hráz zůstávala nedotčená. Který nádech bude jejím posledním?

			„LORCANE!“

			Za zády se jí ozval bolestný sten.

			Obrátila se v sedle a přelétla očima stezku z valgských mrtvol.

			Z velké hromady mrtvých se zvedla široká snědá ruka, která se snažila zachytit hrudního plátu jednoho z padlých. Byl ani ne dvacet stop daleko.

			Elide vyklouzl ze rtů vzlyk a Farasha docválala k té zkrvavené ruce, jež se pokoušela osvobodit. Klisna se prudce zastavila a od kopyt jí odlétlo zrudlé bláto. Elide seskočila ze sedla a ze všech sil se prodírala k němu.

			Zbroj a meče ji řezaly do kůže, cítila, jak se dotýká mrtvých těl, ale začala je odstrkovat a přitom námahou zatínala zuby. Lorcan se prodíral za ní. Ruka přešla v paži, pak se objevila druhá. Konečně ze sebe stáhl mrtvé, kteří se na něm navršili.

			Elide se k němu dostala ve chvíli, kdy ze sebe shodil vojáka, jenž na něm bezvládně ležel.

			Když spatřila ránu v Lorcanově boku, málem se jí podlomila kolena.

			Vytékala z ní krev. Zranění se nezhojilo – ne tak, jak by mělo vzhledem k tomu, že se víly dokázaly léčit kouzly. Rána, jež ho srazila k zemi, by byla smrtelná, kdyby nevydal všechnu svou moc na to, aby její následky pozastavil.

			Nahlas to však neřekla. Pověděla mu jen: „Hráz se brzy protrhne.“

			Lorcanova sinalá tvář byla potřísněná krví a tmavé oči měl zastřené bolestí. Elide se zapřela nohama, potlačila zaúpění plné bolesti a uchopila ho pod rameny. „Musíme tě odsud dostat.“

			Jeho dech vlhce chroptěl, když se ho pokusila zvednout. Klidně by mohl být balvan. Připadal jí stejně nehybný jako sama pevnost.

			„Lorcane,“ prosila ho naléhavě. „Musíme tě odtud dostat.“

			Pohnul nohama a zasténal v nesnesitelné agonii. Nikdy ho neslyšela tak naříkat. Nikdy nezažila, že by se nedokázal zvednout.

			„Vstaň,“ řekla. „Vstaň.“

			Lorcanovy ruce ji chytily kolem pasu a ona bezděky vyjekla bolestí, když na ni přenesl váhu a jí se semkly kůstky v chodidle a kotníku. Ještě se nezvedl pořádně do kleku a musel se zastavit.

			„Dělej,“ přesvědčovala ho. „Vstaň.“

			Jeho tmavé oči se však upřely na Farashu.

			Klisna přišla blíž a nejistě přitom stoupala přes mrtvoly. Neucukla, když Lorcan zachytil řemeny pod sedlem, druhou ruku položil Elide na rameno a stáhl nohy pod sebe.

			Ztrhaně dýchal. Z břicha mu kapala čerstvá krev a stékala po zaschlých pramíncích na kazajce a kalhotách.

			Když se začal zvedat, Elide si všimla rány, jež se mu táhla po levé straně zad.

			Svaly byly rozetnuté a bylo pod nimi vidět kosti.

			Bohové. Bohové.

			Sklonila se, aby ji mohl uchopit kolem ramen. Stehna ji pálila a v kotníku jí tepala nesnesitelná bolest. Přesto se narovnala.

			Lorcan se současně přitahoval nahoru a Farasha trpělivě čekala. Znovu zaúpěl a málem ztratil rovnováhu…

			„Nepřestávej,“ sykla Elide. „Neopovažuj se zastavit.“

			S krátkými nádechy se postupně dokázal zvednout na nohy. Stáhl ruku Elide z ramen a hmátl po sedle. Zachytil se ho.

			Lapal po dechu a krev mu začala stékat i ze zad.

			Cesta zpět budou muka, jenže neměli jinou možnost. Vůbec žádnou.

			„A teď nahoru.“ Nedovolila, aby zaslechl hrůzu a zoufalství v jejím hlase. „Vytáhni se do sedla.“

			Opřel se čelem o Farashin tmavý bok a svezl se do strany. Elide ho opatrně zachytila kolem pasu.

			„Zatraceně, vždyť jsi nezemřel,“ utrhla se na něj. „Ještě nejsi mrtvý. Já ani ty nejsme mrtví. Tak se vytáhni do sedla.“

			Lorcan však neudělal nic. Jen se nadechoval a vydechoval.

			„Slíbila jsem, že tě vždycky najdu,“ připomněla mu Elide. „Dala jsem ti slib a ty jsi ho dal mně. Kvůli tomu jsem sem přijela. Jsem tu kvůli tomu. Jsem tu kvůli tobě, chápeš? A jestli se okamžitě nedostaneš na koně, nemáme šanci uniknout. Oba zahyneme.“

			Lorcan se znovu nadechl, pak ještě jednou. Zatnul zuby, sevřel sedlo, až mu zbělely klouby prstů, a zvedl nohu dost vysoko na to, aby ji dostal do třmenu.

			Teď měla přijít nejtěžší zkouška – musel se vší silou vytáhnout vzhůru a přehodit nohu přes Farashin hřbet na druhou stranu sedla.

			Elide se mu postavila za záda a dávala pozor, aby se nedotýkala té děsivé rány. Nohy se jí po kotníky bořily do zledovatělého bláta. Neodvážila se pohlédnout k hrázi. Ještě ne.

			„Nahoru.“ Její rozkaz přehlušil i zděšené výkřiky prchajících vojáků. „Okamžitě se dostaň do sedla.“

			Lorcan se nehýbal. Celý se třásl.

			„Dělej! Nasedni!“ zaječela Elide a postrčila ho vzhůru.

			Lorcan zařval, až jí zalehly uši, a sedlo zavrzalo pod jeho váhou. Z ran se mu řinula krev, ale dokázal se zvednout vzhůru k Farashinu hřbetu.

			Elide se do něj opřela celou silou. V kotníku jí křuplo tak ostře, že ji zaplavil příval bolesti, až se jí před očima dělaly mžitky a nedokázala popadnout dech. Klopýtla a pustila ho. Ovšem Lorcan už byl v sedle a dokázal přetáhnout nohu na druhou stranu. Seděl skloněný, rukou si svíral břicho, hlavu měl svěšenou a jeho tmavé vlasy se dotýkaly Farashina hřbetu.

			Elide zatnula zuby a snažila se překonat bolest. Napřímila se a ohlédla se do dáli.

			Koutkem oka zachytila pohyb dlouhé zkrvavené paže. Lorcan jí nabízel, že ji vyzvedne do sedla.

			Nevšímala si ho. To ona ho do toho sedla dostala. Nestála o to, aby z něj kvůli ní zase spadl.

			Kulhavě o krok ustoupila.

			Nedovolila si nechat se strhnout bolestí. Rozběhla se k Farashe a vyskočila.

			Lorcan ji zachytil za záda kazajky. Když břichem dopadla na tvrdou hrušku sedla, vyrazilo jí to dech a zuby nehty se snažila něčeho zachytit.

			Lorcan ji dál neochvějně držel, přitáhl si ji skoro na klín a zaskučel bolestí, když se napřímila.

			Dokázala to. Spustila nohy po stranách a uchopila otěže. Lorcan ji zachytil kolem pasu a jeho pevné tělo vytvořilo mocnou stěnu za jejími zády.

			Elide se konečně odvážila podívat se k hrázi. Směrem od ní přilétal ruk a jeho jezdec divoce mával zlatou zástavou.

			Hráz brzy povolí.

			Elide sevřela otěže. „Do pevnosti, kamarádko,“ řekla a pobídla klisnu kotníky. „Leť rychleji než vítr.“

			Farasha poslechla. Rozběhla se vpřed a Elide zhoupnutí jejího těla přitisklo k Lorcanovi, který znovu zaúpěl. Udržel se však v sedle navzdory tomu, že při zběsilém trysku vyrážel výdechy plné bolesti.

			„Rychleji, Farasho!“ křikla Elide na klisnu a směřovala ji k pevnosti a k hoře, v níž byla vybudovaná.

			Nikdy jí nic nepřipadalo tolik vzdálené.

			Byli tak daleko, že neviděla, jestli je dolní brána pevnosti pořád otevřená. Jestli tam někdo stojí a čeká na ně.

			Nechte bránu otevřenou.

			Nechte bránu otevřenou.

			Každý úder Farashiných kopyt, když přeskakovala padlé, byl odezvou na její tichou modlitbu, zatímco se hnali po nekonečné pláni.

			Nechte bránu otevřenou.
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			Krutá bolest byla písní v Lorcanově krvi, kostech a dechu.

			Každý krok klisny, každý skok přes mrtvé tělo a trosky, ji rozezněl nanovo. Nemělo to konce. Ani na okamžik to neustávalo. Měl co dělat, aby se udržel v sedle a neztratil vědomí.

			Aby objímal Elide.

			Přijela pro něj. Nějak se jí ho podařilo najít na tomto nekonečném bojišti.

			Jeho jméno na jejích rtech bylo zaklínáním, jemuž nemohl nikdy odolat, ani když ho smrt držela neskonale něžně v náručí pod hromadou padlých nepřátel a čekala, až vydechne naposledy.

			Nyní se hnali k bráně vzdálené pevnosti, daleko za houfy vojáků a jezdců, a on si říkal, zda ty okamžiky budou jeho poslední. Její poslední.

			Přijela pro něj.

			Zvládl otočit hlavu doprava k hrázi. K jezdci na ruku, který vysílal varování, že se za chvíli na planinu vyřítí ničivá záplava.

			Nevěděl, jak je možné, že hráz povolila. Bylo mu to jedno.

			Farasha přeskočila kupu padlých valgů a jemu vyklouzlo z úst zasténání, když mu teplá krev po kapkách stékala po břichu i zádech.

			Nepřiletí ruk, aby je odnesl do bezpečí. Ne, vyčerpal své štěstí tím, že přežil dost dlouho na to, aby ho našla. Jeho moc proti vodě nic nezmůže.

			Objevil se opožděný hlouček panikařících vojáků a Farasha se prohnala kolem nich.

			Elide zavzlykala a Lorcan se zahleděl tam, kam ona.

			K bráně, jež zatím zůstávala otevřená.

			„Rychleji, Farasho!“ Neskrývala čiré zděšení a zoufalství v hlase.

			Jakmile se hráz protrhne, masa vody se do minuty přižene k nim.

			Svět ztichl. Bolest v jeho těle pominula. Najednou byla vedlejší.

			Objal Elide i druhou rukou, přiblížil ústa k jejímu uchu a řekl: „Musíš mě tu nechat.“

			Každé slovo znělo skřípavě a jeho hlas byl vyčerpaný, až skoro zanikal.

			Elide nespustila oči z pevnosti před nimi. „Ne.“

			To vlídné ticho ho obklopilo a odválo mlhu bolesti a bitvy. „Musíš. Musíš to udělat, Elide. Jsem těžký. Když se zbavíš mé váhy, možná se dostaneš k pevnosti včas.“

			„Ne.“ Zasáhla ho vůně jejích slz.

			Přejel jí rty po mokré tváři a nevšímal si bolesti, jež mu svírala tělo. Klisna uháněla tryskem vpřed, jako kdyby mohla utéct samotné smrti.

			„Miluji tě,“ pošeptal Elide do ucha. „Miloval jsem tě od chvíle, kdy jsi zvedla tu sekeru, abys zabila ilkena.“ Vítr nesl kolem něj její slzy. „A budu s tebou…“ Hlas ho zradil, ale přiměl se říct ta slova, pravdu skrytou v srdci. „Budu s tebou navždy.“

			Neobával se toho, co přijde, až spadne z koně. Neměl z toho všeho sebemenší strach, pokud to znamenalo, že se Elide dostane do pevnosti.

			A tak ji políbil na tvář a naposledy vdechl její vůni. „Miluji tě,“ zopakoval a začal odtahovat ruce z jejího pasu.

			Elide mu přitiskla ruku na předloktí. Zaryla mu nehty do kůže divoce jako ruk.

			„Ne.“

			V jejím hlase nezachytil ani náznak pláče. Bylo v něm pouze pevné, neochvějné odhodlání.

			„Ne,“ zopakovala hlasem paní Perranthu.

			Lorcan se pokusil pohnout rukou, nedokázal se jí však vymanit.

			Kdyby spadl z koně, strhl by s sebou i ji.

			Spolu. Spolu tomu buď uniknou, nebo zahynou.

			„Elide…“

			Ona však znovu popohnala Farashu.

			Rázně stiskla kotníky její tmavé boky a vykřikla: „LEŤ, FARASHO.“ Švihla otěžemi. „LEŤ, LEŤ, LEŤ!“

			Bohové jí buďte milostiví, klisna ji poslechla.

			Jako kdyby jí bůh, jenž ji stvořil, vdechl do plic svůj dech. Farasha ještě zrychlila.

			Byla rychlejší než vítr. Rychlejší než smrt.

			Předběhla první z prchajících skupin Darghanů. Míjela zoufalé koně a jezdce, kteří se v plném trysku hnali k bráně.

			Její silné srdce ji nezradilo, přestože si Lorcan uvědomoval, že musí tlouct tak rychle, že div nepukne.

			Od pevnosti je dělila necelá míle.

			Jenže vtom svět protnulo hromové a ohlušující zaburácení, jež se odrazilo ozvěnou od jezera i hor.

			Nemohl nic dělat. Stejně jako ta statečná, nezdolná klisna. Hráz se prolomila.
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			Jeřáb se začal modlit za ty, kdo zbyli na planině. Za vojsko, které proudy ze zničené hráze odnesou.

			Yrene pár kroků od něj se také modlila, k Silbě, bohyni milosrdné smrti. Ať je to rychlé, ať je to bezbolestné.

			Stěna vody vysoká jako hora se rozlila do kraje. Řítila se k městu a planině se zuřivostí, kterou jako by v ní vyvolalo tisíc let, po které ji drželi v zajetí.

			„Nedokáží to,“ sykl Fenrys s očima upřenýma na Lorcana a Elide, kteří se k nim tryskem blížili. Už jen kus, už jen kousek. Jenže vlna k nim dorazí během pár vteřin.

			Jeřáb se přiměl zůstat a sledovat poslední okamžiky paní Perranthu a svého někdejšího velitele. Víc pro ně udělat nemohl: stane se svědkem jejich smrti, aby jejich příběh mohl vyprávět každému, koho potká, aby nebyli zapomenuti.

			Burácení valící se vlny přehlušilo na míle daleko všechny ostatní zvuky.

			Elide a Lorcan přesto dál prchali a Farasha míjela jednoho koně za druhým.

			Uniknou vůbec vlně i tady na hradbách? Jeřáb se odvážil rozhlédnout kolem, aby odhadl, jestli nemá ostatní a Aelin odvést na vyšší úroveň.

			Aelin však už po jeho boku nebyla.

			Nebyla nikde na hradbách.

			Jeřábovi se zastavilo srdce. Jednoduše přestalo bít, když se z oblohy snesl rudohnědý ruk a vrhl se ke středu pláně.

			Arcas, Bortin ruk. Ve spárech držel zlatovlasou ženu.

			Aelin. Aelin byla…

			Když se Arcas přiblížila k zemi, roztáhla spáry. Aelin dopadla na zem a několikrát se překulila, než se zvedla na nohy.

			Stanula přímo před vlnou.

			„Bohové,“ vydechl Fenrys, který ji také uviděl.

			Všichni ji viděli.

			Královnu na pláni.

			Nekonečnou stěnu vody, která k ní mířila.

			Kameny pevnosti se začaly otřásat. Jeřáb natáhl ruku, aby se opřel o zub hradeb. Když Aelin zvedla ruce nad hlavu, sevřel ho strach úděsnější, než jaký kdy pocítil.

			Vyšlehl z ní sloup ohně, zvedl jí vlasy a obklopil ji.

			Vlna se s burácením hnala k ní i k vojsku za ní.

			Pevnost se netřásla kvůli blížící se vlně.

			Původcem záchvěvů nebyla ta stěna vody.

			V zemi se tvořily trhliny a rozbíhaly se kolem Aelin jako pavoučí síť.

			„Horké prameny,“ zašeptal Chaol. „Pod údolím vede hluboko do země řada puklin.“

			Do planoucího srdce světa.

			Pevnost se otřásla, tentokrát prudčeji.

			Aelin vtáhla sloup ohně zpátky do sebe a pozvedla před sebou ruku zatnutou v pěst.

			Jako by chtěla postup vlny zastavit.

			V tu chvíli to pochopil. Ať už jako její druh, nebo carranam.

			„Tři měsíce,“ hlesl.

			Ostatní ztuhli.

			„Tři měsíce,“ pravil znovu a kolena se mu třásla. „Tři měsíce pronikala do hlubin své moci.“

			Každý den, kdy ji Maeve držela spoutanou v okovech, postupovala čím dál hlouběji. Od toho, co ji osvobodili, příliš svou moc nevyužívala, protože se do ní nořila stále víc.

			Aby se jí mohla zmocnit v celém rozsahu. Ne kvůli zámku a Erawanovi.

			Ale aby Maeve zasadila smrtící ránu.

			Takovýto sestup trvající týdny její moci dodal ničivé rozměry. A pokud trval tři měsíce…

			Přesvatí bohové. Přesvatí, prokletí bohové.

			Když oheň zasáhl stěnu vody, jež už se nad ní tyčila… když se voda a plameny střetly…

			„K ZEMI!“ křikl Jeřáb přes řev nespoutané vody. „OKAMŽITĚ K ZEMI!“

			Jeho společníci padali jako kameny a všichni, kdo ho zaslechli, udělali to samé.

			Jeřáb se pohroužil do své moci. Vrhl se do ní rychle a neúprosně a vyrval ze svého nitra veškeré zbytky magie.

			Elide a Lorcan byli stále příliš daleko od brány. Tisíce vojáků od ní byly pořád příliš daleko a nad jejich hlavami se tyčila vlna.

			Aelin rozevřela prsty.

			Vytryskl z nich oheň.

			Kobaltový oheň. Běsnící duše plamene.

			Planoucí přílivová vlna.

			Byla vyšší než rozběsněná voda. Sálala z ní a plápolala široko daleko.

			Vlna do ní narazila, a když se střetla se ohnivou stěnou a tisíc let v zajetí se střetlo se třemi měsíci, svět vybuchl.

			Pláň zalila pára, která mohla popálit kůži a rozpustit maso na kostech.

			Jeřáb s řevem vrhl zbytek své magie proti smrtící páře. Větrná stěna ji odtlačila k jezeru a horám.

			Voda se však rozlévala dál a mizela v plamenech, které se nesklonily ani o píď.

			Smrtící úder určený Maeve. Aelin ho využila zde, aby zachránila vojsko, jež by mohlo spasit Terrasen, a ušetřila životy lidí, kteří zůstali na pláni.

			Jeřáb skřípal zuby a ztěžka dýchal, když jeho moc začala ochabovat. Hrozilo mu vyhoření. Ocitl se tomu smrtícímu nebezpečí příliš blízko.

			Zuřivá vlna bez ustání bičovala stěnu z plamenů.

			Jeřáb si nevšiml, jestli se Elide a Lorcanovi podařilo dostat se do pevnosti a zda se ostatní vojáci a jezdci na pláni zastavovali a zírali.

			Princezna Hasar vedle něj vstala a prohlásila: „Ta moc není žádným požehnáním.“

			„Pověz to svým vojákům,“ obořil se na ni Fenrys, který už se také zvedal.

			„Tak jsem to nemyslela,“ ucedila Hasar a na její strohé tváři byl znát úžas.

			Jeřáb se opřel o hradby, jen stěží dýchal, jak se snažil zadržet smrtící páru, aby se nerozšířila k vojsku. Ochlazoval ji a odháněl pryč.

			Ucítil pod pažemi silné ruce. Fenrys s Gavrielem k němu přistoupili a přidrželi ho z obou stran.

			Uběhla minuta. Potom další.

			Vlna začala klesat a Aelinin oheň dál hořel.

			Jeřábovi tepala v hlavě ostrá bolest a ústa měl vyschlá.

			Čas mu klouzal mezi prsty. Na jazyku cítil pachuť mědi.

			Vlna klesla ještě víc a rozbouřená voda se uklidnila.

			Burácení vystřídalo šplouchání vln a z peřejí zbyly víry.

			Ohnivá stěna ale začínala také slábnout. Naváděla vodu dolů tak, aby začala vtékat do puklin v zemi.

			Jeřába málem zradily nohy, přesto kouzlil dál, dokud se pára nezačala rozptylovat a také neochabla.

			Opar zaplavil pláň a změnil svět v pruhy mlhy, takže královnu uprostřed bojiště nebylo vidět.

			Rozhostilo se ticho. Naprosté ticho.

			Plamen se mihotal mlhou a měnil modř ve zlatou a rudou. Jeho zář byla tlumená a pulzující.

			Jeřáb vyplivl krev na kameny hradeb. Dech mu drásal hrdlo jako střepy skla.

			Plápolající jazyky ohně povadly a ovinula je pára. Nakonec zbyl jen úzký plamenný sloup v závoji oparu, jenž zastíral pláň.

			Nebyl to sloup ohně.

			Nýbrž Aelin.

			Byla rozpálená doběla, jako kdyby se plamenům poddala natolik, že se sama stala ohněm.

			Nositelka ohně, zašeptal kdosi opodál na hradbách.

			Mlha se čeřila a vzdouvala a vytvářela kolem ní zářivý reliéf.

			Ticho bylo prodchnuté zbožnou úctou.

			Od severu se přihnal mírný vítr. Závoj mlh se odtáhl a najednou stála před nimi.

			Vyzařovalo z ní vnitřní zlaté světlo a pramínky vlasů jí povlávaly v přízračném větru.

			„Dědička Maly,“ špitla Yrene.

			Elide a Lorcan dole na pláni se zastavili.

			Vítr odfoukl další pruhy mlhy a vyčistil zemi za Aelin.

			Tam, kde se tyčila mohutná smrtící vlna, kde se k nim hnala smrt, nezbylo vůbec nic.
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			Po tři měsíce zpívala temnotě a plameni a ony její píseň opětovaly.

			Tři měsíce byla ponořená tak hluboko ve své moci, že pronikla do dosud neobjevených hlubin. Zatímco ji Maeve a Cairn mučili, postupovala ve svém nitru dál a dál. Nikdy jim neprozradila, co se snaží získat a co den za dnem schraňuje.

			Smrtící úder. Takový, který by zemi jednou provždy zbavil temné královny.

			Ponechala tu moc ukrytou v duši i poté, co ji zbavili pout. V následujících týdnech ji v sobě musela tlumit a ten tlak byl neskutečný. Některé dny sotva dokázala mluvit. Jindy pro ni byly arogance a nadutost způsobem, jak to přehlížet.

			Když však uviděla vlnu a Elide s Lorcanem, kteří zvolili společnou smrt… když spatřila vojsko, jež by dokázalo zachránit Terrasen, poznala, že přišel čas. Cítila oheň dřímající pod městem a pochopila, že sem přišli z určitého důvodu.

			Že sem ona přišla právě z tohoto důvodu.

			Řeka dál proudila z hráze, ale již neškodná a úzká mířila k jezeru.

			To bylo vše.

			Aelin pozvedla ruku před sebe, když ji konečně naplnila požehnaná prázdnota, která zchladila její nitro.

			Její záře začala od konečků prstů zvolna pohasínat.

			Jako kdyby byla znovu stvořena. Znovu stvořena ve svém těle.

			Opět se stala Aelin.

			Ten pocit vystřídalo jasné, pronikavé, křišťálově čiré vědomí. Jako kdyby prohlédla a dokázala opět dýchat.

			Zlatá záře se jí postupně vytrácela do kůže a kostí a na jejím místě stála znovu žena.

			Na nebe se vznesl jestřáb s bílým ocasem.

			Když však poslední zbytky záře zmizely a rozplynuly se jí na špičkách prstů nohou, Aelin padla na kolena. Padla na kolena v naprostném tichu světa okolo a schoulila se na bok.

			Nezřetelně si uvědomovala, že ji zvedly silné známé paže a že spočívá na širokém opeřeném hřbetě, stále v té povědomé náruči, a nese ji to pryč.

			Letěla po obloze a poslední cáry mlhy se vytrácely v odpoledním slunci.

			A pak přišla sladká tma.
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			Crochanky se nerozlétly do všech stran.

			Místo toho letěly spolu s Třináctkou na jihozápad k výběžkům Tesáků do dalšího tajného tábora, protože umístění předchozího bylo jednou provždy prozrazené. Tábořiště se nacházelo dál od Terrasenu, ale na druhou stranu bylo blíž k Morathu.

			Dorian to bral jako chabou útěchu, když našli bezpečné místo, kde by se mohli na noc utábořit. Wyverni by byli schopní letět dál, ale Crochanky na košťatech nevydržely tak dlouho ve vzduchu. Letěli, dokud se nesetmělo a nebylo téměř nic vidět. Přistáli, až když se Stíny a Crochanky shodly na tom, kde najdou bezpečné útočiště.

			Čarodějky ustanovily hlídky na zemi i ve vzduchu. Pokud by se dvě přeživší vůdkyně klanů rozhodly pomstít za pokořující porážku, teď by k tomu měly příležitost. Crochanky a Asterin většinu času vytvářely zavádějící stopy, ovšem až čas měl ukázat, jestli Železozubým unikli.

			Noc byly tak mrazivá, že nezbývalo než postavit stany. Wyverni se k sobě choulili u jednoho ze skalních převisů. Bylo by sice moudřejší nerozdělávat ohně, ale mráz by mohl být smrtící, a tak Glennis vyjmula posvátný plamen ze skleněné koule, v níž ho uchovávala na cestách, a zapálila oheň. Ostatní se zařídily stejně. Tábor a ohně měla sice před zraky nepřátel chránit kouzla, jenže Dorian nemohl úplně zapomenout na to, že je vůdkyně Železozubých našly navzdory všem opatřením.

			Nemluvili o tom, kam se vydají pak a co udělají. Jestli se konečně rozloučí, nebo zůstanou spolu.

			Manon se na to neptala, ani je nepřesvědčovala, ať navážou spojenectví a vypraví se do války. Nedožadovala se vysvětlení, kam to letí. Věděla, že se musí za všech okolností dostat co nejdál od tábora, kde byli ještě ono ráno.

			Dorian vklouzl pod přikrývky a pomocí kouzelného plamínku zahřál stan. Zítra, pomyslel si. Zítra se budou muset s pár věcmi popasovat.

			Byl neskutečně unavený a promrzlý navzdory magii, jež ho zahřívala. Nechal hlavu klesnout na vak se zásobami, který používal jako polštář.

			Už ho málem obestíral spánek, když vtom ucítil závan chladu, jenž pronikl do stanu a zase zmizel. Věděl, kdo to je, ještě než se Manon posadila vedle pokrývek. Otevřel oči a uviděl ji, jak sedí s koleny přitaženými k hrudi a rukama položenýma na nich.

			Hleděla do přítmí stanu, které projasňovalo stříbrné světlo zářících hvězd na její hlavě.

			„Nemusíš tu korunu nosit pořád,“ řekl. „Máme povoleno občas je sundat.“

			Upřela na něj zlaté oči. „Nikdy jsem tě neviděla s korunou na hlavě.“

			„V posledních měsících jsem neměl moc přístup do královské pokladnice.“ Zpříma se posadil. „A navíc je nerad nosím. Mívám od nich otlačenou hlavu.“

			Nepatrně se usmála. „Tato není tak těžká.“

			„To věřím. Připadá mi, že ji stvořili ze samotného světla.“ Uvědomoval si, že tíha té koruny spočívá v něčem jiném.

			„Takže se mnou mluvíš,“ poznamenala. Neobtěžovala se nové téma nějak elegantně uvádět.

			„Mluvil jsem s tebou i předtím.“

			„Je to proto, že jsem teď královna?“

			„Tou jsi byla už před dneškem.“

			Přimhouřila zlaté oči a pátrala v jeho tváři po odpovědi, po níž toužila. Dorian ji nechal, ať si ho prohlíží, a oplácel jí pohled. Dýchala uvolněně a pro jednou z ní vyzařoval klid.

			„Napadlo mě, že bude uspokojivější dívat se, jak utíká.“ Její babička. „Co jsi cítil, když jsi zabil svého otce?“

			„Zuřivost. Nenávist.“ Nehodlal pravdu nijak přikrášlovat.

			Kousla se do rtu a po železných zubech nebylo ani památky. Bylo neobvyklé vidět, jak pochybuje, i když jen mlčky. „Myslíš, že jsem ji měla zabít?“

			„Někdo by řekl, že ano, ale to, že jsi ji pokořila,“ odvětil zahloubaně, „by mohlo ji i oddíly Železozubých oslabit víc než její smrt. Kdybys ji zabila, třeba bys proti sobě Železozubé poštvala.“

			„Zabila jsem vůdkyni Žlutohnátek.“

			„Zabila jsi ji, ušetřila jsi čarodějnici z klanu Modrozubých a tvá babička utekla. Ta porážka by mohla podlomit jejich morálku. Kdybys je všechny zabila nebo kdybys zabila jen svou babičku a vůdkyni Žlutohnátek, mohly by jejich smrt považovat za hrdinskou oběť ve jménu klanu Železozubých.“

			Přikývla a její zlaté oči se na něj upřely s nadpřirozenou bystrostí a vyrovnaností. „Omlouvám se,“ pravila. „Za to, co jsem ti řekla, když jsem se dozvěděla, že máš v úmyslu vydat se do Morathu.“

			Byl natolik ohromený, že jen zamrkal. Ohromilo ho to tak, že se uchýlil k vtipkování, aby získal jistou rovnováhu: „Vypadá to, že se na tobě podepisuje crochanské svatouškovství, Manon.“

			Pousmála se. „Matko, pomáhej mi, jestli někdy začnu být tak nudná.“

			Dorianovo pobavení však nemělo dlouhého trvání. „Přijímám tvou omluvu.“ Upřeně jí hleděl do očí a přál si, aby z nich vyčetla pravdu.

			Podle všeho jí tato odpověď stačila. Odpověď a současně poslední vodítko k tomu, oč jí šlo.

			Její zlaté oči potemněly. „Zítra se vydáš pryč,“ zašeptala.

			Nenamáhal se jí lhát. „Ano.“

			Bylo načase. Postavila se své babičce a zpochybnila to, co stařena vytvořila. Nastal čas, aby udělal to samé. Nepotřeboval, aby mu to Damaris potvrdil svým teplem ani aby ho v tom utvrdily duše mrtvých.

			„Jak se tam chceš dostat?“

			„Vy máte košťata a wyverny. Já se naučil vytvořit si vlastní křídla.“

			Chvilku nic neříkala. Pak natáhla kolena a otočila se k němu. „Morath je smrtící past.“

			„To je.“

			„Nemohu… Nemůžeme se tam vydat s tebou.“

			„Já vím.“

			Přísahal by, že se jí v očích mihl strach. Manon se však na něj vztekle neobořila, nerozkřičela se na něj… Ani nezavrčela. Jen se zeptala: „Nebojíš se tam vypravit sám?“

			„Samozřejmě že ano. Jen blázen by se nebál. Ale můj úkol je důležitější než strach.“

			Zachytil v její tváři záblesk zloby. Působila napjatě.

			Potom se ten pocit vytratil a vystřídalo ho něco, co spatřil teprve dnes – tvář královny. Klidná a moudrá, poznamenaná žalem a prozářená bystrým úsudkem. Sklonila oči k pokrývkám a opět je upřela do jeho. „Co kdybych tě požádala, abys zůstal?“

			Ta otázka ho také překvapila. Pečlivě si promyslel odpověď. „Asi bys k tomu potřebovala hodně přesvědčivý argument.“

			Sklouzla prsty k přezkám a zapínání koženého obleku a začala je rozepínat. „Nechci, abys odešel.“ To bylo vše, co řekla.

			Srdce se mu rozbušilo, když odhalovala holou, sametově hladkou kůži. Nebylo to svůdné svlékání, spíš prostá nabídka.

			Prsty se jí roztřásly. Dorian se konečně vzpamatoval a pomohl jí sundat boty a pak opasek s mečem. Ponechal její kazajku rozhalenou, takže bylo vidět obliny jejích ňader. Zvedala se a klesala v nepravidelném rytmu, který zneklidněl ještě víc, když se natáhla mezi ně a začala svlékat kazajku jemu.

			Dorian jí to dovolil. Nechal ji, aby mu sundala kazajku i košili pod ní.

			Venku skučel vítr.

			Pak před sebou klečeli, do pasu nazí, a Manon měla na hlavě stále korunu s hvězdami. „Mohli bychom uzavřít spojenectví,“ řekla tiše. „Mezi Adarlanem a Crochankami. A všemi Železozubými čarodějnicemi, které by se ke mně přidaly.“

			Uvědomil si, že to je její odpověď. Na jeho žádost, ať mu poskytne přesvědčivý důvod, proč zůstat.

			Vzala ho za ruku a propletla své prsty s jeho.

			Bylo to intimnější než vše, co je spojovalo. Nikdy předtím si nedovolila být tak zranitelná. „Spojenectví mezi tebou a mnou,“ dodala a napjatě polkla.

			Zvedla k němu zlaté oči, v nichž se leskla nabídka.

			Mohli by se vzít a spojit jejich národy tím nejsilnějším a nejtrvalejším svazkem.

			„Ve skutečnosti to nechceš,“ odpověděl stejně tichým tónem. „Nikdy by ses nechtěla připoutat k takovému muži.“

			Viděl pravdu v její krásné tváři. Souhlasila s ním. Přesto zavrtěla hlavou a na vlasech jí zatančily hvězdy. „Crochanky se nenabídly, že vytáhnou do války. Ještě jsem se je neodvážila o to požádat. Kdybych však měla na své straně moc Adarlanu, třeba bych je konečně přesvědčila.“

			Pokud je nepřesvědčila dnešním vítězstvím, pak je nijak nepřiměje změnit názor. Ani kdyby jako jejich královna obětovala vytouženou svobodu.

			Ovšem to, že o tom vůbec uvažovala…

			Dorian si ovinul pramen jejích stříbrných vlasů kolem prstu. Na okamžik se nechal opájet pohledem na ni.

			Byla by jeho ženou, jeho královnou. Už nyní byla v řadě ohledů jeho protějškem, protipólem i zrcadlem a sňatkem by to sdělili celému světu.

			V duchu ale viděl mříže klece, které by se kolem nich s každým dnem stahovaly a svíraly. Buď by ji to zcela zlomilo, nebo by ji to změnilo v něco, čím ona ani on nechtěli, aby se stala.

			„Vzala by sis mě, jenom abychom mohli pomoct Terrasenu ve válce?“

			„Aelin je ochotná zemřít, aby boj ukončila. Proč by musela přinášet oběti jen ona?“

			Dala mu tím odpověď, aniž by si to uvědomila.

			Oběť.

			Dorian sklouzl rukou ke knoflíkům jejích kalhot a hbitě je rozepnul. Uviděl dlouhou, tenkou jizvu, jež se jí táhla na břichu.

			Prokázal by stejné sebeovládání jako Manon, kdyby se měl utkat s její babičkou?

			Rozhodně ne.

			Pohladil ji prsty po jizvě a pak jimi přejel vzhůru po jejím břiše. Cítil, jak jí při jeho doteku naskakuje husí kůže, a pak zastavil ruku přímo nad jejím srdcem. Položil na ně dlaň a oblina jejího prsu se mu zvedala pod rukou pokaždé, když se rozechvěle nadechla.

			„Měl jsi pravdu,“ řekla tiše. „Mám strach.“ Položila mu dlaň na hřbet ruky. „Bojím se, že až se vydáš do Morathu, vrátíš se jako něco, co nepoznám. Něco, co budu muset zabít.“

			„Já vím.“ Stejné obavy ho pronásledovaly na každém kroku.

			Stiskla svými prsty jeho a sevřela je silněji, jako kdyby se snažila otisknout si jeho ruku na splašeně tlukoucí srdce. „Kdybychom uzavřeli spojenectví, zůstal bys tu?“

			Slyšel každé její nevyřčené slovo.

			Zlehka ji políbil a ona neslyšně vzlykla.

			Políbil ji znovu a její jazyk se dychtivě a hladově dotkl jeho. Zajela mu prsty do vlasů. Oba se zvedli na kolenou a přitiskli se k sobě.

			Zasténala a sklouzla rukama k jeho hrudi a dolů ke kalhotám. Pohladila ho skrz látku a Dorian zaúpěl se rty přitisknutými k jejím.

			Přestal vnímat čas a soustředil se jen na Manon, na oživlý meč ve své náruči. Odhodili kalhoty ke košilím a kazajkám na podlahu a Dorian ji položil na pokrývky.

			Manon od něj odtáhla ruce, aby si sundala korunu z hlavy, on ji však zadržel dotekem neviditelných rukou. „Ne,“ zarazil ji téměř hrdelním hlasem. „Ponech si ji.“

			Zlato v jejích očích ztmavlo. Přimhouřila oči, když se zavrtěla a zaklonila hlavu.

			Dorianovi vyschlo v ústech nad její krásou, před kterou byl téměř bezmocný. Všechny instinkty ho zuřivě nabádaly, aby se tomu pokušení poddal a prohlásil ji za svou. Ne jako milenec, ale tím, že by přijal její nabídku.

			V tu chvíli na to skoro přistoupil.

			Toužil po ní tak sobecky a majetnicky, že málem řekl ano. Přijal by ji jako svou královnu, aby se nikdy nemusel vzdát tohoto. A ta úchvatná, nezkrotná čarodějnice by zůstala po jeho boku až do konce jeho dní.

			Manon se k němu natáhla, zabořila mu prsty do ramenou a Dorian se nad ní sklonil a se vší vášní ji políbil.

			Když lehce pohnula boky, pronikl do ní a její hedvábný žár ho dokázal přimět zapomenout na to, že je kolem nich tábor a že musejí bránit království.

			Nevykouzlil přízračné ruce. Chtěl ji cítit celou, každý dotek jejich kůže.

			Pokaždé když k ní přirazil, dychtivě se prohnula. Zůstaň. To slovo znělo v každém výdechu.

			Dorian ji uchopil za nohu, zvedl ji výš, aby se k Manon mohl přitisknout ještě víc. Ten pocit byl tak dokonalý, že zasténal, a ona ten zvuk polkla při polibku. Stiskla mu rukou zadek, aby ho přiměla pohybovat se prudčeji a rychleji.

			Dal jí, co chtěla. Dal sobě, co chtěl. Stále dokola.

			Jako kdyby to mohlo trvat navěky.
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			Když se konečně odtáhli, Manon dýchala stejně rychle jako Dorian.

			Dívala se na strop stanu. 

			Sotvaže dokázala pohnout rukama a nohama a stále nemohla popadnout dech. Dorian byl stejně vyčerpaný jako ona a nepokoušel se ani promluvit.

			Co vůbec mohli ještě říct?

			Řekla mu, co chce. Podala to s veškerou pravdou, kterou se odvážila vyslovit.

			Teď když to vyslovila, pociťovala zvláštní naplnění a uvědomění, jaké už dlouho nezažila.

			Dorian na ni upíral safírové oči a ona se k němu otočila. Pomalu si sundala korunu s hvězdami a odložila ji.

			Pak přes ně oba přetáhla pokrývku.

			Nedal najevo překvapení, když se přisunula blíž k jeho pevnému svalnatému tělu.

			Jen ji jednou rukou objal kolem pasu a přitáhl ji těsně k sobě.

			Manon stále naslouchala jeho dechu, než mu usnula v teplém náručí.
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			Vzbudila se za svítání ve studené posteli.

			Podívala se na prázdné místo, kde ležel král, a všimla si, že zmizely zásoby a starobylý meč. Pochopila to.

			Dorian se vydal do Morathu a vzal s sebou dva klíče Sudby.
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			Aedion a Kyllian udržovali pořádek v řadách panikařících vojáků, když pochodovali k břehům Florine.

			Nemělo smysl prchat na sever. Ne když se opět rozezněly bubny z kostí a jejich údery sílily s každým okamžikem, zatímco Aedion nařizoval oddílům zachovávat formaci.

			Vydal se k předním liniím. Zbroj mu připadala těžká, jako kdyby byla vytvořena z kamene, a bez prastarého meče po boku se cítil, jako kdyby přišel o ruku. „Potřebuji, abys mi prokázal laskavost,“ řekl Renovi.

			Ren si právě připínal toulec a neobtěžoval se ani zvednout hlavu. „Nesnaž se mi rozkazovat, ať uteču.“

			„To bych nikdy neudělal.“ Byli už tak blízko Theralisu. Bylo by trefné, kdyby nakonec zemřeli na pláni, kde před deseti lety padl Terrasen. Jeho krev by zalila zemi, kde zahynulo tolik členů dvora, které miloval, a jeho kosti by se připojily k jejich. Zůstaly by tam nepohřbené a zapomenuté.

			„Potřebuji, abys zavolal o pomoc.“

			Ren vzhlédl. Jeho zjizvená tvář byla pohublejší než před týdny. Kdy se kdokoli z nich naposledy pořádně najedl? Nebo odpočíval celou noc? Aedion nevěděl, kde je Lysandra a jakou na sebe vzala podobu. Včera v noci za ní nezašel a ona se mu raději vyhýbala.

			„Teď nejsem nikdo,“ pravil Aedion a řady vojáků se před nimi rozestupovaly. Válečníci Zkázy, víly, Tiší vrazi, Wendlyňané i vojáci z Pustin. „Zato ty jsi pán z Bystřin. Vyšli posly. Vyšli Noxe Owena. Žádej o pomoc. Ať se vydají do všech směrů, ke komukoli, koho najdou. Pověz Noxovi a ostatním, ať třeba prosí na kolenou, ale ať všem vyřídí, že Terrasen volá o pomoc.“

			Pravomoc k tomuto kroku měla pouze Aelin nebo Darrow a jeho rada, jenže Aedionovi na tom nezáleželo.

			Ren se zarazil a Aedion se zastavil spolu s ním. Dobře si uvědomoval, že by je vojáci mohli zaslechnout, obzvlášť vílí válečníci. Endymion a Sellene stáli u přední linie na levém křídle s vážnými znavenými výrazy. Ztratili domov a nyní bojovali, aby ho opět získali. Pokud to někdo z nich přežije. Co by si jeho otec pomyslel o tom, že jeho syn konečně bojuje po boku jeho lidu?

			„Přijde někdo?“ zeptal se Ren, jenž si také uvědomoval, že je ostatní poslouchají. Uvědomoval si zachmuřené výrazy všech, kteří s nimi zůstávali, přestože jim v patách kráčela smrt.

			Aedion si nasadil přílbu na hlavu. Její kov krutě mrazil. „Před deseti lety nikdo nepřišel. Ale třeba se tentokrát bude někdo obtěžovat.“

			Ren ho chytl za paži a přitáhl ho blíž. „Možná už nezbývá nic, co bychom mohli bránit, Aedione.“

			„Stejně vyšli volání o pomoc.“ Kývl rázně k šikům, jimiž prošli. Ilias si ve skupině nájemných vrahů svého otce brousil dýky a sledoval nepřítele. Chystal se k poslednímu boji na zasněžené pláni daleko od teplé pouště. „Trváš na tom, že jsem stále tvůj generál. Tak tady je můj poslední rozkaz. Zavolej o pomoc.“

			Ren zatnul zuby, pak ale řekl: „Stane se.“ A odešel.

			Nezdržovali se loučením a přát si štěstí nemělo smysl.

			Aedion pokračoval sám k předním liniím. Dva vojáci Zkázy ustoupili, aby mu udělali místo, a Aedion pozvedl štít a vložil ho mezi štíty svých druhů tvořící jednotnou hráz.

			Vločky kroužily a vytvářely závoj, skrz nějž neviděli dál než na sto stop.

			Bubny z kostí však duněly hlasitěji. Zanedlouho se země začala otřásat pod pochodujícími kroky.

			Čekala je poslední bitva, zde na bezejmenné pláni před Florine. Jak to mohlo takto skončit?

			Aedion tasil a ostatní vojáci následovali jeho příkladu. Kvílení větru protnul třesk kovu.

			Morath se vynořil ve spořádaném černém šiku zpoza bílé stěny sněhu.

			S každým krokem se objevovali další vojáci. Jak daleko byla čarodějnická věž? Kdy na ně vrhne svou moc?

			V zájmu svých vojáků se modlil, aby to bylo rychlé a pokud možno bezbolestné. Aby neprožívali velkou hrůzu, než je nepřítel spálí na popel.

			Zkáza tentokrát nebušila do štítů.

			Zněl pouze pochod morathských vojáků a bubny.

			Kdyby se vydali k Orynthu, jak požadoval Darrow, přežili by. Měli by čas přejít most nebo se vypravit na sever.

			Tato porážka, smrt všech bojovníků, byla jen jeho vina.

			V šiku opodál zachytil jakýsi pohyb. Mezi princem Galanem a jedním z jeho zbylých vojáků vykoukla velká chlupatá hlava. Přízračný levhart.

			Zabloudil k Aedionovi vyčerpanýma bezútěšnýma zelenýma očima.

			Aedion se odvrátil jako první. Bylo by to dost zlé i bez vědomí, že je tu. Že tu Lysandra nepochybně zůstane, dokud také nepadne.

			Modlil se, aby zemřel jako první a nemusel se na to dívat.

			Morath přitáhl natolik blízko, že Ren křikl na lučištníky, ať se připraví.

			Šípy vzlétly a zmizely v padajícím sněhu.

			Morath vyslal v odpověď své střely, jež zastínily matné světlo.

			Aedion jim nastavil štít a přikrčil se. Každý náraz cítil až v kostech.

			Z jejich strany bojiště zazněly tlumené i pronikavé výkřiky. Když příval šípů ustal a oni se znovu narovnali, mnozí muži už nevstali.

			Nepřítel proti nim nevyslal jen šípy.

			Sníh pokrývaly hlavy. Lidské hlavy, z nichž řada měla dosud nasazené přílbice. Se znakem útočícího vlka Ansel z Trnitého srázu.

			Zbytek vojska, jež jim přislíbila. Posily, na něž čekali.

			Nejspíš se s Morathem střetli a byli pobiti do posledního muže.

			Ve vojsku za ním se ozval křik, když si vojáci uvědomili, co to znamená. Obzvlášť hlukem okolo pronikala ozvěna ženského hlasu a Aedion ji slyšel i pod přílbicí.

			Hlava, jež dopadla nedaleko jeho bot, třeštila mléčně bílé oči a ústa měla dosud otevřená ve zděšeném výkřiku.

			Kolik z nich Ansel osobně znala? Kolik bylo jejími přáteli?

			Nebyl čas, aby mladou královnu vyhledal a vyjádřil jí soustrast. Ne když nejspíš žádný z nich dnešní den nepřežije. Ne když Morathští možná budou vrhat na hradby hlavy jeho vlastních vojáků.

			Ren dal opět povel lučištníkům. Oblohou prolétlo daleko méně šípů než před chvílí. Jako přeháňka v porovnání s bouří. Nemálo šípů zasáhlo cíl a vojáci v tmavé zbroji padali k zemi, ovšem hned je nahradili ti, kteří stáli za nimi jako součástky jakéhosi strašného stroje.

			„Budeme bojovat společně,“ zvolal Aedion na své šiky a donutil se nevšímat si hlav na zemi. „A společně i zemřeme.“

			Z hloubi nepřátelských řad zadul roh a Morathští zaútočili celou silou na přední linii.

			Aedion se zapřel botami do bláta a vložil sílu do ruky nesoucí štít. Jako kdyby mohl zastavit příval nepřátel na obzoru.

			Začal počítat své nádechy s vědomím, že brzy vydechne naposledy. Opodál přízračný levhart zavrčel svou výzvu na blížící se protivníky.

			Padesát stop. Renovi lučištníci vystřelovali čím dál méně šípů. Čtyřicet. Třicet.

			Meč v jeho ruce se nemohl rovnat starodávné zbrani, již nosíval s takovou hrdostí. Přesto mu postačí. Dvacet. Deset.

			Aedion se sykavě nadechl. Rozeznával černé bezedné oči morathských vojáků pod přilbami.

			Nepřátelé pozvedli meče a kopí…

			Když vtom z levého křídla s burácením vyšlehl oheň.

			Z jeho levého křídla.

			Aedion se neodvážil odtrhnout oči od útočníků, ovšem někteří z morathských vojáků se ohlédli tím směrem.

			A on je pobil. Pozabíjel i jejich ohromené druhy, kteří se otočili k plamennému jazyku.

			Aelin. Aelin…

			Vojáci za ním se dali do vítězoslavného a úlevného křiku.

			„Udržujte linii,“ zabručel Aedion na válečníky vedle sebe a stáhl se, aby se podíval na zachránce, kteří je přišli osvobodit a konečně jim přinesli bezpečí…

			Nebyla to však Aelin, kdo z levého křídla vyslal oheň.

			Ani zdaleka to nebyla Aelin, kdo se k nim přikradl po řece pokryté sněhem.

			Florine zaplnily lodě, jež v závanech sněhu vypadaly téměř jako duchové. Na některých vlály praporce jejich sjednocené flotily.

			Ovšem mnoho z nich, tolik, že by je ani nespočítal, plulo pod kobaltově modrou zástavou zdobenou zeleným mořským drakem.

			Rolfovo loďstvo. Mycénijci.

			Nikde však nebylo ani památky po mořských dracích z dávných dob, kteří s nimi kdysi vyráželi do bitvy. Sněhem pochodovali pouze vojáci z řad smrtelníků. Každý nesl povědomý nástroj a přes ústa a nos měl natažený šátek.

			Plamenná kopí.

			Od řeky zatroubil roh a plamenná kopí vrhla na morathské šiky doběla rozpálené ohnivé jazyky, jako kdyby to byla pera pekelného ptáka. Všichni jako draci chrlili na nepřítele oheň.

			Ten tavil zbroj i maso a spaloval démony, již se obávali žáru a světla.

			Rolfovi Mycénijci postupovali vpřed, jako kdyby byli sedláci pálící před zimou strniště, a vytvořili hráz mezi Aedionem a nepřáteli. Plamenná kopí dštila zkázu.

			Morathští se otočili a dali se na útěk.

			Vzali nohy na ramena a jejich varovný křik přehlušil i řev plamenů. Nositelka ohně je vyzbrojila! Její moc se znovu rozhořela!

			Ti blázni si neuvědomili, že to nebyla kouzla. Bylo to čistě štěstí a dobré načasování.

			Známý hlas zvolal: „Rychle! Všichni na palubu!“ Rolfe.

			Lodě připluly blíž, spustily můstky a čluny byly vmžiku u břehu.

			Aedion na nic nečekal. „K řece! K lodím!“

			Vojáci neváhali. Rozběhli se k čekající flotile, naloďovali se, kde jen mohli, a naskakovali do dlouhých člunů. Všude panoval nepřehledný zmatek, ale Aedionovi to bylo jedno. Kdoví jak dlouho budou Morathští na ústupu?

			Setrvával v přední linii, aby se ujistil, že zde nenechají žádného vojáka.

			Stejně jako princ Galan a skvrnitá chlupatá silueta. Vedle nich Ansel z Trnitého srázu dál třímala meč proti nepříteli a rudé vlasy jí vlály ve větru. Po pihovatých tvářích jí stékaly slzy. Hlavy jejích mužů ležely ve sněhu kolem ní.

			Rolfovi Mycénijci, kteří dál šlehali plameny proti valgům, jim poskytovali čas k ústupu.

			Lodě se s každou vteřinou plnily, ovšem pomalu. Jejich vojsko postupně opouštělo břehy a každý člun, který odplul, vzápětí nahradil další. Řada víl se proměnila a v podobě dravých ptáků vzlétla k šedému nebi a nad řeku.

			Když zbylo jen několik lodí, mezi nimi i krásné plavidlo se stěžněm vyřezaným do tvaru bojujícího mořského draka, Rolfe na ně od kormidla křikl: „Všichni ustupte!“

			Mycénijci s plamennými kopími ho rychle uposlechli a rozběhli se ke člunům vracejícím se ke břehu.

			Lysandra s Ansel se daly na útěk spolu s nimi a Aedion je následoval. Byl to nejdelší zběsilý běh jeho života.

			Pak už se hnal po můstku Rolfovy lodi. Řeka byla dost hluboká na to, aby ji kapitán mohl navést blízko ke břehu. Lysandra, Galan a Ansel už byli na palubě a sotva Aedion seskočil za nimi, námořníci zatáhli můstek. Všude kolem na řece Mycénijci naskakovali do lodí a pádlovali s větrem o závod. Nenechali na břehu jediného vojáka, pouze padlé.

			Aedion zachytil záblesk světla a otočil se ke kormidlu právě včas na to, aby zahlédl, jak se Lysandra proměnila z přízračného levharta v ženu, nahou jako v den, kdy přišla na svět.

			Rolfovi bylo třeba přiznat, že vypadal jen mírně překvapeně, když se mu vrhla kolem krku. A ještě víc ke cti mu sloužilo, že ji zahalil pláštěm, než její objetí opětoval.

			Aedion k nim došel celý bez dechu. Obával se, že samou úlevou snad pozvrací naleštěná prkna.

			Rolfe Lysandru pustil a ponechal jí plášť. Když si ho měnička omotala kolem těla, řekl: „Vypadalo to, že potřebujete zachránit.“

			Aedion ho objal a kývl k jeho rukám skrytým v rukavicích. „Předpokládám, že vděčíme za život té tvé mapě.“

			„Ukázalo se, že se nehodí jen k drancování.“ Rolfe se pobaveně ušklíbl. „Poblíž severní hranice jsme narazili na Raviho a Sola ze Surie,“ připustil. „Domnívali se, že byste mohli mít potíže, a poslali nás sem.“ Prohrábl si vlasy rukou. „Zůstali se zbytkem vašeho loďstva a hlídají pobřeží. Kdyby Morath zaútočil z moře, nebudou mít dost lodí, aby mu mohli vzdorovat. Řekl jsem jim to, ale i tak mi přikázali, abych se vydal sem.“ V jeho snědé tváři se objevil napjatý výraz. „Tak jsem tu.“

			Aedion skoro nevnímal námořníky a vojáky, kteří rychle přeplouvali na opačnou stranu řeky. „Děkuji ti,“ vydechl. A díky náleželo i Ravimu a Solovi.

			Rolfe zavrtěl hlavou a zadíval se na masu morathských vojáků, kteří stále ustupovali. „Překvapili jsme je, ale nezadržíme je nadlouho.“

			Lysandra přistoupila k Rolfovi. Aedion se snažil nedat najevo znepokojení při pohledu na její holé nohy a chodidla a na odhalená ramena, která bičoval mrazivý vítr. „Potřebujeme se jen dostat k Orynthu a za hradby. Tam se budeme moci znovu seskupit.“

			„Nemohu dopravit do Orynthu celé vaše vojsko,“ namítl Rolfe a ukázal na vojáky, kteří se shromažďovali na druhé straně. „Ale mohu tam dovézt vás, pokud byste chtěli dorazit dřív a všechno připravit.“ Pán pirátů se rozhlížel po břehu, jako kdyby někoho hledal. „Není tu, že?“

			Lysandra zavrtěla hlavou. „Ne.“

			„Tak si nějak poradíme,“ odvětil Rolfe s rozhodným klidem rozeného vůdce. Jeho oči zelené jako moře zatěkaly k zábradlí, kde stála Ansel z Trnitého srázu a hleděla na pláň, kde ve sněhu ležely hlavy jejích vojáků.

			Nikdo neřekl slovo, když se mladá královna svezla na kolena. Její zbroj tlumeně narazila do paluby. Ansel sklonila hlavu.

			Aedion zamručel: „Jen našim vojskům zavelím, ať vytáhnou k Orynthu, a vyplujeme k městu.“

			„Já to udělám,“ nabídla se Lysandra, aniž by se na něj podívala. Nic dalšího už neřekla. Plášť dopadl na palubu, když se proměnila v sokola a zaletěla za Kyllianem, který zrovna vystupoval ze člunu. Prohodili spolu pár slov, načež se Kyllian otočil k Aedionovi a zvedl ruku na rozloučenou.

			Aedion gesto opětoval a pak se Lysandra znovu proměnila. Když slétla na loď, vrátila se do lidské podoby, popadla plášť a zamířila za Ansel.

			Měnička tiše položila ruku královně na rameno kryté plátem. Ansel na ni ani nepohlédla.

			Aedion se Rolfa zeptal: „Kolik plamenných kopí máte?“

			Pán pirátů sklouzl pohledem od Ansel k černé mase, jež mizela za nimi. Stiskl rty a pak odpověděl: „Ne dost na to, abyste ustáli obléhání.“

			Jakmile čarodějnické věže dorazí k hradbám Orynthu, nezmůžou nic ani plamenná kopí.
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			Yrene se hodiny poté ještě stále třásla.

			Pořád měla před očima hrůzu, kterou se jim na poslední chvíli podařilo odvrátit, všechno to umírání, jehož se stala svědkem předtím, než vlna udeřila, i ukázku královniny moci. Stejně jako moci prince, který zabránil tomu, aby vzniklá pára sežehla vše živé, co jí přišlo do cesty.

			Yrene se během následujícího zmatku pustila opět do léčení. Nechala šlechtice i jejich velitele, ať se vypořádají se vzniklou situací, a vrátila se do velké síně. Léčitelé se vydávali zpět na bojiště a pátrali po zraněných, kteří potřebovali jejich pomoc.

			Všichni do jednoho, ať už se nacházeli v pevnosti, na obloze nebo na bojišti, se stále ohlíželi k nově vzniklé mezeře mezi horskými vrcholy. K zaplavenému, zničenému městu a hranici mezi životem a smrtí vyznačené živly. Voda a trosky poničily většinu Anielle a proud nyní směřoval ke Stříbrnému jezeru.

			Byl to obraz toho, co by z nich zbylo, nebýt Aelin Galathynius.

			Yrene klekla vedle rukhinky, jež měla na hrudi sečnou ránu, a pozvedla zkrvavené zářící ruce.

			Čistá jasná magie se přelila z jejího těla do ženina a roztržená kůže a svaly začaly srůstat. Bude nějaký čas trvat, než se žena vzpamatuje ze ztráty krve, ale neprolila jí tolik, aby Yrene musela použít svou energii na to, aby její zásoby doplnila.

			Brzy si bude muset odpočinout. Na několik hodin.

			Požádali ji, aby prohlédla královnu, kterou princ Jeřáb odnesl do soukromé komnaty poté, co je Nesryn dopravila z planiny zpět. Yrene nedokázala zarazit třes v rukách, když je držela nad Aelininým bezvládným tělem.

			Nezdálo se, že by byla zraněná. Z bitvy si odnesla jen pár ran a šrámů, které se už začínaly hojit. Královna byla jen unavená a potřebovala spát.

			V jejích žilách se ukrývala božská moc.

			Yrene poté prohlédla prince Jeřába, který na tom byl hůř. Po stehně se mu táhla dlouhá rána. Přesto ji poslal pryč s tím, že je na pokraji vyhoření a také potřebuje odpočinek.

			A tak je nechala v komnatě, jen aby se věnovala dalším zraněným.

			Lorcanovi, jehož zranění… Musela zavolat Hafizu, aby jí s léčbou pomohla a propůjčila jí něco ze své síly, protože ta už Yrene začínala docházet.

			Válečník zůstával v bezvědomí potom, co spadl z Farashy, když s Elide projeli bránou, a ani se nepohnul, když ho uzdravovaly.

			To bylo před hodinami. A jí připadalo, jako by uplynuly dny.

			Rozhodně si potřebovala odpočinout.

			Vydala se k umyvadlům vzadu v síni a v ústech měla strašné sucho. Napije se, něco sní a snad se i trochu prospí. Pak bude připravená pokračovat v práci.

			Vtom se však zvenku ozval jasný, pronikavý hlas rohu.

			Všichni se zastavili a vzápětí pospíchali k oknům. Když Yrene našla místo, odkud byl výhled na bojiště, i jí se na tváři rozlil úsměv.

			Pochodoval k nim zbytek khaganova vojska v čele s Kashinem.

			Buď bohům dík. Všichni v síni si pro sebe mumlali stejná slova.

			Roh z pevnosti na uvítanou zadul stejnou píseň.

			Když se Yrene obrátila k umyvadlům, došlo jí, že Aelin dnes nezachránila jen jedno vojsko. Kdyby vlna dospěla ke Kashinovi…

			Všichni měli neuvěřitelné štěstí.

			Přesto se sama sebe ptala, jak dlouho jim vydrží.

			Zda je bude provázet i při drsném tažení na sever až k hradbám Orynthu.
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			Lorcan tiše zaúpěl, když se vynořil z hřejivého pevného objetí temnoty.

			„Jsi zatracený šťastlivec.“

			Bylo příliš brzy na to, aby poté, co se ocitl na pokraji smrti, slyšel Fenrysův znuděný hlas.

			Pootevřel oko a uviděl, že leží na lůžku v úzké komnatě. Prostor ozařovala jediná svíce a její světlo tančilo ve zlatých vlasech vílího válečníka, jenž seděl na dřevěné židli u nohou postele.

			Fenrys se pokřiveně zasmál a odhalil přitom bílé zuby. „Byl jsi v bezvědomí celý den. Vytáhl jsem si nejkratší slámku, takže na tebe musím dohlížet.“

			Byla to lež. Fenrys se z nějakého důvodu rozhodl tu setrvat.

			Lorcan se mírně pohnul.

			Necítil bolest, kromě otupělého tepu dole v zádech a neodbytného tlaku na břiše. Dokázal zvednout hlavou dost na to, aby z nahého těla rázně sundal těžkou vlněnou pokrývku. V místě, kde předtím viděl roztržené svaly, zůstala pouze tlustá rudá jizva.

			Lorcan ztěžka položil hlavu na polštář. „Elide.“ Její jméno se mu na jazyku měnilo v chrapot.

			Poslední, na co si vzpomínal, bylo, jak projeli bránou, když Aelin Galathynius vyčerpala svou úděsnou moc. Potom ztratil vědomí.

			„Pomáhá léčitelkám ve velké síni,“ odvětil Fenrys a natáhl nohy před sebe.

			Lorcan zavřel oči a úzkost, jež pociťoval v hrudi, pominula.

			„Vzhledem k tomu, že nejsi mrtvý…“ spustil Fenrys, jenže Lorcan mezitím znovu usnul.
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			Lorcan se opět probral. Netušil, zda uplynuly hodiny nebo dny.

			Na úzké okenní římse stále hořela svíce, přestože už z ní moc nezbývalo. Takže to byly hodiny. Pokud nespal tak dlouho, že svíci vyměnili.

			Bylo mu to jedno. V matném světle se rýsovala silueta křehké ženy, která spočívala tváří v nohách postele, a přitom seděla na dřevěné židli, kde byl předtím Fenrys. Měla ruce položené pod hlavou a jednu natahovala k němu. K jeho ruce, která byla pár palců od její.

			Elide.

			Tmavé vlasy měla rozhozené na pokrývce. Prameny mu ležely na holeních a zakrývaly jí tvář.

			Lorcan zkřivil obličej, když natáhl paži dost na to, aby se dotkl jejích prstů, a pocítil dozvuky bolesti.

			Její prsty byly chladné a jejich konečky o tolik menší než jeho. Když se jich dotkl, Elide se odtáhla a s prudkým nadechnutím se probudila.

			Lorcan se opájel jejími rysy. Zamračila se, když jí křuplo v krku, ale pak upřela oči na něj.

			Znehybněla, když si všimla, že na ni hledí, bdělý a plný úžasu nad ženou, která projela peklem, aby ho našla…

			Byla unavená. Vypadala vyčerpaně, ale přesto držela hlavu vzhůru.

			Lorcan nevěděl, co jí má říct. Beztak jí všechno pověděl na Farashině hřbetu.

			Elide se však zeptala: „Jak se cítíš?“

			Byl rozbolavělý, neskutečně znavený, ovšem jakmile ji uviděl, jak sedí u jeho lůžka… „Živý,“ odpověděl a myslel to vážně.

			Z jejího výrazu se nedalo nic vyčíst, ačkoli sklouzla pohledem k jeho tělu. Pokrývka se svezla dolů, takže větší část jeho hrudi zůstala odhalená. Scelená rána na břiše však byla skrytá. Přesto si nikdy předtím tolik neuvědomoval svou nahotu.

			Měl co dělat, aby klidně dýchal, když na něj upírala pronikavý pohled. „Yrene prohlásila, že bys zemřel, kdyby se k tobě nedostali v čas.“

			„Zemřel bych,“ odvětil drsným ochraptělým hlasem, „kdyby ses mě nevydala hledat do samotného pekla.“

			Zvedla k němu oči. „Dala jsem ti slib.“

			„To jsi mi řekla i předtím.“

			Že by se jí do bledých tváří vkradl nach? Přesto nesklopila oči. „Taky jsi řekl pár zajímavých věcí.“

			Lorcan se pokusil posadit, ale jeho tělo vzdorovalo a projel jím záchvěv bolesti.

			„Yrene nás varovala, že i když ti zhojili rány, bolest hned tak nepomine,“ vysvětlila mu Elide.

			Zatnul zuby, když v zádech i na břiše pocítil ostré bodnutí. Zvládl se zvednout na lokty a považoval to za dostatečný úspěch. „Už je to dlouho, co jsem byl vážně zraněný. Zapomněl jsem, jaká je to nesnáz.“

			Na rtech jí zacukal nenápadný úsměv.

			Srdce se mu zastavilo. To byl první úsměv, který mu po měsících věnovala. Od toho dne na lodi, kdy se dotkl její ruky, zatímco leželi v na pohupujících se sítích.

			Její úsměv povadl, ale ve tvářích měla stále růž. „Myslel jsi to vážně? To, co jsi řekl.“

			Oplácel jí pohled. Jakási vnitřní zeď v jeho duši se začala hroutit, jen pro ni. Pro tuto prohnanou malou lhářku s bystrýma očima, která si ho dokázala podmanit navzdory neměnným pravidlům, která si stanovil. Dovolil jí to spatřit ve své tváři. Dovolil jí spatřit všechno, co nikdy nikomu předtím nedovolil. „Ano.“

			Stiskla rty, ovšem ne v nelibosti.

			A tak Lorcan tiše dodal: „Myslel jsem vážně každé slovo.“ Srdce mu nepokojně bilo tak divoce, že bylo s podivem, že to Elide neslyší. „A budu je myslet vážně do dne, kdy se odeberu do Příštího světa.“

			Ani nedýchal, když k němu něžně natáhla ruku a jejich prsty se propletly. „Miluji tě,“ špitla.

			Byl rád, že leží. Jinak by ho ta slova srazila na kolena. Dokonce i teď cítil nutkání sklonit se před ní, před skutečnou paní svého starého zkaženého srdce.

			„Milovala jsem tě,“ pokračovala, „od chvíle, kdy ses za mě postavil Vernonovi a ilkenům.“ Záře v jejích očích mu vzala dech. „A když jsem se doslechla, že jsi zůstal někde na bojišti, jediná věc, kterou jsem chtěla udělat, byla povědět ti to. Na ničem jiném nezáleželo.“

			Kdysi by se tomu zasmál. Prohlásil by, že záleží na podstatnějších věcech, obzvlášť v této válce. Ale když ho teď držela za ruku… V životě nepoznal nic vzácnějšího.

			Pohladil ji palcem po hřbetu ruky. „Mrzí mě to, Elide. To všechno.“

			„Já vím,“ odpověděla potichu a on na její tváři nepostřehl stín lítosti nebo výčitek. Vyzařoval z ní naprostý, nezlomný klid. Byla to tvář mocné paní. Zvykala si na tu roli, ačkoli byla vznešenou dámou už dávno. A bude vládnout Perranthu s moudrostí i soucitem.

			Dlouhou chvíli hleděli jeden na druhého. Celou požehnanou věčnost.

			Potom pustila jeho prsty a vstala. „Měla bych se vrátit a pomoct Yrene.“

			On ji však znovu uchopil za ruku. „Zůstaň tu.“

			Zvedla tmavé obočí. „Půjdu jen do velké síně.“

			Opět jí přejel palcem po hřbetu ruky. „Zůstaň tu,“ zašeptal.

			Na okamžik měl pocit, že to odmítne, a byl připravený to přijmout a brát posledních pár minut jako větší dar, než jaký si zasluhoval.

			Pak se však posadila na kraj lůžka, hned vedle jeho ramene, a pohladila ho po vlasech. Lorcan zavřel oči, naklonil se k její dlani a nedokázal zarazit spokojené zabručení, které se mu rozeznělo hrudí.

			Elide vyklouzl tichý užaslý zvuk, v němž se možná skrývalo něco víc, a pohladila ho znovu.

			„Řekni to,“ špitla a její prsty se zastavily v jeho vlasech.

			Otevřel oči a zachytil její pohled. „Miluji tě.“

			Napjatě polkla a Lorcan zatnul zuby a posadil se zpříma. Když si byli takto blízko, zapomněl, o kolik je vyšší než ona. Na hřbetě té klisny byla přírodní živel, bouře vzdoru. Pokrývka mu sklouzla nebezpečně nízko, ale on ji nechal ležet na klíně.

			Neuniklo mu, jak sklouzla očima dolů. Ani jak pomalu přelétla zrakem vzhůru po jeho hrudi. Téměř jako by cítil, jak si prohlíží každý sval a jizvu.

			Tiše zasténal, když ho dál obdivně pozorovala. Když žádala o věci, které jí v tomto zatraceném stavu nemohl splnit a které mu možná bez ohledu na jejich vyznání lásky nebyla připravená dát.

			Když mu ale lehce rozechvělými prsty přejela po nové jizvě na břiše, okamžitě o svém rozhodnutí počkat zapochyboval.

			„Yrene řekla, že ti možná navždy zůstane,“ řekla a naštěstí ruku odtáhla.

			„V tom případě si té jizvy budu cenit nade všechny ostatní.“ Fenrys by se mu vysmál, až by brečel, kdyby ho slyšel takto mluvit, jenže jemu to bylo lhostejné. Ať všichni ostatní táhnou do pekel.

			Elide na rtech znovu vytanulo pousmání a Lorcan zatnul ruce do pokrývky, jak se snažil neokusit její usměvavé rty a neuctívat je svými ústy.

			Jako by mezi sebou vykouzlili novou, křehkou věc… Za nic na světě nehodlal riskovat, že ji ztratí.

			Elide, buď bohům dík, jeho obavy nesdílela. Podle všeho ani zdaleka, protože mu položila ruku na tvář a přejela po ní palcem. Lorcan se musel s každým nádechem zoufale ovládat.

			Seděl naprosto nehybně, když přiblížila své rty k jeho a zlehka ho políbila.

			Pak se odtáhla. „Odpočiň si, Lorcane. Až se vzbudíš, budu tady.“

			Udělal by pro ni všechno, oč by požádala. Naprosto všechno.

			Byl příliš otřesený tím měkkým kouzelným polibkem, aby se vzmohl na odpověď, a tak si znovu lehl.

			Jeho pokorná poslušnost ji pobavila a opět se k němu sklonila, jako kdyby si nemohla pomoct.

			Tento polibek už byl delší. Přejížděla rty po jeho a on odpověděl na váhavý tlak jejích úst, na tu plachou prosbu.

			Když ji ochutnal, napadlo ho, jestli mu v tu chvíli nepukne srdce, a nejistý dotek jejího jazyka na jeho u něj vyvolal další spokojené zabručení. Nechával ji však, aby ho pomalu a sladce zkoumala, a dával jí jen to, o co požádala.

			Začala ho líbat vášnivěji a její dech se zrychlil. Položil jí ruku za krk a ona se poddala jeho laskání a tiše zasténala. Lorcan měl pocit, že dočista ztratí hlavu.

			Sklouzl jí rukou na záda a vychutnával si teplo jejího pevného těla pod vrstvami oblečení. Elide se při jeho doteku prohnula a opět vydávala ty tiché zvuky. Jako kdyby jí zmítala stejná touha jako jím.

			Přinutil se odtáhnout se a s přemáháním jí sundal ruku z kříže. Jejich dech se mísil a on jí trochu zadýchaný zašeptal do úst: „Necháme to na později. Běž pomoct ostatním.“

			Upřela na něj tmavé oči zmámené touhou a Lorcan zadržel pokrývku, aby mu nesklouzla z klína. „Běž pomoct ostatním,“ zopakoval. „Budu tady, až budeš připravená jít spát.“

			V jeho slovech byla nevyslovená nabídka a Elide se odtáhla a znovu se na něj podívala.

			„Budeme jen spát,“ ujistil ji a nesnažil se skrýt žár, jenž mu zahořel v očích. „Prozatím.“

			Dokud nebude připravená. Dokud mu neřekne a neukáže, že si s ním přeje sdílet vše a potvrdit, že k sobě náleží.

			Do té doby ji chtěl mít u sebe. Bude spát po jeho boku a on ji bude moct střežit. Tak jako ona střežila jeho.

			Elide vstala. Líce měla zrůžovělé a ruce se jí chvěly. Ne strachem, nýbrž stejným úsilím, které teď musel vynaložit on, aby ji nepřivinul k sobě.

			Bude ho neskutečně těšit, až ji bude moct přimět dočista ztratit hlavu. Pomalu ji bude učit vše, co ví o rozkoši a touze, a nepochyboval, že hodně věcí pochytí také od ní.

			Jako kdyby mu ty úvahy vyčetla z tváře a zrudla ještě víc. „Uvidíme se později,“ vydechla a s kulháním se vydala ke dveřím.

			Vyslal k ní úpon moci, která jí obtočila kotník. Její těžký krok se vytratil.

			S rukou na klice na něj krátce děkovně kývla. „Chybělo mi to.“

			Když vyklouzla do rušné chodby, v hlavě mu zněla její nevyřčená slova.

			Chyběl jsi mi.

			Lorcan si dovolil vzácný úsměv.
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			Dorian se vypravil do Morathu.

			Odletěl z tábora na křídlech, jež si vykouzlil. Manon věděla, že na sebe vzal podobu drobného, nenápadného ptáka, který by unikl i pozornosti Třináctky.

			Stála na kraji vyhlídky a dívala se k východu.

			Křupání sněhu jí prozradilo, že přichází Asterin. „Odešel?“

			Manon přikývla. Nedokázala najít vhodná slova. Nabídla mu vše a domnívala se, že to chce přijmout. Myslela si, že to přijal, vzhledem k tomu, co dělali potom.

			Jenže to bylo rozloučení. Poslední milování předtím, než se vydá do spárů smrti. Nechtěl ji držet v kleci a nehodlal přijmout, co mu dala.

			Jako kdyby ji znal lépe než se znala ona sama.

			„Poletíme za ním?“

			Tábor se začínal probouzet v prvních paprscích dne. Dnes rozhodnou, kam se vydají. Dnes se odváží požádat Crochanky, aby ji následovaly. Vyslechnou ji?

			Jenže vydat se do Morathu, kde by je odhalili dlouho předtím, než by se přiblížily k pevnosti… Vrátit se do toho pekla…

			Na obloze se objevilo slunce, jako osamělá nota písně naplňující svět.

			Manon otevřela ústa.

			Vtom však táborem zazněl výkřik mladé Crochanky: „Terrasen volá o pomoc!“

			Manon a Asterin se prudce otočily a ostatní udělaly to samé, když se čarodějka rozběhla ke Glennisinu stanu. Stará žena z něj vyšla a čarodějka se vmžiku zastavila. Byla bez dechu, vlasy měla rozcuchané od větru. Nepochybně to byla průzkumnice.

			„Terrasen volá o pomoc,“ vyhrkla, opřela se rukama o kolena, sehnula se a začala lapat po vzduchu. „Morath je porazil na hlavu na hranicích, pak v Perranthu a táhne na Orynth. Do týdne město vyplení.“

			To byla horší zpráva, než jakou Manon očekávala. Přestože ji potřebovala a čekala na ni.

			Třináctka přistoupila blíž, Bronwen se držela hned za nimi a Manon se neodvážila ani nadechnout, když se Glennis zahleděla na nesmrtelný plamen, jenž plál v ohništi pár stop od ní. Plamen války.

			Poté se obrátila k Manon. „Jak zní tvé rozhodnutí, královno?“

			Byla to jasná výzva.

			Manon zvedla hlavu. Rýsovaly se před ní dvě cesty.

			Jedna vedla na východ do Morathu. Druhá na sever do Terrasenu a bitvy.

			Vítr zpíval a ona v něm uslyšela odpověď.

			„Odpovím na volání Terrasenu,“ pravila.

			Asterin k ní přistoupila a beze strachu přelétla zrakem shromážděné čarodějky. „Stejně tak i já.“

			Lusk se postavila k Manonině pravici. „A celá Třináctka.“

			Manon vyčkávala a sotva brala na vědomí tu věc, jež se jí rozhořela v hrudi.

			Potom předstoupila Bronwen, jíž tmavé vlasy vlály v ledovém větru. „Vanorské ohniště poletí na sever.“

			Další čarodějnice se napřímila. „Stejně jako silianské.“

			A tak to pokračovalo.

			Dokud před ní nestanuly vůdkyně všech sedmi velkých ohnišť.

			Dokud Glennis neřekla Manon: „Rhiannon Crochanská před dávnými věky vyjela do bitvy po boku krále Brannona. Jako se znovu zrodila čarodějnice s její tváří, tak obnovíme stará spojenectví.“ Ukázala k věčnému plameni. „Zapal plamen války, královno, a svolej své vojsko.“

			Manon bilo srdce jako o život, cítila jeho prudký tep v dlaních, přesto uchopila březovou větev, která ležela mezi dřívím na podpal.

			Nikdo nepromluvil, když větev natáhla do věčného plamene.

			Kolem dřeva se roztančily rudé, zlaté a modré plameny a začaly ho pohlcovat. Manon odtáhla větev, až když chytla jasným ohněm.

			Ten se nesklonil ani před větrem, když pozvedla větev jako pochodeň nového dne.

			Dav Crochanek se rozestoupil a ponechal jí přímou cestu k Bronweninu ohništi. Čarodějka už na ni čekala s kruhem shromážděným okolo.

			Každý krok byl zaduněním válečného bubnu, odpovědí na dávnou otázku.

			Když se Manon zastavila, všimla si, jak Bronwen září oči.

			„Vaše královna vás povolává do války,“ sdělila jí.

			A přiložila plamen k tomu v Bronweninu ohništi.

			Světlo oslnivě zaplálo a zatančilo.

			Bronwen si také vzala pochodeň, dlouhou větev hořící v ohništi. „Vanorský klan poletí.“

			Vytáhla dřevo z plamenů, zamířila k ohništi dalšího klanu a vložila do něj jádro posvátného ohně. Opět zaplálo světlo a Bronwen hlasitým, jasným hlasem promluvila do paprsků svítání: „Vaše královna vás povolává do války. Vanorský klan poletí s ní. A vy?“

			Vůdkyně klanu odpověděla: „Klan Rudého šípku poletí.“ Zapálila vlastní pochodeň a pospíchala s ní k ohni dalšího klanu.

			Tak to šlo od ohniště k ohništi, dokud všech sedm v táboře nepřijalo plamen a nerozhořelo se.

			Pouze poté mladá průzkumnice z posledního klanu převzala hořící pochodeň, uchopila koště a vzlétla na oblohu, aby vyhledala další klany a pověděla jim, že byly povolány.

			Manon, Třináctka a Crochanky kolem nich se za ní dívaly, dokud z ní na obloze nezbyl jen dým – a i ten se vytratil.

			Manon po větru vyslala neslyšnou modlitbu, aby posvátný plamen, který nesla, vydržel hořet dlouhé míle nebezpečné cesty.

			Až k bojištím Terrasenu.
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			Plamen války se šířil od ohniště k ohništi.

			Přes hory zaváté sněhem, skrz stromy hustých lesů. Skrýval se před nepřáteli, kteří číhali na nebi. Putoval za dlouhých, krutých chladných nocí, kdy vítr skučel, jako by se snažil plamen uhasit do poslední jiskry.

			Proti plamenu královny však nic nezmohl.

			A ten postupoval, ohniště za ohništěm.

			Do vzdálených vesnic, kde se lidé dali do křiku a rozprchli se, když se z oblohy snesla mladě vyhlížející žena na koštěti a vysoko v ruce mávala pochodní.

			Ne aby jim dala signál. Ten byl určen těm několika ženám, které neutekly. Místo toho došly k plameni a jezdkyně zavolala: „Vaše královna vás povolává do války. Poletíte?“

			Ženy otevřely truhly schované na půdách. Vytáhly poskládané pruhy červené látky. Vytáhly košťata ponechaná v přístěncích, vedle dveří a pod postelemi, všechna byla svázaná zlatem, stříbrem nebo provázkem.

			Zpod prken na podlaze vytáhly staré skvostné meče nebo je snášely ze seníků a jejich kov se jasně leskl a byl čirý jako v den, kdy je ukovaly ve městě, z něhož zbyly jen trosky.

			Čarodějky, šeptali si vesničané. Manželé nevěřícně třeštili oči, když se ženy vznesly na nebe a červené pláště za nimi vlály. Celou dobu mezi námi žily čarodějky.

			Od vesnice k vesnici plála v odpověď ohniště, která nikdy zcela nevyhasla. Pokaždé vzlétla jedna jezdkyně, aby vyhledala další ohniště, další baštu svého lidu.

			Čarodějky, mezi námi. Vyrážejí do války.

			Jejich počet narůstal. Vrhaly se vstříc obloze v rudých pláštích, s meči připevněnými na zádech, na košťatech, z nichž s každou mílí směrem k severu opadával prach, jenž se na nich leta hromadil.

			Čarodějky se bez vysvětlení rozloučily s rodinami, políbily své spící děti a zmizely do hvězdné noci.

			Míle za mílí se tmavnoucím světem neslo volání, neustálé a nekonečné jako věčný plamen, jejž si předávaly od jednoho ohniště ke druhému.

			„Leťte, leťte, leťte!“ křičely. „Za královnou! Do války!“

			Crochanky se navzdory sněhu, bouřím a nebezpečí rozlétly do širého světa.
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			Aelin probudila vůně borovic a sněhu a tehdy pochopila, že je doma.

			Ne v Terrasenu. Zatím ne. Věděla však, že když bude Jeřáb s ní, bude doma vždy.

			Její ucho zachytilo jeho pravidelný dech, který naznačoval, že usnul hlubokým posilujícím spánkem. Paže, kterou měl položenou na jejím pasu, byla pevnou hřejivou tíhou. Starobylé kameny na stropě zalévalo stříbřité světlo.

			Bylo ráno, nebo ten den bylo pod mrakem. Z chodeb za komnatou dovnitř doléhaly střípky zvuků, které jeden po druhém třídila, jako kdyby sbírala rozbité zrcadlo, jež by jí mohlo odhalit svět venku.

			Od bitvy podle všeho uběhly tři dny a k pevnosti dorazil zbytek khaganova vojska pod vedením prince Kashina, panovníkova třetího syna.

			Právě ten útržek informace ji přiměl zcela procitnout. Sklouzla rukou k Jeřábově paži. Něžně se ho dotkla, jen aby zjistila, nakolik se nechá unášet posilujícím spánkem. Tři dny tu spali a nevěděli o světě. Pro každého, kdo byl nadán magií, to byla nebezpečná doba. Jejich těla byla zranitelná a vyžadovala dlouhý spánek, aby se vzpamatovala poté, co ze sebe vydala tolik moci.

			Další věc, kterou pochytila, bylo, že Gavriel sedí před dveřmi v podobě horského lva. Všichni, kdo šli kolem, ztichli. Jen si neuvědomovali, že když ho minou, pořád dokáže vílím sluchem zachytit, jak si šeptají o té podivné děsivé kočce.

			Aelin přejela prstem po lemu Jeřábova rukávu a ucítila oblinu svalu pod ním. Připadalo jí, že má čistou hlavu i tělo. Jako první závan mrazu, který člověk vdechne v zimní ráno.

			Za ty dny, kdy spala, se nebudila s trhnutím z nočních můr. Nepronásledovaly ji zlé sny. Byl to krátký vytoužený odpočinek.

			Polkla. Ústa měla vyschlá. Co bylo skutečné a co se jí Maeve snažila vložit do mysli? Záleželo na tom, jestli ta bolest byla opravdová, nebo byla výplodem jejích představ?

			Unikla. Unikla Maeve a Cairnovi. Konfrontaci se vším, co bylo v její duši zlomené, odloží na později.

			Prozatím stačilo si znovu uspořádat myšlenky. I když neměla v plánu využít svou moc a uchýlit se k tak drtivému úderu.

			Sklouzla očima k Jeřábovi, jehož drsná tvář spánkem zněžněla, čímž vynikla jeho krása. Byl čistý. Krev, kterou byli oba pokryti, zmizela. Někdo je musel umýt, zatímco spali.

			Jeřáb pootevřel oči, jako kdyby vycítil její pozornost nebo ucítil na paži její dotek. Prohlédl si ji od hlavy po paty, a když usoudil, že je v pořádku, zadíval se jí do očí.

			„Umíš se pěkně vytahovat,“ broukl.

			Aelin ho poplácala po paži. „Ty ses taky předvedl, princi.“

			Usmál se a jeho tetování se pohnulo. „Bylo to představení tvým posledním překvapením, nebo přijdou další?“

			Zauvažovala, jestli se mu nemá svěřit, prozradit mu to. Možná.

			Jeřáb se posadil a pokrývka mu sklouzla z těla. Bude to ten druh překvapení, při kterém se mi srdce zastaví v hrudi?

			Pobaveně se zasmála, opřela si hlavu o pěst a začala na kousavou pokrývku lenivě kreslit prstem. „Když jsme byli v přístavu ve Wendlynu, poslala jsem dopis.“

			Jeřáb přikývl. „Aedionovi.“

			„Aedionovi,“ potvrdila tiše, aby to Gavriel sedící venku u dveří nezaslechl. „A tvému strýci. A Essar.“

			Jeřáb povytáhl obočí. „Co v těch listech stálo?“

			Broukla si sama pro sebe. „Potvrdila jsem, že mě Maeve věznila. A že když jsem byla v jejím zajetí, prozradila mi své nekalé plány.“

			Její druh ztuhl. „Čeho jsi chtěla dosáhnout?“

			Aelin se posadila a začala si vybírat špínu zpod nehtů. „Chtěla jsem je přesvědčit, aby rozpustili její vojsko, vyvolali v Doranelle vzpouru a vykopli Maeve z trůnu. Znáš to, maličkosti.“

			Jeřáb na ni jen hleděl a pak si promnul tvář. „Myslíš, že by se ti to mohlo podařit prostřednictvím dopisu?“

			„Byl velmi pádně formulovaný.“

			Nevěřícně pootevřel ústa. „O jakých nekalých plánech ses zmínila?“

			„O tom, že chce dobýt svět, že jí v nejmenším nezáleží na tom, kolik víl ve válce zahyne, a o jejím zájmu o valgskou věc.“ Polkla. „Možná jsem se zmínila i o tom, že by mohla být valg.“

			Užasle se na ni díval.

			Pokrčila rameny. „To jsem hádala. Nejlepší lži bývají okořeněné špetkou pravdy.“

			„Naznačovat, že je Maeve valg, je dost výstřední i na tebe. I když se ukázalo, že je to pravda.“

			Mávla rukou. „Uvidíme, jestli se z toho něco vyklube.“

			„Jestli to vyjde a oni skutečně povstanou a vojsko se obrátí proti ní…“ Zavrtěl hlavou a tiše se zasmál. „Bylo by to pro naši stranu požehnání.“

			„Osnuji úklady a vymýšlím velkolepé lži a tohle je veškerá chvála, kterou si vysloužím?“

			Jeřáb ji cvrnkl do nosu. „S chválou počkáme, dokud se neukáže, že ji vojsko nechalo na holičkách. Do té doby budeme pokračovat v přípravách, jako kdyby měli zaútočit. Což je velmi pravděpodobné.“ Když se zamračila, dodal: „Essar nemá velkou moc a můj strýc na rozdíl od Endy a Sellene nerad riskuje. Kdyby svrhli Maeve… byla by to přelomová událost. Pokud by to vůbec přežili.“

			Žaludek se jí stáhl. „Pokud se k tomu odhodlají, bude to jejich rozhodnutí. Jen jsem jim předložila fakta.“ Pečlivě formulovaná fakta a dohady. Pokud měla být upřímná, byla to hodně nejistá sázka.

			Jeřáb se ironicky usmál. „Kromě pokusu o svrhnutí Maeve chystáš ještě nějaká překvapení, o nichž bych měl vědět?“

			Její úsměv povadl. Znovu si lehla a Jeřáb udělal to samé. „Žádná další nejsou.“ Když zvedl obočí, dodala: „Přísahám na svůj trůn. To už byla všechna.“

			Z očí se mu vytratilo pobavení. „Nevím, jestli se mi ulevilo.“

			„Víš všechno, o čem vím já. Vyložila jsem všechny karty.“

			Co se týkalo vojsk, která shromáždili, zámku a toho všeho.

			„Myslíš, že bys to dokázala znovu?“ zeptal se. „Najít v sobě takovou moc?“

			„Nevím. Pochybuji o tom. Bylo k tomu nutné… krotit vlastní sílu. Pomocí pout.“

			Jeho výraz potemněl. Obrátil se na bok a podepřel si hlavu. „Nikdy jsem neviděl nic podobného.“

			„A už to nikdy znovu neuvidíš.“ Byla to pravda.

			„Pokud jsi tu moc musela vykoupit takovým utrpením, pak budu jenom rád.“

			Aelin ho pohladila po mohutných svalech na stehně a prsty zachytila natrženou látku nad kolenem. „Když ti tuhle ránu zasadili, necítila jsem to skrz naše pouto,“ řekla a prohlížela si výraznou linii nové jizvy. Válečnická trofej. Přiměla se opětovat jeho pronikavý pohled. Co když se Maeve podařilo tuto část zlomit? Zlomit část nás samých?

			„Ne,“ vydechl a něžně jí odhrnul vlasy z čela. „Zjistil jsem, že pouto přenáší pouze bolest způsobenou nejtěžšími zraněními.“

			Dotkla se místa na jeho rameni, kde mu před měsíci probodl kůži šíp Asterin Černozobé. V tu chvíli odhalila, co pro ni Jeřáb znamená.

			„Proto jsem nevěděl, co se ti stalo na té pláži,“ vysvětlil drsným hlasem. I když bylo bičování kruté a k nepřestání, nepřivedlo ji na pokraj smrti. Jen do železné rakve.

			Zamračila se. „Pokud mi chceš říct, že si to dáváš za vinu…“

			„Oba se musíme s hodně věcmi vyrovnat. S tím, co se během těch měsíců odehrálo.“

			Krátce k němu zatěkala pohledem. Bylo jí jasné, že si velmi dobře uvědomuje, co stále tíží její duši.

			A protože byl jediným, kdo poznal všechny její stránky a neopustil ji, prozradila mu: „Chtěla jsem tím ohněm zaútočit na Maeve.“

			„Já vím.“ Dvě obyčejná slova, a přesto pro ni znamenala všechno. Chápal ji.

			„Chtěla jsem věci napravit.“ Dlouze vydechla. „Všechno to vymazat.“ Všechny vzpomínky, noční můry a lži.

			„Aelin, nějaký čas potrvá, než se tomu budeš moct postavit čelem a překonat to.“

			„Tolik času nemám.“

			Zatnul zuby a pak prohlásil: „To se ještě uvidí.“

			Nenamáhala se něco namítat. „Chci, aby to skončilo,“ připustila.

			Zůstal nehybně ležet vedle ní. Chtěl jí dát čas, aby mohla přemýšlet a mluvit.

			„Chci se s tím vypořádat jednou provždy,“ řekla ochraptěle. „S válkou, bohy, bránou Sudby a zámkem. Se vším.“ Promnula si spánky a snažila se ponechat stranou to břemeno, tu neustále přítomnou skvrnu, kterou možná neočistí žádný plamen. „Chci se vydat do Terrasenu, bojovat a skoncovat s tím vším.“

			Chtěla s tím skoncovat od chvíle, kdy zjistila, jakou cenu bude třeba zaplatit za opětovné vykování zámku. Chtěla s tím skoncovat s každou ranou biče v Cairnově ruce na pláži v Eyllwe. A při všem, co jí udělal poté. Ať to povede k čemukoli, ať to skončí, jak chce, chtěla s tím skoncovat.

			Nevěděla, koho nebo co to z ní dělá.

			Jeřáb dlouho mlčel, než odpověděl: „Pak se postaráme, aby se khaganovy oddíly vydaly na sever. Vytáhneme do Terrasenu a rozdrtíme Erawanovo vojsko.“ Zvedl její ruce ke rtům a letmo je políbil. „A pak, po tom všem, zjistíme, co s tím zatraceným zámkem.“ Při každém jeho výdechu cítila, jak z něj sálá nezlomné odhodlání a naplňuje vzduch kolem nich.

			Uznala, že to bude muset stačit jim oběma. Uložila si jeho slova a přísahu do paměti stejně jako všechny sliby, které si dali, a natáhla dlaň do vzduchu mezi nimi.

			Vyvolala svou kouzelnou moc – kapku vody, jež se dědila v rodu její matky, v rodu Mab.

			Na ruce se jí utvořila drobná kulička. Na mozolech, které si musela znovu tvrdě vydřít.

			Nechala sebou proudit tu vlídnou konejšivou sílu. Nechala ji, ať zahladí rozeklané střepy v jejím nitru a ukolébá je svou písní, darem její matky.

			Nevzdávej se.

			Až ji zámek připraví o všechno, vyžádá si i tuto část? Tuto nejvzácnější část její moci?

			Ponechala stranou i tyto úvahy.

			Aelin se se zatnutými zuby soustředila a nařídila kapce vody, aby se jí otočila na dlani.

			Kapka se jen zachvěla.

			„Pěkná královna víl západních zemí,“ podotkla.

			Jeřáb se potichu zasmál. „Zkoušej to dál a za tisíc let se třeba vzmůžeš na nějaké to kouzlo.“

			Pleskla ho po paži a kapka se mu rozpila na rukávu košile. „Je div, že jsem od tebe při takovém povzbuzování vůbec něco pochytila.“ Setřásla vodu z ruky. Rovnou jemu do obličeje.

			Jeřáb ji štípl do nosu. „Abys věděla, princezničko, vedu si seznam všech hrozných věcí, které vypouštíš z pusy.“

			Zatnula prsty u nohou, zajela mu prsty do vlasů a vychutnávala si pohlazení jejich hedvábných pramenů. „A jakpak zaplatím za tuhle?“

			Přísahala by, že zpoza dveří zaslechla vzdalující se měkké kočičí kroky.

			Jeřáb se zazubil, jako kdyby taky postřehl Gavrielův spěšný odchod. Pak jí položil ruku na břicho a přejel jí rty po kůži pod čelistí. „Pár věcí mě napadlo.“

			Když jí však jeho ruka stiskla břicho silněji, Aelin ztěžka vydechla. Uvědomila si, že prospala tři dny a následky pociťuje i její močový měchýř. Zamrkala a urychleně vstala. Zapotácela se, ale Jeřáb byl ihned u ní a zachytil ji. „Než se na mě vrhneš,“ prohlásila, „potřebuju si odskočit.“

			Jeřáb se rozesmál a sklonil se pro opasek s mečem, který stál u zdi ukázkově srovnaný vedle jejího. S takovou péčí je tam mohl nachystat jen Gavriel. „To má rozhodně přednost před vším, co jsem si pro tebe přichystal.“
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			Lidé na ně na chodbách zírali a někteří si šeptali, když s Jeřábem procházeli kolem.

			Královna a její manžel. Kde myslíš, že poslední dny byli?

			Slyšel jsem, že se vydali do hor a přivedli s sebou divoké muže.

			Prý sesílali kouzla na město, aby ho ochránili proti Morathu.

			Když se Aelin vynořila ze společné umývárny pro ženy, Jeřáb se ještě pořád uculoval.

			„Vidíš?“ prohodila, když po jeho boku zamířila nikoli vstříc jejich komnatě a hrátkám, nýbrž k síni, kde bylo připravené jídlo. „Proslulost se ti začíná zamlouvat.“

			Zvedl obočí. „Myslíš, že mě nejrůznější zvěsti neprovázely všude, kam jsem se v posledních třech stech letech pohnul?“ Zakoulela očima, ale on se zachechtal. „Tohle zní daleko lépe než bezcitný parchant nebo slyšel jsem, že někoho zabil nohou od stolu.“

			„Taky že jsi někoho zabil nohou od stolu.“

			Usmál se ještě spokojeněji.

			„A to s tím bezcitným parchantem je taky pravda,“ přihodila.

			Potměšile se zasmál. „Nikdy jsem přece netvrdil, že ty zvěsti byly lež.“

			Uchopila ho za rámě. „Vymyslím o tobě nějaký drb. Něco naprosto absurdního.“

			Zasténal. „Nechci si ani představovat, s čím by ses mohla vytasit.“

			Když prošli kolem skupiny smrtelnických vojáků, drsným hlasem zašeptala. „Tak ty jsi odletěl zpátky do bitvy, abys našim nepřátelům vykloval oči?“ Její překvapené zajíknutí se neslo ozvěnou chodbou. „A ke všemu jsi je jedl?“

			Jeden z vojáků zakopl a ostatní k nim okamžitě otočili hlavy.

			Jeřáb ji štípl do ramene. „Pěkně děkuji.“

			Sklonila hlavu. „Nemáš v nejmenším zač.“

			Stále měla na tváři úsměv, když došli ke stolu s jídlem. Zjistili, že už je poledne, a tak se posadili vedle sebe na zaprášené, zpola zapomenuté schodiště a rychle poobědvali. Připomínalo to dny, které trávili v Mlžných skalách, kde sedávali bok po boku v kuchyni a naslouchali Emrysovým příběhům.

			Ovšem na rozdíl od těch jarních měsíců Aelin tehdy, když si položila tác k nohám, objala Jeřába kolem krku a jeho rty se ihned přitiskly k jejím.

			Vůbec to nebylo, jako když se cvičila v Mlžných skalách. Posadila se totiž Jeřábovi na klín a bylo jí jedno, jestli po schodišti někdo půjde nahoru nebo dolů. Jen ho líbala jako o život.

			Zarazili se celí bez dechu a opojení, než se stihla rozhodnout, že není tak špatný nápad mu na místě rozepnout kalhoty, nebo že by jeho prsty, které diskrétně a zvolna hladily to zatracené místečko mezi jejími stehny, mohly vklouznout do ní.

			Pokud měla být upřímná, ještě pořád zvažovala, zda by ho nemohla zavléct do nejbližší komory, i když se konečně vydali vyhledat své společníky. Stačil jí jediný pohled do Jeřábových vášnivých očí a bylo jí jasné, že uvažuje o tom samém.

			Ovšem touha, jež jí rozpalovala krev, zchladla, když vešli do starobylé pracovny poblíž vrcholu pevnosti a uviděli hlouček lidí, který se zde sešel. Fenrys a Gavriel už tu čekali s Chaolem a po Elide a Lorcanovi nebylo nikde vidu ani slechu.

			Zato zde naneštěstí byl Chaolův otec, který se zamračil, když vpadli doprostřed probíhající schůze. Aelin se na něj povýšeně usmála a hrdě došla k velkému stolu.

			Vedle Nesryn, Sartaqa a Hasar stál vysoký muž se širokými rameny. Byl pohledný a čišela z něj jakási nepokojná energie. Měl přátelské hnědé oči a nenuceně se usmíval. Okamžitě se jí zalíbil.

			„Toto je můj bratr,“ pravila Hasar s mávnutím ruky, aniž by zvedla oči od mapy. „Kashin.“

			Princ se elegantně uklonil.

			Aelin jeho úklonu opětovala a Jeřáb ji napodobil. „Je to pro mě čest,“ řekla Aelin. „Děkuji, že jsi přišel.“

			„Vlastně za to můžeš poděkovat mému otci a Yrene,“ odvětil Kashin, který hovořil jejich jazykem stejně bezchybně jako jeho sourozenci.

			Aelin byla Yrene skutečně velmi vděčná.

			Nesryn si ji pozorně změřila. „Cítíš se dobře?“

			„Jen jsem si potřebovala odpočinout.“ Aelin kývla k Jeřábovi. „Někteří si ve svém pokročilém věku musejí zdřímnout.“

			Sartaq zakašlal a se skloněnou hlavou si raději dál prohlížel mapu.

			Fenrys se ale dal do smíchu. „Vidím, že máš opět dobrou náladu.“

			Aelin s úšklebkem upřela zrak na Chaolova otce, který tam stál s křečovitě napřímenými zády. „Uvidíme, jak dlouho mi to vydrží.“

			Pán Anielle na to nic neřekl.

			Jeřáb ukázal na stůl a zeptal se členů khaganovy rodiny: „Už jste se rozhodli, kam se vypravíte?“

			Byla to klidná otázka, skoro jako by ji položil mezi řečí a nezávisel na ní osud Terrasenu.

			Hasar se chystala odpovědět, avšak Sartaq ji předběhl: „Na sever. Potáhneme s vámi na sever. Už jen proto, abychom ti oplatili to, že jsi zachránila naše vojsko… naše lidi.“

			Aelin se snažila nedávat najevo přílišnou úlevu.

			„Ponechme vděk stranou,“ ozvala se Hasar, která nezněla vděčně ani omylem, „Kashinovi zvědové potvrdili, že Morath soustředí své síly proti Terrasenu. Takže se vypravíme tam.“

			Aelin zalitovala, že si dopřála tak vydatný oběd. „Jak moc je to zlé?“

			Nesryn zavrtěla hlavou a odpověděla místo prince Kashina: „Podrobnosti jsou nejasné. Víme jen, že zvědové zahlédli hordy pochodující k severu, které za sebou zanechávaly zkázu.“

			Aelin zatnula ruce v pěst, aby si jimi nepřejela po tváři.

			Chaolův otec poznamenal: „Doufám, že dokážeš znovu vyvolat svou moc.“

			Aelin se postarala, aby jí zlomek magie zaplál v očích. „Děkuji ti za zbroj,“ pronesla sladce.

			„Považuj ji za předčasný dar k tvé korunovaci,“ opáčil pán Anielle s pohrdavým úsměvem.

			Sartaq si odkašlal. „Pokud jste si vy i vaši společníci odpočinuli, vyrazíme na sever, co nejdřív to bude možné.“ Hasar proti tomu nic nenamítala.

			„Budeme pochodovat podél hor?“ zeptal se Jeřáb, který zkoumal mapu. Aelin sledovala trasu, jíž se měli dát. „Museli bychom projít přímo před Ferianským průsmykem. Sotva bychom se dostali k protějšímu břehu jezera, čekala by nás další bitva.“

			„Takže je budeme muset vylákat ven,“ navrhla Hasar. „Přimět je, aby vyslali oddíly čekající v průsmyku, a pak jim vpadnout do zad.“

			„Celý tok Avery kontroluje Adarlan,“ řekl Chaol a načrtl prstem neviditelnou spojnici mezi Zlomuvalem a vnitrozemím. „Abychom se dostali na sever, museli bychom tu řeku překonat. Když zvolíme střet u průsmyku, vyhneme se zmatku, k němuž by vedl boj uprostřed Dubového hvozdu. Přinejmenším by nás rukové mohli podpořit na obloze, což by mezi stromy nešlo.“

			Jeřáb přikývl. „Musíme zavést většinu vojska do hor a pak vtrhnout do průsmyku z místa, odkud to budou nejméně čekat. Je to však náročná cesta, musíme ji pečlivě zvolit.“

			Chaolův otec zabručel. Aelin zvedla obočí, ale vtom zakročil Chaol se slovy: „Den po bitvě jsem vyslal posly do Tesáku, aby našli divoké kmeny, které tam žijí, a zjistili, jestli neznají tajné stezky horami k průsmyku.“

			Divoké kmeny byly odvěkými nepřáteli Anielle. „A na co přišli?“

			„Kmeny s tím souhlasí, ale žádají odměnu.“

			„Na kterou si mohou dát zajít chuť,“ ucedil pán Anielle.

			„Nechtě mě hádat: chtějí území,“ řekla Aelin.

			Chaol kývl. Proto v místnosti vládlo takové napětí.

			Poklepala nohou a významně se na pána Anielle podívala. „A ty jim nechceš dát ani kousek půdy?“

			Chaolův otec se na ni jen mračil.

			„Podle všeho ne,“ zamumlal Fenrys.

			Aelin pokrčila rameny a otočila se ke Chaolovi. „Dobrá, takže je to vyřešeno.“

			„Co je vyřešeno?“ ucedil Chaolův otec.

			Aelin si ho nevšímala a mrkla na svého přítele. „Jsi pobočník adarlanského krále. Zaujímáš vyšší postavení. Máš právo jednat Dorianovým jménem.“ Ukázala na mapu. „Toto území je sice součástí Anielle, ale náleží Adarlanu. Můžeš ho horským kmenům darovat.“

			Jeho otec vyhrkl: „Ty…“

			„Vydáme se na sever,“ pronesla Aelin. „A ty nám nebudeš stát v cestě.“ Oči jí znovu divoce zaplály a zlato v nich jako by hořelo. „Zastavila jsem vlnu. Ber spojenectví s divokými kmeny jako možnost, jak mi oplatit laskavost.“

			„Ta vlna zničila půl mého města,“ vmetl jí do tváře pán Anielle.

			Fenrys se tiše, nevěřícně zasmál a Jeřáb tlumeně zavrčel.

			Chaol se na otce obořil: „Jsi parchant.“

			„Dávej si pozor na jazyk, chlapče.“

			Aelin na Chaola soucitně kývla. „Chápu, proč jsi odešel.“

			Chaol nakrčil čelo a opět se zadíval na mapu. „Pokud projdeme kolem Ferianského průsmyku, můžeme postupovat dál na sever.“

			Kolem Endovieru. Ta cesta je povede přímo kolem Endovieru. Aelin se stáhl žaludek. Jeřáb se zlehka dotkl její ruky.

			„Musíme o tom rozhodnout co nejdříve,“ prohlásil Sartaq. „V tuto chvíli se nacházíme mezi Ferianským průsmykem a Morathem. Pro Erawana by bylo velmi snadné vyslat z obou stran vojska, která by nás rozdrtila.“

			Hasar se obrátila ke Chaolovi. „Už je Yrene hotová?“

			Opřel se loktem o opěradlo kolečkového křesla. „Nepřežilo jich mnoho, ale stále je jich příliš. Museli bychom tu zůstat týdny.“

			„Kolik máme raněných?“ zeptal se Jeřáb.

			Chaol zavrtěl hlavou. „Nemluvíme o raněných.“ Zatnul zuby a dodal: „Ale o valzích.“

			Aelin se zamračila. „Yrene léčí valgy?“

			Hasar se široce usmála. „Jistým způsobem ano.“

			Aelin na ni mávla, ať ji nepřerušuje. „Můžu se na to podívat?“
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			Yrene nenašli v pevnosti, nýbrž ve stanu na bojišti, kde se skláněla nad mužem, který se zmítal na lůžku a byl za zápěstí a kotníky připoutaný k podlaze.

			Když Aelin uviděla ty řetězy, musela polknout.

			Jeřáb jí položil ruku na kříž a Fenrys se postavil blíž k ní.

			Yrene se zastavila. Její ruce ovíjelo bělostné světlo. Borte postávala nedaleko ní s vytaseným mečem.

			„Stalo se něco?“ zeptala se Yrene a světlo v jejích rukách pohaslo. Muž se zhroutil a zůstal nehybně ležet, když ustal léčitelčin útok na démona v jeho nitru.

			Chaol k ní přijel v křesle, jehož kola byla upravená pro náročnější terén. „Aelin a její společníci by se chtěli podívat na tvou práci. Pokud ti to nebude vadit.“

			Yrene si uhladila vlasy, jež jí vyklouzly z copu. „Moc toho neuvidíte. To hlavní se odehrává pod kůží, mezi našimi myslemi.“

			„Bojuješ s démony přímo,“ podotkl Fenrys se značnou dávkou obdivu.

			„Jsou to zvrácení zbabělí zmetci.“ Yrene si založila ruce na hrudi a zamračila se na muže uvázaného na lůžku. „Naprostí ubožáci.“ Plivla směrem k němu – k démonu v jeho nitru.

			Muž zasyčel a Yrene se jen usmála. Muž – démon – zaskučel.

			Aelin zamrkala. Nevěděla, jestli se má dát do smíchu, nebo padnout na kolena. „Ukaž mi to. Dělej to, co obvykle. Ráda bych to viděla.“

			Léčitelka jí vyhověla. Položila zářící ruce muži na hruď a ten křičel, až bylo s podivem, že neztratil hlas.

			Yrene byla zadýchaná a vraštila obočí. Muž křičel dál dlouhé minuty.

			„Není to moc vzrušující, když jsou uvázaní,“ poznamenala Borte.

			Sartaq na ni vrhl popuzený pohled, jako kdyby spolu tento hovor vedli už několikrát. „Jestli chceš změnu, můžeš jít kydat hnůj.“

			Borte zvedla oči k nebi, jenže pak se otočila k Aelin a pronikavě se na ni zadívala. „Máš pro mě nějaké další úkoly?“

			Aelin se zazubila. „Zatím ne. Brzy ale s nějakým přijdu.“

			Borte jí široký úsměv oplatila. „Prosím. Prosím, zachraň mě před touhle nudou.“

			Aelin se zadívala na léčitelku, z níž sálala jasná záře. „Kolik už jich dnes uzdravila?“

			„Deset,“ zabručela Borte.

			„Kolik jich dokáže každý den vyléčit?“ zeptala se Aelin Chaola.

			„Nanejvýš patnáct. U některých potřebuje vydat víc sil, aby démona vypudila, takže v posledních dnech je to méně.“

			Aelin se snažila spočítat, kolik vojáků napadených valgy zůstalo na bojišti. „Co se s nimi stane, když je Yrene vyléčí?“

			„Vyslechneme je,“ odpověděl zamračeně Chaol. „Zjišťujeme, odkud pocházejí, jak se dostali do spárů valgů a na čí straně stojí.“

			„Věříte jim?“ zeptal se Fenrys.

			Hasar poplácala rukou jílec svého vynikajícího meče. „Naši vyšetřovatelé umí z člověka dostat pravdu.“

			Aelin ignorovala zamrazení v žaludku.

			„Takže jim dáváte svobodu a potom je mučíte?“ pravil Gavriel, který už hodnou chvíli mlčel.

			„Jsme ve válce,“ odvětila Hasar stručně. „Jsou schopni vést běžný život. Nebudeme ovšem riskovat, že když je ušetříme, vpadne nám do zad další vojsko.“

			„Někteří se k Erawanovi připojili dobrovolně,“ dodal Chaol tiše. „Někteří přijali prsten z vlastní vůle. Když je Yrene léčí, pozná, kdo o něj stál a kdo ne. Ty, kdo ochotně poklekli, se neobtěžuje zachraňovat. Takže většina, které zachrání, jsou buď blázni, nebo si je valgové podrobili násilím.“

			„Někteří chtějí bojovat s námi,“ ozval se Sartaq. „Ti, které prověříme, se mohou začít cvičit jako pěšáci. Není jich mnoho, ale pár se našlo.“

			Dobře. To bylo dobře.

			Yrene zalapala po dechu a její světlo zaplálo tak, že Aelin musela přimhouřit oči.

			Muž připoutaný na lůžku se rozkašlal a prohnul.

			Z úst mu vylétly odporné černé zvratky.

			Borte se zatvářila zhnuseně a mávla rukou před nosem, aby zahnala jejich pach. Pak se muži z úst vydral černý kouř.

			Yrene ztěžka ustoupila a Chaol zvedl ruku, aby ji podepřel. Léčitelka se posadila na opěradlo jeho křesla, přitiskla si ruku na hruď a zhluboka se nadechovala.

			Aelin jí dopřála chvíli, aby popadla dech. Dokázat něco takového bylo pozoruhodné, a Yrene byla přitom ještě těhotná… Aelin nevěřícně zavrtěla hlavou.

			„Ten démon ho nechtěl pustit,“ sdělila Yrene nikomu určitému.

			„Ale už je pryč?“ zeptala se Aelin.

			Yrene ukázala na muže na lůžku, který právě otvíral oči. Upřely se na ně – hnědé, nikoli černé.

			„Děkuji.“ To bylo vše, co řekl ochraptělým hlasem.

			Mluvil jako člověk. Dočista jako člověk.
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			Jeřáb následoval Aelin, když přešla bojištěm ke břehu Stříbrného jezera. Jen se sem tam zastavila, aby sebrala cennější zbraně jejich nepřátel. Pár se jich našlo.

			Ostatní se vydali za svými úkoly. Gavriel zůstal s Yrene, aby se naučil vyhánět valgy, Fenrys šel s Chaolem přivítat vyslance divokých kmenů a velitelé vojsk khaganátu zamířili zkontrolovat své muže.

			Pokud vydrží počasí, vydají se pozítří na pochod. Ještě dva dny a vytáhnou na sever.

			Buď bohům dík. I když byli těmi posledními bytostmi, kterým by Jeřáb chtěl děkovat.

			Aelin se zastavila na skalnatém pobřeží a zadívala se na jeho dokonale klidnou hladinu pokrytou troskami. Spočinula rukou na hrušce Zlatobřitu a na prstech jí zatančil plamen, který jako by pronikal do hloubi samotného rudého kamene.

			„Potrvá roky, než vyléčí všechny lidi napadené valgy,“ poznamenala.

			„Každý z těch vojáků má rodinu a přátele, kteří by chtěli, abychom se o to pokusili.“

			„Já vím.“ Studený vítr vanoucí k severu jí nahrnul vlasy do obličeje.

			„Tak proč ses vydala sem?“ Během setkání ve stanu vypadala zamyšleně a zahloubaně se mračila.

			„Mohla by je Yrene uzdravit? Erawana a Maeve? Nechápu, proč mě to nenapadlo.“

			„Vytvořil si Erawan tělo sám, nebo ho uloupil? A Maeve?“ Jeřáb zavrtěl hlavou. „Mohli by být úplně jiní.“

			„Nevím, jak bych mohla něco takového po Yrene požadovat. Jak bych to mohla žádat od Chaola.“ Aelin polkla. „Když si představím, že bych Yrene vystavila některému z nich… Nemůžu to udělat.“

			Jeřáb by toho taky nebyl schopný. Z tisíce nejrůznějších důvodů.

			„Není ale chyba stavět Yrenino bezpečí nad bezpečí celého světa?“ přemítala nahlas Aelin a prohlížela si jednu z dýk nepřátelských vojáků, kterou sebrala na pláni. Byla nezvykle umně zhotovená a nejspíš ukradená. „Pokud jsou klíče mimo hru, Yrene je nejlepší zbraní, kterou máme. Nejsme blázni, když ji nepoužijeme?“

			To rozhodnutí, ta volba nebyly na něm. Mohl jí však pomoct to zvážit. „Pokud by se něco stalo Yrene a jejímu nenarozenému dítěti, dokázala bys s tím žít?“

			„Ne, ale zato by žil zbytek světa. Můj pocit viny by proti tomu byl vedlejší.“

			„A když Yrene nezkusíš přesvědčit, aby se je pokusila zničit, a Erawan nebo Maeve zvítězí, co pak?“

			„Pořád je tu zámek. Jsem tu ještě já.“

			Jeřáb polkl. Chápal, proč potřebovala opustit ostatní a projít se. „Yrene je paprskem naděje pro tebe i pro nás všechny. Představuje možnost, že bys zámek nemusela vůbec vykovat. Ty ani Dorian.“

			„Bohové to požadují.“

			„Bohové ať táhnou do pekel.“

			Aelin dýku odhodila. „Je mi z toho zle. Opravdu.“

			Uchopil ji kolem ramen. Nic víc pro ni nemohl udělat.

			Chtěla, aby to skončilo, a on udělá vše proto, aby její přání splnil.

			Aelin se mu opřela hlavou o hruď a oba se mlčky zadívali na studené jezero. „Nechal bys mě to udělat, kdybych byla Yrene? Kdybych čekala naše dítě?“

			Nedokázal zastavit výjev ze snu, který se mu zjevil v mysli – Aelin v pokročilém stupni těhotenství obklopená dětmi. „Nemohu rozhodovat za tebe.“

			Mávla rukou. „Víš, jak to myslím.“

			Chvilku trvalo, než odpověděl. „Ne. I kdyby měl kvůli tomu zaniknout svět, nepřenesl bych to přes srdce.“

			Byl tu ovšem ještě zámek a on možná to rozhodnutí bude muset přijmout.

			Pohladil jizvy na jejím krku, jež symbolizovaly, že k sobě patří. „Řekl jsem ti, že láska je slabost. Bylo by to daleko jednodušší, kdybychom se všichni nenáviděli.“

			Krátce se zasmála. „Uvidíš, jak na tom budeme po pár týdnech pochodu s vojskem mezi horami. Potom už třeba nebudeme tak přátelští spojenci.“

			Políbil ji do vlasů. „Bohové nám pomáhejte.“

			Když mu ta slova, ta fráze vyklouzla ze rtů, Aelin se odtáhla a zamračeně se ohlédla k vojenskému ležení.

			„Copak?“ zeptal se.

			„Chci si prohlédnout ty knihy o znameních Sudby, které přivezli Chaol a Yrene.“
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			„Co tu stojí?“ zeptala se Aelin Borte a poklepala na řádek textu napsaného v halhštině, jazyku jižního světadílu.

			Rukhinka, jež stála u stolu ve válečném stanu prince Sartaqa, natáhla krk, aby si přečetla poznámku napsanou ručně vedle dlouhého sloupce znamení Sudby. „Dobré kouzlo pro povzbuzení záhonků k většímu výnosu.“

			Jeřáb na protější straně stolu se pro sebe zasmál. I on měl před sebou otevřenou knihu. Pročítal ji však podstatně pomaleji než Aelin.

			Většina svazků byla popsána výhradně znameními Sudby, ovšem u poznámek zaznamenaných na okrajích Aelin potřebovala rady mladé rukhinky. Borte už byla naprosto znuděná vypomáháním Yrene, tudíž se ochotně chopila příležitosti být jim k ruce a přenechala stráž u valgů svému zachmuřenému snoubenci.

			Ovšem ani po dvou hodinách, kdy Aelin s Jeřábem procházeli sbírku, již Chaol a Yrene přivezli z Hafiziny zapovězené knihovny na vrcholu Torre, nenašli nic užitečného.

			Aelin se s povzdechem podívala na plátěný strop princova velkého stanu. Sartaq naštěstí tyto truhlice dopravil sem, místo aby je nechal na lodi, ale… Zmocňovalo se jí vyčerpání a ona se nedokázala soustředit na složitou změť symbolů na zažloutlých stránkách.

			Jeřáb se napřímil. „Toto zaklínadlo něco otevírá,“ řekl a obrátil knihu k ní. „Ostatní symboly neznám, ale tento znamená ‚otevři‘.“ Jeřáb a ostatní ani po hodinách, které při cestě zpět strávili tím, že se učili znamení Sudby číst, ještě zpola zapomenuté symboly zcela neovládali.

			Aelin si pozorně přečetla řádek symbolů na stránce. Potom si ho přečetla znovu. „Není to to, co hledáme.“ Kousla se do rtu. „Je to kouzlo na otvírání portálů mezi místy, ale pouze v tomhle světě.“

			„Tak, jak to dělá Maeve?“ zajímala se Borte.

			Aelin pokrčila rameny. „Ano, ale toto kouzlo účinkuje jen při cestování na krátké vzdálenosti. Víc se to podobá Fenrysově magii.“ Té, kterou kdysi ovládal, než mu ji Maeve vyrvala.

			Borte protáhla koutek. „K čemu to tedy je?“

			„K pobavení hostů na večírcích?“ Aelin podala knihu zpět Jeřábovi.

			Borte se potichu zasmála, opřela se na židli a začala si pohrávat s konečkem dlouhého copu. „Myslíš, že je nějaké kouzlo, které by nabízelo jinou možnost, jak bránu Sudby uzavřít?“ Ta otázka byla stěží špitnutím, a Jeřáb přesto na dívku vrhl varovný pohled. Borte to ale jen přešla mávnutím ruky.

			Ne. Kdyby něco takového existovalo, Elena nebo Brannon by jí o tom řekli.

			Aelin přejela rukou po suché staré stránce a symboly se jí rozmlžily před očima. „Za pokus to stojí.“

			Jeřáb pokračoval v hledání a luštění znaků. Věděla, že tu bude klidně sedět hodiny. Stejně tak si uvědomovala, že pokud nic nenajdou, zůstane tu a už jen pro jistotu si knihy znovu pročte.

			Mít tak možnost úniku, nějaký jiný způsob, jak to vyřešit. Pro ni a pro Doriana. Pro kteréhokoli z nich, kdo nakonec zaplatí cenu nutnou ke zhotovení zámku a uzavření brány. Byla to zoufalá, bláhová naděje.

			Hodiny ubíhaly a hromady knih se zmenšovaly. Po nějaké době se k nim připojil Fenrys, který působil nezvykle vážně, a všichni společně vytrvale pátrali. Nic však nenacházeli.

			Když v truhlici nezbyly žádné knihy a Borte usínala, zatímco Jeřáb přecházel sem tam po stanu, Aelin jim všem prokázala laskavost a nařídila jim, ať se vrátí do pevnosti.

			Opakovala si, že hledání kouzla nebyla marná námaha. Ovšem úzkost, jež jí svírala srdce, dokazovala opak.
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			Chaol otce našel tam, kde ho předtím opustil – ještě stále se užíral zlostí ve své pracovně.

			„Nemůžeš těm divochům vydat ani píď našeho území,“ zasyčel otec, když Chaol vjel na křesle do místnosti a zavřel dveře.

			Chaol si zkřížil ruce na hrudi a neobtěžoval se nasazovat smířlivý výraz. „Mohu a taky to udělám.“

			Otec vyskočil a opřel se rukama o stůl. „Popliveš tím hroby všech mužů, kteří bojovali a umírali, aby zdejší kraj nepadl do jejich špinavých rukou?“

			„Pokud to, že jim nabídnu malou část země, bude znamenat, že budoucí pokolení aniellských mužů a žen nebudou muset bojovat a umírat, pak bych řekl, že to naše předky potěší.“

			„Jsou to zvířata, která nedokáží vládnout sama sobě.“

			Chaol si povzdechl a znaveně se na křesle opřel. Takto to bude vypadat po zbytek jeho života. Toto na něj uvalil Dorian. Jako jeho pobočník bude muset jednat se šlechtici a vládci stejnými jako jeho otec. Pokud přežije. A pokud přežije sám Dorian. To pomyšlení ho přimělo namítnout: „V této válce musí všichni něco obětovat. Většinou jde o podstatnější věci než pár mil území. Buď rád, že nic víc nežádají.“

			„A co kdybych vyjednával s tebou?“ řekl mu otec pohrdavě.

			Chaol zakoulel očima a chystal se otočit křeslo ke dveřím.

			Jeho otec zvedl jakýsi list. „Nezajímá tě, co mi napsal tvůj bratr?“

			„Ne natolik, abych kvůli tomu zahodil toto spojenectví,“ pravil Chaol a obrátil se na křesle pryč.

			Jeho otec dopis přesto rozložil a přečetl z něj: „Doufám, že Anielle shoří na popel a ty s ním.“ Nenávistně se pousmál. „Nic víc mi tvůj bratr nesdělil. Můj dědic chová k tomuto městu takové city. Když nebude Anielle ochraňovat on, co se s ním stane, když se ho neujmeš?“

			Zkoušel jiný přístup. Snažil se v něm vyvolat pocit viny, aby ustoupil. Chaol odpověděl: „Vsadil bych si na to, že Terrinovy city vůči Anielle odrážejí jeho pocity vůči tobě.“

			Stárnoucí šlechtic se znovu posadil. „Chci, abys věděl, čemu bude Anielle čelit, když ho nedokážeš ochránit. Jsem ochotný s tebou vyjednávat, chlapče.“ Posupně se usmál. „Ačkoli vím, jak dodržuješ svou část úmluv.“

			Chaol jeho výpad ustál. „Jsem bohatý muž a nepotřebuji nic z toho, co bys mi mohl nabídnout.“

			„Nic?“ Otec ukázal k truhlici u okna. „Co když mohu nabídnout něco cennějšího než zlato?“

			Když Chaol neodpověděl, jeho otec došel k oknu, vytáhl z kapsy klíč, odemkl truhlici a zvedl těžké víko. Chaol popojel blíž a nahlédl dovnitř.

			Dopisy. Truhla byla po okraj plná dopisů, na nichž bylo elegantním písmem napsané jeho jméno.

			„Objevila tu truhlici a vzápětí jsme obdrželi zprávu, že na nás táhne morathské vojsko,“ vysvětlil mu otec s výsměšným, chladným úšklebkem. „Samozřejmě jsem je měl spálit, ale něco mě přimělo, aby je místo toho uchovával. Nejspíš právě pro tuto chvíli.“

			Truhlice listy téměř přetékala. Všechny napsala jeho matka. Jemu. „Jak dlouho?“ zeptal se tiše.

			„Ode dne, kdy jsi odešel.“ Otec se dál povýšeně usmíval.

			Byly to dopisy za celé roky, od matky, která se nikdy nedočkala odpovědi a o níž byl přesvědčený, že s ním nechce mluvit, protože se podřídila otcovu přání.

			„Kvůli tobě věřila, že jí neodepisuji záměrně,“ řekl Chaol a samotného ho překvapilo, jak má klidný hlas. „Nikdy jsi je neposlal a nechal jsi ji, aby si myslela, že jí nechci psát.“

			Otec zavřel truhlici a opět ji zamkl. „Už to tak vypadá.“

			„Proč?“ Byla to jediná otázka, na níž záleželo.

			Otec se zamračil. „Nemohl jsem dopustit, aby ses zřekl svého dědictví a Anielle bez následků.“

			Chaol stiskl opěradla židle, aby rukama nesevřel otcovo hrdlo. „Domníváš se, že když mi ukážeš truhlici plnou jejích dopisů, budu s tebou chtít smlouvat?“

			Otec si ironicky odfrkl. „Jsi sentimentální muž. Když tě vidím s tou tvou ženou, jenom to potvrzuješ. Podle mého budeš ochotný mi vyjít značně vstříc, aby sis ty listy mohl přečíst.“

			Chaol na něj jen hleděl. Zamrkal, jako kdyby tím dokázal zmírnit zuřivý křik v hlavě a srdci.

			Matka na něj nikdy nezapomněla. Nikdy mu nepřestala psát.

			Pousmál se.

			„Ponech si ty dopisy,“ řekl a zamířil v křesle ke dveřím. „Když tě teď opustila, možná to bude jediná upomínka, která ti na ni zůstane.“ Otevřel dveře pracovny a ohlédl se přes rameno.

			Otec zůstal stát vedle truhly strnule, jako kdyby spolkl meč.

			„S parchanty nesmlouvám,“ sdělil mu Chaol a znovu se usmál, když vyjel na chodbu. „A rozhodně s tím teď nehodlám začínat.“
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			Chaol dal divokým lidem z Tesáku malé území na jihu Anielle. Jeho otec běsnil a odmítal dohodu uznat, ale nikdo mu nepopřál sluchu a Aelin se tím poměrně dlouho bavila.

			Dva dny nato dorazil k západnímu okraji města poblíž velkého prázdného místa, kde stávala hráz, menší oddíl oněch lidí a pokynuli jim, ať je následují.

			Všichni divocí muži byli zarostlí a jeli na huňatých horských ponících, a ačkoli jim mohutná těla kryly těžké kožešiny, své zbraně hrdě vystavovali na odiv. V šedém světle se leskly sekery, meče a nože.

			Byli to Cainovi lidé, tedy kdysi. Aelin usoudila, že bude lepší se o něm při jejich krátkém seznámení nezmiňovat, a Chaol se moudře nepřiznal k tomu, že toho muže zabil.

			Stalo se to v jiném životě. V jiném světě.

			Aelin jela na muniqijském koni, jehož jí zapůjčila Hasar, a vedla jejich voj na cestě z Anielle. Po levici měla Chaola na Farashe a Jeřáb ji doprovázel po pravici. I on měl muniqijského koně. Jejich společníci je následovali v řadách vojáků. Lorcan se uzdravil dost na to, aby mohl jet, a Elide se mu držela po boku.

			Za nimi se táhla dlouhá řada khaganových vojáků.

			Nebo alespoň její část. Polovina ruků a darghanských jezdců měla pod Kashinovým praporcem zamířit k východnímu úpatí hor, aby vylákala oddíly z Ferianského průsmyku do otevřené bitvy v údolí. Zatímco jejich část vojsk se jim proplíží rovnou za zády.

			V Tesácích ležela tlustá pokrývka sněhu a šedá obloha hrozila tím, že se přižene další, avšak rukhinští zvědové a divocí muži odhadovali, že se nepřízně počasí nemusí obávat. Přinejmenším dokud nedorazí k průsmyku.

			Pochod vojska horami měl trvat pět dní. Vojsko, které putovalo podél okraje jezera a řeky, se mělo dostat na místo za tři dny.

			Když zahájili nekonečný výstup po horských srázech, Aelin zvedla tvář k chladné obloze. Většinu těžšího vybavení naštěstí mohli odnést rukové, ale cesta vzhůru do hor měla být první zkouškou.

			Khaganovo vojsko však mělo zkušenosti s různými typy terénu – horami, pouští i mořem – a zdejší srázy je nemohly zastrašit.

			Aelin usoudila, že je na tom stejně. Ať už jí zbývá, kolik chce času. Ať to skončí kdykoli.

			Toto poslední tažení na sever, domů… Posmutněle se usmála na tyčící se vrcholy a na vojsko, jež se za nimi táhlo do dálky.

			A čistě proto, že mohla, čistě proto, že se konečně vypravili do Terrasenu, vyvolala plamen magické moci. Mezi korouhevníky za ní to překvapeně zašumělo, ale Jeřáb se jen usmál. Usmál se plný nezkrotné naděje a svéhlavého odhodlání, které planuly i v jejím srdci, když ji obklopil oheň.

			Nechala se zahalit plamenem, zlatou září, kterou, jak dobře věděla, bylo možné vidět dokonce v nejvzdálenějších šicích vojska, ve městě i v pevnosti, které nechali za sebou.

			Aelin jako pochodeň jasně žhnoucí ve stínech hor i ve stínech vojsk, jež na ně čekaly, osvětlovala cestu k severu.

		

	

		
			2. část

			Bohové a brány
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			Černé věže Morathu se tyčily nad kouřícími výhněmi a tábory v údolí jako shluk tmavých mečů pozvednutých k nebi.

			Čněly do nízkých mraků. Některé byly rozbité a rozdrolené, jiné stály hrdě. Všechny pocítily zášť a poslední mstu Kaltain Rompierové.

			Dorian roztáhl křídla černá jako saze, zachytil proud větru, který páchl železem a mršinami, a zatočil k pevnosti. Během dlouhých dnů na cestě se naučil využívat sílu větru, a přestože většinou letěl v podobě káněte, ráno se proměnil v obyčejnou vránu.

			Ty kroužily v hejnech kolem Morathu a jejich krákání zaznívalo údolím stejně často jako zvonění kladiv o kovadliny. Ačkoli Erawan na severu rozpoutal peklo, stále zde bylo utábořené velké vojsko – další smrtelníci i čarodějnice.

			Dorian se zařídil podle ostatních vran a zdaleka se vyhnul wyvernům. Držel se nízko, neboť jeden čarodějnický kruh za druhým vylétal na hlídky, přinášel zprávy nebo se cvičil. Bylo tu tolik Železozubých… a všechny vyčkávaly.

			Oblétl nejvyšší věže Morathu a rozhlédl se po pevnosti, vojsku v údolí a wyvernech vysoko v hnízdech. S každým máchnutím křídel ho čím dál víc tížila váha břemene, jež ukryl pod skalním výběžkem deset mil severně.

			Bylo by šílenství, přinést kameny sem, proto je schoval pod kusy břidlice, a ani se neodvážil to místo označit. Mohl se jen modlit, aby bylo dost daleko na to, aby uniklo Erawanově pozornosti.

			U úpatí věže se v malých dvířkách objevily dvě služky s náručí plnou prádla a vydaly se vzhůru po vnějších točitých schodech se skloněnými hlavami, jako kdyby se snažily nevšímat si ruchu vojska hluboko dole ani wyvernů, jejichž řev se odrážel od černých skal.

			Tam. Ty dveře.

			Dorian zamířil k nim. Snažil se zklidnit tep srdce a doufal, že nikdo nepostřehne jeho pach – jedinou věc, která by mu mohla přivodit zkázu. Avšak žádná ze Železozubých čarodějnic, které létaly po nebi, si nevšimla vrány, která neměla tak úplně vraní pach, a dvě pradleny, jež stoupaly vzhůru po schodech do věže, nevykřikly, když přistál na malém kamenném zábradlí a pečlivě složil křídla.

			Seskočil na kameny.

			Když se proměnil, svaly a kosti ho zabolely a svět se zmenšil, zato se stal nesrovnatelně nebezpečnějším.

			A podstatně méně si uvědomoval Dorianovu přítomnost.

			Dorian zacukal vousky a škubl nezvykle velkýma ušima. Řev wyvernů vibroval jeho drobným, chlupatým tělem. Zatnul zuby, které se mu jen tak tak vešly do malé pusy. Pach už byl skoro nesnesitelný.

			Cítil… všechno. Stále přítomnou vůni vypraného prádla, které ženy pronesly kolem. Zvěřinu z nějakého vývaru, která byla z pradlen po obědě dosud cítit. Nikdy by ho nenapadlo, že je na myších něco zvláštního, ale neměl tolik zbystřené smysly, ani když se coby káně nesl oblohou. Nikdy nebyl takto bdělý.

			Usoudil, že myš potřebuje být neustále ostražitá ve světě, kde by ji kdokoli mohl zabít.

			Zhluboka se nadechl a pak se protáhl pod zavřenými dveřmi do Morathu.
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			Jeho smysly se možná vyostřily, jenže nikdy předtím si neuvědomil, jak je bez lidských nohou únavné zdolávat schody.

			Držel se ve stínech, a kdykoli kolem prošly něčí nohy, snažil se splynout s prachem a šerem. Někteří kolemjdoucí byli ve zbroji, jiní měli boty pevné a vysoké, další zase ochozené, všichni však byli bledí a nešťastní.

			Naštěstí nenarazil na čarodějnice ani na valgské prince nebo jejich pohůnky.

			Erawana nezahlédl už vůbec.

			Ve věži, do níž vešel, se nacházelo schodiště po služebnictvo, o němž Manon hovořila, když Aelin popisovala půdorys pevnosti. Díky ní mohl v duchu sledovat mapu, kterou si ještě ověřil, když uplynulé hodiny kroužil nad Morathem.

			Nejprve chtěl proniknout do Erawanovy věže. A pokud tam bude valgský král… na něco už přijde. Možná mu navzdory Kaltaininu varování oplatí vše, co udělal.

			Když seběhl pod točité schody, byl celý zadýchaný. Stočil dlouhý ocas kolem těla a vyhlédl do šeré chodby.

			Bude muset projít celým poschodím, potom vylézt po dalších schodech do dalších chodby a pak, když bude mít štěstí, najde Erawanovu věž.

			Manon se tam nikdy nedostala. Nezjistila, co tam návštěvníka čeká. Věděla jen, že ji ve dne v noci střeží valgové. Bylo to dobré místo, kde začít s pátráním.

			Našpicoval uši. Nezaslechl blížící se kroky a díkybohu ani kočky.

			Zahnul za roh. Jeho šedohnědá srst splývala s kameny, když spěchal podél žlábku, který se táhl po podlaze podél stěn. Na konci chodby stál na hlídce strážce a hleděl do prázdna. Dorian se k němu přiblížil a měl dojem, že ten muž je obří jako hora.

			Už byl skoro u strážce v místě, kde se chodba větvila, když to ucítil. Pohyb a pak ticho.

			Dokonce i strážce se napřímil a zalétl očima k úzkému oknu za sebou.

			Dorian se zastavil a schoulil se do stínu.

			Nic. Žádný řev ani křik, a přitom…

			Strážce se vrátil na místo, ale rozhlédl se po chodbě.

			Dorian nehybně, tiše vyčkával. Odhalili, že pronikl do pevnosti? Vyslali varovný signál?

			Dostat se dovnitř nemohlo být tak snadné, jak se zdálo. Erawan nepochybně nastražil pasti, které ho měly upozornit na přítomnost nepřátel…

			Za rohem se ozvaly kvapné lehké kroky a strážce se otočil jejich směrem. „Co se děje,“ zeptal se rázně.

			Sluha, který se právě objevil, nezpomalil. „Kdo ví, s tou společností, co se tu zdržuje? Nehodlám to zjišťovat.“ Sluha spěchal dál a prohnal se kolem Doriana.

			Neutíkal někam, ale před něčím.

			Dorian škubl vousky a nasál vzduch. Nic.

			Čekat na chodbě by k ničemu nevedlo. Jenže vrhnout se vpřed, aby zjistil, co se stalo, by také nebylo moudré.

			Bylo jen jedno místo, kde by se mohl něco doslechnout. Kde lidé klevetili dokonce i v Morathu.

			Vydal se tedy chodbou zpátky. Opět seběhl po schodech a jeho nožky se sotva dokázaly dost rychle pohybovat, když mířil ke kuchyni, v níž bylo horko a světlo, které vyzařoval velký krb.

			Tady pracovala lady Elide. Znala místní lidi. Ne valgy, ale lidi, kteří zde byli ve službě. Lidi, kteří budou nepochybně probírat všechno, co se v pevnosti odehrává, tak jako to dělávali v paláci ve Zlomuvalu.

			Sluhové a kuchaři už čekali na novinky. Dívali se ke schodům na protější straně rozlehlé kuchyně. Stejně jako štíhlá zelenooká kočka.

			Dorian se pokusil vypadat co nejmenší, ovšem kočka mu nevěnovala pozornost. Hleděla ke schodišti, jako kdyby také věděla, že tu něco nehraje.

			Zazněly kroky, rychlé a tlumené, a vzápětí do kuchyně vešly dvě ženy s prázdnými tácy v rukách. Obě byly pobledlé a třásly se.

			Muž, který byl podle všeho vrchní kuchař, se jich zeptal: „Viděly jste něco?“

			Jedna z žen zavrtěla hlavou. „Ještě nebyli v poradní komnatě. Díkybohu.“

			Její společnici se chvěly ruce, když odložila tác. „Ale brzy tam budou.“

			„Měly jste štěstí, že jste se dostaly ven, než přišli,“ prohodil někdo. „Jinak by z vás možná byl další chod.“

			To bylo opravdu štěstí. Dorian chvíli počkal, ale všichni se vrátili ke své práci, spokojení, že se obě ženy dostaly zpět v pořádku.

			Poradní komnata, třeba právě ta, kterou jim popsala Manon jako místo, kde Erawan obvykle vedl jednání. Pokud tam měl Erawan nyní namířeno…

			Dorian vyběhl ven a dál v duchu sledoval mapu, za kterou vděčil Manon. Jen blázen by se dobrovolně vydal za Erawanem a takto riskoval.

			Třeba Doriana omrzel život, třeba byl skutečně blázen, ale chtěl ho vidět. Chtěl vidět bytost, jež zničila tolik životů a která se chystala pohltit jejich svět.

			Musel na něj pohlédnout. Na tu věc, která nařídila, aby ho zotročili a popravili Sorschu. A pokud mu štěstí bude přát, třeba toho netvora zabije.

			Mohl by zůstat v této podobě. Bylo by však mnohem uspokojivější vrátit se do svého těla, tasit Damaris a zabít ho. Ať Erawan vidí bledou jizvu kolem jeho krku a uvědomí si, kdo ho zabil a že Doriana ještě nezlomil.

			Potom najde ten klíč.

			Ticho mu ukazovalo cestu snad ještě lépe než mapa, kterou si uložil do paměti.

			Chodby byly liduprázdné. Vzduch byl náhle hustý a studený, jako kdyby pevností prosakovala Erawanova zvrácenost.

			Před otevřenými dveřmi nestáli strážci, ať už z rodu lidí nebo valgů.

			Nikdo si nevšiml postavy v černém vlajícím plášti s kápí na hlavě, jež vešla dovnitř.

			Dorian spěchal za ní a vklouzl za dveře, než se stihly zavřít. Jeho magie procitla a on ji přiměl, aby se zklidnila a stočila se jako zmije připravená k útoku.

			Jednou ranou by Erawana poslal k zemi, pak by se proměnil a tasil Damaris.

			Postava se zastavila, plášť se jí zavlnil a Dorian pospíchal do nejbližšího stínu u škvíry mezi dveřmi a podlahou.

			Komnata byla zcela obyčejná, když nepočítal stůl z černého skla v jejím středu, za nímž seděl zlatovlasý, zlatooký muž.

			Manon nelhala. Erawan skutečně vyměnil Perringtonovu kůži za pohlednější masku.

			Král valgů byl vybraně oblečený. Jakmile vstal, Dorian uviděl, že jeho šedá kazajka a kalhoty jsou dokonale střižené. Po boku neměl žádnou zbraň a nikde nebylo stopy po klíči Sudby.

			Dorian cítil, jak z valgského krále čiší zvrhlá moc. Cítil ji a vybavil si, jaké to bylo, když se zahnízdila v jeho nitru a zatnula spáry do jeho duše.

			V žilách mu praskal led. Rychle. Musel jednat rychle a neprodleně zaútočit.

			„Jaké nečekané potěšení,“ pravil Erawan hlasem, jenž zněl mladě, a přitom ne docela. Ukázal na výběr pokrmů – ovoce a plátky sušené šunky. „Začneme?“

			Dorianova magie ochabla, když se ze záhybů pláště vynořily měsíčně bledé útlé ruce a stáhly kápi.

			Žena v plášti byla krásná, i když ne klasickým způsobem. Přesto byla se svými havraními vlasy, tmavýma očima a rudými rty úchvatná. Uhrančivá.

			Na rtech se jí objevil úsměv, při němž odhalila zuby bílé jako kosti.

			Dorianovi při pohledu na špičaté jemné uši vyčnívající ze záplavy tmavých kadeří přejel mráz po zádech. Víla. Ta žena byla víla.

			Sundala si plášť a odhalila dlouhé roucho v nejtmavším odstínu fialové. Pak se posadila naproti Erawanovi. V jejích elegantních pohybech nebyla sebemenší známka zaváhání nebo strachu. „Takže víš, proč jsem přišla.“

			Erawan se s úsměvem posadil a nalil pohár vína nejprve jí a poté sobě. Dorianovi se z hlavy vykouřily všechny vražedné myšlenky, když se král valgů zeptal: „Máš snad jiný důvod, proč Morath poctít návštěvou, Maeve?“
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			V Orynthu nebyl takový klid ode dne, kdy Aedion a zbytek terrasenského dvora vytáhli k Theralisu.

			Dokonce i tehdy ve starobylém městě vystavěném mezi ústím Florine a krajem Parožnatých hor, s Dubovým hvozdem lemující západní obzor, panoval ruch.

			Bělostné hradby tehdy zářily.

			Nyní byly pokryté špínou, zašedlé a stejně pochmurné jako obloha. Aedion, Lysandra a jejich spojenci vpochodovali dovnitř mezi vysokými kovovými křídly západní brány. Zdi zde byly šest stop tlusté a kamenné bloky byly tak těžké, že se tradovalo, že Brannon povolal obry z Parožnatých hor, aby je na sebe postavili.

			Aedion by dal cokoli za to, aby teď dávno zapomenutí obři znovu našli cestu do města. Aby se z vysokých vrcholů přihnaly Vlčí kmeny a s nimi ztracené víly z Terrasenu. Aby se ze stínů věků vynořily jakékoli staré mýty, jako to udělali Rolfe a Mycénijci.

			Věděl však, že tím jejich štěstí skončilo.

			Věděli to i jeho společníci. Dokonce i Ansel z Trnitého srázu teď byla tichá jako Ilias a jeho vrazi a svěsila ramena. Chovala se tak od chvíle, kdy do jejich řad dopadly hlavy jejích bojovníků. Její rudé vlasy ztratily lesk a krok jí ztěžkl. Aedion chápal její hrůzu a vinu. Přál by si mít chvíli na to, aby mladé královně mohl projevit soustrast jinak než rychlou omluvou. Zdálo se však, že se tohoto úkolu ujal Ilias, který jel po Anselině boku a jako nenápadný společník jí poskytoval podporu.

			Město se rozkládalo kolem téměř mýtického hradu, jenž se nad ním vypínal na vrcholu skalního výčnělku. Zvedal se tak vysoko, až se zdálo, že se jeho věže zabodávají do oblohy. Kdysi hrad zářil, jeho kameny zahřáté sluncem porůstaly růže a popínavé rostliny a v každé síni a na každém nádvoří zněla píseň kašen. Kdysi se na těch neskutečně vysokých věžích třepotaly hrdé praporce a držely stráž nad horami, lesem, řekou a theraliskou plání dole.

			Od těch dob se z něj stalo mauzoleum.

			Nikdo nepromluvil, když ztěžka stoupali jeho příkrými křivolakými ulicemi. Lidé se zasmušilými tvářemi se buď zastavovali a hleděli na ně, nebo pospíchali dál, aby pokračovali v přípravách na obléhání.

			Nedalo se tomu uniknout. Ne když měli za zády Parožnaté hory, na západě Dubový hvozd a z jihu postupovalo vojsko. Mohli by uprchnout na východ přes planiny, ale kam? Do Surie, kde by je nepřítel dřív nebo později dostihl? Do krajů za horami, kde panovaly tak kruté zimy, že tam žádný smrtelník nemohl přežít? Lidé z Orynthu byli v pasti stejně jako jejich vojsko.

			Aedion věděl, že by se měl napřímit. Měl by se na ty lidi – své lidi – usmívat a přinést jim špetku odvahy.

			Ale nedokázal to. Nemohl se přestat sám sebe ptát, kolik jich v bitvě u řeky a během předešlých týdnů bojů přišlo o příbuzné a přátele. Kolik se stále modlilo, aby v proudu vojáků, který postupoval k městu, našli své blízké?

			Byla to jeho vina a břemeno. Přivedla je sem jeho rozhodnutí. Kvůli jeho rozhodnutím zůstalo ve sněhu tolik padlých, že doslova vyznačovali cestu od jižní hranice až po Florine.

			Bílý hrad se vypínal nad nimi a zvětšoval se s každým kopcem, který zdolali. Alespoň to jim ještě zbylo – výhoda vyššího terénu.

			Alespoň to jim ještě zbylo.
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			Darrow a ostatní šlechtici je očekávali.

			Nikoli v trůnní síni, nýbrž ve velké poradní komnatě na druhé straně paláce.

			Když byl Aedion v této komnatě naposledy, setkání předsedal ten nabubřelý adarlanský panák, který si říkal místokrál Terrasenu.

			Ten muž podle všeho sebral všechny cennosti, včetně křesel a tapiserií, a vzal do zaječích ve chvíli, kdy byl jeho král zabit.

			Starý pracovní stůl nyní sloužil válečným poradám a kolem stály nejrůznější polorozpadlé židle, které sluhové našli všude možně po hradě. Teď na nich seděli Darrow, Sloane, Gunnar a pán z Habrova. K Aedionovu překvapení mezi nimi byl také Murtaugh.

			Když Aedion a jeho společníci vešli, šlechtici vstali. Nikoli z úcty k Aedionovi, ale na počest urozených žen a mužů v jeho doprovodu.

			Ansel z Trnitého srázu se rozhlédla po té ubohé místnosti stejným pohledem, kterým přelétala kolem při cestě setmělým, ponurým hradem, a tiše hvízdla. „Takže to nebyl vtip, když jste tvrdili, že vám Adarlan vybral pokladnici.“ Byla to její první slova za celé hodiny, možná dny.

			Aedion zabručel: „Do posledního měďáku.“ Zastavil se před stolem.

			„Kde je Kyllian?“ zeptal se ho příkře Darrow.

			Aedion mu věnoval úsměv, který se mu neodrážel v očích. Ren působil napjatě, když z jeho úsměvu vyčetl varování. „Řekl mi, ať jdu napřed, zatímco sem povede vojsko.“ Lež.

			Darrow protočil panenky a pak přelétl pohledem k Rolfovi, který si stále zamračeně měřil zchátralý hrad. „Předpokládám, že za ten vydařený ústup musíme poděkovat tobě.“

			Rolfe na něj upřel oči zelené jako moře. „To je pravda.“

			Darrow se znovu posadil a ostatní šlechtici ho následovali. „Kdo jsi?“

			„Bukanýr Rolfe,“ odvětil pirát nevzrušeně. „Velitel loďstva Jejího Veličenstva a dědic mycénijského lidu.“

			Ostatní šlechtici se napřímili. „Mycénijci zmizeli před dávnými věky,“ řekl lord Sloane. Přesto si všiml meče u Rolfova boku s jílcem zdobeným motivem mořského draka. Nepochybně zahlédl lodě, které se blížily po Florine.

			„Zmizeli, ale nevymřeli,“ namítl Rolfe. „A přišli jsme splatit starý dluh.“

			Darrow si promnul spánek. Byl už starý, a když se opřel o kraj stolu, vypadal zcela na svůj věk. „Můžeme tedy děkovat bohům.“

			Lysandra, která pěnila vztekem, ho opravila: „Můžete za to poděkovat Aelin.“

			Darrow přimhouřil oči a Aedion pocítil nebezpečný příval zloby. Darrowův hlas však zněl vyčerpaně, jako by ho namáhalo už to, že se jí zeptal: „Dnes se neuchyluješ k přetvářce, lady?“

			Lysandra pouze ukázala na Rolfa, Ansel a pak na Galana, potom mávla rukou k oknům, za nimiž na hradních pozemcích urozené víly a Ilias z Tichých vrahů zajišťovali své oddíly. „Ti všichni sem přišli díky Aelin, ne díky vám. Takže než se začnete pošklebovat, že žádné loďstvo Jejího Veličenstva neexistuje, tak mi dovolte, abych vás ujistila, že ano. A nespadá pod vás.“

			Darrow si dlouze povzdechl a opět si promnul spánek. „Můžeš opustit místnost.“

			„Na to sakra zapomeň,“ zavrčel Aedion.

			Vtom zasáhl Murtaugh: „Je tu někdo, kdo by se s tebou rád setkal, paní.“ Lysandra zvedla obočí a starý muž se zatvářil rozpačitě. „Nechtěl jsem Evangeline nechat samotnou v Bystřinách. Je v severní věži, v bývalé ložnici mé vnučky. Když tě zahlédla z okna, měl jsem co dělat, abych ji přesvědčil, ať ještě chvíli počká.“

			Byl to zdvořilý, chytrý způsob, jak zažehnat hrozící bouři. Aedion zvažoval, že Lysandru ujistí, že může zůstat, avšak ona už vykročila pryč a tmavé vlasy za ní vlály.

			Když odešla, Aedion řekl: „Při každé bitvě bojovala v přední linii. Málem obětovala život. Nevšiml jsem si, že by se někdo z vás zachoval stejně.“

			Skupinka šlechticů se pohoršeně zamračila, ovšem Darrow si nepatrně poposedl, jako kdyby Aedion otevřel nějakou starou ránu. „Být příliš starý na boj,“ pravil Darrow tiše, „zatímco mladí mužové a ženy umírají, není tak snadné, jak si myslíš, Aedione.“ Shlédl na bezejmenný meč po Aedionově boku. „Vůbec to není snadné.“

			Aedion měl nutkání mu říct, ať se zeptá lidí, kteří zemřeli, jestli to bylo snadné pro ně, vtom si však princ Galan odkašlal. „Jak se připravujete na obléhání?“

			Terrasenským šlechticům se nezamlouvalo, že je zpovídá, přesto otevřeli záštiplná ústa a odpověděli.
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			Hodinu nato už se všichni rozešli do svých komnat, kde je čekala lázeň a teplé jídlo, ale Aedion se přistihl, že následuje Lysandřinu vůni.

			Nevydala se do severní věže za svou schovankou, která ji očekávala, ale do trůnní síně.

			Vysoké dubové dveře byly popraskané a dva jeleni ve skoku, již na nich byli vyrytí, na něj shlíželi. Kdysi nesmrtelný plamen, který jim zářil mezi hrdým parožím, zdobil zlatý filigrán.

			Během posledních deseti let ho někdo odstranil, buď ze zášti, nebo proto, aby se snadno obohatil.

			Aedion vklouzl dveřmi dovnitř a rozlehlá síň ho přivítala jako duch starého přítele.

			Kolikrát si stěžoval, že ho nutí se slavnostně obléknout a stát vedle trůnu na stupínku v zadní části sloupy zdobené síně? Kolikrát přistihl Aelin, jak usíná během dne plného nekonečných dvorských slavností?

			Tehdy u stropu visely zástavy všech terrasenských území a podlahy z bledého mramoru byly vyleštěné tak, že v nich dokázal zahlédnout vlastní odraz.

			Tehdy stál na stupínku vysoký trůn, jenž pamatoval dávné věky. Byl zhotovený z paroží, které shodili nesmrtelní jeleni z Dubového hvozdu.

			Ti byli pobiti a jejich nepřítel jejich těla spálil, stejně jako trůn z paroží po bitvě na Theralisu. Král k tomu dal příkaz přímo na bitevním poli.

			Před stupínkem stála Lysandra a dívala se na bílý mramor, jako by měla před očima trůn, který tam kdysi stával, i další, menší trůny vedle něj.

			„Neuvědomovala jsem si, že Adarlan toto místo tak krutě poničil,“ řekla. Buď zachytila jeho pach, nebo poznala rytmus jeho kroků.

			„Jeho kostí se ale nedotkli,“ ujistil ji Aedion. „I když nevím, jak dlouho to bude ještě pravda.“

			Lysandřiny zelené oči k němu sklouzly a byly potemnělé vyčerpáním a žalem. „V hloubi duše jsem doufala, že budu žít dost dlouho na to, abych ji tu viděla sedět,“ poznamenala tiše a ukázala na stupínek k místu, kde kdysi stával trůn z paroží. „Myslela jsem si, že se nám to nějak podaří uskutečnit. Navzdory Morathu, zámku a všemu.“

			V její tváři nebyla ani stopa po naději.

			Snad proto se uvolila s ním promluvit.

			„Já si to také myslel,“ odvětil Aedion stejně tichým tónem, ovšem jeho slova se přesto rozléhala v prostorné prázdné síni. „Já si to také myslel.“
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			Do Morathu dorazila královna víl.

			Dorian nutil srdce do klidu a snažil se zvolna dýchat, když Maeve upila vína.

			„Takže jsi mě nepoznal,“ prohodila královna víl a zkoumavě odhadovala valgského krále.

			Erawan se zarazil s pohárem zpola pozvednutým ke rtům. „Copak nejsi Maeve, královna Doranelle?“

			Aelin. Že by Maeve přivezla Aelin sem? Aby ji prodala Erawanovi?

			Bohové, bohové…

			Maeve zaklonila hlavu a dala se do smíchu. „Uběhne jen pár tisíc let a ty zapomeneš na vlastní švagrovou?“

			Dorian byl rád, že je malý, tichý a ukrytý. Jinak by se mu nejspíš podlomila kolena.

			Erawan znehybněl. „Ty.“

			Maeve se usmála. „Já.“

			Démon si zlatýma očima změřil královnu víl. „Celou dobu ses skrývala ve vílí kůži.“

			„Jsem zklamaná, že jsi na to nepřišel.“

			Přes Doriana sklouzl zlomek Erawanovy moci. Tolik se podobala slizké síle toho valgského prince. „Uvědomuješ si, co jsi…“ Valgský král tu větu nedokončil. Pouze se napřímil.

			„Asi bych ti měl poděkovat,“ pokračoval, když se ovládl. „Kdybys nezradila mého bratra, neobjevil bych tento rozkošný svět, který si už brzy podmaním.“ Upil víno z poháru. „Má otázka však stále platí: proč jsi sem přišla? Proč jsi právě teď odhalila, kdo jsi? Můj dávný nepřítel… který možná už není nepřítelem.“

			„Nikdy jsem nebyla tvým nepřítelem,“ namítla Maeve nevzrušeně. „Tvoji bratři však byli mými.“

			„A přesto ses vdala za Orcuse, ačkoli jsi věděla, jaký je.“

			„Možná jsem se měla vdát za tebe, když jsi mi nabídl sňatek.“ Pousmála se, sladce a znepokojivě. „Tehdy jsem ale byla velmi mladá a naivní.“

			Erawan se tiše zasmál a Dorianovi se při tom zvuku obrátil žaludek. „Taková jsi nebyla nikdy a teď jsme tu.“

			Pokud tady byla Aelin, kdyby ji Dorian našel, třeba by mohli na valgskou královnu a krále zaútočit…

			„A teď jsme tu,“ řekla Maeve. „Jsi připravený srazit tento světadíl na kolena a já jsem ochotná ti při tom pomoct.“

			Erawan si položil kotník jedné nohy na koleno druhé. „Znovu se ptám proč?“

			Maeve přejela prsty po zdobném vzoru na poháru. „Moji lidé mě zradili. Po všem, co jsem pro ně udělala, po staletích, kdy jsem je chránila, proti mně povstali. Vojsko, které jsem shromáždila, odmítlo vytáhnout do války. Moji šlechtici a služebníci přede mnou odmítli pokleknout. Už nejsem královnou Doranelle.“

			„Nejspíš dokážu uhodnout, kdo by za tím mohl stát,“ usoudil Erawan.

			V komnatě se zamihotala strašlivá mrazivá temnota. „Držela jsem Aelin divokého ohně v bezpečí pod zámkem. Doufala jsem, že ji přivedu sem, až bude… připravená. Jenže strážce, kterého jsem pověřila, aby na ni dohlížel, se dopustil osudné chyby. Musím se přiznat, že i já jsem byla oklamána. A teď je opět na svobodě. Zaslala jistým vlivným osobám v Doranelle dopisy a nejspíš už je zpět na tomto světadíle.“

			Dorian pocítil neskutečnou úlevu.

			Erawan mávl rukou. „V Anielle. Neprozřetelně tam plýtvá svou mocí.“

			Maeve zaplály oči. „Připravila mě o království a trůn. O můj spolehlivý kruh bojovníků. Možnost, že bych v této válce zachovala neutralitu nebo bych mohla být milosrdná, se rozplynula ve chvíli, kdy ona a její druh odešli.“

			Našli ji. Nějak se jim podařilo ji najít. A Anielle… Mohl doufat, že je tam také Chaol?

			Nejraději by se dal do vítězného křiku, ovšem Maeve pokračovala: „Pokud Aelin Galathynius přežije střet s tebou, bude se mi chtít pomstít a já jí k tomu nehodlám poskytnout příležitost.“

			Erawan se spokojeně usmál. „Takže tě napadlo, že se se mnou spojíš.“

			„Jen společnými silami dokážeme Brannonův rod jednou provždy vykořenit, aby už se znovu neobnovil.“

			„Proč jsi ji tedy nezabila, když jsi ji měla v moci?“

			„Ty bys to udělal, bratře? Nepokusil by ses ji získat na svou stranu?“

			Erawanovo mlčení bylo samo o sobě souhlasem. Potom se valgský král zeptal: „Přednesla jsi mi hodně novinek, sestro. Čekáš, že ti tak snadno uvěřím?“

			„Očekávala jsem to.“ Zvedla koutky úst. „Koneckonců mi nezbylo nic než má moc.“

			Erawan na to nic neřekl, jako kdyby si uvědomoval, k jakému tanci ho královna zve.

			Natáhla ruku bílou jako měsíc ke středu místnosti. „Je tu ještě něco, co bych ti mohla sdělit, pokud by tě to zajímalo.“

			Luskla štíhlými prsty a uprostřed komnaty se objevila jáma.

			Dorian se polekaně schoulil hlouběji do stínu a prachu. Nesnažil se skrýt třas, který se ho zmocnil, když se v jámě objevila zrůda, kterou dokázala zrodit jen nejčernější tma. Byl to portál.

			„Zapomněl jsem, že vládneš tímto darem,“ odvětil Erawan a jeho zlaté oči zažhnuly, když se jim netvor uklonil a zacvakal klepítky.

			Pavouk.

			„A také jsem zapomněl, že se ještě stále obtěžují tě poslouchat,“ podotkl.

			„Když mě víly zapudily,“ vyložila mu Maeve a mírně se usmála na obřího pavouka, „vrátila jsem se k těm, kteří mi vždy byli věrní.“

			„Stygijští pavouci už jsou svými vlastními pány,“ namítl Erawan. „Tvůj seznam spojenců je stále značně krátký.“

			Maeve zavrtěla hlavou a tmavé vlasy se jí zaleskly. „Toto nejsou stygijští pavouci.“

			Dorian skrz portál zahlédl rozeklané popelavé skály. Hory.

			„Jsou to kharankui, jak je nazývají lidé na jižním světadílu. Moje nejvěrnější služebnice.“

			Dorianovi divoce zabušilo srdce, když se pavouk opět uklonil.

			Erawan teď působil odtažitě a znuděně. „K čemu by mi byli?“ Ukázal k oknům, za nimiž bylo vidět peklo, v nějž proměnil zdejší kraj. „Stvořil jsem vojska zrůd, které jsou mi věrné. Nepotřebuji dalších pár set pavouků.“

			Maeve nezaváhala. „Mé služebnice jsou vynalézavé a jejich sítě dosahují daleko. Vypráví mi, co se děje ve světě. A pověděly mi o další… fázi tvých velkolepých plánů.“

			Dorian se připravil na to, co mělo přijít. Na Erawanovi bylo znát napětí.

			Maeve nevzrušeně hovořila dál: „Valgské princezny potřebují hostitele. Dělá ti potíže najít dost silné nositelky, které by je dokázaly udržet. Princezna z khaganátu dokázala přežít tu, kterou jsi jí nasadil do těla, a znovu získala kontrolu nad svým tělem.“

			Valgské princezny. Na jižním světadílu. Chaol…

			„Poslouchám,“ pobídl ji Erawan.

			Maeve ukázala na pavouka, jenž se dál skláněl u portálu – u portálu do jižního světadílu, který otevřela tak snadno jako okno. „Proč se obtěžovat s lidskými hostiteli pro šest zbývajících valgských princezen, když můžeš vytvořit daleko mocnější nositele, kteří k tomu budou navíc svolní?“

			Erawan sklouzl zlatýma očima k pavouku. „Ty a tvůj lid byste na to přistoupili?“ To byla první slova, která k tomu stvoření pronesl.

			Pavouk zacvakal klepítky a zamrkal úděsnýma očima. „Byla by pro nás čest prokázat královně naši věrnost.“

			Maeve se na pavouka usmála a Dorian se zachvěl.

			„Nesmrtelní mocní hostitelé,“ navrhla Maeve sladce králi valgů. „Představ si, jak by princezny díky jejich vrozeným darům prospívaly. Pavouci i princezny by se stali něčím víc.“

			Netvory, jakým by nebylo rovno.

			Když Erawan neodpověděl, Maeve luskla prsty a portál i pavouk zmizeli. Maeve vstala, elegantní jako stín. „Nechám tě popřemýšlet o možném spojenectví, pokud si to přeješ. Kharankui udělají to, co jim řeknu, a budou s radostí následovat tvůj praporec.“

			„Co však řeknu svému bratrovi, až ho znovu uvidím?“

			Maeve zlehka naklonila hlavu. „Máš v úmyslu se s ním znovu vidět?“

			„Proč myslíš, že jsem věnoval tolik času budování vojska a přípravami tohoto světa, když ne proto, abych se opět přivítal s bratry a zapůsobil na ně tím, co jsem zde dokázal?“

			Erawan se chystal přivést valgské krále zpět do Eriley, pokud k tomu dostane příležitost. A jestli to udělá…

			Maeve si sedícího krále zahloubaně měřila. „Vyřiď Orcusovi, že mě znudilo čekat na něj, až se vrátí domů ze svých dobyvačných výprav.“ Usmála se jako pavouk. „Raději bych se k němu bývala připojila.“

			Erawan zamrkal, což byl jediný náznak překvapení. Pak mávl elegantní rukou a přízračný vítr otevřel dveře. „Promyslím si to, sestro. Přes bezostyšnost, s níž jsi přede mě předstoupila, ti dovolím, abys do mého rozhodnutí byla mým hostem.“ V komnatě se objevili dva strážci a Dorian sebral síly a napjatě se postavil na kamenech. „Zavedou tě k tvé komnatě.“

			Kdyby Dorian zůstal v místnosti příliš dlouho, riskoval by, že ho Erawan odhalí. Přitom přítomnost klíče nevycítil. Bude po něm pátrat později. A zváží, jak nejlépe krále zabít. Jestli bude dost velký blázen na to, aby se o to pokusil. Prozatím…

			Maeve sebrala plášť, přehodila si ho kolem těla a Dorian se rozběhl kupředu a schoval se znovu ve stínech, když královna víl klidným krokem vyšla na chodbu.

			Stráže ji odvedly chodbou a pak pokračovaly vzhůru po točitém schodišti do věže sousedící s Erawanovou. Ta byla hezky zařízená. Byl v ní naleštěný dubový nábytek a čisté lněné povlečení. Nejspíš to byla připomínka dob, kdy byl Morath lidskou pevností, a ne domovem nestvůr.

			Když se za Maeve zavřely dveře, královna se opřela o dřevo pobité železem a povzdechla si.

			„Hodláš se v té nicotné podobě skrývat celý den?“

			Dorian se vrhl k mezeře mezi dveřmi a podlahou, jenže Maeve mu černou botou hbitě přišlápla ocas.

			Bolest mu zajela až do kostí, ale Maeve nohu nezvedala. Magie se v něm bouřila a chtěla vyšlehnout, jenže vtom ji ovinuly spáry černého větru, jež ji přiškrtily a zadusily.

			Královna víl se na něj usmála. „Nejsi zrovna schopný zvěd, adarlanský králi.“
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			Dorianova magie řvala a vzdorovala temné moci, jež ji svírala ve své síti. Kdyby se tak dokázal proměnit ve wyverna, aby jí utrhl hlavu.

			Maeve se ale znuděně, pobaveně usmívala, když zvedla nohu z jeho nebohého ocasu a pak pustila ze sevření i jeho magii.

			Otřásl se, když ta její temná zahnívající moc pohladila drápy jeho magie, dotkla se jejího rozechvělého, syrového jádra a zmizela.

			Měl co dělat, aby se nepozvracel a nedotkl se bledé bílé jizvy na krku, jen aby se ujistil, že je nákrčník pryč.

			Maeve na rudých rtech stále pohrával úsměv a jeho magie se nepřestávala zachvívat, když na ní dál ulpíval dotek její moci. Moci, jež jí umožňovala proniknout druhým do mysli a rozervat jim duši. Byla jiným druhem nepřítele. Takovým, který vyžadoval odlišnou strategii. Nebezpečnou strategii hodnou blázna. Hodnou dvořana.

			A tak se proměnil, ze srsti se stala kůže, z tlapek ruce. Když konečně stanul před královnou víl, opět v lidské podobě, široce se usmála. „Jsi opravdu hezký.“

			Dorian se jí uklonil. Neodvážil se sáhnout pro Damaris u boku. „Jak jsi mě poznala?“

			„Myslíš si, že jsem tě nezahlédla v Aelininých vzpomínkách a necítila tvou vůni a moc?“ Naklonila hlavu trochu do strany. „Můj zvěd se mi ovšem nezmínil o tom, že bys jevil zájem o proměňování.“

			Cyrene. Do srdce se mu zahryzla hrůza.

			Maeve prošla komnatou a posadila se na lavici před postelí, vznešeně, jako kdyby usedala na trůn. „Jak podle tebe vůdkyně zjistily, kde vás najdou?“

			Vzmohl se na námitku: „Cyrene byla v táboře jenom den.“

			„Vážně věříš, že v horách žádní jiní pavouci nejsou? Všichni podléhají jí a mně. Stačilo, aby šeptem poslala vzkaz po těch správných, kteří mě vyhledali. A našli také Železozubé.“ Maeve si uhladila šaty na klíně. „Ještě se ukáže, zda o tom tvém nadání ví Erawan. Každopádně než jsi Cyrene zabil, sdělila mi, že jsi… jiný.“

			Ani v nejmenším nelitoval, že ji zabil.

			„Ovšem na tom nesejde. Cyrene je mrtvá a ty jsi daleko od náruče Manon Černozobé.“

			Dorian se opřel rukou o jílec Damarisu.

			Manon s úsměvem pohlédla na starodávný meč. „Zdá se, že se královna Terrasenu naučila dělit. Už nashromáždila hotový poklad, že ano?“ Dorian znejistěl. Jestli Maeve věděla, co vše měla Aelin v držení…

			„Vím i o tom,“ ujistila ho Maeve a její tmavé oči připomínaly nekonečnou hlubinu. Damaris se mu zahřál v ruce. „A vím, že přinejmenším tuto pravdu pavoučice neuhodla.“ Provrtala ho pohledem. „Kde jsou teď, Doriane Havilliarde?“

			Něco ostrého a svíjivého mu proklouzlo myslí. Snažilo se to dostat dovnitř…

			Dorianova magie zaburácela. Do spárů v jeho mysli udeřil ledový štít a odrazil je.

			Maeve se uchechtla a Dorian zamrkal, když si uvědomil, že i komnatu pokrývá jinovatka. „Dramatická, ale účinná metoda.“

			Dorian se ušklíbl: „Myslíš, že jsem takový blázen, abych si tě vpustil do hlavy?“ Ponechával ruku na rukojeti meče a druhou vklouzl do kapsy už jen proto, aby zatajil, jak se třese. „Nebo abych ti prozradil, kde jsou schované?“

			„Za pokus to stálo,“ řekla Maeve.

			„Proč nevzburcuješ pevnost?“ zeptal se stroze.

			Maeve se opřela o pelest postele a znovu si ho prohlédla. „Chceš to, co chci i já. Erawan to má. To z nás v jistém smyslu dělá spojence, ne?“

			„Musíš být šílená, jestli si myslíš, že bych ti někdy vydal klíče.“

			„Vskutku? Co bys s nimi udělal, Doriane? Zničil je?“

			„Co bys udělala ty? Dobyla svět?“

			Maeve se dala do smíchu. „Ach, nic tak přízemního. Postarala bych se, aby se Erawan a jeho bratři už nikdy nevrátili.“ Damaris ho stále hřál v dlani. Královna mluvila pravdu, alespoň zčásti.

			„To jen tak přiznáš, že chceš Erawana zradit?“

			„Proč myslíš, že jsem sem přišla?“ zeptala se. „Moji lidé mě vyhnali a já odhadovala, že se brzy vydáš do Morathu.“

			Teplo Damarisu nepomíjelo, Dorian přesto řekl: „Přece si nemyslíš, že uvěřím, že ses sem vypravila, abys mě získala na svou stranu. Viděl jsem, jak Erawanovi nabízíš své pavouky, aby pomohli jeho princeznám.“ Nechtěl vědět, co valgské princezny dokáží a proč Erawan čekal s jejich zapojením do boje.

			„Z mé strany je to malá oběť, díky níž si získám jeho důvěru.“ Damaris stále hřál. „Ty a já nejsme zase tolik odlišní a díky tvé přítelkyni už nemám co ztratit.“

			Pravda, pravda, pravda.

			Náhle si uvědomil, že se mu naskytla příležitost, na niž čekal.

			Ponechal mysl zaštítěnou ledovou hradbou, a zatímco jeho magie odhadovala nepřítele před nimi, pustil jílec Damarisu. Nechal Maeve, ať vidí, jak překonává nedůvěru k ní, když řekl: „Zdá se, že Aelin má nadání ničit království jiných a přitom chránit své vlastní.“

			„A nechávat ostatní, ať platí její dluhy.“

			Dorian znehybněl, jeho magie se však stále měla na pozoru a sledovala temnou moc, jež číhala za bariérou jeho mysli.

			„Proto tu přece jsi, že ano?“ zeptala se Maeve. „Chceš se obětovat, aby se Aelin nemusela zničit.“ Pohoršeně mlaskla. „Je taková škoda, že jeden z vás musí zaplatit daň za Eleninu bláhovost.“

			„To je.“ I to byla pravda.

			„Mohu ti říct, co mi Aelin prozradila během těch chvil, kdy jsem jí dokázala nahlédnout do mysli?“

			Dorian se neodvážil znovu dotknout Damarisu. „Zotročila jsi ji,“ zavrčel. „Nechci o tom slyšet jediné zatracené slovo.“

			Přehodila si závoj vlasů přes rameno a broukla. „Aelin je ráda, že jsi to ty,“ pravila zkrátka. „Doufá, že se vrátí pozdě a ty mezitím dokážeš to, co sis předsevzal, a ušetříš ji strašlivé volby.“

			„Má druha a království. Nedivím se jí.“ Ostrý tón těch slov nebyl tak docela hraný.

			„Opravdu? Copak nemáš království, o něž by ses měl starat? Není o nic méně mocné a vznešené než Terrasen.“ Když neodpověděl, Maeve mluvila dál: „Aelin už je týdny na svobodě, a ještě tě nevyhledala.“

			„Světadíl je rozlehlý.“

			Maeve se vědoucně usmála. „Kdyby chtěla, dokázala by tě najít, a přesto se vrátila do Anielle.“

			Věděl, že si s ním jen pohrává. Jeho magie lehce ochabla a v ledové hradbě se vytvořila trhlina.

			Maevino kouzlo se k ní vrhlo a pokoušelo se prodrat dovnitř. Sotva překročila práh, zatnul zuby a znovu ji vyhodil z mysli a narazil s ní o ledovou stěnu.

			„Jestli mě chceš za spojence, vybíráš si pěkně mizerný způsob, jak projevovat zájem.“

			Potichu se zasmála. „Divíš se mi, že to zkouším?“

			Neodpověděl a dlouze se na ni zadíval. Předstíral, že její nabídku zvažuje. Díky zkušenostem s dvorskými intrikami a svému výcviku dokázal zachovat neproniknutelný výraz. „Domníváš se, že bych své přátele tak snadno zradil?“

			„Je to zrada?“ prohodila hloubavě Maeve. „To, že je možné najít jinou možnost, abyste s Aelin Galathynius nemuseli zaplatit nejvyšší cenu? Právě to jsem s ní celou dobu měla v plánu – zabránit tomu, aby se stala obětí bezcitným bohům.“

			„Ti bohové jsou mocné bytosti.“

			„Kde tedy jsou?“ Ukázala na komnatu a v tom gestu zahrnula celou pevnost. Odpovědí jí bylo jen mlčení. „Bojí se. Mě, Erawana, klíčů.“ Věnovala mu zmijí úsměv. „Bojí se tebe. Tebe a Aelin Nositelky ohně, protože jste dost mocní na to, abyste je poslali domů, nebo je zatratili.“

			Neodpověděl. Nebyla příliš daleko od pravdy.

			„Proč se jim nepostavíš? Proč se skláníš před jejich přáními? Co pro tebe kdy udělali?“

			Před očima mu vytanula Sorschina bledá tvář.

			„Není jiný způsob, jak to skončit,“ namítl nakonec.

			„Klíče by to mohly změnit.“

			Kdyby je ovládli místo toho, aby je vložili zpět do brány.

			„Mohly by udělat cokoli,“ pokračovala Maeve. „Zničit Erawana, poslat bohy zpět do jejich domova, pokud si to přejí.“ Naklonila hlavu. „Otevřít další dveře do světů, kde je klid a mír.“

			A kde by nepochybně našel tu ženu.

			Temná chtivá moc, jež pronásledovala jeho mysl, zeslábla a stáhla se zpět ke své paní.

			Aelin to už jednou dokázala. Otevřela dveře, aby se setkala s Nehemií. Bylo to možné. Setkání s Gavinem a Kaltain mu to jen potvrdilo.

			„Co kdybys neuzavřela spojenectví pouze se mnou, ale s celým Adarlanem?“ zeptal se posléze.

			Maeve neodpověděla, jako by ji jeho nabídka překvapila.

			„Šlo by o rozsáhlejší spojenectví, než kdybychom jen spolupracovali, abychom našli klíč,“ uvažoval nahlas Dorian a pokrčil rameny. „Nemáš žádné království a očividně toužíš po dalším. Proč nepropůjčíš svá kouzla Adarlanu a mně? Přiveď pavouky na naši stranu.“

			„Před chvílí jsi zuřil, že jsem zotročila tvou přítelkyni.“

			„A zuřím stále. Nejsem ale tak hrdý, abych o té možnosti odmítal přemýšlet. Chceš království? Pak se přidej k mému. Staň se mým spojencem, spolupracuj se mnou na tom, abychom od Erawana získali, co potřebujeme, a učiním tě královnou daleko většího území, s poddanými, kteří proti tobě nepovstanou. Můžeš to brát jako nový začátek.“

			Když stále neodpovídala, Dorian se opřel o dveře jako ztělesnění dvořanské nenucenosti. „Podezíráš mě, že se tě snažím podvést, a třeba máš pravdu.“

			„Co Manon Černozobá? Co sliby, které jsi jí dal?“

			„Nedal jsem jí žádné, které by se týkaly mého trůnu, a ona o ně beztak nestojí.“ Nesnažil se skrývat hořkost, když opět pokrčil rameny. „Sňatky se uzavírají z méně podstatných důvodů, než je tento.“

			„Pokud bychom manželství skutečně uzavřeli, Aelin divokého ohně by tě mohla prohlásit za nepřítele.“

			„Aelin nebude riskovat a zabíjet spojence. Ne teď. Kromě toho zjistí, že není jediná, kdo může zachránit náš svět. Třeba mi dokonce přijde poděkovat, pokud jak tvrdíš, tolik touží uniknout té oběti.“

			Maeve zkroutila rudé rty v úsměvu. „Jsi mladý a unáhlený.“

			Dorian jí vysekl další úklonu. „Navíc jsem nanejvýš pohledný a jsem ochotný nabídnout ti svůj trůn coby gesto dobré vůle.“

			„Mohla bych tě na místě prodat Erawanovi, který by mě štědře odměnil.“

			„Odměnil by tě, jako bys byla pes, který pánovi přinesl bažanta.“ Dorian se zasmál a Maeve se zablesklo v očích. „Byla jsi to ty, ne já, kdo před chvílí navrhl spojenectví mezi námi. Jen si promysli jednu věc: poklekneš, nebo budeš vládnout, Maeve?“ Poklepal si na krk, přímo nad bledou jizvu. „Já poklekl a zjistil jsem, že nemám zájem to opakovat. Nesnížím se před Erawanem, Aelin ani nikým dalším.“ Opět pokrčil rameny. „Žena, kterou miluji, je mrtvá. Mé království je roztříštěné. Co mohu ztratit?“ Dovolil, aby se mu střepy toho starého chladu, ta prázdnota v hrudi odrazily ve tváři. „Jsem ochotný na tuto hru přistoupit. A co ty?“

			Maeve se znovu odmlčela. Potom se mu do zákoutí mysli pomalu vplížily ty přízračné ruce.

			Dovolil jí, aby spatřila pravdu, již hledala.

			Vydržel její pátravý dotek.

			Nakonec Maeve dlouze vydechla. „Přišel sis do Morathu pro klíč a vrátíš se s nevěstou.“

			Málem se zhroutil úlevou. „Odejdu s obojím. A rychle.“

			„A jak podle tebe najdeme to, co hledáme?“

			Dorian se usmál na královnu víl. Na královnu valgů. „To nech na mně.“
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			Několik hodin poté Dorian shlížel z nejvyšší věže Morathu na táborové ohně plápolající v údolí a jeho havraní peří čechral mrazivý vítr vanoucí z okolních vrcholků.

			Aspoň že utichly křik a vrčení. Jako kdyby i zdejší žalářníci dodržovali běžnou pracovní dobu. Snad by ho ta představa cynicky pobavila, kdyby nevěděl, jaké stvůry tu krotí a plodí.

			Skončil tu i jeho bratranec Roland. Dorian o tom věděl, přestože mu to nikdo nepotvrdil. Přežil přetvoření ve valgského prince, nebo se stal potravou pro některou ze zrůd, které se tu potulovaly?

			Zvedl hlavu a rozhlédl se po zamračeném nebi. Měsíc za nimi se skrýval v bledé mlze, jako by jeho slabé paprsky raději zůstaly schované před ostřížíma očima Morathu.

			Byla to nebezpečná hra. Hrál zpropadeně nebezpečnou hru.

			Sledoval ho nyní Gavin z místa svého odpočinku? Doneslo se k němu, s jakým netvorem se Dorian spřáhl?

			Neodvážil se zde krále přivolat, ne když byl Erawan tak blízko.

			Dost blízko na to, aby Dorian mohl zaútočit. Třeba byl blázen, když to neudělal. Třeba byl blázen už proto, že se o to chtěl pokusit, jak ho varovala Kaltain. Mohl by tím prozradit jejich záměry a Erawan měl ty nákrčníky stále po ruce.

			Dorian pohlédl na vedlejší věž, kde spala Maeve. Vskutku nanejvýš nebezpečná hra.

			Temná věž za Maevinou jako by byla nabitá mocí. V poradní komnatě, jež byla od věže oddělená chodbou, se však dosud svítilo. A na chodbě zachytil pohyb. Procházeli tudy lidé s loučemi. Pospíchali.

			Bylo to od něj hloupé, dočista hloupé, ale přesto se skoro bezděčně rozlétl do ledové noci. Zatočil k pootevřenému oknu u chodby a dosedl za něj.

			Opřel se do okna zobákem ještě o něco víc a zaposlouchal se.

			„Už jsem tu měsíce a on teď odmítá mé rady?“ Chodbou zlostně kráčel vysoký hubený muž. Opustil Erawanovu poradní komnatu a mířil ke dveřím do věže na konci chodby a strážcům s kamennými výrazy, kteří tam drželi hlídku.

			Dva menší muži po jeho boku měli co dělat, aby mu stačili. Jeden řekl: „Erawanovy motivy jsou pro nás skutečně záhadou, lorde Vernone. Přesto nic nedělá bez důvodu. Důvěřujte mu.“

			Do Doriana jako by udeřil blesk.

			Vernon Lochan. Strýc Elide.

			Jeho magie zesílila a okenní římsu pokryl led.

			Dorian pozoroval vytáhlého šlechtice, když se prohnal kolem a tmavý kožešinový plášť mu klouzal po kamenech. „Mám v něj větší důvěru, než by ode mě kdo mohl očekávat,“ odsekl Vernon.

			Když šlechtic a jeho poskokové míjeli dveře do věže, obloukem se jim vyhnuli. Pak zmizeli a jejich hlasy se vytratily spolu s nimi.

			Dorian se rozhlédl po prázdné chodbě. Poradní komnata se nacházela na protějším konci. Dveře zůstaly otevřené.

			Nezaváhal. Nedopřál si chvíli na to, aby svůj nový plán zvážil. Stačí pouze čekat.
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			Erawan se objevil o hodinu později.

			Dorianovo srdce tlouklo jako zvon, ale zůstal na svém místě v chodbě, vzpřímený a s rukama za zády. Přesně tak se jevil strážcům, když vyšel zpoza rohu poté, co vlétl do ztichlé chodby, proměnil se a došel sem.

			Král valgů si ho krátce změřil a semkl rty. „Myslel jsem, že jsem tě pro dnešní večer propustil, Vernone,“ pravil.

			Dorian sklonil hlavu a nutil se klidně dýchat s každým krokem, s nímž se k němu Erawan přibližoval. Jeho magie procitla a trhla sebou v hrůze z přicházejícího netvora, ale Dorian ji přiměl schoulit se hluboko ve svém nitru. Na místo, kde ji Erawan nepostřehne.

			Tak jako předtím nepostřehl Dorianovu přítomnost. Možná syrová magie v jeho duši dokázala smazat vlastní stopy.

			Dorian sklonil hlavu. „Vrátil jsem se do komnaty, můj pane, ale uvědomil jsem si, že mám ještě jednu otázku.“

			Modlil se, aby si Erawan nevšiml, že má na sobě jiný oděv a pod pláštěm napůl schovaný meč. Modlil se, aby usoudil, že se Vernon vrátil do komnaty, převlékl se a vrátil se. A modlil se, aby mluvil dost přesvědčivě jako pán Perranthu.

			Byl to úlisný, pochlebovačný muž – takový, který by prodal vlastní neteř králi démonů.

			„Oč jde?“ Erawan se vydal chodbou ke své věži jako noční můra zahalená v krásném těle.

			Okamžitě zaútoč. Zabij ho.

			Dorian si však uvědomoval, že proto sem nepřišel. Ani zdaleka.

			Se skloněnou hlavou se pokorně zeptal: „Proč?“

			Erawan k němu sklouzl zlatýma plamennýma očima. Manoninýma očima. „Proč co?“

			„Mohl jste se stát vládcem tuctů jiných území, a přitom jste tu poctu prokázal tomuto. Už dlouho si kladu otázku proč.“

			Erawan přimhouřil oči a Dorian na tváři ponechával výraz ponížené zvědavosti. Už se ho na to Vernon někdy zeptal?

			Byl to hloupý risk. Kdyby si teď Erawan všiml meče po jeho boku…

			„Moji bratři a já jsme zamýšleli tento svět dobýt a připojit ho ke skvostům, které jsme si již zabrali.“ V Erawanových zlatých vlasech tančilo světlo pochodní, když kráčel chodbou. Dorian měl pocit, že když dojdou k věži, rozhovor bude u konce. „Když jsme vpadli do tohoto světa, narazili jsme na překvapivě silný odpor a byli jsme vypuzeni zpět. Zatímco jsem tu byl uvězněný, nemohl jsem udělat nic menšího, než tomuto světu oplatit ránu, již nám zasadil. Proto z něj chci vytvořit obraz naší domoviny – na počest svých bratrů a abych ho připravil na jejich návrat.“

			Dorian si v duchu prošel nespočetné hodiny studia šlechtických rodů Adarlanu a řekl: „Chápu. Sourozenecká rivalita dokáže být velmi silná.“ Počastoval krále podlézavým úsměvem.

			„Ty jsi svého bratra zabil,“ odvětil Erawan znuděně. „Já své hluboce miluji.“

			Ta představa byla k smíchu.

			Ke dveřím do věže zbývala polovina chodby. „Chcete tento svět zcela zničit? A s ním všechny, kdo zde žijí?“

			„Ty, kteří nepokleknou.“

			Maeve aspoň jejich svět chtěla zachovat. Hodlala mu vládnout, ale chtěla ho zachovat.

			„Čekají je nákrčníky a prsteny, nebo rychlá smrt?“

			Erawan na něj upřel postranní pohled. „Nikdy ses nezajímal o osud svých lidí. Ani o osud své neteře, ačkoli byla jen zklamáním.“

			Dorian předstíral, že se provinile hrbí, a sklonil hlavu. „Ještě jednou se za to omlouvám, můj pane. Je to chytré děvče.“

			„Očividně tolik chytré, že ti stačilo se s ní jednou střetnout a vzal jsi nohy na ramena.“

			Dorian sklopil hlavu. „Budu po ní pátrat, pokud je to vaše přání.“

			„Jsem si vědom, že už nemá to, co hledám, takže ta věc je pro mě ztracená. Tou ztrátou jsi vinen ty.“ Myslel tím klíč Sudby, který u sebe Elide uchovávala a který jí dala Kaltain.

			Dorian si říkal, jestli na sebe Vernon měsíce raději neupozorňoval a vyhýbal se tomuto rozhovoru. Znovu se pokorně shrbil. „Povězte mi, jak to mohu napravit, můj pane, a já to udělám.“

			Erawan se zastavil a Dorianovi vyschlo v krku. Jeho magie se v něm přikrčila a čekala.

			Přesto se přiměl pohlédnout králi do tváře a opětovat pohled bytosti, která světu přinesla takové utrpení.

			„Tvůj rod se ukázal být k ničemu, Vernone,“ sdělil mu Erawan znepokojivě tichým tónem. „Mám pro tebe zde v Morathu najít jiné využití?“

			Dorian přesně věděl, k čemu by se mu Vernon mohl hodit. Pozvedl prosebně ruce. „Jsem vaším služebníkem, pane.“

			Erawan se na něj dlouze díval. Potom řekl: „Odejdi.“

			Dorian se napřímil a nechal Erawana udělat pár kroků k věži. Strážci s prázdnými výrazy stojící u dveří ustoupili, když se k nim přiblížil.

			„Skutečně je nenávidíte?“ vyhrkl Dorian.

			Erawan se k němu pootočil.

			„Skutečně je nenávidíte? Smrtelníky, Aelin Galathynius, Doriana Havilliarda, ty všechny,“ zeptal se. Proč nám způsobuješ takové utrpení?

			Erawanovy zlaté oči potemněly. „Kvůli nim jsem odloučen od svých bratrů,“ odvětil. „Nedovolím, aby cokoli stálo v cestě našemu setkání.“

			„Určitě existuje i jiný způsob, jak byste se mohli setkat. Bez velké války.“

			Erawan po něm přelétl pohledem a Dorian zůstal nehybně stát. Doufal, že jeho pach není nijak nápadný, a snažil se dokonale udržovat Vernonovu podobu. „To by ovšem nebyla žádná zábava,“ poznamenal král valgů a otočil se zpět do chodby.

			„Pokládal vám takové otázky předchozí král Adarlanu?“ Ta slova mu vyklouzla z úst.

			Erawan se znovu zastavil. „Nebyl tak věrným služebníkem, jak by sis mohl myslet. A vidíš, co ho to stálo.“

			„Vzdoroval vám.“ Nebyla to úplně otázka.

			„Nikdy se přede mnou nesklonil. Ne zcela.“ Doriana jeho odpověď ohromila natolik, že otevřel ústa. Jenže Erawan znovu vykročil, a aniž se ohlédl, dodal: „Kladeš mi mnoho otázek, Vernone. Příliš mnoho otázek a já je shledávám únavnými.“

			Dorian se uklonil, ačkoli k němu byl Erawan obrácený zády. Valgský král však kráčel dál, otevřel dveře do věže, za nimiž byla tmavá místnost, a zavřel je za sebou.

			Hodiny odbily půlnoc a jejich zvuk zněl podivně a znepokojivě. Dorian se vydal chodbou nazpět a našel novou cestu k Maeviným komnatám. Po rychlé proměně v zastíněném výklenku se znovu rozběhl po podlaze a díky myším očím dokázal dobře prohlédnout okolní tmu.

			Když proklouzl pod dveřmi do komnaty, v krbu dohořívaly už jen uhlíky.

			„Jsi hlupák,“ ozvala se Maeve ze tmy z postele.

			Dorian na sebe opět vzal svou podobu. „Jak to?“

			„Vím, kam ses vydal a koho jsi hledal.“ Její hlas se k němu plazil temnotou. „Jsi hlupák.“ Když neodpověděl, zeptala se: „Chtěl jsi ho zabít?“

			„Nevím.“

			„Střet s ním bys nepřežil,“ sdělila mu nenuceně a bez příkras. Dorian se nemusel dotknout Damarisu, aby poznal, že je to pravda. „Znovu by ti nasadil nákrčník.“

			„Já vím.“ Třeba by měl zjistit, kde je valgský král uchovává, a zničit zásoby.

			„Naše spojenectví nebude mít dlouhého trvání, pokud se budeš potají odkrádat a chovat se jako bezhlavý kluk,“ zasyčela Maeve.

			„Já vím,“ zopakoval a jeho slova zněla prázdně.

			Když nic dalšího neřekl, Maeve si povzdechla. „Našel jsi alespoň to, co jsi hledal?“

			Dorian si lehl před krb a položil si paži pod hlavu. „Ne.“
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			Z dálky Ferianský průsmyk nevypadal jako výspa značné části morathského vzdušného voje.

			Nesryn usoudila, že by člověk na pohled neřekl ani to, že v něm roky chovali wyverny.

			To, že v okolí nebyly patrné stopy přítomnosti krále valgů, bylo nejspíš zčásti důvodem, proč se nepříteli dařilo to místo tak dlouho uchovávat v tajnosti.

			Když zalétla blíž ke dvojici vysokých vrcholů – Severnímu Tesáku a Omeze –, které průsmyk obklopovaly, sotvaže dokázala rozpoznat obrysy staveb, jež do nich byly zabudované. Připomínalo jí to eridunské hnízdiště, a přesto se mu v ničem nepodobalo. V Eridunu si lidé vytvořili domov plný pohybu a života. Základna, již Morath zbudoval v průsmyku a spojil ji kamenným mostem poblíž vrcholů, byla tichá, chladná a zasmušilá.

			Nesryn napůl oslepoval sníh, avšak Salkhi vystoupal k vrcholům a držel se vysoko. Borte na Arcas přilétla od severu a v závanech běli připomínaly spíš tmavé stíny.

			Daleko za nimi, v rovinatém údolí za průsmykem čekala polovina jejich vojska s ruky. Čekali, až se Nesryn, Borte a ostatní zvědové, kteří se vypravili do okolí, vrátí se zprávou, že nastal vhodný čas k útoku. V noci pod rouškou tmy překročili řeku a vojáky, které rukové nemohli nést, převezli na lodích.

			Na pláni před průsmykem nebyli v nejlepší pozici. Za zády se jim větvila Avery a uzavírala je v údolí. Velká část řeky byla zamrzlá, ovšem ne dost na to, aby se odvážili led přejít. Pokud by bitva nedopadla v jejich prospěch, neměli by kam utéct.

			Nesryn popohnala Salkhiho a minula Severní Tesák z jihu. Hluboko dole se víření sněhu zklidnilo natolik, že zahlédla něco, co vypadalo jako černá brána ve svahu. Nikde nebylo památky po hlídkách nebo wyvernech.

			Třeba se kvůli nepřízni počasí všichni stáhli dovnitř.

			Zadívala se k jihu, k Tesáku. Nikde však nezahlédla druhou polovinu jejich vojska, která pochodovala na sever skrz hory, aby k průsmyku pronikla ze západu. Byla to daleko nebezpečnější cesta než ta, kterou se vydali oni.

			Pokud si však vše správně načasují a vylákají vojsko z průsmyku na pláň krátce předtím, než ostatní dorazí od západu, mohli by mezi sebou morathské síly rozdrtit. A to nepočítala nezkrotnou moc Aelin Galathynius, jejího druha a dvora.

			Salkhi obkroužil Severní Tesák. Nesryn zahlédla, jak Borte dělá to samé u Omegy. Po nepříteli jako by se slehla zem.

			Když Nesryn a Borte znovu prolétly Ferianským průsmykem, odvážily se dokonce proklouznout mezi oběma vrcholy, přesto nenašly jedinou známku přítomnosti Morathských.

			Jako kdyby jejich nepřítel zmizel.
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			Pohoří Bílého Tesáku neznalo slitování.

			Divocí muži, kteří je vedli, se postarali o to, aby pro ně hory nepředstavovaly smrtící past. Věděli, které průsmyky by mohly být zasypané sněhem, kde by mohl ležet zrádný led a které byly příliš dobře viditelné shora. Chaol musel žasnout nad tím, jak rychle postupují. I když se za nimi táhlo vojsko, za tři dny prošli horami a vykročili na rovné západní pláně zasypané sněhem.

			Nikdy na toto území nevkročil, když bylo oficiálně jeho. Adarlanská hranice procházela daleko planinami za Tesákem, dokud hory nevystřídaly nezmapované Pustiny. Přesto zdejší kraj působil jako Pustiny. Byl podivně tichý, rozlehlý a táhl se nápadně nepřerušeně až k obzoru.

			I stoičtí válečníci khaganátu cestou na sever raději nespočívali dlouho pohledem na Pustinách, které se rozkládaly po jejich levici, a v noci se drželi blízko ohňů.

			To ostatně dělali všichni. Yrene se k němu v noci tiskla o něco víc a šeptem poukazovala na to, jak je zdejší krajina podivná a pohroužená v prázdném tichu. Jako kdyby tady země nezpívala, podotkla už několikrát a pokaždé se přitom zachvěla.

			Bylo by daleko příhodnější, kdyby Erawan vybudoval svou říši zde, pomyslel si Chaol, když po pravici míjeli okraj Tesáků. Ksakru, klidně by mu zdejší území mohli dát, kdyby si zbudoval pevnost v srdci planiny a tam i zůstal.

			„Jsme den cesty od průsmyku,“ sdělil Chaolovi jeden z divokých mužů, Kai, když za nezvykle slunného rána pokračovali v cestě. „Večer se utáboříme na jih od Severního Tesáku a zítra dopoledne se dostaneme přímo k průsmyku.“

			Byl tu ještě další důvod, proč se k nim divoké kmeny připojily. Nestály pouze o území. Na jaře se staly cílem útoků čarodějnic, které rozsápaly na kusy celé klany a tábory. Z řady míst zbyl jen popel a pár těch, kterým se podařilo přežít, hovořilo šeptem o tmavovlasé ženě se zrůdnou mocí. Chaol by se vsadil, že to byla Kaltain, neřekl však divokým mužům, že alespoň tato hrozba pominula. Nebo spíš nakonec sežehla samu sebe.

			Beztak by to pro ně nic neznamenalo. Všech dvě stě divokých mužů, již se k jejich vojsku přidali od toho, co opustili Anielle, mířilo k Ferianskému průsmyku, aby se pomstili čarodějnicím a Morathu. Chaol se nezmiňoval o tom, že před rokem zabil jednoho z nich.

			Od chvíle, kdy Cairna zabil při jeho souboji s Aelin, se toho událo tolik, že mu připadalo, jako by od toho dne uplynulo celé desetiletí. Do svátku Yule zbývaly ještě týdny. Otázka byla, zda přežijí dost dlouho na to, aby ho oslavili.

			Obrátil se na štíhlého vousatého muže, který skutečnost, že na rozdíl od svých druhů není svalnatý a podsaditý, vynahrazoval bystrým úsudkem a neméně bystrým zrakem. „Je tu nějaké místo, kde by se tak obrovské vojsko mohlo ukrýt na noc?“

			Kai zavrtěl hlavou. „Ne tak blízko průsmyku. Dnes v noci nám hrozí největší nebezpečí.“

			Chaol se ohlédl ke vzdáleným povozům léčitelek, s nimiž jela Yrene. Uzdravovala vojáky, kteří během cesty onemocněli nebo se zranili. Neviděl ji od chvíle, kdy se probudili, ale věděl, že dnešek strávila léčením, protože měl páteř s každou mílí ztuhlejší.

			„Takže se budeme muset modlit,“ řekl, když se znovu otočil k vysoké hoře, jež se začínala rýsovat před nimi.

			Kai odpověděl pouze: „Tyto kraje bohové nenavštěvují.“ A vrátil se ke skupině svých lidí.

			Vtom Chaola někdo dojel na koni. Když se otočil, uviděl Aelin zahalenou v plášti lemovaném kožešinou s rukou na jílci Zlatobřitu. Vedle ní jel Gavriel doprovázený Fenrysem. Gavriel upíral zrak na západní pláně a Fenrys sledoval horskou stěnu vpravo. Oba zlatovlasí muži z vílího rodu mlčeli, zatímco se Aelin mračila na vzdalujícího se Kaie. „Ten muž má tak teatrální sklony, že by se neztratil na předních jevištích ve Zlomuvalu.“

			„To je od tebe skutečná chvála.“

			Mrkla na něj a poplácala rubín na hrušce Zlatobřitu. Kámen jako by zaplál v odpověď. „Poznám spřízněnou duši.“

			Chaol se navzdory tomu, že je čekala bitva, zachechtal.

			Potom však Aelin řekla: „Jeřáb a tlupa se v posledních dnech noří do hlubin své moci.“ Kývla přes rameno na Fenryse a Gavriela a pak směrem k Jeřábovi, který jel v čele vojska. Stříbřité vlasy vílího prince zářily stejně jasně jako sluneční paprsky na sněhu kolem nich. „Stejně jako já. Postaráme se, aby se dnes v noci vojsku nic nestalo.“ Vědoucně se zadívala k povozům léčitelek. „Jisté části tábora budeme střežit obzvlášť pečlivě.“

			Chaol děkovně kývl. Pokud bude Aelin moct používat kouzla a její společníci ji podpoří, značně jim to usnadní bitvu. Pokud bude Aelin šlehat wyverny plameny ve vzduchu, nemuseli by se dostat natolik blízko, aby ohrozili jejich vojáky. Jeřáb by jim mohl zadutím větru zlomit křídla, případně jim jednoduše vyrvat vzduch z plic.

			Viděl Fenryse a Gavriela bojovat v Anielle a bylo mu jasné, nakolik jsou smrtící i bez takového množství magie. A Lorcan… Chaol se neohlédl za rameno, kde jel Lorcan s Elide. Temný válečník vládl mocí, které by Chaol nechtěl nikdy čelit.

			Aelin mu pokývnutí oplatila, poté se klusem vydala za Jeřábem a rubín v jílci Zlatobřitu zářil jako malé slunce. Fenrys ji následoval. Hlídal královně záda dokonce i mezi spojenci. Gavriel však zůstal a navedl koně vedle Farashy. Černá klisna si válečníkova bílého valacha měřila zlověstným pohledem, ale naštěstí se ho nepokusila pokousat.

			Lev se na Chaola mírně pousmál. „Neměl jsem příležitost poblahopřát ti k té šťastné novině.“

			Bylo nečekané, že válečník něco takového řekl, vzhledem k tomu, že spolu mimo porady sotva prohodili slovo, avšak Chaol sklonil hlavu. „Děkuji ti.“

			Gavriel upřel pohled na sníh a hory, jež tvořily obzor na severu. „Nebyla mi dopřána příležitost, kterou máš – abych byl přítomný v životě svého dítěte už od začátku. Abych viděl, jak můj syn dospívá v muže.“

			Chaol se nad tím zamyslel – nad životem, jenž rostl v Yrenině lůně, nad dítětem, které spolu vychovají. Uvažoval nad tím, co Gavriel nezažil. „Je mi to líto.“ Nic víc se na to říct nedalo.

			Gavriel zavrtěl hlavou, žlutohnědé oči mu zlatavě zazářily a v oslnivém slunci se v nich objevily smaragdové skvrnky. „Neřekl jsem ti to proto, abys se mnou soucítil.“ Lev se na něj podíval a Chaol cítil váhu všech staletí, která Gavriela tížila. „Raději ti ale povím to, co už možná víš. Važ si každé z těch chvil.“

			„Ano.“ Pokud přežijí válku, užije si každou zpropadenou vteřinu.

			Gavriel pohnul otěžemi, jako kdyby chtěl koně odvést za svými společníky, avšak Chaol promluvil znovu: „Hádám, že ti Aedion návrat do svého života neulehčil.“

			V Gavrielově vážné tváři se objevil napjatý výraz. „Má k tomu dobré důvody.“

			Ačkoli byl Aedion Gavrielovým synem, Chaol pravil: „Nepochybuji, že to víš, ale Aedion je neskutečně tvrdohlavý a horkokrevný.“ Pokývl k Aelin, jež jela před nimi a říkala Fenrysovi něco, co Jeřába rozesmálo. I Fenrys vybuchl smíchy. „Aelin a Aedion by klidně mohli být dvojčata.“ Gavriel ho nepřerušil a Chaol si potvrdil, že správně odhalil přetrvávající bolest ve Lvových očích. „Oba často něco řeknou, ale myslí tím pravý opak. A pak to budou do posledního dechu popírat.“ Chaol zavrtěl hlavou. „Dopřej Aedionovi čas. Mám pocit, že až dorazíme do Orynthu, bude šťastný, že tě vidí, i když to nebude chtít dát najevo.“

			„Přivádím zpět jeho královnu a jedu v čele vojska. Myslím, že by v takové situaci rád viděl i svého úhlavního nepřítele, pokud by mu prokázal takovouto službu.“ Lvova snědá tvář pobledla obavami. Nikoli z onoho setkání, ale z toho, co by mohlo jeho syna potkat na severu.

			Chaol se zamyslel. „Můj otec je zmetek,“ řekl tiše. „Byl součástí mého života od toho, co mě zplodil. Nikdy se však neobtěžoval klást otázky jako ty. Nikdy mu na mně nezáleželo dost na to, aby to udělal. Nikdy si nedělal starosti. V tom bude ten rozdíl.“

			„Pokud se Aedion rozhodne mi odpustit.“

			„Udělá to,“ odvětil Chaol. Osobně k tomu Aediona přesvědčí.

			„Jak si tím můžeš být tak jistý?“

			Chaol pečlivě zvážil slova, než znovu pohlédl do Gavrielových pozoruhodných očí. „Protože jsi jeho otec,“ odpověděl. „Bez ohledu na to, co vás rozděluje, Aedion ti vždycky bude chtít odpustit.“ V tom tkvěla jeho vlastní tajná hanba, s níž stále bojoval navzdory všemu, co jeho otec spáchal. I po tom, co viděl truhlici plnou matčiných dopisů. „Aedion sám pochopí, že ses vypravil zachránit Aelin nejen kvůli ní a Jeřábovi, ale i kvůli němu. Pochopí, že jsi s nimi zůstal a pochodoval jsi v našem vojsku kvůli němu.“

			Lev se zadíval k severu a oči se mu zaleskly. „Doufám, že máš pravdu.“ Nesnažil se popírat, že vše, co udělal a ještě udělá, bylo jen pro Aediona.

			Válečník se znovu chystal přejet vpřed, ovšem Chaol se přistihl, jak říká: „Lituji… Lituji, že mě nepotkalo takové štěstí, abych měl otce, jako jsi ty.“

			V Gavrielově tváři se mihlo překvapení i něco daleko hlubšího. Potetované hrdlo se mu napjalo. „Děkuji ti. Třeba je náš osud nemít takové otce, jaké bychom si přáli, ale stále doufat v to, že by mohli překonat sami sebe i své nedostatky.“

			Chaol nenamítl, že Gavriel je bez ohledu na to skvělý muž.

			Gavriel tiše řekl: „Budu se snažit, abych byl svého syna hoden.“

			Chaol chtěl zabručet, že by se měl Aedion ve vlastním zájmu naučit na Gavriela takto pohlížet, když vtom se vysoko na nebi objevily dvě siluety. Byly velké, tmavé a rychle se pohybovaly.

			Chaol strhl luk ze zad, vojáci vykřikli a Gavriel už mířil šípem na nebe, ale Jeřáb přes hluk kolem zaburácel: „Zadržte!“ Kopyta zaduněla a Aelin s vílím princem se k nim tryskem přihnali. „To jsou Nesryn a Borte,“ oznámil jim Jeřáb.

			Během pár minut už obě ženy sesedly z ruků pokrytých ledem, který na nich ulpěl vysoko nad vrcholy.

			„Jak moc je to zlé?“ zeptala se Aelin, k níž už se připojili Fenrys, Lorcan a Elide.

			Borte zamrkala. „Nedává to smysl. Nic z toho.“

			Než Chaol stihl dívce říct, ať jde k jádru věci, Nesryn jim vše vysvětlila: „Prolétly jsme průsmyk třikrát. Dokonce jsme přistály v Omeze.“ Zavrtěla hlavou. „Je prázdný.“

			„Prázdný?“ zeptal se Chaol. „Není tam ani živáčka?“

			Vílí válečníci na sebe pohlédli.

			Z pár výhní se ještě kouří, takže tam někdo musí být,“ odpověděla Borte, „ale nebyla tam jediná čarodějnice nebo wyvern. Nechali tam jen malou posádku, nejspíš jen muže pověřené výcvikem a chovem wyvernů.“

			Ferianský průsmyk byl liduprázdný. Celá legie Železozubých zmizela.

			Jeřáb přelétl zrakem vrchol před nimi. „Musíme zjistit, co vědí.“

			Nesryn vážně přikývla. „Sartaqovi lidé už na tom pracují.“
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			Dorian prozkoumával Morath ve stovce různých podob.

			Někdy měl tiché kočičí tlapky, jindy utíkal po podlahách jako šváb nebo visel na stropním trámu v podobě netopýra. Většinu týdne naslouchal a vše pozoroval.

			Erawan si stále nebyl vědom jeho přítomnosti. Možná mu povaha syrové magie poskytovala anonymitu. Maeve ho poznala jen díky tomu, že vytáhla Aelin z hlavy potřebné informace.

			V noci se Dorian vracel do Maeviny komnaty ve věži, kde probírali vše, co viděl. Nesvěřovala se mu s tím, co během dne dělala, aby odvedla Erawanovu pozornost od malého tvora, který se neustále proměňoval a slídil po chodbách.

			Přivedla však své pavouky. Dorian zaslechl, jak si služebnictvo zděšeně špitá o portálu, který královna nakrátko otevřela, aby do katakomb vpustila šest těch zrůd, které tam pak pomocí jakéhosi strašného kouzla přijaly valgské princezny.

			Dorian nevěděl, jestli pociťuje úlevu nad tím, že se s těmi kříženci ještě nesetkal. Viděl však vyhublá lidská těla, pouhé skořápky, které strážci občas odnášeli dolů do chodeb. Večeře, syčeli přitom na vyděšené sluhy. Mrtví měli zasytit neutišitelný hlad zrůd a navnadit je na bitvu.

			Co ty zpotvořené pavoučí princezny dokáží? Co se chystají udělat jeho přátelům na severu… Dorian nedokázal pustit z hlavy to, co Maeve řekla Erawanovi. To, že tu jsou valgské princezny drženy pro druhou fázi jeho plánů. Třeba chtěl zajistit, že jeho protivníci budou jednou provždy rozprášeni, až jejich šiky prorazí hlavní část jeho vojsk.

			Dorianovi to pomáhalo soustředit se, když se vydal na zvědy. Ponoukalo ho to dál, tlačilo ho to vpřed, i když ho rozum a instinkty nabádaly, ať z toho místa uprchne. On to však neudělal. Nemohl to udělat. Ne bez klíče.

			Někdy měl dojem, že ho cítí. Klíč. Jeho příšernou nadpřirozenou přítomnost.

			Když ale po té zlověstné moci pátral na schodištích a podél starých chodeb, nacházel pouze prach a stíny.

			Cesta ho často zavedla zpět k Erawanově věži, k zamčeným dveřím, před nimiž stáli valgští strážci. Bylo to jedno z posledních míst, které se neodvážil prozkoumat. Stále tu ovšem byly další možnosti.

			Zápach z podzemní komnaty k němu dolehl dlouho předtím, než prolétl dolů kolem točitých schodů. Šerá chodba se mouše jevila jako rozlehlá jeskyně. V ten den to byla nejbezpečnější podoba. Kočka z kuchyně byla na lovu a pevností spěšně procházely Železozubé čarodějnice a podle všeho se připravovaly na tažení na sever.

			Pátral po klíči od svítání, zatímco Maeve udržovala Erawanovu pozornost v západních katakombách na druhé straně pevnosti, kde pavoučí princezny zkoušely svá nová těla.

			Nikdy nepronikl tak hluboko pod pevnost. Pod stará skladiště i pod žalář. To schodiště našel jen podle pachu, který se šířil zpoza obyčejných dveří na vrcholu a který odhalil pomocí vynikajícího mušího čichu. Během svého marného pátrání ty dveře minul už tolikrát s tím, že je to jen menší sklad – dokud dnes nezasáhla náhoda.

			Prolétl poslední zákrutou schodiště a div nepadl k zemi, když ho pach zasáhl naplno. V této podobě, s vyostřenými smysly byl tisíckrát horší.

			Byl to pach smrti, rozkladu, nenávisti a zoufalství. Pach, který dokázali vyvolat jen valgové.

			Nikdy na něj nezapomněl. Nikdy ho úplně nedostal z hlavy.

			Vrať se, zašeptala jeho mysl varovně. Vrať se.

			Dolní chodba byla osvětlená pouze pár pochodněmi ve zrezivělých železných držácích. Nestáli zde žádní strážci. Žádní nestřežili ani osamocené železné dveře na protějším konci.

			Vlny zápachu se nesly chodbou a vycházely od oněch dveří. Přitahovaly ho.

			Ponechal by Erawan klíč nestřežený? Dorian vyslal chodbou záchvěv magie, aby odhalil skryté pasti.

			Žádnou nenašel. Když přilétl k železným dveřím, kouzlo ucuklo a dalo se na ústup.

			Dorian navinul svou moc zpět do nitra a podržel ji těsně u srdce.

			Železné dveře byly poznamenané věkem: otlučené a poškrábané. Na kraji měly devět zámků, které se jeden za druhým zdály být čím dál složitější. Prastaré podivné zámky.

			Nezaváhal. Zamířil k nepatrné škvíře mezi kameny a železnými dveřmi a proměnil se. Moucha se scvrkla v komára tak drobného, že spíš připomínal zrnko prachu. Prolétl pod dveřmi a přitom se snažil nevšímat si toho pachu a znepokojivého tepu v krvi.

			Chvíli mu trvalo, než pochopil, na co se to dívá v té nahrubo vytesané komnatě osvětlené malou lucernou zavěšenou pod stropní klenbou. Uvnitř křepčil zelený plamínek, který však nepocházel z tohoto světa.

			Jeho světlo klouzalo po hromadě černého kamene ve středu místnosti. Po kusech sarkofágu.

			Všude okolo i ve výklencích vytesaných přímo do skály se leskly nákrčníky Sudby.
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			Dorian se udržel ve vzduchu jen díky instinktům tohoto malého, nepodstatného těla. Díky nim vydržel kroužit šerou komnatou kolem suti uprostřed.

			Erawanova hrobka… přímo pod Morathem. Zde ho Elena s Gavinem uvěznili a pak nad sarkofágem vystavěli pevnost, aby ho nebylo možné nikam přemístit.

			Tady začala všechna ta hrůza. Sem se jeho otec údajně v mládí vydal s Perringtonem, použil klíč Sudby k tomu, aby otevřel dveře i sarkofág, a nevědomky Erawana osvobodil.

			Démonický král se zmocnil vévodova těla a jeho otec…

			Dorianovi splašeně tlouklo srdce, když prolétal v kruzích místností nad všemi těmi nákrčníky. Erawan k tomu, aby ovládl jeho otce, žádný nepotřeboval, neboť mu nekolovala v žilách ani kapka magie.

			Erawan přitom řekl, že se před ním král nesklonil, ne zcela. Desítky let s ním bojoval.

			Raději o tom v posledních dnech příliš nepřemýšlel. O tom, zda byla poslední otcova slova na vrcholu skleněného hradu pravda. O tom, jak otce zabil, když už neměl nákrčník, jímž by ten čin mohl ospravedlnit.

			V hlavě se mu rozléhala tepavá bolest, když dál kroužil kolem hrobky. Nákrčníky vydávaly zvrácený zápach a jejich magie pulzovala do rytmu jeho krve.

			Vypadalo to, jako by spaly. Jako by vyčkávaly.

			Skrýval se v každém z nich princ? Nebo to byly pouhé skořápky připravené k tomu, aby je naplnil démon?

			Kaltain ho před touto komnatou varovala. Prý by ho sem Erawan zavlekl, kdyby ho dopadl. Proč Erawan pro nákrčníky vybral právě tuto skrýš? Třeba to byla svatyně, pokud se v případě valgského krále dalo o něčem takovém mluvit. Možná se sem Erawan chodil dívat na připomínku svého vlastního uvěznění a připomínal si, že už se nikdy nenechá zajmout. Že ty nákrčníky použije k tomu, aby zotročil ty, kteří se ho pokusí zavřít zpět do sarkofágu.

			Dorianova magie se netrpělivě, divoce zmítala. Ležel tu někde nákrčník vytvořený pro něj nebo pro Aelin?

			Dál kroužil nad sarkofágem a nákrčníky. Nikde nebyly žádné stopy po klíči.

			Věděl, jaký to byl pocit, když se nákrčník dotýkal jeho kůže. Když se do ní ledově zatnul kámen Sudby.

			Kaltain tomu vzdorovala a nakonec démona uvnitř zničila.

			Stále cítil tlak kolena, které mu drtilo hruď, když ho otec tiskl na mramorovou podlahu skleněného hradu, jenž už neexistoval. Stále cítil hladký povrch nákrčníku ve chvíli, kdy mu obemkl hrdlo. Stále viděl Sorschinu bezvládnou ruku, když se k ní pokoušel naposledy natáhnout.

			Místnost se otáčela dokola a jeho krev pulzovala spolu s ní.

			Nebyl princ ani král.

			Nákrčníky se k němu natáhly neviditelnými chtivými prsty.

			Nebyl lepší než oni. Naučil se těšit z toho, co mu valgský princ ukázal. Rval dobré muže na kusy a dovoloval démonovi, aby se živil jeho nenávistí a zuřivostí.

			Místnost začala vířit, stáčela se ve spirále a stahovala ho do svých hlubin.

			Nebyl člověk… ne tak docela. Snad jím ani nechtěl být. Třeba navždy zůstane v jiné podobě, třeba se jednoduše podřídí…

			Místností se prohnal temný vítr. Strhl ho do rozevřených čelistí a vlekl ho pryč.

			Dorian se zmítal a neslyšně křičel.

			Nenechá se zajmout. Ne takto, ne znovu…

			Vítr ho ale strhl stranou od nákrčníků a protáhl ho pod dveřmi ven z pokoje.

			Pak ho snesl na dlaň bledé ruky. Shlédly na něj tmavé bezedné oči. Obrovské rudé rty se roztáhly a odhalily zuby bílé jako kosti.

			„Kluku hloupá,“ zasyčela Maeve. Ta slova zněla jako zaburácení větru.

			Lapal po dechu a jeho komáří tělo se třáslo od konce jednoho křídla ke druhému. Stačilo by, aby ho zmáčkla prstem, a bylo by po něm.

			Sebral se a čekal, až to přijde.

			Maeve však ponechala dlaň rozevřenou, a když se chodbou vydala pryč od zamčené komnaty, řekla: „To, co jsi tam cítil, je důvod, proč jsem opustila jejich svět.“ Zadívala se před sebe a jako by jí tvář zastřel stín. „Cítila jsem to každý den.“
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			Dorian klečel na podlaze v koutě Maeviny komnaty a zvracel do vědra.

			Maeve ho pozorovala z křesla u ohně a na rudých rtech jí pohrával krutý úsměšek.

			„Viděl jsi hrůzy ve zdejších žalářích a nic ti nebylo,“ poznamenala, když se znovu vyzvracel. V očích se jí odrážela nevyřčená otázka. Proč dnes ano?

			Dorian zvedl hlavu a otřel si ústa o rameno kazajky. „Ty nákrčníky…“ Přejel si rukou po krku. „Netušil jsem, že na mě tak zapůsobí, když je znovu uvidím.“

			„Zachoval ses bezhlavě, když jsi do té komnaty vstoupil.“

			„Dokázal bych se dostat ven, kdybys mě nenašla?“ Nezeptal se, jak to udělala. Jak vycítila, že je v nebezpečí. Nepochybně ho mohla pomocí kouzel sledovat, kamkoli se hnul.

			„Nákrčníky nemají žádnou moc, pokud je nenosí hostitel. Avšak ta místnost je plná nenávisti a zloby a vzpomínky na ně jsou vryté do kamenů.“ Prohlédla si své dlouhé nehty. „Kobka tě vlákala do pasti. Ty sám ses do ní nechal vlákat.“

			Nezmínila Kaltain stejnou věc ohledně nákrčníků? „Nechal jsem se tím zaskočit.“

			Maeve broukla v náznaku, že jeho lež prokoukla. Potom ale dodala: „Ty nákrčníky jsou jedním z jeho důmyslnějších vynálezů. Jeho bratři nebyli dost chytří na to, aby přišli s něčím podobným. Ovšem Erawan… vždy dokázal přijít s neotřelým nápadem.“ Opřela se v křesle a zkřížila nohy. „Tento dar ho však také učinil arogantním.“ Kývla na něj. „To, že tě nechal ve Zlomuvalu s otcem místo toho, aby tě sem přivedl, to jen potvrzuje. Domníval se, že vás oba dokáže ovládat na dálku. Kdyby byl opatrnější, ihned by tě převezl do Morathu a začal na tobě pracovat.“

			Před očima se mu mihly nákrčníky, jež do světa vypouštěly svůj jedovatý slizký pach, lákaly ho a čekaly na něj…

			Dorianovi se znovu udělalo nevolno.

			Maeve se tiše zasmála a ten zvuk mu sklouzl po páteři jako drápy. Dráždil ho.

			Když se ovládl, otočil se k ní. „Přenechala jsi mu své pavouky pro princezny a přitom jsi věděla, co budou muset snášet. Věděla jsi, jaký je to pocit být takto uvězněný, i když jiným způsobem.“ Už se nahlas nezeptal: jak jsi to mohla udělat, když tu hrůzu znáš?

			Maeve se na chvíli odmlčela a on by přísahal, že v její tváři zahlédl náznak lítosti. „Neudělala bych to, kdyby mě k tomu nedohnala nutnost prokázat svou věrnost.“ Zalétla pohledem k Damarisu u jeho boku. „Nechceš si má slova ověřit?“

			Dorian se zlatého jílce nedotkl. „Mám to udělat?“

			Zamyšleně mlaskla. „Opravdu jsi jiný. Říkám si, jestli do tebe nevstoupilo něco z valga, když tě tvoji rodiče zplodili.“

			Dorianovi zatrnulo. Na to se Damarisu ještě neodvážil zeptat – na to, zda je člověk a jestli na tom teď záleží.

			„Proč to všechno?“ zeptal se a ukázal na pevnost kolem nich. „Proč to Erawan dělá?“ Doriana to zajímalo i týden po rozhovoru s králem valgů. Ne, potřeboval to vědět.

			„Protože může. Protože ho takovéto věci těší.“

			„Mluvila jsi o něm, jako kdyby byl nejmírnějším z bratrů.“

			„To je.“ Přejela si rukou po hrdle. „Všemu, co zná, ho naučili Orcus a Mantyx. Pokud se sem vrátí, budou zrůdy, jež Erawan vytvořil zde v horách, vypadat jako jehňátka.“

			Aspoň že toto Kaltainino varování poslechl a neodvážil se vydat do jeskyní za údolím ke kamenným oltářům a nestvůrám, jimž na nich Erawan vdechl život.

			„S Orcusem jste nikdy neměli děti?“

			„Opravdu si to můj budoucí manžel přeje vědět?“

			Dorian přenesl v kleku váhu a posadil se na kotníky. „Chci porozumět svému nepříteli.“

			Zvážila jeho slova. „Nedovolila jsem, aby mé tělo oplodnil. Nedopustila jsem, aby bylo na děti připravené. Byla to má první malá vzpoura proti Orcusovi.“

			„Valgští princové a princezny jsou tedy potomky ostatních králů?“

			„Někteří ano a další zase ne. Neobjevil se žádný dědic hodný toho jména. Ovšem kdo ví, co se v jejich světě za ta tisíciletí stalo?“ V jejich světě, nikoli v jejím. „Princové, které vyvolal Erawan, nebyli silní. Ne tak jako jeho bratři. Jsem si jistá, že se tím neskonale užírá.“

			„Proto sem přivedl princezny?“

			Přikývla. „Ženy jsou podstatně víc smrtící. Je však obtížné udržet je v hostiteli.“

			Bílá jizva na jeho krku začala pálit, ale jemu se pro tentokrát podařilo ovládnout žaludek. „Proč jsi váš svět opustila?“

			Zamrkala na něj, jako kdyby ji překvapil.

			„Co je?“ zeptal se.

			Tázavě naklonila hlavu. „Už je to opravdu velmi dlouho od chvíle, kdy jsem hovořila s někým, kdo věděl, kdo jsem. S někým, kdo si navíc dokázal zcela zachovat vlastní mysl.“

			„Ani s Aelin jsi takto nemluvila?“

			Zatnula zuby. „Dokonce ani s Aelin divokého ohně. Nedokázala jsem jí zcela proniknout do mysli, ale… uměla jsem ji přesvědčit, aby viděla jisté maličkosti.“

			„Proč jsi ji zajala a mučila?“ Jak jednoduše shrnul to, co se stalo v Eyllwe a potom.

			„Protože by nikdy nepřistoupila na spolupráci a nikdy by mě neochránila před Erawanem nebo valgy.“

			„Jsi silná. Proč by ses proti nim nemohla bránit sama? Mohla bys využít své pavouky.“

			„Protože se náš druh bojí pouze určitých darů. Má nadání k nim bohužel nepatří.“ Pohrávala si s pramenem černých vlasů. „Obvykle si ponechávám nablízku ženu z vílího rodu. Ženu, která má moc, jež na valgy působí. Je jiná než ta, jíž vládne Aelin Galathynius.“ Už se víc nešířila o tom, o jakou moc jde, a Dorian pochopil, že nemá smysl plýtvat dechem, aby se jí na to vyptával. „Kdysi mi složila přísahu a od té doby byla téměř stále po mém boku. Neodvážila jsem se ji však přivést do Morathu. Kdyby byla se mnou, Erawan by mohl mít dojem, že nepřicházím v dobrém.“ Omotala si pramen vlasů kolem prstu. „Takže sám vidíš, že jsem vůči Erawanovi stejně bezbranná jako ty.“

			Dorian o tom značně pochyboval, ale konečně se zvedl na nohy a zamířil ke stolu, na němž byla nachystána voda a jídlo. Na to, že se nacházeli v hradu krále démonů uprostřed zimy, to byla téměř hostina. Nalil si sklenici vody a okamžitě ji vypil. „Toto je Erawanova pravá podoba?“

			„V jistém smyslu ano. Nejsme jako lidé a víly. Vaše duše jsou neviditelné, nepostřehnutelné. Naše duše mají tvar, takže můžeme naše těla utvářet kolem nich – krášlíme je jimi jako šperky. Podoba, v níž Erawana vidíš, je vždy ozdoba, kterou si zvolil.“

			„Jak vypadají vaše duše?“

			„Jejich vzhled by tě nepotěšil.“

			Potlačil zachvění.

			„Asi jsme tím pádem i měniči,“ nadhodila Maeve, když Dorian přistoupil k vedlejšímu křeslu. V noci přespával na podlaze před krbem a jedním okem pozoroval královnu dřímající na posteli s nebesy. Zatím se mu nepokusila ublížit, ani jednou.

			„Cítíš se být valgem, nebo vílou?“

			„Jsem tím, čím jsem.“ Na okamžik v jejích očích téměř zahlédl tíhu věků, jež prožila.

			„Kým bys ale chtěla být?“ zeptal se opatrně.

			„Ne někým jako Erawan nebo jeho bratři. Po tom jsem nikdy netoužila.“

			„To není tak úplně odpověď.“

			„Víš ty, kým a čím si přeješ být?“ Byla to výzva a současně upřímně míněná otázka.

			„Snažím se na to přijít,“ odpověděl. Vést tento rozhovor bylo zvláštní, neskutečně zvláštní. Dorian se rozhodl je toho prozatím ušetřit a promnul si obličej. „Klíč je v jeho věži. Jsem si tím jistý.“

			Maeve semkla rty.

			Dorian pokračoval: „Dovnitř se nedá dostat. Ne když jsou tam stráže. Prohlédl jsem si ji zvenku a nenašel jsem žádná okna ani praskliny, kterými bych se mohl protáhnout.“ Oplácel jí pohled, který nebyl z tohoto světa, a nedal najevo neklid. „Musíme tam proniknout. Už jen proto, abychom ověřili, že tam je.“ Kdysi měla klíče ve své moci. Věděla, jaké pocity dokáží vyvolat. Kdysi se k nim dostala tak blízko…

			„Předpokládám, že očekáváš, že to udělám já.“

			Založil si ruce na hrudi. „Nenapadá mě nikdo jiný, koho by tam Erawan mohl přijmout.“

			Maeve letmo mrkla a to byl jediný náznak překvapení. „Svést a zradit krále? To je dost ohraná písnička, jak říkáte vy lidé.“

			„Může Erawana vůbec někdo svést?“

			Měl dojem, že se jí v bledé tváři mihlo znechucení, když opověděla: „Ano.“
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			Neztráceli čas. Nečekali.

			Dokonce ani Dorian nedokázal od Maeve odtrhnout oči, když mávla rukou a její fialový háv se rozplynul a nahradily ho průsvitné černé šaty, sotva víc než dlouhá lehká košilka. Byly protkané zlatou nití, která umně zakrývala ty části jejího těla, které spatří jen ten, kdo jí šaty svlékne. Když se otočila k zrcadlu, její tvář byla vážná.

			„To, co uvidíš, se ti nebude líbit.“ Potom si oblékla plášť, pod nímž skryla bujné křivky a hříšné šaty, a vyšla ze dveří.

			Dorian se proměnil v drobného brouka, rychlého a hbitého, a vyběhl za ní. Držel se jí v patách, když procházela chodbami k úpatí věže.

			Schoval se v puklině v černé zdi, když valgovi na hlídce řekla: „Víš, kdo jsem. Co jsem. Vyřiď mu, že jsem přišla.“

			Přísahal by, že se jí nepatrně třásly ruce.

			Avšak jeden ze strážců, které Dorian nikdy neviděl ani zamrkat, se obrátil ke dveřím, jednou zaklepal a vstoupil dovnitř.

			Chvíli nato z nich znovu vyšel a beze slova opět zaujal své místo.

			Maeve čekala. Potom se z nitra věže ozvaly pomalé kroky.

			Když se dveře znovu otevřely, Dorian se div nedal na útěk, když ucítil hnilobný pach a uviděl temnotu svíjející se uvnitř. Erawan, jenž byl i teď pozdě v noci stále ve svém oděvu, zvedl obočí. „Setkáme se zítra, sestro.“

			Maeve přistoupila blíž. „Nepřišla jsem hovořit o válce.“

			Erawan zpozorněl. Poté řekl strážím: „Odejděte.“
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			Strážci před Erawanovou věží odešli jako jeden muž.

			V cestě do věže jim nyní stál jen samotný valgský král a Maeve prohodila: „Znamená to, že nejsem vítaná?“ Pustila plášť, který dosud přidržovala, a látka se jí svezla po těle a odhalila průsvitné šaty.

			Erawanovy oči po ní klouzaly a nevynechaly jedinou píď její kůže. Pak se jí upřely do tváře. „Možná tomu sama nevěříš, ale jsi žena mého bratra.“

			Dorian překvapeně zamrkal. Takový projev cti by u démona v mužském těle nečekal.

			„To se může změnit,“ broukla Maeve a Dorian v ten okamžik pochopil, proč ho ještě než odešli, varovala.

			Potřásla hlavou a její husté černé kadeře zezlátly. Měsíčně bledá pleť jí mírně ztmavla, jako by trávila čas na slunci. Tvář s ostrými rysy se jí maličko zakulatila a tmavé oči zesvětlaly do odstínu tyrkysu a zlata. „Mohli bychom si hrát takto, pokud by se ti to líbilo víc.“

			Dokonce i její hlas připomínal Aelinin.

			Erawanovi zaplály oči a hruď se mu zvedla v horečném nadechnutí.

			„Zamlouvalo by se ti to?“ Maeve mu věnovala pousmání, které Dorian viděl jen na tváři terrasenské královny.

			Necítil nic než odpor a hrůzu. Uvědomil si, že v Erawanově pohledu není skutečný chtíč. Žádná skutečná touha mimo nutkání Aelin ovládnout a způsobit jí bolest.

			Maeve opět použila kouzlo. Zlaté vlasy se proměnily v bílé a tyrkysové oči v planoucí zlato.

			Doriana zachvátila čirá a sžírající mrazivá zuřivost, když před valgským králem stanula Manon. „Co třeba tato podoba, krásná nade vše pomyšlení.“ S úsměvem shlédla dolů. „Měl jsi v úmyslu učinit po válce velitelku letky královnou? Nebo jen vzácnou chovnou klisnou?“

			Erawan roztáhl chřípí a Dorian se soustředil na vlastní dech, na kameny pod sebou, na cokoli, jen aby z něj nevyšlehla magie při pohledu na touhu – nepopiratelnou touhu –, jež čišela z Erawanova obličeje.

			Pokud to však znamenalo, že se Maeve dostane do věže…

			Erawan zamrkal a z očí se mu vytratila touha. „Jsi žena mého bratra,“ zopakoval. „Ať na sebe vezmeš kůži, koho chceš. Pokud se potřebuješ zabavit, pošlu ti někoho do tvých komnat.“

			S těmi slovy zavřel dveře a už z nich znovu nevyšel.
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			Maeve vzala Doriana s sebou na ranní poradu.

			V podobě polní myši nehybně ležel v kapse jejího pláště a naslouchal.

			„Po tvém nočním výstupu jsi odmítla to, co jsem ti poslal,“ říkal právě Erawan.

			Čtvrt hodiny poté, co se vrátili do Maeviny věže, se ozvalo zaklepání. Za dveřmi stál mrazivě krásný mladík s prázdným pohledem. Nebyl to princ. Na ruce měl prsten. Jen další zotročený člověk. Maeve ho poslala pryč, i když ne z laskavosti.

			Dorian věděl, že muže ušetřila jeho povinnosti jen s ohledem na něj. Maeve mu to potvrdila, než usnula.

			„Doufala jsem, že dostanu víno,“ odpověděla Maeve nenuceně, „ne zředěné pivo.“

			Erawan se uchechtl a potom zašustil papír. „Přemýšlel jsem o podrobných podmínkách našeho spojenectví, sestro.“ Ten titul byl osten, posměšná připomínka toho, jak ji v noci odmítl. „A napadlo mě: čím dalším bys k němu mohla přispět? Koneckonců získáš jím víc než já. To, že jsi mi nabídla šest svých pavouků je poměrně málo, přestože se ukázali být vhodnými hostiteli pro princezny.“

			Dorian našpicoval uši a čekal, co Maeve odpoví. Tiše a s napětím, které v jejím hlase dosud neslyšel, odvětila: „Co bys chtěl, bratře?“

			„Přiveď ostatní kharankui. Otevři portál a přenes je sem.“

			„Ne všichni budou tak ochotnými hostiteli.“

			„Nestanou se hostiteli, nýbrž vojáky. Nehodlám riskovat. Žádná druhá fáze války nebude.“

			Dorianovi se stáhl žaludek. Maeve zaváhala. „Uvědom si, že přes to všechno, i když povolám kharankui, je možné, že ze střetu s Aelin Galathynius vyjdeš poražený.“ Odmlčela se. „Anielle potvrdilo tvé nejhorší obavy. Doslechla jsem se, co se stalo. Svou mocí zastavila řeku.“ Zamyšleně broukla. „To kouzlo bylo určeno mně. Ten útok. Dokázala by ho však použít znovu, řekněme proti tobě na bitevním poli… Domníváš se, že bys v souboji s ní zvítězil?“

			„Proto je nezbytné vytáhnout na sever s tvými pavouky,“ odpověděl Erawan úsečně.

			„Možná, ale nezapomínej, že spolu bychom mohli vyhrát,“ namítla Maeve. „I bez pavouků a princezen. Nic by proti nám nezmohla ani Aelin Galathynius. Můžeme se vydat na sever a zničit ji. Ponechat si pavouky v záloze pro další království. Na jiný čas.“

			Nechtěla je obětovat. Jako kdyby pociťovala jistou náklonnost ke stvořením, jež jí zůstávala po tisíciletí věrná.

			„Kromě toho,“ pokračovala, „víš toho o přecházení mezi světy dost, ale ne vše.“ Vklouzla rukou do kapsy a Dorian se snažil zachovat klid, když mu přejela prsty po zádech. Jako kdyby ho nabádala, ať dobře poslouchá.

			„Předpokládám, že se naučím i to ostatní, až společně vyhrajeme válku,“ odpověděl Erawan nakonec.

			„Ano, ovšem, ráda ti poskytnu malou ukázku. Ale až zítra. Musím se na ni připravit.“ Opět se rozhostilo hrozivé ticho, které přerušila až Maeve: „Jsou příliš silní a mocní na to, abych mohla otevřít portál mezi světy a vpustit je sem. Nebezpečně by narušili mou magii, kdybych se je pokusila naplno přenést do tohoto světa. Mohu ti je však ukázat, byť jen na chvíli. Mohla bych ti ukázat tvé bratry. Orcuse a Mantyxe.“
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			Darrow a ostatní terrasenští šlechtici naštěstí uplynulé měsíce využili moudře, takže byl Orynth dobře zásobený na obléhání vojskem, jež se k nim s každou hodinou přibližovalo.

			Aedion nenašel mnoho věcí, které by nebyly v pořádku. Jídlo, zbraně i potřeby pro léčitele byly zajištěné. Rada měla připravené prostory, kde by mohli obyvatelé přespávat, pokud by uprchli do hradu. Místa ve městě a na hradbách, kde prastarý kámen povoloval, byla zpevněna.

			Přesto se po nepokojném spánku ve své staré ložnici v hradu, jež byla v hrozném stavu, působila cize a panoval v ní chlad, vydal za svítání na obchůzku po jedné z nižších věží. Zde nahoře byl vítr podstatně prudší a mrazivější.

			V průchodu za ním zazněly klidné, jisté kroky. „Zahlédl jsem tě, jak sem míříš, když jsem snídal,“ sdělil mu Ren namísto pozdravu. Komnaty pánů Bystřin se odnepaměti nacházely ve věži vedle Aedionovy. Když byli chlapci, strávili jedno léto tím, že vymýšleli systém signálů, které si pomocí lucerny vysílali ze svých komnat.

			Bylo to poslední léto, kdy se přátelili, protože si Renův otec začal uvědomovat, že královská rodina upřednostňuje, aby jí krevní přísahu složil Aedion. Tak se zrodila jejich rivalita.

			Jedno léto byli jako rodní bratři a jako z divokých vajec, další si neustále poměřovali síly, ať už spolu závodili na nádvoří, postrkovali se na schodištích nebo se pouštěli do otevřených rozmíšek ve velké síni. Rhoe se snažil situaci mírnit, ale nikdy si neliboval ve lži. Nehodlal před Renovým otcem popírat, že krevní přísahu složí Aedion. Koncem léta se i korunní princ raději díval jinam, když se chlapci znovu prali někde na zemi. Ne že by na tom ještě záleželo.

			Podporoval by tu řevnivost Gavriel, jeho vlastní otec? Na tom nejspíš také nezáleželo. Na okamžik si však zkusil představit, že by tu Gavriel byl a dohlížel na jeho výcvik. Jeho otec a Rhoe by ho učili společně. Věděl, že by Gavriel našel způsob, jak jejich soupeření vyřešit stejně, jako udržoval pořádek v tlupě. Jaký muž by se z něj stal, kdyby tu Lev byl? Gavriel by nejspíš zahynul spolu s ostatními šlechtici, ale… byl by tu.

			Bylo naivní zaobírat se podobnými úvahami. Aedion byl tím, kým byl, a většinou mu to v nejmenším nevadilo. Rhoe pro něj byl otcem ve všech podstatných ohledech. Přestože byly chvíle, kdy se Aedion díval na Rhoea, Evalin a Aelin a připadal si jenom jako host.

			Zavrtěl hlavou, aby tu představu dostal z mysli. Návrat do hradu se na něm podepisoval. Odváděl ho do říše duchů.

			„Nečekej, že Darrow připraví velkolepou snídani, na jakou jsme byli zvyklí,“ poznamenal. Ne že by takovou očekával nebo po ní toužil. Jedl jen proto, že to jeho tělo vyžadovalo, a protože mu jídlo dodávalo sílu, kterou bude brzy potřebovat stejně jako jeho lid.

			Ren se rozhlédl po městě a pak po theraliské pláni za hradbami k dosud prázdnému obzoru. „Dnes připravím lučištníky a postarám se, aby vojáci u bran věděli, co dělat s vroucím olejem.“

			„Ty víš, co s vroucím olejem?“ Aedion zvedl obočí.

			Ren si odfrkl. „Nic složitého to nebude. Vyleješ obří kotel na druhou stranu hradeb a olej odvede svou práci.“

			Určitě to vyžadovalo víc dovedností, ale bylo to lepší než nic. Aspoň že se Darrow postaral, aby byli zásobení i po této stránce.

			Aedion se modlil, aby měli možnost zásoby využít. Vzhledem k tomu, že Morath měl čarodějnické věže, bylo dost dobře možné, že je rozmetá na kusy, ještě než se jeho oddíly dostanou za některou ze dvou bran vedoucích do města.

			„Hodil by se nám pekelný oheň,“ zamumlal Ren. „Ten by je udržel daleko od bran.“

			A nejspíš by spálil i všechny v okolí.

			Aedion pootevřel ústa, aby mu to odsouhlasil, jenže pak svraštil obočí.

			Rozhlédl se po pláni a obzoru.

			„Ven s tím,“ vyzval ho Ren.

			Aedion ho zavedl zpět ke vchodu do věže. „Musíme si promluvit s Rolfem.“
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			Nikoli o pekelném ohni u jižní a západní brány. Ani zdaleka.

			Vyčkali na příkrov tmy, kdy by si morathští zvědové nemuseli všimnout, jak se jejich skupinka krade míli za mílí po theraliské pláni.

			Odění v černé se plížili planinou, kterou měla opět zbrotit krev. Když se dostali k místu, jež Aedion s Renem určili za denního světla, Aedion zvedl ruku.

			Tiší vrazi dostáli svému jménu. Ilias jim dal znamení a všichni se rozestoupili, načež mezi nimi prošli Rolfovi Mycénijci s těžkým nákladem.

			Měnička se ale pustila do práce jako první. Proměnila se v obřího jezevce, většího než kůň, který začal šikovnými silnými tlapami vyhrabávat zmrzlou půdu.

			Ve vzduchu bylo cítit její krev, ona však nepřestávala hloubit jámu.

			Když byla hotová s první a přešla na další místo, Tiší vrazi spolu s Mycénijci začali klást past a opět ji pokryli hlínou.

			Vítr kvílel a krutě je bičoval. Přesto pracovali po celou noc, aby využili každou minutu. Jakmile dokončili úkol, stále nevidění zmizeli zpátky do města.
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			Den nato se Morathští objevili na obzoru.

			Z nejvyšších věží a přemostění hradu se daly spočítat všechny šiky tvořící děsivou masu.

			Lysandra měla ruce ovázané a poseté modřinami poté, co hloubila díry v zamrzlé zemi. Stála v hloučku spojenců na jednom z mostů a k boku se jí tiskla Evangeline.

			„Bude jich patnáct tisíc,“ ohlásila Ansel z Trnitého srázu, když se objevil další šik. Nikdo na to nic neřekl. „Dvacet.“

			„S tím, kolik jich tu je, už musí být Morath dočista prázdný,“ zabručel princ Galan.

			Evangeline se zachvěla a nebylo to jen zimou. Lysandra ji přivinula blíž k sobě. Opodál u zdi spolu tiše hovořili Darrow a ostatní terrasenští šlechtici. Darrow jako by vycítil její pohled a zamračeně se na ni zadíval. Potom sklouzl zrakem k bledé, roztřesené Evangeline. Neřekl půl slova a Lysandra se nenamáhala nasazovat vlídnou masku, než se obrátil zpět ke svým společníkům.

			„Třicet,“ dodala Ansel.

			„My umíme počítat,“ obořil se na ni Rolfe.

			Ansel povytáhla obočí rudé jako víno. „Opravdu?“

			Lysandra se navzdory vojsku, jež k nim mířilo, přistihla, jak jí cukají koutky úst.

			Rolfe jen zakoulel očima a opět upřel pohled na blížící se vojsko.

			„Dorazí nejdřív za úsvitu,“ podotkl Aedion se zachmuřenou tváří.

			Lysandra si zatím nevybrala, jakou podobu na sebe vezme a kde bude bojovat. Pokud oddíly stále doprovázeli ilkenové, změní se ve wyverna, ovšem pokud bude třeba bojovat v těsné blízkosti ostatních, pak… ještě se nerozhodla. Nikdo ji nepožádal, aby se vydala do určité části pole, ačkoli pro ni Aedionova noční výprava byla vzácným rozptýlením od každodenního čekání a strachu.

			Přesto by raději celé dny neklidně přecházela, než by čelila tomu, co se k nim blížilo.

			„Padesát tisíc,“ prohlásila Ansel a vrhla ironický pohled na Rolfa.

			Lysandra polkla, aby zahnala svíravý pocit v hrdle. Evangeline jí přitiskla tvář k boku.

			Potom se objevily čarodějnické věže.

			Vynořily se do šerého ranního světla jako gigantická kopí čnící na obzoru. Byly tři a byly rovnoměrně rozmístěné uprostřed vojska, jež se dál hrnulo za nimi.

			Dokonce i Ansel přestala počítat.

			„Nenapadlo mě, že to bude tak strašné,“ špitla Evangeline a zatnula prsty do Lysandřina těžkého pláště. „Nemyslela jsem, že to bude taková hrůza.“

			Lysandra ji políbila do rudozlatých vlasů. „Nikdo ti neublíží.“

			„Nebojím se o sebe,“ řekla Evangeline, „ale o své přátele.“

			V jejích vyděšených citrínových očích se leskly slzy. Lysandra jednu setřela a ohlédla se na čarodějnickou věž postupující směrem k nim. Nenacházela slova, kterými by dívku utěšila.

			„Každou chvílí to přijde,“ zabručel Aedion a Lysandra shlédla na čerstvě zasněženou pláň.

			K bíle oděným postavám, jež se vynořily zpod sněhu a založily hořící šípy. Morathské oddíly už byly téměř u nich, jenže jejich cílem nebyli vojáci.

			Murtagh opodál na hradbách sevřel prsty starodávné kameny, když postava, která musela být Ren, dala znamení. Hořící šípy vystřelily na oblohu, letěly a morathští vojáci se skryli za štíty.

			Neobtěžovali se pohlédnout pod nohy.

			Stejně jako čarodějnice, které provázely trojici věží.

			Hořící šípy se díky Tichým vrahům, kteří je vyslali, se smrtící přesností zabodly do země.

			Přímo do zápalných šňůr, jež vedly přímo do jam, které v noci vykopali. V ten okamžik nad nimi projely čarodějnické věže.

			Černou záplavu vojsk oslepily záblesky následované mohutným výbuchem.

			Na morathské oddíly se sneslo kamení a vojáci se otočili. Tuto chvilkovou nepozornost využili Ren, Ilias a Tiší vrazi. Rozeběhli se k běloušům ukrytým za návějí.

			Když záblesky pominuly a kouř zmizel, na hradbách si všichni ulehčeně oddechli.

			Dvě z věží byly přímo nad jámami. Nad jámami, jež naplnili chemickými látkami a prachem, které Rolfe používal do plamenných kopí, načež je ukryli pod zem a čekali na jiskru, která je zapálí.

			Obě věže nyní ležely roztříštěné na kusy. Wyvernům, na něž dopadly, zlomily páteř, a vojáky rozmačkalo padající kamení.

			Jedna však zůstala stát. Jáma, jež k ní byla nejblíž, vybuchla příliš brzy. Jednoho z wyvernů, kteří ji táhli, zasáhly trosky z druhé věže, a zůstal ležet mrtvý, nebo zraněný.

			Osamělá věž se zastavila.

			Ze středu nepřátelských oddílů zaznělo hluboké, znepokojivé zatroubení rohu a celé vojsko přestalo postupovat.

			„Buď dík všem zatraceným bohům,“ vydechl Rolfe a sklonil hlavu.

			Aedion však stále upíral zrak na planinu – na postavy, jež se tryskem řítily na koních k hradbám Orynthu. Bylo důležité, aby se všichni vrátili.

			„Na jak dlouho je to zastaví?“ zeptala se Evangeline.

			Všichni včetně Darrowa se k dívce otočili. Nikdo pro ni neměl odpověď. Nemohli jí nabídnout žádnou lež.

			A tak se znovu obrátili k vojsku, jež se shromáždilo na pláni. Už bylo vidět jeho poslední řady.

			„Sto tisíc,“ oznámila tiše Ansel z Trnitého srázu.
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			„Je možné nahlédnout do jiného světa?“ zeptal se Dorian Maeve, když se vrátili do jejich komnaty ve věži.

			Maeve s nepřítomným pohledem vklouzla do křesla. „Ano, za použití zrcadel.“

			Dorian zvedl obočí.

			„Na vlastní oči jsi viděl moc čarodějnických zrcadel. Viděl jsi, co udělala s Aelin Galathynius a Manon Černozobou. Kdo mi podle tebe prozradil, že čarodějnice mají takovou moc? Víly to nebyly.“ Maličko se zasmála. „Jak jsem podle tebe dokázala dohlédnout tak daleko a slyšet hlasy svých nepřátel až do Doranelle? Jsou zrcadla pro pozorování, pro cestování i pro zabíjení. Erawan je právě nyní díky Železozubým využívá ve svůj prospěch.“ Prostřednictvím čarodějnických věží.

			Maeve se uvelebila v křesle jako královna bez koruny. „Mohu mu ukázat, co si přeje vidět.“

			Dorian pootevřel ústa a pak si svá slova rozmyslel.

			„Je to iluze. Nehodláš mu ukázat Orcuse ani Mantyxe.“

			Vrhla na něj bohorovný pohled. „Bude to jen menší trik a ty se mezitím vydáš do věže.“

			„Nemohu se dostat dovnitř.“

			„Jsem poutník mezi světy,“ pravila Maeve. „Cestovala jsem z jednoho vesmíru do druhého. A pro tebe je těžké přejít mezi dvěma místnostmi?“

			„Něco ti celé roky bránilo vstoupit do Terrasenu.“

			Maeve zatnula zuby. Pak odvětila: „Brannon Galathynius si uvědomoval, že mám dar pohybovat se mezi různými místy. Opředl své království kouzly, která mi v tom zabránila.“

			„Takže bys tam nemohla přenést Erawanova vojska, kdyby tě o to požádal.“

			„Ne. Mohou se tam dostat jen po vlastních nohách. Beztak je jich příliš mnoho na to, abych portál udržela dost dlouho otevřený.“

			„Erawan o tvém daru také ví, takže se nejspíš pojistil a svou komnatu pečlivě střeží.“

			„Ano, a já tam strávila dost času na to, abych jeho kouzla zneškodnila. Není v nich tak zběhlý, jak si myslí.“ Věnovala mu sebevědomý vítězoslavný úsměv.

			Dorian se však zeptal: „Proč jsi to neudělala hned na začátku?“

			„Protože jsem ještě nebyla rozhodnutá, zda to stojí za to riziko. Protože na mě ještě netlačil, abych sem přivedla své komorné, aby se staly prachsprostnými pěšáky.“

			„Záleží ti na nich… na těch pavoucích.“

			„Jistě si sám uvědomuješ, jaká je vzácnost mít věrného přítele. Není snadné je jen tak obětovat.“

			„Nabídla jsi mu šest z nich pro jeho princezny.“

			„A budu si to pamatovat po zbytek života,“ ujistila ho Maeve a ve tváři se jí skutečně mihlo něco jako náznak citu. „Dobrovolně se pro ten úkol nabídly. Připomínám si to, kdykoli na ně teď pohlédnu a nevidím v nich nic z bytostí, jež jsem znala. Chtěly mi pomoct.“ Zadívala se mu do očí. „Ne všichni valgové jsou zlí.“

			„Erawan ano.“

			„Ano,“ odpověděla a očí jí potemněly. „On a jeho bratři… jsou těmi nejhoršími z našeho rodu. Vládli prostřednictvím strachu a bolesti. Tyto věci je vyloženě těší.“

			„A tebe ne?“

			Maeve si kolem prstu ovinula pramen inkoustově černých vlasů a neodpověděla.

			Dobrá. Dorian pokračoval: „Takže pronikneš skrz Erawanova ochranná kouzla do jeho pokoje, otevřeš pro mě portál a já proniknu dovnitř, zatímco odvedeš jeho pozornost iluzí, že vidí své bratry.“ Zamračil se. „Jakmile ten klíč najdu, pozná, že jsi ho podvedla. Budeme muset rychle zmizet.“

			Zvedla koutky úst. „To také uděláme. A vydáme se tam, kde jsi ukryl zbylé dva.“

			Dorian na sobě nedal cokoli znát. „Jsi si jistá, že neodhalí, že je to klam?“

			„Orcus je jeho bratr, ovšem také je to můj manžel. Ta iluze bude dostatečně reálná.“

			Dorian se zamyslel. „Kdy začneme?“
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			Přicházela noc.

			A právě za soumraku se měli Maeve s Erawanem sejít. V době mezi světlem a tmou, kdy jedno ustupuje druhému. Tehdy měla otevřít portál pro Doriana, který čekal o několik místností dál.

			Slunce zapadalo – ne že by ho skrz mraky a mlhy Morathu bylo možné vidět – a Dorian se přistihl, jak hledí na stěnu komnaty.

			Maeve před chvílí odešla a jen na něj krátce pohlédla na rozloučenou. Měli připravený plán úniku a další variantu pro případ, že by se něco pokazilo. Všechno by mělo vyjít.

			Navíc tu byla ta podoba, kterou na sebe vzal: zlaté vlasy a zlaté oči…

			Pokud by do věže vešel někdo jiný než Erawan, zjistil by, že je král ve svých komnatách.

			Dorianovi už v mysli nezbývalo místo pro strach ani pochybnosti. Nevzpomínal na nákrčníky z kamene Sudby pod pevností ani na každou zvrácenou komnatu a žalář, jež prozkoumal. Za oknem padla tma.

			Ustoupil, když kameny postupně ztmavly a nakonec zmizely.

			Z portálu se k němu nesl zápach smrti, hniloby a nenávisti. Daleko pronikavější než ten dole v kryptě.

			Dorian se bál, že se mu podlomí kolena. Přesto tasil Damaris, posbíral svou moc a pozvedl levou ruku. Kolem prstů mu plálo chabé zlaté světlo. Oheň.

			Pomodlil se ke všem bohům, kteří by se mohli obtěžovat poskytnout mu pomoc, a vstoupil do portálu.
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			Dorian nevěděl, co může v komnatě valgského krále čekat, ovšem postel s nebesy vyřezaná z černého dřeva, umyvadlo a stůl byly asi to poslední, co by hádal.

			Místnost nebyla ničím nápadná. Nebyly v ní ukořistěné zbraně, klenoty, nikde nebublaly lektvary, neležely tam knihy kouzel a v koutě nevrčelo nebezpečné zvíře. Nikde nebyly připravené nákrčníky z kamene Sudby.

			Byla to ložnice a nic víc.

			Rozhlédl se po kruhové místnosti, a podíval se dokonce i na schodiště. Hned za ním se nacházely železné dveře, za nimiž stála stráž. Nikde nebyly žádné přístěnky ani tajná dvířka.

			Když otevřel skříň, našel v ní hromádky čistého oblečení. V zásuvkách také nic nebylo – žádné tajné přihrádky.

			Přesto to cítil. Přítomnost čehosi nepřirozeného a strašlivého. Cítil to všude kolem sebe…

			Vtom zachytil tichý zvuk a bleskurychle se otočil.

			Upřel zrak na postel a na to, co přehlédl. Ležela v obsidiánově černých pokrývkách, které téměř pohlcovaly její křehké, drobné tělo.

			Mladá žena. Její tvář byla vyhublá a v očích měla prázdný pohled. Dívala se na něj, jako kdyby se právě vzbudila.

			Hezká tmavovlasá dívka. Nemohlo jí být víc než dvacet. Mohla by být Kaltaininým dvojčetem.

			V krku ucítil žluč. Dívka se posadila zpříma, až z ní spadla pokrývka a odhalila zubožené, nahé tělo, příliš útlou paži a děsivou fialovou jizvu vedle zápěstí… Pochopil, proč vycítil přítomnost klíče v pevnosti a zdálo se mu, že se pohybuje a mizí.

			Chodil za svým pánem. Za tím, kdo dívku zotročil.

			Kolem hrdla měla nákrčník z černého kamene.

			Seděla tam mezi zmačkanými pokrývkami a hleděla na něj.

			V jejích očích nebyla ani stopa citu, jen bolest.

			Dorian nenacházel slova. Ticho v místnosti ho drtilo.

			Kaltain zničila valgského prince ve svém nitru, avšak kámen Sudby ji dohnal k šílenství. Dal jí strašlivou moc, ale roztrhl jí duši.

			Dorian pomalu, opatrně přistoupil k posteli. „Jsi vzhůru,“ řekl a přiměl se nasadit nevzrušený tón valgského krále. Věděl, že dívka má před očima svého věznitele.

			Mrkla.

			Dorian se v minulosti stal svědkem Erawanových experimentů. Viděl hrůzy v jeho žalářích. A tato mladá žena, vyhladovělá, s modřinami na kůži a zrůdností zašitou v paži, byla nucena sdílet lože s další zrůdou…

			Odvážil se vyslat k ní útržek moci. Když se přiblížil k její ruce, rychle se stáhl.

			Ano, měla klíč v paži.

			Přistoupil tiše blíž a snažil se odvést její pozornost od portálu ve stěně.

			Mladá žena se nepatrně zachvěla.

			Musel se přemáhat, aby se nepozvracel. Aby nic neudělal. Jen se na ni podíval a chladným hlasem nařídil: „Podej mi ruku.“

			Zatěkala mu hnědýma očima po tváři, ale poslechla ho.

			Když spatřil tu mokvající ránu, z níž se rozbíhaly černé žíly, málem se mu podlomila kolena. Ta věc do ní vypouštěla jed. Takto musela vypadat i Kaltainina rána. Proto jí zůstala jizva i po smrti.

			Zastrčil Damaris do pochvy a uchopil dívčinu paži.

			Měla kůži studenou jako led. „Lehni si,“ přikázal.

			Zachvěla se, ale udělala, co chtěl. Sebrala sílu na to, aby vydržela jeho doteky.

			Kaltain. Bohové, Kaltain. Co si musela vytrpět…

			Tasil dýku zavěšenou u boku – tu, kterou mu darovala Lusk – a přiložil hrot k dívčině paži. Manon tvrdila, že Kaltain se kamene zbavila stejným způsobem.

			Dorian však dívce vyslala do ruky léčivou magii, aby ji znecitlivěl a zmírnil bolest. Dívka se zazmítala, on ji však držel pevně. Vpustil jí do těla svou moc. Zavzlykala, prohnula se v zádech a Dorian využil to, že na okamžik znehybněla k tomu, aby jí rychle a přesně zabodl dýku do kůže.

			Stačily tři pohyby. Jeho léčivá magie přitom na dívku dál působila a co nejvíc ji konejšila. Najednou sevřel v prstech zkrvavený úlomek a jeho bezútěšná, odporná síla mu zapulzovala tělem.

			Poslední klíč Sudby.

			Pustil dívčinu paži, strčil klíč Sudby do kapsy a otočil se k portálu.

			Vtom mu zápěstí obemkla slabá roztřesená ruka.

			Otočil se, sáhl po Damarisu a uviděl, jak na něj dívka upírá oči. Po tvářích jí stékaly slzy.

			„Zabij mě,“ vydechla. Dorian zamrkal. „Ty… ty jsi ho zahnal.“ Ne ten klíč, ale démona v její duši. Nějak se mu to podařilo pomocí léčivých kouzel. „Zabij mě,“ zopakovala a rozvzlykala se. „Zabij mě, prosím.“

			Damaris ho zahřál v dlani. Pravda. Vyděšeně se na ni podíval. „To nemohu.“

			Zatnula prsty do nákrčníku, jako kdyby se ho snažila strhnout. „Prosím,“ vzlykala. „Prosím.“

			Neměl moc času. Neměl čas zjišťovat, jak ji nákrčníku zbavit. Nebyl si ani jistý, jestli se vůbec dá sundat bez toho zlatého prstenu, který na něj použila Aelin. „Nemohu.“

			Oči jí zaplavilo zoufalství a agonie. „Prosím,“ opakovala stále. „Prosím.“

			Damaris pořád hřál. Byla to pravda. Její prosby byly ryzí pravda.

			Jenže on musel odejít, okamžitě. Nemohl ji vzít s sebou. Věděl, že se ta věc v jejím nitru znovu vynoří bez ohledu na to, že ji jeho kouzla zahnala. A pak začne křičet na Erawana, kde je a co ukradl.

			Dívka plakala a rvala si rukama zmučené tělo. „Prosím.“

			Bylo by milosrdenství zabít ji? Nebylo strašnějším zločinem nechat ji tu jako otrokyni Erawana a valga v její duši?

			Damaris na jeho neslyšné otázky neměl odpověď.

			Dorian hleděl na naříkající dívku a nechal ruku sklouznout z jílce.

			Manon by to skoncovala. Osvobodila by ji jediným způsobem, který ještě zbýval. Chaol by ji vzal s sebou a nedbal by na následky. Aelin… Netušil, co by udělala.

			Kým si přeješ se stát?

			Nebyl jako oni. Byl… byl jen sám sebou.

			Mužem, který poznal ztrátu a bolest, ale také mužem, jenž poznal přátelství a radost.

			Ztráta a bolest ho nedokázaly zcela zlomit. Byly by bez nich chvíle radosti tak opojné? Bojoval by bez nich tak tvrdě za to, aby se už znovu neopakovaly?

			Kým si přeješ stát?

			Králem, jenž si zaslouží svou korunu. Králem, který znovu vybuduje to, co bylo zničeno – ve své duši i ve své zemi.

			Dívka nepřestávala štkát a Dorian natáhl ruku k jílci Damarisu.

			Vtom něco křuplo. Jako když praskne kost.

			Dívka v jednu chvíli plakala, v další se jí hlava zkroutila do strany a z očí se jí vytratil život.

			Dorian se vmžiku otočil a málem vykřikl, když do komnaty vstoupila Maeve. „Ber to jako svatební dar, Veličenstvo,“ prohlásila s pousmáním. „Ušetřila jsem tě nepříjemné volby.“

			Když viděl, jak se usmívá a jak se k němu blíží jako krvelačná šelma, magie v jeho těle se vzbouřila.

			Maeve kývla k jeho kapse. „Dobá práce.“

			Její temná moc se mu zabodla do hlavy.

			Nestihl ani popadnout Damaris. Uvízl v její temné pavučině.
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			Byl v Erawanově komnatě, a přitom ne.

			Maeve ho sladkým hlasem vyzvala: „Dej mi laskavě ten klíč.“

			Dorian strčil ruku do kapsy a dotkl se úlomku uvnitř.

			„A teď obstaráme druhé dva,“ pokračovala a ukázala k portálu, skrz nějž přišli. Dorian ji následoval a vytáhl úlomek z kapsy. „Mám pro nás velké plány, Veličenstvo. Pro náš svazek. Pomocí klíčů ti mohu zajistit věčné mládí. A ty nás svou mocí, jíž se nikdo, včetně Aelin Galathynius, nemůže rovnat, ochráníš přede všemi, kdo by se mohli pokusit vrátit do tohoto světa.“

			Když se vynořili u Maeve v komnatě, královna mávla rukou a portál zmizel. „Rychle,“ přikázala mu. „Musíme vyrazit. Wyvern čeká.“

			Dorian se zastavil uprostřed místnosti. „Nemyslíš, že je neomalené odejít, aniž bychom mu nechali aspoň vzkaz?“

			Maeve se k němu obrátila, jenomže už bylo pozdě.

			Příliš pozdě, neboť drápy, jež mu zatnula do mysli, v ní uvízly. Doběla rozpálený, sžíravý plamen obemkl onu část její duše, jež mu nevědomky odhalila, když se ho pokusila polapit do svých sítí.

			Byla to past uvnitř pasti. Začal tu léčku připravovat, jakmile ji uviděl. Byl to jednoduchý trik. Musel proměnit svou mysl stejně jako své tělo, aby když nahlédla dovnitř, spatřila to, co si přál.

			Viděla to, čemu chtěla věřit: žárlivost a zatrpklost vůči Aelin, zoufalství, naivitu a bláhovost. Promítl to vše do své mysli, aby Maeve vlákal dovnitř. Pokaždé když se přiblížila a nechala se ošálit záchvěvy jeho moci, jeho magie zkoumala její. Tak jako zkoumala zrnko měničských schopností, jež uloupila Cyrene. Využil Maevinu schopnost proniknout do mysli druhých a přijal ji za svou.

			Pak už jen stačilo počkat, až zaútočí a nastraží léčku, do níž ho bude chtít navěky polapit.

			„Ty…“ Dorian se usmál a Maeve ztratila schopnost mluvit.

			Už jsem jednou byl otrokem, řekl do temné propasti její mysli. Vážně sis myslela, že dovolím, aby se to opakovalo?

			Zmítala se, ale Dorian ji držel pevně. Pusť mě, syčela a nebyl to hlas krásné královny, nýbrž něčeho zlovolného a chladného, hladového a plného nenávisti.

			Jsi stará jako sama země, a přitom sis myslela, že se tvou nabídkou nechám oklamat. Zasmál se pro sebe, vykouzlil plamen a popálil ji. Maeve v jejich myslích neslyšně zaječela. Její křik nepomíjel. Překvapuje mě, že ses nechala vlákat do pasti mnou.

			Za to tě zabiju.

			Ne, pokud tě zabiju první. Jeho oheň se stal živoucí věcí a stáhl se jí kolem bledého hrdla. Ve skutečném světě, na místě, kde existovala jejich těla.

			Ublížila jsi mé přítelkyni, pravil se smrtícím klidem. Nebude mi dělat potíže s tebou skoncovat.

			Takovým králem se chceš stát? Někým, kdo mučí bezbrannou ženu?

			Znovu se rozesmál. Ty a bezbranná? Kdybych mohl, zamkl bych tě na věky věků do železné schrány. Ohlédl se k oknům, do noci za nimi. Musel uprchnout, a to rychle. Přesto dodal: Král, jímž se chci stát, je tvým pravým opakem. Usmál se na ni. A je jen jedna čarodějnice, která bude mou královnou.

			Horou pod nimi zazněl sten. Morath se otřásl.

			Maeve vytřeštila oči ještě víc.

			Kameny zapraskaly a ten zvuk by přehlušil i burácení hromu. Věž se pohnula.

			Dorian zvedl koutky úst. Snad sis nemyslela, že jsem celé ty hodiny jen prohledával pevnost.

			Rozhodl se, že to místo, ta komnata s nákrčníky, nebude existovat už ani den. Už ani jediný další den.

			Proto na ni strhne celou tu zpropadenou pevnost.

			Nebude to obtížné. Střípky magie v podobě nejchladnějšího ledu prohlodaly skuliny v základech Morathu a narušily starodávný kámen. Postupně jako síť rozkladu prorostly všemi chodbami a místnostmi, jež prohledal. Dokud celou východní polovinu pevnosti nedržel v celku čistě silou mysli.

			Dokud nyní letmou myšlenkou nepřiměl magii, aby se prohnala trhlinami a roztáhla je.

			Morath se začal hroutit.

			Dorian stáhl magii zpět do sebe a usmál se na Maeve. Odtáhl se od ní, ale nepouštěl její mysl.

			Věž se opět zachvěla a Maeve zatajila dech. Nemůžeš mě tu takto nechat. Najde mě, odvleče mě…

			Tak jako jsi chtěla odvléct ty mě? Dorian se proměnil ve vránu a vznesl se do vzduchu.

			Morath znovu zasténal, avšak ten zvuk protnul zuřivý řev, tak pronikavý a nestvůrný, že Dorianovi zatrnulo.

			Pověz Erawanovi, řekl Dorian, když se zastavil u okenní římsy, že jsem to udělal pro Adarlan.

			Pro Sorschu a Kaltain a všechny, které Morath zničil. Tak jako zničil samotný Adarlan.

			Ovšem z trosek se dá vystavět něco nového. Když to nedokáže on, tak druzí ano.

			Snad to byl jeho první a poslední dar, jejž Adarlanu dal jako jeho král: čistý štít. Pokud ovšem přežijí válku.

			Řev se rozlehl chodbami. Dorian si zapamatoval, kde pracovali a nocovali lidští sloužící. Až budou prchat, zjistí, že jejich chodby zůstaly nedotčené. Do chvíle, kdy z nich vyběhne poslední z nich.

			Prosím, škemrala Maeve a padla na kolena, když se věž znovu pohnula. Prosím.

			Měl by Erawana nechat, aby ji našel. Odsoudit ji k životu, který chystala pro něj a Aelin.

			Maeve se shrbila, objala si kolena. Stále neměla vládu nad svou myslí a mocí. Plná zoufalství čekala na temného krále, kterému se tolik snažila uniknout. Nebo na to, až se kolem ní zhroutí otřásající se pevnost.

			Dorian věděl, že toho bude litovat. Věděl, že by ji měl zabít. Ovšem odsoudit ji k tomu, co musel snášet…

			To by nepřál nikomu. I kdyby kvůli tomu měli prohrát válku.

			Nemyslel si, že to z něj dělá slabocha. Právě naopak.

			Za oknem se Železozubé vrhaly vzhůru na oblohu a wyverni řvali, zatímco se kameny Morathu začínaly rozpadat. Vojáci v údolí se zastavili a pohlédli na horu čnící vysoko nad nimi. Na otřásající se věž na jejím vrcholu.

			Prosím, naléhala dál Maeve. Z poschodí pod nimi se ozval další ohlušující zuřivý výkřik. Erawan už byl blízko.

			A tak Dorian vylétl do noci plné chaosu.

			Za zády mu znělo Maevino tiché úpění a provázelo ho až k horám nad Morathem a k onomu skalnímu výběžku, kde pod břidlicí uschoval dva klíče Sudby.

			Když je schoval do druhé kapsy, pomalu si nevybavoval vlastní jméno. Nyní měl v držení všechny tři klíče Sudby.

			Potom se obrátil zpět k mysli, která zůstávala svázaná s jeho.

			Bylo to jednoduché jako zářez nožem, přetnout pouto mezi nimi… a odstranit další část jejího já.

			Odebrat jí dar, jenž jí umožňoval přeskakovat z místa na místo a otevírat portály.

			Už nebudeš putovat mezi světy, sdělil jí, když jeho surová magie proměnila její. Proměnila její nejniternější podstatu. Doporučuji ti pořídit si dobré boty.

			Potom Maevinu mysl pustil.

			Jedinou odpovědí byl nenávistný, nekonečný křik.

			Dorian se opět proměnil. Jeho tělo se zvětšilo a získalo děsivý vzhled. Vypadal jako jeden ze zásobovacích wyvernů letících na sever s nákladem určeným pro vzdušnou legii.

			V těch posledních dnech, jež mu ještě zbývaly, by mohl být pro Adarlan skutečným králem. Mohl by smýt poskvrnu a pohanu, kterou jeho země představovala, aby mohla začít znovu vzkvétat a stala se takovou, jakou by si přála být.

			Dorian zachytil rychlý vzdušný proud a nechal se jím spěšně nést.

			Když se za sebe ohlédl na horu a údolí páchnoucí smrtí, na údolí, kde započalo tolik úděsných věcí, usmál se a strhl věže Morathu.
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			Yrene Ferianský průsmyk nenáviděla. Nenáviděla řídký vzduch mezi dvěma gigantickými vrcholy, nenáviděla kosti a wyverní výměšky, které pokrývaly skalnaté údolí, a nenáviděla zápach, který se linul z děr vyhloubených v horách.

			Alespoň že tu nikdo nebyl, i když si ještě nebyli jistí, jestli je to důvod k radosti.

			Do průsmyku nyní pochodovala dvě vojska. Hasařini bojovníci už se chystali překonat Avery a zamířit do hlubin Dubového hvozdu. To by trvalo celé věky, i kdyby rukhinové nesli povozy a těžší zásoby, načež by je čekal postup na sever skrz les po staré cestě, jež lemovala severní tok Avery.

			„Podej mi tamten nůž,“ řekla Yrene lady Elide a kývla k balíčku se zásobami. Na lůžku na podlaze v krytém voze ležel v bezvědomí darghanský voják s čelem oroseným studeným potem. Když při bitvě o Anielle utržil sečnou ránu do stehna, nezašel za léčiteli. Přinesli ho sem poté, co ráno spadl z koně.

			Elide jistýma rukama vytáhla úzký nůž a podala jí ho.

			„Neprobere se?“ zeptala se, když se Yrene sklonila nad bezvládným válečníkem a prohlédla si nakaženou ránu, jež vypadala tak hrozně, že by se většině lidí obrátil žaludek.

			„Pomocí magie ho udržuji v hlubokém spánku.“ Yrene přiložila nůž k ráně. „Zůstane v bezvědomí, dokud ho nevzbudím.“

			Elide bylo třeba přiznat, že se jí neudělalo zle, když Yrene začala ránu čistit a odstraňovat mrtvou, napadenou tkáň.

			„Naštěstí se nezdá, že by měl otravu krve,“ usoudila Yrene, když plátno vedle muže pokryla zahnívajícími odřezky. „Budeme mu ale muset podat speciální lektvar, abychom to ověřili.“

			„Nemůžeš ho prohlédnout pomocí kouzel?“ Elide odhodila špinavé plátno do nedalekého vědra na odpad a položila na podlahu čistou látku.

			„Můžu a taky to udělám,“ řekla Yrene, která musela potlačit nevolnost, když jí nos zaplavil pach z rány, „ale nemuselo by to stačit, pokud se infekce navzdory všemu rozhodne projevit.“

			„Mluvíš o nemocech, jako by to byli živí tvorové.“

			„To do určité míry jsou,“ pravila Yrene. „Mají svá vlastní tajemství a nálady. Někdy je musíš přelstít jako každého protivníka.“

			Vzala lucernu stojící vedle lůžka a upravila kovové plíšky uvnitř tak, aby vysílaly proud světla na nakaženou ránu. Když v jasném světle nezahlédla další stopy hnijící kůže, odložila lucernu i nůž. „Nebylo to tak zlé, jak jsem se obávala,“ připustila a zvedla ruce nad zkrvavenou ránu.

			Teplo a světlo v jejím nitru zesílily a uprostřed toho mrazivého horského průsmyku byly jako vzpomínka na léto. Ruce jí zářily, když ji její magie provázela mužovým tělem. Prýštila v krvi a podél šlach a kostí, spojovala a napravovala poškozené části, naslouchala bolestem a zuřící horečce. Zklidňovala je a konejšila. Odháněla je.

			Když Yrene skončila, lapala po dechu, zato muž už dýchal snáze a pot na jeho čele uschnul.

			„Úžasné,“ špitla Elide a překvapeně si prohlížela scelenou nohu válečníka.

			Yrene jen odvrátila hlavu do strany a vyzvracela se do vědra.

			Elide vyskočila na nohy.

			Yrene však zvedla ruku a druhou si otřela ústa. „Mám radost, že budu brzy matkou, ale první měsíce provází poněkud méně radostné věci.“

			Elide se dobelhala k vědru s pitnou vodou a nalila jí pohár. „Prosím. Mohu ti něco přinést? Můžeš… můžeš se z té nevolnosti sama vyléčit, nebo potřebuješ, aby to udělal někdo jiný?“

			Yrene se napila vody, aby spláchla hořkou žluč. „Zvracení je náznak toho, že se dítě dál vyvíjí.“ Sklouzla rukou k břichu. „Není to něco, co by se dalo úplně léčit. Musela bych mít ve dne v noci po boku léčitelku, která by mírnila mou nevolnost.“

			„Jsi na tom tak špatně?“ Elide se zamračila.

			„Není na to vhodná doba, já vím.“ Yrene si povzdechla. „Nejlepším řešením je zázvor… cokoli s ním. A já bych ho raději šetřila pro případ, že by nevolností trpěli naši vojáci. Pomáhá i máta.“ Ukázala na svou brašnu. „Mám uvnitř nasušené lístky. Přidej jich pár do hrnku s horkou vodou a budu v pořádku.“ Na malém kovovém koši s ohněm za nimi byla postavená kouřící konvice, kterou používali spíš k dezinfekci nástrojů než k vaření čaje.

			Elide k ní ihned zamířila a Yrene mlčky přihlížela, když jí dívka připravovala čaj.

			„Mohla bych vyléčit tvou nohu.“

			Elide se zarazila s rukou nataženou ke konvici. „Opravdu?“

			Yrene počkala, až jí dívka podá hrnek mátového čaje, a kývla k jejím botám. „Můžu se podívat na tvoje zranění?“

			Elide zaváhala, pak se ale posadila vedle na stoličku, stáhla si botu a potom i ponožku.

			Yrene prohlédla jizvy a zkroucenou kost. Elide se jí před několika dny svěřila, jak k nim přišla.

			„Máš štěstí, že se noha nezanítila.“ Yrene upila čaj, ale zdál se jí ještě moc horký. Odložila ho a poplácala si rukou klín. Elide ji poslechla a položila jí nohu na stehno. Yrene se opatrně dotkla jizev a poničených kůstek a její magie provedla totéž.

			Zranění bylo tak kruté, že to Yrene vzalo dech. Zatnula zuby při představě, jak byla tehdy Elide mladá a jakou nesnesitelnou bolest musela snášet. Když k tomu přičetla, že jí to udělal vlastní strýc…

			„Stalo se něco?“ vydechla Elide.

			„Nic… Tedy kromě toho, co už víš.“

			Taková krutost. Taková strašná, neodpustitelná krutost.

			Yrene stáhla magii zpět, ruce však ponechala na Elidině kotníku. „Toto zranění by vyžadovalo týdny léčby a vzhledem k situaci, v níž se nacházíme, se jí ty ani já nemůžeme věnovat.“ Elide přikývla. „Pokud ale přežijeme válku, můžu ti pomoct, když si to budeš přát.“

			„Co k tomu bude zapotřebí?“

			„Máme dvě možnosti,“ řekla Yrene a seslala do Elidiny nohy kouzlo, jež utišilo bolavé svaly a místa, kde se kost třela o kost bez jakékoli překážky. Elide si povzdechla. „Jedna je těžší. Bude nutné, abych ti zcela změnila strukturu chodidla a kotníku. To znamená, že bych ti musela zlomit kosti a vyjmout části, které se nesprávně zhojily nebo spojily, a nechat je opět narůst. Přitom bys nemohla chodit, a i když bych se snažila zmírnit tvou bolest, při uzdravování bys velmi trpěla.“ Musela jí říct pravdu narovinu. „Potřebovala bych tři týdny k tomu, abych ti rozebrala kosti a znovu je složila, ale potom bys potřebovala aspoň měsíc odpočívat a opět se učit na té noze chodit.“

			Elide zbledla. „Co ta druhá možnost?“

			„Druhá možnost by byla neléčit tě, ale dát ti mast – zmínila ses, že ti takovou dal Lorcan. Ulevovala by ti od bolesti. Musím tě ovšem varovat, že by ses jí nikdy úplně nezbavila. S tím, jak o sebe tvé kosti třou,“ něžně se dotkla bodu na jejím nártu a pak místa dole u prstů „se začíná projevovat artritida a bolest, kterou pociťuješ při chůzi, se bude jen zhoršovat. Během let – možná pěti, možná deseti, těžko říct – zjistíš, že se zhoršila natolik, že ti nemůže pomoct žádná mast.“

			„Takže bych stejně musela podstoupit léčbu.“

			„Je na tobě, jestli se vůbec budeš chtít léčit. Jde mi jen o to, abys měla lepší představu o tom, co tě čeká.“ Usmála se na ni. „Je jenom na tobě, jak se k tomu rozhodneš postavit.“

			Poplácala ji zlehka po noze a Elide ji spustila zpátky na podlahu, natáhla si ponožku a obula botu. Její pohyby byly hbité a úsporné.

			Napila se čaje, který už stihl dostatečně vychladnout. Máta jí do těla vlila novou energii, pomohla jí vyčistit mysl a zklidnila jí žaludek.

			„Nevím, jestli tu bolest dokážu znovu snést,“ řekla Elide.

			Yrene přikývla. „Při takovém zranění se člověk musí vyrovnat s řadou věcí ve svém nitru.“ S úsměvem se podívala ke vchodu do vozu. „Můj manžel a já máme za sebou podobnou cestu.“

			„Bylo to těžké?“

			„Neskutečně. Ale dokázal to. Dokázali jsme to.“

			Elide se nad tím zamyslela a pak pokrčila rameny. „Nejdřív musíme přežít válku. Pokud ji přečkáme… můžeme si o tom promluvit.“

			„To zní rozumně.“

			Elide se zamračeně podívala na strop povozu. „Tak si říkám, co tam nahoře zjistili.“

			Nahoře v Omeze a Severním Tesáku, kde se nyní Chaol a ostatní sešli s muži pověřenými chovem wyvernů a péčí o ně, které tu ostatní nechali.

			Yrene nechtěla nic dalšího vědět a Chaol se jí nesvěřil s tím, jak z nich vytáhnou informace.

			„Doufám, že něco, co bude stát za výpravu na toto příšerné místo,“ zamumlala Yrene a dopila čaj. Čím dřív odtud odjedou, tím lépe.

			Vypadalo to, jako by se jí bohové vysmívali – jim oběma. Na dveře povozu kdosi zaklepal a Elide k nim s kulháním zamířila, jenže to už se objevila Borte. Tvářila se nezvykle vážně.

			Yrene se připravila na špatné zprávy, ale rukhinka se obrátila k Elide.

			„Máš jít se mnou,“ sdělila jí bez dechu. Za jejími zády čekala Arcas, na jejímž sedle seděl vrabec. Falkan Ennar. Yrene si uvědomila, že jí nedělá společníka, ale že mu přiřkli roli dalšího strážce.

			„Stalo se něco?“ zeptala se Elide.

			Borte přešlápla a Yrene netušila, jestli je netrpělivá, nebo nervózní. „Někoho v hoře našli. Chtějí, aby ses vydala za nimi a rozhodla, co s ním.“

			Elide ztuhla. Dočista ztuhla.

			„Koho?“ zeptala se Yrene.

			Borte sevřela rty a pak odpověděla: „Jejího strýce.“
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			Elide se v duchu ptala, jestli by na ni rukhinka jednou provždy zanevřela, kdyby pozvracela Arcas. Během rychlého, prudkého letu k mostu mezi Omegou a Severním Tesákem měla co dělat, aby nevyklopila obsah žaludku na rukovo peří.

			„Našli ho, jak se skrývá v Severním Tesáku,“ vysvětlila Borte, než Elide pomohla do sedla. Falkan už se rozlétl ke strmému srázu průsmyku. „Snažil se vydávat za cvičitele wyvernů, ale jeden z nich ho prozradil. Královna Aelin pro tebe dala poslat, jakmile ho zneškodnili. Tedy tvého strýce, ne toho cvičitele.“

			Elide nedokázala odpovědět, a tak jen kývla.

			Vernon byl tady, v průsmyku. Ne v Morathu se svým pánem, ale tady.

			Když Arcas přistála v rozlehlé síni v Severním Tesáku, Gavriel a Fenrys už tam čekali. Nahrubo vytesaná skála se nad ní tyčila jako rozevřená tlama a Elide se ze zápachu toho, co se v ní skrývalo, obrátil žaludek nanovo. Jako kdyby tam hnilo maso a ještě horší věci. Nepochybně tu zůstal pach valgů, ale úzkými, dusnými chodbami se táhl taky zápach nenávisti a krutosti.

			Dva muži z vílího rodu jí neslyšně přistoupili po bok. Nikde nezahlédla Lorcana ani Aelin. Ani strýce.

			V šerých chodbách, jimiž ji Fenrys s Gavrielem vedli, leželi mrtví muži, které pobili rukhinové, když prohledávali pevnosti. Z žádného nevytekla černá krev, přesto z nich táhl pach valgů. Jako kdyby toto místo nakazilo samotnou jejich duši.

			„Jsou tady nahoře,“ pravil Gavriel tiše, ohleduplně.

			Elide se roztřásly ruce a Fenrys jí položil dlaň na rameno. „Zneškodnili jsme ho.“

			Věděla, že tím nemyslí jen provazy nebo řetězy. Nejspíš ho spoutali plamenem a ledem a snad i Lorcanovou temnou mocí.

			Jenže ona se stále chvěla. Najednou si připadala malá a zranitelná. Když obešli roh, uviděli Aelin, Jeřába a Lorcana, kteří stáli před zavřenými dveřmi. Opodál v chodbě čekala Nesryn se Sartaqem a lordem Chaolem. Nechávali rozhodnutí na ni.

			Na Elide.

			V Lorcanově tváři se zrcadlila mrazivá zuřivost. Jeho temné oči vypadaly jako ledové tůně noci. „Nemusíš chodit dovnitř,“ ujistil ji tiše.

			„Nechali jsme tě přivést,“ dodala Aelin, jejíž výraz byl obrazem těžce skrývané zášti, „aby ses mohla rozhodnout, jak s ním naložíme. Pokud chceš, můžeš si s ním promluvit, než to uděláme my.“

			Elide stačil jeden pohled na dýky po Jeřábově a Lorcanově boku a na to, jak královna zatínala pěsti, aby pochopila, v jakém duchu se jejich rozhovor ponese. „Chcete říct, že ho budete mučit, abyste z něj vytáhli informace?“ Neodvážila se pohlédnout Aelin do očí.

			„Než ho stihne zasloužený trest,“ zavrčel Lorcan.

			Elide přelétla pohledem mezi mužem, jehož milovala, a královnou, jíž sloužila. Její kulhání nebylo nikdy tak patrné a zřetelné, jako když postoupila kupředu. „Proč je tu?“

			„To nám zatím neprozradil,“ odpověděl Jeřáb. „A nejspíš tuší, že jsi tu i ty, i když jsme mu to nepotvrdili.“ Krátce upřel zrak na Lorcana. „Rozhodnutí je na tobě, paní.“

			„Zabijete ho tak jako tak?“

			„Je to tvé přání?“ zeptal se Lorcan. Před měsíci mu řekla, že ano, a on slíbil, že její přání splní. To bylo předtím, než se ji Vernon a ilkenové pokusili unést. Před onou nocí, kdy by raději zemřela, než aby se s ním vrátila do Morathu.

			Elide nahlédla do místnosti. Ostatní ohleduplně mlčeli. „Chtěla bych si s ním promluvit, než rozhodneme o jeho osudu.“

			Lorcan místo odpovědi jen sklonil hlavu a otevřel dveře.

			Pochodně se zamihotaly. Komnata byla až na pracovní stůl u zdi prázdná.

			Strýc seděl na dřevěné židli spoutaný těžkými řetězy.

			Jeho hezký oděv byl ošuntělý a vlasy měl rozcuchané, jako by se bránil, když ho svazovali. Na jedné nosní dírce měl zaschlou krev a nos měl celý opuchlý.

			Někdo mu ho rozbil.

			Krátce pohlédla doprava a uviděla krev na kloubech Lorcanovy ruky.

			Vernon se napřímil, když Elide zastavila několik kroků od něj. Dveře se zavřely a Lorcan s Aelin vyčkávali jen pár kroků za ní. Ostatní zůstali na chodbě.

			„Zdržuješ se v zajímavé společnosti, Elide,“ řekl Vernon.

			Ten hlas. Vernon sice mohl mít zlomený nos, ale ten úlisný odporný hlas jí přejížděl po kůži jako drápy.

			Držela bradu vzhůru a nespouštěla z něj oči. „Proč jsi tady?“

			„Nejdřív na mě vypustíš bestii,“ prohodil Vernon a kývl směrem k Lorcanovi, „a pak pošleš dívenku se sladkou tvářičkou, aby ze mě vymámila odpovědi?“ Usmál se na Aelin. „Tvá oblíbená taktika, Veličenstvo?“

			Aelin se opřela o kamennou zeď a strčila ruce do kapes. V její tváři nebylo nic lidského. Elide však postřehla, jak pohnula ukrytýma rukama.

			Vernon byl spoutaný železnými řetězy a zbitý.

			Před pouhými pár týdny byla královna ve stejné situaci a nyní se zdálo, že ji stojí nesmírné přemáhání, aby tu vydržela. Stála tu připravená dostat z Vernona informace, aby pomohla Elide.

			Elide to dodalo sílu, aby strýcovi řekla: „Neplýtvej dechem. Brzy vydechneš naposledy, tak ho využívej moudře.“

			„Jak bezcitné.“ Vernon se ušklíbl. „Takže se tvá čarodějnická krev přece jen projevila.“

			Nedokázala to vydržet. Být s ním v jedné místnosti. Dýchat stejný vzduch s mužem, jenž se usmíval, když jejího otce popravovali, a usmíval se, i když ji na deset let zamkl ve věži. Usmíval se, když se dotýkal Kaltain a možná dělal i horší věci a pak se pokusil Elide prodat Erawanovi na křížení. „Proč?“ zeptala se.

			Byla to jediná otázka, která ji napadla. Jediná, na níž opravdu záleželo. „Proč jsi to všechno udělal?“

			„Vzhledem k tomu, že brzy vydechnu naposledy, je nejspíš jedno, co ti odpovím.“ Na rtech se mu objevil lehký úsměv. „Odpověď je: protože jsem mohl.“ Lorcan zavrčel. „Protože můj bratr, tvůj otec, byl nesnesitelný surovec, kterého k vládnutí opravňovalo jen prvorozenectví. Surovec a válečník,“ ucedil Vernon a nenávistně se ušklíbl na Lorcana a potom na Elide. „Zdá se, že jsi slabost své matky pro tyto typy také podědila.“ Pohrdavě zavrtěl hlavou. „Jaká škoda. Byla to neobyčejná krasavice. Je opravdu škoda, že se nechala zabít, když bránila Její Veličenstvo.“ Místností se prohnal závan horka, ale Aelin na sobě nedala znát sebemenší pohnutí. „V Perranthu by se pro ni našlo místo, kdyby…“

			„Dost,“ řekla Elide tichým, přesto ne slabým hlasem. Udělala další krok k němu. „Žárlil jsi. Na mého otce. Záviděl jsi mu sílu a talent. Záviděl jsi mu manželku.“ Vernon otevřel ústa, ale Elide zvedla ruku. „Ještě jsem neskončila.“

			Vernon zamrkal.

			Snažila se klidně dýchat a držet se zpříma. „Je mi jedno, proč jsi tady. Je mi jedno, co s tebou zamýšlejí udělat. Chci jen, abys věděl, že až odejdu z této místnosti, už na tebe nikdy znovu nepomyslím. Tvé jméno bude vymazáno v Perranthu, v Terrasenu i Adarlanu. Nezbude po tobě nic, jediná připomínka toho, že jsi žil. Budeš zapomenut.“

			Vernon nepatrně zbledl. Pak se však usmál. „Mé jméno bude v Perranthu vymazáno? Říkáš to, jako kdybys neznala pravdu, lady Elide.“ Naklonil se vpřed, jak jen mu to řetězy dovolily. „Perranth je nyní v držení Morathu. Tvé město vydrancovali.“

			Ta slova ji zasáhla jako rána nepřítele, dokonce i Lorcan se překvapeně nadechl.

			Vernon se opřel na křesle a usmíval se spokojeně jako kočka, která chytla myš. „Jen si posluž, vymaž mé jméno. Mezi všemi těmi troskami to nebude obtížné.“

			Perranth padl do područí Morathu. Elide se ani nemusela ohlédnout za sebe a věděla, že Aelin téměř planou oči. To bylo zlé. Bylo to daleko horší, než čekali. Museli jednat rychle a co nejdříve se dostat na sever.

			Elide se obrátila ke dveřím a Lorcan k nim přistoupil, aby je otevřel.

			„To je všechno?“ obořil se na ni Vernon.

			Zastavila se a pomalu se otočila. „Co jiného bych ti ještě mohla říct?“

			„Nezeptala ses mě na podrobnosti.“ Opět se usmál jako had. „Ještě stále ses nenaučila, jak se tato hra hraje, Elide.“

			Elide mu úsměv oplatila. „Nezajímá mě cokoli dalšího, co bys mi mohl říct.“ Vrhla krátce pohled na Lorcana a Aelin a poté se podívala na své společníky shromážděné na chodbě. „Zato oni ještě mají otázky.“

			Vernonův obličej získal odstín zkyslého mléka. „Hodláš jim mě nechat naprosto bezbranného napospas?“

			„Já byla bezbranná, když jsi nedovolil, aby mi vyléčili nohu,“ pravila a náhle ji prostoupil naprostý klid. „Tehdy jsem byla dítě a přežila jsem. Ty jsi dospělý muž.“ Dovolila si další pousmání. „Uvidíme, jestli to také dokážeš.“

			Když zamířila ven, nesnažila se skrývat kulhání. Zachytila Lorcanův pohled a uviděla, jak mu oči hrdě září.

			Onen hlas, jenž ji kdysi provázel, se neozval. Nezaslechla ho jedinkrát zašeptat. Ne ze strachu, ale… Třeba Anneith, paní moudrosti, nepotřebovala. Třeba si sama bohyně uvědomovala, že její pomoc není zapotřebí.

			Už ne.
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			Aelin věděla, že by stačilo říct slovo a Lorcan by Vernonovi vyrval hrdlo. Nebo by mu zpřelámal kosti.

			Nebo by ho zaživa stáhl z kůže, asi tak jako to udělal Jeřáb s Cairnem.

			Vydala se ven za Elide. Paní Perranthu držela hlavu hrdě zvednutou a Aelin se také přiměla pravidelně dýchat. Zvládne to. Překoná třes v rukách, studený pot na zádech. Potřebovali získat informace, a tak musela najít způsob, jak se s tímto dalším úkolem vyrovnat.

			Elide se zastavila na chodbě a Gavriel, Jeřáb a Fenrys přistoupili blíž. Nesryn, Chaola a Sartaqa nikde neviděla, ovšem stačilo by vykřiknout a jistě by se vynořili z toho hnilobného labyrintu okolo.

			Bohové, to místo neskutečně páchlo. Vyvolávalo v ní strašné pocity.

			Už hodinu zvažovala, jestli stojí za to ohrožovat vlastní příčetnost a žaludek a zda by se neměla proměnit zpět do lidské podoby, která nabízela požehnání v podobě slabšího čichu.

			Elide promluvila k nikomu určitému: „Je mi jedno, co s ním uděláte.“

			„Chceš, aby odsud odešel živý?“ zeptal se Lorcan s mrazivým klidem.

			Elide se pronikavě zadívala na muže, jehož srdce si získala. „Ne.“ To je dobře, řekla málem Aelin. Elide však dodala: „Ale vyřiďte to rychle.“ Lorcan chtěl něco namítnout, ovšem Elide zavrtěla hlavou. „Otec by si to přál.“

			Postarej se, aby za to všechny stihl trest, zapřísahala ji Kaltain. Podle toho, co Elide pověděla Aelin, byl Vernon pravděpodobně na vrcholu Kaltainina seznamu.

			„Musíme ho nejdřív vyzpovídat a zjistit, co ví,“ připomněl jí Jeřáb.

			„Tak to udělejte,“ odvětila Elide. „Ale až přijde čas, rychle to skoncujte.“

			„Rychle,“ podotkl Fenrys zahloubaně, „ale ne bezbolestně?“

			Elide se tvářila chladně a neoblomně. „Rozhodnutí je jen na vás.“

			Lorcanův krutý úsměv byl dokonale výmluvný. Asi jako záblesk sekery, stejné jakou měl Jeřáb, již měl zavěšenou u boku.

			Aelin měla zpocené ruce. Potila se od chvíle, kdy spoutali Vernona. Od okamžiku, kdy uviděla železné řetězy.

			Obrátila se k magii. Nikoli k zuřícímu plameni, ale ke konejšivé kapce vody. Naslouchala její tiché písni a nechala ji, aby ji omyla. Když účinek kouzla pominul, věděla, co by chtěla udělat.

			Lorcan vykročil ke dveřím místnosti, jenže Aelin mu zastoupila cestu. „Mučením z něj nic nedostaneme,“ řekla.

			Dokonce i Elide překvapeně zamrkala.

			Aelin pokračovala: „Vernon si rád hraje, takže se zapojím do hry.“

			Jeřábovy oči potemněly, jako kdyby vycítil pot na jejích rukou. Jako kdyby si uvědomoval, že kdyby to řešili po starém způsobu… vyzvracela by přes okraj Severního Tesáku i to, co nikdy nesnědla.

			„Nikdy nepodceňuj účinek toho, že někomu zlomíš pár kostí,“ oponoval Lorcan.

			„Zkus z něj něco vytáhnout,“ řekl jí Jeřáb. Lorcan se k němu otočil a chtěl něco namítnout, avšak Jeřáb zavrčel: „Můžeme se tady a teď rozhodnout, jak se chceme na našem dvoře chovat. Budeme jednat jako naši nepřátelé? Nebo najdeme jiný způsob, jak je zlomit?“

			Zachytil její pohled a ona z jeho očí jasně vyčetla porozumění.

			Lorcan se podle všeho chtěl hádat dál.

			Aelin navzdory ostrému sevření neviditelných řetězů na zápěstí a tíži vzpomínky na masku na obličeji řekla: „Nejdřív to zkusíme po mém. Můžete ho zabít, ale nejdřív to zkusíme po mém.“ Když Lorcan nic nenamítal, dodala: „Potřebujeme pivo.“
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			Aelin postrčila korbel vychlazeného piva po stole před Vernona, jemuž uvolnili řetězy dost na to, aby mohl používat ruce.

			Jediný podezřelý pohyb a spálí ho svým ohněm.

			V místnosti s nimi byli jen Lev a Fenrys, kteří stáli u dveří.

			Jeřáb s Lorcanem zavrčeli, když jim přikázala zůstat na chodbě, ale ona prohlásila, že by jen mařili její snahu.

			Upila z korbelu a broukla. „Je to zvláštní den, kdy nezbývá než uznat, že co se piva týče, má nepřítel vkus.“

			Vernon se zamračil na korbel.

			„Není otrávené,“ ujistila ho Aelin. „Kdyby ano, dost by to podkopalo účel.“

			Vernon upil doušek. „Podle všeho si myslíš, že když mě přiopiješ a budeš se mnou mluvit jako se starým kamarádem, dostaneš ze mě, co potřebuješ.“

			„Dal bys přednost mučení?“ Mírně se usmála. „Já tedy ne.“

			„Postupy jsou různé, ovšem výsledek bude stejný.“

			„Řekni mi něco zajímavého, Vernone, a třeba se změní.“

			Přelétl ji pohledem. „Kdybych tušil, že z tebe vyroste taková královna, třeba bych se neobtěžoval pokleknout před Adarlanem.“ Prohnaně se usmál. „Velmi se lišíš od svých rodičů. Mučil tvůj otec někdy někoho?“

			Aelin si nevšímala jeho výpadu a převalovala pivo na jazyku, jako kdyby mohla smýt pachuť tohoto místa. „Pokusil ses získat pro sebe moc a zklamal jsi. Nejprve jsi ji uloupil Elide a pak ses ji pokusil získat tím, že svou neteř prodáš Erawanovi. Morath vyplenil Perranth a nepochybně táhne na Orynth, a my tě přesto našli ukrytého zde.“ Znovu se napila. „Skoro by se zdálo, že jsi ztratil Erawanovu přízeň.“

			„Nebo mě sem poslal z jistého důvodu, Veličenstvo.“

			Už ho prohlédla pomocí magie, aby se ujistila, že mu v hrudi nebije srdce ze železa nebo z kamene Sudby.

			„Myslím, že tě zavrhl,“ odpověděla, opřela se na židli a zkřížila ruce na hrudi. „Už mu nejsi k ničemu, obzvlášť potom, co jsi nedokázal získat nazpět Elide. Erawan se tě nechtěl jednou provždy zbavit, ovšem nestál ani o to, aby ses potloukal kolem, proto tě poslal sem.“ Mávla rukou a ukázala na místnost a horu nad nimi. „Do rozkošného Ferianského průsmyku.“

			„Zjara je tu krásně,“ řekl Vernon.

			Aelin se usmála. „Takže znovu, pověz mi něco zajímavého, a třeba se ho dočkáš.“

			„Přísaháš? Na svůj trůn? Že mě nezabiješ?“ Ohlédl se na Fenryse a Gavriela, kteří stáli za ním s kamennými tvářemi. „Ty ani žádný z tvých společníků?“

			Aelin si pobaveně odfrkla. „Doufala jsem, že vydržíš déle, než vyložíš karty na stůl.“ Vypila zbytek piva. „Ale ano. Přísahám, že tě já ani nikdo z mých společníků nezabijeme, když nám prozradíš, co víš.“

			Fenrys vypadal překvapeně a potvrdil tím Vernonovi, že to Aelin myslí vážně. Že toto neměli v plánu.

			Vernon se zhluboka napil piva a potom řekl: „Maeve navštívila Morath.“

			Aelin byla ráda, že sedí, a zachovávala znuděný, nicneříkající výraz. „Přijela se podívat za Erawanem?“

			„Přijela mu nabídnout spojenectví.“
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			Místnost se pomalu otáčela. Ani kapka matčiny magie jí nedokázala navrátit rovnováhu.

			Byl to zlé. 

			Horší než cokoli, co si Aelin představovala, že z Vernonových úst vyslechne.

			„Přivedla s sebou vojsko?“ Její chladný, nevzrušený hlas jako by se nesl z velké dálky.

			„Dorazila sama.“

			„Neměla s sebou vůbec žádné oddíly?“

			Vernon se znovu napil. „Žádné jsem neviděl, než mě Erawan poslal uprostřed noci pryč na wyvernovi. Prý jsem mu pokládal příliš mnoho otázek a bude vhodnější, když budu tady.“

			Erawan a Maeve museli nějak zjistit, že budou s khaganovým vojskem procházet tudy, a postavili jim do cesty Vernona, aby jim to řekl.

			„Zmínila se o tom, kde je její vojsko?“ Ať není v Terrasenu… Jestli vytáhlo do Terrasenu…

			„Ne. Usoudil jsem, že nechala vojsko u pobřeží, aby vyčkalo na rozkazy, kam má plout.“

			Aelin potlačila narůstající nevolnost. „Slyšel jsi, co mají Maeve a Erawan v plánu?“

			„Vsadil bych se, že se ti chtějí postavit.“

			Přiměla se opřít na křesle se znuděným, lhostejným výrazem. „Víš, kde Erawan ukrývá třetí klíč Sudby?“

			„To má být co?“

			Tou otázkou ji nechtěl zmást. „Úlomek černého kamene. Stejný jako ten, který vložil do paže Kaltain Rompierové.“

			Vernon přimhouřil oči. „Ta měla také dar ohnivé magie. Děsí mě představa, co by se mohlo stát, kdyby Erawan vložil ten kámen do paže tobě.“

			Nevšímala si ho. „Nuže?“

			Vernon vyprázdnil korbel. „Nevím, jestli měl nějaký další kromě toho, který měla Kaltain v paži.“

			„Měl. Má ho stále.“

			„Potom očividně nevím, kde je. Věděl jsem jen o tom, který ukradla má prohnaná neteř.“

			Aelin se ovládla a nezaskřípala zuby. Z Maeve a Erawana se stali spojenci a oni nemají žádné zprávy o tom, kde jsou Dorian a Manon s ostatními dvěma klíči.

			Nevěnovala pozornost stěnám, které se na ni začínaly tlačit, ani studenému potu, jenž jí klouzal po zádech. „Proč se Maeve spojila s Erawanem?“

			„Nepřizvali mě ke svému rozhovoru. Erawan mě sem vyslal rychle.“ Na okamžik na něm bylo znát roztrpčení. „Ovšem Maeve má na Erawana… jistý vliv.“

			„Kam se poděly Železozubé čarodějnice?“

			„Byly odvolány na sever, do Terrasenu. Dostaly příkaz připojit se k legii, která tam mířila poté, co rozprášila vojsko na hranicích a pak u Perranthu.“

			Bohové. Jen díky letům výcviku si dokázala zachovat čistou hlavu navzdory krvi, jež jí krutě bušila ve spáncích.

			„Na Orynth pochoduje sto tisíc vojáků,“ sdělil jí Vernon a uchechtl se. „Bude tvůj oheň stačit na to, abys je zastavila?“

			Aelin s divoce bušícím srdcem položila ruku na rukojeť Zlatobřitu. „Jak jsou daleko od města?“

			Vernon pokrčil rameny. „Když legie Železozubých odletěla, zbývalo jim jen pár dnů, než dorazí do Orynthu.“

			Aelin zvážila vzdálenost, terén a velikost vlastního vojska. Pokud je nezpomalí počasí, pochod jim zabere dva týdny. Dva týdny cesty hustým lesem a nepřátelským územím.

			Nedostanou se tam včas.

			„Připojí se k nim Maeve a Erawan?“

			„Řekl bych, že ano. K první části vojska se nepřidali z důvodů, jež mi zůstaly utajeny, ale k Orynthu se vypraví a stanou tam proti tobě.“

			V ústech jí vyschlo. Vstala.

			Vernon se na ni zamračil. „Nechceš se zeptat, jestli znám nějaké Erawanovy slabiny? Nezajímá tě, jaká by ti mohl chystat překvapení?“

			„Vím všechno, co potřebuji.“ Rázně kývla na Fenryse a Gavriela a Fenrys se odstrčil od stěny a otevřel dveře. Gavriel však Vernonovi znovu utáhl řetězy, přivázal ho k židli a spoutal mu ruce až po paže.

			„Neodvážete mě?“ obořil se na ně Vernon. „Dostala jsi ode mě, co jsi chtěla.“

			Aelin vykročila na chodbu a všimla si zlosti v Lorcanově tváři. Slyšel každé slovo, včetně přísahy, že mu nedovolí zabít Vernona.

			Vrhla na Vernona přes rameno pokřivený úsměv. „O odvázání tu nepadlo ani slovo.“

			Ztuhl.

			Aelin pokrčila rameny. „Slíbila jsem, že tě nezabije nikdo z nás. Nebude to ale naše vina, když se nedokážeš dostat z řetězů.“

			Ve Vernonovi by se v tu chvíli krve nedořezal.

			Aelin tiše dodala: „Deset let jsi držel mou přítelkyni zamčenou ve věži v železech. Uvidíme, jak se to bude zamlouvat tobě.“ Její úsměv získal zlověstný nádech. „Ovšem mám dojem, že až se vypořádáme se cvičiteli, nezbude nikdo, kdo by tě krmil. Nebo ti nosil vodu. Nebo třeba jen zaslechl tvůj křik. Takže pochybuji, že vydržíš deset let, než si pro tebe přijde smrt. Ale dva, tři dny? To zní celkem pravděpodobně.“

			„Prosím,“ vyhrkl Vernon, když Gavriel natáhl ruku ke klice, aby ho zavřel v místnosti.

			„Marion mi zachránila život,“ pravila Aelin a probodávala Vernona pohledem. „A ty ses přeochotně sklonil před mužem, který ji zabil. Třeba jsi dokonce adarlanskému králi prozradil, kde nás najde. Nás všechny.“

			„Prosím!“ zaječel Vernon.

			„Měl sis ten korbel piva šetřit,“ poznamenala Aelin a kývla na Gavriela.

			Vernon se dal do křiku, když se dveře zavřely a Aelin otočila klíčem. V chodbě se rozhostilo ticho.

			Aelin zachytila pohled Elide, vedle níž stál Lorcan plný záštiplného uspokojení.

			„Takto to nebude dlouho trvat,“ ujistila ji Aelin a podala jí klíč. Ve vzduchu zůstala viset nevyřčená otázka.

			Vernon dál vřískal a škemral, ať se vrátí a odvážou ho.

			Elide se zahleděla na zamčené dveře, za nimiž byl uvězněný zoufalý muž.

			Paní Perranthu si vzal klíč a strčila ho do kapsy. „Měli bychom najít lepší způsob, jak tu místnost zajistit.“
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			„Naše nejhorší obavy se naplnily,“ řekla Aelin Jeřábovi, když se opírali o zábradlí u jednoho z balkonů v Severním Tesáku a dívali se na vojsko shromážděné dole v průsmyku, k němuž nyní mířili jejich společníci poté, co trvale zapečetili místnost, v níž zůstal spoutaný Vernon. Také by se tam měli vydat, avšak Aelin se zde zastavila, aby si dopřála chvíli klidu.

			Jeřáb jí položil ruku na rameno. „Postavíme se jim společně. Maeve i Erawanovi.“

			„A sto tisícům vojáků, kteří pochodují na Orynth?“

			„Společně, Divoké srdce,“ zopakoval prostě.

			V jeho tváři se odrážela pouze staletí výcviku, chladná strategie a nezlomná vůle.

			Položila mu hlavu na rameno a jeho lehká zbroj ji zatlačila do spánku. „Dostaneme se tam? A zbude tam vůbec něco?“

			Odhrnul jí vlasy z obličeje. „Pokusíme se o to. To je to nejlepší, co můžeme udělat.“ Slova velitele, který se po staletí vydával do bitev a znovu se z nich vracel.

			Vzal ji za ruku a spolu se zahleděli na vojsko dole. Na střípek naděje, již představovalo.

			Byla blázen, když obětovala tři měsíce, kdy pronikala do hlubin své moci, k záchraně tohoto vojska namísto k boji s Maeve? S Maeve a Erawanem? I kdyby se do ní začala znovu nořit, nebylo by to stejné. Nemohlo by to být stejné.

			„Nelam si hlavu s tím, co mohlo být,“ poradil jí Jeřáb, který jí ta slova vyčetl z tváře.

			Nevím, co si počít, sdělila mu neslyšně.

			Políbil ji do vlasů. Společně.

			Kolem vrcholů skučel vítr a Aelin si uvědomila, že její druh možná také nemá řešení.
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			„Sto tisíc,“ zašeptal Ren, když si zahříval ruce před hlasitě praskajícím ohněm ve velké síni. Morathští střelci při odvetném úderu po zničení čarodějnických věží zabili dva z Tichých vrahů, ale nikdo další naštěstí nezemřel.

			Přesto byla atmosféra při večeři chmurná. Nikdo nedokázal pořádně jíst, ne když padla tma a v nepřátelském táboře se rozhořely ohně. Bylo jich víc, než dokázali spočítat.

			Aedion zůstal v síni poté, co se ostatní odvlekli na lůžka. Ren se zdržel, zatímco Lysandra odvedla ještě stále rozechvělou Evangeline do jejich komnaty. Jen bohové věděli, co přinese zítřek.

			Co když je bohové znovu opustili, když jejich jediná možnost vrátit se domů skončila zamčená v železné schráně? Nebo se zaměřili jen a pouze na Doriana Havilliarda?

			Ren dlouze vydechl. „To je konec, že ano? Nezbyl nikdo, kdo by nám přišel na pomoc.“

			„A nebude to hezký konec,“ připustil Aedion a opřel se o krbovou římsu. „Obzvlášť když znovu zprovozní tu třetí věž.“

			Morath už se nenechá znovu zaskočit.

			Aedion kývl na mladého šlechtice. „Měl by sis trochu odpočinout.“

			„A co ty?“

			Aedion jen hleděl do plamenů.

			„Byla by pro mě čest,“ pravil Ren, „sloužit tomuto dvoru. Společně s tebou.“

			Aedion zavřel oči a ztěžka polkl. „Byla by to skutečně velká čest.“

			Ren ho poplácal po rameni, načež znaveně odešel. Ozvěna jeho kroků se nesla síní.

			Aedion na chvíli osaměl v mihotavém světle ohně. Pak se i on vydal do postele, aby se zkusil aspoň trochu prospat.

			Když byl téměř u vchodu do východní věže, uviděl ji.

			Lysandra se zastavila s hrnkem podle všeho horkého mléka v rukách. „Pro Evangeline,“ vysvětlila mu. „Nemůže spát.“

			Dívenka se třásla celý den. Zdálo se, že se pozvrací rovnou na stůl.

			Aedion se jen zeptal: „Mohu si s ní promluvit?“

			Lysandra pootevřela ústa, jako kdyby to chtěla odmítnout, a on chtěl ten nápad pomalu pustit z hlavy, ale potom přikývla.

			Celou cestu k severní věži kráčeli mlčky a potom se vydali vzhůru po schodech. K Rosaliině komnatě. Ren ji musel nechat znovu otevřít pro hosty. Dveře byly pootevřené a na odpočívadlo se linulo zlatavé světlo.

			„Přinesla jsem ti mléko,“ oznámila Lysandra, která nebyla po tom výstupu ani pořádně udýchaná. „A přivedla jsem společnost,“ dodala, když Aedion vstoupil do útulné komnaty. Rosaliina komnata v královském hradě zůstala navzdory rokům, kdy o ni nikdo nedbal, nedotčená, což se o mnoha místnostech nedalo říct.

			Evangeline vykulila oči, když ho uviděla, a Aedion se na ni usmál a posadil se na okraj lůžka. Děvčátko si od Lysandry vzalo mléko a měnička se posadila na protější kraj matrace. Evangeline se napila a svírala hrnek v rukách tak silně, až jí zbělely klouby.

			„Před svou první bitvou jsem strávil celou noc na záchodě,“ řekl jí Aedion.

			„Vážně?“ vypískla Evangeline.

			Aedion se ušklíbl. „To mi věř. Quinn, starý kapitán stráží, tvrdil, že je zázrak, že ve mně do svítání vůbec něco zbylo.“ Při zmínce o jeho mentorovi a příteli se mu sevřelo srdce. Nesmírně toho muže obdivoval. Quinn svedl svůj poslední boj na pláni před městem a stejný osud čekal i Aediona.

			Evangeline se maličko zasmála. „To je nechutné.“

			„To tedy ano,“ souhlasil Aedion a měl pocit, že se pousmála i Lysandra. „Takže jsi daleko statečnější, než jsem kdy býval já.“

			„Už jsem zvracela,“ špitla Evangeline.

			Aedion spiklenecky zašeptal: „Pořád lepší než si nadělat do kalhot, zlatíčko.“

			Evangeline se rozchechtala a musela chytit hrnek pevněji, aby jeho obsah nerozlila.

			Aedion se zakřenil a rozcuchal jí rudozlaté vlasy. „Bitva nebude nic hezkého,“ řekl, zatímco Evangeline upíjela mléko. „Nejspíš budeš ještě zvracet. Ale jen si vzpomeň na svůj strach. Znamená, že máš něco, zač stojí bojovat. Něco, na čem ti záleží tolik, že si nedokážeš představit nic strašnějšího, než že to ztratíš.“ Ukázal k oknu pokrytému námrazou. „Ti parchanti dole na pláni nic takového nemají.“ Položil svou ruku na její a jemně ji stiskl. „Nemají zač bojovat. A i když nás není tolik jako jich, máme něco, co stojí za to bránit. A díky tomu překonáme strach. Dokážeme proti nim bojovat až do samého konce. Za naše přátele a rodinu…“ Při těch slovech jí opět stiskl ruku. „Za ty, které milujeme…“ Odvážil se podívat na Lysandru, jejíž zelené oči byly lemované stříbrem. „Pro ty, které milujeme, se dokážeme postavit strachu. Měj to zítra na paměti. I když se pozvracíš, i když strávíš celou noc na záchodě. Pamatuj si, že máme za co bojovat, a to nás vždycky povede k vítězství.“

			Evangeline kývla. „Tak dobře.“

			Aedion jí znovu pocuchal vlasy, pak zamířil ke dveřím, ale na prahu se zastavil. Zadíval se Lysandře do zářivých smaragdových očí. „Před deseti lety jsem přišel o rodinu. Zítra budu bojovat za novou, kterou jsem si vytvořil.“

			Nejen za Terrasen, jeho dvůr a jeho lid, ale také za dvě dámy v této komnatě.

			Chtěl jsem, abys to nakonec byla ty.

			Málem jí ta slova řekl. Málem jí je zopakoval, když se jí do tváře vkradlo něco jako lítost a touha.

			Místo toho ale vyklouzl z pokoje a zavřel za sebou dveře.
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			Lysandra se pořádně nevyspala. Pokaždé když zavřela oči, viděla v duchu Aedionovu tvář a znovu slyšela jeho slova.

			Nečekal, že bitvu přežije. Nečekal, že se to komukoli z nich podaří.

			Měla jít za ním. Rozběhnout se za ním po schodech.

			Přesto to neudělala.

			Přišel úsvit a přinesl jasný den, aby lépe viděli masu vojáků, která na ně čekala.

			Lysandra zapletla Evangeline vlasy do copů a dívenka se oproti včerejšku držela vzpřímeněji. Díky Aedionovi. Díky jeho slovům, která včera Evangeline pomohla usnout.

			Mlčky sešly dolů do síně ke snídani, jež možná měla být jejich poslední, a Evangeline stále držela hlavu hrdě vztyčenou.

			Když už byly téměř na místě, promluvil k ní starý hlas: „Na slovíčko, prosím.“

			Darrow.

			Evangeline se otočila dřív než Lysandra.

			Starý šlechtic stál přede dveřmi, za nimiž se nejspíš nacházela pracovna, a pokynul jim, ať vejdou. „Nepotrvá to dlouho,“ ujistil je, protože mu neunikla nelibost stále patrná v Lysandřině výrazu.

			Už si nehodlala nasazovat přívětivou masku kvůli mužům, k nimž neměla zájem být přívětivá.

			Evangeline k ní tázavě zvedla hlavu a Lysandra na starce stroze kývla. „Dobrá.“

			Pracovna byla zaplněná hromadami knih. Kupy jich stály u stěn a všude po podlaze. Muselo jich být přes tisíc. Řada byla polorozpadlá stářím.

			„Toto jsou poslední z posvátných textů z orynthské knihovny,“ vysvětlil jim Darrow a zamířil k úzkému skleněnému oknu, ke stolu, na němž byly navršené listiny. „Všechny, které se učeným mistrům podařilo před deseti lety zachránit.“

			Bylo jich tak málo v porovnání s množstvím, jež se podle Aelininých slov v té téměř bájné knihovně nacházely.

			„Po králově smrti jsem je nechal vynést z úkrytu,“ pokračoval Darrow a posadil se za stůl. „Nejspíš šlo z mé strany o přehnaný optimismus.“

			Lysandra se vydala k hromadě knih a přečetla si titulek. Byl v jazyce, jejž nepoznávala.

			„Pozůstatky kdysi velké civilizace,“ dodal Darrow sevřeným hlasem.

			Zaváhání v jeho tónu ji přimělo se otočit. Chystala se zeptat, co od ní chce, ale vtom si povšimla toho, co měl po pravé ruce.

			Ve skleněné schráně ne větší než karta jako by plál rudo-oranžový kvítek. Jako kdyby z něj sálala stejná moc jako z jeho jmenovce.

			„Králův plamínek,“ zašeptala, když přistoupila blíž. Nemohla si pomoct.

			Aelin a Aedion jí pověděli o legendární květině, která kvetla v horách a na polích v den, kdy Brannon vstoupil na tento světadíl, jako důkaz míru, jejž s sebou přinesl.

			Od těch dávných dob bylo možné najít kvítek pouze sem tam. Byl natolik vzácný, že to, že se někde objevil, bylo považováno za znamení, že panovník, který právě seděl na terrasenském trůně, je požehnáním pro zemi. Že v království skutečně panuje mír.

			Květ zasazený ve skle na Darrowově stole se podle Aelin objevil za Orlonovy vlády. Orlon byl Darrowovou celoživotní láskou.

			„Když sem Adarlan vtrhl, učení mistři zachraňovali knihy,“ pravil Darrow se smutným úsměvem na králův kvítek, „a já zachránil toto.“

			Trůn z paroží, koruna – to vše bylo zničeno. Vše, kromě tohoto klenotu, stejně vznešeného jako ostatní poklady rodu Galathyniusů.

			„Je moc krásný,“ řekla Evangeline a došla ke stolu. „Ale tak malý.“

			Lysandra by přísahala, že stařec zvedl koutky úst v pousmání. „To ano,“ odvětil. „Stejně jako ty.“

			Překvapilo ji, jako jeho hlas zjemněl a zněžněl. A právě tak ji překvapila jeho další slova.

			„Bitva vypukne ještě před polednem,“ řekl Darrow Evangeline. „Mám za to, že budu potřebovat někoho s pohotovým úsudkem a ještě pohotovějšími nohami, kdo mi bude nápomocný. To znamená nosit zprávy velitelům v hradu a přinášet mi nejrůznější věci.“

			Evangeline naklonila zvídavě hlavu. „Chceš, abych ti pomáhala já?“

			„Předpokládám, že ses během svých cest cvičila s válečníky.“

			Evangeline se tázavě podívala na Lysandru a ta na svou schovanku kývla. Při jejich pouti všichni dohlíželi na to, aby si Evangeline osvojila základy boje s mečem a lukostřelby.

			Děvčátko kývlo na starého šlechtice. „Něco dovedu, ale nejsem tak dobrá jako Aedion.“

			„To je málokdo,“ poznamenal Darrow suše. „Já však potřebuji pomocníka s odvážným srdcem a pevnou rukou. Máš obojí?“

			Evangeline už se na Lysandru neohlédla. „Ano,“ ujistila starce a zvedla hlavu.

			Darrow se mírně usmál. „Tak jdi do velké síně, nasnídej se, a až se vrátíš, bude tu na tebe čekat tvá zbroj.“

			Evangeline při zmínce o zbroji vykulila oči a Lysandra v nich nezachytila sebemenší náznak strachu.

			„Běž,“ broukla k dívce. „Za chvilku se k tobě připojím.“

			Evangeline vyběhla a cop za ní jen poletoval.

			Když si Lysandra byla jistá, že dívenka zdolala schody, zeptala se: „Proč?“

			„Hádám, že ta otázka znamená, že mi dovolíš využít služeb tvé chráněnky.“

			„Proč?“

			Darrow zvedl schránku s královým plamínkem. „Nox Owen mi už není k ničemu poté, co vyplulo na povrch, komu je oddán, a jen sami bohové vědí, kam zmizel, nejspíš na Aedionův příkaz.“ Otočil schránku ve štíhlých prstech. „Ovšem kromě toho by žádné dítě nemělo být svědkem toho, jak jsou vražděni jeho přátelé. Když ji zaměstnám, dám jí úkoly a poskytnu jí pocit, že má jistou pravomoc, bude to lepší, než ji zamknout v severní věži, kde bude z úděsných zvuků a vší té smrti kolem strachy bez sebe.“

			Lysandra se neusmála ani nesklonila hlavu. „Hodláš to udělat pro chráněnku děvky?“

			Darrow schránku odložil. „Z doby před deseti lety si nejvíc pamatuji tváře dětí. Dokonce víc než Orlonovu tvář. A když se Evangeline včera dívala na nepřátelské vojsko, spatřil jsem v jejím výrazu stejné zoufalství jako tehdy. Můžeš mě považovat za ukázkového parchanta, jak by řekl Aedion, ale nejsem tak bezcitný, jak si nejspíš myslíš.“ Pokývl k otevřeným dveřím. „Dohlédnu na ni.“

			Nebyla si zcela jistá, co na to říct. Jestli by mu neměla plivnout do obličeje a sdělit, ať se svou nabídkou táhne do pekel.

			Ovšem to, jak se Evangeline rozjasnila tvář a jak odtud vyběhla… Odvedl její myšlenky jinam a vzal ji pod svá křídla.

			A tak se odvrátila ke dveřím, pryč od vzácného pokladu, starobylých knih, jež měly větší cenu než zlato a staly se Darrowovými tichými, truchlivými společníky, a řekla: „Děkuji.“

			Darrow jí pokynul, že může jít, a znovu se zahleděl na stránky, které měl otevřené před sebou – ovšem jeho oči se na ně upíraly bez hnutí.
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			Hradby města byly obsazené vojáky a všichni s kamennými tvářemi hleděli na blížícího se nepřítele.

			Čarodějnická věž byla naštěstí dosud mimo hru. Aedion ovšem i zdálky viděl vojáky, kteří se snažili opravit poškozené kolo. Avšak pokud nenahradí wyverna, jehož se podařilo včera zabít, věž se hned tak nepohne.

			Ne že by jim to dnešní den nějak ulehčilo. Ne, dnešek bude krutý.

			„Za hodinu budou na dostřel,“ ohlásil Elgan. Válečníci nedbali na Darrowovy zatracené příkazy. Kyllian byl stále generálem, ale každou zprávu, kterou obdržel, si vyslechl i Aedion.

			„Připomeň lučištníkům, ať míří přesně a dobře si vybírají cíl.“

			Válečníkům Zkázy to nebylo nutné připomínat. Ostatní prokázali svůj um v posledních bitvách, ovšem nebude na škodu je na to upozornit.

			Elgan se vydal k částem městských hradeb, které Ren a vílí šlechtici určili jako nejlepší pro umístění lučištníků. Proti stotisícovému vojsku se jim nejspíš podaří jen snížit počet útočníků v šicích, ale pustit nepřítele bez odporu k hradbám by bylo naprosté šílenství. Navíc by tím zlomili obránce tváří v tvář smrti.

			„Co je to?“ zabručel Ren a ukázal na obzor.

			Ren měl bystřejší zrak než většina smrtelníků, protože Aedion na obzoru viděl jen neurčitý obrys.

			Po okamžiku, jenž stačil na jedno nadechnutí, začala tmavá skvrna získávat tvar a zvedla se na modrou oblohu.

			Letěla směrem k nim.

			„Ilkenové?“ Ren přimhouřil oči a zastínil si je proti slunci.

			„Na ty jsou příliš velcí,“ zašeptal Aedion.

			Masa letící nad hemžícím se vojskem se přiblížila a už byla vidět lépe. Nyní se zdála ještě větší.

			„Wyverni,“ ucedil Aedion a žaludek se mu stáhl hrůzou.

			Morath konečně vypustil letku Železozubých.

			„Ach, bohové,“ hlesl Ren.

			Pozemnímu útoku by se Orynth snad dokázal ubránit – pár dnů nebo týdnů, ale vydrželi by vzdorovat.

			Zato proti tisícovce Železozubých čarodějnic, jež se k nim hnaly na wyvernech… Nepřítel nebude ke zničení města a hradu potřebovat pekelné věže. Rozrazí brány i zdi a dovnitř vpadnou morathské hordy.

			Vojáci už si wyvernů všimli. Lidé na hradbách i v hradu tyčícím se za nimi se dali do křiku.

			K obléhání nakonec ani nedojde.

			Dnes to všechno skončí. Během několika hodin.

			Zaslechl, jak někdo utíká, a najednou se objevila udýchaná Lysandra. „Řekněte mi, co mám dělat. Kam mám jít.“ Smaragdové oči měla vytřeštěné strachem – bezmocným strachem a zoufalstvím. „Můžu se proměnit ve wyverna a zkusit je zadržet…“

			„Železozubých je víc než tisíc,“ odpověděl Aedion a jeho vlastní hlas mu zněl prázdně. Její zděšení v něm vyvolávalo jakýsi pronikavý nebezpečný pocit, ale zarazil se a nepokusil se jí dotknout. „Nemůžeš nic udělat a my také ne.“

			Pár tuctů Železozubých čarodějnic dokázalo během několika hodin vyplenit Zlomuval.

			Tato letka…

			Aedion se soustředil na svůj dech a na to, aby držel hlavu klidně vztyčenou, když vojáci začali ustupovat z pozic na hradbách.

			To nemohl připustit.

			„ZŮSTAŇTE, KDE JSTE,“ zakřičel. „DRŽTE LINII A NEDEJTE SE ZASTRAŠIT.“

			Jeho hlasitý rozkaz zastavil alespoň ty, kteří se podle všeho chystali dát na útěk. Nedokázal však učinit přítrž rozechvělým slovům a pachu jejich narůstajícího strachu.

			Aedion se otočil k Lysandře a Renovi. „Dostaňte Rolfova plamenná kopí na nejvyšší věže a budovy. Třeba srazíme Železozubé z oblohy ohněm.“

			Když Ren zaváhal, Aedion zavrčel: „Hoď sebou.“

			Ren se rozběhl k místu, kde stál Pán pirátů se svými mycénijskými vojáky.

			„Nepomůže nám to, viď?“ zeptala se Lysandra tiše.

			Aedion odpověděl pouze: „Vezmi Evangeline a utečte. Ve spodní úrovni hradu je malý tunel, který vede do hor. Vezmi ji a utíkejte.“

			Zavrtěla hlavou. „A kam? Morath nás beztak najde.“

			Velitelé Zkázy se k němu hnali a poprvé za dobu, co je znal, se jim v očích zračila zjevná hrůza. Viděl ji i v Elganových očích.

			Aedion se však soustředil na Lysandru. „Prosím. Prosím tě z celého srdce. Z celého srdce. Uteč, Lysandro.“

			Zvedla hlavu. „Ostatní spojence o to nežádáš.“

			„Protože ostatní spojence nemiluji.“

			Na okamžik překvapeně zamrkala.

			Potom se jí na tváři objevil nešťastný výraz a Aedion z ní nespouštěl oči. Neměl strach ze slov, jež vyřkl. Obával se pouze temné záplavy, která se k nim hnala v dokonalých šicích nad nekonečným vojskem. Děsil se toho, co by ta legie udělala jí a Evangeline.

			„Měl jsem ti to říct,“ vyznal se Aedion a málem se mu přitom zlomil hlas. „Měl jsem ti to říkat každý den od chvíle, kdy jsem si to uvědomil. Celé ty měsíce.“

			Lysandra se dala do pláče a on jí setřel slzy.

			To už ale u něj byli velitelé, sinalí a bez dechu. „Jaké jsou rozkazy, generále?“

			Nesnažil se jim opakovat, že není jejich generálem. Za pár hodin už bude jedno, jak mu sakra kdo říkal.

			Lysandra přesto zůstávala po jeho boku a nechystala se nikam odejít.

			„Prosím,“ naléhal.

			Lysandra v neslyšné odpovědi a výzvě naráz propletla své prsty s jeho.

			To odmítnutí mu lámalo srdce. Stejně jako studená rozechvělá ruka, kterou tiskla jeho.

			Pevně jí sevřel prsty a nepustil ji, ani když se otočil k velitelům. „Teď…“

			„Wyverni ze severu!“

			Varovný křik se rozlehl po hradbách a Aedion s Lysandrou sebou trhli a vmžiku se obrátili k útočníkům, kteří jim vpadli do zad.

			Od Parožnatých hor se řítilo třináct wyvernů a mířilo k hradbám města.

			Když se přiblížili k Orynthu a všichni, včetně vojáků, se dali do křiku a prchali, slunce náhle ozářilo malého wyverna, jenž vedl útok.

			Jeho křídla v tu chvíli připomínala živoucí stříbro.

			Aedion ho znal. Znal bělovlasou jezdkyni na jeho hřbetě.

			„LUČIŠTNÍCI, ZADRŽTE!“ křikl a velitelé jeho příkaz zopakovali. Všechny šípy namířené vzhůru jen vyčkávaly.

			„To je…“ vydechla Lysandra a pustila jeho ruku. Vykročila kupředu, jako by byla omámená. „To…“

			Vojáci na hradbách dál ustupovali, když Manon Černozobá a její Třináctka přistály přímo před Aedionem a Lysandrou.

			Nebyla to čarodějnice, již naposledy spatřil na pláži v Eyllwe.

			S chmurným úsměvem na rtech a s pozoruhodnou korunou z hvězd na hlavě ani zdaleka nepřipomínala onu chladnou, podivnou bytost.

			Koruna z hvězd.

			Pro poslední Crochanskou královnu.

			Vtom se ozval uštvaný sípavý dech a Aedion se odvrátil od Manon Černozobé a uviděl Darrowa pospíchajícího po hradbách. Třeštil oči na čarodějnici a jejího wyverna i na Aediona, který po ní nestřílel. Očividně se domníval, že je to nepřátelská válečnice, která s nimi přišla vyjednávat předtím, než se strhne krveprolití.

			„Nevzdáme se,“ vyštěkl na ni.

			Asterin Černozobá na modrém wyvernovi vedle Manonina se tiše zasmála.

			I Manon nevzrušeně s pobavením zvedla koutky, když Darrowovi sdělila: „Přiletěly jsme se postarat o to, abyste to neudělali, smrtelníku.“

			Darrow ucedil: „Tak proč vás sem váš pán poslal? O čem s námi chcete mluvit?“

			Asterin se znovu zasmála.

			„Nemáme žádného pána,“ odvětila Manon Černozobá. Hovořila tónem královny a zlaté oči jí zářily. „Přišly jsme prokázat poctu přítelkyni.“

			Aedion mezi členkami Třináctky nezahlédl Doriana, ale byl v takovém šoku, že jen těžko hledal slova, aby se jich na něj zeptal.

			„Přiletěly jsme,“ prohlásila Manon tak hlasitě, aby ji slyšeli všichni na hradbách, „abychom splnily slib daný Aelin Galathynius. Abychom bojovaly za to, co nám přislíbila.“

			Darrow se potichu zeptal: „A co to je?“

			Manon se usmála. „Lepší svět.“

			Darrow ustoupil, jako kdyby nedokázal uvěřit tomu, kdo před ním stojí připravený bránit město před letkou, která se k nim hnala.

			Manon stále s úsměvem na rtech pohlédla na Aediona. „V dávných dobách Crochanky bojovaly po boku Terrasenu, aby splatily veliký dluh vůči králi víl Brannonovi, který nám daroval naši vlast. Po staletí jsme byly vašimi nejbližšími spojenci a přáteli.“ Koruna s hvězdami se jí blyštěla na hlavě. „Vyslyšely jsme vaše volání o pomoc.“ Lysandra se rozplakala. „A přilétly jsme vám ji poskytnout.“

			„Kolik?“ vydechl Aedion a rozhlížel se po obloze a horách. „Kolik vás je?“

			Tvář čarodějné královny se naplnila hrdostí a úžasem, a dokonce i její zlaté oči se stříbrně leskly, když ukázala k Parožnatým horám. „Podívej se sám.“

			Najednou se vynořiy zpoza vrcholků.

			Rudé pláště jim povlávaly ve větru, když jejich oddíly zaplnily oblohu na severu. Bylo jich tolik, že je nedokázal spočítat, natož aby spočetl meče, šípy a zbraně, které nesly na zádech, když odhodlaně mířily přímo k nim.

			Tisíce. Tisíce se jich slétaly k Orynthu. Vojáci nevěřícně hleděli na proud mihotavé červeně, jež se nedala zastrašit ani znejistit nepřátelskými voji zatemňujícími obzor. Jedna po druhé se snášely na prázdné hradby.

			Letka, jež se postaví Železozubým.

			Crochanky se konečně vrátily.
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			Dorazily všechny Crochanky, které dokázaly létat a bojovat s mečem.

			Celé dny se hnaly na sever a držely se hluboko v horách, poté prolétly nízko nad Dubovým hvozdem a dlouhou oklikou zamířily k městu, aby je Morathští neodhalili.

			Zatímco Manon a Třináctka seděly na hradbách, Crochanky se jim míhaly nad hlavami, když hledaly místo k přistání. Pořád bylo neuvěřitelné, že se sem zvládly dostat.

			Doslova na poslední chvíli.

			Čím víc se blížily k severu, tím víc Crochanek se k nim přidávalo. Jako by koruna s hvězdami na Manonině hlavě byla magnetický kámen, jenž je k ní přitahoval.

			S každou mílí se z mraků, zpoza hor i lesa vynořovaly další čarodějky a připojovaly se k nim – mladé i staré, ženy s moudrýma očima i s tvářemi ještě nepoznamenanými vráskami.

			Až jich Manon a Třináctku následovalo pět tisíc.

			„Dočista se zastavili,“ vydechla měnička vedle Aediona a ukázala na bitevní pole.

			Morathské voje v dálce ustaly v pochodu.

			Úplně. Jako kdyby je nový vývoj šokoval a vzbudil v nich pochybnosti.

			„Tvá babička je s nimi,“ zamručela Asterin k Manon. „Cítím to.“

			„Já vím.“ Manon se otočila k mladému princi-generálovi. „Vezmeme si na starost Železozubé.“

			Jeho tyrkysové oči byly jasné jako sama obloha, když ukázal na pláň. „Prosím, poslužte si.“

			Manon povytáhla koutek úst a krátce kývla na Třináctku. „Budeme na hradbách vašeho hradu. Ponechám tu s vámi jednu ze svých strážkyní pro případ, že byste mi potřebovali doručit vzkaz.“ Opět kývla, tentokrát na Vestu, a rudovlasá čarodějnice zůstala, zatímco se ostatní vznesly k rozlehlému vysokému paláci. Manon nikdy neviděla žádný, jenž by se mu podobal. Dokonce ani kdysi velkolepý skleněný hrad ve Zlomuvalu se s ním nemohl srovnávat.

			Manon se usmála na starého muže, který na ni předtím syčel, a předvedla přitom všechny zuby. „Není zač,“ prohodila, práskla opratěmi a Abraxos vyskočil do vzduchu.
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			Morath zcela zastavil postup.

			Jako kdyby jeho velitelé přehodnocovali strategii, když se nyní z mlh bájí zjevily Crochanky. Čarodějnice jich podle všeho neuštvaly tolik, jak se domnívaly, a jejich rod zdaleka nebyl na pokraji vymření.

			Manon a vojsko, jež se jí podařilo svolat, díky tomu získaly čas na oddech.

			Noc, kdy se mohly, byť neklidně, prospat. Během dne, potom co se ukázalo, že se s nimi Morath nechystá dnes skoncovat, se při večeři setkala s veliteli smrtelníků.

			Pět tisíc Crochanek válku nevyhraje. Nezastaví sto tisíc vojáků. Udrží však na uzdě oddíly Železozubých. Zabrání jim ve vyplenění města a čarodějnice do něj nebudou moct vpustit hordy démonů.

			Snad to postačí k tomu, aby se stal nějaký malý zázrak. Manon se neodvážila zeptat, zda si mohou dělat naděje, a žádný ze smrtelníků podobnou otázku také nepoložil.

			Dokázalo by město odolat stovce tisíc vojáků útočících na jeho hradby a brány? Snad.

			Ne však, dokud na planině stále zůstávala jedna funkční čarodějnická věž. Manon nepochybovala o tom, že ji nepřítel opravuje a nechá dovézt dalšího wyverna. Možná proto se vojsko zastavilo – aby získali čas ke spravení věže. Aby mohli Crochanky rozmetat do povětří.

			Až za úsvitu zjistí, co se Železozubé rozhodly udělat a co dokázaly.

			Manon a Třináctka ve společnosti Bronwen a Glennis věnovaly hodiny organizování Crochanek a na základě Manoniných znalostí o nepřátelských formacích jim přiřazovaly jednotlivá křídla letky Železozubých.

			Právě Manon tato křídla v minulosti ustanovila a měla v úmyslu je vést.

			Když to vyřídily, poradily se s vůdci smrtelníků, kteří byli všichni do jednoho zasmušilí, naštěstí ale nepanikařili. Poté se Manon a Třináctka odebraly do komnaty, kde se mohly prospat.

			V prostorné místnosti plálo několik svíček, ale nebyl v ní nábytek. Nic kromě pokrývek, které sem přinesly. Manon se snažila příliš se nedívat na své ruce a nepátrat po vůni, jež z nich s každou mílí směrem k severu vyprchávala.

			Nedovolila si uvažovat nad tím, kde je Dorian a co dělá.

			Už jen proto, že by ji to donutilo vydat se zpět na jih, až do Morathu.

			Manon seděla na pokrývce v potemnělé místnosti se Třináctkou usazenou okolo a naslouchala hluku uvnitř hradu.

			Ten by se dal nazvat spíš hrobkou, kde člověk na každém rohu narazil na přízrak někdejšího bohatství. V duchu se ptala, k čemu tato místnost kdysi mohla sloužit. Byla to poradní komnata, ložnice, pracovna…? Nebylo nic, podle čeho by se to dalo odhadnout.

			Opřela hlavu o studené kameny zdi za sebou a korunu nechala položenou u bot.

			Jako první přerušila mlčení celého kruhu Asterin. „Známe dokonale jejich taktiku i zbraně a teď je znají i Crochanky. Vůdkyně klanů jsou nejspíš bez sebe obavami.“

			Manon nezažila, že by její babičku kdy sžíraly obavy, ale zlověstně se zasmála. „To uvidíme zítra.“ Přelétla pohledem po členkách Třináctky. „Doprovázely jste mě až sem, ale zítra stanete proti vlastnímu lidu. Možná budete bojovat proti svým přítelkyním, milenkám nebo příbuzným.“ Polkla. „Nebudu vám nic vyčítat, pokud to nedokážete.“

			„Provázely jsme tě až sem,“ odvětila Lusk, „protože jsme všechny připravené na to, co zítřek přinese.“

			Třináctka přikývla a Asterin ji ujistila: „Nemáme strach.“

			To opravdu neměly. Manon to dobře viděla v jejich tvářích.

			„Čekala bych, že se k nám připojí aspoň hrstka válečnic z Ferianského průsmyku,“ postěžovala si Vesta.

			„Ani nechápou, co jsme jim nabídly,“ usoudila Ghislaine.

			Svobodu. Osvobození se z područí vůdkyní, jež z nich stvořily nástroje zkázy.

			„Škoda,“ zabručela Asterin. I zelenooká démonická dvojčata přikývla.

			Opět se rozhostilo ticho. Třináctka neměla v očích strach, ovšem dobře si uvědomovala, co zmůžou s pěti tisíci Crochankami proti Železozubým a vojsku na pláni.

			Manon se proto zahleděla do očí každé z nich a pravila: „Raději poletím s vámi než s deseti tisíci Železozubými po boku.“ Maličko se usmála. „Zítra jim ukážeme proč.“

			Čarodějnice z jejího kruhu se potměšile a vzdorně zazubily a na znamení úcty se dvěma prsty dotkly čela.

			Manon jim gesto oplatila a přitom sklonila hlavu. „Jsme Třináctka,“ pronesla. „Od této chvíle, dokud nás Temnota nepojme do náručí.“
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			Evangeline usoudila, že už nechce být pážetem lorda Darrowa, ale Crochanskou čarodějkou.

			Jedna z žen dokonce vykulené dívence obstarala rudý plášť, který měla pořád na sobě, když ji Lysandra uložila do postele. Evangeline si předsevzala, že Darrowovi pomůže zítra, než usnula. Potom, co se ujistí, že Crochankám vůbec nic nechybí.

			Lysandra se tomu musela usmívat, navzdory tomu, že si stále nemohli dělat velké naděje. Manon Černozobá – nyní nejspíš Manon Crochanská – jejich možnosti zhodnotila s krutou upřímností. Crochanky by mohly zadržet Železozubé a snad je i porazit, pokud se na ně usměje štěstí, ovšem stále bylo nutné odolat morathskému vojsku. Jakmile se dá nepřítel znovu na pochod, budou se nadále držet plánu hájit hradby.

			Lysandra nedokázala a ani nechtěla usnout na lůžku vedle Evangelininy postele, proto se nakonec vydala do labyrintu chodeb prastarého hradu. Byl by krásným domovem pro ni a Evangeline. Pro jejich dvůr.

			Možná nevědomky následovala jeho vůni, každopádně ji nepřekvapilo, když vešla do velké síně a před skomírajícím ohněm spatřila Aediona.

			Stál tam sám a ona nepochybovala, že už tam je nějaký čas.

			Otočil se, ještě než vstoupila do síně, a sledoval každý její krok.

			Protože ostatní spojence nemiluji. Ta slova změnila všechno, a přitom nic. „Měl bys spát.“

			Pousmál se na ni. „Ty také.“

			Mlčky se na sebe dívali.

			Dokázala by tak strávit celou noc. Strávila tak spoustu nocí, ve zvířecí podobě. Jen ho pozorovala a obdivovala mocné linie jeho těla a nezlomnou vůli v jeho očích.

			„Myslela jsem, že dnešek nepřežijeme,“ připustila.

			„Neměli jsme.“

			„Pořád se na tebe zlobím,“ vyhrkla. „Ale…“

			Zvedl obočí. Z tváře mu vyzařovalo světlo, kterého si předtím nevšimla. „Ale co?“

			Zamračila se. „Ale promyslím si, co jsi mi řekl. To je vše.“

			Na rtech se mu objevil známý poťouchlý úsměv. „Tak ty si to promyslíš?“

			Lysandra zvedla hlavu a sjela ho pohledem, jak jen to šlo, přestože se tyčil nad ní. „Ano, promyslím si to. I to, co udělám.“

			„Promyslíš si skutečnost, že jsem do tebe zamilovaný.“

			„Ach.“ Věděl, že ji domýšlivou arogancí vyvede z míry. „Pokud tomu tak chceš říkat.“

			„Měl bych tomu snad říkat nějak jinak?“ Udělal krok jejím směrem a nechal ji, ať rozhodne, jestli mu to dovolí. Dovolila.

			„Jenom…“ Stiskla rty a pak řekla: „Nesmíš zítra zemřít. O nic víc nežádám.“

			„Abys měla čas si promyslet, jak se postavíš k mému vyznání.“

			„Přesně.“

			V Aedionově úsměvu se zračila divoká touha. „Mohu tě také o něco požádat?“

			„Nemyslím, že máš nárok o cokoli žádat, ale dobrá.“

			Stále měl na tváři vlčí úsměv, když jí zašeptal do ucha: „Pokud zítra nezemřu, mohu tě na sklonku dne políbit?“

			S rozpálenou tváří se odtáhla a o krok ustoupila. Bohové na nebi, vycvičili ji jako kurtizánu. Nemělo by ji nic překvapit. Přesto se jí při jeho prosté žádosti roztřásla kolena.

			Ovládla se však a napřímila se. „Když zítra nezemřeš, Aedione, tak si promluvíme. A uvidíme, co z toho vzejde.“

			Aedionovi dál pohrával na rtech ten vlčí úsměv. „Takže zítra večer.“

			Zítra je čekalo peklo, možná i zkáza. Jenže ona ho nehodlala políbit, ne teď. Nehodlala mu dávat takovýto slib. Nehodlala se s ním takto loučit.

			A tak odešla ze síně s bláznivě bušícím srdcem. „Zítra večer.“
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			Dorian letěl. Minul hřbet Tesáku a Dubový hvozd po jeho pravici byl nekonečnou změtí holých větví. Téměř dva dny už mířil na sever a neodvážil se zastavit.

			Vybral si palouk v bludišti starých stromů, prohnal se mezi větvemi a skrz tlustou wyverní kůži skoro nevnímal jejich bodnutí. Jakmile dosedl na sníh, proměnil se a jeho magie okamžitě rozpustila zamrzlý potok, který se zde klikatil.

			Dorian padl na kolena a pil. Hltal vodu hlubokými horečnatými doušky.

			Najít jídlo bylo snadnější, než čekal. K tomu, aby chytil hubeného zajíce, který se krčil poblíž, nepotřeboval klást pasti nebo střílet. Nepotřeboval nože, aby ho stáhl z kůže. Nepotřeboval ani rožeň.

			Když utišil žízeň a hlad, podíval se na oblohu, zda se neblíží nepřítel. Pak nakreslil znamení. Naposledy.

			Brzy musel pokračovat v cestě. Ovšem kvůli tomuto odlet na sever ještě na chvíli odloží. 

			Damaris s ním podle všeho souhlasil a tentokrát přivolal toho, s nímž si Dorian přál mluvit.

			V kruhu krvavých znamení Sudby se objevil Gavin, který v ranním světle vypadal bledší a neurčitější.

			„Takže jsi našel klíč,“ pronesl král z dávných věků místo pozdravu. „A Erawan po tvé návštěvě řeší moře problémů.“

			„Rozhodně.“ Dorian se dotkl kapsy skryté pod kazajkou, té strašné moci, která v ní předla. Během zběsilého útěku z Morathu se musel ze všech sil snažit, aby nezačal naslouchat jejímu šepotu. Nechvěl se jen kvůli ledovému vzduchu.

			„Proč jsi mě tedy přivolal?“

			Dorian se mu podíval do očí a promluvil k němu jako jeden král k druhému: „Chtěl jsem ti říct, že jsem klíč získal, aby ses mohl rozloučit. S Elenou. Než vytvořím zámek.“

			Gavin znehybněl. Dorian před ním nesklopil zrak.

			Po chvíli Gavin tiše odpověděl: „Pak bych se měl nejspíš rovněž rozloučit s tebou.“

			Dorian přikývl. Byl připravený. Neměl jinou možnost než být připravený.

			Gavin se zeptal: „Takže ses rozhodl? Nabízíš se jako oběť?“

			„Aelin je na severu,“ odvětil Dorian. „Předpokládám, že až ji najdu, rozhodneme se, co uděláme.“ Kdo bude tím, který spojí trojici klíčů a zaplatí za to. „Doufal jsem ale, že by mohla přijít s jiným řešením,“ připustil. „S takovým, které by bylo milosrdné k Eleně.“

			Aelin unikla Maeve. Třeba se jí poštěstí najít i způsob, jak uniknout jejich osudu.

			Přízračný vítr vehnal Gavinovi dlouhé vlasy do tváře. „Děkuji ti,“ řekl ochraptěle. „Za to, že jsi to vůbec vzal v úvahu.“ Z králových očí však vyzařoval smutek. Příliš dobře věděl, že je to nemožné.

			Dorian proto pravil: „Mrzí mě to. To, co bude vykování zámku znamenat pro vás oba.“

			Gavin ztěžka polkl. „Má družka tu volbu podstoupila velmi dávno. Vždy byla připravená čelit následkům svých rozhodnutí, i když já ne.“

			I Sorscha se rozhodovala sama a šla vlastní cestou.

			Vzpomínka na ni pro jednou nebolela. Naopak, zářila. Jako planoucí výzva, aby klíče využil naplno. V jejím jménu a ve jménu tolika dalších, včetně sama sebe.

			„Nevzdávej se života tak snadno,“ naléhal na něj Gavin. „Jen díky životu, jejž jsem s Elenou prožil, dokážu byť jen uvažovat o tom, že se s ní nyní rozloučím. Byl to dobrý život… Nejlepší, v jaký jsem vůbec mohl doufat.“ Sklonil hlavu. „Přeji ti to samé.“

			Než Dorian dokázal vyjádřit, co při jeho slovech pocítil v srdci, Gavin vzhlédl k nebi a svraštil tmavé obočí. „Vydej se znovu na cestu.“ Vzduch naplnily údery křídel. Tisícovek křídel.

			Letka Železozubých se očividně dokázala vydat do boje i po pádu pevnosti. Teď letěla daleko na sever k Orynthu a čarodějnice nejspíš o to víc dychtily rozsápat jeho přátele.

			Modlil se, aby s nimi neletěla Maeve a aby si s Erawanem dál lízali rány v Morathu, dokud nevytáhne do války i zbytek jejich zrůd, mezi nimiž budou pavoučí princezny.

			Ovšem Dorian se navzdory blížícímu se voji dotkl jílce Damarisu a odpověděl: „Postarám se o Adarlan. Nevím, kolik času mi zbývá, ale neopustím ho.“

			Meč mu hřejivě zaplanul v ruce.

			Gavin se i přes ztrátu, jež mu hrozila, lehce usmál. Jako kdyby i on cítil teplo meče. „Já vím,“ ujistil Doriana. „Vždy jsem to věděl.“

			Damaris stále hřál.

			Dorian polkl. Hrdlo měl bolestivě stažené. „Až bude brána Sudby uzamčena, dokážu znovu otevřít takovýto portál?“ Budu tě moct vyhledat a požádat tě o radu?

			Gavin začínal mizet. „To netuším.“ Potom tiše dodal: „Ale doufám v to.“

			Dorian si položil ruku na srdce a hluboce se uklonil.

			A než se Gavin rozplynul ve sněhu a slunci, Dorian měl pocit, že král jeho úklonu opětoval.

			Když chvíli nato křídla zastřela slunce, nikdo si nevšiml osamoceného wyverna, který vzlétl z Dubového hvozdu a zařadil se ho početného voje.
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			Ve vyprázdněné hradní zbrojnici nezbyla žádná výstroj a žádné pláty by beztak nedokázaly wyverny dostatečně ochránit.

			Zbroj a zbraně, které přečkaly adarlanskou nadvládu nebo se je podařilo po jeho pádu doplnit, byly rozdány vojákům, a přestože princ Aedion nabídl, že pro wyverny kovář vyhotoví hrudní pláty, Manon se podívala na kovové dveře, které k tomu chtěli použít, a bylo jí jasné, že by byly příliš těžké. Proti letce Železozubých budou jejich nejlepšími spojenci rychlost a pohyblivost.

			A tak se měly vydat do bitvy stejně jako vždy – pouze se zbraněmi, železnými zuby a nehty a lstivostí.

			Manon nyní stála na velkém balkoně na nejvyšší věži orynthského hradu, dívala se, jak slunce stoupá nad plání obsazenou morathským vojskem, a věděla, že to možná bude její poslední úsvit.

			Avšak její družky ze Třináctky, z nichž se některé opíraly o zábradlí balkonu, nehleděly k východu.

			Věnovaly pozornost nepříteli, jenž se s přibývajícím světlem začínal dávat do pohybu, případně dvěma Crochankám, které stály vedle Manon s košťaty v rukách a meči připevněnými na zádech.

			Manon nijak nevyvedlo z míry, když ráno spatřila Bronwen vyzbrojenou do bitvy. Co ji však zarazilo, byl pohled na Glennis, která se objevila s mečem a vlasy zapletenými do copu.

			Už spolu prošly podrobnosti plánu. Během včerejšího večera dokonce třikrát. A teď ve světle svítání vyčkávaly na vrcholku starobylé věže.

			V dáli hluboko pod nimi v hemžících se šicích Morathu zazněl roh.

			Nepřátelské vojsko se pomalu dalo do pohybu jako obří zvíře probuzené ze spánku.

			„Už bylo na čase,“ zamumlala vedle Manon Asterin, jež si vlasy stáhla do copu a zajistila je koženým řemínkem ovázaným kolem čela.

			Wyverni Železozubých se zvedli do vzduchu a ztěžka mávali křídly pod tíhou zbroje.

			To jim ale vítězství nezajistí. Železozubé po nemotorném vzletu brzy zaplavily nebe. Bylo jich nejméně tisíc. Manon nechtěla vědět, kde je oddíl z Ferianu. Aspoň zatím ne.

			Na hradních věžích, na střechách města a hradbách stálo crochanské vojsko s připravenými košťaty a čekalo na signál k letu.

			Ten měla podle všeho vydat Bronwen, jež měla u boku zavěšený roh. Byl prasklý a zahnědlý věkem a symboly vyryté na něm byly tak ohmatané, že se sotva daly rozpoznat.

			Bronwen si všimla Manonina upřeného pohledu a řekla: „Je to památka na staré království. Patřil Telyn Vanorské, mladé nezkušené válečnici, která v posledních dnech války, kdy padla Rhiannon, bojovala poblíž brány. Byla to má pramáti.“ Pohladila roh. „Zadula na roh, aby náš lid varovala, že nepřítel zabil Rhiannon a že mají uprchnout z města. Jen co vydala varovné zatroubení, zabila ji vůdkyně Modrokrevných. Telyn ale našim lidem poskytla dost času k útěku, takže přežili.“ Bronweniny tmavé oči lemoval stříbřitý lesk. „Je pro mě ctí, že na tento roh mohu dnes zatroubit. Ne abych náš lid varovala, ale povolala ho do boje.“

			Členky Třináctky se na Bronwen neohlédly, ovšem Manon věděla, že slyšely každé její slovo.

			Bronwen si položila ruku na kožený hrudní plát. „Telyn je tu dnes s námi. V srdci každé Crochanky, která se vydala na cestu a dolétla sem. Všechny čarodějky, které padly ve válkách čarodějnic, jsou tady s námi, přestože je nevidíme.“

			Manon si vzpomněla na dvojici duchů, jejichž přítomnost vycítila, když bojovala s vůdkyněmi, a věděla, že má Bronwen pravdu.

			„Bojujeme za ně,“ dodala Bronwen a sklouzla zrakem k blížícím se šikům. „A za budoucnost, kterou můžeme získat.“

			„Za budoucnost, kterou my všechny můžeme získat,“ souhlasila Manon a zachytila pohledy Třináctky. Neusmály se, ovšem nesmlouvané odhodlání v jejich tvářích bylo dostatečně výmluvné.

			Manon se otočila ke Glennis. „Opravdu chceš bojovat?“

			Glennis rázně, neoblomně přikývla. „Má matka se před pěti sty lety rozhodla zachránit budoucnost královského rodu namísto toho, aby bojovala po boku svých blízkých. Nikdy svého rozhodnutí nelitovala, ale vzpomínka na to, co opustila, ji krutě tížila. Celý život jsem nesla stejné břímě.“ Stařena pokynula rukou k Bronwen a pak k Asterin. „Všechny z nás, které zde dnes budeme bojovat, bude provázet někdo neviditelný.“

			Asterininy oči se zlatými tečkami poněkud zjihly. „Ano.“ To bylo vše, co řekla, když sklouzla rukou k břichu.

			Nevzpomínala však na odporné slovo, jež tam měla vypálené, ani na to, co jí ostatní čarodějnice udělaly.

			Vzpomínala na malou čarodějnici, jež se narodila mrtvá a již Manonina babička vhodila do ohně, než si ji Asterin mohla třeba jen pochovat.

			Vzpomínala na lovce, kterého milovala, jako ještě nikdy žádná z Železozobých muže nemilovala, a nikdy se k němu kvůli hanbě a strachu nevrátila, přestože na ni nepřestal čekat, ani když už byl starým mužem.

			Manon věděla, že její pobočnice bude dnes bojovat za ně, za rodinu, již ztratila. Aby se taková věc už nemohla nikdy opakovat.

			Ona sama dnes bude bojovat za stejnou věc.

			„Po pěti stech letech je to tu,“ prohlásila Glennis pevným a přitom vzdáleným hlasem, jako kdyby se ponořila hluboko do vzpomínek, zatímco první paprsky zalily bílé zdi Orynthu zlatem. „Poslední bitva Crochanek.“

			Jako kdyby samotná její slova byla signál. Bronwen pozvedla roh Telyn Vanorské ke rtům a zadula.
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			Většina lidí se domnívala, že Florine vytéká z Parožnatých hor a sleduje západní okraj Orynthu, načež protíná nížiny.

			Většina už ale nevěděla, že dávný král víl vystavěl své město moudře a dal vykopat stoky a podzemní tunely, jimiž proudila čistá voda z hor přímo do města až pod hrad.

			Lysandra s pochodní vysoko v ruce nahlédla do jedné z podzemních chodeb, v níž vířila tmavá voda plynoucí kamenným tunelem pod hradbami ven z města. Dech se jí srážel před ústy, když skupince vojáků Zkázy, kteří ji doprovázeli, řekla: „Až budu venku, zamkněte mříž.“

			Souhlasně zamručeli.

			Lysandra se zamračila na těžkou železnou mříž, jíž byla podzemní řeka zatarasená. Kov byl tlustý jako její předloktí. Byl to lord Mortaugh, kdo navrhl tuto cestu pro útok proti obléhatelům. Jeho znalosti tunelů pod městem a hradem dalece předčily Aedionovy.

			Lysandra sbírala odhodlání ke skoku do vody. Věděla, že bude studená. Víc než studená.

			Jenomže Morath se dal do pohybu, a jestli se Lysandra brzy nedostane na svou pozici, možná už bude pozdě.

			„Bohové nechť tě provázejí,“ řekl jeden z vojáků Zkázy.

			Nervózně se na něj usmála. „Ať provázejí vás všechny.“

			Nedovolila si o tom uvažovat. Prostě sešla z kamenné římsy.

			Ponořila se rychle do bezedného proudu. Chlad jí vyrval dech z plic, ale to už se proměňovala a tělo jí zaplavilo světlo a teplo, když se její kosti protáhly a kůže zmizela. Její magie pulzovala. Kouzlo nutné pro přeměnu ji vyčerpávalo, naštěstí bylo dílem okamžiku.

			Válečníci Zkázy nad hladinou zalapali po dechu a Lysandra nezkoumala, jestli strachem, nebo úžasem.

			Vynořila se dost na to, aby se mohla hltavě nadechnout, a opět se zanořila. Dokonce i v této podobě jí do těla pronikal chlad. Voda byla kalná a temná, ale Lysandra plavala s proudem a nechala se jím vést ven z prastarého tunelu.

			Proplula pod hradbami a vklouzla do širšího toku Florine, kde byl chlad téměř nesnesitelný. Nad hlavou jí plavaly tlusté kusy ledu, jež ji skryly před očima nepřátel.

			Plavala po proudu řeky přímo k východnímu křídlu morathského vojska a čekala na signál.
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			Crochanky se vznesly na oblohu jako vlna červeně, jež se prohnala nad městem a zdmi.

			Aedion, který stál na jižní části hradeb s Renem po boku, zaklonil hlavu a sledoval, jak se zvedají do vzduchu nad planinou.

			„Opravdu si myslíš, že mohou bojovat proti něčemu takovému?“ Ren kývl k blížícímu se moři Železozubých čarodějnic a wyvernů.

			„Myslím, že nám nezbývá než v to doufat,“ odvětil Aedion. Sundal ze zad luk a Ren udělal stejnou věc.

			Lučištníci na hradbách se na jejich znamení chopili luků.

			Rolfovi Mycénijci rozestavení mezi nimi si připravili plamenná kopí a opřeli je o zeď.

			Morath se dal na pochod. Už se nebude zdržovat, nenechá se ničím překvapit. Bitva co nevidět vypukne.

			Aedion se ohlédl k ohybu Florine, v němž ledové kry na slunci přímo plály. Zkrotil strach v srdci. Byli příliš zoufalí a početně příliš slabí na to, aby zamítl úkol, k němuž se Lysandra pro dnešek zavázala.

			Pak se podíval přes rameno, aby si ověřil, zda vojáci Zkázy namířili správně katapulty postavené nahoře na hradbách a velitelé víl jsou připraveni využít zbytky své magie k tomu, aby přenesli balvany z řeky na místo. Vílí lučištníci na městských hradbách ostražitě čekali na povel.

			Aedion založil šíp a cítil napětí ve svalech v paži, když natáhl tětivu.

			Vojsko na hradbách ho jako jeden muž napodobilo.

			„Ať si tento boj vyslouží píseň,“ pronesl.

		

	

		
			[image: ] 85 [image: ]

			Manon a Třináctka se vyhouply na nebe, jakmile z hradeb vzlétlo crochanské vojsko připomínající rudý příliv ženoucí se k černému moři před nimi.

			Nutily letku Železozubých, aby si vybrala: své odvěké nepřátele, nebo ty nové.

			Byla to zkouška a Manon ji chtěla provést co nejdřív, aby zjistila, kolik Železozubých splní rozkaz letět přímo na město a kolik povel neuposlechne, protože pro ně bude boj s Třináctkou příliš velkým pokušením. Nejspíš to bude zkouška i pro vůdkyně klanů a dědičky, jež vedly letku. Sednou Manon na lep? Rozdělí své síly, aby zaútočily na Třináctku, nebo budou pokračovat v útoku na Crochanky?

			Manon mířila s Třináctkou výš a výš, dvě vojska se blížila.

			Crochanky nezaváhaly. Jejich meče se zablýskly na slunci, když je pozvedly proti blížícím se wyvernům.

			Železozubé se necvičily v boji proti nepříteli, který byl schopný se bránit. Proti nepříteli, který se dokázal dostat do vzduchu, byl menší a rychlejší a mohl zaútočit na jejich největší slabinu: jezdkyně. Právě o to Crochankám šlo – odstranit jezdkyně, nikoli jejich oře.

			Jenže aby to mohly udělat, musely překonat cvakající čelisti a ocasy vyzbrojené bodci pokrytými jedem. A pokud by se dokázaly vyhnout wyvernům, čekaly je šípy a vycvičené válečnice na hřbetech nestvůr. Nebude to snadné a nepůjde to rychle.

			Třináctka vylétla tak vysoko, že vzduch kolem zřídl. Manon z té výšky dohlédla až na konec letky, kde se rýsoval úděsný nezaměnitelný obrys wyverna Iskry Žlutohnátky.

			Výzva a příslib nadcházejícího střetu. Manon i navzdory dálce věděla, že se na ni Iskra zaměřila.

			Nikde neviděla Petrah ani zbylé dvě vůdkyně. Netušila, kdo nahradil starou Žlutohnátku na pozici velké čarodějnice. A bylo jí to jedno. Třeba její babička přesvědčila ostatní, aby ten titul nepředaly Iskře nebo jiné nástupkyni, aby si umetla cestičku k vlastnímu titulu královny.

			Ve chvíli, kdy se Manon z té výšky začala lehce točit hlava, se od nepřátelské letky oddělila asi padesátka wyvernů. Letěli vzhůru. Hnali se za nimi jako zvířata puštěná ze řetězu. Jejich jezdkyně toužily získat slávu, aby se mohly před ostatními holedbat, že zabily Třináctku.

			Manon se usmála.

			Dvě vojska se srazila.

			Manon vydechla a krátce trhla za Abraxosovy opratě.

			Její udatný wyvern roztáhl křídla, sklonil hlavu a vrhl se dolů.

			Svět se rozhoupal, když se otáčeli a řítili se dolů, stále dolů, a Třináctka se spustila za nimi. Prohnaly se chomáči mraků. Vojsko pod nimi se změnilo v rozmazanou skvrnu a hrad a město se přibližovaly.

			Když se Železozubé dostaly tak blízko, že Manon rozpoznala, že jsou to Žlutohnátky a Modrokrevné, Abraxos se prudce stočil do strany a vzdušný proud jím mrštil rovnou do středu letky.

			Třináctka za ní vytvořila formaci a rozrazila šiky Železozubých jako beranidlo.

			Manonin luk se rozezpíval, když z něj vystřelovala jeden šíp za druhým.

			Když se prvně rozlila modrá krev, jako by ztratila část duše.

			Přesto stále střílela. Abraxos letěl dál a ocasem a zuby roztínal křídla a hrdla wyvernů.

			Začalo to.
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			Dunění pochodujících nohou dolehlo až k řece a k Lysandře.

			Nikdo si nevšiml velkých nozder, které se pravidelně objevovaly mezi krami a vydechovaly páru. Obloha potemněla, když se na ní střetli wyverni a Crochanky.

			Sem tam do řeky spadlo tělo, ať už Železozubé, nebo Crochanky.

			Crochanky, které se zmítaly, které byly ještě naživu, Lysandra nenápadně odnášela na protější břeh. Těžko říct, co si o ní myslely. Nezůstala u nich dost dlouho, aby se daly do řeči.

			Železozubé, jež se zřítily do vody, stáhla na dno a zatížila kameny.

			Pokaždé když to udělala, musela odvracet zrak.

			Když halas bitvy protnul pronikavý zvuk rohu na hradbách, vynořila nos z vody. To troubení nebylo varováním, ale pokynem, ať se vrhne do boje.

			Klesla ke dnu, načež se odrazila vzhůru a škubla svalnatým ocasem, aby se vymrštila nad hladinu.

			Vyrazila zpod ledu a vody, prolétla vzduchem a vrazila přímo do morathského východního křídla.

			Vojáci se rozkřičeli, když se na ně vrhla ve víru zubů, drápů a mohutného ocasu, jímž práskala jak bičem.

			Kamkoli bílý mořský drak vpadl, vystříkla černá krev.

			Ve chvíli, kdy vojáci ovládli svou hrůzu natolik, aby duhové šupiny posílené pavoučím hedvábem začali zasypávat šípy a kopími, se Lysandra otočila a vklouzla zpět do hluboké řeky a zmizela pod ledem. Kopí zajela do tyrkysové vody a minula cíl. Lysandra už se hnala pryč.

			Tělo mořského – tedy spíše říčního – draka nezpomalilo. Lysandra ho nutila vydat ze sebe vše a jeho velké plíce pracovaly jako měchy.

			Řeka se klikatila a ona to využila k tomu, aby opět vyskočila z vody.

			Ještě než se vojáci, kteří se soustředili na škodu, již napáchala vpředu, stihli ohlédnout, už znovu rozsévala smrt.

			Postřehla jen, jak do městských hradeb narazila černá vlna. Nepřátelé zvedali obléhací žebříky a vzduchem se míhaly šípy. Uprostřed toho vybuchovaly plameny. Lysandra se však mezitím stihla vrátit do ledových hlubin řeky.

			Z čelistí, z ocasu a drápů jí stékala černá krev, když se stočila nazpět. Skrz led nad sebou viděla stín válčících čarodějnic.

			A tak bojovala dál. Kry jí sloužily jako štít. Zaútočila a stáhla se. S každým útokem oslabovala východní křídlo a nutila vojáky prchat od břehu řeky a cpát se do středu vojska.

			Tyrkysová voda Florine se pomalu zakalila modrou a černou krví.

			Lysandra přesto dál ukusovala z boku giganta, jenž se vrhl proti Orynthu.
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			Žár plamenných kopí ožehoval Aedionovi tvář a jeho přilba byla skoro nepříjemně rozehřátá.

			Byla to ale malá cena za výbuchy ohně, které nutily valgské pěšáky u hradeb spěšně ustupovat. Lučištníci kosili nepřátele, avšak ty okamžitě nahrazovali další. Když je zasáhla plamenná kopí, zbyla po nich jen sežehnutá zem a roztavená zbroj. Neměli jich ovšem dost, ani zdaleka.

			Na nebi před hradbami se srazily letky Železozubých a Crochanek.

			Tak krutě a zběsile, že oblohu zastřela modrá mlha jejich krveprolití.

			Aedion nedokázal určit, kdo má navrch. Třináctka bojovala po boku čarodějek, kamkoli se vrhla, Železozubé a jejich oři padali k zemi a wyverni drtili pod těly valgské pěšáky.

			Nepřítel znovu pozvedl železné žebříky a opřel je o hradby. Jejich strana na to zareagovala výstřely z plamenných kopí, která valgské vojáky, jimž se podařilo proniknout nahoru, smetala spálené na uhel k zemi. Přesto se vzhůru drali další, kteří se nedali zastrašit ani hrůzou z plamenů.

			Aedion se rozběhl k nejbližšímu žebříku, vystřeloval jeden šíp za druhým a zasahoval vojáky, kteří šplhali po příčkách k hradbám. Zasahoval je s jistotou do mezer v tmavé zbroji.

			Lučištníci okolo něj stejně tak. Válečníci Zkázy za ním zaujali bojové postoje a čekali, až se nepřítel objeví na hradbách.

			U městských bran zuřil nemilosrdný oheň. Aedion k oběma orynthským branám, jež představovaly největší slabinu města, poslal většinu Mycénijců.

			To, že tam ohně dál plály, znamenalo jedno: Morath na bránu stále útočil.

			Při Rolfově rozkazu Šetřete s ohněm! pocítil hluboko v žaludku strach, ale soustředil se na žebřík. Tětiva jeho luku zadrnčela a další voják spadl. A po něm další.

			Ren opodál na hradbách se zaměřil na druhý žebřík nedaleko od nich a jeho luk jen zpíval.

			Aedion se odvážil pohlédnout na vojsko před nimi. Už přitáhlo dost blízko.

			Ustoupil, nechal se vystřídat lučištníkem a pozvedl meč, aby dal znamení Zkáze u katapultů, vílím šlechticům a lučištníkům v jejich okolí. „Teď!“

			Dřevo zapraskalo a zaskřípalo. Přes hradby přelétly balvany velké jako povozy. Všechny byly polité olejem, a když vystřelily do vzduchu, zaleskly se na slunci.

			Když se dostaly na vrchol dráhy a měly se zřítit dolů na nepřítele, vílí lučištníci vystřelili hořící šípy.

			Ty zasáhly balvany potřísněné olejem v okamžiku, než dopadly na zem.

			Vyšlehly plameny a pronikly přímo do štěrbin, které Aedion nechal vyvrtat do kamenů, přímo k dávce výbušného prachu, který odebrali ze vzácných zásob určených pro Rolfova plamenná kopí.

			Balvany se rozlétly ve vlnách ohně a kamene.

			Vojáci na hradbách zajásali při pohledu na spoušť, kterou spatřili, když se dým z trosek rozptýlil. Všude leželi spálení, rozdrcení nebo roztrhaní valgští nohsledové. Místa, kam šestice katapultů vystřelila, teď byla označená kruhem sežehnuté země.

			„Změna pozice!“ křikl Aedion. Zkáza už však pohybovala koly, pomocí nichž se katapulty otáčely na dřevěných podstavcích. Během pár vteřin zamířili na další místo; během pár vteřin vílí šlechtici zvedli další balvany polité olejem ze zásob, které Darrow týdny chystal.

			Nedal Morathu šanci se vzpamatovat. „Pal!“

			Balvany vzlétly a šípy je následovaly.

			Výbuchy na bitevním poli tentokrát otřásly hradbami města.

			Obránci opět zajásali a Aedion pokynul Zkáze a vílám, ať zadrží útoky, aby si Morathští mysleli, že jim došly zásoby a že měli vybavení jen na pár šťastných zásahů.

			Otočil se zpátky k žebříku. První z valgských pochopů se dostal na hradby.

			Muž byl zabit vyčkávajícím válečníkem Zkázy, ještě než se nohama dotkl země.

			Aedion si ze zad sundal štít a pozvedl meč, když se na hradby vyhrnula vlna vojáků.

			Další, kdo se objevil a s lehkostí zdolal žebřík, však nebyl valgský pěšák.

			Tvář onoho mladého muže byla chladná jako smrt a v černých očích mu plála zlověstná dychtivost.

			Hrdlo mu obepínal černý nákrčník.

			Stanul před nimi valgský princ.
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			„Soustřeďte se na žebřík,“ zavrčel Aedion na vojáky, kteří couvli před pohledným démonickým princem, jenž vstoupil na hradby, jako by vcházel do komnaty.

			Neměl na sobě zbroj, jen černou halenu střiženou na míru jeho štíhlého těla.

			Valgský princ se usmál. „Princi Aedione,“ pronesl důvěrně a tasil meč z tmavé pochvy u boku, „čekali jsme na tebe.“

			Aedion zaútočil.

			Neměl magické nadání. Neměl jak bojovat s temnou mocí v princových žilách, zato byl rychlý a silný.

			Předvedl faleš – tím obyčejným, bezejmenným mečem – a princ se rozmáchl svou zbraní. Aedion mu v ten ráz vrazil štítem do boku.

			Musel ho přimět k ústupu. Ne k žebříku, nýbrž k Mycénijci, jenž třímal plamenné kopí… Mycénijec byl však mrtvý.

			Princ se uchechtl a vyslal proti Aedionovi šlahoun temné síly.

			Aedion uhnul a zvedl štít, jako kdyby ten proti kouzlům něco zmohl.

			Temnota zasáhla kov a Aedion ucítil v paži palčivé vibrace.

			Ovšem bolest, agonie, jež z člověka vysávala život, se nedostavila.

			Aedion útok odrazil a ťal po princi, který uskočil do strany, aby se ráně vyhnul.

			Démon vytřeštil oči, když se zadíval na štít a pak na Aediona.

			„Vílí bastard,“ zasyčel.

			Aedion netušil, co to znamenalo, a bylo mu to jedno. Zachytil štítem další magický útok. Hradby už byly kluzké černou i rudou krví. Pokud byl tento Mycénijec mrtvý, u Renova žebříku byl další…

			Valgský princ na něj vysílal jedno kouzlo za druhým.

			Aedion všechna vykryl štítem. Princova moc se od něj odrážela jako vodní tříšť o kámen a Aedion na každý magický výpad odpovídal seknutím meče.

			Ocel řinčela o ocel; temnota bičovala prastarý kov. Aedion měl matný dojem, že se valgští i lidští vojáci zastavují, když s démonickým princem postupovali po hradbách.

			Dával si pozor na pevný postoj, jak ho to naučili Rhoe, Quinn a Cal Lochan. Jak ho naučili všichni jeho mentoři a válečníci, jež obdivoval nad všechny ostatní. Pro tuto chvíli, kdy bude povolán, aby bránil hradby Orynthu.

			To pro ně bodal mečem. Pro ně odrážel ránu za ranou.

			Valgský princ při každém magickém útoku zasyčel, jako kdyby byl bez sebe zlostí, že jeho kouzla nedokáží Aedionův štít zlomit.

			Rhoeův štít.

			Neměl v sobě žádnou magii. Brannon ho nikdy nepoužíval. Ovšem vykoval ho jeden z nich, jeden z nepřetržitého rodu králů a královen, kteří přišli po něm a kteří své království milovali víc než vlastní životy. Brali si tento štít do bitev a válek, aby hájili Terrasen.

			Aedion bojoval s valgským princem na hradbách a jeho štít z dávných dob se nedal rozbít. Napadlo ho, jestli se v kovu neskrývá jiný druh moci. Takové, jíž by valg nemohl nikdy porozumět a ani by se o to nepokusil. Nebyla to skutečná magie, jakou vládli Brannon a Aelin, ale něco stejně silného, ne-li silnějšího.

			Něco, co valgové nedokáží zlomit, ať se snaží jakkoli.

			Aedionův meč zpíval a valgský princ zařval, když se mu ostří zatnulo hluboko do paže.

			Černá krev vystříkla. Aedion využil výhodu, odrazil protivníka štítem a provedl výpad.

			Jenže princ na to čekal.

			Nastražil past a jako návnadu použil vlastní tělo.

			Když do něj Aedion vrazil, démon tasil dýku a bodl. Rovnou do místa poblíž podpaží, kde do sebe pláty nezapadaly, takže když Aedion natáhl ruku, odhalil svou slabinu.

			Ostří protnulo kůži, svaly a kost.

			Brutální otupující bolest ho nutila roztáhnout prsty a upustit meč a on se jen díky svému výcviku a rokům bojů dokázal udržet na nohou. Uskočil a vytrhl nůž z rány.

			Valgský princ se tlumeně zasmál a Aedion si vzdáleně uvědomoval, že se na hradbách bojuje. Sotva slyšel křik, sténání umírajících a vnímal záblesky plamenů, když princ s úsměvem shlédl na zakrvácenou dýku.

			Pozvedl ji ke smyslným rtům, přejel jazykem po ostří a slízl z něj krev. „Lahodná,“ zašeptal a slastně se zachvěl.

			Aedion ustoupil o další krok. Paži měl v jednom ohni a pod pláty zbroje se mu lila krev.

			Princ se vydal za ním.

			Vyslal další zášleh temné moci, který Aedion opět odrazil štítem. Kouzlo ho však strhlo k zemi a on dopadl na mrtvolu v železné zbroji – jednoho z bojovníků Zkázy.

			Dech se mu zatínal do plic stejně ostře jako nůž, kterým ho valg pobodal.

			Princ se zastavil těsně před Aedionem. „S potěšením si tě vychutnám.“

			Aedion zvedl štít nad sebe a čekal, kdy přijde rána.

			Princ znovu zvedl zkrvavenou dýku k ústům, když vtom otočil oči k nebi.

			A vytřeštil je, když mu hrdlo probodl šíp. Přímo nad nákrčníkem.

			Princ vydal bublavý zvuk a stočil se ve směru, odkud přiletěl, nevystřelil ho Aedion, ale někdo za ním. Vpadl do cesty Renu z Bystřin s plamenným kopím v rukách.

			Ren udeřil rukou do uzávěru a vyšlehl plamen.

			Aedion se skrčil a skryl tělo za štítem, když se zdálo, že oheň snad roztaví kosti i jemu.

			Svět byl plný žáru a světla. Pak je vystřídalo ticho, v němž zněl jen válečný ryk a hlasy umírajících mužů.

			Aedion štít opatrně sklonil.

			Na místě, kde stál valgský princ, zbyla kupka popela a černý nákrčník z kamene Sudby.

			Aedion zalapal po dechu a přitiskl ruku na krvácející bok. „Zvládl bych to.“

			Ren pouze zavrtěl hlavou, otočil se na patě a zaútočil plamenným kopím na nejbližší valgské vojáky.

			Potom se k němu obrátil a chtěl něco říct, jenže Aedion měl hlavu dočista omámenou a jeho tělo pohlcoval dosud nepoznaný chlad. A pak přišla nicota.
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			Bitva byla daleko strašnější, než si Evangeline dokázala představit.

			Už jen při jejím hluku se třásla jako osika a neschoulila se někde do klubíčka jen díky tomu, že nosila zprávy lordu Darrowovi, jenž byl na jednom z nejvyšších balkonů hradu.

			Uštvaně dýchala a v ústech jí dočista vyschlo, když utíkala zpátky k balkonu, na němž stál u kamenného zábradlí Darrow ve společnosti dvou dalších terrasenských šlechticů. „Od Kylliana,“ dokázala ze sebe dostat Evangeline a předvedla pukrle stejně jako vždy, když přinesla zprávu.

			Věděla, že v bitvách nikdo nedbá na etiketu, a Aelin by jí to nepochybně potvrdila, ale stejně pokaždé vysekla pukrle, i když se jí třásly nohy. Nemohla si pomoct.

			Kyllianův posel ji potkal na schodech hradu a nyní čekal na Darrowovu odpověď. To bylo nejvíc, co se přiblížila boji. Ne že by to tady nahoře bylo lepší.

			Přitiskla se ke stěně věže a nechala Darrowa, ať si list přečte. Crochanky a wyverni byli najednou podstatně blíž. V této výšce byla na jejich úrovni a svět dole byl jednou velkou rozmazanou skvrnou. Evangeline položila dlaně na ledové kameny, jako kdyby z nich dokázala načerpat sílu.

			I přes řev bitvy zaslechla, jak Darrow sdělil svým společníkům: „Aedion byl zraněn.“

			Evangeline se obrátil žaludek a do krku se jí draly slizké husté zvratky. „Je v pořádku?“

			Dva šlechtici ji ignorovali, avšak Darrow se k ní ohlédl. „Je v bezvědomí. Přenesli ho do budovy poblíž hradeb. Zrovna ho ošetřují léčitelé. Jakmile bude jisté, že zvládne přesun, dopraví ho sem.“

			Evangeline prudce přešla k zábradlí, jako kdyby uprostřed chaosu na hradbách dokázala tu budovu zahlédnout.

			Nikdy neměla bratra ani otce. Ještě se nerozhodla, koho z nich v Aedionovi vidí. A pokud byl zraněný tak těžce, že museli poslat zprávu Darrowovi…

			Přitiskla si ruku na břicho a snažila se potlačit žluč, jež ji pálila v krku.

			Zaslechla, jak kdosi zabručel, a náhle ucítila na rameni ruku. „Lord Gunnar vyřídí odpověď,“ řekl Darrow. „Zůstaneš tu se mnou. Mohl bych tě potřebovat.“

			Jeho slova zněla přísně, jeho gesto však bylo vlídné.

			Evangeline jen nešťastně přikývla. Dál zápolila s nevolností a svírala zábradlí, jako kdyby tím mohla nějak napomoct tomu, aby Aedion zůstal mezi živými.

			„Ať nám přinesou něco teplého na občerstvení, Sloane,“ přikázal Darrow a tón jeho hlasu nepřipouštěl námitek.

			Šlechtic odešel a Evangeline přestala vnímat čas. Netušila, jak dlouho trvalo, než se muž vrátil a Darrow jí vložil do rukou hrnek, z něhož se jen kouřilo. „Vypij to.“

			Evangeline ho poslechla. Byl to nějaký vývar. Možná hovězí. Vlastně na tom nezáleželo.

			Její přátelé byli tam dole. Rodina, kterou konečně našla.

			Pohyb v dáli poblíž řeky byl jediným důkazem toho, že je Lysandra stále naživu.

			Žádná další zpráva o Aedionově osudu nedorazila.

			A tak Evangeline zůstala na věži s mlčenlivým Darrowem po boku a modlila se.
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			Přestože postupovali co nejrychleji, khaganovo vojsko bylo příliš pomalé. Příliš pomalé a velké na to, aby se do Terrasenu dostalo včas.

			Pokračovali v pochodu už týden a Aelin prosila Dubový hvozd, malý lid a Brannona za odpuštění, když vypalovala cestu lesem. Zatím se jen blížili k Endovieru a hranici, jež se nacházela několik mil za ním. Pokud budou mít štěstí, dostanou se odtamtud za deset dní do Orynthu. Za tu dobu ovšem mohlo dojít ke katastrofě, pokud se morathské vojsko zdržovalo v dobytém Perranthu.

			Proto se rozhodli obejít město ze západu a pokračovat v pochodu kolem Perranthských hor místo toho, aby se vydali snadnější cestou nížinami. Když využijí úkryt Dubového hvozdu, mohli by Morathské před Orynthem překvapit.

			Jestli z Orynthu bude ještě něco zbývat, až tam dorazí. Stále byli příliš daleko na to, aby rukhinové mohli prozkoumat terén, a zatím nenarazili na žádného posla. Ani divocí muži z pohoří Bílého Tesáku, kteří s nimi zůstali a odpřisáhli, že se vypraví k Orynthu, aby pomstili svůj rod, neznali rychlejší cestu.

			Aelin se na to snažila nemyslet. Nepřemýšlet o Maeve a Erawanovi, ať už byli kdekoli a měli jakékoli plány.

			V Endovieru, jediné výspě civilizace, kterou za ten týden uvidí, nejspíš získají první nové informace od toho, co opustili Ferianský průsmyk.

			I těmto úvahám se snažila vyhýbat. Skutečnosti, že zítra nebo pozítří projdou kolem Endovieru. Že spatří šedé hory, v nichž se nacházely solné doly.

			Ležela na břiše na lůžku – nemělo smysl někoho nutit, aby pro ni a Jeřába připravil královské lože, když se za několik hodin dají opět na pochod – a sykla bolestí, která ji palčivě bodala do kůže na zádech.

			Zvonění Jeřábových nástrojů a praskání ohňů v kovových koších byly jedinými zvuky, jež se ve stanu ozývaly.

			„Dokončíš to ještě dnes v noci?“ zeptala se, když ustal v práci, aby namočil jehlu v nádobce s inkoustem s příměsí soli.

			„Když nebudeš mluvit,“ odpověděl suše.

			Odfrkla si, zvedla se na loktech a ohlédla se na něj. Neviděla, jaké znaky jí vepsal do kůže, znala však jejich tvar. Byl to věrný opis linií, které jí vytetoval na záda na jaře. Příběhy jejích blízkých a jejich úmrtí, zachycené přímo tam, kde mívala jizvy. Přesně na tom místě, jako kdyby si je dokonale zapamatoval.

			Přidal ovšem další tetování. Táhlo se jí mezi lopatkami jako pár křídel, nebo to tak aspoň vypadalo na jeho nákresu.

			Příběh o nich dvou, o Jeřábovi a Aelin.

			Příběh, jenž se zrodil z hněvu a žalu a stal se něčím zcela jiným.

			Byla ráda, že kresbu završil takto. Štěstím.

			Aelin si opřela bradu o ruce. „Brzo se dostaneme k Endovieru.“

			Jeřáb pokračoval v práci, ona však věděla, že naslouchá každému slovu a zvažuje, jak jí odpoví. „Co s ním chceš udělat?“

			Kousla se do rtu, když ucítila bodnutí na obzvlášť citlivém místě u páteře. „Spálím ho na popel. Rozmetám ty hory napadrť.“

			„Dobře. A já ti v tom pomohu.“

			Na rtech se jí objevil drobný úsměv. „Proslulý princ-válečník mi neudělá kázání o tom, že nemám malicherně plýtvat silou?“

			„Proslulý princ-válečník by ti řekl, ať dotáhneš věci do konce, ale pokud ti zničení Endovieru pomůže, půjde do toho společně s tebou.“

			Aelin ztichla a Jeřáb chvíli pokračoval v práci.

			„Mám dojem, že posledně tetování netrvalo tak dlouho.“

			„Trochu jsem ho vylepšil a přidal jsem úplně nové kresby.“

			Broukla, ale nějakou dobu vydržela mlčky.

			Jeřáb kreslil, a když bylo třeba, stíral jí krev z kůže.

			„Bojím se, že to nedokážu,“ zašeptala. „Bojím se, že se na Endovier nedokážu podívat, natož abych ho zničila.“

			„Mám to udělat já?“ zeptal se klidným tónem válečníka. Věděla, že by se toho ujal. Rozletěl by se do Endovieru a proměnil ho v prach, pokud by ho o to požádala.

			„Ne,“ připustila. „Dozorci a otroci už jsou stejně pryč. Není koho zničit ani zachránit. Chci jen projet kolem a už na to místo nikdy nepomyslet. Není to projev zbabělosti?“

			„Podle mě je to projev lidskosti.“ Zaváhal. „Nebo něco v tom smyslu, když jsi zčásti víla.“

			Zamračeně se podívala na prsty, které měla propletené pod bradou. „Poslední dobou na sebe beru spíš vílí podobu. Někdy zapomínám, kdy jsem byla naposledy v lidském těle.“

			„Je to dobře, nebo špatně?“ Jeho ruce s jistotou pokračovaly v práci.

			„Nevím. Bez ohledu na ty nesmysly s královnou víl jsem hluboko v srdci člověk. Moji rodiče byli lidé, stejně jako jejich rodiče, z větší části, a i když jsem podědila krev Mab… jsem člověk, který se dokáže proměnit ve vílu. Člověk, který nosí vílí masku.“ Nezmínila se o nesmrtelnosti. Ne při tom všem, co je čekalo.

			„Na druhou stranu,“ oponoval Jeřáb, „já mám dojem, že jsi byla člověk s vílími instinkty. Možná se u tebe projevovaly víc než lidské.“ Vycítila, jak se potutelně usmál. „Jsi majetnická, dominantní, agresivní…“

			„Dokážeš ženě zalichotit jako málokdo.“

			Zasmál se a jeho dech jí horce sklouzl po páteři. „Proč bys nemohla být člověk i víla? Proč by ses vůbec měla rozhodovat?“

			„Protože mi připadá, že všichni požadují, abys byl jedno, nebo druhé.“

			„Jako kdyby ti někdy záleželo na požadavcích druhých.“

			Pousmála se. „To je pravda.“

			Pak zatnula zuby, když se jí jehla zabodla do kůže u páteře. „Jsem ráda, že tu jsi. Že budeš se mnou, až Endovier znovu uvidím.“

			Až stane tváří v tvář minulosti, tomu utrpení a trýzni. Jako kdyby jich za poslední měsíce nezažila dost.

			Jeho nástroje se zastavily a s nimi ustala i palčivá bolest. Pak jí zlehka přitiskl rty k páteři, nahoru, přímo tam, kde začínalo nové tetování. Stejné tetování, které si před pár dny nechal nakreslit Gavrielem a Fenrysem. Pracovali na něm vždy, když se zastavili na noc. „Také jsem rád, že tu jsem, Ohnivé srdce.“

			Po zbytek času, jejž jim bohové vyměří.

			[image: ]

			Elide se svezla na lůžko a s tichým zaúpěním se sehnula, aby si rozvázala tkanice bot. Pomáhat přes den Yrene ve voze nebylo snadné a představa, že si bude moct na kotník a chodidlo nanést mast, byla téměř jako krásný sen. Aspoň že jí práce pomáhala udržet na uzdě myšlenky, jež jí kroužily hlavou. Jak naložila s Vernonem, co se stalo v Perranthu, co je čekalo před Orynthem a co mohou vůbec udělat proto, aby Morath porazili.

			Lorcan ji pozoroval z protějšího lůžka s napůl oloupaným jablkem v rukách. „Měla bys víc odpočívat.“

			Elide jen mávla rukou a stáhla si nejdřív botu a pak ponožku. „Yrene je těhotná a co hodinu zvrací. Když neodpočívá ona, nebudu ani já.“

			„Nejsem si jistý, jestli je Yrene tak docela člověk.“ Jeho hlas zněl drsně, ale v očích mu pobaveně zajiskřilo.

			Elide vytáhla z kapsy nádobku s mastí. Yrene tvrdila, že je z eukalyptu, z rostliny, o níž Elide nikdy předtím neslyšela, ale její pronikavá a přitom konejšivá vůně se jí velmi zamlouvala. Mimo aromatickou rostlinu cítila v matné bílé směsi také levanduli, rozmarýn a něco dalšího.

			Zašustilo oblečení a to už před ní Lorcan klečel a vzal její nohu do dlaní. Její chodidlo v jeho rukách téměř mizelo. „Dovolíš?“ nabídl se.

			Překvapilo ji to natolik, že ho nechala, aby jí nádobku vzal, a mlčky přihlížela, jak nabírá mast na prsty. Potom jí ji začal vtírat do kůže na kotníku.

			Když palcem stiskl místo, kde se o sebe kosti nepříjemně třely, zasténala. Opatrně, téměř snad zbožně začal bolavý bod uvolňovat.

			Jeho ruce si probojovávaly cestu napříč královstvími. Zůstaly na nich vybledlé jizvy, jež toho byly důkazem. A přitom držel její nohu, jako by to bylo ptáčátko. Jako kdyby byla něco… posvátného.

			Nespali v jedné posteli, protože lůžka byla příliš malá a Elide po večeři často usnula. Dělili se však o tento stan. Lorcan dbal na to – někdy měla dojem, že až příliš –, aby jí poskytl soukromí, když se potřebovala převléknout nebo umýt.

			V koutě stanu stála kouřící vana, kterou udržovalo teplou jedno z Aelininých kouzel. V mnoha z van v táboře byla teplá voda právě díky ní a šlechtici i pěšáci to oceňovali stejnou měrou.

			Lorcan jí kroužil prsty po noze střídavě ve větších a menších kruzích a bolest pozvolna ustupovala. Podle všeho by to mohl dělat celou noc, pokud by si to přála, a byl by spokojený.

			Jenže ona protentokrát napůl nespala a každý dotek jeho prstů ji nutil sedět vzpřímeněji a rozehříval něco v jejím nitru.

			Když jí palcem zatlačil na nárt, tiše vzlykla. Ne bolestí, ale…

			Ucítila horkost ve tvářích. Ta jen zesílila, když k ní Lorcan vzhlédl a tmavé oči se mu rošťácky rozzářily.

			Vykulila oči a pak ho plácla do ramene. Přitom ucítila pod rukou svaly tvrdé jako kámen. „To jsi udělal schválně.“

			Nespustil z ní oči a namísto odpovědi ten pohyb zopakoval.

			Byl to… zatraceně skvělý pocit.

			Odtáhla chodidlo z jeho sevření a semkla nohy. Pevně.

			Věnoval jí vědoucí úsměv, při němž zatnula prsty u nohou.

			Potom však řekl: „Teď jsi pravou a nezpochybnitelnou paní Perranthu.“

			Uvědomovala si to. Během těch namáhavých dnů na cestě o tom bez ustání přemítala. „Opravdu chceš mluvit o tomto?“

			Jeho prsty se znovu pustily do své zázračné hříšné práce. „Ještě jsme o tom nehovořili. O Vernonovi.“

			„A co je s tím?“ zeptala se a přitom se snažila zachovávat nenucený výraz. Marně. On se však na ni znovu zadíval zpod hustých řas. Dobře věděl, že se Elide tomu rozhovoru chce vyhnout. Zhluboka vydechla a zvedla oči ke klenutému stropu stanu. „Jsem vůbec lepší než Vernon… po tom, jaký trest jsem mu nakonec určila?“

			Ten den toho nelitovala. Ani den poté. Avšak potom, co urazili všechny ty dlouhé míle, a bylo zřejmé, že je Vernon nejspíš po smrti, začala pochybovat.

			„Podle mě o tom můžeš rozhodnout jen ty sama,“ odpověděl Lorcan. Ovšem jeho prsty se na její noze zastavily. „Podle mě si to zasloužil.“ Jeho temná moc se prohnala stanem.

			„Čekala jsem, že to řekneš.“

			Pokrčil rameny a nesnažil se nic popírat. „Perranth bude možné obnovit,“ ujistil ji. „Po morathském plenění i po všem, co tam Vernon napáchal.“

			To byla další myšlenka, jež ji pronásledovala s každou mílí směrem k severu. Představovala si, jak muselo být její město, město jejího otce a matky, zpustošeno. Co když zahynula i její chůva Finnula? Co si jen její lid musel vytrpět?

			„Pokud vyhrajeme válku,“ dodala.

			Lorcan ji začal znovu konejšivě masírovat. „Perranth bude obnoven,“ odpověděl krátce. „O to se postaráme.“

			„Máš s tím zkušenosti? S obnovováním města?“

			„Ne,“ připustil, zatímco jí palci vyháněl bolest z namožených kostí. „Já je jen ničil.“ Vzhlédl k ní a v očích měl pátravý zranitelný výraz. „Chtěl bych to ale zkusit. S tebou.“

			Pochopila, že to je nabídka. Nešlo jen o výstavbu města, ale o společný život.

			Celá zrudlá přikývla. „Ano,“ špitla. „Po ten čas, který nám ještě zbývá.“

			Jestli válku přežijí, stále je dělila skutečnost, že je nesmrtelný.

			Světlo v jeho očích pohaslo a Elide měla pocit, že řekne něco dalšího, ale jen sklonil hlavu. Potom jí začal rozvazovat tkanice na druhé botě.

			„Co to děláš?“ Vyrazila ze sebe ta slova dočista bez dechu.

			Hbitými prsty – bohové na nebi, ty jeho prsty – tkanice rychle rozvázal. „Měla by sis tu nohu namočit do vody. Vlastně by ses měla namočit celá. Už jsem ti říkal, že moc tvrdě pracuješ.“

			„Řekl jsi, že mám víc odpočívat.“

			„Protože moc tvrdě pracuješ.“ Sundal jí botu, kývl k vaně a pomohl jí vstát. „Dojdu pro jídlo.“

			„Už jsem jedla…“

			„A měla bys jíst víc.“

			Chtěl jí dopřát soukromí, aniž by se ho o ně musela rozpačitě prosit. O to mu šlo.

			Stála před ním bosá a plaše se mu zadívala do tváře jakoby vytesané ze žuly. Nechala si plášť spadnout z ramen a pak si svlékla kazajku. Viděla, jak se mu pohnul ohryzek.

			Bylo jí jasné, že zaslechl, jak se jí bláznivě rozbušilo srdce. Nejspíš dokázal vycítit všechny její emoce. Přesto řekla: „Potřebuji pomoc, abych se dostala do vany.“

			„Opravdu?“ Jeho hlas měl téměř hrdelní tón.

			Kousla se do rtu a připadlo jí, jako by jí prsa ztěžkla a najednou byla podivně citlivá. „Mohla bych uklouznout.“

			Přelétl jí očima po těle, ale dál stál bez hnutí. „Taková koupel může být nebezpečná.“

			Přistihla se, jak míří k měděné vaně. Lorcan zůstával pár stop za ní a dopřával jí prostor. Nechával rozhodnutí na ní.

			Zastavila se u vany a ovanula ji pára. Vytáhla spodek košile z kalhot.

			Lorcan sledoval každý její pohyb a ona si nebyla úplně jistá, jestli vůbec dýchá.

			Potom se její ruce zastavily. Znejistěla. Ne kvůli němu, ale kvůli tomuto kroku, této cestě.

			„Ukaž mi, co mám dělat,“ vydechla.

			„Vedeš si dobře,“ odpověděl chraplavě.

			Když se však na něj bezradně ohlédla, přistoupil blíž. Jeho prsty zachytily lem košile. „Mohu?“ zeptal se tiše.

			„Ano,“ špitla.

			Stále jí hleděl do očí, jako kdyby se chtěl přesvědčit, že to slovo myslí zcela vážně, a usoudil, že je tomu tak.

			Jemně jí vzal látku z rukou. Ucítila pohlazení chladného vzduchu, až jí naskočila husí kůže. Stále měla kolem hrudi ovinutý pruh látky, jímž měla stažená ňadra, Lorcan se jí však nepřestával dívat do očí. „Řekni mi, co chceš udělat teď,“ navrhl drsným hlasem.

			Zvedla rozechvěle ruku a přejela prstem po látce.

			I jemu se třásly ruce, když pruh odvazoval a odhaloval její tělo studenému vzduchu i sobě.

			Jako by mu oči dočista zčernaly, když jimi sklouzl k jejím prsům. Neuniklo mu, jak neklidně dýchá. „Jsi tak krásná,“ řekl tiše.

			Pousmála se, když pocítila ozvuk těch slov hluboko v srdci. Dodalo jí to odvahu, aby zvedla ruce k jeho kazajce a začala rozepínat přezky a knoflíky. Když před ní stál s holou hrudí, přejela prsty po tmavých chloupcích na jeho plochém svalnatém břiše. „Jsi tak krásný,“ pověděla mu.

			Zachvěl se a ona netušila, jestli je to tím, jak moc se musí ovládat, nebo přívalem citů. Když přitiskla rty k jeho prsnímu svalu, cítila, jak jí prostupuje jeho sladké zapředení.

			Natáhl ruku k jejímu copu a s každým pohlazením ho rozplétal. „Budeme dělat jen to, co budeš chtít,“ řekl. Přesto se odvážila zalétnout pohledem dolů po jeho těle… k tomu, co mu napínalo látku kalhot.

			Vyschlo jí v ústech. „Já… nevím, co dělám.“

			„Cokoli uděláš, mi bude stačit,“ ujistil ji.

			Zvedla hlavu a tázavě se na něj zadívala. „K čemu?“

			Znovu se pousmál. „K potěšení.“ Ironicky se zasmála jeho domýšlivosti, jenže vtom jí přejel rty po šíji. Uchopil ji kolem pasu a pohladil ji palci po žebrech, výš však ne.

			Elide se při jeho doteku prohnula a z úst jí vyklouzlo tiché zasténání, když jeho rty zaujalo místečko pod uchem. Potom ji políbil, něžně a dlouze.

			Položila mu ruce kolem krku a Lorcan ji zvedl. Neodnesl ji do vany, nýbrž na lůžko za nimi, a přitom ji nepřestával líbat.

			Domov. Tady s ním ho nalezla. Byl to domov, který nikdy nepoznala, a zůstane jím, dokud jim jen bude zbývat čas.

			Když ji Lorcan položil na lůžko, dýchal stejně rychle jako ona. Pak se zastavil, aby ji nechal rozhodnout, co budou dělat a kam až mohou zajít. Elide mu dala další polibek a zašeptala: „Ukaž mi všechno.“

			A Lorcan to udělal.
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			Byla tam brána a rakev.

			Nevybrala si ani jedno.

			Stála na místě, jež nebylo skutečné, ovíjela ji mlha a hleděla na své dvě možnosti.

			Z rakve se ozývaly rány. Zazníval z ní tlumený ženský křik a úpěnlivé prosby.

			Brána byla černý oblouk vedoucí do věčnosti. Po jejích stranách stékala krev a vpíjela se do tmavého kamene. Když brána skoncovala s mladým králem, byla krev to jediné, co zbylo.

			„Nejsi lepší než já,“ řekl Cairn.

			Obrátila se k němu, ale v mlze nestál válečník, který ji mučil.

			Skrývalo se jich tam dvanáct, beztvarých, a přesto přítomných, prastarých a chladných. Promluvili všichni současně. „Lhářko. Zrádkyně. Zbabělče.“

			Krev na bráně vtékala do kamene, jako kdyby brána pohlcovala jeho poslední pozůstatky. Toho, kdo do brány vstoupil místo ní. Toho, koho do ní nechala vstoupit.

			Z rakve stále zaznívaly údery.

			„Ta schrána se nikdy neotevře,“ pronesli.

			Zamrkala a v tu chvíli se ve schráně ocitla ona. Kámen byl neskutečně studený a vzduch dusný. Zamrkala a najednou tloukla pěstmi do víka a křičela a křičela. Zamrkala a najednou ji tížily řetězy a na tváři měla připevněnou masku…

			[image: ]

			Aelin se probudila. Oheň v železných koších pohasl. Byla zahalená vůní svého druha – vůní borovic a sněhu. Kolem stanu kvílel vítr, jenž rozhoupával a nafukoval plátno.

			Byla tak strašně unavená.

			Dlouhé hodiny se dívala do tmy a už znovu neusnula.
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			Aelin cítila blízkost Endovieru i přes stěnu stromů v Dubovém hvozdu, když v něm pomocí plamenů rozšiřovala starodávnou cestu, jež procházela světadílem jako žíla na starcově ruce. Cítila blízkost vrcholů Ruhnnských hor tvořících zeď na obzoru.

			Jela v čele vojska a během rána a odpoledne toho moc nenamluvila. Jeřáb zůstával po její levici a ani na okamžik ji neopustil, zatímco vyčarovávala plamenné jazyky, jež spalovaly staré stromy před nimi. Jako kdyby byl štítem mezi ní a Endovierem a přitom pomocí kouzelného větru dusil kouř, jenž by mohl nepřítele upozornit na jejich příchod.

			V noci dokončil tetování a ukázal jí v zrcátku výsledek své práce. Tetování, které pro ně vytvořil.

			Stačilo jí vidět roztažená křídla – jestřábí křídla – na svých zádech a políbila ho. Líbala ho, dokud nebyl nahý a ona mu nevklouzl na klín. Neztráceli čas slovy, která by beztak jen těžko hledali.

			Do rána se jí záda zahojila, i když kůže na pár místech podél páteře zůstávala citlivá, a během hodin, kdy míjeli Endovier, si uvědomila, že jí neviditelná váha inkoustu dodává sílu.

			Dostala se ven. Přežila.

			Endovier… i Maeve.

			Nyní bylo na ní, aby co nejrychleji dorazila na sever a pokusila se zachránit svůj lid, než jej Morath jednou provždy vyhladí. Než se objeví Erawan s Maeve, aby dovršili krveprolití.

			Nedokázalo ale zaplašit tu tíži, ten hlas, který ji volal na západ. Aby si prohlédla místo, od něhož se tak dlouho nedokázala odpoutat ani poté, co ji Dorian osvobodil.

			Po obědě se k ní připojila Elide a projížděla mlčky po její pravici pod korunami stromů. Držela se vzpřímeněji než kdy předtím a ve tváři měla ruměnec.

			Aelin měla pocit, že přesně ví, co ho vyvolalo, a že kdyby se otočila tam, kde jel Lorcan, zahlédla by na jeho tváři spokojený, čistě mužský úsměv.

			Elide ovšem nemluvila jako dívka zmámená láskou.

			„Když mě Vernon odvezl z Perranthu, myslela jsem, že už Terrasen nikdy neuvidím.“

			Aelin zamrkala. Dokonce i Elidino uzardění se vytratilo a dívka stiskla rty.

			Elide jako jediná z nich viděla Morath. Žila tam a přežila.

			„Byla doba, kdy jsem si také myslela, že už se tam nikdy nevrátím,“ odpověděla Aelin.

			Elide se zatvářila zamyšleně. „Když jsi byla nájemná vražedkyně, nebo když jsi byla otrokyně?“

			„V obojím případě.“ Třeba k ní Elide přijela, jen aby ji přiměla mluvit, ale Aelin jí vysvětlila: „Když jsem byla v Endovieru, byla to muka jiného druhu. Věděla jsem, že jsem jen několik mil od domova a že ho před smrtí neuvidím.“

			Elidiny tmavé oči se chápavě rozzářily. „Myslela jsem, že v té věži umřu a nikdo si nevzpomene, že jsem vůbec žila.“

			Obě byly v určitém smyslu zajatkyně, otrokyně. Obě vláčely řetězy, po nichž jim zůstaly jizvy.

			Tedy alespoň Elide. Aelin se stále nedokázala vyrovnat s tím, že její zmizely. Nikdy by ji nenapadlo, že by je kdy mohla postrádat.

			„Nakonec jsme tomu unikly,“ řekla.

			Elide k ní natáhla ruku a stiskla jí prsty. „Ano.“

			I když si teď přála, aby už bylo po všem. Připadalo jí, že ji to přání s každým nádechem drtí.

			Potom pokračovaly v cestě, a když Aelin uviděla rozcestí – křižovatku, odkud se dalo dostat až k dolům –, rukhinové, již prolétali mezi lesem a horami, varovně vykřikli.

			Aelin vmžiku tasila Zlatobřit. Také Jeřáb se chopil zbraní a celé vojsko se zastavilo a rozhlíželo se po lese i po obloze.

			Zaslechla varování v okamžiku, kdy se kolem prohnal tmavý obrys čehosi velkého, co zakrylo slunce nad korunami stromů.

			Wyvern.

			Tětivy se se zaskřípěním napnuly a kolem prolétli rukové pronásledující wyverna. Pokud je odhalila průzkumnice Železozubých…

			Aelin si připravila kouzlo k útoku. Wyvern se stočil k nim a za spletí větví ho téměř nebylo vidět.

			Vtom zaplálo světlo, které rukhiny odhodilo zpět, aniž by jim ublížilo.

			Nebylo to světlo, nýbrž led, jenž se zamihotal a zažhnul, načež se proměnil v plamen.

			Jeřáb ho také poznal a vykřikl na lučištníky, ať nestřílejí.

			Wyvern, který přistál na křižovatce, nebyl Abraxos, a nikde nebylo vidu ani slechu po Manon Černozobé.

			Světlo zazářilo znovu a na místě wyverna se objevil Dorian Havilliard ve špinavé a potrhané kazajce a plášti.

			Aelin se k němu rozjela a Jeřáb s Elide se jí drželi po boku. Ostatní je následovali.

			Dorian zvedl ruku. Ve tváři měl smrtelně vážný výraz, i když při pohledu na ni vytřeštil oči.

			Aelin to však vycítila.

			To, co měl Dorian u sebe.

			Klíče Sudby.

			Všechny tři.
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			Aedionova paže a žebra byla v jednom ohni.

			Byl horší než žár plamenných kopí, horší než kterákoli úroveň Hellasovy planoucí říše.

			Probral se, když mu léčitelka začala sešívat ránu. Zatnul zuby do roubíku, který mu podala, a řval bolestí, když žena pokračovala v práci.

			Než skončila, znovu ztratil vědomí. Přišel k sobě chvíli potom, jak tvrdili vojáci, kteří dostali za úkol dohlédnout na něj, aby nezemřel. Měl pocit, že bolest trochu povolila, stále však byla příliš ostrá na to, aby mohl používat ruku, v níž držel meč. Aspoň dokud se neuzdraví díky své vílí krvi, která mu umožňovala zotavovat se rychleji než smrtelní muži.

			Jen díky ní nezahynul, přestože ztratil tolik krve, a mohl se pokusit pohnout paží, když rozkázal, aby mu znovu oblékli zbroj, načež se ztěžka vydal ulicemi k hradbám. Bylo to dědictví po matce, ale hlavně po otci.

			Dozvěděl se Gavriel za mořem, či kam ho pátrání po Aelin zavedlo, že Terrasen má co nevidět padnout? Záleželo by mu na tom?

			Na tom přece nesešlo. I když si ve skrytu duše přál, aby tu Lev byl. Chtěl by, aby zde byl i Jeřáb a ostatní, ovšem Gavrielova klidná přítomnost by byla pro tyto muže jako balzám. A snad i pro něj.

			Zatnul zuby a málem ztratil rovnováhu, když vystupoval po krví zalitých schodech vedoucích k hradbám a přitom se vyhýbal mrtvým lidem i valgům. Uběhla hodina. Hodinu v bitvě chyběl.

			Nic se nezměnilo. Valgové se dál řinuli na hradby a k jižní i západní bráně, ovšem vojska Terrasenu je odrážela. Počty Crochanek a Železozubých na obloze prořídly, avšak jen lehce. Třináctka byla zlověstný oblak v dáli a rvala na kusy vše, co jí vlétlo do cesty.

			Opodál u řeky… Zasněžené břehy byly pokryté rudou krví. Bylo jí příliš moc.

			Klopýtl a na okamžik spustil řeku z očí, zatímco vojáci před ním zneškodňovali valgské nohsledy. Když se přesunuli dál, Aedion znovu obhlédl zkrvavený břeh a skoro nedýchal. Země byla posetá mrtvolami, avšak… tam. Byla blíž hradbám, než čekal.

			Další pruh běli obklopený sněhem a ledem. Lysandra pořád bojovala, přestože jí z boků stékala krev. Rudá krev.

			Neustupovala do vody. Zůstávala na místě.

			Bylo to bláhové, zbytečné. Vedlo by se jí lépe, kdyby je přepadala ze zálohy.

			Přesto bojovala dál. Ocasem tříštila páteře nepřátel a obřími čelistmi jim trhala hlavy přímo v ohybu, jenž řeka vytvářela kolem města. Ihned pochopil, že je něco špatně. Mimo krev, jíž byla zbrocená.

			Uhodl, že Lysandra zjistila něco, co oni ne, proto bojovala na zemi a snažila se dát znamení vojákům na hradbách.

			Aedionovi se točila hlava a v paži a žebrech mu bolestivě tepalo, když se rozhlížel po bitevním poli. Na Lysandru útočila skupina vojáků, ale ona jim ocasem zlámala kopí i kosti.

			Další skupina se pokusila proklouznout kolem ní k řece.

			Aedion si všiml, co nesou, co se snaží dopravit k hradbám, a zaklel. Lysandra rozbila jeden člun ocasem, ale na druhý hlouček vojáků nedosáhla.

			Morathští se dostali k ledové vodě a se šplouchnutím na ni spustili člun. Lysandra na ně zaútočila, jenže to už ji obklopila další vlna vojáků, vyzbrojená množstvím kratších i dlouhých kopí, a jí nezbývalo, než se s nimi utkat. Člunu s vojáky se mezitím podařilo dostat za ni.

			Aedion postřehl, kam mají namířeno, a začal vykřikovat rozkazy. S každým povelem se mu dělalo mdlo.

			To, že se Lysandra vykradla ven tunely, jí poskytlo moment překvapení, ovšem také tím Morathu prozradili, že se do města dá dostat ještě jinak a ta cesta jim leží přímo u nohou.

			Pokud by protivníci překonali mříž a pronikli za hradby…

			Aedion zkoušel potlačit otupělý pocit v hlavě a začal vysílat signály. První byl určený měničce, která hrdinně zadržovala nepřítele. Další poslal Třináctce, jež byla nebezpečně vysoko na nebi. Chtěl, aby se vrátily k hradbám a zastavily morathské pokusy o průnik, než bude pozdě.
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			Vysoko na obloze, kde se sténání větru mísilo s výkřiky umírajících a zraněných, Manon zahlédla generálův signál, dokonalý sled světel, s nimiž ji obeznámil včera v noci.

			Byl to rozkaz, aby neprodleně spěchaly k hradbám, jen ona a Třináctka.

			Crochanky zastavily útok Železozubých, ovšem kdyby se teď stáhly a opustily je…

			Princ Aedion vyslal signál znovu. Teď. Teď. Teď.

			Něco nebylo v pořádku. Mírně řečeno.

			Řeka, zněl další signál. Nepřítel.

			Manon vrhla pohled na zemi hluboko pod nimi a dovtípila se, co se Morath snaží potají provést.

			„Zpět k hradbám!“ zavolala na Třináctku, která za ní dál drtila nepřítele jako kladivo, a přiměla Abraxose, aby se stočil k městu. Přitáhla opratě, aby přelétl vysoko nad bojiště.

			Asterinin varovný výkřik přišel o jediný okamžik pozdě.

			Zdola bleskově vylétl obří wyverní samec a zaútočil na Abraxose jako šelma vrhající se na kořist.

			Manon jezdkyni na jeho hřbetě znala. Wyvern vrazil do Abraxose a zatnul mu drápy a zuby hluboko do těla.

			Iskra Žlutohnátka se usmívala.

			Svět se naklonil a přetočil, avšak Abraxos se, ačkoli řval bolestí, udržel ve vzduchu a dál mával křídly.

			I když Iskřin samec odtáhl hlavu… jen aby sevřel čelistmi Abraxosovo hrdlo.
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			Iskřin wyvern držel Abraxose za krk, ale Abraxos zůstával ve vzduchu.

			Když Manon viděla, jak mocné čelisti obemykají jeho šíji a zahlédla strach a bolest v jeho očích…

			Nemohla dýchat. Nedokázala myslet. Její tělo zachvacovala hrůza tak ochromující a svíravá, že na několik nádechů zůstala jako přimražená. Dočista přimražená.

			Abraxos, Abraxos…

			Byl její. Byl její a ona byla jeho a Temnota je svedla dohromady.

			Manon nevnímala čas. Netušila, kolik času uplynulo od toho kousnutí a kdy se začala opět hýbat. Mohla to být vteřina, mohla to být minuta.

			Potom však vytáhla šíp z téměř prázdného toulce. Hrozilo, že jí ho vítr vyrve z prstů, přesto ho založila. Svět vířil kolem a vítr burácel a ona zacílila.

			Iskřin samec sebou škubl, když ho šíp zasáhl – chyběl jediný vlas a projel by mu okem.

			Přesto Abraxose nepustil.

			Nezakousl se dost na to, aby mu rozerval hrdlo, ale pokud ho bude dlouho držet a zastaví mu přívod vzduchu…

			Manon vystřelila znovu. Vítr šíp vychýlil tak, že zasáhl wyvernovu čelist, jenže sotvaže v jeho tlusté kůži uvízl.

			Iskra se smála. Smála se, zatímco Abraxos bojoval a nedokázal se vyprostit…

			Manon se ohlédla po Třináctce, po komkoli, kdo by je mohl zachránit. Kdo by zachránil jeho.

			Toho, na kom jí záleželo nejvíc ze všech, s kým by si vyměnila místo, kdyby to Bohyně tří tváří dovolila, a nechala by si rozervat hrdlo těmi úděsnými zuby…

			Jenže Třináctka byla rozptýlená po obloze potom, co je od sebe oddělil Iskřin kruh. Asterin a Iskřina pobočnice spolu bojovaly železnými nehty, zatímco jejich wyverni do sebe zabořili drápy a řítili se k bojišti.

			Manon odhadla, jak je Iskřin samec daleko. Jak daleko to má k čelistem, jimiž držel Abraxosův krk. Posoudila sílu řemenů opratí. Pokud by se na nich svezla dolů a štěstí by jí přálo, dokázala by wyvernovi rozetnout hrdlo dost na to, aby ho přiměla Abraxose pustit…

			Jenže Abraxosova křídla ochabovala. Údery jeho ocasu, kterým statečně bičoval protivníka, začaly zpomalovat.

			Ne.

			Ne.

			Tak ne. Cokoli, jen ne tohle.

			Manon si přehodila luk na záda a zpola zmrzlými prsty zápolila s upínáním a přezkami sedla.

			Nedokázala to snést. Nehodlala to snést – smrt a bolest a strach, jež jí předcházely.

			Možná že vzlykala. Snad křičela, když znovu slabě mávl křídly.

			Vyskočí do vzduchu, strhne tu svini ze sedla a rozřízne jí krk…

			Abraxos začal padat.

			Ne padat, ale slétávat. Snažil se dostat níž, aby dosedl na zem a stáhl samce s sebou.

			Aby Manon přežila.

			„PROSÍM.“ To slovo, jež na Iskru vykřikla, se neslo bojištěm, celým světem. „PROSÍM.“

			Bude se doprošovat. Bude se před ní plazit, pokud tím Abraxos získá šanci na přežití.

			Její oř se srdcem bojovníka, který ji zachránil víckrát než ona jeho.

			Který ji zachránil po všech stránkách, na nichž záleželo.

			„PROSÍM.“ Vykřikla to. Vykřikla to každým cárem své rozervané duše.

			Iskra se jen zasmála a její wyvern Abraxose nepouštěl, ačkoli se je Abraxos snažil stáhnout blíž k zemi.

			Manoniny slzy odnášel vítr. Uvolnila poslední přezku sedla. Mezera mezi wyverny se nedala přeskočit, ale už se na ni v životě párkrát usmálo štěstí.

			Na ničem jí nezáleželo. Na Pustinách, Crochankách a Železozubých, na její koruně. Nic to pro ni neznamenalo, pokud Abraxos nebude s ní.

			Abraxos napínal křídla a vložil do boje celé své velké, milující srdce, jen aby je dostal níž.

			Manon odhadla, jak je daleko od boku druhého wyverna, a strhla si rukavice, aby mohla tasit železné nehty, jež byly silné jako háky.

			Zvedla se v sedle, stáhla nohu pod sebe a její tělo se napjalo v očekávání skoku. Naposledy se dotkla Abraxosových zad a řekla: „Mám tě ráda.“

			Nakonec na ničem jiném nesešlo. Byla to jediná věc, na níž teď záleželo.

			Abraxos se zazmítal, jako kdyby ji chtěl zastavit.

			Manon chtěla vložit všechnu sílu do nohou a paží. Sykavě se nadechla, možná naposledy…

			Z nebe se rychlostí létavice sneslo řvoucí tělo a vrazilo do Iskřina samce.

			Ten pustil Abraxosův krk a Manon s Abraxosem padali a otáčeli se.

			Manon měla dost duchapřítomnosti na to, aby se zachytila sedla a svírala ho vší silou, zatímco ji vítr div neodtrhl od wyverna.

			Jeho krev zanechávala na nebi při pádu tenké sloupce, přesto roztáhl široce křídla a podařilo se mu stočit a máchnout jimi vzhůru. Zvládl se vyrovnat natolik, že se Manon dokázala vyhoupnout do sedla a připoutat se. Pak se otočila, aby zjistila, co se za ní stalo. Kdo je zachránil.

			Nebyla to Asterin.

			Nebyl to nikdo z Třináctky.

			Byla to Petrah Modrokrevná.

			Za dědičkou čarodějnického klanu Modrokrevných, jenž nyní útočil na vzdušnou letku Morathu, poté co se nenápadně snesl nad bojiště z mraků vysoko na nebi, byly další Železozubé.

			Byly jich stovky.

			Stovky Železozubých čarodějnic na wyvernech se vrhaly na své družky.

			Petrah a Iskra se oddělily a dědička Modrokrevných zamířila k Manon, zatímco se Abraxos snažil udržet ve vzduchu.

			I navzdory větru a bitvě kolem Manon zaslechla, jak jí Petrah připomněla: „Lepší svět.“

			Manon na to neměla slov. Neměla jinou odpověď než tu, že se zadívala k hradbám města, k oddílu, jenž se pokoušel dostat dovnitř říčními branami. „Hradby…“

			„Leť.“ Petrah ukázala na místo, kde se Iskra na obloze zastavila a nevěřícně se rozhlížela, co se to děje. To, co Petrah udělala, byl akt vzpoury a vzdoru natolik nepředstavitelný, že řada Železozubých na straně Morathu vypadala stejně ohromeně. Petrah vycenila zuby a odhalila železo lesknoucí se v mdlých slunečních paprscích. „Je má.“

			Manon přelétla očima mezi městskými hradbami a Iskrou a obrátila se zpět k nim. Dvě proti jedné. Zaručeně by Iskru rozdrtily…

			„Leť,“ utrhla se na ni Petrah, a když Manon zaváhala, dodala: „Za Keelie.“

			Za wyverna, jehož Petrah milovala tak jako Manon Abraxose a který za Petrah bojoval do posledního dechu, zatímco ho Iskřin samec nelítostně zabíjel.

			Manon přikývla. „Nechť tě Temnota pojme do náruče.“

			Abraxos zamířil k hradbám. Trhaně pohyboval křídly a krátce lapal po dechu.

			Potřeboval si odpočinout. Potřeboval léčitele…

			Manon se ohlédla ve chvíli, kdy Petrah vrazila do Iskry.

			Dvě dědičky se řítily k zemi, znovu se střetly a wyverni se po sobě ohnali zuby a drápy.

			Manon by se nedokázala odvrátit, ani kdyby chtěla.

			Ne když se wyverni od sebe odtrhli a stočili se, přičemž předvedli dokonalé obrátky ostré jako břitva, po nichž se opět srazili, zvedli se vzhůru a jejich ocasy se se švihnutím propletly.

			Iskra s Petrah stoupaly výš a výš. Wyverni po sobě sekali drápy a kousali se, zachytávali se spáry a cvakali čelistmi. Hnali se dál skrz oddíly bojující na nebi, mezi Crochankami a Železozubými, až vzhůru mezi cáry mraků.

			Byl to závod a výsměšná připomínka milostného tance wyvernů, při němž tvorové vystoupali na nejvyšší bod na obloze, načež se spolu vrhli dolů k zemi.

			Železozubé ustaly v boji. Crochanky se zastavily ve vzduchu. Dokonce i morathští vojáci dole na bojišti zvedli hlavy.

			Dvojice dědiček se hnala stále vzhůru, a když dospěly do výšky, kde už wyverni nedokázali nasát do plic dost vzduchu, jejich oři přitiskli křídla k tělu, popadli se za spáry a vrhli se střemhlav k zemi.

			Manon tu léčku odhalila dřív než Iskra.

			Postřehla ji v okamžiku, kdy se Petrah oddělila od protivnice. Zlaté vlasy za ní vlály jako závoj, když tasila meč a její wyvern začal kroužit.

			Prolétal v sevřených, přesných kruzích kolem Iskry a jejího wyverna, kteří stále padali.

			Držel se tak blízko, že Iskřin samec nedokázal rozevřít křídla, a kdykoli se o to pokusil, přihnal se wyvern Petrah a zaútočil ocasem nebo zuby, zatímco Petrah sekala mečem a utínala Iskřinu oři z těla kusy masa.

			V tu chvíli to Iskra pochopila.

			Došlo jí to, když se blížili k zemi, a Petrah dál kroužila kolem, tak rychle, že Manon napadlo, jestli se dědička Modrokrevných celé měsíce necvičila právě pro tuto příležitost.

			Pro pomstu, která náležela jí a Keelie.

			Jako by se zastavil celý svět.

			Petrah se svým wyvernem bez ustání kroužila a za Iskřiným ořem zůstávala ve vzduchu krvavá stopa. Samec byl s každou stopou, s níž se přiblížili k zemi, splašenější.

			Petrah však nedovolila roztáhnout křídla ani svému wyvernu. Nezatáhla za opratě, aby ho stočila.

			„Zaber,“ vydechla Manon. „Otoč ho.“

			Petrah to neudělala. Oba wyverni padali jako temné hvězdy řítící se z oblohy.

			„Přestaň,“ vyštěkla Iskra.

			Petrah se neobtěžovala s odpovědí.

			V takové rychlosti nemohly wyverny obrátit zpět k obloze. Petrah brzy nebude moct vyváznout. Rozbije se o zem společně s Iskrou.

			„Přestaň!“ Strach změnil Iskřin příkaz v pronikavé zajíknutí.

			Manon k ní však necítila sebemenší lítost.

			Země už byla blízko, krutá a nezdolná.

			„Řekla jsem přestaň, ty šílená mrcho!“

			Dvě stě stop od země. Potom už jen sto. Manon zapomněla dýchat.

			Padesát stop.

			Když se zdálo, že se jim zem zvedá vstříc, Manon zaslechla jediná slova, jež Petrah Iskře řekla, jako kdyby je k ní zavál vítr.

			„Za Keelie.“

			Wyvern Petrah rozpřáhl křídla a zvedl se rychleji než kterýkoli wyvern, jehož kdy Manon viděla. Vznesl se a jen zavadil špičkou křídla o zmrzlou půdu, než prudce vzlétl zpět na nebe.

			Iskra a její samec dopadli na zem.

			Zvuk jejich nárazu se s duněním nesl kolem Manon a burácel světem.

			Iskra ani její oř už se nezvedli.

			Abraxos zasténal bolestí a Manon se s divoce bušícím srdcem otočila v sedle.

			Iskra byla mrtvá. Dědička Žlutohnátek byla po smrti.

			Nenaplňovalo ji to radostí, jak by čekala. Ne když nepřítel útočil na zranitelný úsek hradeb.

			Práskla opratí a Abraxos vyrazil k městu. To už se k ní připojily Lusk a Vesta a z dálky k nim mířila také Asterin. Letěly nízko, pod oddíly Železozubých, jež se obrátily proti sobě, i pod šiky Železozubých, jež dosud bojovaly s Crochankami. Mířily k místům, kde řeka obtékala hradby.

			Člun už k nim stihl doplout. Zpoza malé mříže vyletovaly šípy strážců, kteří se zoufale snažili zadržet nepřítele.

			Morathští vojáci byli natolik zaujatí cílem před sebou, že nestihli ani vzhlédnout, když se na ně Abraxos vrhl.

			Jeho krev prolétla kolem ní, když přistál a rozehnal se drápy a ocasem a scvakl zuby. Lusk a Vesta se postaraly o ostatní a z člunu záhy zbyly jen třísky.

			Jenže to nestačilo. Ani zdaleka.

			„Kameny,“ vydechla Manon a navedla Abraxose na druhou stranu řeky.

			Pochopil, oč jí jde, a jí rvalo srdce, že ho žene dál a působí mu bolest. Přesto přelétl na druhý břeh a přenesl nazpět jeden z menších balvanů. Třináctka pochopila její plán a hbitě a bez váhání se k nim připojila.

			Každý záběr Abraxosových křídel byl pomalejší než předchozí. S každou stopou, již urazili nad řekou, ztrácel výšku.

			Navzdory tomu to dokázal a dostal se k mříži ve chvíli, kdy se do malého, nepříliš chráněného tunelu pokoušela proniknout další skupina morathských vojáků. Manon mu nařídila, ať kámen upustí do vody před mříží. Třináctka k němu přidala další a ozvěna šplouchání se nesla až vzhůru na hradby.

			Balvany přibývaly, avšak s každým přeletem nad řekou byli pomalejší.

			To už ale navršili hromadu kamenů, jež vyčnívala nad hladinu. Přidali další a balvany zatarasily přístup k tunelu. Bylo jich dost na to, aby vchod zcela uzavřely, ale ne tolik, aby se přes ně mohli přebrodit morathští vojáci hemžící se na druhém břehu.

			Abraxos dýchal ztěžka a hlava mu klesala.

			Manon se otočila v sedle, aby své pobočnici přikázala, ať přestanou přinášet kameny, ale Asterin už mezitím ostatní zastavila a nyní ukázala na hradby nad nimi. „Musíš se stáhnout!“

			Manon neztrácela čas tím, že by se s ní dohadovala. Práskla opratí a Abraxos vzlétl k hradbám. Jeho krev přitom dopadala na vojáky, již tam bojovali.

			Sotva se dostal nad hradní cimbuří, opustily ho síly.

			Narazil do kamenů a svezl se po nich dolů. Náraz jeho těla při dopadu musel pocítit snad celý Orynth.

			S bezvládnými křídly sklouzl po hradní zdi. Manon se okamžitě odpoutala od sedla a rozkřičela se, ať přivedou léčitele.

			Zranění na jeho krku bylo daleko horší, než se domnívala.

			Přesto za ni nepřestával bojovat a udržel se na obloze.

			Manon přitiskla ruku na hlubokou ránu a krev se jí řinula mezi prsty jako voda skrz prasklou hráz. „Pomoc už je na cestě,“ ujistila ho a slyšela, jak se jí hlas změnil ve zlomený chrapot. „Už jdou.“

			Třináctka přistála a Lusk se rozběhla do hradu, nepochybně aby z něj léčitele vlastnoručně vyvlekla, když to bude nutné, a náhle Abraxosův krk drželo jedenáct párů rukou.

			Zastavovaly krvácení. Všechny společně tlačily na ránu, aby v něm tu vzácnou krev udržely, dokud se nenajde nějaký léčitel.

			Manon se na ně nedokázala podívat, nemohla dělat nic, jen zavřít oči a modlit se k Temnotě, k Matce tří tváří, když tiskla dlaně na krvácející stopy po zubech.

			Na kamenech cimbuří zazněly kvapné kroky a vedle Manon se vynořila Lusk a rovněž přitiskla ruce k ráně.

			Starší žena začala vybalovat léčitelské nástroje a varovala je, ať nezeslabují tlak.

			Manon se jí nenamáhala odpovídat, že nehodlají nikam odejít. Že žádná z nich nikam neodejde.

			Ačkoli na obloze i na zemi dole zuřila bitva.
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			Lysandra sotva dokázala popadnout dech. Pohyb křídel pro ni byl čím dál obtížnější, když mířila na místo, kde viděla, jak Manon Černozobá následovaná svým kruhem narazila do cimbuří.

			Navíc se proměnila ve wyverna a využila přitom zmatek, jenž provázel přílet povstalkyň z řad Železozubých. Už se však na ní také podepisovalo to, že vydala příliš mnoho ze své magické síly. K tomu všechen ten boj a krvácení, které ani ona nedokázala zastavit…

			Postřehla, jak dvě postavy vynášejí povědomého zlatovlasého válečníka vzhůru po schodech do hradu, a vzápětí ztěžka dosedla na hradby a čarodějnice se k ní otočily.

			Lysandra se přinutila proměnit. Naposledy přiměla své tělo, aby se vrátilo do lidské podoby. Jen co si stihla obléknout kalhoty a košili, které si uložila do balíčku u hradní zdi, na hradbách se objevili Ren z Bystřin a jeden z válečníků ze Zkázy, kteří mezi sebou vlekli jen napůl bdělého Aediona.

			Měl na sobě tolik krve.

			Rozběhla se k nim a nevšímala si, jak hrozně kulhá, ani toho, že jí levou nohu a pravé rameno protíná ukrutná bolest. Opodál na opevnění léčitelka ošetřovala zraněného Abraxose a Třináctka pokrytá krví stála u něj a přihlížela.

			„Co se stalo?“ Lysandra se prudce zastavila před Aedionem, který zvládl zvednout hlavu a nevesele se na ni usmál.

			„Valgský princ,“ odpověděl Ren, jenž byl také zbrocený krví a na bledé tváři se mu zračilo vyčerpání.

			Bohové.

			„Je jich o jednoho méně,“ zachraptěl Aedion.

			Ren se na něj obořil: „Neodpočinul sis dost dlouho, ty pitomý parchante. Roztrhl sis stehy.“

			Lysandra přejela rukama Aedionovi po tváři a čele. „Seženeme ti léčitele…“

			„Jeden už mě prohlédl,“ zabručel Aedion, zapřel se nohama o zem a pokusil se napřímit. „Přivedli mě sem, abych si odpočinul.“ Jako kdyby to byl směšný nápad.

			Ren si sundal Aedionovu ruku z ramene. „Sedni si, nebo spadneš a rozbiješ si hlavu o kameny.“ Lysandra s ním souhlasila, avšak potom Ren dodal: „Vrátím se na hradby.“

			„Počkej.“

			Ren se k ní otočil, ale Lysandra se odmlčela, zatímco voják ze Zkázy pomáhal Aedionovi posadit se tak, aby se opíral o hradní zeď.

			„Počkej,“ řekla znovu Renovi, který se chystal něco namítnout. Srdce jí bilo jako zvon a žaludek měla jako na vodě. Zahvízdla a Manon Černozobá a Třináctka se k ní ohlédly. Mávla na ně a v ruce pocítila bolestivou křeč.

			„Jsi zraněná,“ zavrčel Aedion.

			Lysandra si ho nevšímala, když k ní čarodějnice vykročily. Všechny byly celé od krve.

			„Bude Abraxos žít?“ zeptala se.

			Manon jen krátce přikývla a zlaté oči měla otupělé.

			Lysandra si nemohla dovolit nechat se strhnout pocitem úlevy. Ne potom, co sem zoufale doletěla se zprávou. Polkla žluč v krku a pak ukázala na bojiště. Přímo do jeho temného středu zahaleného mlhou. „Opět zprovoznili čarodějnickou věž. Pohybuje se směrem sem. Viděla jsem to na vlastní oči. Na vrcholu se shromáždily čarodějnice.“

			Nastalo hluboké ticho.

			Věž jakoby v odpověď vystřelila paprsek moci.

			Ne proti nim, ale na oblohu. Nebe protnul záblesk světla a ozvalo se zaburácení hlasitější než zahřmění. Část oblohy se vyprázdnila.

			V místě, kde bojovaly Železozubé čarodějnice, povstalkyně i ty, jež zůstaly věrné Morathu, a mezi nimi se proplétaly Crochanky, nezbylo zhola nic.

			Pouze popel.

			Lysandru zradil hlas, když se věž dala znovu do pohybu. Směřovala přímo a vytrvale k Orynthu. „Chtějí město rozbít na padrť.“
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			Manon hleděla na bojiště. Ruce měla až k ramenům pokryté Abraxosovou krví. Hleděla na místo, kde Železozubé a Crochanky bojující za obě strany prostě… zmizely.

			Vše, co její babička tvrdila o čarodějnických věžích, byla pravda.

			Ten výbuch nezpůsobila Kaltain s ničivým stínovým ohněm, ale Železozubé čarodějnice.

			Mladé čarodějnice, které se k tomu dobrovolně nabídly. Které podstoupily rituál odevzdání a vrhly se do zrcadly lemované jámy ve věži.

			Při obyčejném odevzdání mohly pozabíjet dvacet, třicet čarodějnic okolo sebe. Možná víc, pokud byly starší a mocnější.

			Ovšem když odevzdání posílila moc čarovných zrcadel… Stačil by jediný výbuch a z hradu tyčícího se nad nimi by zbyly jen trosky. Po druhém, možná třetím by stejný osud potkal i Orynth.

			Železozubé kroužily kolem věže a vytvářely smrtící stěnu, jež odrážela útoky Crochanek a povstalkyň z jejich řad.

			Několik Crochanek se pokusilo proniknout jejich obranou.

			Z oblohy padala roztrhaná, rudě oděná těla.

			Petrah, která se stihla stáhnout do středu svého kruhu, se s ostatními čarodějnicemi vrhla dolů, aby věž strhla.

			Mrak Železozubých je donutil ustoupit.

			Věž se čím dál víc přibližovala.

			Brzy bude moct vystřelit. Za pár minut se dostane dost blízko na to, aby záblesk magie zasáhl hrad a jednou provždy zničil toto vojsko, poslední zbytek odporu.

			Nikdo nepřežije. Neměli žádnou naději.

			Manon se obrátila k Asterin a tiše řekla: „Potřebuji dalšího wyverna.“

			Její pobočnice se na ni jen nevěřícně dívala.

			Manon zopakovala: „Potřebuji dalšího wyverna.“

			Abraxos nemohl vzlétnout. Bude muset odpočívat hodiny, možná dny.

			Aedion Ashryver ochraptěle namítl: „Skrz obranu Železozubých nikdo nepronikne.“

			Manon vycenila zuby. „Já ano.“ Ukázala na měničku. „Ty mě tam můžeš odnést.“

			„Ne,“ obořil se na ni Aedion.

			Lysandra však zavrtěla hlavou a zelené oči měla plné žalu a zoufalství. „Nemohu… Vyčerpala jsem svou magii. Kdybych měla hodinu…“

			„Máme pět minut,“ ocedila Manon. Otočila se k Třináctce. „Jsme k tomuto vycvičené. Dokážeme rozbít nepřátelský šik. Dostaneme se za ně a rozbijeme tu věž.“

			Ostatní čarodějnice se na sebe podívaly, jako kdyby spolu vedly tichý rozhovor a dospěly ke shodě.

			Zamířily k ořům. Když šla Lusk kolem, stiskla Manon rameno a pak nasedla na svého wyverna. Před Manon zůstala už jen Asterin.

			Její pobočnice, sestřenka, přítelkyně. Usmála se a oči jí zářily jako hvězdy. „Žij, Manon.“

			Manon zamrkala.

			Asterin se usmála ještě láskyplněji, políbila Manon na čelo a šeptem zopakovala: „Žij.“

			Manon tu ránu nečekala.

			Asterin ji zasáhla pěstí do břicha tak tvrdě a přesně, že jí vyrazila dech a poslala ji do kolen.

			Snažila se popadnout dech a vstát, jenže to už Asterin doběhla ke své modré samici Narene, vyhoupla se do sedla a uchopila opratě. „Doveď náš lid domů, Manon.“

			Manon pochopila, co se chystají udělat.

			Nohy ji zradily, tělo ji zradilo, když se pokusila zvednout na nohy a zachrčela: „Ne.“

			Asterin a Třináctka se však vznesly na nebe.

			Zaujaly formaci. Vytvořily beranidlo, jež jim v minulosti vždy dobře posloužilo, a vrhly se nad bojiště k blížící se čarodějnické věži.

			Manon se doplazila k cimbuří a vytáhla se na nohy. Opřela se o kameny, snažila se nadechnout, nabrat do plic dech, aby našla způsob, jak se dostat na oblohu. Najde nějakou Crochanku a sebere jí koště…

			Jenže nablízku žádné čarodějky nebyly a nikde neviděla jediné koště. Abraxos byl stále v bezvědomí.

			Manon si nejasně uvědomovala, že k ní došli princ Aedion a měnička. Přidal se k nim i lord Ren. Vzdáleně vnímala ticho, které se rozhostilo v hradu, ve městě a na hradbách.

			Všichni sledovali čarodějnickou věž, v níž se připravovala jejich zkáza.

			A Třináctku, jež se k ní řítila o závod s větrem a smrtí.

			Před věží se zvedla stěna Železozubých, které jim zatarasily cestu.

			Sto proti dvanácti.

			Věž už byla natolik blízko, že Manon spatřila, jak skrz oblouk na vrcholu věže zamířila k prázdnému vnitřku mladá čarodějnice v černém hábitu.

			Předstoupila k místu, kde stála Manonina babička, jež ukazovala na jámu dole.

			Třináctka přilétla k nepříteli, který jí stál v cestě, a ani na okamžik nezaváhala.

			Manon zatnula prsty do kamenů takovou silou, že jí želené nehty zapraskaly. Začala kroutit hlavou a cosi v její hrudi se nadobro zlomilo.

			Zlomilo se, když Třináctka vpadla ho blokády Železozubých.

			Provedly útok bez chyby. Dokonale, jako nikdy předtím. Smrtící klín rozrazil řady nepřátel a mířil přímo na věž.

			Měly jen pár vteřin, než mladá čarodějka přivolá svou moc a při odevzdání ji uvolní ve výbuchu temnoty.

			Třináctka proťala šiky Železozubých, rozdělila se a zatlačila protivnice do stran.

			Uvolnila cestu rovnou k věži, aby se Asterin mohla přihnat zezadu a vzlétnout k vrcholu.

			Imogen padla jako první.

			Pak Lin.

			A Ghislaine, jejíž wyvern byl pokrytý nepřáteli jako mravenci.

			Poté Thea a Kaya. Zemřely tak, jak žily – společně.

			Potom zelenooká démonická dvojčata, která padla se smíchem na rtech. Po nich Stíny, Edda a Šípek, jež nepřestávaly vystřelovat šípy a zasahovat cíle.

			Pak Vesta, která do nebe křičela svůj vzdor.

			Lusk, jež ponechávala cestu otevřenou pro Asterin jako pevná zeď, zatímco Manonina pobočnice stoupala vzhůru. Zástěna, o niž se lámaly vlny Železozubých.

			Mladá čarodějnice na věži začala černě planout. Stála pár kroků od jámy.

			Lysandra a Aedion se vedle Manon objali, připravení přijmout smrt, od níž je dělilo pouhých pár okamžiků. Byla to jejich poslední chvíle.

			Manon mohla jen bezmocně přihlížet. Vrtěla hlavou, jako kdyby to mohla zarazit, když si Asterin svlékla kožený oblek a košili.

			Pak se zvedla v sedle, odepnula přezky a s dýkou v ruce hnala svého wyverna proti věži.

			Manonina babička se v tu chvíli otočila. Od jámy i akolytky připravené skočit do jámy a všechny je zničit.

			Asterin mrštila dýkou.

			Neminula.

			Ostří se akolytce zabodlo do zad. Mladá čarodějnice klesla na kameny. Stopu od propadliště.

			Asterin tasila dvojici mečů, jež měla zavěšené u boku, a vrazila s wyvernem do boku věže. Zapraskání kostí o kámen se neslo široko daleko.

			To už však Asterin seskočila. Prolétla vzduchem se zvednutými meči. Narene se zřítila dolů s tělem zlomeným nárazem.

			Manon se dala do křiku.

			Nekonečného a nevýslovného, když se ta věc v její hrudi a jejím srdci roztříštila.

			Když Asterin seskočila pod obloukem na věž a máchla mečem proti čarodějnicím, které se k ní rozběhly, aby ji zabily. Padaly jako stébla trávy. Asterinina ostří je roztínala jednu po druhé stejně snadno jako mlhu. Její sestřenice postupovala vpřed k vůdkyni klanu, která jí do kůže vypálila písmena, jež se dala zřetelně číst na jejím břiše.

			NEČISTÁ.

			Asterin se otáčela, uhýbala a její meče neustávaly v tanci. Probíjela se k Manonině babičce.

			Velká čarodějnice klanu Černozobých ustupovala a vrtěla hlavou. Pohybovala rty, jako kdyby šeptala: „Asterin, ne…“

			Asterin už ale byla u ní.

			A nevyšlehla z ní tma, nýbrž světlo. Z jejího těla vytrysklo jasné světlo, čisté jako slunce na sněhu.

			Světlo, v němž Asterin provedla odevzdání.

			Světlo zalilo i Třináctku, jejichž těla ležela kolem věže téměř v kruhu.

			Světlo. Všechny jím hořely. Sálalo z nich.

			Světlo, jež se jim linulo z duší a neohrožených srdcí, když se té moci poddaly a zahalily se skvostnou září.

			Asterin srazila vůdkyni Černozobých k zemi a Manonina babička byla sotva stínem oproti všemu tomu jasu. Sotva něčím víc než nenávistnou vzpomínkou. Asterin vybuchla.

			Ona i Třináctka se zcela odevzdaly moci a roztříštily sebe i čarodějnickou věž na kusy.
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			Manon klesla na kameny u zubu cimbuří a dlouho tam zůstala bez hnutí.

			Neslyšela nikoho, kdo k ní mluvil nebo se dotýkal jejího ramene. Necítila chlad.

			Slunce vystoupalo po obloze a začalo znovu klesat.

			V jednu chvíli ležela schoulená u zdi na kamenech. Když se probrala, zakrývalo ji křídlo a hlavu jí ovíval teplý dech dřímajícího Abraxose.

			Nenacházela žádná slova. V hlavě jí znělo pouze ohlušující ticho.

			Zvedla se a proklouzla pod křídlem, jež ji krylo.

			Začínalo svítat.

			Na místě, kde předtím byla čarodějnická věž a vojsko, zbyla sežehlá země.

			Morath se stáhl. Daleko.

			Město a hradby dosud stály.

			Položila Abraxosovi ruku na bok a probudila ho.

			Ještě nemohl letět, a tak šli.

			Dolů po schodech vedoucích na cimbuří, skrz brány hradu a do ulic dole ve městě.

			Bylo jí jedno, že za ní jdou další a že jich přibývá.

			Ulice byly plné krve a suti a vycházející slunce vše kolem pozlacovalo.

			Necítila na tváři jeho teplo, když prošli jižní branou na pláň. Ani si nevšimla, kdo jim bránu otevřel.

			Abraxos po jejím boku odstrkoval hromady valgských vojáků a odklízel jí cestu. I všem, kdo je následovali.

			V její duši i na pláni panovalo úděsné ticho.

			Úděsné ticho a prázdno.

			Manon přešla po bojišti a nezastavila se, dokud nedorazila do místa, odkud výbuch vyšel. Dokud nestanula v jeho středu.

			Po věži nezbyla žádná památka. Ani po těch, kdo byly v jejím nitru a okolo. Žár roztavil dokonce i kameny.

			Po Třináctce a jejich statečných, ušlechtilých wyvernech nezůstala jediná stopa.

			Manon padla na kolena.

			Popel se vznesl do vzduchu a poletoval v něm lehce jako sníh. Lepil se jí na slzy na tváři.

			Abraxos si lehl vedle ní a omotal kolem ní ocas, když se sklonila nad koleny a plakala.

			Kdyby se ohlédla, spatřila by za sebou Glennis a Bronwen. A Petrah Modrokrevnou.

			Aediona Ashryvera, Lysandru a Rena z Bystřin.

			Prince Galana, kapitána Rolfa, Ansel z Trnitého srázu, Iliase a vílí šlechtice.

			Kdyby se ohlédla, uviděla by drobné bílé květy, jež přinesli, a žasla by nad tím, jak a kde je uprostřed zimy našli.

			Kdyby se ohlédla, měla by před očima lidi, kteří se shromáždili za nimi. Jejich zástup se táhl až k branám města. Viděla by smrtelníky stojící po boku Crochanek a Železozubých.

			Všichni sem přišli uctít Třináctku.

			Manon se však neohlédla. Ani když k ní přišli velitelé, kteří ji doprovázeli až sem, a začali na spálenou, zkrvavenou zem klást květiny. Ani když jim po tvářích klouzaly slzy a padaly do popela spolu s projevy úcty v podobě kvítků.

			Nikdo z nich nepromluvil. Stejně jako nikdo z nekonečné řady lidí, kteří přišli po nich. Pár přineslo kvítky, ale mnoho z nich pokládalo na to místo drobné kameny. Ti, kteří neměli květy ani kamínky, na zem kladli své osobní věci. Nakonec místo výbuchu připomínalo spíše zahradu, jež vyrostla z pole krve.

			Glennis s ní zůstala po celou dobu.

			Když na ztichlém bojišti osaměly, prababička jí položila ruku na rameno a podivně nepřítomným hlasem tiše pronesla: „Buď mostem, buď světlem. Až se železo roztaví a z krvavých polí vyraší květiny, nechť je ti sama země svědkem. A vrať se domů.“

			Manon ta slova neslyšela. Nepostřehla, kdy se Glennis vrátila do města, jež se jí vypínalo za zády.

			Hodiny klečela na bojišti s Abraxosem po boku. Jako kdyby s nimi, se svou Třináctkou, mohla ještě chvíli setrvat.

			Daleko za horami zavátými sněhem, na pusté pláni před troskami kdysi slavného města se objevil květ.
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			Dorian tomu nemohl uvěřit. Dosud se v to, co uviděl, neodvážil ani doufat.

			Na sever pochodovalo cizí vojsko. Vojsko, jež od dětství studoval. Měl před sebou khaganovy pěšáky a darghanskou jízdu a nad nimi se neslo okřídlené moře – legendární úchvatní a hrdí rukové.

			Zamířil co nejblíž k čelu vojska, jak jen mohl, a v duchu se ptal, kteří z khaganových potomků sem dorazili a jestli je s nimi Chaol. Zda zázračná přítomnost tohoto vojska znamená, že jeho přítel navzdory všemu uspěl.

			V ten okamžik ho zahlédli rukové.

			Hnali se za ním a on se jim snažil vyslat signál v naději, že se zastaví.

			Potom však přistál na křižovatce a vtom je uviděl. Uviděl ji.

			Aelin. Jela k němu tryskem s Jeřábem po boku, doprovázená Elide a ostatními.

			Maeve byla přesvědčená, že Aelin vyrazí do Terrasenu. A také že ano, i s khaganovým vojskem.

			Jakmile se přiblížila, její úsměv povadl. Jako by vycítila, co má při sobě.

			Její první otázka byla: „Kde je Manon?“

			„V Terrasenu,“ vyhrkl poněkud udýchaně. „A jestli všechno vyšlo podle plánu, budou s ní i Crochanky.“

			Vykulila oči, ale to už se po cestě přihnal další jezdec.

			Svět utichl.

			Jezdec se zastavil. Hned za ním byla krásná žena, kterou Dorian nedokázal popsat lepším slovem než „zlatá“.

			Přesto dál hleděl na jezdce před sebou. Všímal si, jak drží tělo a vyzařuje z něj velitelský duch.

			Když Chaol Westfall seskočil z koně a přeběhl posledních pár stop k němu, adarlanský král se dal do pláče.
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			Chaol neskrýval slzy ani rozechvění, které se ho zmocnilo, když k Dorianovi doběhl a objal ho.

			Nikdo neřekl půl slova, ovšem Chaol si uvědomoval, že se všichni shromáždili kolem. Yrene stála za ním a plakala spolu s nimi.

			On však jen dál objímal svého přítele a bratra.

			„Věděl jsem, že to dokážeš,“ řekl Dorian ochraptěle. „Věděl jsem, že najdeš nějaký způsob, jak si s tím vším poradit.“

			Mluvil o vojsku i o skutečnosti, že Chaol opět stojí na nohou.

			Chaol ho sevřel v objetí o to silněji. „Ty sám máš taky co vyprávět.“

			Dorian se s vážnou tváří odtáhl.

			Chaol pochopil, že jeho příběh nejspíš nebude tak šťastný jako jeho.

			Ovšem než jim Dorian mohl sdělit případné zlé zprávy, Chaol ukázal na Yrene, která už stihla sesednout z koně a teď si utírala slzy.

			„Za to všechno vděčím této ženě,“ pravil Chaol a přelétl rukou ke svým nohám i k vojsku, jež zabíralo cestu. „Yrene Vížce, léčitelce z Torre Cesme. Své manželce.“

			Yrene se uklonila a Chaol měl pocit, že se Dorianovi mihl v očích náznak lítosti. Potom ale vzal Yrene za ruce a přiměl ji, aby se napřímila. Ačkoli byl v jeho úsměvu stále patrný žal, řekl jí: „Děkuji ti.“

			Zrudla. „Tolik jsem toho o vás slyšela, Vaše Veličenstvo.“

			Dorian na ni jen mrkl jakoby v připomínce muže, jímž kdysi býval. „Doufám, že jen samé hrozné věci.“

			Yrene se zasmála, a když Chaol viděl radost v její tváři – radost, již pociťovala za ně oba –, jako by se do ní zamiloval nanovo.

			„Vždy jsem si přál mít sestru,“ pravil Dorian, sklonil se a políbil ji na tváře. „Vítej v Adarlanu, paní.“

			Yrene se usmála něžněji, láskyplněji a položila si ruku na břicho. „Pak tě jistě potěší, když ti povím, že budeš brzy strýcem.“

			Dorian se k němu vmžiku otočil. Chaol přikývl. Neměl slov, kterými by vyjádřil emoce, jimiž jeho srdce přetékalo.

			Dorianův úsměv se však vytratil, když se obrátil k Aelin, která stála opřená o strom, s Jeřábem a Elide po boku.

			„Já vím,“ řekla a Chaolovi bylo jasné, že nemluví o Yrenině požehnaném stavu.

			Dorian zavřel oči a Chaol mu položil ruku na rameno. Ať už se jim chystal odhalit cokoli.

			„V Morathu jsem získal třetí klíč,“ pronesl Dorian.

			Chaolovi se podlomila kolena. Yrene byla ihned u něj a položila mu ruku kolem pasu.

			Klíče Sudby.

			„Takže máš teď všechny tři?“ zeptal se Doriana.

			Ten přikývl.

			Jeřáb vrhl pohled na svou tlupu a její členové se rozptýlili, aby zajistili, že se nikdo nedostane natolik blízko, aby je zaslechl.

			„Proklouzl jsem do Morathu a našel ho,“ dodal Dorian.

			„Přesvatí bohové,“ vydechla Aelin. Chaol jen zamrkal.

			„To byla ta snadná část,“ pokračoval Dorian a najednou pobledl. Z davu vojáků se vynořili velitelé khaganátu a Dorian se usmál na Nesryn. Poté kývl na prince a princeznu. Představování bude muset počkat.

			„Byla tam Maeve,“ sdělil Aelin.

			Té na špičkách prstů zatančily plameny, když položila ruku na jílec Zlatobřitu. Oheň jako by pronikl přímo do zbraně a rubín na rukojeti krátce zaplál. „Já vím,“ odvětila potichu.

			Dorian zvedl obočí, ale ona jen zavrtěla hlavou, a když tlupa zamířila zpět k nim, pokynula mu, ať pokračuje.

			„Maeve mě odhalila a…“ Dorian si povzdechl a povyprávěl jim celý svůj příběh.

			Když skončil, Chaol byl rád, že ho Yrene drží. Rozhostilo se hluboké, napjaté ticho. Dorian zničil Morath.

			„Nepochybuji o tom, že Erawan i Maeve zkázu Morathu přežili,“ připustil Dorian. „Nejspíš je jen o to víc rozzuřila.“

			Chaol musel přesto nad svým přítelem žasnout a ostatní na Doriana jen nevěřícně hleděli.

			„Dobrá práce,“ prohodil Lorcan a důkladně si krále prohlédl. „Opravdu dobrá práce.“

			Aelin užasle hvízdla. „Škoda, že jsem to neviděla,“ řekla Dorianovi a potřásla hlavou. Potom se otočila k Jeřábovi. „Tvůj strýc a Essar to dokázali. Vykopli Maeve na ulici.“

			Vílí princ si pobaveně odfrkl. „Sama jsi řekla, že ten dopis, co jsi jim poslala, byl velmi pádně formulovaný. Měl jsem ti to věřit.“ Aelin mu vysekla poklonu. Chaol neměl nejmenší tušení, o čem to mluví, avšak Jeřáb pokračoval: „Takže teď, když už Maeve nemůže být královnou víl, rozhodla se, že si najde nějaký jiný trůn.“

			„Čubka,“ ucedil Fenrys a Chaol s ním byl dost zajedno.

			„Potom se potvrdily naše nejhorší obavy,“ ozval se princ Sartaq a zadíval se na své sourozence. „Valgský král a královna se spojili.“ Kývl na Elide. „Tvůj strýc nelhal.“

			„Maeve už nemá žádné vojsko,“ připomněl jim Dorian, „pouze svou moc.“

			Nesryn se tvářila znepokojeně. „Ti kříženci, které vytvořila za pomoci princezen, by mohli napáchat dost hrůz.“

			Chaol se podíval na Yrene, na ženu, jež ve svém těle ukrývala nejmocnější zbraň proti valgům.

			„Kdy jsi z Morathu unikl?“ zeptal se Jeřáb.

			„Před třemi dny,“ odvětil Dorian.

			Jeřáb se obrátil k Aelin, jež se se sinalou tváří dál opírala o strom. Chaola napadlo, jestli to není proto, že by se nemusela udržet na nohou. „Přinejmenším víme, že Erawan ještě nedorazil do Terrasenu.“

			„Letka Železozubých vyrazila před ním,“ doplnil Dorian.

			„To víme,“ řekl Chaol. „Už jsou před Orynthem.“

			Dorian zavrtěl hlavou. „To není možné. Odletěly krátce po mně. Překvapuje mě, že jste je nezahlédli, když prolétaly kolem Ruhnnských hor.“

			Všichni umlkli.

			„U Orynthu ještě není celá letka Železozubých,“ pravila Aelin tiše. Až příliš tiše.

			„V oddíle, s nímž jsem letěl, jsem napočítal tisíc wyvernů,“ řekl Dorian. „Řada z nich nesla ještě další vojáky. Všichni to byli valgové.“

			Chaol zavřel oči a Yrene ho objala pevněji, aby ho beze slov povzbudila.

			„Věděli jsme, že rukhinové budou bojovat proti přesile,“ ozvala se Nesryn.

			„Z Terrasenu nezbude nic, co by rukhinové mohli bránit,“ namítl princ Kashin a promnul si čelist. „I kdyby Crochanky přilétly k Orynthu před námi.“

			Královna Terrasenu se odstrčila od stromu. „Pak tedy máme dvě možnosti,“ prohlásila pevným hlasem navzdory strašlivé zprávě, jíž museli čelit. „Budeme co nejrychleji pokračovat v pochodu na sever. Až dorazíme do Terrasenu, uvidíme, kdo se nám postaví. Mohla bych pobít pěknou řádku wyvernů.“

			„Jaká je druhá možnost?“ zeptala se princezna Hasar.

			Na Aelinině tváři se objevil neúprosný výraz. „Máme tři klíče Sudby. A máme mě. Mohu to teď hned ukončit. Nebo přinejmenším dostat Erawana mimo hru, než nás stihne najít, znovu klíče uloupit a získat vládu nad tímto světem i mnoha dalšími.“

			Jeřáb vypadal znepokojeně. Zavrtěl hlavou, avšak Aelin zvedla ruku. Dokonce i vílí princ její gesto uposlechl. „Není to pouze má volba.“

			Chaol si uvědomil, že před nimi vskutku stojí královna, nikoli vražedkyně, kterou vytáhl ze solného dolu, který byl nyní vzdálený jen pár mil, ani žena, kterou si pamatoval ze Zlomuvalu.

			Dorian se napřímil. „Je to také má volba.“

			Aelin se k němu pomalu otočila. Chaol se připravil na střet. Její hlas zněl děsivě tiše, když Dorianovi řekla: „Získal jsi třetí klíč. Svou úlohu jsi splnil.“

			„Na to zapomeň,“ zarazil ji Dorian a safírové oči se mu zableskly. „V žilách nám koluje stejná krev a poutá nás stejný dluh.“

			Chaol sevřel ruce u boků v pěst a snažil se držet jazyk za zuby. Jeřáb se podle všeho pokoušel o totéž, zatímco se mezi dvěma vládci schylovalo k roztržce.

			Aelin ponechávala na tváři nehybnou odtažitou masku. „Tolik toužíš po smrti?“

			Dorian se nenechal zastrašit. „A ty?“

			Potom Aelin pokrčila rameny, jako kdyby nebyl v sázce osud celých světů. „Bez ohledu na to, kdo klíče vrátí do brány, je to úděl, jenž se dotýká nás všech. Proto rozhodneme všichni.“ Zvedla hlavu. „Budeme pokračovat v tažení v naději, že se dostaneme k Orynthu včas, a pak klíče zničíme? Nebo je zničíme teď a vy se vydáte na sever…“ Odmlčela se a to ticho bylo strašné, přímo nesnesitelné. „… beze mě?“

			Jeřáb se chvěl a Chaol nevěděl, jestli tím, jak se přemáhá, nebo strachem.

			Aelin pevným, klidným hlasem dodala: „Chtěla bych o tom hlasovat.“
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			Hlasovat o tom. Jeřáb v životě neslyšel nic tak absurdního.

			Přitom však cítil nesmírnou hrdost nad tím, že si vybrala právě toto místo a tento okamžik k tomu, aby vytvořila nový svět, jehož příchod přislíbila.

			Svět, v němž nebude moc v rukách hrstky vyvolených, ale mnoha lidí. Na jeho počátku měla stát právě tato osudová volba. Tento neúprosný osud.

			Mezitím poodešli dál po cestě a Jeřábovi neuniklo, že stojí na křižovatce. Ani to, že Dorian, Aelin a Chaol stanuli ve středu rozcestí, jen pár mil od solných dolů. Kde se před rokem začala odvíjet podstatná část toho všeho.

			Jeřáb cítil v uších vlastní tlumený tep, zatímco se Aelin s Dorianem přeli.

			Věděl, že by měl padnout na kolena a děkovat Dorianovi za to, že získal třetí klíč, přitom však krále nenáviděl.

			Nenáviděl dráhu, kterou pro ně vytyčili před tisícovkou let. Nenáviděl rozhodnutí, jež je nyní čekalo poté, co tak těžce bojovali a tolik toho obětovali.

			Princ Kashin právě říkal: „Táhneme proti sto tisícům nepřátelských vojáků a možná jich je ještě víc. Když bránu uzavřeme, jejich počet se nezmenší. Budeme potřebovat Nositelku ohně, aby rozrazila jejich šiky.“

			Princezna Hasar zavrtěla hlavou. „Je tu ovšem možnost, že se vojsko rozpadne, když Erawan zmizí. Stačí netvoru uříznout hlavu a tělo zemře.“

			„To je příliš velké riziko,“ namítl Chaol s napjatým výrazem. „Když Erawana odstraníme, může nám to pomoct, ale také nemusí. Nepřátelské vojsko je obrovské a plné valgů, kteří ochotně zaujmou jeho místo. Možná už ho v této chvíli není možné zastavit.“

			„Tak proč nepoužít klíče?“ zeptala se Nesryn. „Mohli bychom je přinést na sever, použít je, zničit vojsko a…“

			„Klíče se nedají ovládat,“ přerušil ji Dorian. „Ne, aniž by zničily svého držitele. Nejsme si zcela jistí, jestli by smrtelník vůbec dokázal takové moci odolat.“ Kývl na Aelin, jež mlčela a všechno sledovala, zatímco Jeřáb měl co dělat, aby se nepozvracel. „Už jen jejich vrácení do brány vyžaduje nejvyšší oběť.“ Potom sevřeným hlasem dodal: „Od jednoho z nás.“

			Jeřáb věděl, že by proti tomu měl vznést námitky. Že by měl začít řvát.

			Dorian pokračoval: „Měl bych to udělat já.“

			„Ne.“ To slovo vyřkl Chaol… a Aelin. Bylo to její první slovo od začátku debaty.

			Byl to však Fenrys, kdo se Chaola nebezpečně tichým hlasem zeptal: „Byl bys raději, kdyby místo tvého krále zemřela má královna?“

			Chaol ztuhl. „Nechci, aby zemřel žádný z mých přátel. Nechci, aby se něco takového stalo.“

			Než Fenrys stihl zavrčet něco v odpověď, do sporu se vložila Yrene: „Když vytvoříte zámek a uzavřete bránu Sudby, bohové zmizí?“

			„Žádná škoda,“ zabručel Fenrys.

			Yrene se ale nad jeho přehlíživou lhostejností zamračila a položila si ruku na srdce. „Já Silbu miluji. Nesmírně. Pokud opustí tento svět, pomine i moje moc?“ Rozpřáhla ruce.

			„O tom pochybuji,“ řekl Dorian. „Takovou oběť nikdo nežádal.“

			„Co ostatní bohové v tomto světě?“ zajímala se zachmuřeně Nesryn. „V khaganátu jich uctívají třicet šest. Copak to také nejsou bohové? Pošlete pryč i je, nebo pouze těch dvanáct?“

			„Třeba jsou naši bohové jiného druhu,“ podotkla zamyšleně princezna Hasar.

			„Nemohli by nám potom pomoct?“ zeptala se Yrene, v jejíchž zlatých očích byl stále patrný žal nad bohyní, která jí dala své požehnání. „Nemohou nějak zasáhnout?“

			„Je pravda, že v tomto světě jsou přítomné i jiné síly,“ souhlasil Dorian a dotkl se jílce Damarisu. Gavinově meči požehnal bůh pravdy. „Jenže si myslím, že kdyby nám byly schopné tímto způsobem pomoct, už by to udělaly.“

			Aelin poklepala nohou o zem. „Čekat na nějakou almužnu od bohů je ztráta času. Ostatně o tom nejednáme.“ Upřela planoucí pohled na Doriana. „Také se nedohadujeme o tom, kdo za to zaplatí.“

			„Proč?“ zeptal se Jeřáb tiše, než se stihl zarazit.

			Jeho družka se k němu pomalu otočila. „Protože o tom diskutovat nebudeme.“ Ta slova zněla ostře, ledově. Probodla Doriana pohledem a ten otevřel ústa. „Nebudeme,“ ucedila.

			Dorian se znovu chystal něco říct, jenže Jeřáb se na něj podíval. Zachytil jeho pohled a doufal, že z jeho očí vyčte slova: Později. Probereme to později.

			Pokud si Aelin jejich tiché výměny a Dorianova nenápadného přikývnutí všimla, nedala to najevo. Řekla jen: „Nemůžeme si dovolit plýtvat časem na nekonečné debaty.“

			Lorcan přikývl. „Každá chvíle, kdy máme všechny tři klíče, znamená nebezpečí, že nás Erawan najde a konečně získá to, po čem prahne. Maeve stejně tak,“ dodal zamračeně. „Ale přesto bych se vydal na sever a nechal Aelin, aby vrazila klín mezi morathské legie.“

			„Buďte nestranní,“ zavrčela Aelin a přelétla všechny očima. „Předstírejte, že mě neznáte. Předstírejte, že nejsem nikdo a nic pro vás neznamenám. Předstírejte, že jsem zbraň. Použijete mě teď, nebo později?“

			„Jenže ty nejsi nikdo,“ sdělila jí Elide tiše. „Pro velkou řádku lidí.“

			„Klíče se musí dřív nebo později vrátit do brány,“ prohlásila Aelin poněkud ledově. „A já je tam přinesu. Rozhodujeme o tom, zda to provedu teď, nebo za pár týdnů.“

			Jeřáb to nedokázal snést. Už nemohl slyšet žádné další slovo. „Ne.“

			Všichni se znovu zarazili.

			Aelin vycenila zuby. „Nemůžeme si dovolit nedělat nic.“

			„Opět klíče ukryjeme,“ navrhl Jeřáb. „Ztratil je na tisíce let. Můžeme to zopakovat.“ Ukázal na Yrene. „Yrene by ho dokázala zničit sama.“

			„V žádném případě,“ odbyla ho rázně Aelin. „Yrene čeká dítě…“

			„Dokážu to,“ řekla Yrene a vystoupila dopředu. „Pokud je to možné, mohla bych to zvládnout. Zjistím, jestli by mi mohly pomoct ostatní léčitelky…“

			„Budou tam tisíce valgů, které můžeš zničit, nebo spasit, lady Westfall,“ pronesla Aelin stále stejně mrazivým tónem. „Erawan by tě mohl zabít, než vůbec budeš mít možnost se ho dotknout.“

			„Proč můžeš život obětovat ty a nikdo jiný?“ zeptala se jí Yrene zpříma.

			„Nenosím v sobě dítě.“

			Yrene pomalu zamrkala. „Hafiza by to mohla…“

			„Nehodlám si hrát na coby kdyby,“ prohlásila Aelin hlasem, který u ní Jeřáb zaslechl jen zřídka. Hlasem královny. „Budeme hlasovat. Právě teď. Vložíme klíče zpět do brány ihned, nebo budeme pokračovat v tažení do Terrasenu a uděláme to pak, pokud se nám podaří zastavit Erawanovo vojsko?“

			„Můžeme Erawana zastavit,“ řekla Yrene, která se nedala zastrašit královninými slovy. Neobávala se jejího hněvu. „Vím, že je to možné. Můžeme ho zastavit, aniž bychom použili klíče.“

			Jeřáb jí chtěl věřit. Toužil Yrene Westfall uvěřit tak jako ještě nikomu v životě. Chaol, který se ohlédl na Doriana, na tom byl podle všeho stejně.

			Aelin ale ukázala na princeznu Hasar. „Pro co se rozhodneš?“

			Hasar jí oplatila pohled a na chvíli se zamyslela. „Hlasuji pro to udělat to teď.“

			Aelin ukázala na Doriana. „A ty?“

			Dorian působil napjatě a v jeho výrazu bylo stále patrné, že pro něj jejich debata ještě neskončila. Přesto odpověděl: „Udělat to teď.“

			Jeřáb zavřel oči. Sotvaže slyšel odpovědi ostatních vládců a spojenců. Došel ke stromům, připravený dát se do běhu, kdyby začal zvracet.

			Potom Aelin řekla: „Jsi poslední, Jeřábe.“

			„Mé rozhodnutí zní ne. Neuděláme to teď ani potom.“

			Její oči byly chladné a odtažité. Tak jako v Mlžných skalách.

			„Je tedy rozhodnuto,“ pravil Chaol tiše. Smutně.

			„Za úsvitu bude vykován zámek a klíče budou navráceny do brány,“ dořekl za něj Dorian.

			Jeřáb jen upíral zrak na svou družku, která byla důvodem, proč vůbec dýchal.

			„Jak hlasuješ ty, Aelin?“ zeptala se Elide tiše.

			Aelin odtrhla pohled od Jeřába a jemu připadalo, jako by se do něj v tu chvíli opřel ledový vítr, když odvětila: „Na tom nezáleží.“
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			Aelin se nezmínila o tom, že když je požádala, aby hlasovali, nešlo jen o to, aby jako svobodní lidé tohoto světa přijali rozhodnutí, které zpečetí jeho osud. Nesvěřila se jim s tím, že to od ní byla zároveň zbabělost, když nechala ostatní, ať rozhodnou za ni. Ať vyberou cestu, jíž se budou ubírat.

			Ten večer se utábořili poblíž Endovieru. Solné doly se nacházely pouhé tři míle po silnici od nich.

			Jeřáb je přiměl, aby dali postavit královský stan a přichystali pro ně lože.

			Aelin nepovečeřela s ostatními. Sotva se dokázala dotknout jídla, které Jeřáb postavil na stůl. Stále tam seděla. Pečený králík mezitím vystydl a ona se dál skláněla nad těmi knihami o znameních Sudby, které k ničemu nebyly, když Jeřáb pronesl z protější strany stolu: „Já to nepřijmu.“

			„Já ano.“ Její slova zněla stroze a bez života.

			Bez života, jejž jeho družka obětuje, než slunce naplno vystoupá na oblohu. Aelin zavřela svazek ležící před ní.

			Za několik dní by byli u hranic Terrasenu. Možná měla odsouhlasit, že to provedou nyní, ale pod podmínkou, že k tomu dojde na půdě Terrasenu namísto u Endovieru.

			Ovšem každý další den znamenal nebezpečí. Strašné nebezpečí.

			„Nikdy v životě jsi nic nepřijala,“ obořil se na ni Jeřáb, vyskočil a opřel se rukama o stůl. „A teď jsi k tomu zničehonic svolná?“

			Polkla, aby zahnala bolest v krku. Prohlédla si knihy, které už prošla třikrát – bezvýsledně. „Co mám dělat, Jeřábe?“

			„Poslat to všechno do pekel!“ Udeřil pěstí do stolu, až nádobí zazvonilo. „Pošleš je do pekel s těmi jejich plány, proroctvími a osudem a vytvoříš si vlastní! Uděláš cokoli, ale toto nepřijmeš!“

			„Lid Eriley promluvil.“

			„K ďasu s tím,“ zavrčel. „Svobodný svět můžeš budovat po válce. Ať si hlasují pro své zatracené krále a královny, jestli o to stojí.“

			Také na něj zavrčela: „Nechci to břemeno snášet ani o vteřinu déle. Nechci se rozhodnout a zjistit, že jsem zvolila špatně, protože jsem rozhodnutí odkládala.“

			„Takže bys hlasovala proti tomu. Vydala by ses do Terrasenu.“

			„Záleží na tom?“ Rozčileně se postavila. „Hlasování stejně dopadlo v můj neprospěch. Kdyby slyšeli, že se chci vypravit k Orynthu do posledního boje, jen bych je přiměla změnit názor.“

			„Máš zemřít. Podle mě do toho máš co mluvit.“

			Vycenila zuby. „Toto je můj osud. Elena se mě ho snažila ušetřit a podívej se, jak dopadla. Smečka pomstychtivých bohů se zapřísahala, že zahubí její nesmrtelnou duši. Až vykovám zámek a zavřu bránu, nezničím pouze svůj život.“

			„Elena existuje tisíc let, buď jako živá žena, nebo jako duch. Odpusť mi, pokud je mi lhostejné, že se její čas chýlí ke konci, když ty jsi dostala do vínku pouhých dvacet let.“

			„Za těch dvacet let vděčím jí.“

			Za necelých dvacet let. Narozeniny měla mít až za několik měsíců. Na jaře, které už nezažije.

			Jeřáb začal dlouhými kroky přecházet sem tam po koberci. „A za tuto strašnou situaci také. Proč bys to břímě měla nést sama?“

			„Protože bylo mé už od začátku.“

			„Nesmysl. Dorian by tě klidně mohl zastoupit. Je ochotný to udělat.“

			Aelin zamrkala. „Elena a Nehemia tvrdily, že není připravený.“

			„Dorian se vydal do Morathu a dokázal se z něj vrátit, postavil se tváří v tvář Maeve a rozmetal celou tu prokletou pevnost na kusy. Řekl bych, že je připravený stejně jako ty.“

			„Nedovolím, aby se obětoval místo mě.“

			„Proč?“

			„Protože je můj přítel. Protože bych se sebou nemohla žít, kdybych ho to nechala podstoupit.“

			„Nabídl se k tomu, Aelin.“

			„Neví, co chce. Ještě se nestihl naplno vzpamatovat z hrůz, které vytrpěl.“

			„A ty ano?“ opáčil Jeřáb, který nehodlal přijmout její námitky. „Dorian je dospělý muž. Dokáže se rozhodovat sám. My všichni to dokážeme a nepotřebujeme k tomu tvé požehnání.“

			Vycenila zuby. „Už je rozhodnuto.“

			Zkřížil ruce na hrudi. „Tak to uděláme ty a já. Společně.“

			Srdce se jí zastavilo.

			„Nevykováš ten zámek sama,“ pokračoval.

			„Ne.“ Ruce se jí začaly třást. „To není možné.“

			„Kdo to říká?“

			„Já.“ Při tom pomyšlení nemohla ani dýchat. Když si představila, že by měl ztratit vlastní já. „Kdyby to šlo, Elena by mi o tom pověděla. Tu cenu musí zaplatit někdo mé krve.“

			Chtěl jí oponovat, jenže vyčetl pravdu z její tváře a slov. Zavrtěl hlavou. „Slíbil jsem ti, že najdeme způsob, jak tento dluh splatit… spolu.“

			Aelin přelétla zrakem neuspořádané knihy. Ty svazky, ten záblesk naděje, jež nabízely, neznamenal nic. „Není jiná možnost.“ Zajela si prsty do vlasů. „Já nemám jinou možnost,“ opravila se. V rukávu už neměla žádné další karty, žádné velkolepé odhalení. Ne co se tohoto týkalo.

			„Tak to neprovedeme zítra,“ naléhal. „Počkáme. Povíme ostatním, že se nejprve chceme dostat k Orynthu. Třeba v královské knihovně najdeme nějaké texty…“

			„K čemu je hlasování, když budeme jeho výsledek přehlížet? Oni se rozhodli, Jeřábe. Zítra to skončí.“

			Ta slova v ní rozezněla cosi prázdného a chorého.

			„Nech mě, ať najdu nějaký jiný způsob.“ Hlas se mu zlomil, pořád však přecházel po stanu. „Najdu jiný způsob, Aelin…“

			„Žádný jiný způsob není. Nechápeš to? Tohle všechno,“ zasyčela a roztáhla ruce. „Tohle všechno vás má udržet naživu. Vás všechny.“

			„A cenou jsi ty. Máš odčinit jakousi pradávnou vinu.“

			Praštila rukou do hromady starých knih. „Myslíš, že chci zemřít? Myslíš, že je cokoli z toho snadné? Dívat se na tebe a ptát se, jestli je to naposledy, kdy tě vidím? Dívat se na tebe a představovat si ty roky, které spolu neprožijeme?“

			„Nevím, co chceš, Aelin,“ utrhl se na ni Jeřáb. „Nedá se říct, že by ses mi moc svěřovala.“

			Srdce jí splašeně tlouklo. „Chci to skončit, jakýmkoli způsobem.“ Zatnula ruce v pěst. „Chci to mít za sebou.“

			Zavrtěl hlavou. „Já vím. A také vím, čím sis prošla a že ty měsíce v Doranelle byly peklo, Aelin. Nemůžeš ale přestat bojovat. Ne teď.“

			V očích jí zahořely plameny. „Kvůli tomuhle jsem to vydržela. Z tohohle důvodu. Abych mohla vrátit klíče do brány. Když mě Cairn rval na kusy, když mi Maeve vzala všechno, co jsem znala, nezlomila mě jen proto, že jsem měla na paměti, že na mém přežití závisí tento úkol. Věděla, jsem, že když zklamu, všichni zahynete.“ Najednou dýchala nepravidelně a ostře. „Od té doby jsem byla tak zatraceně hloupá, že jsem si namlouvala, že bych ten dluh třeba nemusela platit a že třeba znovu uvidím Orynth. Že by to místo mě mohl udělat Dorian.“ Plivla na zem. „Co jsem zač, když si tohle myslím? Co jsem zač, když mě tak strašně vyděsilo, že se dnes objevil?“

			Jeřáb jí chtěl odpovědět, jenže ona ho utnula a zlomeným hlasem hovořila dál: „Myslela jsem si, že tomu můžu uniknout, aspoň na chvíli. A jakmile se k tomu schylovalo, bohové mi Doriana znovu přivedli do cesty. Řekni mi, že v tom nebyl záměr. Řekni mi, že se tihle bohové, tyhle mocnosti, které vládnou našemu světu, nedomáhají toho, abych to navzdory všemu byla já, kdo zámek vyková.“

			Jeřáb na ni jen dlouze upíral pohled a hruď se mu těžce zvedala. Potom řekl: „Co když k nám ty mocnosti Doriana přivedly právě proto, abys ten dluh neplatila sama?“

			„Co tím chceš říct?“

			„Co když vás svedly dohromady ne proto, aby zvolily jednoho, nebo druhého, ale abyste to břemeno sdíleli. Spolu.“

			Dokonce i oheň v železných koších jako by se zastavil.

			Jen se odrážel v Jeřábových očích, když mluvil dál: „Ten den, kdy jste zničili skleněný hrad… když jste spojili ruce, tvá moc… Nikdy jsem nic podobného neviděl. Dokázali jste spojit svou moc a vytvořit z ní jedinou. Pokud se pro vytvoření zámku musíš obětovat celá, tak proč se mu nevydat jen z poloviny? Oba mu můžete nabídnout půl sebe sama. Oběma vám koluje v žilách krev Maly.“

			Aelin se pomalu svezla na židli. „Já… Nevíme, jestli to vyjde.“

			„Je to lepší než jít na popravu se skloněnou hlavou.“

			„Copak bych to po něm mohla žádat?“ namítla zlostně.

			„Není to jen tvé břímě a Dorian si to uvědomuje. Přistoupil na to, protože jinak máme pouze jednu možnost – a to, že tě ztratíme.“ Zuřivost v jeho pohledu ochabla, stejně jako jeho hlas. „Přijal bych ten úkol, kdyby to bylo možné.“

			Div jí přitom nepuklo srdce. „Já vím.“

			Jeřáb před ní padl na kolena, položil jí hlavu do klína a objal ji kolem pasu. „Nesnesu to, Aelin. Nedokážu to snést.“

			Vklouzla mu prsty do vlasů. „Chtěla jsem s tebou prožít tisíc let,“ řekla tiše. „Chtěla jsem s tebou mít děti. Chtěla jsem se společně s tebou vydat do Příštího světa.“ Její slzy mu dopadly na vlasy.

			Zvedl hlavu. „Tak za to bojuj. Ještě jednou. Bojuj za naši budoucnost.“

			Hleděla na něj a opájela se životem, jejž viděla v jeho tváři. Vším, co jí nabízel.

			Vším, co by mohla mít.
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			„Potřebuji se tě na něco zeptat.“

			Aelinin hlas Doriana vzbudil z neklidného spánku. Posadil se na lůžku. Podle ticha, jež v ležení panovalo, musela být hluboká noc. „O co jde?“

			Jeřáb stál za ní na stráži a pozoroval tábor pod stromy. Dorian zachytil pohled jeho smaragdových očí a vyčetl z něj odpověď, kterou potřeboval.

			Princ přišel splnit svůj mlčenlivý slib.

			Aelin s námahou polkla. „Spolu,“ řekla a hlas ji zradil. „Co kdybychom vykovali zámek spolu?“

			Dorian její plán a zoufalou naději pochopil, ještě než mu vyložila svůj záměr. Když domluvila, dodala pouze: „Je mi líto, že tě o to vůbec žádám.“

			„A mně je naopak líto, že mě to nenapadlo,“ odvětil, postavil se a obul si boty.

			Jeřáb se k nim otočil. Čekal na odpověď a předem věděl, jaká bude.

			Dorian jim tedy oběma řekl: „Ano.“

			Aelin zavřela oči a Dorian netušil, jestli je to výraz úlevy, nebo lítosti. Položil jí ruku na rameno. Nechtěl vědět, jak musela hádka mezi ní a Jeřábem vypadat, když ji přiměla přistoupit na to a přijmout to. To, že s tím Aelin souhlasila…

			Otevřela oči a Dorian v nich spatřil jen chmurné odhodlání. „Uděláme to teď,“ pronesla chraplavě. „Než se ostatní vzbudí. Abychom se nemuseli loučit.“

			Dorian přikývl. „Přeješ si, aby u toho byl Chaol?“ zeptala se ho.

			Zvažoval, že by to odmítl. Napadlo ho, že by svého přítele mohl ušetřit dalšího rozloučení, když teď v jeho tváři bylo tolik radosti a pokoje.

			Přesto odpověděl: „Ano.“
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			Všichni čtyři mlčky procházeli mezi stromy. Dolů po starobylé cestě vedoucí k solným dolům. Bylo to jediné místo nestřežené zvědy.

			S každým krokem se jí žaludek svíral víc a víc a po zádech jí pomalu stékaly krůpěje potu. Jeřáb ji pevně držel za ruku a hladil ji palcem po kůži.

			Zde, na tomto strašném mrtvém místě, v němž tolik lidí trpělo… Zde měla přijmout svůj osud. Jako kdyby Endovieru nikdy neunikla, ne zcela.

			Pod rouškou tmy vypadaly hory, v nichž byly doly vyhloubené, téměř jako stíny. Velká zeď, která tábor smrti obklopovala, byla sotva víc než pás černi.

			Brána zůstala otevřená a jedno její křídlo se vyvrátilo. Třeba ji osvobození otroci zkusili cestou ven strhnout.

			Aelin semkla prsty kolem Jeřábových silněji, když prošli pod obloukem a vstoupili na otevřené prostranství před doly. V jeho středu stály dřevěné kůly, u nichž ji bičovali. Ten první den i mnoho dalších.

			V horách vlevo od ní se nacházely vstupy do dolů. Jámy bez světla, do nichž ji strčili.

			Budovy, které sloužily dozorcům, halila tma. Zbyly z nich jen kusy stěn.

			Musela se přemáhat, aby se nepodívala na zápěstí, kde mívala jizvy od okovů. Aby nevnímala studený pot, jenž jí klouzal po zádech, když si připomněla, že už tam žádné jizvy nemá. Jen tetování, kterým Jeřáb poznačil její hladkou kůži.

			Jako kdyby to místo bylo sen… nějaká noční můra vyčarovaná Maeve.

			Uvědomovala si tu ironii. Už dvakrát se vysvobodila z pout, jen aby skončila opět tady. Byla to jen dočasná svoboda a vypůjčený čas.

			Zlatobřit ponechala ve stanu. Tam, kam se měli vydat, by jí meč příliš neposloužil.

			„Nikdy by mě nenapadlo, že to místo znovu spatříme,“ zašeptal Dorian. „Rozhodně ne v tomto stavu.“ Jeho kroky ani na okamžik nezaváhaly a s vážnou tváří svíral jílec Damarisu, připravený čelit čemukoli, co je čekalo.

			Bolesti, která měla přijít. A Aelin to věděla.

			Ne, ve skutečnosti tomu nikdy neunikla.

			Zastavili se poblíž středu prašného dvora. Elena jí vysvětlila, jak má zámek vykovat a vložit klíče zpět do brány. Ačkoli to neměla provázet žádná velkolepá kouzla, která by mohla ohrozit jejich okolí, chtěla být pryč. Daleko od ostatních.

			Chaolova tvář pobledla v měsíčním světle. „Co máme udělat?“

			„Buďte tu,“ odpověděla Aelin prostě. „To postačí.“

			Byl to jediný důvod, proč dokázala vůbec stanout na tomto odporném místě.

			Zachytila Dorianův tázavý pohled a přikývla. Nemělo smysl ztrácet čas.

			Dorian objal Chaola. Něco si řekli, příliš tiše na to, aby to Aelin zaslechla.

			Začala do hlíny načrtávat znamení Sudby dost velké na to, aby si do něj mohla stoupnout spolu s Dorianem. Bylo třeba použít dva vzájemně propojené symboly: Otevři se. Zavři se.

			Zamkni se. Odemkni se.

			Naučila se je hned na začátku a už je použila.

			„Žádné cituplné rozloučení, princezničko?“ zeptal se Jeřáb, když nohou sledovala linii znamení.

			„Připadá mi to moc dramatické,“ odpověděla. „Příliš dramatické, dokonce i na mě.“

			Jenže Jeřáb ji zastavil, když měla druhý symbol napůl hotový. Dal jí prst pod bradu, aby k němu vzhlédla. „I když budeš… tam,“ řekl a jeho oči zelené jako borovice zářily ve světle měsíce, „budu s tebou.“ Položil jí ruku na srdce. „Tady. Tady budu s tebou.“

			I ona mu položila dlaň na hruď a vdechla jeho vůni hluboko do plic, do srdce. „Tak jako já budu s tebou. Navždy.“

			Jeřáb ji políbil. „Miluji tě,“ pošeptal s ústy u jejích rtů. „Vrať se ke mně.“

			Potom ustoupil, za hranici nedokončených symbolů.

			Jeho vůně a teplo se vzdálily a ji naplnil chlad. Přesto se držela zpříma a klidně dýchala, když si ukládala do paměti rysy Jeřábovy tváře.

			Dorian vstoupil mezi linie znamení a oči se mu leskly. Aelin Jeřábovi řekla: „Až budeme hotoví, uzavři poslední symbol.“

			Její princ, její druh přikývl.

			Dorian vytáhl z kazajky plátěný uzlík. Když ho otevřel, na látce spočívaly dva úlomky černého kamene a Orynthský amulet.

			Aelin se zhoupl žaludek. Měla strach, že ji nepřirozená moc kamenů srazí na kolena. Přesto si od něj Orynthský amulet vzala.

			„Napadlo mě, že by sis mohla přát ho otevřít,“ poznamenal Dorian tiše.

			Zde, na místě, kde trpěla a přestála hrůzy. Zde, na místě, kde započalo tolik věcí.

			Potěžkala starodávný amulet v dlaních a přejela palci po jeho zlatém okraji. Na okamžik se opět ocitla v útulném pokoji v sídle u řeky, vedle matky, která jí amulet svěřila do péče.

			Pohladila prsty znamení Sudby na zadní straně. Runy, jež vypovídaly o jejím krutém údělu: Mou cenu nelze sdělit.

			Po celý čas to zde bylo vepsané. Po všechna ta staletí. Bylo to varování od Brannona a současně potvrzení. Jejich oběti. Její oběti.

			Brannon se bohům v hněvu vzepřel, vyryl do amuletu tuto zprávu a skryl nápovědy, jež měla jednoho dne odhalit. Aby tomu mohla porozumět. Jako kdyby se nějak mohla postavit proti osudu. Jen blázen by si dělal takové naděje.

			Znovu amulet obrátila a prsty přelétla po rytině nesmrtelného jelena na přední straně.

			Vypůjčený čas. To vše byl jen vypůjčený čas.

			Zlato, do něhož byl amulet zasazený, se jí se syčením roztavilo v rukou a po kapkách dopadlo na zledovatělou hlínu. Aelin zakroutila prsty a otevřela ho.

			Zasáhl ji zlověstný pach třetího klíče. Lákal ji. Našeptával jí v jazycích, které v Eriley neexistovaly a nikdy existovat nebudou.

			Upustila úlomek klíče Sudby do Dorianovy nastavené ruky. Ťukl o zbylé dva a ten zvuk se možná nesl věčností do všech světů.

			Dorian se zachvěl a Chaol s Jeřábem sebou trhli.

			Aelin obě poloviny amuletu beze slova strčila do kapsy. Byl to kousek Terrasenu, jejž si mohla vzít s sebou. Ať už se vydají kamkoli.

			Naposledy pohlédla Jeřábovi do očí a vyčetla z nich ta slova. Vrať se ke mně.

			Byla odhodlaná odnést si je s sebou spolu se vzpomínkou na jeho tvář. Přestože zámek vyžadoval, aby se vzdala všeho, toto jí zůstane. Navždycky.

			Polkla, aby překonala tlak v hrdle. Odvrátila se od Jeřábových pronikavých očí a pak se řízla do dlaně, načež rozřízla dlaň také Dorianovi.

			Hvězdy jako by se přiblížily a hory nahlížely Aelin a Dorianovi přes ramena, když řízla nožem potřetí, tentokrát po předloktí. Rána, jež proťala kůži, byla hluboká a široká.

			Aby bránu otevřela, musela se jí sama stát.

			Erawan začal v bránu proměňovat Kaltain Rompierovou. Nevložil jí kámen do paže proto, aby ho bezpečně uschoval, ale aby její tělo připravil na další kameny a mohl z ní vytvořit živoucí bránu Sudby, již by mohl ovládat.

			Kaltain zničil jediný úlomek v těle. Pokud by si do těla vložila všechny tři…

			Jmenuji se Aelin Ashryver Galathynius a nebudu se bát.

			Nebudu se bát.

			Nebudu se bát.

			„Jsi připravený?“ vydechla.

			Dorian kývl.

			Naposledy se zadívala na hvězdy, na Pána severu, jenž nyní držel stráž nad Terrasenem, od něhož je dělilo jen pár mil, a vzala si úlomky z Dorianovy nastavené dlaně.

			Když s Dorianem spojili zkrvavené ruce a jejich magie zaburácela kolem nich a splynula ve věčném oslnivém světle, Aelin si zarazila tři kameny Sudby do otevřené rány v paži.
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			Jeřáb uzavřel znamení Sudby jediným rychlým pohybem nohy po zmrzlé zemi.

			Ve chvíli, kdy si Aelin přitiskla dlaň na paži a vbodla si tři klíče Sudby do těla, zatímco druhou rukou nepouštěla Dorianovy prsty.

			Muselo to vyjít. Proto se přece jejich cesty setkaly. Proto se Aelin a Dorian už dvakrát střetli právě na tomto místě. Jeřáb si nehodlal připustit žádnou jinou možnost. Kdyby nějaká existovala, nedovolil by Aelin, aby se obětovala.

			Ani nedýchal. Byl si jistý, že Chaol stojící vedle něj je na tom stejně.

			Aelin a Dorian tam ale dál zůstávali se zvednutými hlavami navzdory strachu v srdci, jehož pach se nesl až k Jeřábovi. V jejich výrazech nebyla patrná žádná emoce. Nic.

			Neobjevil se však žádný záblesk světla.

			Žádný příval moci.

			Aelin a Dorian tam jen stáli se spojenýma rukama a hleděli před sebe.

			Nepřítomní. Nevidoucí. Zmrzlí.

			Byli pryč.

			Zůstali zde, a přitom byli kdesi daleko. Jako kdyby jejich těla byla pouhými skořepinami.

			„Co se stalo?“ vydechl Chaol.

			Ruka, již si Aelin tiskla k paži, se svezla dolů a bezvládně jí visela po boku. Na kůži byla patrná otevřená rána, v níž byly zanořené kusy černého kamene.

			V Jeřábově hrudi se něco spletitého a nepostradatelného napnulo. Jako kdyby hrozilo, že se to přetrhne.

			Jejich pouto. Jeřáb s rukou na hrudi prudce vykročil.

			Ne. Pouto se zazmítalo jakoby v agonii a hrůze. Zastavil se s Aelininým jménem na rtech.

			Padl na kolena, když se trojice kamenů Sudby v Aelinině paži rozpustila do její krve.

			Jako rosa na slunci.
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			Bylo to tak jako kdysi.

			Počátek a konec, věčnost, tok světla, života, jenž proudil mezi nimi, dvěma polovinami rozvětveného rodu.

			Kolem se svíjela mlha a zakrývala pevnou zemi pod nimi. Snad to byla iluze, která měla jejich myslím pomoct smířit se s tím, kde se nacházejí. Na místě, jež nebylo místem, v komnatě s množstvím dveří. Bylo jich tolik, že by je nikdy nespočítali. Některé byly ze vzduchu, jiné ze skla, z plamenů, zlata a světla.

			Za každými se nacházel nový svět. Nový svět, jenž je volal.

			Oni však zůstali, kde byli. Na křižovatce všech věcí.

			Stáli mezi všemi těmi dveřmi v tělech, která nebyla jejich těly, a jejich moc se lila kolem a splývala před nimi. Prolínala se a mísila v kouli světla a stvoření vznášející se ve vzduchu.

			Jiskry, které se od nich přenesly k narůstající kouli před nimi, do zámku, jejž vytvářeli, už se neměly vrátit. Už se znovu nedoplní.

			Zdroj jejich moci vysychal. Navěky.

			Ztráceli další útržky magie. Přicházeli o ně s každým výdechem. Stvoření a zkáza.

			Koule se otáčela a její okraje se ohýbaly a stahovaly. Získávaly podobu, již si vybraly. Měnily se ve zlatý a stříbrný předmět. V zámek, který jednou provždy zapečetí všechny ty nekonečné dveře.

			Přesto se té moci poddali. Zámek však žádal stále víc.

			A začalo to bolet.
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			Byla Aelin, a přitom jí nebyla.

			Byla Aelin. Byla však nekonečná. Byla všemi světy. Byla…

			Byla Aelin.

			Byla Aelin.

			Tím, že vpustila klíče do svého těla, je nechala vstoupit do skutečné brány Sudby. Stačil by krok, myšlenka nebo přání a mohli by vejít do jakéhokoli světa by si přáli. Měli nepřeberně možností.

			Stále za nimi zůstával oblouk. Oblouk vonící borovicemi a sněhem.

			Zámek se pozvolna zformoval a světlo se proměnilo v kov – ve zlato a stříbro.

			Dorian ztěžka dýchal a zatínal zuby, když zámku dál a bez ustání předávali svou moc, kterou již neměli znovu pocítit.

			Ta bolest byla šílená. Nepodobala se ničemu, co kdy zažila.

			Byla Aelin. Byla Aelin. Nebyla věcmi, jež si vetkla do paže. Nebyla tímto místem, jež se vymykalo veškerému rozumu. Byla Aelin, byla Aelin a přišla sem něco vykonat. Přišla sem, protože slíbila něco udělat…

			Snažila se potlačit křik, který se z ní dral, když se jí moc linula z těla. Jako kdyby jí někdo odtrhával kůži z kostí. Přesně tak, jako to dělal Cairn, který v tom nacházel potěšení. Jenže ona ho přežila. Unikla z Maeviných spárů. Přečkala muka, jež jí přichystali, aby provedla toto. Aby přišla sem.

			V tom se však spletla.

			Nedokázala to snést. Nemohla vystát tu ztrátu, bolest a narůstající šílenství, když zřetelně pochopila novou pravdu.

			Oni toto místo už neopustí. Tak jako tak z nich nic nezbude. Rozpustí se do mlhy, která se vytratí v oparu kolem nich.
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			Dorian nikdy nepoznal tak ostrou bolest. Samotná jeho podstata se nitku za nitkou rozpadala.

			Elena Aelin vysvětlila, že na tvaru zámku nezáleží. Mohl to být pták, meč nebo rostlina. Toto místo, brána, nevnímalo rozdíl. Ovšem jejich mysl, tedy to, co z ní zbylo, zatímco ztráceli vlastní duši, zvolila tvar, který znali. Takový, jenž dával smysl. Elenino oko. Znovu se zrodilo a opět se stalo zámkem.

			Aelin se dala do křiku a nepřestávala.

			Zámek vytrhl magii z toho posvátného dokonalého místa v jeho nitru.

			Vykování zámku je zabije. Zabije je oba. Přišli sem v zoufalé naději, že je nechá oba odejít.

			Pokud to nezastaví, pokud to nezadrží, nepřežije ani jeden.

			Pokusil se pohnout hlavou, aby jí řekl: Zadrž.

			Zámek mu vyrval magii a vpíjel ji. Jeho moc se nedala zkrotit. Ani hlad, s nímž je stravoval.

			Zadrž. Snažil se promluvit. Snažil se odtáhnout.

			Aelin teď vzlykala. Vzlykala skrz zatnuté zuby.

			Už brzy. Brzy je zámek připraví o vše a ta konečná zkáza bude ze všeho nejbrutálnější a nejbolestnější.

			Přinutí je bohové, aby se dívali, jak se zmocňují Eleniny duše? Bude mít vůbec možnost a sílu, aby jí zkusil pomoct, jak slíbil Gavinovi? Odpověď znal.

			Zadrž.

			Zadrž.

			„Zadrž.“

			Dorian ta slova zaslechl a na okamžik nepoznal, kdo je vyřkl.

			Pak ale z jedněch z oněch neskutečných, a přesto skutečných dveří vynořil jakýsi muž. Muž, který se zdál být z masa a kostí jako oni sami, a přitom se obrys jeho těla mihotal.

			Byl to jeho otec.
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			Stál tam jeho otec. Muž, jehož viděl naposledy na mostě ve skleněném hradu. Teď však byl jiný.

			V jeho výrazu byla laskavost. Lidskost.

			A žal. Hluboký, bolestný žal.

			Dorianova magie ochabla.

			Dokonce i Aelinina magie se překvapením zpomalila a její proud se změnil v pramen, vytrvalý, palčivý odliv.

			„Zadrž,“ vydechl muž. Vrávoravě k nim zamířil a hleděl na stuhu oslnivé čiré moci, z níž se rodil zámek.

			„Nedá se to zadržet,“ namítla Aelin.

			Jeho otec zavrtěl hlavou. „Já vím. To, co započalo, nelze zastavit.“

			Jeho otec.

			„Ne,“ odvětil Dorian. „Ne, ty tu nemůžeš být.“

			Muž shlédl k Dorianovu boku, kde by za jiných okolností mohl viset meč. „Ty jsi mě nepřivolal?“

			Damaris. Měl ho u sebe, když vstoupil do kruhu ze znamení Sudby. V jejich světě, v jejich bytí ho měl stále u sebe.

			A meč, bezejmenný bůh, jemuž sloužil, měl očividně za to, že se musí vypořádat ještě s jednou pravdou. S poslední pravdou předtím, než zemře.

			„Ne,“ zopakoval Dorian. Když se na něj díval, na muže, který na nich všech napáchal nevýslovné zlo, nenapadalo ho, co jiného říct.

			Jeho otec zvedl ruce jakoby v prosebném gestu. „Můj chlapče,“ vydechl.

			Dorian mu neměl co říct. Bylo mu odporné, že je ten muž zde, na konci a začátku.

			On se však podíval na Aelin. „Dovol mi to udělat. Skončit to.“

			„Cože?“ osopil se na něj Dorian.

			„Nebyl jsi k tomu vybrán,“ odpověděla Aelin, ačkoli chlad v jejím hlase už nezněl tolik neoblomně.

			„Mou cenu nelze sdělit,“ pronesl král.

			Aelin znehybněla.

			„Mou cenu nelze sdělit,“ zopakoval jeho otec varování staré čarodějnice a slova rozsudku zapsaná na zadní straně Orynthského amuletu. „Neseš znamení nemanželského dítěte, jež nemá jméno. To ale platí i pro mě.“ S úpěnlivým pohledem přelétl očima mezi nimi. „Jak se jmenuji?“

			„To je směšné,“ ucedil Dorian. „Jmenuješ se…“

			Avšak tam, kde by mělo zaznít jméno, byla jen prázdnota.

			„Ty…“ Aelin vydechla. „Jmenuješ se… Jak to že nemáš jméno? Jak to že ho neznáme?“

			Dorianova zuřivost ustoupila a agonie, s níž mu zámek rval magii a duši, byla náhle vedlejší, když jeho otec vysvětlil: „Vzal mi ho Erawan. Vymazal ho z historie i z paměti starým hrůzným kouzlem, tak mocným, že je možné ho použít pouze jednou. Udělal to, abych se stal jeho nejvěrnějším služebníkem. Své jméno neznám dokonce ani já sám. Ztratil jsem ho.“

			„Mou cenu nelze sdělit,“ hlesla Aelin.

			V ten okamžik na něj Dorian pohlédl. Na muže, jenž býval jeho otcem. Skutečně se na něj podíval.

			„Můj chlapče,“ zašeptal král znovu a v jeho tváři byla patrná láska… láska, hrdost a zármutek.

			Jeho otce ovládal démon stejně jako Doriana. Ten muž se je snažil zachránit po svém, ale marně. Přišel o vše, ale nikdy se nesklonil před Erawanem, ne úplně.

			„Chci tě nenávidět,“ řekl Dorian a hlas se mu zlomil.

			„Já vím,“ odvětil otec.

			„Všechno jsi zničil.“ Nedokázal potlačit slzy. Aelin mu stiskla ruku o to pevněji.

			„Je mi to líto,“ šeptal jeho otec. „Tolik všeho lituji, Doriane.“

			Už to jak jeho jméno vyslovil… Dorian ho nikdy neslyšel říct ho takovým způsobem.

			Měl by ho poslat pryč. Uvrhnout ho do nějakého pekelného světa. To by měl udělat.

			Navzdory tomu si uvědomoval, kvůli komu Morath ve skutečnosti zničil. Kvůli komu pohřbil tu komnatu a děsivou hrobku pod troskami.

			„Je mi to líto,“ zopakoval otec.

			Dorian nepotřeboval Damaris, aby si potvrdil, že je to pravda.

			„Dovol mi splatit tento dluh,“ prohlásil otec a přistoupil blíž. „Nech mě za to zaplatit a udělat to. Cožpak i v mých žilách nekoluje krev Maly?“

			„Nemáš magické schopnosti jako my,“ namítla Aelin se zarmoucenýma očima.

			Otec opětoval její pohled. „V krvi mám magie dost. Postačí na to, abych vám pomohl.“

			Dorian se podíval přes rameno k oblouku, za nímž ležela Erilea. Domov. „Přenech mu to,“ řekl, ale ta slova nevyzněla tak chladně, jak by si přál. Byl v nich jen smutek a vyčerpání.

			Aelin jeho otci tiše řekla: „To jsem měla v plánu udělat, než to skončí.“

			„Potom už nebudeš sama,“ odpověděl jeho otec. Pak se na něj usmál a Dorian v něm spatřil krále, otce, jímž mohl být. Jímž vždy byl i přes všechno, co se mu stalo. „Jsem vděčný, že jsem tě mohl znovu spatřit. Naposledy.“

			Dorian marně hledal slova, když se k němu Aelin otočila a po lících jí stékaly slzy. „Jeden z nás musí vládnout,“ pravila.

			Než to Dorian stihl pochopit, než mu došlo, jakou dohodu právě uzavřela, vytrhla se mu.

			A prostrčila ho bránou za nimi zpět do jejich světa.

			Dorian s křikem padal.

			Mlžný svět brány Sudby mizel, avšak Dorian stihl ještě zahlédnout, jak Aelin uchopila ruku jeho otce.
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			Jeřáb se během hodin, kdy stáli vedle Aelin a Doriana a mohli se jen dívat na jejich prázdné pohledy, nepohnul. Chaol také ani nepřešlápl.

			Minula noc a hvězdy kroužily nad tímto hrůzným, studeným místem.

			Vtom se Dorian prohnul, zalapal po dechu a zhroutil se na kolena.

			Aelin zůstala, kde byla. Zůstala stát a pouze pustila Dorianovu ruku.

			Jeřáb jako by v tu chvíli ztratil vlastní duši.

			„Ne,“ zachraptěl Dorian a hmátl po Aelin. Snažil se ji znovu vzít za ruku a připojit se k ní.

			Jenže rána na její dlani se zacelila.

			„Ne, ne!“ křičel Dorian jako smyslů zbavený a Jeřáb v ten okamžik pochopil.

			Pochopil, co udělala.

			Byl to její poslední klam, její poslední lež.

			„Co se stalo?“ chtěl vědět Chaol a natáhl se, aby Dorianovi pomohl na nohy. Král vzlykal. Odpásal si starodávný meč a odhodil ho. Damaris s dutým zaduněním dopadl na zem.

			Jeřáb jen upíral pohled na Aelin.

			Na družku, která mu lhala. Jim všem.

			„Nestačilo to… Nestačili jsme jim my dva spolu. Zničilo by nás to oba,“ naříkal Dorian. „Damaris ale nějak přivolal mého otce a… ten zaujal mé místo. Nabídl se, že mě zastoupí, aby ona mohla…“ Dorian se vrhl vpřed a sáhl po její ruce, jenže už opustil kruh znamení Sudby.

			Ta ho nyní držela mimo dosah.

			Jako zeď, jež obemkla Aelin.

			Pouto, které ji spojovalo s Jeřábem, se napínalo čím dál víc.

			„Ona… s jeho pomocí to chce skončit,“ řekl Dorian a celý se třásl.

			Jeřáb jeho slova sotva slyšel. Měl to tušit. Měl tušit, že by Aelin nikdy dobrovolně neobětovala přítele, pokud by jejich plán nevyšel. Ani kvůli tomuto. Ani kvůli vlastní budoucnosti.

			Věděla, že kdyby se o této možnosti zmínila – o tom, co udělá, pokud všechno půjde do pekel –, Jeřáb by se jí pokusil ve vykování zámku zabránit. 

			To, že souhlasila s Dorianovou pomocí, byl jen prostředek, jak se dostat na to místo. Nejspíš by jeho ruku pustila, i kdyby se jeho otec neobjevil.

			Tolikrát se zmínila o tom, že si to přeje skončit. Měl jí lépe naslouchat.

			Chaol, jenž stále svíral Doriana, Jeřábovi tiše a posmutněle řekl: „Mrzí mě to.“

			Lhala.

			Jeho Ohnivé srdce lhalo.

			A on nyní bude sledovat, jak umírá.

			[image: ]

			Aelin ruku v ruce s nepřítelem nechala magii znovu proudit. Dovolila jí, aby ji v divokých vlnách opouštěla.

			Moc bezejmenného krále nebyla ničím ve srovnání s Dorianovou, ale postačila, přesně jak řekl. Bylo jí dost na to, aby jí pomohla.

			Neměla v úmyslu Doriana nechat, aby se kvůli tomuto zničil. Nechala by ho, aby zámku odevzdal dostatečný díl moci, a pak by ho dostala zpět do Eriley, aby to tu mohla dokončit sama.

			Byla to její splátka za deset let sobectví, deset let, jež prožila mimo Terrasen, deset let na útěku.

			Agonie se změnila v otupující bouři. Dokonce i starý král samou bolestí sotva popadal dech.

			Už byli blízko. Zlaté smyčky a kruhy zámku získaly pevnější tvar.

			To ale pořád nestačilo. Museli uzavřít toto místo a všechny světy.

			Nikdy jí to neodpustí.

			Její druh.

			Potřebovala, aby ji nechal odejít. Potřebovala, aby to přijal. Nikdy by to nedokázala provést, nemohla by se sem vydat, kdyby ji zoufale prosil, ať to nedělá. Kdyby plakal tak, jak chtěla plakat ona sama, když ho naposledy políbila.

			Vrať se ke mně, pošeptal jí.

			Věděla, že bude čekat. Bude na ni čekat, dokud se nevytratí do Příštího světa. Dokud se k němu nevrátí.

			Zámek jí vyrval další část moci, jež pro ni byla natolik nezbytná a podstatná, že vykřikla a zapotácela se. Nespadla jen proto, že král svíral její ruku.

			Zámek byl téměř hotový. Dva překrývající se kruhy Oka se skoro spojily.

			Její magie se svíjela a škemrala, ať to zastaví. Jenže Aelin to nemohla udělat, a ani nechtěla.

			„Už brzy,“ slíbil jí král.

			Všimla si, že se usmívá.

			„Mám ti předat zprávu,“ sdělil jí tiše. Okraje jeho siluety pozbyly ostrosti, když si brána vyžádala i zbytek jeho moci. Přesto se stále usmíval. Pořád vypadal jako někdo, kdo nalezl pokoj. „Tvoji rodiče… Jsou na tebe nesmírně pyšní. Požádali mě, abych ti řekl, že tě moc milují.“ Už byl téměř neviditelný a jeho slova byla sotva víc než šepotání větru. „A že jsi dluh dostatečně splatila, Ohnivé srdce.“

			Poté se vytratil. Zámek ho zcela pohltil, jako kdyby nikdy ani nežil.

			Téměř ani necítila slzy na tvářích, když padla na kolena. Když se vzdávala dalších vrstev magie a svého vlastního já. Jmenuji se Aelin Ashryver Galath…

			Z těla se jí vydral přidušený výkřik, když se zámek konečně uzavřel.

			A její magie dočista zmizela.
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			Nedokázala se skoro ani pohnout. Sotvaže dokázala myslet.

			Bylo to pryč. Tam, odkud z ní vytrysklo světlo a život, nic nezbylo.

			Ani uhlík. Jen jediná kapka vody.

			Zoufale ji držela a chránila ji, když se v portálu za ní objevilo dvanáct postav a proklouzlo na tuto spojnici míst, na tuto křižovatku věčnosti.

			„Tedy je dokonáno,“ pronesla postava s mnoha tvářemi a přiblížila se k zámku vznášejícímu se ve vzduchu. Postava mávla přízračnou, neustále se proměňující rukou a zámek dolétl k Aelin. Přistál jí na klíně, zlatý a třpytivý.

			„Přivolej náš svět, děvče,“ pravila ta s hlasem jako ocel a křik. „A pusť nás konečně domů.“

			Mělo ji to jednou provždy zlomit. Aby je poslala zpět a uzavřela bránu, musela by použít poslední zrnko svého já, onu poslední kapku, jež měla moc zapečetit bránu zámkem. Potom po ní nezbude ani stopa.

			Bylo nebylo… V zemi dávno spálené na popel žila mladá princezna, která milovala své království…

			„Ihned,“ zavelela postava s hlasem připomínajícím hukot vln. „Už jsme čekali dost dlouho.“

			Aelin zvládla zvednout hlavu a zadívala se na jejich mihotavé obrysy. Na ty věci z jiného světa.

			V jejich řadách však stál někdo další, jako kdyby ho ti ostatní drželi v zajetí…

			Elena měla oči vytřeštěné zoufalou bolestí.

			Která milovala své království…

			Jedna z bytostí luskla přízračnými prsty směrem k Aelin. „To už by stačilo.“

			Aelin vzhlédla k bohyni, která promluvila. Znala ten hlas. Deanna.

			Aelin si je mlčky prohlédla a našla tu, jež vypadala jako mihotavý úsvit a srdce plamene.

			Mala se na ni nepodívala. A nepodívala se ani na Elenu, svou vlastní dceru.

			Aelin se odvrátila od Nositelky ohně a promluvila k nikomu určitému: „Ráda bych s vámi uzavřela dohodu.“

			Bohové znehybněli a Deanna ucedila: „Dohodu? Ty se opovažuješ požadovat dohodu?“

			„Vyslechla bych ji,“ pronesla postava, jejíž hlas zněl vlídně a láskyplně.

			Ta věc v její paži se zkroutila a Aelin ji přiměla odhalit to, po čem toužili.

			Portál do jejich světa. Světlo nad zvlněnou zelenou krajinou ji téměř oslepovalo. Postavy se k němu otočily a některé si při tom pohledu povzdechly.

			Aelin ovšem řekla: „Chci uzavřít obchod. Než splníte svou část úmluvy.“

			Její slova zněla vzdáleně. Bylo hrozně obtížné a bolestné je vyřknout, ale přinutila se to udělat.

			Bohové se zarazili. Aelin se jen podívala na Elenu a maličko se usmála.

			„Přísahali jste, že s sebou odvedete Erawana a zničíte ho,“ pronesla a bytost s hlasem jako smrt se k ní otočila, jako kdyby si vzpomněla, že opravdu slíbili tak neskutečnou věc.

			„Chci uzavřít obchod,“ zopakovala Aelin a dokázala zvednout ruku, v níž svírala celou věčnost, a ukázat prstem. „Vyměním Erawanovu duši za Eleninu.“

			Nyní se k ní obrátila i Mala a upřela na ni zrak.

			Zatímco mlčeli, Aelin pokračovala: „Ponechte Erawana v Eriley, ale výměnou tu nechte i Elenu. Ať její duše zůstane v Příštím světě s těmi, které milovala.“

			„Aelin,“ zašeptala Elena a po tvářích jí stékaly slzy jako stříbro.

			Aelin se na královnu z dávných věků usmála. „Ten dluh už je dostatečně splacený.“

			Chtěla, aby se její přátelé poradili, a požádala je, aby hlasovali, ne proto, aby jí ulehčili břemeno volby, ale aby to slyšela od nich. Aby jí potvrdili, že dokáží Erawana porazit sami. Že má Yrene Vížka šanci ho zničit.

			Tím pádem mohla tuto dohodu, tento obchod uzavřít, aniž by je odsoudila k záhubě.

			„Nedělejte to,“ prosila Elena. Naléhala na všechny ty chladné, lhostejné bohy. „Na to nemůžete přistoupit.“

			Aelin jim řekla: „Nechte ji být a odejděte.“

			„Aelin, prosím,“ naléhala Elena s pláčem.

			Aelin se usmála. „Získala jsi pro mě čas navíc, abych mohla žít. Dovol mi udělat stejnou věc pro tebe.“

			Elena si zakryla tvář rukama a rozplakala se ještě víc.

			Bohové se na sebe podívali. Potom předstoupila Deanna s grácií jelena kráčejícího lesem.

			Aelin vydechla a sklonila se v pase, když se bohyně přiblížila k Eleně.

			Nebude to nikdo jiný než ona. Nedovolí, aby se při této poslední zkoušce obětoval někdo jiný než ona.

			Deanna položila ruce na Eleniny tváře. „Doufala jsem v to.“

			Potom dlaně přitiskla k jejím lícím a sevřela Eleninu hlavu.

			Mala vyslala záblesk světla, jenž byl varováním i výrazem bolesti, a Elena vytřeštila oči. Deanna ji stiskla silněji.

			A Elena se roztříštila na tisíc třpytivých střepů, které se vytratily, než dopadly na zem.

			Aelin odumřel výkřik v hrdle. Nedokázala se napřímit, když si Deanna otřela nehmotné ruce a prohlásila: „Se smrtelníky už žádné další dohody neuzavřeme. Ponechte si Erawana, pokud po něm toužíš.“

			Poté bohyně prošla portálem do svého světa.

			Aelin hleděla na prázdné místo, kde před pár okamžiky byla Elena.

			Nic tam nezbylo.

			Ani záblesk jiskry, která by se mohla odebrat do Příštího světa k druhovi, jehož tam zanechala.

			Nezbylo po ní zhola nic.
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			Trhalo se…

			Jejich pouto.

			Jeřáb byl skloněný, lapal po dechu a tiskl si ruku na hruď, zatímco jejich pouto povolovalo.

			Zoufale ho svíral, zahalil ho svou magií, svou duší, jako kdyby dokázal Aelin zadržet, ať byla kdekoli. Jako by jí mohl zabránit vydat se na místo, kam ji nebude moct následovat.

			Nehodlal to přijmout. Nikdy ten osud nepřijme. Nikdy.

			Vzdáleně vnímal, že se Dorian s Chaolem o něčem dohadují. Bylo mu to lhostejné.

			Pouto s jeho družkou se trhalo.

			Nemohl dělat nic jiného, než ho dál držet.
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			Bohové jeden za druhým procházeli obloukem do svého světa. Někteří na ni hleděli s pohrdáním, když ji míjeli.

			Nehodlali odvést Erawana.

			Nehodlali… Nehodlali udělat nic.

			V hrudi cítila prázdnotu, její duše pohasla, a přesto…

			A přesto…

			Zatnula prsty do mlhou zahalené země, jež nebyla zemí, když mizel poslední z nich. Ten jediný, který zbyl.

			Sloup světla a plamene zářící v oparu.

			Mala se zastavila na prahu svého světa.

			Jako kdyby se rozvzpomněla.

			Jako kdyby si vzpomněla na Elenu a Brannona a na tu, jež klečela před ní. Na krev své krve. Na ženu, jež přijala její moc. Na svou dědičku.

			„Zapečeť bránu, Nositelko ohně,“ pronesla Mala tiše.

			Avšak Paní světla stále váhala.

			Potom Aelin z dálky zaslechla hlas další ženy.

			Postarej se, aby je za to jednoho dne stihl trest. Všechny.

			Postarám, odpřisáhla Kaltain.

			Lhali. Zradili Elenu a Erileu, protože si sami připadali zrazení.

			Jejich zelený svět zalitý sluncem se vlnil před nimi.

			Aelin se se sténáním zvedla na nohy.

			Nebyla obětní beránek. Nebyla oběť na oltáři vyššího dobra.

			A ještě neřekla poslední slovo.

			Zachytila Malin planoucí pohled.

			„Udělej to,“ vyzvala ji Mala tiše.

			Aelin se zadívala za ni, k tomu dokonalému světu, kam se tak dlouho toužili vrátit, a uvědomila si, že to Mala věděla… že vyčetla myšlenky, jež se jí honily hlavou.

			„Ty mě nezastavíš?“

			Mala jen pozvedla ruku.

			Leželo na ní zrnko doběla rozžhavené moci. Hvězda spadlá z nebe.

			„Vezmi si ho. Je to poslední dar mému rodu.“ Aelin měla dojem, že se Mala usmála. „Za to, co jsi nabídla, abys ji zachránila. Za to, že jsi za ni bojovala. Za ně všechny.“

			Aelin nejistě vykročila k bohyni, k moci, kterou jí nabízela v dlani.

			„Vzpomínám si,“ pravila Mala tiše a v jejích slovech byla radost, bolest a láska. „Vzpomínám si.“

			Aelin si vzala nabízený střípek moci.

			Bylo to svítání skryté v zrnku.

			„Až to skončíš, uzavři bránu a pomysli na domov. Znamení tě tam zavedou.“

			Aelin zamrkala. Nijak víc nemohla dát překvapení najevo, zatímco ji moc naplňovala a vlévala se do míst, kde byla zlomená, a do prázdných zákoutí.

			Mala opět natáhla ruku a tentokrát se jí v dlani vytvořil obraz tetování, jež měla Aelin na zádech.

			Nového tetování, roztažených křídel, příběhu o ní a Jeřábovi sepsanému ve staré řeči a zachycenému mezi pírky.

			Mala pohnula prsty a z dlaně se jí vznesly symboly skryté ve slovech a peří.

			Znamení Sudby.

			Jeřáb do jejího tetování skryl znamení Sudby.

			Pokrývala celou kresbu.

			„Tato mapa tě zavede domů,“ prohlásila Mala, když obraz pohasl. „K němu.“

			Musel mít podezření, že k tomuto dojde. Požádal ji, aby ho těm symbolům naučila, aby se to pokusil zvrátit.

			A když se Aelin ohlédla za sebe, k oblouku vedoucímu do jejího světa, opravdu je cítila. Jako kdyby znamení Sudby, jež potají nakreslil na její kůži, byla lano. Pojítko s domovem.

			Nit, jež ji provede věčností.

			Poslední klam.

			Vtom kolem nich zazněl šepot, útržek vzpomínky, slova pronesená na střeše ve Zlomuvalu. Co když nás na té cestě čeká jen další bolest a zoufalství?

			Pak to žádný konec není.

			Ta moc do ní bez ustání proudila a Aelin zvedla koutky úst.

			Nebyl to konec a ona ještě neřekla poslední slovo.

			Ovšem teď při rozhovoru s Malou ano.

			„Pro lepší svět,“ řekla Mala a prošla dveřmi do svého domova.

			Lepší svět.

			Svět bez bohů, kde nikdo nebude určovat osud druhých.

			Svět svobody.

			Aelin přistoupila k oblouku, za nímž ležela říše bohů, kde se teď Mala procházela zvlněnou trávou a sama vypadala spíš jako paprsek světla.

			Paní světla se zastavila a zvedla ruku. Loučila se.

			Aelin se usmála a uklonila.

			Bohové, kteří v dáli kráčeli po kopcích, se zarazili.

			Aelinin úsměv se změnil v záludný zlostný úšklebek.

			Neopouštěl ji, ani když našla svět, jejž hledala, a natáhla se pro tu věčnou strašlivou moc.

			V minulosti byla otrokyní a pěšákem a nehodlala to už znovu zažít.

			Už jim nebude sloužit. Nikdy.

			Bohové se dali do křiku a rozběhli se k ní, když rozevřela trhlinu na obloze.

			Přímo do světa, který spatřila pouze jednou, když v noci náhodou otevřela portál v kamenném hradě. Z chmurné šedi v dáli se ozvalo pronikavé vytí.

			Portál do pekelné říše. Aelin rozrazila dveře dokořán.

			Nepřestávala se usmívat, když uzavřela portál do světa bohů.

			A nechala je, ať si s tím poradí sami. Ještě k ní doléhaly jejich šokované, zděšené výkřiky.
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			Zbýval jí poslední úkol – navěky uzavřít bránu.

			Rozevřela dlaň a prohlédla si zámek, jejž vykovala. Nechala ho přenést se do středu toho místa plného dveří a mlhy.

			Nebála se. Nebála se, když otevřela druhou dlaň a z té vytryskla moc.

			Malin poslední dar. A projev vzdoru.

			Z Aelininy dlaně zaplála moc tisíce vybuchujících sluncí.

			Zamkni. Zavři. Zapečeť.

			Vložila do toho všechnu vůli a nutila zámek, aby se zavřel, zatímco mu nabízela svou moc.

			Ne však poslední část sebe sama.

			Ten dluh je dostatečně splacený.

			Byla to mapa pro návrat domů, mapa nakreslená ve slovech vesmírů, jež ji povede.

			Vydávala ze sebe víc a víc, ale ne vše.

			Nevzdá se svého nejniternějšího já.

			Nepodlehne.

			Nedovolí jim, aby ji připravili o to poslední zbývající zrnko její duše.

			To nevydá.

			Skrz zámek proudilo světlo, lámalo se v duhových odstínech a zamířilo ke všem těm nespočetným dveřím.

			Zavíralo, zamykalo a pečetilo. Portál vedoucí do všech světů se nyní uzavíral.

			Nezničí ji. Nedovolí jim, aby ji o toto připravili.

			Vrať se ke mně.

			Další a další vlny zbylé Maliny moci z ní proudily do zámku.

			Nevyhrají. Toto jí nemohou vzít. Nemohou ji mít.

			Odmítla to.

			Teď se dala do křiku. Ječela a řvala svůj vzdor.

			K portálu za ní vystřelil paprsek světla a začal uzavírat i tento průchod.

			Bude žít. Bude žít a oni všichni ať táhnou do pekel.

			Lepší svět. Bez bohů a osudu.

			Svět, jejž si vytvoří sami.

			Křičela z plných plic a ten zvuk se rozléhal všemi světy.

			Neporazí ji. Nedá jim příležitost, aby ji připravili o toto, o nejpodstatnější útržek její podstaty. Její duše.

			Bylo nebylo… V zemi dávno spálené na popel žila mladá princezna, která milovala své království…

			Její království. Její domov. Znovu ho uvidí.

			Nebyl to konec.

			Portál za ní se pozvolna uzavíral.

			Neměla velkou naději. Všechno hrálo proti ní. Nebylo jí předurčeno, aby tomu unikla – aby se dostala až sem a stále dýchala.

			Sklouzla rukou k srdci a spočinula na něm dlaní.

			Zde se skrývá síla, na níž záleží, řekla její matka neskutečně dávno. Ať jsi kdekoli, ať se ocitneš jakkoli daleko, zavede tě domů.

			Ať bude kdekoli.

			Ať bude jakkoli daleko.

			I kdyby ji její cesta zavedla mimo všechny známé světy.

			Zatnula ruku v pěst a přitiskla ji na tlukoucí srdce. Zavede tě domů.

			Oblouk do Eriley se změnil v pouhý pruh.

			Poutnice mezi světy. Cestovatelka.

			Už to před ní dokázali jiní. I ona najde nějaký způsob. Cestu domů.

			Již nebyla Královnou, jež byla přislíbena, nýbrž Královnou, jež prochází mezi světy.

			Nevzdá se bez boje.

			Nebála se.

			A tak ze sebe vyrvala svou moc. Vyrvala zlomek síly, který jí věnovala Mala – moc, jež by dokázala zničit svět –, a vrhla ji proti zámku.

			Poslední kousek. Závěrečný kousek.

			A pak proskočila bránou.
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			Padala.

			Padala a přitom ji cosi odhodilo vpřed.

			Brána Sudby se za ní uzamkla, jenže ona nebyla doma.

			Když se brána zavřela, všechny světy se protnuly.

			A ona nyní padala skrz ně.

			Míjela jeden za druhým. Světy vody, světy ledu, světy temnoty.

			Řítila se jimi rychleji než létavice, rychleji než světlo.

			Domov.

			Musela najít domov…

			Světy světla, světy věží, jež se vypínaly k nebi, světy ticha.

			Byl jich tolik.

			Tolik světů a všechny byly zázračné, všechny byly vzácné a dokonalé. I když skrz ně padala, pohled na ně jí lámal srdce.

			Domov. Cesta domů…

			Snažila se nahmátnout nit, pouto ve své duši, jež měla zaznamenané na kůži.

			Vrať se ke mně.

			Aelin se nořila do jednoho světa za druhým.

			Letěla příliš rychle.

			Vpadne do svého světa moc rychle a prožene se jím.

			Nedokázala však zpomalit. Nedokázala se zastavit.

			Převracela se a otáčela a přitom pronikala dalšími a dalšími světy.

			Zde se skrývá síla, na níž záleží. Ať jsi kdekoli, ať se ocitneš jakkoli daleko, zavede tě domů.

			Aelin vykřikla. Byla zábleskem, jenž protnul oblohu.

			Pouto zesílilo. Napjalo se, jako by ji chtělo přitáhnout.

			Jenže se pohybovala tak rychle. Musela zpomalit…

			Horečně zapátrala ve zbytku svého já, v tom, co z ní zbylo, a hledala nějakou moc, která by zastavila její divoký pád.

			Prolétla světem, v němž se nacházelo rozlehlé město zbudované v ohybu řeky. Jeho budovy byly neskutečně vysoké a vrhaly světelné odlesky.

			Minula svět deště, zeleně a větru.

			Se zuřivým křikem se snažila zpomalit.

			Prolétla svět oceánů, kde nezahlédla pevninu.

			Byla blízko. Domov byl tak blízko, že skoro cítila vůni borovic a sněhu. Jestli ho mine, jestli se prožene kolem…

			Vpadla do světa s horami se zasněženými vrcholky pod zářícími hvězdami. Prolétla nad jedním z vrcholů, kde stál okřídlený muž po boku ženy, na níž bylo jasně vidět, že je v očekávání. Dvojice se dívala na hvězdy. Byli z vílího rodu.

			Byli z vílího rodu, ale toto nebyl její svět.

			Mávla rukou, jako kdyby jim chtěla dát znamení. Jako kdyby jí mohli nějak pomoct, když nebyla ničím víc než neviditelným střípkem moci…

			Okřídlený muž, krásný, až to bylo k neuvěření, k ní prudce otočil hlavu, když se v oblouku nesla po jeho hvězdné obloze.

			Zvedl ruku, jako kdyby ji zdravil.

			Narazil do ní vichr temné moci připomínající vlahou letní noc.

			Nebyl to útok. Pouze ji zpomalil.

			Vykouzlil stěnu, štít, který protrhla a prolétla skrz.

			Přesto už její let nebyl tak zběsilý. Moc toho okřídleného muže ji dostatečně zpomalila.

			Zmizela z jeho světa, jako by byla pouhý přelud.

			Znovu to pocítila.

			A nyní už to i spatřila. Borovice a sníh, hřbet pohoří, jež se plazilo jako had jejím světadílem, hustý porost Dubového hvozdu napravo, Pustiny nalevo. Země mnoha národů a bytostí.

			Viděla je všechny, povědomé i neznámé, bojující i žijící v míru, v rozlehlých městech nebo skryté daleko v divočině. Měla před sebou tolik lidí. Erileu.

			Vrhla se vstříc svému světu. Zachytila se pouta a s křikem se nechala vést k němu. Dolů.

			Domů.

			Domů.

			Domů.

			Nebyl to konec. Ještě neřekla poslední slovo.

			Přiměla se zastavit, společně se světem ve chvíli, kdy se brána Sudby s ohlušující ranou zavřela a spolu s ní se uzamkly všechny ostatní dveře.

			Aelin slétla zpět do svého těla.
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			Znamení Sudby se vytratila do kamenité půdy a nad Endovierem vyšlo slunce.

			Jeřáb klečel před Aelin a sbíral sílu k tomu, aby se stal svědkem jejího posledního vydechnutí. Připravoval se na konec, který jak doufal, čeká i jej.

			Rozhodl se, že to bude i jeho konec. Až odejde, půjde s ní.

			Vtom to však pocítil. Když se slunce vynořilo nad obzor, ucítil to. Příval energie, jenž k němu dolehl skrz jejich potrhané pouto.

			Výbuch žáru a světla, jenž scelil poničené nitky.

			Neodvážil se dýchat. Natož doufat.

			Ani když se mu Aelin zhroutila k nohám na místě, kde předtím byla znamení Sudby.

			Jeřáb byl vmžiku u ní a zachytil její ochablé tělo.

			Slyšel v uších tep krve, jenž mu pronikal až do duše.

			Její hruď se zvedala a klesala. Aelin pomalu otvírala oči.

			Vůně Dorianových a Chaolových slz zastřela slaný pach Endovieru, když Aelin zvedla oči k Jeřábovi a usmála se.

			Jeřáb si ji přitiskl k hrudi a rozplakal se v paprscích rodícího se slunce.

			Její ruka se slabě dotkla jeho zad a přejela po tetování. Jako kdyby sledovala symboly, které tam ukryl v zoufalé, divoké naději. „Vrátila jsem se,“ zachraptěla.
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			Hřála, ale přitom byla podivně studená. Byla cizinkou ve vlastním těle.

			Aelin se posadila a zasténala, když se jí podél kostí rozlila bolest.

			„Co se stalo?“ zeptal se Dorian, kterého Chaol přidržoval kolem pasu.

			Spojila dlaně a náhle se mezi nimi objevil malý plamen.

			Nic víc.

			Podívala se na Jeřába, pak na Chaola a Doriana, jejichž tváře vypadaly v narůstajícím světle dne hrozně ztrhaně.

			„Je pryč,“ řekla tiše. „Moje moc.“ Obrátila ruce a plamínek se pohyboval po nich. „Zbyl jenom uhlík.“

			Neodpověděli.

			Aelin se však usmála. Usmála se, když pocítila, že studna v jejím nitru, to rozbouřené moře ohně, zmizela. To, co jí zůstalo… byl to velký dar, to ano, ovšem nijak neobvyklý.

			Vše, co jí zbylo z toho, co jí darovala Mala z vděčnosti za Elenu.

			Ale…

			Aelin se pohroužila dovnitř, do toho místa ve své duši.

			Položila si ruku na hruď a pod dlaní ucítila tlukot srdce.

			Vílího srdce. To byla ta cena.

			Obětovala všechno. Vzdala se svého života.

			Lidského života. Smrtelnosti. Shořel a změnil se v pouhopouhý prach mezi světy.

			Už se nebude moct proměňovat. Zůstane jí jen toto tělo, tato podoba.

			Pověděla jim to. A vylíčila jim, co se stalo.

			Když domluvila, Jeřáb ji dál držel v náručí a ona znovu natáhla ruku, aby se přesvědčila.

			Třeba byl i to Malin poslední dar. Zachová si část svého já, jež se jí právě objevila na dlani – tuto kapku vody.

			Dar její matky.

			Aelin si ji šetřila na samotný konec. Nechtěla se s ní rozloučit, dokud ze sebe nevydá zámku a bráně Sudby ty nejskrytější zbytky své duše.

			Zvedla druhou ruku a na dlani se jí zamihotal zárodek plamene.

			Žádné neobyčejné nadání. Už nebyla Nositelkou ohně.

			Zůstala však Aelin.
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			Kyllian Aediona vzbudil před úsvitem lehkým nakopnutím.

			Aedion se se zaúpěním protáhl na lůžku v dosud potemnělé velké síni. Kolem spal bezpočet dalších vojáků a jejich hluboké oddechování naplňovalo místnost.

			Zamžoural na malou lucernu, kterou nad ním držel Kyllian.

			„Je čas,“ řekl Kyllian. Oči měl znavené a zarudlé.

			Už vypadali všichni lépe. Byli na tom lépe.

			Byli však naživu. Týden poté, co se Třináctka obětovala, aby zastavila morathský útok, byli stále naživu. Životy čarodějnic jim vykoupily den odpočinku. Jeden den, po němž Morath opět vytáhl proti hradbám Orynthu.

			Aedion si přetáhl přes ramena těžký kožešinový plášť, který používal jako pokrývku, a zasykl, když mu levou rukou projela ostrá bolest. Bylo to zbytečné zranění, jež si vysloužil tím, že na okamžik přestal sledovat štít. Valgský pěšák toho využil a rozetnul mu kůži.

			Aspoň že nekulhal. Aspoň že se ta rána, již mu zasadil valgský princ, stihla zahojit.

			Přehodil si přes rameno štít, chopil se meče a opásal se jím, zatímco procházel labyrintem spících vyčerpaných těl. Kývl na Kylliana a ten zamířil k hradbám.

			Aedion se však z velké síně vydal doleva k severní věži.

			Ke komnatě, kam kráčel, vedly liduprázdné studené chodby. Jako kdyby byl celý hrad hrobkou.

			Tiše zaklepal na dřevěné dveře poblíž vrcholu věže a ty se okamžitě otevřely a zase zavřely. Lysandra vyklouzla na chodbu, než se Evangeline stihla zavrtět v posteli.

			V mihotavém svitu jeho svíce působily stíny, jež v Lysandřině tváři zanechal týden bojů od svítání do soumraku, ostřeji a výrazněji. „Připravená?“ zeptal se tlumeně a obrátil se zpět ke schodišti.

			Stala se z toho jejich tradice. Večer doprovodil Lysandru do věže a ráno pro ni přišel. Byl to jediný světlý bod během těch dlouhých strašných dní. Někdy se k nim připojila Evangeline, která jim vyprávěla o tom, jak vyřizovala vzkazy a úkoly pro Darrowa. Jindy hradem procházeli jen oni dva.

			Lysandra mlčela a její elegantní krok působil s každým schodem dolů namáhavěji.

			„Nasnídáme se?“ zeptal se Aedion, když se přiblížili k úpatí schodiště.

			Přikývla. Vejce a nasolené maso nahradila kaše a horký vývar. Lysandra předevčírem zvečera, kdy boje ustaly, odletěla v podobě wyverna a hodinu nato se vrátila se srnci ve spárech.

			To vzácné maso zmizelo až příliš rychle.

			Když sestoupili ze schodů, Aedion se chtěl vydat k jídelně, ale ona mu položila ruku na paži a zadržela ho. V šeru se k ní otočil.

			Avšak Lysandra, jejíž krásná tvář působila tak unaveně, ho jen objala kolem pasu a přitiskla hlavu k jeho hrudi. Opřela se o něj a on odložil svíci na římsu poblíž a pevně ji uchopil do náručí.

			Jako by ji opustily síly a opřela se o něj ještě víc. Jako kdyby nedokázala dál nést tíhu vyčerpání.

			Položil jí bradu na temeno hlavy, zavřel oči a vdechl její neustále se měnící vůni.

			Tlukot jejího srdce se mu rozléhal v hrudi, když jí přejel rukou po páteři. Hladil ji dlouhými konejšivými pohyby.

			Nesdíleli spolu lože. Beztak nebylo žádné místo, kde by to bylo možné. Jako první objala ona jeho v noci poté, co se Třináctka obětovala. Zastavila ho právě zde a dlouhou chvíli ho jen držela, dokud její bolest a zoufalství nepolevily natolik, aby se mohli vydat dolů.

			Odtáhla se, ale ještě se nechtěla vymanit z jeho náruče. „Připravený?“
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			„Docházejí nám šípy,“ oznámila Petrah Modrokrevná Manon v modrošedém světle předcházejícím úsvitu. Procházely narychlo upraveným hnízdem na vrcholu jedné z hradních věží. „Mohly bychom zvážit, zda nebude lepší pověřit jeden z menších kruhů tím, aby dnes zůstaly v hradu a vyrobily další.“

			„Udělej to,“ odvětila Manon, zatímco si prohlížela ještě stále neznámé wyverny, kteří se o věž dělili s Abraxosem. Její oř už byl vzhůru a osamělý a prochladlý hleděl ven k bojišti za hradbami. K tomu proklatému kusu země, který nedokázal zcela zakrýt ani sníh.

			Ona sama na to místo upírala zrak celé hodiny. Během každodenních nekonečných bojů nad ním pomalu nedokázala prolétnout.

			V hrudi a těle cítila hrozné prázdno.

			Jen díky tomu, že byla stále v pohybu a opakovala dennodenně stejné úkony, neskončila schoulená v koutě hnízda, odkud by už nikdy nevylezla.

			Musela být neustále něčím zaměstnaná. Prostě musela.

			Jinak by přestala úplně fungovat.

			Bylo jí jedno, jestli to ostatní vnímají. 

			Ansel z Trnitého srázu ji kvůli tomu vyhledala zrovna včera večer ve velké síni. Rudovlasá válečnice se posadila na lavici vedle ní a jejím očím barvy vína neušlo, že Manon snědla při večeři sotva pár soust.

			„Je mi to líto,“ řekla Ansel.

			Manon jen hleděla na talíř, který ponechala z většiny netknutý.

			Mladá královna přelétla zrakem po síni plné zasmušilých tváří. „Přišla jsem o většinu svých vojáků,“ svěřila se jí a její pihovatá tvář přitom byla bledá. „Předtím, než jste dorazily. Morathští je zmasakrovali.“

			Manon stálo neskutečné úsilí, aby se k ní obrátila a zadívala se jí do zkormoucených očí. Mrkla. Jedině tak dokázala dát najevo, že její slova bere na vědomí.

			Ansel si vzala krajíc jejího chleba, kousek z něj utrhla a pustila se do něj. „Můžeme se o vládu nad Pustinami podělit, pokud zlomíš jejich kletbu.“

			Opodál u dlouhého stolu několik čarodějnic ztuhlo, ale neohlédly se.

			Ansel pokračovala: „Budu respektovat hranice Království čarodějnic, ale zbytek si ponechám.“ Královna se zvedla a vzala si její chleba s sebou. „Je to jen návrh, který můžeš zvážit, až se ti naskytne příležitost.“ Pak odešla a hrdým krokem zamířila ke skupině svých zbylých vojáků.

			Manon se za ní nepodívala. Přemítala však o jejích slovech, o její nabídce.

			Rozdělit se o území… Získat zpět to, co jim patřilo, ovšem ne celé Pustiny… Doveď náš lid domů, Manon.

			Ta slova jí neustále zněla v uších.

			„Dnes by sis mohla dát od boje pohov,“ navrhla jí nyní Petrah Modrokrevná s rukou položenou na boku svého oře. „Můžeš dnešek využít k tomu, abys pomohla ostatním. A odpočinula si.“

			Manon na ni upřela pohled.

			Železozubé se dokonce i navzdory smrti svých dvou vůdkyní a Iskry a nepřítomnosti matky Petrah dokázaly zorganizovat, takže Manon, Petrah a Crochankám nedopřály chvilku oddechu.

			S každým dnem se jich z bitevní vřavy vracelo méně a méně.

			„Nikdo jiný neodpočívá,“ namítla Manon chladně.

			„Ostatní se ale dokáží vyspat,“ řekla Petrah. Když ji Manon probodla pohledem, Petrah bez mrknutí oka dodala: „Myslíš, že nevidím, jak ležíš celou noc s otevřenýma očima?“

			„Nepotřebuji odpočívat.“

			„Vyčerpání může být stejně smrtící jako kterákoli zbraň. Pro dnešek si odpočiň a zítra se k nám znovu připojíš.“

			Manon vycenila zuby. „Pokud vím, ty tu nevelíš.“

			Petrah ani nesklopila hlavu. „Tak bojuj, když si to přeješ, ale nezapomínej, kolik životů na tobě závisí. Jestli padneš, protože budeš tak unavená, že začneš dělat chyby, zaplatíme za to všechny.“

			Byla to moudrá rada. Prozíravá.

			Manon se přesto zadívala na bojiště, na temné moře, jež se na něm začínalo vynořovat. Ještě tak hodina a znovu se rozezní bubny z kostí a ohlušující ryk bitvy spustí nanovo.

			Nemohla se zastavit. Ani nechtěla.

			„Nebudu odpočívat.“ Manon se odvrátila. Rozhodla se vydat se za Bronwen do ubikací Crochanek. Ta jí alespoň nebude vnucovat tak směšné nápady. Přesto si uvědomovala, že by Glennis souhlasila s Petrah.

			Petrah si povzdechla a Manon při tom zvuku pocítila nepříjemné zamrazení. „Takže se uvidíme na bojišti.“
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			Výkřiky a řinčení zbraní se kolem poledne v Evangeliných uších změnily ve vzdálené hučení. I přes ledový vítr jí pod vrstvami oblečení klouzal po zádech pot, když opět se vzkazem v ruce vyběhla po schodech na hradby. Darrow a ostatní šlechtici stáli na stejném místě jako v uplynulých dvou týdnech – u hradní zdi, odkud sledovali bitvu před městem.

			Evangeline zprávu obdržela přímo od Crochanky, která přistála jen na tak krátkou dobu, že se její nohy sotva dotkly země. Poslala ji Bronwen.

			Evangeline už věděla, že Železozubé i Crochanky jen zřídkakdy smrtelníkům cokoli hlásí. To, že ji crochanská bojovnice vyhledala a věděla, kdo je… Evangeline vzhůru do schodů a pak podél hradeb k lordu Darrowovi poháněla spíše hrdost než strach.

			Než stihla zastavit, lord Darrow s Murtaughem po boku už k ní natahoval ruku.

			„Pozor,“ varoval ji Murtaugh. „Může tu být nebezpečné náledí.“

			Evangeline přikývla, ačkoli nehodlala jeho upozornění brát v potaz. Přestože včera sklouzla dolů po schodech. Naštěstí ji nikdo neviděl. Hlavně ne Lysandra. Kdyby si všimla podlitiny, která se Evangeline modrala na noze, a podobné modřiny na předloktí, zamkla by ji ve věži.

			Lord Darrow si vzkaz přečetl a zamračeně se ohlédl k městu. „Bronwen hlásí, že viděly, jak Morathští vlečou obléhací věž k západní zdi. Dostanou se tam za hodinu nebo dvě.“

			Evangeline zatěkala očima k chaosu na hradbách, kde chrabře bojovali Aedion, Ren a válečníci Zkázy, a pak k bitvě na obloze, kde čarodějnice vyrážely jedna proti druhé a Lysandra létala mezi nimi v podobě wyverna.

			Uviděla obrys čehosi obřího, co se k nim těžkopádně vleklo.

			Evangeline se scvrkl žaludek na velikost ořechu. „To… to je jedna z těch čarodějnických věží?“

			„Obléhací věž je něco jiného,“ vysvětlil Darrow s obvyklou nerudností. „Díkybohu.“

			„Ale stále přináší smrt,“ pravil Murtaugh. „Jen jiným způsobem.“ Starý muž se zamračil na Darrowa. „Vydám se dolů.“

			Evangeline překvapeně zamrkala. Žádný ze starších šlechticů se nezapojil přímo do boje.

			„Abys je varoval?“ zeptal se Darrow opatrně.

			Murtaugh poplácal rukojeť meče. „Aedion a Ren mají plné ruce práce. Kyllian také, pokud si ještě pořád namlouváš, že vojsko vede on.“ Murtaugh nesklopil zrak, když se Darrow napřímil. „Vezmu si na starost západní hradby a tu obléhací věž.“ Potom mrkl na Evangeline. „Všichni nemůžeme být odvážnými posly.“

			Evangeline se přiměla k úsměvu, přestože ji zachvacovala hrůza. „Mám… Mám Aediona upozornit, že tam budeš?“

			„Řeknu mu to osobně,“ odvětil Murtaugh, a když ji míjel, rozcuchal jí vlasy. „Dávej si pozor na to náledí,“ varoval ji znovu.

			Darrow se ho nepokusil zastavit, když začal sestupovat z hradeb. Pomalu. Kráčel tak pomalu. Byl starý a slabý, ale držel hlavu odhodlaně vzhůru a záda měl rovná.

			Kdyby si mohla vybrat dědečka, byl by to on.

			Když se Murtaugh konečně ztratil z dohledu, Darrow se zatvářil nesouhlasně.

			„Starý blázen,“ zabručel a s obavou v očích se otočil k bitvě, jež zuřila před nimi.
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			Už nebyla člověk.

			Aelininy uši – natrvalo protáhlé, nesmrtelné uši – zachytily její chraplavý dech, jenž ji provázel s každým krokem k ležení. Jeřáb zůstával po jejím boku a držel ji za zápěstí.

			Ani jednou ji nepustil. Nepustil ji ani na okamžik od chvíle, kdy se vrátila.

			Od toho, co prošla světy.

			Stále je měla před očima. Dokonce i nyní, když mlčky procházeli pod stromy, zatímco tma ustupovala šedavému světlu před úsvitem, si pořád živě vybavovala každý ze světů, do nichž vpadla.

			Třeba už ji ty obrazy nikdy neopustí. Třeba jako jediná v tomto světě i všech ostatních věděla, co se nachází za neviditelnými zdmi, jež je oddělují. Kolik života se v nich dá najít a kolik ho tam vzkvétá. Tamější obyvatelé milovali, nenáviděli a snažili se, seč mohli, aby si zajistili obživu.

			Tolik světů. Bylo jich víc, než si dokázala představit. Budou ji navěky pronásledovat ve snech? Zahlédla je, avšak nemohla je prozkoumat. Co když po tom zatouží?

			Koruny Dubového hvozdu nad nimi vytvářely mříž připomínající kosti. Nebo dráty klece.

			Jíž by mohlo být její tělo a tento svět.

			Zaplašila tu myšlenku. Přežila chvíle, kdy by měla zemřít. I když její smrtelné já… bylo zabito a vytratilo se.

			Vnější okraje ležení už byly na dohled a Aelin sklopila zrak ke svým rukám. Cítila, jak do nich proniká náznak chladu.

			Změnila se ve všech ohledech.

			Když se přiblížili k prvnímu z rukhinů, Dorian se zeptal: „Co jim povíš?“

			Byla to první slova, která někdo z nich vyřkl od toho, co se vydali nazpět.

			„Pravdu,“ odpověděla Aelin.

			To bylo vše, co jim mohla nabídnout po tom, co udělala.

			„Mrzí mě… to s tvým otcem,“ řekla Dorianovi.

			Ledový vítr odfoukl králi z čela prameny vlasů. „Mě taky,“ odpověděl a položil ruku na jílec Damarisu.

			Chaol vedle něj mlčel, ale sem tam pohlédl na krále. Dával na Doriana pozor. Nejspíš tomu tak bylo vždy.

			Prošli kolem prvních ruků, kteří si je měřili pohledy, a před stany uviděli Lorcana, Fenryse, Gavriela a Elide, kteří na ně čekali.

			Chaol s Dorianem zamumlali něco o tom, že seženou velitele, a odpojili se od nich.

			Aelin zůstávala nablízku Jeřábovi, když kráčeli k členům jejich dvora. Fenrys si ji důkladně prohlédl a roztáhl nosní dírky, když zachytil její vůni. Nejistě popošel k ní a ve tváři se mu objevil zděšený výraz. Gavriel pouze zbledl.

			Elide zalapala po dechu. „Udělala jsi to, že ano?“

			Byl to však Lorcan, kdo odpověděl. Poté co se napřímil, jako kdyby vycítil, jaká změna ji potkala. „Ty… nejsi člověk.“

			Jeřáb varovně zavrčel. Aelin se na ně jen dívala. Na své společníky, kteří tolik obětovali a rozhodli se vypravit se s ní sem, přičemž jim nadále hrozila zkáza. Uspěla, a přesto zcela zklamala.

			Erawan zůstal v jejich světě se svým vojskem.

			Nebyla žádná Nositelka ohně, neměla žádné klíče Sudby, nebyli už ani bohové, kteří by jim mohli pomoct.

			„Jsou pryč?“ zeptala se Elide tiše.

			Aelin přikývla. Vysvětlí to později. Všem jim to vysvětlí.

			Vrah bohů. Právě tím se stala. Vrahem bohů. Nelitovala toho, ani trochu.

			Elide se Lorcana zeptala: „Cítíš… Cítíš nějakou změnu?“ Potom co se bohové, již na ně dohlíželi, vytratili.

			Lorcan se zadíval na stromy před nimi, jako kdyby měl odpověď vyčíst ze spleti větví. Jako kdyby tam hledal Hellase. „Ne,“ připustil.

			„Co jejich odchod znamená?“ přemítal nahlas Gavriel, kterému první paprsky slunce ozařovaly zlaté vlasy. „Je nějaká pekelná říše, kde nyní zůstal prázdný trůn?“

			„Na takové filozofické žvásty je moc brzy,“ odbyl ho Fenrys a věnoval Aelin pousmání, které se mu neodrazilo v očích. Vyčetla z nich výčitku – netýkala se jejího rozhodnutí, ale toho, že jim o tom neřekla. Přesto se z toho snažil udělat vtip.

			Odsoudila je k smrti. Možná už ten okouzlující vlčí úsměv nebudou dlouho vídat.

			Co když jim kvůli ní zbývá jen pár dnů života?

			Jeřáb při pohledu do jejích očí a na její tvář odhadl, co si myslí, a objal ji pevněji kolem boků. „Najdeme ostatní.“
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			Dorian stál v jednom z khaganových skvostných válečných stanů, natahoval ruce k ohni, který sám vykouzlil, a hořce prohodil: „To setkání mohlo dopadnout lépe.“

			Chaol seděl naproti němu s Yrene na klíně a pohrával si s konečkem jejího copu. „To tedy ano.“

			Yrene se zamračila. „Netuším, proč prostě neodešla a nenechala všechny, ať si tam shnijí. Já bych to udělala.“

			„Když jde o Aelin Galathynius, nikdy nepodceňuj moc provinilosti,“ odvětil Dorian a povzdechl si. Oheň, který vyčaroval, se zamihotal.

			„Uzavřela bránu Sudby.“ Yrene se zamračila. „Mohli by jí být vděční přinejmenším za to.“

			„To nepochybně jsou,“ řekl Chaol, jenž se také mračil. „Pravda je však taková, že Aelin slíbila jednu věc, ale udělala pravý opak.“

			Výstižně řečeno. Dorian si nebyl zcela jistý, co si má o Aelinině volbě myslet. Ani o tom, proč jim o ní vůbec řekla – o tom, že vyměnila Erawana za Elenu a bohové ji na oplátku zradili.

			A ona je za to všechny zničila.

			„Typické,“ prohodil Dorian, jenže pokus o humor mu příliš nevyšel. V hloubi duše si stále připadal, jako kdyby byl na tom místě všech míst.

			Zvlášť když se přitom musel vzdát části svého já.

			Ještě včera se mu zdálo, že jeho magie nezná hranic, ale teď narazil velmi tvrdě na dno. Jistě, stále byl obdařený mocnou silou, ale nejspíš už nedokáže znovu roztříštit skleněný hrad či nepřátelskou pevnost.

			Ještě si neujasnil, jestli je to pro něj úleva.

			Aspoň mu zbylo víc moci než Aelin. Lépe řečeno, dostalo se mu toho daru. Aelin spálila svou moc do poslední jiskry. Ta, jíž nyní vládla, byla zbytkem kouzla, jež jí Mala věnovala, aby mohla zapečetit bránu a ztrestat bohy, kteří je oba zradili.

			Při tom pomyšlení se mu ještě pořád svíralo srdce. Kdykoli si vzpomněl, jak ho Aelin vystrčila z toho neskutečného místa, skřípal zuby. Ne kvůli jejímu rozhodnutí, ale kvůli tomu, že jeho otec…

			Bude o něm uvažovat později. Možná nikdy.

			Jeho bezejmenný otec, který mu nakonec přišel na pomoc.

			Chaol se ho na to nevyptával, nenaléhal na něj a Dorian věděl, že až bude připravený o tom mluvit, jeho přítel ho vyslechne.

			Teď Chaol řekl: „Aelin nezabila Erawana. Ale ten sem přinejmenším nedokáže přivést bratry ani využít klíče k tomu, aby nás všechny zničil. To je pokrok a vděčíme za to jí… vám oběma.“

			Už žádné nákrčníky. Žádné komnaty pod temnou pevností, kde by byly uloženy.

			Yrene prohrábla prsty Chaolovy vlasy a Dorian se snažil překonat bolest, jež mu svírala hruď, když viděl, jak nenuceně si projevují lásku.

			Nezáviděl Chaolovi jeho štěstí, přesto pokaždé, když je spolu viděl, ucítil v hrudi ostré bodnutí. Pokaždé když zahlédl léčitelky z Torre, litoval, že se k nim nemohla připojit Sorscha.

			„Takže svět je zachráněný jen částečně,“ podotkla Yrene. „Pořád je to lepší než nic.“

			Dorian se tomu usmál. Už si stihl manželku svého přítele oblíbit. Kdyby se mu naskytla možnost, nejspíš by se s ní oženil sám.

			Ačkoli v myšlenkách se dál obracel k severu – k zlatooké čarodějnici, jež kráčela po boku smrti a neměla z ní strach. Myslela na něj? Uvažovala o tom, jak dopadl v Morathu?

			„Aelin a já máme stále dar magie,“ řekl. „Ne takový jako dřív, ale pořád jím vládneme. Nejsme úplně bezmocní.“

			„Postačí to na to, abyste zneškodnili Erawana?“ zeptal se Chaol a v bronzových očích měl znepokojený výraz. Moc dobře věděl, jaká bude odpověď. „A Maeve?“

			„Budeme muset najít nějaký způsob, jak to provést,“ odpověděl Dorian a modlil se, aby to byla pravda.

			Jenže jejich modlitbám už žádní bozi nenaslouchali.
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			Elide jedním okem sledovala Aelin, když se umývaly v královnině stanu. Jedním okem sledovala vanu s nádherně vyhřátou vodou, kterou jim přinesli.

			A kterou udržovala teplou žena ve vedlejší vaně.

			Jako kdyby to byl malý projev vzpoury po jejich otřesném setkání s khaganovými dětmi, jež se odehrálo po Aelinině nečekaném návratu.

			Ten byl sice vítězný, ovšem jen v určitých ohledech.

			Jednu hrozbu zažehnala, ale s další si nebezpečně zahrávala.

			Aelin to dobře skrývala, ovšem Elide neunikly drobné náznaky toho, co prožívá. To, jak se držela s nepřirozeným klidem a jak nakláněla hlavu jako nějaká šelma. To první u ní Elide postřehla ráno – ten klid, s nímž se nechala zpovídat a přijímala kritiku i zlostné výkřiky.

			Nebyla tak tichá ode dne, kdy unikla Maeve.

			A nevěsila hlavu pod tíhou šoku, nýbrž pocitu viny, strachu a hanby.

			Nyní ležely ponořené skoro po ramena ve vysokých dlouhých vanách. Byla to Elide, kdo navrhl, že se vykoupou. Chtěla tím dát princi Jeřábovi možnost rozlétnout se po kraji, aby ze sebe vybil zlost a aby Aelin měla chvilku na sebrání sil.

			Elide se tak jako tak dnes ráno chtěla vykoupat, i když si ve vedlejší vaně představovala jiného společníka.

			Ne že by to Lorcan tušil. Pouze ji políbil na spánek a odešel do ranního tábora, aby Fenrysovi a Gavrielovi pomohl připravit vojsko k odchodu a dalšímu postupu na sever.

			Aelin si promnula dlouhé vlasy, jejichž proud jí zakrýval tělo. Ve světle plamenů v kovových koších to vypadalo, jako by tetování na královniných zádech proudilo jako živoucí černá řeka.

			„Takže pořád máš dar magie?“ vyhrkla Elide.

			Aelin na ni upřela tyrkysové oči. „Máš teplou vodu?“

			Elide si pobaveně odfrkla a prohrábla vodu prsty. „Ano.“

			„Chceš vědět, nakolik jsem schopná čarovat.“

			„Smím to vědět?“

			„Při tom setkání jsem nelhala,“ pronesla Aelin hlasem, který ještě stále zněl bezútěšně. Stála tam a přijala každou rozzuřenou otázku princezny Hasar i nesouhlasné zamračené výrazy prince Sartaqa. „Je to…“ Zvedla ruce, jednu výš a druhou níž, a nastavila jednu dlaň proti druhé tak, že mezi nimi byla ve vzduchu asi stopa. „Tady bylo dno předtím,“ vysvětlila a zavrtěla prsty ruky vespod. Pak zvedla spodní ruku na dva palce pod horní. „A teď je tady.“

			„Vyzkoušela jsi to?“

			„Cítím to.“ Její tyrkysové oči byly přes všechno, co dokázala, zmožené a vážné. „Nikdy předtím jsem hranice své moci necítila. Vycítila jsem je, aniž bych je vůbec hledala.“ Aelin ponořila hlavu pokrytou pěnou do vody, aby se zbavila bublinek a olejů. „Není to zrovna působivé, že?“

			„Nikdy mi nezáleželo na tom, jestli máš dar magie, nebo ne.“

			„Proč ne? U všech ostatních to bylo naopak.“ Položila jí tu otázku bez emocí. Když byly děti, mnozí se báli moci, jíž Aelin vládla. Obávali se ženy, v niž dospěje.

			„To, kdo jsi, neurčuje magie,“ pravila Elide prostě.

			„Opravdu?“ Aelin opřela hlavu o zadní okraj vany. „Měla jsem svou magii ráda. Milovala jsem ji.“

			„A co své lidství?“ Elide věděla, že by se na to neměla ptát, ale vyklouzlo jí to.

			Aelin na ni vrhla postranní pohled. „Můžu být hluboko srdci stále člověk, i když nemám lidské tělo?“

			Elide nad tím zauvažovala. „Nejspíš jsi jediná, kdo to dokáže posoudit.“

			Aelin broukla a znovu ponořila hlavu pod vodu.

			Když se vynořila, Elide se zeptala: „Máš strach postavit se Erawanovi v bitvě?“

			Aelin si přitáhla kolena k hrudi a tetování na jejích zádech se napjalo. Dlouho byla zticha.

			„Bojím se, že nedorazíme k Orynthu včas,“ řekla nakonec. „Jestli se Erawan rozhodne přitáhnout tam svou prašivou kůži, aby se mi postavil, tak si s tím nějak poradím.“

			„A co Maeve? Co když s Erawanem dorazí i ona?“

			Elide však odpověď znala. Zemřeli by. Všichni.

			Musel existovat nějaký způsob, jak je oba porazit. Usoudila, že Anneith už jí nepomůže. Třeba byl prostě čas, aby se začala spoléhat sama na sebe. I když načasování pro to nebylo právě nejšťastnější.

			„Máš spoustu otázek, paní Perranthu.“

			Elide zrudla, natáhla se pro mýdlo a vydrhla si ruce. „Odpusť.“

			„Už chápeš, proč jsem tě nenechala, abys mi složila krevní přísahu?“

			„Muži z vílího rodu ti neustále pokládají otázky.“

			„Ano, ale mně se líbí, že se mnou nejsi svázaná.“ Aelin si tiše povzdechla. „Nic z toho jsem neplánovala.“

			„Co?“

			„To, že přežiji vytvoření zámku a uzamčení brány. Že budu skutečně muset… vládnout. Žít. Zdá se mi, že jsem se ocitla na neprobádaném území.“

			Elide se nad tím zamyslela. Potom si z prstu stáhla zlatý prsten. Silbin prsten, nikoli Malin.

			„Vezmi si ho,“ řekla. Podala kroužek Aelin mezi vanami a z prstů jí kapala pěna.

			Aelin se na něj překvapeně zadívala. „Proč?“

			„Protože je pravděpodobnější, že proti Erawanovi nebo Maeve staneš ty.“

			Aelin se pro prsten nenatáhla. „Byla bych radši, kdyby sis ho ponechala.“

			„A já bych radši, kdyby sis ho ponechala ty,“ nedala se Elide a oplácela jí pohled. Pak se šeptem zeptala: „Copak už jsi toho pro nás neobětovala dost, Aelin? Dovol někomu dalšímu, aby udělal něco pro tebe.“

			Aelin se zadívala na prsten. „Selhala jsem. Uvědomuješ si to?“

			„Vrátila jsi klíče do brány. To není selhání. A i kdybys selhala i v tom, stejně bych ti ten prsten dala.“

			„Postarám se, abys to přežila. Dlužím to tvé matce.“

			Elide zabolelo srdce. „Dlužíš mé matce to, že budeš žít, Aelin.“ Naklonila se blíž, až strčila Aelin prsten skoro pod nos. „Vezmi si ho. Když ne kvůli mně, tak kvůli ní.“

			Aelin znovu upřela zrak na prsten a pak si ho vzala.

			Elide se snažila si nahlas neoddechnout, když si ho královna navlékla na prst.

			„Děkuji,“ hlesla Aelin.

			Elide se jí chystala odpovědět, když vtom se plátno u vchodu do stanu rozevřelo a dovnitř vtrhl ledový vítr… a s ním i Borte. „Vy jste mě nepozvaly ke koupeli?“ zeptala se dívka a dramaticky se na královnu zamračila.

			Aelin zvedla koutky úst. „Měla jsem za to, že rukhinové jsou na koupele příliš drsní.“

			„Všimla sis, jak si naši muži udržují vlasy? Podle tebe to nezavání posedlostí čistotou?“ Borte prošla královským stanem a rázně dosedla na stoličku vedle královniny vany. Zdálo se, že ji v nejmenším nezajímá, že jsou královna a Elide nahé.

			Elide měla co dělat, aby se nezahalila. Aspoň že vedle ní seděla Aelin a okraj vany byl dost vysoký na to, aby jim poskytl určité soukromí. Jenže když teď Borte takto seděla a z výšky na ně koukala…

			„Teď vám řeknu svoje zase já,“ spustila Borte a přehodila si koneček jednoho z copů za záda.

			Aelin se pousmála.

			„Hasar je nevrlá a chladná. Sartaq je na tyto podmínky zvyklý a je mu to jedno. Kashin se snaží na situaci dívat s optimismem, protože je laskavý, až to není zdravé, ale všichni jsou prostě poněkud nervózní z toho, že pochodujeme utkat se se sto tisíci vojáky s tím, že se k nim ještě můžou přidat posily, a že Erawan není mimo hru. Stejně jako Maeve. A tak jsou naštvaní. Zamlouváš se jim, jenomže jsou naštvaní.“

			„To mi došlo,“ odpověděla Aelin suše, „když mě Hasar nazvala hloupou krávou.“

			Elide se musela za všech sil krotit, aby se na princeznu nevrhla. A podle toho, jak muži z vílího rodu, bohové na nebi, dokonce i Lorcan, zavrčeli, to pro ně muselo být stejně obtížné.

			Aelin na princeznu jen kývla a usmála se. Tak jako se usmívala i teď.

			Borte nad její poznámkou mávla rukou. „Hasar říká hloupá krávo všem. Jsi v dobré společnosti.“ Tím si od Aelin vysloužila další úsměv. „Ale já tu nejsem od toho, abych mluvila o tomhle. Chci si promluvit o tobě a mně.“

			„Moje oblíbené téma,“ prohodila Aelin a maličko se uchechtla.

			Borte se zakřenila. „Jsi naživu. Ustála jsi to. Všichni jsme si mysleli, že jsi mrtvá.“ Pro zdůraznění si přejela prstem po krku a Elide zatrnulo. „Sartaq mě nejspíš pověří, abych při bitvě vedla jedno z křídel, ale to už jsem párkrát udělala. Jsem v tom dobrá.“ Usmála se ještě zlomyslněji. „Chci vést tvoje křídlo.“

			„Já žádné křídlo nemám.“

			„S kým vyjedeš do bitvy?“

			„Tak dopředu jsem nepřemýšlela,“ odpověděla Aelin a zvedla obočí. „Vzhledem k tomu, že jsem předpokládala, že umřu.“

			„No, až se rozhodneš, počítej s tím, že budu na obloze nad tebou. Nesnesla bych nezáživnou bitvu.“

			Jen tato rukhinka s planoucíma očima měla odvahu nazývat tažení proti stovce tisíc vojáků nezáživným.

			Než však Aelin stihla cokoli říct nebo se Elide mohla Borte zeptat, zda jsou rukové připravení bojovat proti wyvernům, rukhinka byla ta tam.

			Když Elide vzhlédla k Aelin, královna se tvářila zasmušile.

			Aelin kývla ke vchodu. „Sněží.“

			„Už dny sněží skoro bez ustání.“

			Aelin hlasitě polkla. „Je to severský sníh.“
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			Na tábor se přihnala bouře tak prudká, že Nesryn se Sartaqem rukům nařídili, ať zůstanou schoulení při zemi.

			Jako kdyby je přechod hranice Terrasenu před několika dny zavedl do náruče nesmlouvavé zimy.

			„Budeme pokračovat dál na sever,“ říkal zrovna Kashin, který seděl u ohně v Hasařině rozlehlém stanu.

			„Jako kdybychom měli jinou možnost,“ utnula ho Hasar, jež popíjela svařené víno. „Dostali jsme se až sem. To už rovnou můžeme dojít až k Orynthu.“

			Nesryn, usazená na nízké pohovce vedle Sartaqa, se sama sebe stále ptala, co přesně na těchto poradách dělá, a žasla nad tím, že sedí ve společnosti královských dětí, s dědicem khaganátu po boku.

			Císařovna. To slovo jako by provázelo každý její dech a pohyb.

			Sartaq řekl: „Náš lid už podobné přesile čelil a teď se jí postavíme znova.“

			Zůstával v posledních týdnech vzhůru dlouho do noci. Četl staré záznamy a deníky předešlých generací válečníků a velitelů khaganátu, které nechal z tohoto důvodu přivézt v truhlici. Pověděl Nesryn, že už jich většinu četl předtím. Nebylo ale na škodu si oživit poznatky.

			Pokud to zvýší jejich šance proti sto tisícům vojáků, Nesryn nebude nic namítat.

			„Jestli ta bouře nepomine, nepostavíme se jim vůbec,“ odvětila Hasar a zamračeně se zadívala k zavřenému vchodu stanu. „Až se vrátím do Anticy, už nikdy nikam neodjedu.“

			„Že by ti chyběl smysl pro dobrodružství, sestro?“ Kashin se mírně usmál.

			„Když se má odehrávat v zamrzlém pekle, tak rozhodně,“ zamručela Hasar.

			Nesryn se tichounce zasmála a Sartaq ji objal kolem ramen. Bylo to bezděčné, naprosto přirozené gesto.

			„Potáhneme dál,“ prohlásil Sartaq. „Až k hradbám Orynthu. Odpřisáhli jsme to a své sliby nezrušíme.“

			Nesryn by se do něj zamilovala už jen pro tato jeho slova. S tichými díky se o něj opřela a vychutnávala si jeho teplo.

			„Pak se modleme,“ pronesl Kashin, „ať nás tato bouře nezpomalí natolik, že z Orynthu nezbude nic, co bychom mohli bránit.“

		

	

		
			[image: ] 102 [image: ]

			Vyhradili malou komnatu poblíž velké síně, aby mu lidé mohli naposledy přijít vzdát čest.

			Místnost ozařovaly veškeré svíce, které ještě našli, a vytvářely na starých kamenech kolem stolu, na nějž ho uložili, mihotavý reliéf.

			Lysandra zůstala stát ve dveřích a hleděla na tělo zahalené v plátně v zadní části místnosti.

			Ren klečel před ním se skloněnou hlavou. Byl tam už hodiny. Od toho, co za soumraku přišla zpráva, že Murtaugh padl.

			Skolili ho valgští pěšáci, když se snažil zadržet jejich vpád na hradby poté, co se vyhrnuli z jedné z obléhacích věží.

			Když odnášeli Murtaughovo tělo z hradeb, následoval ho zástup vojáků.

			Lysandra slyšela Renův výkřik až na obloze, když přilétala k městu s čarodějnicemi potom, co dal Morath opět rozkaz k zastavení boje. Z výšky viděla, jak Ren sbíhá dolů z hradeb k mrtvému, kterého vojáci nesli ulicemi.

			Aedion se tam objevil během pár vteřin. Podpíral Rena, zatímco mladý šlechtic vzlykal, a držel ho celou cestu sem, ačkoli sám utrpěl řadu ran.

			Zůstal tu. Po celý čas stál po Renově boku, ponechával ruku na jeho rameni a držel smutek spolu s ním.

			Lysandra přišla s Evangeline. Objímala otřesenou dívenku, když plakala, a zůstala jí nablízku, když přistoupila k Murtaughovu tělu a políbila ho na čelo. Nakolik jim plátno dovolovalo zahlédnout něco z jeho obličeje po tom, co s ním valgové udělali.

			Potom doprovodila svou schovanku do komnaty. V tu chvíli dorazili Darrow a ostatní.

			Lysandra nepohlédla na něj ani na další šlechtice, kteří se na rozdíl od Murtaugha neodvážili jednat. Dozvěděli se, že jeho smrt sjednotila muže na hradbách, kteří pak dokázali věž strhnout. Zvítězili se štěstím, ovšem s těžkými ztrátami.

			Lysandra pomohla Evangeline se vykoupat, postarala se, aby jí přinesli horké jídlo, a uložila ji do postele. Poté se vrátila do komnaty.

			Aedion tam stále stál s rukou na rameni klečícího Rena.

			Lysandra zůstala u dveří. Rozhodla se se starým šlechticem rozloučit, zatímco se její moc obnovovala a rány, jež utržila, se postupně hojily.

			Aedion Renovi něco tiše řekl a odtáhl ruku. Lysandru napadlo, jestli jsou to první slova, která během hodin vyřkl.

			Potom se otočil k ní a zamrkal. V očích měl prázdný, nepřítomný pohled. Byl vyčerpaný, zmožený žalem a nesl tak těžké břímě, že se na to nedokázala dívat.

			Dokonce i Aedionův jindy pevný krok působil zničeně.

			Vyšla za ním ven. Jen se naposledy ohlédla za Renem, jenž tam dál klečel se skloněnou hlavou.

			Obklopovalo ho strašné ticho.

			Lysandra s Aedionem srovnala krok, když zabočil k jídelně. Touto dobou tam moc jídla nebude, ale ona už nějaké najde. Pro ně oba. Pokud bude třeba, vydá se na lov.

			Chystala se to Aedionovi říct.

			Vtom se mu však na tváře vyronily slzy a klouzaly tou krví a špínou.

			Zůstala na místě, zachytila ho za paži a přiměla ho zastavit.

			Nepohlédl jí do očí, když mu setřela slzy z jedné tváře a potom z druhé.

			„U západní zdi jsem měl být já,“ řekl zlomeným hlasem.

			Věděla, že ho žádná slova nedokážou utěšit, a tak mu znovu setřela slzy, které si mohl dovolit prolít pouze v této potemnělé síni potom, co se všichni odebrali spát.

			Když se jí stále odmítal podívat do očí, vzala jeho tvář do dlaní a přiměla ho zvednout hlavu.

			Na okamžik, jenž trval věčnost, upírali zrak jeden na druhého.

			Nedokázala to snést. Nedokázala vystát bezútěšnost a žal v jeho výrazu.

			Stoupla si na špičky a zlehka přitiskla rty k jeho ústům.

			Byl to jen letmý polibek. Příslib života ve chvíli, kdy je obklopovala smrt.

			Odtáhla se a uviděla, že se Aedion tváří stále stejně rozrušeně.

			Políbila ho znovu. Se rty u jeho úst zašeptala: „Byl to dobrý muž. Statečný a šlechetný muž. Stejně jako ty.“ Políbila ho potřetí. „Až tato válka skončí, ať už dopadne jakkoli, pořád budu tady, s tebou. Ať už v tomto životě, nebo v dalším, Aedione.“

			Zavřel oči, jako kdyby vdechoval její slova. Hruď se mu zvedala a široká ramena se mu třásla.

			Pak otevřel oči. Vypadaly jako čirý tyrkysový plamen posilovaný zármutkem, zlostí a vzdorem proti smrti, jež je neustále provázela.

			Jednou rukou zachytil její pas, druhou jí zajel do vlasů a ona při jejich polibku zaklonila hlavu.

			Dotek jeho rtů jí rozechvěl i neustále se proměňující kosti. Objala ho kolem krku a pevně ho k sobě přitiskla.

			Zůstali osamocení v šeré, tiché chodbě, zatímco na nedalekém bojišti číhala smrt. Lysandra se poddala tomu vášnivému polibku, poddala se Aedionovi a nedokázala potlačit zasténání, když se jeho jazyk dotkl jejího.

			Aedion se při tom zvuku přestal ovládat. Otočil je a přitiskl ji ke zdi. Lysandra se prohnula. Zoufale toužila cítit doteky po celém těle. Zavrčel jí do úst. Rukou jí sklouzl po stehně, zvedl si ho k pasu a přirazil k ní přesně tam, kde ho potřebovala.

			Odtáhl se od jejích rtů a začal ústy zkoumat její šíji, čelist a ucho. Zašeptala jeho jméno, hladila ho po mocných zádech a pod prsty cítila, jak se mu napínají svaly.

			Víc. Víc. Víc.

			Víc tohoto života, tohoto ohně, který spálí všechny stíny.

			Víc jeho.

			Sklouzla mu rukama k hrudi a zatnula prsty do jeho kazajky. Chtěla se dotýkat teplé kůže pod ní. Aedion ji jen zlehka kousl do ucha, přejel jí zuby po čelisti a přitiskl rty k jejím v divokém polibku, při němž znovu zavzlykala.

			Chodbou se ozvaly šouravé kroky. Pak si někdo významně odkašlal a Aedion se zarazil.

			Museli ztropit pořádný hluk…

			Aedion však od ní neustoupil, ani když spustila nohu od jeho pasu dolů. Kolem prošel strážce a upíral pohled k zemi.

			Prošel kolem rychle.

			Aedion ho celou dobu sledoval a v jeho očích nebylo nic lidského. Připomínal nejmocnějšího z dravců, který konečně nalezl kořist.

			Ne, nebyla kořist. V jeho očích ne.

			Byl jeho partnerkou. Jeho družkou.

			Jakmile strážce zmizel za rohem, načež nepochybně spěchal všem vylíčit, u čeho je vyrušil, Aedion se sklonil, aby ji znovu políbil. Ona mu ale něžně zakryla ústa dlaní. „Zítra,“ řekla tiše.

			Zavrčel, ale nebyl v tom žádný osten.

			„Zítra,“ slíbila, políbila ho na tvář a vystoupila z jeho objetí. „Přežij zítřek, vybojuj ho a… budeme pokračovat.“

			Jeho dech byl zrychlený a oči ostražité. „Bylo to z lítosti?“ Ta otázka vyzněla zlomeně, zničeně.

			Pohladila ho po strništi na tváři a přitiskla své rty k jeho, aby znovu pocítila jeho chuť. „Bylo to proto, že už mám po krk umírání a potřebovala jsem tě.“

			Aedionovi z úst vyklouzl tlumený, bolestný vzlyk, a tak ho políbila ještě jednou. Přejela jazykem prohlubeň mezi jeho rty. Otevřel ústa a znovu se k sobě přitiskli. Zkoumali se, dotýkali a ochutnávali jeden druhého zuby, jazyky a rukama.

			Lysandra však od něj dokázala ustoupit, i když dýchala stejně prudce jako on.

			„Zítra, Aedione,“ vydechla.
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			„Naše zásoby šípů vystačí lučištníkům ještě na tři dny, možná na čtyři, pokud budou střelami šetřit,“ oznámil lord Darrow, když s rukama zkříženýma na hrudi pročítal seznamy.

			Manon proti tomu starému muži nic neměla. Svým způsobem dokonce obdivovala jeho nezlomné sebeovládání. Ovšem večerní válečné porady ji začínaly vyčerpávat.

			Obzvlášť když se při nich dozvídali čím dál chmurnější zprávy.

			Včera jich v komnatě stálo o jednoho víc. Byl s nimi lord Murtaugh.

			Dnes seděl v křesle pouze jeho vnuk se zarudlýma očima. Živoucí přízrak.

			„Co zásoby potravin?“ zeptal se Aedion z protější strany stolu. I princ-generál už zažil lepší časy. Ostatně to oni všichni. Na tvářích všech v komnatě byl stejný zasmušilý, zničený výraz.

			„Jídlo nám vystačí nejméně na měsíc,“ řekl Darrow. „Nic to však neznamená, když nebude nikdo, kdo by bránil hradby.“

			Kapitán Rolfe vstal od stolu. „Plamenná kopí už jsou skoro prázdná. Jestli nám vydrží celý zítřek, můžeme hovořit o štěstí.“

			„Tak budeme šetřit i je,“ ozvala se Manon. „Používejte je jen na vysoce postavené valgy, kteří se dostanou na hradby.“

			Rolfe kývl. Další muž, kterého s jistým sebezapřením obdivovala, přestože ji jeho naparování občas dráždilo.

			Přemáhala se, aby nepohlédla k zavřeným dveřím, kde by měly stát Asterin a Lusk připravené ji bránit.

			Místo nich tam stály Petrah s Bronwen. Nikoli jako její první a druhá pobočnice, ale jako zástupkyně svých vlastních oddílů.

			„Dejme tomu, že nám šípy vydrží čtyři dny,“ promluvila Ansel z Trnitého srázu zachmuřeně. „A plamenná kopí nám vystačí na tři, když je budeme využívat v nejvyšší nouzi. Co nám zbude, když nám dojdou?“

			„Stále máme katapulty,“ odpověděla velitelka z vílího rodu se stříbrnými vlasy.

			„Ty ale slouží k tomu, abychom nepřítele oslabili daleko v poli,“ podotkl princ Galan, který měl stejně jako Aedion Aelininy oči. „Ne k boji zblízka.“

			„Stále máme své meče,“ řekl Aedion chraplavě. „A odvahu.“

			Manon si uvědomovala, že obráncům dochází i ta.

			„Udržíme Železozubé mimo město,“ sdělila jim Manon, „ale nemůžeme vám pomoct při obraně hradeb.“

			Neustále čelily vytrvalému přívalu útočnic, který se nijak nezmenšoval.

			„Takže to je konec?“ zeptala se Ansel. „Za čtyři, pět dní nastavíme Morathu krk?“

			„Budeme bojovat do posledního dechu,“ zavrčel Aedion. „Dokud nepadne poslední obránce.“

			Dokonce ani lord Darrow nepřišel s žádnou námitkou. A tak poradu ukončili a rozešli se.

			Nebylo nic, co by dál projednávali. Během pár dnů budou všichni velkolepou vraní hostinou.
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			Bouře jejich vojsko nadobro zastavila.

			První ráno zuřila tak mocně, že Jeřáb neviděl dál než na několik stop. Rukové zůstali na zemi a jen ti nejhouževnatější zvědové byli vysláni na pěší průzkum.

			Vojsko zůstávalo utábořené necelých padesát mil za hranicí Terrasenu, týden pochodu od Orynthu.

			Kdyby Aelin mohla naplno využívat svou moc…

			Jenže to bylo minulostí, připomněl si Jeřáb, když seděl ve válečném stanu na nízké pohovce se svou družkou, manželkou a královnou po boku.

			Netušil, jakou mocí nyní Aelin vládne. Možná stejnou jako v Mlžných skalách, když v sobě magii stále krotila. Nebyla na tom tak zle, jako když tehdy dorazili do pevnosti, ale neměla takovou moc, jako když uzavřela v plamenech celé Doranelle.

			Rozhodně jí neměla dost na to, aby se postavila Erawanovi či Maeve a přežila.

			Jeřábovi na to nezáleželo. Bylo mu ukradené, jestli vládne veškerou silou slunce nebo nevyčaruje jedinou jiskru.

			Nikdy to pro něj nebylo podstatné.

			Venku zavyl vítr a stan se otřásl.

			„Je to vždycky tak hrozné?“ zeptal se Fenrys a zamračeně pohlédl na chvějící se stěny stanu.

			„Ano,“ odpověděly Elide a Aelin a vyměnily si vzácný úsměv.

			Ten úsměv na Aelininých rtech byl zázrak.

			Elidin úsměv ale povadl, když řekla: „Bouře by mohla trvat dny. Mohly by nasněžit tři stopy sněhu.“

			Lorcan, který postával u kovového koše s ohněm, zabručel: „I když vánice ustane, pořád se budeme muset se sněhem potýkat. Vojáci v tom mrazu a mokru přijdou o prsty.“

			Aelin už se neusmívala. „Rozpustím ho, co nejvíc budu moct.“

			Udělá to. Bude riskovat vyhoření, aby to dokázala. Ovšem pokud spojí své síly, moc Jeřábovy magie by mohla postačit k tomu, aby ve sněhu vytvořili cestu a udrželi vojsko v teple.

			„Pořád však dorazíme k Orynthu s vyčerpaným vojskem,“ upozornil je Gavriel a promnul si čelist.

			Jeřáb ho mnohokrát zahlédl, jak upírá zrak k severu, kde jeho syn bojoval v Orynthu. Nepochybně se v duchu ptal, jestli je Aedion ještě naživu.

			„Jsou to zkušení válečníci,“ řekl Fenrys suše. „Zvládnou to.“

			„Dlouhý pochod je jenom vyčerpá,“ opáčil Lorcan.

			„Podle posledních zpráv,“ připomenul jim Jeřáb, „Morath drží Perranth.“ Elide se ve tváři mihl zoufalý výraz. „Nemůžeme si dovolit příliš se k němu přibližovat. Znamenalo by to možný střet, který by nás jen zpozdil na cestě k Orynthu a stál by životy vojáků.“

			„Prostudoval jsem mapy už tucetkrát.“ Gavriel zamračeně pohlédl na stůl, kde byly rozložené. „Do Orynthu nevede jiná cesta, která by nás nezavedla do blízkosti Perranthu.“

			„Třeba budeme mít štěstí,“ namítl Fenrys, „a bouře zasáhne celý sever. Třeba nám prokáže laskavost a Morathští v ní umrznou.“

			Jeřáb pohyboval, že by jim štěstěna tolik přála. Měl pocit, že veškeré štěstí, co měli, se vyčerpalo při záchraně ženy sedící vedle něj.

			Aelin se na něj vážně, znaveně podívala. Nedokázal si představit, jaké to muselo být. Vzdala se všeho – svého lidství i magie. Věděl, že ta první oběť byla původcem ztrápeného a zmoženého výrazu v jejích očích. Že si ve vlastní kůži připadala jako cizinec.

			Jeřáb si v noci vyhradil čas na to, aby ji znovu seznámil s jistými částmi jejího těla. I svého. Dával si přitom záležet. Dokud se ten ztrápený pohled nevytratil, dokud se pod ním nezačala vlnit a planout, když se v ní pohyboval. Neskrýval své slzy, ani když se při dopadu na její tělo měnily v páru. I ona měla na tváři slzy, jež zářily jako stříbro v plameni, zatímco ho pevně svírala v horké náruči.

			Když ji však ráno vzbudil polibky na čelist a krk, znovu v jejích očích spatřil tu úzkost. Dál ji pronásledovala.

			Nejprve ztratila své jizvy, potom smrtelné lidské tělo.

			Už toho obětovala dost, jenže on si uvědomoval, že tím pro ni její oběť nekončí.

			Zpoza vchodu se ozval hlas rukhinské průzkumnice, která chtěla hovořit s královnou. Aelin jí tiše dovolila vstoupit. Průzkumnice s vytřeštěnýma očima nahlédla do stanu. Kápi, obočí i řasy měla pokryté sněhem. „Vaše Veličenstvo. Veličenstva,“ opravila se při pohledu na Jeřába. Ten se jí nenamáhal vysvětlovat, že jeho titul je prostě Výsost a zůstane jím navěky. „Musíte jít se mnou.“ Průzkumnice horečně vydechovala páru, která se svíjela v mrazivém vzduchu, jenž dovnitř pronikal od vchodu. „Všichni.“

			Během pár minut si oblékli vrstvy teplého oblečení a vzali si výstroj, s níž mohli vzdorovat sněhu a větru.

			Všichni pak postupovali závějemi a průzkumnice je vedla kolem napůl zapadaných stanů. Dokonce ani stromy neposkytovaly před bouří dostatečné útočiště.

			Přesto došli na kraj tábora. Kolem se s kvílením proháněly oslepující sněhové poryvy a zastíraly to, na co průzkumnice ukazovala, když řekla: „Podívejte.“

			Aelin po Jeřábově boku zavrávorala. Jeřáb k ní natáhl ruku, aby ji zachytil.

			Jenže ona nepadala. Vrhla se vpřed, jako kdyby se chtěla rozběhnout.

			Jeřáb konečně zahlédl to, co ona. Siluetu toho, kdo se vynořil zpoza stromů.

			S bílou srstí byl na sněhu téměř neviditelný. Byl by neviditelný, kdyby se mu mezi hrdými, vzrostlými parohy nemihotal zlatý plamen.

			Pán severu.

			U jeho nohou, všude kolem… malý lid.

			Aelin měla vločky na řasách a tiše vykřikla, když nejbližší z bytostí pohnula rukou. Kynula jí, jako kdyby ji vyzývala: Následuj nás.

			Ostatní užasle hleděli na úchvatného, majestátního jelena, jenž je přišel pozdravit.

			A přivést domů královnu Terrasenu.

			Vtom však vítr začal šeptat a nebyla to píseň, kterou Jeřáb obvykle slýchal.

			Ten hlas slyšeli všichni, když se nesl kolem.

			Orynthu hrozí zkáza, dědičko Brannonova. Musíš si pospíšit.

			Jeřábovi přejel po těle mráz, který neměl nic společného s okolním chladem.

			„Ta bouře,“ vyrazila ze sebe Aelin a její slova zanikla mezi vločkami.

			Musíš si pospíšit. Ukážeme ti cestu, rychlou a neznámou.

			Aelin zůstala nehybně stát a pak tomu hlasu, věkovitému jako stromy a starému jako skály mezi nimi, pravila: „Už jsi mi tolikrát pomohl.“

			A ty jsi přinesla velkou oběť, dědičko Brannonova. My, kteří ho pamatujeme, víme, že kdyby mohl, učinil by stejnou volbu. Dubový hvozd na Brannona ani na jeho dědičku nezapomene.

			Aelin se napřímila a rozhlédla mezi stromy bičovanými závoji sněhu.

			Dryáda. To bylo to slovo, které hledal. Dryáda, duch stromu.

			„Jakou cenu žádáš?“ zeptala se Aelin o něco silnějším hlasem.

			„Opravdu se na to musíš ptát?“ zamumlal Fenrys. Jeřáb na něj zavrčel.

			Aelin však bez hnutí čekala na dryádinu odpověď. Na hlas Dubového hvozdu i malého lidu a bytostí, jež o něj dlouho pečovaly.

			Lepší svět, odpověděla dryáda nakonec. I pro nás.
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			V táboře propukl zběsilý shon, když se vojsko připravovalo k pochodu – k rychlému přesunu na sever.

			Aelin ale Jeřába odtáhla do jejich stanu k hromadě knih, které Chaol a Yrene přivezli z jižního světadílu.

			Přejížděla prstem po titulech, pročítala si je, po něčem pátrala.

			„Co to děláš?“ zeptal se jí její druh.

			Aelin jeho dotaz ignorovala a broukla, když našla knihu, kterou hledala. Zalistovala jí a dávala pozor na to, aby nepotrhala staré stránky. „Možná jsem hloupá kráva,“ zamumlala, když knihu otočila, aby Jeřábovi ukázala stranu, již hledala, „ale pořád mám jisté možnosti.“

			Jeřábovi se pobaveně zaleskly oči. Počítáš v tomto plánu taky se mnou, princezničko?

			Potutelně se usmála. Nechtěla bych, aby sis připadal nevyužitý.

			Naklonil hlavu na stranu. „To abychom si pospíšili.“

			Zaposlouchala se do hluku vojska, jež se kolem jejich stanu chystalo k odchodu, přikývla a dala se do práce.

		

	

		
			[image: ] 104 [image: ]

			Aedion se snažil popadnout dech. Pot a krev na něm rychle mrzly, když se opíral o poničené hradby a sledoval, jak se nepřítel stahuje na noc do tábora.

			To, že Morathští při západu slunce pokaždé přestali bojovat, byl odporný vtip a krutá muka. Jako kdyby to měl být projev zdvořilosti. Jako kdyby stvoření, jež ovládala řadu jejich vojáků, vyžadovala světlo.

			Věděl, proč to Erawan nařídil. Chtěl je den za dnem vyčerpávat a zlomit jejich ducha místo toho, aby je nechal padnout se ctí a slávou.

			Erawan netoužil jen po vítězství nebo dobývání, ale po tom, aby je porazil na hlavu. Aby ho prosili, ať je zabije a vládne jim.

			Aedion zatnul zuby a s kulháním sestoupil z hradeb. Světla rychle ubývalo a teplota prudce klesla.

			Pět dnů.

			Čekal, že jim zbraně dojdou během tří nebo čtyř, ale vydržely jim do dnešního dne. Doteď.

			Opodál jedna z mycénijských bojovnic vyslala ohnivý jazyk proti valgům, kteří se stále snažili vyšplhat po obléhacím žebříku. Všude, kam oheň dosáhl, démoni padali.

			Rolfe stál vedle ženy třímající plamenné kopí a jeho tvář byla stejně zkrvavená a zpocená jako Aedionova.

			Když Aedion vykročil vpřed, na kameny vedle něj dopadla ruka v černé zbroji a snažila se jich zachytit.

			Aedion se na ni ani pořádně nepodíval a udeřil do ní starobylým štítem. Následný výkřik, jenž se vzápětí zanikl, byl jediným potvrzením toho, že se osamělý voják zřítil k zemi.

			Když se Aedion zastavil, Rolfe se na něj chmurně usmál. Aedionovi připadalo, že jeho zbroj váží tisíc kamenů. Crochanky a Železozubé pomalu přelétávaly nad zdmi města zpět. Červené pláště jim na košťatech zplihle visely a wyverni ochable zabírali kožnatými křídly. Aedion sledoval nebe, dokud nespatřil wyverna bez jezdkyně, kterého vyhlížel každý den a noc.

			Lysandra si ho také všimla. Zatočila a začala pozvolna, namáhavě klesat k hradbám.

			Tolik mrtvých. S každým dnem jich přibývalo. Nic, co by udělal, by to nemohlo napravit, ne skutečně.

			„Lučištníci nám nepomohou,“ sdělil Aedion Rolfovi místo pozdravu, zatímco se Lysandra přibližovala s křídly a hrudí zbrocenou svou i cizí krví. „Šípy došly.“

			Rofle kývl k mycénijské válečnici, která z plamenného kopí trhaně vystřelovala ohnivé střely.

			Lysandra přistála, vmžiku se proměnila a vzápětí stanula po Aedionově boku. Aedion přikryl její nahotu štítem. Pozdravili se jen krátkým, letmým polibkem. Byla to jediná věc, na niž se každý večer těšil.

			Někdy potom, co je léčitelé ošetřili a oni se stihli něčeho najíst, spolu sdíleli i něco víc. Často se ani nenamáhali umýt a rovnou si našli zastíněný výklenek. Pak nebylo nic než ona, její dokonalé tělo a tiché vzlyky, které vydávala, když jí jazykem přejížděl po krku a rukama pomalu, neskutečně pomalu zkoumal každou píď její kůže. Nechal ji, ať zvolí tempo a ukáže a řekne mu, jak daleko chce zajít. Stále spolu nesplynuli naplno.

			Bylo to něco, pro co oba mohli žít. Jejich nevyslovený slib.

			Lysandra páchla valgskou krví. Aedion jí přesto dal další polibek na spánek a pak se znovu podíval na Rolfa. Pán pirátů se nevesele usmál.

			Dobře si uvědomoval, že to jsou nejspíš jejich poslední dny, možná hodiny.

			Mycénijská válečnice opět zacílila a zbylí valgové se zřítili do tmy. Nezbylo z nich nic víc než ohořelé kosti a třepotající se kusy látky.

			„To je poslední,“ řekl Rolfe tiše.

			Aedionovi okamžik trvalo, než pochopil, že tím nemyslel posledního nepřátelského vojáka.

			Mycénijská válečnice plamenné kopí odložila a těžký kov přitom zaduněl.

			„Už nemůžeme používat plamenná kopí,“ dodal Rolfe.
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			Na Orynth se snesla tma tak hluboká, že dokonce i plameny v hradu jako by zeslábly.

			Evangeline na hradbách s mlčenlivým Darrowem po boku pozorovala vlekoucí se řady vojáků, kteří se znaveně vraceli z hradeb a z nebe.

			Bubny z kostí začaly bít.

			Tloukly v rytmu srdce, jako by nepřátelské vojsko na planině bylo obřím netvorem, jenž se zvedal, aby je pohltil.

			Většinu času zněly pouze od svítání do soumraku a jejich ozvěna zanikala v hluku bitvy. To, že je rozezvučeli nanovo, když se slunce vytratilo… V žaludku ji zamrazilo.

			„Zítra nebo pozítří to přijde,“ zabručel lord Sloane, který stál vedle Darrowa.

			Evangeline už věděla, že nemluví o vítězství.

			Darrow na to nic neřekl. Lord Sloane ho poplácal po rameni a zamířil do hradu.

			„Co přijde?“ odvážila se Evangeline zeptat Darrowa.

			Starý muž přelétl zrakem po městě a bitevním poli plném strašlivé tmy.

			„Buď se vzdáme,“ odvětil nakřáplým hlasem, „a Erawan nás všechny zotročí, nebo budeme bojovat, dokud nás nepobije.“

			Jeho slova byla příkrá a strohá, ale to se jí na něm líbilo. Nesnažil se ji uchránit před pravdou. „Kdo rozhodne o tom, co uděláme?“

			Jeho šedé oči pátravě zatěkaly po její tváři. „Ten úkol připadne nám, terrasenským šlechticům.“

			Evangeline přikývla. V nepřátelském ležení zapálili ohně a jejich plameny jako by se mihotaly v rytmu kostěných bubnů.

			„Jak by ses rozhodla ty?“ zeptal se Darrow tiše, opatrně.

			Zamyslela se. Ještě nikdo jí nepoložil podobnou otázku.

			„Moc ráda bych žila v Caraverre,“ připustila Evangeline. Věděla, že Darrow to území neuznává, ale teď na tom už asi nezáleželo. „Murtaugh mi ten kraj ukázal. Kolem jsou řeky a hory, lesy a kopce.“ Zabolelo ji srdce. „Viděla jsem zahrady u domu a moc bych je chtěla vidět na jaře.“ Hrdlo se jí stáhlo. „Přála bych si tam bydlet. Chtěla bych… aby byl mým domovem celý Terrasen.“

			Darrow na to nic neřekl. Evangeline položila ruku na kameny a zadívala se na západ, jako kdyby mohla dohlédnout až k Bystřinám a na malé území v jejich stínu. Do Caraverre.

			„To pro mě znamenal už od začátku,“ pokračovala Evangeline a mluvila spíš sama k sobě. „Jakmile Aelin osvobodila Lysandru a nabídla nám, že se můžeme připojit k jejímu dvoru, Terrasen pro mě vždycky znamenal domov. Místo, kde… kde nežijí lidé, kteří by nám ublížili. Kde mohou všichni žít v míru, ať už jsou kdokoli, pocházejí odkudkoli, bez rozdílu postavení. Kde můžeme mít na jaře zahradu a v létě plavat v řece. Nikdy předtím jsem nic takového neměla. Chci říct domov. Líbilo by se mi, kdyby ho našla v Caraverre a Terrasenu.“ Kousla se do rtu. „Takže bych se rozhodla bojovat. Až do konce. Za svůj domov, i když jsem tu krátce. Volím boj.“

			Darrow mlčel tak dlouho, že se na něj po očku podívala.

			Nikdy v jeho pohledu nespatřila takový smutek. Jako kdyby na něj naplno dolehla tíha všech jeho let.

			Pak řekl jen: „Pojď se mnou.“

			Sešla za ním z hradeb do tepla hradu, následovala ho nejrůznějšími spletitými chodbami až k velké síni, kde byla připravená příliš skromná večeře. Jedna z jejich posledních.

			Nikdo nevzhlédl od talíře, když Evangeline s Darrowem minuli dlouhé stoly, kolem nichž se tísnili vyčerpaní a zranění vojáci.

			Darrow se na ně také nedíval a zamířil rovnou k řadě lidí čekajících na jídlo. Rovnou k Aedionovi a Lysandře, kteří se objímali a čekali, až přijdou na řadu. Tak to mělo být hned od začátku. Ti dva měli být spolu.

			Aedion postřehl Darrowův příchod a otočil se. Generál se zdál být na pokraji sil.

			Takže také věděl, že zítra nebo pozítří bude jejich poslední den. Lysandra se na Evangeline pousmála a Evangeline pochopila, že i ona si to uvědomuje. Pokusí se najít způsob, jak ji dostat z města, než přijde konec.

			I když by na to Evangeline nikdy nepřistoupila.

			Darrow si odepnul meč a podal ho Aedionovi.

			Když meč spatřili ostatní, v síni se rozhostilo ticho. Byl to Aedionův meč. Meč Orynthu.

			Darrow ho držel mezi nimi a starobylý jílec z kosti se leskl. „Terrasen je tvým domovem.“

			Z Aedionovy znavené tváře se nedalo nic vyčíst. „Byl jím od chvíle, kdy jsem sem dorazil.“

			„To vím,“ řekl Darrow s pohledem upřeným na meč. „A bránil jsi ho udatněji, než by kdo od nemanželského syna čekal. Víc, než by po tobě měl kdo právo žádat. Činil jsi tak bez námitek, beze strachu a šlechetně jsi sloužil svému království.“ Podal mu meč. „Odpusť pyšnému starci, který usiloval o totéž.“

			Aedion stáhl ruku z Lysandřina ramene a převzal meč. „Sloužit tomuto království bylo největší poctou v mém životě.“

			„Já vím,“ zopakoval Darrow, krátce shlédl na Evangeline a potom se zadíval na Lysandru. „Kdosi velmi moudrý mi nedávno řekl, že Terrasen není pouze místo, ale ideál. Je domovem všech, kteří bloudí a kteří potřebují najít místo, jež je přivítá s otevřenou náručí.“ Sklonil hlavu před Lysandrou. „Formálně uznávám Caraverre a jeho území a tebe jako jeho paní.“

			Lysandřiny prsty nahmátly Evangelininy a pevně je stiskly.

			„Za tvou neochvějnou odvahu tváří v tvář nepříteli na našem prahu a za vše, co jsi vykonala při obraně tohoto města a království, bude Caraverre jednou provždy uznáno a svěřeno pod tvou vládu.“ Lysandra si vyměnila pohled s Aedionem. „Území přejde na případné dědice z tvé krve a po nich na jejich dědice.“

			„Mou dědičkou je Evangeline,“ pronesla Lysandra pohnutým hlasem a položila jí hřejivou ruku na rameno.

			Darrow se mírně usmál. „I to vím. Rád bych však v tento večer, jenž je možná naším posledním, řekl ještě jednu věc.“ Sklonil hlavu i před Evangeline. „Nikdy jsem nezplodil potomka ani jsem si žádného neosvojil. Bylo by pro mě ctí, kdybych mohl jmenovat svou dědičkou tak moudrou a odvážnou mladou dámu.“

			V síni se rozhostilo hluboké ticho. Evangeline zamrkala… A pak zamrkala znovu.

			Darrow za ohromeného mlčení všech okolo pokračoval: „Chtěl bych se postavit nepřátelům s vědomím, že srdce mého území a tohoto království bude dál bít v hrudi Evangeline. Že Terrasen bude bez ohledu na srocující se stíny žít v někom, kdo chápe jeho pravou podstatu, aniž by mu musela být vštěpována. Někdo, kdo ztělesňuje to nejlepší z něj.“ Pokynul Lysandře. „Pokud s tím souhlasíš.“

			Chtěl, aby byla jeho schovankou… a vznešenou dámou… Evangeline rozrušeně uchopila Darrowa za ruku a on jí stisk oplatil.

			„Já…“ Lysandra zamrkala a s rozzářenýma očima se k ní otočila. „Rozhodnutí asi nebude na mně.“

			A tak se Evangeline na Darrowa usmála. „To bych moc ráda.“
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			Bubny z kostí duněly celou noc.

			Manon si nedokázala představit, jaké nové hrůzy jim Morath za úsvitu uchystá.

			Seděla vedle Abraxose na věži, kde měli wyverni hnízdo, a spolu s ním upírala zrak na nekonečné moře černi.

			Brzy to skončí. Ta zoufalá naděje, že je zachrání Aelin Galathynius, pohasla.

			Podaří se někomu uniknout, až nepřítel vpadne za hradby? Kam se vůbec vydají? Jakmile na ně padne Erawanův stín, dokáže ho vůbec něco zastavit?

			Dorian… Snad ten by to dokázal. Pokud získal klíče. Pokud přežil.

			Třeba už byl po smrti. Nebo k nim možná pochodoval s černým nákrčníkem.

			Manon opřela hlavu o Abraxosův hřejivý, kožnatý bok.

			Nedovede svůj lid domů. Nedoletí s nimi do Pustin.

			Zítra… V hloubi svého zlovolného starého srdce věděla, že zítra hradby padnou. Neměli už žádné zbraně kromě mečů a svého vzdoru. S tím proti nekonečným zástupům valgů, jež je očekávaly, neobstojí.

			Abraxos posunul křídlo, aby ji ochránil před větrem.

			„Přála bych si je spatřit,“ hlesla Manon. „Pustiny. Aspoň jednou.“

			Abraxos zafrkal a něžně ji postrčil hlavou. Pohladila ho po nose.

			I navzdory temnotě, která se krčila dole na bojišti, si to dokázala představit – zvlněnou, jasně zelenou krajinu svažující se k nepokojnému šedému moři. Zářivé město na pobřeží a na obloze nad ním její lidé na košťatech nebo wyvernech. Slyšela smích malých čarodějnic a čarodějek v ulicích i dávno zapomenutou hudbu jejich národa, jež by se nesla větrem. Široká, otevřená země porostlá bujnou nevadnoucí zelení.

			„Přála bych si je spatřit,“ zašeptala Manon znovu.
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			Na bojiště pršela krev.

			Krev a šípy. Těch bylo tolik, že ačkoli zasáhly i Lysandřin bok a křídla, nijak neubývaly.

			Morath předtím šetřil zásobami, aby je využil tento den.

			Nepřátelští lučištníci spustili za úsvitu déšť střel. Už jen vzlétnout na oblohu znamenalo zahrávat si se smrtí. Lysandra nechtěla vědět, kolik Crochanek padlo i přes usilovnou snahu povstalkyň z řad Železozubých, jež je kryly těly svých wyvernů.

			Většina se však na nebe dostala. Přímo do hlavní vlny útoku letky Železozubých.

			Na zemi se Morathští pustili vpřed s horečným nasazením, které u nich nikdy neviděla. Stalo se z nich černé moře narážející do hradeb města a sem tam se mu podařilo je zdolat.

			Nepřítel stavěl žebříky rychleji, než je obránci dokázali srážet, a nyní, sotva se slunce vyhouplo nad obzor, se k hradbám začaly přibližovat obléhací věže.

			Lysandra zaútočila na Železozubou čarodějnici – podle obarveného pruhu kůže na jejím čele šlo o Černozobou –, strhla ji ze sedla a rozervala hrdlo jejímu wyvernovi.

			Byla to však jen jedna z masy, jež brázdila oblohu.

			Lysandra se vrhla dolů a vybrala si nový cíl.

			Po něm další. A další. Jenže to nemohlo stačit.

			V předešlých dnech letce Železozubých šlo o to nenechat je odpočinout, zato dnes na ně začaly tlačit. Nutily je píď po pídi ustupovat k Orynthu.

			Lysandra, Crochanky ani vzbouřené Železozubé nemohly udělat nic, aby je zastavily.

			Čarodějnice i čarodějky umíraly.

			Tak jako vojáci z mnoha království na hradbách pod nimi.

			Byl to poslední boj. Posledních pár hodin jejich zoufalého spojenectví.
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			Manon se chraplavě nadechovala a vydechovala a ruka, v níž držela meč, ji bolela.

			Zas a znovu se přeskupovaly a útočily na legii Železozubých.

			Ty je zas a znovu nutily k ústupu. Zpět k Orynthu. K hradbám.

			Crochanské linie ochabovaly. Dokonce i povstalkyně z řad Železozubých už nelétaly v plné síle.

			Jak mohly dopadnout takto, když houževnatě bojovaly? Třináctka se obětovala, a přesto to skončilo katastrofou. Manon cítila v srdci prázdnotu a hluk bitvy jí v mysli zněl jen jako vzdálený řev.

			Pokud to tak půjde dál, nepřítel je do večera rozdrtí. Pokud nepřehodnotí plán útoku, do svítání mohou dát sbohem všem nadějím. V její krvácející duši však stále bylo dost síly na to, aby se s tím nehodlala smířit, a zuřivě vzdorovala blížícímu se konci.

			Museli se stáhnout k hradbám. Přeskupit se a využít Orynth a hory za ním ve svůj prospěch. Čím déle zůstanou na otevřeném prostranství, tím víc válečnic ztratí.

			Manon uchopila roh, jejž měla u pasu, a dvakrát na něj zatroubila.

			Crochanky a Železozubé se k ní šokovaně otočily. Manon zadula na roh znovu.

			Stáhněte se, burácel roh. Stáhněte se k městu.
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			Západní brána se otřásla.

			Tam, kde kdysi vysoké železné desky zdobily propracované starodávné rytiny, zbyly jen prohlubně a krvavé skvrny.

			Městem i horami se rozlehla ohlušující rána a Aedion, který se snažil popadnout dech po boji na hradbách nad bránou, se odvážil spustit oči ze svého nejnovějšího protivníka. Odvážil se podívat se na škodu způsobenou posledním úderem beranidla.

			Průchod k bráně byl plný vojáků a další čekali na ulicích za nimi. Všichni, které si mohli dovolit vyslat z hradeb dolů.

			Už brzy. Západní brána brzy padne. Poprvé po tisíci letech ji nepřítel zdolá.

			Jílec Meče Orynthu byl v jeho zkrvavené ruce kluzký. Prastarý štít byl pokrytý rudou břečkou.

			Lidé prchali k hradu. Byly to odvážné duše, které zůstaly po celý čas ve městě a navzdory všemu doufaly, že by mohly přežít. Nyní všichni utíkali s dětmi v náručí k hradu, jenž se měl stát poslední baštou odolávající morathským hordám. Avšak na jak dlouho?

			Nanejvýš na několik hodin.

			Manon vydala příkaz k ústupu a Crochanky se Železozubými přistály na zdi dosud pevné jižní brány. Některé z nich se vrhly do bitvy na zemi, jiné držely linii proti nepřátelské letce, jež se přihnala za nimi.

			Západní brána se znovu zatřásla a prohnula se. Dřevo, kov a řetězy, jimiž ji posílili, se zkroutily.

			Aedion vycítil, že se nepřítel žene k jeho nechráněnému boku, a pozvedl neuvěřitelně těžký štít. Vtom ale na vojáka zaútočil wyvern bez jezdce, překousl ho vpůli a shodil jeho pozůstatky z hradeb.

			Oslnil ho záblesk světla a vzápětí tu byla Lysandra. Sebrala oblečení, meč a štít padlému Tichému vrahovi. „Řekni mi, kam mám poslat Manon a ostatní, kteří jsou rozmístění ve městě,“ vydechla uštvaně. Na paži měla sečnou ránu, která silně krvácela, ale ona si toho nevšímala.

			Aedion se snažil v mysli nastolit ten chladný klid, který ho provedl předešlými bitvami, kdy hrozila bezprostřední porážka, jenže toto nebyla pouhá hrozba.

			Budou poraženi, nelítostně a jednou provždy. Čekala je jatka.

			„Aedione.“ Vyslovila jeho jméno jako zoufalou prosbu.

			Náhle se proti nim rozběhl další valgský voják a Aedion ho jediným máchnutím rozetnul od pupku po nos. Lysandra skoro ani nemrkla, když jí na tvář dopadly kapky černé krve.

			Západní brána se zachvěla a železo se skřípotem začalo povolovat.

			Musel se tam vydat. Musel vést boj u brány.

			Bude město bránit do posledního dechu. Přijme smrt jako obránce místa, jež miloval nade všechna ostatní. Bylo to to nejmenší, co mohl udělat poté, co všichni ti válečníci padli kvůli němu a jeho rozhodnutím. Položí život za Terrasen.

			Bude to smrt hodná písně. Konec hodný toho, aby si o něm lidé vyprávěli u ohňů.

			Pokud v Erawanově novém světě temnoty budou ohně vůbec smět hořet.

			Morathský voj Železozubých drtil své povstalé příbuzné. Vyčerpané Crochanky přistávaly na kamenech, aby se napily vody a prohlédly svá zranění. Aby si dopřály nádech před posledním střetem.

			Podél zdi se přes hradby hnal nepřetržitý proud valgských vojáků.

			A tak se Aedion sklonil a naposledy políbil Lysandru, ženu, která měla být jeho manželkou, jeho družkou. „Miluji tě.“

			Její krásnou tvář naplnil žal. „A já miluji tebe.“ Ukázala na vojáky, kteří dole čekali, až se brána roztříští. „Až do samého konce?“

			Aedion zvedl štít a otočil v ruce rukojeť Meče Orynthu, aby přemohl ztuhlost v prstech. „Opět tě najdu,“ slíbil jí. „V životě, který přijde potom.“

			Lysandra přikývla. „V každém životě.“

			Spolu se obrátili ke schodům, které je zavedou dolů k bráně. Do nedočkavé náruče smrti.

			Vzduch proťal hlas rohu, jenž se nesl bojištěm a světem.

			Aedion se ohromeně zastavil.

			Otočil se za tím zvukem, k jihu. Signál přišel zpoza hemžících se šiků Morathských. Zpoza moře černi, od úpatí kopců tvořících hranici rozlehlé Theraliské pláně.

			Roh zaduněl znovu a volal do nebe výzvu ke vzdoru.

			„To není morathský roh,“ vydechla Lysandra.

			A vtom se ukázali. Na kraji kopců. Řada válečníků ve zlaté zbroji, pěšáků a jezdců. A za ní stáli další a další v mohutných šicích, jež se táhly až k vrcholu posledního kopce.

			Obloha až k obzoru byla posetá mocnými ptáky chráněnými zbrojí s jezdci na hřbetech. Rukové.

			A před nimi všemi s mečem, v jehož jílci se skvěl rubín jako malé slunce, pozvednutým k nebi…

			Roh ještě jednou zatroubil.

			V čele vojska jela na Pánu severu Aelin.
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			Pán severu a malý lid je vedli zapomenutými stezkami Dubového hvozdu, skrz Perranthské hory. Hbitě a vytrvale spěchali, aby zastavili hrozící zkázu a zdolali závěrečnou část cesty na sever.

			Sotva se stihli zastavit. Museli nechat v lese spoustu nepotřebných zásob.

			Průzkumníci na rucích se neodvažovali letět napřed v obavě, že by je Morath odhalil a že by jejich stranu připravili o výhodu překvapení.

			Pochodovali šest dnů a velké vojsko za ní rychle postupovalo.

			Nehostinný terén vystřídala schůdnější krajina. Říčky zamrzaly, aby je mohli přejít, a stromy je chránily před sněhem.

			Včera putovali i v noci. A když přišel úsvit, Pán severu poklekl vedle Aelin a nabídl se jí jako oř.

			Nebyl osedlaný. Aelin by ani nedovolila upevnit mu na hřbet sedlo. Ostatně to nebylo zapotřebí. Věděla, že jezdec, jemuž dovolí, aby na něj nasedl, nespadne.

			Někteří poklekali, když projížděla kolem. Dokonce i Dorian a Chaol sklonili hlavy.

			Jeřáb v sedle darghanského koně s nezkrotným pohledem pouze přikývl. Jako kdyby už od začátku čekal, že Aelin doputuje sem v čele vojska, jež svižně postupovalo během posledních hodin, které ho dělily od Orynthu.

			Na hlavu si dala korunu, oblékla si zbroj, již získala v Anielle, a opásala se veškerými zbraněmi, které jí Fenrys s Lorcanem podali.

			Yrene, Elide a léčitelky měly zůstat vzadu, dokud je rukové nebudou moct dopravit do Orynthu. Dorian s Chaolem měli vést divoké muže z Tesáku na pravém křídle a velitelé khaganátu zaujmou levé křídlo, zatímco Sartaq s Nesryn povedou ruky na obloze. Aelin, Jeřáb, Fenrys, Lorcan a Gavriel stanou v čele středu.

			Když se přiblížili ke kopcům před Orynthem, za nimiž se rozkládala theraliská planina a odkud měli poprvé pohlédnout na město, vojsko se roztáhlo v široké šiky.

			Aelin bušilo srdce, když na hřbetě jistě kráčejícího Pána severu vyjela na poslední kopec – ten nejvyšší a nejpříkřejší ze všech – a poprvé po deseti letech uviděla Orynth.

			Obklopilo ji strašné pulzující ticho.

			Tam, kde se kdysi mezi řekou, plání a horami třpytilo překrásné bílé město…

			Vše pohlcoval kouř, chaos a hrůza. Tyrkysové vody Florine se zbarvily dočerna.

			Už jen velikost a ryk ohromného vojska, jež se řítilo proti hradbám a protínalo oblohu nad městem…

			Neuvědomila si, jak bude morathské vojsko velké a jak oproti němu bude Orynth vypadat malý a zranitelný.

			„Prolamují západní bránu,“ zabručel Fenrys, jehož vílímu zraku neunikl jediný detail.

			Khaganovo vojsko se rozprostřelo kolem nich po celém kopci jako vrchol vlny, která měla brzy dopadnout. Ovšem i darghanští vojáci při pohledu na vojsko mezi nimi a městem zaváhali a jejich koně neklidně přešlápli.

			Jeřáb se tvářil chmurně. Chmurně, ale neohroženě, když si nepřátele prohlížel.

			Vojáků bylo tolik a nad nimi létala legie Železozubých.

			„Crochanky bojují na hradbách,“ hlásil Gavriel.

			Byla to pravda. Aelin tak tak dokázala rozpoznat rudé pláště.

			Manon Černozobá neporušila svůj slib.

			I Aelin hodlala dostát svému slovu.

			Pohlédla na svou ruku skrytou v kovové rukavici. Na místo, kde měla být jizva.

			Slibuji ti, že až mě požádáte o pomoc, přijdu, ať se vydám jakkoli daleko a ať mě to bude stát cokoli.

			Nebude čas na proslovy. Nebude čas dodat odvahu vojákům za ní.

			Byli připraveni, stejně jako ona.

			„Vydej povel,“ rozkázala Lorcanovi, který zvedl roh k ústům a zadul.

			Heroldi khaganátu rozezněli rohy v odpověď a všichni společně vyloudili jeden hlasitý, pronikavý tón, jenž se rozlehl k Orynthu.

			Zaduli znovu.

			Aelin tasila z pochvy na zádech Zlatobřit, zvedla ruku se štítem a namířila mečem k nebi. Vlákno její magie protnulo rubín v hrušce meče a rozzářilo ho.

			Darghanští vojáci namířili svá sulde vpřed. Dřevo zaskřípalo a koňské žíně se zatřepotaly ve větru.

			Princezna Hasar a princ Kashin opodál rovněž sklonili svá kopí proti nepřátelským šikům. Dorian a Chaol tasili meče a pozvedli je kupředu.

			Jeřáb obnažil čepel meče a do druhé ruky uchopil sekeru. V obličeji měl odhodlaný, neoblomný výraz.

			Rohy se rozezněly potřetí a naposledy a zkrvavenou planinou se neslo volání do zbraně.

			Pán severu se vzepjal, hrot Zlatobřitu se zvedl výš k nebi a Aelin vykouzlila zášleh plamene, který projel rubínem. Byl to signál, na nějž vojsko za ní čekalo.

			Za Terrasen. To vše pro Terrasen.

			Pán severu se znovu postavil a nesmrtelný plamen mezi jeho parohy jasně zářil, když vyrazil do útoku. Vojsko kolem ní i za ní se hnalo po srázu dolů. S každým krokem zrychlovalo a řítilo se na zadní řady Morathu.

			Mířilo k Orynthu.

			K domovu.
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			Hnali se do bitvy, neohrožení a plni zloby.

			Královna na bílém jelenu nedala najevo nejmenší obavu, když se blížila k nepřátelským oddílům, které na ně už čekaly. Pouze pohodila mečem v ruce – poprvé, podruhé – a přitiskla si štít k tělu.

			Nesmrtelní válečníci po jejím boku rovněž nezaváhali a neochvějně upírali pohled na nepřítele před sebou.

			Jízda khaganátu po jejím boku zrychlovala čím dál víc a utvářela sjednocenou přední linii, zatímco se hnali k zadním řadám morathských vojáků.

			Nepřítel už se k nim stihl otočit a nastavit kopí. Lučištníci běželi zaujmout postavení.

			První střet bude bolet. Mnoho válečníků padne, ještě než se dostanou k nepříteli.

			Avšak přední linie k němu musela proniknout. Nemohli se nechat zlomit.

			Z nepřátelských řad zazněl povel: „Lučištníci!“

			Tětivy zavrzaly a hroty šípů zacílily.

			„Pal!“

			Velké železné šípy zastínily slunce. Mířily na útočící jízdu.

			To už se ale z nebe začali snášet rukové, zlatí, hnědí i černí jako noc, a letěli křídlo vedle křídla. Když se šípy obrátily k zemi, rukové jim vlétli do cesty a zastavovali střely vlastními těly, aby ochránili útočící vojsko pod sebou.

			Rukové padali.

			Dokonce i královna, jež vedla útok, plakala zlostí a žalem, když se ptáci a jejich jezdci řítili k zemi. Kdesi nad ní mladá rukhinka, která se štítem pozvednutým k obloze zachytávala jeden šíp za druhým, vyrazila z hrdla bojový výkřik.

			Přední linie se nesměly rozpadnout.

			Železozubé čarodějnice se na wyvernech obrátily k nim, k rukům, kteří se jim chystali vpadnout do nechráněných zad.

			Ve městě bělovlasá královna u hradeb křičela: „Bojujte! Bojujte! Bojujte!“

			Vyčerpané čarodějnice opět vzlétly na košťatech i wyvernech a tasily meče. Hnaly se proti čelu vzdušného voje, jenž se otáčel proti rukům, aby oddíly Železozubých uzavřeli do kleští.

			Na krví zalité zemi Morathští proti jízdě, jež se na ně s duněním řítila, pozvedli kopí, píky i meče – vše, co měli při sobě.

			Na to, aby je zastavili, to nestačilo.

			Ne když se ve vzduchu semkly štíty z větru, plamene a nejčernější smrti a zařízly se do morathských linií.

			Kosily vojáky připravené k boji a odhalovaly muže za nimi, kteří ještě nepozvedli zbraně.

			Zlaté vojsko tak mohlo využít slabin Morathu a rozrazit jeho šiky silou přílivové vlny.
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			Jeřábův dech se změnil ve vytrvalý chrapot, když se probíjel řadami valgských vojáků, zatímco kolem zněly výkřiky. Nedaleko něj bojovala Aelin na Pánovi severu a prosekávala si cestu masami Morathských. Vojáků kolem bylo jako hmyzu, ale královna ani jelen se jich nezalekli.

			Ať byl Aelinin plamen jakkoli oslabený, dokázal zadržet výpady vojáků, kteří by ji mohli nečekaně zaskočit.

			Darghanská jízda zatlačovala Morath, zatímco se nad nimi střetli rukové s wyverny.

			Obří opeřená i šupinatá zvířata se tříštila o zem.

			Borte se přesto dál držela nad královnou a střežila ji před Železozubými, jež si všimly bílého jelena, který v moři černě představoval snadný cíl, a vrhaly se k ní. Bortin snoubenec se držel po jejím boku a hlídal jejich křídlo. Z druhé strany ji střežil Falkan Ennar.

			Jeřáb na darghanském koni, jenž neznal strach, máchl levou rukou a sekera zazpívala. Valgovi spadla hlava z ramen, avšak Jeřáb už tnul mečem po dalším protivníkovi.

			Bez ohledu na jejich plány byl nepřítel stále v přesile. Avšak pokud by se jim podařilo osvobodit město, přeskupit síly a zásobit se, než dorazí Erawan a Maeve, snad by pro ně byla ještě naděje.

			Erawan s Maeve se objeví. Dříve, či později, a Aelin se jim bude chtít postavit. Jeřáb nehodlal dopustit, aby jim čelila sama.

			Ohlédl se na Aelin. Probojovávala se dál a dál. Jejich přední linie se rozptýlila a sevřela mezi sebou hloučky morathských vojáků. Musel zůstat Aelin nablízku.

			Kolem prolétla jedna z Crochanek, prohnala se kolem Jeřába a vznesla se vysoko na nebe, rovnou k nechráněnému břichu wyverna Železozubé čarodějnice.

			Čarodějka zvedla meč, prohnala se netvorovi pod břichem a rychle a brutálně ho rozpárala.

			Kam jen se hnula, pršely krev a vnitřnosti.

			Wyvern zařval, roztáhl křídla a Jeřáb po něm mrštil závanem větru. Netvor se zřítil do řad morathských vojáků s mohutnou ránou, která přinutila i toho zatraceného koně, na němž Jeřáb seděl, aby se ve zmatku začal prodírat pryč.

			Když netvorova křídla znehybněla a Jeřáb koně uklidnil, pobil vojáky, kteří na něj útočili, a začal znovu hledat Aelin.

			Jeho družka už s ním ale nebyla.

			Řítila se vpřed jako bájná bytost ze zlata a stříbra. Dostala se tak daleko, že se mu téměř ztrácela z dohledu. Nikde neviděl ani Gavriela.

			Fenrys se však dál bil po jeho boku a Lorcan zůstával po levici a každý výpad jeho meče provázel temný smrtící vítr.

			Kdysi nebyli ničím víc než otroky královny, jež je vysílala do světa, aby v jejím jménu ničili. Společně rozdrtili vojska a pustošili města.

			Tehdy mu nezáleželo na tom, jestli z těch vzdálených bojišť vyvázne živý. Nezáleželo mu na tom, zda ona království padnou, či přežijí. Měl své rozkazy a vykonal je.

			Ale dnes zde… Aelin mu žádný povel nedala. Žádný rozkaz kromě toho, který se zavázali splnit jako první: ochránit Terrasen.

			Proto budou bojovat a společně dostojí svému slovu. Opět budou jedna tlupa.

			Budou bojovat za toto království, za svůj nový dvůr. Za nový domov.

			Viděl to ve Fenrysových očích, když vílí válečník přesekl vojáka v půli hlubokou ranou do středu těla. Viděl tu vizi budoucnosti v zuřivé tváři Lorcana, který pomocí magie a meče pronikal řadami nepřátel.

			Byli víc než tlupa. Bratři. Válečníci bojující po jeho boku se stali bratry. Během toho všeho zůstali s ním a budou ho provázet i nadále.

			Dodalo mu to sílu stejně jako pomyšlení na jeho družku, jež stále bojovala v samém čele vojska. Musel se k ní dostat, držet se poblíž. Ostatní právě tak. Závisel na tom osud Orynthu.

			Už nebudou otroky. Už nebudou naplnění zuřivostí a zlomení.

			Domov. Tato země se stane jejich domovem. Jejich společnou budoucností.

			Morathští vojáci před nimi padali. Někteří z nich se rovnou dávali na útěk, když spatřili, kdo se k nim prosekává.

			Snad proto je Maeve povolala do svých služeb. Přesto nedokázala zcela dostat pod kontrolu jejich potenciál a skutečnou moc. Zvolila pouta a bolest, aby je ovládla. Neuměla pochopit ani se zamyslet nad tím, že sláva a bohatství neznamenají vše.

			Ovšem skutečný domov a královna, jež v nich viděla muže, nikoli zbraně… Za to stálo bojovat a žádný nepřítel jim nedokázal čelit.

			Lorcan a Fenrys útočili po jeho boku a Jeřáb zatnul zuby a popohnal koně za Aelin do chaosu a smrti, jež běsnily kolem a neustávaly.

			[image: ]

			Aelin přišla.

			Unikla Maeve a přišla.

			Aedion tomu nemohl uvěřit. Ani když uviděl vojsko, jež bojovalo spolu s ní. Ani když spatřil Chaola a Doriana, kteří vedli pravé křídlo a útočili v čele linií vojáků s divokými muži z Tesáku, přičemž král bičoval nepřátele magickými ostřími z ledu.

			Chaol Westfall je nezklamal a nějak se mu podařilo přesvědčit khagana, aby vyslal vojsko, které, jak se zdálo, tvořila většina jeho armády.

			Vojsko však postupovalo k Orynthu pomalu a stále bylo daleko na druhé straně Theralisu.

			Morath neustával v útoku na obě brány. Jižní odolávala, avšak západní začínala polevovat.

			Lysandra se proměnila ve wyverna a odlétla s Manon Černozobou a Crochankami při posledním zoufalém pokusu o odražení letky Železozubých. Doufaly, že se jim je podaří rozdrtit mezi sebou a ruky. Měnička bojovala kdesi uprostřed toho všeho.

			Aedion se tedy rozběhl k západní bráně s bojovým pokřikem na rtech a jeho muži ho pustili přímo k železným dveřím, za jejichž zkroucenými kovovými pláty už bylo vidět nepřátele. Jakmile Morathští rozrazí bránu, bude po všem.

			Zesláblé nohy se mu třásly a paže měl jako z olova, přesto se připravil k obraně. Než vydechne naposledy.

			Aelin přišla. To mu stačilo.
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			Dorian vysílal jedno kouzlo za druhým a pobíjel útočící vojáky. Bok po boku s Chaolem společně s divokými muži z Tesáku postupovali morathskými šiky. Bodali, rozmachovali se meči a dech je pálil v krku.

			Dorian ještě nikdy bitvu nezažil a věděl, že už ji nechce znovu zažít. Chaos, hluk, krev, ržání koní…

			Neměl však strach a Chaol, jenž jel v jeho blízkosti, neváhal, když mezi sebou sráželi nepřátele. Jen si se zatnutými zuby dál klestil cestu vpřed.

			Za Adarlan… Za to, co na jejich zemi Erawan napáchal, i za to, čím by se mohla stát.

			Ta slova zaznívala v každém jeho přerývaném výdechu. Za Adarlan.

			Morathské vojsko se táhlo daleko před nimi a stále je oddělovalo od těžce poznamenaných zdí Orynthu.

			Dorian si nedovolil uvažovat nad tím, kolik z obránců přežilo. Soustředil se pouze na meč a štít v rukou. Damaris už byl zalitý krví a Dorian útoky posiloval magií. Nechtěl se proměnit. Zatím ne. Ne dokud mu zbraně a magie sloužily. Nikdy předtím nebojoval v jiné podobě, ale zkusí to. Jako wyvern nebo ruk.

			Někde nad ním létala Manon Černozobá. Neodvážil se vzhlédnout na tak dlouho, aby mohl vyhledat záblesk stříbřitě bílých vlasů nebo třpyt křídel vyspravených pavoučím hedvábem.

			Neviděl ani další členky Třináctky a Crochanky, jež se jim prohnaly nad hlavami, nepoznával.

			A tak bojoval dál po boku muže, jehož považoval za svého bratra nejen ve zbrani.

			Rozhodl se ponechat počty až na konec dne. Pokud přežijí. Pokud se jim podaří dostat k hradbám města.

			Až potom bude sčítat mrtvé.
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			Neexistovalo nic kromě Aelinina obleženého města, nepřítele před ním a prastarého meče v její ruce.

			Obléhací věže se blížily k hradbám. Tři zaujaly pozice v okolí jižní brány a všechny byly plné vojáků.

			Stále byly příliš daleko na to, aby se k nim dokázala dostat nebo je zasáhnout kouzlem.

			Magie se jí nebezpečně rychle vytrácela z žil.

			Už nevládla nekonečnou studnicí moci. Musela jí šetřit a využívat ji co nejlépe.

			Využívala také výcvik, kterého se jí v uplynulých deseti letech dostalo. Nájemnou vražedkyní byla dlouho předtím, než se naučila využívat kouzla.

			Nebylo těžké se k těmto dovednostem vrátit. Nechat Zlatobřit okusit krev, pouštět se do soubojů s několika vojáky současně a nechávat je v krvi za sebou.

			Pán severu se pod ní změnil v bouři. Jeho bílá srst byla potřísněna šarlatem a černí.

			Nesmrtelný plamen mezi jeho parohy se ani nezachvěl.

			Z oblohy nad nimi pršela krev umírajících a bojujících čarodějnic, wyvernů a ruků.

			Borte ji stále kryla a zastavila každou Železozubou čarodějnici, která se na Aelin chtěla vrhnout z výšky.

			Minuty přešly v hodiny, nebo možná naopak. Slunce vystoupalo na oblohu a začalo se opět sklánět k obzoru. Stíny se dloužily.

			Jeřáb a ostatní se rozptýlili do různých částí planiny, avšak občasný závan ledového větru jí prozradil, že její druh stále bojuje a dál si probíjí cestu nepřátelskými šiky. Neustále se snažil dostat za ní.

			Pomalu se začala přibližovat k Orynthu. Jeho hradby už nebyly vzdáleným bodem, ale tyčily se před ní.

			Obléhací věže pronikly k hradbám a vojáci se z nich nezadržitelně řinuli ven.

			Brána však dosud odolávala.

			Aelin zvedla hlavu, aby Borte a Yeranovi vydala rozkaz, ať obléhací věže strhnou.

			V tu chvíli se však na ruky vrhla šestice Železozubých na wyvernech.

			Podařilo se jim Borte, Falkana a Yerana rozdělit. Ruk a wyvern s řevem dopadli na zem a zmítali se.

			Tím čarodějnice vyčistily prostor pro gigantického wyverna, který mířil k Aelin.

			Wyvern k ní a Pánovi severu natáhl drápy a Aelin vrhla na oblohu ohnivou stěnu.

			Wyvern uhnul, zvedl se a znovu se snesl dolů.

			Pán severu se vzepjal a nehodlal ustoupit, když se na ně netvor řítil.

			Aelin z něj však seskočila a pleskla ho do boku plochou meče. Hrdlo měla od křiku tak rozbolavěné, že nedokázala to slovo vyřknout. Uteč.

			Pán severu však jen sklonil hlavu proti útočící zrůdě.

			Aelin neměla dost magie na to, aby tu stvůru sežehla na popel.

			Proto obklopila jelena kouzlem a vystoupila z ohnivé koule s připraveným štítem a pozvednutým mečem.

			Přichystala se na náraz a zkoumala wyvernovu zbroj – kde je nejslabší a kde by mohla tnout mečem, pokud unikne cvakajícím čelistem.

			Wyvern rozevřel tlamu a Aelin ovanul horký dech páchnoucí po natráveném mase.

			Netvorova hlava spadla na zem.

			Ani ne tak spadla, jako se roztříštila.

			Pod ranou svalnatého ostnatého ocasu wyverna se smaragdovýma očima.

			Aelin se přikrčila, když se wyvern bez jezdkyně otočil k ohromené čarodějnici, jež dosud seděla na svém bezhlavém oři.

			Zelenooký wyvern jediným brutálním máchnutím ocasu nabodl čarodějnici na ostny a odhodil její mrtvolu přes bojiště.

			Objevil se kratičký záblesk a k Aelin se náhle hnal přízračný levhart. Aelin se mu rozběhla vstříc.

			Objala ho, když se zvedl na zadních, a jeho mocné tělo ji málem srazilo k zemi. „Ráda tě zase vidím, kamarádko.“ To bylo vše, co dokázala říct, když Lysandru držela.

			Z města se ozvalo troubení rohu. Zoufalé volání o pomoc.

			Aelin s Lysandrou se obrátily k Orynthu. Ke třem obléhacím věžím u hradeb poblíž jižní brány.

			Smaragdové oči se upřely do tyrkysovo-zlatých. Lysandra škubla ocasem.

			Aelin se na ni záludně usmála. „Pustíme se do toho?“
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			Musel se znovu dostat k ní.

			To znamenalo prosekat si cestu bojištěm. Jeřáb postupoval směrem k Aelin a Fenrys s Lorcanem se mu drželi nablízku.

			Bolest se v jeho uších změnila v tlumený řev. Už dávno si přestal všímat ran. Upomínal ho na ně pouze úlomek železa, který v jeho rameni zůstal po vytrženém šípu.

			Byla to zbrklá, hloupá chyba. Ten kus železa postačil k tomu, aby se Jeřáb nemohl proměnit a odletět za ní. Neodvážil se zastavit na dost dlouho, aby ho vytáhl. Ne když byl obklíčený nepřáteli. A tak bojoval dál spolu se svou tlupou. Jejich koně se odvážně a neochvějně hnali kupředu a postupovali kupředu, jenže Jeřáb Aelin pořád neviděl.

			Zahlédl jen Pána severu, jak běží bojištěm k Dubovému hvozdu.

			Jako kdyby ho nechala odejít.

			Fenrys s tváří potřísněnou černou krví vykřikl: „Kde je?“

			Jeřáb se se zběsile bušícím srdcem rozhlédl po bojišti, ovšem pouto v jeho hrudi plálo silně a jasně jako oheň.

			Lorcan jen ukázal před sebe. K hradbám u jižní brány.

			K přízračnému levhartu, který se prodíral zástupy morathských vojáků. Provázely ho výbuchy plamene, které vyčarovávala válečnice ve zlaté zbroji, jež mu utíkala po boku.

			Ke třem obléhacím věžím, které způsobily spoušť na hradbách.

			Jeřáb skrz otevřené boky věží viděl všechno, co se událo.

			Viděl, jak se Aelin s Lysandrou ženou vzhůru po vnitřní plošině a poschodí za poschodím stínají a trhají vojáky. Pokud některé nějaký nepřítel unikl, usmrtila ho druhá. Zatímco jedna útočila, druhá jí hlídala záda.

			Dostaly se až nahoru, k malému katapultu poblíž vrcholu.

			Vojáci křičeli. Někteří skákali z věže, když Lysandra rvala jejich druhy na kusy.

			Aelin se mezitím vrhla k příčkám lemujícím kola katapultu a začala do nich tlačit.

			Obracela stroj od Orynthu a hradu tak, jak to podle jejího vyprávění udělal Sam Cortland v Zátoce lebky. Mechanismus katapultu jí umožnil obrátit jeho základnu. Jeřába napadlo, zda se mladý vrah nyní usmívá, když ji vidí, jak nastavuje katapult do nové pozice.

			Tak, aby mířil na obléhací věž vlevo.

			Na druhé věži se do horní úrovně probojovala rudovlasá postava, která začala otáčet katapult k poslední, třetí věži.

			Ansel z Trnitého srázu.

			Anselin meč se zaleskl, katapult vystřelil a vrhl balvan ve chvíli, kdy Aelin tnula Zlatobřitem do katapultu před sebou.

			Do vzduchu se vznesla dvojice balvanů.

			A vrazila do obléhacích věží vedle nich.

			Železo zaskřípělo a dřevo se rozlétlo na třísky.

			Dvě věže se začaly hroutit. Ani Jeřáb nepostřehl, kam Ansel z Trnitého srázu uprchla, aby unikla zkáze.

			Ne když Aelin zůstala na vrcholu první obléhací věže a vyskočila na natažené rameno katapultu, jež nyní vyčnívalo nad bojiště. Ne když křikla na Lysandru, která se opět proměnila, když v podobě přízračného levharta vyskočila a vzápětí vzlétla coby wyvern.

			Spáry jedné nohy zachytila natažené rameno a do drápů druhé zachytila Aelin.

			S mocným máchnutím křídel vytrhla katapult z úchytů na věži. Otočila se a mrštila jím proti poslední z obléhacích věží.

			Ta šla s praskotem k zemi. Dopadla přímo na hordu morathských vojáků, již se snažili proniknout k jižní bráně.

			Tři vílí válečníci překvapeně zamrkali.

			„Aelin bude nejspíš tam,“ poznamenal Fenrys.
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			Salkhi zůstával ve vzduchu. Stejně jako Sartaq s Kadarou.

			To bylo vše, co Nesryn věděla, a jediné, na čem jí záleželo, když se vrhali na jednoho wyverna za druhým.

			V bitvě se jim nevedlo tak dobře, jak očekávala. Rukové byli rychlí a nebojácní, ale wyverni byli ohromní. K tomu musela přičíst otrávené ostny na jejich ocasech a jejich líté jezdkyně, které se nebály zahubit vlastní oře, pokud to znamenalo, že přitom zabijí ruka.

			Už byli blízko. Khaganovo vojsko postupovalo k obleženému Orynthu. Město bylo v plamenech a už notně poničené. Pokud by se jim podařilo využít naplno svou výhodu, mohli by nepřítele rozdrtit pod hradbami stejně, jako zničili morathskou legii v Anielle.

			Museli však jednat rychle. Nepřítel útočil na obě městské brány odhodlaný dostat se dovnitř. Jižní brána stále odolávala a obléhací věže, které na ni před chvílí najížděly, teď ležely v troskách.

			Zato západní brána ten nápor nemohla dlouho vydržet.

			Salkhi se vznesl z vřavy, aby si na okamžik oddechl, a Nesryn se pokusila odhadnout, kolik rukhinů zůstalo na nebi. I přes pomoc Crochanek a vzbouřených Železozubých byl Morath v přesile, ovšem rukhinové byli odpočatí a připravení se dychtivě vrhnout do bitvy.

			Nebyl to však počet zbývajících rukhinů, co jí vyrazilo dech z hrudi.

			Příčinou bylo to, co se objevilo za nimi.

			Nesryn se se Salkhim spustila dolů k Sartaqovi, jehož Kadara právě v letu rozervala wyvernovi hrdlo.

			Princ těžce oddechoval a byl pokrytý modrou a černou krví, když k němu Nesryn slétla. „Vyšli rozkaz,“ křikla na něj přes ryk a burácení větru. „Poletíme k hradbám! K jižní bráně!“

			Sartaq přimhouřil oči pod přílbou a Nesryn ukázala za ně.

			K druhému temnému vojsku, jež se jim plížilo do zad. Ze směru od Perranthu, kde se nepochybně ukrývali.

			Byl to zbytek morathských oddílů, které doprovázely Železozubé čarodějnice na wyvernech.

			Bitva byla past. Chtěli je sem nalákat, aby se vyčerpali při boji s obléhateli.

			Zatímco zbytek vojska potají přitáhne a uvězní je před hradbami Orynthu.
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			Západní brána nakonec padla.

			Aedion na to byl připravený. Beranidlo prorazilo skrz a železo děsivě skřípělo, když se lámalo. Pak se všude vyrojili morathští vojáci.

			Aedion seřadil své muže do semknutého šiku, aby nepřítele náležitě přivítali.

			Přesto to nestačilo. Zkáza nemohla udělat nic, aby zastavila příval, jenž se na ni valil z bojiště a zatlačoval ji čím dál víc. Dokonce ani Ren, který velel mužům na hradbách, nedokázal zarazit proud, jenž se na ně valil.

			Museli bránu znovu uzavřít. Zkrátka museli najít způsob, jak to provést.

			Aedion sotva popadal dech. Držel se na nohou doslova z posledních sil.

			Vtom zaznělo varovné zatroubení. Morath vyslal další oddíly, jejichž počty zastírala temnota.

			Byla v něm však spousta valgských princů. Morath celou dobu jen vyčkával.

			Ren na něj ze středu boje na hradbách křikl: „Dostali se k jižní bráně! Snaží se dostat co nejvíc našich jednotek za hradby!“

			Chtěli se shromáždit a seskupit, než se utkají s druhým vojskem. Jenže západní brána byla dosud otevřená a Morathští se drali do města. Tohle neměli šanci přežít.

			Musel bránu nějak zavřít. Aedion a válečníci Zkázy bodali a sekali. Tvořili zeď, o niž se Morathští tříštili. Ale nemohlo to stačit.

			Vtom se na zem před branou zhroutil wyvern, otáčel se na zemi a snažil se doplazit k nim. Aedion se připravil na náraz, na to, že to mohutné tělo zničí poslední zbytky brány.

			Padlé zvíře se však zastavilo a rozmačkalo pod sebou vojáky přímo pod obloukem brány.

			Zatarasilo cestu a vytvořilo barikádu před západní bránou.

			Úmyslně, jak si Aedion uvědomil, když ze sedla, z něhož ještě visela mrtvá Železozubá čarodějnice, jejíž modrá krev stékala po netvorově kožnatém boku, seskočil zlatovlasý bojovník.

			Válečník se k nim rozběhl s mečem v ruce a druhou tasil dýku. Utíkal k Aedionovi a prohlížel si ho žlutohnědýma očima.

			Jeho otec.
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			Morathští vojáci se drápali přes mrtvého wyverna, který jim ležel v cestě. Zaplňovali bránu i průchod.

			Zlatý štít je však pokaždé zastavil. Ale na jak dlouho?

			Gavriel přesto poskytl Zkáze čas, aby vypili poslední doušky z vaků s vodou a chopili se zbraní, jež zůstaly na zemi.

			Aedion lapal po dechu a opíral se rukou o stěnu průchodu k bráně. Za Gavrielovým štítem se hromadili rozzuření nepřátelé.

			„Jsi zraněný?“ zeptal se ho otec. Byla to první slova, která mu řekl.

			Aedion dokázal zvednout ruku. „Našli jste Aelin.“ To bylo vše, co ze sebe vypravil.

			Gavrielův výraz zjihl. „Ano. Uzavřela bránu Sudby.“

			Aedion zavřel oči. Alespoň to. „A Erawan?“

			„Ne.“

			Nepotřeboval, aby mu Gavriel upřesnil, proč ten parchant není mrtvý. Co se pokazilo.

			Odstrčil se od zdi a zapotácel se. Otec ho zachytil za předloktí. „Potřebuješ si odpočinout.“

			Aedion se mu vytrhl. „To pověz vojákům, kteří padli.“

			„Ty padneš také,“ řekl jeho otec ostrým tónem, který u něj Aedion ještě neslyšel, „když si na chvíli nesedneš.“

			Probodl ho pohledem a Gavriel mu ho nesmlouvavě oplácel.

			Nepřipouštěl žádné řeči a námitky. Ve tváři měl výraz Lva.

			Aedion jen zavrtěl hlavou.

			Gavrielův zlatý štít se pohnul pod údery valgů, kteří se dál snažili prodrat za bránu.

			„Musíme bránu zavřít,“ prohlásil Aedion a ukázal na křídla dveří natlačená ke zdem. Byla vylomená, ale jinak nedotčená. Přístup k nim zatarasili morathští pěšáci, kteří se stále pokoušeli proniknout za Gavrielův štít. „Nebo město zaplaví, než se naše oddíly stihnou seskupit.“ Dostat se dovnitř za hradby by na věci nic neměnilo, pokud by západní brána zůstala doširoka otevřená.

			Jeho otec se zadíval stejným směrem jako on. Pohlédl na vojáky, kteří se snažili prorazit jeho obranu poté, co se jejich příval ztenčil kvůli wyvernovi, jehož záměrně srazil přímo před ně.

			„Tak ji zavřeme,“ odvětil a nevesele se usmál. „Společně.“

			To slovo bylo spíše otázka, nenápadná a žalostná.

			Spolu. Jako otec a syn. Jako dva praví válečníci.

			Gavriel… jeho otec. Přišel.

			Když se Aedion díval do jeho žlutohnědých očí, věděl, že to jeho otec neudělal pro Aelin ani pro Terrasen.

			„Společně,“ zachraptěl Aedion.

			Neměl přitom na mysli pouze tuto překážku. Nejen tuto bitvu. Ale vše, co přijde potom, pokud přežijí. Společně.

			Aedion by přísahal, že se Gavrielovy oči naplnily čímsi jako radostí a hrdostí. Radostí, hrdostí a zdrcujícím prastarým žalem.

			Aedion vykročil zpět k linii Zkázy a pokynul vojákovi vedle sebe, ať ustoupí, aby se Gavriel mohl připojit k jejich šiku. K zabezpečení brány jim postačí jeden mocný útok. Jejich vojsko vstoupí do města jižní branou a snad se jim podaří spojit síly, než dorazí nové oddíly. Ovšem západní bránu dobydou a uzavřou natrvalo.

			Udělají to spolu jako otec a syn. Dokáží to.

			Když však k němu otec nepřipojil, Aedion se otočil.

			Gavriel vykročil přímo k bráně. Zlatá linie jeho štítu nyní útočníky zatlačovala zpět na bojiště. Stěna nepřátelských vojáků ustupovala s každým úderem srdce skrz průchod a oblouk.

			Ne.

			Gavriel se na něj usmál. „Zavři bránu, Aedione,“ řekl mu krátce.

			A pak vykročil za bránu a zlatý štít se ztenčil.

			Ne.

			To slovo se Aedionovi dralo do hrdla. Chtěl křičet.

			Jenže to už ke dveřím brány spěchali vojáci Zkázy, aby těžká křídla uzavřeli.

			Aedion otevřel ústa, aby na ně křikl, ať se zastaví. Stůjte, stůjte, stůjte.

			Gavriel pozvedl meč a dýku. Ve zmírajícím světle dne zlatě zářil. Brána se za ním zavřela a odřízla ho venku.

			Aedion se nedokázal pohnout.

			Nikdy se nezastavil, nikdy neustal v pohybu. Přesto se nyní nedokázal přimět, aby pomohl vojákům, kteří západní bránu zpevňovali dřevem, řetězy a kusy kovu.

			Gavriel mohl zůstat. Mohl zůstat a zatlačovat nepřátele štítem dost dlouho na to, aby zavřeli bránu. Mohl zůstat…

			Aedion se dal do běhu.

			Jeho kroky byly příliš pomalé a jeho tělo příliš velké a těžké, když se prodral mezi svými muži. Když zamířil ke schodům na vrchol hradeb.

			Na bitevním poli se zablesklo zlaté světlo.

			Pak pohaslo.

			Rozběhl se ještě rychleji. V hrdle ho pálil vzlyk, když přeskakoval a přelézal padlé vojáky z řad smrtelníků i valgů.

			Pak už byl na hradbách a hnal se podél jejich okraje.

			Ne. To slovo se stalo ozvěnou úderů jeho srdce.

			Aedion skolil valgy, kteří mu stáli v cestě. Pobil všechny, kteří vylezli po žebříku nahoru.

			Žebřík. Mohl by se k němu probojovat a dostat se na bojiště k otci…

			Ohnal se mečem po valgském vojáku před sebou takovou silou, že mu srazil hlavu z ramen.

			Dostal se ke zdi a vyhlédl k místu před bránou.

			Z beranidla zbyly třísky.

			Kolem ležely hromady mrtvol valgů. Stejně jako před bránou a kolem wyverna.

			Bylo jich tolik, že se útočníci neměli k západní bráně jak dostat. Brána byla zachráněna a otevřená rána města byla zacelena.

			Jak dlouho tam stál neschopný pohybu? Stál tam neschopný čehokoli, zatímco jeho otec dokázal toto?

			Nejprve si všiml zlatých vlasů.

			Před vysokou hrází valgských mrtvých, které Gavriel skolil. Před bránou, již pro ně zavřel. Před městem, které spasil.

			Aedionovo tělo zaplavil strašný, ochromující klid.

			Už neslyšel zvuky bitvy. Neviděl boj kolem a nad sebou.

			Neviděl nic než padlého válečníka, jenž upíral prázdný pohled na potemňující oblohu.

			Jeho potetované hrdlo bylo rozťaté. V ruce stále svíral meč.

			Gavriel.

			Jeho otec.
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			Morathské vojsko se stáhlo od zajištěné západní brány. Stáhlo se a vydalo se vstříc postupujícím oddílům a zbytku morathské armády.

			Jeřáb kulhal kvůli hluboké ráně na noze a rameno měl znecitlivělé od hrotu šípu, jenž v něm zůstal uvíznutý. Nyní však probodl mečem tvář prchajícího vojáka. Černá krev vystříkla, ale Jeřáb už se vydal dál, k západní bráně.

			Kde se rozhostil podezřelý klid.

			V okamžiku, kdy tam zamířil, si všiml, že se Aelin probíjí k jižní bráně v dáli spolu s Ansel, jež se k ní připojila potom, co zničily obléhací věže. Skrz zabezpečenou bránu se nyní hrnula velká část jejich vojska a khaganovy oddíly spěchaly, aby se dostaly za hradby, než se brána znovu zavře.

			Měli nanejvýš hodinu, než na ně Morath znovu zaútočí. Než budou nuceni uzavřít také jižní bránu a ponechat ty, kdo se opozdí, napospas Morathu.

			Západní brána zůstane uzavřená. Skolený wyvern a hromady těl kolem něj to zajistí a o zbytek se postarají obránci na hradbách.

			Jeřáb před chvílí zahlédl zášleh zlatého světla. Probojoval se sem a proklínal úlomek železa v paži, který mu bránil v proměně. Fenrys s Lorcanem se od něj odpojili, aby vyřídili morathské poskoky, kteří se pokoušeli útočit na ty, kdo prchali k jižní bráně. Rukové přelétali nad nimi a přenášeli léčitelky, Elide a Yrene k panikařícímu městu.

			Musel najít Aelin a uvést jejich plán do pohybu, než bude příliš pozdě.

			Věděl, kdo se nejspíš blíží v čele nových útočníků, a nehodlal dopustit, aby mu musela čelit sama.

			Jenže tento úkol… Věděl, co ho čeká. Věděl to, a přesto se tam vydal.

			Jeřáb našel Gavriela před západní bránou s tucty těl nakupenými okolo něj.

			Vytvořil doslova hráz mezi bránou a nepřátelským vojskem.

			Světlo s každým okamžikem pohasínalo. Zbylí morathští vojáci a Železozubé se dali na úprk vstříc blížícím se posilám.

			Khaganovo vojsko se jich snažilo co nejvíc pozabíjet, zatímco se řítili k jižní bráně.

			Museli se dostat do města. Jakýmkoli způsobem.

			Khaganovi vojáci zvedli žebříky, které obránci jen před pár minutami či hodinami srazili k zemi, a šplhali po nich na hradby. Někteří přitom nesli na zádech zraněné.

			Jeřáb, z jehož magie zbyl pouhý vánek, zatnul zuby a navzdory bolesti v noze a rameni odtáhl mrtvého morathského pěšáka, který zpola ležel na Gavrielově těle.

			Staletí života, roky strávené válčením a putováním po světě… všechno to bylo pryč. Nezbylo nic než bezvládné tělo, odhozená skořápka.

			Jeřábovi se málem podlamovala kolena. Další a další jejich vojáci zdolávali hradby při spořádaném, avšak rychlém ústupu do dočasného útočiště.

			Museli bojovat dál. Gavriel by si to přál. Položil za to život.

			Jeřáb přesto sklonil hlavu. „Doufám, že jsi našel mír, můj bratře. A doufám, že ji opět najdeš v Příštím světě.“

			Sklonil se, zaúpěl, když ho bodlo ve stehně, a zvedl si Gavriela na nezraněné rameno. Pak začal šplhat.

			Vzhůru po obléhacím žebříku, který dosud stál opřený vedle západní brány. Na hradby. Jeho nohy s každým dalším stupínkem slábly. Každý krok byl vzpomínkou na jeho přítele, památkou na království, jež spolu navštívili, na nepřátele, s nimiž urputně bojovali, a na tiché chvíle, o kterých nepadne jediná zmínka v žádné z písní.

			Bude se v nich však pět o tomto – o tom, jak Lev padl před západní bránou Orynthu, když bránil město a svého syna. Pokud tento den přežijí, pokud se jim nějak podaří přečkat válku, bardové o tom budou zpívat.

			Dokonce i uprostřed chaosu, který způsobil přesun vojáků khaganátu a darghanské jízdy do města, se v okolí rozhostilo ticho, když Jeřáb kráčel po schodišti z hradeb s Gavrielovým tělem.

			Sotvaže dokázal vděčně a s obrovskou úlevou kývnout na zraněného a zakrváceného Endu a Sellene, kteří se snažili trochu si odpočinout v hloučku bratranců a sestřenic u zbytků katapultů. Byli krev jeho krve, ovšem válečník, jehož nesl na rameni… Gavriel byl také jeho rodina. I když si to Jeřáb předtím neuvědomoval.

			To nepochopitelné strašné břemeno na jeho rameni bylo s každým krokem těžší, když mířil k Aedionovi, jenž stál dole u schodů a ve svěšené ruce dosud svíral Meč Orynthu.

			„Mohl zůstat,“ řekl Aedion, když Jeřáb Gavriela opatrně položil na první schod. „Mohl zůstat.“

			Jeřáb pohlédl na svého padlého přítele. Na svého nejbližšího přítele, který se s ním vypravil do nesčetných válek a nebezpečí a který si zasloužil tento nový domov stejně jako oni všichni.

			Zavřel Gavrielovy nevidoucí oči. „Setkáme se v Příštím světě.“

			Aedionovy zlaté vlasy zplihle visely, slepené krví a potem. Starobylá čepel v jeho ruce byla pokrytá černou krví. Vojáci sestupovali kolem něj ze schodů, ale on upíral oči jen na svého otce. Na zkrvavené skalisko v proudu války.

			Potom Aedion vykročil do ulic. Slzy a křik přijdou později. Jeřáb se vydal za ním.

			„Musíme se připravit na druhou část bitvy,“ prohlásil Aedion ochraptěle. „Nebo nepřežijeme noc.“ Enda a Sellene už za pomoci kouzel přemisťovali spadlé kusy trosek k západní bráně. Kameny se chvěly, ale pokaždé dolétly na místo. Jeřáb si v tuto chvíli o podobné moci mohl nechat jen zdát.

			Otočil se a zamířil zpět k hradbám. Neodvážil se ohlédnout tam, kde, jak věděl, kráčeli vojáci, kteří odnášeli Gavrielovo tělo dál do města. Někam do bezpečí.

			Byl mrtvý. Jeho přítel, jeho bratr byl mrtvý.

			„Tvá Výsosti.“ Na hradbách stál zadýchaný, krví zbrocený rukhin. Ukázal na obzor. „Velkou část planiny obestírá temnota, přesto jsme se pokusili odhadnout počet nepřátel, kteří právě dorazili.“ Jeřáb se připravil na nejhorší. „V tom nejlepším případě je jich dvacet tisíc.“ Rukhin ztěžka polkl. „Jejich šiky jsou plné valgů… a doprovází je šest kharankui.“

			Nebyli to však kharankui, nýbrž šest valgských princezen, které je ovládly.

			Jeřáb se pokusil proměnit, ale jeho tělo to odmítlo.

			Se zatnutými zuby nadzvedl zbroj na rameni a dotkl se rány. Ta se mezitím zacelila, takže úlomek železa zůstal pod kůží. Nedovoloval mu uskutečnit přeměnu a odlétnout za Aelin. Ať byla kdekoli.

			Musel se k ní dostat. Musel vyhledat Fenryse a Lorcana a najít ji, než bude pozdě.

			Přicházel soumrak. Jeřáb tasil dýku a přiložil ji ke zhojené ráně, přičemž si uvědomoval, že už je možná pozdě.

			Ačkoli bohové zmizeli, Jeřáb se přistihl, že se modlí. Když mu ramenem projela nesnesitelná bolest, jen se modlil, aby se dostal k Aelin včas.

			Navzdory všemu, i pradávným proroctvím, až dosud přežili. Jeřáb zabodl dýku hlouběji, aby našel odštěpek železa zabodnutý ve svalu.

			Musel si pospíšit.
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			Chaolovi vystřelovala bolest od páteře po celých zádech. Netušil, jestli v důsledku toho, jak jeho manželka léčila uvnitř hradu raněné, nebo po hodinách boje.

			Neztrácel ale takovými úvahami čas, když s Dorianem projeli tryskem jižní bránou do Orynthu jako dva nenápadní vojáci mezi šiky, které se hnaly do města, aby se připravily na útok nového vojska, jež pochodovalo jejich směrem.

			Brzy měla padnout noc. Morath nebude čekat do svítání. Ne když se nad vojskem vznášela temnota jako děsivý mrak.

			To, co tou tmou prolétalo a kradlo se jí… co je čekalo…

			Dorian se div nezhroutil v sedle. Štít měl upevněný na zádech a Damaris zastrčený v pochvě po boku.

			Chaol se vzmohl na to, aby zavtipkoval: „Vypadáš tak, jak se já cítím.“

			Dorian na něj upřel safírové oči a navzdory jeho ztrápenému výrazu se hluboko v nich objevily pobavené jiskřičky. „Vím, že by se král neměl hrbit,“ řekl a promnul si tvář zamazanou od krve a hlíny, „ale nějak nemám sílu to napravovat.“

			Chaol se chmurně usmál. „Máme teď horší starosti.“

			Podstatně horší.

			Pospíchali k hradu, ovšem když vyjeli na kopec, jenž je měl dovést k jeho bráně, bitevním polem se rozlehlo zatroubení.

			Varování.

			Z kopce měli dostatečný výhled, tudíž jasně viděli, co donutilo vojáky prchat do města s novou naléhavostí.

			Morath zrychlil pochod.

			Jako kdyby si uvědomil, že jeho kořisti docházejí síly, a nehodlal jim dopřát čas na to, aby se vzpamatovali.

			Chaol krátce pohlédl na Doriana a oba znovu obrátili koně k městským hradbám. Stejně jako khaganovi vojáci, kteří sbíhali z kopců, na něž před chvílí vystoupali.

			Zpět k hradbám. A k peklu, jež se na ně mělo znovu přihnat.
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			Aelin opřená o mrtvolu wyverna dopila zbytek vody v měchu.

			Ansel z Trnitého srázu se vedle ní sykavě nadechovala skrz zatnuté zuby, zatímco jí léčitelka pomocí magie stahovala okraje rány k sobě. Ansel měla na paži ohavný hluboký řez.

			Zranění bylo natolik zlé, že už nezvládla držet zbraň. Proto se zastavily, jakmile se síly na bojišti přeskupily a nepřítel se dal na útěk od zdí Orynthu.

			Aelin se točila hlava. Magii už téměř vyčerpala a ruce i nohy měla jako z olova. V uších jí stále duněl hřmot bitvy.

			Obě královny byly pokryté krví a blátem, takže je nikdo nepoznal, když padly na kolena v těsné blízkosti jižní brány. Kolem utíkali vojáci, kteří se snažili dostat do města, než se přižene vojsko, jež měli v zádech.

			Ještě chvíli. Potřebovala chvíli na to, aby popadla dech, a pak se rozběhnou k jižní bráně. Do Orynthu.

			Domů.

			Ansel zaklela, když se zapotácela, a léčitelka ji hbitě zachytila.

			To nebylo dobré. Ani omylem.

			Aelin věděla, co a kdo pochoduje proti nim.

			Lysandra se už dávno vrátila na oblohu a připojila se k povstalkyním z řad Železozubých a Crochankám. Neměla ponětí, kde je Jeřáb a tlupa. Ztratili se jí před hodinami nebo dny, před celými věky.

			Jeřáb byl v pořádku. Jejich pouto ji o tom ujistilo. Nebyl smrtelně zraněný. A díky krevní přísaze věděla, že Fenrys s Lorcanem stále dýchají.

			Netušila, zda se to dá říct i o jejích ostatních přátelích, a nechtěla to vědět. Ještě ne.

			Když byla léčitelka hotová s ošetřováním Ansel a otočila se k ní, Aelin zvedla ruku. „Jdi pomoct někomu, kdo to potřebuje,“ zachraptěla.

			Léčitelka na nic nečekala a pospíchala kvapně pryč za křikem raněných.

			„Musíme se dostat do města,“ zašeptala Ansel a opřela hlavu o kůži krytou pancířem za sebou. „Než zavřou bránu.“

			„To také uděláme,“ řekla Aelin a vynaložila veškerou sílu na to, aby se mohla postavit a posoudit, jak daleko je to hrůzostrašné vojsko za nimi.

			Vymyslela plán. Všichni se jím měli řídit.

			Jenže čas hrál do karet nepříteli. Třeba se její štěstí vytratilo společně s bohy, jež zničila.

			Polkla, aby překonala sucho v ústech, a se zasténáním se zvedla. Svět se zatočil, ale ona se udržela na nohou. Dokázala zachytit otěže koně darghanské jezdkyně projíždějící kolem a přikázala jí, ať zastaví.

			Ať odveze rudovlasou královnu, která zůstávala napůl bez sebe na zemi.

			Ansel nic moc nenamítala, když ji Aelin vyzvedla do sedla za jezdkyni.

			Aelin zůstala stát vedle mrtvého wyverna a dívala se za svou přítelkyní, dokud neprojela jižní bránou do Orynthu.

			Potom se pomalu otočila ke zvedající se vlně temnoty.

			Všechny je odsoudila k smrti.

			Jižní brána se za ní se skřípěním zavřela.

			A následný náraz Aelin zavibroval v kostech.

			Vojáci, kteří opouštěli bojiště, zděšeně vykřikli, ale vtom zazněly rozkazy. Utvořte linii. Připravte se k boji.

			Dokáže to. Jen musí svůj plán přizpůsobit.

			Rozhlédla se po obloze, jestli zahlédne jestřába.

			Nikde ho ale neviděla.

			Dobře. To je dobře, ujistila se.

			Na okamžik zavřela oči. Položila si ruku na hruď, jako kdyby se tím mohla uklidnit a připravit se na to, co číhalo v blížící se temnotě.

			Vojáci se s křikem stavěli do šiku. Kolem se rozléhalo sténání zraněných a umírajících a všude se ozývaly údery křídel.

			Aelin se přesto ještě chvíli zdržela před branami svého města. Svého domova. Dál si tiskla ruku na hruď a vnímala tep srdce. Cítila prach všech cest, kterými se za těch deset let ubírala, než se sem vrátila.

			Pro tento okamžik. Pro toto poslání.

			Naposledy si zašeptala ten příběh.

			Svůj příběh.

			Bylo nebylo… V zemi dávno spálené na popel žila mladá princezna, která milovala své království…

			[image: ]

			Yrene ustala v léčení pouze na pár minut. Zdroj její moci byl stále silný a jasný a navzdory práci, kterou hodiny vykonávala, neslábl.

			Nyní si však dopřála chvíli na to, aby zjistila, co se stalo. Když se doslechla, že jejich vojáci, kteří měli vítězství nadosah ruky, prchají zpět do města, rozběhla se k hradbám o to rychleji a Elide ji následovala stejně jako po celý den, kdy jí pomáhala.

			Elide se tváří mihla bolestná grimasa, když zdolávaly schody vedoucí na hradby, ale nestěžovala si. Místo toho se rozhlédla po zaplněném cimbuří, jako kdyby někoho nebo něco hledala. Poté upřela pohled na starce, jenž měl po boku děvčátko s pozoruhodnými rudozlatými vlasy. K muži přibíhali poslové a opět pospíchali pryč.

			Elide pochopila, že to bude velitel, někdo, kdo má právo udílet rozkazy, a vzápětí to odhadla také Yrene.

			Jakmile přišly blíž, starý muž se k nim obrátil, a když spatřil Elide, překvapeně sebou trhl.

			Yrene nehodlala ztrácet čas představováním a upřela zrak na bitevní pole.

			Na vojsko – na další vojsko –, které zpola zahalené temnotou táhlo proti městu. Na šest kharankui v předních liniích.

			Khaganovi vojáci se shromáždili u hradeb jak ve městě, tak před ním. Jižní brána nyní byla uzavřená.

			Nebylo jich však dost. Ani zdaleka jich nebylo dost na to, aby mohli čelit nepříteli, který k nim pochodoval odpočatý a plný sil. Ty stvůry, jež stěží rozeznávala v hemžící se černé mase, byly valgské princezny. Byly mezi nimi valgské princezny.

			Chaol. Kde je Chaol?

			Elide hovořila se starým mužem. „Nemůžeme se postavit tolika vojákům a přežít boj,“ pronesla Elide hlasem, jenž se v ničem nepodobal tónu, na který u ní Yrene byla zvyklá. Zněl rozhodně a chladně. Elide ukázala na bojiště. Na temnotu – přesvatí bohové, na tu hrůznou temnotu –, jež se přes ně valila.

			Yrene přeběhl po těle mráz.

			„Víš, co to je?“ zeptala se Elide hrozivě tiše. „Protože já ano.“

			Stařec pouze polkl.

			Yrene to věděla také. Uhodla, co se skrývá v té tmě. Kdo se v ní skrývá.

			Erawan.

			Slunce zašlo za obzor a zkrvavený sníh se zbarvil do odstínů modři.

			Vtom se za nimi zablesklo světlo. Dívenka se hbitě otočila a z hrdla se jí vydral vzlyk, když se objevila oslnivě krásná žena. Byla zkrvavená a potlučená. Zahalila svou nahotu do pláště jako do šatů a ani se nezachvěla zimou.

			Měnička. Vztáhla ruce k děvčátku a objala ho.

			Chaol se o ní zmínil. Lysandra. Byla členkou Aelinina dvora, ztracenou neteří Falkana Ennara.

			Lysandra se otočila ke starci. „Aedion a Jeřáb vydali rozkaz. Kdokoli, kdo může, se má přesunout do bezpečí.“

			Starý muž – Darrow – jen upíral oči na bojiště neschopný slova při pohledu na vojsko, jež se s každým okamžikem přibližovalo.

			V čele vojáků se zhmotnily dvě postavy.

			Obklopené temnotou nezadržitelně směřovaly k hradbám.

			Ten zlatovlasý mladík byl Erawan. Poznala by ho, i kdyby byla slepá.

			Po boku mu kráčela tmavovlasá žena s bledou tváří, jíž háv povlával kolem těla v přízračném větru.

			„Maeve,“ vydechla Lysandra.

			V tu chvíli se lidé dali opět do křiku hrůzou a zoufalstvím.

			Maeve a Erawan sem dnes dorazili, aby osobně dohlédli na pád Orynthu.

			Mířili k bráně. Temnota za nimi houstla a vojsko za jejich zády jako by se neustále rozrůstalo. Ve tmě cvakala klepítka zrůd, jež dokázaly pozřít život a radost.

			Bohové dobří.

			„Lorde Darrowe?“ ozvala se Elide zostra velitelským tónem. „Je možné dostat se z města? Je tu nějaký zadní východ skrz hory, kudy by mohli utéct děti a staří lidé?“

			Darrow odtrhl oči od blížícího se valgského krále a královny.

			Jeho zrak byl naplněný bezmocí a zoufalstvím, jež poznamenaly i jeho hlas, když odpověděl: „Tou cestou se jim nepodaří uniknout včas.“

			„Pověz mi, kde se nachází,“ nařídila mu Lysandra. „Mohou to aspoň zkusit.“ Natáhla se pro dívčinu ruku. „Evangeline by mohla uprchnout.“

			Porážka. To, co se zdálo být triumfálním vítězstvím, se mělo změnit v naprostou porážku. V jatka.

			A v jejich čele stanou Maeve a Erawan, kteří teď byli pouhých pár set yardů od městských zdí.

			Mezi nimi a Orynthem stály jen staré kameny a železo.

			Darrow váhal. Starý muž byl v šoku.

			Evangeline ale ukázala prstem před bránu, k Maeve a Erawanovi. „Podívejte.“

			Byla tam.

			V tmavnoucí modři přicházející noci, uprostřed prvních sněhových vloček se před uzavřenou jižní bránou objevila Aelin Galathynius.

			Přímo před Erawanem a Maeve.

			Rozpuštěné vlasy jí vlály ve větru jako zlatá zástava v posledním paprsku světla odcházejícího dne.

			Rozhostilo se ticho. Dokonce i křik ustal, když se všichni obrátili k bráně.

			Aelin nedala najevo strach. Neutekla před valgskou královnou a králem, kteří se zastavili a zdáli se být potěšení při pohledu na osamělou postavu, jež se jim odvážila postavit.

			Lysandra přidušeně vzlykla. „Ona… Nezbývá jí žádná magie.“ Hlas ji zradil. „Nezůstalo jí vůbec nic.“

			Aelin přesto pozvedla meč.

			Po ostří se rozběhly plameny.

			Jeden plamen proti shromážděné temnotě.

			Jeden plamen měl prozářit noc.

			Nastavila štít a plameny obklopily i ten.

			Hořely jasně a beze strachu. Aelin připomínala znovuzrozený výjev z dávných věků.

			Na cimbuří hradu se rozezněl pokřik. Nesl se městem až k hradbám.

			Královna se konečně vrátila domů.

			Královna přišla, aby hájila bránu.
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			Jmenuje se Aelin Ashryver Bělotrn Galathynius.

			A nebude se bát.

			Maeve s Erawanem se zastavili. Stejně jako vojsko za nimi – poslední úder kladiva, které mělo každým okamžikem dopadnout na Orynth.

			Magie v jejích žilách byl sotva víc než mihotavá jiskra.

			To ale oni nevěděli.

			Obávala se, že jí zbraně vypadnou z roztřesených rukou, ovšem držela je pevně. Vší silou.

			Už ani krok.

			Nedovolí jim udělat další krok k Orynthu.

			Maeve se usmála. „Doputovala jsi velmi daleko, Aelin.“

			Aelin pouze pootočila Zlatobřitem a zadívala se Erawanovi do zlatých očí.

			Zaplály, když si meč prohlédl. Pamatoval si ho.

			Aelin vycenila zuby a nechala plamen, jímž ovíjela čepel, zažhnout jasněji.

			Maeve se otočila ke králi valgů. „Pustíme se do toho?“

			Erawan se však díval na Aelin. Váhal.

			Neměla moc času. Nepotrvá dlouho a dojde jim, že moc, jež ho znepokojovala, pominula.

			Ona ale nezůstala před jižní bránou, aby je porazila.

			Potřebovala získat čas.

			Aby lidé ve městě, které neskonale milovala, stihli utéct. Aby unikli a mohli pokračovat v boji.

			Dostala se domů.

			To jí stačilo.

			Ta slova se jí s každým nadechnutím rozeznívala v mysli. Pomáhala jí soustředit se a dodávala jí sílu a odhodlání. Na hlavě se jí objevila koruna z vířících plamenů, kterou nebylo možné zničit.

			Nemohla proti nim oběma vyhrát.

			Nijak jim to ovšem neulehčí. Pokud to půjde, jeden z nich zemře spolu s ní. Nebo je alespoň zpomalí natolik, že ostatní budou moct provést jejich plán a najít způsob, jak je zastavit nebo porazit. Ačkoli se obě možnosti zdály nepravděpodobné. Beznadějné.

			Proto zůstala tady.

			Aby jim poskytla ten nepatrný střípek naděje. Vůli pokračovat v boji.

			Kdyby to mělo být jediné, co proti Erawanovi a Maeve zmůže, bude moci odejít do Příštího světa se vztyčenou hlavou a beze studu předstoupit před ty, jež milovala svým srdcem plným divokého ohně.

			Vysekla tedy Erawanovi poklonu a s veškerým siláctvím, které jí ještě zbylo, prohodila: „Už jsme se párkrát potkali, ale ne pod pravým jménem.“ Mrkla na něj. Sice se jí podlamovala kolena, avšak dokázala to. „Tato podoba je sice hezká, Erawane, jenže myslím, že mi trochu chybí Perrington.“

			Maeve se zlostně nadechla.

			Erawan však pobaveně přimhouřil oči. „Myslíš, že to byl osud, že jsme se setkali ve Zlomuvalu, aniž bychom jeden druhého poznali?“

			Tak nevzrušená laškovná slova od tak odporného zvráceného netvora. Přiměla se pokrčit rameny. „Osud, nebo štěstí?“ Ukázala na bitevní pole a své zničené město. „Toto je velkolepější kulisa pro náš poslední střet, nemám pravdu? Je nás daleko víc hodna.“

			Maeve zasykla: „To už stačilo.“

			Aelin zvedla obočí. „Věnovala jsem uplynulý rok života – deset let, pokud to chcete brát zeširoka – tomu, abych se dostala k této chvíli.“ Povýšeně mlaskla. „Odpusť, že si ji chci vychutnat a promluvit si se svým úhlavním nepřítelem o něco déle.“

			Erawan se zachechtal a ten zvuk se jí zaryl až do kostí. „Jeden by si myslel, že se nás snažíš zpomalit, Aelin Galathynius.“

			Ukázala na město za sebou. „Proč? Klíče jsou ty tam a bohové zmizeli spolu s nimi.“ Usmála se na ně. „Věděli jste to, ne?“

			Z Erawanovy tváře se vytratilo pobavení. „Vím o tom.“ V jeho hlase zněl příslib kruté smrti.

			Opět pokrčila rameny. „Jen tak mezi námi, prokázala jsem ti laskavost.“

			„Nenech ji mluvit,“ pošeptala mu Maeve. „Skoncujme to.“

			Aelin se dala do smíchu. „Jeden by si myslel, že máš strach, Maeve. Z možného zdržení.“ Znovu se otočila k Erawanovi. „Bohové měli v úmyslu odvléct tě s sebou a roztrhat tě na kusy.“ Pousmála se. „Požádala jsem je, ať to nedělají, abychom ty a já nepřišli o náš slavný souboj.“

			„Jak to, že jsi přežila?“ otázala se rázně Maeve.

			„Po všem tom čase,“ zavrněla Aelin, „jsem se naučila se dělit.“

			„Lžeš,“ ucedila Maeve.

			„Mám pro vás otázku,“ pravila Aelin a přelétla očima z jednoho temného vládce k druhému. Dělil ji od nich jen vířící sníh. „Vy se o moc rozdělíte? Teď když jste oba uvízli tady.“ Namířila na Maeve hořícím štítem. „Podle toho, co jsem se dozvěděla, jsi zatraceně stála o to poslat ho domů. V Doranelle jsi shromáždila malé vojsko léčitelů, abys ho mohla zničit, jakmile se k tomu naskytne příležitost.“

			Erawan překvapeně zamrkal.

			Aelin se usmála. „Co teď se všemi těmi léčiteli uděláš, Maeve? Probrali jste to spolu?“

			Maeviny prsty obtočila temnota. „Už mám toho špičkování po krk.“

			„Já však ne,“ prohlásil Erawan a zlaté oči mu zaplály.

			„Dobře,“ odvětila Aelin. „Byla jsem její vězeň. Měsíc. Překvapilo by tě, kolik jsem se toho dozvěděla. O jejím manželovi, o tvém bratru. O knihovně v jeho hradu i o tom, jak Maeve zjistila tolik zajímavých věcí o přecházení mezi světy. Podělíš se o tyto poznatky, Maeve, nebo to není součástí vaší dohody?“

			V Erawanových očích se náhle začaly zračit chmurné pochybnosti.

			Aelin mluvila dál: „Chce se tě zbavit. Co ti řekla, když se ti ztratil klíč Sudby? Nech mě hádat: král Adarlanu se proplížil do hradu, zabil dívku, kterou jsi zotročil, aby ti sloužila jako živoucí brána, zničil hrad a Maeve se přihnala právě včas, aby se ho pokusila zastavit, ale nedokázala to? Věděl jsi, že s ním celé dny spolupracovala? Snažili se od tebe získat klíč.“

			„To je lež,“ utrhla se na ni Maeve.

			„Vážně? Mám zopakovat některé z věcí, které jsi říkala při soukromých setkáních s lordem Erawanem? Něco z toho, co mi prozradil král Adarlanu?“

			Erawan se usmál ještě spokojeněji. „Vždy jsi měla sklony k dramatickým výstupům. Možná lžeš, jak tvrdí má sestra.“

			„Možná ano, možná ne. Ačkoli podle mého je pravda i zrádcovství tvé nové spojenkyně zajímavější než jakákoli lež, kterou bych dokázala vymyslet.“

			„Mám ti tedy prozradit další pravdu?“ opáčila Maeve sladce. „Přeješ si vědět, kdo zabil tvé rodiče? Kdo zabil lady Marion?“

			Aelin zaváhala.

			Maeve mávla rukou k Erawanovi. „Nebyl to on. Nebyl to ani král Adarlanu. Ne, svěřil ten úkol níže postavenému valgskému princi. Ani se neobtěžoval udělat to sám. Podle něj nebylo nutné svěřovat to nikomu důležitému.“

			Aelin upřeně hleděla na královnu a na valgského krále.

			Potom zvedla obočí. „Tím se mě snažíš znervóznit? Jsi stará tisíc let – a to je to jediné, co tě napadne říct?“ Znovu se rozesmála a ukázala Zlatobřitem na Erawana. Přísahala by, že před planoucím ostřím ucukl. „Je mi tě líto. Přivázal sis na nohu pořádnou kouli v podobě nudné nesmrtelné ženské.“ Nesouhlasně si povzdechla. „A až ti Maeve vrazí nůž do zad, nejspíš tě polituji znovu.“

			„Slyšíš ji?“ zasyčela Maeve. „Odjakživa měla nadání odvádět pozornost a žvanit, zatímco…“

			„Ano, ano. Ale jak jsem řekla, máte převahu. Už vás nemůže nic zastavit.“

			„Kromě tebe,“ podotkl Erawan.

			Aelin si přitiskla štít k hrudi. „Lichotí mi, že si to myslíš.“ Povytáhla obočí. „Ovšem těch dvě stě léčitelek, které teď máme ve městě, by se mohlo urazit, že jsi na ně zapomněl. Obzvlášť potom, co jsem je viděla, jak pečlivě vyhánějí tvé valgské nohsledy z napadených hostitelů.“

			Erawan znehybněl, byť jen na okamžik.

			„Nebo to je další lež?“ prohodila zamyšleně Aelin. „Rozhodně je pro tebe nebezpečné vstoupit do tohoto města – mého města, lépe řečeno –, abys zjistil, kdo tam na tebe čeká. Dozvěděla jsem se, že jsi měl v létě velké potíže, když ses pokusil zabít jednu z mých přítelkyň. Dědičku Silby. Na tvém místě bych se o její odstranění bývala snažila víc. Je tu, abys věděl. Dorazila až sem, aby se s tebou setkala a oplatila ti laskavost.“ Nechala svůj plamen zahořet jasněji a Erawan opět zaváhal. „Maeve o tom věděla. Ví, že léčitelé jsou ve městě a čekají na tebe. Nechá je, aby s tebou bojovali. Zeptej se jí, kde je její sova – léčitelka, kterou má neustále ve své blízkosti, aby ji před tebou ochraňovala.“

			„Neposlouchej její lži,“ procedila Maeve.

			„Dokonce s nimi uzavřela dohodu – ušetří jejich životy výměnou za to, že jí tě zbaví.“ Aelin mávla Zlatobřitem k Orynthu. „Jakmile vejdeš do města, ocitneš se v pasti. Ty a všichni tvoji malí valgští kamarádíčci. Nakonec přežije jen Maeve jako Paní všeho.“

			Maeviny stíny se zvedly jako vlna. „Už toho mám dost, Aelin Galathynius.“

			Aelin si uvědomovala, že Maeve půjde za svým bez Erawana. Když to bude nutné, poradí si bez něj.

			Temný král se zadíval na Maeve a zdálo se, že si to také uvědomil.

			Maeviny černé vlasy poletovaly ve větru. „Kde je adarlanský král? Chtěla bych si s ním promluvit.“ Přímo sršela divokou zlovolnou zuřivostí.

			Aelin pokrčila rameny. „Někde bojuje. Nejspíš se neobtěžuje o tobě přemítat.“ Naklonila hlavu na stranu. „Pěkný pokus o odvedení hovoru jinam, Maeve.“ Obrátila se k Erawanovi. „Léčitelky tam na tebe už čekají. Uvidíš, že říkám pravdu. I když v tu chvíli už bude nejspíš pozdě.“

			V Erawanových očích zachytila pochyby. Jen letmo. Ale byla to pootevřená dvířka.

			Teď bude na Yrene – na Yrene a ostatních –, aby toho využili.

			Nechtěla to po nich žádat ani to plánovat. Nechtěla do toho zatahovat kohokoli dalšího.

			Avšak věřila jim. Yrene, svým přátelům. Věřila jim, že to dotáhnou do konce, až bude po smrti. Důvěřovala jim.

			Maeve postoupila kupředu. „Doufám, že sis ty poslední okamžiky užila.“ Vycenila nepřirozeně bílé zuby, a dokonce i Erawan jako by překvapeně zamrkal. Opět jako by váhal. Jako by se v duchu ptal, jestli mu Aelin řekla pravdu. „Doufám, že ses těmi svými nejapnými řečmi pobavila.“

			„Neskonale,“ odpověděla Aelin a přidala posměšnou poklonu. „Víc mě ovšem asi pobaví, až vás smetu z povrchu země.“ S povzdechem zvedla hlavu. „Bohové na nebi, to bude pohled.“

			Maeve před sebe natáhla ruku a na zvednuté dlani jí zavířila temnota. „Obávám se, že žádní bohové už tomu nepřihlížejí. Nezbyli žádní, kteří by ti nyní mohli pomoct, Aelin Galathynius.“

			Aelin se usmála a Zlatobřit zaplál ještě zářivěji. „Já jsem bůh.“

			Vrhla se na ně.
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			Jeřáb si vytáhl úlomek železa z ramene ve chvíli, kdy se objevili Maeve a Erawan.

			Kdy se jim Aelin vydala vstříc před hradbami Orynthu.

			Magie se mu zamihotala v žilách, ale on jen přitiskl ruku na krvácející paži a rozběhl se k jižní bráně. Snažil se kouzlem urychlit hojení.

			V kůži cítil bodání, když se začala znovu spojovat. Příliš pomalu. Zatraceně příliš pomalu.

			Nemohl však letět s poraněným křídlem, jinak by se už proměnil. Míjel ulici za ulicí a hnal se městem, které by bývalo jeho domovem, k jižní bráně.

			Musel se dostat k Aelin.

			Z hradeb nad ním se ozval varovný výkřik. Jeřáb instinktivně zvedl štít nad sebe. V tom okamžiku do zdi nad ním narazil žebřík.

			Po něm se nahoru drali morathští pěšáci. Přímo na nastavené čepele khaganových vojáků a válečníků ze Zkázy. Bylo jich ale příliš mnoho.

			Železozubé čarodějnice se nad nimi střetly s Crochankami. Každá z čarodějnic přilétla s několika morathskými vojáky. Vypouštěly je na hradby a do ulic.

			Lidé uvnitř města se dali do křiku a prchali.

			K jižní bráně – k Aelin – mu zbývalo už jen pár bloků.

			Avšak ty vyděšené a bolestné výkřiky zněly dál. Rodiny. Děti.

			Domov. Měl tu najít domov. Vlastně už ho tu měl, pokud byla Aelin s ním. Bude ho bránit.

			Jeřáb tasil meč a sekeru.

			Za zdmi vyšlehl oheň a zaplavil město zlatou září. Aelin ale zbývala nanejvýš jiskra moci. Při souboji s Erawanem a Maeve už by měla být mrtvá. Její plamen ovšem žhnul dál a jejich pouto bylo stále silné.

			Vedle Jeřába se objevil bílý záblesk. Fenrys potřísněný krví zavrčel na vojáky, kteří překonali hradby. Jeden se přiblížil, ale Fenrys ho jediným máchnutím mocné tlapy roztrhl na kusy.

			Jeřáb pocítil příval magie a prudký závan černého větru. Lorcan.

			Na okamžik se všichni zastavili. Oba muži z vílího rodu se na něj tázavě podívali. Velmi dobře věděli, kde je Aelin a jaký měla plán.

			Zpoza hradeb zaplál další plamenný jazyk.

			Jenže ve městě křičeli nevinní lidé… Nikdy by mu neodpustila, kdyby teď odešel.

			Jeřáb tedy pozvedl zbraně a otočil se za křičícími lidmi. „Složili jsme přísahu naší královně a dvoru,“ zavrčel a změřil si pohledem vojáky, již překonávali hradby. „Neporušíme ji.“
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			Ani skutečnost, že před branami bojovaly tři velké mocnosti říše, nestačila k tomu, aby zastavila válku.

			Morathští neúnavně útočili a vyčerpané vojsko khaganátu se opět otočilo, aby se s nimi utkalo a postavilo se novým nestvůrám, jež se objevily. Divoce vyjícím zrůdám s cvakajícími zuby a ilkenům, kteří letěli nad nimi. Valgské princezny se zatím nikde neobjevily, ale Elide věděla, že budou někde nablízku. Morath vyprázdnil své nejtemnější jámy ve finálním ničivém útoku.

			A na planině před branami se střetly v líté řeži oheň a temnota černější než noc, jež zahalila svět.

			Elide nevěděla, co dřív sledovat: bitvu mezi vojsky nebo Aelinin střet s Maeve a Erawanem.

			Yrene zůstávala s ní a lord Darrow, Lysandra a Evangeline vše sledovali spolu s nimi.

			Zaplálo světlo a vzápětí se na něj vrhla vlna temnoty.

			Aelin se mezi Maeve a Erawanem změnila v planoucí vír. Jejich boj byl rychlý a nelítostný.

			Nezbývala jí žádná moc. Předtím než ji o ni připravila brána Sudby, by se možná dokázala postavit jednomu z nich a vyjít ze souboje jako vítěz, ale teď, když jí zbyl jen stín magie, kterou celý den využívala na bojišti…

			Maeve a Erawan to netušili.

			Nevěděli, že Aelin pouze odráží jejich výpady a neútočí. Že tento tanec neprotahuje, aby z něj udělala úžasné představení, ale proto, že chce pro ně všechny získat čas.

			Dole ve tmě za hradbami umírali vojáci a ve městě Morathští na žebřících zdolávali hradby a hrnuli se do Orynthu.

			Aelin přesto dál střežila bránu před Erawanem a Maeve. Nedovolovala jim vkročit do města. Byla to její poslední oběť pro Terrasen.

			Jakmile její protivníci pochopí, že jí nezbývají síly, bude konec. Pobavení, jež v nich možná vyvolala jejich povrchní ukázka moci a dovedností, se vytratí.

			Kam se poděli ostatní? Kde byl Jeřáb, Lorcan nebo Dorian? Fenrys a Gavriel? Kde byli? Nebo nevěděli, co se děje před branami?

			Lysandra pomalu nedýchala. Jako měnička by proti Maeve a Erawanovi nic nesvedla, a kdyby Aelin nabídla pomoc, Erawan a Maeve by pochopili, že je královna klamala.

			Elide za ramenem neslyšela žádný tichý hlas. Už ne. Už nikdy nezachytí ten šeptající moudrý hlas, jenž ji vedl.

			Podívej se, opakovala jí Anneith. Podívej se pořádně.

			Elide se rozhlédla po bojišti a městě a upřela oči zpět na královnu bojující s vládci valgů.

			Aelin nedělala nic bez důvodu. Vydala se tam, aby pro ně získala čas a aspoň trochu valgské vůdce oslabila. Nemohla je však porazit.

			Dokázal by to jediný člověk.

			Elide se zadívala na Yrene. Léčitelka se sinalou tváří sledovala Aelin.

			Královna by něco takového nikdy nežádala. Nikdy by to po nich, po Yrene nechtěla.

			Možná ale pro ně ponechala otevřená dvířka. Pokud by je někdo z nich… Pokud by je Yrene chtěla otevřít.

			Yrene si všimla jejího pohledu a odtrhla oči od zuřící bitvy. „Copak?“

			Elide přelétla zrakem k Lysandře a pak k hradbám, k záblesku ledu a plamene, jenž je zaplavil.

			Pochopila, co musí udělat.
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			Nesryn nečekala ilkeny. Zarazilo ji, jak strašný je už jen tucet těch stvůr.

			Byli hbití a brutální a rychle se přehnali nad předními liniemi morathských šiků, jež se nijak nezmenšovaly. Ilkenové byli černí jako noc kolem a dychtivě se vrhali do soubojů s ruky.

			Sartaq dal rozkaz zasypávat je veškerými hořícími šípy, jež najdou. Jeden takový Nesryn popálil prsty, když si v temné změti vybrala cíl a vystřelila.

			Plamen protnul noc a mířil přímo na ilkena, který se chystal zatnout drápy do darghanského koně. Šíp s jistotou zasáhl cíl a ilkenův jekot dolehl až k Nesryniným uším. Darghanský jezdec zabodl sulde hluboko do nestvůry a utnul její skřeky. Byl to odvážný, šťastný zásah.

			Nesryn sahala po dalším šípu, když vtom darghanský jezdec padl k zemi.

			Ilken nebyl mrtvý. Jen to předstíral. Bolestný výkřik krásného koně protnul noc, když mu spáry rozervaly hruď. Netvor sekl drápy znovu a rozťal jezdci hrudní kost.

			Nesryn spěšně hmátla pro křesadlo, aby zapálila olejem nasáklou látku, jíž byl hrot omotaný.

			Ilkenové útočili všude na bitevním poli a jezdci padali z koní i ruků.

			V zadní části bojiště čekal nový druh temnoty. Jako by si připravovali triumfální vstup na scénu a vyčkávali, až se budou moct vrhnout na to, co zbude z obránců města.

			Valgské princezny v nových tělech kharankui. Erawanovo závěrečné dobrodružství.

			Nesryn zacílila, vystřelila šíp a ohlédla se po Sartaqovi. Princ vedl oddíl rukhinů dál mezi nepřátelské linie a Borte, Falkan a Yeran ho doprovázeli. Všichni tři už utržili dost ran.

			Poslední zoufalý nápor.

			Z něhož se nejspíš už nikdo z nich nevrátí, ať už na rukovi, nebo po svých.
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			Yrene se úžil dech v krku a splašený tlukot srdce se jí rozléhal po celém těle. Přesto nepociťovala strach, o němž si myslela, že zaručeně přijde. Zatím ne.

			Ne když Lysandra v podobě ruka přistála na hradbách s dostatečnou jistotou, aby z ní Yrene a Elide mohly rychle sesednout. Přímo na místě, kde bojovali Chaol a Dorian, kteří se zoufale snažili zabránit valgům, aby se dostali na hradby.

			To však byla jejich nejmenší starost. Protože ilkenové už byli nedaleko a probíjeli se blíž a blíž.

			Silba nechť je všechny spasí!

			Chaol ji uviděl jako první a vytřeštil oči čirou hrůzou. „Vraťte se do hradu.“

			Yrene nic takového neudělala, a když se obrátil i Dorian, řekla králi: „Potřebujeme tě, Tvoje Veličenstvo.“

			Chaol se odstrčil od zdi a bylo očividné, jak moc kulhá. „Vraťte se do hradu.“

			Yrene si ho i nadále nevšímala, stejně jako Dorian, když zabodl meč do břicha valga před sebou, strčil démona dolů z hradeb a spěchal k Yrene. „Oč jde?“

			Elide ukázala k jižní bráně, k ohni, jenž planul uprostřed temnoty.

			Dorianova tvář zbrocená krví zbledla. „Nezbývá jí žádná magie.“

			„My víme,“ řekla Elide a semkla rty. Pak dodala. „Proto tě potřebujeme.“

			Chaol jejich plán nejspíš pochopil ještě před králem, protože se bleskurychle otočil k Yrene a svěsil štít a meč. „To nemůžeš.“

			Elide spěšně a stručně vysvětlila jejich bezhlavý, šílený nápad. Nápad paní Perranthu.

			Yrene se snažila nezachvět. Snažila se neroztřást, když si uvědomila, že to opravdu provedou.

			Elide ale jen vysedla na měniččina kožnatá křídla a pokynula králi, ať ji následuje. Yrene musela Dorianovi přiznat, že nezaváhal.

			Chaol však upustil meč a štít na zakrvácené kameny a sevřel Yreninu tvář v dlaních. „To nemůžeš,“ zopakoval a hlas se mu zlomil. „To nemůžeš udělat.“

			Yrene položila ruce na jeho a přitiskla své čelo k jeho. „Jsi má radost,“ pověděla mu prostě.

			Její manžel, její nejdražší přítel zavřel oči. Ulpíval na něm pach valgské krve a kovu, ale pod tím… Pod tím se skrývala jeho vůně. Vůně domova.

			Chaol konečně otevřel oči. Jejich bronzová barva byla tak pronikavá a živá. Neskutečně živá. Jeho pohled byl plný důvěry, porozumění a hrdosti.

			„Běž zachránit svět, Yrene,“ pošeptal jí a políbil ji na čelo.

			Yrene si ten polibek uložila do paměti jako projev ochrany a lásky, který si s sebou ponese do pekla i dál.

			Chaol se otočil k Dorianovi, jenž seděl s Elide na hřbetě měničky, a láska v jeho výrazu se změnila v cosi nezlomného a odhodlaného. „Chraň ji,“ řekl mu krátce. Yrene si uvědomila, že to možná byl jediný příkaz, který kdy svému králi – jejich králi – dal.

			Proto ho milovala. Proto věděla, že dítě v jejím břiše na jediný okamžik nezapochybuje, jestli ho jeho otec má rád.

			Dorian sklonil hlavu. „I za cenu vlastního života.“ Potom jí podal ruku, aby jí pomohl vysednout na Lysandřina záda. „Nebude to nadarmo.“

			[image: ]

			Manon s každým nadechnutím cítila v hrudi sžíravou bolest, ale Abraxos prolétal mezi bojujícími s jistotou.

			Protivníků bylo tolik. Příliš mnoho.

			A ty nové zrůdy, jež na ně Morath poslal… Ilkenové v jejich řadách…

			Oblohu naplnily křik a krev. Crochanky, Železozubé a rukové – přidali se k nim rukové – bojovali o holý život.

			Naděje na vítězství, kterou jim přinesla Aelin Galathynius, se měnila v dým.

			Manon a Abraxos drtili šiky Železozubých a vrhali se k zemi, kde trhali na kusy ilkeny a pěšáky. Ostří vichru jí těžklo v ruce jako olovo. Už nedokázala rozpoznat svůj pot od krve.

			Královna Terrasenu přišla, přivedla s sebou vojsko, ale ani to nestačilo.
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			Lorcan věděl, že Maeve dorazila. Cítil její přítomnost v kostech. Vnímal její moc jako temnou, hrozivou píseň, jež se nesla světem. Byla to píseň valgů.

			Bojoval na hradbách. Bělotrn a Fenrys zůstávali poblíž a Aedion se vrhal na jednoho vojáka za druhým a Lorcan věděl, že jeho zuřivost vzešla z hlubokého, krutého žalu.

			Gavriel byl mrtvý. Zemřel, aby svému synovi a všem umožnil znovu bránu zavřít.

			Lorcan při tom pomyšlení potlačil bolest v hrudi. Lev už není mezi živými. Kdo z nich je na řadě nyní?

			Za zdí zaplálo světlo. Temnota ho však příliš rychle a snadno pohltila.

			Aelin musela být šílená. Pokud si myslela, že se může postavit nejen Maeve, ale i Erawanovi, nejspíš nakonec dočista přišla o rozum.

			Jeřáb se zarazil. Skolil by ho valgský voják, kdyby Lorcan nehodil dýku a neprobodl jí démonův obličej.

			Jeřáb kývl na Lorcana a Fenryse, proměnil se a v jestřábí podobě vmžiku vzlétl nad hradby.

			Lorcan se podíval na Fenryse. Ten se naježil. Uvědomoval si, co se dělo za hradbami. Přišel čas rozhodnutí.

			„Skončíme to společně,“ zavrčel Fenrys a rovněž se hned proměnil. Bílý vlk seskočil z hradeb a rozběhl se ulicemi města k bráně.

			Lorcan se ohlédl k hradu, odkud vše sledovala Elide.

			V duchu se s ní rozloučil a po větru poslal to, co zbývalo z jeho srdce, ženě, jež ho zachránila ve všech důležitých ohledech.

			Potom se rozběhl k bráně – za temnou královnou, která představovala hrozbu pro všechno, po čem začal toužit a v co teď doufal. Opět začal doufat. Zjistil, že život nabízí něco lepšího. Někoho lepšího.

			Padne s mečem v ruce, aby to vše ubránil.

			[image: ]

			Byl to tanec, jejž Aelin nacvičovala celý život.

			Nešlo jen o pohyby meče a štítu, ale i o úšklebek, který jí neustále hrál na rtech, když odrážela výpady temnoty a stále dokola si uvědomovala, kdo jsou její taneční partneři.

			Kdykoli o krok postoupili, Aelin vyslala ohnivý jazyk. Nedávala najevo pochyby a neodvažovala se přemítat, zda si uvědomili, že její magie je spíše představení plné barev a světla.

			Přesto před ohněm dál uhýbali a ustupovali.

			Vyčkávali, kdy se ponoří do hloubi moci, aby jim zasadila smrtící ránu. Čekali na to.

			Ačkoli její plameny odrážely temnotu a Zlatobřit se v její ruce stal spalující písní, věděla, že jejich moc brzy zlomí její.

			Přišla o klíče i o schopnosti Nositelky ohně.

			K ničemu by jim nebyla. Nepotřebovali by ji zotročit, a pokud ano, jen proto, aby ji mučili.

			Mohli se rozhodnout, že ji zabijí, nebo zotročí.

			Ovšem klíče už jim nepadnou do rukou. Erawan nebude moct vytvořit další kámen Sudby ani přivést valgy, aby ovládli další oběti.

			Aelin tnula Zlatobřitem. Zaútočila na Erawana a přitom zvedla štít proti Maeve. Vyslala proti nim zboku plameny, aby je přinutila semknout se blíž k sobě.

			Erawan útok opětoval, ale Maeve se zastavila. Zastavila se, zatímco Aelin o krok odskočila a lapala po dechu.

			Ústa jí zaplavovala měděná pachuť krve. Předzvěst hrozícího vyhoření.

			Maeve sledovala, jak Aelinin plamen se syčením rozpouští sníh až k suché trávě, jíž byla Theraliská pláň porostlá. V teplejších měsících vytvářela zvlněné zelené moře. Nyní z ní zbyla zablácená změť nasáklá krví.

			„Na to, že jsi bůh,“ poznamenala Maeve a byla to její první slova od toho, co se před chvílí, před hodinami, možná celou věčností, dali do tance, „se nás příliš nesnažíš ztrestat svým hněvem.“

			„Symboly mají moc,“ vydechla Aelin a s úsměvem pohodila Zlatobřitem v ruce. Plamen zasyčel ve vzduchu. „Kdybych vás smetla příliš rychle, tolik to nezapůsobí.“ Aelin do toho vložila veškerou pyšnou povýšenost a mrkla na Erawana. „Chce, abych tě vyčerpala. Mám tě unavit, aby tě léčitelé v hradu mohli lehce dorazit.“

			„Tak dost.“ Maeve proti ní vrhla svou moc a Aelin zvedla štít. Oheň útok odrazil.

			Ovšem jen tak tak. Sílu toho nárazu cítila v kostech a krvi.

			Nedovolila si ani mrknout, když po Maeve šlehla plamenem. Temná královna odtančila. „Jen počkej. Už brzy tě polapí do pasti.“

			„Je to lhářka a blázen,“ vyštěkla Maeve. „Chce nás rozeštvat, protože ví, že ji společně dokážeme porazit.“ Kolem Maeve se opět shromáždila temná moc.

			Temný král na Aelin jen upíral planoucí zlaté oči. Usmál se. „Pravda…“

			Vtom se zarazil a zvedl zlaté oči nad Aelin. Nad bránu a hradby za ní. K něčemu vysoko na obloze.

			Aelin se neodvážila ohlédnout a odtrhnout od nich zrak na příliš dlouho. Netroufala si doufat.

			Jenže zlato v Erawanových očích zaplanulo – zuřivostí a snad i špetkou strachu.

			Otočil hlavu k Maeve. „V hradu jsou skutečně léčitelé.“

			„Samozřejmě že ano,“ odsekla Maeve.

			Erawan však dál vypadal napjatě. „Jsou tam zkušení léčitelé plní moci.“

			„Přímo z Torre Cesme,“ dodala Aelin a vážně přikývla. „Jak jsem říkala.“

			Erawan se pouze zahleděl na Maeve a v jeho výrazu se opět mihl náznak pochybností.

			Pak upřel zrak na Aelin. Na její oheň a meč. „Jestli mluvila pravdu, jsi mrtvá.“

			Než Aelin stihla vyčarovat jiskru magie, aby zaútočila, ze tmy za Erawanem se vynořila černá, vyhublá postava a zvedla ho do vzduchu. Ilken.

			Aelin nemrhala mocí na to, aby se je snažila strhnout na zem. Ilkenové dokázali magii odolávat. Maeve pozorovala Erawana, kterého jeho zrůda odnášela na nebe. Nad město.

			Při souboji se dvěma valgskými vládci by už dávno měla být mrtvá. Aelin věděla, že i když proti ní stojí pouze Maeve, je jen otázkou času, kdy padne. Pokud se však Yrene a jejím přátelům podaří zneškodnit Erawana…

			„Takže je to jen na nás dvou,“ prohlásila Maeve a na rtech se jí objevil pavoučí úsměv. Úsměv nestvůrných bytostí, jež se vrhly na Orynth.

			Aelin znovu pozvedla Zlatobřit. „Přesně tak, jak jsem si to přála,“ odpověděla. Byla to pravda.

			„Jenže já znám tvé tajemství, Dědičko ohně,“ broukla Maeve a znovu zaútočila.
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			Na nejvyšší věži orynthského hradu, na širokém balkoně, odkud byl výhled daleko do kraje, léčitelka vyslala další vlnu moci.

			Bílé světlo prozářilo noc a vytvořilo na kamenech věže ostrý reliéf.

			Byl to signální oheň, výzva temnému králi, jenž nyní bojoval dole s Aelin Galathynius.

			Tady jsem, zpívala její moc nocí. Tady jsem.

			Erawan odpověděl.

			Vítr prosytila jeho zuřivost, strach a nenávist, když se hnal k ní ve vychrtlých spárech ilkena. Usmál se na mladou léčitelku, jejíž ruce plály čistým světlem, jako kdyby už cítil na jazyku její krev a vychutnával si představu, jak ničí vše, co představovala, dar, jehož se jí dostalo.

			Lidé v hradu pod ním se už jen při pouhé jeho přítomnosti s křikem dali na útěk.

			Nebyl jen ztělesněním smrti, ale něčeho daleko horšího. Něčeho téměř stejně starého a skoro stejně mocného.

			Ilken přilétl nad věž a spustil Erawana na balkon. Erawan seskočil na kameny ladně jako kočka, a když se napřímil, nezdál se být ani nějak zadýchaný.

			Znovu se na ni usmál.
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			„Nikdy bych si nepomyslela, že to uděláš,“ pravila Maeve a temná moc ji ovíjela, zatímco se Aelin snažila popadnout dech. V kříži se jí začala ozývat bolest, jež jí vystřelovala vzhůru po páteři i dolů do nohou. „Že budeš natolik bláhová, že vrátíš klíče do brány. Kam se poděla ta triumfální vize, kterou jsi mi kdysi ukázala, Aelin? Ta, v níž tě zde, v tomto městě, uctívají davy a volají tvé jméno. Znudil tě snad obdiv druhých?“

			Aelin se s každým nádechem snažila sebrat síly. Zlatobřit stále jasně plál.

			Jen ať Maeve mluví. Ať se jí vysmívá a žvaní. Každá vteřina, s níž se mohla vzchopit a získat zpět něco ze své moci, byla požehnáním.

			Erawan skočil na návnadu. Nechal se zneklidnit pochybami, jež mu nasadila do mysli. Věděla, že je jen otázkou času, než vycítí Yreninu moc. Jen se modlila, aby Yrene Vížka byla připravená se s ním střetnout.

			„Vždy jsem doufala, že ty a já jsme si svým způsobem rovny,“ pokračovala Maeve. „Že oproti Erawanovi lépe chápeš pravou podstatu moci a uvědomuješ si, co znamená jí vládnout. Velmi mě zklamalo, že si v podstatě přeješ být tak strašně obyčejná.“

			Aelin už štít připadal nesnesitelně těžký. Neodvažovala se ohlédnout, aby zjistila, kam odletěl Erawan a co dělá. Zachytila příliv Yreniny moci a zadoufala, že by to mohl být signál, vnadidlo, ale od té chvíle už nic podobného nepostřehla. Kouzlo však dokázalo odlákat Erawana pryč a to jí stačilo.

			Temnota, jež obklopovala Maeve, se svíjela. „Královna, jež byla přislíbená, je nenávratně ztracená,“ poznamenala a pohrdavě mlaskla. „Už nejsi nic víc než nájemná vražedkyně s korunou a s nijak výjimečným magickým nadáním.“

			Brutální moc v podobě dvojice bičů zaútočila na Aelin z obou stran.

			Aelin trhla štítem vzhůru, druhou rukou ťala Zlatobřitem a se zábleskem plamene je odrazila.

			Štít jí to přirazilo k tělu, ale Zlatobřit vytrvale planul.

			Přesto pociťovala povědomou, nepomíjející bolest. Stíny, jež by ji mohly pohltit.

			Přibližovaly se a ukrajovaly z její moci.

			Maeve pohlédla na planoucí meč. „Bylo od tebe chytré, že jsi meč naplnila svým darem. Nepochybně jsi to udělala předtím, než jsi vše odevzdala bráně Sudby.“

			„Byla to pojistka pro případ, že bych se nevrátila,“ odvětila udýchaně Aelin. „Zbraň schopná zabít valga.“

			„To se ještě uvidí.“ Maeve na Aelin znovu zaútočila.

			Přiměla ji ustoupit o krok, pak o další.

			Zpět k neviditelné linii, kterou načrtla mezi nimi a jižní bránou.

			Maeve zamířila kupředu a tmavé vlasy a háv jí vlály. „Odepřela jsi mi dvě věci, Aelin Galathynius. Klíče, po nichž jsem toužila.“ Sekla po ní dalším šlahounem moci a Aelin ho tentokrát odrazila jen se štěstím. „A slíbený nezapomenutelný souboj.“

			Jako kdyby Maeve otevřela víko truhlice své moci, z níž vytryskla chapadla temnoty.

			Aelin tnula Zlatobřitem a oheň v čepeli nezklamal. Přesto to nestačilo, a když Aelin znovu o krok ustoupila, šlahouny se jí ohnaly po nohou.

			Aelin nedokázala zastavit výkřik, jenž jí vyrazil z hrdla. Spadla a štít sklouzl po ledovém bahně pryč.

			Snažila se v zatnutých prstech udržet Zlatobřit.

			Jenže náhle v hlavě pocítila nesnesitelný plíživý tlak.

			„Probuď se.“

			Svět se proměnil. Sníh vystřídalo světlo ohně a zemi železná deska.

			Tlak v její hlavě se kluzce zazmítal a Aelin se sklonila a odmítala si ho připustit. Tato bitva, sníh a krev byly skutečné.

			„Probuď se, Aelin,“ zašeptala Maeve.

			Aelin zamrkala a zjistila, že leží v železné schráně s otevřeným víkem a Maeve se nad ní s úsměvem sklání. „Jsme tu,“ pravila královna víl.

			Ne víl. Valgů. Maeve byla valg…

			„Něco se ti zdálo,“ řekla Maeve a přejela prstem po masce, již měla Aelin stále připevněnou na tváři. „Touláš se v opravdu zvláštních snech, Aelin.“

			Ne. Ne, bylo to skutečné. Dokázala zvednout hlavu dost na to, aby se na sebe podívala. Na svou košili a nebezpečně pohublé tělo stále poseté jizvami.

			Pořád tam byly. Neodstranili je a nenahradili novou kůží.

			„Mohla bych ti to ulehčit,“ pokračovala Maeve a něžnými, láskyplnými pohyby jí odhrnovala vlasy z obličeje. „Prozraď mi, kde jsou klíče Sudby, slož mi krevní přísahu a ty řetězy, maska a schrána… to vše zmizí.“

			Ještě ji nezačali trhat na kusy.

			Všechno to byl sen. Jedna dlouhá noční můra. Klíče zůstávaly rozdělené a zámek nevykovaný.

			Byl to jen sen během plavby sem. Ať ji převezli kamkoli.

			„Co ty na to, neteři? Ušetříš si bolest a vzdáš se mi?“

			Nevzdávej se.

			Aelin zamrkala.

			„Je to tak snazší, nemyslíš?“ prohodila zamyšleně Maeve a opřela se lokty o kraj rakve. „Zůstat zde, kde nemusíš činit strašná rozhodnutí. Ostatní mohou převzít část tvého břemene i jeho ceny.“ Letmo se pousmála. „To je to, co tě v hloubi duše pronásleduje – touha po svobodě.“

			Svoboda… kdysi ji znala. Nebo ne?

			„Toho se nejvíc bojíš. Ne mě, nebo Erawana, či klíčů. Obáváš se, že tě zničí touha zbavit se břímě koruny a moci. Že kvůli ní zhořkneš natolik, že už samu sebe nepoznáš.“ Usmála se ještě víc. „Chtěla bych tě toho ušetřit. Se mnou budeš volná způsobem, který by sis nikdy nedovedla představit, Aelin. To ti přísahám.“

			Přísaha.

			Složila přísahu. Terrasenu. Nehemii. Jeřábovi.

			Aelin zavřela oči a zapudila myšlenky na královnu nad sebou, na masku, řetězy a železnou schránu.

			Nebylo to skutečné.

			Toto nebylo skutečné.

			Že ne?

			„Vím, že jsi unavená,“ pokračovala Maeve jemným mámivým hlasem. „Neustále jsi přinášela oběti, ale pořád to nestačilo. Nikdy jim to nebude stačit, nemám pravdu?“

			Nebude to stačit. Nic, co kdy udělala nebo udělá, nepostačí. I kdyby zachránila Terrasen a Erileu, čekaly by ji další a další oběti. To břímě ji zdrtilo už teď.

			„Cairne,“ zavelela Maeve.

			Nedaleko se ozvaly klidné kroky. Podrážky bot šoupaly o kamennou podlahu.

			Proti své vůli se nezvladatelně roztřásla. Znala jeho krok, věděla…

			Vedle Maeviny tváře se objevil Cairnův odporný pohrdavý obličej. Oba si ji prohlíželi. „Čím začneme, Veličenstvo?“

			Ta slova už k ní pronesl předtím. Prošli si těmito tanečky už tolikrát.

			Hrdlo jí zaplavila žluč. Nedokázala se přestat třást. Věděla, co udělá, čím začne. Nikdy nepřestane cítit ozvěnu té bolesti.

			Cairn pohladil kraj rakve. „Něco jsem v tobě zlomil, že ano?“

			Dávám ti jméno Elentiya, ‚Duch, jenž se nedal zlomit‘.

			Aelin přejela prsty uvězněnými v kovu po dlani, kde by měla mít jizvu. Byla tam. Zůstane tam, i když ji Aelin neuvidí.

			Nehemia… Nehemia, která pro Eyllwe obětovala úplně vše, a přitom…

			A přitom stále cítila tíži svých rozhodnutí. Stále si přála osvobodit se od toho, co ji svazovalo.

			Nebyla kvůli tomu slaboch. Ani v nejmenším.

			Cairn si prohlížel její spoutané tělo a uvažoval, kde započne s mučením. Jeho dech se zrychlil v potěšeném očekávání.

			Aelin zatnula ruce v pěst. Železo zaskřípalo.

			Duch, jenž se nedal zlomit.

			Nevzdávej se.

			Kdyby to bylo třeba, podstoupí to znovu. Prožije nanovo každou krutou hodinu a všechnu tu zoufalou bolest.

			Bude to agonie a bude křičet, ale postaví se tomu. Přežije to.

			Arobynn ji nezlomil a nezlomil ji ani Endovier.

			Nedovolí, aby se to teď podařilo této ubohé zpotvořenině.

			Třes ustal. Její tělo znehybnělo a čekalo.

			Maeve mrkla. Jen jednou.

			Aelin se ostře nadechla a ten vzduch byl pronikavý a chladný.

			Nechtěla, aby to skončilo. Nic z toho.

			Cairn se vytratil ve větru a řetězy zmizely spolu s ním.

			Aelin se posadila v rakvi. Maeve o krok ustoupila.

			Aelin si prohlédla iluzi, kterou valgská královna nanejvýš umně vyčarovala. Kamennou komnatu se železnými koši na oheň a hákem u stropu, kamenný oltář, otevřené dveře a burácení řeky za nimi.

			Přiměla se podívat na ně. Postavit se tomu místu bolesti a zoufalství. Jednou provždy na ní zanechá stopu, skvrnu, ale ona nedovolí, aby určovalo její život.

			Ten nebyl příběhem temnoty.

			Nebude tímto příběhem. Uloží to místo a strach do svého nitra, ovšem nebude to celý její příběh. Nebude to její příběh.

			„Jak jsi to dokázala?“ zeptala se prostě Maeve.

			Aelin věděla, že za nimi leží svět a bojiště pohroužené v zuřivém šílenství, ale ještě se v kamenné komnatě zdržela. Vylezla ze železné rakve.

			Maeve na ni jen zírala.

			„Měla jsi mít víc rozumu,“ sdělila jí Aelin a uhlíky, jež zbývaly v jejím nitru, zářivě zahořely. „Ty, která ses bála zajetí a dopustila ses toho všeho, abys mu unikla. Měla jsi mít víc rozumu a neuvěznit mě. Měla jsi vědět, že najdu způsob, jak uniknout.“

			„Jak?“ zeptala se Maeve znovu. „Jak to, že tě to nezlomilo?“

			„Protože nemám strach,“ odpověděla Aelin. „Tebe poháněl strach z Erawana a jeho bratrů a zničil tě. Pokud v tobě někdy bylo něco cenného, co bylo možné zničit.“

			Maeve zasyčela a Aelin se uchechtla. „A pak tu byl tvůj strach z Brannona a ze mě. Podívej, co způsobil.“ Ukázala na komnatu kolem nich a na svět za ní. „Toto bude vše, co ti zbude z Doranelle. Tato iluze.“

			Maevina moc zaduněla místností.

			Aelin vycenila zuby. „Ublížila jsi mému druhovi. Ublížila jsi ženě, kterou jsi využila, abys ho přesvědčila, že je jeho družkou. Zabila jsi ji a zlomila ho.“

			Maeve se mírně usmála. „Ano a přitom jsem si užila každý okamžik.“

			Aelin jí úsměv oplatila. „Už jsi zapomněla, co jsem ti řekla tam na pláži v Eyllwe?“

			Když Maeve jen zmateně zamrkala, Aelin se vrhla do útoku.

			Vrhla proti ní ohnivý štít a přinutila ji uhnout do strany, jen aby po ní mrštila kopím z modrého plamene.

			Maeve útoku vzdorovala stěnou temné moci, ale Aelin pokračovala v útocích a střídala úder za úderem. Ta slova, která Maeve vmrštila do tváře v Eyllwe, jako by hlasitě zněla mezi nimi. Zabiju tě.

			A svůj slib splní. Za to, co Maeve udělala – jí, Jeřábovi a Lyrii, Fenrysovi a Connallovi a tolika dalším –, ji vymaže z paměti.

			I kdyby ji to mělo stát život. Zemře, jen aby je všechny pomstila.

			Maeve odpovídala na její útoky a obě planuly a běsnily v komnatě.

			Oltář praskl a roztavil se.

			Hák u stropu se rozpustil a tekutý kov syčel na kamenech.

			Spálila místo, kde sedával Fenrys svázaný neviditelnými pouty.

			Aelin s čelem oroseným potem zas a znovu vrhala na Maeve svou moc a vkládala do toho poslední jiskry.

			Železná rakev se zahřála a rudě zaplála. Bylo to možné jen v této iluzi.

			Maeve se domnívala, že ji znovu uvězní.

			Avšak tentokrát to nebude královna, kdo odtud svobodně odejde.

			Aelin se obrátila a začala Maeve zatlačovat směrem k doutnající rakvi.

			Krok za krokem ji nutila ustupovat a naháněla ji, kam chtěla.

			Místností zavanul temný vítr, jenž zastavil déšť ohnivých šípů, které Aelin vystřelila po Maeve, a královna valgů se odvážila ohlédnout přes rameno na doruda rozpálený osud, jenž ji čekal.

			Ve tváři zbledla jako smrt.

			Aelin se chraplavě zasmála, natočila Zlatobřit a naposledy přivolala svou moc.

			Vtom ale zprava koutkem oka zachytila pohyb.

			Elide.

			Elide tam stála s hrůzou vepsanou ve tváři. Varovně natáhla ruku k Aelin. „Dej po…“

			Maeve po paní Perranthu šlehla černým bičem.

			Ne…

			Aelin se vrhla vpřed a vyslala před Elide oheň, aby zastavila smrtící útok.

			Okamžik nato si uvědomila svůj omyl. Došlo jí to, když její ruce proklouzly Elidiným tělem a její přítelkyně zmizela.

			Iluze. Nechala se oklamat iluzí a odhalila Maeve slabinu…

			Hbitě se otočila zpět k Maeve a vykouzlila plameny, jenže bylo pozdě.

			Krk jí sevřely ruce tvořené stíny, nehybné a věčné.

			Aelin se prohnula a snažila se dostat do plic aspoň trochu vzduchu, zatímco ji ruce tiskly a svíraly…

			Komnata se rozpustila. Kameny pod jejíma nohama se změnily v bláto a sníh a hukot řeky vystřídal hluk bitvy. Prohnaly se mezi jedním okamžikem a druhým, mezi iluzí a pravdou. Teplý vzduch nahradil ostrý vítr, život jistá smrt.

			Aelin obklopila své ruce plameny a pokoušela se strhnout stínovou smyčku z hrdla.

			Maeve stála vedle ní a háv jí povlával kolem těla, když vydechla: „Povím ti, co se teď stane, Aelin Galathynius.“

			Šlahouny stínů k ní vystřelily, bičovaly ji a rvaly jí kůži a žádný plamen ani čirá síla vůle je nedokázaly zadržet. Ne když zesílily stisk, vyrvaly jí z plic dech a ona už nemohla křičet.

			Její oheň zeslábl.

			„Složíš mi krevní přísahu a pak spolu napravíme spoušť, kterou jsi způsobila. Ty a král Adarlanu napravíte, co jste napáchali. Sice už nejsi Nositelka ohně, ale i tak pro tebe najdu využití.“

			Vtom ji ovanul vítr vonící po sněhu. Ne.

			Za Aelin se zablesklo světlo a Maeve se odmlčela.

			Stíny sevřely Aelin krk ještě krutěji. Znovu se zaklonila a vyrazila neslyšný výkřik.

			„Možná se ptáš, jak mě vůbec mohlo napadnout, že bys na to přistoupila. Co bych proti tobě mohla využít.“ Maeve se tiše zasmála. „Právě ony věci, které se snažíš chránit… Pokud mi budeš vzdorovat, zničím je. To, na čem ti nejvíc záleží. A až skončím, poklekneš přede mnou.“

			Ne, ne…

			Maeve vyslala další vlnu temnoty a Aelin se zakalil zrak.

			Závan větru prodchnutého sněhem však Maevino kouzlo odrazil.

			Stačilo to k tomu, aby Aelin stihla popadnout dech. Zvedla hlavu a spatřila potetovanou ruku, jež se k ní natahovala. Natahovala se k ní, aby jí pomohla vstát. Jeřáb.

			Za ním se objevily dvě další postavy. Lorcan a Fenrys ve vlčí podobě.

			Tlupa, která se ten den v Mlžných skalách nezastavila, aby jí pomohla, zato teď to udělala.

			Jeřáb dál natahoval ruku k Aelin a stále jí nabízel, že jí pomůže na nohy, přitom ale nespouštěl oči z Maeve. Vycenil zuby a zavrčel.

			Jako první však zaútočil Fenrys, jenž už dlouho čekal na tuto chvíli, na tuto příležitost.

			S vyceněnými tesáky a naježenou srstí se vrhl k Maeve s očima upřenýma na její bledé hrdlo.

			Aelin se zazmítala a Jeřáb varovně vykřikl, jenže příliš pozdě.

			Bílý vlk stržený touhou po pomstě a zuřivostí skočil po Maeve.

			Ta ho šlehla bičem utkaným z temnoty.

			Fenrysův bolestný vzlyk zazníval Aelin až v kostech. Vlk dopadl na zem. Z hluboké rány ve tváři se mu vyřinula krev.

			Událo se to rychle. Aelin nestihla ani mrknout.

			Jeřáb a Lorcan přivolali svou moc a připravili se k útoku. Fenrys se ztěžka zvedal na nohy. Temnota na něj opět zaútočila a sekla ho do tváře. Jako kdyby Maeve přesně věděla, kam udeřit.

			Fenrys znovu upadl a jeho krev se rozstříkla na sněhu. V záblesku světla na sebe vzal vílí podobu. Co mu udělala s obličejem…

			Ne. Ne…

			Aelin dokázala popadnout dech dost na to, aby zachraptěla: „Utečte.“

			Jeřáb zaslechl varování v jejím hlase a krátce na ni pohlédl.

			V ten okamžik Maeve zaútočila znovu.

			Jako kdyby po celý čas zadržovala svou moc a čekala na ně. Na toto. Jejího druha zahalila vlna temnoty. Pohltila i Lorcana s Fenrysem.

			Jejich magie vzplála a ozářila temnotu jako blesk uvnitř mraku. Na to, aby se vymanili z Maevina sevření, to však nestačilo. Led a vítr zas a znovu vyrážely proti jejímu kouzlu v promyšlených brutálních úderech.

			Maevina moc ale jen narostla.

			Led a vítr ustaly. Stejně jako ostatní kouzla v nitru temnoty. Jako kdyby je ten černý oblak pozřel.

			A pak se dali do křiku.

			Jeřáb se dal do křiku.
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			Erawan byl udýchaný, když zamířil za Yrene. „Léčitelko,“ zašeptal a jeho zvrácená moc z něj sálala jako černá aura.

			O krok ustoupila, blíž k zábradlí balkonu. Temný král ji následoval jako šelma, jež se plíží k vytoužené kořisti.

			„Víš, jak dlouho jsem tě hledal?“ Vítr mu rozfoukával zlaté vlasy. „Víš vůbec, co dokážeš?“

			Yrene zaváhala a narazila do zábradlí za sebou. Pád dolů vypadal úděsně nekonečný.

			„Jak jsme podle tebe kdysi získali ty klíče?“ Počastoval ji nenávistným strašlivým úsměvem. „Tobě podobné bytosti existují i v mém světě. Pro nás to však nejsou léčitelky, nýbrž popravčí. Komorné smrti. Dokáží uzdravovat, ovšem i pravý opak. Umí rozplést předivo látky, z níž je utkán život a světy.“ Erawan se ušklíbl. „Proto jsme je využili k tomu, aby rozpletly bránu Sudby a vytrhly tři kameny z její podstaty. Maeve se to nikdy nenaučila – a ani nenaučí.“ Jeho rozrušený dech se zklidnil, když si vychutnával každé slovo a každý krok, s nímž se přibližoval. „Bylo zapotřebí všech – každé léčitelky z mého lidu –, aby z brány odtesaly klíče. Ovšem s tebou a s tvým nadáním… Dokázala bys to už jen ty sama. A když nyní byly klíče navráceny do brány…“ Další úsměv. „Maeve si myslí, že jsem se tě vydal zabít a zničit. A tvá ohnivá královnička zrovna tak. Nedokázala pochopit, že bych tě mohl chtít vyhledat. Dříve než Maeve. Než ti někdo ublíží. A když jsem tě teď našel… Užijeme si spolu spoustu zábavy, Yrene Vížko.“

			Udělal další krok k ní. Vzápětí však zůstal stát.

			Znehybněl. Pokusil se pohnout, ale nešlo to.

			Podíval se na kameny na balkoně. Na krvavé znamení, do nějž vstoupil, když se příliš soustředil na svou kořist.

			Znamení Sudby. Mělo ho zastavit. Uvěznit.

			Mladá léčitelka se na něj usmála. Bílé světlo, jež obklopovalo její ruce, pohaslo a její oči změnily barvu ze zlatých na tyrkysovou. „Já nejsem Yrene.“
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			Erawan bleskurychle zvedl hlavu k obloze, když se z úkrytu za věží přihnala Lysandra v podobě ruka s Yrene ve spárech.

			Erawan přivolal svou moc, avšak Yrene už plála, stejně jasně jako vzdálený úsvit.

			Lysandra rozevřela spáry a jemně Yrene postavila na kamenné dláždění balkonu. Z Yrene se linula záře, když se rozběhla k Erawanovi.

			Dorian na sebe opět vzal svou vlastní podobu a léčivé světlo proudilo i z něj. Obklopil svou mocí znamení Sudby, jež drželo Erawana na místě. Dveře na věži se otevřely a vyřítila se z nich Elide. Právě v okamžiku, kdy se proměnila i Lysandra a dopadla tichými levhartími tlapami na balkon.

			Zdálo se, že Erawan neví, kam dřív s očima. Dorian na něj zaútočil léčivým světlem a Erawan klopýtl pod jeho náporem. Lysandra se na temného krále vrhla a srazila ho na kameny. Elide s Damarisem v ruce zabořila Erawanovi ostří hluboko do břicha, až se zabodlo mezi kameny pod ním.

			Erawan zařval. Ale ten zvuk nebyl nic v porovnání s křikem, který z něj vyšel, když k němu Yrene natáhla ruce planoucí jako hvězdy a prudce mu je přirazila k hrudi.

			Svět se zpomalil a pokřivil.

			Yrene to ovšem nevyděsilo.

			Nepociťovala strach ani zdaleka, když z ní vytrysklo bělostné světlo a sežehlo Erawana.

			Ten se s jekotem prohnul, ale Damaris ho držel na místě. Starobylý meč se ani nepohnul.

			Temná moc zesílila ve vlnu připravenou smést svět.

			Yrene nedovolila, aby se jí dotkla. Aby se dotkla kohokoli z nich.

			Naděje.

			Právě tu podle Chaola Yrene přinášela. Rostla v jejím břiše.

			Naděje na lepší budoucnost. Na svobodný svět.

			Byla to naděje, jež před deseti lety ukázala cestu dvěma ženám z protějších konců tohoto světadílu. Naděje přiměla Yreninu matku uchopit nůž a zabít vojáka, který by Yrene upálil zaživa. Naděje vedla Marion Lochanovou, když se rozhodla obětovat život, aby pro mladou dědičku získala čas k útěku.

			Dvě ženy, které se nikdy nesetkaly. Dvě ženy, jež byly v očích světa zcela obyčejné. Dvě ženy, Josefin a Marion, které tváří v tvář temnotě zvolily naději.

			A tyto dvě ženy je nakonec všechny přivedly k tomuto okamžiku. K jediné příležitosti zachránit budoucnost.

			Yrene nepociťovala strach v jejich jménu i ve jménu dítěte, jež nosila v sobě.

			Ve jménu světa, jejž spolu s Chaolem pro dítě vytvoří, se vůbec nebála.

			Bohové možná zmizeli a Silba s nimi, ale ona měla dojem, že cítí, jak jí ty hřejivé, něžné ruce ukazují směr. Tlačila Erawanovi na hruď, ačkoli se zmítal a snažil se ji roztrhat silou tisíce temných sluncí.

			Její moc je všechny protínala.

			Rvala, cupovala a drásala ho a pronikala až k tomu kroutícímu se červovi, jenž se nacházel v jeho nitru.

			Parazit. Nákaza, jež vysávala život, sílu a radost.

			Vzdáleně si uvědomovala, že září jasněji než polední slunce. Věděla, že temný král pod ní není nic než jáma plná svíjejících se hadů, kteří se ji snaží uštknout a otrávit její světlo.

			Nemáš nade mnou moc, řekla mu. Tomu tělu, v jehož nitru byl uhnízděný parazit všech parazitů.

			Roztrhám tě na kusy, zasyčel. A začnu děckem v tvém…

			Yrene stačila jediná myšlenka a její moc zažhnula jasněji.

			Erawan se rozeřval.

			Moc stvoření i ničení. To se v ní skrývalo.

			Dárkyně života. Tvůrkyně světa.

			Kus po kusu ho spalovala. Začala rukama a nohama a od nich se propracovávala dovnitř.

			A když její magie začala zpomalovat, Yrene natáhla ruku.

			Necítila bodnutí rány v dlani. Sotva cítila tlak mozolnaté ruky, která uchopila její.

			To už ji však zaplavil příval syrové magie Doriana Havilliarda a Yrene vyjekla.

			Vyjekla a proměnila se v hvězdný svit, teplo, sílu a radost.
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			Yrenina moc byla samotný život. Čirý, nezkalený život.

			Když se její magie spojila s Dorianovou, málem padl na kolena, když jí ochotně a s potěšením předával svou moc. Erawan před nimi ležel přibitý k zemi mečem.

			Král démonů ječel.

			Dorian by měl být vděčný za tu bolest a křik. Určitě už brzy přijde konec.

			Za Adarlan, za Sorschu, za Gavina a Elenu. Dorian za ně všechny nechával svou moc proudit Yrene.

			Erawan sebou škubal a snažil se vyvolat magii. Ta však jen narážela do neproniknutelné zdi světla.

			Dorian se přesto přistihl, jak říká: „Jak se jmenoval?“

			Yrene se natolik soustředila na svůj úkol, že na něj ani nepohlédla.

			Erawan však i přes všechen křik zachytil Dorianův pohled.

			Nenávist v jeho očích by dokázala pohltit svět.

			Dorian se však zeptal: „Jak se jmenoval můj otec?“ Jeho hlas zněl pevně. „Ukradl jsi mu jméno.“

			Až doteď si neuvědomil, že ho chce znát. Že to nutně potřebuje vědět.

			Ten bezpáteřnický ubožák, zasyčel Erawan. Stejný jako ty…

			„Řekni mi jeho jméno. Vrať ho.“

			Erawan se mezi výkřiky zasmál. Ne.

			„Vrať ho.“

			Teď už se na něj Yrene podívala s pochybností v očích. Její magie zaváhala, jen na okamžik.

			Erawan vyskočil a jeho moc vyšlehla.

			Dorian ji odrazil a vrhl se proti králi démonů. Pro Damaris.

			Když zabodl meč ještě hlouběji a otočil jím, při Erawanově skřeku málem popraskaly kameny hradu. Vyslal svou i Yreninu moc dál po čepeli.

			„Pověz mi jeho jméno,“ ucedil skrz zatnuté zuby. Yrene se ho zoufale držela za druhou ruku a varovně mu něco pošeptala. Dorian ji skoro neslyšel.

			Erawan se jen znovu zasmál a pak se začal dusit, když ho sežehla jejich moc.

			„Záleží na tom?“ zeptala se Yrene tiše.

			Ano. Netušil proč, ale bylo to tak.

			Jeho otec byl vymazán z Příštího světa, ze všech úrovní bytí, ale Dorian by mu mohl alespoň vrátit jeho jméno.

			Už jen proto, aby splatil dluh. Už jen proto, aby mu mohl poskytnout střípek míru.

			Erawan proti nim vrhl další kouzlo. Dorian a Yrene ho potlačili.

			Teď. Musel se to dozvědět teď.

			„Pověz mi jeho jméno,“ zavrčel Dorian.

			Erawan se na něj usmál. Ne.

			„Doriane,“ varovala ho Yrene. Po tváři jí stékal pot. Už démona dlouho neudrží. A nebezpečí, kterému se vystavila…

			Dorian vyslal ostřím záchvěvy moci. Jílec Damarisu se rozzářil.

			„Pověz mi…“

			Je stejné jako tvé vlastní.

			Erawan vytřeštil oči, když mu ta slova vylétla z úst.

			Když je z něj Damaris vymámil. Dorian však nežasl nad mocí meče.

			Jméno jeho otce…

			Dorian.

			Uloupil jsem mu jméno, vyštěkl Erawan a zazmítal se, když mu pod vlivem moci Damarisu ta slova klouzala po jazyku. Vymazal jsem jeho existenci. Přesto se na něj jednou rozvzpomněl. Jen jednou. Když tě poprvé uviděl.

			Dorianovi stékaly slzy po tvářích, když uslyšel tu nesnesitelnou pravdu.

			Třeba v něm otec nevědomky ukryl své jméno jako poslední zrnko vzdoru proti Erawanovi a na důkaz vzdoru také pojmenoval syna. Byl to tajný náznak toho, že muž pohlcený démonem nadále bojuje. Nikdy nepřestal bojovat.

			Dorian. Tak znělo jméno jeho otce.

			Dorian pustil rukojeť Damarisu.

			Yrene zničeně dýchala. Museli to provést ihned.

			Ačkoli měl před sebou valgského krále, jako by mu spadl z hrudi těžký kámen. Jako kdyby se uzdravil.

			A tak Dorian řekl Erawanovi: „Zničil jsem tvou pevnost.“ Navzdory slzám, které spaloval žár jejich magie, se krutě usmál. „A teď zničím i tebe.“

			Potom kývl na Yrene.

			Erawanovy oči zažhnuly jako rozpálené uhlíky a Yrene proti němu znovu vyslala jejich moc.
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			Erawan nemohl nic dělat. Nezmohl nic proti syrové magii, jež se spojila s Yreninou a změnila se v moc, jež dokázala přetvořit svět.

			Celé město a planinu zalila oslnivá záře, tak jasná, že si Elide a Lysandra zastínily oči, a dokonce i Dorian zavřel oči.

			Yrene to však viděla. Spatřila, co se skrývalo v Erawanově nitru.

			Pokroucený odporný tvor, starý a plný zuřivosti, bledý jako smrt. Bledý po věčnosti strávené v naprosté tmě, kdy jedinkrát nespatřil slunce.

			Nikdy předtím neviděl její světlo, jež nyní spalovalo jeho prastarou měsíčně bílou kůži.

			Erawan se kroutil, zmítal se na zemi v tom podivném místě ve svém těle.

			Ubožáku, pronesla Yrene nevzrušeně.

			Jeho zlaté oči zaplály, plné zuřivosti a nenávisti.

			Ona se však jen usmála a přivolala do svého srdce vzpomínku na půvabnou tvář své matky. Ukázala mu ji.

			Litovala, že neví, jak vypadala matka Elide. Chtěla by mu ukázat i Marion Lochanovou.

			Dvě ženy, jež zavraždil, ať už přímo či nepřímo, aniž by se nad tím na okamžik pozastavil.

			Dvě matky, jejichž láska k dcerám a naděje na lepší svět, byly silnější než veškerá Erawanova moc. Silnější než všechny klíče Sudby.

			Obraz její matky stále zářil před ním a ukazoval mu chybu, jíž se nevědomky dopustil, když vtom Yrene zatnula prsty v pěst.

			Erawan zařval.

			Stiskla prsty silněji a ucítila, jak v dálce její tělo to gesto napodobilo. Pocítila, jak se jí nehty zaryly do dlaní.

			Neposlouchala Erawanovy prosby ani výhrůžky.

			Pouze zatnula pěst ještě pevněji.

			Dokud z něj nezbyl jen temný plamen v její dlani.

			Poté pěst naposledy zatnula a temný plamen udusila.

			Měla pocit, že padá nebo se řítí zpět do svého těla. V ten okamžik opravdu padala, vrávoravě se opřela o Lysandřino chlupaté tělo a její ruka vyklouzla z Dorianova sevření.

			Dorian se k ní natáhl, aby ji znovu zachytil, ovšem už to nebylo zapotřebí.

			Nebylo zapotřebí jeho ani Yreniny moci.

			Erawan se s otevřenýma zlatýma očima nepřítomně upřenýma na noční oblohu svezl na kameny na balkoně.

			Jeho kůže zešedla a pak začala sesychat a rozkládat se.

			Život rozkládající se zevnitř.

			„Spal to,“ zachraptěla Yrene s rukou položenou na břiše. V odpověď pocítila záchvěv radosti a jiskru světla.

			Dorian nezaváhal. Vyšlehly plameny a pohltily rozkládající se tělo před nimi.

			Nebyly potřeba.

			Než proměnily jeho oděv v popel, Erawan se rozpustil v povislé kusy kůže a křehké kosti.

			Dorian ho přesto spálil.

			Mlčky sledovali, jak se král valgů mění v popel.

			Nad balkonem na věži se prohnal zimní vítr a odnesl je do dáli.
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			Byla mrtvá.

			Aelin byla mrtvá.

			Její bezvládné tělo bylo nabodnuté na bráně Orynthu a vlasy měla ostříhané dohola.

			Jeřáb klečel před bránou a morathské vojsko se řítilo kolem něj. Nebylo to skutečné. Nemohlo to být skutečné. Přesto ho na tváři hřálo slunce a necítil nic než pach smrti.

			Zatnul zuby a nutil se v duchu zmizet, uprchnout pryč z tohoto místa. Z této noční můry, jež se stala skutečností.

			Ta však nepomíjela.

			Jeho ramene se zlehka dotkla něžná drobná ruka.

			„Přivodil sis to sám,“ řekl mu melodický ženský hlas.

			Znal ho. Nikdy na něj nezapomene. Lyria.

			Stála za ním a dívala se na Aelin. Byla oděná v Maevině tmavé zbroji a hnědé vlasy měla sčesané dozadu, aby jí nepadaly do jemné, krásné tváře. „A nejspíš jsi to přivodil i jí,“ podotkla hloubavě jeho družka… Jeho družka, jež byla lží.

			Mrtvá. Lyria byl mrtvá a Aelin měla přežít…

			„Vybral sis ji místo mě?“ obořila se na něj a do kaštanových očí jí vhrkly slzy. „Takovým mužem ses tedy stal?“

			Nenacházel slova, aby to vysvětlil, aby se omluvil.

			Aelin byla mrtvá.

			Nemohl dýchat. A ani nechtěl.

			[image: ]

			Connall si ho s úšklebkem měřil. „Všechno, co se mi stalo, je tvá vina.“

			Fenrys klečel na verandě v paláci v Doranelle, který už nechtěl v životě znovu vidět, a měl co dělat, aby potlačil žluč, jež mu stoupala do krku. „Je mi to líto.“

			„Tobě je to líto, ale změnil bys to? Byl jsem oběť, kterou jsi byl ochotný podstoupit, abys získal, co sis přál!“

			Fenrys zavrtěl hlavou, ale náhle to byl hlava vlka – to tělo kdysi miloval s urputnou pýchou. Vlčí podobu, v níž nedokázal mluvit.

			„Vzal sis všechno, oč jsem kdy stál,“ pokračovalo jeho dvojče. „Všechno. Truchlil jsi vůbec nade mnou? Záleželo ti na mně?“

			Potřeboval mu to říct. Povědět svému bratru vše, co mu chtěl říct a co si mu přál sdělit. Jenže vlčí jazyk nevládl řečí lidí a víl. Neměl hlas. Chyběl mu hlas.

			„Jsem mrtvý kvůli tobě,“ vydechl Connall. „Kvůli tobě jsem trpěl a nikdy ti to nezapomenu.“

			Prosím. To slovo ho pálilo na jazyku. Prosím…
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			Nedokázala to snést.

			Jeřáb tam klečel a křičel.

			Fenrys vzlykal s hlavou zakloněnou ke ztemnělé obloze.

			A Lorcan… Lorcan mlčel jako hrob a v očích měl prázdný výraz, když se před ním odehrávala jakási nevýslovná hrůza.

			Maeve si pro sebe broukla: „Vidíš, co dokážu? Jsou proti mně bezmocní.“

			Jeřáb vykřikl hlasitěji a na krku mu vystouply žíly. Bojoval proti Maeve vší silou.

			Nedokázala to snést. Nemohla to vydržet.

			Nebyla to iluze, žádná snová vize. Toto, jejich bolest… Bylo to skutečné.

			Maeve konečně odhalila své valgské schopnosti. Stejnou pekelnou mocí vládly i valgské princezny. Stejnou mocí mučila i ji. Dokud ji Aelin neporazila pomocí ohně.

			Jenže ten jí nyní scházel. Nemohla jim nijak pomoct.

			„Opravdu už mi nemáš výměnou co nabídnout,“ sdělila jí Maeve prostě, „kromě sebe samé.“

			Cokoli jen ne to. Cokoli jen ne to…
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			„Nejsi nic.“

			Elide stála před ním. Na obzoru se tyčily vznosné věže města, které Lorcan nikdy předtím neviděl. Města, jež mělo být jeho domovem. Vítr, který povlával jejími tmavými vlasy, byl stejně chladný jako světlo v jejích očích.

			„Nemanželská nicko,“ pokračovala. „Myslel sis, že se tebou nechám pošpinit?“

			„Myslel jsem, že bys mohla být mou družkou,“ odvětil na to ochraptěle.

			Jízlivě se zasmála. „Družkou? Jak tě mohlo napadnout, že bys měl na něco takového právo potom, co jsi udělal?“

			Nemohlo to být skutečné… Nebylo to skutečné. A přesto ten chlad v její tváři, její odtažitost…

			Zasloužil si to. Sklízel to, co zasel.

			[image: ]

			Maeve si je prohlížela – trojici mužů, kteří bývali jejími otroky a nyní byli ztracení v temné moci, jež jim vtrhla do myslí a do vzpomínek. Dala se do smíchu. „Gavriela je škoda. Alespoň že padl jako hrdina.“

			Gavriel…

			Maeve se k ní otočila. „Ty jsi to nevěděla?“ Povýšeně mlaskla. „Lev už nebude řvát. Obětoval život, aby ochránil své lvíče.“

			Gavriel byl po smrti. Vycítila z Maeviných slov pravdu. Zasáhla ji prudce rovnou do srdce.

			„Podle všeho jsi ho nemohla zachránit,“ pokračovala Maeve. „Můžeš však zachránit je.“

			Fenrys se rozkřičel. Jeřáb zmlkl a upíral zelené oči do prázdna. Ať viděl cokoli, nestačil mu ani křik, ani pláč.

			Bolest. Nevýslovná, nepředstavitelná bolest. Stejná, jakou prožívala ona… možná ještě horší.

			A přesto…

			Aelin nedala Maeve možnost zareagovat. Nedopřála jí čas třeba jen otočit hlavu. Popadla Zlatobřit, jenž ležel vedle ní, a mrštila jím po královně.

			Minul Maeve o palec. Královna valgů se stočila do boku. Ostří se zabodlo hluboko do sněhu a v místě, kde se zanořilo, stoupala pára. Stále však hořelo.

			Aelin nic víc nepotřebovala.

			Vyčarovala plamen, jenž protnul svět jako kopí.

			Nevyslal ho ale proti Maeve.

			Narazil do Jeřába, Fenryse a Lorcana. Zasáhl je tvrdě do ramen a zatnul se jim do kůže.

			Popálil je. Poznačil je.
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			Aelin byla mrtvá. Byla mrtvá a on ji zklamal.

			„Jsi politováníhodný,“ řekla Lyria a dál si prohlížela bránu, na níž se pohupovalo Aelinino tělo. „Zasloužil sis to. Po tom, co jsi mi udělal, sis to zasloužil.“

			Aelin byla mrtvá.

			Už v tomto světě nechtěl žít ani o okamžik déle.

			Aelin byla mrtvá a on…

			Vtom ho bodlo v rameni a vzápětí ho cosi popálilo.

			Jako kdyby mu někdo vypálil do kůže cejch. Jako by mu na ni přitiskl doruda rozžhavený pohrabáč.

			Plamen.

			Sklopil zrak, ale neviděl žádné zranění.

			Lyria mluvila dál: „Přinášíš svým blízkým jen utrpení.“

			Ta slova byla vzdálená. Popáleninu vnímal pronikavěji.

			Znovu ho to ožehlo. Neviditelná rána, vzpomínka…

			Nebyla to vzpomínka. Ne vzpomínka, ale záchranné lano vhozené do tmy. Do iluze.

			Kotva.

			Podobně ji jednou zachytil on, když ji vyrval z moci valgského prince.

			Aelin.

			Zatnul ruce u boků v pěst. Aelin, která stejně jako on poznala utrpení. Maeve jí ukázala pokojný snový život, a ona si přesto zvolila jeho, právě takového, jakým byl. Za to, co oba protrpěli. Iluze. Toto byly pouhé iluze.

			Jeřáb zatnul zuby. Ucítil tu věc, jež mu zahalovala mysl a držela ho v zajetí.

			Tiše zavrčel.

			Udělala mu to ona. Udělala to už předtím. Vtrhla mu do mysli, pokřivila ji a vzala mu tu nejpodstatnější věc. Aelin.

			Nedovolí jí, aby to udělala znovu.
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			Lorcan zařval, když ucítil žhavý cejch, jenž protnul jeho smysly, výsměšná slova Elide i obraz Perranthu, domova, po němž bolestně toužil a možná ho nikdy nespatří.

			Zařval, když se svět rozvlnil a kolem byly náhle sníh, temnota a bitva.

			A Maeve. Stála před nimi s rozběsněným výrazem, připravená k boji.

			Jako útočící panter proti němu vyslala prudký výboj moci…

			Elide nyní ležela na velkém okázalém loži a natahovala k němu seschlou ruku. Ruku stařeny pokrytou skvrnami. Na kůži se jí větvily tenké modré žíly jako početné řeky okolo Doranelle.

			A její tvář… Tmavé oči měla mléčně zastřené, obklopené hlubokými vráskami. Její řídké vlasy byly bílé jako sníh.

			„Toto je pravda, jíž nemůžeš uniknout,“ řekla skřípavým hlasem. „Meč nad našimi hlavami.“

			Ležela na smrtelném loži. Když ji pohladil po prstech, jeho ruka byl stále mladá. Zůstal mladý.

			V hrdle ucítil žluč. „Prosím.“ Položil si dlaň na hruď, jako kdyby dokázal zabránit srdci, aby se rozlámalo na střepy.

			Pocítil přitom slabou tepající bolest.

			Slyšel, jak se Elide sípavě nadechuje. Nemohl se na to dívat, nemohl…

			Přitiskl ruku na hrudník větší silou. Vnímal tu bolest.

			Život… Život byl bolest. Bolest a radost. Radost byla s bolestí spojená.

			Viděl to v Elidině tváři. V každé vrásce a známce stáří. V každém z jejích bílých vlasů. Život, jímž prošli bok po boku. Bolest z loučení umocněná tím, jak nádherný jejich život byl.

			Temnota za ním prořídla. Lorcan zatnul prsty do rozpálené rány na rameni.

			Elide prudce zakašlala a jemu to rvalo srdce, i tak si tuto chvíli uložil do srdce, každičký detail. Vše, co by jim budoucnost mohla nabídnout.

			Neděsilo ho to.
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			Connall umíral zas a znovu. Nemělo to konce.

			Ležel na podlaze verandy a jeho krev stékala do řeky dole zastřené mlhou.

			Jeho osud… Měl to být jeho osud.

			Kdyby překročil okraj verandy a skočil do divokého proudu, všiml by si někdo, že zemřel? Kdyby se tam vrhl s bratrem v náruči, přivodila by mu řeka rychlý konec?

			Nezasloužil si rychlý konec. Zasluhoval pomalu, krutě vykrvácet.

			Přijal by trest, spravedlivou odplatu za to, co udělal svému bratru. Za to, že ho nechal žít ve svém stínu a plně si to uvědomoval. Nikdy se pořádně nesnažil podělit se s ním o místo na výsluní.

			Jeho tělem projela prudká neúprosná bolest. Jako kdyby mu někdo strčil rameno do pece.

			Zasloužil si to. V duchu to vítal.

			Doufal, že ho to zničí.
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			Bolest. Ze všeho nejvíc se obávala, že je raní, a neustále usilovala o to, aby je před tím uchránila.

			Zachytila pach jejich spálené kůže a Maeve se tiše zasmála. „To měl být štít, Aelin? Nebo ses pokusila zkrátit jejich utrpení?“

			Jeřáb klečící vedle Aelin škubl rukou v hrůze z toho, co měl před očima – přímo nad ostřím sekery, již předtím upustil.

			Vůně borovic, sněhu a měděný pach krve se smísily a dolehly až k ní, když si při tom pohybu rozřízl dlaň.

			„Klidně můžeme takto pokračovat dál,“ ujistila ji Maeve. „Dokud z Orynthu nezbydou trosky.“

			Jeřáb hleděl slepě před sebe a krev z jeho dlaně kanula na sníh.

			Mírně zatnul prsty.

			Nenápadná výzva, příliš nepatrná na to, aby ji Maeve postřehla. Aby si jí všiml kdokoli jiný kromě ní. Byl to jazyk beze slov, který si vytvořili a jímž k sobě jejich těla promlouvala od chvíle, kdy se potkali v té zaprášené uličce ve Varese.

			Byl to malý projev vzdoru. Podobně se Maeve postavil před jejím trůnem v Doranelle.

			Fenrys znovu zanaříkal a Maeve k němu zatěkala pohledem.

			Aelin sklouzla rukou po Jeřábově sekyře a tělem jí projelo bolestivé bodnutí.

			Její druh se zachvěl, když odolával mysli, jež opět pronikla do jeho.

			„Taková škoda, že tito skvělí válečníci opustili mé služby,“ poznamenala Maeve a otočila se zpět k nim, „jen aby skončili v područí královny, jež má v krvi sotva pár kapek moci.“

			Aelin uchopila Jeřábovu ruku.

			V ten okamžik se mezi nimi rozlétly dveře. Dveře vedoucí zpátky k němu a k ní samotné.

			Stiskl jí prsty.

			Aelin se tlumeně zasmála. „Možná postrádám magii,“ řekla, „ale můj druh jí má dost.“

			Jeřáb, jenž na druhé straně těch temných dveří čekal na příležitost k útoku, ji zvedl na nohy a jejich moc i duše se spojily.

			Zasáhla ji síla Jeřábovy prastaré zuřivé magie. Led a vítr se proměnily v ničivý plamen.

			Její srdce zpívalo a řvalo pod náporem moci, jež do ní proudila z Jeřába. Její druh stál neochvějně a nezlomně po jejím boku.

			Usmál se – nelítostně, divoce a zlověstně. Na hlavě se mu objevila ohnivá koruna, dvojče její vlastní.

			Společně se zadívali na Maeve.

			Ta zasyčela a opět přivolala temnou moc. „Jeřáb Bělotrn nemá surovou sílu, kterou jsi kdysi mívala.“

			„Možná že ne, ale společně ji najdeme,“ ozval se Lorcan, který stál krok za nimi. Jeho oči byly jasné. Zbavil se kletby. Krátce pohlédl na Aelin s rukou zvednutou k rudé popálenině, jež se mu táhla na hrudi.

			„A aby nebyla řeč jen o nás,“ dodala Aelin a načrtla do sněhu krví, již prolila – svou i Jeřábovou –, znamení, „myslím, že oni jí také budou mít dost.“

			U nohou jí zaplálo světlo a Maeve soustředila svou moc… Jenže už bylo pozdě.

			Portál se otevřel, přesně jak slibovala znamení Sudby v knihách, které Chaol s Yrene přivezli z jižního světadílu.

			Vedl přesně tam, kam Aelin chtěla. Zahlédla to místo, když se řítila bránou Sudby. Spolu s Jeřábem se tam před pár dny vydali, aby portál vyzkoušeli.

			Za ním se nacházel lesní palouk zalitý měsíčním světlem a pokrytý vysokou vrstvou sněhu. Obklopovaly ho podivné staré stromy, jež byly starší než sám Dubový hvozd. Takové stromy bylo možné najít pouze ve vnitrozemí severně od Terrasenu.

			Maeve se ale nezarazila při pohledu na stromy, nýbrž na masu lidí, jimž se pod těžkými kožešinami leskla zbroj a zbraně. Mezi nimi vrčeli vlci velcí jako koně. Vlci, na nichž seděli jezdci.

			Na bojišti se otevíral jeden portál za druhým. Přímo na místech, kde Jeřáb a jeho tlupa během boje napsali vlastní krví znamení. Kouzlo, jež otevřelo všechny portály. Rozkaz. A za každým portálem bylo vidět dav lidí. Vojsko.

			„Doslechla jsem se, že se sem chystáš,“ pravila Aelin k Maeve. Jeřábova moc jí zněla krví jako symfonie. „A že sem chceš přivést princezny v tělech kharankui.“ Usmála se. „A tak mě napadlo, že si také přivedu přátele.“

			Objevila se první z postav za portálem. Jela na velkém stříbrném vlku. Ani kožešiny přehozené přes těžkou zbroj nedokázaly skrýt špičaté uši. Byla to žena z vílího rodu.

			„Víly, které žily v Terrasenu, nebyly úplně vyhlazeny,“ vysvětlila Aelin a Lorcan se široce usmál. „Nalezly nový domov u Vlčího kmene.“ Na vlcích jeli rovněž smrtelníci, tak jak to popisovaly pověsti. „Věděla jsi, že i když sem řada z nich připlula s Brannonem, jeden klan víl sem dorazil z jižního světadílu? Mám dojem, že prchali před tebou. Strašně mě to mrzí, ale vlastně tě nikdo z nich nemá moc v lásce.“

			Portály procházeli další a další víly a vlčí jezdci. Za nimi se do dáli táhlo jejich vojsko.

			Maeve ustoupila o krok, pak o další.

			„Ale víš, koho nenávidí ještě víc?“ Aelin ukázala Zlatobřitem na bojiště. „Ty pavouky. Nesryn Faliq mi vyprávěla o tom, jak s nimi jejich předkové bojovali na jižním světadílu a jak před tebou uprchli, když ses pokusila zajmout jejich léčitele, a pak museli bojovat proti tvým přátelíčkům. Když připluli do Terrasenu, nezapomněli na to. Něco z té pravdy se ztratilo nebo se dochovalo v jiné podobě, oni však nezapomněli. Předali své vědomosti potomkům a vycvičili je v boji.“

			Víly a jejich vlci za portály se teď zahleděli na míšence kharankui, kteří se konečně objevili na planině.

			„Řekla jsem jim, že se s tebou vypořádám sama,“ prohlásila Aelin a Jeřáb se zachechtal, „ale pokud jde o pavouky… Pavouky přenechám jim. Myslím, že na tuto příležitost čekali už dlouhý čas. Týká se to i Železozubých čarodějnic. Zdá se, že Žlutohnátky se nechovaly příliš laskavě k těm z víl, které v posledních deseti letech zůstaly uvězněné ve zvířecí podobě.“

			Aelin vyslala záblesk světla. Jediný signál, jenž byl zapotřebí.

			Byl určený lidem, kteří když je úpěnlivě prosila o pomoc v boji, v této bitvě, žádali jedinou věc: možnost vrátit se domů. Vrátit se po desetiletí skrývání do Orynthu.

			Její plamen tančil po bitevním poli a ztracené terrasenské víly a bájný Vlčí kmen, jenž je uvítal do svých řad a nyní je chránil ze stran, se vyhrnuli ven z portálů. Přímo proti šikům zaskočených morathských vojáků.

			Maeve zbledla jako smrt a zbledla ještě víc, když magie mihotavě zaplála a zvedla se ve vlně, jež strhla pavoučí křížence. Jejich překvapený křik utichal pod asterionskými čepelemi.

			Jeřáb sevřel Aelininu ruku pevněji a ona k němu zvedla hlavu. Jeřáb však upíral pohled na Fenryse. Na temnou moc, jíž ho Maeve dosud ovíjela.

			Fenrys dál bezmocně ležel na sněhu. Nepřestával tiše plakat. Tvář mě děsivě zkrvavenou.

			Aelin skrz burácení Jeřábovy moci nahmatala nitky vedoucí od jejího srdce a duše.

			Podívej se na mě. Její neslyšný příkaz se nesl pomocí krevní přísahy k Fenrysovi.

			Podívej se na mě.

			„Asi si myslíš, že mě teď můžete dorazit a udělat z toho velkolepé představení,“ řekla Maeve jí a Jeřábovi a přivolala další temné kouzlo. „Vy, kterým jsem nejvíc ublížila.“

			Podívej se na mě.

			Fenrysova poraněná tvář krvácela, avšak teď se podíval na Aelin a jeho oči se na ni upřely, aniž by ji viděly. Pak se v nich na okamžik objevil soustředěný výraz.

			Aelin čtyřikrát zamrkala. Jsem tu. Jsem s tebou.

			Neodpověděl.

			„Chápete, kdo je to valgská královna?“ zeptala se jich Maeve s vítězoslavným pohledem navzdory tomu, že na bojiště za nimi vyjížděli dávno ztracené víly a vlčí jezdci. „Jsem věčná a nekonečná jako moře. Erawan a jeho bratři po mně prahli, aby získali mou moc.“ Magie kolem ní proudila jako zvrácená svatozář. „Považuješ se za vraha bohů, Aelin Galathynius? Ti však nebyli nic víc než marnivé bytosti uvíznuté v tomto světě. Nebyli nic víc než věci, které vaše lidská mysl nedokáže pochopit.“ Zvedla ruce. „Já jsem bůh.“

			Aelin na Fenryse znovu zamrkala. Jeřábova moc se jí hromadila v žilách a připravovala se na první a nejspíš i poslední útok, který se jim podaří provést. Lorcanova moc narůstala vedle jejich. Aelin však přesto znovu mrkala na Fenryse a hleděla mu do očí, které ji stále vnímaly jen vzdáleně.

			Jsem tu. Jsem s tebou.
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			Jsem tu. Jsem s tebou.

			Královna mu to řekla v jejich tajné neslyšné řeči. Opakovali si to během hodin nevýslovných muk.

			Nebyl sám.

			Tehdy nebyl sám a ona také ne.

			Veranda v Doranelle a zkrvavený sníh před Orynthem splývaly a míhaly se mu před očima.

			Jsem tu. Jsem s tebou.

			Maeve stála před Aelin a Jeřábem a planula mocí. Před Lorcanem, jenž se obklopil stínem temné moci, jíž byl obdařen. Skrz průrvy ve vzduchu se na bojiště řítily víly – tolik víl a vlků. Na některých vlcích seděli jezdci.

			Takže se to podařilo. Jejich šílený plán, který měli provést v případě, že všechno půjde do pekel a jim nezbyde žádná jiná možnost.

			Maevina moc ale stále sílila.

			Aelin z něj nespouštěla oči a dodávala mu jistotu. Snažila se ho odvést ze zakrvácené verandy k tělu, jež se třáslo agonií, a k tváři, v níž tepala palčivá bolest.

			Jsem tu. Jsem s tebou.

			Fenrys se přistihl, jak jí odpovídá. Jednou mrkl.

			Ano.

			A když opět pohnula očima, porozuměl jí.
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			Aelin se podívala na Jeřába. Její druh se na ni usmíval. Uvědomoval si, co je čeká. „Společně,“ řekla tiše. Jeřáb ji pohladil palcem po ruce. V tom gestu byla láska a rozloučení.

			A pak se vzňali.

			Doběla rozžhaveným, oslnivým plamenem, jenž se s řevem hnal k Maeve.

			Temná královna to však očekávala. Vyčarovala dvě vlny temnoty a vrhla je proti nim.

			Vzápětí je zastavil štít tvořený černým větrem a smetl je stranou.

			Aelin s Jeřábem zaútočili znovu. Bodli rychle jako vosa. Plamenné šípy a kopí donutily Maeve ustoupit o jeden krok, pak o druhý.

			Lorcan na ni útočil z boku a nutil ji ustoupit ještě dál.

			„Mám pocit,“ vyhrkla udýchaně Aelin a její hlas se nesl skvostným burácením magie, jež jí procházela – nezlomné písně, kterou vytvářeli spolu s Jeřábem –, „že jsi nám neublížila ze všech nejvíc.“

			Lorcan bojoval společně s nimi. Byli jako zápasník, jenž rozdává rány z jedné i z druhé strany. Oheň a po něm půlnoční smrt.

			Maeve svraštila tmavé obočí.

			Aelin po ní mrštila ohnivou stěnou a přiměla ji ustoupit o další krok. „Zato on… On s tebou má obří nevyřízené účty.“

			Maeve vytřeštila oči a obrátila se k útěku, jenže nebyla dost rychlá.

			Zdaleka nebyla dost rychlá, když Fenrys zmizel z místa, kde klečel, a opět se objevil… přímo za ní.

			Zlatobřit zářivě zaplál, když jí ho vbodl do zad.

			Rovnou do černého srdce.
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			Tmavá krev vytryskla na sníh. Maeve padla na kolena a zatínala prsty do hořícího meče, jenž jí proklál hruď.

			Fenrys ji obešel a ponechal meč v její hrudi. Postavil se po bok Aelin.

			Aelin a Jeřáb byli obklopeni vírem jisker a Aelin přistoupila ke královně.

			Maeve vycenila zuby a se zasyčením se pokusila ostří zbavit. Marně. „Vytáhni ho.“

			Aelin jen ukázala na Lorcana. „Chceš něco říct?“

			Lorcan se pochmurně usmál a přelétl zrakem po vílách a vlčích jezdcích, kteří rozpoutali peklo mezi pavouky. „Ať žije královna.“ Královna víl západních zemí.

			Maeve zavrčela. Nebyl to zvuk, který by vydala víla nebo člověk, ale valg. Čistokrevný valg.

			„To se podívejme, kdo odhodil přetvářku,“ řekla Aelin.

			„Půjdu, kamkoli se mě rozhodneš vyhnat,“ ucedila Maeve. „Jenom ten meč vytáhni.“

			„Kamkoli?“ zeptala se Aelin a pustila Jeřábovu ruku.

			Ztráta jeho magie a síly ji zasáhla jako skok do ledového jezera.

			Stále však měla dost vlastní.

			Ne magie. O tu nadobro přišla. Zůstala jí však větší a hlubší síla.

			Její matka ji nazývala Ohnivé srdce.

			Ne pro její moc. Za to jméno nikdy nevděčila své moci.

			Maeve znovu zasyčela a rvala rukama za čepel.

			Aelin obemkla své prsty plamenem a podala Maeve ruku. „Přišla jsi sem, abys unikla nemilovanému manželovi. Nemilovanému světu.“

			Maeve se zarazila a důkladně si její ruku prohlédla. Přibyly na ní nové mozoly. Zatnula zuby bolestí, když se jí ostří zaťalo srdce, aniž by ji zabilo. „Ano,“ vydechla.

			„Tento svět ale miluješ. Miluješ Erileu.“

			Maeve zatěkala tmavýma očima po Aelin, Jeřábovi a Lorcanovi a pak odpověděla: „Ano. Nakolik mohu něco milovat.“

			Aelin ponechávala ruku nataženou v nevyřčené nabídce. „Pokud tě pošlu do vyhnanství, půjdeš, kamkoli ti určíme, a už nás ani nikoho jiného nebudeš obtěžovat.“

			„Ano,“ utrhla se na ni Maeve a tvář se jí zkroutila bolestí, jak ji nesmrtelná zbraň řezala do srdce. Královna sklonila hlavu, zalapala po dechu a uchopila Aelininu ruku.

			Aelin přistoupila blíž a něco jí nasadila na prst.

			Potom jí pošeptala do ucha: „Tak táhni do pekel.“

			Maeve ucukla, jenže už bylo pozdě.

			Na bledé ruce se jí skvěl zlatý prsten – Silbin prsten, Athrilův prsten.

			Aelin ustoupila k Jeřábovi, když se Maeve dala do křiku.

			Její řev stoupal k tmavému nebi, ke hvězdám.

			Maeve nechtěla prsten získat, aby ji chránil proti valgům. Sama byla valg. Chtěla ho vlastnit, aby se nedostal do rukou nikomu jinému.

			Když ho Elide předala Aelin, neměl posloužit ke zničení valgské královny, ale k tomu, aby Aelin ochránil. Bylo to dar a moc, které Maeve nikdy nepozná – přátelství.

			Aelin si uvědomovala, že proto se královna před ní nestane jejím zrcadlem. Přátelství zachránilo ji i království.

			Maeve se zazmítala. Zlatobřit planul jako dvojče světla na jejím prstu.

			Chránil nositele před valgy, protože byl pro ně jedem.

			Maeve zavřískla a ten zvuk byl dost silný na to, aby otřásl světem.

			Jen tam stáli mezi padajícími vločkami s kamennými tvářemi a pozorovali ji.

			Stanou se svědky její smrti ve jménu všech, které zničila.

			Maeve se zkroutila a drásala si tělo. Její bledá kůže se začala odlupovat jako stará barva.

			A pod ní bylo vidět části bytosti, jež se pomocí kouzel skrývala v jejím nitru. Pod kůží, kterou si pro sebe vytvořila.

			Aelin se podívala na Jeřába, Lorcana a Fenryse s mlčenlivou otázkou v očích.

			Jeřáb a Lorcan přikývli. Fenrys jednou mrkl. Poraněný obličej mu stále krvácel.

			Aelin přistoupila ke křičící královně, ke stvoření pod její maskou. Postavila se za ni a vytrhla Zlatobřit.

			Když meč pozvedla, Maeve na ni upřela tmavé nenávistné oči.

			Aelin se na ni jen usmála. „Budeme předstírat, že poslední slova, která jsem ti řekla, byla hodná písně.“

			Máchla hořícím mečem.

			Maeve měla ústa stále rozevřená v křiku, když její hlava dopadla na sníh.

			Vystříkla černá krev a Aelin se mečem rozehnala znovu. Probodla Maeve Zlatobřitem lebku. Hrot zajel do země.

			„Spal ji,“ zachraptěl Lorcan.

			Jeřábova teplá, silná ruka znovu našla Aelininu.

			Když k němu vzhlédla, měl v očích slzy.

			Ne kvůli mrtvé valgské královně před nimi ani kvůli tomu, co Aelin udělala.

			Princ, její manžel, její druh se ohlédl k jihu. Na bojiště.

			I když se jejich moc prolnula a Aelin spálila Maevino tělo na popel, až z ní zbyla jen vzpomínka, Jeřáb se dál díval na bojiště.

			Kde valgští vojáci padali šik za šikem na kolena uprostřed boje s vílami, vlky a darghanskou jízdou.

			Kde rukové překvapeně poletovali, zatímco ilkenové padali z oblohy, jako kdyby je cosi na místě zabilo.

			V dálce proťalo vzduch několik pronikavých výkřiků a vzápětí umlkly.

			Celé vojsko se hroutilo – ve vzduchu, uprostřed boje.

			Vlna hroutících se nehybných vojáků se šířila plání, dokud celá armáda Morathu nezůstala ležet bezvládně na zemi. Dokud si Železozubé čarodějnice na obloze neuvědomily, co se děje a neobrátily se k jihu, aby unikly rukhinům a čarodějnicím i čarodějkám, kteří je začali pronásledovat.

			Dokud temný stín, jenž obklopoval padlou armádu, neodvál vítr.

			V tu chvíli Aelin s jistotou věděla, kam se poděl Erawan.

			A kdo ho konečně porazil.

			A tak vytrhla meč z hromady popela, který býval Maeve. Zvedla ho vysoko na noční oblohu a k hvězdám a vykřičela do světa své vítězství. Nechala to jméno znít a vojáci na bojišti i lidé ve městě se k ní připojovali, až ho nakonec pěl celý Orynth. Dolehlo až k zářícím hvězdám Pána severu, jenž se třpytil nad nimi. Už ji nemusel vést domů.

			Yrene.

			Yrene.

			Yrene.
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			Chaola vzbudily teplé drobné ruce, které ho hladily po čele a čelisti.

			Znal ten dotek. Poznal by ho i poslepu.

			V jednu chvíli se probojovával nepřáteli na hradbách a v další ztratil pojem o světě. Jako kdyby příval moci, jenž se prohnal Yreniným tělem, neoslabil pouze jeho páteř, ale také vědomí.

			„Nevím, jestli mám začít křičet, nebo plakat,“ řekl. Se zasténáním otevřel oči a uviděl před sebou klečící Yrene. Na okamžik se rozhlédl okolo. Ležel bezmocně na nejnižších stupních jakéhosi schodiště poblíž odpočívadla. Za vstupním obloukem bylo v mrazivé noci vidět bezmračnou oblohu plnou hvězd. Nebyli na ní žádní wyverni.

			Zaslechl jásot. Nespoutaný vítězný jásot.

			Nezachytil jediný úder bubnu z kostí. Jediné zavrčení nebo zařvání.

			Yrene ho dál hladila po tváři a usmívala se na něj. V očích měla slzy.

			„Klidně na mě ječ, jak je ti libo,“ odpověděla a několik slz jí sklouzlo po lících.

			Chaol na ni však jen užasle zíral, když si uvědomil, co se přesně stalo. Proč se přihnala ta vlna moci.

			Co tato pozoruhodná žena před ním dokázala.

			Volali její jméno. Vojáci i lidé v Orynthu volali její jméno.

			Byl šťastný, že sedí.

			Ačkoli ho v nejmenším nepřekvapilo, že dokázala nemožné.

			Objal ji kolem pasu a zabořil jí tvář do krku. „Takže je po všem,“ řekl se rty u její kůže. Nedokázala zastavit třes, jenž se ho zmocnil. Směsici úlevy, radosti a nepomíjejících pozůstatků hrůzy.

			Prohrábla mu prsty vlasy, pohladila ho po zádech a on cítil, jak se usmála. „Je po všem.“

			Nepřestávala ho objímat a dítě, jež rostlo v jejím lůně…

			Erawan možná padl a jeho hrozba a vojsko spolu s ním. Stejně jako Maeve.

			Ale život… uvědomil si Chaol. Život teprve začínal.
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			Nesryn tomu nevěřila. Nepřítel se jednoduše… zhroutil. Dokonce i kříženci kharankui.

			Bylo to stejně nepravděpodobné jako to, že se skrz pukliny ve světě prostě objevili víly a vlci. Zmizelé vojsko, jež neztrácelo čas a vrhlo se na Morathské. Jako kdyby přesně věděli, kde a jak zaútočit. Jako kdyby je někdo přivolal z prastarých bájí severu.

			Nesryn přistála na krví zalitých městských hradbách a sledovala, jak rukhinové a jejich spojenkyně z řad čarodějnic ženou Železozubé k obzoru. Připojila by se k nim, kdyby Salkhi neměl kolem oka rýhy od drápů, které dosud krvácely.

			Byla tak udýchaná, že když sesedala, sotva dokázala křiknout, že potřebuje léčitele.

			Pomalu neměla dost dechu ani na to, aby rukovi sundala sedlo. Přitom mu šeptala pro uklidnění. Strašně krvácel z rozsáhlých ran, jež mu zasadil ilkenský strážce. Nikde se neleskl jed, ale…

			„Jsi zraněná?“ Sartaq. Princ byl v obličeji zakrvácený a měl v očích zděšený výraz, když si ji prohlížel od hlavy po paty. Kadara za ním na hradbách lapala po dechu a její peří bylo stejně zakrvácené jako její jezdec.

			Sartaq popadl Nesryn za ramena. „Jsi zraněná?“ Nikdy v jeho očích neviděla takovou paniku.

			Neschopná slov pouze ukázala na nyní nehybné nepřátele.

			Na rozdíl od ostatních, kteří stále dokola opakovali jediné slovo. Jediné jméno. Yrene.

			Když léčitelé vyběhli vzhůru na hradby k dvojici ruků, Nesryn si dovolila obejmout Sartaqa kolem pasu a přitiskla mu tvář na hruď krytou zbrojí.

			„Nesryn.“ Její jméno bylo otázka i rozkaz. Nesryn ho však pevně objímala. Chybělo jenom tak málo a skončili by na hlavu poražení.

			Yrene. Yrene. Yrene, volali vojáci a lidé ve městě.

			Sartaq jí prohrábl rukou slepené vlasy. „Víš, co znamená vítězství, ne?“

			Nesryn zvedla hlavu a svraštila obočí. Salkhi za nimi trpělivě stál, zatímco mu léčitelka pomocí magie mírnila bolest v ráně nad okem. „Doufám, že pořádný spánek po celou noc,“ odpověděla.

			Sartaq se dal do smíchu a přitiskl jí polibek na spánek. „Znamená to,“ řekl se rty u její kůže, „že se vrátíme domů. Že se vrátíš domů – se mnou.“

			A přestože bitva skončila teprve před okamžikem a kolem leželi mrtví a zranění, Nesryn se usmála. Domů. Ano, vrátí se s ním domů na jižní světadíl. Za vším, co ji tam čeká.
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			Aelin, Jeřáb, Lorcan a Fenrys zůstali na planině před branami, dokud se neujistili, že padlí vojáci opět nevstanou. Dokud se khaganovi válečníci nevydali mezi nepřátelské vojáky. Strkali do nich a dloubali do nich násadami kopí. Morathští se ani nehnuli.

			Přesto padlým nesťali hlavy. Neodsekli je, aby dokončili svou práci.

			Ne pokud ti muži měli černé prsteny nebo nákrčníky.

			Léčitelky je mohly ještě zachránit.

			Zítra. Budou se tím zabývat zítra.

			Měsíc vystoupal na vrchol své dráhy, když mlčky usoudili, že už toho viděli dost na to, aby si byli jistí, že Erawanovo vojsko už nikdy znovu nepovstane. Rukové, Crochanky a vzbouřené Železozubé zmizeli, když pronásledovali zbytky vzdušné letky do noci.

			Potom se Aelin vrátila k jižní bráně Orynthu.

			Ta se se skřípotem otevřela, jako by ji vítala.

			A široce přitom rozpínala paže.

			Aelin se podívala na Jeřába. Jejich koruny z plamene dosud hořely stále stejně jasným světlem. Vzala ho za ruku.

			Srdce jí tlouklo tak mocně, že jeho tep cítila ve všech kostech v těle, když vykročila k bráně. K Orynthu. K domovu.

			Lorcan a Fenrys jim kráčeli v patách. Fenrysovi stále z ran na obličeji vytékala krev. Aelin a Jeřáb mu nabídli, že ránu zacelí, jenže on to odmítl. Prohlásil, že chce mít památku. Neodvážili se ho zeptat na co – ještě ne.

			Když došli k bráně, Aelin zvedla hlavu a napřímila se.

			Po obou stranách už stáli vojáci.

			Ne khaganovi vojáci, nýbrž muži a ženy ve zbroji Terrasenu. Byli mezi nimi i měšťané s tvářemi plnými úžasu a radosti.

			Podívala se na práh brány. Na staré známé kameny, jež nyní pokrývala krev a kusy těl.

			Vyslala k nim ozvuk plamene. Poslední zbytky své moci.

			Když oheň zmizel, kameny byly opět čisté. Nové. Stejně jako bude obnoveno toto město a dosáhne nových výšin a nádhery. Opět se stane studnicí vědění a světla.

			Jeřábovy prsty sevřely její ruku ještě pevněji, ale ona na něj nepohlédla. Prošli branou.

			Dívala se jen na svůj lid. Široce a naplno se usmívali, a jakmile vstoupila do Orynthu, začali jásat a po dlouhé době ji konečně přivítali doma.

		

	

		
			[image: ] 117 [image: ]

			Aedion bojoval, dokud nepřátelský voják před ním nepadl na kolena, jako kdyby zemřel.

			Avšak ten muž s černým prstenem na prstě nebyl vůbec mrtvý.

			Zahynul pouze démon v jeho nitru.

			Když vojáci z bezpočtu národů spustili jásot a kolem šla zvěst, že léčitelka z Torre Cesme porazila Erawana, Aedion se beze slova obrátil k hradbám.

			Našel ho čistě po čichu. Jeho pach ho neopustil ani ve smrti a Aedion jeho stopu sledoval zničenými ulicemi, mezi zástupy slavících, plačících lidí.

			V prázdné místnosti v kasárnách, kam na stůl uložili jeho tělo, hořela osamělá svíce.

			Aedion poklekl před otcem.

			Netušil, jak dlouho tam zůstal se skloněnou hlavou, ale svíce téměř dohořela. Pak se dveře zaskřípěním otevřely a dovnitř pronikla známá vůně.

			Lysandra k němu neslyšně přistoupila bez jediného slova a stejně tiše se proměnila a poklekla vedle něj.

			Opřela se o něj, až když ji jednou rukou objal a přivinul ji pevně k sobě.

			Společně tam klečeli a Aedion pochopil, že její zármutek je stejně skutečný jako jeho. Věděl, že pociťuje žal nad Gavrielovou smrtí, ale také nad Aedionovou ztrátou.

			Nad roky, které spolu neprožili jako otec a syn. Nad roky, které, jak si Aedion uvědomil, chtěl s Gavrielem zažít, nad příběhy, které si chtěl poslechnout, nad mužem, jehož si přál poznat, ale nikdy k tomu nedojde.

			Věděl to Gavriel? Nebo padl přesvědčený, že s ním jeho syn nechce mít nic společného?

			Nedokázal snést pomyšlení, že by to mohla být pravda. Zdrtilo by ho to.

			Když se svíce zamihotala a zhasla, Lysandra vstala a odvedla ho s sebou.

			Aedion si v duchu předsevzal, že jeho otec bude mít slavnostní pohřeb s veškerými poctami a všemi insigniemi hodnými jeho osoby, které dokáží po bitvě najít. Uloží otce na královském pohřebišti mezi hrdiny Terrasenu, kde jednou spočine i on sám. Po jeho boku.

			Bylo to to nejmenší, co pro něj mohl udělat. Aby se ujistil, že důkaz o jeho citech doputuje k otci do Příštího světa.

			Když vyšli na ulici, Lysandra se zastavila a utřela mu slzy z obličeje. Políbila ho na tvář, pak na rty a dotýkala se ho s láskyplnou něhou.

			Aedion ji objal kolem pasu a přitiskl ji k sobě pod hvězdami a měsíčními paprsky.

			Netušil, jak dlouho tam na ulici stáli, ale potom si poblíž někdo odkašlal a oni od sebe odstoupili a otočili se za hlasem.

			Stál tam mladý muž, jemuž nemohlo být víc než třicet.

			Upíral pohled na Lysandru.

			Nebyl to posel ani voják, ačkoli na sobě měl těžký oděv rukhinů. Byl vysoký. Působil rozvážně a soustředěně a vyzařovala z něj klidná síla. Polkl.

			„Ty jsi… ty jsi lady Lysandra?“

			Lysandra naklonila hlavu na strany. „Ano.“

			Muž k ní vykročil a Aedion musel překonat nutkání postavit se před ni a tasit meč proti muži, jemuž se ve tváři objevil užaslý výraz a oči se mu zaleskly slzami.

			Pak se na ni široce a radostně usmál.

			„Jmenuji se Falkan Ennar,“ představil se a položil si ruku na hruď.

			Lysandra se stále tvářila obezřetně a zmateně.

			Falkan se nepřestával usmívat. „Tak dlouho jsem tě hledal.“

			Potom jí všechno pověděl a přitom mu po tvářích stékaly slzy.

			Její strýc. Byl to její strýc.

			Její otec byl o dost starší než on, ovšem jakmile se Falkan dozvěděl, že má neteř, nepřestal po ní pátrat. Deset let všude možně hledal dítě, jež jeho zesnulý bratr opustil. Nikdy by ho nenapadlo, že by i ona mohla mít měničské nadání a že by se vůbec nemusela jeho bratrovi podobat.

			Jenže Nesryn Faliq ho našla, nebo se spíš našli vzájemně a společně přišli na to, kdo je jeho neteř, a získali pro něj v tom širém světě aspoň zrníčko naděje.

			Pokud Lysandra bude chtít, odkáže jí jmění, jež jako kupec nastřádal.

			„Budeš mít, co si budeš přát,“ ujistil ji Falkan. „V životě ti nebude nic chybět.“

			Lysandra plakala a z její tváře vyzařovala čirá radost, když Falkana objala a pevně ho sevřela v náručí.

			Aedion se na ně mlčky díval a srdce se mu svíralo, přesto byl šťastný i za ni. Její štěstí pro něj bude vždy to hlavní a bude vděčný za jakýkoli paprsek světla, který se jim podaří najít.

			Lysandra se však od Falkana odtáhla. Stále se zářivě usmívala a byla půvabnější než noční nebe nad jejich hlavami. Propletla své prsty s Aedionovými, stiskla je a konečně strýci odpověděla: „Už mám vše, co potřebuji.“
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			Uběhly hodiny a Dorian stále seděl na balkoně, kde sežehli Erawana na prach. Pořád tomu nemohl uvěřit.

			Dál upíral oči na to místo, na černou skvrnu na kamenech, z nichž vyčníval Damaris. Ten tu zbyl jako jediná památka na jejich boj.

			Jméno jeho otce. Jeho vlastní jméno. Vnímal jeho tíhu, ale nebyl to zcela nepříjemný pocit.

			Protáhl si zakrvácené prsty. Z jeho magie zbyly jen skořápky a na jazyku dosud cítil pachuť krve. Blížícího se vyhoření. Nikdy nic podobného nezažil. Nejspíš by si na tyto věci měl zvyknout.

			Přešel na roztřesených nohách k Damarisu a vytrhl ho z kamenů. Čepel se zbarvila do černi onyxu. Když přejel prsty po drážce, zjistil, že ta skvrna nepůjde nikdy vyčistit.

			Měl by odejít z věže, najít Chaola a ostatní a začít pomáhat zraněným a vojákům, kteří zůstali v bezvědomí na pláni. Ti, jež neovládali démoni, se mezitím dali na útěk, ale ty podivné víly, které se objevily, obří vlci a jejich jezdci je pronásledovali.

			Měl by jít. Měl by toto místo opustit.

			Místo toho dál hleděl na tmavou skvrnu. To jediné tam zbylo.

			Deset let muk, utrpení a strachu a zbyla po nich pouhá skvrna.

			Obrátil meč v ruce. Byl těžší než předtím. Meč pravdy.

			Co byla nakonec pravda? Co zůstávalo pravdivé, dokonce i teď?

			Erawan se dopustil mnoha zločinů. Pobil a zotročil bezpočet lidí, aby mohl znovu vidět své bratry. Chtěl dobýt jejich svět, ztrestat ho a přitom se s nimi chtěl opět setkat. Byli rozděleni po tisíce let, a přesto na ně nezapomněl. Toužil být s nimi.

			Udělal by on to samé pro Chaola? Pro Hollina? Zničil by svět, aby je opět našel?

			Černé ostří Damarisu neodráželo světlo. Vůbec se nelesklo.

			Dorian přesto sevřel zlatý jílec v ruce a pronesl: „Jsem člověk.“

			Rukojeť ho zahřála v prstech.

			Zadíval se na čepel Gavinovy zbraně. Byla to památka na dobu, kdy byl Adarlan zemí míru a hojnosti.

			A opět se jí stane.

			„Jsem člověk,“ zopakoval hvězdám, jež se objevily nad městem.

			Meč už znovu neodpověděl, jako by ho Dorian už nepotřeboval.

			Vtom vzduch proťala křídla a na balkoně přistál Abraxos s bělovlasou jezdkyní na hřbetě.

			Dorian tam jen stál a zamrkal, když Manon Černozobá sesedla. Prohlédla si ho a pak zalétla očima k tmavé skvrně na kamenech balkonu.

			Zvedla k němu zlaté oči. Znavené, ztěžklé, ale planoucí. „Zdravím, princátko,“ vydechla.

			Vykouzlilo mu to úsměv na rtech. „Zdravím, malá čarodějnice.“ Zapátral na obloze po Třináctce a Asterin Černozobé, která nepochybně jejich vítězství volala ke hvězdám.

			Manon tiše řekla: „Nenajdeš je na tomto nebi ani žádném jiném.“

			Srdce mu usedalo, když pochopil její slova. Když mu ztráta těch nespoutaných báječných životů zasadila do duše další ránu. Takovou, na niž nezapomene a bude na ni vzpomínat s úctou. Neslyšně přešel po balkoně.

			Manon se neodtáhla, když ji objal. „Je mi to líto,“ řekl jí do vlasů.

			Váhavě mu položila dlaně na záda. Potom se trochu upokojila a objala ho. „Chybí mi,“ zašeptala a zachvěla se.

			Dorian ji jen objímal o to silněji a nechal ji, aby se o něj opírala tak dlouho, jak bude potřebovat. Zatímco ve městě pod nimi slavili, Abraxos hleděl na kus spálené země na pláni, jako by měl před očima družku, která se k němu nikdy nevrátí.
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			Aelin kráčela s Jeřábem vzhůru po prudkých ulicích Orynthu.

			Ty byly plné jejích lidí, již tam stáli se svícemi v rukou. Tvořili řeku světla, která jí ukazovala cestu domů.

			Přímo k bráně hradu.

			V ní stál lord Darrow s Evangeline po boku. Dívenka zářila radostí.

			Darrow jí neustoupil z cesty a jeho tvář byla jakoby vytesaná z kamene, tvrdého jako Parožnaté hory za městem.

			Jeřáb tiše zavrčel a Fenrys, jenž kráčel hned za nimi, ten zvuk zopakoval.

			Aelin však pustila ruku svého druha a jejich koruny pohasly, když přešla posledních pár kroků k oblouku vedoucímu do hradu. K Darrowovi.

			Ve zlatě osvětlené ulici se rozhostilo ticho.

			Odmítne jí vstup do hradu. Zde před celým světem, ji odtud vyhodí. Bude to od něj poslední zostuzující políček.

			Avšak Evangeline zatahala Darrowa za rukáv, jako by mu něco připomínala.

			To podle všeho přimělo starce promluvit: „Mé mladé svěřence a mně bylo řečeno, že když ses postavila Erawanovi a Maeve, zbývalo ti už jen pramálo magie.“

			„To je pravda. A zůstane to tak navěky.“

			Darrow zavrtěl hlavou. „Proč?“

			Nemyslel tím, proč se její magie téměř vytratila, ale proč se s nimi šla utkat, když jí v žilách nezbývalo víc než pár uhlíků.

			„Terrasen je mým domovem,“ odvětila Aelin. Jinou odpověď v srdci neměla.

			Darrow se mírně pousmál. „Pravda.“ Sklonil hlavu a poté i trup. „Vítej,“ řekl, a když se napřímil, dodal: „Tvé Veličenstvo.“

			Aelin se ovšem dívala na Evangeline, jež se nepřestávala zářivě usmívat.

			Získej pro mě zpět mé království, Evangeline.

			Ten rozkaz jí dala před dlouhými měsíci.

			Nevěděla, jak to Evangeline dokázala. Jak se jí podařilo starého lorda před nimi změnit. Darrow přesto pokynul k bráně a k hradu za sebou.

			Evangeline na Aelin mrkla, jako kdyby jí potvrzovala její domněnky.

			Aelin se jen zasmála, vzala dívku za ruku a zavedla ji coby příslib zářné budoucnosti Terrasenu do hradu.
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			Každá starobylá poničená chodba v ní vyvolávala vzpomínky, brala jí dech a nutila ji k pláči, když si vybavila, jak kdysi vypadaly, a představila si, jakou podobu opět získají.

			Darrow je přivedl do hodovní síně, kde se i uprostřed noci po té strašné bitvě dalo najít jídlo a občerstvení.

			Jakmile Aelin uviděla, kdo ji v kdysi skvostné velké síni čeká, zapomněla na hlad i žízeň.

			Celá síň ztichla, když se rozběhla k Aedionovi a vrhla se mu kolem krku s takovou vervou, že musel ukročit dozadu.

			Konečně byli doma. Konečně byli spolu.

			Matně si uvědomovala, že k Jeřábovi a ostatním za jejími zády přistoupila Lysandra, ale neotočila se. Radostný smích jí odumřel na rtech, když spatřila jeho ztrhanou, znavenou tvář, z níž čišel žal.

			Položila mu dlaň na tvář. „Mrzí mě to.“

			Zavřel oči, naklonil se k její dlani a ret se mu zachvěl.

			Nezmínila se o štítu, jenž měl na zádech – o štítu jejího otce. Nikdy ji nenapadlo, že je jeho nositelem.

			Místo toho se tiše zeptala: „Kde je?“

			Aedion ji beze slova odvedl z hodovní síně dolů křivolakými chodbami hradu – jejich hradu – do malé komnaty ozářené svícemi.

			Gavriel ležel na stole. Jeho tělo, jež muselo být strašně posekané, kryla vlněná látka. Bylo vidět jen jeho krásnou tvář, která si i ve smrti zachovávala vznešený a laskavý výraz.

			Aedion zůstal stát ve dveřích, když Aelin došla k válečníkovi. Bylo jí jasné, že Jeřáb a ostatní Aediona obklopili, že její druh položil Aedionovi ruku na rameno a Fenrys s Lorcanem svěsili hlavy.

			Zastavila se před stolem, na nějž Gavriela položili. „Chtěla jsem ti krevní přísahu nabídnout potom, co mi ji složí tvůj syn,“ pronesla a její tichý hlas se odrážel od kamenů. „Nabídnu ti ji však teď. Se ctí a vděkem ti nabízím krevní přísahu.“ Její slzy dopadaly na pokrývku, jíž byl zakrytý. Aelin si jednu setřela a vytáhla z pochvy u boku dýku. Zpod látky vytáhla jeho paži.

			Krátkým tahem dýky mu rozřízla dlaň. Z rány nevytékala krev. Objevila se jen krůpěj. Počkala, až kapka dopadne na kameny, potom si nařízla paži, vnořila prsty do krve a nechala mu dopadnout tři krůpěje do úst.

			„Ať svět ví,“ prohlásila Aelin a hlas se jí zlomil, „že jsi čestný muž. Že jsi stál při svém synovi a svém království a pomohl jsi ho zachránit.“ Políbila ho na chladné obočí. „Váže tě ke mně krevní přísaha a jako takový tu budeš pohřbený.“ Odtáhla se a pohladila ho po tváři. „Děkuji ti.“

			Nebylo co víc říct.

			Když se odvrátila, Aedion nebyl jediný, kdo měl tvář zmáčenou slzami.

			Nechala je tam. Tlupu, společenství bratrů, kteří se nyní chtěli rozloučit podle vlastních tradic.

			Fenrys, který si stále nedal ošetřit tvář, klesl na kolena vedle stolu. Okamžik nato Lorcan udělal to samé.

			Než došla ke dveřím, poklekl i Jeřáb. Začal prozpěvovat prastará slova – slova žalu stará a posvátná jako sám Terrasen. Stejné modlitby zpívala a pronášela kdysi i ona, když ji tetoval.

			Místnost naplnil Jeřábův čistý hluboký hlas a Aelin uchopila Aediona za rámě a nechala ho, ať se o ni opře, když se vydali nazpět do velké síně. „Darrow mě oslovil Tvé Veličenstvo,“ řekla po chvíli.

			Upřel na ni zarudlé oči, v nichž přesto tančily jiskřičky. „Měli bychom si dělat starosti?“

			Aelin zvedla koutky úst. „Kladu si stejnou otázku.“
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			Tolik čarodějek a čarodějnic. V chodbách hradu bylo tolik Železozubých a Crochanek.

			Elide si prohlížela jejich tváře, když pracovala s léčitelkami ve velké síni. Temný pán a temná královna byli poraženi, ale zraněných bylo stále mnoho, a protože Elide ještě zbývala síla, pomáhala léčitelkám, jak jen mohla.

			Pak do síně přikulhala bělovlasá čarodějnice, která spolu s druhou čarodějnou, již Elide neznala, přiváděla dovnitř zraněnou Crochanku, a Elide si ani neuvědomila, že vykročila, a už byla v půli síně, kde v dětství prožila tolik šťastných dnů.

			Manon se při pohledu na ni zarazila. Přenechala zraněnou Crochanku své spolubojovnici, nevydala se však Elide vstříc.

			Ještě než k ní Elide došla, postřehla v Manonině tváři žal. V jejích zlatých očích se zračila jen otupělost a bolest.

			Elide se zastavila. „Kdo?“

			Manon polkla. „Všechny.“

			Celá Třináctka. Všechny ty úžasné divoké čarodějnice byly mrtvé.

			Elide si přitiskla ruku na srdce, jako kdyby dokázala zabránit tomu, aby jí puklo.

			To už Manon přispěchala k ní a navzdory zármutku v potlučené zkrvavené tváři položila Elide ruku na rameno, aby ji utěšila.

			Jako kdyby se čarodějnice tyto věci naučila.

			Elide pálily oči, zrak se jí mlžil a Manon jí utřela slzu, jež jí sklouzla po líci.

			„Žij, Elide,“ řekla čarodějnice a znovu vyšla ze síně. „Žij.“

			Manon zmizela v rušné chodbě. Elide zahlédla jen její pohupující se cop a v duchu se ptala, jestli byl ten příkaz vůbec určený jí.

			Několik hodin poté Elide našla Lorcana, jak drží čestnou stráž u Gavrielova těla.

			Když se o Gavrielově smrti dozvěděla, rozplakala se pro muže z vílího rodu, který jí prokázal tolik laskavosti, a jakmile spatřila Lorcana klečícího před mrtvým, poznala, že před chvílí proléval slzy i on.

			Lorcan vycítil její přítomnost, zvedl se a jeho pohyby vypovídaly o bolesti a únavě naprosto vyčerpaného válečníka. V jeho výrazu se zračil žal, zármutek a lítost.

			Natáhla ruce k němu a on zhluboka vydechl a objal ji.

			„Slyšel jsem, že za Erawanovu zkázu vděčíme tobě,“ zašeptal jí do vlasů.

			Odtáhla se z jeho náručí a odvedla ho z té komnaty smutku a světla svic. „To Yrene,“ vysvětlila a došla ke klidnému místu poblíž řady oken, odkud byl výhled na slavící město. „Já jen přišla na ten nápad.“

			„Bez tebe bychom teď plnili břicha Erawanových zrůd.“

			Navzdory všemu, co se stalo a co je ještě čekalo, protočila panenky. „Dejme tomu, že to byla skupinová práce.“ Kousla se do rtu. „Perranth… Dostali jste nějaké zprávy z Perranthu?“

			„Před pár hodinami odtamtud přiletěl ruk. Stala se tam stejná věc jako tady. Jakmile Erawan zahynul, vojáci, kteří město okupovali, se buď zhroutili, nebo utekli. Perranthští získali znovu vládu nad městem, ale muži, které posedli valgové, budou potřebovat léčitelky. Rukhinové tam zítra několik z nich odnesou, aby je mohly začít uzdravovat.“

			Úlevou se jí málem podlomily nohy. „Buď Anneith dík. Nebo spíš Silbě.“

			„Obě už jsou pryč. Poděkuj sama sobě.“

			Přešla to mávnutím ruky, ale Lorcan ji políbil.

			Když ji pustil, vydechla: „To bylo za co?“

			„Řekni mi, ať zůstanu,“ požádal ji prostě.

			Srdce se jí rozbušilo. „Zůstaň,“ zašeptala.

			Jeho tmavé oči zaplavilo světlo. Tak nádherné světlo. „Řekni mi, ať odjedu do Perranthu s tebou.“

			Hlas se jí zlomil, přesto dokázala říct: „Pojeď se mnou do Perranthu.

			Přikývl jakoby v odpověď a jeho úsměv byl tím nejkrásnějším, co v životě spatřila. „Řekni mi, ať si tě vezmu.“

			Dala se do pláče a přitom se musela smát. „Vezmeš si mě, Lorcane Salvaterre?“

			Popadl ji do náruče a zasypal jí tvář polibky, jako kdyby se jakási poslední uvězněná část jeho duše vytrhla z pout. „Popřemýšlím o tom.“

			Zasmála se a pleskla ho do ramene. Potom se rozesmála ještě hlasitěji.

			Postavil ji na zem. „Copak?“

			Elide stiskla rty, když se snažila přestat smát. „Já jen… Jsem paní Perranthu. Pokud se se mnou oženíš, přijmeš příjmení mého rodu.“

			Zamrkal.

			Rozesmála se nanovo. „Lord Lorcan Lochan?“

			Když to vyslovila nahlas, znělo to stejně komicky.

			Překvapeně zamrkal a pak začal řvát smíchy.

			Ještě nikdy neslyšela tak radostný zvuk.

			Znovu ji uchopil do náruče a zatočil se s ní. „Budu to jméno nosit s hrdostí po všechny zpropadené dny až do konce života,“ řekl jí do vlasů, a když ji postavil na zem, jeho úsměv se vytratil. Vystřídala ho nekonečná něha, s níž jí odhrnul vlasy z obličeje za ucho. „Ožením se s tebou, Elide Lochanová, a budu se s hrdostí nazývat lordem Lorcanem Lochanem, i kdyby se mi mělo smát celé království.“ Jemně, láskyplně ji políbil. „A až budeme svoji,“ zašeptal, „spojím svůj život s tvým, abychom spolu trávili každý den. Už nikdy nebudeme sami.“

			Elide si přitiskla ruce na obličej a rozvzlykala se. Nabízel jí své srdce. Byl ochotný se pro ni – pro ně – vzdát nesmrtelnosti.

			On ji však uchopil za zápěstí a zlehka jí odtáhl ruce z obličeje. Nejistě se usmíval. „Pokud by sis to přála,“ dodal.

			Objala ho kolem krku. Cítila, jak jeho srdce divoce tluče v rytmu jejího, a nechala se prostoupit jeho teplem. „Nic na světě si nepřeji víc,“ zašeptala.
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			Yrene se znaveně posadila na trojnožku uprostřed zmatku, jenž panoval ve velké síni. Ten příběh byl povědomý, jen kulisy se trochu změnily. Další rozlehlá síň, jež posloužila jako dočasná ošetřovna. Blížil se úsvit, ale ona a ostatní léčitelky dál pracovaly. Krvácející zranění by bez nich nepřežili.

			Smrtelníci, víly, čarodějnice, čarodějky a Vlk – Yrene ještě nikdy neviděla na jednom místě tak různorodou směsici lidí.

			Elide se po chvíli vrátila a navzdory raněným okolo celá zářila.

			Yrene měla dojem, že všem na tvářích pohrává stejný úsměv, ačkoli její během uplynulé hodiny zmizel, když ji přemohlo vyčerpání. Po střetu s Erawanem si musela odpočinout a počkat, dokud se studnice její moci nenaplní dost na to, aby se mohla znovu pustit do práce.

			Nevydržela klidně sedět. Jakmile zavřela oči, opět spatřila tu věc, jež se ukrývala pod Erawanovou kůží. Zmizel jednou provždy, jenže… Musela se ptát, kdy se jí na něj podaří zapomenout. Na temný, slizký dojem, jejž v ní vyvolávala jeho přítomnost. Před pár hodinami si nebyla jistá, jestli u ní následné zvracení vyvolala vzpomínka na něj, nebo dítě v jejím lůně.

			„Měla bys najít svého muže a jít si lehnout,“ prohlásila Hafiza, která se k ní zamračeně přibelhala. „Kdy jsi naposledy spala?“

			Yrene zvedla hlavu – připadala jí těžší než před několika minutami. „Nejspíš tehdy, když jsi spala ty.“ Před dvěma dny.

			Hafiza pohoršeně mlaskla. „Zabila jsi temného pána, uzdravuješ raněné… Je div, že jsi ještě neupadla do bezvědomí, Yrene.“

			Yrene se obávala, že by k tomu mohlo dojít, ovšem nesouhlas v Hafizině hlase ji přiměl se rázně napřímit. „Můžu pracovat.“

			„Nařizuji ti najít toho tvého okouzlujícího manžela a jít se prospat. V zájmu dítěte, které v sobě nosíš.“

			Hm, když to podala takto…

			Yrene se zasténáním vstala. „Jsi bezcitná.“

			Hafiza jí poklepala na rameno. „Dobří léčitelé vědí, kdy si mají odpočinout. Když jsou vyčerpaní, mohou snadno dělat unáhlená rozhodnutí. A takováto rozhodnutí…“

			„Stojí životy,“ dořekla za ni Yrene. Zvedla oči ke klenutému stropu vysoko nad nimi. „Ty člověku nikdy nepřestaneš dávat ponaučení, viď?“

			Hafiza se potutelně usmála. „Takový už je život, Yrene. Nikdy se nepřestaneme učit. Ani v mém věku.“

			Yrene měla už dávno podezření, že právě láska k poznání pomáhala představené udržovat si po všechny ty roky mladistvého ducha. Oplatila učitelce úsměv.

			Hafiziny oči ovšem zjihly a objevil se v nich zamyšlený výraz. „Zůstaneme tu tak dlouho, dokud nás bude zapotřebí – dokud nebude možné khaganovy vojáky dopravit zpět domů. Některé z nás se zde zdrží, aby se postaraly o ostatní raněné, ale za pár týdnů odletíme.“

			Yrene se sevřelo hrdlo. „Já vím.“

			„A ty,“ pokračovala Hafiza a vzala ji za ruku, „se s námi nevrátíš.“

			Yrene pálily oči, přesto špitla: „Ne, nevrátím.“

			Hafiza jí stiskla prsty. Její ruka hřála a byla pevná jako ocel. „Takže si budu muset najít novou nástupkyni.“

			„Je mi to líto,“ zašeptala Yrene.

			„Proč?“ Hafiza se tiše zasmála. „Našla jsi lásku a štěstí, Yrene. Nic víc bych ti v životě nemohla přát.“

			Yrene si setřela slzu, která jí ukápla. „Já jenom… Nechci, aby sis myslela, že jsi se mnou jen ztrácela čas…“

			Hafiza se krákoravě zasmála. „Že bych s tebou ztrácela čas? Yrene Vížko… Yrene Westfall.“ Stařena uchopila její tvář do silných rukou. „Všechny jsi nás zachránila.“ Yrene zavřela oči, když ji Hafiza políbila na čelo v požehnání a rozloučení.

			„Zůstaneš v těchto zemích,“ pokračovala stará žena a stále se usmívala. „Avšak i když nás bude dělit oceán, zůstaneme spojeny tady.“ Dotkla se hrudi přímo v místě, kde jí bilo srdce. „Ať uběhne sebevíc let, vždy budeš mít v Torre místo. Navěky.“

			Yrene si také položila ruku na srdce a přikývla.

			Hafiza jí stiskla rameno a obrátila se, aby se vrátila k pacientům.

			Yrene ale řekla: „Co když…“

			Hafiza se otočila a zvedla obočí. „Ano?“

			Yrene polkla. „Co když, až se usadím v Adarlanu a porodím… Co kdybych tam, až nastane správný čas, založila vlastní Torre?“

			Hafiza naklonila hlavu, jako kdyby naslouchala intonaci toho prohlášení, zatímco se jí neslo ozvěnou v srdci. „Torre Cesme na severu.“

			Yrene pokračovala: „V Adarlanu, ve Zlomuvalu. Vybudovali bychom nové Torre, abychom napravili to, co Erawan napáchal. Učili bychom děti, které si možná neuvědomují, že mají léčitelský dar, i ty, jež se s ním narodí.“ Řada víl, jež sem přicházely z bojiště, byly potomky léčitelů, kteří v dávné minulosti obdařili ženy z Torre svou mocí. Třeba jim budou ochotné znovu pomoct.

			Hafiza se znovu usmála. „Ten nápad se mi velice zamlouvá, Yrene Westfall.“

			S těmi slovy se představená vrátila zpět do víru uzdravování a bolesti.

			Yrene tam však zůstala stát a ruka jí sklouzla k nenápadné oblině břicha.

			Široce a odhodlaně se usmála při představě budoucnosti, jež se před ní otvírala, zářivá jako nadcházející rozbřesk.
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			Blížilo se svítání, avšak Manon nedokázala usnout. Nenamáhala se vyhledat místo k odpočinku. Ne když byla řada Crochanek a Železozubých stále zraněná a ona ještě nestihla spočítat, kolik z nich přežilo bitvu. Válku.

			V její duši v místě, kde kdysi prudce planulo dvanáct duší, zela prázdnota.

			Snad proto se nepokusila najít si pro sebe postel, přestože věděla, že Dorian nejspíš obstaral nějaké místo ke spaní. Proto zůstávala v hnízdě s Abraxosem podřimujícím po jejím boku a hleděla na ztichlé bojiště.

			Až budou těla padlých odnesena, sníh se rozpustí a přijde jaro, zůstane ten spálený kus země na pláni před městem? Zůstane navždy takový, jako upomínka na místo, kde padly?

			„Sečetly jsme ztráty,“ ozvala se za ní Bronwen a Manon uviděla, jak mladá Crochanka a Glennis vystupují po schodech do věže s Petrah v patách.

			V duchu se připravila na nejhorší a beze slova jim pokynula, ať mluví.

			Bylo to zlé, mohlo to však dopadnout i hůř.

			Když otevřela oči, trojice na ni upírala zrak. Železozubá čarodějnice a Crochanky tam stály pospolu v míru. Jako spojenci.

			„Zítra posbíráme mrtvé,“ řekla Manon tichým hlasem. „A až vyjde měsíc, spálíme je.“ Jak to bylo zvykem u Crochanek i Železozubých. Zítra bude úplněk – Matčino lůno. Dobrý měsíc pro spálení těl a návrat k Bohyni tří tváří. Padlé se v jejím lůně znovu zrodí.

			„A potom?“ zeptala se Petrah. „Co pak?“

			Manon se podívala na ni a poté na Glennis a Bronwen. „Co byste chtěly udělat?“

			Glennis tiše odpověděla: „Vrátit se domů.“

			Manon polkla. „Můžeš s Crochankami odletět, kdykoli budete…“

			„Do Pustin,“ dodala Glennis. „Společně.“

			Manon a Petrah si vyměnily pohled a Petrah odvětila: „Tam my nemůžeme.“

			Bronwen povytáhla koutky úst. „Ale ano.“

			Manon zamrkala. A zamrkala znovu, když k ní Bronwen natáhla ruku zatnutou v pěst a rozevřela prsty.

			Na dlani jí ležel bledý fialový kvítek, malý jako Manonin nehet. Byl krásný a drobný.

			„Právě dorazil další oddíl Crochanek – poněkud pozdě, ale vyslyšely volání a přišly. Až z Pustin.“

			Manon užasle hleděla na fialový kvítek.

			„Toto přinesly s sebou z plání před Městem čarodějek.“

			Ta vyprahlá zkrvavená planina. Země, na níž nerostly květiny, nic živého kromě trávy, mechu a…

			Manoniny oči se zalily slzami. Glennis uchopila její ruku a přivedla ji k Bronwen, která jí položila květ do dlaně. „Jen spolu dokážeme kletbu překonat,“ zašeptala Glennis. „Buď mostem. Buď světlem.“

			Mostem spojujícím jejich dva národy, jímž se stala.

			Světlem… Jako Třináctka, která se v poslední chvíli proměnila ve světlo, nikoli ve tmu.

			„Až se železo roztaví,“ přidala se Petrah tlumeným hlasem a modré oči se jí leskly slzami.

			Třináctka roztavila tu věž i Železozubé uvnitř a samy sebe.

			„Až z krvavých polí vyraší květiny,“ pokračovala Bronwen.

			Manon se málem podlomila kolena, když upírala oči na bojiště, kde v místě smrti Třináctky ležely nesčetné květy.

			Glennis proroctví dokončila: „Nechť je ti sama země svědkem.“

			Bojiště, na něž přišli vládci a obyvatelé tolika království, lidé z tolika národů, aby jim vzdali čest. Aby se stali svědky oběti Třináctky a vyjádřili jim úctu.

			Rozhostilo se ticho, v němž Manon, jež držela na dlani ten neskutečně vzácný kvítek, rozechvěle zašeptala: „A vrať se domů.“

			Glennis sklonila hlavu. „A tak byla kletba zlomena. Navrátíme se domů spolu, jako jeden lid.“

			Kletba byla zlomena.

			Manon se na ně užasle dívala a rozrušeně dýchala.

			Potom vzbudila Abraxose a za chvíli už se vyhoupla do sedla. Nepodala jim žádné vysvětlení ani se nerozloučila, když vyskočila do odcházející noci.

			Když směřovala wyverna k tomu kusu sežehnuté země na bitevním poli. Přímo do jeho středu.

			Plakala a usmívala se. Smála se plná radosti i žalu, když tu vzácnou květinu z Pustin položila na zem.

			Jako projev díků a lásky.

			Aby věděly… Aby Asterin v té říši, kde se procházela ruku v ruce se svým lovcem a dítětem, věděla, že to dokázaly.

			Že se vydají domů.
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			Aelin chtěla spát, ale nemohla. Nevšímala si nabídek, že pro ni v chaosu, jenž v hradu panoval, najdou komnatu a lůžko.

			Místo toho s Jeřábem zamířila do velké síně, aby si promluvila se zraněnými a nabídla veškerou pomoct těm, kdo ji nejvíc potřebovali.

			Ztracené terrasenské víly, jež s sebou přivedly obří vlky a lidský klan, k němuž se připojily, si s ní chtěly promluvit a právě tak i obyvatelé Orynthu. Brzy se dozví příběh o tom, jak víly před deseti lety našly Vlčí kmen a připojily se k němu v pustých horách a vnitrozemí za nimi. Celý svět se o tom dozví.

			Jejich léčitelé přišli do velké síně a přidali se k ženám z Torre. Všichni měli předky z jižního světadílu, kteří je podle všeho naučili vše, co znali, takže jim teď pomáhaly tucty odpočatých léčitelů, kteří si přinesli vlastní zásoby. Bez váhání se pustili spolu s léčiteli z Torre do práce, jak tomu byli po staletí navyklí.

			Když je léčitelé z řad smrtelníků i víl poslali ven ze síně, Aelin bezcílně procházela hradem.

			Prohlížela si všechny chodby a poschodí, nahlížela do komnat plných duchů a vzpomínek. Jeřáb ji všude mlčky doprovázel.

			Kráčeli jedno poschodí za druhým a stoupali čím dál výš.

			Když nastal rozbřesk, byli už téměř na vrcholu severní věže.

			Ráno bylo krutě chladné a na věži vysoko nad světem to bylo o to patrnější, přesto se zdálo, že je čeká slunečný den bez mraků.

			„Tak tady to je,“ řekla Aelin a kývla k tmavé skvrně na kamenech balkonu. „Tady Erawana potkala smrt z rukou léčitelky.“ Zamračila se. „Doufám, že to déšť smyje.“

			Jeřáb se tiše zasmál. Vítr si pohrával s jejími vlasy, a když se ohlédla přes rameno, uviděla, jak se Jeřáb se zkříženýma rukama opírá o dveře před schodištěm.

			„Myslím to vážně,“ prohlásila. „Bude odporné tady mít takovou špínu. A já chci tenhle balkon používat ke slunění. Úplně mi ho zničil.“

			Jeřáb se uchechtl, odstrčil se od dveří a přešel k zábradlí balkonu. „Jestli se to nesmyje, přehodíme přes to koberec.“

			Aelin se zasmála, připojila se k němu a opřela se o jeho hřejivé tělo, zatímco slunce zalévalo zlatým svitem bojiště, řeku a Parožnaté hory. „Už jsi viděl všechny chodby, místnosti a schodiště. Co si myslíš o svém novém domově?“

			„Je trochu malý, ale nějak se tu směstnáme.“

			Aelin do něj strčila loktem a krátce kývla k nedaleké západní věži. Severní věž byla vysoká a západní zase široká. Majestátní. V horních poschodích se nad nebezpečnou hloubkou nacházela prosluněná zahrada obehnaná kamennou zídkou. Králova zahrada.

			Teď už nejspíš královnina.

			Nezbylo z ní nic než spleť trnů a sněhu. Aelin si přesto vybavovala dobu, kdy patřila Orlonovi. Zdobily ji růže a husté závoje vistárií, fontány, jejichž voda proudila přes okraj zahrady, a jabloně, jejichž květy zjara připomínaly chomáče sněhu.

			„Nikdy mě nenapadlo, jak je to báječné místo pro Rychlotlapku,“ poznamenala k tajné, soukromé zahradě vyhrazené výlučně pro královskou rodinu, někdy jen pro samotného krále či královnu. „Nebude muset sbíhat dolů po schodech věže pokaždé, když se bude chtít vyčurat.“

			„Nepochybuji o tom, že když tvoji předkové tu zahradu budovali, brali ohled na psí potřeby.“

			„Já bych ten ohled brala,“ zabručela Aelin.

			„To mě nepřekvapuje,“ poznamenal Jeřáb s potutelným úsměškem. „Jenom mi vysvětli, proč teď nejsme tam a nespíme.“

			„V zahradě?“

			Cvrnkl ji do nosu. „V komnatách za ní. V naší ložnici.“

			Spěšně ho tou komnatou provedla. V porovnání se zbytkem hradu byla poměrně dobře zachovalá. Nepochybně ji používal nějaký poskok Adarlanu. „Chci ji nechat očistit od všech stop po adarlanských, než se do ní nastěhuju,“ připustila.

			„Chápu.“

			Zhluboka se nadechla ranního vzduchu.

			Zaslechla je, ještě než je uviděla. Ucítila jejich pach. Když se s Jeřábem otočili, spatřili, jak na balkon vystupují Lorcan a Elide, které následovali Aedion, Lysandra a Fenrys. Za jejich zády se objevil Ren z Bystřin a váhavě, ostražitě si je prohlížel.

			Aelin netušila, jak zjistili, kde je najdou, a proč sem přišli. Fenrysovi konečně přestaly krvácet rány, ovšem od čela po čelist měl obličej poznamenaný dvěma jizvami. Nezdálo se, že by si toho všímal nebo mu to vadilo.

			Také jí neuniklo, jak Lorcan spočívá rukou na Elidiných zádech a jak paní Perranthu září.

			Aelin snadno uhodla, co toho bylo příčinou. Dokonce i Lorcanovy tmavé oči se jasně leskly.

			Přesto zachytila jeho pohled a varovně se na něj podívala, aby mu sdělila to, co se neobtěžovala vyslovit nahlas: jestli zlomí paní Perranthu srdce, usmaží ho zaživa. A pozve Manon Černozobou, ať si nad jeho hořící mrtvolou upeče večeři.

			Lorcan zvedl oči k nebi a ona to vzala jako dostatečný souhlas. „Pokusil jste se vůbec někdo usnout?“ zeptala se všech.

			Pouze Fenrys zvedl ruku.

			Aedion se zamračeně zahleděl na tu tmavou skvrnu na kamenech.

			„Dáme přes ni koberec,“ sdělila mu Aelin.

			Lysandra se zasmála. „Doufám, že pořádně nevkusný.“

			„Uvažuju o růžovo-fialovém s květinovým motivem. Přesně to by si Erawan přál.“

			Muži z vílího rodu na ně nevěřícně zírali a Ren zamrkal. Elide sklonila hlavu a uchichtla se.

			Jeřáb znovu vyprskl. „Aspoň tento dvůr nebude nudný.“

			Aelin si položila ruku na hruď, jako by byla nanejvýš pohoršená. „Ty sis snad myslel opak?“

			„Bohové nám pomáhejte,“ zabručel Lorcan a Elide ho dloubla loktem.

			Ren ještě postával u dveří, jako kdyby zvažoval, zda se nedat urychleně na útěk, a Aedion mu řekl: „Teď máš šanci vzít nohy na ramena. Než se necháš zatáhnout do téhle nekonečné záplavy bláznivin.“

			Ren však upřel tmavé oči do Aelininých a po čemsi v nich pátral.

			Slyšela, co se stalo s Murtaughem, a uvědomovala si, že teď, když má Ren oči zastřené smutkem, není vhodná chvíle na to, aby se o tom zmínila. Proto na něj jen pohlížela s upřímným, otevřeným a přátelským výrazem. „Vždycky přivítáme další lidi, kteří by se do našich bláznivin mohli zapojit,“ poznamenala a jako by mu v duchu podávala ruku.

			Ren si ji opět prohlédl. „Vzdala ses všeho, a přesto ses sem vrátila. Přesto jsi bojovala.“

			„To vše ve jménu Terrasenu,“ řekla tiše.

			„Ano, já vím,“ odpověděl. Jizva na tváři se mu ostře rýsovala v paprscích vycházejícího slunce. „Teď už to chápu.“ Nepatrně se na ni usmál. „Myslím, že by mi po této válce trocha bláznivin prospěla.“

			Aedion zamručel: „Budeš svých slov litovat.“

			Aelin se mu však laškovně poklonila. „To rozhodně.“ Záludně se na shromážděné muže usmála. „Přísahám vám, že vás nebudu nudit k slzám. To je mé slovo královny.“

			„A co to nenudění bude zahrnovat?“ zeptal se Aedion.

			„Obnovu,“ řekla Elide. „Spoustu práce na obnově království.“

			„Obchodní jednání,“ přidala se Lysandra.

			„Někdo musí nové pokolení učit magii,“ pokračovala Aelin.

			Muži na ně znovu zaraženě zamrkali.

			Aelin naklonila hlavu a také na ně zamrkala. „To ten váš spolek nemůže přispět ničím přínosným?“ Povzneseně mlaskla. „Tři z vás jsou hotoví staříci. Od nerudných dědků bych čekala něco lepšího.“

			Muži z vílího rodu se zatvářili pobouřeně. Aedion se zazubil a Ren stiskl rty, aby se rovněž nezačal usmívat.

			Fenrys ale namítl: „Čtyři. Čtyři z nás jsou hotoví staříci.“

			Aelin povytáhla obočí.

			Fenrys se ušklíbl a při tom pohybu se mu natáhly jizvy. „Vaughan je pořád někde ve světě a teď je volný.“

			Jeřáb si založil ruce na hrudi. „A už ho nikdo nepolapí.“

			Fenrysův úsměšek vystřídalo vědoucí pousmání. Ukázal na tábor vílího vojska na pláni a na vlky a smrtelníky mezi nimi. „Mám pocit, že někdo tam dole bude vědět, kde bychom po něm mohli začít pátrat.“ Pohlédl po očku na Aelin. „Pokud jsi ochotná přijmout na tento dvůr dalšího nerudného dědka.“

			Aelin pokrčila rameny. „Když ho k tomu přesvědčíte, nemám námitek.“ Jeřáb se při jejích slovech usmál a přelétl zrakem po obloze, jako kdyby na ní mohl zahlédnout chybějícího přítele v ptačí podobě.

			Fenrys mrkl. „Ujišťuji tě, že není takový morous jako Lorcan.“ Elide ho pleskla po paži a Fenrys uskočil a se smíchem zvedl ruce. „Bude se ti zamlouvat,“ ujistil Aelin. „Všechny dámy pro něj mají slabost,“ dodal a znovu mrkl na ni, Lysandru a Elide.

			Aelin se dala do smíchu a její hlas zněl lehčeji a volněji než kdy předtím. Potom se obrátila k probouzejícímu se království. „Slíbili jsme všem lepší svět,“ pronesla po chvíli s vážnou tváří. „Tak s tím začněme.“

			„Takový skromný plán do začátku,“ poznamenal Fenrys. „To se mi líbí.“

			Aelin se na něj spiklenecky usmála. „To hlasování o klíčích Sudby se mi celkem zamlouvalo, tak tyhle věci začneme trochu víc uplatňovat.“

			Ticho přerušila Lysandra, která se zeptala: „O čem chceš hlasovat?“

			Aelin pokrčila rameny a strčila ruce do kapes. „O různých věcech.“

			Aedion zvedl obočí. „Třeba o večeři?“

			Zakoulela očima. „Ano, o večeři. Založíme radu pro večeře.“

			Elide si odkašlala. „Myslím, že Aelin hovoří o podstatných věcech. O tom, jak vládnout tomuto království.“

			„Jsi královna,“ řekl Lorcan. „O čem chceš ještě hlasovat?“

			„Lidé by měli mít právo rozhodovat o tom, jak si nechají vládnout. O rozhodnutích, jež se jich týkají. Měli by mít nárok rozhodovat o tom, jak toto království obnovíme.“ Aelin zvedla hlavu. „Budu královnou a mé děti…“ Tváře jí zrudly, když se usmála na Jeřába. „Naše děti,“ dodala o něco něžněji, „budou jednoho dne vládnout. Ovšem Terrasen by měl mít možnost volby. Každé území bez ohledu na to, který šlechtic mu vládne, by mělo mít možnost vyjádřit svůj názor. Pomocí zástupců, které vybere lid.“

			Muži z tlupy se na sebe podívali a Jeřáb řekl: „Na východě bylo kdysi dávno království, kde v takové věci věřili.“ Oči mu hrdě zaplály, jasněji než úsvit. „Bylo to místo míru a poznání. Maják ve vzdáleném a neklidném koutě světa. Jakmile znovu vybudujeme orynthskou knihovnu, požádáme učence, aby o něm zjistili, co se dá.“

			„Mohli bychom oslovit přímo to království,“ navrhl Fenrys. „Zjistíme, jestli by se jejich učenci a vůdci nechtěli vypravit sem, aby nám pomohli.“ Pokrčil rameny. „Mohl bych se tam vydat, pokud si to budeš přát.“

			Věděla, že to myslí vážně a že by se tam vypravil jako jejich vyslanec. Snad by přitom překonal to, co viděl a vytrpěl, a smířil by se se ztrátou bratra i sám se sebou. Měla pocit, že se jizvy z jeho tváře vytratí, jen když si to bude přát.

			Přikývla. Vyšle Fenryse, kamkoli si on bude přát… „Knihovna?“ vyhrkla vzápětí.

			Jeřáb se jen usmál. „A královské divadlo.“

			„Divadlo jsme tu neměli. Ne jako ve Zlomuvalu.“

			Jeřáb se usmál ještě víc. „Zato ho budete mít teď.“

			Aelin mávla rukou. „Měla bych ti připomenout, že ačkoli jsme válku vyhráli, tak se v penězích právě netopíme.“

			Jeřáb jí položil ruku kolem ramen. „Měl bych ti připomenout, že vzhledem k tomu, že jsi sťala Maeve, jsem opět princem Doranelle a mám přístup ke svému jmění a pozemkům. A že ti poté, co jsi odhalila, že je Maeve podvodnice, připadá polovina jejího bohatství… a druhá připadne Bělotrnům?“

			Aelin zaraženě zamrkala. Ostatní se uculili, dokonce i Lorcan.

			Jeřáb ji políbil. „Nová knihovna a královské divadlo,“ broukl se rty těsně u jejích. „Ber je jako můj dar na počest našeho svazku, Ohnivé srdce.“

			Odtáhla se a zadívala se mu do tváře. Četla v ní upřímnost a odhodlání.

			Vrhla se mu kolem krku. Zvedla hlavu ke světlající obloze, dala se do smíchu a přitom jí vyhrkly slzy.

			[image: ]

			Když Aelin stála v téměř prázdné zaprášené komnatě a usmívala se na své spojence, na své přátele, usoudila, že ji čeká den plný setkání.

			Ansel z Trnitého srázu, pokrytá modřinami a šrámy, jí úsměv oplatila. „Tvá měnička byla dobrá lhářka,“ řekla. „Stydím se, že jsem vás neodhalila sama.“

			Princ Galan, který byl stejně potlučený, se tlumeně zasmál. „Na svou obranu mohu říct, že jsem se s tebou nikdy nesetkal.“ Sklonil před Aelin hlavu. „Takže tě zdravím, sestřenko.“

			Aelin se opírala o polorozpadlý stůl, který sloužil jako jediný kus nábytku v místnosti, a poťouchle mu úsměv oplatila. „Já tě jednou viděla… z dálky.“

			Oči Galana Ashryvera zajiskřily. „Předpokládám, že to bylo při tvém předchozím povolání, a děkuji ti, že jsi mě nezabila.“

			Aelin se zachechtala, zato Rolfe protočil panenky. „Ano, korzáre?“

			Rolfe mávl potetovanu rukou. Pod nehty měl dosud krev. „Raději to nechám bez poznámky.“

			Přidrzle se usmála. „Jsi dědicem mycénijského lidu,“ podotkla. „Malicherné rozmíšky jsou teď pod tvou úroveň.“

			Ansel vyprskla a Rolfe ji sjel pohledem.

			„Co s nimi nyní hodláš dělat?“ zeptala se Aelin. Asi by bylo lepší, kdyby tu byli i členové jejího dvora, když však chtěla vyslat Evangeline, aby svolala jejich spojence, rozhodla se, že jim dopřeje odpočinek. Jeřáb se vydal vyhledat Endymiona a Sellene, která se podle všeho měla dozvědět velké novinky ohledně své budoucnosti. O budoucnosti Doranelle.

			Rolfe pokrčil rameny. „Budeme se muset rozhodnout, kam poplujeme. Jestli se vrátíme do Zátoky lebky, nebo…“ Přimhouřil oči barvy mořské zeleni.

			„Nebo?“ zeptala se Aelin sladce.

			„Nebo raději znovu vybudujeme náš starý domov v Iliumu.“

			„Proč o tom nerozhodneš sám?“ zeptala se Ansel.

			Rolfe mávl tetovanou rukou. „Riskovali v této válce životy. Měli by mít možnost vybrat si, kde teď budou chtít žít.“

			„Moudré,“ řekla Aelin a zamyšleně mlaskla. Rolfe ztuhl, ale když postřehl přátelský výraz v jejích očích, opět se uvolnil. Aelin se pak podívala na Iliase. Zbroj nájemného vraha byla potlučená a poškrábaná. „Řekl jsi vůbec za celou válku půl slova?“

			„Ne,“ odpověděla Ansel za něj. Syn Němého mistra se na mladou královnu podíval a dlouze jí oplácel pohled.

			Aelin zamrkala, když si všimla, jak se na sebe dívají. V jejich výrazu nebylo nepřátelství ani strach. Měla dojem, že Ansel zčervenala.

			Aelin se rozhodla ušetřit svou dávnou přítelkyni rozpaků a řekla všem: „Děkuji vám.“

			Znovu se obrátili k ní.

			Polkla a položila si ruku na srdce. „Děkuji vám za to, že jste odpověděli na mou prosbu o pomoc. Děkuji vám jménem Terrasenu. Jsem vaší dlužnicí.“

			„To my jsme tvými dlužníky,“ namítla Ansel.

			„Mluv za sebe,“ zabručel Rolfe.

			Aelin se na něj široce usmála. „My dva si spolu užijeme spoustu legrace.“ Prohlédla si své spojence. Byli zničení a znavení bitvou, ale stále se drželi na nohou. Všichni se stále drželi na nohou. „Myslím, že si spolu všichni užijeme spoustu legrace.“
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			V poledne Aelin v jednom z čarodějnických hnízd vyhledala Manon. Abraxos stále upíral oči na bojiště.

			Boky a křídla měl pokryté obvazy. Podobně byla ovázaná i bývalá velitelka letky.

			„Královna Crochanek a Železozubých,“ prohodila Aelin na pozdrav a tiše hvízdla. Manon se pomalu otočila. Aelin si začala čistit nehty. „Působivé.“

			Ovšem tvář, jež se k ní obrátila…

			Vyčerpání. Žal.

			„Slyšela jsem, co se stalo,“ hlesla Aelin. Spustila ruce, ale nevykročila k ní.

			Manon nic neřekla. Její mlčení vypovídalo o všem, co Aelin potřebovala vědět.

			Ne, nebyla v pořádku. Ano, zničilo ji to. Ne, nechtěla o tom mluvit.

			Aelin řekla pouze: „Děkuji ti.“

			Manon nepřítomně přikývla. Aelin se k ní tedy vydala a pak ji obešla, aby se podívala na Abraxose, jenž tam seděl a nespouštěl oči z Theralisu. Ze sežehnutého kusu země.

			Rvalo jí to srdce. Wyvern, půda tam dole a čarodějnice za ní. Přesto se posadila vedle wyverna. Když ho pohladila po kožnaté hlavě, přitiskl se blíž.

			„Postavíme jim památník,“ řekla Abraxosovi a Manon. „Pokud budeš chtít, nechám na tom místě zbudovat památník. Nikdo nezapomene na jejich oběť. Navždy budeme vědět, komu máme být vděční.“

			Věží se neslo bezútěšné sténání prudkého větru. Vtom ale slámou zašustily kroky a Manon se posadila vedle ní.

			Aelin mlčela a už se jí na nic nevyptávala. Když si to Manon uvědomila, svěsila ramena a sklopila hlavu tak, jak to před nikým jiným možná už nikdy neudělá, protože nikdo jiný by nepochopil břemeno, jež obě nesly.

			Dvě královny mlčky pohlížely k bojišti plnému zkázy. K budoucnosti, jež čekala za ním.
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			Trvalo deset dní, než všechno zařídili.

			Trvalo deset dní, než vyklidili trůnní síň, umyli chodby v nižších poschodích a sehnali dostatek jídla a kuchařů. Deset dní, než uklidili královské komnaty, našli řádné oblečení a vyzdobili trůnní síň tak, aby byla hodna královny.

			Na lavicích a trámech visely řetězy z chvojí, a když Jeřáb stál na stupínku v trůnní síni a rozhlížel se po shromážděném davu, musel uznat, že Lysandra odvedla vynikající práci. Všude se mihotaly svíce a venku přes noc napadl čerstvý sníh, který skryl jizvy, jež byly po bitvě dosud patrné.

			Aedion vedle něj neklidně přešlápl a Lorcan s Fenrysem se dívali před sebe.

			Všichni se umyli, učesali se a oblékli si oděv, v němž vypadali jako princové.

			Jeřábovi na tom ale nesešlo. Zelená kazajka pošitá stříbrem byla tím nejméně praktickým oblečením, které kdy měl na sobě. Alespoň že měl u boku zavěšený svůj meč a u druhého Zlatobřit.

			Naštěstí se zdálo, že se Lorcan ve svém černém obleku cítí stejně nesvůj jako on. Kdyby sis na sebe vzal cokoli jiného, sdělila Aelin nesouhlasně Lorcanovi, svět se obrátí vzhůru nohama. Takže si oblékneš pohřební černou.

			Lorcan zakoulel očima, Jeřábovi však neušlo, jak se Elide tváří, když ji před chvílí zahlédl s Lysandrou v síni nedaleko trůnu. Viděl lásku a touhu, s níž se dívala na Lorcana v jeho novém oděvu, a napadlo ho, jestli se ve zdejší síni nebude brzy konat svatba.

			Ohlédl se na Aediona, který byl rovněž oděný v terrasenské zelené, a mírně se usmál. Ještě než přijde léto, možná je čekají dvě svatby, ačkoli se o tom Lysandra ani Aedion nezmínili.

			Poslední z hostů zaujali místo v přeplněné síni a Jeřáb přelétl pohledem vládce a spojence usazené v předních řadách. Ansel z Trnitého srázu se vrtěla v nových kalhotách a kazajce, Rolfe seděl vedle ní s rukou položenou na opěradle lavice za jejími zády a s úsměškem sledoval, jak se ošívá. Ilias oblečený v bílém hávu tvořeném několik vrstvami, jenž byl typický pro jeho národ, byl usazený po Anselině druhém boku a působil jako ztělesnění klidu. V řadě před nimi byl Galan ve vznešeném královském hávu s hlavou hrdě vztyčenou. Když Jeřáb upřel pohled do jeho ashryverských očí, Galan na něj zamrkal.

			Jeřáb na mladého muže pouze zlehka kývl a pak sklonil hlavu před bratrancem Endou a sestřenicí Sellene, kteří seděli poblíž uličky. Sellene potřebovala pěkných pár hodin mlčky sedět, když jí Jeřáb oznámil, že je nyní královnou Doranelle a královnou víl východních zemí.

			Jeho stříbrovlasá sestřenka se dnes však neoblékla, jak by příslušelo jejímu titulu, a stejně jako Enda si vzala oděv, na němž se nejméně podepsala bitva.

			Doranelle čekaly velké změny, které ani Jeřáb nedokázal předpovědět. Vlády se ujme rod Bělotrnů a Mořini potomci získají zpět svou moc, ale bude na nich, na Sellene, jak budou v zemi panovat. Jakou budoucnost si víly zvolí, když už jim nebude diktovat temná královna.

			Ještě se ukáže, kolik víl se rozhodne zůstat zde v Terrasenu. Kolik z nich se rozhodne vytvořit si domov v království zpustošeném válkou a zvolí roky tvrdé práce, aby zemi pomohly dosáhnout klidu a prosperity? Vílí válečníci, s nimiž se v uplynulých dvou týdnech setkal, se o tom nezmiňovali, ale on si všiml, jak někteří z nich toužebně pohlížejí k Parožnatým horám a Dubovému hvozdu. Jako kdyby i oni zaslechli divoké volání větru.

			Pak tu byla další záležitost. Víly, jež v Terrasenu žily před jeho pádem. Vyslyšely Aelininu zoufalou prosbu a nyní se vydaly do úkrytu v domovině Vlčího kmene ve vnitrozemí, aby se připravily na návrat sem. Konečně se vydají zpět do Terrasenu a třeba s sebou přivedou některé z oněch vlků.

			Jeřáb se vynasnaží, aby toto království bylo hodno jejich návratu. Aby bylo hodno všech svých obyvatel z řad smrtelníků, víl, čarodějnic i čarodějek. Vytvoří z něj stejně velkolepé království, jakým bylo v minulosti, a tím jeho práce neskončí. Bude stejně velkolepé jako khaganát daleko na jihu na druhé straně Úzkého moře, jenž byl důkazem toho, že může existovat země míru a hojnosti.

			Khaganovi potomci mu toho v posledních dnech o svém království hodně řekli – o tamější politice i o jejich lidech. Nyní seděli na druhé straně trůnní síně spolu s Chaolem a Dorianem. Byly s nimi také Yrene a Nesryn, kterým to nesmírně slušelo v šatech, jež si nejspíš musely od někoho vypůjčit. Ve městě nebyly otevřené žádné obchody a nebyly zde dostatečné zásoby látek. Vlastně byl zázrak, že vůbec někdo z nich měl na sobě čistý oděv.

			Manon se odmítla jakkoli krášlit a vzala si kožený bojový oblek. Na hlavě ale měla korunu s hvězdami, která vrhala záři na Petrah Modrokrevnou a Bronwen Crochanskou, jež seděly vedle ní.

			Aedion hlasitě polkl a Jeřáb se zadíval k otevřeným dveřím a pak k prázdnému trůnu, vedle něhož stál lord Darrow.

			Nebyl to oficiální trůn, jen větší, umně vyřezávaná židle, kterou vybrali z nepříliš bohaté nabídky vhodných křesel.

			Darrow také upíral pohled k otevřeným dveřím a z jeho výrazu nešlo nic vyčíst. Jeho oči však zářily.

			Zazněly fanfáry.

			Čtyři vznosné tóny, jež trubači třikrát zopakovali.

			Lavice zavrzaly, když se všichni obrátili ke dveřím.

			Za stupínkem začala skupinka hudebníků ukrytá za malovanou dřevěnou zástěnou vyhrávat slavnostní pochod. Nebyl to velký početný orchestr, jenž by měl doprovázet tak důležitou událost, ale bylo to lepší než nic.

			Beztak na tom nezáleželo.

			Ne když se objevila Elide v šatech barvy šeříku a s věncem ze stuh na černých vlasech spletených do copu. Při každém kroku bylo patrné, že kulhá, a Jeřáb věděl, že je to proto, že Lorcana požádala, aby jí nezpevňoval nohu. Chtěla dlouhou uličkou projít bez jakékoli pomoci.

			Paní Perranthu působila důstojně a elegantně a s kyticí cesmíny v rukou hrdě došla ke stupínku. Pro dnešní den se stala jednou z Aelininých pomocnic.

			Při Aelinině korunovaci.

			Když byla Elide v půli uličky, objevila se Lysandra oděná v zeleném sametu. V síni se ozval vzrušený šepot. Nejen nad její nebývalou krásou, ale i nad tím, kým je.

			Měnička, která bránila jejich království a pomohla usmrtit Erawana.

			Lysandra se se vztyčenou hlavou nesla uličkou a Aedion při pohledu na ni také zvedl hlavu. Paní Caraverre.

			Po ní přišla Evangeline se zelenými stuhami v rudozlatých vlasech. Zářivě se usmívala a jizvy na tváři měla napjaté čirou radostí. Mladá paní Arranu, Darrowova chráněnka, jíž se nějak podařilo obměkčit srdce starého šlechtice natolik, že přesvědčil ostatní lordy, aby s korunovací souhlasili.

			S Aelininým právem na trůn.

			Před dvěma dny sepsali prohlášení a všichni ho podepsali.

			Elide zaujala místo po pravé straně trůnu, načež se k ní připojila Lysandra a poté i Evangeline.

			Jeřábovi se prudce rozbušilo srdce. Všichni upřeli zrak na prázdnou uličku a hudba zesílila, když se síní rozezněla Píseň Terrasenu.

			Jakmile melodie dosáhla vrcholu a svět prodchly neochvějné královské tóny, objevila se ona.

			Jeřábovi se málem podlomila kolena, když všichni vstali.

			Aelin s rozpuštěnými zlatými vlasy, oděná ve vzdušných zelených a stříbrných šatech z lehké látky se zastavila na prahu trůnní síně.

			Nikdy neviděl nikoho tak krásného.

			Zadívala se na dlouhou uličku, jako kdyby zvažovala každý krok ke stupínku.

			Ke svému trůnu.

			Jako by se celý svět zastavil spolu s ní a vyčkával na prahu.

			Aelin, která zářila jasněji než sníh venku, zvedla hlavu a vykročila na poslední cestu domů.
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			Každý krok, každá stezka, jíž se vydala, ji vedly sem.

			Tváře přátel a spojenců se jí rozpíjely před očima, když je míjela.

			Mířila k trůnu, jenž na ni čekal. Ke koruně, kterou jí Darrow položí na hlavu.

			Každý její krok jako by se nesl ozvěnou samotnou zemí. Aelin vyčarovala proud jisker, které plály za vlečkou jejích šatů.

			Ruce se jí třásly, přesto sevřela kytici z cesmíny ještě pevněji. Cesmína symbolizovala věčnou suverenitu Terrasenu.

			Každý krok k trůnu ji znepokojoval, a přitom lákal.

			Jeřáb stál napravo od trůnu se zuby odhalenými v širokém úsměvu, který nedokázal skrýt ani po letech výcviku.

			Nalevo od trůnu stál Aedion s hrdě vztyčenou hlavou, tvářemi zbrocenými slzami a Mečem Orynthu u boku.

			To pro něj se usmála. Při vzpomínce na jejich společné dětství, navzdory všemu, co ztratili.

			Při pomyšlení na to, co nyní získali.

			Prošla kolem Doriana a Chaola a krátce na ně pokývla. Mrkla na Ansel z Trnitého srázu, jež si utírala oči do rukávu kazajky.

			Když ji od stupínku dělily tři kroky, Darrow postoupil k jeho kraji.

			Aelin vystoupala po třech schodech a poklekla na horní, přesně jak jí to Darrow popsal včera večer. Hodiny si to dokola nacvičovala na jednom zaprášeném schodišti.

			Byla to jediná chvíle během její vlády, kdy se skloní.

			Jediná věc, před níž poklekne.

			Před svou korunou, trůnem a královstvím.

			Lidé v síni zůstali stát, přestože jim Darrow pokynul, že si mohou sednout.

			Poté zazněla slova ve staré řeči, posvátná slova z dávných dob dokonale pronesená Darrowem, jenž před desítkami let korunoval samotného Orlona.

			Zasvětíš svůj život, tělo a duši službě Terrasenu?

			Odpověděla ve staré řeči tak, jak to s Jeřábem nacvičovala včera v noci, dokud jí dočista nezdřevěněl jazyk. Vše, čím jsem, a vše, co mám, nabízím Terrasenu.

			Potom prones přísahu.

			Aelin splašeně bilo srdce a uvědomovala si, že to Jeřáb slyší, sklonila však hlavu a pronesla: Já, Aelin Ashryver Bělotrn Galathynius, přísahám na svou nesmrtelnou duši, že budu hájit Terrasen, pečovat o něj a ctít jej od tohoto až do mého posledního dne.

			Staniž se, odpověděl Darrow a natáhl ruku.

			Ne k ní, nýbrž k Evangeline, která vystoupila vpřed s poduškou ze zeleného sametu.

			Na níž spočívala koruna.

			Adarlanští zničili trůn z paroží a roztavili její korunu.

			Proto teď vykovali novou. Během deseti dní od toho, co padlo rozhodnutí, že bude před světem korunovaná zde, se jim podařilo najít zlatnického mistra, který korunu vyhotovil ze zbytku zlata, jež uloupili v mohyle ve Wendlynu.

			Zlaté proutky připomínaly propletené parohy a zvedaly se kolem drahokamu v jejich středu.

			Nebyl to skutečný drahokam, ale byl nesrovnatelně vzácnější. Darrow jí ho osobně předal.

			Bylo to sklo, v němž byl zasazený květ králova plamínku z doby Orlonovy vlády.

			Rudooranžový kvítek zářil jako rubín dokonce i ve středu lesklého kovu koruny a vrhal ve světle ranního slunce oslnivé odlesky, když Darrow sňal korunu z podušky.

			Pozvedl ji k proudu světla, jež dovnitř pronikalo řadou oken za stupínkem. Stanovili dobu obřadu právě pro tuto chvíli, kdy síň zalévaly sluneční paprsky, jež byly požehnáním od samotné Maly.

			Ačkoli Paní světla navždy odešla, Aelin by přísahala, že ucítila na rameni teplou ruku, když Darrow nastavil korunu slunečnímu svitu.

			Přísahala by, že cítí, jak ji obklopují všichni, které milovala svým srdcem plným divokého ohně a jejichž příběhy měla vepsané na kůži.

			Když Darrow spustil ruce s korunou, Aelin se připravila na váhu, jež jí spočine na hlavě, krku i srdci, a nechala svou moc, aby zalila síň září. Pro ty, kteří válku nepřežili, pro ty, již bojovali a pro svět, jenž přihlížel.

			Darrow jí položil korunu na hlavu a Aelin překvapilo, že je těžší, než by čekala.

			Zavřela oči, aby si na její váhu, na to břemeno a dar přivykla.

			„Povstaň,“ vyzval ji Darrow, „Aelin Ashryver Bělotrn Galathynius, královno Terrasenu.“

			Polkla vzlyk a pomalu se zvedla na nohy. Snažila se klidně dýchat navzdory divokému tlukotu srdce, které jako by jí mělo každým okamžikem vyletět z hrudi.

			Darrowovy šedé oči zářily. „Nechť dlouho vládne.“

			A když se Aelin otočila, síní se rozeznělo volání, jež se odráželo od starobylých kamenů do města pod hradem, kde se shromáždili všichni obyvatelé. „Ať žije, Aelin! Královna Terrasenu!“

			Při zvuku těch slov, jež stoupala z Jeřábových a Aedionových rtů, se jí div nepodlomily nohy, ale přesto se usmála. Držela hlavu vztyčenou a usmívala se.

			Darrow pokynul k trůnu, od něhož ji dělily dva poslední kroky.

			Až na něj usedne, obřad skončí.

			Ale to ona ještě nechtěla.

			Obrátila se doleva k Aedionovi a tiše, avšak nikoli slabě prohlásila: „Toto ti náleželo od chvíle, kdy ses narodil, princi Aedione.“

			Aedion napjatě čekal, když odhrnula lehounký rukáv šatů a odhalila předloktí.

			Aedionovi se pod náporem pláče roztřásla ramena.

			Ani Aelin se své slzy nesnažila skrýt a rty se jí zachvěly, když se zeptala: „Složíš mi krevní přísahu?“

			Aedion před ní padl na kolena.

			Jeřáb jí mlčky podal dýku, ale ona ji na chvíli podržela nad rukou. „Bojoval jsi za Terrasen, když k tomu nikdo jiný nebyl ochotný. Bojoval jsi za toto království proti přesile, kdy nezbývala žádná naděje. Postavil ses za mě, za všechny tyto lidi. Přísaháš, že tak budeš činit i nadále, dokud budeš dýchat?“

			Aedion sklonil hlavu a hlesl: „Ano. Budu tobě a Terrasenu sloužit v tomto životě i ve všech ostatních.“

			Usmála se na toho muže, jenž pro ni byl v tolika ohledech vlastním odrazem, rozřízla si předloktí a podala mu ruku. „Pak se napij, princi. A vítej.“

			Aedion jemně uchopil její předloktí a přiložil ústa k ráně.

			Když se odtáhl s krví na rtech, Aelin se na něj usmála. „Řekl jsi, že mi chceš složit přísahu před celým světem,“ poznamenala tak, aby to slyšel pouze on. „Tak jsem to zařídila.“

			Přidušeně se zasmál, vstal a pak ji dojatě objal a pevně ji stiskl v náručí, načež ustoupil na své místo na druhé straně trůnu.

			Aelin pohlédla na Darrowa, který tam stále čekal. „Kde jsme to skončili?“

			Starý šlechtic se mírně usmál a ukázal na trůn. „U závěrečné části obřadu.“

			„A pak si dáme oběd,“ broukl Fenrys s povzdechem.

			Aelin potlačila úsměv a dvěma kroky přistoupila k trůnu.

			Když se otočila, aby na něj usedla, opět se zarazila.

			Zarazila se, když zpoza dveří vykoukly hlavy dvou postaviček. Krátce zalapala po dechu, ale stačilo to, aby se všichni ohlédli.

			„Malý lid,“ zahučel dav a někteří lidé ustoupili, když drobné postavy se šelestícími křídly a lesklými šupinami proběhly stíny uličky.

			Jedna z nich přistoupila ke stupínku, natáhla hubené nazelenalé ruce a položila jí k nohám jejich dar.

			Druhou korunu. Korunu Mab.

			Vzali jí ji ze sedlových brašen – ať už po bitvě skončily kdekoli. Podle všeho se jich zmocnili oni. Jako kdyby nehodlali dopustit, aby se koruna znovu ztratila. Jako kdyby nechtěli, aby na ni Aelin zapomněla.

			Aelin zvedla korunu, kterou jí položili k nohám, a užasle se zadívala na hlouček, jenž se shromáždil ve stínech za lavicemi. Uchváceně ji pozorovali a pomrkávali tmavýma očima.

			„Královna víl západních zemí,“ pronesla Elide tiše, ovšem všichni ji slyšeli.

			Aelin se třásly prsty a srdce jí téměř bolestně přetékalo dojetím, když si prohlížela třpytící se korunu z dávných dob. Poté upřela zrak na malý lid. „Ano,“ řekla jim. „Budu sloužit i vám. Až do konce svých dní.“

			Poté se jim uklonila. Těm téměř neviditelným bytostem, které ji tolikrát zachránily a nic za to nežádaly. Pánu severu, jenž stejně jako ona navzdory všemu přežil a nikdy na ni nezapomněl. Bude jim sloužit stejně, jako bude sloužit všem obyvatelům Terrasenu.

			Všichni na stupínku se sklonili spolu s ní a vzápětí se k nim připojili všichni v trůnní síni.

			Avšak malý lid už byl pryč.

			A tak si Mabinu korunu položila na korunu ze zlata, skla a stříbra a prastará koruna do ní dokonale zapadla.

			Potom konečně usedla na trůn.

			Vnímala váhu toho nového břemene až v kostech. Už nebyla nájemnou vražedkyní ani ztracenou princeznou.

			A když zvedla hlavu, aby si prohlédla jásající dav a usmála se, královna Terrasenu a královna víl západních zemí plála jasně jako hvězda.
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			Obřad však ještě neskončil.

			Když se nad městem rozezněly zvony ohlašující její korunovaci, lidé ve městě se dali do radostného křiku.

			Aelin se je vydala pozdravit.

			Členové jejího dvora, její přátelé, ji následovali k bráně hradu a dav z trůnní síně zamířil za nimi. Když se zastavila u zavřené brány, vysoké staré mříže, za níž čekalo město a svět, otočila se k nim.

			K těm, kdo sem přišli s ní a pomohli jim na cestě k tomuto dni, k tomuto radostnému vyzvánění zvonů.

			Pokynula svým dvořanům, ať předstoupí.

			Pak se usmála na Doriana a Chaola, na Yrene, Nesryn a Sartaqa a jejich společníky a pokynula i jim.

			Se zvednutými obočími postoupili vpřed.

			Avšak Aelin s korunou na hlavě, zalitá září, řekla jen: „Pojďte se mnou.“ A ukázala k bráně za sebou. „Všichni.“

			Tento den nepatřil pouze jí. Ani zdaleka.

			Když zaváhali, Aelin vykročila k nim, vzala Yrene Westfall za ruku a dovedla ji dopředu. Potom došla pro Manon Černozobou, Elide Lochanovou, Lysandru, Evangeline, Nesryn Faliq, Borte, Hasar a Ansel z Trnitého srázu.

			Pro všechny ženy, jež bojovaly po jejím boku i daleko od ní, krvácely, přinášely oběti a nikdy se nevzdaly naděje, že by jednou mohl přijít tento den.

			„Pojďte se mnou,“ vyzvala je Aelin, když se za ně připojili muži z řad smrtelníků i víl. „Přátelé moji.“

			Zvony stále zněly a Aelin kývla na strážce u brány.

			Konečně otevřeli a křik shromážděných davů byl tak hlasitý, že mohl otřást i hvězdami.

			Všichni jako jeden zamířili ven do slavícího města.

			Do ulic, v nichž lidé tančili a zpívali, plakali a tiskli si ruce na srdce při pohledu na průvod usmívajících se vládců, válečníků a hrdinů, kteří zachránili jejich město a zemi. Při pohledu na právě korunovanou královnu s očima zářícíma štěstím.

			Nový svět.

			Lepší svět.
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			Nesryn Faliq se ještě dva dny vzpamatovávala z plesu, který trval až do svítání.

			Byla to však úžasná oslava.

			Ne tak velkolepá jako slavnosti na jižním světadíle, ale čirá radost a smích všech ve velké síni, hostina a tanec… Co bude živá, na to nezapomene.

			I když si možná až do smrti po těch oslavách pořádně neodpočine.

			Nohy ji bolely od neustálého tancování a před hodinou u snídaně slyšela Aelin a Lysandru, jak si stěžují na to samé.

			Královna však tančila hodně a ani na to Nesryn nikdy nezapomene.

			Aelin vedla první tanec a vyzvala k němu svého druha. Královna i její manžel se na slavnost vybraně oblékli. Aelin do černých šatů protkaných zlatem a Jeřáb do černého oděvu se stříbrnou výšivkou, a když byli sami na parketu, byl na ně úchvatný pohled.

			Královnu podle všeho překvapilo a potěšilo, že ji vílí princ vedl při valčíku a neudělal jediný chybný krok. Potěšilo ji to tolik, že oběma na hlavě vyčarovala ohnivé koruny.

			Tím to začalo.

			Jejich tanec byl… Nesryn nenacházela slov, jimiž by popsala hbitost a eleganci tance, jenž byl jejich první v roli královny a jejího manžela. Jejich pohyby byly vzájemnou otázkou a odpovědí, a když hudba zrychlila, Jeřáb se s ní začal točit, sklánět se s ní a vířit, až pod lemem černých šatů šlo zahlédnout Aelininy nohy ve zlatých střevících.

			Nohy, jež se pohybovaly po podlaze tak rychle, že jí za podpatky vyskakovaly jiskry a tvořily cestičku za jejími vlajícími šaty.

			Aelin s Jeřábem tančili čím dál rychleji, kroužili síní a královna zářila jako kov právě vykovaný ve výhni, když hudba získala na síle před grandiózním závěrem.

			Jakmile zazněl poslední vítězoslavný tón valčíku, zastavili se – náhle a dokonale sladěně – a královna vzápětí padla Jeřábovi kolem krku a políbila ho.

			Nesryn se nad tím stále usmívala i navzdory bolavým nohám, když stála v zaprášené komnatě, jež nyní sloužila jako místo porad velitelů khaganátu, a naslouchala jejich rozmluvě.

			„Představená Torre Cesme tvrdí, že budou potřebovat ještě pět dní na to, aby daly do pořádku poslední z našich vojáků,“ oznamoval právě princ Kashin svým sourozencům a Dorianovi, kterého požádali, aby se dnes ke schůzi připojil.

			„A vy odjedete s nimi?“ zeptal se Dorian s poněkud posmutnělým úsměvem.

			„Většina z nás ano,“ potvrdil Sartaq se stejným smutkem.

			I navzdory válce mezi nimi vzniklo přátelství. Skutečné přátelství, jež překoná oceány, které je měly opět rozdělit.

			Sartaq řekl Dorianovi: „Dnes jsme tě mezi nás pozvali, protože k tobě máme dost nezvyklou prosbu.“

			Dorian povytáhl obočí.

			Sartaq se zatvářil rozpačitě. „Když jsme dorazili do Ferianského průsmyku, někteří z našich rukhinů našli opuštěná wyverní vejce, o která se nikdo nestaral. Někteří si přejí tu zůstat, aby o ně mohli pečovat a cvičit mladé wyverny.“

			Nesryn zamrkala a Dorian zrovna tak. O tom se jí nikdo nezmínil. „Myslela jsem, že rukhinové nikdy neopouští hnízdiště,“ vyhrkla.

			„Toto jsou mladí jezdci,“ vysvětlil jí Sartaq s úsměvem. „Jen dva tucty.“ Obrátil se k Dorianovi. „Ovšem prosili mě, abych se tě zeptal, zda bys jim dovolil zůstat ve své zemi, až odtáhneme.“

			Dorian se nad tím zamyslel. „Nemám námitek.“ Oči mu zajiskřily, jako by dostal nějaký nápad a odložil ho na později. „Vlastně by to pro mě byla čest.“

			„Jenom jim nedovol, aby si wyverny vzali domů,“ zabručela Hasar. „Do konce života už nechci žádnou z těch potvor vidět.“

			Kashin ji poplácal po hlavě a Hasar na něj vycenila zuby.

			Nesryn se uchechtla, ale její úsměv povadl, když si všimla, že se Dorian smutně usmívá také na ni.

			„Myslím, že přijdu o dalšího kapitána stráže,“ poznamenal král Adarlanu.

			Nesryn sklonila hlavu. „Já…“ Nepočítala s tím, že ji čeká takový rozhovor. Alespoň ne teď.

			„Jsem však rád, že ve světě bude další královna, kterou mohu nazývat přítelkyní,“ pokračoval.

			Nesryn se zarděla a zrudla ještě víc, když se Sartaq spokojeně usmál a dodal: „Ne královna, ale císařovna.“

			Zatvářila se nejistě a Sartaq se dal do smíchu a nakazil jím i Doriana.

			Potom ji král pevně objal. „Děkuji ti, Nesryn Faliq. Za všechno, co jsi udělala.“

			Nesryn měla hrdlo příliš stažené na to, aby mohla mluvit, a tak mu oplatila objetí.

			Když král odešel a Kashin s Hasar se vypravili dát si časný oběd, Nesryn se obrátila k Sartaqovi a s novými rozpaky se zeptala: „Císařovna? Vážně?“

			Sartaqovi se rozzářily oči. „Vyhráli jsme válku, Nesryn Faliq.“ Přivinul ji k sobě. „A teď se vrátíme domů.“

			V životě neslyšela krásnější slova.
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			Chaol hleděl na dopis ve svých rukou.

			Dorazil před hodinou a on ho dosud neotevřel. Pouze ho převzal od poslíčka – jednoho z dětí pod velením Evangeline – a přinesl ho zpět do ložnice.

			Seděl na posteli. V ošuntělé komnatě poskakovalo světlo svíce a on se stále nedokázal přimět rozlomit pečeť z rudého vosku.

			Klika se pohnula a do komnaty vklouzla Yrene, unavená, ale se zářivým pohledem. „Měl bys spát.“

			„Ty také,“ řekl a významně se jí podíval na břicho.

			Ona však jen mávla rukou, stejně jako mávla rukou nad tituly spasitelka a hrdinka Eriley. Podobně přecházela i užaslé pohledy a slzy lidí, jež míjela.

			Chaol byl tedy hrdý za ně oba a byl odhodlaný vyprávět jejich dítěti o její statečnosti a důmyslnosti.

			„Co je to za dopis?“ zeptal se, když si ve džbánu u okna umyla ruce a obličej. Město venku bylo tiché. Lidé spali po dlouhém dni stráveném opravami. Divocí lidé z Tesáků se zdrželi, aby jim vypomohli, a Chaol měl v úmyslu se postarat, aby se jim za jejich laskavost dostalo náležité odměny. Už teď zvažoval, jak rozšířit jejich území a upevnit mír mezi nimi a Anielle.

			Polkl. „Je od mé matky.“

			Yrene se zarazila a po tváři jí stékaly kapky vody. „Od tvé… Proč jsi ho neotevřel?“

			Pokrčil rameny. „Ne všichni mají tolik odvahy, aby se postavili Temnému pánovi.“

			Yrene zakoulela očima, osušila si obličej a sedla si na postel vedle něj. „Chceš, abych si ho nejdřív přečetla já?“

			Ano. Ať se propadne. Beze slova jí list podal.

			Mlčky otevřela zapečetěný pergamen a její zlaté oči těkaly po slovech zaznamenaných inkoustem. Chaol poklepal prstem o koleno. Věděl, že by poté, co celý den léčila zraněné, neměl zkoušet přecházet po místnosti. Sotvaže sem došel o holi a hned se sesunul na postel.

			Yrene si položila ruku na krk, otočila list a přečetla si zadní stranu.

			Potom zvedla hlavu a po lících se jí svezly slzy. Podala mu dopis. „Měl by sis ho přečíst sám.“

			„Prostě mi to řekni.“ Přečte si ho později. „Prostě mi pověz, co v něm stojí.“

			Utřela si tvář. Ret se jí chvěl, ale v očích se jí zračila radost. Čirá radost. „Píše, že tě má nesmírně ráda. Prý jí chybíš, a pokud bychom proti tomu nic neměli, ráda by se vrátila a žila s námi. Tvůj bratr Terrin také.“

			Chaol si od ní dopis vzal a rychle přelétl zprávu. Pořád tomu nemohl uvěřit. Ne, dokud si nepřečetl:

			Milovala jsem tě od chvíle, kdy jsem poznala, že rosteš v mém lůně.

			Nesnažil se zastavit slzy, jež mu kanuly z očí.

			Tvůj otec mi sdělil, co provedl s listy, jež jsem ti psala, a já mu oznámila, že už se do Anielle nevrátím.

			Yrene se mu opřela hlavou o rameno a on četl dál.

			Neviděli jsme se dlouhé roky a dělila nás veliká dálka, psala jeho matka, ale až se se svou ženou a děťátkem usadíš, ráda bych tě navštívila a nějaký čas zůstala u vás i s Terrinem, pokud by vám to nevadilo.

			Byla to váhavá, nervózní slova. Jako kdyby si jeho matka nebyla jistá, jestli by s tím souhlasil.

			Přečetl si zbytek dopisu, a když se dostal k posledním řádkům, ztěžka polkl.

			Jsem na tebe nesmírně hrdá. Vždy jsem byla a vždy budu. A doufám, že tě brzy uvidím.

			Odložil dopis, utřel si slzy a usmál se na svou ženu. „Budeme muset postavit větší dům,“ řekl.

			Yrenin široký úsměv byl tou nejlepší odpovědí, v jakou doufal.
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			Den poté našel Dorian Chaola a Yrene u zraněných, jejichž komnata byla přesunuta do spodních poschodí. Chaol seděl na kolečkovém křesle a pomáhal manželce ošetřovat jednu z Crochanek. Dorian jim naznačil, ať se vydají za ním.

			Uposlechli ho a na nic se neptali, dokud nedorazili do hnízda, kde spatřili Manon. Sedlala Abraxose k rannímu letu, na nějž se vydávali den co den. Stal se z toho zvyk a Dorian věděl, že Manon tím jednak zahání smutek, jednak udržuje disciplínu.

			Když je Manon uviděla, zastavila se a svraštila čelo. Setkala se s Chaolem a Yrene před pár dny a jejich střetnutí bylo tiché, ovšem ne mrazivé přes to, jak špatně to dopadlo, když na sebe s Chaolem narazili poprvé. Yrene čarodějnici mlčky objala a Manon její gesto ztuhle opětovala, a když se pustily, Dorian měl pocit, že Manonina tvář už nepůsobila tak bledě a pohuble.

			Dorian se čarodějné královny zeptal: „Kam se vydáš, až všichni odjedou?“

			Manon nespouštěla zlaté oči z jeho obličeje.

			Předtím se jí na to neodvážil zeptat. Netroufali si o tom hovořit. Ze stejného důvodu zatím nevyslovil jméno svého otce, své vlastní jméno. Teď ještě ne.

			„Do Pustin,“ odpověděla nakonec. „Zjistím, co tam můžu udělat.“

			Dorian polkl. Slyšel, jak o tom čarodějnice, Železozubé i Crochanky, mluví. Neunikla mu jejich narůstající nervozita… a vzrušení. „A potom?“

			„Žádné potom nebude.“

			Pousmál se a ten tajný, vědoucí úsměv patřil jen jí. „Opravdu?“

			„Oč ti jde?“ zeptala se Manon.

			O tebe, odvětil málem. Jen o tebe.

			Místo toho řekl: „Malý oddíl rukhinů zůstane v Adarlanu, aby cvičil wyverny, kteří se mají vyklubat. Chci z nich vybudovat novou letku a byl bych rád, kdybyste jim ty a ostatní Železozubé čarodějnice pomohly.“

			Chaol si odkašlal a vrhl na něj pohled, z něhož čišelo: A to ses mi chystal říct kdy?

			Dorian na něj mrkl a otočil se k Manon. „Vydej se do Pustin a obnov je. Ale zvaž, jestli se nevrátíš. Pokud ne jako velitelka mé letky, tak jako její cvičitelka.“ Potom dodal tišším hlasem: „A občas se ukaž.“

			Manon na něj upřeně hleděla.

			Snažil se, aby to nevypadalo, že zadržuje dech a že mu nápad, jejž před chvílí dostal v komnatě velitelů khaganátu, nevlil do žil novou energii.

			„Z Pustin do Zlomuvalu je to na wyvernu jen pár dní letu,“ odvětila. V očích měla ostražitý výraz, ale… ale na rtech jí pohrával drobný úsměv. „Myslím, že mohu Bronwen a Petrah s důvěrou předat velení, pokud bych občas potřebovala odcestovat. Abych vypomohla rukhinům.“

			Z jejích očí a nenápadného pousmání vyčetl příslib. Oba stále truchlili a byli každý po svém zlomení, ovšem v tomto jejich novém světě… Třeba by se dokázali vyléčit. Společně.

			„Mohli byste se prostě vzít,“ navrhla Yrene a Dorian k ní vmžiku nevěřícně otočil hlavu. „Bylo by to pro vás jednodušší a nemuseli byste nic předstírat.“

			Chaol na svou ženu ohromeně zíral.

			Ta však jen pokrčila rameny. „A zajistili byste našim dvěma královstvím silné spojenectví.“

			Dorian věděl, že je ve tváři rudý, když se k Manon otočil připravený se omluvit a všechno popřít.

			Manon se však na Yrene spiklenecky usmála a její stříbřitě bílé vlasy se zvedly ve vánku, jako kdyby se natahovaly k jejímu sjednocenému lidu, který brzy odletí na západ. Potom její úsměv zjihl. Vysedla na Abraxose a uchopila otěže. „Uvidíme,“ odpověděla Manon Černozobá, nejvyšší královna Crochanek a Železozubých, načež na svém wyvernovi vzlétla na oblohu.

			Chaol a Yrene se začali dohadovat a smát, ale Dorian došel ke kraji hnízda a díval se, jak se silueta bělovlasé jezdkyně a wyverna se stříbrnými křídly zmenšuje, když se nesli k obzoru.

			Usmál se a poprvé po dlouhé době se přistihl, že se těší na zítřek.
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			Jeřáb si uvědomoval, že pro Aelin tento den bude těžký.

			Bude těžký pro ně všechny, protože se za ty týdny a měsíce velice sblížili.

			Avšak týden po korunovaci se shromáždili znovu. Tentokrát ne k oslavám, nýbrž aby se rozloučili.

			Přišel rozbřesk jasného a slunečného dne, ale stále panoval krutý mráz. A mělo to tak být ještě nějaký čas.

			Aelin je včera všechny požádala, ať ještě zůstanou, přečkají zde zimní měsíce a na jaře se vydají domů. Jeřáb věděl, že její prosba nejspíš zůstane nevyslyšena.

			Někteří, jak se zdálo, o této možnosti zauvažovali, ale nakonec se všichni kromě Rolfa rozhodli odjet.

			Dnes, všichni společně. Vypraví se do čtyř stran. Železozubé a Crochanky vyrazily, ještě než se objevily první paprsky slunce, a nenápadně se rychle vytratily. Zamířily na západ do své staré domoviny.

			Jeřáb stál vedle Aelin na hradním nádvoří a cítil žal, lásku a vděčnost, jež prožívala, když se na ně dívala. Velitelé khaganátu a rukhinové už se s nimi rozloučili. Borte nejzdráhavěji a Aelin dlouze objímala Nesryn Faliq. Něco si šeptaly a Jeřáb uhodl, co jí Aelin slibuje – přátelství, i kdyby je měly dělit tisíce mil. Dvě mladé královny, jež měly vládnout mocným královstvím.

			Léčitelky odjely s nimi. Některé na koních spolu s Darghany, jiné na povozech a další s rukhiny. Yrene Westfall vzlykala, když naposledy objímala léčitelky a jejich představenou, a pak dlouze plakala v manželově náručí.

			Potom se vydala na cestu Ansel z Trnitého srázu se zbytkem svých mužů. Vyměnily si s Aelin pár žertů, pak se daly do smíchu a s pláčem si padly do náručí. Další pouto, které dálka snadno nezlomí.

			Jako další vyrazili Tiší vrazi a Ilias se na Aelin usmíval, když odjížděl.

			Princ Galan, jehož lodě zůstaly pod dohledem Raviho a Sola v Surii, také odjížděl na koni a poté měl pokračovat do Wendlynu. Objal Aediona, podal ruku Jeřábovi a otočil se k Aelin.

			Jeho manželka, družka, královna princi řekla: „Přišel jsi, když jsem zavolala o pomoc. Přišel jsi, aniž bys kohokoli z nás znal. Vím, že už jsem to řekla, ale budu ti navěky vděčná.“

			Galan se zazubil. „Splatil jsem dávný dluh vůči tvému rodu, sestřenko, a udělal jsem to rád.“

			Poté i on odjel spolu se svými lidmi. Ze všech spojenců, jež se jim podařilo získat, s nimi měli zimu strávit pouze Rolfe, který se stal pánem Iliumu, a Falkan Ennar, Lysandřin strýc, který chtěl zjistit, co jeho neteř ví o proměňování. Třeba tu vybuduje vlastní obchodní impérium a pomůže jim s dohodami s ostatními zeměmi, jež potřebovali rychle uzavřít.

			Pod zimním sluncem odcházeli další a další, dokud nezůstali jen Dorian, Chaol a Yrene.

			Yrene objala Elide a obě se zapřísahaly, že si budou často psát. Yrene jen moudře kývla na Lorcana, potom se usmála na Lysandru, Aediona, Rena a Fenryse a přistoupila k Jeřábovi a Aelin.

			S úsměvem přelétla očima z jednoho na druhého. „Až budete čekat první dítě, pošlete pro mě a já přijdu, abych ti pomohla při porodu.“

			Jeřáb nenacházel slov, jimiž by vyjádřil vděk. Při její nabídce pocítil jistou úlevu. Vílí porody… Raději na to nemyslel a objal Yrene.

			Aelin a Yrene se na sebe chvíli jen dívaly.

			„Dostaly jsme se od Innishe daleko,“ špitla Yrene.

			„Ale už nejsme ztracené,“ odpověděla Aelin šeptem a hlas se jí zlomil, když se objaly. Dvě ženy, které měly v rukou osud světa a zachránily ho.

			Chaol si za nimi utíral oči. Stejně jako Jeřáb, který přitom sklonil hlavu.

			Jeho rozloučení s Chaolem bylo rychlé, pevně se objali. Dorian se zdržel o něco déle. Byl elegantní a klidný, zatímco i Jeřáb měl co dělat, aby překonal dojetí, jež mu svíralo hrdlo.

			Potom se Aelin postavila před Doriana a Chaola a Jeřáb ustoupil k Aedionovi, Fenrysovi, Lorcanovi, Elide, Renovi a Lysandře. K jádru jejich dvora – dvora, který změní svět a znovu ho vybuduje.

			Dopřál královně prostor pro poslední a nejtěžší rozloučení.
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			Měla dojem, že bez ustání pláče už celé minuty.

			Ovšem toto rozloučení, tato poslední slova před odchodem…

			Aelin se podívala na Chaola a Doriana a rozvzlykala se. Vrhla se k nim s rozevřenou náručí a ronila horké slzy, zatímco se navzájem objímali.

			„Mám vás oba tolik ráda,“ šeptala. „Ať se stane cokoli, ať budeme jakkoli daleko od sebe, nikdy se to nezmění.“

			„Znovu se setkáme,“ ujistil ji Chaol, ale i v jeho hlase zazníval náznak slz.

			„Společně,“ vydechl rozechvěle Dorian. „Společně dáme svět znovu do pořádku.“

			Nedokázala snést tu bolest v hrudi, přesto se přiměla odtáhnout a usmát se na jejich tváře zbrocené slzami. Položila si ruku na srdce. „Děkuji vám za vše, co jste pro mě udělali.“

			Dorian sklonil hlavu. „Myslel jsem, že tato slova od tebe v životě neuslyším.“

			Vyrazila ze sebe nakřáplý smích a strčila do něj. „Teď jsi král. Takové urážky jsou pod tvou úroveň.“

			Zakřenil se a utřel si slzy.

			Aelin se usmála na Chaola a na jeho ženu, která za ním čekala. „Přeji ti všechno štěstí světa,“ řekla mu. Jim oběma.

			Chaolovy bronzové oči přímo zářily. Aelin v nich nikdy předtím neviděla podobný výraz. „Znovu se setkáme,“ zopakoval.

			Potom se s Dorianem obrátil ke koním a k jasnému dni za bránou hradu. Vydají se do svého království na jihu, jež bylo nyní v troskách, ale nezůstane tak navěky.

			Nezůstane tak navěky.
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			Aelin byla potom dlouho zamlklá a Jeřáb s ní zůstal a následoval ji, když vystoupala k cimbuří, aby sledovala, jak Chaol, Dorian a Yrene odjíždějí po cestě, jež protínala zpustošenou Theraliskou pláň, dokud nezmizeli za obzor.

			Jeřáb ji objímal a vdechoval její vůni, když mu položila hlavu na rameno.

			Nevšímal si slabé bolesti, kterou stále pociťoval v místě, které mu včera večer pomohla potetovat Gavrielovým jménem zaznamenaným ve staré řeči. Právě tak Lev zachycoval jména svých padlých válečníků na vlastní kůži.

			Fenrys a Lorcan, kteří uzavřeli ostražité příměří, měli stejné tetování. Vyžádali si ho, jakmile se dozvěděli, co má Jeřáb v plánu.

			Aedion ale Jeřába požádal o jinou kresbu. Chtěl, aby připojil Gavrielovo jméno do terrasenského uzlu, jejž měl vytetovaný na srdci.

			Aedion mlčel, když Jeřáb pracoval na kresbě. Byl tak tichý, že mu Jeřáb začal vyprávět příběhy. Jeden příběh o Lvu za druhým. Popisoval mu dobrodružství, která spolu zažili, země, jež navštívili, války, které vedli. Jeřáb mluvil a pracoval a Aedion neřekl ani slovo, ale vůně jeho žalu hovořila sama za sebe.

			Ta vůně ho nejspíš bude provázet řadu dalších měsíců.

			Aelin si zhluboka povzdechla. „Necháš mě zbytek dneška probrečet v posteli jako naprostou ubožačku, když ti slíbím, že se zítra pustím znovu do práce?“ zeptala se nakonec.

			Jeřáb zvedl obočí a jeho duší proudila radost, nespoutaná a čirá jako horská bystřina. „Chceš, abych ti nosil dorty a čokoládu, dokud se nevypláčeš?“

			„Když nějaké najdeš.“

			„Zničila jsi klíče Sudby a zabila jsi Maeve. Myslím, že pro tebe dokážu najít nějaké sladkosti.“

			„Jak jsi mi jednou řekl, stálo za tím společné úsilí. Možná ho bude zapotřebí i k tomu, abys obstaral dorty a čokoládu.“

			Jeřáb se zasmál a políbil ji do vlasů. Dlouhou chvíli jen žasl nad tím, že to vůbec může udělat. Že tady s ní může stát, v tomto království, tomto městě, v tomto hradě, kde si vybudují domov.

			Dokázal si to živě představit: síně obnovené v někdejší nádheře, pláň s řekou třpytící se dole, kouzelné Parožnaté hory. Slyšel hudbu, kterou Aelin přinese do města, a smích dětí v ulicích. V chodbách hradu, v jejich královských komnatách.

			„Na co myslíš?“ zeptala se a zadívala se mu do očí.

			Jeřáb ji zlehka políbil na rty. „Na to, že tu mohu být. S tebou.“

			„Čeká nás spousta práce. Jeden by skoro řekl, že to bude stejně zlé jako boj s Erawanem.“

			„Nikdy nebude nic tak zlé.“

			Pohrdavě odfrkla. „To je pravda.“

			Přivinul ji k sobě blíž. „Přemýšlím o tom, jak jsem neskutečně vděčný za to, že jsme to přežili, že jsem tě našel, a vím, že i když musíme vykonat moře práce, nebude mi to ani trochu vadit, protože jsi se mnou.“

			Zamračila se a oči se jí zaleskly slzami. „Ze všeho toho pláče mě bude strašně bolest hlava a ty mi zrovna moc nepomáháš.“

			Jeřáb se zasmál a znovu ji políbil. „To od tebe nebylo moc královské.“

			Broukla. „Abys věděl, jsem ukázkové ztělesnění královské elegance.“

			Zasmál se se rty jen vlásek od jejích. „A skromnosti. Na to nezapomínejme.“

			„Samozřejmě,“ řekla a objala ho kolem krku. Zrychlil se mu tep a žár, jejž cítil v krvi, byl silnější než veškerá moc, kterou dokázal vykouzlit bůh či klíč Sudby.

			Přesto se odtáhl, i když jen natolik, aby se dotýkali čely. „Tak pojď do svých komnat, Veličenstvo, ať se můžeš hezky po královsku utápět v žalu.“

			Se smíchem odpověděla: „Možná jsem dostala lepší nápad.“

			Jeřáb zavrčel a hravě ji kousl do ucha a krku. „Skvěle. Já také.“

			„A zítra?“ zeptala se bez dechu. Podívali se na sebe a usmáli se. „Pustíš se se mnou zítra do obnovy království a světa?“

			„Zítra, stejně jako po všechny další dny.“ Po všechny dny z tisíce požehnaných let, jež jim bylo dopřáno spolu prožít. I po mnoho dalších potom.

			Znovu ho políbila, vzala ho za ruku a odvedla ho do hradu, do jejich domova. „V dobrém i zlém?“ vydechla.

			Jeřáb kráčel za ní tak jako celý život, dlouho předtím, než se vůbec potkali a než se plameny jejich duší prvně rozhořely. „V dobrém i zlém, Ohnivé srdce.“ Po očku na ni pohlédl. „Mohu ti navrhnout, kde začít s obnovami?“

			Usmála se. Otevírala se před nimi věčnost, zářná, skvostná a nádherná. „Řekneš mi to zítra.“

		

	

		
			Lepší svět

			Krutou zimu vystřídalo vlahé jaro.

			Nekonečné měsíce plné sněhu se nesly v duchu činorodé práce na obnově Orynthu, při uzavírání všemožných obchodních dohod a prohlubování vazeb s královstvími, s nimiž nebyl nikdo sto let v kontaktu. Ztracené terrasenské víly se vrátily. Připojila se k nim řada vlčích jezdců a všichni se ihned pustili do náprav škod, jež země utrpěla. Společně s několika tucty víl z Doranelle, které se rozhodly zůstat, ačkoli se Endymion a Sellene vrátili do svého království.

			Aelin měla pocit, že všude na světadílu zní údery kladiv a znovu se objevují zapomenutí lidé i území.

			Žádná ze zemí nepracovala na obnově tolik jako Eyllwe. Království ztratilo obrovské množství lidí, a přesto odolávalo a nepodařilo se ho zlomit. Dopis, jejž Aelin napsala Nehemiiným rodičům, byl tím nejradostnějším v jejím životě. Doufám, že se s vámi brzy setkám, napsala. A společně dáme tento svět do pořádku.

			Ano, odpověděli. To by si Nehemia přála.

			Aelin si ten list ponechala měsíce na stole. Nebyla to jizva na její dlani, ale příslib lepšího zítřka. Přísaha, že se vynasnaží vytvořit báječnou budoucnost, o níž Nehemia snila.

			Nyní když do Parožnatých hor přicházelo jaro, svět pokrývaly odstíny zelené, zlaté a modré a nad tím vším se blyštily očištěné kameny hradu zbavené skvrn.

			Aelin nevěděla, proč se za svítání vzbudila. Co ji přimělo vyklouznout zpod Jeřábovy ruky, jíž ji objímal, zatímco spali. Její druh dál dřímal, stejně vyčerpaný jako ona… stejně vyčerpaný, jako se všichni cítili večer co večer.

			Vyčerpání doléhalo na oba dva i jejich dvůr, ale byli šťastní. Elide a Lorcan, z něhož teď byl k Aelininu neutuchajícímu pobavení lord Lorcan Lochan, před týdnem odjeli do Perranthu, aby začali dávat do pořádku tamější kraj, když už léčitelky skončily s uzdravováním posledních vojáků posedlých valgy. Za tři týdny se však měli vrátit, spolu s ostatními šlechtici, kteří se vypravili na svá sídla, jakmile zima polevila. Všichni se však měli opět setkat v Orynthu na svatbě Aediona a Lysandry.

			Aedion už nebude wendlynským princem, nýbrž skutečným terrasenským lordem.

			Aelin se při tom pomyšlení usmála, když si oblékla župan a vklouzla nohama do pantoflíčků z nejjemnější vlny. Přestože nastalo jaro, rána byla dosud chladná. Rychlotlapka, která ležela schoulená v košíku vykládaném polštáři vedle krbu, jako by toho byla důkazem. Zdálo se, že je stejně vyčerpaná jako Jeřáb. Fenka se neobtěžovala ani otevřít oko.

			Když se Jeřáb ani nehnul, Aelin jeho nahé tělo znovu zakryla peřinou. Jeřáb se chtěl na opravách podílet vlastníma rukama – hodiny pracoval na obnově budov a hradeb – a dával tomu přednost před tím, co považoval za dvorské pitominky. Tím měl na mysli cokoli, co vyžadovalo, aby se vybraně oblékl.

			Přesto jí slíbil, že si s ní na Lysandřině a Aedionově svatbě zatančí. Měl pro tanec nečekané nadání. Ale projevuji ho jen při zvláštních příležitostech, varoval ji po její korunovaci.

			Aelin na něj vyplázla jazyk, odvrátila se od lůžka a došla k oknům vedoucím na široký balkon s výhledem na město a pláň dole. Byl to její ranní rituál. Vždy když vylezla z postele, proklouzla mezi závěsy a vyšla na balkon, aby se nadýchala ranního vzduchu.

			Pak se podívala na své království, jejich království a znovu si uvědomila, že přečkalo válku. Obdivovala jarní zeleň a vdechovala vůni borovic a sněhu, kterou vítr přinášel od Parožnatých hor. Někdy se k ní připojil Jeřáb a mlčky ji objímal, když na ni příliš dolehlo to, co se stalo. Když pociťovala ztrátu své lidskosti jako ztrátu vlastní ruky. Jindy, v dny, kdy se probudila s rozzářenýma očima a s úsměvem, se proměnil v jestřába, nechal se unášet horskými větry a přelétal nad městem, Dubovým hvozdem nebo Parožnatými horami. Dělával to s oblibou a byl to jeho zvyk ve chvílích, kdy měl srdce plné obav či radosti.

			Věděla, že se poslední dobou vydává na nebe z toho druhého důvodu.

			Nikdy za to nepřestane být vděčná. Za světlo a život v Jeřábových očích.

			Bylo jí jasné, že stejné světlo září i v jejích.

			Došla k těžkým závěsům a nahmátla kliku dveří na balkon. Naposledy se usmála na Jeřába a vyklouzla ven do ranního slunce a chladného vánku,

			Když spatřila, co odhalily paprsky úsvitu, znehybněla a spustila ruce.

			„Jeřábe,“ špitla.

			Peřina zašustila a Aelin poznala, že se ihned probudil. Zamířil k ní a přitom si natahoval kalhoty.

			Neotočila se, když přispěchal na balkon a také se zastavil.

			Beze slova hleděl před sebe. Rozezněly se zvony a lidé se dali do křiku.

			Nikoli strachem, ale úžasem.

			Aelin zvedla ruku k ústům a rozhlédla se po širé krajině.

			Horský vítr jí odnášel slzy a nesl s sebou krásnou prastarou píseň ze samého srdce Dubového hvozdu. Ze samého srdce země.

			Jeřáb propletl prsty s jejími. Každé jeho slovo bylo protkané posvátným údivem, když zašeptal: „To je pro tebe, Ohnivé srdce. To všechno je pro tebe.“

			Aelin se dala do pláče. Plakala štěstím, jež jí plálo v srdci jasněji než veškerá magie.

			Všude na horách, pod zelenou klenbou Dubového hvozdu a na celé Theraliské pláni ležel koberec rozkvetlých královských plamínků.

		

	

		
			Poděkování

			Dokončit sérii, na níž jsem pracovala (doslova) půl života, nebyl lehký úkol, ovšem najít správná slova, abych poděkovala všem lidem, kteří sehráli roli v naplnění tohoto mého snu, není o nic menší výzva.

			Nejspíš bych měla jako prvním poděkovat svým rodičům, jimž jsem tuto knihu věnovala a jejichž láska ke čtení podnítila mou. Děkuji vám za to, že jste mi jako malé každý večer předčítali, nikdy jste mi neřekli, že jsem na pohádky moc velká, a za to, že jste mě podporovali v cestě za mými sny.

			Nic z tohoto by nebylo možné bez mé neohrožené a milé agentky Tamar Rydzinské. Ujala ses mě, když jsem byla dvaadvacetiletá nepublikovaná spisovatelka a na rozdíl od ostatních jsi věřila v tuto sérii. Deset let spolupráce s tebou pro mě bylo privilegiem a radostí. Děkuji ti, že za mě bojuješ, jsi mou vílou kmotřičkou, a co je nejdůležitější – mou kamarádkou.

			Během psaní této série jsem měla čest spolupracovat s několika fantastickými redaktory. Děkuji Margaret Millerové za to, že této knize dala šanci, a za její nápomocné, geniální redakční postřehy v průběhu let. Díky spolupráci s tebou jsem lepší spisovatelkou. Díky patří Michelle Naglerové a Cat Onderové za veškerou jejich pomoc s Věží úsvitu. Spolupráce s vámi pro mě byla ohromným potěšením. Děkuji Bethany Stroutové za úžasnou a zásadní zpětnou vazbu ke Království popela. Pomohla jsi mi vytvořit z této knihy něco, na co jsem skutečně hrdá. Chci poděkovat také Kamille Benkové. Nespolupracujeme spolu dlouho, ale už teď je to pro mě neskutečným potěšením!

			Tisíceré díky patří Lynette Noniové za naprosto geniální poznámky k této knize, za to, že si ji několikrát přečetla a za všechny úpravy, jež vychytala na poslední chvíli. Jsem nesmírně šťastná, že se před lety v Austrálii naše cesty setkaly.

			Děkuji celému týmu Bloomsbury, stávajícímu i předchozímu, který neúnavně pracoval na těchto knihách: Cindy Lohové, Cristině Gilbertové, Kathleen Farrarové, Nigelu Newtonovi, Rebecce McNallyové, Emmě Hopkinové, Lizzy Masonové, Erice Barmashové, Emily Ritterové, Aloně Frymanové, Alexis Castellanosové, Courtney Griffinové, Beth Ellerové, Jenny Collinsové, Phoebe Dyerové, Nicku Parkerovi, Lily Yengleové, Franku Bumbalovi, Donně Markové, Johnu Candellovi, Yeleně Safronové, Melisse Kavonicové, Ooně Patrickové, Liz Byerové, Dianě Aronsonové, Kerry Johnsonové, Christině Maové, Lindě Mintonové, Chandře Wohleberové, Jill Amackové, Emmě Saskaové, Donně Gauthierové, Dougu Whiteovi, Nicholasi Churchovi, Claire Henryové, Lucy MacKay-Simové, Elise Burnsové, Andree Kearneyové, Maie Fjordové, Lauře Main Ellenové, Sian Robertsonové, Emily Moranové, Ianu Lambovi, Emmě Bradshawové, Fabii Maové, Grace Whooleyové, Alice Griggové, Joanně Everardové, Jacqueline Sellsové, Tram-Anh Doanové, Beatrice Crossové, Jade Westwoodové, Cesce Hopwoodové, Jetu Purdiemu, Saskii Dunnové, Sonie Palmisanové, Catrioně Feeneyové, Hermione Davisové, Hannah Tembyové, Grainne Reidyové, Kate Sederstromové, Hali Baumsteinové, Charlotte Davisové, Jennifer Gonzalesové, Veronice Gonzalesové, Elizabeth Tzetzoové. Z celého srdce vám děkuji za to, že se tato série stala skutečností. Všechny vás zbožňuji.

			Chci poděkovat týmu v Laura Dail Literary Agency. Jste drsňáci a já vás prostě miluji. Děkuji Giovanně Pettaové a Grace Beckové za jejich ohromnou pomoc. Děkuji také Jonu Cassirovi a týmu CAA za to, že se s nimi fantasticky pracuje, a za to, že dokáží najít hezký domov pro mé knihy. Chci vyjádřit dík Mauře Woganové a Victorii Cookové za to, že jsou hvězdný právnický tým, a Davidovi Arntzenovi za jeho rady a laskavost během všech těch let. Děkuji Cassie Homerové za to, že je nejlepší asistentka na světě! A Taleximu patří dík za překrásné obálky!

			Nesmírně a ze srdce děkuji všem svým báječným nakladatelům po celém světě: Bosna: Sahinpasic; Brazílie: Record; Bulharsko: Egmont; Čína: Honghua Culture; Chorvatsko: Fokus; Česká republika: CooBoo; Dánsko: Tellerup; Estonsko: Pikoprit; Finsko: Gummerus; Francie: Editions du Seuil; Gruzie: Palitra; Německo: DTV Junior; Řecko: Psivhogios; Maďarsko: Konyvmolykepzo; Izrael: Kor‘im; Itálie: Mondadori; Japonsko: Villagebooks, Korea: Athena; Litva: Alma Littera; Nizozemsko: Meulenhof/Van Goor; Norsko: Gyldendal; Polsko: Wilga; Portugalsko: Marcador; Rumunsko: RAO; Rusko: Azbooka Atticus; Srbsko: Laguna; Slovensko: Slovart; Slovinsko: Ucila International; Španělsko: Santillana & Planeta; Švédsko: Modernista; Tajwan: Sharp Point Press; Thailand: Nanmee Books; Turecko: Dogan Kitap; Ukrajina: Vivat. Doufám, že vás všechny jednou poznám osobně!

			Nikdy bych se nedostala tam, kde jsem teď, nebýt mých úplně prvních čtenářů z komunity kolem Fictionpress. Nedokážu vyjádřit, jak jsem vám vděčná za všechno, co jste udělali. Vaše láska k těmto postavám a světu mi dala odvahu pokusit se o publikování. Děkuji vám, že jste se mnou zůstali až do konce.

			Jednou z nejlepších částí mé pouti byli přátelé, které jsem při ní poznala. Chci vyjádřit díky a nekonečnou lásku Louisse Angové, Steph Brownové, Jennifer Kellyové, Alice Fanchiangové, Diyaně Wanové, Lauře Ashforthové, Alexe Santiagové, Rachel Domingové, Jessice Reigleové, Jennifer Armentroutové, Christině Hobbsové, Lauren Billingsové a Kelly Grabowské. Poděkování patří rovněž Charlie Bowaterové. To, že jsem tě poznala, je zářným bodem mé kariéry a tvá úžasná výtvarná díla mě v mnohém inspirovala. Děkuji ti za všechnu tvrdou práci (a za to, že jsi naprostý génius).

			Děkuji své rodině za jejich neutuchající lásku, která mi pomohla víc, než si uvědomujete. Děkuji své tchyni a tchánovi Lindě a Dennisovi za to, že se v posledních měsících o Joshe a mě tak krásně starali (dobře, přesněji řečeno uplynulých čtrnáct let!), a za to, že jsou tak úžasní a obětaví prarodiče.

			Děkuji tobě, drahý čtenáři. Z hloubi srdce ti děkuji za všechno. Bez tebe by nic z tohoto nebylo možné. Mohla bych popsat další tisíc stánek, abych ti vyjádřila vděčnost, kterou vůči tobě budu navždycky pociťovat. Přesto mě nenapadá co jiného říct než to, že doufám, že se ti splní všechny tvé sny. Doufám, že do jejich naplnění vložíš celé srdce a budeš pracovat na jejich uskutečnění, ať to trvá sebevíc dlouho a ať ti stojí v cestě jakékoli překážky. Věř si, i když se ti může zdát, že ti nevěří celý svět. Věř si. Pomůže ti to dojít dál, než by sis dokázal představit. Dokážeš to. To ti slibuji. Fandím ti.

			Děkuji Annie, mé psí společnici a (druhému) nejlepší kamarádovi. Seděla jsi mi po boku (… nebo na klíně, na nohou nebo na pohovce), když jsem tyto knihy psala. Kdybych mohla, darovala bych ti za tvou hlubokou lásku a za všechnu radost, kterou mi přinášíš, nekonečnou zásobu králičích pochoutek. Navždycky tě budu mít ráda, štěňátko.

			Chci poděkovat Joshovi, svému manželovi, svému carranam, mému druhovi. Co můžu říct? Znám tě skoro stejně dlouhou dobu, jako pracuji na těchto knihách, a urazili jsme spolu neuvěřitelnou cestu. Každý den se probouzím s radostí a vděkem v srdci, protože můžu kráčet světem s tebou. Děkuji ti za to, že se o mě tak krásně staráš, za to, že jsi mým nejlepším kamarádem, za to, že mě umíš rozesmát a že jsi mě nesl, když jsem měla pocit, že nemůžu jít dál. Bez tebe bych to nedokázala a jsem nadšená, že se s tebou vydávám na novou část cesty. Je to pro mě požehnáním.

			V neposlední řadě děkuji Taranovi. Celou dobu jsi byl mým cílem, kamaráde. Byl jsi tím, k čemu jsem po celý život směřovala, aniž bych si to uvědomovala. Jsi perfektní, báječný a jsem na tebe pyšná. Nebudeš si tyto první měsíce pamatovat, ale podle mě je zvláštně příhodné, že tyto knihy končí ve stejnou chvíli, kdy ses objevil v mém životě. Opravdu se jedna kapitola uzavírá a další začíná.

			Když jsem se teď ocitla na této křižovatce, chci, abys věděl, že ať tě tvá cesta zavede kamkoli, doufám, že na ní najdeš radost, úžas a štěstí. Doufám, že se necháš vést odvahou, soucitem a zvědavostí. Doufám, že budeš mít oči i srdce otevřené a že si vždy zvolíš méně ozkoušenou cestu. Hlavně ale doufám, že víš, že tě miluji bez ohledu na tvou pouť a na to, kam tě zavede. Ať už bude směřovat kamkoli.

		

	

		
			[image: ]

			Z anglického originálu Kingdom of Ash vydaného nakladatelstvím Bloomsbury, New York 2018, přeložila Ivana Svobodová

			Vydalo nakladatelství CooBoo v Praze roku 2019 ve společnosti Albatros Media a. s. se sídlem Na Pankráci 30, Praha 4,

			číslo publikace 36 089

			Odpovědný redaktor Michal Kolezsar

			E-book konverzi provedlo Grafické a DTP studio Albatros Media, Karel Petrů

			1. vydání

			© 2018 by Sarah J. Maas

			This translation of Kingdom of Ash is published by Albatros Media a. s. by arrangement with Bloomsbury Publishing Inc. All rights reserved.

			Translation © Ivana Svobodová, 2019

			E-book konverze © Grafické a DTP studio Albatros Media, Karel Petrů, 2019

			ISBN tištěné verze 978-80-7544-824-8

			ISBN e-knihy 978-80-7544-847-7 (1. zveřejnění, 2019)

			Cena uvedená výrobcem představuje nezávaznou 
doporučenou spotřebitelskou cenu.

			www.cooboo.cz

			www.albatrosmedia.cz

			www.facebook.com/cooboo

			[image: ]

		

	

		
			Kompletní nabídku titulů naleznete na

			www.albatrosmedia.cz

		

	
OEBPS/Images/4.jpg





OEBPS/Images/albatros-media.jpg
»
ALBATROS MEDIA





OEBPS/Images/2.jpg
K finimu
‘ svéxaditn






OEBPS/Images/8.jpg





OEBPS/Images/29.jpg





OEBPS/Text/toc.xhtml


		

		Contents



			

						Princ



						Princezna



						1. část

					

								Vojska a spojenci

							

										 1 



										 2 



										 3 



										 4 



										 5 



										 6 



										 7 



										 8 



										 9 



										 10 



										 11 



										 12 



										 13 



										 14 



										 15 



										 16 



										 17 



										 18 



										 19 



										 20 



										 21 



										 22 



										 23 



										 24 



										 25 



										 26 



										 27 



										 28 



										 29 



										 30 



										 31 



										 32 



										 33 



										 34 



										 35 



										 36 



										 37 



										 38 



										 39 



										 40 



										 41 



										 42 



										 43 



										 44 



										 45 



										 46 



										 47 



										 48 



										 49 



										 50 



										 51 



										 52 



										 53 



										 54 



										 55 



										 56 



										 57 



										 58 



										 59 



										 60 



										 61 



										 62 



										 63 



										 64 



										 65 



										 66 



										 67 



							



						



					



				



						2. část

					

								Bohové a brány

							

										 68 



										 69 



										 70 



										 71 



										 72 



										 73 



										 74 



										 75 



										 76 



										 77 



										 78 



										 79 



										 80 



										 81 



										 82 



										 83 



										 84 



										 85 



										 86 



										 87 



										 88 



										 89 



										 90 



										 91 



										 92 



										 93 



										 94 



										 95 



										 96 



										 97 



										 98 



										 99 



										 100 



										 101 



										 102 



										 103 



										 104 



										 105 



										 106 



										 107 



										 108 



										 109 



										 110 



										 111 



										 112 



										 113 



										 114 



										 115 



										 116 



										 117 



										 118 



										 119 



										 120 



										 121 



							



						



					



				



						Lepší svět



						Poděkování



			



		

		

		Landmarks



			

						Cover



			



		



OEBPS/Images/452.jpg
SARAH J. MAASOVA
KRALOVSTVI
POPELA





OEBPS/Images/kralovstvi-popela-144.jpg
JEJi CESTA ZACALA SE ZBRANI. JEJIM UDELEM BUDE KORUNA

SARATT J. MAASOVA

SR, M





OEBPS/Images/albatros-media1.jpg
>
ALBATROS MEDIA





OEBPS/Images/3.jpg





OEBPS/Images/1.jpg
SARAH J. MAASOVA

KRALOVSTVI
POPELA





OEBPS/Images/9.jpg





OEBPS/Images/logo-cooboo-1.jpg
CoQ
BOO





OEBPS/Images/28.jpg





OEBPS/Images/5.jpg





